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ಕ್ಲೇತ್ರಫಲನರ್ಣನ. ವಾ ಜ್ನ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
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 ಇಸ್ಸತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಸೋಮೇಶ್ವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
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೨೫.೨೪೭ 
೨೪೮.೨೬೬ 
೨೭.೨೮೬ 
ವಿಲ೭ೋೊಂ೧ಳ 
ಕ್ಲಿ೧೫_ 4.9೩ 
ಷ್ಲಿ೨೪ 


೨೫ 


ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ನಿಧಾನವರ್ಣನ 
ಇಪ್ಪ್ರತ್ಲೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಮುಡ್ರೋದಕಾಪೇಯತಾ ಕಾರಣನರ್ಣನ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೋಮೇಶ್ವರ ಸೂ ಜಾಮಹಾತ್ಮೆ 4 ನರ್ಣನ 
ಮೂವತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ... 
ದೇವಕೃತ ಸ್ವಸ್ವ್ವಾಸ್ತ್ರ ಸಮರ್ಪಣವರ್ಣನ 
ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಡವಾನಲನವೆಂಚನ ನೃತ್ತಾಂತವರ್ಣನ 
ಮೂನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸರಸ್ವತಿ ವೃತ್ತಾಂತವರ್ಣನ 
ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಬ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸರಸ್ವತ್ಯವತಾರ ಮೆಹಿಮಾನರ್ಣನ 
ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆಗ್ನಿ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ಮೂನತ್ತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಷ್ರಾಚೀಸರಸ್ವತೀ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಂಕಣಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಪರ್ದಿವಿನಾಯಕಮಾಹಾಕ್ಕ್ಮ ವರ್ಣನೆ 
ಮೂನತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರಲಿಂಗಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 
ಖಿ 
ನಲನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. - 
ಭೀಮೇಶ } ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನಲನತ್ತೊ ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಿರನೇಪ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


[YY 
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ಪ್ಲಿ೨೬ಪ್ಲಿ೪೩ 
ತ್ಲಿ೪ಕ್ಲ೬೨ 
ತಿ೬ಿತಿ 2೬೬ 
ಫ್ಲಿ೬ಿ೭ಿ_ತ್ಲಿ೩ಿಂ 
ತಿ೩೧4 ೯೦ 
೩೯೧೪೦೭ 
೪೦.೪೧೪ 
೪೧೫ ೪ತ್ನಿತ್ತಿ 
೪೪೪೪ 
೪೪೪.೪೪೮ 
ಅಳ ೪೫೮ 
೪೫೯ ೪೬೮ 
೪೬೯೪೭೧ 


೪೭೨-೪೭ 


ನಲವತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚಂಡೀಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ನಲವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆದಿತ್ಕೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಸೋಮೇಶ ರಮಾಹಾತ್ಮ ,ನರ್ಣನ 
ನೆ 
ತೆ ದನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಂಗಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣಿನ 
ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬುಧೇಶ ಶ್ರರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನ 
ರ ಯಾ ಭಾರ 
ಬೃಹಸ್ಸತೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
 ಫಲನತ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶುಕ್ರೇಶ್ವ ರನಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶನೈಶ್ಚ ರೇಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರಾಷ್ಟೀಶ ರೆಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ಐನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೇತ್ರಿ (ಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಐವಸೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 
ಸಿದ್ದೇಶ ರನು ಕಿ 
ಸ್ಸೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಐವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- - 
ಕಫಿ ಲೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೆ $ನರ್ಣನ 
ಐನತ ತ್ರ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ. 
ಗೆಂಭರ್ನೇಶ್ರ ಸ ಟ್ಯನರ್ಣಿನ 
ಐವತೆ ತ್ಲೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ_ _ 
ನಿಮಲೇಶ್ನ ಸ ಕಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
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ಪುಟಿಸಂಖ್ಯೆ 


೪೭೪೪೩೬ 
೪೭೭೨೪೭೮ 
೪೩೯ 

೪೮೦.೪೮೧ 
೪೮೨__೪೮ಷ್ಕಿ 
೪೮೪.೪೮೫ 
೪೮೬೪೮೮ 
೪೮೯.೪೯೮ 
೪೯೯ ೫೦೦ 
೫೦೧.೫೦೩ 
೫೦೪.೫೦೫ 
೫೦೬.೫೦೭ 
೫೦೮.೫೦೯ 


೫೧೦.೫೧೧ 


ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಧನಧನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೆರಾರೊ ೇಹಾಮಾಹಾತ್ಮ $4ನರ್ಣನ 
ಐವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಜಾಪಾ ಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಐನತ್ತೊಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಜಾಡೇವೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಅರುವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮುಂ ಗಲಾಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


ಅರುವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಲಲಿತೋಮಾವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈವರ್ಣನ 


ಅರುವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚತ ರಾಜೇ ನೀಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಜಿನ 

ಅರುನೆತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೃರವೇಶ್ನ ೈರೆಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 

ಅರುವತ್ತ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಅರುವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾಡವೇಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 
ಅರುವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅರ್ಫೇಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ಅರುವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಮೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈವರ್ಣನ 
ಅರುವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೌರೀತಸೋವನಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಜನ 
ಅರವತ್ತೊ ೦ಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೌರೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $4ನರ್ಣನ 
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ಪುಟಿಸಂ ಖ್ಯೆ 
೫೧೨-೫೧೩ 
೫೧೪.೫೧೩ 
೫೧೮.೫೨೬ 
೫೨೭.೫೩೦ 
೫೩೧__೫ಕ್ಕಿತ್ತ 
೫೩೪.೫೩೬ 
೫೭೫೮ ' 
೫೯೫೪೦ 
೫೪೧ 

೫೪೨ 

೫೪೩.೫೪೪ 
೫೪೫.೫೪೬ 
೫೪೭ ೫೫೧ 


೫೫೨__೫೫, 


ಎಸ್ಸತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಈ 


ವರುಣೇಶ್ರ ರನಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನ 


ಎಫ್ಟತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಉಷೇಶ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ಎಸ್ರತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜಲನಾಸಗಣಪತಿಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣ್ಜನ 
ಎಸೃತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸುನಸರೇಶ್ಯ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ $4ನರ್ಣನ 
ಎಫ್ಸತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಾಕಲ್ಯೇಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ ನರ್ಣನ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆ ನಿವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಲಕಲೇಶ್ರ ರ ಮಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ 


ಎಪ್ಪತ್ಲಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಲಕುಲೀಶಲಿಂ ಗದ್ರ ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ನರ್ಣನ 


ಎಪ್ಸತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
"ಉತ್ತ ೦ಕೇಶ್ಯರಮಾಹಾ ಸ 4ನರ್ಣನ 
ಎಸ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೈಶ್ಚಾನರೇಶ್ತ ರಮಾಹಾತ್ಮ ಖನರ್ಜನ 
ಎಸ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. _ 
ಲಕುಲೀಶ ರನಾನಾತ ೂನರ್ಜಿನ 
ಎಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಗೌತನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ರ್ಯ ನರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-__ 
ದೈತ್ಯ ಸೂಡನಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಜನ 
ಎಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚಕ್ರತೀಥೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಯೋ ಗೇಶ್ವರೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ನರ್ಣಿನ 
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ಪುಟಿಸಂ ಖ್ಕೆ 


೫೫೪.೫೫೬ 
೫೫೭.೫೫೮ 
೫೫೯ 
೫೬೦.೫೬೧ 
೫೬೨.೫೬೫ 
೫೬೬೫೭೦ 
೫೭೧೫೭೨ 
೫ಪ೦ 
೫೭೪.೫೭೫ 
೫೩೬ ೫೭೭ 
೫೩೭೮೫೭೯ 
೫೮೦.೫೮೮ 
೫೮೯.೫೯೧ 


೫೯೨.೬೦೧ 


ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆದಿನಾರಾಯ ಣಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತೈದನೆಯ ಆಧಾಯ 
ಸನ್ನಿಹಿತ್ಯಾಮಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಾಂ ಡನೇಶ್ತರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣ್ಜನ 
ಸ 
ಎಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೂತೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನೀಲರುದ್ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಪಾಲೀಶರ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ವೆ ಕ್ರಿ. 
ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವೃಷವಾಹನೇಶ್ತ ರಮೊಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 
ಫಿ 
ತೊಂಬತ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ತ್ರ 3೦ಬಕೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $4ನರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಘೋರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಹಾಶಾಲೇಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ ನೆ ರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೈೈರವೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತೆ ಬದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮಾಹಾತ್ಮ ೪ನರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಮೇಶ [ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಯೋಗೇಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ 


೧೧ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪುಟಿಸಂಖ್ಯೆ 


೬೦೨.೬೦೭ 
೬೦೮೬೧೧ 
೬೧೨. ೬೧೩, | 
೬೧೪-೬೧೭ 


೬೧೮೬೧೯ 


೬೨೦೨೬೨೧ 


೬೨೨೬೨೭ 
೬೨೮.೬೩೦ 
೬೩೧೨೬೨ 
ಹಿತ್ಪಿತ್ಠಿಹತ್ಪಿ೫ 
೩ತ್ಪಿ ಹ ೩ಷ್ಪಿಲ 
೬೯೬೪೧ 
೬೪೨.೬೪೪ 


೬೪೫.೬೪೩ 


ತೊಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪೃಥ್ವೀಶರ (ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ) ಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯವರ್ಣನ | 
ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಾಂಬನಿಗೆ ದುರ್ನಾಸನಶಾಪಪ್ರದಾನನರ್ಣಸ 
ನೂರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಾಂಖಾದಿತ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ rt ಯ 
ನೂರೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಂಜಿಕಶೋಧಿನೀ ಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 


ನೂರಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಸಾ ಲೇಶ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


ನೂರನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೋಟೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 
ನೂರಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಶಂಸಾನರ್ಣನ 
ನೂರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬಾಲರೂಪಿಬ್ರಹ್ಮಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣಿನ 
ನೂರೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪ್ರತ್ಯೂಷೇಶ್ವರಮಾಹತ್ಮ $4ನರ್ಣನ 
ನೂರಒಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. - 
ಅನಿಲೇಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಸಾ ಅಧ್ಯಾಯ. 568968 
( ಇರ್ಟೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣಿನ 
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೬೪೮ ೬೫೨ 
ಸಳ ೬೬೦ 
೬೬೧೨೬೬೩ 
೬೬೪.೬೭೫ 
೬೭೬೬೭೭ 
೬೬೮೬೮೨ 


೬ಿಲಷಿ. ೬೮೪ 


೬೮೫ ೬೯೬ 


೬೯೭ ೭೦೮ 
೭೦೯.೭೨೫ 
೭೨೬.೭೨೮ 
೬೨೯ ಷ್ಲಿ೦ 
೩೩೧._೭ತ್ನಿತ್ತಿ 


೭೩೪.೭೪೦ 


“ee NN ಟೌ 


EE 


= 


೧೩ 


ನೂರಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಲಕ್ಷ ಟೀಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜಾನಕೀಶ್ತ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾಮನಸ್ಸಾ ಮಿಮಾಹಾತ್ಮ ;ನರ್ಣನ 
ನೂರಹದಿನ್ಸೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪುಸ್ಕರೇಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನ 
ನೂರಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧಾಯ 


ಶಂಖೋದಕ ಕುಂಡೇಶ್ವರೀಗೌರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ' 


ನೂರಹೆದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೂತನಾಥೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ  ವರ್ಣನ 
ನೂರಹೆದಿನೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೋಸ್ಕಾದಿತ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಹತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬಲಾತಿಬಲದೈತ್ಯ ಫ್ಲಿ ಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೋಸೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೊ ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜಾಮದಗ್ನೆೇೇ ಸಿಕನಾಹಾತ ೪ನರ್ಣನ 
ನೂರಇಪ್ಸತ್ತೇರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. - 
ಚಿತ್ರಾಂಗದೇಶ್ಶರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 


 ೊರಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರಾನಣ್ಣೇಶ, ರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಸೌಭಾಗ್ಯೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಯ... 

ಪೌ ಲೋಮೇಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೩೬೨5 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಮಂಗಳಾಚರಣಶ್ಲೋಕಃ 


ಯಸ್ಯಾಜ್ಞ ಯಾ ಜಗತ್ಸ ಸ್ಟಾ ನಿರಿಂಚಿಃ ಸಾಲಕೋ ಹರಿಃ | 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದಾಖ್ಯೊ € ನಮಸ್ತಸ್ಮೈಪಿನಾಕಿನೇ ॥ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ಯಾವ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವಭನಾಗಿಯುೂ 
ತ್ರಿ ತ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನನಾಗಿಯೂ 
'ಕಾಲರುದ ದ್ರಫೆಂದು ತ್‌ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾಗಿಯು ಇರುವರೋ 
ಆ ನಿನಾಕಸಾಣಿಯಾದ ಹರಮತಿವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು 
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I ಶಿ I 
( ಶ್ರೀ ಶಂಕರಃ ಶಂಕರಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಥ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡಂ ಷಾ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ 


ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹ ಹೋ 
ಓಂ ನಮಃ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪರಮಪುರುಷೋತ್ಕಮಾಯ | 
ಓಂ ನನೋ 'ಹರಿಹರ ಹರಣ್ಯಗರ್ಭೇಭ್ಕೋ ನನೋ ವ್ಯಾಸವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ಶುಕಪರಾಶರೇಭ್ಯಃ | 
ಅಥ ಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಪ್ರಶ್ನಾ )ಧ್ಯಾಯಂ ಸ ನೆಂ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 
ಯಶ್ಚಾದ್ಯಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣ ಇತಿ ಯಃ ಸಂಸ್ತೂಯತೇ ಸರ್ವತಃ 
ಸೋಮೇಶ! ಸುರಸಂಯುತಃ ಕ್ಲಿತಿತಲೇ ಯೈರ್ನಿೀಕ್ಷಿತೋ ಹೀಕ್ಷಣೈಃ 1 
ತೇ ತೀರ್ತ್ವ್ವಾ ನಿತತಾಂತರಂ ಭನಭಯಂ ಭೂತ್ಯಾಭಿಸಂಭೂಷಿತಾಃ 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಯಾನವರೈಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಸುಕೃತೈರ್ಯಜ್ಞೈರ್ಯಥಾ ಯಜ್ಞಿನಃ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

| ಪ ಶ್ಚಾಧ್ಯಾಯವರ್ಣನ 
ಉತ್ತ ಮ ಪುರುಷನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಪಾರವು. ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು 
ಮಹೇಶ್ವರರಿಗ್ಳೂ ವ್ಯಾಸ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ, ಶುಕ್ಕ ಪರಾಶರ ಮುನಿವರ್ಯರಿಗೂ ನಮಸ್ಫಾರವು, 


೧. ವ್ಹಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:- -ಅನಾದಿಪುರುಷನ್ಕೂ ಸರ್ವಸ್ತು ತ್ಯನೂ ದೇವತಾ 
ಸಹಿತನೂ ಆದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು, 
ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಸುಕ ತಿಗಳು ಪ್ರಣ್ಯ 123 ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವಂತೆ ಸಂಸಾರ 
ಭಯವನ್ನು ತೆ.ಜಿಸಿ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದಲಂಕ್ಳೈ ತರಾಗಿ ಉತ್ತಮ ವಿಮಾನಗಳನ್ನೆ (ರಿ. 
ಸ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವರು, 

ಲ 
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೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸರದ್ಧಿ ಂಡುನಾದಾಯ ಶುದ್ಧಾ ಾಮೃತಮಯಾತ್ಮ ನೇ! 


ಸಟ್ರ ಂಶತ್ತ ತೃಡೇಹಾಯ ನಮಸಕ್ಚಿ ನ್ಮಾತ್ರಮೂರ್ತಯೇ Il ೨ Il 
ಅವ್ಳು ತೇನೋದರಸ್ಸೆ (ನ ಮ್ರಿ ಯಂತ ಇರ್ನಡೇವತಾಃ | 

ಕಂಠಸ್ಸಿ ತನಿಸೇಣ್ವಾಸಿ ೫ ಜೀವತಿ ಸ ಪಾತು ನಃ Il ೩! 
ಸತ್ರಾ ತೇ ಸೂತಮನಘುಂ`ನೈಮಿಷೇಯಾ ಮಹರ್ಷಯಃ | | 
ಪುರಾಣಸಂಹಿತಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಪಪ್ರಚ್ಛೂ ್ಸಿ ಕೋಮಹರ್ಷಣಂ | ೪॥ 
ತ್ಸ ಯಾ ಸೂತ ಮಹಾಬುದ್ಧೆ ೇ ಚಗೆನಾನ್‌' ಬ್ರಹ್ಮ; ನಿತ್ತಮಃ | 
ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾರ್ಥೇ ವ್ಯಾಸಃ ಸಮ್ಮ ಗುಪಾಸಿತಃ ಬ Il ೫॥ 
ತಸ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಕೋಮಾಣಿ ವಚಸಾ ಹರ್ಷಿತಾನಿ ಯತ್‌ | ೬ 

ದ್ದೆ ಪಾಯನಸ್ಯಾ ನುಭಾವಾತ್ತ ತೋಃಭೂ ರೋಮಹರ್ಷಣಃ | ೬! 
ಜಿ ಪ್ರಥಮಂ ವ್ಯಾಜಹಾರ ಸ್ವ ಸ್ನಯಂ ಪ್ರಭುಃ । 

ಮುನೀನಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ವಕ್ತುಂ ವ್ಯಾಸಃ I ಕಥಾಂ | ೭॥ 
ತ್ವಂ ಹಿ ಸ್ಹಾಯಂಭುವೇ ಯಜ್ಞೇ ಸುತ್ಯಾಹೇ ವಿತತೇ ಫಿ | 

ಸಂಭೂತಃ' 'ಸಂಹಿತಾಂ ವಕ್ತುಂ ಸ್ವಾಂಶೇನ ಪುರುಷೋತ್ತವ Il 6 Il 


EN ಕಾಸ ಅಚರ - pe ಹಣಾ ಪೂಣವಾಣಾ: ಹ ಇ ಡಾ ಹಾರ್ಟ ಹಾಂ. ಪಾ 3 ಲ ಇ. ಎ ಇನ. "ಉ್ಡ್ಕಶ್ಷರರಪ ಾಾಜಾಚ ಜಟ 


೨, ಬಿಂದುನಾದ ಸ ೩100, ಅಮ ತಮಯನ್ಯೂ. ಮೂನತ್ತಾ ರುತ ತತ್ತಗಳ 
ಶರೀರನೂ, ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಜೀಹನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಸೋತ ರೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೩. ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದ ದೇವತೆಗಳೂ ನು ತಿಯನ್ಸೈ ಪಡುವರು. ಸೋಮೇ 
ಶ್ವರನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತ ಟ್ರುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಬದುಕಿರುವನು. ಅಂಥ ಪರಮೇಶ್ವ ನು 
ನಮ್ಮನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ 5 ಕಾಪಾಡಲಿ 

೪. ನೆ ಮಿಷಾರಣ್ಯನಿವಾಸಿಗಳಾದ- ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸತ್ತದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ದೋಷ 
ರಹಿತನೂ, ರೋಮಹರ್ನಣನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದವನೂ ಆದ ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 

೫. “ಪ್ರಾಜ್ಞ ಜ್ಹನಾದ ಸೂತನೆ! ನೀನು ಪ್ಪ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಬ ಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯೂ ಆದವ್ನಾಸ 
ಮಹೆರ್ಸಿಯನ್ನು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳನ ರಿಯಲೋಸುಸ ಚನ್ನಾ ಗಿ ಸೇವಿಸಿರುನೆ, | 

೬, ಆ ಬಾದರಾಯಣನೆ ವಚನದಿಂದ ನೀನು ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡುದರಿಂದ 
ರೋಮಹೆರ್ನಣ ಎಂಬ ಹೆಸ ರನ್ನು ಸಡೆದಿರುವೆ. 

೭. ವ್ಯಾಸಮುನಿವರ್ಯ ನು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಪುರಾಣವನ ನ್ಟ 9ಸವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ದ್ಯ 

೮. ನೀತು” ಸ್ನಯಂಭುನಿನ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸುತ್ಯಾಹ ಸಿನಲ್ಲಿ ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಹೇಳಲು ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಫುರುಸೋತ ತನನದ ವಿಷ್ಣು ವಾಗಿರುವೆ. 
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ಪ್ರಥನೋಧ್ಯಾಯಃ ಲ 


ತಸಾ ದ್ಧ ವಂತೆಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಃ ಪುರ್ರಾಣ್ಯೇ ಸ್ಥಂದಕೀರ್ತಿತೇ | 


ಪ್ರಭಾ ಸೆಕ್ಷೇತ ಮಾಹಾತಿ ಸೋ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಯಾತ್ರಾ ಶ್ರುತಾ ಪುರಾ Il « Il 
ಅಧುನಾ ವನೈಷ್ಣನೀಂ ರೌದ್ರೀಂ ಯಾತ್ರಾ ೦ PE | 
ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಚ್ರಾಸ್ಕಾ ಪ್ಚು ಗಜರಾಜ Il ao Il 
ಮುನೀನಾಂ ವಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಸೂತಃ ಸೌರಾಣೆಕೋತ್ತಮಃ | 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಪ್ರಾಹ "ನ್ಯಾಸಂ ಸತ್ಯವತೀಸುತಂ | ೧೧॥ 


ಕೋನುಹರ್ಷಣ. ಉವಾಚ : — 
ಶ್ರೀನತ್ಸಾಂಕಂ ಜಗದ್ಯೋನಸಿಂ ಹರಿನೋಂಕಾರರೂಪಿಣಂ | 
ಅಪ್ರಮೇಯಂ ಗುರುಂ ದೇವಂ ನಿರ್ಮಲಂ ನಿರ್ಮಲಾಶ್ರಯಂ | ೧೨ Il 
ಹಂಸಂ ಶುಜಿಷದಂ ವ್ಯೋಮ ವ್ಯಾಪಕಂ ಸರ್ವದಂ ಶಿವಂ! | 
ಉದಾಸೀನಂ ನಿರಾಯಾಸಂ ನಿಷ್ಟ ಪಂಚಂ ನಿರಂಜನಂ ೧೩ Il 
ಶೂನ್ಯಂ ಬಿಂದುಸ್ತರೂಪಂ ತು ಫ್ಲೇಯಂ ಧ್ಯಾನನಿವರ್ಜಿತಂ I | 
ಅಸ್ತಿ ನ್ಯಾಸ್ತೀತಿ oe ಪ್ರಾಹುಃ ಸುಮೂಕೇ ಚಾಂತಿಕೇ ಚ ಯತ್‌ ॥೧೪ Il 





೯, ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಹಿಂದಿ ನಾವು ಸ್ವಾಂದ ಪುರಾಣದ 
ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ (ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆ ವೆ. 
೧೦. ಪುರಾಣಾರ್ಥನಿಪುಣನಾದ ಎಲ್ಫೆ ಸೂತನೆ ! ಈಗ ನೀನು ನನುಗೆ ಸಕಲಾ 
ರ್ಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ವೆ ವೈಷ್ಣ ವಿ ರೌದ್ರ್ರೀ ಯಾತೆ ತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಲರ್ಹನಾಗಿರುವೆ,? 

೧೧. ಪೌರಾಣಿಕರಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ನನಾದ ಸೊತಮುನಿವರನು ಮುನಿಗಳ ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯವತಿಯ ತನಯನಾದ ವ್ಯಾಸ ಸಮಹರ್ಷಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ 
ಇಂತೆಂದನು :-- | 

೧೨-೨೦. ರೋಮಹರ್ಷಣನು (ಸೂತನು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :— ತ್ರಿ (ವತ್ಸನೆಂಬ 
ಮಲ ಯು ಭವವ ಜಗತ್ತಾರಣನ್ನೂ ಓಂಕಾರ ಸ್ವರೂಪನೂ ಅಸರಿಮಿತನೂ, 
ಉಪದೇಶಕನೂ, ಪ ಕ್ರಕಾಶಮಯನೂ, ಶುದ ನೂ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಸಾ ನವುಳ್ಳ ವನ್ಕೂ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಹೆಂಸರೂಸನೂ, " ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ದಫಿ ರ ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆಗ್ಗೈಯುವನನೂ, ಮಾಗಳಕರನೂ, ಉದಾಸೀನನೂ 

ಶಿ ಲ 

ಆಯಾಸನಿಲ್ಲದವನೂ, ಜಗತಿ ತ್ರಿನ ಸಂಬಂಧರಹಿತನ್ಕೂ ದೋಷಹೀನನ್ಕೂ ಶೂನ್ಯನೂ, 
ಬಿಂದುರೂಪನೂ, ಧ್ಯಾನಿಸಲು ) ಯೋಗ್ಯನೂ, ಯಾರನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸದವನೂ, “ಇದ್ದಾನೆ 
ಇಲ್ಲ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಫೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ನೆ” ಎಂಬ ಎವಾನಗಳಿಗೆ ನಿಷಯನೊ, ಮನಸ್ಸಿ | 
ನಿಂದ ಗ್ರಹಿ ಸಬಹನೂ, ಉತ್ತ ಮ ಪ್ರಾಪ್ಯಸ್ಥಾ ನ ಸ ಸ್ವರೂಸನೂ ಪುಕುಷನಾಮಕನೊ 
ಜಗತ್ತ ಎ ರೂಪನ ಹ ಹೈದಹುಕನುನದ್ಲಿರುವನನ್ನೂ, ತೇಜೋರೂಸನೂ, ಇಂದ್ರಿಯ 
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ಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ದ ಕುಷಾಖ್ಕಂ ಜಗನ್ಮಯಂ | 
ಮನೋಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಪರಂ ಧಾಮ ಪು ತ ಈ ತ ಹ ಜೀ 
ಹೃತ್ಫಂಕಜಸಮಾಸೀನಂ ತೇಜೋರೂಪಂ ನಿರಿಂಬ್ರ 
ಏನಂನಿಧಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮಾನನೀಶ್ವರಂ [ha [| 
ಕಥಾಂ ವದಿಷ್ಯೇ ದ್ವಿನಿಧಾಂ ದ್ವಿಶರೀರಾಂ ತಥೈನ ತು 
ದಿನ್ಯಭಾಷಾಸನೋಪೇತಾಂ ನೇದ್ರಾಧಿಸ್ಮಾನಸಂಯುತಾಂ | ಜೆ 
ಸಂಚಸಂಧಿಸಮಾಯುಕ್ಕಾಂ ಷಡಲಂಕಾರಭೂಸಿತಾಂ ॥ ೧೭ 
ಸಪ್ತಸಾಧನ ಸಂಯುಕ್ತಾಂ ರಸಾಷ್ಟಗುಣರಂಚಿತಾಂ | A 
ಗುಷೈರ್ನವಭಿರಾಕೀರ್ಣಾಂ ದಶದೋಷವಿವರ್ಜಿತಾಂ ೧ 
ನಿಭಾಷಾಭೂಸಿತಾಂ ತದ್ಧಜೇಕಾಯತ್ತಾಂ ಮನೋಹರಾಂ | 
ಪಂಚಕಾರಣಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಚತುಷ್ಕರಣಸಂಮತಾಂ Il ೧೯1 
ಪುನಶ್ಚ ದ್ವಿನಿಧಾಂ ತದ್ವಜ್ಞಾ ನಸಂದೋಹದಾಯಿಷೀಂ | ಜ್‌ 
ವ್ಯಾಸೇನ ಕಥಿತಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಶೃಣುದ್ಧಂ ಸಾಸನಾಶಿನೀಂ ೨೦ 
ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಕರ್ಮಾಪಿ ಗಚ್ಛೇದ್ಧಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ | 
ದುಃಖತ್ರಯನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸರ್ವಾತಂಕವಿವರ್ಜಿತಃ 1೨೧ | 
ನ ನಾಸ್ತಿಕೇ ಕಥಾಂ ಪುಣ್ಯಾಮಿಮಾಂ ಬ್ರೂಯಾತ್ಮದಾಚನ | 
ಶ್ರದ್ದಧಾನಾಯ ಶಾಂತಾಯ ಕೀರ್ತ್ಕನೀಯಾ ದ್ವಿಜಾತಯೇ ॥ ೨೨ ॥ 





ರಹಿತನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ ಆ ನಾರಾಯಣ ಥಿಗೆರಗಿ ಎರಡು ವಿಧವೂ, ಎರಡು 
ಶರೀರವುಳ್ಳುದೂ, ದಿವ್ಯಭಾಷೆಯಿಂದ ಸಹಿತವೊ, ವೇದಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯವೂ, ಸಂಚ 
ಸಂಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆರು ಅಲಂಕಾರಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಏಳು ಸಾಧನಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ, ಅಷ್ಟ ರಸಗಳುಳ್ಳುದೂ, ಒಂಬತ್ತು ಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ದಶ 
ದೋಷರಹಿತವೂ, ವಿನಿಧ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಐದು 
ಕಾರಣಗಳು, ನಾಲ್ಕು ಕರಣಗಳಿಂದ ಕೂಢಿರುವುದೂ, ಎರಡು ವಿಧವ್ರೂ' ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನೀಯುವುದ್ಯೂ ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳಿರುವುದೂ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಫೀಗಿಸುವುದೊ, 
ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 


೨೧. ಪಾಪಿಯೂ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತ್ರಿವಿಧ ದುಃಖರಹಿತನೂ ಸಮಸ 
ವಾದ ಆತಂಕಗಳಿಂದ ರ್ಜಿತನೂ ಆಗಿ ಉತ್ತಮೌತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು...” 


೨೨, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾಸ್ತಿಕನಿಗೆ ಹೇಳಬಾರದು. ಶಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳುವನನೂ, ಶಾಂತನೂ ಆದದಿ ಜನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು, ನೆಟ್ಟ 
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ಪ್ರಥನ್ಯೋಧ್ಯಾಯಃ RE 


ನಿಷೇಕಾದಿಃ ಶ್ಮಶಾನಾಂತೋ ಮಂತ್ರೈರ್ಯಸ್ಯೋದಿತೋ ವಿಧಿಃ 1: 


ತಸ್ಯ ಶಾಸ್ತೆ ಸ್ರ ಧಿಕಾಕ್ಕೋಸ್ತಿ ಜ್ಞೆ ೀಯೋ ನ್ಹಾನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | ೨೩ | 
ಚತುಃ8ಸಕ್ಸಾಾನದಾತಸ್ಯ ವಿಶುದ್ಧಿ ರ್ಬ್ರ್ರಾಹ್ಮ ಸ್ಯ ಜ| | 
ಸದ್ಧ ತ್ರೈಸ್ಯಾಧಿಕಾರೋಸ್ತಿ ಕಾಸೆ ಸ್ರ್ರೈಆಸ್ಮಿ ತ್ನ (ಷಸಮ್ಮ ತೇ | ೨೪ Il 


ಯಥಾ ಸುರಾಣಾಂ ಪ್ರನರೋ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ನದೀನಾಂ ಚ ಜ್‌ ಗಂಗಾ ವರ್ಣಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ ಣೋ ಯಥಾ ॥ ೨೫ | 
ಅಕ್ಷರಾಣಾಂ ತು ಸರ್ವೇಷಾನೋಂಕಾರಃ ಪ್ರಥಮೋ ಯಥಾ | 
ಪೂಜ್ಯಾನಾಂ ತು ಯಥಾ ಮಾತಾ ಕ ಚ ಯಥಾ ಪಿತಾ! 


ತಥೈವ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಸ್ವಂದಕರ್ತಿತಂ . | ೨೬ | 
ಪುರಾ ಕೈ I ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ಸಸ್ನಿಧಾ | 

ಸ್ಯಾಂಡಂ ಪುರಾಣಂ ಕಥಿತಂ ಸಾರ್ವತ್ಯಗ್ರೇ ಪಿನಾಕಿನಾ 1 ೨೭॥ 
ಸಾರ್ವತ್ಯಾ ಷಣ್ಮುಖಸ್ಯಾಗ್ರೇ ತೇನ ನಂದಿಗಣಾಯ ವೈ | 
ನಂದಿನಾ ತು ಕುಮಾರಾಯ ತೇನ ನ್ಯಾಸಾಯ ಧೀಮತೇ | ೨೮ Il 


ವ್ಯಾಸೇನ ಮೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಭವದ್ಭ್ಯೋಃಹಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಯೇ ॥ ೨೯.॥ 








೨೩. ಗರ್ಭಾಧಾನ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಔರ್ಧ್ವದೈಹಿಕದವರೆಗಿನ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಹನಾದ ದಿ ಜನು ಘು ಪುರಾಣಶ್ರ ನಣಮಾಡಲು ಅಧಿಕಾರಿಯು. ಇತರರು. 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲ. 

೨೪. ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಸದಾಚಾರ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಬಾ ಸ 
ರನ EK ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರನಿರುವುದು. 

ಇ ಸುರರಲ್ಲಿ ಣಿ ಹೇಶ್ಚ ರನ್ಕೂ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯೂ, ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ಸಕಲಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ನಾ ಪೂಜ್ಯರಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ್ಕೂ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ 
ತಂದೆಯೂ ಉತ್ತಮನಾಗಿರುವಂತೆ ಸಕೆಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣವು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದುದು. - 

೨೭, ಹಿಂದೆ. ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಮುಂಜಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
| ೨೮-೨೯, ಪಾರ್ವತಿಯು ಸ್ಫಂದನಿಗೂ, ಅವನು ನಂದಿಗೂ, ನಂದಿಯು 
 ಕುಮಾರನಿಗೂ, ಕುಮಾರನು ವ್ಯಾಸನಿಗ್ಯೂ ವ್ಯಾಸನು ನನಗೂ ಹೇಳಿರುವ ಈ ಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುನೆನು. 
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೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ | | 
ಯೂಯಂ ಸದ್ಭಾ ನಸಂಯುಕ್ತಾ ಯತಃ ಸರ್ವೇ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ತೇನ ಮೇ ಭಾಸಿತುಂ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭವತಾಂ ಸ್ವ ೦ದಸಂಹಿತಾಂ | ೩೦ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿ ಸಾಹೆಸ್ರ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತ ಖಂ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇ ೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 


ಪ್ರಶ್ನಾಂಧ್ಯಾಯವರ್ಜ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪ್ರಥನೊ ಅಧ್ಯಾಯಃ 


_———ಾ ಜಾಈ. ೫-೨ ಇರಾ 





ಅ ತ ಯು | 
೩೦. ನೀವು ಸಾಧುಗಳಾದ ಮುಧಿವರ್ಯ ರಾದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣ | 
ವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಬಹು ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಂಟಾಗಿರುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದು ಸಾಸಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ ಸ್ಪಾ ೦ದ ಮುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೇ 
ಪ್ರ ರ್ರೈಭಾಸ ಖಂಡದ ಮೊದಲನೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಸತತ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಾಭ್ಯಾಯ 


ದುದೆ 


ನರ್ಣನನೆಂಬ ಮೊಡಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ ಗ 
ಅಥ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯ 8 


ನೆ 
. ಪುರಾಣಸುಸ್ಪಕದಾನ ಫಲನರ್ಣನಂ : 
ಯೆಸಯ ಊಚುಃ :-- 
ಕಥಾಯಾ ಲಕ್ಷಣಂ ಬ್ರೂಹಿ ಗುಣದೋಷಾನ್‌ ಸನಿಸ್ತರಾನ್‌ | 
ಆರ್ಷೇಯಸೌರುಷೇಯಾಣಾಂ ಕಾವ್ಯಚಿಹ್ನಸರೀಕ್ಷಣಂ | 
ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ಕ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಹೇ ವಯಂ ವಂ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :- 


ಅಥ ಸಂಸ್ಲೇಷಶೋ ವಶ್ಚ್ಯೇ ಪುರಾಣಾನಾಮನುಕ್ರಮಂ | 


ಲಕ್ಷಣಂ ಚೈವ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಚ ಉಕ್ತಭಜೇದಾಂಸ್ತಥೈನವ ಚ Il ೨॥ 
ಪುರಾ ತಪಶ್ಚಚಾರೋಗ್ರಮಮರಾಣಾಂ ಪಿತಾಮಹಃ | 
ಆನಿರ್ಭೂತಾಸ್ತತೋ ವೇಪಾ8 ಸಷಡಂಗಪಡಕ್ರಮಾಃ Il 4 ll 
ತತಃ ಪುರಾಣಮುಖಿಲಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಮಯಂ ಧ್ರುನಂ | 
ನಿತ್ಯಕಬ್ಬನುಯಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶತಕೋಟಿಪ್ರವಿಸ್ತರಂ 1೪॥ 


BE ದಾ ಇಾ೧ಂ೧೨೧ಒಯ%್ಠ% ೧.೧ ಲ್ಲ್ಬ..೧ಉ್ಥ್ಯ ಲ ಸಂಗಾ ಾಗಾು ಡಾ ಕಾದರು. . ಜಾ ಸತಾಶಾರಾದಲ, 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಪ್ರರಾಣ ಪುಸೆಕದಾನ ಫಲನರ್ಣನ 

೧. ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :-ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಸೂತನೆ! ಆರ್ಷೇಯ ಪಾರು 
ಸೇಯ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧನವಾದ ಕಥೆಯ ಲಕ್ಷಣನನ್ನೂ, ಗುಣ 
ದೋಷಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಮಗೆಹೇಳು. ನಾವು ಇದನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆವು. 

೨, ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಈಗ ಪುರಾಣಗಳ ಲಕ್ಷಣನನ್ನೂ, ಪ್ರ ಭೇದ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರ ಹವಾಗಿ ಕ್ರ ಮದಿಂದ ಹೇಳುನೆನು. 

೩, ಹಿಂದೆ ದೇವಪಿತಾಮಹೆನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಘೋರ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ದನು. ಆಗ ಅನನ ಮುಖದಿಂದ ಷಡಂಗ್ಳ್ಲ ಸದ ಕ್ರಮಗಳೊಡನೆ ವೇದಗಳು 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದುವು. | 
೪. ಅನಂತರ ಸಮಸ್ತಶಾಸ್ತ್ರಸ್ತರೂಸವೂ, ಸಿತ್ಯಶಬ್ದಗಳಿಂದ ರಚಿತವೂ, 
ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ನೂರುಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತರವ್ರೂ ಆದ ಸಕಲ ಪುರಾಣಗಳು 
ಹುಟ್ಟ ದುವು, 
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ಹಾಸುರಾಣಿಂ 
ಆ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹ ಪು 


ನಿರ್ಗತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಕ್ತ್ರಾಪ್ಸಾ )ಹ್ಮೆಂ ನೈ ನ ಚl A: 
ಶೈವಂ ಭಾಗವತಂ ಚೈವ ಭನಿಷ್ಯಂ ನಾರದೀಯಕಂ ಷ್ಟ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮಥಾಗ್ನೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ ಮೇವ ॥ 11 
ಲೈಂಗಂ ತಥಾ ಚ ನಾರಾಹಂ ಸ್ಕಾಂದಂ ನಾಮನಮೇವ 


ಕೌಮರ್ಯಂ ಮಾತ್ಸ್ಯಂ ಗಾರುಡಂ ಚ`ವಾಯವೀಯಮನಂತರಂ | 


ಅಷ್ಟಾದಶಂ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | 2 || 
ಏಕಮೇವ ಪುರಾ ಹ್ಯಾಸೀದ್ಬ )ಹ್ಮೂಂಡಂ ಶತಕೋಟಧಾ Il 6 Il 

ತತೊಷ್ಟಾದಕಧಾ ಕೃತ್ವಾ ನೇವವ್ಯಾಸೋ ಯುಗೇ ಯುಗೇ | 
, ಪ್ರಖ್ಯಾಪಯತಿ ಲೋಕೇಷಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಾರಾಯಣಾಂಶಜಃ | ೯ 
'ಅನ್ಯಾನ್ಯುಪಪುರಾಣಾನಿ ಮುನಿನಾ ಕಥಿತಾನಿ ತು | 

ತಾನಿ ನಃ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಂಶ್ಷೇಷಾದವಧಾರ್ಯತಾಂ ll ೧೦ 

ಆದ್ಯಂ ಸನತ್ಯುಮಾರೋಕ್ತಂ ನಾರಸಿಂಹಮತಃ ಹರಂ 

ತೃತೀಯಂ ಸ್ಯಾಂದಮುದ್ಧಿಷ್ಟಂ ಕುಮಾರೇಣಾನುಭಾಷಿತಂ Il ೧೧॥ 

ಚತುರ್ಥಂ ಶಿನಧರ್ಮಾಖ್ಯಂ ಸಾಕ್ಸುನ್ನಂದೀಶಭಾಷಿತಂ ತೆ 

ದುರ್ನಾಸಸೋಕ್ತಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ನಾರದೋಕ್ತಮತಃ ಪರಂ | ೧೨ Il 





೫-೮. ಆ ಪುರಾಣಗಳು, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ವೈಷ್ಣ ವೈ ಶೈವ, ಭಾಗವತ್ಕ ಭವಿಷ್ಯ 
ನಾರದೀಯ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಆಗ್ನೇಯ, ಬ್ರ ಹ್ಮನೈವರ್ತ, ಲೈಂಗ್ಳ ವಾರಾಹ, 
ಸ್ಟಾಂಡ, ವಾಮನ್ಯ ಕೌರ್ಮ್ಯ್ಯ, ಮಾತ್ರ್ಯ್ಯ, ಗಾರುಡ, ನಾಯವೀಯ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಂದು 
ಹದಿನೆಂಟು ಸಂಖ್ಯೆಗಳಾಗಿರುವುವು, ಮೊದಲು ಈ ಪುರಾಣಗಳು ಶತಕೋಟಿ ವಿಸಾ ರ 
ವಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡ ಪ್ರರಾಣವಾಗಿಯೇ ಇದು ವು. ಹ 

೦ು 

೯, ಇವುಗಳನ್ನು ನಾರಾಯಣಾಂಶಸೆಂಭೂತನಾದ ವೇದವ್ಯಾಸ ಮುನಿಯು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆದಿನೆಂಟು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಪಸಿದಿ 
ಗೊಳಿಸುವನು. | TE, 

೧೦, ಮುನಿಯು ಹೇಳಿದ ಇತರ ಉಪಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಫಿಮಗೆ' ಸಂಕೇಸ 

ಸ ಸವಾಗಿ 
ಹೇಳುನೆನು. ಸಾನಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳಿರಿ, ಸ ನ 

೧೧-೧೫. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸನಶ್ಪುಮಾರನು ಹೇಳಿದುದು ಮೊದಲನೆಯದು. 

ಎರಡನೆಯದು ನರಸಿಂಹೆಪುರಾಣವು, ಮೂರನೆಯದು ಕುಮಾರಸಾ ಿಮಿಯು ಮರಳಿ 
| poe : 
ನುಡಿದ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣವು, ನಾಲ್ಕನೆಯದು ನಂದೀಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ ಶಿವಧರ್ಮ 
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as ಇರಾ ಇಷಾ 


ಹ 


ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ € 


ಕಾಪಿಲಂ ಮಾನವಂ ಚೈನ ತಥೈವೋಶನಸೇರಿತಂ | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ವಾರುಣಂ ಚ್ರಾನ್ಯತ್ವಾಲಿಕಾಹ್ಟಯಮೇವ a .loall 
ಮಾಹೇಶ್ವರಂ ತಥಾ ಸಾಂಬಂ ಸೌರಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಂಚಯಂ | 

ಪರಾಶರೋಕ್ತೆಂ ಪರಮಂ ಮಾರೀಚಂ ಭಾರ್ಗವಾಹ್ಟಯಂ . ॥ ೧೪! 
ಏತಾನ್ಯುಪಪುರಾಣಾನಿ ಕಥಿತಾನಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೧೫ Il 


ಖುಷಯ ಊಚುಃ :- 
ಪುರಾಣಸಂಖ್ಯಾಮಾಚಸ್ಟ ಸೂತ ವಿಸ್ತರತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 


ದಾನಧರ್ಮಮಶೇಷಜ್ಞ ಯಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ | ೧೬ | 
ಸೂತ ಉವಾಚ :.. 

ಇದಮೇವ ಪುರಾಣೆಷಿಸ್ಮಿನ್‌ ಪುರಾಣಪುರುಷಸ್ತದಾ | 

ಯದುಕ್ತ ನಾನ್‌ ಸ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಮನವೇ ತನ್ನಿಜೋಧಥತ ॥ ae Il 

ಪುರಾಣಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ರಾ ನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಂ ಪ್ರ ಥಮಂಸ ತೆಂ | 

ಅನಂತರಂ ಚ ವಕ ಕ್ರೇಭ್ಯೋ ನೇದಾಸ್ತಸ್ಯ ನಿನಿರ್ಗತಾಃ Il ೧೮ Il 

ಪ್ರರಾಣಮೇಕನು ವಾ ಗೀತ್ಸಸ ಗಡ | ತಥಾ | ; 

ತ್ರಿನರ್ಗಸಾಧನಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶತಕೋಟಿಪ್ರವಿಸ್ತರಂ Il ೧೯॥ 





ಪುರಾಣವು. ಹೀಗೆಯೇ ದುರ್ವಾಸ, ನಾರದ, ಕಪಿಲ್ಲ ಮನು ಉಶನಸರು ಹೇಳಿದ 
ಉಪಪುರಾಣಗಳೂ, ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡ್ಯ ವಾರುಣ್ಯ ಕಾಲಿಕ್ಕಾ ಮಾಹೇಶ್ವರ, ಸಾಂಬ, ಸೌರ, 
ಪರಾಶರ, ಮಾರೀಚ, ಭಾರ್ಗವನೆಂಬ ಉಸಪುರಾಣಗಳೂ ಇರುವುವು. 

೧೬. ಖುಹಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ :— ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಸೂತನೆ | ಪುರಾಣಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನೂ, ದಾನಧರ್ಮ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಕ್ರ ಮದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಮಗೆ ಹೇಳು. 

೧೭, ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :. ಪುರಾಣ ಪುರುಷನಾದ ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಮನುವನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದ ಈ ಮಾತನ್ನೇ ಪುರಾಣವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಿರಿ. 

೧೮. ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಬಹಾ ಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣವು ಪ್ರಧಾನವಾದುದು, ಬಳಿಕ 
ಆಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖಗಳಿಂದ ವೇದಗಳು ಹೊರಟುವು. 

೧೯. ಆ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವೂ, ಪುಣ್ಯ ಕರವೂ, 
ಶತಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಹಾ ಸಂಡೆ SR 
ಇದ್ದಿ ತು. 
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ಸೀಸಾ ದಮೆಹಾಸಪುರಾಣಂ 
೧೦ ಲಿಸಾ ೪ 


ನಿನಿರ್ವಗ್ಗೆ ಷು ಲೋಕೇಷು ಕೃ ನು ಸಾಂಸಂತರೂಪಿಣಾ | 
ಸಾಂಗಾಂಕ್ಚ ಚತುರೋ ಜಾತ್‌ ' ಪುರಾಣನ್ಯಾಯವಿಸ್ತ ರಂ 1 ೨೦ 
ಖಾಮಾಂಸಾಂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ೦ ಚೆ ಪರಿಗ ಹ್ಯಾತ್ಮ: ಸಾತ ತೆಂ | 


ಮತ್ಸ್ಯರೂಪೇಣ ಚ ಪುನಃ: ಕಲ್ಪಾ ನ Il ೨೧ | 
ಅಕೇಷಮೇವ ಕಥಿತಂ ಬ್ರಃ ಹ ಣೇ : ದಿವ್ಯಚತ್ರುಷೇ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜಗಾದ ಚ ಮುನೀಂ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞಾ, ನದರ್ಶನಃ ll ೨೨ | 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಫುಕಾಣಸ್ನಾಭನತ್ತ ಠಃ | ೨೩ Il 
ತತಃ ಕಾಲಕಮೇಣಾಸೌ ವ್ಯಾಸರೂಪಧರೋ ಹರಿಃ | 

ಅಷ್ಟಾದಕಪುರಾಣಾನಿ ಸಂಸ್ಲೇಪ್ಪ್ಯೃತಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ | ೨೪ | 
ಚತುರ್ಲಶ್ಷಪ್ರ ಮಾಣಾನಿ ದ್ಯಾ ಫೆಕೇ ದ ದ್ವಾಸರೇ ಸಡಾ | 

ತದ್ಹಾಸ್ಟಾ ದೆಕೆದಾ ಕೃತ್ವಾ ಭೂರ್ರೋಕೆಟಸ್ಸಿ ನ್‌ ಪೆ ಪ್ರಭಾಷತೇ Il ೨೫ Il 
, ಅದ್ಯಾನಿ ದೇವಲೋಕೇ ತು ಶತಕೋಟಿಪ್ರವಿಸ್ತ ರಂ ಸರ 
ತದರ್ಥೋಣತ್ರ ಚತುರ್ಲಕ್ಷಃ ನೇ ನಿವೇಶಿತಃ ॥ ೨೬ Il 
ಪುರಾಣಾಸಿ ನಕ್ಕಾಷ್‌, ಚ ಸಾಂಸ ಪ್ರತಂ ತದಿಹೋಚ್ಯತೇ | 
ನಾಮತಸ್ತಾನಿ ನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಚ ಮುನಿಸತ್ತ ಮಾಃ Il ೨೭ Il 





ದ ದಾ ನಾ ಖಾ ಘಖ ಲ ಭಘಾಚಘಾಸವಾಘ ಟು ಪ್ರಾ ಎಂಗ" ಪಹಾಹಾಣಾ,ನಂ ಹಾಸ ಜಾ ಜಾ  . = — ರಾ 


೨೦-೨೩. ಅನಂತರೂಪಿಯಾದ ವಿಷು ವಿನಿಂದ ಲೋಕಗಳು ಭಸ ವಾಗಲು 
ಮತ್ತ ರೂಪಿಯಾದ ಆ ನಾರಾಯಣನು ಸಾಂಗವೇದಗಳು, ಪುರಾಣ, "ನ್ಯಾಯ, 
ರ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ೪ ಅಧೀನವಾಗಿ! ಟ್ರುಕೂಂಡು ಕಲ್ಬಾದಿಯಲ್ಲಿ 


ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ ನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಸ 1.೬೫.) ಹೇಳಿದನು. 


ಕ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ, ನಿಯಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅದನ್ನು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ 


ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಪುರಾಣಗಳೂ ಸೂಸು 
೨೪. ಬಳಿಕ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸರೂಪಿಯಾದ 
ನಾರಾಯಣನು ಹದಿನೆಂಟು ಪ್ರ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಸಂಗ ಗ್ರಹಿಸುವನು. 
೨೫. ಅವನು ಈ ಭೂಲೋ ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ 3 ದಾಪ ್ರಿಸರಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಬುಲಕ್ಷ 
ಗ್ರಂಥಪರಿಮಾಣಗಳಾದ ಠ ಈ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಸಂಕಟ ಬಗೆಯಾಗಿ: ನಿಭಾಗಿಸುವನು. 
೨೬, ಈಗಲೂ ಈ ಪುರಾಣಗಳು ನೂರುಕೋಟ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಸಾ ೌ ರಗೊಂಢಿರುವುವು. ಈ ಭೂರೋ ಕದಲ್ಲಿ ಆ ನೂಹಕೋಟ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅರ್ಥವೇ 
ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷ ಗ್ರ ಗಂಥಗಳಾಗಿ ಸಂಗೆಹಿಸಲ ಬೆ. 
೨೭, `ಮುಖಿನರ್ಯರೆ! ಈಗ ಆ ಪುರಾಣಗಳು ಹೆದಿನೆಂ 


ಟು ವಿಧವಾಗಿನೆ. ಆ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸವನೆ ಅವುಗಳ 
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ದ್ವಿತೀಯೊಲ್ವಿ ಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೧ 


ಬ್ರಹ್ಮಣ್ವಾಭಿಹಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ಯಾವನಾ ತ್ರ ಮರೀಜೆಯೇ | 

ಭ್ರಾಹ್ಮ ೦ ತೆದ್ದಕಸಾಹೆಸ್ತಂ ಪುರಾಣಂ ತವಿಜೋಜ್ಯ ತೇ | ೨೮: 
ಲಿಿತ್ಸಾ ತಚ್ಚ” ಯೋ 'ನಡ್ಕಾ ಜ ತ. ಲಧೇನುಸಮನ್ನಿ ಟಿ 

ವೆ ಶಾಖ್ಯಾಂ ೦ ಪೌರ್ಣಮಾಸ ಸ್ಯಾಂ ಚೆ ಬ್ರಹ ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ I ೨೯ ॥ 
ಏತದೇವ ಯದಾ ಪದ ಒಮಭೂಜ್ಜ್ಯೈ ey ಮಯಂ ಜಗತ್‌ | 

ತದ್ಧ ಎತ್ತಾಂತಾಶ್ರಯಾಂತಂ ತತ್ಪಾದ ದ್ಮ ನಿತು ಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ Il ೩೦॥ 
ಪಾವ 0 "ತತ್ರ ಉಚಪಂಚಾತತ್ಸ ಹಸ್ತಾ ಜ್‌ ಸತ ತ್ಯತೇ 

ತತ್ಪು€ ರಾಣಂ ಚ ಯೋ ಪವ್ಯಾತ್ಸು: ವರ್ಣಕಮಲಾನ್ಸಿತ ತಂ 
ಜ್ಯೇಷ್ಸೇ ಮಾಸಿ ತಿಲ್ಕೆರ್ಯುಕ್ತಂ ಸೋಕ್ಕಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೩ 
ವಾರಾಹಕಲ ್ಸಿವೃತ್ತಾ 'ಂತಮಧಿಕೃತ ತ್ಯ ಸರಾತ್ಸರಃ | 


ಯತ್ರಾಃಹ ಧರ್ಮಾನಖಿಲಾಂಸ್ತ ಸ್ವದುಕ್ತಂ ವೈಷ್ಣವಂ ವಿದುಃ | ೩೨॥ 
ಚರಿತೈರಂಜಿತಂ ನಿಷ್ಣೋಸ್ತಲ್ಲೋಕೇ ವೈಷ್ಣವಂ ನಿಡುಃ 1 
ತ್ರ ಯೋವಿಂಶತಿಸಾಹಸ್ರಂ ಪುರಾಣಂ ತತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ | 2 Il 


ತದಾಷಾಢೇ ಚ ಯೋ ಪಡ್ಯಾದ್ವೃತಭೇನುಸಮನ್ಸಿತಂ | 
ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ವಿಶುದ್ನಾಯಾಂ ಸ ಪೆನಂ ಯಾತಿ ವೈಷ್ಣನಂ | <9 ll 


೨೮. ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮರೀಚಿಮುನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ 
ಪುರಾಣವು ಬಾ ೌಹ್ಮೆನೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳು ವುದು, 

೨೯. ಈಪು ಪುರಾಣವನ್ನು ದು ವೆ ಶಾಖ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ದಿನ ಜಲ, 
ಗೋವುಗಳೊಡನೆ ದಾನಮಾಡಿದವನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೩೦. ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಪ ಪದ್ಮಕೂಸವೂಆದ ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ವೃತಾ ಠಾಂತವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಪ್ಲ ಪುರಾಣವು ಸ ಪಾದ್ಮವೆನ್ಸಿ ಕೊಳು ವುದು, 

೩೧. ಐನತ್ತೆ ಲ ದುಸಾವಿರ ಗ ಗೃಂಥಗಳುಳ್ಳ ಈ ಪದ್ಮಪುರಾಣನನ್ನು ಬರೆದು 
ಸುವರ್ಣಕಮಲ್ಕ ತಿಲಗಳೊಡನೆ ಜೇಷ್ಠ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದವನು ಅಶೆ ಕೈಮೇಧ 
ಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಪ ಡೆಯುವನು. 

೩೨-೩೩.  ಸರ್ವೋತ್ಸ ಮನಾದ ಸಯನ: ವರಾಹಕಲ್ಪದ ವೃತ್ತ ೦ತೆ 
ವನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ ಸಕಲ ಧರ್ಮವ ನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಆ ವಿಷ್ಣು ನಿಖಿನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುವ ಪುರಾಣವು ವೈ ಸ | ವನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳು ವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರುಸಾವಿರ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿರುವುವು. 


೩೪. ಆಷಾಢ ಶುದ್ಧ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ ದಿನ ಫ್ಸು ತ್ಕ ಥೇನುಗಳೊಡನೆ ಈ ಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ವಿಷು ) ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿವನು, 
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ಕ್‌ 


೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಸ್ರರಾಣಿಂ 

' ಶ್ರುತಕಲ್ಪಪ್ರಸಂಗೇನ ಧರ್ಮಾನ್‌ ವಾಯುರಥಾಬ್ರವೀತ್‌ | ಸ್‌ 
ಯತ್ರ ತದ್ಧಾಯನೀಯಂ ಸ್ಕಾಡ್ರುದ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 0 ೩೫ | 
ಚತುರ್ನಿಂತತಿಸಾಹಸ್ರ 0 ನಾನಾವೃತ್ತಾ ತಸಂಯರತತರ | 
ಧರ್ನೂರ್ಸಕಾಮನೋಪ್ಟೈತ್ತೆ ಶ ಸಾಧುವೃತ್ತ ಸಮಸನ್ಸಿ ತಂ | a« Il 
ಶ್ರಾನಣ್ಯಾಂ ಶ್ರಾನಣೇ ಮಾನಿ ಗುಡಥೇನುಸಮಸ್ಸಿ 

ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ದ ಗಧಿಸಂಯುಕ್ತ ೦ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಫಾಂದ [8 


ಶಿನಲೋಕೇ ಸ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಕಲ್ಪ ನಕ: ವಸೇನ್ನರಕ | ೩೭॥ 
ಪುನಃ ಸಂಜಾಯತೇ ಮರ್ತ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವೇಡವಿತ್ತ ಮಃ | 
ವೇದನಿದ್ಯಾರ್ಥತೆತ್ವಜ್ಞೊ ನೀ ನ್ಯಾಖ್ಯಾತತ್ನಾ ರ್ಥವಿತ್ತ ಮಃ | ೩೮ Il 
ಯತ್ರಾಧಿಕೃತ್ಯ ತ ಗಾಯತ್ರಿ 60 ನರ್ಣ್ಯತೇ ಧರ್ಮವಿಸ್ತ ರಃ | 

ವೃತ್ರಾ ರ ತದ್ಭಾ ಗನತಮುಚ್ಯತೇ 1 ೩೯॥ 
ಸಾರಸ್ವತಸ್ಯ ಕಲ್ಪಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಯೇ ಸ್ಫುರ್ಗರಾನುರಾಃ | 
ತದ್ಡೃತ್ತಾಂತೋದ್ಭ ವಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುಣ್ಯೋದ್ವಾಹಸಮನ್ನಿತಂ | ೪೦॥ 


ಲಿಪಿತ್ವಾ ತಚ್ಚ ಯೆ ವದ್ಯಾದ್ದೆ (ಮಸಿಂಹೆಸಮಸನ್ಸಿ ತೆಂ ಗೆ 


ಸೌರ್ಣಸಾಸ್ಯಾಂ ಸ್ರೌಸ್ಮಪದ್ಯಾಂ ಸ ಯಾತಿ ಸರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ಳಂ॥ 


ಅಜಾ 


೩೫. ವಾಯುವು ಶ್ರುತಕಲ್ಪ ದಸ ಪ್ರಸ್ತಾ ವದಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದೂ, 
ರುದ ದ್ರನ ಮಾಹಾತ A $ದಿಂದ Pee ಇದ ಪುರಾಣವು ವಾಯುಪುರಾಣವು 

೩೬-೩೭. ಇಪ್ಪತು ಸ್ತ ನಾಲ್ತುಸಾನಿರ ಗ ಸಂಥವುಳ್ಳು ದ್ಯೂ ಅನೇಕವ ತ್ತಾಂತಗಳ್ಳು 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನೋಕ್ಷಗಳು, ಸಜ ನರ ನೃತ ಜು ಚ ಕೂಡಿರುವುದೂ 
ಆಗಿರುವ ಈ ವಾಯುಪುರಾಣವನ್ನು ಶ್ರಾವಣ ಶುದ್ಧ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ ದಿನ ಬೆಲ್ಲ 
ಗೋವು, ಮೊಸರುಗಳೊಡನೆ ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಬಾ ್ರಾಪ್ಮಣನಿಗೆ' ದಾನಮಾಡಿದವನು 
ಪರಿಶುದ ನಾಗಿ ಶಿವರೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲೃಕಾಲ ವಾಸಮಾಡುವನು. ( 

೩೮. ಮರಳಿ ವೇದವಿದ್ಯೆಯ 'ಅರ್ಥನನ ಿರಿತನನೂ, ವ್ಯಾಖಾ ನತತ್ತಾ 
ಭಿಜ್ಞ ನೂಆದಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜನಿಸುನನು. ಕ 

೩೯. ಗಾಯತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನುದ್ದೆ (ಶಿಸಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ನರ್ಣಿಸುವುದ್ಕೂ ವ ಶತ್ರಾಸುರನ 
ವಥೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದುವೂ ಆಗಿಯಿವುದು ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವು. 

೪೦-೪೧. ಸಾರಸ್ಪತಕಲ್ಪದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ನರಾನುರರ ವತಾ ೌಂತವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ಪು್ಯಕರನಾದ ನಿನಾಹೋತ್ತ; ನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಭಾಗನತಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಬರೆದು ಸುನರ್ಣಸಿಂಹದೊಡನೆ ಭಾದ್ರ ಸದ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ದಾನ 
ಮಾಡುವವನು ಉತ ತ್ರಮಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುನನು. 
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ದ್ವಿತೀಯೋ ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩. 


ಅಷ್ಟಾದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪುರಾಣಂ ತತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ , esl 
ಯತ್ರಾಣಹ ಹ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಬೃ ಹತ ಶಿಲ್ಪಾ ಶ್ರಯಾಂಸ್ಲಿಹ 
ಸಂಚನಿಂತತ್ಸ ಹಸ್ರಾಣಿ ನಾರದೀಯಂ ತಿ ; ಸ ತೇ || 94 | 


ತದಿಷೇ ಸೆಂಚದಕ್ಕಾಂ ತು ಯೋ ಡದ" ಕ ಸುಸಂಯುತೆಂ | 
ಉತ್ತಮಾಂ ಸಿದ್ದಿಮಾಸ್ಟೋತಿ ಇಹಲೋಃಕೇ ಪರತ್ರ ಚ | 


ಸರ್ನಾನ್ಯಾಮಾನನಾಪ್ಟೋತಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ | ೪೪ || 
ಯತ್ರಾಧಿಕೃತ್ಯ ಶಕುನೀನ್‌ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನಿಚಾರಣಂ | 

ಪುರಾಣಂ ನವಸಾಹಸ್ರಂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಂ ತದುಚ್ಯತೇ | ೪೫ | 
ಪರಿಲಿಖ್ಯ ಚ ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಸ್‌ೌವರ್ಣಕರಿಸಂಯುತಂ | 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ಸೌಂಡರೀಕಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ಫಲಭಾಸಗ್ಸವೇತ್‌ ॥ ೪೬ | 
ಯತ್ತದೀಶಾನಕಲ್ಪಸ್ಕ ವೃತಾ ೨ಂತಮೆಧಿಕೃತ್ಯ ಚೆ ಗ 

ನಸಿಷ್ಠಾ ಯಾಗ್ಬಿನಾ ಪ್ರೋಕ್ಷ ಮಾಗ್ನೇಯಂ ತತ್ರ್ರಚಕ್ಷತೇ Il ೪೭॥ 


ಲಿಖಿತ್ಸಾ ತಚ್ಚ ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ದೆ (ಮುಪೆಡ್ಮಸಮನ್ನಿ ತಂ 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೇ ನಿಧಾನೇನ ತಿಲಥೇನುಯುತಂ ತಥಾ ||. 
ತಚ್ಚ ಸೋಡಶಸಾಹಸ್ರಂ ಸರ್ವಕ್ರತುಫಲಪ್ರದಂ Il ೪೮ Il 


ದಾವಾ ಗಣನಾ ಗಾಲ ದವಾ 


೪.೨. ಈ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವು ಹದಿನೆಂಟುಸಾವಿರ ಗ್ರ ೦ಥಗಳುಳ್ಳುದು. 
೪೩. ನಾರದಮುನಿಯು ಬೃಹೆತ್ಯಲ್ಪ ದ ಧರ್ಮವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಲು 
ಸಾವಿರ ಗ ್ರಂಫಗಳುಳ್ಳುದು ನಾರದ ಪುರಾಣವು. 

ಲ್ಲ, ಇದನು ್ಸಿ ಅಶ್ವಿನಮಾಸ ಸದ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ ದಿನ ಗೋವಿನೊಡನೆ ದಾನ 
ಮಾಡಿದವನು ಇಹಸರಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲೆ ಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ ಪಡೆದು ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 

೪೫. ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳು ಸು ರ ಪುರಾಣವು. 

೪೬, ಇದನ್ನು ಬರೆದು ಸುವರ್ಣದ ಆನೆಯೊಡನೆ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಹುಣ್ಣಿ 
ಮೆಯ ದಿನ ನವನ ಪೌಂಡರೀಕ ಯಜ್ಞದ ಫ ದ ಫಲವನ್ನು. ಪಡೆಯುವನು. ” 

೪೭, ಈಶಾನಕಲ್ಪದ ವೃತ್ತ ಠಂತವನ್ನು ದ್ವೇಶಿಸಿ ಅಗ್ನಿಯು ವಸಿಷ ನಿಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವುದು ಆಗೆ ಸಯ EE 

೪ಲ. ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ಗ್ರ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಈ ಆಗೆ ಸಯಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದು 
ಚಿನ್ನದ ತಾನ, ಎಳ್ಳು, ಗೋವು ಇತ್ರಗಳೊಡತೆ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಹುಚ್ಚಿ ಮೆಯ 
ದಿನ ಟಃ ಸಕಲ ಯಜ್ಞ ಗಳ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 
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ಪೈರಾಣಂ 
೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾ 


ಯತ್ರಾಧಿ ಕೃತ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಮಾದಿತ್ಯ ಸ್ಯ ಚತುರ್ಮುಖಃ ! 
ಅಘೋರಕಲ್ಪ ವೃತ್ತಾ ೦ತಪ್ರ ಇಂಗೇನ ಜಗತ್ತ ತಿ |! 


ಮನನೇ ಕಥಯಾಮಾಸ ಭೂತಗ್ತಾ ್ರಮಸ್ಯ' ಲಕ್ಷಣಂ Il ೪೯॥ 
ಚತುರ್ವಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತಥಾ ಪಂಚ ಶತಾನಿ ಚ! 

ಸ ಹೋತ | ೫೦॥ 
ಭನಿಷ್ಯಚರಿತಪ್ರಾಯಂ ಭವಿಷ್ಯಂ ತದಿಹೋಚ್ಯತೀ ೫೦ 
ತತ್ಸೌಾಷಮಾಸಿ ಯೋ ಪದ್ಯಾಶ್ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಂ ನಿಮುತ್ಸ ರಃ 1 
ಗುಡಕುಂಭಸಮಾಯುಕ ಮಗ್ನ ಷ್ಟೊ ಮಲಂ ರ್‌ I wo Il 
ರಥಂತರಸ್ಯ ಕಲ್ಪಸ್ಯ ವೃತ್ತಾ ತಮಧಿಕೃತ್ಯ ಚ | 
ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ "ನರಾಹೆಸ್ಥ ಚರಿತಂ ನರ್ಜ್ಯತೇತ್ರ ಚೆ | ೫೨ | 


ತದಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮನೈವರ್ತಮುಚ್ಯತೇ | 

ಪುರಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಂ ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಬಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮೇ | 
ಮಾಘಮಾಸೇ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ | ೫೩ | 
ಯತ್ರಾಃಗ್ನಿಲಿಂಗಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ಪ್ರಾಹ ನ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಾನಾಗ್ನೇಯಮಧಿಕೃತ್ವ ky ಚ ॥ ೫೪ Il 
ಕಲ್ಪಂ ತಲ್ಲೈಂಗಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಪುರಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸ್ವಯಂ | ೫೫ | 


SE ~~ —————— — NS ವಾಸನಾ ನಾರಾ ರಾಗಾ ನ್ನು | 


೪೯-೫೦. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಘೋರಕಲ್ಪದ ವ ವೃತ್ತಾ ಂತದ ಪ ಪ್ರಸ್ಥಾವದಿಂದ ಸೂರ್ಯನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ತ ೇಶಿಸಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ, ಭವಿಸ್ಯತ್ಥಾ ಲದ ಚರಿತೆ 
ಯನ್ನೂ ಬ ವರ್ಣಿಸಿ 'ಶೇಳಿರುವ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರದ ಐನೂರು ಗ್ರಂಥ 
ಗಳು; ದು ಭವಿಷ್ಯ ಪುರಾಣವು. 

ನ ಇದನ್ನು ಪುಸ ಶುದ್ಧ ಹುಣಿ ನಯ ದಿನ ಮಾತ್ರ ರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಗುಡ 
ಕುಂಭದೊಡಕೆ ದಾನಮಾಡುವವನು ಅಗ್ಲಿಸೊ ಫಲನನ್ನು ಪಜಿಯುವನು. 

೫೨೫1೩. ಸಾವರ್ಣಿಯು ಧಾರಸನನ್ನ ನ ರಥಂತರಕಲ್ಪದ ವತಾಂತ 

ಲೆ ೪) ೨0 
ವನ್ನು ದೆ ಸಿಡಿಸಿ ಕೃ ಕ್ರ ಸ್ಸ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾಹಚರಿತೆಯನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿರುವ 
ಹದಿನೆಂ ಜಾ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳು ದುಬ ್ರಿಹ್ಮವೈ ನರ್ತಪುರಾಣವು. 5 ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಮಾಘ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಜಿಮೆಯ ನ ದಾನಮಾಡಿದವನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವ ಲೊ 
ಸ ಹ ದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯ. 
೫೪-೨೫೫. ಅಗಿ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಮಹೇಶ ರನು ಆಗ್ನೇಯಕಲ ವನ್ನು. ದ್ವೇಶಿಸಿ 


, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳನ 
ನಿ ಹೇಳಿರೆನ ರಾಣ 
ಲೈಂಗಪುರಾಣನೆಂದಿರುನನ್ನ, RE ನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ ತಾನೇ 
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ದಿ ಶಿ ತೀಯೊ್ಕಧ್ಯಾ ಯಂ ೧೫ 


ತೆದೇಕಾದಶೆಸಾಹೆಸ್ರಂ ಫಾಲ್ಲುನ್ಯಾಂ ಯಃ ಪ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 


ತಿಲಥೇನುಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಸ ಯಾತಿ ಶಿವ; ಸಾನ್ಶ್ಯು ತಾಂ | ೫೬ ll 
ಮಹಾವರಾಹಸ್ಯ ಪುನರ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಧಿಸೃತ್ಯಚ ಚ! 
ವಿಸ್ಲುನಾಭಿಹಿತಂ ಕ್ಲೋಣ್ಯೈ ತದ್ದಾರಾಹಮಿಹೋಚ್ಯತೇ Il ೫೭ Il 
ಮಾನವಸ್ಯ ಪ್ರಸಂಗೇನ ಧನ್ಯಸ್ಯ ಮುನಿಗತ್ತಮಾಃ | 
ಚತುರ್ವಿಂತತ್ಸ ಹಸ್ರಾಣಿ ತತ್ಸು ರಾಣನಿಹೋಚ್ಯತೇ | ೫೮ | 


ಕಾಂಚನಂ ಸ ಕೃತ್ವಾ ತಿಲಜೇನುಸಮಸ್ಸಿ ತೆಂ! 
ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಮಥೋ ದಡ್ಯಾದ್ದಾ ಹ್ಮ ತಾರು ಫುಟುಂಬಿನೇ ॥ 


ನಾರಾಹಸ್ಯ ಪ್ರ ಸಾದೇನ ಸದಮಾಪ್ನೋತಿ ವೈಷ್ಣವಂ ॥೫೯॥ 
ಯತ್ರ ಮಾಹೇಶ್ವ ರಾನ್‌ ಧರ್ಮಾನಧಿಕೃ ತ್ಯ ಚ ಷಣ್ಮುಖಂ 

ಕಲ್ಪೇ ತತ್ಪು ರುಷೇ ವೃತ್ತ ಶ್ರೇ ಚರಿತೆ ರುಪಬ್ಬ ತಂ | ೬೦॥ 
ಸ್ಕಾಂದಂ ನಾಮ ಪುರಾಣಂ ಜೇತಾ! | ನಿಗವ್ಯತೇ | 

ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಂ ಚೈಕಮಿತಿ ಮರ್ತೈೇಷು ಪಠ್ಯತೇ Wao Il 
ಪರಿಲೇಖ್ಯ ಚ ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಧೆ (ಮಶೊಲಸಮುನ್ಸಿತಂ | 

ಶೈ ವಂಸ 'ಪದಮಾಸ್ನೋ ತಿ ಪಮುಕಕೋಷಗಮೇ ನೇಕ ll &೨ | 


ss ಚತ 2 1902 ಜಾ ಎಸ ಇಂಜನ ಹಾಸ ತಾಂದ __ ಹಾರ ಹಾ ~~ ಪೂಸಾ ರ್ತ ತ ತ - - EE. “| ———— ಅಭಾವಾರಾಾಾರಾ) ವಾರಾ ಮಾರ್‌ 


೫೬. ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರ ಗಂಥಗಃ ಳುಳ್ಳ ಈ ಲೈಂಗಪುರಾಣನನ್ನು ಫಾಲ್ಗುನ 


PR 
ಶುದ್ಧ ಹುಣ್ಣಿನ ಮೆಯ ದಿನ ಎಳ್ಳು, ಆಕಳು “ಇವುಗಳೊಡನಿ ದಾನಮಾಡುವನನು 
ಶಿವಸಾಮ್ಯವ 3ದುವನು. 
೫೭- ೫೮, ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ 


೮ 
ನನೆಪ ಪ್ರ ಸ್ಲಾನದಿಂದ ಮಹಾ ಜ್‌ ಮಾಹಾತ್ಮ ಖನನ್ನುದ್ದೆ ಶಿಸಿ ಹೇಳಿರುವ 

ಪುತ್ತು ಮಾಲ್ಬುಸಾವಿರ್ಗ್ರ ಗೃಂಥಗಳುಳ್ಳುದು ವಾರಾಹ ಪುರಾಣವು. , 

ರ್ಜ. ಈ ಪ್ರೆರಾಣನನ್ನು ಸುನರ್ಣದ ಗರುಡ, ತಿಲ, ದೇನು ಇವುಗಳೊಡನೆ 
ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ ದಿನ ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ" ದಾನಮಾಡುವವನು ಮು 
ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ವೈ ಕುಂತಲೋಕನನ್ನು ಸ ಡಿಯುವನು. 

ಸಬಾ ತು ರುಷಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಷಣು ಖಿನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಹೇಶ್ವ ರ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಉತ್ತ ಮಬೆರಿತೆಗಳಿಂದ ಎಂಬತ್ತೊ ಂದು ನ 
ನೂರು. ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳುದು ಸ್ಪಾಂದಪುರಾಣವು, 

೬.೨, ಸೂರ ನ ಮಕರರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಕ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬಕಿದು ಸುವರ್ಣ 
ಶೂಲಜೊಡನೆ ದಾನಮಾಡುನವನು ಶಿವರೋಕವನ್ನು. ಸೇರುವನು. 
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`ರಾಣಂ 
ನು ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಸು 


ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಧಿಕೃತ್ಯ ಚತುರ್ಮುಖಃ | 


3 ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | ೬೩ Il 
ತ್ರಿವರ್ಗಮಭ್ಯಧಾತ್ತತ್ತು ವಾಮನಂ ಹರಿಕೀರ್ತಿತ FE 
ಪುರಾಣಂ ದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಕೌರ್ಮಕಲ್ಪಾನುಗಂ ಶಿವಂ 

ಯಃ ಶರದ್ದಿಷುವೇ ದದ್ಯಾದ್ಧೆ (ಮವಸ್ತ್ರಸಮನ್ಸಿತಂ | ಚ 


ಕ್ರಮಾವೃತಯುತಂ ಧೇನ್ವಾ ಸಸದಂ ಯಾತಿ ವೈಷ್ಣವಂ 
ಯಚ್ಚ ಧರ್ಮಾಂರ್ಥಕಾಮಾನಾಂ ಮೋಕ್ಷಸ್ಯ ಚ ರಸಾತಲೇ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಥಯಾಮಾಸ ಕೂರ್ಮರೂಹೀ ಜನಾರ್ದನಃ ಗ 
ಇಂದ್ರಮ್ಯನ್ನುಪ್ರಸಂಗೇನ ಯಹೀಣಾಂ ಶಕ್ರಸನ್ನಿಧೌ | 


ಸಪ್ತದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಲ್ಪಾನುಷಂಗಿಕಂ | ೬೭ | 
ಯೋ ದದ್ಯಾದಯನೇ ಕೌರ್ಮಂ ಹೇಮಕೂರ್ಮಸಮಸನ್ಸಿತಂ 
ಗೋಸಹಸ್ಪಪ್ರದಾನಸ್ಯ ಸ ಫಲಂ ಪ್ರಾ ಪ್ಲುಯಾನ್ನರಃ | ೬೮ Il 
ಶ್ರುತೀನಾಂ ಯತ್ರ ಕಲ್ಬಾದೌ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಮತ್ಸ್ಯರೂಪೀ ಚ ಮನನೇ ನರಸಿಂಹೋಪನರ್ಜ್ಣನಂ | ೬೯ | 
0 57ರನುತ್ತಂ ಮುಸಿಪ್ರತಾಃ | 

ತನ್ಮಾತ್ಸ್ಯ ಮಿತಿ ಜಾನೀದ್ದಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚತುರ್ದಶ | 20 || 


೬೩-೬೪, ಬ್ರಹ್ಮನು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿ ಧರ್ಮ, 
ಅರ್ಥ, ಕಾಮಗಳನ್ನು ಕೌರ್ಮ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುವ ಹೆತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಗ್ರ ಂಥಗಳುಳ್ಳುದು ವಾಮನ ಪುರಾಣವು. 

೬೫. ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಶರದ್ದಿಸುವಿನ ದಿನ ಸುವರ್ಣವಸ್ತ್ರ, ನಾರುಬಟ್ಟೈ 
ಆಕಳು ಇವುಗಳೊಡನೆ ದಾನಮಾಡಿದವನು ವೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ತ 

೬೬-೬೭, ಕೂರ್ಮರೂಸಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ 


ER 
ರಾಜನ ಪ್ರಸ್ತಾವದಿಂದ ಖುಸಿಗಳ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನೋಕ್ಷಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮವನು. ಹೇಳಿಕುವ ಹದಿ 

| (ಳುಸಾವಿ 

ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳುದು ಕೂರ್ಮಪುರಾಣವು. ಜಿ ತ ತ 

| ೬೮, ಈ ಕೂರ್ಮಪುರಾಣವನು ಅಯನಸ ನ 

i ನ್ನು ನಸಂಕ್ರಾ ೦ತಿಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣದ ಅಮೆ 
ನನನು ಸಾವಿರ ಗೋವುಗಳನು ದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ 

ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ತ ೆ 

೬೯-೩೦. ॥ | 

ದ 0 ನಶ್ಯ ಮುನಿಗಳೆ! ಮತ್ತ $ರೊಪಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು ಕಲಾ ವಿಯೆಲಿ 

(ದಗಳ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ನರಸಿಂಹನರ್ಣನೆಯನು ಚ 


ದೇಕಿಸಿ ವಳು ಕಲಿಗಳ ವತಾಂತ 
x ೦ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಹದಿನಾಲ್ಫು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳುದು ಮಾತ್ನ ೈಪುರಾಣಸೌಂದ್ದು 
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ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೭ 


ನಿಷುನೇ ಹೈಮಮತ್ಸೈನ ಧೇನ್ವಾ ಕ್ರೌಮಯುಗಾನ್ರಿತಂ | 


ಯೋ ದದ್ಯಾತ ತ್ರೈ ಢೀ ತೇನ ದತ್ತಾ ಭವತಿ ಚಾಖಿಲಾ | ೭೧ | 
ಯೆದಾ ವಾ ಗರುಡೇ ಕಲ್ಪೇ ನಿಶ್ವಾ `ಂಡಾದ ಸ ರುಡೋಇಭವತ್‌ | 
ಅಧಿಕೃತ್ಯಾಂಬ್ರ ನೀತ್ರ ಷೊ ನ್‌ "ತದಿಹೋಚ್ಕ ತೇ | 2೨ Il 


ತದಷ್ಟಾ ದಶ ಚೆ ಕಂ ಸ ಸಹಸ್ರಾಣೀಹ ಪಠ್ಯ ತೇ | 
ಸ್ಫರ್ಣಹಂಸಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಯೋ ದದ್ಯಾದಯನೇ ಸರಕೇ! 


ಸ ಸಿದ್ಧಿಂ ಲಭಶೇ ಮುಖ್ಯಾಂ ಶಿನಲೋಕೇ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಿಂ | ೭೩1 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಧಿಕೃತ್ಯಾ€ಬ್ರವೀತ್ಸುನಃ | 

ತಚ್ಚ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಬ್ರಹಾಂಡಂ ದ್ವಿಶತಾಧಿಕಂ | ೩೪ | 
ಭನಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಚ ಕಲ್ಫಾನಾಂ ಶ್ರೂಯತೇ ಯತ್ರ ವಿಸ್ತರಃ | 

ತದ್ದ )ಹಾಂಡಂ ಪುರಾಣಂ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಮುದಾಪಹೃತಂ . | ೭೫ | 
ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ತು ವ್ಯತೀಪಾತ ಊರ್ಣಾಯುಗಸಮನ್ಚಿತಂ 
ರಾಜಸೂಯಸ ಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಫಲಮಾಪ್ಟೋತಿ ಮಾನವಃ esl 
ಹೇಮಧೇನ್ಸಾ ಹನ ತಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಫಲಪ್ರದಂ | 

ಚತುರ್ಲಕ್ಷಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತ 0 ವ್ಯಾಸೇನಾಂದ್ಭು ಜರ I ೭೭॥ 





೭೧. ಇದನ ಸಂವತ ತ್ರರಾರಂಭದ ದಿನ ಚಿನ್ನ ದ ಮಾನು, ಗೋವು, 
ಎರಡು ನಾರುಬಟ್ಟೆ ಇವುಗಳೊಡೆಸಿ ದಾರಮಾಡಿದವನು ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನೂ ದಾನ 
ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೭.೨, ಗರುಡಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದ ಗರುಡನು ಉದ್ಭವಿಸಿದಾಗ ಅವನ 
ನ್ನು ದ್ದೆ ಶಿಸಿ ಜ್‌ ಹೆರುವ ಪುರಾಣವು ಗರುಡಪುರಾಣವು. 

೭೩. ಹೆತ್ಕೊ ಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ವ್ರ ಪುರಾಣವನ್ನು ಅಯನ 
ಸಂಕ್ರಾ ೦ತಿಯಲ್ಲಿ ಸೌವರ್ಣದಂಸದೊಡತೆ ಜ್‌ ಉತ್ತ ಮ ಸದಿ ಯನ್ನು 
ಸಡೆದು ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. 

೭೪೨೭೫, ಬ್ರಹ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನುದ್ದೆ (ಶಿಸಿ ಭವಿಷ್ಯಕಲ್ಪಗಳ 
ವೆತಾ ಂತವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಹತ್ನೆ ರಡುಸಾವಿರದ ಇನ್ನೊರು 'ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಪುರಾಣವು 
'` ಬ್ರಹ್ಮಾ ಡಪುರಾಣವು, 

೭೬೭೮. ವ ತೀಪಾತದಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಪುರಾಣವನ್ನು ಎರಡು ಉಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟಿ, ಸುವರ್ಣ 
ಗೋವು ಇವುಗಳೊಡನೆ ದಾನಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಬ್ರಹೆ ಲೋಕವಾಸನನ್ನಿ ಯುವ 
ಸಾವಿರ ರಾಜಸೂಯಯಾಗಗಳ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆಶ ಶರ್ಯವಾದ ಕಾರ ವುಳ್ಳ 

೧ 
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೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ರಾಸನುಹಾಪರಾಣಿಂ 

ಇದಂ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತಂ ದ್ವಾಪರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1.೭೮ Il 
ಇವಮದ್ಯಾ ಪಿ ದೇವೇಷು ಶತಕೋಟಿಪ್ರನಿಸ್ತರಂ | 

ಉಪಭೇದಾನ್‌ ಸ್ರನಕ್ಟ್ಯಾನಿ ಲೋಕೇ ಯೇ ಸಂಪ್ರೆತಿಹ್ಠಿತಾಃ | ೩೯ 
ಪಾದೇ ಪುರಾಣೇ ಯತ್ರೋಕ್ತಂ ನಾರಸಿಂಹೋಪವರ್ಣನಂ | 
ತಚ್ಚಾ€ಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ನಾರಸಿಂಹಮಿಹೋಚ್ಯತೇ | so [| 
ನಂದಿನೇ ಯತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಾರ್ತಿಕೇಯೇನ ನರ್ಣಿತಂ | 

ಲೋಕೇ ನಂದಿಪುರಾಣಂ ವೈ ಖ್ಯಾತಮೇತದ್ದಿಜೋತ್ತಮಾಃ 1೮೧! 
ಯತ್ರ ಸಾಂಬಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಕಥಾನಕಂ | 

ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ತತ್ಸುನರ್ಲೋಕೇ ಸಾಂಬಮೇವ ಮುನಿವ್ರತಾಃ | ೪೨ | 
ಏನಮಾದಿತ್ಯಸಂಜ್ಹಂ ತು ತತ್ರೈವ ಪೆರಿಸಶ್ಯತೇ | 

ಅಷ್ಟಾದಶಭ್ಯಸ್ತು ಪೃಥೆಕ್ಟುರಾಣಂ ಯಚ್ಚ ದೃಶ್ಯತೇ | | 
ವಿಜಾನೀಧ್ವಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತದೇತೇಭ್ಯೋ ನಿನಿರ್ಗತಂ Il 64 ll 
ಪಂಚಾಂಗಾನಿ ಪುರಾಣಸ್ಯ ಚಾಖ್ಯಾನಮಿತರತ್ಸ ಮೃತಂ | 

ಸರ್ಗಶ್ಚ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಶ್ಚ ನಂಶೋ ಮನ್ನಂತರಾಣಿ ಚ | 

ನಂಶಾನುನಂಶಚರಿತಂ ಪುರಾಣಂ ಪಂಚಲಕ್ಷಣಂ | 6೪! 








ವ್ಯಾಸನು ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಪುರಾಣಿಗೆಳನು 
ಲೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಸ 
೭೯, ಈ ಪುರಾಣವು ಈಗಲೂ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೂರುಕೋಟಿ ಗಂಥಗಳಿಂದ 

ಪ್ರಾ ಲಿ 


ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಉಪಪುರಾಣಗಳ ಸಭೇದಗಳನು 
ಇಂ 4 


ತಿಳಿಸುನೆನು. 
೮೦. ಸದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ನರಸಿಂಹವರ್ಣನೆಯು ಹದಿನೆಂಟು 
ಸಾನಿರ ಗ್ರ ತ ನಾರಸಿಂಹ ಪುರಾಣವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ತ 
೮೧. ಎಲ್ಲೆ ದಿ ಇ 
ಹ ಸ ಧ್ವಿಜವಡ್ಯಕಿ: ಏಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ನಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
ತ್ಮ ನಿ 1 ನಂದಿಪುರಾಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನನು ಕುರಿತು ಹೆ 
ಲ ಳಿದ ಕ್ರ ಸಿ 
ಪುರಾಣನೆಂದೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು, | ಕ ಹ 
೮೩. ಹೀಗೆ ಆದಿತ್ಸಪುರಾಣವೂ ಅಲಿಯೇ ಹೇಳ ೩ 
ಪುರಾಣಗಳಿಗಿಂತ ಸ ಹ ರು ಈ ಸ 
ಸ | ಗಳು ಈ ಪುರಾಣಗಳ ಶಾಖೆಗಳೆಂದೇ 


೮೪, ಈ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಸಃ | 
ಸರ್ಗ, ಪ್ರತಿಸರ್ಗ ವಂಶ, ಮನ್ಸಂತರ, ನಂಶಾನುವಂಶ 


ಚರಿಶ ಎಂಬ ಐದು ಅಂಗಗಳಿರು 
ವುವು. ಇವುಗಳಿಲ್ಲದುವು ಆಖ್ಯಾನಗಳು. 
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ಮಮ ಡಿ ಒಮರ್‌ ಸುಗಗ ಸತ... ಜಾ. ಸ್ರ ಹಾ 


ದಿ ತೀಯೋೇ 5ಥ್ಯಾಯಃ ೧೯ 


ಬ್ರಹ್ಮವನಿಷ್ಣ ರ್ಕರುದ್ರಾಣಾಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಭುವನಸ್ಯ ಚ | 


ಸಂಹಾರಶ್ಚ ಪ್ರದೃಶ್ಯೇತ ಪುರಾಣಂ ಪಂಚಲಕ್ಷಣಂ ll ೪೫ | 
ಧರ್ಮಶ್ಚಾರ್ಥಃಶ್ಚ ಕಾಮಶ್ಚ ಮೋಶ್ಷಶ್ಚ ಪರಿಕೀರ್ತ್ಯತೇ | 

ಸರ್ಮೇಷ್ವಪಿ ಪುರಾಣೇಷು ತದ್ದಿರೂಢೇ ಚ ಯತ್ಸಲಂ | ೮೬ | 
ಸಾತ್ಮಿಕೇಷು ಚ ಕಲ್ಬೇಷು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಧಿಕಂ ಹರೇಃ I 

ರಾಜಸೇಷುಚ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಧಿಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದುಃ 1 6a Il. 
ತದ್ವದಗ್ರೇ ಚ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತಾಮಸೇಷು ಶಿವಸ್ಯ 'ಹಿ॥ ` 

ಸಂಕೀರ್ಣೇ ಚ ಸರಸ್ಕತ್ಯಾಃ ಪಿತ್ಕಣಾಂ ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ "1 ೪೪॥ 
ಚತುರ್ಭಿರ್ಭಗವಾನ್‌ ನಿಷ್ಣುರ್ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಥಾ ರವಿಃ | 
ಅಷ್ಟಾದಶಪುರಾಣೇಷು ಶೇಷೇಷು ಭಗವಾಂಛಿವಃ ॥ ೮೯॥ 
ವೇದವಸ್ನಿಶ್ಚಲಂ ಮನ್ಯೇ ಪುರಾಣಂ ವೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ 

ವೇದಾಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಪುರಾಣೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ll ೯೦. 
ಬಿಭೇತ್ಯಲ್ಪ ಶ್ರುತಾಜ್ವೀಡೋ ಮಾಮಯಂ ಚಾಲಯಿಸ್ಯತಿ |: 
ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣೈಸ್ತು ನಿಶ್ಚಲೋಯಂ ಕೃತಃ ಪುರಾ ll ೯೧॥ 





೮೫. ಐದು 'ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳಿ ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷು; ಸೂರ್ಯ, ರುದ್ರರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೂ, ಲೋಕಸಂಹಾರವೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವುದು. 
೮೬, ಸಕಲ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ್ಯ ಮೋಕ್ಷಗಳೂ 


ಅವುಗಳು ಸ್ಥಿ ರಗೊಂಡರೆ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೊ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


೮೭-೮೮. ಸಾತ್ತಿಕ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ ' 
ಗಿಯೂ, ರಾಜಸಕಲಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನು ಅಧಿಕವಾಗಿಯ್ಯೂ ತಾಮಸ 

| ನಾಹಾತ್ಮ ವು ಜೆ ಶ ಕಲಗಳಲಿ ಸರಸ್ಪತಿ, ಮತು 
ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ, ಮಿಶ್ರಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲ ಸರಸ್ಪತಿ, ಬಳ 
ಪಿತೃಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ ನು ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 

೮೯. ನಾಲು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವ್ಯೂ ಎರಡು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹ್ಮ 
ಸೂರ್ಯರೂ ಉಳಿದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನೂ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವರು. 

೯೦, ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣವರ್ಯರೆ | ಪುರಾಣವೂ ವೇದಗಳಂತೆ ನಿತ್ಯವಾದುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಸೆಲೆಸಿರುವುವು. 

೯೧ ಇವನು ನನ್ನನ್ನು ಚಾಂಚಲ್ಯಗೊಳಿಸುವನೆಂದು ವೇದವು ಮೂಡಿಗೆ 
ಹೆದರುವುದು, ಈ ವೇದವು ಹಿಂಜಿ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
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90 ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 

ಯನ್ನ ಪೃಷ್ಟ ಹಿ ನೇಡೇಷು ದೃಷ್ಟಂ ಸ್ಮ ಠಿಷು ದ್ವಿಜಾಃ | 

ಉಭಯೋರ್ಯನ್ನ ದೃಷ್ಟ ೦ ಚೆ ತತ್ಪು ಢು ರ್‌? | ೯೨ 

ಯೋ ವೇದ ಚತುಕೋ ವೇದಾನ್‌ ಸಾಂಗೋಪನಿಷದೋ ದಿ ಜಃ | 

ಪುರಾಣಂ ನೈನ ಜಾನಾತಿ ನಚಸಸ್ಯಾದ್ವಿಚಕ್ಷಣಃ 1 ೯೩ Il 

ಅಷ್ಟಾವಶಪುರಾಣಾನಿ ಕೃತ್ವಾ ಸತ್ಯ ವತೀಸುತಃ | 

ಭಾರತಾಖ್ಯಾನಮಕರೋದ್ರೆ ದಾಳಿ ರ್ಸೈರುಪಬ್ಬ ೦ಹಿತೆಂ | ೯೪ | 

ಲಸ್ಷ್ಮೇಣೈಕೇನ ತತ್ರೋಕ್ತಂ ದ್ವಾಪರಾಂತೇ ಮಹಾತ್ಮನಾ [| 

ವಾಲ್ಮೀಕಿನಾ ಚ ಯತ್ಟೊ ಕಂ ಜಾ ಸಾಖ್ಯಾನಮುತ್ತ ಮಂ ul 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಹಾ ವಿಹಿತಂ ಯಜ್ಞ ಶತಕೋಟಪ್ರವಿಸ್ತರಂ | 


ತ ತನ್ಮಾರದಾಯ್ದೆ ವ ಕೇನ ವಾಲಿ ಟಕ. ಪುನಃ lel 
ವಾಲ್ಕೀಕಿನಾ ಚ ಲೋಕೇ ತು ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಸಾಧಕಂ 1 ೯೭॥ 
ಏನಂ ಸ ಸಸಾದಾಃ ಪಂಚೈತೇ ಲಕ್ಸಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 

ಪುರಾತನಸ್ಯ ಕಲ್ಲ ಸ್ಯ ಪ್ಲ ದ ತ. ನಿಮರ್ಜುಧಾಃ. Il ೯೮ ॥ 
ನ ಭಿದ್ಯಂತೇ ಕಾಲಗೌರವಾತ್‌ | 
ಸ್ವಾಂದಂ ತಥಾ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಪುರಾಣಂ ಲೈಂಗಮೇವ ಚ ll ೯೯॥ 





ಇ. 1 ಇ ಆಜ. 
—— ಪೂ ಫಘೂೂಘಫಘಘ ಪಪಪಖಪಪ್ಪೂಾಘಪೋವವೂಘುಪೂಭೂಪಪಾಾ ಸ್ಪ ಸಸಿನ ರಾ 


೯೨. ದ್ವಿಜರೆ! ವೇದ, ಮತ್ತು ಸ್ಮ್ಶೃ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿಸಾನಿತವಾಗಿರುವುದು. 
೯೩. ವಿಪ್ರನು ನೇದಾಂಗಗಳು, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಇವುಗಳೊಡನೆ ನಾಲ್ಕು ವೇದ 
ಗಳನ ರಿತವನಾದರೂ ಪುರಾಣವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಇದ ರೆ ಸಂಡಿತನಾಗಲಾರನು. 
೯೪, ಸತ್ಯವತೀತನಯನಾದ ವಾ ಸನು ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ವೇದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. | 
೯೫೯೭. ದ್ವಾಸರಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇ ಮಹಾತ ನಾದ ವ್ಯಾಸನು ರಚಿಸಿದ 
ಆ ದ ಒಂದುಲಕ್ಷಗ ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳು ದು, ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಿಕ. ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 
ಸ್ಪರಗೊಂಡ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ರಚಿಸಿ ರ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ನಾರದನು 
ತ ಕಿಗೆ ನುಡಿದನು.. ವಾಲಿ ೇತಿಯು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಮು 
ಗಳಿಗೆ' ಸಾಧಕವಾದ ಆ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಪ್ರಖಾ ತಿಗೊಳಿಸಿದನ್ನು, ಸ 
೯೮. ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪಾ 
ಇಸ್ಪತ್ತೆ 4ದುಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳು ವೆಂದು 21 ರಗ ಅಮಲಕ್ಷದ 
೯೯-೧೦೦. ಕಾಲಗೌಂವದ್ಧಿದ ಇತಿಹಾಸ” ಪುರಾಣಗಳು ಬೀರೆಯಾಗುವುವು. 
ನಿಪ್ರವರ್ಯಕೆ! . ನಾರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ೦ದ್ಯ ಬ್ರಹಾ ಒಂಡ್ಕ ಲೆ ಸಂಗಪುರಾಣಗಳು ಜೇಕೆ 
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ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗವ ಸಹೆ ಪುರಾಣ 


a ತೌ... ಡಾ... ಹ 


ದ್ವಿತೀಯೋ್ಯಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೧ 


ನಾರಾಹಕಲ್ಪೇ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಭೇದಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ | 


ಅಷ್ಟಾದಶಪ್ರಕಾರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಭಿನ್ನಮೇವ ಹಿ | ೧೦೦ Ill 
ಅಷ್ಟಾದಶಪುರಾಣಾನಿ ತೇನ ಜಾತಾನಿ ಭೂತಲೇ! | 
ಲ.ಂಗಮೇಕಾದಶನಿಧಂ ಪೃಭಿನ್ನಂ ದ್ನಾಹಪರೇ ಶುಭಂ | ೧೦೧ ॥ 
ರ ಆ "4 ವೆ 

ಸ್ವಾಂದಂ ತು ಸಪ್ತಧಾ ಭಿನ್ನಂ ನೇದವ್ಯಾಸೇನ ಧೀಮತಾ | 
ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಂಚ್ಛೈಕಂ ತು ಸಂಖ್ಯಯಾ :' | ೧೦೨ || 


ತಸ್ನಾ€೩೯ದ್ಧೋ ಯೋ ವಿಭಾಗಸ್ತು ಸ್ಹಂದಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯಸಂಯುತಃ | 

ಳೆ ಕ ಎ ಕ್‌ ಅಡು 
ಮಾಹೇಶ್ವರಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ವೈಷ್ಣವಃ ಸ್ಮ ೨33 | ೧೦೩ Il 
ತೃತೀಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಕ್ಷೇಷಸೂಚಕಃ | 
ಕಾಶೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಸಂಯುಕ್ತಶ್ಚತುರ್ಥಃ ಪರಿಪಠ್ಯತೇ . ॥ ೧೦೪ || 
ರೇವಾಯಾಃ ಪಂಚಮೋ ಭಾಗಃ ಸೋಜ್ಜಯಿನ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 

ಷಷ್ಮಃ ಕಲ್ಬೋ ನಾಗರಶ್ಚ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಸೂಚಕಃ | ೧೦೫ Il 
ಸಪ್ತಮೋ ಯೋ ನಿಭಾಗೋ€ಯಂ ಸ್ಮೃತಃ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೋ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಸರ್ವೇ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಾ ನಿಭಾಗಾಃ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ Il ೧೦೬ | ' 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಃ ಸರ್ವೋ ನವರ್ಣ್ಯತೇ ಹ್ಲೇತ್ರವಿಸ್ತರಃ | | 
ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಚೈವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚ | ೧೦೩ ॥ 





ತಾ ಅಶಾ ಇರಾ ಶಾರ್ಜಾ. ಸಹಾರಾ ಇಷಾ 


ಯಾದುವು. ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣವು ಹದಿನೆಂಟು `ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದಷ್ಟೆ. 

೧೦೧. ಆ ಬಹ್ನಾಂಡಪುರಾಣದಿಂದಲೇ ಇತರ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳು 
ಉಂಬಾದುವು, ದಾ _ಸರಯುಗದಲ್ಲಿ ಲೈಂಗಪುರಾಣವು ಹನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಯಿತು. 
೧೦೨. ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರದ ಒಂದುನೂರು ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ವೇದವ್ಯಾಸನು ಏಳು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿರುವನು, 

೧೦೩-೧೦೬. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಸ್ವಂದಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವುಳ್ಳ 
| ಮಾಹೇಶ್ವರಖಂಡವು. ಎರಡನೆಯದು ವೈಷ್ಣವಖಂಡವು. ಮೂರನೆಯದು ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಸ್ಸ ಸಿ ಕ್ರ ಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಖಂಡವು, ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಕಾಶೀ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ವುಳ್ಳ ಕಾಶೀಖಂಡವು, ಐದನೆಯದು ಉಜ್ಜ ಯಿನಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ 
ಕೀವಾಖಂಡವು ಆರನೆಯದು ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಾಗರ 
ಖಂಡವು. ಏಳನೆಯದು ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡವು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಖಂಡಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ಗ್ರ ೦ಥಗಳುಳ್ಳುವು. | 

೧೦೭-೧೦೮. ಈ ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ, ತೀರ್ಥಗಳ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ವೂ, ಶಂಕರನವೈಭನವೂ, ಇತರ ಸುರರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೂ ನರ್ಣಿತ 
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ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದೆಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


\ 


೨೨ 


ಚಪ ಪ್ರಕೀತ್ಯ ೯ತೇ 1 
೧೦೮೪ Il 


ಕ 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚೈವ ದೇವಾನಾಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಇತಿ ಭೇದಃ ಪುರಾಣಾನಾಂ ಸಂಸ್ಷೇಪಾತೃಥಿತೋ ದ್ವಿ 

ಇಮಮಷ್ಟಾದಶಾನಾಂ ತು ಪುರಾಣಾನಾಮನುಕ್ರ ಸ ನ 
ಯಃ ಪಕೇದ ಸವ್ಯಕವ್ಯೆ (ಷು ಸ ಯಾತಿ ಭವನಂ ಹರೇಃ Il ೧೦೯ Il 


ಇವಂ ಪನಿತ್ರಂಹಿ ಯೆಶೋನಿಧಾನ 
ಮಿಡಂ ನಿತ್ನಣಾನುಪಿ ನಲ್ಲಭಂ ಚ | 
ಇದಂ ಚ ದೇವೇಷ್ಮಮೃತಾಯ ನಿತ್ಯ 
ಮಿದಂ ಮಹಾಸಾತಕಹೃ ಚ್ಚ ಪುಂಸಾಂ Il ೧೧೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕ್ವಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ [೦ ಸಂಹಿ ತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತೆ ANE 
ಸದ ಕಾಷಾ,ದಶಮಹಾಪುರಾಣೋಪಪ್ರರಾಣನರ್ಣನ 
ಪೂರ್ವಕ ಪುರಾಣಪುಸ್ತ ಫೆದಾನಫಲನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾ ಯಂ 





ವಾಗಿವೆ ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿ! ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸಡಾ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು 


ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೧೦೯, ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳ ಅನುಕ ಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನು ಹವ್ಯ ಕವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ 
(ದೇವಸಿತೃ ಕಾರ ಗಳಲ್ಲಿ) ಪಠಿಸುವ ಮಾನವನು ವೆ | ಕೆಂಕವ ನ್ನ್ನ ಸೇರುವನು 

೧ನ. ಇದು ಪವಿತ್ರಶೀರ್ತಿಗೆ ನಾಲ ಪಿತೃ ಪಿ ಯವ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅಮ ್ಪಿತದಂತಿರುವುದೂ, ಮಾನವರ ಮಹಾಪಾತಕನನ್ನು ನೇನಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರಗ ಸ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸ ಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಹಾತ ಹಲ್ಲಿ 
ಸಸಂಖ್ಯಾಕಾಷ್ಟಾ ದೆಶ ಮಹಾ ಪ್ರರಾಣೋಪಶ್ರರಾಣ ವರತ. 
ಸೂರ್ನಕ್‌ ಪುರಾಣಸುಸ್ತ ಕದಾನಫಲವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಗ ಶ್ರೀಂ ಗ 
ತ್ರತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇನೀಪ್ರಶ್ನವರ್ಣನಂ 
ಯೆಷಯ ಊಚುಃ :- 

ಫಥಧಿತೋ ಭವತಾ ಸರ್ಗಃ ಪ್ರತಿಸರ್ಗಸ್ತಫೈನ ಚ | ಕ 
ವಂಶಾನುವಂಶಚರಿತಂ ಪುರಾಣಾನಾಮನುಕ್ರಮಃ Il el 
ಮನ್ವಂತರಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಯ ಚ ವಿಸ್ತರಃ | 
ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರಸ್ತರೂಪಂ ಚ ಯಥಾವದನುವರ್ಣಿತಂ ! 


ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಹೇ ತ್ವತ್ತಃ ಸಾಂಪ್ರತಂ ತೀರ್ಥವಿಸ್ತರಂ Il ೨ Il 

ಪೈಥಿನ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಪಾಷಹ್ನಾನಿ ಶುಭಾನಿ ಚ | 

ತಾನಿ ಸೂತಜ ಕಾಶ್ಲೋನ ಯಥಾವದೃ್ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ Il 4 11 
ಸೂತ ಉವಾಚ: 

ಇದಂ ಪೃಷ್ಟಂ ಪುರಾ ದೇವ್ಯಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೋತ್ತಮೇ | - 

ನಾನಾಧಾತುವಿಚಿತ್ರಾಂಗೇ ನಾನಾರತ್ನಸಮನ್ಸಿತೇ [I @ Il 

ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಕೀರ್ಣೇ ನಾನಾಪುಷ್ಸೋಪಶೋಭಿತೇ | 


ಯಕ್ಷನಿದ್ಯಾಧರಾಕೀರ್ಣೇ ಹ್ಯಪ್ಸರೋಗಣಸೇವಿತೇ Il & ll 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದೇವೀಪ್ರಶ್ನವರ್ಣನ 
೧-೨. ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ. - ಸೂತ! ನೀನು ಸರ್ಗ, ಪ್ರ ತಿಸರ್ಗ, 
ವಂಶಾನುವಂಶಚರಿತ್ತ ಪುರಾಣಗಳ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ, ಮನ್ವಂತರಗಳ ಪ್ರಮಾಣ, 
ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡದ ವಿಸ್ತಾರ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲದ ಸ್ವರೂಪ ಇವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವೆ. ಈಗ 
ನಿನ್ನಿಂದ ತೀರ್ಥಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆವು. 
೩. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶುಭತೀರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಲರ್ಹನಾಗಿದಿ ಯ... 
ಇ ಐ 
೪.೫, ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ:--ಹಿಂದೆ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಗೈರಿಕಾದಿಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ವಚಿತವೂ, ನಾನಾ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದ್ಕೂ ನಾನಾವಿಧ ವೃಕ್ಷ 
ಇಂ 
ಲತೆಗಳಿಂದ ವ್ನಾಪ ವೂ. ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವುದ್ಕೂ 
ಯಕ್ಷವಿದ್ಯಾಥರರಿಂದ. ತುಂಬಿರುವುದ್ಕೂ ಅಪ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದೂ 


ಆಗಿರುವ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖಿರದಲ್ಲಿ ಫಾರ್ವತಿಯು ಈ ಪ್ರ ಶ್ಲಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವಳು. 
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9೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ನಿಷ್ಣು ಶ್ಚ ಸ್ಥ ಸ್ಪಂದನಂದಿಗಣೇಶ್ವ ರಾಃ | 


ಚಂದ್ರಾ ದಿತ್ಕಾ ಗ್ರಹೈಃ ರಂ ನಕ್ಷತ್ರಥ್ರುವಮಂಡಲಂ | ೬! 
ವಾಯುಕ್ತ ವರುಣಕ್ಚೆ 4ನ ಕುಬೇರೋ ಧನದಸ್ತಥಾ | 

ಈಶಾನಶ್ಚಾ ಇಗ್ನಿ ಕಂದಕ ಯಮೋ ನಿರ್ಜುತಿರೇವಚ ll ೭॥ 
ಸರಿತಃ ನ್‌ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವತಾ ಉರಗಾಸ್ಮಥಾ | | 
ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ್ಯಾವ್ಯಾ ಮಾತರಶ್ಹೈನ ಬುಷಯಶ್ಚ ತಪೋಧನಾಃ Il ell 
ಮೂರ್ತಿಮಂತಿ ಚ ನಿ ಸ್ಷೇತ್ರಾಣ ಸ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚ ಚೆ | NG 
ದಾನವ್ವಾಸುರದೈತ್ಯಾಶ್ಚ ನಿತಾಚಾ ಭೊತರಾಸ್ಷಸಾಃ | ೯ | 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನಂ ದಿವ್ಯಂ ಶತಯೋಜನವಿಸ್ತೃತಂ I ; 
ಸೂರ್ಯಕೋಟಸಮಪ್ರಖ್ಯಂ ಮಣಿವ3ಕ್ತಿಕಮಂಡಿತಂ | ೧೦ Il 
ಪದ್ಮನೀಲೋತ್ಸಲೋಸೇತಂ ಸಿದ್ದ ಕಿನ್ನರಸೇವಿತಂ | 4 
ಶ್ವೇತಾತಪತ್ರಕೋಟೀಭಿಃ ಪ್ರಚ್ಛಾದಿತದಿಗಂತರಂ 1 ೧೧॥ 
5 ಫ್ಷಾಯುತಸಹಸ್ತೈಶ್ಸ ರುವ್ರ ಕೋಜಭಿರಾವೃ ತಂ | ' 
ತನ್ಮಥ್ಯೇ ಸರ್ನತೋಭದ್ರಂ ಸಿಂಹದ್ದಾ ರೈಃ ಸುತೋರಣ್ಯೆಃ | ೧೨.| 
ಸ್ಮ ಚ್ಛ ಮಾಕ್ತಿ ೬೫1 ಪ್ರಾಕಾರಶಿಖರಾವೃತಂ | 

ನಂದೀಶ ರಮಹಾಕಾಲದ್ವಾರಪಾಲಗಣೈರ್ವ,ತ0 1 ೧೩ ॥ 





೬-೯. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಟು ಸ್ಥ ಸ್ಫಂದ್ಯ ನಂದಿ, ಗಣೇಶ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಗ್ರಹೆಗಳು, ನಕ್ಷತ ತ್ರಧ್ರುವಮಂಡಲಗಳು.” ವಾಯ್ಕು ನರುಣ್ಯ ಕುಬೇರ, ಈಶಾನ್ಯ ಅಗ್ನಿ, 
ಸಂದ್ರ, ಯಮ್ಮ ರ್ಜ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರ ಗಳು, ಸಕಲ ಪರ್ವತಗಳು, ಉರಗಗಳು, 
ನ ಮಾತೃ ತ ಜುಹಿಗಳು ಸ್ರ ಶರೀರಘಾರಿಗಳಾದ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ ತ್ರಗಳು, ದೇವಾ 
ಲ ೇವದಾನವರ್ಕು ರೈತ್ಯರ, ಸಿಶಾಚಗಳ್ಳು ತಗಳ್ಳು 
ರೆಲ್ಲರೂ ನೆರೆದಿದ್ದರು, ಭೂತಗಳು ಕರಯ, ಇನ 


೧೦-೨೪, ಅಲ್ಲದೆ ನೂರು ಯೋಜನವಿಸಾ ತ್ತರವುಳ್ಳು ದೂ, ಕೋಟ ಸೂರ ರಿೆ 
ಸಮವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದ್ಕೂ ರತ್ನ ಮುತ್ತು ಗಳೆಂಡ ಕಿತ ಲ್ಪ ಟ್ಟು ದ್ಕೂ ಪದ ಗಿ ನೀರೋ 
ತ್ರಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದ್ಕೂ ಸಿದ "ತಿನ್ನ ರರಿಂದ ಸೆ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ದೊ ಅನೇಕ” ಕೋಟ 
ಡ್ಯ ೇಶಚತ ತ್ರಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟ ದಿಕ್ಕು ಗಳುಳ್ಳು ದ್ಕೂ ಅಸಲೆ ಕೋಜಿ ರುದರಿಂದ 
ಸುತ್ತ ಲ್ಸ ಟ್ಟಿ ದ್ಕೂ ಆದ ದಿನ್ನಸಿಂಹಾಸನಸ್ರ ಅಲ್ರಿ ಸಂಗತ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ತು. ಧ 
We ತ 2 ಅದರ ಮಧ ದಲ್ಲಿ 
pe (ಹರವಾದ ತೋರಣಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಸಿಂಹದಾ ರಗಳಿಂದ ಮಂಗಳಕರ 
ವಾದುದ್ಧೂ ಶುದ್ಧಮುಕ್ತಾಫಲದಂತಿರುವುದೂ, 
ಸಾಕಾರ ಶಿಬಿರಗಳಿಂದ ಕಂಗೊ 
ನುದ್ಧಾ ನಂದೀಶ ರ ಮಹಾಕಾಲ ಮೊ ಸಾ Fs 
ದಲಾದ ದ್ಲಾರಪಾಲಕಕ ಸಮೂಹವುಳ್ಳುದ್ಕೂ 
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ಕ ಕ ೨೫ 
ತೃತೀಯೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಿಂಕಿಜೇಜಾಲಮುಖರೈಃ ಸತ್ಪತಾಸೈ ರಲಂಕ್ಕ ತಂ! 


ವಿತಾನಚ್ಛ ತ್ರ ಖಂಡೈಶ್ಚ ಗ ದಾನುಪ ಅಂಜಿತ್ಯೆ | I ೧೪ | 

ಘಂಟಾಲಾಮರಕೊಛಾಶ್ಯೆ $ ರ್ವರ್ಪಣೆತ್ಸೊ ತವ | 

ಘಲಶೆ ರ್ದ್ವಾರವಿನ್ಯಸ್ತ ರತ್ನ ಪಲ್ಲವಸಂಯುತೈ $ 1 ೧೫ ॥ 
 ಚಿತ್ರತಂ ಚಿತ್ರಶಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರಜ್ಞೈ ರತ್ನ ಚೂರ್ಣೈಃ ಸಮುಜ್ಞ ಲೈಃ | 

ಸ್ವಸ್ತಿ ಕೈಃ ಸತ ತ್ರವಲ್ಯಾಸೈ $೦ೀಂಗೋದ್ಬ ವಲತಾದಿಭ” ‘loll 

Lirlp Cpa ವೇದಿಕಾಭಿಶ್ಚ ಶೋಭಿತಂ | 

ಆಸೀನೈ ರುದ್ರವೃ ೦ದೈಶ್ಚ ರುದ ಪ್ರಕನ್ಯಾಕದಂಬಕ್ಕೆ 1 ೧೭॥ 

ಲಕ್ಷಪತ್ರ ದಲಾಡ್ಸೈಕ್ಕೆ ಶ್ಶೇತಹದ್ಮೆ ಶ್ತ ಭೂಸಿತಂ 1 

ಅಪ್ಪೆ ಕೋಭಿಃ ಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಪ್ರಸ್ಪಪ್ರಕರವಿಸ್ತ ತೆಂ Il ೧೮ ॥ 

ಧೂಸಿತಂ ಧೂಪವರ್ತ್ಶಿೀಭಿಃ ಕುಂಕುಮೋದಕಸೇಚಿತಂ | 

ನಂಶವೀಣಾಮೃದಂಗೈಶ್ಚ ಗೋಮುಖೈರ್ಮುಖವಾದಕನೈಃ 1 ೧೯॥ 

ಶಂಖಭೇರೀನಿನಾದೇನ ಮಂದುಭಿಧೃನಿತೇನ ಚ | 

ಗರ್ಜದ್ಭಿರ್ಗಣವೃ ದೈಶ್ಹ ಮೇಘಸ್ವ ನಿತನಿಃಸ ನೈ? | | ೨೦॥ 

ಸಾಂ ಸೊ ತ್ರ ಕಚ (ನ ಮುದಂ ಚ | 

ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ್ಸೆರ್ಮಹಾನಾದೈರ್ಗೇಯಹುಂಕಾರಕೋಭಿತೆಂ ॥ ೨೧ 

ವೃಷನರ್ದಿತಶಜ್ದೇನ ಗಜವಾಜಿರವೇಣ ಚ | ಕ 

ಕಾಂಚಜೀನೂಪುರಶಬ್ಲೇನ ಸಮಾಕೀರ್ಣದಿಗಂತರಂ | ೨೨ || 


ಕಿರುಘಂಟಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಶಬ್ದ ಮಾಡುವ ಧ್ವಜಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ ಪ್‌ 
ಮೇಲ್ಲ ಟ್ಟು ಮುತ್ತಿನಸರಗಳು, ಘಂಟಿಗಳು, ಚಾಮರಗಳು ಕನ್ನಡಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಇರರ ದ? ” ಬಾಗಿಲನಲ್ಲಿ ಟ್ಟ ರತ್ನದ ತಳಿರುಗಳುಳ್ಳ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತ 
ವಾದುದೂ, ಚಿತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನ| ಜ್‌ ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ರತ ಗಳ ಪುಡಿಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ 
ಸ್ಪಸ್ತಿ ಫೈ ಪತ್ರ, ಲತೆ ಮೊದಲಾದಪುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿ ತವಾಡುದೂ, ನೂರಾರು ಸಿಂಹಾಸನ 
ಗಳುಳು ದೂ, `“'ಜಗಲಿಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುವುದ್ಕೂ ಕೊಳಿತಿರುವ ರುದ್ರ ರಗುಂಪ್ರು, ರುದ್ರ ಫನೆ 
೪ 
ಯರ ಸಮೂಹ್ಮ ಲಕ್ಷದಳಗಳುಳ ಫಿ ಶ್ರೇತಕಮಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಮೊಡಿತವಾದುದೂೂ ಅಪ್ಪ 
ರೆಯರಿಂದವ್ಮಾಪ ಪ್ರ ವಾಡುದ್ಕೂ ಇನವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ್ನದೂ ಧೂಪದ ಬತ್ತಿ ಗಳಿಂದ 
ಸುಗಂಧವಾದುಡೂ, ಕುಂಕುಮಜಲದಿಂದ ನೆನೆಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ದ್ಕೂ ಕೊಳಲು. ವೀಣೆ 
ಮದ್ದ ಲೆ| ಗೋಮುಖ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಶಂಖ, ನಗಾರಿ ಶಬ ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂದು 
ಭಿಯ ಧ ಸೈ ನಿಯಿಂದಲೂ, ಗುಡುಗಿನಂತೆ ಧ್ವ ನಿಮಾಡುವ ಗಣಗಳ ಗುಂಪಿಫಿಂದಲ್ಕೂ 
ಗಣಗಳ ಳೆ ಸ್ತೋತ್ರಶಬ್ದದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾಮವೇದದ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗಾನ ಹುಂಕಾರ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ವೃಷಭ , ಆಕೆ ಕುದುರಿ ಡಾಬು ನೂಪುರಗಳ ಶಬ್ದ ದಿಂದಲೂ 
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ಕ ಪುರಾಣಂ 
9೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾ 


ಸರ್ವಸಂಪತ್ವರಂ ಶ್ರೀಮಚ್ಛ್ಚಂಕರಸ್ಕೈನ ಮಂದಿರಂ | 
ಹಗ 
ವಂಶನೀಣಾಮನೃುವಂಗೈಶ್ನ ನಾದಿತಂ ತತ್ರ ತತ್ರ 


ಯಗ್ಸೇಡೋ ಮೂರ್ತಿಮಾಂಕ್ಚೈನ ಶಕ್ರನೀಲಸಮದ್ಯುತ8 ! ೨೩ [| 
ದಿನ್ಯಗಂಧಾನುಲಿಸ್ತಾಂಗೋ ದಿವ್ಯಾಭರಣಭೂಷಿತಃ | 

ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಪೂರ್ವತಸ್ತಸ್ಯ ದೀಪ್ಯಮಾನಃ ಸ್ವತೇಜಸಾ | ೨೪ | 
ಉತ್ತರೇಣ ಯಜುರ್ವೇದಃ ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಕಸನ್ನಿಭಃ 

ದಿವ್ಯಕುಂಡಲಧಾರೀ ಚ ಮಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾಭುಜಃ | ೨೫ | 
ಸ್ಥಿತಃ ಪಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸಾಮವೇದಃ ಸನಾತನಃ | 

ರಕ್ತಾಂಬರಥರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪದ್ಮರಾಗಸಮಪ್ರಭಃ | ೨೬ || 
ಸ್ರಗ್ಹಾಮಧಾರೀ ಚಿತ್ರಶ್ಚ ಗೀತಭೂಸಣಭೂಸಿತಃ | 

ಅಥರ್ವಾ$ಂಜನವಚ್ಛಾ ಮಃ ಸ್ಥಿತೋ ದಕ್ಷಿಣತಸ್ತಥಾ Il ೨೭ | 
ಪಿಂಗಾಸ್ಷೋ ಲೋಹಿತಗ್ರಿ ೀವೋ ಹರಿಕೇಶೋ ಮಹಾತನುಃ | 
ಇತಿಹಾಸಸಡಂಗಾನಿ ಪುರಾಣಾನ್ಯಖಿಲಾನಿ ಚ | ೨೮ Il 
ನೇದೋಪನಿಷದಶ್ಚಂದೋ ನೀಮಾಂಸಾರಣ್ಯಕಂ ತಥಾ | 
ಸ್ಥಾಹಾಕಾರವಷಟ್ಯಾರ್‌ ರಹಸ್ಯಾನಿ ತಥೈವ ಚ | ೨೯ [| 





ಹಾರವ — es A  ಾ 


“ ತುಂಬಿದ ದಿಗಂತಗಳುಳ್ಳುದೂ ಸಕಲಸೆಂಪತ್ತನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ತಿ (ಮಹೇಶ, 
ರನ ಆಲಯವಿರುವುದು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರಾಲಯದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇಗೆ ದವು 
ಶರೀರವನ್ನು ತಾಳಿ ಇಂದ್ರ ನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದ್ಧೂ ದಿವ್ಯಗಂಧಲಿಸಾ ೦ಗ 
ವುಳ್ಳುದ್ಕೂ ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ ಆಗಿ ತನ್ನ ತೇಜಸಿ ನಿಂದ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ದ 
೫. ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಷಿನಭಿ ಯಜುರ್ವೇದ | | 

ವಾದ ಸ್ಪಟಿಕಮುಡಿಯಂತಿಮುವುದೂ. ದಿವ ಮ ರ 





ತೋಳುಗಳುಳ್ಳುದೂ ಆಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತಿ ರುವುದು, 


ಲೆ ಫೆ ಶನ 
Ee ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಯಾದ ಸಾಮನವೇದವು ಕೆಂಪುಬಟಿ 
ಟ್ಟು, ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಹೂವಿನ ಮಾರೆಯನ್‌ 
ಧರಿಸಿ, ಗಾನದಿಂದೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. ದಕ್ಷಣ ದಿಕ್ಕನಲಿ ಕಾಡಿಗೆ 
೦ 
ಯಂತೆ ಕಪ್ಪಗಿರುವ ಅಥರ್ವಣವೇದವು ಹಳದಿಯ ಕಣು ಳುುದೂ ಕ್ಯ ಫೆ ಕುತಿ ಗೆ. 
ಯುಳ್ಳುದ್ಯೂ ಹೆಸುರು ಕೂದುಲುಳು ದೂ, ಓ ಬಜ 
ಸಿ ಸು ್ರಿದ್ಯೂ ದೊಡ್ಡ ದೇವುಳ್ಳುಹದೂ ಆಗಿ ಬೆಳೆಗುತಿ ರು 
“ ಉಗೆಯೇ ಇತಿಹಾಸಗಳೂ ವೇದಗಳ ಆರು ಅಂಗಗಳೂ ಸಕಲ ಪುರಾಣಗಳೂ 
ವೇದ, ಉಪನಿಷತ್‌, ಛಂದಸ್ಸುಗಳ್ಕೂ ಮಾಮಾಂಸ್ಕಾ ಆರಣ್ಯಕಗಳೂ ಸಾಹಾ 
ವಸಟ್ಯಾರಗಳ್ಳೂ ಇಪುಗಳ ರಹಸ್ಯಗಳೂ ನೆಲೆಸಿರುವುವು, ಕ 
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ತೃತೀಯೋಪ ಸ ಧ್ಯಾಯಃ ಸೆ ೨೭ 


ಏತೈಃ ಸಮನ್ವಿತೈತ್ಚೈನ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಶಕ; $ರೂಪಧಕ್ಕೆ 'ರ್ಮಂತ್ರೈರ್ಯೋಗ್ಯಕ್ತ ರ್ಯುಸಮಸ್ಸಿತ್ಯಃ `॥ ೩೦ ll 
ಸಹಸ್ರ ಪತ್ರಕಮಲೈರಂತತೈಃ ಸುರಪೂಜತೈಃ ! 

ಪೂಜೆ ರ್ನಣರುದ್ರ ತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಕ್ಟ್ಪಿಂದ್ರವಂದಿತೈಃ Il ೩೧॥ 
ಚಾಮರಾಸ್ಲೇಪವ್ಯ 'ಬಕ್ಸರ್ವೀಜತೃಕ್ಕ ಶ. ಸಮಂತತಃ | 

ಶೋಭಿತಶ್ಚ ಸವಾ ಶ್ರೀಮಾಂಶ್ಚಂದ್ರ 'ಕೋಟಿಸಮಪ್ರ ಭಃ 1 4೨ Il 


ಜಾ ಸನಾನ್ಯ ತಸುತ್ತ ಸ್ತಾತ್ಮಾ 'ಯೋಗೈ ಶ್ಚರ್ಯಪ್ರ ಸಃ 
ಯೋಗೀಂದ್ರ ಮಾನ ಸಾ ಇ ಿಜೋತ್ತ ಮಃ 1 ೩೩![ 
ಅಜಾ ೨ ನತಿಮಿರದ್ದ ಸೀ ಷಟ್ರ್ರ ೦ಶತ್ತತ ತ್ಲಭೂಸಣಕ | 


ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಸ ದಾತಾ ಚ ತತ್ರಾಸ್ತೆ ( 'ಜೆಂದ್ರ ಶೇಖರ | ೩೪ Il 
ತಸ್ಯೋತ್ಸಂಗಗತಾ ದೇವೀ ತಪ್ತ ೫ ಪ್ರಭಾ | 

ಪೂಜಿತೋ ಹೋಗಿನೀವೃಂದೈಃ 8 ಸಾಧಕ್ಯೈಃ ಸುರಕಿಸ್ನೈಃ 1 ೩೫ ॥ 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪೂರ್ಣಾ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿಶಾ | | 
ಯ್ರೋಗೆಸಿದ್ದಿಪ್ರದಾ ನಿತ್ಯಂ ನೋತ್ಸಾ ಯುದದ ಯಿ | ೩೬ Il 


ಸೌಭಾಗ್ಯಕದಲೀಕಂ ಂದಮೂಲಜೀಜಂ ಚ ಕ ಪಾರ್ವತೀ | 


೩೦-೩೪. ಇವುಗಳೊಡನೆ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ! ದೇವನೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮಾಗಿ 
ವಿರಾಜಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವನು. ಶಕ್ತಿ ರೂಸಗಳ ನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯೋಗಸಂಪತಿ ಶಿನಿಂದ ಸಮನ್ವಿತ 
“ಗಳಾಗಿ, ಸಹಸ್ರ ದಳ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ದೇವತಾ ಸಮೊಹಗಳಿಂದಲೂ, 
ಶಿವರುದ್ರ ಗಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಂದ್ರರಿಂದಲ್ಕೂ ನಮಸ್ವ ತೆಗಳಾಗಿ 
ಚಾಮರ ವ್ಯಜನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಬೀಸಲ್ಪಹುತ್ತಿರುವ ಮಂತಾ ್ರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸತತವೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ರುವವನೂ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಯೋಗ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸುವವನೂ, ಯೋಗೀಂದ್ರರ ಹೈದಯ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ರಾಜಹಂಸಸ 'ರೂಪನಾ 
ಬಾ ಸತತ ಮನ್ಕೂ ಅಜ್ಜಾ ನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುನನನೂ, ಮೂನ 
ತ್ತಾ ರು ತತ್ವಗಳಿಂದಲಂಕ್ಷ ತನ ಸಕಲಸಾಖ ಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಹಸುವವನೂ 
ಕೋಟ ಚಂದ್ರರಿಗೆ ಸಮವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆದೆ ಚಂದ್ರಮಾಳೀಶ ರನು 
ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನು. | 

೩೫:೩೮. ಆ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವವಳೂ, ಸುವರ್ಣದಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ, ಯೋಗಿಸಿಯರಿಂದಲ್ಕೂ ನ್‌ ಜೋಗಿಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವಕಿನ್ಸರ 
ರಿಂದಲೂ 'ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವವಳೂ, ಸಕಲ 
ಭೂಷಣಭೂಹಿತಳೂ ಬ ಾವಾಗಲೂ. ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯನ್ನ್ಯೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ 
ಕೊಡುವೆನಳೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯವೆಂಬ ಬಾಳೆಯ ಇತ್ಲಿ ಬೀಜದಂತಿರುವ' 
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೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ | 

ದೇವಸ್ಯ ಮುಖಮಾಲೋಕ್ಯ ನಿಸ್ಮಿತಾ ಚಾರುಲೋಚನಾ Il 4a 1 

ಆನಂದಭಾವಂ ಸಂಜ್ಞಾಯ ಅನಂದಾಸ್ರಾನಿಲೇಕ್ಷಣಿಂ | 

ಉನಾಚ ದೇವೀ ಮಧುರಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಸತೀ | ೩೮ 
ದೇವ್ಯುವಾಚ :- 

ಜನ್ಮಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜನ್ಮಕೋಟಕತಾನಿ ಚ | 

ಕೋಧಿತಸ್ತಂ ಜಗನ್ನಾಥ ಮಯಾ ಪ್ರಾಣನಚಿಂತಯಾ Il ೩೯॥ 

ಅರ್ಧಾಂಗಸಂಸ್ಥಯಾ ವಾಪಿ ತ್ವದ್ವಶ್ರ್ರಧ್ಯಾನಕಾಮ್ಯಯಾ 

ತಥಾಪಿ ತೇ ಜಗನ್ನಾಥ ನಾಂತೋ ಲಬ್ಧೋ € ಮಹೇಶ್ವರ Il ೪೦ Il 

ಅನಂತರೂಪಿಣೇ ತುಭ್ಯಂ ದೇವದೇವ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 

ನಮೋ ನೇಡರಹಸ್ಯಾಯ ನಮೋ ವೇದೈಃ ಸ್ತುತಾಯ ಚ ॥ ೪೧ 

ಶ್ಮಶಾನರತಿನಿತ್ಯಾಯ ನಮೋ ಗಗನಚಾರಿಣೇ | | 

ಜ್ಯೇಷ್ಠಸಾಮರಹಸ್ಯಾಯ ಶತರುದ್ರಪ್ರಿಯಾಯ ಚ Il ೪೨ || 

ನಮೋ ನೃಷಕೃತಾಂಕಾಯ ಯಜುರ್ವೇದಧರಾಯ ಚ | . 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಿಸಂಲಗ್ಗಮಾಲನೇ ಗಗನಾತ್ಮನೇ Il ೪೩ | 








ವಳ ಮನೋಹರವಾದ ಲೋಚನಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆನಂದಬಾಷ್ಟ 
ದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಪತಿಯ ಮುಖನನ್ಸೀಕ್ಷಸಿ ಅವನ ಆನಂದಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಹಸನ್ಮುಖಳಾಗಿ ಕ್ಕ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಇಂಪಾಗಿ ಇಂತೆಂದಳು. 

೩೯-೪೦, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ;__ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಓ ಮಹೇಶ ರ! 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ವದನಧ್ಯಾನದ ಬಯಕೆಯಿಂದಲ್ಯೂ 
ಬದುಕುವಚಿಂತೆಯಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಕಾಲ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿ 
ಸಿದೆನು. ಆದರೂ ಇನ್ನೂ ಕೊನೆಗಾಣಲಿಲ್ಲ, ಸ 
ಮಾತು ನನ 

4 ಸ » ಸೊ ಲಟವನೂ ಆದ ಓ pi 
ಸ ೬. ತ್ರ ವಿಟ್ಟವನ \ ಮಹೇಶ್ವರ I 

೪೨, ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ರ ಕ | 
ಹ ವರ ಫಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನ್ನೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 

» ಜ್ಯೇಷ್ಠೆಸಾಮದ ರಹಸ್ಯಸ್ವರೊನನೂ ಶತರುದ ಮಂತ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಎಕೆ ಶಂಕರ! ನಿನಗೆ ಫಮುಸ್ಸಾರು, ರ ೨ ಳಿ 

೪ಷ್ಲಿ ವೃಷಭಧ್ದಜನೂ ಯಜುರ್ವೇದಧಾರಿಯೂ, ಅ 


ಇ ನೇಕ ಕೂ ಬಬ 


! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾರವು, 
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ತೃತೀಯೋ $ಧ್ಯಾಯಃ ೨೯ 


ಮಣಿಚಿತ್ರಿತಕಂಠಾಯ ನಮಃ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ 


ನನೋ ನವೇದಸ್ವರೂಪಾಯ ದ್ವಿಜಸಿದ್ಧಿಪ್ರಿಯಾಯ ಚ | ೪೪ | 
ಪ್ರಸಿಸ್ತ್ರೀ ನಕಾರ ನಾ ನಮಶ್ಚಂದ್ರಾರ್ಥಧಾರಿಣೇ | 
ನಮೋಗ್ಡ ಯೇ ಸ ಹೋಮಾಯ ಆನ ವರುಣಾಯ ಚ 1 ೪೫ | 


ಪೆ ಥಿನ್ಮೈ ಜಾಂತರಿಕ್ಟಾ ಯ ನಾಯೆವೇ ದೀಕ್ಷಿತಾಯ ಚ | | 
ಸಂಯೋಗಾಯ ನಿಯೋಗಾಯ ಧಾತ್ರೇ ಕರ್ತ್ರೇ5ಪಹಾರಿಣೇ | ೪೬ || 
ಪ್ರದೀಪ್ತ ಶೂಲಹಸ್ತಾಯ ಬ್ರಹ್ಮ ರಾಜ್‌ ಚೆ! 


ರ ಪತೀನಾಂ ಸತಯೇ ಸ್‌ ಪತಯೇ ನಮಃ | ೪೭ Il 

ನಮಃ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರಾಯ ಸಪ್ತ ಲೋಕನಿವಾಸಿನೇ | 

ತ್ವಂ ಗತಿಃ ನನವ ಭೊತಾನಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ | ೪೮॥ 

ನಮಸ್ತೆ € ಭಗವಸ್ರುದ್ರ ನಮಸ್ತೇ ಭಗವಂಳಿನ | 

ನಮಸ್ತೇ ಪರತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಮಸ್ತೇ ಪರತಃ ಪರ 1೪೯॥ 

ಜಿಹಾ ಚಾಸಲ್ಯಭಾನೇನ ಖೇದಿತೋಸಿ ಮಯಾಪ ಸ್ರಭೋ | 
ತ್ಯೆ 'ಂತವ್ಯ ೦ ಮಹೇಶಾನ ಜ್ಞಾ ನದಿವ್ಯ ನಮೋಸ್ತು, ತೇ | ೫೦॥ 








= ಕರಾ ಕಾಣಾ ———— 
ಹಾಡದ ತು ತಾಂಡಾ ದಾ ಹಾ ಅಾಶಾತಾರಾಾ 


ಲಭ, ರತ್ನಗಳಿಂದಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳ ಫೈವನೂ, ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧಿರೂಸನೂ, ವೇದಸ್ತರೂಪನೂ, ದ್ವಿಜರ ಇನ್ನ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ನೂ 
ಆದ. ಓ ಮಹೇಶ್ವರ! ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 
೪೫. ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರೂಪನೂ, ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ಧಾರಿಯೂ, ಉಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವವನೂ, ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ ಸ ವರುಣರೂಸನೂ ಆದ ಇಕ್ಕೆ ಶಂಕರನೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾ ರವು. 
| ೪೬. ಜ್‌ ಆಕಾಶ, ವಾಯು, ಯಜ್ಞ ದೀಕ್ಷಿತ, ಸಂಯೋಗೆ ನೋ 
ರೂಪನೂ, ಸ್ಪ ಹಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಕಾರಿಯೂ ಆದ ಓ ಶಂಕರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
೪೭, ಲ ಸುವ ಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಾದ 
ನಾಥರಿಗೂ ನಾಥನೂ, ಮಹಾತ್ಮ ರಗೆ" ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಶಂಕರಣೆ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ವಾರವು. | 
ಪಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರನೂ, ಸಪ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಗರ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ (ಭೂತಗಳಿಗೆ) ಒಡೆಯನೂ, ಆದ ಶಂಕರ! 
ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ರಕ್ಷಕನು ನೀನೆ. 
ರ, ಉತ್ತಮ ವಸ್ತು ಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ರುದ್ರ ನೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾ ರವು. 
| ೫೦. ದಿನ್ನಜಾ ತನಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವ ಕ! ನಾನು ನನ್ನ ನ್ರು ನಾಲಿಗೆಯ ಬೆಸಲತಿ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಥೆಗೊಳಿಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, 
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ಪುರಾಣಂ 
ನ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾ ತ್ರ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- } ; 
ಮಮೋತ್ಸಂಗಸ್ಥಿತಾ ದೇವಿ ಕಿಂ ತ್ವಂ ಸಾಸ್ರಾನಿಲೇಕ್ಷಣಾ 


ಅದ್ಯಾ$ಪಿ ಕಿಮಪೂರ್ಣಂ ಶೇ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕರವಾಜ್ಯಹಂ Il so ll 
ವರಂ ಬನೀಹಿ ಭದ್ರಂ ತೇ ಸ್ಮವೇನಾನೇನ ಸುವ್ರತೇ | 
ಷೆ ಡಕ ಶೆ ಕ ॥ ೫೨ I 

ದದಾಮಿ ತೇ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶೋಕಂ ತ್ಯಜ ಮಹೇಶ್ವರಿ 
ಕಿಸ್ಟಲೇ ಸಕಲೇ ಡೇವಿ ಸ್ನೂಲೇ ಸೂಸ್ಷ್ಮೇ ಚರಾಚರೇ 

5 ತ ರಹಿತ ॥ 
ನ ತತ್ಪಶ್ಯಾಮಿಂ ದೇವೇಶಿ ಯತ್ತೃಯಾ ರಹಿತಂ.ಭವೇತ್‌' | ೫೩ 
ಅಹಂ ತೇ ಹೃದಯೇ ಗೌರಿ ತ್ವಂ ಚ ಮೇ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ! 
ಅಹಂ ಭ್ರಾತಾ ಚ ಪುತ್ರಶ್ಚ ಬಂಧುರ್ಭರ್ತಾ ತಥೈವ ಚ | ೫೪ || 
ತೃಂ ತು ಮೇ ಭಗನೀ ಭಾರ್ಯಾ ದುಹಿತಾ ಬಾಂಧನೀ ಸ್ನುಷಾ 
ಅಹಂ ಯಜ್ಞಪತಿರ್ಯಜ್ವಾ ತ್ವಂ ಚ ಶ್ರದ್ದಾ ಸದಕ್ಷಿಣಾ Il ೫೫ Il 

ಇಗ ಎ 

ಓಂಕಾರೋ ಹಂ ವಷಟ್‌ಕಾರಃ ಸಾಮಾ€ಹಮೃಗ್ಯಜುಸ್ತಥಾ | 
ಅಹಮಗ್ನಿಶ್ಚ ಹೋತಾ ಚ ಯಜಮಾನಸ್ತಥೈನ ಚ Il ೫೬ 1 
ಅಧ್ವರ್ಯುರಹಮುದ್ಗಾ ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ€ಹಂ ಬ್ರಹ್ಮನವಿತ್ತಥಾ | 
ತ್ವಂ ತು ಡೇವ್ಯರಣೀ ಚೈವ ಪತ್ನೀ ತು ಪರಿಕೀರ್ತ್ಯಸೇ 1 ೫೭॥ 


೫೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ:- ದೇವಿ! ನನ್ನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ನೀನು 


ಏತಕ್ಸೆ ಕಣ್ಣೀರನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಈಗಲೂ ಪ | 
ಸ ಶ್ಕಿರುವೆ] ಪೂರ್ಣವಾಗದಿರುವ ನಿನ ಅಭೀಷ 
ವೇಷೆ? ಅಡೆನ್ನು ನಾನು ನೆರಪೇರಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ 


೫೨. ಮಹೇಶ್ವರಿ! ನಿನ್ನೀ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ 


ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ವರವನು ಕೇಳಿಕೊ, ಶಯ 
ma ಸ ನಿಶ್ನ ವಾಗಿಯೂ ಅದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


೫೩. ಅಸಂಪೂರ್ಣಳೂ, ಸಂಪೂರ್ಣಳೂ ಸೂಲಳ್ಕೂ ಸೂಫ,ಳ್ಳೂ ಜರಾ 


ಚರ ಜಗತ್ತಿನ 'ಸ್ವರೂಸಳ್ಯೂ ಆದ ಓ ಜೀವಿಯ! ಫೀನಲ್ಲದಿರಸ್‌ ಸ ನನು 
ನ್‌ ಠಿ A 


ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
೫೪. ಗೌರಿ! ಹೆ 
ಸ ಡೆ ನನು ಸನ್ನ ಹೃ ದ ಯದಲ್ಲಿರುವೆನು, ನೀನು ನನ್ನ ಹ್ಲದೆಯದಲ್ಲಿ 
: ನಿನಗಿ ಸಹೋದರನೂ, ಪುತ್ರನೂ ಬಂಧುವೂ, ಪತಿಯೂ, ಆಗಿರುವೆನು. 
೫೫. ನೀನು ನನಗೆ ಸಹೋದರಿಯೂ, ಪತ್ರಿಯೂ ಮಗಳೂ ಬ 
ಸೊಸೆಯೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಾ ಆ! ಸ 
, ನಾನು ಯಜ್ಞ ದೊಡೆಯನೂ, ಯಜಮಾನನ್ನೂ ಆಗಿರು 
ವೆನು. ನೀನು ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾಗಿರುವೆ. . 
೫೬-೨೫೭, ನಾನು ಓಂಕಾರನೂ್‌ "ನಷಬಾ,ರನ 
ರೂಸನೂ, ಅಗ್ನಿಯೂ, ರಾ ನ 
ಳ್ಮೆ ು ಅಧ್ವರ್ಯವ್ರೂ ಉದ್ದಾತನೂ, 


ಬ ಹ್ಮ್ನನ್ಕೂ ಬಹೆಜಾ . 
ಉಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಯ, ಆಗಿರುವೆನು, ನೀನು ಅರಣಿಯ್ಕೂ ಪತ್ತಿಯೂ 
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bec ಮಾತಿದೆ ಕಾದ: 


ತೃತೀಯೋ;ಧ್ಯಾಯಃ ೩೧ 


ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಧಾ ಚೆ ಸುಶ್ರೋಣಿ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂಪ್ರೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 

ಅಹಮಿಷ್ಟೊ ಮಹಾಯಜ್ಞ ॥ 'ಸೂರ್ವೋ ಯಜ್ಞ ಸ ಮುಚ್ಯಸೇ॥ ೫೮ | 
ಫುಹುಷೋಹಂ ವರಾಕೋಹೇ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತ್ಯಂ ನಿಗಹ್ಯಸೇ 

ಅಹಂ ವಿಷ್ಣು ರ್ಮುಹಾನೀರ್ಯಸ್ತ 5 ಲಕ್ಷಿ ನ ರ್ಲೋಕಭಾವಿನೀ Il ೫೯ ॥ 
ಅಹಮಿಂದ್ರೊ € ಮುಹಾಶೇಜಾಃ ಪ ನಾಜೀತ್ಸ ತ್ನಂ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | 


ಪ್ರಜಾಪತೀನಾಂ ರೂಪೇಣ ಸರ್ವದಾಹಂ ನ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಃ | ೬೦ Il 
ತೇಷಾಂ ಯಾ ನಾಯಿಕಾಸ್ತಾಸ್ತಂ ಕೊಪೈಸೆ ಸ್ಪೈಕವಸ್ಸಿ ತಾ! 
ದಿನಸೋ$ಹೆಂ ಮಹಾದೇವಿ ರಜನೀ ತ್ವಂ ನಿಗದ್ಯ ಸೇ Il ೬೧॥ 


ನಿನೇಸೋ$€ಹಂ ಮುಹೂರ್ತಶ್ಚತ್ನಂ ಶಾ ಸಿದ್ದ ಕೇವ ಚ | 
ಅಹಂ ತೇಜೋ 9ಧಿಕಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಟಂ ತು ಸಂಧ್ಯಾ ಪ್ರಕೀರ್ತ್ಯಸೇ | ೬೨॥ 
ಅಹಂ ಬೀಜಧರಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತ್ಟಂ ತು ಶ್ಲೇತ್ರಂ ವರಾನನೇ! 


ಅಹಂ ವನಸ್ಸತಿಃ ಪ್ಲೆಕ್ಸಸ್ತ್ಯಂ ವನಸ್ಪತಿರುಷ್ಯಸೇ ‘Wall 
ಶೇಷರೂಪಥರೋ ನಿತ್ಯೇ ಫಣಾಮಣಿನಿಭೂಸಷಿತಃ 
ರೇವತೀ ತ್ವಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಮದನಿಭ್ರಮುಲೋಚನಾ ೬೪! 





a ಜಾ 


೫೮. ಸುಂದರಿಯಿ! ಸ್ಟಾಹಾಸ್ಟ ಥೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ ಲ್ಲಿರುವುವು. ನಾನು ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞ ಸ ಸ್ವರೂಪನು, ನೀನು ಪೂರ್ವಯಜ್ಞ ಳೆನಿಸಿರುವೆ. 

i ಜೀವಿ! ನಾನು ಪುರುಷನು, ನೀನು ಪ್ರಕೃ ತಿಯು. ನಾನು ಅತಿಸರಾ 
ಕ್ರ ಮಠಾಲಿಯಾದ ವಿಷು ನಿವು, ನೀನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸ ೈಚಿಸುವ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಾಗಿ 
ಸಿನ. | 

೬೦. ಸರಮೇಶ್ವರಿ! ಅತಿ ತೇಜಸ್ಮಿಯರಾದ' ಇಂದ್ರ ನು ನಾನು. ನೀನು ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಳು. `' ನಾಕು ಸಕಲ ಬ ್ರಹ್ಮಸ್ಮ ರೂಪನಾಗಿರುವೆನು. | 

೬೧. ನೀನು ಆ ಬ್ರ ಹ್ಮರ ಪತ್ನಿಯರಾಗಿರುವೆ. ಮಹಾದೇವಿ ! ನಾನು ದಿವಸ 
ರೂಪನು, ನೀನು ರಾತ್ರಿಯೆನಿಸಿರುವೆ. 

೬೨. ನಿಮೇಷ ಮುಹೂರ್ತರೂಪನು. ನಾನು ನೀನು ಕಲಾಸಿದ್ದ ರೂಪಳು. ನಾನು 
ಅಧಿಕ ತೇಜಸ್ಸು ಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನು. ನೀನುಸ ಸಂಧೈಯೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆ. 

೬೩. ಸ್ಥಿ ಸಿ ಬೀಜವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ನಾನು. (4 ಕ್ಷೇತ್ರರೂಷಳು. 
ನಾನು ಬಸರೀ oe ಬನು ವನಸ್ಸ ತ್ರಿ. 

೬೪, ನಿತ್ಯಳಾದ ಓ ದೇವಿಯೆ! ನಾನು ಹೆಡೆಗಳ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ 
ಮಹಾ ೫ೇಸನು. ನೀನು ಮದಿರಾಕ್ಷಿಯಾದ ರೇವತಿಯು, 
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ಹಾಪುರಾಣಂ 
ನ ಶ್ರಿ (ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಸು 


ನೋಸಶೋಹಂ ಸರ್ವಮಃ ಖಾನಾಂ ತೃಂತು ದೇವಿ ಸರಾ ಗತಿಃ! 


ಅಸಾಂ ಪತಿರಹಂ ಭದ್ರೇತ್ವಂತು ದೇನಿ ಸರಿದ್ದರಾ | ೬೫ | 
ವಡವಾಗ್ನಿರಹಂ ಭದ್ರೇ ತಂ ತು ದೀಪ್ತಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ [` 

ಪ್ರ ಜಾಸತಿರಹಂ ಕರ್ತಾ 3 ೦ಪೆ ಸ್ರಜಾಪ್ರಕ್ಸ ಕಿಸ ಸ್ಪಥಾ | ೬೬ || 
ನಾಗಾನಾಮಧಿಸಶ್ಚಾ ವಹ ಸಾತಾಲತಲನಾಸಿನಾಂ | 

ತ್ವಂ ನಾಗೀ ನಾಗರಾಜೋಹೆಂ ಸಹಸ್ರ ಫಣಭೂಸಿತಃ ll ೬೭ | 
ನಿಶಾಕರವರಶ್ಚಾ ಹಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ತ್ವಂ ನಜನೀಕರೀ 

ಕಾನೋಹಂ ಹಗ ಸೇವಿ ತ ಕಂ ರತಿಃ ಸ ಸ್ಮೃತಿರೇನ ಚೆ...॥1೬೮॥ 


ದುರ್ನಾಸಾಶ್ಚಾಪ್ಯ ಹಂ ಭದ್ರೇ ತ್ವಂ ಮಾ ಸಮಚಾರಿಣೇ | 
ಲೋಭನೋಹತಪಶ್ಚಾ ಹ್‌ ತಂ ಕೃಷ್ಣಾ ತಾನುಸೀ ಸ್ಮ ತಾ | ೬೯ Il 
ಕಕುದ್ಮಾನ್‌ ವೃಷಭಶ್ವಾ ಹಂ ಯೋಗಮಾತಾ ತಪಸ್ವಿನೀ 

ನಾಯುರ್ಯ ಹಮವ ಕಸಂ ಗತಿರ್ಮದಸೂದನೀ ll ೭೦ 


ಅಹಂ ಜಟ ಚ ಲೋಭೇ ನಿರ್ಮವಯ ತ್ವಂ ಯಶಸ್ವಿನಿ | 
ನಯ್ಯೋಹಂ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇಷು ನೀತಿಸ ಸ್ತೃಂ ಕಮಲೇಕ್ಷ ತ್ತ 1 ೭೧.॥ 


SES 


೬೫, ನಾನು ಸಕಲ ದುಃಖಗಳ ಮೋಕ್ಷರೂಸನು. ಕೀನು ಉತ ತೃಮಗತಿ 
ಸ್ವರೂಪಳು. ನದೀಪತಿಯಾದ ಸಮುದ್ರನು ನಾನು. ನೀನು ಉತ್ತ ಮ ನದಿಯು. 


೬೬, ಮಂಗಳಕರಳೆ ಗೆ ಬಡಬಾಗಿ ಯು: ನೀನು ಅಗ್ನಿ ಜ್ಞಾಲೆಯು. 
ನಾನು ಜಗತ ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವ ಬ್ರಹ ನು, 3 
ಹೆ ನೀನು ಪ ಜೆಯೂ, ಪ್ರ ಕೃ ಮಾ ಆಗಿರುನೆ. 


೬೭, ದು ಸಾಸಿರ ನಾಗಗಳಿಗೆ ಜು ಸಾವಿರ ಹೆಡೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ನಾಗರಾಜನು. ಆ ನಾಗರಾಜನ ಸತಿ ಪಿಯು ನೀನು. 


೬೮. ನಾನು ಚಂದ ದ್ರನು. ನೀನು ನದ ನಾನು ಕಾನು 
ದ 
ಅಗಿರುವೆನು. ನೀನು ರತಿಯ್ಯೂ ಸ ಸ್ರ ತಿಯೂ ಆಗಿರುವೆ. ಬಾ 


೬೯, ನಾನು ದುರ್ವಾಸ ಸ ನೀನು ಹವೆ | 
ಯು. ನಾನು ಲೊ 
ಮೋಹ ತಪೋರೂನನು, ನೀನು ತಮೋಗುಣ ಪ ಪ್ರಚುರವಾದ ಆಶೆಯು, ಜೆ 


೭೦. ನಾನು ಧರ್ಮಸ್ಪ ಕೂಪನಾದ ವೃಷ 
ವೆ 
ವಾಯುವು. ನೀನು ಮದವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ಗತಿಯು. Ks ಸೇತು 
` ೭೧. ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಿ 


ಸುವ 
ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳಲ ನ್ಯಾಯಕೂನಸ. ನನು. ನೀನು ಫಿರ್ಮಮೆಯು., ನಾನು 


ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಸೀನು ನೀತಿಯು. 
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ತೃತೀಯೋ ಧ್ಯಾಯಃ " ೩೩ 


ಅಹಮನ್ನಂ ಚ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಓಷಧೀ ತ್ವಂ ನಿಗದ್ಯ ಸೇ ! 


ಅಹೆಮಗ್ಗಿಶ್ಚ ಧೂಮಶ್ಚ ತ ಮೂಸ್ಮಾ ಜ್ಜ ಅಮೇನ ಚ . esl 
ಅಹೆಂ ರ 'ಮೇಘಸ್ತ 4೦ ಚ ಧಾರಾ ಹ್ಯನೇಕಶಃ 

ಅಹಂ ಮುನೀನಾಂ ರೂಪೇಣ ನೆಂ ತತ್ಸತ್ನೀ ಪ್ರತೀರ್ತಿತಾ 1 ೩೩ | 
ಅಹಂ ಸಂಸಾರಕರ್ತಾ ವೈ ತ್ವಂ ತು ಸೃನ್ಟಿರ್ವರಾನನೇ | 

ಅಹಂ ಶುಕ್ರಾಸ್ಥಿ ಕೋಮಾಣಿ" ತ್ಸಂ ಮಜ್ಜಾ ಬಲಮೇವ ಚ | ೩೪ | 
ಪರ್ಜನ್ಯೊ ಛಹಂ ಮಹಾ ಜಾಗ ತ್ವಂ ವೃಷ್ಟಿ 8 ಪರಮೇಶ್ವರಿ | 

“ಅಹಂ ಸಂವತ್ಸ ರೋ ದೇವಿ ತ್ತವೆ ಮೃತು ಜರೆ ಕೀರ್ತಿತಾ ತ್‌ ೭೫ | 


ಅಹೆಂ ಕೃತಯುಗೋ ದೇವಿ ತ್ವಂ ತು ತ್ರೇತಾ ನಿಗದ್ಯಸೇ | | 
ಯುಗೋಹಂ ದ್ವಾಪರಃ ಶ್ರೀಮಾಂಸ್ಕ ೦ ಕಲಿಃ ಪರಮೇಶ್ವರಿ | ೭೩೬ | 
ಆಕಾಶಶ್ಚಾಸ್ಯಹಂ “ಭದ್ರೆ ಪ ೈಥಿವೀ ತ್ಸ ನಿಹೋಚ್ಯೆ ಸೇ 


ಅಹಮದೃಶ್ಯ ಮೂರ್ತಿಕ್ಸ' ದೃ ಶ್ಯ ಮೂರ್ತಿಸ್ತ ಮುಚ್ಚ ಸೇ ll 22 | 
ನವರದೋಹಂ ವರಾಕೋಷೇ 'ಮಂತ್ರಸ್ತ ನಿತಿ ಚೋಚ್ಕ ಸೇ! | 
ಅಹಂ ದ್ರಷ್ಟಾ ಚ ಶ್ರೋತಾ ಚ ತ್ವಂ ದೃಶ್ಯ ಶ್ರುತಿರೇನ ಚ Il ೭೮॥ 


ಗಾಂ ರಾಜ್‌ ಮಾ 
—— ಕಳ ನಾನಾನಾ 


೭೨. ಅನ್ನವೂ, ಅದನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಭೋಕ್ತ ನೌ ನಾನು. ನೀನು'ಫಲನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ಹೊಗು ಬಳ್ಳಿಯು.  ಬೆಂಕೆ ಮು ಹೊಗೆಗಳು ನಾನು. ನೀನು 
ಬಿಸಿ ಮತು ಉರಿಗಳು, 

25. ನಾನು ಸಂಪರ್ತಕವೆಂಬ ಮೋಡವು. ನೀನು ಮಳೆಯವಿನಿಧ ಧಾರೆಗಳು. 

ನಾನು ಮುನಿಯು, ನೀನು ಮುನಿ ಪತ್ನಿಯು. 

೭೪. ನಾನು ಸಂಸಾರಕರ್ತನು, ಸುಂದರಿಯ] ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿ ರೂಸಳು, ನಾರು 
ಶುಕ್ರ, ಅಸ್ಥಿ, ರೋಮಗಳು. ನೀನು ಮಜ್ಜಾ ಶಕ್ತಿ ಗಳು. 

Rs ಪರಮೇಶ್ವರಿ! ನಾನು ಮೋಡವು, ನೀನು ಮಳೆಯು. ನಾನು ಸಂವತ್ಸ 
ರವು. ನೀನು ಯತುವು. 

೭೬, ದೇವಿ! ನಾನು ಕೃ ತಯುಗವು. ನೀನು ತ್ರೇತಾಯುಗವು. ನಾನು ದ್ವಾಪರ 
ಯುಗವು. ನೀನು ಕಲಿಯುಗವು. 

೭೭, ನಾನು ಆಕಾಶವು. ನೀನು ಭೂಮಿಯು. ಅದ್ಭಶ್ಯ ಶರೀರವು ನಾನು. ನೀನು 
ದೃಶ್ಯ ಶರೀರಳು. 

೭೮. ಎಲ್ಲೆ ಉತ್ತ ಮಾಂಗನೆಯೆ! ನಾನು ವರನನ್ನೀಯುವನು. ನೀನು ಮಂತ್ರ 
ಸ್ವ ರೂಪಿಣಿಯು. ನಾನು 5 ಸೋಡುವನನು ಮತ್ತು ಕೇಳುವನು. ನೀನು ದೃಶ್ಯ ಳು ಮತ್ತು 
ಶು ತಿಯು. 
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(ಸ್ಥಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಎ೪ ಶ್ರಿ 

ಅಹಂ ವಕ್ತಾ ರನುಯಿತಾ ತ್ವಂ ವಾಚ್ಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರಿ | 

ಅಹಂ. ಶ್ರೋತಾ ಚ ಗಾತಾ ಚೆ ತೃಂ ಗೀತಿರ್ಗೆಯಮೇನ ಚೆ Il ೬೯॥ 
ಅಹಂ ಘ್ರಾತಾ ಚ ಗಂಧಶ್ಲ ತ್ರ ಸ್ಥ ತು ನಿಘ್ರಾಣನೇವನ ಚ ! 

ಅಹಂ ಸ್ಪರ್ಶಯಿತಾ ಕರ್ತಾ ಸ್ಪರ್ಶ್ಯಸ್ತ 30 ಸೃಷ್ಟ ಷಮೇವ ಜೆ ೮೦ || 
ಅಹಂ ಸರ್ವಮಿವಂ ಭೂತಂ 3 0 ತು ಡೇವಿ ನ “ಸಂಶಯಃ 

ಸ್ರಷ್ಟಾ€ಹಂ ತನ ದೇವೇಶಿ ತ್ವಂ ಸೃಜಸ್ಯ ಖಲಂ ಜಗತ್‌ , Il so ll 
ತ್ಸ ಸ ಮುಯಾ ಚ ದೇನೇಕಿ ಓತಪ್ರೋತಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | 

ನಿಕಥಾ ದಶಧಾ ಚೈವ ತಥಾ ಶತಸಹಸ್ರಧಾ | ೪೨ Il 
ಐಶ್ವರ್ಯೇಣ ತು ಸಂಯುಕ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ರಾಣಿನ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತೌ॥ 

ಶಂ ತ್ವಂ ಚ ನಿಶಾಲಾಕ್ರಿ ಸತತಂ ಸಂಪ ತಿಸಿ ತೌ ೮೩ Il 
| ಕ್ರೀಡಾಮಿ ಕ್ರಿ ಕ್ರೀಡಯಾ ದೇನಿ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ನರಾನನೇ | 

ತ್ವಂ ಧೃತಿರ್ಧಾರಿಣೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ತಾ ಮತ್ರಕ್ಸೃತಿರ್ಧುನಂ Il ೮೪ Il 
ಸತಃ ಸ್ಕ್ರೃತಿಃ ಕಾಮಚಾರೀ. ಮಮ ಚಾಂಗನಿವಾಸಿನೀ lee 

ದೇವಿ ಸ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಪ್ರಾಣೇಭ್ಯೋ$ಫಿ ಗರೀಯಸೀ | ೮೫ Il 








ರ್ಕಿ, ಸರಮೇಶ್ವ ರಿ! ನಾನು ಹೇಳುವವನೂ ವಿನೋದ ಸಡುವನನೂ 
ಆಗಿರುವೆನು. ನೀನು ವಾಚ್ಯಳು. ನಾನು ಕೇಳುವನನೂ ಹಾಡುವವನೂ ಆಗಿದೆ ಸೇನೆ. 
` ನೀನು ಗಾನವೂ, ಹಾಡೂ pe 


೮೦. ಗಂಧವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವವನೂ ಗಂಧವೂ ನಾನು. ನೀನು ಆ ಗಂಧ: 


ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಬ `ನಾನು ಮುಟು ವನೂ, ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವವನೂ ಆಗಿರು 
ವೆನು. ಸಾನು ಸ್ಫೃ ಶ್ಯ ಳ್ಳೂ ಸೃಷ್ಟ: ಳೂ ಅಗಿಕುವೆ. 
೮೧. ಡೀವಿ! ಹ ನೀನೂ ಈ ಎಲ್ಲಪಾ ಪಾಣಿಗಳ ಸ್ಪರೂಸರು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
'ಸೃಜಿಸುವವನು. ನೀನು ಸಕಲಸ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು  ಸೈಷ್ಟಿಮಾಡುವೆ. 
೮೨. ದೇವೇತಿ! ನನ್ನಿ ದರೂ ನಿನ್ನಿ ದಲ ಈ ಜಗತ್ತು ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿಯೂ, 
ಹೆತ್ತುವಿಧವಾಗಿಯ್ಕೂ ನೂರು ಬಗೆಯಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ಸರ ಸಂಬದ್ದ ವಾಗಿರುವುದ್ದು. 
೮೩. ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ! ನಾನೂ ನೀನೂ ಐಶ್ವ ರ್ಯ ದಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ 
ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆರೆಸಿರುವೆವು, i ಗಲ್ಲ 
ಖಕ ಸುಂದರಿ! ನಾನು ನಿನೊ ಡನೆ. ನಿನೋದಸಡುವೆನು 
° ಧತ್ತಿ ದಾರಿಣಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀರೂಪಳಾದ ನೀನು, ನನಗೆ ಹ ಬ್ರಯಳಾದ ಪ್ರ ಕ್ಲತಿಯು. ಸ ತ 
೮೫. ರತಿಸ್ಯ ೈತಿರೂಪಳಾದ” ನೀನು ನನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾಗಿ ಕಾಮಚಾರಿಣಿ 


ಯಾಗಿರುನೆ, ಡೀವಿ ಹೆಚು ಹೇಳಿ ಪ್ರಯೊ 
1 ನನೇನು? 
ಕ್ಸ ತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳು. ಡಿ ಸು ನೀನು ನನ್ನ ನಿ 
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ಚ OE ಸಜೆ! ಇಶ್ರಹಾಡಾ.. ಪಾ... ಶಾಖಾ ಶ್‌ 


ತೃತೀಯೋಂ್ಯಧ್ಯಾಯಃ p> ೩೫ 


ವರಂ ವರಯ ದೇವೇಶಿ ಯತ್ನಿ ೦ಚಿನ್ಮನ ಸಿ ಸ್ಥಿತಂ | 

ತತ್ತೇ ದದಾಮಿ ತುಷ್ಟೊ ಹಂ. ಯದ್ಯ ನಿ ಸ್ಯಾತ್ಸು ದುರ್ಲಭಂ 1 ೮೬ ॥ 
"ದೇವು ವಾಚ: 

ಧನ್ಮಾ$ಹಂ ಕ್ಸ ನಿ ತಪುಣ್ಯಾಹಂ ತಪಃ ಸುಚರಿತಂ ನುಯಾ | | 

ಯತ್ತ ಸಯಾಂಹಂ ಜಗನ್ನಾಥ ಹರ್ಷದೃಷ್ಟಾ ,ನವಲೋಕಿತಾ 1 ga ॥ 

ಯದಿ 'ುಷ್ಟೊ (sಸಿ ಮೇ ದೇವ ವರಂ ಬು ಮಮೇಚ್ಛೆ ಸಿ | 


ತನ್ಮೇ ತಕ್ಚಯ ದೇವೇಶ ಸಾಂಪ್ರ ತಂ ತೀರ್ಥವಿಸ್ತರಂ ಳಿ 1 66 Il 

ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸಾಪಘ್ನಾನಿ ಶಿವಾನಿ ಚ | 

ತಾನಿ ದೇವೇಶ ಕಾತ್ರೆ ೩8೮೯ನ ಯಥಾವದ್ಧಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ 1 ೮೯॥ 
ಈಶ್ವರ ಎಮ ಮ 

ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ 

ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ನ್ಹಣಾಂ ಪುಣ್ಯಂ ದೇವರ್ಷಿಸತೆ ತಂ 1 ೯೦॥ 

ತೀರ್ಥಾನಾಂ ರಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ೦ ಸ್ನಾನಂ ಚೈವ ಸುಕೇಶ್ಕರ 

ಶ್ರವಣಂ ಚ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಷ್ಟಿ ನ ಯಹಿಸತ್ತ ದ Il ೯೧॥ 











೮೬. ದೇವೇಶಿ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. ಅದು 
ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದರೂ ಸಂತುಷ್ಪ pe ಸಾತು ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಉೊಡುವೆನು. 

೮೭. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತಾ. ಳಜಗನ್ನಾಥ! ನೀನು ಪ್ರ ಸನ್ನ ದ ಸಿ ಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಣ್ಯವಂತಳೂ ಪುಣ್ಯ ನನ್ನಾ ಹನದವನಳೂ 
ತಸಸ ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನಳೂ ಆದೆನು, 

೮೮. ನಾಥ! ನೀನು ಸ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬಯಸುವುದಾದರೆ ಈಗ 
ನನಗೆ ತೀರ್ಥವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಹೇಳುವವನಾಗು. 

ರ್‌," ಈಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾಸಸರಿಹಾರಕವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ನೀನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. 

೯೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: -ದೇವಿ! ಮನುಷ್ಯರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ. ಪುಣ್ಯಕರವೂ, 'ಕೇವರ್ಷಿಗಳೆಂದ ಸತ್ತ ಸ್ರಿ ಟ್ಟು ದೂ ಆದ ತೀರ್ಥ 
ಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳುನೆನು ಕೇಳು. 

೯೧. ತೀರ್ಥಗಳ ತ್ರೈ (ಷ್ಠವಾದ ದರ್ಶನವನ್ನೂ, ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ಶ್ರನಣವನ್ನೂ 
ಮುನಿವರ್ಯರು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ರೆ. 
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ಮಹಾಪುರಾಣಂ 
೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಗೆನು ಸು 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ನೈಮಿಷಂ ತೀರ್ಥಮಂತರಿಕ್ಷೇ ಚ ಪುಷ್ಕರಂ | 


ಕೇದಾರಂ ಜೆ ಪಯಾಗಂ ಚ ವಿಪಾಶಾ ಬ ಲಾ ತಥಾ 1೯೨! 

ಕರ್ಣವೇಣಾ ಮಹಾದೇವಿ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ಸರಸ್ಪೃತೀ 

ಗೆಂಗಾಸಾಗರಸಂಭೇದಸ್ಮಥಾ ನಾರಾಣಸೀ ಶುಭಾ 1೯೩! 

ಅರ್ಥತೀರ್ಥಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಗಂಗಾದ್ವಾರಂ ತಥೈವ ಚೆ! 

ಹಿಮಸ್ಥಾನಂ ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪ ಶುಭಾ ॥ ೯೪ Il 

ಕತಭದ್ರಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸಿಂಥುಶ್ಲೈನ ಮಹಾನದೀ | 

ಖಾ ದಕ ಚ ಕಪಿಲಾ ಕೋಣಕ್ಕೆ ಟ್ರ ಮಹಾನದಃ Il ೯೫ Il 
. ಹೆಯೋಧಿಃ ಕೌಶಿಕ ತದೃತ್ತಥಾ ಸೋಡಾವರೀ ಶುಭಾ | 

ದೇನಖಾತಂ ಗಯಾ ಚೈವ ತಥಾ ದ್ವಾರಾವತೀ ಶುಭಾ ॥ ೯೬ ll 

ಪ್ರಭಾಸಂ ಚ ಚ ಸಹಾತೀರ್ಶಂ ಸರ್ನ್ವಪ eT | ೯೩೭೩ 

ವಿನಮಾದೀಸಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ಸಂತಿ ಮಹೀತಲೇ | 

ತಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು ದೇವೇಶಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ವಿಂದತೇ | ೯೮ Il 

ತಿಸ್ರಸ ಕೋಟ್ಯೋ;ರ್ಧಕೋಟೀ ಚ ತೀರ್ಥಾನಾಮಿಹ ಭೂತಲೇ | 

ಸಂಜಾತಾನಿ ಪನಿತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವಪಾಪಹರಾಣಿ ಚ | ೯೯॥ 

ಗಂತವ್ಯಾನಿ ಮಹಾಜೇನಿ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಯ ನಿವೃದ್ಧ ಯೇ ! 

ಅಶಕ್ಕಾನಿ ಶಿವಾನ್ಯೇವಂ ಗರ ಚ ವ ಸುರೇಶ್ವರಿ | 

ಮನಸಾ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಗಂತನ್ಯಾನಿ ಸಮಾಹಿತ್ಸೆ Il ೧೦೦ ॥ 








೯೨-೯೮, ಮಹಾದೇವೀ। ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೆ,ಮಿಸಾರಣ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ 
ಪುಷ್ಪ ರತೀರ್ಥ ರೃ ಕ ಪೆ 
ರ್ಥ ಕೇದಾ ಪ್ರಯಾಗ, ನಿಪಾಶ್ಕಾ ಊರ್ಮಿಲ್ಯಾ, ಕರ್ಣವೇಣಾ, ಚಂದ್ರ 


ಭಾಗಾ, ಸರಸ ತೀ ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಗಮ್ಮ ಕಾಶೀ, ಅರ್ಥತೀರ್ಥ, ಗಂಗಾದ್ದಾ ಕ 


ಹಿಮಸಾ ) ನಮಹಾತೀರ್ಥ ಮಾಯಾಶ್ರುರೀ, ಶತಭದ್ರಾ, ಮಹಾನದಿಯಾದ ಸಿಂಧು, 
*ಇರಾವತ್ತೇ ಕಪಿಲ್ಕಾ ಶೋಣಮಹಾನದ ಸಮುದ್ರ, ಕೌಶಿಕ ಗೋದಾವರೀ, ದೇವ 
ಖಾತ, ಗಯ್ತಾ ದ್ವಾರಾವತೀ ಸಕಲಸಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡಿದವನು ಮರಳಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
೯೯. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಸವಿತ ತ್ರಕರಗಳಾದ ಮೂರು 
ವರೆ ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳು. ಇರುವುವು. | 
೧೦೦. ಸುರೇಶ್ವ ರಿ! ಮಾನನನು ತನ್ನ ರ್ಮದನದಿ ) 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಗತ ಕೂ: 
ಇವುಗಳಿ BR ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದ ಸಾವಧಾನ 
ಮನಸ ನಿಂದ "ಇವುಗಳ ಧ್ಯಾ ನನನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ತೃತೀಯೋ €ಥ್ಯಾಯಃ ೩೭ 


ದೇವ್ಯುವಾಚ: 
ಭಗವನ್‌ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವೋಪದ್ರವಸಂಕುಲಾಃ | 
ಅಲ್ಪಾ ಯುಸಃ ಸದಾ ಬದ್ದಾ ವ್ಯಾಮೋಹೈ ರ್ಮದಿರೋದ್ಧ ವೈಃ 1 ೧೦೧ 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ದ್ಯಾ ಪರೇ ಚೈವ ಕ೦ ನುವೈ ದಾರುಣೇ ಕಲಾ | 
ತಸ್ಮಾ ತ್ರೇಷಾಂ ಬಾತ ತತ್ತಿ ರ ತ್ವಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಯ | 
ಸಾ ದೃಷ್ಟ (ನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತೀರ್ಥಾನಾಂ “ಭ್ಯತೇ ಫಲಂ [1 ೧೦೨॥ 
ಏನಮುಕ್ತಸ್ತು ಪಾರ್ವತ್ಕಾ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಸರಮೇಶ್ವೆ ರಃ | ಗ 


ಉನಾಚ 5123 ಪ್ರೀತ್ಯಾ ವಾಚಾ ರ ಪ್ರಭುಃ ೧೦೩ | 
' ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ: - 

ತ್ವ ಮೀನ ಹಿ ಚರಾಃ ಪ್ರಾಣಾಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತೋರಣಿಃ | 

ತ ಯಾ ನಿರಹಿತೋ ದೇವಿ ಮುಹೂರ್ತನುಪಿ ನೋತ್ಸ ಹೇ | ೧೦೪ Il 
ಶಿನಸ್ಕ ಚ ತಥಾ ಶಕ್ತೇರಂತರಂ ನಾಸ್ತಿ ಪಾರ್ವತಿ | 

ನ ತದಸ್ತಿ ಮಹಾಜೇನಿ ಯನ್ನ ಜಾನಾಸಿ ಶೋಭನೇ | ೧೦೫ || 
ತಯಾ ನಿನಾಾಹಂ ನ ಕ್ವಾಸ್ಮಿ ನತ್ನಂದೇನಿಮಯಾನಿನಾ! 
ಚಂದ್ರ ಚಂದಿ ್ರ ಕಯೋರ್ಯದ್ದ ಸದಗ್ನೇರುಷ್ಟತ್ವ ತ್ರಮೇವ ಹಿ Il ೧೦೬ || 


NE ಲಾ ಅಪಾರ ಕ ಅಜ್‌ ೫೪9. ಚಟ 1 2 166 ಹಾಖಖಾಖಾಸಾ ಸಖ ಚಘಾಖಾನಾ ಘಾ ಸಖಾ ಸಾಹಾ ಪಾನಾನಾವಾಾವಾಣನಾನ ಸಾ 





೧೦೧-೧೦೨. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತಾ ಳೆ;--ಪೂಜ್ಯನೆ!| ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಶ್ರೇತಾ 
ದ್ವಾಪರ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಬಗೆಯ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೂ ಈಡಾಗಿ ಅಲ್ಫಾಯುಸ್ಸು 
ಳ್ಳುವೂ; ಮದ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಭ್ರಾ ೦ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುವೂ ಆಗಿರುವುವು. . ಎಂದ 
ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಆಯಾ ತೀರ್ಥಗಳ ಮಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಹೇಳಬೇಕು. ಅವುಗಳ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುಪುವು. 

೧೦೩. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲು ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಕ್ಕು ಅತಿ 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಧುರವಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 
೧೦೪. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:-ದೇವಿ! ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಅರಣಿಯಂತಿರುವ, 


(ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು! ಂಟುಸಾಡುವ ಕಪ್ಪಗೆ ಯಂತಿರುವ) ನೀನು ಸಂಚರಿಸುವ ನನ. 
ಪ್ರಾಣವು, ನನ್ನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲವೂ ಉತ್ಪಾ ಹದಿಂದಿರಲಾಕೆ, 
೧೦೫. ರಾತಿ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಯರಿಗೆ ಭೇದನಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ 3ಳಿಯದಿರುವುದು 
ಪ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
೧೦೬. ದೇವಿ! ಚಂದ ದ್ರನು ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರದಂತೆಯ್ಯೂ ಅಗ್ನಿಯು 
ಉಷ್ಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರಥಂತೆಯನ ನಿನ್ನನ್ನಗಲಿ ನಾನೂ, ನನ್ನನ್ನಗಲಿ ನೀನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುಪ್ರದಿಲ್ಲ. 
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೩೮ 


ತನ ಜೀವಿ ಮಮಾಪೀಹ ನಾಸ್ತಿ ಚೈ ನಾಂತರಂಪ್ರಿ ಯೇ ! 3 
ಸರ್ವಂ. ಚೈವ ಸುಕೇಶಾನಿ ಬು ಫ್ರಯಾಮ್ಮಪಂ | 
ಕಿಹಸನ್ನನಾಂ ರಹಸ್ಯಂ ತು ಗೋಪನೀಯಂ ಪ್ರ ಯತ್ನ ತಃ |. 


ನಾಸ್ತಿಕಾಯ ನ ದಾತವ್ಮ ಂನಚೆ ರ್‌ ಚೆ | ೧೦೮೪ ॥ 

ದಾತವ್ಯಂ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಾ ಟು ಸ ೃಶಿಷ್ಯಾಯ ಸುತಾಯ ವಾ! 

ಪೂರ್ವಮೇನ ಮಯಾ ಖ್ಯಾತಂ ಸಾರಾತ್ಸಾ ರತರಂ ಪ್ರಿಯೇ Il ೧೦೯.॥ 

ತೀರ್ಥೋಪನಿಸವಃ ಖ್ಯಾತಾ ರಿಂಗೋಪನಿಷದಸ್ತ ಥಾ 

ಯೋಗೋಪನಿಸದೋ ಡೇವಿ ಪೂರ್ವಂ ವೈ ಕಥಿತಾಸ್ತವ . Il ೧೧೦ | 

ಪಾರ್ವತ್ಕುವಾಚ:- 

ಫ್ಲೇಶೇನ್ರಾಹಿ ನ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಕಾಂಕ್ಸಮಾಣಾಃ ಪರಂ ಹೆದಂ | 

ಯೋನೀಭ್ರ ೯ಮಂತೋ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸ್ಯಾ ನಾಸ್ತಿಕವೃತ್ತಯಃ Il ೧೧೧ Il 
 ತೀರ್ಫ4ವ್ರ ತ ಸೇನಂತೇ ಪ್ರತ್ಯಯೋ ನೈವ ಹಸಾಯತೇ 5 

ಮೋಹಿತಂ ತು ಜಗತ್ಸೂ ವಂ, ಫಾ ಸ ॥ ೧೧೨ Il 

ಕಿಂ ತೇ ಫಲಂ ಸುರಶ್ರೆ ಸ ಜಗವ್ವಾಾಮೋಹನೇ ಕೃ Il 00೩ Il 





, ೧೦೭. ಪ್ರಿಯಳೆ! ನನಗೂ "ನಿನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಸುರೇಶ್ವರಿ ! ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. 

೧೦೮. ರಹ ಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ರಹೆ ಹಸ್ಯವಾದುದೂ, ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಗುಬಾ,ಗಿರಿಸಲು 
ಉಚಿತವಾದುದೂ ಆದ ಈ ವಿಸಯವನ್ನು ನಾಸಿ ಸ ಕಥಿಗೂ ಪಾನಿನ ನಿಗೂ ಹೇಳಬಾರದು. 

೧೦೯. ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಶಿಸ್ನನಿಗೊ ಅಥವಾ ಮಗನಿಗೊ: ಮಾತ್ರ ಹೇಳತಕ್ಕ ದು. 
ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಅತಿ ತ್ರೀಷ್ಠ ವಾದ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುವೆಸು. 

೧೧೦, ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಹಿಂಜಿ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ತೀರ್ಥ, ಲಿಂಗ ಮತು 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆತು. 7 
| ೧೯೧. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : :--ಮನುಷ್ಯ ರು ಉತ್ತಮ : ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಷ್ಟದಿಂದ ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆ ಸ್ಥಾ ಸಫ್ರ ಸಿದ್ಧ ಸುವುದಿ. ನಾಸ್ತಿ ಟ್‌ ನರರು 
"ಅನೇಕ ಹಜೋನಿಗಳೆ್ಲಿ ₹ ಜನಿಸುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನಾವು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
| ೧೧೨. ಮನುಸ್ಯ ರು ತೀರ್ಥ ಗಳನ್ನು. ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗುತುದ್ದಿ, ಶಂಕರ! ಪು ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲ 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ನೋಹಗೊಂಡಿದೆ. 


೧೧೩. ಸುರೋತ್ತ ಮನಾದ ಶಂಕರಕೆ! ಫ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನು ವ್ಯಾ ಮೊ 
ಹಗೊಳಿ ದ್ದ 
ರಿಂದ ನಿನಗೇನು ಸ ಪ್ರಯೋಜನ 1-12 '` 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಹ 
ಮ 


ತ ಕೈತೀಯೋ ಥ್ಯಾಯಃ ೩೯ 


ಸಾರಾತ್ಸಾ ರತರಂ ನಾಥ ತವ ಪಾ ್ರಾಜಪ್ರಿಯೆಂ ಹಿ ಯತ್‌ | 
ತನ್ಮೇ ಕಥಯ ದೇವೇಶ ಪಿ ್ರಿಯಾಹೆಂ ಯದಿ ತೇ ಪ್ರಭೋ 1೧೧೪1 
ಇತ್ಯು ಶ್ರ ಸತಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕಂಠಃ ಸರಾ ಜಃ I 


ಪ್ರಹಸ್ಕೋವಾಚ ಭಗವಾನ್‌ ಗಂಭೀರಾರ್ಹಮಿದಂ ವಚಃ Il ೧೧೫ | 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ... 

ಶೃಣುಷ್ಟಾವಹಿತಾ ಭೂತ್ವಾ ಪೃಷ್ಟೊ ($ಹಂ ಯಸ್ಸಯಾ,ಧುನಾ 

ನಿಷ್ಟ ಲಂ "ತತ್ರ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ "ವಸ್ತು ತತ್ವಂ ಯಥಾಸ್ಥಿ ಸ | ೧೧೬ Il 


ಜಾ ಥಿ ಗಜಾ ಯಾನಿ ತೇ ಸುರಸುಂದರಿ | 
ತಿಸ್ರಯಸ ಕೋಟ್ಯೋರ್ಥಕೋಹೀ ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಸಚರಾಚಕೇ 1 ೧೧೭ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಚ ಗೋಪಿತಂ ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಚೈವ ಸುವ್ರತೇ | ೧೧೪೮ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತಂ ಮಹಾದೇವಿ ಪ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ | 


ದೃಷ್ಟಾ ಪ ಸಂಸ್ಥಾರರಹಿತಾಃ ಕಲೌ ಪಾಸೇನ ಮೋಹಿತಾಃ Il ೧೧೯ Il 
ರಾಜಸಾಸ್ತಾಮಸಾಶ್ಚೈನ ಷಾಪೋಪಹತಚೇತಸಃ | ; 
ಪರದಾರ ಪರದ್ರವ್ಯ ಪರಹಿಂಸಾರತಾ ನರಾಃ 1 ೧೨೦ Il 


ಉದೆ ಸೀಗಂ ಚ ಪರಂ ಯಾಂತಿ ಪ್ರತಪ್ಯ ಂತಿ ಯತಸೃತಃ | 
ಆತ “ಸಂಭಾವಿತಾ ಮೂಢಾ ಮಿಧ್ಯಾಜ್ಞಾ. ನೇನ ನೋಹಿತಾ 
ವರ್ಣಾಕ ಮವಿರುದ್ಧ ತು ತೀರ್ಥೇ ಕುರ್ನಂತಿ ಯೋಂೃಂೂಧದಮಾಃ ॥ ೧೨೧ ॥ 


೧೧೪. ನಾಥ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ: ಪ್ರಿಯವೂ 
ಸಾರತರವೂ ಆದ ತೀರ್ಥದ ನಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೧೧೫. ದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ನಡಿಯಲು ಸುರನಾಯಕನಾದ ಶಂಕರನು 
ನಕ್ಕು ಗ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಪ್ರ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. : 

. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಈಗೆ 
ಮ ನಸು ತತ್ತ್ವವನ್ನು "ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು 'ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕೇಳು. 

೧೧೭-೧೨೧. ಸುರಸುಂದರಿ! ನಾನು ಹಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡಪಲ್ಲಿರುವ 
ಮೂರುವರೆ ಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮರೆಮಾಚಿರುವೆನು, “ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾ ರವಿಲ್ಲದವರೂ, ಪಾಪದಿಂಪ 
ಮೋಹಗೊಂಡವಕೂ ರಾಜಸತಾಮಸರೂ ಆದ ಮಾನವರು ಪರಸ್ರ್ರಿ ( ಪರದ ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 

ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಪರರಿಗೆ ಹಿಂಸೆ ಸಗ್ಳೆ ಯುತ್ತ ತ್ತ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ವ್ಯಢೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಮಿಥಾ ಜ್ಞಾ ನೆ 
ದಂಡ ಮೋಹೆಗೊಂಡ ಮೂಢರಾದ' ಆ ಮನುಷ್ಯರು ತಮಗೆ ಸಮಾನರಿಲ್ಲವೆಂದರಿತು 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನರ್ಣಾಶ್ರ ಮವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನ ಸಗುವರು, 
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೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ೦ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ದಂಭೇನ ಕಪಟೇನ ಚ | Fie 
ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾ ನ ಸಿದ್ದ 4೦ತಿ ತೇ ನರಾ ವರವರ್ಣಿನಿ 

ಏತದರ್ಥಂ ಮಯಾ ಸೇನ ತೀರ್ಥಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ 
ಲಿಂಗಾನಿ ಚೈನ ಸುಶ್ರೊ ಣಿ ಗೋಪಿತಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 

ನ ನಿದಿ ಡಾ ದೇವೇಶಿ “ಕಲಾ ಕಲ್ಮ; ಸಾಂತಾ 

ಯೇ ನರಾಸ್ತು ಜಿತಕ್ರೋಧಾ ಜಿತರೋಭಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ | | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕತ್ರಿ ಯ್‌ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚಾ ) 5ದಂಭಮತ್ಸೆ ರಾಃ ॥ ೧೨೪ | 
ಮದ್ಧಾನಭಾವಿತಾ ದೇವಿ ತೀರ್ಥಂ ಸೇವಂತಿ 'ಸುವ್ರ ತಾಃ | 

ತೇಷಾಂ ಚೈನ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಕಥಯಾಮಿ ಯಶಸ್ಸಿ ನ್ಸ Il ೧೨೫ Il 
ಪ್ರ ಭಾಸಮಿತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ವಂಬಿತಂ | 

ತ್ಕ ಕೋತ್ರಂ ನೈವ ನತ ನುಷು ಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ | ೧೨೬ I 


ಸಂ ತ್ವೇಕಚಿತ್ತೆ ಶ್ಚ ಬಹುಜನ್ಮಭಿರರ್ಜಿತಃ | 


॥ ೧೨೩ Il 


ತೇ ನಿದಂತಿ ಪರಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸಾಪನಾಶನಂ Il ೧೨೭ | 
ಮದ್ಭಾವಭಾವಿತಾ ಡೇಖ ಮನು ವ ನ್ರತನಿಷೇವಿಣಃ | 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾಸಿಕಂ ಕ್ಲೇತ್ರಂ ನಿನತಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ೧೨೮ Il 


ಗಾ 











೧೨೨, ಆ ಮೂಢರು ಅಹೆಂಕಾರದಿಂದಲೂ ಕಪಟದಿಂದಲೂ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 





ಯಸ್ಸೆನೋ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಮಾತ್ರ ಸಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ' 

“೧೨೩. ಸುಂದರಿ" ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ನಾನಾನಿಧವಾದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ರಹಸ್ಯ ವಾಗಿಟ್ಟ ರುವೆನು.. ಅವು ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದ ಸ ಸ್ರದಗಳಾಗುವುದಲ್ಲ 


೧9೪೧೫೫ “ಕೀವಿ ! ಕೋಪವನ್ನೂ ರೋಭವನ್ನೂ, ಇಂದಿ ್ರಿಯಗಳನೂ 


ಜಯಿಸಿದನರೂ ದಂಭಮಾತ್ನ ರ್ಯಗಳಲ್ಲದನರೂ, ನನ್ನಲ್ಲ ಭಕ್ತ ನ್‌ ವರೂ ಆಗಿ 


ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿ ಯ, ವೈಶ್ರ N "ಶೂದ್ರ ರ ಬತಕ್ಕಾಗಿ ಆ 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

೧3೬ ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡ ಮೂಢರು ತಿ ಲೋಕ್ಯ 
ಪೂಜಿತನಾದ ಸ ಪ್ರಭಾಸವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ ವಾದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೭. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ ಒನಸಿ ನಿಂದ ಸರ್ವೋತ ಶ್ರಮನಾದ ನನ ನ್ನು 
ದ ನನ್ನ ಭಕ್ತ ರು ಮಾತ್ರ ಪಾಸವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಟ್ರ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷತ್ರ ವನ್ನ; ತಿ 


೧೨೮. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವರ್ಕೂ ನನ್ನ ವ ತವನ್ನು ಅ 
ನುಷ್ಕಾನ ಮಾಡಿದನರೂ 
ಆದ ಮಾನನರಿಗೆ ನಾತ್ರ: ಆಪ ಸ್ರ ಭಾಸ ನೇತ ವ್ರ ತಿಳಿದಿರುವುದು. 
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ತ್ರತೀಯೊಟ್ಟಧ್ಯಾಯಃ ೪೧ 


ಯನಮೈಶ್ಚ ನಿಯಮೈರ್ಯಕ್ತಾ ಅಹಂಕಾರವಿವರ್ಜಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಮರ್ಥೇ ವದಿಷ್ಯಾಮಿ ತವ ಪ್ರಶ್ನಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ | 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಸ್ಟಿಂದ್ರದೇವಾನಾಂ ಪುರಾಣಂ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ Il ೧೨೯ Il 
ಸೋ ಹಂ ದೇವಿ ವದಿಷ್ಯಾಮಿ ಕರ್ಣಂ ದೇಹಿ ವರಾನನೇ | 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸುರಸುಂದರಿ ' | ೧೩೦ Il 


ಏಕಂ ಮೇ ವಲ್ಲಭಂ ತತ್ರ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ಲೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ | 

ತಸ್ಮಿಂಶ್ಚೈನ ಮಹಾಸ್ಸೇತ್ರೇ ತೀರ್ಥೈ8 ಸೋಮೇನ ಪೂಜಿತಃ | 
ವರಾಂಸ್ತಸ್ಕೈ ಪ್ರದಾಯ್ತಾಥಫ ಸದೈಕಾಂತೇ ಸ್ಸ ತೋ ಹ್ಯಹಂ 1೧೩೧! 
ತೇನ ಗುಹ್ಯಂ ಕೃತಂ ಸ್ಥಾನಂ ತವ ದೇವಿ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ | 


ತತ್ರ ಮೇ ಯೋಗಯುಕ್ತಸ್ಯ ದಿವ್ಯಂ ಲಿಂಗಂ ಬಭೂವ ಹ | ೧೩೨ Il 
ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಮಾಯುಕ್ತಂ ವಹ್ನಿಮೇಖಲಮಂಡಿತಂ | ತ 
ಲಕ್ಚ್ಮಮಾತ್ರಸ್ಥಿತಂ ಶಾಂತಂ ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ 30 ತು ಮಾನವೈಃ || ೧೩೩ ॥ 
ಇಚ್ಛಾ ಜ್ಞಾನಕ್ರಿ ಯಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ತಿಸ್ರೋ ವೈ ಶಕ್ತಯಶ್ಚ ಯಾಃ | 
ಗತ ನು ಜಗತ್ಶರ್ತ್ಮೃತ್ಚಹೇೆತವೇ Il ೧೩೪ Il 


ಹಂ ಇ A ಇಇ ಘಘಣಾ ಎ ಐ ಜಾ ೂ ಪೂಾಜಾಶಾಸಾಶಕಾಣಾ,ೂಾ,ೂ)ಾ,)ೂ)ೌೂ)ೌೂೌ7ಘಗಉಗರಾಗಾ ಖಾಘಘಾ/)ಗಕ/ಗಉಾಗಾ» :7ತಾಸಾವಪಾಪಾಪಾಪಾಪಾಪಾಪಾಾನಾ ನಂ ಭಾಘಾಘಾಣಾಾ) ) )ೂ;-)%ಾ ಸ 


೧೨೯-೧೩೧. ದೇವಿ! ಯಮಸಿಯಮಗಳಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದ ಜನರಿಗೋಸ್ಫರ ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. ನಿನಗೆ ಬ್ರ ಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು ಇಂದ್ರ ರ ಪುರಾಣವನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. ಪ್ಲಥಿನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವೊಂದು ನನಗೆ ಪ್ರಿ ಯವಾದುದು, ಅದನ್ನು 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೆನಿಗೊಟು ಕೇಳು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸೋಮನು ನನ್ನ 
ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ನಾನು ಅವನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನಿತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯ ರಹಸ್ಯ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲೆಸಿರುನೆನು. 


೧೩೬೨-೧೩೩. ಅದರಿಂದ ರಹಸ್ಯಸ್ಥಾನವಾದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಿಜಿನು, ಅಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಸಕ್ತನಾದ ನನ್ನ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, 
ಅಗ್ನಿರೂಪವಾದ ಒಡ್ಮಾಣದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, ಶಾಂತವೂ, ಮಾನವರಿಗೆ 
ನೋಡಲಶಕ್ಯವೂ ಆದ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವು ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದು. 

೧೩೪. ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಪಹ್ಟಿಗಾಗಿ ಆ ಲಿಂಗದಿಂದ ಇಚ್ಛಾ, ಜ್ಞಾ ನ್ರ ಕ್ರಯೆಗಳೆಂಬ 


- ಲ ಟೆ ಲ? 
ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. : 
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ಸಾ ೦ದಮಹಾಸುರಾಣಿಂ 


ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಯಾತಿ ಜಗದೇತಚ್ಚ ರಾಚರಂ ! 


ಪುನಸ್ತೇನೈನ ಸಂಭೂತಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಸಚರಾಚರಂ | Il ೧೩೫ Il 
ಗುಹ್ಯಂ ಚೈನ ತು ಸಂಭೂತಂ ನ ಕಶ್ಚಿದ್ದೇವ ತತ್ರ ನ] 
ಜನ್ಮಾಭ್ಯಾಸೇನ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಜ್ಞಾ ಯತೇ ಭುನಿ ಮಾನ್ಯ! ಡು 
ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಫ್ಲೇತ್ರಜ್ಞೊಆಹಂ ನಸಂ ME 
ತತ್ರ ಸೋಮೇಶನಾಮ್ರಾಹಮಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ಲೇತ್ರಂ ವರಾನನೇ 
ಮಮಾಂಶಸಂಭವಾ ಯೇ ಚ ಅಸ್ಮಿ ಫ್ಸೇತ್ರೇ ಸಮುದ್ಧವಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ತು ವಿದಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪೇ ತು ಭೈರವಂ . | ೧೩೮ ॥ 
ಅನ್ಲೈರಫಿ ಯುಗೈರ್ದೇವಿ ಇದಂ ಲಿಂಗಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ | 

: ಘೋರೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಪಾಸೇ ನಿಶೇಷೇಣ ಚ ದುರ್ಲಭಂ Il ೧೩೯ Il 
ಅನ್ಯನ್ನಿದರ್ಶನಂ ತತ್ರ ತತ್ಸ )ನಕ್ಟಾಮಿ ಪಾರ್ವತಿ Il ೧೪೦ ॥ 
ಕಲೌ ಯುಗೇ ಮಹಾಘೋರೇ ಹೇತುವಾಡರತಾ ನರಾಃ | 
ವದಿಷ್ಯಂತಿ ಮಹಾಪಾಪಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಾಖಂಡಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | ೧೪೧ | 








೧೩೫. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವುದು. 
ಮರಳಿ ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದೃ ಹ್ಟಿಗೋಚರವಾಗುವುದು. 

೧೩೬. ಉತ್ಕ ಎಸ್ರವಾದ ಆ ಲಿಂಗವು ಗುಹ್ಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು: ಯಾರೂ 
ಅರಿಯರು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಮಾನವರು 
ಮಾತ್ರ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು. 

೧೩೭. ಸುಂದರಿ ! ಪ್ರಭಾಸವು ಕ್ಷೇತ್ರ ವೆನಿಸಿರುವುದು. ನಾನು ಅದನರಿತ 

ಡ್ಡ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಞನು, ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೋಮೇಶನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೆರೆಸಿರುವೆನು 

೧೩೮. ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಭೃರವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಈ ಲಿಂಗವನು 


ಖ 


ಆಕ್ಸೆ (ತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದವರುಮಾತ್ರ ಅರಿತಿರುವರು. ವ 
೧೩೯, ದೇವಿ! ಇತರ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗವು ದುರ್ಲಭವಾದುದು, 
ಪಾಪಿನ್ನವಾದ ಈ ಘೋರ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೆಂತೂ ಅದು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. 
೧೪೦, ಪಾರ್ವತಿ! ಮತ್ತೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
೧೪೧. ಅತಿ ಘೋರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯುಕಿ ವಾದಥಿರತರಾದ ನರರು 
ಅಕಿಪಾಸಿಗಳಾಗಿ ಪಾಸಂಡನುತನನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರು, 
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20.00 he <a ಮಾಡು ಸಂ ಇ..ಚಿಧಾ ಎ ಸೈಡ ಇ ಫೆಡೋರ ತಡೆ ಕ್‌ 5 ಟಗ ಯ ೂ ಗಟಟ 


ತೃತೀಯೊ €$ ಧ್ಯಾಯಃ ತ ೪೩ 


ಮಿಥ್ಯಾ ಚೈತತ್ಥೃತಂ ಸರ್ವಂ ಮೂರ್ಪೈಶ್ಚಾ$ಹಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | 


ಫೃ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಕ್ಹ ಪ್ರಭಾನಶ್ಚ ಕುತ್ರ ವೈ ಸಂತಿ ದೇವತಾಃ ॥ ೧೪೨ || 
ಸರ್ವಂ ಚಾಪಿ ತಥಾಲೀಕಂ ಮೂಡ್ಸೆ ಶ್ವಾ ಪಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ॥ || ೧೪೩ || 


ಏವಂ ಮೂರ್ಹಾ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ಪ್ರಹಸಿಸ್ಕಂತಿಚ್ಯಾಪರೇ | 
ನಾರಕಾ ನಾಸ್ತಿಕಾ ಲೋಕಾಃ ಸಾಪೋಷಹತಚೇತಸಃ 


ಸಿದ್ಧಿಂ ನೈನ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಕಲೌ ಯುಗೇ 1 ೧೪೪ || 

ತೀರ್ಥೇ ಚೈನ ಮೃತಾ ಯೇ ತು ಶಿನನಿಂದಾಷರಾಯಣಾಃ | 

ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಪ್ರ ಸೂತಾತ್ಹ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಯೋಜಹಿಷು | ೧೪೫ | 

ಏತಸ್ಮಾತ್ಕಾರಣಾನ್ಹೀನಿ ತೀರ್ಥೇ ಚೈನ ಸುಡುಃಖಿತಾಃ | 

ದೃಶ್ಯ ತೇ ಯುಗಮಾತ್ಸ ೂಹೌಾತ್ಮ್ಯ್ಯಾಶೌಚ ನಿನರ್ಜಿತಾಃ | ೧೪೬ Il 

ಇದಂ ಹಿ ಕಾರಣಂ ಪ್ರೊ ಕ್ಷಂ ಸ್ಲೇತ್ರಾಣಾಂ ಚೈವ ಗೋಪನೇ | | 

ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಸಿದ್ಧಿ ಜು ಸದ Il ೧೪೭ Il 
ಯುಗೇ ಯುಗೇತು ತೀರ್ಥಾನಿ ಕೀರ್ತಿತಾನಸಿ ಸುರೇಶ್ವರಿ 

ತೇಷಾಂ ಮೇ ವಲ್ಲಭೆಂ ದೇನಿ ಪ್ರಭಾಸಂ ಕ್ಪೇತ್ರಮೇ ವ್ಯಚ lows Il 


pT 


೧೪೨-೧೪೩, ಕ್ಸೇತ್ರವೆಲ್ಲಿ ? ಮಾಹಾತ್ಮ ನೆಲ್ಲಿ ಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಿದ್ದಾ ಕೆ? 
ಮೂರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು. 

೧೪೪, ಹೀಗೆ ಮೂರ್ಬರು ಹೇಳಿದರೆ, ಇನ್ನು ಇತರರು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವರು. 
ಕಲಿಯುಗವು ಬರಲು ನರಕಯೋಗ್ಯರೂ, ನಾಸ್ತಿ ಕರ್ಕೂ ಫಾಸಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವರೂ 
ಆದ ಜನರು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೪೫. ಶಿವನಿಂದೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ನರರು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೃತಂ ತರಾಗಿ ಪಶು ಪಕ್ಷಿ 
ಮೊದಲಾದ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರು. 

೧೪೬. ಡೇವಿ! ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಯುಗ 114. 
ಯಿಂದ ಸತ್ಕಶಾಚವಿಲ್ಲದ ದುಃಖಿತರಾದ ಮಾನವರನ್ನು ಕಾಣುವೆವು. 

೧೪೭. ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಗೋಸನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ಸಿದ್ಧಿಯು ದುರ್ಲಭ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೧೪೮. ದೇವಿ ಯುಸಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಗೊಂಡ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸ 
ಕೆ ಶ್ಸೇತ ತ್ರವು ನನಗೆ ಪ್ರಿ ಯವಾದುದು. 
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ಧ ುಹಾಪುರಾಣಿಂ 
ಲ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನ ಹಾಪು 


ಇ | 
ಇತ್ಯೇತತ್ವಥಿತೆಂ ದೇವಿ ರಹಸ್ಯಂ ಪಾಸನಾಶನಂ 


ಕ್ಷೇತ್ರಬೀಜಂ ಮಹಾದೇವಿ ಕಿಮನ್ಯತ್ಸರಿಪೃಚ್ಛಸಿ Il ೧೪೯ | 
ಇದಂ ಮಕಾಪಾತಕನಾಶನಂ ಯೇ 
ಶ್ರೋಷ್ಯಂತಿ ವೈ ಕ್ಷೇತ್ರಮಹಾಪ ಭಾವಂ | 
ತೇ ಚಾಸಿ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಮಮ ಪ್ರಭಾವಾ 
ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಂ ಪುಣ್ಯಜನಾಧಿವಾಸಂ Il ೧೫೦ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ೯ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಹ 
ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ಮಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೊ ದೇವೀ 
ಪ್ರಶ್ನನರ್ಣನಂನಾಮ 
ಚತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಃ 











೧೪೯. ಡೇವಿ! ಪಾಸನಾಶಕವೂ, ರಹೆಸ್ಯವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಮೂಲವನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಬೇರೆ ಏನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವೆ 9 
೧೫೦. ಮಹಾಪಾತಕವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳ ಬಯಸುವೆ ಮನುಷ್ಯರು ನನ್ನ ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಪುಣ್ಯವಂತರು ವಾಸಿಸುವ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇಖೀ 
ಪ್ರಶ್ನನ ವೆರ್ಣನನೆಂಬ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶಿ) 
ಚತುರ್ಥೇಧ್ಯಾಯಃ 
 ಹ್ನೇತ್ರಫಲವರ್ಣನಂ 
ಸೂತ ಉವಾಚ: 
ಏನಂ ಮುನೀಂದ್ರಾಃ ಹಧಿತೇ ಪ್ರ ಭಾವೇ ಕಂಕರೇಣ ತು | 
ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಾದೇವೀ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಸತೀ | oll 
ದೇವ್ಯುನಾಚ: 
ದೇವದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ಶ್ಲೇತ್ರತೀರ್ಥಮಯ ಪ್ರಭೋ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವಿಸ್ತರಾತ್ಯಫಯಸ್ವ ಮೇ Il ೨॥ 
ಕಥಂ ತುಷ್ಯಸಿ ಮತಾಣ್ಯನಾಂ ಸ್ನೇತ್ರೇ ತತ್ರ ವಿಚೇತೆಸಾಂ | 
ಜಪ್ತೆಂ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಯಸ್ಸಂ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಕೃತಂ ಚೆ ಯತ್‌ 


ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಮಹಾಸ್ಲೇತ್ರೇ ಕಸ್ಮಾತ್ರತ್ರಾಶ್ಷಯೆಂ ಭವೇತ್‌ ll 4 ll 

ಜಾತ್ಯಂತರಸಹಸ್ರೇಷು ಯೆತ್ಸಾಪಂ ಪೊರ್ನಸಂಚಿತಂ | 

ತತ್ಕಥಂ ಕ್ಷಯಮಾಪ್ಟೋತಿ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಶಂಕರ 1 ೪॥ 

ಯದಿ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪ್ರವರಂ ಮತಂ | 

ಕಿಮನ್ಯೈರ್ಬಹುಭಿಸ್ತತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತೀರ್ಥವಿಸ್ತರೈಃ 1೫! 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ 


ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರಮಾಣನರ್ಣನ 

೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- -ಮುನಿವರ್ಯರೆ ! ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಮರಳಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು, 

೨, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ _ -ಯಗದೊಡೆಯನೂ ಕ್ಷೇತ್ರ , ಶೀರ್ಥಗಳ 
ಸ್ಪರೂಸನೂ ಆದ ಓ ಮಹೇಶ್ವರ! ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. . KE 

೩ ಮಹೇಶ್ವರ !ಆಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮೂಢಮಾನವರಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗುನೆ ಆ ಕ್ಷೆ ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಜಸ, ದಾನ, ಹೋಮ, ಯಜ್ಞ » ತಪಸ್ಸು 
ಇವುಗಳು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಕ್ಷಯವಾಗುವುವು? 

೪. ಶಂಕರ! ಅನೇಕ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳು ಹೇಗೆ 
ಕ್ಷಯಿಸುವುವು ? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೫. ಪ್ರಭಾಸವೊಂದೇ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದಕೆ ಅನೇಕ ಇತರ 
ತೀರ್ಥಗಳಿಂದಾಗತಕ್ಕದೇನು ? 
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€'ಸ್ಮಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲ್ಲ ಶಿ) 
6 
ಏಕಂ ಯದಿ ಭವೇತ್ತಿ ೀರ್ಥಂ ಮನೋ ನಿಃಸಂಶಯಂ ಭವೇತ | ಗ್ಗೆ | 
'ಬಹುತ್ವೇ ಸತಿ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಮನೋ ನಿಚಲತೇ ನೃ ನೃಣಾಂ 
ತೆಸ್ಮಾ ತ ರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ತೀರ್ಥಜಾಲಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ಸ 
ಸಸ ವ ಮಾಹಾತ್ಮ 0 ಕಫಯೆಸ್ಸ ಸುಕೇಕ್ಸ, ರೆ 
ತ ಸ ಯತೆ ತ್ರಭೋ | 
ಶ್ಷೇತ್ರಪ್ರ EE ಸೀಮಾಂ ಚ ಕ್ಷೇತ್ರ 5021 ರ ಯ ಲ 
ವಕ್ತು ನುರ್ಹಸಿ ತತ್ಸ ರ್ವಂ ಪರಂ ಔತೂಹಲಂ ಹಿ ಮೇ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಜಃ-- ಚ ಜಗ 
ಈ ( ಬತ್ತ 2೬. 
i ನ ಮ ಸು ತಣ ನ ಯಂ ಮಮ - [1೯ | 
ಸರ್ವಶ್ಲೇತ್ರೆ (ಷು ಯತ್ಸೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಚಚ ಪ್ರಿಯಂ | 
ಪ.ಭಾಸೇ ತು ಪರಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಪ್ರಭೂಸೇ ಶು`ಸರಾ ಗತಿಃ || 
ಪ ಜ್‌ ಜೀ I ೧೦॥ 
ಯತ್ರ ಸನ್ನಿ ಹಿತೋ ನಿತ್ಯ ಮಹಂ ಭದ್ರೆ « ನಿರಂ 


ತಸ್ಯ ಪ್ರ “ತ ತ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವನೀಮಾಸಮನ್ಸಿ ತಂ! 
ಕ್ಷೇತ್ರಂ ತು ತ್ರಿನಿಧಂ ಫೂ (ಕ್ರೈಂ ತತ್ತೇ ವಕ್ತಾ ಮ್ಯನುಕ್ರ ಮಾತ್‌ ೧ 1 
ಕ್ಷೇತ್ರ 0 ನೀಕೆಂ ಗರ್ಭಗೃ ಹಂ ) ಪ್ರಭಾಸಸ್ಕ ಪ್ರತೇರ್ತೃತೇ 
ಯಥಾಕ್ರ ಮಂ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಕೋಟಿ ಕೋಟಗುಣಂ ಸ್ಮ ತೆಂ 1 ೧೨॥ 





೬, ತೀರ್ಥವೊಂದೇ ಇದ್ದರೆ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿರವಾದೀತು. ತೀರ್ಥಗಳು ಬಹೆಳೆ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾನವರ ಮನಸ್ಸು ಗದ ತ 
ಣಿ ಸುರನಾಥ ! ಆಯುದರಿಂದ ಕಲ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಭಾಸ 
ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳು. | 
. ೮. ಸ್ವಾಮಿನ್‌! ಕ್ಷೇತ್ರದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ. ಎಲೆ ಯನ್ನೂ, ಸಾರನನ್ನೂ 
" ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. “ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲಸೊಂಡಿದೆ. ್ಲೇನೆ. 
೯, ಈಶ ಶೈರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; -ದೇವಿ! ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಸಮಸ್ಸ ಕ್ಷೇತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಸ್‌ ಪೆ ನ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವು ನನಗೆ ಪ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಸ 
೧೦. ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉತ ನುಸಿಯ ಗತಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. 
ಮಂಗಳಕರಳೆ ! ನಾನು ರ ಅಲ್ಲಿ ಸನಿ ) ಹಿತನಾಗಿರುನೆನು. | 
೧೧. ಎಲ್ಲೆಯೊಡನೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ” ಸಮಸ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ (ಅಳತೆಯನ್ನು) 
ಬಾ ಕ್ಬೇತ್ರವು ಮೂರು ನಿಧನ. ಅದನ್ನು ನಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವನು. 
ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಕ್ಲೇತ್ರ, ಪೀಠ, ಗರ್ಭ ಹನೆಂರು ಮೂರು ಬಗೆ 
ಸವದು ಅವುಗಳ ಫಲು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೋಟಿ ಮಡಿಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರು 





ವುವು. 
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ಚತುರ್ಥೋ ಧ್ಯಾಯಃ ೪೭ 


ಕ್ಷೇತ್ರಂ ತು ಪ್ರಫನುಂ ಪೋಕ್ತಂ ತಚ್ಚ ದ್ವಾಡಶಯೋಜನಂ | 
ಪಸಂಚಯೋಜನೆಮಾನೇನ ಸ್ಲೇತ್ರಪೀತಂ ಪ್ರೆಕೀರ್ತಿತಂ ‘eal 
ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಚ ಗೆವ್ಯೂತಿಃ ಕರ್ಣಿಕಾ ಸಾ ಮಮ ಪ್ರಿಯಾ i 


 ಹ್ನೇತ್ರಸೀಮಾಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೃಣು ದೇನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ I ೧೪ ॥ 
ಅಯಾಮನ್ಯಾಸತಕ್ಕೆ ನ ಆದಿಮೆದಾ ೦ತಸಂಸ್ಥಿತೆಂ ಗ 
ಪೂರ್ವೇ ತಪ್ರೋದಕಸ್ವಾಮೀ ಸೆಶ್ಚಿಮೇ ಮಾಧವಃ ಸ್ಮೃತಃ I ೧೫ | 
ದಕ್ಷಿಣೇ ಸಾಗರಸ್ತದ್ವದ್ಧದ್ರಾ ನದ್ಯುತ್ತರೇ ಮತಾ | 
ಏವಂ ಸೀಮಾ ಸಮಾಯುಕ್ತ ೦ ಕ್ಷತ್ರ ೦ದ್ವಾ ದಶಯೋಜನಂ | ೧೬ | 
ಏತತ್ಭ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಸ || 
ತನ್ಮದ್ದೇ ಪೀಠಿಕಾ ಸೋಕ್ತಾ ಪಂಚಂಯೋಜನನಿಸ್ತೃತಾ Heel 
ನ್ಯಂಕುಮನ್ಯಪರೇಹೈವ ವಜ್ರಿಣ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವತಸ್ತಥಾ | 
ಮಾಹೇಶ್ವರ್ಯಾ ದಕ್ಸಿಣತಃ ಸುಮುದ್ರೋತ್ತರತಸ್ತ ಥಾ ೧೮ Il 
ಆಯಾಮವ್ಯಾಸತಶ್ಚೈವ ಪೆಂಚಯೋಜನವಿಸ್ತರಂ | ಮ 
ಸೀಠನೇತತ್ಸಮಾಖ್ಯಾತಮಥೋ ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಶೃಣು lor Il . 


ನಾ 


೧೩-೧೬. ಆಕೆ ಕ್ಸ್ನೇತ್ರ ವು ಹನ್ನೆ ರಡು ಗಾವುದಗಳ ಪ ಕ್ರಮಾಣವುಳ್ಳು ದು, ಪೀಠವು 
ಐದು ಗಾವುದಗಳ ನ್ರೈಮಾಣವಾದುದು. ಗರ್ಭ ಹತ್ರೆ ನಾಲ್ಕು ಮ ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವುಳ್ಳುದು. ಅದು ನನ್‌ ಐ ಫ್ರಿ ಯವಾದುದು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಆದಿ, ಮಧ್ಯ, ಜತ್ತಶಲ್ಲಿರುವ 
ಉದ್ದ ಗಲದಿಂದ ಎಲೆ ಸ ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೋದಕ 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ “ಮಾಧವನ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸ ದ್ರವೂ, ಉತ್ತ; ರದಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರಾ ನದಿಯೊ ಇರುವುದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಇ ಕೇತ್ರಪ್ರ ಹನ್ನೆ ಕಡು 
ಗಾವುದಗಳ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳುದು. 

, ಈ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ, ತ್ರವು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುಪುದು. ಅದರೆ 
ಗ ನ ನೀಠಪು ಐದು ಗಾವುದ ವಿಸ್ಮಾ ವಾದುದು. 

೧೯೨೧೯. ನ್ರಂಕುಮತೀನದಿಯ ಸ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿಯೂ, ವಜ್ರಿ ಣಿಯ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾಸೇಕ್ತ ರಿಯ ರಕ್ತಿಣದಲ್ಲಿಯೂ. ಸಮುದ್ರ ದ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಈ ಪೀಠವು ಉದ್ದ ಬಾ ಐದು ಗಾಪುದ ವಿಸ್ತಾ ಕವಾದುದು. ಅನಂತರ 
ಗರ್ಭಗ್ಗೆ ಹನನ್ನು ನಕು, 
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ಲಲ್‌ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪ್ಟು ರಾಣ 

ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರತೋ ಯಾವತ್ಸಮುದಾ ಾತ್ವಾರನೇಶ್ವ ರ ಜು 
ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮತೋ ಯಾನಜೊ. (ಮುಖಾ ಖಾಚ್ಚಾಶ್ಚಮೇಧಿ ಚಾರ್‌ 
ಏತದ್ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಫೈಲಾಸಾನ್ಮ: ಮ ದಲ್ಲಭಂ 

ಅತ್ರಾಂತಕೇತು ಡೀಸೇಶಿ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಭೂತಲೇ | 
ನಾನೀಕೂಪೆತಡಾಗಾನಿ ದೇನತಾಯೆತನಾನಿ ಚ 

ಸರಾಂಸಿ ಸರಿತಕ್ಚೈವ ಪಲ್ಪಲಾನಿ ಪ್ರ ದಾಸ್ತಥಾ | ಮ 
ತಾನಿ ಮೇಧ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸರ್ವಸಾಪಹರಾಣಿ ಚೆ ॥| ೨೨ 
ಯತ್ರ ತತ್ರ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ || 

ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಯ ಗ ಪ್ರ ; ಹೋ ಜಾಗೋ ಮೇಜ್ಯೋ ಮಾಹೇಶ್ವರಃ ಸ್ಮ ತಕ Il ೨೩ ll 
ದ್ವ ಸಯೋ ವೈಷ ವೋ ಭಾಗೋ ಬ್ರ ಹ ಓಜಾಗಸ್ತೃ ಹಯೆಕೆಃ I 


| ೨೧॥ 


ಇಷಾ 


ಜಾಂ ಕೋಟರೇಕಾ ತುಬ್ರಾ ಹೆ ಬ ಭಾಗೇ "ವ್ಯ ವಸ್ಥಿತಾ ॥ ೨೪ || 
ವೈಷ್ಣ ನೇ ಕೋಟಿಕೇಕಾ ತು pe ವರವರ್ಣಿನಿ | 

ಸಾಧ ಕೋಟಿಸ್ತು ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಾ ರುದ್ರಭಾಗೇ ಚ ಮಧ್ಯತಃ ॥ ೨೫ | 
ಏನಂ ದೇವಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ತತ್ಕೆ ತ್ರ ೦ಶಿತ್ರಿ ದೈ pS 
ಗುಹ್ಯಾದ್ದುಹೈತರಂ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಜು ಪ್ರಿ “ಯತರ ಶುಭೇ ॥ ೨೬ Il 





೨೦. ಸಮುದ್ರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರದಲ್ಲಿರುವ ಕಾರವೇಶ್ವರಿಯೂ, ಗೋಮುಖ 
ದಿಂದ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿ ದಲ್ಲಿರುವ 5 ಅಶ್ವಮೇಧಿಕವೂ ಗರ್ಭಗೃಹದ ಎಲ್ಲೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಇದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕಿಂತ ನನಗೆ ಪ್ರಿ ಯವಾದುದು. 

೨೧-೨೨. ದೇವೇಶಿ ! ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿಕೆರೆಸಿರುವ. ಸಕಲ ` 
ತೀರ್ಥಗಳೂ, ವಾಪಿ ಕೂಸ ತಟಾಕ ದೇವಾಲಯ, ಸಕೋವರ, ನದಿ ಕಲ್ಮಾಣಿ 
ಮಡುಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರ ವೂ ಸಕಲ ಪಾಪ ಪರಿಹಾರಕವೂ ಆಗಿರುವುವು. 

೨೩.೨೫, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮನುಷ್ಯನು ಮಿಂದರೆ ಅವನು ಸಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕೇತೃದ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗವು ಸವಿತ ಎ 
ಮಾಹೇಶ್ವರ ಭಾಗನೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯದು ಸ್ಸ್‌ ವಭಾಗವನೆಂದೂ, ಮೂರನೆಯದು 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾಗನೆಂದೂ ನಿಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟಿ 
ತೀರ್ಥಗಳೂ, ನೈಷ್ಣ ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ 
ರುದ್ರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುವರೆ ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳೂ, 'ಕೆಲೆಸಿರುವುವು, 4 

೨೬. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಬ ಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರಕೆಂಬ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳುಳ್ಳ 


ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು” ಅತಿಗು ದಃ ಆ ತೀರ್ಥ 
ಸ್ಪಿಯವಾದುದು. ಡ್ಯ ಸ ತ 
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ಚತುರ್ಥೋ ೯€ಧ್ಯಾಯಃ ರ್ಳ 


ತಿಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಕೋರ್ಥಕೋಶಟಶ್ಚ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಿಭಾಗತಃ | 


ಯಾತ್ರಾ ತು ತ್ರಿನಿಧಾ ಜ್ಞೇಯಾ ತಾಂ ಶೃಣುಷ್ಟ ವರಾನನೇ Il ೨೭ | 
: ರೌದ್ರೀ ತು ಪ್ರಥಮಾ ಯಾತ್ರಾ ವೈಷ್ಣವೀ ಚ ದ್ವಿತೀಯಿಕಾ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಿ ತೃ ನಯ ಸ ಸರ್ವಸಾತಕನಾಶಿಸೀ | ೨6 || 

ಬಾಹ್ಮೈ ೀ ವಿಜಾಗೇ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಾ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ರ್ವರಾನನೇ | | 
ಕ್ರಿಯಾ ಚ ವೈಷ್ಣನೇ ಭಾಗೇ ದಿ ತೀಯೇ ತುಸ ಕ್ರಕೀರ್ತಿತಾ Il ೨೯॥ 
ಠೌಡ್ರೀ ಭಾಗೇ ತೃ ತಿಯೇ ತು ಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತಿ ರ್ವರಾನಕೇ [ಸ್ನ 

ಯದಿ ಪಾಪೋ “ಮದಿ ಶಠೋ ಯದಿ 'ಸೈಷ್ಕೃತಿಕೋ ನರಃ 1 qo ll 

ನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸರ್ವಪಾಹೇಭ್ಯೋ ಮಧ್ಯಭಾಗೇ ವಸೇತ್ತು ಯಃ 

'ಹಿಮವಂತಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ | 1 ೩೧! 

ತ್ಸ ಲಾಸಂ ನಿಷಧಂ ಚೈವ ಮೇರುಪೃಷ್ಠ ೦ ಮಹಾದ್ಯುತಿಂ | 

ರಮ್ಮ 0 ತ್ರಿಶಿಖರಂ ಚ ವ ಮಾನಸಂ ಚ ಮಗ | a೨ Il 


ದೇವೋಮ್ಯಾನಾನಿ ರಮ್ಯಾ ಣೆ ನಂದನಂ ನನಮೇವ ಚ | 
ಸ್ಫರ್ಗೆಸ್ನಾನಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚ | pa 
ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಂತ ನ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ರತಿರ್ಮನು | ೩೩ ॥ 








ವ ವಾ 0 ಧಂಘಪಾಯಾ ಜಾ 3.06 ಇದ್ದ. ಭಾ ಚಾಪಾಕಾಣಸಾಣಾಸಾ,್ಣ ಇ, 


೨೭. ಆ ಕ್ಪೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಭಾನ ಕ್ರಮದಿಂದ ನೆಲಸಿರುವ ಮೂರುನರೆಕೋಟ 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಸುಂದರಿ! ಆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯೂ ಮೊರು ಬಗೆ 
RE ಅದನ್ನು ಕೇಳು. 


೨೮. ರೌದ್ರೀ, ವೈಷ್ಣ ನೀ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮೀ ಎಂದು ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವುವು ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುವು « ಆ ಯಾತ್ರೆ ಗಳು. 


೨೪೯-೨೩. ಸುಂದರಿ ! ಬ್ರಾಹ್ಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ಯೂ, ಎರಡನೆಯ 
ವೈಷ್ಣ ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 8 ಕ್ರಿ ಯಾಶಕ್ಕಿಯೂ, ಮೂರನೆಯ ರೌದ್ರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತ ಯೊ, 
ಇರುವುದು. ಮಧ್ಯ ಭಾಗದ ವಾಸಿಸುವ ನರನು ಪಾಪಿಯಾಗಲಿ, ಮೂರ್ಯನಾಗಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರ ಯಶ್ಚಿ ತ್ರ ವಿಲ್ಲದ ನಾಗಲಿ ಅವನು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ ಕೈನಾಗುವನು. 
ಹಸಾಲಷ್ನ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತ, ಕೈಲಾಸ, ಕಿಷಧ, ಮೇರು, 3 ತ್ರಿಶಿಖರವುಳ್ಳ 
ಮಾನಸ ಮಹಾಗಿರಿ, ರಮ್ಯವಾದ ದೇವೋದ್ಯಾನ, ನಂದನವನ, ಮೋಹಕವಾದ 

ಸ್ಪರ್ಗಪ ನ್ರಜೇಶಗಳು ತೀರ್ಥಗಳು, ದೇವಾಲಯಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ಬಿಟ್ಟು ಆಪ ಸ್ರಭಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅತ್ಯ ೦ತ ಪ್ರ ೇತಿಯಿರುವುದು. 
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೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 
ತಃ | 

ಯಸ್ತತ್ರ ವಸತೇ ದೇನಿ ಸಂಯತಾತ್ಮಾ ಸಮಾಹಿ 

ತ್ರಿಕಾಲಮಪಿ ಭುಂಜಾನೋ ವಾಯುಭಕ್ಷಸಮೋ ಭನೇತ್‌ | | ೩೪ | 

ನಿಫ್ಲೈರಾಲೋಡ್ಯಮಾನೋತಸಿ ಯಃ ಪ್ರಭಾಸಂ ನ ಮುಂಚತಿ 4 

ಸ ಮುಂಚತಿ ಜರಾಂ ಮೃತ್ಯುಂ ಜನ್ಮಚಕ್ರ ಮಶಾಶ್ಚತಂ | ೩೫ 
ಜನ್ಮಾಂತರತತ್ಸೈರ್ದೇನಿ ಯೋಗೋ ವಾ ಯದಿ ಲಭ್ಯತೇ 

ಮೋಕ್ಷಸ್ಯ ಚ ಸಹಸ್ರೇಣ ಜನ್ಮನಾಂ ಲಭ್ಯತೇನ ಚ | ೩೬॥ 

ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಮಹಾದೇವಿ ಯೇ ಸ್ಥಿತಾ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಾಃ 

ಸ --- Wael 

ಏಕೇನ ಜನ್ಮನಾ ತೇಷಾಂ ಮೋಸ್ತೋ ನೈವಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 
 ಪ್ರಭಾಸೇತುಸ್ನಿತಾ ಯೇ ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸಂಶಿತವ್ರತಾ| ' 

ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇನ ಸಂಯುಕ್ತಂ ಜಪಂತಿ ಶತರುದ್ರಿಯಂ 1 ೩೮ Il 

ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಸಾಸ್ನಿಧ್ಯೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತಾಃ | ; 
'ಜ್ಞಾನಂ ಚೋತ್ಪದ್ಯತೇ ತತ್ರ ಷಣ್ಮಾಸಾಭ್ಯಂತರೇಣ ತು ॥1೩೯॥ 

ಶಿವಸ್ತು ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ನೇಡೋ ನಾಮಪರ್ಯಾಯವಾಚಕ್ಕೆಃ | 

ತಸ್ಯ ಚಾ೯*ತ್ಮಸ್ನರೂಪಂ ತು ಶತರುದ್ರಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | ೪೦॥ 











೩೪. ದೇವಿ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ, ಸಮಾಧಾನ 
ಚಿತ್ತ ಪ್ರಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ವಾಸಿಸುವವನು ಮೂರು ಹೊತು, ಊಟಮಾಡುತ್ತಿ ದರೂ 
ಗಾಳಿ ಮಾತ್ರ ಆಹಾರವುಳ್ಳ ಮುನಿಯಂತಾಗುವನು. ಡೆ 

3೫. ವಿಘ್ನಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದರೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸದ ಮಾನವನು 
ಮುಪ್ಪು, ಮರಣ, ಅಸ್ಲಿರವಾದೆ ಜನ್ಮ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡುವನು. | 

೩೬. ದೇವಿ! ಒಂದುವೇಳೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಯೋಗವು ಲಭಿಸೀತು. 
ಆದರೆ ಸಾವಿರ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರೆಯು ಪ್ರದಿಲ್ಲ. | 

dp ಭ್‌ | ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇ ತ್ರದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದ ಮಾನವರು 
ಒಂ ಜನ್ಮ। ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಡೆಯುನರು. 

| ಭಿ yy ಸ್ರ ಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ತೀಕ್ಷ್ಣವು ತವುಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರನ ಹತ್ತಿ ರ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮ ತ್ಯುಂಜಯ ಮಂತ್ರದೊಡನೆ 
ಶತರುದ್ರಿ ಯವನ್ನು ಜನಿಸಿದರೆ (ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದರೆ) ಅವರಿಗೆ ಆರು ತಿಂಗಳಲಿ 
ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಗುವುದು. ಜಾ 

೪೦. ನಾನುಥೇಯದ ಸರ್ಯಾಯಶಬ ದಿಂ 
(ವೇದನೆಂಬುದು. ಶಿವನಿಗೆ ಮಕ್ಕೊಂದು ಸಾ 
ಶತರುದ್ರವು A 


ದ ಶಿನನು ವೇದನೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಮನವು) ಆ ಶಿವನ ಆತ್ಮಸ್ವರೂನವೇ 
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ಚತುರ್ಥೊೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೧ 


ಕಲ್ಪೇಷು ವೇದಾಶ್ಚ ಪುನಃ ಪುನರಾವರ್ತಕಾಃ ಸ್ಮ ತಾಃ | 

ಮಂತ್ರಾಶ್ವೈನ ತಥಾ ದೇನಿ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಶತರುದ್ರಿಯಂ 1 ೪೧॥ 
ಈಡ್ಯಂ ಚೈವ ತು ಮಂತ್ರೇಣ ಮಾಮೇವ ಹಿ ಜಂತಿ ಯೇ! 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ತೇ ಮುಕ್ತಾ ನಾ€ತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ೪೨ || 
ಸಮಂತ್ರೋ$ಮಂತ್ರಕೋ ವಾಪಿ ಯಸ್ತತ್ರ ವಸತೇ ನರಃ | 

ಸೋಪಿ ಯಾಂ ಗತಿಮಾಪ್ಲೋತಿ ಯಜ ತಿರ್ನಾನೈರ್ನ ಸಾಧ್ಯತೇ | ೪೩ | 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸ್ವಯಂಭೂಶ್ಹ ಸ್ಥಿತಸ್ಸಾಕ್ಸಾನ ಒಹೇಶ್ವರಃ | 


ರುದ್ರಾ ಣಾಂ ತೋಟಿಯಕ್ಕೆ 4ನ "ಪ್ರಭಾ ಸ ಸಂವ್ಯ ವಸಿ ತಾಃ || ೪೪ || 
ಧ್ಯಾಯಮಾನಾಸ್ತ ಫೋಂಕಾರಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸೋಮೇಕದಕ್ಷಿಣೇ Il ೪೫ || 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋದರಮಥ್ಯೇ ತು ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸುವ್ರತೇ | 
ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಗಮಿಷ್ಣ ತಿ ವೈಶಾಖಸ್ಯ ಚತುರ್ವಶೀ ` | ga Il 
ಮನೋಬುದ್ದಿ ರಣಂ! ಕಾಮೂ ್ರ್ರೀಧೌ ತಥಾ೯€ಪರೇ ! 

ಏತೇ ರಕ್ಷಂತಿ "ಸತತಂ ಸೋಮೇಶಂ ಸಾಸಸಾತಸರ 1೪೭॥ 
ನ ಸಾ.ಗತಿಃ ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರೇ ಗಂಗಾವ್ವಾರೇ ತ್ರಿಪುಷ್ಟರೇ | 

ಯಾ ಗತಿರ್ಪಿಹಿತಾ ಪುಂಸಾ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಟೇತ್ರವಾಸಿನಾಂ || ೪೮॥ 


೪೧. ಡೇವಿ! ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಶತರುದ್ರಿಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವೇದಗಳೂ 
ಮಂತ್ರಗಳೂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುಪು. | 
೪೨, ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ತು ತ್ಯನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಶತರುದ್ರಿಯ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವರು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. | 
ಲ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನನು ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಫಿಸಲಿ ಜಫಿಸದಿರಲಿ 
ಅನನು ಯಜ ಜಿ ದಾನಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಗತಿಯಯ್ದ ಪಡೆಯುವನು. 
| ಭೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನೂ, ಮಹೇಶ್ವರನ. ಇರುವರು. ಕೋಟ 
ರುದ್ರ ರು ಸೋಮೇಶ ರನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವನ್ನು. ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರುವರು, . 
೪೬, ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ 
ತೀರ್ಥಗಳೂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗುವುವು. 
೪೭, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಅಹಂಕಾರ, ಕಾನು, ಕ್ರೋಧ ಮೊದಲಾದವು 
ಪಾಸನಾಶಕನಾದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ರಕ್ಷಿಸುವುವು. 
ಲಲ. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೀತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರಿಗೆ ಭಿ ಉತ್ತನುಗತಕಿಯ (118401 
ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರ, ಗಂಗಾದ್ವಾ ರೃ ತ್ರಿ ಪುಷ್ಪ ರಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ... 1೩ HASAN INNER 
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COANE 1! Nie; [ಗ್ಗ ಡಿಕ 
ಛಿ 


bh WR NT 


೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 

ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗತಾಃ ಸತ್ಯಾ ಯೇ ಪ್ರಭಾಸೇ ಕೃ ತಾಲಯಾಃ | | 
" ಹಾಲೇನ ನಿಧನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತ ಸ (೪ ಯಾಂತಿ ಫ್‌ ಗತಿಂ ೪೯ Il 
ತದ್ಗುಹ್ಯಂ ದೇನದೇವಸ್ಯ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ತತ್ತಪೋವನಂ 

ತತ್ರ 'ಬ್ರ ಹ್ಮ ದಯೋ ಚಟಾ "ನಾರಾಯಣಪುಕೋಗಮಾಃ Il ೫೦ ॥ 
ಯೋಗಿನಕೆ ತಥಾ ಸಾಂಖ್ಯಾ ಭಗವಂತಂ ಸನಾತನಂ! | 
ಉಪಾಸತೇ. ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಮತ್ಸರಾಯಣಾಃ | ೫೧ Il 
ಅಷ್ಟೌ ಮಾಸಾನ್‌ ನಿಹಾರಃ ಸಾದ್ಯ. ತೀನಾಂ ಸಂಯತಾತ್ಮನಾಂ | 


ಅಫೇ ಚ ಚತುಕೋ ಮಾಸಾನಷ್ಟೌ ವಾ ನಿಯತಂ ವಸೇತ್‌ 1 ೫೨ ॥. 


: ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಪ್ರವಿಷ್ಟಾನಾಂ ನಿಹಾರಸ್ತು ನ ವಿದ್ಯತೇ | | 
ಅತ್ರ ಯೋಗಕ್ಕ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ 'ಜುರ್ಲಭೋ ನರೈಃ | #೫೩ 1 
ತಸ್ಮಾ ತ ತ್ರ ಭಾಸಂ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ನಾನ್ಯಡ್ನಚ್ಛ ಆತೈಪೋವನಂ | 


ಪ್ರಭಾಸಂ ಯೇ ನ ಸೇವಂತೇ ಮೂಢಾಸ್ತೇ ತಮಸಾವೃತಾಃ el 


ನಿಜ್ಮೂತ್ರರೇತಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಸಂಭವಂತಿ ಪುನಃಪುನಃ | 

ಕಾಮಃ ಕ್ರೋಧಸ್ತಥಾ ಲೋಭೋ ದಂಭಃ ಸ್ತಂಭೋಥ ಮತ್ಸರಃ ೫೫1 
ನಿದ್ರಾ ತಂದ್ರಾ ತಥಾ$$ಲಸ್ಯಂ ಪೈಶುನ್ಯಮಿತಿ ತೇ ದಶ | '-' 

ಏತೇ ರಕ್ಷಂತಿ ಸತತಂ ಸೋಮೇಶಂ ತೀರ್ಥನಾಯಕಂ | ೫೬ | 





ರ್ಳ. ಆ ಪ್ರ ಭಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪಶುಸಕ್ಷಿಗಳೂ. ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಉತ ತ್ರಮಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುವು.. 

೫೦೨೫೧. ಅದು ಮಹೇಶ್ವ ಕನ ರಹಸ್ಯ ಪ್ರದೇಶವೂ, ತೀರ್ಥವೂ, ತಪೋವನವೂ 
ಆಗಿರುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಯೋಗಿಗಳೂ, 
ಸ್ಪಾ ಬ್ರೂ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅನಾದಿಯಾದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

೫೨, ಇಂದ್ರಿಯಜಯಿಗಳಾದ ಯೋಗಿಗಳು ಎಂಟು ತಿಂಗಳು ಸಂಚರಿಸಿ ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ಅಥವಾ ಎಂಟು ತಿಂಗಳು ನಿಯವೆದಿಂದ ವಾಸಿಸಬೇಕು. 

೫೩. ಸ ಪ್ರಭಾಸನನ್ನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಯೋಗಿಗಳೂ ಸಂಚರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮನುಸ್ಯರು ದುರ್ಲಭವಾದ 'ಯೋಗಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. . 


೫೪-೫೬, ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಭಾಸವನ್ನು ನ ಬೇರಿ: ತನೋವನಕ್ಕೆ ಹೋಗ 


ಬಾರದು, ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಪ್ರಭಾಸವನ್ನು ಸೆ ನಿಸೆಡ ಮೂಢರು ಮಲ್ಯ ಮೂತ್ರ, 
ರೇತಸ್ಸುಗಳ ನಡುವೆ ಮರಳಿ ನನಿಸುವರು. ಕ ಕ್ರೋಧ ದಂಭ, ಸಂಭ 


(ನೋಹ) ಮಾತ್ಸರ್ಯ, ಫಿದ್ರೆ, ತಂದ್ರಾ, (ಮೂರ ಔಲಸ , ಚಾಡಿಹೋಸತಕ 
ಇವುಗಳು ಯಾನಾಗಲೂ ತಿನರ್ಥಸ್ವಾ ಮಾದ ಸೋಮೇಶ ರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುವು. 
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ಚತುರ್ಥೊೋಧಧ್ಯಾಯಃಃ | ೫೩, 


ನ ಪ್ರಭಾಸೇ ಮೃತಃ ಕಶ್ಚಿನ್ನರಕಂ ಯಾತಿ ಕಿಲ್ಫಿಷೀ 


ಯಾನಣ್ಜಿ ನ ನರೋ ಯೆಸ್ತು ವಸತೇ ಸ್ಸ ತನಿತ್ತ ಯಃ | ೫೭ Il 
ಅಗಿ | ಹೋತ್ರೆ ಶ್ಹ ಸನ್ನಾ ಸ್ರ ರಾಶ್ರ ಮೈಶ್ಚ ಸುಪಾಲಿತ್ಸೇಃ | 
ತ್ರಿದಂಡೈಕೀಕದಂಡೈ ಶಶ ವ $ ಸಾಶುಪಕ್ಕೆ ರಫಿ | ೫೮ ॥ 
ಏತೈರನ್ಯೈಶ್ಚ ಯತಿಭಿಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ. ಯತ್ಛಲಂ ಶುಭಂ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಲಭ್ಯತೇ ದೇವಿ`ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವರಯಾತ್ರಯಾ ॥ ೫೯ ॥ 


ಏಕೋ ಹೃರ್ಚಯತೇ ಲಿಂಗಂ ತಪಸ್ಯತಿ ತಥಾಪರಃ | 
ತಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ತು ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಯಃ ಸೋಮೇಶಂ ಚ ಪ್ರೆಪೂಜಯೇತ್‌ 


ಯತ್ತದ್ಯೋಗೇ ಚ ಸಾಂಖ್ಯೇ ಚ ಸಿದ್ಧಾ ತೇ ಪಂಚರಾತ್ರಿ ತೇ | 

ಅನ್ಯೈಶ್ವ' ಶಾಸ್ತೆ ಸ್ರ್ರೈರ್ನಿಜ್ಜೆ ಯ ಪ್ರ ಭಾಸೇ ಸಂವ ವಸ್ಥಿತಂ” | ೬೧॥ 
ಲಿಂಗೇ ಚೈನ ಸ ತಂ ಸರ್ವಂ ಜಗಜೇತಚ್ಚ ರಾಚರಂ ! 

ತಸಾ ಲಿಂಗೇ ಸದಾ ದೇವಃ ಪೂಜನೀಯ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | ೬೨ Il 
ಮಮ್ಮೆ ವಸಾ ಪರಾ ಮೂರ್ತಿಃಶ್ರಿ (ಸೋಮೇಶಾಖ್ಯ ಯಾ ಸ್ಥಿತಾ! 

ತೇನ 'ಚ್ಛನಾ55ತ್ಮನಾತ್ಮಾನಮಾರಾಧನಸರೋ ಹೈಹಂ | ೬೩ 


SS ನಾನಾನಾ ಮಾದಾ ಎ 


೫೭೨೨೫೯. ಪ್ರ ಭಾಸ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮತನಾದ ಯಾವ ಪಾಹಿಯೂ ನರಕವನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಮರಣ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಸ್ಲಿರವಾಗಿ ವಾಸಿಸಿದ ನರನು 
ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಯಾತ್ರೆಯಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಿಗಳೂ, ತ್ರ ದಂಡ ಏಕದಂಡ 
ಸನ್ಫ್ಯಾಸಿಗಳೂ, ಶೈವರೂ, ಪಾಶುಪತರೂ, ಇತರ ಯತಿಗಳೂ ಪಡೆಯುವ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. | 


೬೦. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಮತ್ತು ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುವವರಿಬ್ಬರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 


೬೧. ಯೋಗ್ಯ ಸಾಂಖ್ಯ ಸಿದ್ಧಾನ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಚರಾತ್ರಾ ಗಮದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಸ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ವಿಷಯವು ಪ ಸ್ರಭಾಸ ಫೆ ತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವದು. 


೬೨. ಈ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರ ಜಗತ್ತು ನೆಲೆಸಿರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಹಾಷಾಗಳೂ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪ್ರ ಯ ತ ದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೬೩. ನನ್ನ್ನ ಉತ್ತ ಮೆ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುಹು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ನ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನು, 
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21೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾ ೦ಡಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನೇಕಜನ್ಮಸಾಹಸ್ರೈಭ ೯ನುಮಾಣಸ್ತು ಜನ್ಮಭಿಃ 
ಕಸ್ತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ವೈ ಮುಕ್ತಿಂ ವಿನಾ ಸೋಮೇಕಪೂಜನಾತ್‌ Il ೬೪ Il 
ಯತ್ಸಿಂಚಿವಕುಭಂ i ಕೃತಂ ಮಾನುಷಬುದ್ಧಿನಾ 


ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಲಯಂ ಯಾತಿ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವ ರಪೂಜನಾತ್‌ ॥ ೬೫ | 
ಅನೇಕಜನ್ನ, ಕೋಟೀಭಿರ್ಜಂತುಭಿರ್ಯತ್ಯ, ಇಂಡ ಘಂ! | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ನಾಶಮಾಯಾತಿ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವ ನ | ೬೬ || 
ತೀರ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ಲೋಕೇಸ್ಮಿ ನ್‌ ಸೇವ್ಯ ತೇ ಪಾಪನೋಶಕ್ಷಿಭಿಃ | 

ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶುದ ರ್ಥಂ ಪ್ರ ಪ 3 ಭಾಸೇ ಸೂವಿತಂತಿ 8 ಕ್‌ | ೬೭ | 
ಯೋತಸೌ ಕಾಲಾಗ್ನಿ 'ಕುದ್ರಸ್ತು ಫ್ರೋಚ್ಯತೇ ವೇಷನಾದಿಭಿಃ | 

ಸೋsಯಂ ಭೈೈರವನಾನ್ನಾ ತು ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ | ೬೮ ॥ 
ಜನಾನಾಂ ದುಷ್ಕೃತಂ ಸರ್ವಂ ಸ್ಲೇತ್ರಮಭ್ಯೇ ವ್ಯ ಸ್ಸ ತಃ | 

ಭೈ ರವಂ ರೂಪನೂಸ್ಥಾ ಯೆ ನಾಶೆಯಾಮಿ ಸುಕೇಕ್ಕ ಕಿ | ೬೯ Il 
ಬಗೆ ರ್ವಂ ಚರಿತ್ಕಾ ತುಸ ಸಿ ತೋ;$ಹಂ ದ | 

ತೇನ "ಭೈರವನಾನಾ;ಹಂ 'ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ೭೦ ॥ 





ತರಾ ಹಾಡ ಹಾಡ ಾ೧ಡಶೋಲಾಲಾಾ ಸ  ಾ ೧ ಇರಾ ಸಾರಾರಾ ದ ಇತಾ ಜಾ ಇರ... ಹಾ ಇ. meee. 


೬೪. ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ಜನ್ನ; ಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು 
ತಾನೇ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು 9 


೬೫, ಮನುಷ್ಯನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಅಶುಭ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುದು. 


೬೬, ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತೆ ಕೋಟ ಜನ್ಮ! ಗಳಲ್ಲ ಮಾಡಿದ ಪಾಪನೆಲ್ಲ 
ಸೋಮೇಶ ರನ: ಪೂಜೆಯಿಂದ ಪ ಹಾರವಾಗುವುದು, 


೬೭. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾನ ಗ ಅಸೇಕ್ಷಿ? ಸುವ ಮಾನವರು ಸೇವಿಸುವ 
ಶೀರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ ಶುದಿ ಗಾಗಿ 3 ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವುವು, 

೬೮. ವೇದಜ್ಞ ರು ನ 
ಪ ಸ್ರಭಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿರುವನು. 


೬೯, ಸುರೇಶ್ವರಿ ! ನಾನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ರವ 
ನೆಲೆಸಿ ಜನರ ಸಾಪನೆನೆ ಲ್ಲ ಸರಿಹರಿಸುವೆನು” ಳ್ಳ ತ 


೦. ನಾನು ಚರಾಚರ ಜಗತ್ತ ನ್ನೆಲ್ಲ 


ಚರಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ. ಗ (1 ಸಂಚರಿಸಿ ಬಂದು ಆ ಪ್ರಭಾಸ 


ನನಗೆ ಚಿ 1ಕವನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. 
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ಕಾಲಾಗಿ ಿರುದ್ರನೆ ನೇ ಭೃರವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 


Kw 
ಲ ಜಾ ಜಾನಾ ಹ 


- ಚತುರ್ಥೊೋಧ್ಯಾಯಃ ೫೫ 


ಗ್ಲಿನಾ ಯತ್ರ ತಪ್ತ ತು ದಿವ್ಯಾಬ್ದಾ ನಾಂ ಚತುರ್ಯುಗಂ | 


ಮಕ (ತು ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಬಭೂವ ಹ 1 a0 Il 
ಅಗ್ನಿ ನೀಡೇತಿ ವೇದೋಕ್ತ ಪ ್ರಭಾವಃ ಸುರಸುಂದರಿ | 
ಹಾ ಿ ರುಡ್ರನಾಮಾ ಚ ದೇವ 8 ಸವೈ ೯ರುದಾಹೃತಂ | 2s ll 


ಅಗ್ಲೀಶಾನೇತಿ ದೇವೇಶಿ ನಾಮತಿ ಪ ತ | 
ಕಲ್ಬೇ ಕಲ್ಪೇ ತು ನಾಮಾನಿ ಕಥತುಂ ನೈವ ಶಕ್ಯತೇ | 


ಅಸಂಖ್ಯತ್ವಾಚ್ಞಿ ಕಲ್ಬಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಂ ಚ ನರಾನನೇ | ೭೩ Il 
ಏನಂ ಚೈನ ರಹಸ್ಯಂ ಚ ಮಹಾಗೋಪ್ಯಂ ವರಾನನೇ | 
ಸ್ನೇಹಾನ್ಮಹತ್ಕಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚ ಮಯಾ ತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಏಕತಸ್ತು ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಕರ್ಮಕಾಂಡೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಯಜ್ಞದಾನತಪೋಹೋಮೈಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ್ಕಿಃ ಪಿತೃತರ್ಪಷ್ಯೆಃ Il 2s ॥ 
ಉಪವಾಸ್ಯೈರ್ವ್ಯಕ್ಳೆ 8 ತಾ ೦ದ್ರಾಯಣಶತೈಸ್ತಥಾ | 
ಷಡ್ರಾತ್ರೈಶ್ಚ ತ್ರಿರಾತ್ರೈಶ್ಚ ತೀರ್ಥಾದಿಗಮನ್ಶೈಃ ಸಕೈಃ | ೭೩೬ | 
ಆತ್ರಮೈ ರ್ನಿನಿಧಾಕಾಕ್ಕೆ ರ್ಯತಿಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಭಿಃ | 

ವಾಸಪಸೆ ತರ್ರ್ರಹಸ್ಥೆ ತ್ತ ನೇಡಕರ್ಮಪರಾಯಸ್ಯೆ $ aa | 
ಅನ್ಕೈಶ್ಚ ನಿನಿಧಾಕಾಕ್ಗೆ ಕೈಲೋಕಮಾರ್ಗಸ್ಥಿತೈ ಕುಚ್ಚೈಃ 
ನ ತತ್ಸದಂ ಪರಂ ಡೇವಿ ಶಕ್ಕಂ ನೀಕ್ಚಯಿತುಂ ಕೃಚಿತ್‌ ‘as ll 


ರ್‌ ಪಾಚಘಪಾಘಾಫ ಂ ಅಚರ ಹಚ ಐ ಟಥದ ಬಚಚ ಚಾಚಾಘಾನ ಅಜಾ 


೭೧. ಮೇಘೆನಾಹನ (ಇಂದ್ರ) ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಯುಗಗಳ ಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ: ರಿಂದ ಅಂ 'ಲಿಂಗಪ್ಪದ್ಧವಿಸಿತು. 

೭೨೨೭೩. ಎಲಾ ಸುರಾಂಗನೆಯ | ವೇದದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಮಾಡನೆಂದ್ಕೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರ ನೆಂದೂ, ಅಗ್ನೀಶಾನನೆಂದೂ ಆ ಲಿಂಗವು ಮೂರು 
ನಾಮಥೇಯಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮರ ಕಲ್ಪಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ 
ರಿಂದ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಹೊಂದಿದ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

೭೪. ಸುಂದರಿ! ಈ ರಹಸ್ಸವು ಗೋಪ್ಯ ವಾದುದು. ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಲ್ಕೂ ಅತಿಶಯಭಕ್ಕ ಯಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೭೫ ೭೯. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಕರ್ಮಕಾಂಡವನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿರುವುದು. 
ಯತಿಗಳು, ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು. "ವಾನಪ್ರಸ್ಥ! ರು, ಗೃಹ ಸ್ಥ ರು ವೇಡೋಕ, ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತ ರಾದವರು, ಇತರ ಲೋಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ: ಜನರು 
ಇವರಿಗೆ ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ತನಸ್ಸು, ಹೋಮ, ನೇದಾಧ್ಯಯನ, ಪಿತೃತರ್ಸಣ್ಯ 
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ನ ಫ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
೫೬ 


ಯಾವನ್ನ ಚಾರ್ಚಯೇದ್ದೆ "ವಿ ಸೋಷೇಕಂ ಲಿಂಗನಾಯಕಂ | 


ಜಾ ವಾಪಿ ಶೈರ್ದ್ರಷ್ಟುಂ ತತ್ಸದಂ ದುರ್ಲಭಂ ಹರಂ 1 ೩೯ 
ಪೂಜಿತೋ ಯೈರ್ಜಗನ್ನಾಥಃ ಸೋಮೇಕಃ ಕಿಲ ಭೃರವಃ | 

ತಿರ್ಯಗ್ಯೊ ಸಾ ಯೇ ತು ಪಶುಪಸ್ರಿಪಿಪೀಲಿಕಾಃ ll 6o ll 
ಅಂತರ್ಜಲಗತಾ ಯೇತು ಕ್ಸ ಉುಕೀಟಿ ಪತಂಗಳಾ8 |. . 

ಸ್ಥಾನರಾ ಜಂಗಮಾಶ್ಚಾ$ನೈ 5 ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಶವಃ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 1 ೮೧ 
ಬಾಲಾ ವೃದ್ಧಾಸ್ತ ಸ್ತಥಾ ಪಂಥಾಃ ಶ್ವಾ ನಗರ್ಗಭವಾಯಸಾಃ 


ಚಂಡಾಲಾಃ ಪುಸ್ವಸಾಃ ಶೂದ್ರಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಯೇ$ನ್ಕೇ ನಿಯೋನಿಜಾಃ l 
ಮೂರ್ಪಾಸ್ತು ಸಡಾ ನಿ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಕುತ್ತಿ ತಾ ಭುನಿ 

ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುಕ್ತಿ ಮಾಯಾಂತಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಯೇ ಮೃ ಶುಭೇ ॥ ೮೩ ॥ 
ಕಾಲಾನಲಸ್ಯ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸಾ ಚಾ€ಗ್ನಿನಾ fF 

ದಗ್ಗಾಸ್ತೇ ಜಂತವಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಭಾಸೇಯೇ ಮೃ ತಾಃ ಶುಭೇ Il ೮೪ || 
ಮರ್ಲಭಂ ತು ಮಮ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ದೇವಿ” ಸಾಹಿನಾಂ | 


ನ ತತ್ರ ಲಭತೇ ಮೃತ್ಯುಂ ಸರಪನಿತ್ಕಾ ಲೋಕವಂದಿತೇ | ೮೫ || 
ಮಯಾ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗೇ ಚ ವಿಫ್ನೇಶಃ ಸಂಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಃ | 
ಉತ್ತರೇ ದಂಡಪಾಣಿಸ್ತು ಸ್ಲೇತ್ರಮೇತಚ್ಚ ರಕ್ಷತಿ | ೪೬ | 


ಜಾರಾರಾರಾಾಾಿರಾರ್ದದದಾರಾಿ ್ಞ್ಣ್ದು ಎಂ ಮ 


ಉಸವಾಸ್ಸ ವ್ರ ತ್ರ ಸಮಸ್ತ ಚಾಂದಾ ್ರ್ರೀಯಣಗಳು ಆರು ರಾತ್ರಿ ಮೂರು ರಾತಿ ತ್ರಗಳ ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆ ಗಳು, ವ್‌ ಆಶ ಶ್ರಸುಗಳು ಇವುಗಳನಾ ) ಹರಿಸಿದರೂ 
ರೀಗನೆ ನ್ನ! ರ್ಚಿಸದಿದ್ದಕ Ke] ಉತ್ತ ಸು ಮೋಕ್ಷ ಸಾ ನವನ್ನು, ನೋಡಲು ಸಾ 

೮೦-೮೪. ಸ ಪಕ್ಷಗಳು, ಜಲಚರ ಪಾ 


ಸೋಮೇಶ್ವರ 


ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
೧ಡಿಗಳು, ಕೃಮಿ, ಕೇಟಿ, ಪತಂಗಗಳು, 
ಇತರ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಗಳ್ಳು ಪುರುಷರು, ಫೆಂಗಸರು, "ಬಾಲಕರು, ಮುದುಕರು, 


ನಪುಂಸಕರು, ನಾಯ್ಕಿ ಕತ್ತೆ, ಕಾಗೆಗಳು ಚಂಡಾಲರು, ಮಾದಿಗರು ಶೂದ್ರರು, 
le 
ಮ್ಹೇಚ್ಛರು, ಇತರ ವನು ಜಾತಿಯವರು, ಮೂರ್ಬರು, ಪಂಡಿತರು, ಮಸಕು 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮ ತರಾದಕಿ ಅವರು 
ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರನ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ದಗ್ಗರಾಗಿ ನೋಕ್ಷನನ್ನು ಪಡೆಯುವ. 
೮೫. ಸವಿ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ನ್ನ 


ಪ್ರಭಾಸ ಸಕೆ ಕ್ನೀತ ಹೊ 
ಪಾಹಿಷ ನು ಲೋಕಪೂಜ್ಯವಾದ ಆ ಟಿ ತ್ರ ಪಿನ ನು 


೮೬, ನಾನು ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿ 
ಫ್ಲೀಕನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದಂಡಸಾಣಿಯು ಈ ಕ್ಷೇತ ತ್ರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತಾ ಎನೆ ಭು ಉತ್ತ k 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಚತುರೋ ಧ್ಯಾಯಃ ೫೭ 


ತಥಾ೯ನ್ಯೇ ಗಣಪಾಃ ಸರ್ವೇ ಮದಾಜ್ಞಾ ವಶವರ್ತಿನಃ | 

ನೇತ್ರಂ ರಕ್ಷಂತಿ ದೇವೇಶಿ ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು ll ೮೭ Il 
ಮಹಾಬಲಸ್ತು ಚಂಡೀಶೋ ಘಂಟಾಕರ್ಣಸ್ತು RE | 
ನಿನಾಯಕೋ ಮಹಾನಾದಃ ಕಾಕವಕ್ರಃ ಶುಭೇಶ್ಷಣಃ | 


ಏಕಾಸ್ಷೋ ದುಂದುಭಿಶ್ಚಂಡಸ್ತಾ ನ ಲಜಂಘಸ್ತ ಥೈನ ಚ Il sell 
ಭೂಮಿದಂಡಶ್ಚ ಚಂಡಕ್ಟ ಶಂಕುಕರ್ಣಶ್ಚ ನೈಥ ತಿಃ | 

ತಾಲಚಂಜೋ' ಮಹಾತೇಜಾ ನಿಕಟಾಸ್ಕೋ. ಹಯಾನನಃ ॥೮೯॥ 
ಹಸ್ತಿ ವಕ್ರ 8 ಶಾ ್ಸಿನವಕ್ರ್ರೋ ಬಿಡಾಲವದನಸ್ತಥಾ | 
ಸಿಂಹವ್ಯಾಘ್ರಮುಖಾಶ್ಚಾ*ನ್ಯೇ ನೀರಭದ್ರಾದಯಸ್ತಥಾ ' | ೯01! 
ನಿನಾಯಕಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ದೇವದೇವಂ ಕಪರ್ದಿನಂ ! 

ಏಕಾದಶ ತಥಾ ಕೋಹ್ಯೋ ನಿಯುತಾನಿ ತ್ರಯೋದಶ || ೯೧॥ 
ಅರ್ಬುದಂ ಚ ಗಣಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ಪೇತ್ರಮಾಶ್ರಿ ತಾಃ | 

ದ್ವಾರಿದ್ದಾರಿ ಪ್ರಚಂಡಾಸ್ತೇ ಕೊಲಮುದ್ದರಸಾಣಯಃ || ೯೨ || 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಂ ರಕ್ಷಂತಿ ದೇವದೇವಸ್ಯ ವೈ ಗೃಹಂ | | 

ನ ಕಶ್ಚಿಮ್ದಷ್ಟಬುದ್ದಾ ತು ಪ್ರನೀಶೇದಿತಿ ಸಂಸ್ಥಿತಿಃ 1೯೩॥ 
ಶತಕೋಟಗಣ್ಯಶ್ಚಾ$ಪಿ ಪೂರ್ವದ್ದಾರಿ ತು ಸಂವೃತಃ | 

ಅಟ್ಟಹಾಸೋ ಗಣೋ ನಾಮ ಪ್ರಭಾಸಂ ತತ್ರ ರಕ್ಷತಿ Il ೯೪॥ 





೮೭. ದೇವೇಶಿ ! ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳೂ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕೆ ಕ್ಲೇತ್ರ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇಕೆ, ಕೇಳು, 

೮೮೯೦. ನುಹಾಬಲ, ಚಂಡೀಕ, ಫುಂಟಾಕರ್ಣ, ಗೋಮುಖ, ವಿನಾಯಕ, 
ಮಹಾನಾದ್ಕ ಕಾಕವಕ್ತ , ಶುಭೇಕ್ಷಣ, ಏಕಾಕ್ಷ, ದುಂದುಭಿ ಚಂಡ, ತಾಲಜಂಘ, 
ಭೂಮಿದಂಡ್ಕ ಶಂಕುಕರ್ಣ, ವೈಧೃತಿ, ತಾಲಚಂಡ, ಹಯಾನನ, ಹಸ್ತಿ ವಕ್ರ, 
ಶ್ರಾನವಕ್ರ, ಬಿಡಾಲಮುಖ, ಮು ವ್ಯಾಘ್ರೆಮುಖ್ಯ ವೀರಭದ್ರ "ಮಾದ 
ಲಾದವಕೆ ಆ ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳು. 

೯೧೨೯೩, ವಿನಾಯಕನನ್ನೂ, ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನೂ ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಭಾಸ. 
ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರು ಕೋಟಿ ಮೂವತ್ತು, ಲಕ್ಷ ಗಣಗಳು ತ್ರಿಶೂಲ, 
ಮುದ ಸರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸ್ರತಿಬಾಗಿಲನಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು "ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಸೆಯಾದ 
ಪ್ರಭಾಸೆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಾ ದುಷ್ಪ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಬಾರದೆಂದು ರಕ್ಷಿಸು 
3 ದ್ಲಾ ರೆ. 

“ಲ. ಅಟ್ಟಹಾ ಹಾಸನೆಂಬ ಗಣನಾಯಕನು ನೂರುಕೋಟ ಶಿನಗಣಗಳೂಡನೆ 
ಪೂರ್ನದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ದೆ 0. ಸ್‌ Math Coltection. Digitized by eGangotri 


| ರಹಾ ಸರಾಣಿಂ 
೫೮ | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಹಾಫ್ರ 


ಕಾಲಾಕ್ಷೋ ಭೀಷಣಶ್ಚಂಡೋ ವೃತೋ ಸ್ಟಾವತಕೋಟಭಿಃ | 


ಫುಂಭಾಕರ್ಣಗಣೋ ನಾನು ದಕ್ಷಿಣಂ ದ್ವಾರಮಾಶ್ರಿತಃ | ೯೫ | 
ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ್ಥಿತನಾನ್‌ ನಿಷ್ಛರೋ ಗಣಃ | ತೆ 
ದಂಡಪಾಣಿಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಚೋತ್ತರೇ ೯೬ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಹನ್ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಭಾಸೇ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭೀಷಣಾಕ್ಷಸ್ತಫೈ ಶಾನ್ಯಾಮಾಗ್ಸೇಯ್ಯಾಂ ಛಾಗವಕ್ರಕಃ | ೯೭॥ 
ನೈರ್ಬುತ್ಕಾಂ ಚಂಡನಾದಸ್ತು ನಾಯವ್ಯಾಂ ಭೈರನಾನನಃ | 

ನಂದೀ ಚೈನ ಮಹಾಕಾಲೋ ಡಂಡಪಾಣಿರ್ನಿನಾಯಕಃ Il ೯೮॥ 
ಏತೇ5ಂಗರಕ್ಷಕಾ ಮಧ್ಯೇ ಶತಕೋಟಿಗಣೈರ್ವ್ವತಾಃ | 
ಏವಂ ರಕ್ಷಂತಿ ಬಹವೋ ಹ್ಯಸಂಖ್ಯೇಯಾ ಗಣೇಶ್ಚರಾಃ lee ll 
ಕಲಿಕಲ್ಮಸಸಂಭೂತ್ಯಾ ಯೇಷಾಂ ಚೋಸಪಸಹತಾ ಮತಿಃ | | 

ನ ತೇಷಾಂ ತದ್ಭನೇದ್ಗ ಮ್ಯುಂ ಸ್ಥಾನನುರ್ಧೇಂಡುಮೌಲಿನಃ Il ೧೦೦ Il 
ಗಂಧರ್ವೆೈಃ ಕಿನ್ನರೈರ್ಯಕ್ಷೈರಪ್ಸರೋಭಿಸ್ನಥೋರಗೈಃ | 

ಸಿದ್ಧೈಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇನೇಶೆಂ ಸೋಮೇಶಂ ಪಾಷನಾಶನಂ |! ೧೦೧ | 


ರಾರ ದ ಟದ ದ. ತ | 150110, 37337777373 rei Ts Led 





೯೫ ಕರಿಗಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಭಯಂಕರನೂ, ಅತಿಕೋಫಿಸಷನೂ ಆದ 
| ೧ ತ ? ೧ 
ಘಂಭಾಕರ್ಣನೆಂಬನನು ಹದಿನೆಂಟುಕೋಟ ಗಣಗಳೊಡನೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಬಾಗಿಲನಲಿರು 
ವನ್ನು, _ 
F೬೯೯. ವಿಷ್ಟ್ರರನು ಪಠ್ತಿಮದ್ದಾರದಲಿಯೂ, ದಂಡಪಾಣಿಯು ಉತರ 
ಚಿ ವ" . ೨೦ 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಸಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತ ರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿರುವರು, ಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭೀಷೆಣಾಕ್ಷನ್ಕೂ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ" ಛಾಗಮುಖನೂ 


(ಆಡಿನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ) ನೈರ್ಜುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂಡನಾದನೂ, ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಭ್ರೈರವಾನನನೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಂದಿ, ಮಹಾಕಾಲ, ದಂಡಪಾಣಿ, ವಿನಾಯಕರೂ 
ಹೀಗೆ ಅಸೆಂಖ್ಯಾತರಾದ ಗಣನಾಯಕರು ಅಂಗರಷ್ಷಕರಾಗಿ ನೊರು ಕೋಟ 
ಗಣಗಳೊಡನೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. 


೧೦೦. ಕಲಿಕಾಲದ ಧಥೋಷದಿಂದ ಮೂಡರಾದೆ ಮಾನವರು ಕ ಮಹೇಶ,ರನ 
ವ 


ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರರು. 


೧೦೧-೧೦೨. ಗಂಧರ್ವ ರು 


| ಕೆನ್ನರರು ಯಕ್ಷರು, ಆಪಷರರ್ದು ನಾ 
ಗಯ 


ನ್ಸು ಪರಿಹರಿಸುವ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
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ಚತುರ್ಥೊೋಧಧ್ಯಾಯಃ ೫೯ 


ಅಂತರ್ಧಾನಂ ಗತೆ ೈರ್ನಿತ್ಯ 0 ಪ್ರಭಾಸಂ ತು ನಿಷೇವ್ಯ ತೇ 
ಸಪ್ತಲೋಕೇಷು ಯೇ ಜಃ `ದ್ಧಾ $ ಹಾತ್‌! |. 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ತೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಸೋಮೇಶಠಂ ಕಾಲಭ್ಯೈ ರವಂ “ll ೧೦೨ 1 
ಸೃಧಿನ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಪುಣಾ ನ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚ ಚ | 
ಲಾಕುಲಿಂ ಭಾರಭೂತಿಂ ಜೆ ಆಷಾಡ ದಂಡಮೇವ ಚ | ೧೦೩. ॥ 
ಪುಷ್ಕರಂ ನೈಮಿಷಂ ಚೈವ ಅಮರೇಶಂ ತಥಾ€ಪರಂ | 
ಭೈರನಂ ಮಧ್ಯಮಂ ಕಾಲಂ ಕೇದಾರಂ ಕಣನೀರಕೆಂ | ೧೦೪ Il 
ಹಂಚಂದ್ರಸ್ತು ಶೈಲೇಶಸ್ತಥೂ ವಸ್ತ್ರಾಂತಿಕೇಶ್ವರಃ | ' | 
ಅಟ್ಟಹಾಸಂ ಮಹೇಂದ್ರಂ ಚ ಶ್ರೀಶೈಲಂ ಚ ಗಯಾಂ ತಥಾ || ೧೦೫ || 
ಏತಾನಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ದೇವಂ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಭುಂ! 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ರೆ ಲಿಂಗಂ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ. | ೧೦೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗಾ ೨5ನೆ ನ ಯೇ ದೇವಾ ಜಗತಿ ಸ್ಥ ತಾಃ | 
ಅಗಿ ಲಿಂಗಸಮೀಪಸ್ಥಾ, 8 ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲೇ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ Il ೧೦೭ | 
ಸಸ್ಟಿಕೋಟಸಹಸ್ತಾ ಣಿ ಷಷ್ಟಿ ಕೋಟಶತಾನಿ ಚ1. | 
ಸರ್ವೇ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಯಾಂ ಮಾಘಕೃಷ್ಣಚತುರ್ವಶೀಂ Il ೧೦೮ | 
ತಸ್ಮಿನ್ಮಾಲೇ ಚೆ ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಸೋಮೇಶೇ ಫ್ರುತಕಂಬಲಂ Il ೧೦೯ Il 





ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರ್ಕೂ ಪಾತಾಳ ನಿವಾ 
ನಗಳಾದ ದ “ಕೂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗೈಯ್ಯು ತ್ತಾ ರೆ. 

೧೦೩-೧೦೬. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಲಾಕುಲ್ಕಿ ಭಾರಭೂತಿ, ಆಷಾಢಿ, 
ಪುಷ್ಪರ, ಕೈ ಮಿಷ್ಕ ಅಮರೇಶ, ಭೈರವ, ಮಧ್ಯಮ, ಕಾಲ್ಕ ಕೇದಾರ, ಕಣವೀರಕ, 
ಹಂಚಂದ್ರ, 'ಸ್ಲಲೇಶ, ವಸ್ತ್ರಾಂತಿಕೇಶ್ವರ, ಅಟ್ಟಿ ಸ್ವಹಾಸ್ಕ ಮಹೇಂದ್ರ ಶ್ರೀಶ್ಸೈಲ ಗೆಯಾ 
ಕ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಪವಿತ್ರ ವಾಲಿ ಗಳೂ ಸೋಮೆತ, ಮಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡಿ ಸೊ ಗೋತ್ರ ತ್ರಮಾಡುತ್ತನೆ. 

೧೦೭. “ಜಗತಿ ತಿ ನಲ್ಲಿರುವೆ ಬ್ರಹ್ಮೆ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸ ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಲಿಂಗದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಾಗಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸ್ನೋತ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೧೦೮. ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯದಿನ ಅರುವತು ಖು ಕೋಟಿ ಸಾವಿರ ಮತ್ತು 
ಅರುವತು ನಕೋಟನೂರು ತೀರ್ಥಗಳು ಸೋಮೇಶ್ವ ರಠೆಡೆಗೆ ಹೋಗುವವು. 

೧೦೯-೧೧೧. ಆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ತ್ಯ ರಸವಸ್ತು, ಎಳ್ಳು, ಹಾಲ್ಕು 
ಕರ್ಪೂರದಿಂದ ಸುವಾಸನೆಗೊಂಡ ನೀರು, ಕುಂಡುಮಕೇಸರಿ "ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
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ಹಾಪುರಾಣಂ 
ನ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಗಮು ಪು 


ಫೃುತಂ ರಸಂ ತಿಲಾನ್‌ ದುಗ್ಗಂ ಜಲಂ ಚಂದ್ರಾಧಿನಾಸಿತಂ | 


|| ೧೧೦ Il 
ಏಕತ್ರ ಫತಾ ಕಾಶ್ಮೀರಮಿತ್ಯೇತದ್ಫ ತಕಂಬಲಂ 
ಶಿನರುತ್ತ ks ತು ಕರ್ತವ್ಯಮೇತದ್ಗೋಪ್ಯಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯಂ | Sei 
ಏವಂ ಕೃತೇ ಚ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಗದಿತುಂ ತನ್ನ ಶಕ್ಯತೇ 
ತ್ರತ್ರ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗೇ ತು ಸ್ವಯಂ ಭೂತವಿನಾಯಕಂ | Te 

"ಪೆಫಮಂ ಪೂಜಯೇದ್ದೇವಿ ಯದೀಚ್ಛೇತ್ಸಿದ್ಧಿಮಾತ್ಮನಃ ೧ 


ಘೂಷರಾಹಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮೂಸರಂ | 

ನೀಠಾನಾಂ ಚೈವ ನೀಠಂ ಚೆ ಸ್ಸೇತ್ರಾಣಾಂ ಕ್ಷೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ | 
ಸಂದೇಹಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮಯಂ ಸಂದೇಹ ಉತ್ತಮಃ ॥ ೧೧೩ Il 
ಯೇ ಕೇಚಿದ್ಯೋಗಿನಃ ಸಂತಿ ಶತಕೋಟಪ್ರ ನಿಸ್ತರಾಃ | 


ತೇಷಾಂ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ರತಿರ್ನಾಾನೃತ್ರ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ Il ೧೧೪ Il 
ಲಿಂಗಾದೀಶಾನಭಾಗೇ ತು ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸುರಸುಂದರಿ ॥ ೧೧೫1 
ಮಯಾ ಯಾ ಕಥಿತಾ ತುಭ್ಯಮುಮಾ ನಾಮು ಕಲಾ ಶುಭಾ 

ಸಾ ಸತೀ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ದೇವಿ ದಶ್ಷಸ್ಯ ಮಹಿತಾ ಪುರಾ Il ೧೧೬ Il 


ಮಾಡಿದ ಫೈತಕಂಬಲನನ್ನು ಸೋಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನನಗೆ 
ಪ್ರ ಯವಾದ ಈ ಗೋಪ್ಯವಸ್ತು ವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದವನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. 

೧೧೨, ದೇವಿ! ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಯನ್ನಪೇಕ್ರಿಸುವ ಅಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಗಣೇಶನನ್ನು ಮಾನವನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು, 


೧೧೩. ಪ್ರಭಾಸವು ಊಹರಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದ ಊಹರಕ್ಷೇತ್ರವೂ 
ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪೀಠವೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಕ್ಷೇತ್ರ ವೊ; ಸಂದೇಹ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಸಂದೇಹಸ್ಥಾನವೂ ಆಗಿರುವುದು. 


ಇ 


೧೧೪, ಪ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಯೋಗಿಗಳು ಪ್ರ ಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 


ನ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ಬೇರೆ 
J ಫೃ (ರ ಯಾನ ' ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವ 
ರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೧೫-೧೧೬, ಸುರಸುಂದರಿ! ನಾನು `ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಮಂಗಳಕರಳಾದ 


ಉಮೆಯೆಂಬುವಳು ಶಿವಲಿಂಗದ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿರುನಳು. ಅವಳು ಹಿಂದೆ ದಕ್ಷನ 
ಮಗಳಾದ ಸತಿಯೆಂಬನಳಾಗಿದ್ದ ಳು. 
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ಚತುರ್ಥೊೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧ 


ದಕ್ಷಕೋಪಾಜೈ ರೀರಂ ತು ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಪರಮಾ ಕಲಾ | 

ಹಮವಂತಗೃಡೇ ಜಾತಾ ಉಮಾನಾಮ್ನಾ ಚ ವಿಶ್ರುತಾ Il ೧೧೭ Il 
ತೇನ ದೇವಿ ತ್ಯ ಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ತತ್ರಸ್ಥಾ ವರದಾಃ ಸ್ಸ ತೌ 

ನನಕೋಟ್ಕ್ಯ ಸ್ತು ಚಾಮುಂಡಾಸ್ತ | ನ್‌ ಕ್ಲೈ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಸ್ಥಿ ಬ ಸ್ವಯಂ | ೧೧೮ Il 
ಚೈತ್ರೇ ಮಾಸಿ ; ಸಿತಾಸ್ಸಮ್ಯಾ ೦ ತತ್ರ ತುಂ ಮದಿ ಸಜಯೇತ್‌ | 
ಏಕವಿಂಕತಿಜನ್ಮಾನಿ ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ತಸ್ಯ ನೋ ಭವೇತ್‌ || ೧೧೯ ॥ 
ಅಮಾ ಸೋಮೇನ ಸಂಯುಕ್ಕಾ ಕದಾಜಿದ್ಯ ದಿ ಲಭ್ಯತೇ | 

ತಸ್ಯಾಂ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ದೃಷ್ಟ್ಟಾ ಕೋಟಯಜ್ಞ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌! ೧೨೦ ॥ 
ಏತತ್ನೆ ತ್ರೆ 0 ಮಹಾಗುಹ್ಯಂ ಸರ್ವೆಪಾತಕನಾಶನೆಂ 


ಕುದ್ರಾಡಿ ಣಾಂ ಕೋಟಿಯೋ ಯತ್ರ ಏಕಾದಶ ಸಮಾಸತೇ ೧೨೧ ॥ 
ಹ ದ್ವಾದರ್ಶಾತ್ರ ದಿನೇಶಾನಾಂ ನಸಪೋಷಷ್ಟೌ ಸಮಾಗತಾಃ | 
ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷರಕ್ಸಾಂಸಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಗಣೇಶ್ವರಾಃ ॥ ೧೨೨ Il 
ಉಮಾಳ$ಪಿ ತತ್ರ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಾ ಸರ್ವದೇವೈಸ್ತು ಸಂಸ್ತು ತಾ | 

ನಂದೀ ಜೆ ಗಜಾ ಯೋ ದೇವದೇನಸ್ಯ ತೂಲಿನಃ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಮಹಾಕಾಲಸ್ಯ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಗಣಸಾಃ ಸಂತಿ ಪಾರ್ಶ್ವಗಾಃ | 

ಗಂಗಾ ಚ ಯಮುನಾ ಚೈವ ತಥಾ ದೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ | ೧೨೪ || 











. ೧೧೭. ಉತ್ತಮುಕಲೆಯಾದ ಸತಿಯು ದಕ್ಷನ ಮೇಲೆ ಕೋಪದಿಂದ ದೇಹವನು 
| ತ್ಯಜಿಸಿ ಹಿಮಾಲಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಮೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನಿಸಿದಳು. 

೧೧೮, ಡೇವಿ! ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ವರನನ್ನಿ ಯುವ ಒಂಬತ್ತು ಕೋಟ 
ಚಾಮುಂಡಿಯರಿರುವರು. | 

೧೧೯. ಅಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರ ಮಾಸದ ಶುದ್ಧಾ ನ್ಟ ಮಿಯ ದಿನ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ದವನು 
ಇಪ್ಪತ್ತೊ ದು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಡವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
| ೧೨೦. ಸೋಮವಾರದಿಂದ ಸೇರಿದ ಅಮಾವಾಸೆ ಸ್ಕೈಯ ದಿನ: [ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಕೋಟ ಯಜ್ಞ ಗಳ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

Me ಇದು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಮಹಾಗುಹ್ಯ ಕ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಹಸ್ಸೊ ದು ಕೋಟಿ ರುದ್ರರೂ, ದ್ಹಾಡತಾಡಿತ್ಯರೂ, 
ಅಷ್ಟ್ಯವಸೆ ಸುಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಗಣನಾಯಕರೂ 
ಇರುವರು. 

೧೨೩-೧೨೬. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸು ್ರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಉಮೆಯೂ ಪಾಶ್ಚ ೯ 
ದಲ್ಲಿರುವಳು. ಮಹೇಶ್ವ "ಕನ ಗಣನಾಯಕನಾದ ನೇದಿಯೂ, ಅವನ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿರುವ 


ಕ 
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೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಅನ್ನಾಶ ಸರಿತಃ ಪುಣ್ಗಾ ನದಾಶ್ಚೈನ ಹ್ರವಾಸ್ತಢಥಾ | 

ಸಮುದ್ರಾ ಪರ್ವತಾಃ ಕೂಸಾ ನನಸ್ಪತಯ ಏನ ಚ | ೧೨೫ | 
ಸ್ಲಾನರಂ ಜಂಗಮಂ ಚೈವ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಸಮಾಗೆತಂ! 
ಅನ್ಯೇ ಚೈವ ಗಣಾಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ 

ನ ಮಯಾ ಕಥಿತಾಃ ಸರ್ವ ಉದ್ದೇಶೇನ ಕೃಚಿತ್ಯ್ಚಜಿತ್‌ | 
ಭಕ್ತ್ಯಾ, ಪರಮಯಾ ಯುಕ್ತೋ ದೇವಿದೇನ ನಿನಾಯಕಂ | | 
ತೃತೀಯಂ ಪೂಜಯೇತ್ತತ್ರ ನಾಂಛೇತ್‌ ಫ್ಲೇತ್ರಫಲಂ ಯದಿ || ೧೨೭ || 
ದ್ವಾದಶೈವಂ ತಥಾ ಚಾಂಷ್ಟ್‌ ಚೆತ್ನಾರಿಂಶಚ್ಚ ಕೋಟಿಯಃ | 


| ೧೨೬ || 


ನದೀನಾಮುಗ್ನೀತೀರ್ಥಸ್ಯ ದ್ವಾರೇ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಭಾಮಿನಿ |! ೧೨೮ |! 
'ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಲಂಘನಂ ಕಿಂಚಿದಜ್ಞಾನಾದ್ಯದಿ ವೈ ಕೃತಂ 

ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಲಯಂ ಯಾತಿ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ Il ೧೨೯ II 

ದೇವಿ ಕಂ `ಬಹುನೋಸ್ತೇನ ಸ್ಪೇತ್ರಮೇತನ್ಮಹಾಪ್ರಭಂ : 

ನ ಕೇ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ಯಂ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತ್ಯರಪಿ || ೧೩೦ || 


ಯೇ ಜಾಂತರಿಕ್ಸೇ ಭುನಿ ಯೇ ಚ ದೇವಾ 
ಸ್ತೀರ್ಥಾನಿ ವೈ ಯಾನಿ ದಿಗಂತರೇಷು | _ 

ಶ್ಸೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಪ್ರವರಂ ಹಿ ತೇಷಾಂ | 
ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ದೇವಿ ತಥಾ ವರಿಷ್ಠಂ Il ೧೩೧ ||. 








ಇತರ ಗಣನಾಯಕರೂ, ಗೆಂಗಾ, ಯಮುನ್ಕಾ ಸರಸ್ಪತೀ ನದಿಗಳೂ ಇತರ ನದೀ, 
| ನದ, ಪ್ರ ದಗಳ್ಕೂ ಸಮುದ್ರ, 'ಸರ್ವತ್ಕೆ ಕೊಸ ವನಸ್ಸತಿಗಳೂ, ಇತರ ಸಾವರ, 
ಜಂಗಮಗಳೂ, ಶಿವಗಣಗಳೂ ಆ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಶೆಸಿರುವುವು. 
| ೧೨೭. ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಉದ್ದಿ ಪ್ಟವಾದ ಕೆಲವನ್ನು. ಮಾತ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಫಲನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ನರನು ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮೂರನೆಯ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೧೨೮, ದೇವಿ | ಅರುನತುಕೋಟ ನದಿಗಳು ಆ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥದ ಬಾಗಿಲಿ 
ನ್ಲಿರುವುನ. 
4 re ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಶಿನನ 'ನಿರ್ಮಾಲ್ಯನನ್ನು ತಿರಸ್ಪಾರಮಾಡಿದವನ ಪಾಪವು 
ಗ್ನಿತೀರ್ಥ ದ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುದು, 
"೧೩೦. ಡೇವಿ! ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿ ಸಯೋಜನವೇನು? 
೯ ಪ ಸ್ರೀ "ನು? ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವವುಳ 
| ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಬಣ್ಣಿಸಲು ನೂರು ಕೋಟ ಕಲ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ ನ್‌ ಕ 
ತ ೧೩೧. ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಉತ್ತಮನಾದುದು. ೫ 
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ಚತುರ್ಥೋ ೯ಧಥ್ಯಾಯಃ ಸ ೬೩, 


ಯೇ ಚಾಂಡಜಾಶ್ಟೋದ್ಧಿ ಜಾಶ್ಚೈವ ಜೀವಾಃ 
ಸಸ್ಟೇದಜಾಶ್ಲೈನ ಜರಾಯುಜಾಶ್ಚ | 
ದೇವಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಗತಾಂಸವೋ೯ಥ 
ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಂ ಯಾಂತಿ ನ ಸಂಶಯೋಕತ್ರ |! ೧೩೨ || 
ಇತಿ ನಿಗದಿತಮೇತದ್ದೆ ೀವವೇ ೇ£ವಸ್ಯ ಚಿತ್ರಂ 
ಚರಿತಮಿದಮಚಿಂತ್ಯ ೦ ಡೀವಿ ತೇ ಶಂಕರಸ್ಯ | 
ಕಲಿಕಲುಷನಿದಾರಂ ಸರ್ವಲೋಕೋಸಿ ಯಾಯಾ ಸ್ತು 
ದೃದಿ ಪಠತಿ ಶೃಣೋತಿ ಸ್ತೌತಿ ನಿತ್ಯಂ ಯ ಇತ್ನಂ || 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕ್ವಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರೆಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಸ್ನೇತ್ರಪ್ರನಾಣನೆರ್ಣನಂ ನಾನು 


॥ ಚತು ರ್ಥೋಃ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





೧೩೨. ದೇನಿ | ಮೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪಕ್ಷಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ್ಕೂ ವೃ 
ಸಸ್ಯಗಳೂ, ಬೆವೆರಿಂದುಂಬಾಗುವ ಜಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ್ಕೂ ಮನುಷ್ಯರೂ 
ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಮುಕ್ತಿ ಯನೆ ದುವರು, ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

ನ್‌್‌ ದೇವಿ | ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಶಂಕರನ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವೂ, ಅಚಿಂತ್ಯವೂ ಆದ ಚೆರಿತಿಯನ ನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಇದನ್ನು 
ಪಠಿಸುವವರ್ಕೂ ಕೇಳುವವರೂ, ಸ್ಕಾ ತ್ರ ಮಾಡುವವರೂ ಕಲಿಕಲ್ಮಸದಿಂದ 
ಮುಕ್ಕ ರಾಗುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಫಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಸ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರಮಾಣನರ್ಣನವೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇ 
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ಖೆ 


il ಶ್ರೀಃ n 
ಪಂಚನೊಟಧ್ಯಾಯಃ 
ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಥರ್ಷಿದೇನಗಣರ್ವಣನಂ 


 ಸೊತ ಉವಾಚ: 2 
ಇತ್ಯೆ ೇೀವಮುಕ್ತೇ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಶಂಕಕೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಸ ರ್ಣಮಾನೆಸಾ Il al 

ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಾ ಡೇನೀ ೦ಪೂ 

ದೇವ್ರು ವ: ನ 
ಡೀನಡೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ಸರ್ವಪ್ತಾ ಪ್ರಾಚಿಹಿಕಾಯ: ವೈ! 1 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವಿಸ್ತರಾದ್ಟ ದಮೇ | ಪ್ರಭೋ ೨ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ : ಎ 
ಅನ್ಯದ್ದ ಎಸ್ಟಾಂತರೂಪಂ ತೇ ಕಥಯಾಮಿ ಯೆಶೆಸ್ವಿನಿ 
ಯೇನ ಸೃಷ್ಟ 0 ಮಹಾದೇವಿ ಕ್ಲೇತ್ರಮೇತನ್ಮಮ ನಿ ಯೆಂ | 4 ll 
ಯಾ ಗತಿರ್ಧ್ಯಾಯತಾಂ ತ್ಸ 0 ಸಡಾ ಚಿ ಯೋಗಿನಾಂ | 
ಸೈನಂ ಸಂತ್ಯಜತಾಂ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪ್ರ ಪಭಾಸೇತು ಪರಾ ಗತಿಃ 1! 9 || 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಥರ್ಷಿದೇನಗೆಣನರ್ಣನ 

೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ದ್ವಿಜವರ್ಯಕೇ 1 ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಂಕರನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ಮರಳಿ ಪ್ರ ಶ್ರಿ ಿಸಿದಳು. 

೨. ಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :—ಜಗನ್ನಾ; ಥ! ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಬಕ 
ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ನನಗೆ ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳಿ. 

"೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಎಲೌ ಯ ನನಗೆ 8೯ ಪ್ರಿ ಯವಾದೆ 

ಆ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ಕಾರಣವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾ ೦ತ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. 


ಲ, ಭಗವೆದ್ದಾ $ನನರಾಯಣರೂ ವಿಷಯಸ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವರೂ ಆದ 
ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ: ಉಂಟಾಗುವ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯು ಆ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ಡೋ ಭುನನಂಗುಂಟಾಗುವುದು, 
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ತೌ ಹಾ ಇಂದಾ. ಜಾ. ಅಯಾ. ಎಇ ಜಡ ಮೂ ಜಾಂ ಹ 


ಸವಿ ಮಗಾ ಇರ ಡಿಸ. ಅಡ ಈ 


ಫಂ ಚನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೫ 


ಅನೇಕಕಲ್ಪಸ್ಸಾ ಯೀ ಚೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ 
ಸೋಲಿಸಿ ದೇವಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಸಂ ಪೆ ತ್ರಭಾಸೇ ತು ಸದಾರ್ಜತಿ 1 ೫1 
ಅಟಿತ್ವಾ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ಪ್ರಭಾಸಂ ನೈವ ಮುಂಚಿತಿ | 
ದುರ್ವಾಸಾಶ್ವ ಮಹಾತೇಜಾ ಲಿಂಗಸ್ಕಾರಾಧನೋದ್ಯ ತಃ | 


ನ ಮುಂಚತಿ ಕ್ಷಣಂ ದೇವಿ ತತ್ತೆ ಹತ ೦ ಕಶಿಮೌಲಿನಃ || ೬ | 
ಭರದ್ವಾಜೋ ಮರೀಚಿತ್ಚ ಮುನಿಕೊ' (ಇದ್ದಾ ಲಕಸ್ತಥಾ | 

ಕ್ರ ತುಕಿ ವ ವಸಿಷ್ಮಶ್ವ ಕೆಕ್ಕಪೋ ಭೃಗುಕೇವ ಚ lal 
ದಕ್ಷಕ್ಕೆ ತ ತು ಸಾನರ್ಜೆರ್ಯನುಶ್ಚಾ 0ಗಿರಸಸ್ತಥಾ | 

ತಕ ನಿಭಾಂಡಕಶ್ಚೈನ ಯಷ್ಯಶೈ ಬ ಗೋರಥ ಗೋಭಿಲಃ. 1೮॥ 
ಗೌತಮಶ್ಚ ಖುಚೀಕತ್ಚ ನಗ್ನ $8 ಶೌನಕೋ ಮಹಾನ್‌ | | 
ನಾರದೋ ಜಮದಗ್ಗಿ ತ ನಿಶ್ಚಾ ಮಿತ್ರೊ ಆಫ ಲೋಮಶಃ Wel 
ಅನ್ಯೇ ಚೆ ಚುಸಯಸ್ಸೆ ವ ನಿನ್ಯಾ ಡೇವರ್ಷಯಸ್ತ ಥಾ! 

ನ ಮುಂಚಂತಿ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರ ೦ ಲಿಂಗಸ್ಯಾರಾಧನೋದ್ಯ ತಾಃ || ao ll 
ಅಹಂ ತತ್ರೈನ ತಿಷ್ಕಾಮಿ ಶಿಂಗಾರಾಧನತತ್ರ ರಃ | | 
ನ ನುಂಚಾಮಿ ಮುಹಾಸ್ಲೇತ್ರಂ ಸ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವರಾನನೇ | ೧೧॥ 


ಷಾತ ಫಂ ಎ ಎಮು ಎ ಸಯಾ್ಯಾವಾವಾವಾರಾರಾವ ವಾರ ₹್‌| 


೫. ಅನೇಕ ಕಲ್ಪ ಗಳ ಚಿರಂಜೀವಿಯೂ ಅತಿತನಸ್ವಿಯೂ ಆದ ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
ಯನೂ ಆ ಪ್ರಭಾಸಸ್ಟೇತ ದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂಪೂಜಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. 

ಹ್‌ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನೂ ಆದ 
ದುರ್ವಾಸಮುನಿಯು ಸಕಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಆ ಮಡೇಶ. ನ ಪ್ರಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ರೈ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲವೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೭-೧೦. ಭರದ್ವಾಜ, ಮರೀಚಿ, ಉದಾ ಲಕ, ಕ್ರತು ವಸಿಷ್ಠ, ಕಶ್ಯಪ, 
ಭೃ ಗು ದಕ್ಷ, ಸಾವರ್ಣಿ, ಯಮ್ಮ ಆಂಗಿರಸ, “ಕ, ನಭಾಂಡಕ, ಯಷ್ಯಕ್ಕ ೦ಗ್ಕ 
ಗೋಭಿಲ, ಗೌತಮ, ಬುಚೀಕ, ಅಗಸ್ತ್ಯ, ತಾನಕ, ನಾರದ, ಜಮದಗ್ನಿ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, 
ಲೋಮಶರೂ, ಇತರ ದಿವ್ಯ ರ್ಷಿಗಳೂ ದೇವರ್ಹಿಗಳೂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಲಿಂಗದ 
ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತ ಗ ಆ ಪ್ರಭಾಸ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೧. ಸುಮುಖಿ ! ನಾನೂ ಆ ಸೋಮೆಶ್ವ ರಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಸತ್ಯವಾ ಗಿಯೂ ಆ ; ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 


4) 
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೬೬ | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 

`` ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ದೇವೇಶಿ ಮುಯಾ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಭೂತಲೇ | Re 
ಪ್ರಭಾಸೇನ ಸಮಂ ಕ್ಲೇತ್ರಂ ನೈವ ದೃಷ್ಟಂ ಕದಾಚನ ಖಲ 
ಡೇವಿ ಸಸ್ಟಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ್ಯಪುರಸ್ಕೃತಾಃ |! 1! 
ಜಸಂ ಕುರ್ವಂತಿ ರುದ್ರಾಣಾಂ ಚಂದ್ರಭಾಗಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ ೧೩ 
ಚತ್ವಾರಿಂಕತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯಹೀಣಾಮೂರ್ಥ್ವರೇತಸಾಂ 
ದೇವಿಕಾತಟಿಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಜಪೆಂತಿ ಶತರುದ್ರಿಯಂ ll ೧೪ || 
ಕೋಟಿಯಕ್ಚೈನ ಪಂಚಾಶನ್ಮುನೀನಾಮೂರ್ಥ್ವರೇತಸಾಂ 
ಉಮಾಸಪತಿಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರೈವ ಸಂಸ್ಥಿತಂ | ೧೫ | 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಳೋಟಿಜಾಸ್ಯಂ ತು ಕೃತಂ ತತ್ರೈನ ತೈಃ ಪುರಾ | 
ಕೋಟಿಸ್ತತ್ರೈವ ಸಂಸಿದ್ಧಾಸ್ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ನ ಸಂಶಯಃ | ೧೬ Il. 
ಶತಂ ಚೈನ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ದೇವೇಶಂ ಶಶಿಭೂಸಣಂ | 
ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹಾಸಿದ್ಧಾ ಮಮ ನ್ನೇತ್ರನಿಷೇನಿಣಃ | 1 ೧೭ Il 
ನೇದಾಂತೇಷು ಚ ಯತ್ಪೋಕ್ತಂ ಫಲಂ ಚೈವ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ | 
ತತ್ಫಲಂ ಸಕಲಂ ತತ್ರ ಚಂದ್ರಭೂಷಣದರ್ಶನಾತ್‌ Il ೧೮ | 


ಳ್‌ ನ ನಾಳ ಸಾರಾ ಇನಾಸ, ಲು 


೧೨. ಡೇವೇಶಿ! ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ' 


ನೋಡಿರುವೆನು. ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಯೂ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಕೆ ಸಮವಾದೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


೧೩. ದೇವಿ! ಅಲ್ರಿ ಅರನತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಖಸಿಗಳು ಯಾಜ ವಲ್ಫ $ನನ್ನು 
ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಚಂದ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ರುದ್ರಜಸನನ್ನು ಮಾಡುತಾ. 


೧೪. ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗಳಾದ ನಲವತ್ತು ಸಾನಿರ ಖುಹಿಗಳು ದೇವಿಕಾತಟದಲಿ 
ಶತರುದ್ರಿಯನನ್ನು ಜಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೧೫-೧೬, ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗಳಾದ ಐವತ್ತು ಕೋಟಿ ಮುನಿಗಳು ಹಿಂಡೆ ಆ ಸಭಾಸ 
ದಲ್ಲಿರುನ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶತರುದಿಯನನು ತೋಟ 
ಸಾರಿ ಜನಿಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕೋಟರುದ ರು ನೆಲಸಿದರು 

೧೧ © 


೧೭, ನನ್ನ ಕೇತನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಸದ ಯೊ 
ಶೆ "ಗಿಗಳು ಒಂದು ಅಲಿ ಲಕ 
ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಕೆ, i ಭನ 


೧೮. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಕಲಫಲಗಳನೂ 


ಆ ಕೇತ ದಲಿ 
ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಡೆಯುವರು. ಸು 
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ಮಾ 


ಪಂಚನೊ 9ಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೭ 


ಅಗ್ನಿ ತೀರ್ಥೇ ಖುಷೀಣಾಂ ತು ಕೋಟಿಃ ಸಾಗ್ರಾ ಸ್ಥಿ ತಾ ತಾ ಶುಭೇ 1 


ರುದ್ರ ಶ್ವ ರೇಸ್ಮ ತೆಂ ಲಕ್ಷಂ ಕಪರ್ದೀಶೇ ತಥೈವ ಚ |! ೧೯ || 

ರತ್ನೇಕ್ಷ eX ಸಹಸ್ರ ತು ಮಹ ಗಾತ ಎನ ಸರೇತಸಾಂ 

ಅರ್ಕಸ್ಥಲೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯೇ ಕೋಟ ಸಾಗ್ರಾ ಸ್ಥಿತಾ ಶುಭೇ || ೨೦ || 

ಷಸ್ಟಿಶ್ಚೈನ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತತ್ರ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೇ ಸ್ಥಿತಾಃ | e 

ಸಪ್ತ ಚೈವ ಸಹಸಾ ಣಿ ನ: ತು ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ Il ೨೧ 

ಸರಸ ಸತ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮತುಂಡೇ5ಸಂಖ್ಯಾತಾ ವ ಮುನಯಃ ಸ್ಮ ತಾಃ | | 

ದಶಾರ್ಬುದಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕೋಟಿತ್ರಿತಯಮೇವ ಚ | ೨೨॥ 

ಯಷಯಸ್ತತ್ರ ತಿಷ್ಮಂತಿ ಯತ್ರ ಪ್ರಾಜೀ ಸರಸ್ಪೃತೀ 

ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಗತಾ ಯತ್ರ ಶಂಕರಸ್ಯ ಷೆ ತತ್ವ ಹಾತ್‌ || ೨೩ | 

ಕಾಯಃ ಸುವರ್ಣತಾಂ ಪ್ರಾಪ ಕಪಾಲಂ ಪತಿತಂ ಕರಾತ್‌ | | | 
' ಜ್ಞಾತ್ಸೈವಂ ಶಂತಿನಾ ಸೂರ್ವಂ ಕೃತಂ ತತ್ರ ಮಹಾತಷಃ | ೨೪ Il 

ತುಷ್ಟಃ ಶ್ರೀಶಂಕರೋ ದೇವೋ ೦೭೧೫೫ ವರೇಣ ತು | 

ಕೋಟಯಜ ಸಫಲಂ ಸ್ನಾನೇ ಪ್ರಾಚ್ಕಾಂ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನೇ : ॥ ೨೫1 


೧೯-೨೩, ಮಂಗಳಕರಳೆ | ಅಗ್ವಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟಿ ಖುಹಿಗಳ್ಕೂ 
ರುದೆ ದ್ರೇಶ್ವ ರ ಮತ್ತು ಕಸರ್ದಿೀಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಯಹಿಗಳೂ, ರತೆ ಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ 
ಬುನಿಗಳೂ, ಪುಣ್ಯಾ ಕರವಾದ ಅರ್ಕಸ ದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ ಯಸಿಗಳೂ, “ ಸಿಡ್ನೀಶ್ವರದಲ್ಲ 
ಅರುವತ್ತು ಸ ಮುನಿಗಳೂ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯದಲ್ಲಿ ಏಳುಸಾವಿರ ಖುಸಿಗಳ್ಕೂ 
ಸರಸ್ಪತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಖುಹಿಗಳೂ ಇರುವರು. 
ಹೀಗೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ. ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಅರ್ಬುದದ ಮೂರುಕೋಟ ಖುಹಿಗಳು ಇರುವರು. 
ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಪೊರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಸರಸ್ತೆತೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಬ್ರಹ್ಮಹಕ್ಕೆ ಯು 
ಕೂಡಳೆ ಪರಿಹಾರವಾಗಿರುವುದು. 


೨೪. ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಶರೀರವು ಚಿನ್ನವಾಯಿತು. ಬ್ರ ಹ್ಮಕಪಾಲವು ಕೈಯಿಂದ 
ಬಿದ್ದಿ ತು. ಇದನ್ನ ರಿತು ಶಂಕಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ತಸಸ ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


1. ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ನನಾದ ಶ್ರಿ ಶೀ ಶಂಕರನು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿರು 
ತ ವರವಸ್ಸಿ ತ್ತನು. ಪೂರ್ವದಿತ್ಸೆ ನಲ್ಲಿ ಸಾ ನಮಾಡುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಫೊಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಕೋಟಿ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದ ಫೆಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 
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ಹಾ 'ರಾಣಿಂ 
ಬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನು ಪ್ರ 


ಪಿಂಡೇ ಗಯಾಶತಗುಣಮಮಾಸೋಮಯುತೇ ದಿನೇ | 


ಭೂತಾಯಾಂ ಪಿಂಡದಸ್ತತ್ರ ಕುಲಕೋಟಿಂ ಸಮುದ್ಧ ರೇತ್‌ | ೨೬ || 
ಯೇ ಚಾತ್ರ ಮಲನಾಶಾಯ ನಿಮಂಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಚ ಮಾನವಾಃ | 
ದಶಗೋದಾನಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ತೇಷಾಮನಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೨೭ | 


ಪಾದೇನ ವಾ ಕ್ರೀಡಮಾನಾ ಜಲಂ ಲಿಪ್ಸಂತಿ ಯೇ ನರಾಃ | 
ತೇಷಾಮಪಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಫಲಂ ವಿಧಿವತ್ಸಂಭವಿಸ್ಯತಿ | 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜ್ಯಾನಿ ಕೊಲಭೇದಾದಿಕಾಸಿ ತು | ೨೮ || 
ಏನಂ ನಿಕಲ್ಪ್ಯ ಲಿಂಗಾನಿ ಅಶ್ಚಮೇಧಫಲಾಸಿ ತು। 

ದರ್ಶನೇನಾ*ಫಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸ್ಪರ್ಶಾದ್ಗಿ ದ್ವಿಗುಣಂ ಫಲಂ | ೨೯ Il 
ಏವಂ ತುಷ್ಟೋ ಜಗನ್ನಾಥಃ ಸ್ಥಿತಃ ಪ್ರಾಚೀವನೇ ಧ್ರುವಂ | 

ಮನೋಳ$ಸಿ ಯೇ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಸ್ನಾನದಾನೇಸು ಕಾ ಕಥಾ ll ೩೦॥ 
ತೇಷಾಂ ತುಷ್ಟೋ ಜಗನ್ನಾಥಃ ಶಂಕರೋ ನೀಲಲೋಹಿತಃ | 
ತ್ರಿಂಶತ್ಕ್ರೋಟಿಗಣಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಾಚೀಂ ರಕ್ಷಂತಿ ಸರ್ವತಃ | ೩೧॥ 


——— ಸಾರಾ ಮಾಸಾ 


೨೬. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂಡದಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ಪಿಂಡದಾನ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಿಂತ 
ನೂರರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಸೋಮವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಅಮಾನಾಸ್ಕೆಯೂ ದಿನವೂ, ಪ್ರ ಷ್ಠ ಪಕ್ಷ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನವೂ ನಿಂಡಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿ 
ದವನು ಕೋಟ ಕುಲವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವನು. 

೨೭. ಕೊಳೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳು ವ್ರದಕ್ಷಾಗಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ 
ಮಾನವರು ಹತ್ತು ಗೋದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯುವರು. 


೨೮. ಆಡುತ್ತ ಕಾಲಿನಿಂದ ನೀರನು, ಮುಟ್ಟಿದ ಮಾನವರಿಗೂ ವಿಧ್ದುಕ ವಾಗಿ 
ಶ್ರಾದ್ದ ಮಾಡಿದ ದ 4 
೨್ರದ್ಧ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಶೂಲಭೇದನೇ ನೊದಲಾದ 'ಲಿಂಗೆ 
ಗಳು ಪೂಜ್ಯವಾದುವು. 


ಫು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಫಲವೂ, ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದನರಿಗೆ ಅದರ ಇಮ್ಮಡಿ ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದು ' 


೩೦-೩೧. ಹೀಗೆ ಸಂತುಸಷ ನಾದ ಶಂಕರನು ಪಾ ಲಿ $ 
ಸಿರುವನು. ಅಲಿಗೆ ಹೋಗ ಹ ತ ಖು ಪನ ಸ್ಯರವಾಗಿ ನೇ 
: ಅಲ್ಲಿ (ಗಲು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಶಂಕರನು 


ಎ | 
ಸಂತುಸ್ನನಾಗುವನ್ನು. ಸ್ತಾನ ದಾನಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಸಂತುಸ್ಸನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳ. 


ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ನೂನತು ಕೋಟ ಶಿವ 
ನ್ನ ಕೋ ಗಣಗಳು ಆ ಪ್ರಾಚಿಯನ್ನು ಕಾಸಾಡುನ್ರವು. 
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ನ ಅ 


ಪಂಚನೋ *ಧ್ಯಾಯಃ ೬೯ 


ಮಹಾಪಾಸಸಮಾಚಾರಃ ಪಾಪಿಷ್ಕೋ ವಾತಿಕಿಲ್ಫಿಹೀ 
ಘುಣಾಕ್ಸರಮಿನ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಮುಕ್ತಾ ಶಿವಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1೩೨ l 
ದಧಿ ಕಂಬಲದಾನಂ ತು ತತ್ರ ದೇಯಂ ನ್ವಿಜೋತ್ತ ಮೇ |” 


ಕಥಿತಂ ಪಾಪಶಮನಂ ಸಾರಾತ್ಸಾರತರಂ ಧ್ರುವಂ | ೩೩ | 
ಅಧುನಾ ಸಂಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಹಿರಣ್ಯಸ್ಯ ಮಹೋದಯಂ 
ಮುರ್ವಾಸಸಾತೆಪಸ್ತಪ್ಪಂ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 1 ೩೪1 
ಕೋಣಿರೇಕಾ ತು ತತ್ರೈವ ಬಹಷೀಣಾಮೂರ್ಧ್ವರೇತಸಾಂ | 
ಚತುರ್ವಿಂಶತಿತತ್ವಾನಾವ ಮಧಿಕೋ ಬಲರೂಪಧ ಪ್‌ | 4೫ Il 


ಯತ್ರ ತಿಷ್ಕ ತಿದೇವೇಶಿ ಭೃ ಗುಕಳೋಟಿಸಮನ್ಸಿ ತಃ 
ಅಸತ ಬ್ರಾಹ ಒಣಾನಾಂ ತ್ರೆ ಸೋಟ್ಯೂ 'ಯಜ್ಚ ಹ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೩೬ |! 
ಹ್ಮಸ್ಥಾ ಸೇ ತಥೆ ಕೇನ ಭೋಜಿತೇನ ತು ತ್ಸ ೮೦ | 


ಭತ ಜ್ಞಾ ತ್ಟಾ ಮಹಾದೇವಿ ತತ್ರ ತಿಷ್ಕಾಮಿ ನೃತ ತಃ | ೩೭ Il 
ಕೋಟಭಿಸೇ?ನಯಷಿಭಿರ್ದೇವೆಃ 8 ಸಹ ಸಮಾವೃತಃ 
ತೀರ್ಥಾನಿ ತತ್ರ ತಿಹ್ಮಂತಿ ಅಂತರ್ಭೂತಾನಿ ನೈ ಕಲೌ ll ೩೮॥ 








೩೨. ಅತ್ಯಂತ ಪಾಪಿಷ್ಠವಾದ ಆಚಾರವುಳೆ ಮಾನವನೂ ದುಂಬಿಯು 
ಕೊರೆದ ಅಕ್ಷರದಂತೆ ಪ್ರಾಚಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಿವನನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೩೩. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಗೆ ದಧಿಕಂಬಲದಾನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಇದು 
ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 


೩೪. ಈಗ ಹಿರಣ್ಯತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ 
ದುರ್ವಾಸನು ತಪಸ್ಸ ನಾ ಚರಿಸಿರುವನು. ಸೂರ್ಯನೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. 


೩೫-೩೭. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಾದ ಖಷಿಗಳು ನೆಲೆಸಿರು 
ವರು. ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತ ತತ್ವಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾಗಿ ಮಹಾಬಲರೂಷಗಳುಳ್ಳ ಶಂಕರನು 
ಕೋಟ ಜನ ಭ ಗುಗಳೊಡಸೆ ನೆಲಸಿರುನನು. ಆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ಹ ಒಣನಿಗೆ 
ಬೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಬೇರಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತೋ ಬಾ ನಾ ಹ್ಮಣಂಿಗ ಸ 
- ಮಾಡಿಸಿದ ಫಲವು “ಎಜಿಸುವುದು. ಮಹಾಜೀವಿ | ನಾನು "ಇದನ್ನ ರಿತು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಖದಿಂದಿರುವೆನು, 


೩೮. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೋಟ ಜನ ದೇವರ್ಹಿಗಳು ಮತ್ತು ದೇವಶೆಗಳೊನೆ ಆ 
ಪ್ರ ಭಾಸ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಗಳು ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವುನ್ರೆ, 
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೭೦ ಪ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂದಮುಹಾಸ್ರುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಸ್ಲೇತ್ರೇ ಮಹಾರಮ್ಯೇ ಯತ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಸ ತಃ | 


ಮನು ಬೇನಿ ಗಣೌದ್ಯೌತು ನಭ ಮಃ ಸಂಭ ಮನ ಸರಃ | ೩೯ 
ತೌಜಾತ್ರೆನ್ಹ ೀತ್ರಸಂಸ್ಕಾ ನಾಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಭ ಮನಿಭ ಮೈಃ 
ಯಂ ಸದಾ "ಇತ್ರ ೦ ವಿಕಲ್ಬಾನೈಕ್ಯಸಂಕುಲಂ ll vo || 


'ದನಿನಾಯೆಕೋಪ ಸರ್ಗಾಶ್ಚ ತ ದೋಷಾಸ್ತಥಾ ಪರೇ | 


ಏವಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ತು ರಕ್ಷ 0ತಿ ಸಾಫಿನಾಂ ದುಷ್ಟ ಚೇತಸಾಂ 1 voll 


ಜಾಜ್‌ ತು ಯೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಶ್ಯ ತೀಡ. ನರೋತ್ತಮಾಃ | 

ನ ತೇಷಾಂ ಜಾಯತೇ ವಿಘ್ನ ತತ್ರ ಸ್ಲೇತ್ರನಿನಾಸಿನಾಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಚತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾಃ ಕೂದ್ರಾ ನ ವರ್ಣಸಂಕರಾ8 1 _ 
ಸಟೆ ನಾ ರ್‌ ವಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ನೇ ಮೃ ತಾಃ ಶುಭೇ ಗಳಗ 
ಚೆಂದ್ರಾರ್ಥಮೌಲಿನಃ ಸರ್ವೇ ಲಲಾಟಾಕ್ಸಾ ವೃ ಸದ್ದ ಜಾಃ! 


ಶಿವೇ ಮಮ ಪುರೇ ದಿವ್ಯೇ ಜಾಯಂತೇ ತ್ರ FE ॥ ೪೪ ll 
ಯೆಸ್ತತ್ರ ವಸತೇ ವಿಪ್ರಃ ಸಂಯೆತಾತ್ಮಾ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ತ್ರಿಕಾಲನುಪಿ ಭುಂಜಾನೋ ವಾಯುಭಕ್ಬಸಮೋಭವೇತ್‌ | ೪೫ | 


ಜ್ಯಾ > ತೆ 
ತಾ ತ em ಬಜ ಜ್‌ 
— ಉರ್ಟಗಟ್ರಭ ಜತ ಬದ 
ಇ 


|_| ಪಪಾಣಾಣಣ ಇಡ. ಇರಾಹನಾಒನಾನಾ: ಇಘವವು ಪಣಿಯು/ ಇರಾ. ಬಾ 
ad 


೩೯-೪೦. ದೇವಿ | ಸೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನಿರುನ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಿಭ್ರ ಮ ಸಂಭಮ 
ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಶಿವಗಣಗಳು ಅಲ್ಲಿರುವ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿ ತ ಭ್ರಮ 'ನಿಭ್ರ ಮಗಳಿಂದ 
ಅನೇಕ ವಿಕಲ್ಪಗಳ ಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವರು. 


೪೧. ಹಾಗೆಯೇ ವಿನಾಯಕಾದಿಗಳ್ಕೂ ಹೆತ್ತು ದೋಸಗಳೂ ದುಷ್ಟ ತ ರಾದ 
ಪಾನಿಗಳಿಂದ ಕ್ಷೇತ ತ್ರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ವೆ. 


೪೨, ಇಲ್ಲಿ ದುಡಪಾಣಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನೋಡುತ 
ವಾತ 
ಜನರಿಗೆ ವಿಫ ಪು ಖಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತ್‌ ಸಲ 


 ತ-೪೪. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಆ ಸಷ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಇಚಿಯಿಂದಾಗಲಿ 
ಇಚೆ ಕ್ರಯಿಲ್ಲದೆಯಾಗಲಿ ಮ ತರಾದ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿ ತ್ರಿಯ್ಯ. ವೆ ಶ್ರ ಶೊಡ ಸಂ ಕರ 
ಜಾತಿಯವರು ಎಲ್ಲರೂ ಚಂದ ಮಾಳಗಳ್ಳೂ ನಾಟ್‌ ರೂ ಲ! ಪ 


ವ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ | ನನ್ನ ದಿವ್ಯ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ 16 ) ೈಷಭಧ್ವಜರೂ ಆಗಿ 
೪೫. ಆಸ ಪ್ರಭ ಕ್ಷೇತ ದಲ್ಲಿ ಜಿಶೇಂದಿ ದ್ರಿಯನೂ, ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ 


ವನೂ ಆಗಿ 11೯ ಬಾ 
ಶ್ಮಣಕು ಮೂನು ಹೊತ್ತು ಊಟ 
ಮಾತ್ರ ಆಹಾರವುಳ್ಳ ಮುನಿಗೆ ಸ ಸಮಾನನಾಗುವನು. ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಗುಳ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ವಾನ ವ 


ಪಂಚನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧ 


ಮೇರೋಃ ಶಕ್ಕಾ ಗುಣಾ ವಕ್ತುಂ ದ್ವೀಷಾನಾಂ ಚ ಗುಣಾಸ್ತಥಾ | 
ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಕ್ಯಾ ವಕ್ತುಂ ಗುಣಾಃ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೪೬ ॥ 
ಆದಿದೇವಸ್ಯ ದೇವೇಶಿ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಮಹಾಪ್ರಭೋಃ | 

ಶಕ್ಯಾ ನೈವ ಗುಣಾ ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷಕೋಹಶತೈರಫಿ Il ೪೭॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದೇ ಮೆಹಾಪ್ರರಾಣ ಏಕ ಕಾ ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಶಿ 
ಪಾಸ್‌ ಸಪ್ರಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ ಶ್ರಥಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ನೇತ್ರಸ ಹಿನಿಯೇವ 
ಗಣ ವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
1 ಪಂಚನೋಧ್ಯಾಳಯಃ ॥ 





೪೬-೪೭. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಮೇರುಸರ್ವತ, ದಿ ಪಗಳು ಸಕಲ ಸಮುದ್ರ ಗಳ್ಳು 
ಮತ್ತು ಮಹಾ ಪ್ರಭುವಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಶಕ ಯಗುಣಗಳನ್ನು 0. 
ನೂರು ಕೋಟ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿ ಬ್ಲ 


ಇನ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಸಾಗ ಜಾ? ಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಥ ಖುಷ್ಕಿ ದೇವ, ಗಣವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ! ॥ 


ಸನ್ಫೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀ ಸೋನೇಶ್ವರಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನಂ 
ದೇವ್ಯುನಾಚ:- 

ಅತ್ಯದ್ಬುತಂ ಮಹಾದೇವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ಮಮ | ಗ 
ಅಪೂರ್ವಂ ದೇವದೇವೇಶ ಕವಾಚಿನ್ನ ಶ್ರುತಂ ಮುಯಾ ‘lo 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೀರ್ತಿತಾನಿ ತ್ವಯಾ ಮಮ |! ಟೆ 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾವೇನಾಧಿಕ್ಯಂ ಸೋಮೇಶೇ ತತ್ಕಥಂ ವದ ll ೨ 
. ೦ ಪ್ರಭಾವೋ ಮಹಾದೇನ ಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಚ ಸುರೇಶ್ವರ | 
ತನ್ನೇ ಬ್ರೂಹಿ ಸುಕೇಶಾನ ಯಾಥಾತಥ್ಯಂ ಮಮಾಗ್ರತಃ Il 4 1 
' ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಪ್ಯಾಮಿ ರಹಸ್ಯಂ ಸರಮಂ ತವ | 


ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸೋಮೇಶಸ್ಯ ವರಾನನೇ 1೪1 

`ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರತಾನಾಂ ಪರಮಂ ವ್ರತಂ ನ್ಯ 

ಜಾಸ್ಯಾನಾಂ ಪರಮಂ ಜಾಷ್ಯೆಂ ಧ್ಯಾನಾನಾಂ ಧ್ಯಾನಮುತ್ತಮಂ ಜಗ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ಮಹೇಶ್ವರ | ನಾನು ಹಿಂದಾವಾಗಲೂ ಕೇಳದ 


ಮಹಾದೇವನ ಅದ್ಭುತವಾದ ಅಪೂರ್ವೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ನೀನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆ. 

೨. ಸೀನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಎಲ್ಲ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಅಧಿಕವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಸೋಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ಅದನು 

ದಿ ಈ 

ನನಗೆ ಹೇಳು. 

ಸಿ ಸುರೇಶ್ವರ ! ಆ ಮಹಾಜೀವನ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಎಂತಹದು? 
ಎಂಬುದನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಸುಮುಖಿ ! ನಿನಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಪ್ರಭಾಸದ 
ಮತ್ತು ಸೋಮೆಶ್ವರನ ರಹಸ್ಯವಾದ ಉತ್ತಮ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೫-೬. ಆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮತೀರ್ಥವೂ, ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ 


ಉತಮ ವತ | ನ 
ಗ ಬ್ರ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಬಕನ ಜನವೂ ಧ್ಯಾನಗ್ಗಳಲ್ಲಿಉತ ಮ ಧ್ಯಾನವೂ, 


eS ನಷಾಾ.ತ: ಚಾ... ಡು ಒಡು ಎ. ಡ..ಿ......... 


ಷಸ್ಫೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಥಾ ೭೩. 


ಯೋಗಾನಾಂ ಪರಮೋ ಯೋಗೋ ರಹಸ್ಯಂ.ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ | 


ತತ್ತೇ5ಹೆಂ ಸಂಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಶೃಣು. ಹೈೇಕಮನಾ ಪ್ರಿಯೇ IW + Il 
ಸೋಮೇಶಂ ಪರವ ಸ್ಥಾ ನಂ ಪಂಚವಕ್ಟ್ರಸಮನ್ನಿತಂ 

ಏತಲ್ಲಿಂಗಂ ನ ಮುಂಚಾಮಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಮಯೋದಿತಂ 1೭॥ 
ಯಜ್ಞ ತತ್ಸರಮಂ ದೇವಿ ಧ್ರುವಮಶ್ಚಯಮವ್ಯ ಯೆಂ | 

ಸೋಮೇಶಂ ತದ್ದಿ ಜಾನೀಹಿ ಮಾ ನಿಕಲ್ಪಮುನಾ ಭವ 1೮॥ 
ನಿರ್ಭಯಂ ಇರ ನಿತ್ಯಂ ನಿರಸೇಕ್ಷಂ ನಿರಾಶ್ರಯಂ | 

ನಿರಂಜನಂ ನಿಷ ಸ್ಪಪೆಂಚಂ ನಿಃಸಂಗಂ ನಿರುಪದ್ರ ಇನ | € ll 
ತಲ್ಲಿಂಗಮಿತಿ ಜಾನೀಹಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಂವ್ಯ ಸ್ಥಿ ಸ | 

ಅಪವರ್ಗಮುಖಿಜ್ಞೆ 1 ಮನೋರನ್ಮು ಮನಾಮಯಂ | ೧೦॥ 
ನಿತ್ಯಂ ಚ ಕಾರಣಂ ದೇವಂ ಮುಖಫ್ನುಂ ಸರ್ನಕೋನುಖ I 

ಶಿವಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಕಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮನಾಷ್ಯ ೦ ಯಚ್ಚ ದೈವತಂ 1 an ll 
ಆತೊ ಶೀಪಲಜ್ಜಿ ಜ್ಞ ೀಯಂ ಚಿತ್ತ ಚಿಂತಾನಿನರ್ಶೇಣಂ 
ಗಮಾಗಮವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ 0 ಬಹಿರಂತಶ್ಚ ಕೇವಲಂ Il as Il 


ಸ ದ ನಾಗಾ ಾಾಾಾಾಾ 


————— — ಲಾ ಘಾ ಇಮಾ 





ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಯೋಗವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. - 
ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. 

೭. ಐದು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾರು 
ತೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೮. ದೇವಿ! ಆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ಉತ ತ್ರಮೆನೂ ಶಾಶ್ವತನೂ ವಿಕಾರ 
ರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿ. "ವಿಕಲ್ಸವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವಳಾಗಜೇಡ, 


೯೨೨೦. ಪ್ರ ಭಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಸೋಮೇಶ್ವರನು 221. ಶುದ ನೂ 
ಶಾಶ್ವತನೂ, ಇತರಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದನನೂಲಿಶ್ರ ಯರಹಿತತ್ಕೂ ದೋಷರಹಿತನೂ, ಪ್ರಪಂಚ 
ಭನ್ನನೂ ನಿಷಯಸಂಗದೂರನು ಉಪದ್ರ ಸವಿಲ್ಲಡನನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷಸ್ವ ರೂಸನೂ, ಸಯ 
ಲಶಸ್ತ ನೂ ಮನೋಹರನೂ, ಕೋಗರಹಿತನೂ, ಕಾರಣನೂ ನ ರ್ಪಪ ಕ್ರಕಾಶಕನ್ಯೂ 
ದಕಯಜ ಸ ನಾಶಕನೂ, ಸರ್ವದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನೂ ಸರ್ವಸ್ವ ರೂಸನೂ 
ಸೂಕ್ಷ ನ್ಯೂ ಆದಿರಹಿತನೂ ಆತ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರದಿಂದ ತಿಳೆಯಲರ್ಹನೂ, ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ 
ದವನೂ, ಗಮನಾಗಮನರಹಿತಕ್ಕೂ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಒಂದೇ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನ್ನೂ 
ಸ್ತುತಿಗೆ ಅನಿಷಯನೂ, ಶುದ ಸೈರೂಪನೂ, ಪ್ರಕಟರೂಪನೂ, ಜಾ.ನದಿಂದ ನಿರಾಜಿಸು 

ಇವ ನೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ವೆವನೂ, ಅವಕಾಶಸಹಿಕನೂ, ಶಬ್ದ ಕೂಪನ್‌, ವೇದಾನ್ರವೇದ್ಯನೂ ಜೀ 
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ಬೀ ಸ ಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಪಲ ತ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಪು 


ಆತ್ಮೋಪಲಜ್ಜಿನಿಷಯಂ ಫ್ರತಿಗೋಚರವರ್ಜೆ ಗ 
ನಿಷ್ಕಲಂ ನಿಮಲಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಕಟಂ ಜ್ಞಾ ದ ೦ 
ತಲ್ಲಿಂಗಮಿತಿ ಜಾನೀಹಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸುರಸುಂದರಿ 


ನಿರಾವಕಾಶರಹಿತಂ ಶಬ್ದಂ ಶಬ್ಞಾಂತಗೋಚರಂ lov 
ನಿಷ್ಕಲಂ ನಿಮಲಂ ದೇವಂ ದೇನದೇವಂ ಸುರಾತ್ಮಕಂ ತ 
ಹೇತುಪ್ರಮಾಣರಹಿತಂ ಕೆಲ್ಪನಾಭಾವವರ್ಜಿತಂ ಟಿ 
ಚಿತ್ತಾನಲೋಕವಿಷಯಂ ಬಹಿರಂತರಸಂಸ್ಥಿತಂ | | 
ಪ್ರಭಾಸೇ ತಂ ವಿಜಾನೀಹಿ ಪ್ರಣವಂ ಲಿಂಗರೂಪಿಣಂ ll ೧೬ 
ಅನಿಷ್ಟಂದಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ನಿರಾನಂದಾನಲೋಕನಂ | 
ಲೋಕಾನಲೋಕಮಾರ್ಗಸ್ಥಂ ವಿಶುದ್ಧಜ್ಞಾನಕೇವಲಂ Il ೧೭ ॥ 
ನಿವ್ಯಾವಿಶೇಷಮಾರ್ಗಸ್ಥಮನೇಶಾಕಾರಸಂಜ್ಥೆ ತಂ | 
ಸ್ಹಭಾವಭಾವನಾಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಭಾವಾತೀತಮಲಕ್ಷಣಂ ೧೮ [i 
ವಾಕ್ಪ್ರಸಂಚಾದಿರಹಿತಂ ನಿಸ್ಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮಕಂ ಶಿವಂ | 
ಜ್ಞಾನಚ್ಞೇಯಾಸನಲೋಕಸ್ಥಂ ಹೇತ್ಪಾಭಾಸನಿವರ್ಜಿತಂ Il ೧೯ ॥ 
ಅನಾಹತಂ ಶಬ್ದಗತಂ ಶಬ್ದಾದಿಗಣಸಂಭವಂ 

ಏವಂ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ವಿದ್ಧಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಲಿಂಗುರೂಪಿಣಂ Il ೨೦ | 
ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮಗತಂ ಶಾಂತಂ ಸ ಶಬ್ದಾಂತಗಮಾಸ್ಸದಂ | 
ಸರ್ವಾತಿರಿಕ್ತನಿಷಯಂ ಸರ್ವಧ್ಯಾನಪದೇ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೨೧॥ 





ದೇವತೆಯೂ, ಡೇನರೂಸನೂ, ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದವನೂ, ಕಲ್ಪರಹಿತನೂ, 
ಜ್ಞಾನವಿಷಯನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ನೆಲಸಿರುನನನೂ ಫಿಶ್ಶಲನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಕಾಶರಹಿತನೂ, ಜನರ ದಹ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ತ ಜಾ ನರೂನನ್ಕೂಜ್ಞಾ ನಮಾರ್ಗವರ್ತಿಯೂ, ಅನೇಕಾಕಾರಗಳಿಂದ 
ಅನೀಕ ನಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದವನ್ನೂ ಚೇತನ ಸ್ಪಭಾವದ ಭಾವನೆಯಿಂದರಿಯಲು 
ಮಾತ್ರ ಶಕ್ಕನ್ಯೂಭಾನನೆಗೆ ಒಳಪಡದವನ್ಕೂ ಲಕ್ಷಣನಿಲ್ಲದವನೂ, ವಾಗಗೋಚರನೂ, 
ಪ್ರಸಂಚಭಿನ್ನನ್ಕೂ ಜ್ಞಾನಮಯನ್ಕೂ ಜ್ಲೇಯ ಪ್ರಶಾಶಸ್ಸಿ ತನ್ಮೂ ದುಷ ಯುಕಿ ಗಳಿಗೆ 
ಸಯನೂ ದುಃಖಾದಿ ಉಪದ್ಮವರಹಔತೂ, ಕನ ಫೋ ಸಬ 

ಅವಿ ಉಪದ್ರವರಹಿತ್ಕೂ ಶಬ ನಿಷ ನೂ ಶಬ ಮೊದಲಾದು 
ವುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ದನನೊ ಆಗರುವನ್ನುನ ನಔ 

೨೧-೩೫. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಸೋಮೇಶ ಕ ಶ 
EE ನು ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ 
ವನೂ ಸಕಲ ಜನರ. ಕ ಭನ ಹ ನಕ ಗಳ ಕ್ರಮದ 

ಸಕ ಐ ಎ ಮಾ 
) ಧ್ಯಾನಕ್ಕ ನ್ಕೂ ಅನಾದಿಯ್ಕೂ ನಾಶರಹಿತನ್ಕೂ ಪ್ರಮಾಣ 
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ಹ Bd ತತಾ. ಚಾಡಾ... 3ರ ಡಾ: ತುಸ ಇಡಾ ಇ ಹಾಡ. ೬... ಡಾ. 





ಷೆಸೊ (6 ಭಧ್ಯಾಯಃ ೭೫ 
ಅನಾದಿನುಚ್ಯುತಂ ದಿವ್ಯಂ ಪ್ರಮಾಣಾತೀತಗೋಚರಂ | 
ಅಧಶ್ಟೋದಧ್ಧ ಗು ನಿತ್ಯ 0 ಜೀವಾಖ್ಯ ೦ ದೇಹಸಂಸ್ಥಿತಂ | ೨೨ || 
ಹೃದಾದಿದ್ದಾ 'ದಶಾಂತಸ್ಥಂ ಷಾ ೨ಣಾಸಾನೋಡಯಾಸ್ತ್ರ ಗಂ! 
ಅಗ್ರಾಹ್ಯಮಿಂದ್ರಿಯಾತಾ ನಂ ನಿಷ್ಟ ಲಂಕಾತ್ಮಕಂ ನಿಭುಂ | ೨೩ | 
ಸ್ವ ರಾದಿನ್ಯ ಉರ್ವಾ ಔರ್ಣಾದಿಗರಣತರ್‌ 
ನಾಚಾಮವಾಚ್ಯವಿಷಯಮಹಂಕಾರಾರ್ಧರೂಪಿಣಂ Il ೨೪ Il 
ಅಪ್ರತರ್ಕಮನುಚ್ಚಾರ್ಯಂ ಕಲನಾಕಾಲವರ್ಜಿತಂ | 
ನಿಃಶಬ್ದಂ ನಿಶ್ಚಲಂ ಸೌಮ್ಯಂ ದೇಹಾತೀತಪರಾತ್ಸರಂ | ೨೫ | 
ಭೂತಾನಗ್ರಹರಹಿತಂ ಭಾನಾಭಾನನಿವರ್ಜಿತಂ | 
ಅನಿಜ್ಞೇಯಂ ಪರಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಪಂಚಪಂಚಾದಿಸಂಭವಂ | ೨೬ Il 
ಅಪ್ರಮೇಯಮನಂತಾಖ ,ಮಕ್ಷಯಂ ಕಾಮರೂಸಿಣಂ | 
ಪ್ರಥವಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಬೀಜಾಂಕುರಸಮುಡ್ಛ ವಂ | ೨೭॥ 
ನ್ಯಾಪಕಂ ಸರ್ವಕಾಮಾಖ್ಯಮಕ್ಸರಂ ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ 
ಸ್ಥ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮನಿಭಾಗಸ್ಥಂ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ನಕ್ರಂ ಸನಾತನಂ | ೨೮ ॥ 
ಕಲ್ಪ ಕಲಾ ಂತರಹಿತಮನಾದಿನಿಧನಂ ಮಹತ್‌ | 
ಮಹಾಭೂತಂ ಮಹಾಕಾಯಂ ಶಿವಂ ನಿರ್ವಾಣಭೈರವಂ | ೨೯ Il 
ಏನಂ ಸದಾಶಿವಂ ವಿದ್ಧಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಲಿಂಗರೂಪಿಣಂ | 
ಯೋಗಕ್ರಿ ಯಾವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ 0" ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮನಾದಿಮತ್‌ ॥೩೦॥ 
ಸರ್ವೋಸ ಸರ್ಗರಹಿತಂ ಸರ್ವತೋವ್ಯಾಪಕಂ ಶಿವಂ 1: 
ಅನ್ಯಕ್ತಂ-ಪರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ದ್ವೈತವರ್ಜಿತಂ Il ೩೧॥ 
ಅನನ್ಯತೇಜಸಾಕ್ರಾಂತಂ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿನಾಂ |. 
ಭೂರಿಸ್ವಯಂಪ್ರಭಪ್ರಖ್ಯಂ ಸರ್ವತೋಜೋಔಧಿಕಂ ಹರಂ Il ೩೨॥ 
ಶರಣ್ಯಂ ದೇವಮೀಶಾನಮೋಂಕಾರಂ ಶಿವರೂಪಿಣಂ | 
ದೇವದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಪಂಚನಶ್ಚ್ರಂ ವೃಷಧಜಂ | ೩೩॥ 
ಗಳಿಗೆ ಅವಿಸಯನೂ, ಮೇಲೂ ಕೆಳಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನ್ಕೂ ಪಾಣಿಗಳ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದು 


ಜೀವನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡಿದನನೂ, ಹೃದಯ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವೆ 
ವನ್ಕೂ ಪ್ರಾಣ, ಬನಾನ, ಉದಯ, ಅಸ್ತಗಳಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಇಂದ್ರಿಯ ಸ್ವರೂ 
ಪನ್ಕೂ ಸ್ಪ ಮರ್ಕ ವ ೦ಜನವರ್ಣಗಳನ್ನು "ಅತಿಕ ಕ್ರಮಿಸಿದವನೂ ಅಹೆಂಕಾರದ 
ಅರ್ಧಸ್ಪ ರೂಪನೂ, ಊಹಿಸಲಶಕ್ಯನೂ, ಉಚ್ಚರಿಸಲಾಗಥವನೂ, ಕಾಲಗಣನೆ 
ಯಿಲ್ಲದನನೂ, ಶಬ  ಚಲನೆಗಳಿಲ್ಲದವನೂ, ಸೌಮ್ಯನೂ, ದೇಹವನ್ನು ಅತಿಕ್ರ ಮಿಸಿದ 


. , ವನೂ ಉತ್ತ ಮರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನ್ಕೂ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನು ಆತ ಕ್ರಮಿಸಿದವನ್ಕೂ 
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೭೬ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ನಿರ್ಮಲಂ ಮಾನಸಾತೀತಂ ಭಾನಗ್ರಾಹ್ಯ ಮನೂಪಮಂ | ಸ 
ಸದಾ ಶಾಂತಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶೂಲಹೆಸ್ಮಂ ಜಟಾಧರಂ 

ಹೃತ್ಪದ್ಮ್ಧ ಕೋಶನಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ' ಶೂನ್ಯರೂಪರಂ ಕಂ | 
ಏನಂ ಸದಾಶಿವಂ ವಿದ್ಧಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಲಿಂಗರೂಸಿ೫ ; 

ಯೊಟಿಸೌ ಪರಾತ್ಪ ಕೋ ನೇವೋ ಹಂಸಾಖ್ಯಃ ಗ 
ನಾವಾಖ್ಯಃ ಸುವ್ರ ತೇ ದೇವಿ ಸೋಸಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾ ನೇಸ್ಗಿ ತಃ ಸ್ವಯಂ | ೩೬ 
ಏತದಾದಿ ಸ್ವ ಕು ಚ ಮಯಾ ಯೋಗಜಲೇಸ ತು 


ನಿಜ್ಞಾತಂ ಗೇವಿ ಗದಿತಂ ದಿವ್ಯಮಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮ _॥ ೩೭! 
ಬಗ್ಗೇ (ದಸ್ಥಸ್ತು ಪೂರ್ನಾಹ್ನೇ 'ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಸ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಅಪರಾಹ್ನ ತು ಸಾಮಸ್ಥೋ ಹೃಥರ್ನಸ್ಥೋ ನಿತಾಗನೇ | ೩೮ | 





he 


ತಡೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಸ್ಥಿತಿನಾಶರಹಿತನೂ, ಕಿಳಿಯ೬ಶಕ್ಯನೂ, ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ವಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಜನಿಸಿದನನೂ. ಅನಂತ ನಾಮಥೇಯನೂ, 
ಸ್ಟ್ರೇಚ್ಛಾಕೂಪಿಯೂ, ಸ ಸಕಲ ಪ ಪ್ರಾ ಚಿಗಳನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸುವವನೂ, ಬೀಜ ಮೊಳಕೆಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೂ, ಸಕಲ. ಕಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ ಕೈವನೂ, ಸ್ಥೂಲ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವವನೂ, ವ್ಯಕ್ತ ನ್ಕೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟನೂ, ಕಲ್ಪ ಕಲ್ಫಾಂತಗಳಿಲ್ಲ 
ದವನೂ,; ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೂ, ನನನ ಮಹಾ " ಹೀಹವೆಳ್ಳವನೂ, 
ಭಯಂಕರನೂ, ಯೋಗಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನೂ, ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, 
ಅನಾದಿಯ್ಕೂ ಸಕಲಸ್ಪಷ್ಟಿರ ಬಕನ, | ಸರ್ವತ್ರುವ್ಯಾಸಕನೂ, ಭೇದರಹಿತನ್ಕೂ 
ಅಸಾಧಾರಣ ತೇಜಸ್ವಿಯ ಸ್ವ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕಾಶರೂಪ ನ್ಕೂ ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕನೂ, ರಕ ಕೃಕನ್ಯೂ ee ಐದು ಮುಖಗಳುಳ ಕೈವನೂ, ವ ಷಭ 
ಧ್ವಜನೂ, ಮನೆಸಿ ಗೆ ಅನಿಷಯನೂ ಅಸಮಾನನೂ, ವಿರೂಪಾಕ ನೂ ತ್ರಿ ಶೂಲನನ್ನು 
ಹಿಡಿದವನೂ, ಜಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ದವನ ಹೈದಯಕಮಲದಲ್ಲಿರುವವನ್ಕೂ ಜ್‌ 
ರಹಿತನೂ, ಆಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತಿ ತ್ರಿ ರುವನು. 

೩೬. ದೇವಿ! ಸರ್ಪೋತ ತಮನ; ಹಂಸನಾಮಕನ್ಕೂ ಸು ನೂಆದ ಆ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರನು ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇ ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನು, 

ಕೆ ದೇವಿ! ನೆ ಲಾಜ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಆ ಪೆರಮಾತನ ನನ್ನು ನಾನು 
ಯೋಗಬಲದಿಂದರಿತು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುನೆನು. 

೩೮. ಅವನು : ಪೂರ್ವಾಹ್ಞೆ। ದಲ್ಲಿ ಖುಗೆ ೇದದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ ಯಜು 


ರ್ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಪರಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ" ಸಾಮನೇದೆಡಲ್ಲಿಯೂ, ರಾತಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಥರ್ವವೇದ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ತಿಸಿ ತನಾಗಿರುನನು. 
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ಷಷ್ಠೊ (6ಧ್ಯಾಯೆಃ ೭೭ 


ನೇದಾಹಮೇತಂ ಪುರುಷಂ ಮಹಾಂತಂ 
ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ | 
ತಮೇವ ನಿಧಿಕ್ಕಾ ನ ಭವೇತ್ತು ಮೃತ್ಯು 
ರ್ನಾಂನ್ಯಃ ps ವಿದ್ಯತೇ ವೈ ಜನಾನಾಂ | <೯ Il 
ಇತೀರಿತಸ್ತೇ ತು ಮಹಾಪ ಭಾವಃ 
ಸೋಮೇಶಲಿಂಗಸ್ಸ ಫೃ ತೆ ೈಕದೇಶಃ 
ವೃತಂ ನ ಜಾಜಿ ; ರ್ಬಹುಭಿಕ ಸ ಸಹಸ್ರೈ 
ರ್ವಕ್ತುಂ ಚ ಹೇನಾ*ಸಿ ಮುಖ ಬಹ ಶಕ್ಯಂ ಳಂ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಶ್ಚತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಃ ಶೂಪದ್ರೋ5ಪೀದಂ ಪಶೇದ್ಯದಿ | 
ನಿಮ್ಮುಕ್ತ 8 ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವಾತ್‌ ಕಾಮಾನವ್ನಾಪುಯಾತ್‌ ೪a Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ,್ಯಂ ಸಂಹಿ ತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ ಗ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮೆ 5 
ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ರ್ವರಮುಹಿಮಾನುವರ್ಜಸಂ ನಾನು 
ಷಸ್ಫೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 





೩೯. ನಾನು ಮಹಾಪುರುಷನೂ, ಆದಿತ್ಯವರ್ಣನೂ, ತಮೋಗುಣರಹಿತನೂ, 
ಆದ ಈ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನ ರಿತಿರುವೆನು, ಇವನನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಮೃತ್ಯು ವಶನಾಗ 
ಲಾರನು. ಜನರಿಗೆ ಇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಜೇಕಿ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ. 

೪೦. ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಷಿ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಕಾಲ ಸಾವಿರ ಬಾಯಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ಐಲ್ಲ. 

೪೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕತ್ತಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ರಲ್ಲಿ ಯಾವನಾಗಲಿ ಇದನ್ನು ಪಠಿಸಿ 


> ಹಿ 
ದರೆ ಅವನು ಸಕಲ ಪಾಸ ಮುಕ ನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಇಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುನನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ನರದ ಸ್ಕಾಂದ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸ ಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನವೆಂಬ, 
` ಅರನೆಯೆಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
ಸಪ್ತನೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀ ಸೋಮನಾಥಪ್ರಾದುರ್ಭಾವನರ್ಣನಂ 


ಸೂತಉವಾಚ :... 
ಏವಂ ತತ್ರ ತದಾ ದೇವೀ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 
ಹರ್ಷೋತ್ಕ ಂಶಿತೆಯಾ ನಾಚೌ ಪುನಃ 3 ಪಪ್ರಚ್ಛ ಶಂಕರಂ Il all 
ದೇವ್ಯುನಾಚ :- 
ದೇವೆದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ಭಕ್ತಾ5ನುಗ್ರ ಹಕಾರಕ | 
ಸಮಸ್ತ ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನ ನಮಸ್ತೆ ಆಸು, ಮಹೇಶ್ವರ | ೨॥ 
ನಮೊಟಸ್ತು ವೈತ್ರಿಪುರಪ್ರಹರ್ತ್ರೇ 
ಮಹಾತ್ಮನೇ ತಾರಕಮರ್ದನಾಯು | 
ನಮೋಸಸ್ತು ತೇ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರಶಾಯಿನೇ 
ಶಿಶೋರ್ಮುಸೀಂದ್ರಸ್ಯ ಸಮಾಹಿತಸ್ಯ 1 ೩॥ 








ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸೋಮುನಾಥಸ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನ 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ಆ ಸೋಮೇಶ ರನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಚಿತ್ಸುಕ್ಕ ಗೊಂಡು ಮರಳಿ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಈರೀತಿ ಪ್ರಶಿ ಸಿದನು. 


೨. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ; -ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹ 
ವನ್ನು 
ಮಾಡುನನನೂ, ಸಕಲ ಜಾ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವವನೂ, ಆದ ಓ ಮಹೇಶ್ವ 61 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು: ಕ 


೩. ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನ್ನೂ ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲನಿದವನ್ಕೂ ಸ ಸಮಾಧಿಸಿರತನಾದ ಮುನೀಂದ್ರನ ಶಿಶುವೂ . ಆದ ಎಲ್ಲೆ, 
ಶಂಕರನೇ | ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ೪ 
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ಸಪ್ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ರ 


ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಸೆರ್ವಜಗದ್ಭಿಧಾತ್ರೆ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಾತ್ಮಕ ಸರ್ವಕತ್ರೆ er | 
ನಮೋ ಭವಾಯಾಸ್ತು ನಮೋಸಭವಾಯೆ 


ನನೊಲಸ್ಸು ತೇ ಸರ್ನಗತಾಯ ನಿತ್ಯಂ ॥೪॥ 
ಈಶ್ವ ರಉವಾಚ;.. 
ನಿಂ ಜೀವಿ ಪೃಚ್ಛಸೇ5ದ್ಯಾ5 ನಖ ಸರ್ವಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ | 
ಸಂದಿಗ್ಧ ಮಸ್ತ *ಿಂಚಿಚ್ಚೆ ತ್‌ ಪುನಃ ಪೃ ಚ್ಛೈ ಸ್ವ ಭಾಮಿನಿ I & ll 
ದೇವ್ರ್ಯವಾಚಃ ಮ 
ಸೋಮೇಶ್ವರೇತಿ ಯನ್ನಾಮ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ಬಭೊನ ತತ್‌ | 
ಕಂ ನಾಮಾಗ್ರಭನಲ್ಲಿಂಗಂ ನಾನು ಕಿಂ ಭನಿತಾ5ಧುನಾ | ೬ | 


ಏನಂ ಯಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವೋ ವೈ ನೋಕ್ತಃ ಪೂರ್ವಂ ತ್ವಯಾ ನಿಭೋ | 

ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಗಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವರ್ಣಿತಂ ತಯಾ | 

ನ ತ್ವೀದೃಶಂ ತು ಕಥಿತಂ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶಸ್ಯ ಯಾದೃಶಂ le | 
ಈಶ್ವೆರಉವಾಚಃ.- 


. ಪೂರ್ವಮೇವಾ*ಹಮೇವಾತಸಂ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗಸ್ವರೂಪನವಾನ್‌ | 


ನ ಚ ಮಾಂ ತತ್ಸತೋ ವೇದ ಜನಃ ಶಶ್ಚಿದಿಹೇಶ್ವರಿ | 6 


ಇ ತಾತಾ ಮಾರಾ 
Up —  ಬಭಘರ್ವಾ —— ನಾನಾ ಜಾನಾ ನಾನಾನಾ ರಾರಾ [03133772೨2 ೨ ೨೦ರ ಕಾಹ ವಾ ಜಾ ಜಾ ನಾ 


ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ಪ ಸಜಿಸಿದವನ್ಕೂ ಸರ್ವಸ ಸ್ವರೂಪನೂ ಸ ಸರ್ವವನ್ನೂ 
ಸಚಿಸುವನನೂ, ಭನಾಧನರೂಸನನಿ, ಸರ್ವವ್ಯಾ ಪಿಯೊ ಆದ ಶಂಕರ! ನಿನಗೆ 
ನೆಮಸ್ಸಾ ರವು. 
; ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ದೇವಿ ! - ಈಗಲೂ ಏನನ್ನು ಕೇಳುವೆ ? ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುನೆನು. ಏನಾದರೂ ಸಂಜೇಹೆವಿದ್ದ ಕೆ. ಮರಳಿ ಕೇಳು. 

೬. ಜೀವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :- ಆ ಲಿಂಗವು ಯಾವಾಗ ಸೋಮೆಶ್ವರನೆಂದು 
ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು. ಮೊದಲು ಯಾವ ಹೆಸರುಳ್ಳುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಗ ಯಾವ 
ರನ್ನು ಸಡೆಯುವುದು ? 

2 ಸಮ್ಮ ನೀನು ಹಿಂದೆ ಇತರ ತೀರ್ಥಡೇವತಿಗೆಳ ಮಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆ. ಈ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 

೮. ಈಶ ರನು 3೫! ಆ! ನಾನು ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗ 


ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಇನ] ಇದ್ದೇಇದ್ದೆ ನು. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ನನ್ನ ಡೆ ಶೊಪನನ್ನು 
ತೆಂಯಲಿಲ್ಲ. 


ಪ 
೪ 
ಹೆಸ 
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೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 
ಮಹಾಕಲ್ಪೇ ತು ಸಂಜಾತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಸಂಚರೇ | 
ನಾಮಭಾವಂ ಭೆನೇದನ್ಯದ್ದೆ ನ ಲಿಂಗೇ ಪುನಃಪುನಃ 

ಅತೀತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಂ ಷಟ್ಟಿ ೦ ಸಸ್ತಮೋ*ಯಂ ಪ್ರ ಪೃಜಾಪತಿಃ | 
ವರ್ತತೇ ಯೋರಧುನಾ ಡೇವಿ ಶತಾನಂದ ಇತಿ ಕು ತಃ 1 ೧೦॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮಣಿ ದೇವೇಶಿ ಸಂಜಾತೇ ಹ್ಯಷ್ಟ ತಃ ನ 


Well 


ಸ ದಾ ಮಾರಭ್ಯ ಸೋಮೇಶ ತ್ತಿ 'ಿತ್ರು ತ | 1 ೧೧ ll 

ಅತೀತೇಷು ಚ ದೇವೇಶಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸುಪ್ತ ವಜ | | 

ಬಭೂನುರ್ಯಾನಿ ನಿ ತಾನಿ ತ ೦ ಶೃಣು ಪಾರ್ವತಿ ॥ ೧೨ || 

ಆದ್ಕ್ಯೋ ನಿರಂಚಿನಾಮಾ*ಸೀದ್ಯದಾ ಬ ್ರಹ್ಮ್ಮಾ ಫಿತಾಮಹಃ | ` 
ತ್ಕ ೦ಜಯಸ್ತದಾ ನಾಮ ಸೋಮನಾಫಸ್ಯೆ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೧೩ ॥ 

ದಿ 'ತೀಯೋರಭೂದ್ಯ ದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪದ ಭೂರಿತಿ ನಿಶ್ರುತಃ | | 

ಪ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರ (ತಿ ನ 'ಪ್ರೋಕ್ತ 0 ತುಬೇನಂಬಿಕೆೇ I ೧೪ ॥ 

ತ್ರ | ತೀಯೋಭೂದ್ಯ ದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಮಯಂಭೂರಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | 

ಳನ್ನು ತೇಶೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ಸ್ಯ ಇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ I ೧೫ ॥ 





೯. ಬ್ರಹ್ಮರು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳ್ಳುವ ಮಹಾ ಕಲ್ಪವು ಉಂಟಾಗಲು ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 


ತಿರುಗಿ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಂಬಾಗುವುದು. 

೧೦. ದೇವಿ! ಈಗ ಆರು ಜನ ಬ್ರಹ್ಮರು ಕಳೆದು ಏಳನೆಯ ಶತಾನಂದ 
ನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿರುವನು. 

೧೧. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಬು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು ಳ್ಳ ವನಾಗಲು ಅಂದಿನಿಂದ ಈ 
ಲಿಂಗವು ಸೋಮೇಶವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 


೧೨. ದೇವೇಶಿ! ಕಳೆದ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಹೆಸರುಗಳಾದುವು 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 


೧೩. ಮೊದಲನೆಯ ನಿರಂಚನೆಂಬ ಬ್ರಹ ಹೆ ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮೃ ತ್ಯುಂ 
ಜಯನೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೧೪. ದೇವಿ! ಎರಡನೆಯ ಪದ್ಮಭೂ ಎಂಬ ಬ್ರ ಹ ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರ 
ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೧೫. ಮೂರನೆಯ ಸ್ನ ಸ ಸ್ವಯಂಭೂ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೆ ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಮು ೃತೇಶ ಎಂದು 
ಹೆಸರಾಯಿತು, 
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ಮದಾರ ವು ರಾನಾ ಮಾವಿ ರಾ ಜಾಲಾಡಿ 


ಹ |B ಮ್ಲ ಜಾ: ಮನನ: ಮಿ ಎನ ಮನ್‌ ಹ ಬಾ 


ಹಂ ಆರ್ಟ್ಸ PPV ಮುನು 


ಸಪ್ತ ನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೮೧ 


ಚತುರ್ಥೋ*ಭೂದ್ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪರಮೇಷ್ಕೀತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | 


ಅನಾಮಯೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ತದಾ ನಾಮ ಸ್ಮೃತಂ ಶುಭೇ | ೧೬ Il 
ಪಂಚೆಮೊಟಧೂದ್ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುರಜ್ಯೇಷ್ಟ ಇತಿ ಸ ತೆಂ | 
ಕೃತ್ತಿ ನಾಸೇತಿ ದೇನಸ್ಯ ನಾಮ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತೆದಾಂಬಿಳೇ | a೩ | 
ಷಸ ಶ್ಹಾನಭೂದ್ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹೇಮಗರ್ಭ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | 

ತದಾ ಭೈ ರನನಾಥೇತಿ ನಾಮ ದೇವಸ್ಯ ಜಾ” 1 ೧೮ Il 
ಅಯೆಂ pe ವರ್ತತೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶತಾನಂದ ಇತಿ ಸ ತೆ | 
ಸೋಮನಾಥೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ನರ್ತತೇ ನಾಮ. ಸಾಂಪ್ರ ಪ 1 ೧೯ 
ಅತಃ ಪರಃ ಚತುರ್ವಕ್ರೊ € ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯೋ ಭವಿತಾ ಯೆದಾ | 
ಪ್ರಾಣನಾಥೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ತದಾ ತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೨೦ Il 


ಅತೀತಾ ಯೇ ವಿಧಾತಾರೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಚ ಯೇ5ದುನಾ | 
ತಾವತ್ತದ್ಧರ್ತತೇ ನಾಮ ಯಾವದನ್ಯೋನಷ್ಟ ವಾರ್ಹಿಕಃ | 


ಸಂಧ್ಯಾಸಂಧ್ಯಾಂಶಭೇದೇನ ನಿಷ್ಕೃನಂತಸನಾತನಾಃ | 1 ೨೧॥ 
ಏನಂ ನಾಮಾನಿ ದೇವಸ್ಯ ಸಂಶ್ಲೇಪಾತ್ಕ್ರೀರ್ತಿತಾನಿ ಮೇ | 
ನಿಸ್ತರಾತ್ಮಥಿತುಂ ನೈವ ಶಕ್ಕಂತೇ ಕಾಲಗೌರವಾತ್‌ Il ೨೨॥ 





೧೬. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪರಮೇಷ್ಮಿಯೆಂಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಾಮಯ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಾಯಿತು. 

೧೭. ಡೇವಿ ! ಐದನೆಯ ಸುರಜ್ಯೀಸ್ಸ ನೆಂಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಿ ವಾಸ 
ನೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 

೧೮. ಆರನೆಯ ಹೇಮಗರ್ಭಬ್ರಹ್ಮೆ; ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೈರವನಾಥನೆಂಬ ನಾಮ 
ಧೇಯವಾಯಿತು. 

೧೯, ಈಗ ಶತಾನಂದನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿರುವನು. ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೋಮನಾಥ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಾಗಿರುಪ್ರೆದು, 

೨೦. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಚತುರ್ವಕ್ತ ನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬರುವನು. ಆಗ ಈ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಾ  ಇನಾಥ ಎಂಬ ಹೆಸರಾಗುವುದು. 

ಸ್‌ ಹಿಂದಿನ ಬ್ರಹ್ಮರು ಕಳೆದು ಮುಂದಿನ ಬ್ರಹ್ಮರು ಬರುವಾಗ ಹೊಸ 
ಬ ಿಹ್ಮನಿಗೆ ಎಂಟು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗುನವರೆಗೆ ಸಂಧಿಕಾಲದ ಭೇದದಿಂದ ಈ ಕು 


ವಿಷ್ಣು, ಅನಂತ, ಸನಾತನ ಎಂಬ ಇಸ ರು ಇರುತ್ತ ಡೆ. 


ನ್‌. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸರಮೇಶ್ವ ರನ ಹೆಸರುಗಳ ಹೇಳಿರುನೆನು, 
ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವು ಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಾದ್ಯವಿಲ್ಲ. 
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೮೨ | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಗಮುಹಾಪುರಾಣಂ 
ದೇವ್ರ್ಯವಾಚಃ. 
ಆಶ್ಚ ಹ ದೇವದೇವೇಶ ಯತ್ತ್ನೃಯಾ ಕಥಿತಂ ಪ್ರಭೋ | 
ಪೂರ್ವೋಕಾ. ನಿ ಚ ನಾಮಾನಿ ಸ ಸ್ಸ ರಂತಿ ಚೆ ಮೋ ಸ | ೨೩ || 
ಏತದ್ಧಿಸ್ತ ರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಕಾರಣಂ ಚೆ ಜಗತ್ಪತೇ ! 
EE ಮಮಾತನುಗ್ರೆ ಹೆಕಾಮ್ಮ ಯಾ | ೨೪ || 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಕಲ್ಪೇ ಇಲ್ಲಿ € ಮಹಾದೇವಿ ಅವತಾರಂ ಕರೋಷಿ ಯತ್‌ | 
ತೇನ ಶೇ ಸ್ಮ ರಣಂ ನಾಸ್ತಿ ಪ್ರಭಾನಾತ್ರಕೃತೇಃ ಪ್ರಿಯೇ | ೨೫ | 
ತತ್ನಾವರಣಮಧ್ಯೇ ತು ತತ್ರುದ್ಯಾ ತಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ | 
ಸಾನನತೀರ್ಯಾಂಡಮಥ್ಯೇ ತು ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ವರಾನನೇ 1 ೨೬! 
ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಪ್ರಾಮರ್ಭೂತಾ ಪುನಃಪುನಃ | | 


ಆದೇ ಕಲ್ಪೇ ಜಗನ್ಮಾತಾ ಜಗದ್ಯೋನಿರ್ದಿತೀಯಕೇ '  ಂ೨೭॥॥ 
ತ ಸತೀಯೇ. ಶಾಂಭನೀ ನಾಮ ಚತುರ್ಥೇ ವಿಶ ರೂಪಿಣೀ | 
ಸಂಚಮೇ ನಂದಿನೀ ನಾಮ ಷಷ್ಠೇ ಚೈನ ಗಜ | ೨೮ || 


೨೩, ದೇನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: :—ಮೆಹೇಶ್ರ ರ! ನೀನು ಹೇಳಿರುವುದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. ನೀನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನನ್ನ ಹೆಸರುಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯು ಏಕೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ? 

೨೪. ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಓ ಶಂಕರನೆ ! ಸಕಲ ಪ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯ್ಕೂ 
ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆ ಮಾಡಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದಲೂ ಇದರೆ ಕಾರಣನನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೨೫, ನು ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: —ಪ್ರಿಯಳಾದ ಮಹಾಶೇವಿಷು! ನೀನು ಪ್ರತಿ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಆನತಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕ್ನ ಕ್ಸ ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಆ ಹಗ? ಸ ಸರಣೆಯು ಇವುರುದಿಲ್ಲ. | 

AEN ಇಪ್ಪತ ತ್ರನಾಲ್ಕು ತತ್ತ ಗಳ... ಮೊದಲನೆಯವಳಾದ ಫೀನು 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಲೋಕದ ಅನುಗೆ ಗ್ರಹೆಕ್ಸಾಗಿ ನನೊ ಡನೆ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ರ ಅವತಾರಮಾಡುನೆ. ನೀನು ಮೊದಲನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸ ತೆಯ ಬ, | 
ದಿ ತೀಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ಕೋನಿಯೂ, ಮೂರನೆಯ ಕಲ್ಪ ದಿ ಶಾಂಭ್ಯವಿಯೂ, 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕ ಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ, ಐದನೆಯ ಕಲ ದಲ್ಲಿ ನಂದಿಸಿಯ್ಕೂ 
ಆರನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಗಣಾಂದಿಕೆಯೂ, ನಿಳನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನಿಭೂತಿಯೂ, ಎಂಹಿನೆಯ 
ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಸುಭೂತಿಯೂ, ಒಂಬತ ತ್ರನೆಯ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಆನಂದೆಯೂ, ಹತ ತ್ರನೆಯ 
ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ವಾನುಲೋಚನೆಯೂ, ಹತೊ ಂದನೆಯ ಇ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ವರಾಕೋಹೆಯೂ ಹೆ ಹೆನ್ನೆ 
ರಷೆಸೆಯಕಲ್ಲ ದಲ್ಲಿ ಸುಮೆಂಗಲೆಯೂ, ಪೆದಿಮೂರನೆಯಕಲ್ಲ ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಾಯೆಯೂ, 
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ಸಸ್ತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ | ೮೩ 


ನಿಭೂತಿಃ ಸಪ್ತಮೇ ಕಲ್ಪೇ , ಸುಭೊತಿಶ್ಲಾಷ್ಠ ಸಮೇ ತದಾ | | 
ಆನಂದಾ ನವಮೇ ಕೆಲ್ಲ € ದಶಮೇ ಸರ ಬೀಚ | lI 


ಏಕಾದಶೇ ವರಾರೋಹಾ ದ್ವಾದಶೇ ಚ ಸುಮಂಗಲಾ | | 
ಕಲ್ಪೇ ತ್ರಯೋದಶೇ ಚೈನ ಮಹಾಮಾಯಾ ಹ್ಯುದಾಹೃತಾ ll 40 || 


ತತಶ್ಚತುರ್ದಶೇ ಕಲ್ಪೇ5ನಂತಾ ನಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ 

ಭೂತಮಾತಾ ಪಂಚದಶೇ ಷೋಡಶೇ ಚೋತ್ತಮಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥೩ಂ॥ 
ತತಃ ಸಪಸ್ತದಶೇ ಕಲ್ಪೇ ಪಿತೃಕಲ್ಪೇ ತು ವಿಶ್ರುತಾ | | 

ದಕ್ಷಸ್ಯ ದುಹಿತಾ ಜಾತಾ ಸತೀ ನಾಮ್ಸೀ ಮಹಾಪ್ರಭಾ ll 4೨ Il 
ಅಪಮಾನಾತ್ತು ದಕ್ಷಸ್ಯ ಸ್ವಾಂ ತನೂಮತ್ಯಜತ್ತುನಃ | 

ಉಮಾಂ ಕಲಾಂ ತು ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಪುರಾಪೂರ್ಯ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಾ | ೩೩ Il 
ತತಃ ಪ್ರವೃತ್ತೇ. ನಾರಾಹೇ ಕಲ್ಪೇ ತ್ವಂ ಸುರಸುಂದರಿ | 


ಪುನರ್ಜಿಮವತಾರಾಧ್ಯ ಮಹಿತಾ ತ್ವಮುತಃ ಕೃತಾ Il ೩೪ || 
ತತೋ ಡೇನ್ಯದ್ಭುತಂ ತಪ್ತ್ಯಾ ತಪಃ ಪರಮದುಶ್ಚರಂ | 
ಭರ್ತಾರಂ ಮಾಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಾರ್ವತೀತಿ ನಿಗದ್ಯಸೇ ‘asl 
ಕೈಲಾಸನಿಲಯಶ್ಚಾ*ಹಂ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ವರಾನನೇ | ಜಾ 
ಕ್ರೀಡಾಮಿ ತನ ದೇವೇಶಿ ಯಾವತ್ವಲ್ಪಾವಸಾನಕಂ ll ೩೬॥ 
ಇದಂ ಚತುರ್ಗುಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದ್ವಾಪರೇ ನಿಷ್ಣುನಾ ಸಹ | 

ಮಹಿಷಸ್ಯ ನಧಾಥಾ7ಯೆ ಉತ್ಪನ್ನಾ ಕೃಷ್ಣಪಿಂಗಲಾ || ೩೭೩! 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅನಂತೆಯೂ, ಹದಿನೈದನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಭೂಮಾತೆಯೂ, 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮೆಯೂ ಆಗಿರುವೆ. ಹದಿನೇಳನೆಯ ಪಿತ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಸೆತೀಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ. ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಯ ಮಗಳಾಗಿ ಜನಿ ತಂದೆ" 
ಯಿಂದುಂಬಾದ ಅಸಮಾನದಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಮರಳಿ ಖಾರ ಉಮಾ 
ಎಂಬ ಕಲೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ನೆಲೆಸಿದೆ. 

೩೪. ಸುಂದರಿ ! |! ವಾರಾಹಕಲ ವು ಮೊದಲಾಗಲು ನೀನು ಹಿಮನಂತನಿಂದ 
ಆರಾಧಿತಳಾಗಿ ಅನನ ಮಗಳಾದ. 

೩೫, ಬಳಿಕ ನೀನು ಅದ್ಭುತವಾದ ತಪಸ ಸನ್ನು 'ಮಾಡಿ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಪಡೆದು ಪಾರ್ವತಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡೆ. 

೩೬. ದೇವಿ! ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಕಲ್ಫಾನಸಾನದ 
ವರೆಗೆ ವಿನೋದಪಡುತ್ತಿ ರುವೆನು. 

೩೭. ನೀನು ದಾ ಧ್ಯಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಹಿಷಾಸುರನ ವಧೆಗಾಗಿ ವಿಸು ವಿನೊಡನೆ 
ನೀಲವರ್ಣಳೂ ಪಿಂಗಲವರ್ಣಳೊ ಆಗಿ ಜನಿಸಿದೆ. 
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೮೪ ಶ್ರೀ ಸಾ ೦ದಮುಹಾನುರಾಿಂ | 
ಕಾತ್ಯಾಯೆನೀತಿ ದುರ್ಗೇತಿ ನಿವಿಧ್ಯ ರ್ನಾಮಸಪೆರ್ಯಯ್ಯ 81] 
ನವಕೋಟಸ್ರ ಭೇದೇನ ಜಾತಾ*ಸಿ ಭಟ | ೩೮ || 
ಯಾನಿ ತೇ ಕಲ್ಪ ನಾಮಾನಿ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತಾನಿ ಸುಂದರಿ | 
ತಾನಿ ತ್ರಯೋಜಶಾಕಲ್ಪಾ ದುದಕ್ಕಾತೆ ೈಥಿತಾನಿ ಮೇ | ar Il 
ಅತೀ ತಾನಿ ಭವಿಷ್ಯಾಣಿ ವರ್ತಮಾನಾನಿ ಸುಂದರಿ | 
ಏನಂ ಜ್ಞ ಯಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಾ5ವಧಿ ಪ್ರ ಯೇ | ೪೦ Il 
ದೇವ್ರ ನಾಚ: 
ಸೋಮನಾಥೇತಿ ಯನ್ನಾಮ ತ್ವಯಾ ಪೂರ್ವಮುದಾಹೃತಂ | 
ತತ್ಯಫೆಂ ನಿಶ್ಚಲಂ ನಾಮ ಮನ್ನತೇ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ | ೪೧ || 
ಅಸಂಖ್ಯೃತ್ಕಾಚ್ಜ ಚಂದ್ರಾ ಣಾಂ ಜನ್ಮ ನಾಮ ಪ್ರಭೇದತಃ 
ಮನ್ವಂತರೇ ತು ಸ ಯುಗಾನಾಮೇಶಸಸ್ತ ತೌ | ೪೨ Il 


ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾದಯೋ ದೇವಾಃ ಸಂಪ್ರಿಯಂತೇ:ಪುನಃ ಪುನಃ | 
ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ ಸುರಾಃ ಶಕ್ರೋ ಮನುಸ್ತತ್ಸೂನವೋ ನೃಪಾಃ. 1೪೩! 
ನಿಕಕಾಲಂ ಚ ಸೃಜ್ಯಂತೇ ಸಂಪ್ರಿಯಂತೇ ಚ ಪೂರ್ವವತ್‌ |! 

ಏತನ್ಮೇ ಸಂಶಯಂ ದೇವ ಯಥಾವದ್ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೪೪ Il 





೩೮) ನೀನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕಾತ್ಯಾಯಿಸೀ, ದುರ್ಗಾ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧ 
ಗಳಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಒಂಬತು ಕೋಟ ವಿಧಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ರುವೆ. 


೩೯. ಸುಂದರಿ! ಹಿಂದೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ದು ಕಲ್ಪದ ಮೇಲಿನ ನಿನ್ನ 
ಆ ಕಲ ಬನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 


೪೦. ಫ್ರಿ ಯಳೆ ! ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರ ಹ ಕಲ್ಪದ ವತಿಗಣ ಭೂತಭವಿಸ್ಯದ್ದ ರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲಗಳ ಸಕನ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪೦. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: --ಎಲೈ ತ್ರಿಪುರನಾಶಕನೆ! ನೀನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ 
ಸೋಮನಾಥನೆಂಬ ಹೆಸರು ಸಿ ಲ ರವಾದುದು ಜಿ: ? 


೪೨-೪೪. ಜನ್ಮ ನಾಮಗಳ ಪ ಪ್ರಭೇದದಿಂದ ಚಂದ್ರ ರು ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿರು 
ವರು, ಎಸ್ಪತ್ತೊ 8 ಯುಗಗಳ ಮನ್ಸ ಂತರವಾಗಲು ಚಂದಸ ದ್ರಸೂರ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಾಶವಾಗುವರು. ಸಪ್ನ ರಿಗೂ, ಇಂದ ದ್ರನ್ನೂ, ಮನುವೂ, ಅವರೆ 
ಮಕ್ಕಳೂ, ಒಂದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹುಡು ವರು; ಂದಿನೊತೆ ನಾಶವಾಗುವರು. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಜೀಹವುಂಬಾಗಿಸೆ. ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸು. 
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ಸಪ್ತನೋ96ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟ 0 ತೃ ಯಾ ದೇವಿ ರಹಸ್ಯ ೦ ಪಾಪನಾಶನಂ | 
ಯನ್ನ ಕಸ ಚಿದಾಖ್ಯಾತಂ ತತ್ತೇ ವಕ್ತಾ, 3ಮ್ಯಶೇಷತಃ ೪೫ || 


ಅಯಂ ಯೋ ವರ್ತತೇಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕವಿ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | 
ತಸ್ಯ ಚೈಮಾ5ಸ್ಟಮೇ ಸ ಸ್‌ ಪ್ರಥಮೋ ಭವೇತ್‌ |! ೪೬ | 
ತಸ್ಮಿನ್ಮನ್ಸಂತರೇ ದೇವಿ ಯಶ್ಚಾ55ದೌ ರೋಹಿಣೀಪತಿಃ | 


ಸಮುದ್ರಗರ್ಭಾತ್ಸಂಜಾತಃ ಸಲಕ್ಷ್ಮೀಕೌಸ್ತುಭಾದಿಭಿಃ Il ೪೭ ॥ 

ತೇನ ಜಾ55ರಾಧಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಕಾಲಭೈರನನಾಮತಃ 

ಮಹತಾ ತಪಸಾ ಪೂರ್ವಂ ಯುಗಾನಿ ಚ ಚತುರ್ದಶೇ | ೪೮ || 

ತಸ್ಯಾದ್ಭುತಂ ತಪೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತುಷ್ಟೋ5ಹಂ ತಸ್ಯ ಸುಂದರಿ | 

ವರಂ ವೃಣೀಷ್ಟೇತಿ ಮಯಾ ಸಚ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಿಶಾಕರಃ "೪೯ 

ಸಹೋವಾಚ ತದಾ ದೇವಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಸ್ತುತ್ಯ ಮಾಂ ಶುಭೇ Il ೫೦॥ 
ಚಂದ್ರಉವಾಚ ಃ- 


ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ದೇವೇಶ ವರಾರ್ಹೋ ಯದಿ ವಾ5ಷ್ಯಹೆಂ | 
ಸೋಮನಾಥೇತಿ ತೇ ನಾಮ ಭೂಯಾದ್ಬ _ಹ್ಮಾನವಧಿ ಪ್ರಭೋ | ೫೧! 


ಹಾಸ ದ ರಾವಾ ಕಾಸಾ, 


೪೫, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- -ದೇವಿ ! ನಾನು ಹಿಂದೆ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ರಹಸ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿರುವೆ. ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆತು. 

ರ. ಈ ಶತಾನಂದಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಎಂಟನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೊಡಲನೆ ಮನುವು 
ಜನಿಸಿದನು. 

೪೭. ಆ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ರೋಹಿಣೀಪತಿಯಾದ ಚಂದ್ರನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಕಾಸು ಬ ಭಾದಿಗಳೊಡಫೆ ಸಮುದ್ರ ದಿಂದ ಜನಿಸಿದನು. 

೪೮. ಅವನು ಮಹಾ ಫಸ ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳ ಕಾಲ 
ಕಾಲಭ್ಸೈ ರವನೆಂದು ಆಗ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತಿನಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 

ಚ ಸುಂದರಿ! ಲಿಂಗಸ್ಟ ರೂಪಿಯಾದ ಗ ಅವನ ಅದ್ಭುತ ತಪಸ್ಸಿ ಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ ಯಾ 

ದೇವಿ ! ಆಗ ಅವನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು, 

೫೧. ಚಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- -ಸ್ವಾಮಿ ! ನು `ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿಡ್ನಕಿ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ವರಕ್ಕೆ ಯೋಗ ್ಯನಾಗಿದರೆ' ಈಬ ್ರಹ್ಮನ ನವಸಾನದವರೆಗೆ' ನಗ ಸೋಮನಾಥ 
ಎಂದು ಣೆಸಕಾಗರಿ. 
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೮೬ 3} 

ಯೇ ಕೇಚಿದ್ಳ ನಿತಾರೋ5ನ್ಯೇ ಮನ್ವ ತೇ ಶೀತರಶ್ಮಯಃ 

ತೇಷಾಂ ಭವತು ದೇವೇಶ ದೇವೋನಯಂ “ಜಗ Il ೫೨॥ 
ಆರಾಧಯಂತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಸ್ಲೇತ್ರೆ ಆಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ವಿಭೋ |! : 

ಸ್ಟ ಕೀಯಾಯುಃಪ್ರ ಮಾಣೇನ ಬ್ರಹ್ಮ: ಇಃ ಪ್ರ ಯಾವನು | ೫೩ ॥ 


ಸೋಮನಾಥೇತಿ ತೇ ನಾಮ ಬ ಹ್ಯಾ “ಡೇ ಸಚರಾಚಕೇ 

ಖ್ಯಾತಿಂ ಪ್ರಯಾತು ದೇವೇಶ ತ್ಯೇಜೋಲಿಂಗ ನನೋಸಸ್ತು ತೇ ೫೪ | 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ನಿನಮಸ್ತಿತ್ಯಹಂ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಪುನರ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂಗತಃ | 

ಏತತ್ತೇ ಕಾರಣಂ ದೇವಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ವಮುಶೇಷತಃ | ೫೫ |. 

ನಿಃಸಂದಿಗ್ಗ ೦ ತು ಸಂಸ್ಲೇಪಾತ್ಸುರಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಯತಸ್ತ್ವಯಾ | 

ಉದ್ದೆ (ಶಮಾತ್ರ ೦ ಕಥಿತಂ ಶ್ರೀಸೋಮೇಕಗುಣಾನ್ರ ತ್ರಿ 


ಸಮುದ್ರ ಸೆ A ರತ್ನಾ ನಾಮಚಿಂತ್ಯ ಸ್ವಸ ಸ್ಯ ವಿಸ್ತ ರಃ | ೫೬ Il 
ಸಾ ತದಭಕ್ತಾ ನಾಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಬುದ್ಧಿ ವರ್ಧನಂ | 
ಮೂಢಾಸ್ತೇ ನೈನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸ್ವರೂಪಂ ಮಮ ಮೋಹಿತಾಃ Il ೫೭ Il 





rE ಜನಾಜಾಣಾಾ ೩ . 





> Re —————— ಜಾ 


೫೨. ದೇವೇಶ ! ನೀನು ಮುಂದಿನ ಮನ್ಸ ತರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಚಂದ್ರರಿಗೆ 
ಕುಲಜೀವತೆಯಾಗು. 


೫೩. ಅವರೆಲ್ಲ. ಈ: ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ಆಯುಸ್ಸಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಸ ಪ್ರಳಯದನರೆಗೆ ನಿನ್ನ ನ್ಸು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ರಲಿ. 


೫೪. ಕೀವತೆಗಳೊಡಯನಾ ದ ಓ ಶಂಕರ! ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸ 
ನೆಂಬ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಲಿ. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾರವು. 


೫೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-- ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಪುನಃ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋದೆನು. ಜೀನಿ! ಹೀಗೆ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೋಮ 
ನಾಥನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 

"೫೬. ಹಿಂದೆ ನೀನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಸೋಮನಾಥನ ಗುಣವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಉದೆ ಸೀಶ ಮಾತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಸಮುದ್ರದ ರತ್ನ ದಂತೆ ಅವನ ಗುಣ 
ಗಳ ವಿಸಾ ರವ ಚಿಂತ ವಾದುದು. 


| ೫೭. ಭಕ್ತ ಜ್‌ ನೋಹವನು ಿಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಬುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಚಿ ತ ಸುವುದೂ ಅದ ನನ್ನಸ್ಟ ಸ್ಪ ರೂಪವನ್ನು ಮೂಢರು ಅಜಾ ್ಲಾ ನದಿಂದ ಕಾಣು 
ವುದಿಲ. 


೧೧ 
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ಸಪ್ತ ಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೮೩೭ 


ದೇವುುವಾಚ :- 
ಈದೃಶಂ ಯಸ ; ಮಾಹಾತ್ಮ 50 ತೇಜೋಲಿಂಗಸ್ಯ ಶಂಕರ | 
ಕುತ್ರ ತಿಷ್ಕತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ 'ಸುಕೀತೃ ರ | ೫೮ | 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ : ಬ 
ಶೃಣು ಡೇನಿ ಷ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶ್ರು ತ್ಕಾ ಚೈವಾಸನಧಾರಯ | 
ಪ್ರಭಾಸಂ ಷೆರಮುಂ ದೇವಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ಸೇತನ್ನ ಮ ಫ್ರಿ ಯಂ | ೫೯ ॥ 
ಸಸ ಸಂಸ್ಥಾ ನಂ ತಪ್ಪ ದ್ಯಾದಕಯೋ ಜನಂ | 
ಪಂಚೆ ಯೋಜನಮಾನೇನ ನೀಕಂ ತತ್ರ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | ೬೦ Il 
ತನ್ಮಥ್ಯ್ಯೇ ಮಜ್ಸಹಂ ದೇವಿ ತಚ್ಚ ಗವ್ಯೂತಿಮಾತ ಕೆಂ! 
ಸಮುದ ಪ್ರಸ್ಯೋತ್ತ ಸೆ ದೇವಿ ಡೇವಿಕಾಮುಖಸಂಜ್ಞಿ' ತೆಂ | ೬೧ || 
.ವಜ್ರಿಣ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವತಶ್ಚೈವ ಯಾವನ್ನ ್ಯಂಕುಮತೇ ನದೀ | 
ಚತುಷ್ಯ ಯಂ ಚ ವಿಸ್ತಾ ರಾದಾಯಾಮಾತ್ಸ ಂಚಯೋಜನಂ las 
ಸ್ಲೇತ್ರ ನೀಕಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮತೋ ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಕೃ ಶೃಣು | 
ಸಮುದ್ರಾ ತೌ ಬರನೀ ಯಾವದ್ಧ ಶೆ ತೆಣೋತ್ತ ಡಾ 
ಪೂರ್ನಪಶ್ಚಿ ತೋ ಜೆ ಸೇಯಂ ಗೋಮುಖಾದಾಶ ಶಮೆಧೀಕಂ | ೬೩॥. 
ಏತನ್ಮಮು ಗೃಹಂ ಜೀನಿ ನತ್ಯ ಜಾಮಿ ಕದಾಚನ [ 
ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇಸ್ಥಿ ಸಿತಂಲಿಂಗಂ ಯತ್ರ ತತ್ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | ೬೪ ॥ 


————— ಡ.! 
— 

















೫೮. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಶಂಕರ! ಆ ತೇಜೋಲಿಂಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ ವು 
ಇಂತಹುದಾದರೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವು ಎಲ್ಲಿರುವುದು ? 3 

೫೯. ಈಶ್ವ ರನು 'ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆಃ- ಡೇವಿ! ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಕೇಳು. ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊ. ಆ "ಉತ್ತ ಮಸ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವು ott ಇ ್ರ ಯವಾದುದು. ಚ 

೬೦, ದೇವತೆಗಳ ವಾಸ ಸಸ ಳವಾದ'! ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು “ಹಕ್ಕ ರಡು ಗಾವುದ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ನೀಠವು ಐದು ಸಾಸ ಆ ದು. 

೬೧. ಅದರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ದ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಈಸಾ 
ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿಗಳ ವಿಸಿ ಸೀರದ 'ನನ್ನ ಆಲಯವಿರುವುಸು. 

ಸ ವಜಿ ಸ್ರೀಜೀನದಿಯ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನ್ಯಂಕುಮತೀನದಿಯವರೆಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ಯೋಜನಗಳ ಅಗಲವೂ, ಐದು ಯೋಜನಗಳ ಉದ ನವೂ ಆಗಿರುವಕ್ಷೇತ್ರ 
ಫೀಠವಿರುವುದು. ಗರ್ಭಗೃಹವು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರಸಮುದ್ರ ದಿಂದ ಕಾರವೀನದಿಯವಕಿಗೂ, 
ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿ ಮೃ ಸನ ಅಶ್ಚಮೇಧಿಕದಫೆರೆಗೂ ವಿಸ್ಲೀರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. 

ಕ ದೇವಿ! ನಾನು ನನಿ ಗ್ರಹವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
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ಸ್‌ ಹಾಪು್ರರಾಣಂ 
ಕ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾ 


ನಾರುಣೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಾಗರಸ್ಕ ಚ ಸನಿ ಧೌ 


ಕೃ ತಸ ಕಾತರಕಿ “ಭಸ್ವ ಂತರತತತ್ರ ಯೇ | ೬೫ [| 
ಜ್‌ ಹಾಪ್ರಭಾವಂ ಯ ಸ್ಸ ಜಸ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ 

ತತ್ರ ಸನ್ನಿ ಆ ದೇವಃ ಶಂಕರಃ ಸೆರಮೇಶ್ವ ಈ | ೬೬ Il 
ಏತಸಿ ನ್ಮ] 'ತರೇ ದೇವಿ ಸೋಮೇಶಸ್ಯ ಸಮೀ ಸತಃ | 

ಚತುರ್ದಶೇ ವಿಭಾಗೇ ತು ಜಾಂ ಚ ಶತದ್ಧಯಂ | ೬೭ || 
ಸಮಂತಾನ್ಮಂಡಲಾಕಾರಾ ಕರ್ಣಿಕಾಸಾ ನ ಪ್ರಿಯಾ | 

ತಸ್ಕಾಂ ಯೇ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಸರ್ವೇ ಮೃತಾಃ ಜಿ ಪಾರ್ವತಿ Il &6 Il 


ಕ್ಸ ಮಿಳಿ ೇಟಿಪತಂಗಾದ್ಮಾ ಜೀವಾ ಉತ್ತ ಮ ಮಧ್ಯಮಾಃ | 

ನಿರ್ಧೊತಕಲ್ಮ ಸಾಃ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಲೋಕಂ ಮಮಾಹಿ ತೇ ೬ 
ಉತ್ತರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಚಾ5ಸಿ ಅಯನಂ ನ ನಿಚಾರಯೇತ' | 

ಸರ್ವಸ್ತೇಷಾಂ ಶುಚಿ: ಕಾಲೋ ಯೇ ಮೃತಾಃ ಸ್ಲೇತ್ರಮಧ್ಯತಃ ೭೦ Il 
ಆದಿನಾಥೇನ ಶರ್ವೇಣ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಹಿತಾಯ ವೈ | 

ಆದ್ಯತತ್ವಾನ್ಯಥಾನೀಯ ಶಕ್ಲೇತ್ರಮೇತನ್ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 

ಪ್ರಭಾಸಿತಂ ಮಹಾದೇನಿ ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧ $03 ಮಾನವಾಃ 1 ೭೧ 


ನಿವಾ ರ ಪಫಾಶಪಘೂಘೂಘಘಚಫಘಘಘೌ7ಗಗ/ಗ ಹಾಗಓಗಾ೨೨ು ಇಸಾಕ ಸಾತ ಎವರಿ ರ ಅ 
—__————————— ————— ಜಾ 


೬೫೬೬, ಪಶ್ಚಿ ವ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ದ ಹತ್ತಿರ ಕೃತಸ್ಮರದ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ 
ಮುನ್ನೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ "ಡೂರದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಯಂವ ಕ್ಕ ಕ ವಾದ ಮಹಾ ವೈಭವವುಳ್ಳ ಳೆವಲಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಾದ ಶಂಕರನು ಸನಿ ಿಹಿತನಾಗಿರುವನು. 


೬೭೬೯. ದೇವಿ! ಇದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಬು 
ವಿಭಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇನ್ನೂ. ರು ಬಿಲ್ಲಿನ ನರಿಮಾಣವುಳ್ಗ ಸುತ್ತ ಲೂ ಗುಂಡಗಿರು 
ವುದೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿ ರ 'ಆದ ಕರ್ಣಿಕೆಯೆರುವುನು. ಅದರ ಮ್ಹತಿ 
ಗೊಂಡ ಕ್ಲಮ್ಬಿ ಕೀಟ ಪತಂಗ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ ಪಾಣಿಗಳೆಲವೂ 
ಪಾಪರಹಿತವಾಗಿ ನನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವುವು. ಸು 


೭೦. ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದವರಿಗೆ ಉತ ತ್ರರಾಯಣ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ಕಾಲ 
ವಿಚಾರನಿಲ್ಲದೆ ಭ್ರ ಕ 3ಲವೂ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿರುವುದು. 


೭೧. ಅದಿಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಂಕರನಿಂದ ಸಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲಿನ 


ತತ್ವಗಳನ್ನು ತಂದು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಪಕಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪ ಡು, ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾನವರು 
ಸದಿ ಯನ್ನು, ಸಡೆಯುವರು. | 
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ಸಪ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ ಲ೯ 


ಇ 


ಹನ್ಯಮಾನೋ*ಸಹಿ ಯೋ ನಿದ್ವಾನ್‌ ವಸೇದ್ವಿಫ್ಲುತತೈರಪಿ! 

ಕ್ಸ ತಪ್ರ ತಿಜ್ಜೊ ( ದೇವೇಶಿ ಯಾನಸ್ಜಿ ವಂ ಸುರೇಶ್ವರಿ ll ೭೨ 
ಸೆ ಗಚ್ಛ ತತ್ರ ಕೆಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ಗೆತ್ಸಾ ಪ ಕೋಚತಿ | 

ತಸ್ಯ 3 ಶೇತ್ರಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮಾ ಗ ಸ್ಥಾ ಣೋಶ್ಚಾ*ದ್ಬು ತಕರ್ಮಣಃ 2೩ 
ತ್ತಾ ” ನಾಪಸಹೆಸ್ರಾಣಿ ಸಶ್ಚಾತ್ಸ ಂತಾಪಮೇತಿ ವೈ | 


ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ನಿಯುಜ್ಶಿ (ತೆ ನ ಇೋಂತಕಪುಕೀಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ll 29 | 
ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ಕಲಿಯುಗಂ ಫೋರಂ ಬಾಥ 

ನಿಯುಕ್ತಸ್ತತ್ರ ದೇವೇಶಿ ರಕ್ಸಾರ್ಥಂ ವಿಘ್ನುನಾಯಕಃ ll ೭೫ 
ಪ ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಶಿವಭಕ್ತಿವಿತಂಡಕಾಃ | 

್ರಿಹ್ಮೆಫ್ನಾ ಶ್ಲ ಇಕೆ ಸ ತಾ ] ದ ನೈಷ್ಕೃತಿಕಾಶ್ನ ಯೇ ll ೭೬ | 
ಚ ಿಷ್ಟಾ 'ಸುರುದ್ಧಿ ಷ್ಟಾಸ್ತಿ ೀರ್ಥಾಯತನಕಂಟಿಕಾಃ | 
ಸರ್ವಸಾಸರತಾಶ್ಚ್ಸೈ ವ ಸ "ಚಾನ್ಯೇ ತು ವಿಕುತ್ಸಿತಾಃ Il 22 Il 
ರಕ್ಸಣಾರ್ಥಂ ಹ ವೈ ತೇಷಾಂ ನಿಯುಕ್ತೋ ನಿಫ್ನನಾಯಕಃ | | 
ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ ಪಾರ್ಕ ತು ರುದ್ರತುಲ್ಯಪರಾಕ್ರಮಃ ll 26 || 


೭೨-೭೩. ಸುರೇಶ್ವ ರಿಯೆ ! ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ಅನೇಕ ವಿಫ್ನು. ಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆಗೊಳಿ 
ಸಲ್ಪಟಿ ರೂ ಪತಿಜೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮರಣಕಾಲದವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದರೆ 
ವಟಿ ೨ ಇ 
ಅವನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ಶಂಕರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಿಂದ ದುಃ ಖರಹಿತವಾದ ಉತ್ತ ಮ 
ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 


೭೪. ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಗೊಂಡು ಪ್ರ ಕ್ರಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೃ ತನಾದನನು ಯಮನಗರಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. \ 


೨.) 


೭೫. ದೇವೇಶಿ ! ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗವು ಬರುವುದೆಂದರಿತು ಅಲ್ಲಿ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ವಿಘ್ನ ರಾಜನು ಕೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವನು. 


೭೬.೭೮. ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ ದ್ರೆ ದ್ವೇಹಿಗಳೂ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಾದಿಸುವವರ್ಕೂ 

ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದನರೂ, ಫೆ ತಪ್ಪ ರೂ ಪಾ ್ರಿಯಶ್ಚಿತ್ತ ವಿಲ್ಲದವರೂ,` ಲೋಕಗುರು 

ಆ ತೀರ್ಥ, ಸೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ಬಿಟಿ ಸಕಲ ಪಾನ 
ನಿರತರೂ, ದುಷ್ಪರೂ ಆದ ಜನರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 

ರುದ್ರ ನಿಗೆ ಸವದಿನವಾದ ಸರಾಕ ಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಗಣೇಶನನ್ನು ಸಾ  ಪಿಸಿರುನೆನು. 
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ನಂ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


` ಹ್ನೇತ್ರಂ ರಕ್ಷತಿ ದೇವೇಶಿ ಪಾಪಿಷ್ಕಾನಾಂ ನಿಯಾಮಕಃ | 


ನ್ರಿಯಂತೇ ಯದಿ ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನಾ ಸ್ತಥಾ ಸಾತಕಿನೋ ನರಾಃ 1 ae | 
ಸ್ಸ ತ್ರೇ ಚಾಸಿ ನ್ನರಾಕೋಹೆ! ತೇಷಾಂ ದೇನಿ ಗತಿಂ ಶೃಣು 
ದಕನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಕಮಲೇಕ್ಸ್ಮಣೇ | go ॥ 
ದಾಸೀಪುತ್ರಾಶ್ಚ “ಜಾಯಂತೇ ತದಂತೇ 'ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಚಸಾಃ 

ತತಃ ಪಾಪಕ್ಸಯೇ ದೇನಿ ಪುನರ್ಯಾಂತಿ ನಿಯೋನಿತಾಂ Il ೪೧ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪಾಪಂ ತತ್ರ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ | 

ಅನ್ಯತ್ರಾವರ್ತಿತೆಂ ಪಾಪಂ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಚಾಸಿ ನ್‌ ವಿನಶ್ಯತಿ Il ೮೨ | 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಪುನಃ ಕೃ ತಂ ಪಾಪಂ ಫೈ ರ | 

ಭಕ್ತಾ ನುಕಂಪೀ 'ಭಗವಾಂಸ್ತಿ ಗೂ ್ಯೀನಿಗತೇಷ್ವಪಿ | 64 ॥ 


ದದಾತಿ ಸರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ನತು ಬ್ರಹ್ಮದ್ಮಿ ಷಾಂ ನ್ರಿಯೇ | 

ಯೇ ಚ ಧ್ಯಾನಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾನಃ ಸಮಾಹಿತಾಃ | ೪೪ Il 
ಸನ್ನಿಯಮ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯಗ್ರಾ ಎ ಜಪಂತಿ ಕತರುದಿ ಯಂ | 

ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಸ್ಥಿತಾ ದೇವಿ ತೇ ಕೃತಾರ್ಥಾ ನ ಸಂಶಯಃ | ೮೫ Il 
ಯದಿ ಗಚ್ಛೆ ನ್ನ ರಃ ಕಶ್ಚಿತ್ತ ತ್ರಭಾಸಂ ಕ್ಷೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ | 


“ರಾಜು ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ನಿರ್ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ ಪುನರ್ಯಥಾ | ೮೬ Il 





i ಜೆ 

೭೯_೮೧. ಜೇವೇತಿ | | ಪಾಪಿಷ ರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಸುನ ಆ ಗಣೇಶನು ಆ ಕ್ಷೇತ ತ್ರವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತಾ ನೆ. ಬ ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ, ಫಾತಕಿಗಳೂ ಆ ಕೇತ ದಲ್ಲಿ 
ಮೃ ತರಾದಕೆ ಅವರಿಗಾಗುವ ಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳು. ಕಮಲಾಕ್ಷಿ ! ಅವರು ನಿಮ” ದಃ ದಶ 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ದಾಸಿಯ "ಮಕ ಳಾಗಿದ್ದೂ ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ ಬ ಹ್ಮ ಶ್ಚ 
ರಾಗುವರು. ಬಳಿಕ ಪಾಸವು ನೀಗಲು ಸು ಕ ರಾಗುವರು, 

೮೨. ಆದುದರಿಂದ “ಸಮಸ್ತ ಪ್ರ ಯತ ದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಾಪವನೆ ಿಸಗಬಾರದು. 
ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಈ ಕ್ಷೇತ; ದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. 

೮೩-೮೫, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ನಾನು ನಿಶಾಚ ಜ ವ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಭತ ಕಲಿ ದೆಯಾಳುವಾದ ಶ್ರೀ ಹ ನಾ, 
ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡುವನು, ಆದರೆ ಬ್ರಧ್ಮೆಸ್ರೇಷಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಸಾ ನ 
ನನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ.” ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿ ನಿದ 
ಧ್ಯಾನನಿರತರಾಗಿ ಶತರುದಿ ದ್ರಿಯವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ, ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರು bi 


೮೬, ಮಾನವನು. ಪ್ರಭಾ ಸಕ್ಷೇತಕ್ಕೆ ಹೊದರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಭಾ ಗ ೦ ಹಿಂದರುಗದಿರುವುದಕ್ಕೆ 
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ಸಪ್ತ ನೋಳ6ಧ್ಯಾಯಃ €೧ 


ಏತದ್ದೋಪ್ಯಂ ವರಾಕೋಹೇ ನ ದೇಯಂ ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | 
ಗೋಪನೀಯಮಿಷಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಯಥಾಪ್ರಾಣಾಃ ಸ್ವ ಸ್ನ ತ ಪ್ರಿಯೇ 1 ೮೭ | 
ಯೇನೇದಂ ವಿಹಿತಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ೦ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಲೇತ್ರ ದೀಸಕಂ 

ಸ ಶಿನಶ್ಚೈನ ನಿಜ್ಜೆ (ಯೋ ಮಾನುಷೀಂ ಪ್ರಕೃ ತಿಂ ಸ್ಥಿತಃ | ೪೮ I 
ತಸ್ಯ ವಿಗ್ರ ಹೆಸಂಸೊ ೀsಹೆಂ ಸದಾ ತಿಷ್ಠಾಮಿ ಪಾ ರ್ವತಿ | 

ನಂದಿತ? ಪೂಜಿತೋ ಧ್ಯಾತೋ ಯಥಾಹಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ೮೯॥ 
ಕಲೌ ಚ ಮರ್ಲಭಂ ದೇವಿ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಲೇತ್ರಮುತ್ತ ಸ್‌ I 

ಇದಾನೀಂ ತವ ಸ್ನೇಹೇನ ನಿಶೇಷಂ ಕಥಯಾಮಿ ವೈ | 


ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃಸತ್ಯ 0 ತ್ರಿ8ಸತ್ಯಂ ಸುರಸುಂದರಿ | eo ll 
He ಭ್ರ ಭೂರ್ಲೋಕೇ 'ಸೋಮೇಶಸ್ತೆ (ಷು ಮೇ ಪ್ರಿಯಃ 
ಅಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಗುಣಾ ಯೇ ತು ತೇ ದೇವಿ ವಿದಿತಾ ಮಮ ॥ ೯೧॥ 
ಅಹಮೇವ ನಿಜಾನಾಮಿ. ನಾನೋ ವೇದ ಕಥಂಚನ | 

ಅನ್ಯೇಷು ಚೈವ ಲಿಂಗೇಷು ಅಹಂ ಪೂಜ್ಯಃ ಸುರಾಸುಕೈಃ Il ೯೨॥ 


ಲಿಂಗಂ ಸಃ ಪಸ ಜ ಪೂಜಯಾಮೋ ಸ ಸ್ವಯಂ ॥ ೯೩ | 


೮೭. ಬ್ರ ಯೆಳೆ! ಇದು ಬಹು ಗುಟ್ಟಾದ ವಿಷಯವು. ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳ 
ಬಾರದು. ತನ್ನ 'ಪ್ರಾ ಇದಂತೆ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ' 


೮೮. ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪ ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು 
ಮನುಷ್ಯ ದೇಹವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ. 


ಲ್‌. ಪಾರ್ವತಿ! ಆ ವಿಗ್ರ ಹೆದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿರುವೆ ನನ್ನ ನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ ಸೃರಿಸುವರು. ಪ್ರೌಜಿಸುವರು, ಮತು ಸ ್ಯಾನಿಸವರ. ವ್ರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
೯೦. ಜೀವಿ! ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ' ಉತ್ತಮವಾದ ಪ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವು ದುರ್ಲಭ 
ವಾದುದು. ಇದು ಸತ್ಯ. ಈಗ ನಿನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇದರನಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. 


೯೧೨೯೩. ಬಾಗು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶಲಿಂಗವು ಕನಗೆ 
ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಜೀವಿ ! ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿವೆ. ನನ್ನ್ನ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಇತರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೇವಾಸುರರು 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನಾದಕೊ ನಾನೂ ಪೂಜಿಸುವೆನು, 
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೯೨ | ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 

ಯೆಸ್ಮಿನ್ಮಾಲೇ ನವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನ ಭೂಮಿರ್ನ ದಿವಾಕರಃ | ಚ ತೆ 
ಸರ್ವಂ ಚೈವ ಜಗನ್ನಾಥ ತಸ್ಮಿನ್ಮಾಲೇ ಯಶಸ್ವಿನಿ ೯೪ 
ಇಮಂ ಲಿಂಗಂ ಪರಂ ಚೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಲಯೇ ತದಾ | 

ಭಾನಿನೀಂ ವೃತ್ತಿಮಾಸ್ಥಾಯ ಇದಂ ಸ್ಥಾನಂ ತು ರಕ್ಷತಿ Il ೯೫ | 


ದಶಕೋಟ್ಯಿಸ್ತು ಲಿಂಗಾನಾಂ ಗಂಗಾದ್ವಾರಾದ್ದರಾನನೇ | | 
ಆಗತ್ಯ ತಾನಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಲಿಂಗೆಆಸ್ಮಿನ್‌ ಯಾಂತಿ ಸಂಲಯಂ ಗ 
ಥಿನ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಗಗನಸ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ತು | 


ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮಸ್ಯ ಲಿಂಗೆಸ್ಯ ಸಮಾಗಚ್ಛೆಂತಿ ಸರ್ವದಾ Il €e Il 
ಧನ್ಯಾಸ್ತು ಖಲು ತೇ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಂವ್ಯಸ್ಥಿತಾಃ 1 

ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಯೇ ದ್ರಶ್ಷ್ಯಂತಿ ಸಂಸಾರಭಯಮೋಚನಂ ll ೯೮ | 
ದೇವಿ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗೆಂ ಯೇ ಸ್ಮರಿಷ್ಯಂತಿ ಭಾನಿತಾಃ | 
ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯಸ್ತೇಷಾಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ Il ee ll 


ಏತತ್‌ ಸತ್ಮೃಂ ಪ್ರಿಯತಮಂ ಮಮ ದೇವಿ ನಿತ್ಯಂ 
ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಪವಿತ್ರಮೃಷಿಸಿದ್ಧ ಗಣಾಭಿರಮ್ಯಂ | 

ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಮೃ ತಾಃ ಸಕಲಜೀವಮೃತೊಟಸಿ ದೇವಿ 
ಸ್ಪರ್ಗಾತ್ಸರಂ ಸಮುಪೆಯಾಂತಿ ನ ಸಂಶಯೋತತ್ರ || 


೯೪-೯೫, ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಭೂಮಿ, ಸೂರ್ಯರ ಎಲ್ಲವೂ ಏನೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲವೊ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗವು ಮುಂದಿನ ಜಗತ್ತಿ ನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ ಈ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು. ಗ 

೯೬. ಸುಮುಖಿ! ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ ದ್ವಾರದಿಂದ ಹತ್ತು ಕೋಟಿ 
ಲಿಂಗಗಳು ಬಂದು ಈ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಹೋಗುವುವು. 

೯೭. ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥಗಳು ಸ್ಪಾನಕ್ಟೋಸ್ಫರವಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಲಿಂಗಡೆಡೆಗೆ ಬರುತ್ತವೆ, | 

೯೮. ಸಂಸಾರಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವ 
ಈ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಧನ್ಯರು, | 

೯೯. ದೇವಿ! ಸೋಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಭಕ್ತ ರ ಸಕಲ ಸಾಪಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೧೦೦. ದೇವಿ! ಪವಿತ್ರ ವೂ, ಖುಹಿಗಳ್ಳು ಸಿದ್ಧ ರು ಇವರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪರಿವತ 
ವಾಗಿ ಮನೋಹರವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ನಿಯವಾದುದ್ಟು, 
ಇದರಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರೆಲ್ಲ ಸ ಎರ್ಗಕ್ಕೆಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ರೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, 
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ಸಪ್ತನೋಇ9ಧ್ಯಾಯೆಃ ೯೩ 


ಯೆಂದೇವಾನ ವಿಜಾನಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಪುಕೋಗಮಾಃ | 


ನ ಸಾಂಖ್ಯೇನ ನ್ಹಯೋಗೇನ ನೈನ ಪಾಶುಪತೇನ ಚ Il ೧೦೧ | 
ಕೈನಲ್ಯಂ ನಿಷ್ಠ ಲಂ ಯತ್ತದಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ತು ಲಭ್ಯತೇ I 
ಹ ಮಂತಿ ಸಂಸಾರೇ ದೇವಾದ್ಯಾಸ್ತು ಯಶಸ್ವಿನಿ Il ೧೦೨ Il 


ಯಾನತ್ಸೊ ೀಮೇಶ್ವರಂ: ದೇವಂ ನ ವಿಂದಂತಿ ತ್ರಿರೋಚನಂ | 
ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪ ಪ್ರಭಾಸಮಿತು ಕಂ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಹೋಹಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೦೩ 
ಏನಂ ತವೋಕ್ತಂ ನನು 'ಜೋಧನಾಯ - 
ಸೋಮೇಶ್ವರಸ್ಕೈವ ಮಹಾಪ ್ರಭಾವಂ | 
ಯೇ ವೈ ಪಠಿಷ್ಯ mF ಚ ಭಾ 
ಯಾಸ್ಕ ತಿ ತೇ ತತ್ರ ದನಿಂದುಮೌಲೇಃ Il ೧೦೪ Il 
ಸೋಮೇಶ್ವ FTE ಮನುಷ್ಯಾ 
ಯೇ ಭಕ್ತಿಮಂತಃ ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನಾಃ | 
ತೇ ಹೋರರೂಪಷೇ ಚ ಭಯಾವಹೇ ಚ 
ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರೇ ನ ಪುನರ್ಭ್ಯಮಂತಿ ॥ ೧೦೫ Il 
ಯೇ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಮುಶಾಶ್ರಿತಾಃ ಸ್ಕು '` 
ರ್ಜಪಂತಿ ನಿತ್ಯಂ ಶತರುದ್ರಿಯಂ ದ್ವಿಜಾಃ 
ತೇ5ಸ್ಮಿನ್‌ ಭನೇ ನೈವ ಪುನರ್ಭವಂತಿ 
ಸಂಸಾರಪಾರಂ ಪರಮಂ ಗಠಾವೈ Il ೧೦೬ Il 


ಲಾ | ——— ಜಾ 


೧೦೧-೧೦೩. ಬ್ರಹ್ಮೆವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ ಪಾಶು 
ಸತ ಶಾಸ ಸ್ನ. ಗಳಿಂದರಿಯದ ಮೋಕ್ಷವು ಈ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವುದು. 
ದೇವತೆಗಳೆ ಮೊದಲಾದವರು ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು 'ಜೊಂದುವವರೆಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವರು. ಕ್ಷೇತ್ರ ವೆಂದರೆ ಸ ಕ್ರ ಭಾಸವು ಕ್ಷೇತ ವೇ! ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಜ ನೆಂದರಿ ನಾನೇ! 

೧೦೪. ಈ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಮಹಾತ್ಮ ನನ್ನು 39ವಳಿಕೆಗಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು ಓದುವವರು ಚಂದ್ರ ಮಾಲೀಶ್ವರನ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಸೇರು 
ವರು. 

೧೦೫. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕವರು ಘೋರಸಂಸಾರ 
ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಸಂಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೬. ಸೋಮೇಶ್ರ ರನನ್ನು ಅಶ್ರ ಯಿಸಿ ಶತರುದ್ರಿ ಯವನ್ನು ಜಫಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇರು ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದ 'ದಡನನ್ನು ಸೀರಿ ಮತ್ತೆ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಉದ್ದೆ ೇಶಮಾತ್ರ 0 ಕಥಿತೋ ಮಯಾತೇ 
5 ಶ್ರೀಸೋಮನಾಥಸ್ಯ ಕೃತೈಕದೇಶಃ | 
ಅಬ್ಬೆ ರಸಕ ರ್ಬಹುಭಿರ್ಯುಗೈರ್ವಾ 
ಭೆ ಶಕ್ಯ ಮೇಕೇನ ಮುಖೇನ ವಕ್ಕುಂ ೧೦೭ Il 
ತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಸ್‌) $0 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೇ 
ಶ್ರೀಸೋಮನಾಥಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣನಂ ನಾನು 
॥ ಸಪ್ತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





೧೦೭. ಶ್ರಿ ಸೋಮನಾಥನ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಅದನ್ನು ಅಕೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಅನೇಕ RS ಒಂದು ಮುಖ 
ದಿಂದಲೇ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 


ಕ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾ ಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀ ಸೋನುನಾಥಸ್ರಾದುರ್ಭಾವವರ್ಣಿನವೆಂಬ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ನಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
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॥ ಫ್ರೀಕಿ ಗ 
ಅಷ್ಟಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೋಮೇಶ್ವಕೈ ಶ್ಚರ್ಯವೆರ್ಣನಂ 

ದೇವನು ವಾಚಿ: 
ಪುನಃ ಕಥಯ ಹೇವೇಶ ಮಾಹಾತ ಕ್‌ ಲೋಕಶಂಕರ | 
ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ಚರದೇವಸ್ಯ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | 
ವ್ರಹ್ಮನಿಸಿ ೩ೀಶದೈನತ್ಯಂ ತಥಖತ್ರ ತ್ರಿತಯಂ ವಡ . Il © Il 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಶೈ ಣುನ್ನೆ ್ಟಿಕಮನಾ ಭೂತ್ವಾ ಮಮ ಗೋಪ್ಕಂ ಪುರಾತನಂ | . 


ತಸ ಒಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಚ ಯದ್ದ ತ ತೃಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ ll ೨ 11 
ಸಪ್ಟಿಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಿ” 4 ಹುಷೀಣಾಮೂರ್ಥ್ಯರೇತೆಸಾಂ | 
ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾನಿ ಫೃ ತಾಹುತಿರಿವಾಐನಲೇ 1೩/ 
ಸಿದ್ಧಿರ್ವೃದ್ಧಿಸ್ತಥಾ ತುಸ್ಚಿರ್ಚುದ್ದಿಃ ಪುಷ್ಟಿಸ್ತು ಸಂಚಮೀ | 
ಕೀರ್ತಿಃ ಶಾಂತಿಸ್ತಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ,ಸ್ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಸಿಮುತ್ನಿ ತಾ ll 9 || 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರೈಶ್ತ ಶರ್ಯನೆರ್ಣನ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ದೇವೇಶ! ಮರಳಿ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿ 
ಹೆರಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಶಿನಸ್ಟ ದನವ ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳು. 

೨. ಈಶ ರನು ' ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆ ಸೋಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದೆ " ಗೋಪ್ನವೂ, 
ಅನಾದಿಯೂ, "ಆಶ ಕ ರ್ಯಕರವೂ ಆದ ವೃತಾ ಠಿ ಂತವನ್ನು ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ 


ಫೇಳ್ಬು. 
ಲ. ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗಳಾದ ಅರುವತ್ತು ಕೋಟಿ ಸಾವಿರ ಖುಸಿಗಳು ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 


ಆಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಆಜ್ಯಾಹುತಿಯಂತೆ ಸೇರಿರುವರು, . 
ಲ್ಲ, ನಿಧಿ ದ್ಧಿ, ತುಸ್ಟಿ, ಬುದ್ಧಿ, ಪುಷ್ಟಿ, ಕೀರ್ತಿ, ಶಾಂತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇವುಗಳು 
ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. 
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೯ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದನಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಪ್ತ ಕೋಟ್ಕಿಸ್ತು ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಸಿದ್ಧಿ (ನಾಂ ಚೈನ ಸಂಭವಃ | 


ದಿವ್ಯ ಯೋಗರಸಾಶ್ಚಾ ನ್ನೇ ದಿನ್ಯೌ ಸೆಢಿರಸಾಯನಾಃ | ೫॥ 
ಗಾರುಡಂ ಭೂತತಂತ್ರಂ ಚ ಹೇಚರ್ಯೋ ವ್ಯಂಶರೀಸ್ತಥಾ | 

ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಹ ಯೋಗೇನ ತಸ್ಮಾಲಿಂಗಾತ್ಸ ಮುತ್ತಿ ತಾಕಿ | & || 
ಅನ್ಯಾಶ್ಚೈನ ತು ಯಾಃ ಕಾಶ್ಲಿ ದ್ದ ಯೋಲ್‌: ಸ್ಟೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 

ತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಹ ಲಿಂಗೇನ.: ತಸ ತ್‌ ಸ್ಥಾನಾತ್ಸಮುತ್ನಿತಾಃ | ೭॥ 
ಅನ್ಯದ್ದೆ (ವಿ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಅತ್ರ ಸಿದ್ಧಿಂ ಗತಾಸ್ತು ಯೇ | 
ಮಹನಾಂತಸಂಭವಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸಲ! ಂಲ್ಲಿಂಗೇ FES ಗತಾಃ Il ೮॥ 
ತೇಷಾಂ ಚ ನಿಕ್ರನೂನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮ್ಯನುಪೊರ್ವಶಃ | 
ಪುರಾಕ್ರಮಾ ಗ್ರಹಾ ಮುಂಡಾ ಗುಡಕಾಶ್ಚ ಸಹೇತುಕಾಃ ll ೯॥ 
ನಿಮಲಾ ದಂಡಿಕಾಶ್ಚೈವ ಸಪ್ಪೈತೇ ಕುತ್ಸಿಕಾಃ ಸ್ಮ ತಾಕಿ | 

ಅಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಪುರಾ ಸಿದ್ಧಾ ಯೋಗಾತ್ಪಾಶುಸತಾನ್ಮಮ - 0! ೧೦! 
ರುದ್ರೋ ನಿಪ್ರಸ್ತಥಾ ದಾನಶ್ಚಂದ್ರೋ ಮಂಥೋ5ವಲೋಕಕಃ | 
ಸೂರ್ಯಾನಲೋಶಕಶ್ಚೇತಿ ಗಾರ್ಗೇಯಾಃ ಸಪ್ತ ಕೀರ್ತಿತಾಃ | ೧೧ Il 
ಸೋಮೇಶ್ವಕೀ ಚ ತೇ ಸಿದ್ಧಾಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ವರವರ್ಣಿನಿ | | 
ಮೂಕಮನ್ಯಃ ಶಿನಶ್ಲೈನ ಪ್ರಕಾಶಂ ಕಪಿಲಸ್ತಥಾ ll ೧೨॥ 


| ಅಪಾ ಫಾರ ಕಾನ — EE ಚಟಾ ಜಾಂ a ಹಘಘಘಪತಾಘಾಘಾಣಾಣಾತಕಾಣಾಣಾಾ 


೫. ಏಳು ಕೋಟ ಮಂತ್ರಗಳೂ, ಸಿದ್ದಿ ಗಳೂ, ದಿವ್ಯ ಯೋಗಗಳೂ, ದಿವಾ ನಧಿ 
ರಸಾಯನಗಳೂ, ಗಾರುಡ, ಭೂತ ತಂತ್ರ ಗಳೂ, ಚ ಸಂಚಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಾಕ್ಷಸಗಳೂ ಯೋಗಹೊಡಸೆ ಆ ಲಿಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟದುವು. 

೭. ಅಣಿಮಾದ್ಯ ಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳೂ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗದೊಡನೆ ಜನಿಸಿದುವು. 

೮. ದೇವಿ! ಮತ್ತ ಂದು ವಿಷಯವನ್ನು "ಹೇಳುವೆನು. ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವರು ಇಲ್ಲಿ ಸಿದಿ ) ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವರು. 

೯-೧೦, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುನೆನು. ಪುರಾಕ್ರಮ, ಗ್ರಹ » ಮಂಡ, 


ಗುಡಕ್ಕ ಹೇತುಕ ನಿಮಲ, 'ದಂಡಿಕಾ ಎಂಬ ಏಳು ವಿಧ "ಕುತ್ತಿ ತರು "ಹಿಂದೆ ಈ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪಾಶುಸತಯೋಗದಿಂದ ಸಿದ ರಾಗಿರುವರು. 


೧೧-೧೩. ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರ, ವಿಪ್ರ ದಾನ, ಚಂದ್ರ » ಮಂಥ್ಯ ಅವಲೋಕಕ, 
ಸೂರ್ಯಾವರೋಕಕ್ಕ ಎಂಬ ಏಳು 'ನಿರರರ್ಗೇಯನ್ನ, ಪ್ರಾಸ ದಲ್ಲಿರುವಸೋಮೇಶ್ಮರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುನರು. ಹಾಗೇಯೇ ಮೂಕಮನ್ರ್ಯ ತಿನ್ನ 'ಫಕಾಶ ಕಟ್ಟ 

ಳು 9 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಅಸ್ಟನೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೭ | 


ಸತ್ಯುಲಃ ಕರ್ಣಿಕಾರಶ್ಚ ಪೌರುಸೇಯಾಃ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಾಃ | 


ಸೋಮೇಶ್ವರೇ ಪುರಾ ಸಿದ್ಧಾಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪಾಪನಾಶನೇ Il ೧೩ | 
ಯುಗೇ ಯುಗೇ ಪುರಾತಸಿದ್ಧಾಸ್ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಪ್ರಿಯೇ ಮಮ | 

ಏತೇ ಚಾ5ನ್ಯೇ ಚ ಯೇ ನಿಪ್ರಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ Il ೧೪ | 
ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಿಂ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ಮುರ್ಲಭಾಂ ತ್ರಿದಶೈರನಿ | | 
ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಿದ್ಧಿದಂ ಪರಂ Il ೧೫ Il 
ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ವಮರ್ಶ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ I 

ನ ಚ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ ಜಾನಾತಿ ಅಶುಭೈಃ ಕರ್ಮಭಿರ್ವ್ವತಃ | ೧೬ | 
ಗ್ರಹಜೋಷಾಸ್ತು ಯೇ ಕೇಚಿದ್ಭೂತದೋಷಾಸ್ತಥಾ ಪರೇ | 

ಡಾಕಿನೀ ಪ್ರೇತನೇತಾಲಾ ರಾಕ್ಷಸಾ ಗ್ರಹಪೂತನಾಃ | Il ೧೭॥ 
ಜ್ವರಭೂತಗ್ರಹಾಶ್ಚಾ5ನ್ಯೇ ಹೃತಿಸಾರಭಗಂದರಾಃ | 

ಅಶ್ಮರೀ ಮೂತ್ರಕೃಚ್ಛ 9 ಚ ರೋಗಾಶ್ಚಾ5ನ್ಯೇ ಸಹಸ್ರಶಃ | ೧೯॥ 


ದುರ್ನಾಮಕಾಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯೇ ಕುಷ್ಕರೋಗಾಸ್ತಥಾ ಪರೇ | 
ಕ್ಷಯರೋಗಾಸ್ತಥಾ ಜಾ5ನ್ಯೇ ನಾತಗುಲ್ಮಾಸ್ತಥೈನ ಚ! 
ಅನ್ಯೇ ಚೈನ ತು ಯೇ ಕೇಚಿದ್ದ್ಯಾಧಯೆಸ್ತು ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ Il ೨0 ll 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ಸತ್ಕುಲ, ಕರ್ಣಿಕಾರ ಎಂಬ ಪೌರುಷೇಯರು 
ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಸರಿಸುವವರಾಗಿ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನೆರು. 


೧೪-೧೫, ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಆ ಶುಭಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವನರೂ, ಇನ್ನೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಇತರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ, 
ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದವಾದ ಆ ಉತ್ತಮ ಲಿಂಗದ ವಿಷಯನನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. 


೧೬, ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಪ್ರಚಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗನನ್ನು ದುಷ್ಪರ್ಮಿಯಾದ ಯಾವನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೭-೨೧. ಗ್ರಹಜೋಷ ಭೂತದೋಷಗಳೂ, ಡಾಕಿನೀಪ್ರೆ ೇತಬೇತಾಳಗಳೂ, 
ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಗ್ರ ಹೆಪೂತನೆಯರೂ, ಜ್ವರ, ಭೂತಗ ಹೆಗಳೂ, ಅತಿಸಾರ, 
ಸ ಬಹುಮೂತ್ರ ; ಮೂತ್ರಕೃಚ್ಛ Jy ಮೂಲವ್ಯಾಧಿ, ಕುಷ್ಮ, ಕ್ಷಯ, ವಾತ 
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೯೮ ಶ್ರೀ ಸಾ )ಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ | 


ಸರ್ವ ಏವ” ವಿನಶ್ಯಂತಿ ನಹ್ನೌ ಕಿಸ ಜ್‌ | ೨೧ Il 

ಉಪಸರ್ಗಾಶ್ಚ ಯೇ ಜಾನೇ ಸರ್ಷಘೋಣಪನೃಶ್ಲಿ ಶಿ ಫಾಃ | | 

ಸರ್ವೇ ತತ್ರ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವರದರ್ಶೆನಾತ್‌ | ೨೨ Il 

ಯೋಲಆಸಾ ಸೋಮೇಶ್ವರೋ ನಾಮ್ನಾ ಪಶ್ಚಿನೋ ಭೈರವಃ ಸ್ಮ ತೆ? 

ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರನಾಥೇತಿ ಸರ್ಯಾಯೈರ್ನಾಮಭಿಃ ಶ್ರುತಃ Il ೨೩ | 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಿಸ್ಠಾಮಿ ದೇವೇಶಿ ಭಕ್ತಾ 5ನುಗ್ರಹಕಾರಕಃ | 

ಸ್‌ ಚೆ ದುಷ ತೆಂ ನ್ವ ಣಾಂ ಭಕ್ಷಯಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೪ Il 

ಯೋಲಪಸಾ ಪ್ರಾಣಃ ಶರೀರಸ್ಕೊ € ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಸಂಚರಃ | 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬಜ (ಸ್ಯಾಂತರೇಳೋ ಯಶ್ಚಾ*ಪ್ಯನೇಕಥಾ ‘IH ೨೫ Il 
. ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇನಪಿ ಯಂ ದೇವಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಮಹರ್ಷಯಃ | 

ಪರಸ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪಂ ಯಸ್ಕ ದ್ಯಾರೇಣ ಲಭ್ಯ ತೇ || ೨೬ Il 

ಸೋಯ ದೇವಿ ಮಹಾದೇವಃ ಹ ಕ್ರೈಭಾಸೇ ಸಂವ್ಯ LE 

ಯಥಾ ಗುಪ್ತಂ ನ ಕ್ಹಿದ್ವಿಂದತೇ ನರಃ” ॥ ೨೭ 








ಗುಲ್ಮಕೋಗಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ರೋಗಗಳೂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಲಿಂಗದ ಶುಭದರ್ಶನದಿಂದೆ 
ಜೆಂಕಿಯಲ್ಲೆ ಸೆದ ಕಟ್ಟ। ಗೆಯಂತೆ ಕೂಡಲಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. | 


೨೨, ಇವೆ ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ ಅಡಚಣೆಗಳೂ, ಹಾವು, ಜೀಳು ಮೊದಲಾದ. ಕ್ರೂ ರ 
ಜಂತುಗಳೂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ 'ದರ್ಶನಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೆ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೨೩.೨೪. ದೇವಿ ! ಸೋಮೇಶ್ವರ, ಭ್ಸೆ ರವ, ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 


ಸಡೆದ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆನುಗ ಹನನ್ನು ಮಾಡುನ ನಾನು ನೆಲೆಸಿ ನರರ 
ಸಕಲ ರಿ ಸಾಪಗಳನ್ನೂ 'ನಾಶಸೊಳಸುವೆನು.” 


3೫-೨೯. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ. ಪ್ರಾಣರೂಸದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, 
ಬ್ರಹಾ ಒಂಡನನ್ನು ತನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿಟು ಕ ಶ್ರಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಅನೇಕ 
ಸೂಸಬಿಂದ ಮೆಕಿಯುನವನ್ನೂ, ಸಕಲ ಬದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಧ ನೂ, ಮಹಿರ್ಹಿಗಳಿಗೆ ಪರ 

ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು )ಿ ತೋರಿಸುನನನೂ ಆದ ಮಹೆ ಸೇಕ ರನು ಸ ಭಾಸದಲ್ಲಿರುವನು. ಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿರುವ ರತ್ನವನ್ನು ಮನಸನು ಪಜೆಯದಿರುವಂತೆ 
ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಕತ ಶದಂತಿರುವ ಆ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ತಿಳೆಯುವುದ್ದು, ಆ ಲಿಂಗವು ಹಿಂದಿನ 
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ಅಸ್ಟನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೯೯ 


ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಸ್ಥಿತಂ ತದ್ಭದ್ರತ್ನಭೂತಂ ಗೃಹೇ ಮಮ! 


ತಚ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಪುರಾ ಕಲ್ಪೇ ಸಪ್ತಸಾತಾಲಚಭೇದಕಂ ॥ ೨೮ || 
ಕಥಿತಂ ಕೋಟಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಲಯಾ5ನಲಸನ್ನಿಭಂ | 

ತೇನ ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರೇತಿ ಪ್ರೋತ್ತ ೦ ಸೋಮೇಶ್ವರಃ ಪುರಾ | ೨೯ Il 
ಇತಿ ದೇವಿ ಸಮಾಸೇನ ಕಥಿತಂ ತವ ಪಾರ್ವತಿ ` 

ಸೋಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ “lao ll 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪು ತ ಶ್ರಥಮೇ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಮೇ 
ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ತರ್ಕೆ ಶ್ರರ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾನು 


ವಳ 
ಅಷ್ಟ ತ್ವೈನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 








ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತ ಪಾತಾಲಗಳನ್ನು ` ಭೇದಿಸುವುದ್ಕೂ ಕೋಟಸೂರ್ಯರಂತೆಯೂ, 
; ಪ್ರಳಯಕಾಲದ. ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೂ ಆಗಿರುವುದರ ಸಾಲಾಗಿ 
ರುದ್ರ ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಣೆದಿರುವುದು. 

` ೩೦, ಪಾರ್ವತಿ | ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ 5ನನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ : 
ಪ್ರಭಾಸ ಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರೈಶ್ವರ್ಯವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಐಂಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Il ಶ್ರ ॥ 


ನನಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಹರಿಸ್ಥಿತಿಪ್ರಶ್ನನರ್ಣನಂ 
ದೇವ್ಯುವಾಚ : | 
ದಿವ್ಯಂ ತೇಜೋ ನಮುಸ್ಕಾಮಿ ಯನ್ಮೇ ದೃಷ್ಟಂ ಪುರಾತನೇ | 
ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಪ್ರಭಾಸೇ ಶಂಕರೋದ್ಭವಂ | oll 
ಯೋ ನೀದಸಂಘ್ಯೆ ರ್ಬುಹಿಭಿ? ಪುರಾಣ 
ರ್ನೇದೋಕ್ತಯೋಗೈರಫಸಿ ಇಜ್ಯಮಾನಃ | 
'ತಂ ದೇವದೇವಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 


ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಪಾಪನಿನಾಶಹೇತುಂ ll ೨॥ 
ದೇನದೇನ ಜಗನ್ನಾಥ ಭಕ್ತಾನನುಗ್ರಹಕಾರಕ | 
ಸಂಶಯೋ ಹೃದಿ ಮೇ ಶಶ್ಚಿತ್ತಂ ಭವಾನ್‌ಛೇತ್ತುಮರ್ಹಸಿ ll ೩॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಕ ಸಂಶಯಃ, ಸಮುತ್ಬನ್ನಸ್ತನ ದೇನಿ ಯಶಸ್ವಿನಿ | 
ತನ್ಮೇ ಕಥಯ ಕಲ್ಯಾಣಿ ತತ ರ್ವಂ ಕಥೆಯಾನ್ಯು ಹಂ ॥೪॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ 


ಶ್ರಿ "ಹರಿಸಿ ತಿಪ್ರ ಶ ಶ್ಲ ವರ್ಣಿನ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಭಜಿ ನಾನು ನೋಡಿದ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾಗಿ ರುದ ದ್ರನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 2 ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡು 
ವೆನು. 

೨. ವೇದಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ, ಖಹಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ, 
ವೇದೋಕ್ತಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಮನಾದನನೂ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನೂ 
ಆದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಮರೆಹೋಗುನೆನು, 

೩. ಜಗಸೊಡೆಯನೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆವನ್ನು ಮಾಡುನವನೂ, ಆದ 
| ಮಹಾದೇವ! ನನ್ನ ನಸ ಗೊಂದು ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿಿ ನೀನು ಅದನ್ನು ಪರಿ 

ರಿಸಬೇಕು. 

೪, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವಿ । ನಿನಗೆ ನಿನು ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿದೆ? 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ 1 ನನಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. 
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ನನಮೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೫ 


ದೇವು ವಾಚ : 
ಯದಿ ತ್ವಂ ಚ ಮಹಾದೇವೋ ಮುಂಡಮಾಲಾ ಕಥಂ ಕ್ಸ ತಾ | 
ಅನಾದಿನಿಧನೋ ಧಾತಾ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರಕಃ 1 ೫ 
ತತೋ ವಿಹಸ್ಯ ದೇವೇಶಃ 'ಆಂಕರೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಅನೇಕಮುಂಡಕೋಟೀಭಿಯ್ಯಾ ಮೇ ಭೀ ನೇ | & I 
ನಾರಾಯಣಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಬ್ರಹ ಒಹಾಮಯುತಸ್ಯ ಚ | 
ಕೃತಾ ಿಕಕೋರೀಭಿರನವದಿಧನಾ ತತಃ |< ll 
ಅನ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಕ್ನ ಭವತಿ ಅನೊ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭವತ್ಯನಿ | 
ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಪೇ ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಃ ಕಲ್ಪೇ ನಿಮ ಕ ಪ್ರಜಾಪತಿ 1೮॥ ' 
ಅಹಮೇವಂವಿಭೋ ದೇನಿ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಕಾಲಾಗ್ನಿಲಿಂಗಮೂಲೇ ತು ಮುಂಡನ ಎಟ 1 € | 
ಅಕ್ಷಸೂತ್ರ ಧರಃ ಶಾಂತ ಆದಿಮುಧ್ಯಾಂತವರ್ಜಿತಃ | 
ಪದಾ ಸನಸ್ಟೊ ೀ ವರದೋ ಹಿಮಕುಂದೇಂದು ಸನ್ನಿಭಃ Il ao Il 
ಮಮ ನಾನೇ ಸ್ಥಿತೋ ನಿಷ್ಣುರ್ದಸ್ತೆಣೇ ಚ ಪಿತಾಮಹಃ | | 
ಜಠರೇ ಚತುರೋ ನೇದಾ ಹೃದಯೇ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಾಶ್ವತಂ Ileal 


LLL 


೫, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: -ನೀನು ಆದ್ಯಂತ ರೆಹಿತನೂ ಲೋಕದ ಸಸಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನನೂ ಆದ ಮಹಾ ಜೀವನಾದಕಿ ಮುಂಡಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಏಕೆ ಧರಿಸಿರುವೆ? 

೬-೭. ಬಳಿಕ ಶಂಕರನು ನಕ್ಕು ಇಂತೆಂದನ್ನು ಅನೇಕ ಕೋಟ ಮಂಡಲ 
ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುನ ಈ ಮಾಲೆಯು ಸಾವಿರ ನಾರಾಯಣ, ಮತ್ತು ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಬ್ರಹ್ಮರ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟಿ ರುವುದು, 


ಡ್‌ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನ ಸ್ಪ ಷಿ Re ಬ್ರ ಹೈ ವಿಷು ಗಳು ಬೇಕೆಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿರುತಾ! ರೆ. ಡಿ 


೯. ದೇವಿ! ಇಂತಹ ನಾನು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲಾಗ್ನಿಲಿಂಗದ ಬುಡೆ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಂಡಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕ | ತೊಾಗಿರುವೆನು. 


೧೦-೧೨. ಅಕ್ಷಸೂತ್ರ ನನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಶಾಂತನೂ, ಅದಿ, ಮಧ್ಯ ಅಂ 
ವಿಲ್ಲದನನೂ, ಪದ್ಮಾಸನ ನನಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುವವನ್ನ ಹಮ್ಮ ಕುಂದಪುಸ್ನ, ಚಂದ್ರ ರಿಗೆ 
ಸಮಾನನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಟಾ? 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವರು. ಡೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನೇದಗಳೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸರ 
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ಕೂ 


೧೦೨. - ; ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 

ಅಗ್ನಿಃ ಸೋಮಶ್ಚ ಇರ ಲೋಚನೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ | a೨ Il 

ಎನಂನಿಜೋ ಮಹಾಜೇವಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ ¥ | 

ಆಪ್ಯತತ್ವಾತ್ಸ ಮಾನೀತೇ ಮಾ ತೇ€ಜೊತ್ಸ ಯಃ ಕೃಚಿತ್‌ | ೧೩॥ 

ಏವಮುಕ್ತಾ ತದಾ ದೇವೀ ಹರ್ಷಗದ್ಗದಯಾ ಗಿರಾ | 

ತುಷ್ಭಾನ ದೇವಜೇನೇತಂ ಭಕ್ತಾ ; ಸರಮುಯಾ ಯುತಾ | ೧೪ Il 
"ದೇವ್ಯು ವಾಚ :-- 

ಜಯದೇವ ಮಹಾದೇವ ಸರ್ವಭಾವನ ಈಶ್ವರ | 

ನಮಸ್ತೇಆಸ್ತು ಸುರೇಶಾಯ ಸರಮೇಶಾಯ. ನೈ ನಮಃ | ೧೫ | 


ಅನಾದಿಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತೀ ಚ ನಮಃ ಸರ್ವಗತಾಯ 
ಸರ್ವಸ್ಥಾಯ ಸ ಸಭ್ಯಂ ಧಾಮ್ನ್ನಾಂ ಧಾಮ್ನೇ ನನೊಲಿಸ್ತು ತೇ॥ ೧೬ ॥ 
ಸಡಂತಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ದ್ಯಾ ದಶಾಂತಾಯ ತೇ ನಮಃ | 


ಹಂಸಭೇದ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸ ಸಭ್ಯಂ ಚ ಮೋಕ್ಷದ | ೧೭ || 

ಇತಿ ಸ್ತುತಸ್ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ಪ್ರಚಲಚ್ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ | 

ತತಸ್ತುಸ್ಟಸ್ತು ಭಗನಾನಿದಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ Il ೧೮ Il 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 


ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞೇ ತುಷ್ಟೋ5ಹಂ ಪ್ರಿಯತಾಂ ವರಃ ॥ ೧೯॥ 





ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ » ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ ರೂ, ನೆಲಸಿರುವರು. 





೧೩. ಜರಿತತ್ತದಿಂದುರಯಿಸಿನ ಎಲ ಮಹಾದೇವಿಯೆ | ಇಂತಹ ನಾನು, 


ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಸಂಶಯಪಡಬೇಡ. 
೧೪. `ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಡೇವಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಗದ್ಗದ 
ಕಂಠದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ "ಭತ ಕ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸಿದಳು, 


೧೫, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ;- -ಸ ಸಕಲನನ್ನೂ ಸೃಚಿಸುವನನೂ, ದೇವತೆ ' 


ಗಳೊಡೆಯನೂ ಆದ ಓ ಪರಮೇಶ್ವರ ರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
೧೬. ಅನಾದಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನ್ನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯ್ಕೂ ಸಕಲ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿರು 
ವವನೂ,. ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವ ರ! ನಿನಗೆ ನಮಸಾ ಸರವು, 


೧೭, "ಹಡು ನ್ಕೂ ದಾ ದಶಾಂತನ್ಮೂ ಹಂಸ ಸಭೇದೆಕೂ, ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಫಾರಪು. 


೧೮. ದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ಸು ತಿಸೆಲು ಚಂದ ಮೌಳೀಶರನು ಸಂತುಪ 
ಇಂತೆಂದನು. ಣೆ ೩ ನ ಕ ಟೆ 


೧೯. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞಳಾದ ಓ ಜೀನಿ! ನಾನು 
ಸಂತುಷ ನಾಗಿರುವೆನು, ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ, 
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ನನಮೋಪಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೩ 


ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ :... 
ಯದಿ ತುಷ್ಬೋ*ಸಿ ದೇವೇಶ ವರಾರ್ಹಾ ಯದಿ ವಾಸಪ್ಯಹಂ | 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪುನರ್ನಿಸ್ತರತೋ ವದ | ೨೦ 
ಭೂತೇಶೆ'ಭಗವಾನ್‌ ನಿಷ್ಣುರ್ದೈೆತ್ಯಾನಾಮಂತಕಾಗ್ರಣೀಃ 
ಸ ಕಸ್ಮಾದ್ಹ್ಯಾರಕಾಂ ಹಿತ್ವಾ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಶ್ರಿತ .... ೨೧: 
ಷಷ್ಟಿತೀರ್ಥಸಹಸ್ರಾಣಿ ಷಷ್ಟಿಕೋಚಔಿಶತಾನಿ ಚ | 
ದ್ವಾರಕಾಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಾ ನಿ ಕಥಂ ನ್ಯಕ್ಕ ಎತೆವಾನ್‌ ಹರಿಃ Il ೨೨ [| 
ಅನುಶೈರಾವೃತಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಪುಣ್ಯಕ ೈದ್ಧಿರ್ನಿಷೇವಿತಾಂ 
ಏವಂ. ತಾಂ "ದ್ದ ರಕಾಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಭಾಸಂ ಕಥಮಾಗತಃ | ೨೩ | 
ದೇವಮಾನುಷಯೋರ್ನೇತಾ ದ್ಯೋರ್ಭುವೋಃ ಪ್ರಭವೋ ಹರಿಃ | 
ಕಿಮರ್ಥಂ ದ್ವಾರಕಾಂ ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ನಿಧನಂ ಗತಃ sell 


| ಯಶ್ಚ ಕ್ರ 0 ವರ್ತೆಯತೆ (ಕೋ ಸ ಮನೋಮಯಂ | 


ಪ್ರಭಾಸೇ ಸ ಕಥಂ ಕ ಚಕ್ರೇ ಚಕ್ರಭೃತಾಂ ವರಃ || ೨೫ | 


ಗಂ 11 ಇ ಜ೬₹ಇ. ಣಾ 





೨೦. ದೇನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆಃ__ದೇವತೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನೆ! 
ನೀನು ತುಷ ೈನಾಗಿದ್ದ ರೆ, ನಾನು ವರಕೆ ಸಿ ಯೋಗ್ಯಳಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ತ ರೆಪ ್ರಭಾಸಕ್ಷೆ ತ್ರ ನ 
ವನ್ನು ಇನ್ನ ವಿಸಾ ರವಾಗಿ ಹೆ 

೨೧. “ನುಹಾಜೀವ ! ದೈವದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ದ್ವಾ ರಕಾಪಟ್ಟ ಣ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪ್ರ ಭಾಸ ಸಕ್ಟೇತ ತ್ರವನ್ಷೆ (ಕ ಅಶ ಶ್ರಯಿಸಿದನು? 

೨೨. ಆ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರ ದ್ವಾರಕೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅರುವತ್ತು' ಸಾವಿರದ 
ಅರುವತ್ತು ಕೋಟ ನೂರು ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿರಸ್ವರಿಸಿದನು | 

೨೩, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುನೂ, ಪ್ರಣ ಕರವೂ, ಪುಣ್ಯವಂತರಿಂದ 
ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ದೂ ಆದಆದಾ ಿರಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ ವಿಷು ವ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂದನು. p 

೨೪. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮನುನ್ಯರಿಗೂ ನಾಯಕನೂ, ಆಕಾಶಭೂಮಿಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ಹಿನ ದ್ವಾ ರಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಾಣ 
ಹೊಂದಿಕೆ ಸೆ? 

61 ಮನುಷ್ಯ ರ ಮನಸ್ಸಿ ನ ರೂಪವಾದ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವನನೂ ಚಕ 
ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆದ ಎನು ವು ಪ ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ ದಲ್ಲಿ” ಮ ತಮರ ? 


ಅಕಿ 
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೧೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೋಪಾಯನಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ಜಗತಃ ಸಾರ್ವಲೌಕಿಕಂ | 

ಸ ಕಥಂ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೨೬ || 
ಯೋಂತಕಾಲೇ ಜಲಂ ಸೀತ್ಹಾ ಕೃತ್ವಾ ತೋಯಮಯಂ ವಪುಃ | 
ಲೋಕಮೇಕಾರ್ಣವಂ ಚಕ್ರೇ ದೃಷ್ಟಾ, ದೃಷ್ಟೇನ ಚಾ55ತ್ಮನಾ | ೨೭ | 
ಸ ಕಥಂ ಪಂಚೆತಾಂ ಪ್ರಾಪ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪಾರ್ವತೀಪತೇ | | 
ಯಃ ಪುರಾಣೇ ಪುರಾಣಾತ್ಮಾ ನಾರಾಹಂ ವಪುಗರಾತಃ Il ೨೮ ॥ 


ಉದ್ದಧಾರ ಮಹೀಂ ಕೃತ್ಸ್ನಾಂ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾಂ 

ಸ ಕಥಂ ತ್ಯಕ್ಷವಾನ್‌ ಗಾತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪಾಪನಾಶನೇ ॥ ೨೯ Il 
ಯೇನ ಸಿಂಹಂ ವಪುಃ ಕೃತ್ವಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರ್ಹತಃ | 

ಸ ಕಥಂ ದೇನದೇವೇಶಃ ಪ್ರಭಾಸಂ ಕ್ಲೇತ್ರಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ a0 ll 
ಸಹಸ್ರಚರಣಂ ದೇವಂ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸ್ಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 

ಸಹಶ್ರಿಸರಸಂ ನೇದಾ ಯಮಾಹುರ್ವೈ ಯುಗೇ ಯುಗೇ | ೩೧॥ 
ತತ್ಕಾಜ ಸ ಕಥಂ ದೇವಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸ್ಥಂ ಕಲೇವರಂ | 

ನಾಭ್ಯರಣ್ಯಾಂ ಸಮುದ್ಭೂತಂ ಯಸ್ಯ ಪೈತಾಮುಹೆಂ ಗೃಹಂ || ೩೨ ॥ 





ಾ—————————————— 
“x ತಾಪ ಜಂ” ತ 


೨೬. ಪ್ರಸಂಚದ ಸಮಸ್ತ ಜನರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದನು ? 
೨೭-೨೯. ಅನಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಜಲಮಯವಾದ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಸಂಚನನು ಒಂದು ಸಮುದ 
ನ್‌ ಈ ೨ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮರಣ ಹೊಂದಿದನು? 
ಪುರಾಣಪ್ರ ಕಿಸಾದ್ಯನೂ ವರಾಹರೂಸನನ್ನು ಧರಿಸಿವನು ಪರ್ವತ ಸಹಿತವಾದ 
ಸಕಲ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಿದವನೂ ಆದ ಆ ವಿಷು ವು ಪಾಸವನು 
ಧಿ € ಲ 
ಪರಿಹರಿಸುವ ಪ್ರ ಭಾಸದಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಹೇಗೆ ತ್ಯಜಿಸಿದನು 9 
೩೦. ನರಸಿಂಹ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಕೊಂದ ಆ ನಿಷು ವು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು ? 3 
೩೧-೩೩, ಯಾವನನ್ನು ವೇದಗಳು ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾನಿರ ಪಾದ 
ಸಣ್ಣು, ತಲೆಗಳುಳ್ಳ ವನನ್ನಾಗಿಯೂ ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವವೊ; 
ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು? ಆ ವಿಷು ವಿನ 
ನಾಭಿಯೆಂಬ ಅರಣಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮನೆಯಾದ ಕಮಲವು ಲೋಕವೆಲ್ಲ 
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ನನನೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೫ 


ಏಕಾರ್ಣವಗತೇ ಲೋಕೇ ತತ್ಪ್ರಂಕಜಮಪೆಂಕಜಂ! 

ಯೇನೋಪದ್ಧ್ಯೃತಂ ಕ್ಷ ಶಣೇಕೈನ. ಪ್ರಭಾಸಸ್ಥಃ ಸ 8೦ ಹರಿಃ I ೩೩! 
ಉತ್ತ ರಾಂಶೇ “ಸಮುದ್ರಸ್ಸೆ ಸ್ಲೇರೋವಸ್ಯಾನಮೃತೋದಧೇಃ | 

ಯಃ ಶೇತೇ ಶಾಶ್ವತಂ ಮ ಪರವೀರಹಾ | 


ಸ ಕಥಂ ತ್ಯಕ್ತ ವಾನ್‌ ದೇಹಂ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | ೩೪ Il 
ಹವ್ಯಾದಾನ್ಯಕ ಸುರಾಂಶ್ಲಕ್ರೇ ಕನ್ಯಾ ದಾಂಶ್ಚ ಸಿತ್ಯ.ನಪಿ | 

ಸಕಥಂ ಜೇನಜೀನೇಶಃ 'ಪ್ರಭಾಸಂ ಕ್ಸ ಫ್ಸೇತ್ರ ಮಾಶ್ರಿ ತಃ ‘asl 
ಯುಗಾನುರೂಪಂ ಯಃ ಕೃತ್ವಾ ಶಾಟ ಕೋಕಹಿತಾಯ ವೈ 
ಧರ್ಮಮುದ್ಧ ರತೇ ದೇವ ಸ ಸಂ ಜೆ ಶ್ಸೇತ್ರ ಮಾಶ್ರಿತಃ | ೩೬ ॥ 


ತ್ರಯೋ ವರ್ಣಾಸ್ತ್ರ ಯೋ ಲೋಕಾಸೆ ಸ್ಥಿ ನಿಡ್ಯ 0 "ಸಾಕಕಾಸ್ತ್ರ ಯಃ | 
ತ್ರ ಕಾಲ್ಕಂ ತ್ರಿ ಜಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ತ್ರಯೋ ದೇವಾಸ್ತ್ರಯೋ ಗುಣಾಃ | 


ಸೃಷ್ಟಂ ಯೇನ ಪುರಾ ದೇವಃ ಸ್‌ ಕಥಂ ಕ್ಪೇತ್ರ ಮಾಶ್ರಿ ತಃ | ೩೭॥ 
ಯಾ ಸಭ್‌ ನಾಮಗತಿಃ ಪ | 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಭವಶ್ವಾತುರ್ವರ್ಜ್ಯಸ್ಯ ರಕ್ಷಿತಾ Il ೩೮ Il 


a ————————— ———————————————— 











ಒಂದೇ ಸಮುದ್ರ ವಾಗಲು ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲ ನಾಶಹೊಂದಿತು. ಆಗ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿ ಉದ್ಧ ಸ ವಿಷ್ಣುವು “ಡೇಗೆ ಪ ಪ್ರಭಾಸವಾಸಿಯಾದನು 
ಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ಲೀರಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಿರವಾದ 

ಯೋಗವನ್ನು, ಆಶ್ರ ಯಸಿ ಮಲಗಿರುವ ಆ ನಸು ವು ಪ ಸ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಗೆ ದೇಹವನ್ನು 
ತ್ರ ಜಿಸಿದನು. ಗ 

೩೨. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೆವ ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವರನ್ನಾ, ಗಿಯ್ಕೂ ಪಿತ ಗಳನ್ನು ಪ್ರ 
ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವನರನ್ನಾ! ಗಿಯೂ ನ ಆ ವಿಸು ವು ಫ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರ ವನ್ನು “ಡೇಗೆ 
ಆಶ್ರ 'ಮುಸಿದರು 9 

೩೬, ಲೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯುಗಾನು ಗುಣವಾಡ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಧರ್ಮ 
ವನು ಉದ್ದ ರಿಸುವ ಆ ವಿಷು ಪು ಪ್ರಭಾಸ ಫೌ ಕೇತ ತ್ರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿದನು. 

೩೭. ಮೂರು ವರ್ಣಗಳು, “ಕ್ರೋಕಗಳ “ಜಿ ಗಳು, ಪಾಠಕರು, ಕಾಲಗಳು, 
ಸರ್ಮಗಳು, ದೇವತೆಗಳು ಗುಣಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು "ಸ್ಟ ಜಿಸಿದ ವಿಷು ವು ಪ್ರಭಾಸು 
ಕ್ಪೇತ್ರ ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿದನು. 


೩೮೨೩೯, ಧರ್ಮಿಷ್ಯ ರಿಗೆ ಉತ್ತ ಮಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ 
ಅಥೋಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
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೧೦೬ ಶ್ರೀಸ್ಫಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಾತುರ್ನಿದ್ಯಸ್ಯ ಯೋ ವೇತ್ತಾ ಚಾತುರಾಶ್ರಮ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 

ಕಸ್ಮಾತ್ಸ ದ್ವಾ ಮ ಹಿತ್ನಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಡಾ ಗತಃ | ೩೯! 
ದಿಗಂತರಂ ನಭೋ ಭೂರಿಸಾಪೋ ನಾಯುರ್ನಿಭಾವಸುಃ ! 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯದ್ದಯಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಯುಗೇಶಃ ್ಪ್ಟ ಜದಾತನುಃ | ೪೦ | 
ಯಃ ds ಶ್ರೂ 'ಯತೇ ಜ್ಯೋತಿರ್ಯಃ ಪರಂ ಶ್ರ ಯತೇ ತಪಃ | 


ಯಃ ಪರಂ ಪತತಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಪರಂ ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾನ vol 
ಆದಿತ್ಯಾದಿಶ್ಚ ಯೋ ದಿವ್ಯೋ ಯಶ್ಚ ದೈತ್ಯಾಂತಕೋ ನಿಭುಃ | 
ಸಕಥಂ ದೇನಕೀಸೂನುಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಿದ್ಧಿಮೀಯಿವಾನ್‌ | ೪೨ Il 


ಯುಗಾಂತೇ ಚಾಂತಕೋ ಯತಶ್ಚ ಯಕ್ನೆ ಲೋಕಾಂತಕಾಂತಕಃ | 
ಸೇತುರ್ಯೋ ಲೋಕಸತ್ತಾನಾಂ "ನೇನ್ಯೋ ಯೋ ಮೇಧ್ಯಕರ್ಮುಣಾಂ | 
ವೇತ್ತಾ ಯೋ ವೇದನಿದುಷಾಂ ಪ್ರಭುರ್ಯಃ ಪ್ರಭವಾತ್ಮನಾಂ | 


ಸೋಮಭೂತಸ್ತು ಭೂತಾನಾನುಗ್ಗಿ ಭೂತೋರಗ್ನಿವರ್ಕೈನಾಂ Il ೪೪. Il 
ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಮನೋಭೂತಸ್ತಪೋಭೂತಸ್ತಪಸ್ಥಿನಾಂ | 
ನಿನಯೋ ನಯಭೂತಾನಾಂ ತೇಜಸ್ತೇಜಸ್ವಿನಾಮಪಿ 1 ೪೫ || 





ರಕ್ತಿಸುವವನೂ, ಚತುರ್ವಿದ್ಯೆಯನ್ನ ರಿತವನ್ಕೂ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರ ಮಗಳಲ್ಲಿದ ನ ವನೂ, ಆದ 
ಆ ವಿಷು ವು ದಾ ಿರಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಭಾಸ ದಲ್ಲಿ ಮರಣ 'ಹೊಂದಿದು” ಹೇಗೆ? 


೪೦೪೨, ದಿಕ್ಕು ಆಕಾಶ, ಭೂಮಿ, ನೀರು, ವಾಯ್ಕು : ಅಗ್ಬಿ, ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ ರೂಸನೂ, ಯುಗಾಧಿಸತಿಯೂ ರಾತಿ ಶ್ರಿಥಾಸದೇಹೆವುಳ್ಳ ವನೂ, ಉತ್ತಮೆ 
ತೇಜಸೂ » ಉತ್ತಮ ತಸಸ್ಸೂ, ಸರ್ವೋತ್ತ ಆ ಸರಮಾಠ ಮರೂಪನೂ, ಶೈತ್ಯ 
ಮ ಆದೆ ಡೀವಕೀತನೆಯನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತೆ ದಲ್ಲಿ ಬೆ ಸಿದ್ದಿ 
ಯನ್ನೆ ಸಿನ? 


೪.೪೬. ಯುಗಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಯಮರೂಸನ್ಕೂ ಯಮನಿಗೂ ಅಂತಕನೂ, 
ಲೋಕದ ನೆಲೆಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಪವಿತ್ರ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪವಿತ ತ್ರನ್ಕೂ ವೇದವನ ರಿತವರನ್ನು 
- ಬಲ್ಲವನ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವವರಿಗೆ ಸ ಸಾವಿ; ಸಂ ಪ್ರಾ ಜಿಗಳಿ ಚಂದ್ಲನ್ಕೂ ಅಗಿ ಕ 


ದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸಿನ ರೂಸನೂ' ಮುನಿಗಳ ತಪೋ : 


ರೂಪನೂ, ನಿಸಯನ್ಪಳ್ಳ ವರಿಗೆ ನಿನಯನೂ, “ತೇಜಸ್ವಿ ಗಳಿಗೆ  ತೇಜೋರೂನನ್ಯೂ 
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re “ಮಾಮಾ ಮಾ ಹಳ ಜನತಾ ರಾ, ಮಾ -ಹಾ 


ನವನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೭ 


ನಿಗ್ರಹೋ ನಿಗ್ರಹಾಣಾಂ ಯೋ ಗತಿರ್ಗತಿಮತಾಮಹಿ | 
ಸ ಕ್ಕು ದ್ವ್ವಾ ಭವ ತ್ತಾ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಶ್ರಿತಃ | ೪೬ ॥ ' 
ಆಕಾಶಪ ಕ್ರಭವೋ ವಾಯುರ್ವಾಯುಪ್ರಾ ಹೋ ಕ! 

ದೇವಾ ಹುತಾಕನಸ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಾಕೋಳಗ್ನೇರ್ಮಥುಸೂದನಃ |. 


ಸ ಕಥಂ ಪದ್ಮಜಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ಸೇತ್ರಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೪೭ | 
ಸೂತ ಉವಾಚ: ಸ 

ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತದಾ ಜೇಷ್ಠಾ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕರಃ | | 

ಉವಾಚ ಪ್ರಹೆಸನ್ನಾಕ್ಕಂ ಸಾರ್ವತೀಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ ॥ ve Il 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ `:ಃ... 


ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸಾ ಮಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸ್ಟೇತ್ರವಿಸ್ತರಂ |. 


| ರೆಹಸ್ಯಂ ಜ್‌ ದೇವಾನಾಮಪಿ J 1೪೯॥ 
ದೇವಿ ಸ್ಸ್‌ ಆತ್ರಾಣ್ಯನೇಕಾನಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ೦ ಸಂತಿ ಭಾಮಿನಿ | 
ತೀರ್ಥಾನಿ ಸೋಟಿಸಂಖ್ಯಾನಿ ಪ್ರಭಾವಸ್ತೆ (ಷು ಸಂಖ್ಯಯಾ 1 ೫೦॥ . 
ಅಸಂಖ್ಯೇಯಪ್ರಭಾವಂ ಜು ಪ್ರಭಾಸಂಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ ಬ 


ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಂ ವಿಷ್ಣುತತ್ವಂ ರೌದ್ರತತ್ವಂ ತಥೈವ ಚ | Il ೫೧॥ 





ದೇಹಗಳಿಗೆ ನೇಡಕೂ, ಉತ ತ್ರಮಗತಿಯನ್ಸೈ ದಿದವರಿಗೂ ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವು 
ದಾ ಿರಕೆಯನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸಿ ಹೇಗೆ ಪ 4 ಭಾಸಕ್ಷೇ ವನ್ನಾ ಶ ಶ್ರಯಿಸಿದನು? 9 


ಲ, ವಾಯುವು ಆಕಾಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ಅಗ್ನಿಯು ವಾಯುವಿನ 
ಣವು. ದೇವತೆಗಳು ಅಗ್ನಿಯಪ್ರಾ ಣಗಳೂ. ಅಗ್ನಿಗೆ ಪಾ ್ರಜಭೂತನೂ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಣದಾತನೂ ಆದ ಆ ವಸು ವು ಸ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಹೆಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿದನು. 


೪೮, ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿದಿ ಜನರ್ಯಕೆ! ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿ ಶಿ ಸಲು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಟುಮಾಡುವ ಆ ಶಂಕರನು ನಗುತ್ತ ಅವಳನ್ನು ಕುಂತು 
ಇಂತೆಂದನು. 


೪೯ ಹ ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿ! ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವುದ್ಕೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಿಯವೂ, ರಹಸ್ಯವೂ ಆದ ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದ "ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಹ್‌ 


೫೦-೫೨, ಜೀವಿ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕಕ್ಸೇತ್ರಗಳೂ, ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳೂ 


ಪಾ 
ಖ 
ಪ್ರಾ 


ಇರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ| ತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವ ಅಸಂಖ್ಯಾ ಕವಾದುದು, 
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೧೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುಠಾಣಂ 

ತತ್ರ ಭೂಯಃ ಸಮಾಯೋಗೋ ದುರ್ಲಭೋ ನ್ಯೇಷು ಪಾರ್ವತಿ | 
ಪ್ರಭಾಸೇ ದೇವದೇವೇಶಿ ತತ್ವಾನಾಂ ತ್ರಿತಯೆಂ ಸ್ಥಿ ತಂ | ೫೨ Il 
ಚತುರ್ವಿಂತತಿತತ್ತೆ ತತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾ  ತೋತಪಿತಾನುಹ! | 

ಬಾಲರೂಪೀ ಚ ನಾಮ್ಸಾಂ ಚ ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ನೇ.ಸ್ಗಿ ತಃ ಸ್ವಯಂ | ೫೩ ॥ 
ಪಂಶವಿಂಶತಿತತ್ವಾನಾನುಧಿಪೋ ಸೇವತಾಗ್ಯ ಣೇಃ | 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾ ನೇ ಸ ತಃ ಸಾಕ್ಸ್ಯಾ ದೆ ತ್ಯಾನಾಮಂತಕಃ ಶುಭೇ | ೫೪ | 


ಅಹಂ ದೇವಿ ತ್ರ ಯಾ ವ ಸಟ್ರಂಶತ್ತತ್ವ ತ್ರಸಂಯುತಃ | 

ನಿನಸಾನಿ ಹಾಗ: ಪ್ರಭಾಸೇ ಶನೇ ॥ ೫೫ ॥ 
ಏನಂ ತತ್ವಮಯಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಮಯಂ ಶುಭಂ | 
ಪ್ರಭಾಸಮೇನ ಜಾನೀಹಿ ಮಾಕಾರ್ಷೀಃ ಸಂಶಯಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೫೬ Il 
ಅಸಿ ಕೀಟಿಪತಂಗಾ ಯೇ ಮ್ರಿಯಂತೇ ತತ್ರ ಯೇ ನ | 

ತೇ*ಪಿ ಯಾಂತಿ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ Il ೫೭ Il 
ಸ್ತಿಯೋಮ್ಗೆ ಚ್ಛಾಶ್ಚ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚ ಪಶವಃ ಪಕ್ಸಿಣೋ ಮೃಗಾಃ | 

ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಮೃತಾ ದೇವಿ ಶಿವಲೋಕಂ ವ್ರಜಂತಿ ತೇ | ೫೮ Il 


ಇಲ್ಲಿ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ , ನಿಷ್ಸು, ರುದ್ರ ತತ್ವಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ನು 
ಪ್ರಸಂಚ ಪಿತಾಮಹೆನಾದ ಬ ಶ್ರ ನು ಬಾಲರೂಸದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕು 
ತತ ಗೊ ಅಲ್ಲಿರುವನು. 
೫೪, ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ತತ್ವ ಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ದೈ ತ್ನ್ನ ೈನಾಶಕನೂ ಆದ ವಿಷು ನಿವು 
ಅಲ್ಲಿರುವನು. 


. ೫೫. ದೇವಿ! ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಆಪ ಸ್ರ ಭಾಸದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನೊ ಡನೆಯೂ, 
ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ತ ಶ ಗಳೊಡನೆಯೂ ಕೆರೆಸಿರುವೆನು. 


i ಮ ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರವು ತತ್ವರೂಪನೂ, . ಸಕಲ ತೀರ್ಥರೂಸವೂ 


ಆಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿ. `ಸಂಶಯನಡಬೇಡ. 


೫೭. ಅಲ್ಲಿ ಕೇಟಿ ಪತಂಗಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯ ರೂ ಮೃ ತರಾದರೆ ಅವರು ಉತ್ತ ಮ 
ಸಾ ನ ನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರನಿಲ್ಲ, 


೫೮. ಹೆಂಗಸರು ಮೆ ೀಚ್ಛೆರು ಶೂದ್ರರು ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳು ಇವರು ಆ ಪ ಭಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದರೆ ಶಿನರೋಕಕ್ಕೆ ಕುವರ ಸ 
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NSS AN ಮಹತ ಇಡಲ ಘರ” ಯಿ. 


ತ ಘಮ ಕಾಮಿ ಎ ಜಂತ: ಹಾ: ಆಡ ಅ ಹತಾ ತ 


ನನನೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೯ 


ಕಾಮಳ್ರೋಥೇನ ಯೇ ಬದ್ಧಾ ಲೋಭೇನ ಚ ನಶೀಕೃತಾಃ 1 | 
ಅಜ್ಞಾ ನತಿಮಿರಾಕ್ರಾ ತಾ ಮಾಯಾತತೆ € ಜೆ ಸಂಸ್ಥಿ ಖಃ | ೫೯ ll 


ಕಾಲಸಾಶೇನ ಯ್‌ ಬದ್ಧಾಸ್ತೃಷ್ಣಾ ಜಾಲೇನ ಮೋಹಿತಾಃ | 
ಅಧರ್ಮನಿರತಾ ಯೇ ಚೆ ಯೇ ಚ ತಿಸ್ಕಂತಿ ಪಾಹಿನಃ | ೬೦ | 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ನಾಶ್ಚ ಷ್ಟ ೈತಪ್ಪಾಶ್ಚ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಗುರುತಲ್ಪಗಾಃ | 
ಮಹಾಸಾತಕಿನಕ್ಲಾ ನಪಿ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ | ೬೧॥ 
ಮಾತೃಹಂತಾ ನರೋ ಯಸ್ತು ಪಿತೃಹಂತಾ ತಥೈವ ಚ | ' 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುಕ್ತಿ ಮಾಯಾಂತಿ ಕಂ ಪುನಶ್ಯುಭಕಾರಿಣಃ | ೬೨ ll 
ಇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಿ ದೈತ್ಯಾನಾಮಂತಕೋ ಹರಿಃ I 

- ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರ ಮಾಸಾದ್ಯ ತ್ಯಕ್ತ ವಾನ್‌ ಸ್ವಂ ಕಲೇವರಂ | ೬೩ || 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ A 
ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯೇ ಶ್ರಿಹರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಪ್ರಶ್ನನರ್ಣನಂನಾನು 
ನನನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


೫೯-೬೧. ಕಾಮ ಕೊ ್ರೀಧವುಳ್ಳ ವರೂ, ಲೋಭಗಳ್ಳೂ, ಅಜ್ಞಾ ಗಳೂ, 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೂಢರಾದವರೂ, ಯಸುಸಾಶದಿಂದ ಫ್ರಿ ನೈಲ್ಪಟ್ಟ ವರ್ಕೂ ಆಶೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಗೊಂಡವರೂ, ಅಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕರೂ, .ಪಾಪಿನ್ಮ ಬ ಬ )ುಹ್ಮಹತ್ಯಿ ಮಾಡಿದ 
ವರೂ, ಕ್ಸ ತಪ್ಸುರೂ, ಗುರುತಲ್ಪ ಗಾಮಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಮ್ಳ ತರಾದರೂ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು. 


೬೨, ತಾಯಿತಂಜೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದನರೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವರು. ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಥವರ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಸೇಕಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೩. ಮಹಾದೇವಿ! ದೈತ್ಯ ನಾಶಕನಾದ ಎಷು ನಿವ ಇದನ್ನರಿತು ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ಡು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೂನ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಸ್ಥಿತಿಪ್ರಶ್ನವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
ದಶಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸರ್ವಕ್ಷೇತ್ರೋತ್ತ ಮತ್ತವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉನಾಚೆಃ.. 
ಅನ್ಯಚ್ಞ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ರಹಸ್ಯಂ ತನ ಭಾಮಿನಿ | 


ಯನ್ನ ಕಸ್ಯ ಚಿದಾಖ್ಯಾತಂ ತತ್ತೇ ವಚ್ಮಿ ವರಾನನೇ ॥೧॥ ' 


ಪೃಥ್ವೀಭಾಗೇ ಸ್ಥಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಅಸಾಂ "ಭಾಗೇ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ತೇಜೋ ಭಾಗಸ್ಥಿತೋ ರುದ್ರೋ ವಾಯುಭಾಗೇ ತಥೇಶ್ವರಃ | ೨॥ 


ಆಕಾಶಭಾಗಸಂಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸದಾಶಿನಃ lal 


ಯೆಸ್ಯ ಯಸ್ಕೈವ ಯೋ ಭಾಗಸ್ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ವೈ | 

ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸಸ ಏನೇಕ್ಸ ಈಸ ಸ್ಮೃತಃ | ೪॥ 
ಬರಾತ ದುಗಂಡಂ ಚ ಟಬು ಮೆಂಡಲೇಶ್ವರಂ 

-ಕಾಲಿಂಜರಂ ವಸಂ ಚೈವ ಶಂಕುಕರ್ಣಂ ಸ್ಥಲೇಶ್ವರಂ Nall 
ಕೊಲೇಶ್ವರಂ ಚೆ ವಿಖ್ಯಾತಂ ಪೃಥ್ವೀತತ್ಸೇ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಂ | | 

. ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರ ೦ ಚೆ ಶ್ರೀಶೈಲಂ ಜಲ್ಲೆ ಶ್ಸೇಶೋನನ್ನಾಂತಿಕೇಶ್ವ ರಂ | ೬ || 





ಅ ಪಚಾ ಕಾಲ ಘಟ ಭಾಸ 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಜಟ ( ಮತೆ ರ! 5 


೧, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ: — ಡೇವಿ! ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದಿರುವ ಮತ್ತೊ ಂದು 


ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 


೨-೩. ಪೃಥ್ವೀಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೂ: ಜಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ದನನೂ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನೂ ವಾಯುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ನರನೂ' ಆಕಾಶ ಭಾಗದಲಿ 
ಸದಾಶಿವನೂ ಇರುವನು ಬ ೬ 


೪. ಯಾವನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಅರ್ಥವಿರುವುಜೊ ಆ 
ಭಾಗದವನು ಅಧಿಸತಿಯು. Rk ಹ 

೫-೭, ಛಾಗದಂಡ, ದುಗೆಂಡ, ಮಾಕೋಟ್ಯ ಮಂಡಲೇಶ್ವ ರ, ಕಾಲಿಂಜರ, 
ವಸ್ಯ ಶಂಕುಕರ್ಣ, ಸ್ಗಲೇಶ್ವರ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಪೃಥ್ವಿ (ತತ್ತ | ದಲ್ಲಿರುವುವು. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ, 
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ಹಕ NSS ಮುಂಜ ಎ 
ಟ್ರ 


ದಶನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೧ 


ಮಹಾಕಾಲಂ ಮಧ್ಯಮಂ ಚ ಕೇದಾರಂ ಭೈರನಂ ತಥಾ | 


ಸವಿತ್ರಾಷ್ಟಕಮೇತದ್ಳಿ ಜಲಸಂಸ್ಥಂ ವರಾನನೇ 1 ೭ 
ಅಮರೇಶಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಚ ನೈಮಿಷಂ ಪುಷ್ಕರಂ ತಥಾ | 
ಆಷಾಢಿಂ ಚೈನ ದಂಡಿಂ ಚ ಭಾರಭೂತಿಂ ಚ ಲಾಂಗಲಂ ' | ೮॥ 
ಆದಿಗುಹ್ಯಾಸ್ಟಕಂ ಹ್ಯೇತಸ್ತೇಜಸ್ತತ್ತೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಗಯಾ ಚೈವ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ತೀರ್ಥಂ ಕನಖಲಂ ತಥಾ 1 ೯॥ 
ನಿಮಲಂ ಚಾ5ಟ್ಸಿಹಾಸಂ ಚ ಮಾಹೇಂದ್ರಂ ಭೀಮಸಂಜ್ಞಕೆಂ | ` 

: ಗುಹ್ಯಾದ್ಗು ಹೃತರಂ ಹ್ಯೇತತ್ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾಯ್ತಷ್ಟಕಂ ತವ ॥೧೦॥ 
ವಸ್ತ್ರಾಪಥಂ ರುದ್ರಕೋಹಿರ್ಜ್ಯೇಷ್ಕೇಶ್ವರಂ ಮಹಾಲಯಂ | 
ಗೋಕರ್ಣಂ ರುದ್ರಕರ್ಣಂ ಚ ನರ್ಣಾಖ್ಯಂ ಸ್ಥಾಪಸಂಜ್ಯ ಘಂ Il ae Il 
ಪನಿತ್ರಾಷ್ಟಕಮೇತದ್ಧಿ ಆಕಾಶಸ್ಥಂ ವರಾನನೇ | ಭು 
ಏತಾನಿ ತತ್ವ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಥಿತಾನಿ ವೈ 1 ೧೨॥ 
ಯೋ ಯಸ ಓನ್‌ ದೇವತಾತತ್ವೇ ಸಾ ತನಾ ಹಾತ್ಮ ;ಸೂಜಿಕಾ | 
ಔದಕಂಚ ಮಹಾತತ್ವ್ವಂ ನಿಷ್ಣೋಶ್ಚಾ 2ತಿಪ್ರಿ "ಬ್ರ ಯೇ | ೧೩ ॥ 


ಶ್ರೀಶೈಲ, ಜಲ್ಫೇಶ, ಅನ್ನಾ. ೦ತಿಕೇಶ್ವರ, ಮಹಾಕಾಲ. ಮಧ್ಯಮ, ಗ ಕೈನ, 


. ಎಂಬ ಪವಿತ್ರಾ ವ ಕಗಳು "ಜಲತತ್ತೆ ರಲ್ಲಿರುವುವು. 


೮೨೧೦. ಅಮರೇಶ, ಪ್ರಭಾಸ, ನೈಮಿಷ, ಪುಷ್ಪ ರ, ಆಷಾಢಿ, ದಂಡಿ, ಭಾರ 
ಭೂತಿ ಲಾಂಗಲ ಎಂಬ ಎಂಟು ಆದಿಗುಹ್ಯಗಳು ತೇಜಸ್ತ ತ ಶೈದಲ್ಲಿರುವುವು. ಗಯ್ಕೆ 
ಕುರುಕೆ ಶ್ಸೇತ್ರ, ತೀರ್ಥ, ಕನಖಲ್ಕ ವಿಮಲ, ಅಟ್ಟ ಹಾಸ. ಮಾಡೇಂದ್ರ, ಭೀಮ, ಎಂಬ 
ಎಂಟು: ಅತಿ ಗುಹ್ಯ ವಾದ ವಾಯ್ತ ಷ್ವ ಕೆಗಳು, 


ಭಾ ವೆಸ್ರಾಪಥ್ಮ  ರುಡ್ರಕೋಟ್ಯ ಜ್ಯೀಷ್ಟೇಶ್ವರ್ಯ ಮಹಾಲಯ, 
ಗೋಕರ್ಣ, ರುದ್ರಕರ್ಣ, . ವರ್ಣ, ಗು ಎಂಬ ಪನಿತ್ರಾಸ್ನ ಕಗಳು ಆಕಾಶ 


'ದೆಲ್ಲಿರುವುವು, ಜಿನು | ಹೀಗೆ ಸಕಲ ತತ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೧೩. ಯಾವೆ ತತ್ವಕ್ಕೆ ಯಾವನು ಜೀನತೆಯೊ, ಅವನು ಆ ತತ್ವ ದ ಮಾಹಾತ ಲ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವವನು. ಉದಕ ಮಹಾ ತತ್ವವು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯವಾದುದು. 
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೧೧೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದೆಮುಹಾಪುರಾಣಂ . 

ಜಲಶಾಯೀ ಸ್ಕ್ರೃ ತಸ (ನ ನಾರಾಯಣ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ | | 
ಅಸ್ಕತತ್ತೇ ತು ನೇರ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾನಿ “ತೇ ಮಯಾ ಗಂ. 
ಹನಿ ಪ್ರಯಾಣಿ ದೇವೇಶಿ ಧ್ರುವಂ ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ವೈ | | © 11... 
ಔಷ್ಕಕಂ ಚೈವ ಯತ್ರತ್ವ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಸ್ಮೃ ತಂ | ೧೫ ॥ .. 
ತತ್ರ "ಜೀವೋ ಲಯಂ ಯಾತಿ ಹರಿರ್ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ ? 

ಸ ee ಸೂಕ್ಸ್ಯಾತಾ ್ಮ ಪರಾತ್ಸ ರತರೇ ಹ ತಃ lel 
ಸಶಿವಃ ಪರಮಂ ವ್ಯೋಮ ಅನಾದಿನಿಧನೋ ನಿಭುಃ 

ತಸ್ಮಾತ್ಸರತರಂ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಗಮೇಷು ಚೆ | ೧೭ Il 
ಸಿದ್ಧಾ ) ಂತಾಗಮನೇವಾಂತದರ್ಕನೇಷು ನಿಶೇಷತಃ | 

ತೇಷು ಚೈವ ನ ಭಿನ್ನಸ್ತು ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಯಶಸ್ವಿನಿ | ೧೮ ॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಹರೇಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರತ್ಯಸ್ನೇಣ ತು ಸಂಸ್ಥೆ ತಃ | 
ಲಿಂಗೈಶ್ಚತುರ್ಭಿಸ್ಸಂಯುಕ್ತೋ ಜ್ಞಾಯತೇ ನ ಚ ಕೇನಚಿತ್‌ ll ೧೯ ॥ 
ನೋಕ್ಸಾರ್ಥಂ ನೈಸ್ಠಿಕೈರ್ವರ್ಣೈವ್ರ ್ರೈತೈಶ್ಲೈವೆ ತು ಯತ್ಸಲಂ 


ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಸ್ನೋತಿ ಭಲ್ಲುಕಾತೀರ್ಥದರ್ಶನಾತ್‌ Il ೨೦ | 
ಗೋಚರ್ಮುಮಾತಂೃತತ್ಸಾನಂ ಸಮಂತಾತ್ಸರಿಮಂಡಲಂ | 
ನ ಹಿ ಕಶ್ಲಿದ್ದಿಜಾನಾತಿ ನಿನಾಶಾಸ್ತ್ರೇಣ ಭಾಮಿನಿ ೨೧ Il 








೧೪-೧೬. ಅದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಜಲಶಾಯೀ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯ) 
ಸಾರಿರುವುದು. ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಆಸ್ಕ್ಯ ತತ್ವ ದ ತೀರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯವಾದುಪು. ಉದಕತತ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಭಾನಿಕವೂ ಸೇರಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಉತ ತ ಮನಾದೆ' ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಆ ವಾಸುಜೀವನು 
ಪ್ರತಿ ತಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಲಯವಾಗುವನು. 

೧೭. ಆ ನಾರಾಯಣನೇ ಆದ್ಯಂತ ರಹಿತನೂ, ವಾಪ್ರನೂ ಆದ ಶಿವನು, 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗಿಂತ ಉತ ತೃ ಮನಿಲ್ಲ. 

೧೮. “ಸಂ ! ಸಿದ್ಧಾಂತ, ವೇದ ವೇದಾನ, ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ 
ಆ ವಿಷ್ಣುವು ನನಗಿಂತ ಜೀರೆಯವನಲ್ಲ. 

ರ್ಗ. ಆ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ನಾಲು ರಿಗಗಳೊಡನೆ ಪ್ರ 


ವಾಗಿರುವನು. 'ಆದಕೆ ಜಃ ಅವನನ್ನು” ಅರಿತಿಲ್ಲ, 


೨೦. ಭಲ್ಲುಕಾತೀರ್ಥದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮಾನವನೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೋಸ್ಫರ ವ್ರತ 

ವನ್ಸಾ' ಚರಿಸುವ ನೈಸ್ಟಿ ಫೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ಪಡೆಯುವ ಫಲವನ್ನೂ RR 
೨೧. ಗೋಚರ್ನುಪ್ರ ಮಾಣದಿಂದ ಮಂಡಲಾಕಾರವಾದ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು: 

ಶಾಸ್ತ್ರ )ಸೆಹಾಯನಿಲ್ಲಜಿ ನಾ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. A 
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EE , ಅ.2. ue ರ ಇ 


ಅ 


ಪರಯಾ ಗಿ ಎನು ವಾಯಸ 


ಹೂ ಬೂಸ: 


'ದಶನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೩ 


ಗ 'ನಿಸುನವಂ ವಹತೇ ತತ್ರ ನ್ಹಣಾಮದ್ಯಾತಪಿ ಪಾರ್ವತಿ | 


:'- ಹೆಂಚಲಿಂಗಾನಿ ತತ್ರ )ವ ಸಂಚವಕ್ತಾ ಹೆ ಠಾನಿಜಿತ್‌ | ll ೨೨॥ 
| ಕುಕ್ಕು ಬಭಾಂಡಕಮಾನಾನಿ ಮಹಾಸಸ್ಥ ಲಾನಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ | 
Mrs ವೇಷ್ಟಿತಾನ್ಯೇವ ಜಿಹ್ನಿ ತಾನಿ ತ್ರಿಕೊಲಿಭಿಕ ॥ ೨೩ Il 
ತೇಷಾಂ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ತೋಟಲರಾಗಾರ್ಚನಂ ಫಲಂ! .: 
ತಸ್ಮಾದಿದಂ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈಃ ಸೇವ್ಯತೇ ಸದಾ ll ೨೪ || 
ಶೃುತಿಮದ್ಭಿಶ್ಚ ನಿಸ್ರೇಂದ್ರೈಃ ಸಂಸಿದ್ದೆ ಶ್ವ ತಪಸ್ಪಿಭಿಃ |' 
'ಪ್ರತಿಮಾಸಂ ತಥಾಷ್ಟಮ್ಮಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಸಂ ಚತುರ್ದಶೀಂ | ೨೫ | 
ಶಶಿಭಾನೂಪರಾಗೇ ವಾ ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ತು ನಿಶೇಷತಃ | 
ಪ್ರಭಾಸಸ್ಥಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಪ್ರಪೂಜ್ಯಂತೇ ವರಾನನೇ ॥ ೨೬ ॥ 
ಗ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರೇ ಸರ್ವಸ್ತ್ಮೀಫಾನಯುತ್ಯಿ! ಸಹ | | 
ಪುಷ್ಫರಂ ನೈಮಿಷಂ ಚೈವ ಪ್ರಯಾಗಂ ಸಂಪೃಥೂದಕಂ. . , ೨೭! 
ಷಹಿ | ಶೀರ್ಥೆಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸನ್ನಿ ತೋಟಕತಾನಿ ಚ! 


ಮಾಘ್ಯಾಂ ಮಾಘ್ಯಾಂ ಸಮೇಷಂತಿ ಸರಸ್ಪತ್ಯ ಬಿ ಸಂಗಮೇ. | ೨೮ Il 


ee 





೨೨೨೨೩, ಪಾರ್ವತಿ! ಆಕ್ಷೆತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಮನಾದ ಹಗಲು 
ರಾತ್ರಿಗಳ ದಿನಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಿನಲಿಂಗಗಳು ಐದುಮುಖವುಳ್ಳವ್ಯೂ 
ಠೆಲವು ಕೋಳಿಯಮೊಟ್ಟೆ ಯ 'ಪ್ರಮಾಣದಪೂ, ಕೆಲವು ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ವೂ, ಕೆಲವ್ರು. ಸರ್ಪ 
ದಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪ ಟ್ಟ ವೂ, ಲವು ತ್ರಿ ಶೂಲಗಳುಳ್ಳ ವೂ ಆಗಿರುವುವು. 

೨೪. ಅಡಿಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕೋಟಿರಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಫಲವು ಲಭಿ 
ಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಹಾಕೆ ಶ್ಸೇತ್ರ ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಸೇವಿಸು 
ವರು. 

9೫-೨೬, ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಸಂಪನ್ನ ರಾದ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ತಸಸ್ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಸಡೆದ ಮುನಿಗಳೂ, ಪ್ರ ತಿಕಿಂಗಳ ಅಸ್ಟಮಾ ಚತುರ್ಥಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರ ಗ್ರ ಹಣಕಾವಿದಲ್ಲಾ ಗೆಲಿ, ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ 'ದಿನದಲ್ಲಾ ಗಳಿ 
ಪ್ರಭಾಸ ದಲ್ಲಿಕುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೨೭-೨೮. ಸೆನ್ಸ್ಟಿಹತೀನದಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕುರುಕ್ಸೆ[ (ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಸರಸ್ವತೀ 
ಸಾಗರ. ಸಂಗಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪುಷ್ಪ ರೈ ನೈ ಮಿನ, ಪ್ರ ಯಾಗ ನ ೈ ಥೂದಕ ತೀರ್ಥಗಳು 
ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರದ ಅರುನತ್ತು ಫೋಟನೂರು ತೀರ್ಥಗಳೊಡಕೆ ಪ್ರತಿಮಾಫ 
ಮಾಸದ: ಪೂರ್ಣಿಮಾ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸೌರುವುವು. 
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೧೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಮರಣಾತ್ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಾದಸಿ | 


ಮೃತ್ಯುಕಾಲಭವಾದ್ವಾ*ಪಿ ಪಾಪಂ ತ್ಯಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಸುವ್ರತೇ ll ೨೯ ॥ 
ಆವರ್ತಸಾರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಚ ತಥಾ ಭುವನಭೂಸಣಂ | 

ದಿವ್ಯಂ ಷಾಂಚನದಂ ಪುಣ್ಯಮಾದಿಗುಹ್ಯಂ ಮಹೋದಯಂ | ೩೦.॥ 
ಸಿದ್ಧ ರತ್ನಾಕರಂ ನಾನು ಸಮುವ್ರಾನರಣಂ ತಥಾ | 

ಧರ್ಮಾಕಾರಂ ಕಲಾಧಾರಂ ಶಿವಗರ್ಭಗೃಹಂ ತಥಾ | 40 ll 
ಸರ್ವದೇವನಿನೇಶಂ ಚ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | | 

ಅಸ್ಯ ಫ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ನಾಮಾನಿ ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಪೇ ಪೃಥಕ್ರ್ರಿಯೇ | ೩೨ 
ಅಯಾಮಾದೀಸಿ ಜಾನೀಹಿ ಗುಹ್ಯಾನಿ ಸುರಸುಂದರಿ | 

ಆದ್ಯೇ:ಕಲ್ಪೇ ಪುರಾ ದೇವಿ ಪ್ರನೋದನನಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | ೩೩ ॥' 
ನಂದನಂ ಪರಿತಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಕಾ*ಪಿ ಸರತಃ ಶಿವಂ | 

ಶಿವಾತ್ಸರತರಂ ಚೋಗ್ರಂ ಭದ್ರಿಕಂ ಪರತಃ ಪುನಃ | | ೩೪ Il 
ಸಮಿಂಧನಂ ಶರಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾಮದಂ ಚೆ ತತಃ ಪರಂ | 

ಸಿದ್ಧಿದಂ ಚಾಪಿ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ವೈಶ್ವರೂಸಂ ಚ ಮುಕ್ತಿದಂ | ೩೫ Il 
ತಥಾ ಶ್ರೀಪದ್ಮನಾಭೆಂ ತು ಶ್ರೀವತ್ಸಂ ತು ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 

ತಥಾ ಚ ಸಾಸಸಂಹಾರಂ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಂ ತಥಾ | ೩೬ ॥ 








೨೯. ಮಾನವನು ಮರಣ ಕಾಲದಲ್ಲುಂಭಾದ ಆ ತೀರ್ಥದ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ, 
ಅವರ ಪವಿತ್ರ ನಾಮವನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನಮಾಡುವುವುದರಿಂದಲೂ ಪಾಪಮುಕ 
ನಾಗುವನು. | ರ 

೩೦-೩೨. ಆವರ್ತಸಾರ, ಸೌಮ್ಯ ಭುವನಭೂಷಣ, ಪಾಂಚನದ, ಆದಿಗುಹ್ಯ, 
ಮಹೋದಯ, ಸಿದ ರತ್ನಾಕರ, ಸಮುದ್ಯಾವರಣ, ಧರ್ಮಾಕಾರ, ಕಲಾಧಾರ 
ಶಿನಗರ್ಭಗಹ್ಮ ಸನಿ ಹ ಭೂ 
ರ » ಸರ್ನವೀದ ನಿವೇಶ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪಾಸವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುನ ಈ 
ಶ್ಲೀತ್ರದ ನಾಮಗಳು ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಪಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿವೆ. 


« 
ಸ ಸುಂದರಿ | ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ದೈರ್ಫ್ಛ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ರಹಸ್ಯ 
ವ ಸ ತಿಳಿ ದೇವಿ! ಪ್ರಮೋದನ, ನಂದನ ತಿನ್ನ ಉಗ್ಗ ಭದಿತ್ಕ 
ಸಮಿಂಧನ ಕಾಮದ, ಸಿದಿ ದ. ಧವ ಜಾ ಜ್‌ 
ರ ಸ ದದ ಧನ "ಜ್ನ ವೈಶ್ಚರೂಪ್ಮ ಶ್ರೀ ಪದ್ಮನಾಭ, ಶ್ರೀವತ್ಸ, 

ಪ್ರಭ » ಸರ್ನಕಾಮಪ್ರದ್ಕ ಮೋಕ್ಸಪ್ರದ 'ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗ, 
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ದಶನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೫ 


ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಂ ನರಾಕೋಹೇ ತಥಾ ಡೇವಿ ಸುದರ್ಶನಂ | 
ಧರ್ಮಗರ್ಭಂ ತು ಧರ್ಮಾಣಾಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಪಾಹನಾಶನಂ | ಸ 
ಅತಃ ಪರಂ ಭವಂತೀಹ ಉತ್ಸಲಾವರ್ತಿಕಾನಿ ಚ | ೩೭ Il 


ಫ್ಸೇತ್ರಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಯದ್ದೇವಿ ಮಮ ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಸ್ಮೃತಂ ; 
ತಸ್ಯ ನಾಮಾನಿ ತೇ ದೇವಿ ಕಥಿತಾನ್ಯಾನುಪೂರ್ವಶಃ `: 1 ೩೮ Il 
ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಮಾನ್ಯಶೇಷಾಣಿ ಸ್ಪೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮೇವನ ಚ! | 
ತೇಷಾಂ ತು ಮೂಂಛಿತಾ ಸಿದ್ದಿರ್ಭನಿಸ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ Marl 
ಏತತ್ಕೀರ್ತಯಮಾನಸ್ಯ ತ್ರಿಕಾಲಂ ತು ಮಹೋದಯಂ | 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಾಂತರಂ ಪಾಪಮಹೋರಾತ್ರಂ ವಿನಶ್ಯತಿ °° lleoll 
ಅಪಿ ವೈ ವಾಂಭಿಕಾಶ್ಚೈನ ಯೇ ವಸಂತ್ಯಲ್ಪಬುದ್ಧಯಃ | 
ಮೂಢಾ ಜೀವನಿಕಾ ವಿಪ್ರಾಸ್ತೇಪ ಯಾಂತಿ ಮೃತಾ ದಿವಂ Il ೪೧॥ 
ಅಸ್ಯ ಕ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ತು ರವಿಯೋಜನಮಧ್ಯತಃ | ' 
್ರ ಸುನಿ $ ಮ 
ಉಪಕ್ಸೇತ್ರಾಣಿ ಡೇವೇಶಿ ಸಂತ್ಯನ್ಯಾನಿ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೪೨ 
ಕಾನಿಚಿತ್ಸ ದ್ಮರೂಪಾಣಿ ಯೆವಾಕಾರಾಣಿ ಕಾನಿಜಿತ್‌ | ( 
ಷಟ್ಟೋಣಾನಿ ತ್ರಿಕೋಣಾನಿ ದಂಡಾಕಾರಾಣಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ . ‘9a ll 





_—_——————— ———™ ತಾ೧ ಗಾತಾ, 


ಸುದರ್ಶನ, ಧರ್ಮಗರ್ಭ, ಪ್ರಭಾಸ್ಕ ಉತ್ಪಲ, ಅವರ್ತಿಕ ಎಂಬ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಗರ್ಭಗೃಹದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
೩೯. ಈ ಸಮಗ್ರನಾಮಗಳನ್ನೂ, ಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೆನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಮಾನ 
ವರ ಬಯಸಿದ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಡೆರುವುದು. | | 
೪೦. ತ್ರಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವುಣ್ಯಕರವಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ವನನು ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ (ದಿನದಲ್ಲಿ) ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು: 





೪೧, ದಾಂಭಿಕನೂ, ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಮೂಢರೂ, ಜೀವನ ಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದರೆ ಅವರೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನೇಸೆರುವರು. 


೪೨, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇತರ ಸಾನಿ 
ರಾರು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿರುವುವು. 


೪2-೪೪, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಮರೂಪಗಳ್ಳೂ ಕೆಲವು. ಯವಧಾನ್ಯ ' 
ರೂಪಗಳೂ, ಕೆಲವು ಸಟ್ಟೋಣಗಳೂ, ಕೆಲವು ದಂಡಾಕಾರಗಳೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲಪು 
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೧೧೬ ಶ್ರೀ: ಸ್ಕಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಂದ್ರ ಪ್ರಜಿಂಬಾರ್ಥಭೇದಾನಿ ಚತುರಸ್ರಸ ಪ್ರ ಭೇದತಃ ! 


ಒದಿದೈನತಾನೀಶೇ ಕ್ಲೇತ್ರ ಮಧ್ಯೆ «ಸ್ಥಿತಾನಿ ತು Il ೪೪ | 
TE rs ಕಾನಿಜಿತ್‌ | 
ನಿವರ್ತನ ಪ್ರಮಾಣೇನ ದಂಡಮಾನೇನ ಕಾನಿಚಿತ್‌ ll ೪೫ || 
ಗೋಚರ್ಮುಮಾನಮಧ್ಯಾನಿ ಕಾನಿಚಿದ್ದ ನುಷಾಂತರಂ | 
ಯೆಜೊ ್ಲೀಪೆನೀತಮಾತ್ರಾಣಿ ಪ್ರಭಾಸೇ' ಸಂತಿ ಕೋಡಿಶಃ | ೪೬ || 
ಅಂಗುಲ್ಯಸ್ಟಮಭಾಗೋಸಸಿ ನಭೋಸಸ್ತಿ ಕಮಲೇಕ್ಷಣೇ | 
ನ ಸಂತಿ ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಚ ನಭೆಸ್ತಲೇ | ೪೭ Il 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರ ಮಾಸಾದ್ಯ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಪ್ರಲಯಾದನು | 
ಕೇದಾರೇ ಚಃ ವ ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ಯಚ್ಚ “ಜೀನಿ ಮಹಾಲಯೇ | ೪೮ ॥ 
ಮಧ್ಯಮೇತ್ವರಸಂಸ್ಕಂ ಚ ತಥಾ ಪಾಶುಪತೇಶ್ವರಂ | 
ಶಂಕುಕರ್ಣೇಶ್ವರಂ ಚೈವ ಭದ್ರೇಶ್ವರಮಹಥಾ*ಪಿ ಚ ll ೪೯॥ 
ಸೋಮೇಶ್ವರಮಥೈ ಕಾಗ್ರಂ ಕಾಲೇಶ್ವರಮಜೇಶ್ವರಂ | 
ಭೈರನೇಶ್ವರನಮೀಶಾನಂ ತಥಾ ಕಾಯಾನರೋಹಣಂ |! ೫೦ ॥ 





ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರಾಕಾರಗಳೂ, ಕೆಲವು ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳುಳ ವೂ ಆಗಿರುವುವು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
1 ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಾಗುಳ್ಳ ಅನೆಲ್ಲಾ ಆ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿಕುವುನ್ತ. 


೪೫-೪೬, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎ RE ನ್ಯ ವೂ, ಕೆಲವು ಅಕಿ 
ಕಾಲುಯೋಜನದುದ ನ ವುಳ್ಳವ್ಪೂ ಕೆಲವು ಕೋಲಿನ ಇದೆ ನ ವುಳ್ಳ ವ್ಯೂ, ಕೆಲವು 
ಗೋ ಚರ್ಮದನ್ನು *ಮಧ್ಯಸ್ರದೇಶಪುಳ್ಳ ವ್ಯೂ ಕೆಲವು ಬಿಲ್ಲಿನ ಪ್ರಮಾಣವು ವೂ, 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಯಜೊ ೧ (ಪನೀತದನ್ನು ಸ್ರಮಾಣವುಳ್ಳುಷ ವೊ ಆಗಿರುವುವು. 


೪೭, ಕಮಲಾಕ್ಷಿ! ದಿವ ಬತೀರ್ಥಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಬೆರಳಿನ ಎಂಟನೆಯ ಒಂದು 
ಭಾಗದಷ್ಟು ಆಕಾಶವೂ ಸಹ ಶ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೪೮-೫೨. ಸ್ನೇಚ್ಛಾರ ರೂಫಿಗಳಾದ ಕೋಟ ರುದ್ರ ರಿರುವ ಕೇದಾರ, ಮಹಾಲಯ, 
ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವ ರೈ ಪಾಶುಸತೇಶ್ವ ರ್ಕ ಶಂ ಕುಕರ್ಣೇತ್ವ ರ್ಕ ಭದ್ರೆ ಶ್ವ ರ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ 
ಕಾಲೇಶ್ವರ, "ಅಡೇಕ್ವರ, ಭೈಿಕನೇಶ್ತ ರ, ಈಶಾನ, ಕಾಯಾನತಿನಿಬೊ. ಚಾಸಟೀಲ್ಲ ರ 

ದರಿಕಾಶ್ರಮ, ರುದ ಕೋಟಿ, ಮಹಾಕೊ 
ಬ ¢ ಹಾಕೋಟ್ಟಿ ಶ್ರೀಪರ್ವತ, ಕಾಪಾಲೀ, ಕರವರ, 
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ಬು ಒಯ್ದ EAS ಮ 


ದಶನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೭ 


ಚಾಪಟೇಶ್ವರಕಂ ಪುಣ್ಯಂ ತಥಾ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಂ | . 
ರುವ್ರಕೋಟರ್ಮುಹಾಕೋಟ್ತತಥಾ ಶ್ರೀಪರ್ವತಂ ಶುಭಂ I ೫೧ Il 
ಮ ಚೈನ ದೇವೇಶಃ ಕೆರವೀರಂ ತಥಾ ಪುನಃ | 

ಓಂಕಾರಂ ಸ ಪುಣ್ಯಂ ವಶಿಷ್ಠಾ ಶ್ರಮಮೇವ ಚ 

ಯತ್ರ ಕೋಟಿಃ ಸ್ಮೃತಾ 'ಜೇನಿ ರುದ್ರಾ ಣಾಂ ಕಾಮರೂಪಿಣಾಂ 1 ೫೨॥ 
ಜ್‌ ಚಾನ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಪ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ನಿ ಮ ಭೂತಲೇ || 


ಪ್ರಯಾಗಂ ಪುರತಃ ಕ್ಸ ತ್ವಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ನಿವಸಂತಿ ಚೆ | ೫೩1 
ಉತ್ತ ರೇ ರವಿಪುತ್ರೀ ತ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸಾಗರಂ ಸ್ಮ ಎತೆಂ | 

ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರಮಾನೋ*ಯಂ ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಯಾಸ್ಯ "ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ೫೪ | 
ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವತಶ್ಚೈವ ತಪ್ತ ತೋಯಾಚ್ಚೆ ಪಶ್ಚಿಮೇ | 

ಪೂರ್ನಪಶ್ಚಿ ಮಮಾನೊಟಯಂ. ಪ್ರಭಾಸಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ Il ೫೫ | 
ನಿತದಂತರಮಾಸಾದ್ಯ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸುರಸುಂದರಿ | 
ಸಾತಾಲಾದಿಕಟಾಹಾಂತಂ ತಾನಿ ತತ್ರ ವಸಂತಿ ವೈ | ೫೬ ॥ 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇನಿ ಸರ್ವದೇವಮಯೋ ಹರಿಃ | 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ತತ್ಯಾಜ ಸ್ವಂ ಕಲೇವರಂ Il ೫೭॥ 


ಓಂಕಾರ, ನಸಿಷ್ಠಾಶ್ರಮ ಇವುಗಳು ಪ್ರಭಾಸ ಸಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಇರುತ್ತವೆ. 


೫೩. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಪ್ರ ಯಾಗಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿ 
ಕೂಂಡು ಪ ನ್ರಭಾಸ ಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 

೫೪. ಈ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದ ಉತ್ಕರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಮುನಾ ನದಿಯೂ, ದಕ್ಷಣ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ವೂಇರುವುನು. ಹೀಗೆ ಇದು ವಕ್ತಿಣೋತ್ತರದ ಅಳತೆಯಾಗಿರುವುದು, 

2೫, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮೀಕೀನದಿಯೂ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಪ್ತ 
ಕೋಯಾ ನದಿಯೂ ಇರುವುದು. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಸಶ್ರಿಮದ ಪ್ರ ಮಾಣವಾಗಿರುವುದು. 


೫೬. ಸುಂದರಿ! ಈ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ತುದಿಯ 
ವರೆಗಿರುವ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ ನೆಲಸಿರುವುವು. 


೫೭. ಮಹಾದೇವಿ ! ಸರ್ವದೇವತಾಸ್ತ್ರ ರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಇದನ್ನ ರಿತು 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೆ| ಸಕ್ಷೇತ್ರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದನು, 
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೧೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ದಿವ್ಯಂ ಮಮೇದಂ ಚರಿತಂ ಹಿ ರೌದ್ರಂ 
ಶ್ರೋಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಪರ್ವಸು ಸವಾ ವಾ! 
ತೇ ಜಾನಿ ಯಾಸ್ಕ ತಿ ಮನು ಪ್ರ ಸಾದಾ 
ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸಂ ಪುಣ್ಯಜನಾಧಿನಾಸಂ | | ೫೮ ॥. 
ಇತಿ SS ಚಿತ್ರಂ 
ಚರಿತಮಿದಂ ತವ ದೇನ. ಪುಣ್ಯಯುಕ್ತಂ | 
ಇತರಮಪಿ:ತವಾತಿವಲ್ಲಭಂ ಯ 
ದ್ವದ ಕಥಯಾಮಿ ಮಹೋದಯಂ ಮುನೀನಾಂ |೫೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರಿ (ಸ್ವಾ ೦ದೇ ಮಹಾಸು ಶ್ರರಾಣ ಏಕಾ6ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 5 ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಸ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಯ ೩ ಟಿ ನಾನು 
ದಶನೋಂಧ್ಯಾಯುಃ 








ಆರಾ ಪಚನ ನಾನ ಂೊಅಘಾಘಾಜಾ 7 ೫ .: ಜಾಣಾ ಬಾಜಾ ಜಾ ಜಾ 





೫೮. ಈ ನನ್ನ ದಿವ್ಯ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಪರ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಯಾವಾಗಶೇ 
ಆಗಲಿ ಕೇಳುವವರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಪುಣ್ಯ ವೆಂತರು ವಾಸಿಸುವ ಸರ್ಗಬಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರುವರು, | 

೫೯. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಆಶ ರ್ಯಕರವೂ, ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವೂ ಆದ ಈ ಚರಿತೆ ಯನ್ನ ಲ 
ನಿನಗೆ ಜೀಳಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ” ಪ್ರಿಯವಾದುದು `ಜೀಕಿಯಾವುದಾದರೂ” ಇದ್ದರೆ 
ಕೇಳು, ಮುರನಿಗಳಿಗೂ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವಾದ ಆ ನಿಚಾರವೆಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, 


ಇನ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನ ಗ್ರಂತ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವ ಮಾಹಾತ್ಮ ಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದ ಸರ್ವಕ್ಷೇಶ್ರೋತ್ತ ಮತ್ತ ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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A NS - 
ha ಮ ಎ. ಜಾ ಈ “see - 


| 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ವಿಕಾದಶೋತಧ್ಯಾಯ:ಃ | 
ಸನಾ ವರ್ಣನಂ 
ಸೂತ ಉವಾಚ: 


ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತದಾ ದೇವಿ ನಿಸ ಯೋತ್ಸು ಲ್ಲಲೋಚನಾ | 

ರೋಮಾಂಚಕಂಚುಕಾ ಸುಭ್ರೂಃ ಪುನಃ 'ಇಪ್ರಚ್ಛ ಭೂಸುರಾಃ ll a ll 
ದೇವ್ಯುವಾಚ :- 

ಧನ್ಯಾ5ಹಂ ಕೃತಪುಣ್ಯಾ*ಹಂ ತಪಃ ಸುಚರಿತಂ ಮಯಾ | 

ಯದೇಷ ಶ್ಲೇತ್ರಮಹಿನಾ ಮಹಾದೇವಾನ್ಮಯಾ ಶ್ರುತಃ lol 

ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ಸಂಸಾರಾರ್ಣನತಾರಕ 1 

ಪೃಷ್ಟಂ ತು ಯನ್ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಿತಂ ಹರ 1೩1 

ಪುನಶ್ಚ ದೇವದೇವೇಶ ತ್ನದ್ವಾಕ್ಯಾ*ಮೃತರಂಜಿತಾ 

ನೃಶೃಸ್ತಿಮಧಿಗಚ್ಛಾಮಿ ದೇವದೇನ ಮಹೇಶ್ವರ 1೪1 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ರಾಜಭಟ್ಟಾ ರಕೋತ್ಸ ತ್ರಿವರ್ಣನ 
೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ--ಎಲ್ಫೆ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರೆ ! ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಆಶ್ರ ರ್ಯದಿಂದ Ce ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಕೋಮಾಂಚ 
ಗೊಂಡವಳು ಆಗಿ ತಿರುಗಿ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಶಿ ಸಿದಳು., 


೨, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಮಹಾಜೀವ! ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕ್ಷೇತ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ಧನ್ಯಳೂ ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದನಳ್ಳೂ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸ 
ದವಳೂ ಆಥಿನು... TN 

೩. ಸಂಸಾರಸಾಗರತಾರಕನಾದ ಓ ಮಹೇಶ್ವರ ! ನಾನು ಹಿಂಜಿ ಕೇಳಿದು 
ದನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು ಹೇಳಿರುವೆ. - 

೪, ಮಹಾಜೀವ ! ಫಿನ್ನ ಮಾತೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ಸೊತೋಷಗೊಂಡ ನಾನು 
ತೃಪ್ತ ಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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೧೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ರಸ್ಟುಮನಾಶ್ಚಾಳಇಸ್ಮಿ ಪ್ರಭಾಸಸ್ನೇತ್ರನಿಸ್ತರಂ | 
ತನ್ಮೇ ಕಳೆಯ ಕಾಮೇಶೆ ದಯಾಂ ಕ ತ್ವಾ ಜಗತ್ತ ತ್ರಭೋ | ೫॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ೈಥಿವ್ಯಾ ಮಧ್ಯ, ಗರ್ಭೆಸ್ಥಂ ಜಂಬೂದ್ಧಿಸಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಮ ಮೇವೈ ನ ಭಿನ್ನ ೦ ವರ್ಷಭೇದೇನ ಸುಂದರಿ ll ೬॥ 
ತಸ್ಕಾದ್ಯಂ ಸರ ದ ತಚ್ಚಾ*ಪಿ ನನಧಾ ಸ್ಮೃತಂ | 
ನನಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಮಾನತಃ ನರ 1೭! 
ಅಶೀತಿಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ “ಪೂರ್ವಶಶ್ಚಾ ಯತಂ ಸ್ಮೃತಂ! | ಸಕ 
ಉತ್ತರೇ ಹಮವಾಸಸ್ತಿ ಸೇಕೋದೋ ದಕ್ಷಿಣೆ ಸ್ಮೃತಃ... | ೮॥ 
ಏತಸ್ಸಿನ ಒನ್ನಂತರೇ ಡೇನಿ ಭಾರತಂ ಸ್ನೇತ್ರ ಮುತ ಶಮಂ. | 
ಕೃ ತಂ ತ್ರೇತಾ ದ್ವಾಸರಂ ಚ ತಿಹ್ಯಂ ಯುಗಚತುಷ್ಟಯಂ ಇಇ ೦0೫(೯/॥ 
ಲಿತ್ರೈನೇಷಾ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ಚತುರ್ನರ್ಣಶ್ಚ ವೈ ಜನಃ 1... _' 
ಚತ್ಪಾರಿ ತ್ರೀಣಿ ಚ ದ್ವೇ ಚ ತಥೈನೈಕಂ ಶರಚ್ಛ ಸಜ 15%, ೧೦:॥ 
ಜೀವಂತ್ಯತ್ರ ನರಾ ದೇವಿ ಕೃತತ್ರೆ (ತಾದಿಷು ಕ್ರಮಾತ್‌ ig Et 
ಯಜೇತತ್ಪಾರ್ಥಿವಂ ಪದ್ಮ ಕ ಚೆತುಪ್ಪತ್ರಂ ಮಯೋದಿತಂ ..: 1 ೧೧॥ 
ವರ್ಷಾಣಿ ಭಾರತಾದ್ಯಾನಿ 'ಸತ್ರಾಣ್ಯ ಸ್ಯ ಚತುರ್ದಿಶಂ | ಬ | 
ಭಾರತಂ ಕೇತುಮಾಲಂ ಚ ಚ ಕುರುಭದ್ರಾರಕ್ಕ ಮೇವ ಚ | ೧೨ ॥ 


Ne 
ನಾ ಅ ಅ ಅ 
ರ್ದ ee ಅಸತ 








——— ೫ ಎರವ 


೫, ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ! (ತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ವಿಸ್ತಾ ರವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳಬಯಸು 
ವೆನು. ಜಗತ್ತ ಮಿಯಾದ ಪ್ರಿಯರೆ ! ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಳಿಗೆ ನನ್ನು ಹೇಳು. 

೬, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಂಜ! ಭೊಮಿಯ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಖಂಡ 
ಭೇದದಿಂದ ಒಂಬತ್ತು. ನಿಧವಾದ ವಿಭಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ಜಂಬೂದಿ ನಂಗ 

೭.೮. ಅ ಒಂಬತ್ತು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಮೂದಲನೆಯ ಭಾರತವರ್ಷವು ಒಂಬತ್ತು 
ಬಗೆಯಾಗಿದೆ. ಇನು `ದಕ್ಷಿಣೋತ ರ. ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಗಾವುದವೂ, ಪೂವ 
ಪಶ್ಚಿಮ ಎಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಗಾವುದವೂ ವಿಸಿ ಸ್ಸೀರ್ಣಿವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ 
ಹಿಮಾಲಯವೂ. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವೂ ' ಇದೆ. 

೯೨೧೨, ಇದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಭಾರತ ದೇಶವು ಇರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತ್ಕಾ ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿಯೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳೂ 
ಸಿ ಇಲಿ ಕೃಶಾದಿಯುಗಗಳಲ್ಲ ಜನರು ಕಮವಾಗಿ ನಾನೂರು 
ಇನ್ನೂ ರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ 'ಜೀವಿಸುವರು? ಯ 

ಭಾರತ್ಕ. ಕೇತುಮಾಲ್ಕ ಕುರು, 


ಭದ್ರಾಶ್ಮವೆಂಬ ವರ್ಷಗಳು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೆ 
ಲವ "೪ಿದ ನಾಲು ದಳ 
ನಾಲ್ಕು. ದಿಕ್ಕಿನ ದಳಗಳು. ಗಳು ಪದ್ಮದ 
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EEE NNSA A 4 


ETT CS ee des ais a ಯ ಎಂ ಯ. ಆತ್ರ. 


ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೧ 


ಭಾರತಂ ನಾಮ ಯೆವೃರ್ಷಂ ದಾಸ್ಷಿಹಾತ್ಯಂ ಮಯೋದಿತಂ | 
ವಸ್ತೆಹಾಷರತೋ ಯಸ್ಯ ಪೂರ್ನೇಣ ಚ ಮಹೋದಧಿಃ ! 


ಹಿಮವಾನುತ್ತ ರೇಣಾ$ಸ್ಯ ಕಾರ್ಮುಕಸ್ಯ ಯಥಾ ಗುಣಃ Il ೧೩ Il 
ತದೇತದ್ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ಸರ್ವಬೀಜಂ ವರಾನನೇ | 
ತೃರ್ಮುಭೂಮಿರ್ನಾ5ನ್ಯತ್ರ ಸಂಪ್ರಾಹ್ತಿಃ ಪುಣ್ಯಸಾಸಷಯೋಃ Il ೧೪ II 
ದೇವಾನಾಮಪಿ ದೇವೇಶಿ ಸದೈವೈಷ ಕ್‌] | 
ಅಪಿ ಮಾನುಷ್ಯಮಾಷ್ಸಾ ನೋ. ಭಾರತೇ ಪ್ರತ್ಯುತ ಕ್ಲಿತೌ I ೧೫ | 
ಭದ್ರಾತಶ್ರೆ ನ ಶೃಶಿರಾ ವಿಸ ರ್ಭಾರತೇ ಧರ್ಮೇ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 
ವರಾಹ। ಕೇತುಮಾಲೇ ಜೆ ಮತ್ಸ $ರೂಷಸ್ತ ಸ್ಪಥೋತ್ತ ರೇ | ೧೬ ॥ 
ತೇಷು ನಶ್ಚತ್ರವಿನ್ಯಾಸಾದ್ವಿ ಸಯಾಃ ಸಮವಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ಚತುಷ್ಟ ೯ಫಿ ಮಹಾದೇವಿ ನಿಗ್ರ ಹೋ ನವ ಷಾವಕ॥ Il ೧೭ || 
ಭಾರತೋ ಯೋ ಮಹಾಜನ: ಕೂರ್ಮರೂಹೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 1 
ನಕ್ಷತ್ರಗ್ರಹವಿನ್ಮಾಸಂ ತಸ್ಯ ತೇ ಕಫಯಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೧೮ || 
ಪ್ರಾಜ್ಮುಖೋ ಭಗವಾನ್‌. ದೇವೋ pA ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಃ | 


ಆಕ್ರ ಮೃ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ನವಭೇದಮಿದಂ ಫ್ರಿ ಯೀ | ೧೯ | 


ತಾಂ ಹಾತಾಬಾ ಹಾಹಾ ~~ ದ್ಲ್ಲಿ»ಂಬಎಂ ದ. 7 ಹ pS 





೧೩. ನಾನು ಹೇಳಿದ ಈ ಭಾರತವರ್ಷವು ದಕ್ಷಿಣದಿಕಿ ಸ ನಲ್ಲಿರುವುದು. ಇದರ 
ಪೂರ್ವ, ದಕ್ಷಿಣ, ಪಶ್ಶಿವ ಶ್ಶಿಮ್ಮ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ ದ್ರವೂ, ಉತ್ತ ರ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಹಿಮಾ 
ಲಯವೂ ಬಿಲ್ಲಿನ ಹ ಹಗ | ದಂತಿರುವುವು. 

೧೪. ಸುಮುಖಿ | ಸಮಸ ಸ್ಪಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ ಭಾರತವರ್ಷವು ಕರ್ಮ 
ಭೂಮಿಯು. ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫. ಡೇವಿ! ದೇವತೆಗಳೂ * ಭಾರತಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. 

೧೬. ವಿಷ್ಣು ವು ಭದ್ರಾ ಶ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹಯಗಿ ಗ್ರೀವನಾಗಿಯೂ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮ 
ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೆ!ತುಮಾ೦ದಿ ನರಾಹೆಕಾಗಿಯೂ, ಕುರುವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮತ ತೈ, 
ರೂಸನಾಗಿಯೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ 'ಕುವನು. 

೧೭. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ ನಿನ್ಯಾ ಸದ ಕ್ರಮದಿಂದ ದೇಶಗಳಿರುವುವು. ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಗ ಗ್ರಹವು ವತ್ತ ಪಾಡೆಗಳುಳ್ಳು ದು. 

೧೮. ನಾನು “ಕೊರ್ಹರೂಫದಿಂದಿರುವ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ ವಿನ್ಯಾಸದ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುನೆನು. 


೧೯. ಪ್ರಿಯಳೆ [ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಕೂರ್ಮರೊನಿ ವಿಷು ವು ಒಂಬತ್ತು ಬಗೆಯಾದ 
ವ ಭಾರತನರ್ನೆವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಇಸಿರುವನು. 
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೧೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 

ನವಧಾ ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ಯಾ*ಸ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ನಿಜೋಧಥ ಮೇ | 

ಕೃತ್ತಿಕಾ ರೋಹಿಣೇ ಸೌಮ್ಯಂ:ತೈ ತ ತೀಯೆಂ ಕೂರ್ಮುಷೃಷ್ಮಿಗಂ | ೨೦॥ 
ಹೌವ್ರ ೦ ಪುನರ್ವಸುಃ ಪುಸ್ಯಂ ನಕ್ಷತ್ರತ್ರಿತಯಂ ಮುಖೇ | 
ದರ್‌ ಶ್ಲೇಷಾಖ್ಯಂ ತಥಾ ಪೈತ್ರಂ ಫಾಲ್ಗುನೀ ಪ್ರಥಮಾ ಪ್ರಿಯೇ ॥೨೧ 
ಸಶ್ಚತ್ರತ್ರಿ ತಯಂ ಪಾದಮಾಶ್ರಿತಂ ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣಂ || 

ಫಾಲು ನೀ ಚೋತ್ತರಾ ಹಸ್ತ 0 ಚಿತ್ರಾ ಚರ್ತೃತ್ರಯಂ ಸ್ಮೃತಂ... | ೨೨ || 
ಕೂರ್ಮಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕುಕ್ಸ್‌ ಸ ತಥಾ5ಪರಂ | 


ಸ್ವಾತೀ ಬ್‌ ಮೈತ್ರಂ ಚ ತೆ ನೈರ್ಜುತೇ ತ್ರಿ ತ್ರಿತಯಂ ಸಿ ತೆಂ | ೨೩ Il 
ಐಂದ್ರಂ ಮೂಲಂ ಚ ಗ ಪೃಷ್ಠೇ ತ್ರಿತಯಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಹ ಶ್ರಾನಣಂ ಚೈನ ಧನಿಷ್ಠಾ ಚಾತತ್ರ ತಜ್ದಿತಾ | ೨೪ || 
ಸಕ್ಸ ತ್ರತಿತೆಯಂ ಇದೇ ನಾಯವ್ಯೇ ತು `ಯಶಸ್ಸಿನಿ | 

ವಾರುಣಂ ಚೈವ ನಕ್ಸೃತ್ರಂ ತಥಾ ಪ್ರೋಷ್ಠಪದಾದ್ದಯಂ | ೨೫ | 


ಕೂರ್ಮಸ್ಯ ವಾಮಕುಕ್ತ್‌ ತು ತ್ರಿತೆಯಂ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಪ್ರಿಯೇ | 


ರೇವತೀ ಚಾಶ್ವಿದೈವತ್ಯಂ ಯಾನ್ಯುಂ ಚರ್ಕ್ವಮಿತಿ ತ್ರಯಂ || 


ಈಶಪಾದೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಶುಭಾ್‌ಶುಭಫಲಂ ಶೃಣು ೨೬! 
ಯಸ್ಯರ್ಕ್ಸ್‌ಸ್ಯ ಸತಿರ್ಯೋ ವೈ ಗ್ರಹಸ್ತಸ್ಯಾನ್ಯತೋ ಭಯಂ | 
ತದ್ದೇಶಸ್ಯ ಜಟೆ ತಥೋತ್ಸ ರ್ಷೇ ಶುಭಾಗಮಃ | ೨೭ ॥ 


ಮಾಗ್‌ ಕ್‌ಾಲ ಇರಾ ಅ ರಾರಾ ಗಾದ ed 


೨೦-೨೬, ಒಂಬತು. ಬಗೆಯಾದ ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಕೂರ್ಮರೂಫಿ 
ಯಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು ನೆಲೆಸಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸದ ತಿಳಿದುಕೊ, 
ಕೃತ್ತಿಕಾ, ಕೋಹಿಣಿ, ಮೃತರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಕೂರ್ಮ ಬಿ ನಲ್ಲಿರುವುವು. ಆರ್ದ್ರಾ 
ಸ್ರನರ್ನಸ್ನು ಪುಷ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಶ್ಲೇಷಾ, ಮಾಘ್ಕಾ ಪುಬಾ 
ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು ಆಗ್ನೇಯ ನಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ಉತ್ತರಾ, ಹಸ್ತಾ ಚಿತ್ತಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು 
ಹೊಪ್ಸೆಯ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ,, ಸ್ವಾತೀ, ವಿಶಾಖಾ, ವ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು 
ನೈಖುತ್ಯ ಪಾದದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ. ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ, ಮೂಲಾ, ಪೂರ್ವಾಷಾ ಷಾಢಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಸ ಸಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆಷಾಢ, ಶ್ರವಣ, ಧನಿಷ್ಠಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು ವಾಯವ್ಯ ಪಾ ಸಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ತ 
ಭಿಷಾ, ಫೂರ್ನಾಭಾಡ್ರಾ, ಉತ ತ್ರರಾಭಾದ್ರಾ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಹೊಟ್ಟೆಯ ಯ ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ರೇವತೀ ಶಿ ನೀ ಭರಣೀ” ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು ಈಶಾನ್ಯಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವುವು. ಇದರೆ ಶುಭಾಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಕೇಳು. js 

೨೭, ದೇವಿ! ಯಾವ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾವ ಗ್ರಹೆವು ಅಧಿಸತಿಯೋ ಅವನು 
ನೀಚನಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಯನಾ * ಉಚ ನಾಗಿದ್ದ. ರೆಶು ಿಭಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೂ ಆಗುವುದು. 
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re - ಹ ತೆ 
ಪಾಸ ಹೊಟ್‌ ನ ಈ ಸಸಯ ಮ ದ ಎಎ ಈ... ಸೈತ. ನಾಡಿ, ಇ; ಈ ಎಮ 


ಏಕಾದಶೋ$ಧ್ಯಾಯಂಃ ೧.೨೩ 


ಏಷ ಕೂರ್ಮೋ ಮಯಾ ಖ್ಯಾತೋ ಭಾರತೇ ಭಗವಾನಿಹ 


ನಾರಾಯಣೋ ಹೈಚಿಂತ್ಕಾತ್ಮಾ ಯತ್ರ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | ೨೮ || 
ಮೇಷವೃಷೌ ಹೃದೋ ಮಧ್ಯೇ ಮುಖೇ ಚ ಮಿಥುನಾದಿಕೌ | 
ಪ್ರಾಗ್ಗಕ್ಷಿಷೇ ತಥಾ ಸಾದೇ ಕರ್ಕಸಿಂಹೌನ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತೌ Il ೨೯ Il 
ಸಿಹತನ್ಶಾ ತುಲಾಶ್ಚೈನ ಕುಕ್ಸ್ಸ್‌ ರಾಶಿತ್ರ ಯಂಸ ತೆಂ 
Jud ವ ಸ ಶ್ಲಿಕಾಕ್ಟೊ ಭೌ" ಷಾದೇ ದಃ 4 ಉಪೆಶ್ಲಿನ ಮೇ | 20 ll 
ಪುಚ್ಛೇ ತು ವೃಶ್ಲಿಕಕ್ತಿ 3ನ ಸಧನುಶ್ಚ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 

. ವಾಯವ್ಯೇ ವಾಮಪಾದೇ ಚ ಧನುರ್ಗ್ರಾಹಾದಿಕಂ ತ್ರಯಂ I ೩೧॥ 
ಕುಂಭನೀನೌ ತಥಾ ಚಾ5ಸ್ಯ ಉತ್ಕರಾಂ ಕುಕ್ಷಿಮಾಶ್ರಿತೌ | 
ನೀನಮೇಷೌ ಮಹಾದೇವಿ ಪಾದೇ ಪೂರ್ವೋತ್ತರೇ ಸ್ಥಿತೌ | ೩೨ 
ಕೂರ್ಮದೇಶಾಂಸ್ತಥರ್ಕಾಣಿ ಡೇಶೇಷ್ಟೇತೇಷ ವೈ ಪ್ರಿಯೇ | 
ರಾಶಯಶ್ಚ ತಥರ್ಕ್ಲೇಷು ಗ್ರ ಹಾ ರಾಶಿವ್ನೆ ವಸ್ಥಿ ತಾಃ | ೩೩ ॥ 
ತಸ್ಮಾದ್ಗ ಹಕ ರು ಜಾಂ ನಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ | | 
ತತ್ರ ಸಾ ನಂ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ದಾನಂ ಹೋಮಾದಿಕಂ ತಥಾ | ೩೪ 


೨೮. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು ಇರುವ ಕ್ರ ಮ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ನೆಲೆಸಿರುವುದು. 


೨೯-೩೨. ಮೇಷ ವಷಭ, ಮಿಥುನ ರಾಶಿಗಳು ಈ ಕೂರ್ಮನ ಹದಯದ 
ಲ ಲ 

ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ, ಕರ್ಕಟಕ ಸಿಂಹ ರಾಶಿಗಳು ಆಗೆ ಸೀಯ ಪಾದ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಿಂಹೃ ಕನ್ಯಾ, ತುಲಾರಾಶಿಗಳು ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕುಂಭ, ವೃಶ್ಚಿಕ 
ರಾಶಿಗಳು ನೈಖುತ್ಯಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ವೃಶ್ಚಿಕ ಧನೂರಾಶಿಗಳು ಬಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಧನುಸ್ಸು, ಮಕರ, ಕುಂಭರಾಶಿಗಳು ವಾಯವ್ಯ ಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ಕುಂಭ ಮಾನ 
ರಾಶಿಗಳು ಉತ್ತರ ಠೋದರದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾನ ಮೇಷ 'ರಾಶಿಗಳು ಈಶಾನ್ಯಸಾದ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಇರುವುವು. 


೩೩, ಕೂರ್ಮದ ಈ ಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳ್ಕೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ರಾಶಿಗಳ 
ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಗಳೂ ಇರುವುವು, 

೪೪. ಆದುದರಿಂದ ಗ್ರ ಹೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಪೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ಪೀಡೆಯಾಗುವುದು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜನರು ಸ್ಟಾನ, ದಾನ್ಯ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
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೧೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂದಮೆಹಾಸ್ರರಾಣಂ 
ಸ ಏಷ ವೈಷ್ಣವಃ ಸಾದೋ ದೇವಿ ಮಧ್ಯೇ ಗ್ರಹೊಟಿಸ್ಯ ಯಃ 
ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯೋಆಚಿಂತ್ಯಾತ್ಮಾ ಕಾರಣಂ ಸ ಪ್ರಭುಃ | ೩೫ | 
ಭೌಮಶುಕ್ರ ಬುಧೇಂಡ್ಕ ರ್ಕಬುಧಶುಕ್ರ ಮಹೀಸುತಾಃ | 
ME ಮೇಷಾದೀನಾನುಧೀಕ್ಸ ರಾ Il ೩೬ | 
ಏನಂ ವಿಭೋ ಮಹಾದೇವಿ ಕೂರ್ಮರೂಹೀ ಸ 
ತಸ್ಯ ನೈರ್ಬುತಪಾಡೇ ತು ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಇತಿ ನಿಶ್ರುತಃ | ೩೭ 
ಸ ಟ್ಟೆ ನಂ ನವಧಾ ಭಿನ್ನಃ ಪುರಭೇದೇನ ಸುಂಸರಿ ! 
ತಕ್ಕ ಟೂ ನನಮೋ ಸಾಗರಸ್ಯ ಚ ಸನ್ನಿಧೌ | ೩೮ Il 
ಪ್ರಭಾಸ ಇತಿ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಮನು ದೇವಿ ಪ್ರಿಯಃ ಸದಾ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ದಶ ದ್ವೇ ಚ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಲಂ | ar || 
ಮಥ್ಯೇ5ಸ್ಯ ಪೀಠಿಕಾ ಫ್ರೋಕ್ತಾ ಸಂಚಯೋಜಸವಿಸ್ತ ತಾ! 
ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಮದ್ಸೃಹಂ ಢೇವಿ ತಿಷ | ತ್ಯುದಧಿಸನ್ನಿಧ್‌ 1 ೪೦॥ 
ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾದೇವಿ ಲಿಂಗರೂಪೋ ವಸಾಮ್ಯಹಂ Il ೪೧ Il 
ಕೃತಸ್ಮರಾತ್ಸಶ್ಚಿನುತೋ ಧನುಷಾಂ ಚ ಶತತ್ರಯೇ ಗ 
ವಸಾಮಿ ತತ್ರ ದೇವೇಶಿ ತ್ವಯಾ ಸಹ ವರಾನನೇ Il ೪೨ Il 


೩೫. ದೇವಿ! ಈ ಕೂರ್ಮನಲ್ಲಿರುವೆ ಗ್ರಹ ವಿಷು ರಿ ವಿನ ಪಾದವು, ಆ 
ವಿಷ್ಣು ವು ಅಚಿಂತ್ಯನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ ಅನಿಕುವನು.* 


೩೬. ಮೇಷಾದಿ ರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಂಗಾರಕ್ಕ ಶುಕ್ರ , ಬುಧ್ರಚಂದ್ರ ಗುರು 
,ಗಳು, ಸೂರ್ಯ ಬುಧ ಶುಕ್ರ, ಅಂಗಾರಕ್ಕ ಗುರು ಶಸ್ರಿ ಶುಕರು' "ಅಧಿಪತಿಗಳು 

೩೭, "ಜ್‌ ಕೂರ್ಮರೂಹಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು | ವಿನ ನೈರ್ಜುತ್ಯ ದಿಕಿ ನ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಸೌರಾಷ್ಟ  ದೇಶವಿರುವುದು. 


ಇ ಸುಂದರಿ! ಹೀಗೆ ಪಟ್ಟ ಣದ ಭೇದದಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ವಿಧವಾದ ಆ 
ಸಮುದ್ರ ದ ಹತ್ತಿ ರವಿರುನೆ ಒಂಬತ ತನೆಯೆ ಭಾಗವು ನನಗೆ 4 ಲ್ರ ಯನಾವ ಪ್ರ ಭಾಸನೆಂದು 
ಪ್ರ ಸಿದ್ದನ ವಾಗಿದೆ ಇದರ ಸುತ್ತ ಳತೆಯು ಹನ್ನೆ ರಡು ಗಾವುದವಾಗಿರುವ ದು 

೪೦, ದೇವಿ! ಇದರೆ. ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಐದುಯೋಜನ ವಿಸಿ ಸ್ಲೀರ್ಣಿದ ಫೀಠವಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸಮುದ್ರದ ಹತ್ತಿರ ನನ್ನ ಮನೆಯಿರುವುದು. 

೪೧, ಅದರ ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಿಂಸಕೂಪಿಯಾದ ನಾನು ವಾಸಿಸುಕೆ ತ್ತೇನೆ, 


೪೨, ಸುಮುಖಿ! ಅಲ್ಲಿ ಕೃತಸ್ಮರ ನಗರದ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ನೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಾಸಿಸುನಿನು 





Ne 
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ಏಕಾದಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೫ 


ತನ್ಮೇ ಸ್ನಾ ಸ್ಥಾನಂ ಮಹಾದೇನಿ ಸೈಲಾಸಾದಪಿ ವಲ್ಲಭಂ | 


ಗೋಚರ್ಮಮಾತ್ರ ೦ ತತ್ರಾಳ*ಪಿ ಮಹಾಗೋಪ್ಯಂ ವರಾನನೇ 1 9a Il 

ಅಕಥ್ಯಂ «ದೆನದೇವೇಶಿ ತವ ಸ್ನೇಹಾತ್ರ ಕಾಶಿತಂ | 

ಏತತ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಯಾ ದೀಪಿತಂ ಮನು lee ll 

ತೇನ ಪ್ರಭಾಸಮಿತ್ಯುಕ್ತ 'ಮಾಡಿಕಲ್ಟೆ ೀ ವರಾನನೇ | ; 

ದ್ವೀತಿಯೇ ತು ಪ್ರಭಾ ಲಬ್ಸಾ ಸನ್ಟೆ ೯ರ್ದೇವೈಃ ಸನಾಸನೈಃ 1 ೪೫ ॥ 

ಹ ಪ್ರಭಾ ಭಾ ದೇವೇಶಿ" ತೇನ. ಸ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಸ ಸ್ಮ ತಂ | 
ಪ್ರಭಾನನಂತೋ ದೇನೇಶಿ ಯತ್ರ ಸಂತಿ ಮಹಾರ | ೪೬ || 


ಪತ ತೇನ ಲೋಕೇಷು ಪ್ರಭಾಸಮಿತಿ ಕೀರ್ತ್ಯೈತೇ-! 
ಪ್ರಥಮಂ ಭಾಸತೇ ದೇವಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭುವಿ ತಟಗಾರ | 


7 ಧಾನಾಮಾದಿತಶ ನ ಯತ್ರ್ರಭಾಸಂ ತೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ 1೪೭॥ 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ಭಾನುರಥವಾ ಭಾಸಿತೋ ವಿಶ್ಚಕರ್ಮಣಾ | 
ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಭಾಪಾತೋ ಜಾತಃ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ತತಃ 1 ೪೮ ll 


ಅಥವಾ ದಕ್ಷಸಂಶಪ್ತೇನೇಂದುನಾ ನಿಷ್ಟ್ರಭೇಣ ಚ | 
ತತ್ರ ದೇನಿ ಪ್ರಭಾ ಲಬ್ಧಾ ತೇನ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಪ್ರೋದ್ಸಥ್ರೇ ಭಾರತೀ ದೇನಿ ಹ್ಯೌರ್ವಾಗ್ಸಿಂ ವಡವಾನನಲಂ ಳಗ 














ad 


೪೩. ಮಹಾದೇವಿ ! ಅಲ್ಲಿರುವ ಗೋಚರ್ಮ ಪ್ರ ಮಾಣದ ಅತಿ ಗೋಪ್ಯವಾದ 

ನನ್ನ ಆ ಸ ನವು ಕೈಲಾಸಕ್ಸಿಂತಲೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. | 
೪೬, ದೇವೇಶಿ ! ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಬಾರದ ರಹಸ್ಯವಾದ ಈ ಪ್ರಭಾಸ 

ಕ್ಷೇತ್ರ 1 ಸ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದು ನನ್ನ ಪ್ರಜೆ 
ಯಿನಿದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡುದರಿಂದ ಲಿದಿಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸ ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಗೊಂಡಿ. 
ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಇಂದ ದ್ರನೇ ಸ 'ಡೀವಿತೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ ಸ್ರಭೆಯಂತಿರುವ 
ಪ್ರಭಯನ್ನು ಹೊಂದದ 1 ಪ್ರಾಭಾಸಿಕನೆಂದಾಯಿತು. ಇನಿ ಪ್ರಭೆಯುಳ್ಳ 
ಮಹಾದೈ ತ್ರ ರು ನೆಲೆಸಿರುವರು, 

ಉತ ಅಥವಾ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಂಡು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ ತೀರ್ಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಭಾಸನೆಂದಾಯಿತು. 

ಛಲ್ರ. ಅಥವಾ. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಜೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಫಾ ಾಭಾಸಿಕವೆಂದಾಯಿತು. 

೪೯೫೦. ಅಧವಾ ದಕ್ಷನಿಂದ ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪ್ರಭೆಯಿಲ್ಲದ ಚಂದ ದ್ರು 
ಇಲ್ಲ ಪ್ರಭಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರಿಂದ ಸ್ರಾಭಾಸಿಕವೆಂದಾಯಿತು. ಅಥವಾ ಭಾಸ 
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ಪುರಾಣಂ 
ನ್‌ ಶ್ರೀಸ್ತಾ ಂದಮುಹಾಪು 


ಅಫನಾತೇನ ದೇನೇಶಿ ಪ್ರಭಾಸಮಿತಿ ಕೀರ್ತೃ್ಯತೇ | | 
ಪ್ರಕೃಷ್ಸಾ ಭಾರತೀ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ನಿಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕೊ ಯತೆಆಧ ನಿ 


ಬ ಯತ್ರ ಮಹಾದೇವಿ ಪ್ರಭಾಸಂ ತೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ | ೫೦ ॥ 
ಪ್ರೋಲ್ಲಸದ್ದಿ ಸಚಿಭಿರ್ಭಾತಿ ಸರ್ನೇದಾ ಸಾಗರಃ ಪ್ರಿಯೇ! i 
ತೇನ ಪ್ರಭಾಸನಾಮೇತಿ ತ್ರಿ ಷು ಲೋಕೇಷು ವಿತ್ರು ಶಂ ೫೧ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಭಾಸ್ಕರೋ ಯತ್ರ ಸದಾ ತಿಷ್ಕೃತಿ ಭಾಮಿನಿ 

ತೇನ ಪ ಗ ಭಾಸನಾಮೇತಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಮಗಮತ್‌ ಕಿತ Il ೫೨ | 
ಪ್ರಕೃ ಸ್ಥ ೦ ಭಾವಿನಾಂ ಸನಕ “ಕಾಮಂ ತತ್ರ ಧದ್ಯಾವ್ಯಿಕಂ | 

ತೇನ ಪಭಾಸನಾಮೇಶಿ ತೀರ್ಥಂತ್ರೆ ತ್ರೈರೋಕ್ಕ ನಿಶ್ರುತಂ | ೫೩ Il 
ಕಲ್ಪಭೇದೇನ ನಾಮಾನಿ ತಥೈವ ಸೌರಿಹುಂದರಿ | 

ನಿರುಕ್ತ ಭೇದೈರ್ಬಹುಧಾ ಭಿದ್ಯಂತೇ ಕಾರಣೈಃ ಪ್ರಿಯೇ | 

ಪ್ರಭಾಸಮಿತಿ ಯನ್ನಾಮ ದಾತವ್ಯಂ ನಿಶ್ಚಲಂ ಸ ತೆಂ | ೫೪ || 
ತಪ ತ್ಸೇಸಂಸ್ಥಿತಂ ದೇವಿ ವಿಷ್ಠೊ  ರಾದ್ಯಕಲೇನಕೇಃ | 

ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಸಂಸ್ಷೇಪಾತ್‌ ಕ್ಲೆ ಶ್ಸೇತ್ರಕಾರಣಂ Il ೫೫ Il 


ನಾ ರಾ ಜಾ ಣ್‌ 


ದೇವಿಯು ಬಡವಾಗ್ವಿಯನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಪ್ರ ಭಾಸನೆಂದಾಯಿತು. ಮಹಾದೇವಿ! 
ಅಥವಾ ವಿಪ್ರರು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದ ವೇದ ಪಾರಾಯಣ ಧ್ವನಿಯು ಆಕ್ಷೇತ್ರದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಅದು ಪ್ರಭಾಸವೆಂದಾಯಿತು. 


೫೧. ಅಥವಾ ಸಮುದ್ರವು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಾಶಮಾನನಾದ ಅಲೆ 


ಗಳಿಂದ, ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕಾರಣ ಪ್ರಭಾಸವೆಂದು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ | 


ವಾಯಿತು. 


೫೨, ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಭಾಸವೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು. 

೫೩, ನಾನು ಅಲ್ಲ ಧ್ಯಾ ನಿಸುವ ಭಕ್ತರ ಉತ ತ್ರಮಾಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ ಕೊಡು 
ವುದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಪ ಪ್ರಭಾಸವೆಂದು 1 ಪ್ರ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 

೫೪. ದೇವಿ! ಪ್ರ $ಿಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿಯೂ ಭಂಡಿ "ಹೇಳಿದ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಂದಲೂ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಹೆಸರುಗಳು ಬೇಕೆಯಾಗುವುವು” ಪ್ರಭಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಮಾತ್ರ A ; ಕವಾಗಿರುವುದು. 


೫೫. ದೇವಿ! ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ವಿಸು ) ನಿನ ಮೊದಲಿನ ಶರೀರನಾದ ಜಲತತ 
ದಲ್ಲಿರುವುದು, ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ: ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆನು: 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಏಕಾದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೭ 


ಪುನಸ್ತೇ ಕಥೆಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಯತ್ಸೃಚ್ಛಸಿ ವರಾನನೇ! 


ತದ್ಪೂ ಹಿ ಶೀಘ್ರಂ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ | ೫೬ || 
ದೇವ್ಯವಾಚಃ-. 

ಅಸಿ ನ್ಯಲ್ಪೆ € ಯಥಾ ಜಾತಂ ಫ್ಲೇತ್ರಂ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಹರ | 

ತನ್ನೇ ನಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಂ ಚ ತಥಾ ॥ ೫೭ Il 
ಈಶ್ವ ರ ನಾ! ಇಹ 


ಶೃಣು ನೇವಿ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಯಥಾವತ್ಯೆ €ತ್ರಕಾರಣಂ | 
ನ ತ್ವಾ ಮಾನವೋ ಭಕ್ತಾ ಮುಖ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕೈಃ ॥ ೫೮॥ 
ಅದಿಸ್ಲೇತೃಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ರಹಸ್ಮ ೦ ರ 


ಕಥಯಿಷ್ಯೇ ನಾಕೋಡ ತನ ಸ್ಟೆ 1 ಭಾಮಿನಿ | ೫೯॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಕಲ್ಪೇ ತು ಯದ್ದೇವಿ ಭಾ ವರಾನನೇ | 

ಸ್ವಾಯಂಭವೇ ಮನೌ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೃಜತಃ ಪುರಾ "aol 
ದಸ್ತೆಣಾಲ್ಲೋಚನಾಜ್ಞಾ ತೆಃ ಪೂರ್ವಂ ಸೂರ್ಯ ಇತಿ ಪ್ರಿಯೇ | 

ತತಃ ಕಾಲಾಂತರೇ ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯೇ ದ್ವೇ ಚ ಬಭೂನತುಃ | ೬೧॥ 


ತಯೋಸ್ತು ರಾಜಿ ಸೀ ದ್ಯೌ ಇ೯ೀಯಾ 'ನಿಶುಭಾ ಹೆ ೈಥಿನೀ ಸ್ಮ ತಾ | 
ಸೌಮ್ಮುಮಾಸಸ್ಯ ಸ್ನಸಪೆ ಮಾಂ ದ್ಯೌಃ ಸೂರ್ಯೇಣ ಎ ಯುಜ್ಯತೇ | ೬೨ || 





೫೬. ಸುಮುಖಿ ! ಮರಳಿ ನೀನು ಏನು ನ್ರಶ್ನಿ ಮಾಡಿದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ 
ವನ್ಸಿ ಹ ಶೀಘ್ರೆ ವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಹುವುದನ್ನು ಹೇಳು. 

. ದೇವಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾ ಳೆ ಮಹೇಶ ರ! ಈ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಹೇಗೆ ಯ ? ಅದರ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರ ಮವನ್ನೂ ಕಾರಣವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳು, | 

೫೮, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೇದೇವಿ! ಕೇಳು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಸಾಸಗಳಿಂದರೂ 
ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. 

೫೯. ಪ್ರಿ ಯಳೆ ! ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆದಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾದ ಈ 
ಪ್ರಭಾಸದ ತ ಹೆಸ್ಯವೂ, ಸಾಪಸಂಹಾರಕಸೂ ಆದ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು 
ಹೇಳುನೆನು 

೬೦೨೬೨, ದೇವಿ! ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಾಯರಳುವನುನು ನ ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ ಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಲಗಣಿ ಸನಿಂದಸ ಸೂರ್ಯನುಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಬಳಿಕ ಕಾಲ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಿವನಿಸ್‌ ಲಕಕ ಭೂಮಿಗಳೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ನಿ ಯರಾದರು. ಸೂರ್ಯನ 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನ ಆಕಾಶದೂಡನೆ (ದ್ಯಾ ಒಡನೆ) ಸೇರುವನು. 
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೧೨೮ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಮಾಘಮಾಸೇ ತು ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಮಹ್ಯಾ ಸಹ ಭವೇದ್ರವಿಃ | 
ಭೂಶ್ಹಾ55ದಿತ್ಯಶ್ಚ ಜ್‌ ಗಚ್ಛತೇ ಸಂಗಮಂ ತದಾ | ೬೩ ॥ 
ಯತುಸ್ನಾತಾ ನ ನರ ತತ್ರ ಗರ್ಭಂ ಗೃಹ್ಹಾಂತಿ ಭಾಸ್ತ ರಾಸ್‌ | 

ದ್ಯೌರ್ಜಲಂ ಸೂಯತೇ ee ವರ್ಷಾಸ್ತಿಹ ಚ Lr | ೬೪ | 
ತತಸೆ ಸ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಯ ವೃತ್ಯರ್ಥಂ ಮಹೀ ಸಸ್ಯಾನಿ ಸೊಯತೇ! | 
ಸಸ್ಕೋಷಯೋಗಾತ್ನ ಹೃಷ್ಟಾ ಜುಹ್ನ ತ್ಯಾಹುತಿಭಿರ್ದ್ದಿಜಾಃ | ೬೫ | 
ಸ್ವಾಹಾಕಾರಸ್ಪಧಾಕಾರೈರ್ಯಜಂತಿ ನಿತ್ಸ ದೇವತಾಃ 1. - 

ನಿಃಕುಭಃ ಕುರುತೇ ಇ ದ್ಲರ್ಭಾಷಧಿಸುಧಾಮೃತ್ತೈ ಕ್ರ Mas || 
ಮರ್ತ್ಯಾನ' ಪಿತ್ಥಂಶ್ಚ ದೇವಾಂಶ್ಚ ತೇನ ಭೂರ್ನಿಕ್ಸುಭಾ ಸ್ಮೃತಾ ! 
ಯಥಾ ರಾಜ್ಞೇ ಚ ಸಂಜಾತಾ ಯ ಸ್ಕಚೇಯಂ ಸುತಾ ಮತಾ 1೬೭! 
ಅಪತ್ಯಾನಿ ಚ ಯಾನ್ಯಸ್ಯಾಸ್ತಾನಿ ವಕ್ಸ್ಕ್ಯ್ಯಾಮ್ಯಶೇಷತಃ | 


ಮರೀಚಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರೋ ಮಾರೀಚ ಕಕ್ಕ ಪಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೬೮ | 
ತಸ್ಮಾದ್ಧಿ ರಣ್ಯಕಶಿಪುಃ ಸೃಷ್‌ ದಸ್ತಸ್ಯ ಚಾ55ತ ಜಃ | 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಯ ಸುತೋ ನಾಮ್ನಾ: 'ನಿಕೋಚನ ಇತಿ ಸ್ಮ ತಕ | &€ ll 


A — 


೬೩. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಘಮಾಸದ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನ ಆ ಸೂರ್ಯನು ಭೂಮಿ 
ಯೊಡನೆ ಸೇರುವನು. 

೬೪, ಖುತುಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಭೂಮಿಯು ಆಗ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಧರಿಸುವಳು. ಗರ್ಭನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಆಕಾಶವು ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲಿ ನೀರನು 
ಸುರಿಸುವುದು. ತ 4 K 

೬೫-೬೮. ಬಳಿಕ ಈ ಭೂಮಿಯು ಮೂರುಲೋಕದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜೀವನಕ್ಕಾ ಗಿ 

ಸಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹೆರುವಳು. ಆ ಸಸ್ಯಗಳ ಉಸಯೋಗದಿಂದ ಸಂತುಷ ಹ 
ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೆಣರು ಆಹುತಿಗಳಿಂದ ಸ ಸ್ವಾಹಾಕಾರ ಸ್ವಧಾಕಾರವನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನೂ 
ಪಿತ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದೆ ಶಿಸಿ ಹೋಮುಸುವರು” ಈ ಭೂಮಿಯು ತನ ಗರ್ಭವಾದ 
ಸಸ್ಯೆಗಳೆಬ. ಅಮೃ ತದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ, ಪಿತ್ಶೃ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಪಿ ಗೊಳಿಸಿ ಹ ಹಸಿವಿಲ್ಲ 
ದವರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಿಕುಭಾ ee ಪ್ರ ಸಿದ ನ ಪ್ರಾ ಭೂಮಿಯು 
ಮಹಾರಾಜ ಯಾದುದು ಜೇಗೆ? ಅಕಿ ಥ 
i ಚ 5 (1: ಈಕ ಯಾರ ಮುಗಳಿ? ನಿಂಬುದನೂ ಇವಳ 

೦ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದ 
ಕಥನ ಮ ನಾದ ಮರೀಚಿಯಿಂದ 

೬೯, ಅನನಿಂದ ಓರಣ ್ಯಕಶಿಪುವೂ ಅವನಿಂದ 

ER ದನ್ನು 2 ಕಿಂ ಪ್ರ ಹ್ಲಾ ದನ್ಕೂ ಅನೆನಿಂದ 
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ಏಕಾದತೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೯ 


ನಿರೋಚನಸ್ಯ ಭಗಿನೀ ಸಂಜ್ಞಾಯಾ ಜನನೀ ತು ಸಾ 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋಃ ಸೌತ್ರೀ ದಿತೇಃ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸಾಸ್ಮೃತಾ ' | ೭೦ | 
ಸಾ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಣಃ ಪತ್ನೀ ಪ್ರಾಹ್ಲಾದೀ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ | ೭೧ 
ಅಥ ನಾಮ್ನಾ$ತಿರೂಸೇತಿ ಮುರೀಚಿದುಹಿತಾ ಶುಭಾ | 

ಪತ್ನೀ ಹ್ಯಂಗಿರಸಃ ಸಾ ತು ಜನನೀ ಚ ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ ‘las | 
ಬೃಹಸ್ಸ ತೇಸ್ತು ಭಗನೀ ವಿಶ್ರುತಾ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೀ | 

ಪ ಜೆ ಭಾಸಸ್ಯ ತು ಸಾಪತಿ ಈ) € ಸಸೂನಾಮಷ್ಟ ಮಸ್ಯ ವೈ ॥೭೩॥ 
ಪ್ರ A ವಿಶ್ವ ರ ಸರ್ವಶಿಲ್ಪ ಬತಾ ತ 

ಸ ಚೈನ ನಾಮ್ನಾ ತ್ರ ತೃಷ್ಟಾ ತು ಪುನಸ್ತ್ರ ರ | ॥ ೭೪ ॥ 
ಡೇವಾಚಾರ್ಯಸ್ಥೆ ತೆಸ್ಕೇಯಂ ಮ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಣಃ | 

ಸುರೇಣುರಿತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾತ್ರಿ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಭಾಮಿನೀ 1 ax ॥ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಪುತ್ರೀ ಯಾ ಪ್ರೋಕಾ ಭಾರ್ಯಾ ವಸ್ಟುಸ್ತು ಸಾ ಸ್ಮೃತಾ | 
ತಸ್ಯಾಂ ಸ ಜನಯಾಮಾನ ಪುತ್ರೀಸ್ತಾ ಲೋಕಮಾತರಃ Il ೭೬ ॥ 
ರಾಜ್ಞೀ ಸಂಜ್ಞಾ ಚ ದ್ಯೌಸ್ತ ಸ್ರೀ ಪ್ರಭಾ ಸೈನ ನಿಭಾವ್ಯತೇ | 

ತಸ್ಯಾಸ್ತು ನಲಯಾ ಸರ“ ಇಕಾ ಸಾ ಮಹೀಯಸೀ ll ೭೭: 


೭೦-೭೧. ವಿರೋಚನನ ಸಹೋದರಿಯ್ಕೂ ಸಂಜ್ಞೆ ಯ ತಾಯಿಯೂ ದ್ವಿತೀಯ 
ತನಯನಾದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಮೊಮ್ಮಗಳ್ಕೂ ಆದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಗಳು ವಿಶ್ವ 
ಕರ್ವ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಹ್ನಾ ದಿಯೆಂದು ಸಸಿದ ಳಾದಳು. 

೧ ೬) ಛಿ 

೭೨, ಮರೀಚಿಯ- ಮಗಳಾದ ಅತಿರೂಪೆಯು ಅಂಗಿರಸ್ಸನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ತಾಯಿಯಾದಳು. 

೭೩. ಬ ಹೆಸ್ಪತಿಯ ಸಹೋದರಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ 
ನಿಶ್ರು ತೆಯು ಪ್ರಭಾಸ ನೆಂಬ ಎಂಟಿನೆಯ ವಸುವಿನ ಸತ್ತಿ ಯಾದಳು 

೭೪. ಸವಳು ಸಕಲ ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಜಾ] ವಿಶ ಶ್ರ ಕರ್ಮನನ್ನು ಹೆತ್ತ ಳು. 
ದೇವತೆಗಳ ಬಡೆಗಿಯಾದ ಆ ನಿಕ ಕರ್ಮನು "ತ್ರ ಷ್ಟ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ 
ಗೊಂಡನು. 

೭೫, ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಮಗಳೂ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಳೂ ಆದ 
ಸುಕೀಣು ವೆಂಬುವಳು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಸತಿಯಾದಳು. 

ಈ. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮತೊ ಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಪ್ರಾಹ್ಲಾ ದಿಯು ಪತಿಯಿಂದ 
ರೋಕಮಾತೆಯರಾದ ಕನ್ಯೆ ಯೆರನ್ನು ಪಡೆದಳು. 

೭೭. ಆ ಕನ್ಯೆ ಘು ರಾಜಿ ಸಂಜಾ ಸ ದ್ಯಾ, 

ಣಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಳು. ಅವಳ ನರ್ಕುಳಾಕಾರಪಾಡ ಛಾಯೆಯು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವುದು. 
¥> 
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೧೩೦ ಶ್ರೀ ಸಾ )ಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ಸಾತುಭಾರ್ಯಾ ಭಗನತೀ ಮಾರ್ತೆಂಡಸ್ಯ ಮಹಾತ ನಃ | 


ಸಾಧ್ಟ್ರೀ ಪತಿವ್ರತಾ ದೇವೀ ರೂಪೆಯೌವನಶಾಲಿನೀ “asl 
ನತುತಾಂ ನರಕೂಪೇಣ ಭಾರ್ಯಾಂ ಭಜತಿ ವೈ ಪುರಾ | | 
ಆದಿತ್ಯಸ್ಯೇಹತಪ್ತತ್ಸಂ ಮಹತಾ ಸೇನ ತೇಜಸಾ ler l 


ಇತ್ರೇಸೃಪ್ರತಿರೂಸೇಷು ಮಾಸಿಕಾಂತಮಿನಾಭವತ್‌ [3 
ಗ ರವಿಣಾ ದೃಷ್ಟಾ ನಿನೀಲಯತಿ ಲೋಚನೇ | `` F ಬ 
ಯತಸ್ತ ತಃ ಸರೋಷೋನರ್ಕಃ ಸಂಜ್ಞಾ ೦ ನಚನಮಬ್ರ ನೀತ್ಸ್‌ ‘I soll 

ಕನಿಕುವಾಚ : | ಗ್ಯ, 
ಮಯಿ ದೃಷ್ಟೇ ಸದಾ ಯಸ್ಮಾತ್ಕುರುಷೇ ನೇತ್ರ ಸಂಶ್ಸಯಂ [gs ಸತ? 
ತಸ್ಮಾಜ್ಞ ಸಸ್ಯ ಸೇ ಸಮ ಪ್ರ ಜಾಸಂಯಮನಂ ಯನುಂ 0! 
ತತಃ ಸಾ gh ದೃಷ್ಟಿಂ ದೇವೀ ಚಕ್ರೇ ಭಯಾಕುಲಾ |. S 
ನಿಲೋಲಿತದೃಶಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರನರಾಹ: ಚೆ ತಾಂ ರವಿಃ | "1 ೪೨॥ 

ರನಿರುವಾಚ :- ಇ 

ಸ್ಮಾದ್ದಿಲೋಲಿತಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ಮಯಿ ದ್ದ ಸ್ಸೇತ್ತ [ಬ ಗೆ | 
೦ 


ಗೋರಾ ತನಯಾಂ ನದೀಂ ತ ಪಸ ವಿಷ್ಯ ನಿ | 64 Il 


೭೮. ಸೌ ಯಾವವವುಳ್ಳ ವಳೂ ಪತಿವ್ರ ತೆಯೂ ಆದ ಆ ಸಂಜ್ಞೆ ಯು 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದಳು. 

೭೯, ಸೂರ್ಯನು ಮನುಸ್ಯರೂಸದಿಂದ - ಆ ಪತ್ನಿಯನ್ನು . ಸೇರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ಸುಂದರವಾದ ಅವಳ ದೇಹವು ತೇಜಸ್ಸಿ ನ ತಾಸದಿಂದ ಅತ್ಯ ೦ತ ಕಪ್ಪಾಯಿತು... 
EO. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ ಸಂಜೆ ಲ ಕಣು ) ಗಳನ್ನು ಮುಚಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ಅವನು ಆ ಸಂಜೆ'ಯನು, ಕುರಿತು ತಂದನು. 

ಮ “ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳ.ತಾ ನೆ: :__ಮೂಢಳೆ ! | ನಾನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ನೀನು ಕಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಪ ಣಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ 
ಯಮನನ್ನು 'ಇಡೆಯುವೆ. 

೮೨. ಬಳಿಕ ಆ ಸಂಜ್ಞೆ ಯು.. ಭಯದಿಂದ. . ಚಪ್ಪಲದೃ ಸ್ಟ ಯುಳ್ಳ ವಳಾಗಲು 
ಸೂರ್ಯನು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮರಳಿ ಇಂತೆಂದನ್ನು... ಬ 

೮೩. ಸೂರ ನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ನಾನು... ತೋಡಿದ. ಕೂಡರೆ ``ನೀನು 
ದ ಸ್ಟಿಯನ್ನು . ಚಂಚಲಗೊಳಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ. ಚಂಚಲನದೀರೂಸಳಾದ ಮಗಳ ಗಳನ್ನು 
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ಏಕಾಡಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ೧೩೧ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 


ತತಸ ಸ ಸ್ಮಾಸ್ತು ಸಂಜಜ್ಞೆ e ಭತೃ ೯ಶಾಪೇನ ತೇನ ವೈ | 


ಯಮುಶ್ಚ ಯಮುನಾ ಚೇಯಂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾ ಜುಮಾ I 


ತ್ಭ ತೀಯಂ ಚ ಸುತಂ ಜಜ್ಞೇ ಶ್ರಾದ್ಧ ದೇವಂ ಮನುಂ ಶುಭಂ | ೮೪ Il 
ಸಾಪ ಸಂಜ್ಞಾ ರವೇಸ್ತೇಜೋ `ಸೋಲಾಕಾರಂ ಮಹಾಪೆ ತ್ರಭೆಂ | | 
ಅಸಹಂತೀ ಚ ಸಾ ಚಿತ್ತೇ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವೈ ತದಾ 1 ೮೫ ॥ 
ಕೆಂ ಕರೋಮಿ ಕ್ಟ ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಕ ಗತಾಯಾಕೆ ನಿವೃ ೯ತಿ8 1 | - 
ಭವೇನ್ಮಮ TF ಭರ್ತಾ ಕೋಪಮರ್ಕಶ್ಚ ನೇಷ್ಕತಿ | ೮೬ Il 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯಂ ಬಹುಧಾ ಪ್ರ ಜಾಪತಿಸುತಾ ತದಾ! ಹ 
ಬಹುಮೇನೇ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸಿತೃಸ ಸಂಶ್ರಯಮೇನ ಚೆ 1 ೪೭೩ 
ತತಃ ಪಿತೃಗೃಹಂ ಗಂತುಂ ಕೃ ತಬುದ್ದಿ ರ್ಯಕಸ್ಸಿ ನೀ | ಬ; 
SS ತನುಂ ಪ್ರ ತ್ಯ ಂಗಮಿವ ನಿರ್ನಿತಾಂ : ' ॥|'೮೮॥ 
ಸಮ್ಮುಖಂ ಪ್ರೇಶ್ಚ್ಯ ತಾಂ ದೇನೀಂ ಸ್ಟಾ ೦ ಛಾಯಾಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ | 
'ಸಂಜ್ಹೋನಾಚ-- 
ಅಹಂ ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಭದ್ರಂ ತೇ ಸ್ವಕಂ ಚ ಭವನಂ ಹಿತುಃ 
ನಿರ್ನಿಕಾರಂ ತ್ವಯಾ ತೃತ್ರ ಸ್ಮೇಯಂ ಮಚ್ಚಾ ಸಬ 1೯೦॥ 





೮೪. ಈಶ್ರ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಬಳಿಕ ಆ ಪತಿಯ ಯಸ್ಯ ಸಂಜ್ಞೆಗೆ 
ಯಮ್ಮ ಹ ನದಿ, ಮನು ಎಂದು... ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿ 
ದರು. 

೮೫, ಆ ಸಂಜ್ಞೆ ಯು ಸೂರ್ಯನ ಗೋಳಾಕಾರವಾದ ಅತಿತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತಡೆಯ 
ಲಾರದೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೆ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದಳು. 


೮೬, * ಏನುಮಾಡಲಿ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ನನಗೆ ಸೌಖ್ಯ 
ವಾಗುವುದು. ನನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಭಾಸ್ಫ ರನ ಕೋಪವು ಹೇಗೆ ಶಮನವಾಗುವುದು ?* 

೮೭, ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮಗಳಾದ ಸಂಜ್ಞೆ ಯು ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಕಾಲ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ತಂಜಿಯನ್ನು ಮರೆಹೋಗುವುದೇ ಲೇಸೆಂದು ನಶ ಯಿಸಿದಳು. 

೮ಆಲ-೮೯, ಬಳಿಕ ತವರುಮನೆಗೆ ಚಡ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಆ ಸಂಜ್ಞೆ ಯು 
ತನ್ನ ಪ್ರತಿದೇಹದಂತೆ ಛಾಯಾದೇನಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮುಂದಿ. 
ರುವ 'ಭಾಯಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು Be 
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೧೩೨ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇಮಾ ಚ ಬಾಲಕೌ ಮಹ್ಯಂ ಕನ್ಯಾ ಚ ವರವರ್ಣಿನೀ | 

ಸಂಭಾವ್ಯಾ ನೈವ ಚಾಖ್ಯೆ ಯಮಿದಂ ಭಗವತೇ ತ್ವಯಾ | ೯೧ 

ಪೃಷ್ಟ ಯಾನ ನಾಚ್ಚ 0 ತೇ ತಥೈತದ್ಗಮನಂ ನ | 

ತೇನಾ5ಸ್ಮಿ ನಾನು ಸಂಜ್ಞೆ (ತಿ ನಾಚ್ಯ ಸೇ ತತ್ರ ತಿಸ್ಕಯಾ les ll 
MR 

ಆಕೇಶಗ್ರ ಹಣಾದ್ದೆ ನಿ ಆ ಶಾಪಾನ್ಸೈವ ಕರ್ಶಿಜಿತ್‌ | 

ಆಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ಮತಂ ತುಭ್ಯಂ ಗೆಮ್ಯತಾಂ ಯತ್ರ ವಾಂಛಿತಂ ೩ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ತವಾ ದೇವೀ ಜಗಾಮ ಭವನಂ ಪಿತುಃ! 

ದದರ್ಶ ತತ್ರ ತ್ವ ಪ್ಸಾರಂ ತಪಸಾ ಧೂತಕಲ ಸಂ | ೯೪ ll 

ಬಹುಮಾನಾಜ್ನ ತೇನಾ್‌ಪಿ ಪೂಜಿತಾ ವಿಶ್ವ Ro | 

ವರ್ಷಾಣಾಂ ಚ ಸಹಸ್ರಂತು ವಸಮಾನಾ ಿತುರ್ಗ್ಯಹೇ | | 

ತಸ್ಥೌ ಪಿತೃ ಗ ಹೇ ಸಾ ಕಿಂಚಿತ್ಯಾ ಲಮನಿಂದಿತಾ . Il ೯೫ || 


೯೦. ಸಂಜ್ಞೆ ಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫೊ ಎಲ್‌ ಮಂಗಳಕರಳೆ! ನಾನು ನನ್ನ ತವರು 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತತು. ನೀನು ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ ಜಾಜ್‌ 
೯೧. ಈ ಇಬ್ಬರು ಬಾಲಕರನ್ನೂ,.. ಪ್ರ ಕಕ್ಕೆಯನ್ನೂ “ನು ಲಾಲನೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯ ನಾದ ಭಾಸ್ಫ ರನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ. 
೯೨. ಅವನು ಕೇಳಿದರೂ ನಾನು ತಂದೆಮುನೆಗೆ ಹೋಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಡ. 
ವನು ನು ಸಂಜ್ಞೆಯೆಂದು ಕರಿದ ನಾನೇ ಸಂಜೆ ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಉತ್ತ ರಳೊಡು. 
೯೩. ಛಾಯೆಯು ಹೇ ಳುತ್ತಾ ಕಿ ಜೀನ! ನನ್ನ ತ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ಸೂರ್ಯನು 
ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಶಾಸನನ್ನು ಕೊಡುವವರೆಗೂ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನನ್ನು ಆತನಿಗೆ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಲ್ಪ 
೯೪, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಛಾಯೆಯು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಆ ಸಂಜ್ಞೆ ಯು 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನಸಿ ನಿಂದ ಪಾಸನನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ನಿಶ್ವ ಕರ್ಮ 
ನನ್ನು ಕಂಡಳು. 
೯೫. ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಬಹುನಾನನಿಂದ ಆ ಸಂಜಿ ಸ್ಲೆಯನ್ನು ಹ 
ಅವಳು ತಂಜಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಲಿ್ಟೇ ಯಿಂದೆ ಸ್ವ 
ಕಾಲನಿದ್ದ ಳು, 
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MSE ನೊ... 


ಏಕಾದಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೨. 


ತತಸ್ತಾಂ ಸ ಚಾರ್ವಂಗೀಂ ಪಿತಾ ನಾತಿಚಿಕೋಷಿತಾಂ | 

ಸ್ತುತ್ವಾ ತು ತನಯಾಂ' ಪ್ರೇನ್ಡಾ ಬಹುಮಾನಪುರಸ್ಸರಂ Il ೯೬ | 
ವಿಶ್ವಕ ಕಮೊ ರ್ನೋನಾಬೆ 

ತಾ ಮೇವ ಪಶ್ಯತೋ ವಶ್ಸೇ ದಿನಾನಿ ಸುಬಹೂನ್ಯ ಪಿ | ; 

ಮ್‌ ಸ್ಯುಃ ಕಂತು ಧನೋ ವಿಲುಷ್ಯತೇ ೭ 

ಬಾಂಧವೇಷು ಚಿರಂ ತೂ ನಾರೀಣಾಂ ನ ಯಶಸ್ವ ರಃ | 


ಮುನೋರಥಾ ಬಾಂಧವಾನಾಂ ನಾರ್ಯಾ ಭತ ಗೃಹೇ ಸ್ಥಿ ಸಿತಿಃ | ೯೮ | 

ಸಾತ್ಸಂ ತ್ರೆ ಆಲೋಕ್ಯನಾಥೇನ ಭತ್ರಾ ೯ ಸೂ ಸಂಯುತಾ | 

ಸಿತುರ್ಸೃಷೇ ಚಿರಂ ಕಾಲಂ ವಸ್ತುಂ ನಾ3ರ್ಹಸಿ ಪುತ್ರಿಕೇ ॥೯೯॥ 

ತತ್ತ್ವಂ ಭರ್ತೃಗೃಹಂ ಗಜ್ಜೆ  ದೃಷ್ಟೊ ಆಹೆಂ ಪೂಜಿತಾಸಿ ಮೇ | 
ಜ್ಯ ಕಾಟ ದರ್ಶನಾಯ ಶುಚಿಸಿ ತಲ Il ೧೦೦ || 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ತದಾ ಪಿತ್ರಾ ಗಚ್ಛ ಗಚ್ಛೇತಿ ಸಾ ಪುನಃ | 
ಸಂಪೂಜಯಿತ್ಸಾ ಪಿತರಂ “ವಡನಾರೂಪಧಾರಿಣೇ | ೧೦೧ | 


ಸಕಾ ಇ ಅಜ ಖಾರಾ ಖಾಜಾ (ರಾಖಾ 2% 15 ರರೂ ಜಟಾ ೬87 *್ತಕಕಹಶಫಕ್ಕ ಕ್ತ ಫಪಫ್ಪಹಬು ಪತಾ ಇತ ಜಾಜಾಫಾಜಾನ ಜಾ 





೯೬, ಬಳಿಕ ತಂಸೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಸಂ ೦ಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು. ಪ್ರೀತಿಬಹುಮಾನಗಳಿಂದ 


ಎಶ್ವಕ ಕರ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಮಗು! ನಿನ್ನನ್ನು ಅನೇಕ ಗ್‌ 
ರೂ ಆ ದಿನಗಳು ಅರ್ದಮುಹೂರ್ತದಂತಾಗುನುವು. ಆದರೆ ಧಮನ 
೯೮. ಹೆಂಗಸರು ಬಂಧುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಸ್ಸ ಕೀರ್ತಿ 
ಕರವಲ್ಲ, ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಗಂಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಬಂಧುಗಳು ಬಯಸುವರು. 
ತ್ರೆ ಪ ಶೋಕ್ಯನಾಥನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಸತ್ತಿಯಾದ ನೀನು ತಂದೆಯ 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಲರ್ಹಳಲ್ಲ. 


೧೦೦. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಪೂಜಿಸಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಪತಿಯಮನೆಗೆ ತೆರಳು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಮರಳಿ ಬರಬಹುದು. 


೧೦೧-೧೦೫. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ-.ಹೀಗೆ ತಂದೆಯು ಹೋಗು 


ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಆ "ಸಜ್ಜೆ ಯು ಅವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಮೇರುನಿನ ಉತ ತ್ಮ ರದಿಕ್ಕಿ 
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ಶಿ (ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೩೪ ತ 
ಮೇಕೋರುತ್ತರತಸ್ತ ತ್ರ ನರ್ಷಂ ಯದ್ಧ ನುಷಾಕೃ ತ್ರಿ | 

ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವೋ ಪ ಪ ್ರ ಖ್ಯಾತಾ ನ ಯಶಸ್ಸಿನಿ | ೧೦೨ | 
ತತ್ರ “ತೇಪೇ ತಪಃ ಸಾಧ್ವೀ ನಿರಾಹಾರಾ5ಶ್ಚ ರೂಪಿಣೀ 

ಏತಸಿ ಒನ್ಸಂತರೇ ದೇವಿ. ತಸ್ಯಾಶ್ಭಾ ಯಾ ನಿವಸ್ಥೆ ತಃ | ೧೦೩ | 


ಸನೀಪಸ್ಥಾ ತದಾ ದೇವೀ ಸಂಜ್ಞಾ ಯಾ ನಾಕ್ಕ ತತ್ರರಾ | 

ತಸ್ಯಾಂ ಚ "ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯೋ ದ್ವಿ ರ ದಿವಸ್ಪತಿಃ ॥೧೦೪॥ 
ಸಂಜ್ಞೆ «ಯಮಿತಿ ಮನ್ನಾನೋ ಜಣ ಮೋಹಿತಃ | 

ತಸ್ಯಾಂ ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ವ್ವ ಪುತ್ರೌ ಕನ್ಶಕಾಂ ತಥಾ ॥ ೧೦೫ Il 
ಪೂರ್ವಂ ಯಸ್ತು ಮನೋಸು.! ಲ್ಯಃ ವರ್ಷಿ. ೀನ ಸೋಳಭನತ್‌ | 

ಯಃ ಸೂರ್ಯಾತ ತ್ರಥಮಂ ಜಾತಃ ಪುತ್ರಯೋಃ ; ಸುರಸುಂದರಿ Il ೧೦೬ I 
ದ್ವಿತೀಯೋ ಯೋರಭವಚ್ಛಾ ೪ ನನೈಕಿಸ್ಸ ಗ ಗ್ರೃಹೋ*ಭೂಚೈ ನೈಶ್ಚರಃ 
ಕನ್ಯಾಳಭೂತ್ತ ಪತೀ ಯಾ ತಾಂ ವವ್ರೇ ಗೇ ಸ ಪe llooall 
ತಾಪೀ ನಾಮು ನದೀ ಚೇಯಂ ನಿಂಧ್ಯಮೂಲಾದ್ವಿಸಿಕಸೃತಾ | 

ನಿತ್ಯಂ ಪುಣ್ಯಜಲಾ ಸ್ನಾನೇ ಪಶ್ಚಿನೋದಧಿಗಾಮಿನೀ Il ೧೦೮ Il 
ಅನ್ಯಾ ಚೈವ ತಥಾ ಭದ್ರಾ ಜಾತಾ ಪುತ್ರೀ ಮಹಾಪ್ರಭಾ | 

ಸಂಜ್ಞಾ ತು ಸಾರ್ಥಿನೀ ಛಾಯಾ ಆತ್ಮಜಾನಾಂ ಯಥಾ5ಕರೋತ್‌ [ 


ನಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತರ ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಕುದುರೆಯರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ 
ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಳು. ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಹತ್ತಿ ರವಿದ್ದು ಸಂಜ್ಞೆ ಯಂತಿಯೆ 
ಮಾತನಾಡುವ ಛಾಯೆಯ ರೂಪ ಸದಿಂದ ಮೋಹಗೊಂಡಸೂರ್ಯೆನು ೫ ಆ ಛಾಯೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಜೆ ಜ್ಞೆಯಂದೇ ಅರಿತು ಅವಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು ಪುತ ತ್ರರನ್ನ್ಯೂ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನೆಯನೂ 
ಪಡೆ ಜು ತ ಬಿ ಶಿ ಲ 


೧೦೬. ದೇವಿ! ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ್ಫ 
ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮನುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬಾಲಕನು ಸಾವರ್ಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು "ಫಜಿದನು. 


೧೦೭. ಎರಡನೆಯನನು ಶನಿಗ್ರ ಹನಾದನು. ಮೂರನೆಯವಳಾದ ತಪತಿ 
ಯೆಂಬ ಕನ್ಯೆ ಯನ್ನು ಸಂವರಣನೆಂಬ ಜೊತೆಯ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು 


೧೦೮-೧೧೦. ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದ ಬುಡದಿಂದ ಹೊರಟರುವುದೂ, ಯಾವಾಗಲೂ. 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನೀರುಳ್ಳುದೂ, ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದೂ ಆದ ತಾಪೀ 
ಯೆಂಬ ನದಿಯೂ ಆ ಛಾಯೆಯ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪತ್ರ ಯಾಗಿರುವಳು. ಛಾಯೆಯು 
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ಏಕಾದಶೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೩೫ 


ಸ್ನೇಹಂ ನ ಪೂರ್ವಜಾತಾನಾಂ ತಥಾ ಕೃತನತೀ ಸತೀ | 
ಲಾಲನಾಮ್ಯ ಪಭೋಗೇಷು. ವಿಶೇಷಮನುವಾಸರಂ | ೧೧೦ Il 
ಯಥಾ ಸ್ಟೇಷ್ಟನುವರ್ತೇತ ನ ನ ತಥಾನ್ಯೇಷು ಭಾಮಿನೀ |... 
ಮನುಸ್ತು ಕ್ಸಾಂತವಾಂಸ್ತ ಸ್ಯಾ ಭನಿಷ್ಯೋ ಯೋ ಹಿ ಪಾರ್ವತಿ ॥ ೧೧೧ || 
ಮೇರ್‌ ತಿಸ್ಮೃತಿ ಸೋರದ್ಯಾಕಪಿ : ತಪಃ ಕುರ್ವನ್ಯ ರಾನನೇ | | 
ಸರ್ವಂ ತ್ಕಾ ಎಂತವನಾನ್‌ ಮಾತುರ್ಯಮಸ್ತ? ಸ್ಯಾನ ಚೆಕ್ಸಮೇ ॥ ೧೧೨॥ 
ಬಹುಶೋ ಯಾಚಮಾನಸ್ತು ಛಾಯಯಾತೀವ ಕೋಪಿತಃ | 

ಸವೈ ಕೋಪಾಚ್ಚೆ ಬಾಲ್ಯಾಚ್ಹ್ಚ ಭಾನಿನೋಇರ್ಥಸ್ಯ ವೈ ಬಲಾತ್‌ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಡಿ ತತಃ ಕೋಪಾತ್ಪಾದಸ್ತೇನ ಸೆಮುಧ್ಯ i |. | 
ತಥಾ ಪುನಃ ಕ್ಸ ೦ತಿಮತಾ' ನ ತು "ಗೇಹೇ ನಿಸಾತಿತಃ Il ೧೧೪ Il 
ಪದಾ ಸಂತರ್ಜಯಾಮಾಸ ಛಾಯಾಂ ಸಂಜಾ _ಸುತೋ ಯಮಃ [೧೧೫॥ 
ತಂ ಶಶಾಪ ತತಶ್ಭಾಯಾ ಕ್ರು ದ್ಲಾ ಸಾ ಸಾರ್ಥಿನೀ ಭಂ | 


ಕಿಂಚಿತ್ರಸ್ಫುರಮಾಣೋಷ್ಠೀ "ನಿಜೆರಿತ್ಸಾ ಣೆಪಲ್ಲವಾ | ೧೧೬ ॥ 
'ಭಾಯೋವಾಚ ತ್‌ | ಸಭೆ 

ಪಿತುಃ ಸತ್ನೀಮಮರ್ಯಾದ ಯನ್ಮಾ ಭ್ರ ತರ್ಜಯಸೇ ಪದಾ | 

ಭುವಿ ತಸಾ ಒದಯಂ ಪಾಡಸ್ತವಾದೆ ನ ಸತಿಷ್ಯತಿ | ೧೧೭ | 





ey ಗಾರ ತ 





ಸಟಟ ಇ ಹಾಹಾ ಯಾರ ಹ ಜಹಾ ನಾ ರ್‌ ಸಾಡಾಸಾಹಾಹಾವಾ- ಸಿನಾ ಇರಾ. ಇರದ 
- 








ಲಾಲನಾದಿಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಬ್‌ ಳನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ | ಚನೆ ದತ ಸಂಜ್ಞೆಯ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಉಸಚರಿಸಲಿ RE ENON 

"೧೧೧೭೧೧೪. ಇರ 'ಮನುವು ಸಹಿಸಿದನು. ಅನನು 'ಈಗಲೂ ಮೇರು 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವನು, ಯಮನು ಮಾತ್ರ ಸ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಯಮನು' 
ಭೋಜನ ವಸ) ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಛಾಯೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ 
ಅವಳು: ಕೊಡದಿರಲು , "ಅತ್ಯಂತ ಫುಪಿತನಾಗಿ- ಬಾಲಕನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮುಂಜೆ 
ಆಗತಕ ಕ್ಕ ಅನರ್ಥದ ಬಲದಿಂದಲೂ ಆ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಒದೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದನು... 

ಸಗ ಸಂಜ್ಞಾ ಸುತನಾದೆ ಯನುನು ee ಛಾಯೆಯನು 
ಬೆದರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಗೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಅದುರುತ್ತಿರುವ ತುಟ 
ಯುಳ್ಳ ಳೂ, ನಡುಗುತ್ತಿ ರುವ ಕೈಯುಳ್ಳಿ ವಳೂ ಆಗಿ ಆ ಯಮನನ್ನು ಶೆಪಿಸಿದಳು. 


೬ ೧೧೭.. ಛಾಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳ್ಳ -ಮರ್ಯಾದೆಯಿಲ್ಲದ ಎಲವೊ ಯಮನೆ 1 
ನೀನು ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯ ಸತ್ತಿ ಯಾದ ak ನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಜದರಿಸಿದುದರಿಂದ ನಿನ್ನೀ 
ಪಾದನು ಈಗಲೇ ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದು. 
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೧೩೬ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚೆ:- 
ಯಮಸ್ತು ತೇನ ಶಾಪೇನ ಭೃಶಂ ಹಪೀಡಿತಮಾನಸಃ | 
ಮನುನಾ ಸಹ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಪಿತ್ರೇ ಸರ್ವಂ ಸ್ಯವೇವಯರ್ತ | ೧೧೮ | 

ಯಮ ಉವಾಚ 

ತಾತೈತನ್ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯ ನ ದೃಷ್ಟಮಿಹ ಕೇನಚಿತ್‌ | 
ಮಾತಾ ವಾತ್ಸಲ್ಯಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಶಾಪಂ ಪುತ್ರೇ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | ೧೧೯ || 
ಸ್ನೇಹೇನ ತುಲ್ಕಮಸ್ಮಾಸು ಮಾತಾದ್ಯ ನೈನ ವರ್ತತೇ | 
ವಿಸ್ಫಜ್ಯ ಜ್ಯಾಯಸೋ ಯಸ್ಮಾತ್ಮನೀಯಸ್ಸು ಬುಭೂಷತಿ | ೧೨೦ || 
ತಸ್ಯಾ ಮಯೋದ್ಯತಃ ಪಾದೋ ನ ತು ದೇಹೇ ನಿಪಾತಿತಃ | 
ಬಾಲ್ಯಾದ್ವಾ ಯದಿ ನಾ ಮೋಹಾತ್ತದ್ಭವಾನ್‌ ಕ್ಷಂತುಮರ್ಹತಿ ॥ ೧೨೧ ॥ 
ಶಪ್ರ್ರೋಸಹಂ ತಾತ ಕೋಸೇನ ತಯಾ ಸುತ ಇತಿ ಸ್ಫುಟಂ | 


ಅತೋ ನ ಮಹ್ಯಂ ಜನನೀ ಸಾ ಭವೇದ್ವದತಾಂ ವರ Il ೧೨೨ Il 
ನಿರ್ಗುಣೇಷ್ಮಪಿ ಪತೆ (ಷು ನ ಮಾತಾ ಜಡೆ ಭವೇತ್‌ | 


ಪಾದಸ್ತೇ ಪತತಾಂ ಪುತ್ರ ಕಥಮೇತತ್ತಯೋದಿತಂ | ೧೨೩ | 








೧೧೬. ಈಶ ಶೃರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:-_ಆ ಶಾಸದಿಂದ ಯೆನುನು ಅತ್ನಂತ ವ್ಯಥೆ 
ಗೊಂಡು ಮನುವಿಸೊಡನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೊ ತಂದೆಯಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

೧೧೯. ಯಮನು ಹೇಳುತಾ ಇ: —ತಂದೆಯೆ! ತಾಯಿಯು ಮಗನಲ್ಲಿ ಪ್ರಿ ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಶಾಸವನಿ ೀಯುವುದನ್ನು ಯಾರೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ.1ಇದು ಅತ್ಯ ತೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರ 
ವಾಗಿದೆ, 

೧೨೦. ಮಾತೆಯು ಈಗ ದೊಡ್ಡ ಮಕ್ಕ ಳಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ತೊರೆದು ಚಿಕ ವರಲ್ಲಿ 
ಪೀತಿಯ ಳ್ಳ ವ ದ್ದ y ಕ 

ಬ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಳಾದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಮಕ್ಕ ಳಿ ಸಮಾನ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ನ ನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅನ್ನು ಒದೆಯುವುದಕೆ ಕಾಲನ್ನ ತ್ರಿದೆನು. 
ಆದರೆ ಒದೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬಾಲತ ದಿಂದಾಗಿ ಮಜ 1 
ಮಾಡಿದ ಈ ಅಕಾರ್ಕವ 3 

ಕಾರ್ಯ ನ್ನು ನೀನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 


೧೨೨, ಅವಳು ass ಮಗನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಶಹಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ 
ಶಾಯಿಯಾಗಿರಲಾರಳು. pi 


೧೨೩. ಮಕ್ಕಳು ಗುಣವಿಲ್ಲದನರಾದರೂ ತಾಯಿಯು ಅವರಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ 


ಳಾಗಲಾರಳು, ಪುತ್ರ! ನಿನ್ನ ಕಾಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿ 
(ಳಲಿ ಎ 
ಅವಳು ಹೇಗೆ ಹೆ ಹೇಳಿದ್ಳು ? ಅ ತಾಯಿಯಾದ 
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ಏಕಾದಶೋ9ಥ್ಯಾಯಃ ೧೩೩೭ 


ತವ ಪ್ರಸಾವಾಚ್ಚರಣೋ ನ ಪತೇಷ್ಛ ಗವನ್‌ ಯಥಾ | 

ಮಾತ್ರೆ; ಶಾಸಾದಯಂ ಮೇಳದ್ಯ ತ ಜಿಂತಯ ಗೋಪತೇ | ೧೨೪ Il 
'ವಿರುವಾಚ- 

ಅಸಂಶಯಂ ಮಹತ್ತುತ ತ್ರ ಭನಿಷ್ಯತ್ಯತ್ರ ಕಾರಣಂ | 

ಯೇನತೇ ಹ್ಯಾನಿಶತ್ಕೊ (ಥೋ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೧೨೫1 

ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಶಾಪಾನಾಂ ಪ್ರತಿಫಾತೊಳಿಪಿ ವಿದ್ಯತೇ ಗ 


ನತು ಮಾತಾ ್ರ್ರಾಭಿಶಸ್ತಾನಾಂ ಕೃಷಿಚ್ಛಾಪಶಿವರ್ತನಂ Il ೧೨೬ | 

ನ ಯುಕ ಕ್ರೈಮೇತನ್ಮಿಥ್ನಾ ತು ಕರ್ತುಂ ಮಾತುರ್ವಚಸ್ತವ | 

ಕಿಂಚಿತ್ತೇ ಸಂನಿಧಾಸ್ಯಾಮಿ ಪುತ್ರ ಶ್ರಸ್ನೇಹಾದನುಗ್ರಹಂ Il ೧೨೭ ॥ 

ಕೃಮುಯೋ ಮಾಂಗಮಾಣಿ ಯ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ಮಹೀತಲಂ | 

ಕೃತಂ ತಸ್ಯಾ ವಚಃ ಸತ್ಯಂ ತೈಂಚೆತ್ರಾತೋ ಭನಿಷ್ಯಸಿ Il ೧೨೮ || 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 

ಆದಿತ್ಯಸ್ತಬ್ರನೀಚ್ಛಾಯಾಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ತನಯೇಷು ವೈ | 


ತುಲೆ ಸಹಷ್ಟಷ್ಯಧಿಕಃ ಸ್ನೇಹ ಏಕತ್ರ ಕ್ರಿಯತೇ ತ್ರ ಯಾ | ೧೨೯ Il 





೧೨೪. ಸೂರ್ಯದೇವ! ನೀನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ನನ್ನ 
ಕಾಲು ಬೀಳದಂತಾಗಲು ಉಪಾಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸು. 


೧೨೫. 'ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಗು! ಧರ್ಮವನ್ನ ರಿತ ನಿನಗೆ ಕೋಪ 
ಬಂದುದರಿಂದ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಕಾರಣವಿರುವುದು. 
೧೨೬, ಸನುಸ್ತ ಶಾಪಗಳಿಗೂ I ಆದಕರಿ ತಾಯಿಯ 
ಶಾಪಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವಿಲ್ಲ. 
ಕ್‌ ತಾಯಿಯ ವಚನವನ್ನು ಸುಳು ಖಿ ಮಾಡುವುದು ನಿನಗೆ ಯುಕ ಕವಲ್ಲ, 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ “ಅನುಗ್ರಹ ಹೆ ಮಾಡುವೆನು. 


೧5೮. ಕಮಿಗಳು ನಿನ್ನ ಕಾಲಿನ ಮಾಂಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗೆ 
ಹೋಗುವುವು. ಇದರಿಂದ ಆ ತಾಯಿಯ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾಗುವುದು. ನೀನೂ 
ಕ್ಲಿಸಲ್ಸಡುವೆ. 


೧೨೯. ಆದಿತ್ಯನು ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ನೀನು ಮಕ್ಕಳು 
ಸಮಾನರಾದರೂ ಒಬ ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಏಕೆ ಅಧಿಕ ಪಿ ಸ್ರೀತಿಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆ? 
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೧೩೮ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನೂನಂ ನ ಚೈಷಾಂ ಜನನೀ ತ್ಮಂ ಸಂಜ್ಞಾ ಕಾಪಿ ಸಾ ಗಕಾ! 

ಫಿಕಲೇಷ್ಮ ಹ್ಯಸ್ಯ (ಹು ನ ನಜ ಶಾಸಜಾ ಭವೇತ್‌ | ೧೩೦ | 
ಅಪಿ ದೋಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯದಿ ಪುತ್ರಃ ಸಮಾಚಕೇತ್‌ | 

ಪ್ರಾಣದ್ರೊ ಹೆಆಪಿ ನಿರತೋ ನ ಮಾತಾ ಪಾಪಮಾಚರೇತ್‌ | 


ತಸ್ಮಾ ತೃ ತ ೦ ಮನು ಬ್ರೂಹಿ ಮಾ ಶಾಪನಶಗಾ ಭವ ॥ ೧೩೧ ॥ 
"ಸಿಕ್ಕರ ಉವಾಚ | 
ತಂ ಶಪ್ತು ಮುದ್ಯತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಛಾಯಾಸಂಜ್ಞಾ ದಿನಾಧಿಸಂ | 
ಭಯೇನ ಗಿ ದೇನೀ ಯಥಾ ವೃ ತ್ರಂ ಮಹಾಸತೀ | ೧೩೨ | 
ಸಾ ಚಾ5ನಹ ತನಯಾ ತೃಷ್ಟುರಹಂ ಸಂಜ್ಞಾ, ನಿಭಾವಸೋ | | 
ಪತ್ನೀ ತವ ತ್ವಯಾ ಪಕ್ಕಾ ಸತಿಯುಕ್ತಾ ದಿನಾಕರ ॥ ೧೩೩ Il 
ಇತ್ನಂ ವಿವಸ್ಥ ತಃ ಸಾತು ಬಹುಶಃ ಪೃಚ್ಛ ಸೈ ತೋಲನ್ಯಢಾ | 
ನ ಹಾಚಾ EVE ಕ್ರುದ್ಧಃ ಶಾಪಂ ಸು ಸಮುದ್ಯತಃ8. .. : | ೧೩೪ | 
ಶಾಪೋದ್ಯತಕರಂ ದೃ ಸ್ಟಾ 4 ಸೂರ್ಯಂ ಛಾಯಾ ನಿವಸ್ಥ ತಃ |. | 
ಕ ತತ್ಸ ತ ಸಂಜ್ಞಾ ಯಾಃ ಸುನಿಚೇಷ್ಟಿ ಸ .॥| .೧೩೫ | 
ತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯೋ ಜಗಾಮ ತೃಷ್ಟು ರ | 
ತತಃ" ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸ ತದಾ ಶೈ ಲೋಕ್ಯಪೂಜಿತಂ ॥ ೧೩೬ | 








೧೩೦. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನೀನು ಇವರ ತಾಯಿಯಲ್ಲ. ಇವರ ತಾಯಿಯಾದ 
ಸಂಜ್ಞೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿರಬೇಕು. ಮಕ್ಕ ಳು ದುಷ್ಟ ರಾದರೂ ತಾಯಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ಶಾಸವನ್ನು ಕೊಡಲಾರಳು. 

`೧೩೧.' ಪ್ರಾ ಣಿಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾದ ಮಗನು ಅನೇಕ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನೆ ಸಗಿದರೂ 
ತಾಯಿಯು ಅವನಿಗೆ ಕಟು ದನ್ನು ಮಾಡಲಾರಳು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳು. "ನನ್ನ ಶಾಪಕ್ಟ್ರೀಡಾಗಬೇಡ. 

ಇಬ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: —ಹಿಗೇಹೇಳಿ ಕಪಿಸಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾದ 
ದಿನಕರನನ್ನು ಕಂಡು ಛಾಯೆಯು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ “ಎಲೆ ವಿಭಾವಸುವೆ 
ನಾನು ವಿಶ | ಕರ್ಮನಮಗಳಾದ ಸ ಸಂಜ್ಞೆ. ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿ? ಎಂದಳು. 

೧೩೪. ಹೀಗೆ ಭಾಸ್ಕರನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೂ ಅವಳು ದಿಟಿವನ್ನು 
ನುಡಿಯದಿರಲು ಅವನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಶನಿಸಲು. ಉದ್ಭುಕ್ತ ನಾದನು ! 

೧೩೫. ಛಾಯೆಯು ಶಫಿಸ ಲೆತ್ತಿದ ಕೈಯುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಸಂಜ್ಞೆ ಯ 
ವೃ ತ್ತ್ವಾಂತವನ್ಸೆಲ್ಲ ಇದು  ದಸ್ಸ್ಟಿ ದ್ದ ಂತೆಃ ಹೇಳಿಬಟ್ಟುಳು. 

"೩೬೧8. ಆದನ್ನು ಕೇಳ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನು ವಿಶ [ಶರ್ಮನ ಮನೆಗೆ 
ತೆರಳಿದನು. ಆಗ ವಿಶ ೈಕರ್ಮನು ತ್ರೆ $ರೋಕ ೈಪೂಜ್ಯನೂ ಕೋಪಬ್‌ದ ಸುಡಲಿಚ್ಛಿ ಕೃ 
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ಏಕಾದಶೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೯ 


ನಿರ್ವಗ್ಗು ಕಾಮಂ ಕೋಷೇಣ ಸಾಂತಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ವತಿ 
ಭಾಸ್ಟ ೫ ನಿಜಯಾ ದೀಪ್ತಾ., . ನಿಜಗೇಹಮುಸಾಗತಂ | 


ಕ್ರ ಸಂಜಿ ಕ್ನೇತಿ ಚ ಪೃಚ್ಛ ತೆಂ. ಕಥಯಾಮಾಸ ನಿಶ್ಚಕೃತ್‌ | ೧೩೭ || 
ವಿಶೆ ಸರ್ಮೋವಾಬೆ. ಬ 

ಆಗತ್ಯ ವಹಿಮೇ ನೇಶ್ಮ ಭವತಾ ಕ್ರೂ ವನ | I 

ವಿಖ್ಯಾತಂ ತೇಜಸಾ55ಢೈಂ ತ ಇದಂ ಸ ಸುದುಃಸಹಂ ॥ ೧೩೮ | 

ಅಸಹಂತೀ ತತಃ ಸಂಜ್ಞಾ ವನೇ ಚರತಿ ವೈ ತಪಃ: 

ದ್ರಕ್ಸ್ಯಸೇ ತಾಂ ಭಮಾನದ್ಯ ಸ್ಹಭಾರ್ಯಾ€ ಶುಭಚಾರಿಣೀಂ 1೩೯ 


ರೂಪಾರ್ಥಂ ಚರತೇ*ರಣ್ಯಂ. ಚರಂತೀ ಸುಮಹತ್ತಪಃ | 
ಮತಂ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಾತಾ ಕ್ವಾದ್ಯದಿ ತೇ ದೇನ ರೋಚತೇ | 


ರೂಪಂ ನಿರ್ವರ್ತಯಾನ್ಮು ದ್ಯ ತವ ಕಾಂತಂ ದಿವಸ್ಪತೇ || ೧೪೦॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ;-- | | 

ಯತೋ ಹಿ ಭಾಸ್ಕೃತೆ ತೋ ರೂಪಂ ಹಾ ತ್ರಾಗಾಸೀತ್ರರಿಮಂಡಲಂ | | 

ತತಸ್ತಥೇತಿ ತಂ ಪ್ರಾಹೆ ತೃಷ್ಟಾರಂ ಜಾಗ ಹರಿಃ | ೧೪೧ ॥ 

ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತ ನುಜ್ಞಾ ರತಃ ಶಾದ್ವಿ ೇಪನಿವಸ್ಟ ತಾ| 

ಭೂಮಿನಾರೋಪ್ಯ ತತ್ತಿ ೀಜಃ ಸಾತನಾಯೋಪಚಕ್ರ ಮೇ | ೧೪೨ Il 





ದವನೂ, ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತಿ ತಿ ರುನನನೂ ಆದ ಆ ಅದಿತ್ಯನನ್ನು ಸ ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತ ರುವ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೧೩೮-೧೪೧. ನಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ; BT ಸೂರ್ಯನೆ! ಕೇಳು. ಆ 
ಸಂಜ್ಞೆ ಯು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಳು, ಅವಳು. ಈಗೆ ತೇಜಸಿ ರಿಂದ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 
ವಾಡಿ" ನಿನ್ನಿ (ರೂಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲೋ 
ಸುಗ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಸ. ಸೈನಾ, ಚರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. Sr ನೀನು ಸದಾಚಾರ ಸಂಪನ್ನೆ 
ಯಾದ ನಿನ್ನ ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು 'ಸೋಡುನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತಿನಂತೆ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ಸಣ ನಿನಗೀಗ ಸುಂದರ ರೂಪವನ್ನು. ಸಸ 

ಗಳ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: i ಹಿಸಲಾರದ ತನ್ನ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಪರಿವರ್ತಿಸಬಹುದೆಂದು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು Bas 

೧೪೨. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು... ಸೂರ್ಯನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅವನ 
ತೇಜಸ್ನ ಸನ್ನು ಶಾಕದಿ ೀಪದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಕಡಮೆಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
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೧೪೦ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಭ್ರಮತಾ5ಶೇಷ ಜಗತಾಮಧಿಭೂತೇನ ಭಾಸ್ಕತಾ | | 
ಸಮುದ್ರಾ ಪ್ರ ದ್ರವಿಣೋಪೇತಾಶ್ಚುಕ್ಸುಭುಶ್ಚ ಹ್‌ | ೧೪೩ Il 
ಭ್ರಮುತಾ ಖಲು ದೇವೇಶಿ ಸ ಚೆಂದ್ರಗ್ರಹತಾರಕಂ | 

ಅಧೋಗತಿ ಮಹಾಭಾಗೇ ಬಭೂವಾತ್ತಿಪ್ತ ಮಾಕುಲಂ Il ೧೪೪ Il 
ನಿಶ್ಚಿಪ್ತಸಲಿಲಾಃ ಸರ್ವೇ ಬಭೊಪುಶ್ಚ ತಥಾ ನದಾ8 | 

ವ್ಯಭಿದ್ಯಂತ ತಥಾ ಶೈಲಾಃ ಶೀರ್ಣಸಾನುನಿಬಂಧನಾಃ ॥ ೧೪೫ Il 
ಧ್ರುವಾರಾಜ್ಯನಿಶೇಷಾಣಿ ಧಿಸ್ಣ್ಯಾನಿ ವರವರ್ಣಿನಿ | 

ಭ್ರಾಮ್ಯದ್ರಶ್ಮಿನಿಬದ್ಧಾನಿ ಅಥೋ ಜಗ್ಗು 8 ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೪೬ Il 
ವ್ಯಶೀರ್ಯಂತ ಮಹಾನೇಘಾ ಘೋರಾರಾನನಿಕಾನಿಣ 

ಸ ದ್ಧ ಮಣನಿಭ್ರಾಂತ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಮಹೀತಲಂ | ೧೪೭ | 


ಜಗದಾಕುಲಮತ್ಯರ್ಥಂ ತದಾ55ಸೀದ್ವರವರ್ಣಿನಿ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇ ಸಕಲೇ ದೇನಿ ಭ್ರಮಮಾಣೀ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ದೇವಾಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಾರ್ಧಂ ಭಾಸ್ಥಂತಮಭಿತುಸ್ಟುವುಃ . |! ೧೪೮ || 


೧೪೩. ಸಮಸ್ತ ಜಗೆತ್ತುಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಸುತು 
ತ್ರಿರಲು ನಾನಾ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರ ಗಳು ಎಲೆ 3 ಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಲೊ ಶಲ ಕಲೊ 2 (ಲವಾದುವು. 

೧೪೪. ಡೇವೇಶಿ ! ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಭ ನಿಸುತ್ತಿರಲು ಚಂದ, ಗಹ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಚದರಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದವು, ಠ್‌ ಖೆ 

೧೪೫, ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ಕಲಕಿಹೋದ ಜಲಪುಳ್ಳುವಾಗಿ ನಡುಗಿಹೋದುವು. 
ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳು ತಪ್ಪಲುಗಳೊಡನೆ ಸೀಳಿಹೋದುವು. 


೨ 


೧೪೬, ಫ್ರಿ ಯಳೆ | ದೃಢರಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಅರಣ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳೂ ಮನೆಗಳೂ 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಕರಣ ಕಾಂತಿಗೆ ಸಿಕ್ಸಿ ಕೆಳಗಿಳಿದುಹೋದುವು, 


೧೪೭, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಮೇಘಗಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ನುಚ್ಚು 
ನುರಿಯಾದುವು. "ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಪ ಶ್ರ ಚಂಡವಾಗಿನಿಭ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ರಲು: ಭೂಮ್ಯಾ 
ಕಾಶಗಳುಳ್ಳ ಅಖಂಡ ಪ್ರ ಸಂಚವೇ ಅತ್ಯ ಹ ವ್ಯ ತಾ ;ಸಗೊಂಡಿತು. 


೧೪೮. ಹೀಗೆ ಮೂರುಲೋಕಗಳು ಸ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರಲು ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸೊ ಸೋತ ತ್ರಮಾಡಿದರು, 
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ಏಕಾದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೪೧ 


ದೇನಾ ಊಚುಃ... | 
ಆದಿದೇವೋಸಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಜಾತಮೇತತ್ಸೃಯಂ ತವ | 
ಸರ್ಗಸ್ಥಿ: ತ್ಯಂತ ಕಾಲೇಷು ತ್ರಿಧಾ ಭೇದೇನ Pep | ೧೪೯ || 
ಸ್ವಸ್ತಿ ತೇತಸ್ತು ಜಗನ್ನಾಥ ಫರ್ಮವರ್ಷಹಿಮಾಕರ | 
ಇಂದ್ರ ಅಗಮ್ಯ ತಂ ದೇವಂ ಲಿಖ್ಯಮಾನಮಥಾಸ್ತವನೀತ್‌ || 
ಜಯ ದೇವ ಜಗತ್ತ ಮ ಚರು ದೇವ ಜಗತ್ಪತೇ Il ೧೫೦ ॥ 
ಯಸಯೆಶ್ನ ತತಃ ಸಪ್ತ ವಸಿಷ್ಠಾತ್ರಿಪುರೋಗಮಾಃ 1 
ತುಷ್ಟುವುರ್ನಿನಿಫೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈ 8 ಸಸಿ ಸ್ವಪ್ತೀತಿವಾದಿನಃ | 
ವೇದೋಕ್ತಿಭಿರಥಾಗ್ರಾ 3ಭಿರ್ವಾಲಪಿಲ್ಯಾಶ್ಚ ತುಷ್ಟುವುಃ ‘I ೧೫೧॥ 
 ಮಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಊಚುಃ - 


ನಮಸ್ತ ಯಕ್ಸ್ಕರೂಸಾಯ ಸಾಮರೂಪಾಯ ತೇ ನಮಃ | 

ಯಜುಃಸ್ಟ ರೂಪರೂಪಾಯ ಸಾಮ್ನಾಂ ಧಾಮಗತೇ ನಮಃ : ॥ ೧೫೨॥ 
ಜಾ ಎ ನೈಕರೊಸದೇಹಾಯ ನಿರ್ಧೂತತಮಸೇ ನಮಃ | 

ಕುದ ಸ ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ವ ರೂಪಾಯ ತ್ರಿಮೂರ್ತಾ ಯಾಮಲಾತ್ಮನೇ | ೧೫೩ ॥ 





೧೪೯, "ಭಾಸ್ಫರ ! ನೀನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನಾಗಿರುವೆ. ಈ 
ಪ್ರಸಂಚವು ನಿನ್ನಿ ೦ದಲೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ನೀನು ಸ ಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಬ ಹ್ಮ ನಿನ್ನು ಮಹೇಶ ರರೆಂಬ ಮೊರು ರೂಪಗಳನ್ನು ತ ಜೌಗುವೆ. 

೧೫೦. ಉಷ್ಣ, ಮಳೆ, ಹಿಮಗಳಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯನೂ ಜಗದೊಡೆಯನೂ ಆದ 
ಓ ದಿನಕರ! ನಿನಗೆ ಇಲಂಗಳವಾಗಲಿ* ಬಳಿಕ ಇಂದ ಕನು ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆ € ಕರಣಗಳಿಂದೆ 
ಒರೆಯುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸು ಸ ತಿಸಿದನು. ನ್ವ ಜಗತ್ತಿ A ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ಎಲ್ಫೈ ಸ ಸೂರ್ಯನೆ! ಜಯಿಸು* 

೧೫೧. ಬಳಿಕ ವಸಿಷ್ಠ, ಅತ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಸಸ್ತ ರ್ಷಿಗಳು ಸ ಸಿ ಸಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತ ವಿವಿಧಸ್ತೊ ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ವಾಲಖಿಲ್ಯರು 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವ ವಾದ ವೈಸನೆಚನಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿದರು. 

೧೫೨. ವಾಲಖಿಲ್ಯರು ಹೇಳುತಾ ತರೆ - ಯುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾ ಮ ರೂಸನೂ, ಸಾಮ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರೈಯನೂ ಆದ ಎಲೆ, ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತರೆ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು. 

ಗ ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರ ದೇಹೆನೂ, ತಮಸ ಸನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೂ, ಶುದ್ಧ 
ತೇಜಸ ಸ್ವ ೂಪನ್ನೂ ತಿ ಕ್ರ ಮೂರ್ತಿರೂಪನೂ, ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮ ನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ತಾ ರವು, 
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ಇ 
೧೪೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವರಿಷ್ಠಾಯ ನರೇಣ್ಯಾಯ ಸರ್ವಸ್ಮ್ಮೈ ಪರಮಾತ ನೇ | 


ನಮೋ*ಖಿಲ ಜಗದ್ದಾ ಹಿರೂಸಾಯಾನಂತಮೂರ್ತಯೇ | ೧೫೪ Il 
ರ ನಿಷ್ಕಾಯ ಜ್ಞಾ ನಚೇತಸಾಂ | 
ನಮಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಥ ರೂಪಾಯ ಪೆ | ಕಾಶಾಲಶ್ಷ್ಯರೂಪಿಣೇ | ೧೫೫ || 
ಭಾಸ್ಕರಾಯ ಸದ ಭ್ಯೆಂ ನ ದಿನಕೃ ತೇ ನಮಃ | 
ಸರ್ವಸ್ಮೈ ಹೇತವೇ ಚೈವ ಸಂಧ್ಯಾಜ್ಯೋತ್ಸಾ ಕ್ಸ ಘ ತೇ ನಮಃ ॥ ೧೫೬ Il 


ತ್ವಂ ಸರ್ವಮೇತದ್ಧ ಗನಂಜಗಚ್ಚ ಭೆ) ಮತಾತ್ಸ ಜಾ 
ಭ )ಮತ್ಯಾನಿಕ್ಷ ಮಖಲರ ಹಾ ನ ಸಚರಾಚರಂ | 
ತೈದಂಶುಭಿರಿದಂ ಸರ್ವಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ವೈ ಜಾಯತೇ ಶುಚಿ ‘lI ೧೫೭ Il 


ಕ್ರಿಯತೇ ತ್ವ ತ್ಸ ರಸ್ಪಕ್ನೆ ರ್ಜಶಾದೀನಾಂ ಪನಿತ್ರತಾ | ೧೫೮ Il 
EEA ಧರ್ಮೋ ಬಾರ್‌ ಜಾಯತೇ | 
ತಾತ ಯಾವನ್ನ ಸಂಯೋಗಿ ಜಗದೇತತ್ತ್ವದಂಶುಭಿಃ ‘I ೧೫೯ ॥ 
ಯಚೆಸ್ತೇ ಸಕಲಾಹ್ಯೇತಾಸ್ತಥಾ ಯಾನಿ ಯಜೂಂಸಿ ಚ | | 
ಸಕಲಾನಿ ಚ ಸಾಮಾನಿ ನಿಪತಂತಿ ತೃದಂಗತಃ ಸ | ೧೬೦ ॥ 





ರ್‌ ಮ SSS ನಾನಾ 
ಸಾರೂ. 


೧೫೪. ಉತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವಸ ರೊಸನ್ಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತು 
ಗಳನ್ನು. ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವರೂಪುವುಳ್ಳ ನೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದ ನೇಹವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ 
ಫ್ರಿ ಭಾಸ್ಕರ! ನಿನಗೆ ನಮಸಾ ಸರವು, 

೧೫೫. ಸಮಸ್ತ ಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾ: ನಿಗಳಿಗೆ ಭ್ಯೇಯನಾದನನೂ, ಪ್ರಕಾಶ 
ದಿಂದ ಕಾಣದೆ ಕೊಸವುಳ್ಗ: ವನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೈ ಆದಿತ್ತ ನೆ ! ಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, 


೧೫೬. ಸಕಲಕಾರಣನೂ, ಟಂ ದಿಗಳುಳಗನ್ನು ಮಾಡು 
ವನನೂ ಆದ ದಿನಕರನೆ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೫೭. ಪೂಜ್ಯನೆ !. ನೀನು ತಿರುಗುತ್ತ ರುವಾಗ ಈ ಚರಾಚರಾತ ಕವಾದ | 
ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ತಿರುಗುವುದು. ನನ್ನೆ ಕರಣಗಳ. ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲ 
ಶುದ 4 ವಾಗೆವುದು. 

೧೫೮-೧೫೯. ನಿನ್ನ ಕರಣಗಳಿಂದಲೆ ನೀರು ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಪವಿತ್ರ ವಾಗು 
ವುಪು. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕಾಂತಿಗಳ ಸ್ಫರ್ಶವಾಗುವನಕೆಗೆ ಹೋಮ ದಾನೆ 7 ಹೊದ 
ಲಾದ EE ಸಫಲವಾಗು ಪ್ರದಿಲ್ಲ, 


೧೬೦. ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಗಳೆಂಬ ವೇದಗಳೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಅಂಗದಿಂದಲೇ ಹೊರಡು 
ವುವು. 
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ಏಕಾದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೪೩ 


ಯಜ ಯಸ್ತ್ವಂ ಜಗನ್ನಾಥ ತೃ ತಮೇವ ಚೆ ಯಜುರ್ಮಯಃ ! 

ಯತಃ ಸಾಮಮಯಕ್ಚೈವ ತತೋ ನಾಥ ತ್ರಯೀಮಯಃ | ೧೬೧ Il 
ತೃಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪಂ ಹರಂ ಚಾಳಪರಮೇವ ಜ| 
ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತಂ ತಥಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಸ್ನೂಲಂ ರೂಪೇಣ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ॥ 
ನಿಮೇಷ ಕಾಷ್ಠಾ ದಿಮಯುಃ ಕಾಲರೂಪಕ್ಟ್ಷ ಣಾತ್ಮಕಕ I 

ಪ್ರಸೀದ ಸ್ಟೆ ಇಚ್ಛೆ ಯಾ ರೂಪೆಂ ಸ ಸ್ವಂ ತೇಜ? ತಮನಂ ಕುರು | 


ತ್ವಂ ದೇನ. ಜಗತಿ ಹೇತೋದು 8೫6 ಸಹಸಿ ದು8ಸಹಂ ‘Il ೧೬೩ | 
ತೈಂ ನಾಥ ಮೋಕ್ಸಿ ಣಾಂ ನೋಕ್ಸೋ ಧ್ಯೇಯಸ್ತ ೩೦ ಧ್ಯಾಯತಾಂ ನರಃ | 
ತ ೦ ಗತಿಃ ದ ಕಮೇಕಾರಡನಿವಾಾರ °°. ॥|| ೧೬೪! 


ಕೆಂ ಪ್ರಜಾಭ್ಯೋಸಸ್ತು ದೇವೇಶ ಶನ್ನೋಪಸ್ತು"ಜಗತಾಂ ಪತೇ ॥ ೧೬೫ ॥ 
_ ತ್ವಂ ಧಾತಾ ವಿಸ್ಫಜಸಿ ನಿಶ್ಚಮೇಕ ಏವ 
ತ್ವಂ ಅ ತಿಕತಣಾಯ ಸಂಪ್ರವೃತ್ತಃ | 
ತೈಯ್ಯ ತೇ ಲಯನುಖಲಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಚೈ $ | 
“ ತ್ಕೋ5ನ್ಯೋನಹಿ 'ತಸನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವದಾತಾ lout 


ನೆ ಇವಿ 


೧೬೧. ಸ್ವಾಮಿ ! ನೀನು ಖುಗ್ಯಜುಸ್ತಾ ಮವೇದರೂಪನಾದುದರಿಂದ ತ್ರಯಾ 
ಸ್ವರೂಸ ನಾಗಿರುವೆ. 
ಈಶ ೧೬೨. ನೀನೇ ಸರಾಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪನು, ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರ್ತ, ಮತತ, 
ಸ್ಥೂ ಲ, ಸೂಕ್ಷ ಯೊಸನೂ ಆಗಿರುನೆ. 

“೧೫೩ ಸೇತು ನಿಮಿಷ, ಕಾಷ್ಠ, ಕೃಣಾತ್ಮ ಫವಾದ: ಕಾಲರೂಸನು. | 
ಪ್ರಸ ಸನ್ನನ ಇಗ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಾಂತಗೊಳಿಸು. ದೇವ! ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗಾಗಿ 
ಸಹಿಸ ಗ ಕಸೆ ವನ್ನು ಸಹಿಸುತ್ತಿ ರವೆ. 

೧೬೪, ಸ್ಟಾ ನ! “ನೀನು ನೋಕ್ಬಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷರೂಸನೂ, ಧ್ಯಾನಿಸುವನ 
ರಿಗೆ ಧ್ಯೇಯನೂ “ಕರ್ಮಕಾಂಡವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಸಕಲಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ "ಗತಿಯೂ 
ಆಗಿರುವೆ. 
| ೧೬೫-೧೬೬, ಜೀವನೇ! ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸುಖವಾಗಲಿ. ಜಗೆದೊಡೆಯ ! ನಮಗೆ 
ಸೌಖ್ಯವಾಗಲಿ. ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಷ ವಾದ ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ: ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವೆ. 
ನೀನೇ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನು ನಿಸ ಸಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವೆ. "ಅನಸಾನ "ಕಾರಿದ್ದ ಎಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಲಯವಾಗುವುದು. ಎಲ್ಫೈ ಸೂರ್ಯನೆ! ನಿನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಸಕಲ 
ಪ್ರದನಾದ ದೇವೆತೆಯಿಲ್ಲ, | ಕ 
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| ಹಾಪುರಾಣಿಂ 
೧೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನಮು 3) 


ತೃಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹರಿಹರಸಂಜ್ಥೆ ತಸ್ತ ಎಮಿಂದ್ರೊ ( 

ನಿತ್ತೇಶಃ ನಿತೃಪಿತರಾಬುಪಃ ರ | | 
ಸೋಮೋ ಗ್ನಿ ರ್ಗಗನಮಹಾಧರಾದಿರೂಪಃ 

ಕಿಂನ ತಂ ಸಕಲಮನೋರಥಪ್ರ ದಾತಾ | ೧೬೭ Il 
ಯಜ್ಞೆ ಸ್ತ್ಯಾಮನುದಿನಮಾತ್ಮ ಕರ್ಮಸಕ್ತಾ 

CE ಣ್ಯ ನಿತೋ ನಿವಿಢಪದೆ ೈರ್ದಿಜಾ ಯೆಜಂತಿ | 

ಧ್ಯಾಯಂತಃ ಸವಿನಯೆಚೇತಸೋ ಭವಂತಂ 

ಯೋಗಸ್ಥಾಃ ಸರಮಪೆದಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಮತಾನ್ಯಃ || 
ತಪಸಿ ಸಚಸಿ ನಕ್ಕ ೦ ಪಾಸಿ ಭಸ್ಮೀ ಕಕೋಷಿ 

ಪ್ರಕಟಿಯಸಿ ಮಯೂಹೈಹ್ಲಾ ೯ದಯಸ್ಯ ೦ಶುಗಭೆ ನಃ | 
ಸೃಜಸಿ ಕಮಲಜನ್ಮಾ ಪಾಲಯೆಸ್ಯಚ್ಯುತಾಖ್ಯಕಿ 

ಶ್ಚಪಯಸಿ ಚೆ ನ ರುದ್ರ ರೂಪಸ್ತ ನಕಕ || 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 
ಲಿಖಮಾನಸ್ತತೋ: ಭಾನುಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
ಉದ್ಭೂತಪುಲಕಃ ಸ್ತೋತ್ರಮಿದಂ ಚಕ್ರೇ ನಿವಸ್ಥತಃ Il ೧೭೦ ॥ 


೧೬೭. ದಿನಕರ !- ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, ಇಂದ್ರ ಕುಬೇರ, ಯಮ್ಮ 
ವರುಣ, ವಾಯ್ಕು ಚಂದ್ರ ಅಗ್ರಿ ಆಕಾಶ, ಭೂಮಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾ ರೂಸನಾದ 
ನೀನು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವವನಲ್ಲವೆ ? 


೧೬೮. ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು . ನಾನಾ ಬಗೆಯ 
ವಾಕ್ತಗಳಿಂದ ನಿನ ನ್ನು ಸು ತಿಸುತ್ತ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ ಯೋಗಾ 
ಭ್ಯಾಸ ನಿರತರಾದ ಮಾನವರು ವಿನಯದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 


೧೬೯, ದಿನಕರ | ನೀನು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸಂತಾಪಗೊಳಿಸುವೆ, ಕಾಪಾಡುವ, 
ಬೂದಿಮಾಡುನೆ, ಸ್ಪಷ್ಟ ಗೊಳಿಸುನೆ, ಜಲವುಳ್ಳ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿ 


ಸುವೆ, ನೀನೊಬ್ಬನೆ” ಬ ಸ್ರಹ್ಮನಾಗಿ ಸೃಜಿಸುವೆ, ವನ್ನು ವಾಗಿ ಬಃ ರುದ್ರ ನಾಗಿ 
ಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡುತೆ. 


೧೭೦, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: --ನಿಶ್ಚಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಉಜ್ಜು ತ್ರ 
ಕೋಮಾಂಚಗೊಂಡನನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು, 
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ನಿವಸ್ಮ ತೇಪ್ರ ಪೈಣತಜನಾನುಕಂಪಿನೇ 
ಗ ನೇ ಸಮಜನಸಪ ಪ್ರಸಪ್ತಯೇ | 
ಸತೇಜಸೇ ಕಮಲಕುಲಾಲಿಓಂಧವೆ! 
ಸದಾ ತಮುಃನಟಔಿಲಪಬಾsನಪಾಟನೇ | ೧೭೧ 
ಸಾವನಾತಿಶಯಸರ್ವಚಕ್ಚುಷೇ' 
ನೈಕಕಾನುನಿಷಯಪ್ರದಾಯಿನೇ 
ಭಾಸುರಾನಮಲವಮಯೂಖಮಾಲಿನೇ 
ಸರ್ವಭೂತಹಿತಕಾರಿಣೇ ನಮಃ | ೧೭೨ ॥ 


ಅಜಾಯ ಲೋಕತ್ರಯಭಾವನಾಯ 
ಭೂತಾತ್ಮನೇ ಗೋಪತಯೇ ವೃಷಾಯ | 
ನಮೋ ಮಹಾಕಾರುಣಿಕೋತ್ತಮಾಯೆ - 
ಸೂರ್ಯಾಯ ವಸ್ತುಪ್ರಭನಾಲಯಾಯ 1 ೧೭೩॥ 


ನಿವಸ್ತ ತೇಜಾ 2 ನಭೃತೇ5ಂತರಾತ್ಮ ನೇ": 
"ಜಗತ್ತ ತಿಷ್ಕಾಯ ಜಗದ್ಧಿ ತೈಷಿಣೇ |: 

ಸ ಸ ಯೆಂಭುವೇ ನಿರ್ನಲಲೋಕಚೆಸ್ಸುಷೇ 
ಸುಕೋತ್ತಮಾಯಾಈ*ಮಿತತೇಜಸೇ ನಮಃ | ೧೭೪ | 





೧೭೧-೧೭೨. ನಮಸ್ವಾರಮಾಡಿದ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ 
ಸಮವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳ ಏಳ ನು ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳ 'ನನೂ, ತೇಜಸ್ಸಿ ಸಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, 
ಕಮಲಗಳ ಸಮೂಹ, “ ದುಂಬಿವಿಂಡುಗಳಿಗೆ ಬಂಧುವೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಕತ್ತಲೆಯ 
ಸಮೂಹವೆಂಬ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಸೀಳುವವನೂ, ಪನಿತೃಪ್ಪ ತ್ರಪೂ, ಅತಿಶಯವೂ ಆದ- ಸಕಲ 
ನೇತ್ರ ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ತತ ಇಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನನೂ. ಪ್ರ ಫಾಶಮಾನವಾದ 
ಶುದ್ಧ ಕಿರ ಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ: ಹಿತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವನನೂ ಆದ 
ಎಲ್ಫೆ ಸೊರ್ಯನೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೭೩. ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನನ್ಕೂ 
ಪಂಚಭೂತಸ್ವರೂಪ ಸನೂ, ಕಿರಣಗಳಿಗಧಿಸತಿಯೂ, ಭರ್ಮರೂನನ್ನೂ ಅತ್ಯ ಂತದಯಾ 
ಳುವೂ, ಸದಾರ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯನೂ ಆದ ಓ ಭಾಸ್ಕ ನೆ! ನಿನಗೆ ಮಸ್ಕಾ ರೆವು. 

೧೭೪. ಜಾ ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, 
ಪ್ರಪಂಚದ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುನವನೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿರ್ಮಲ ಸೇತ್ರಡಂತಿರುನನನೂ, 
ದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಅತ್ಯ ೦ತೆ ತೇಜಸ್ಸಿ ಯೊ ಆದ ಸೂರ್ಯನೇವ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
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೧೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ + 


ಕ್ಷಣನುದಯಾಚಲಭಾಲಿತಾರ್ಜಿಃ 
ಸುರಗಣಗೀತಿಗರಿಸ್ಕಗೀತಃ | 
ತೃಮುತ ಮೆಯೂಖಸಹಸ್ರವ 
ಜಗತಿ ನಿಕಾಸಿತಸದ್ಮನಾಭಃ | ೧೭೫ Il 
ತನ ತಿನಿರಾಸನಸಾನನುದಾ 
ದೃವತಿ ವಿಲೋಹಿತನಿಗ್ರಹೆತಾ | 
ಮಿಹಿರವಿಭಾಸತಯಾ ಸುತರಾಂ 


ತ್ರಿಭುವನ ಭಾವನಮಾತ್ರಪರಃ Il ೧೭೬ | 
ರಫಮಾರುಹ್ಯ ಸಮಾನಯವಂ 

ರುಚಿರನಿಕಲಿತದಿನ್ಯಹಯಂ | 
ಸತತಮರಿಬಲೇ ಭಗನಂ 

ಶ್ಚರಸಿ ಜಗದ್ದಿತಬದ್ಧರಸಃ 1 ೧೭೭ ॥ 


ಅಮ್ಬುತನುಯೇನ ರಸೇನ ಸಮಂ 
ನಿಬುಧಪಿತ್ಸನನಿ ತರ್ಷಯಸೇ | 
ಅರಿಗಣ ಸೂದನ ತೇನ ತವ 
ಪ್ರಣತಿಮುಸೇತ್ಯ ಲಿಖಾನಿ ವಪುಃ | ೧೭೮ || 


es ನ 
TE ———— ಇಸಾಹಾಸಾಹಾತಹಾಣ: 





೧೭೫. ಉದು ಪರ್ವತವನ್ನು ಬೆಳಗಿದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಡುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಅನೇಕ 'ಕೆರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ನೀನು 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿರುವೆ. 

೧೭೬, ದಿನಕರ! ಕತ ಲೆಯೆಂಬ ಮರ. ಪಾ ವ 
ಕೆಂಪಾಗುವುದು. ನೀನು ಪ್ರ ಜ್‌ ಹ ಸು ತ್ಯ ಬು 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಹಂತ 


ಲ ಗ ನೀನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗದವೂ, ಮನೋಹರವಾದುದ್ಕೂ ಸಮಾನವಾದ 
ಅವಯನಗಳುಳ್ಳುದೂ ಆದ ರಥವನ್ನೇರಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹಿತನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪೀತಿಯುಳ ವನಾಗಿ ಶತುಸ್ಗೆ ನದವ ಪಾಡಿ ದ ಸುತತ ತ್ತ 
| ಪು ಳ ಅಡ್ತ ಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುನೆ. 

ಸ ತ ಸಂಹಾರೆಕನಾದೆ ಓ ಭಾಸ್ಫರ ! ನೀನು ಅಮೃತರೂಸವಾದ ನೀರಿ 
ನಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಿಶೃಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನು 
ನಂದಿಸಿ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೃತಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ. lz 

ಲ್ಪ ಹಾ 
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ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೪೭ 


ಶುಭಸಮನರ್ಣವಮ ಯಂ ರಚಿತಂ 
ತನ ಪ ಪದಪಾಂಸುಪನಿತ್ರತಮಂ 
ನತಜನನತ್ಸ ಲಮಾಂಪ್ರ ಣತಂ 
ತ್ರಿಭುನನಸಾನನ : ಪಾಹಿ ರವೇ 1 ೧೭೯ Il 


ಇತಿ ಸಕಲಜಗತ ತ್ರ ಸೂತಿಭೊತಂ 
ತ್ರಿಭುನನಭಾವನಧಾನುಹೇತುಮೇಕಂ | 
ರನಿಮಖಿಲಜಗೆತ್ರದೀಷಭೂತಂ 
ತ್ರಿವಶನರಂ ಪ್ರಣತೊಟಸ್ಮಿ ದೇವದೇವಂ | ೧೮೦ Il 
ಈಶ್ವರ ಬಟ ತ | 
ಹಾಹಾಹೊಹೊಶ್ರ ಗಂಧರ್ವೌ ನಾರದಸ್ತು ಬರುತ. ಥಾ | 
ಉಪಗಾತುಂ ಸಮಾರಬ್ಬಾ ಗಾಂಧರ್ವಕುಶೆಲಾ ನಿಂ «ll esall 
ಷಡ್ಡ ಮಧ್ಯಮಗಾಂಧಾರಗ್ರಾಮತ್ರಯನಿಶಾರದಾಃ | 
ಮೂರ್ಭನಾಭಿಶ್ಚ ತಾನೈಶ್ಚ “ಸುಪ್ರ ಯೋಗ್ಯ | ಸುಖಪ್ರ ದಂ ‘ass Il 
ಸಪ್ತೆಸ ್ಟರವಿಸಿವಗ್ಯ ತ್ತಂ ಯತಿತ ತ್ರಿ ಯವಿಭೊಹಿತಂ | 
ಸಸ್ತಧಾತುಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಸೆಡ್ಡಾ ತಿತ್ರಿಗುಣಾಶ್ರಯಂ Il ೧೮೩ || 





ರಾ ಇತ ಜಾ ಜಾ: ಕರಕರ ಎವ ಅಕಷ ಸರ್ಥಘ ಧಾರಾ ಅ ಅಆ: ಆ ಆ ಇ ಅವಅಾನ್‌ ನ್‌ 


೧೭೯. ನಮಸ್ಸ ರಿಸಿದ ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಪವಿತ್ರ ನೂ' ಆದ ದಿ ನಕರ! ನೀನು ಪಾದಧೂಳಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರ ವಾದ 
ಈ ಜಗತ ತನ್ನು ಸಮಾನ ಬಣ ್ಲವೆಳ್ಳುದ ದನಾ ಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಫಾರ 
ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ನ್ನು ಕಾಪಾಡು. | 

೧೮೦. ಹೀಗೆ ಸಕಲಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ದೀಪದಂತಿರುವವನೂ, 
ದೇವ್ರೆ ೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಓ ಸೂರ್ಯದೇವ ! ನಿನ್ನ ನು ನಮಸ್ಸ ರಿಸುನೆನು. 

೧೮೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಲ ವ ಹಾಹಾ ಹೂಹೂ 
ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವರ್ಕೂ ನಾರದತುಂಬುರು ಮುನಿಗಳೂ ) ಸೂರ್ಯನನ್ನು ದ್ದೆ ಸಿ ಹಾಡು 
ವುದಕ್ಳಾರಂಭಿಸಿದರು. 

೧೮೨-೧೮೮, ಷಡ್ಜ, ಮಧ್ಯವು : ಗಾಂಧಾರನೆಂಬ ಮೂರು ಸ ೈರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣ 
ರಾದ ಗಾಯಕರು: ಆಕೋಹತಾವಕೋಹಣಗಳಿಂದಲ್ಳೂ ತಾನಗಳಿಂದಲ್ನೂ ಸುಖಕರವೂ, 
ಏಳು ಸ್ವರಗಳಿಂದುಂಬಾದುದೂ, ಮೂರು ಯತಿಗಳುಳ್ಳುದ್ಯೂ ಸಪ್ತ ಧಾತುಗಳೆಂಬ 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೪೮ 
ಚತುರ್ಗೀತಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಚತುರ್ವರ್ಣಸಮುತ್ನಿತಂ 
ಚತುರ್ವರ್ಣಪ್ರತೀಕಾರಂ ಸಪ್ತಾ5ಲಂಕಾರಭೂಷಿತಂ | ೧೮೪ ॥ 
ತ್ರಿಸ್ಥಾನಶುದ್ಧಂ ತ್ರಿಲಯಂ ಸಮ್ಯಕ್ಕಾಲವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | 

ಚಿತ್ತೇ ಚಿತ್ತೇ ಚ ನೃತ್ಯೇ ಚ ರಸೇಸು ಲಯೆಸಂಯುತಂ | ೧೪೫ | 
ಚತುರ್ವಿಂಶದ್ಗಣೈರ್ಯುಕ್ತಂ ಜಗುರ್ಗೀತಂ ಚ ಗಾಯನಾಃ | 

ವಿಶ್ವಾಚೀ ಚ ಫೃತಾಚೀ ಚ ಉರ್ವಶ್ಯಥ ತಿಲೋತ್ತಮಾ | ೧೮೬ I 
ಮೇನಕಾ ಸಹಜನ್ಯಾ ಚ ರಂಭಾಚಾ5ಪ್ಸರಸಾಂ ವರಾ 

ಚತುರ್ನಿಧನದಂ ತಾಲಂ ತ್ರಿಕಿಪ್ರಕಾರಂ ಲಯತ್ರಯಂ | ೧೮೭ ॥ 
ಯತಿತ್ರಯಂ ತಥಾ55ತೋದ್ಯಂ ನಾಟ್ಕಿಂ ಚೈವ ಚತುರ್ನಿಧಂ | 
ನನ್ಫತುರ್ಜಗತಾಮೀಶೇ ಲಿಖ್ಯಮಾನೇ ನಿಭಾವಸೌ | ೧೮೮ || 
ಭಾವಾನ್ಸಾವನಿಶಾರದ್ಯಃ ಕುರ್ವಂತ್ಕೋ ವಿಧಿವದ್ದಹೊನ್‌ | 
ದೇವದುಂದುಭೆಯಃ ಶಂಖಾಃ ಶತಶೋ*ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ | | ೧೮೯ || 
ಅನಾಹತಾ ಮಹಾದೇವಿ ನೇದಿಕೇ ಘನನಿಃಸ್ವನಾಃ | 

ಗಾಯದ್ಭಿ ಶ್ಚೈನ ಗಂಧರ್ನ್ಯೈರ್ನ್ವತ್ಯದ್ಛಿ ಶ್ಹಾಳಪ್ಸಕೋಗಣ್ಣೆ Il ೧೯೦ ॥ 


ETN ESS SSO kk 
ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದ್ಕೂ ಆರುಜಾತಿಗಳಾದ ಮೂರು ಗುಣಗಳುಳ್ಳುದ್ಕೂ ನಾಲು 
ಗೀತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದ್ಕೂ ನಾಲ ವರ್ಣಗಳಿಂದುಂಟಾದುದೂ, ನಾಲ್ಕು ಸಾ 
ಪ್ರ ತಿಕ್ರಿಯೆಯುಳ್ಳ ದೂ, ವಳು ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾಕಗೊಂಡುದೂ ಮೂರು 
ಸ್ಯಾ ತ ಶುದ್ಧ ವಾದುದ್ಕೂ ಮೂರುಲಯವುಳ್ಳು ದೂ, ಸರಿಯಾದ ಕಾಲವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ದೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನೃತ್ಯದನ್ಲಿಯೂ, ರಸಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಲಯದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುವುದೂ, ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಗುಣವುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 
ವಿಶ್ವಾಚೀ, ಫ್ಸತಾಚೇ, ಉರ್ವಶೀ, ತಿಲೋತ್ತ ಮಾ, ಮೇನಕಾ, ಸಹಜನ್ಯಾ, ರಂಭಾ 
ಮೂದಲಾದ ದೇವವೇಶ್ಯೆಯರು ಜಗದೀಶನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಉಜ ಲ್ರಡುತ್ತಿರಲು 
ನ ಡ್‌ ಮೂರುತಾಲವುಳ್ಳು ದೂ, ಮೂರು ಲಯವುಳ್ಳುದೂ, ಮೂರು 

ತಿಗಳುಳು ಆದವಾದ್ದವನು, ಬಾರಿಸಿದರು | 

೪ ಕ A - ಮತು ನಾಲು ಐ ೩ 

ಅಭಿನಯಿಸಿದರು. A ಸಂ 

೧೮೯-೧೯೨. ಅವರು ಬಹುನಿಧನಾದ ಭಾನಗಳನು ಸ ನಕ 
ದೇವತೆಗಳ ಸಾವಿರಾರು ನಗ್‌ rE 
ರಾರು ನಗಾರಿಗಳೂ, ಶಂಖಗಳೂ, ತಾವಾಗಿಯೇ ಮೊಳಗಿದುವು. 
fe ಹಾಡುತ್ತಲೂ, ಅಸ್ಪರರು ಕುಣಿಯುತ ಲೂ ಕೊಳಲ್ಕು ವೀಣೆ, 

“ರ್ಕ ಸ ವ 

ರುರರ್ಣುರ, ಸಣನ್ಯ ಪುಷ್ಪರ, ಮೃದಂಗ, ಸಟಿಹೃ ಆನಕಗಳನ್ನು ಕೈಮುಗಿದು ಭಕ್ತಿ 
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ಏಕಾದಶೋ9$ಥ್ಯಾಯಃ ೧೪೯ 


ಅವಾವ್ಯಂತ ತತಸ್ತತ್ರ ನೇಣುನೀಣಾದಿರುರ್ರುರಾಃ | 


ಸಾ? ಪುಷ್ಪ ರಾತ್ಸೆ 3ನ ಮೃದಂಗಪಟಹಾನಕಾಃ | ೧೯೧ Il 
ತೂರ್ಯನವಾದಿತ ್ರ ಘೋೋಷ್ಯೆ ಶ್ತ ಸರಿ ಕೋಲಾಹಲೀಕೃ ತಂ 

ತತಃ ಕ ಸ ತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಭಕ್ತಿ ನಮ್ರಾತ್ಮಮೂರ್ತ ಯಃ |! ೧೯೨ 
ತತಃ ಜೆಲಕಲೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ನಜೀವಸಮಾಗಮೇ 

ಸಂವತ್ಸರಂ ಭ್ರಮಸ್ಥಸ್ಯ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ರವೇಸ್ತತಃ ll ೧೯೩ ॥ 


ತೇಜಸು ಶಾತನಂ ಚಫ್ರೇ ಸೊ ಯಮಾನಸ್ಕ "ದೈ ವತೈಃ 
ದೇವಂ ಚಕ್ರೇ ಸಮಾಕೋಪ್ಯ ಭ್ರಾ ಜೂ ಸೂತ್ರಭ ತ್‌ lor ll 
ಮೃತ್ಟಿ ಂಡವತ್ಯು ಲಾಲಸ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತನ್‌ ಫುರಧಾರಯಾ J 


ಪತಂಗಸ್ಯ ಸ್ತ ತ ಕುರ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ದಿವಸ್ಪತೇಃ . I ೧೯೫ | 
ತೇಜಸಃ ರಂ ಭಾಗಂ ಮಂಡಲಸ್ಥ ಸ ಮಧಾರೆಯತ್‌ | 
ಶಾತಿತಂ ತಸ್ಯ ತತ್ತೇಜೋ ಯಾವತ್ತಾ ದೌ ವರಾನನೇ Nori 


ಯತ್ತಸ್ಯ ಯಜ ಯಂ ತೇಜಸ್ವತ ತ್ರಭಾಸೇಪೆತತ್ತಿ ಯೇ | 

ವ ದೇನೇಶಿ ಮಫ ದ್ಯ ರ್ಮಹಾಷ ಪ್ರಭೋ ೯೭1 
ಸ್ಪರ್ಗಂ ಸಾನುಮಯೇನಾ*ಫಿ ಭೂರ್ಭುನಸ್ಸ ರಿತಿಸ್ಟಿ ಸ 

ತತಸ್ತೆ ತಸ್ನೇಜಸೋ ಭಾಗೈರ್ವಶಭಿಃ ಪಂಚಭಿಸ್ನ ಥಾ ll ೧೯೮ ॥ 


ಯಿಂದ ಬಾರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ವೀಣೆ, ಮ್ಭ್ರ ದಂಗ್ಯ ಕೊಳೆಲು, ತಾಲಗಳ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ 
ಬಹಳ ಗದ ನ ಲವಾಯಿತು. 


ee ಬಳಿಕ ಆ ಗದ್ದ ಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ನೆರೆದು ಸ್ತುತಿ 
ಸುತ್ತಿ ರಲು ವಿಶ ಶ್ವಕರ್ಮನು ಒಂದು HR ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುಂಬಾರನು ಮಣಿ ಕಿನ 
ಮುಜೆ ಯನ್ನು ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಿರುಗಿಸುವಂತಿ ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿರಿಸಿ "ಅತ್ತ ರಿಯ ಅಲಗಿನಿಂದ 
ಮುಟ್ಟು ತ ತಲೂಸ ಸ್ಪತಿಗೆಯ್ಯ ತ್ಮಲೂ ಸಾಣೆಹಿಡಿದನು. 2 


ಕ್ಕೆ ಬಗೆ a ಸ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ - 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಳಿಸಿ ಉಳಿದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದನು. ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಖುಗೆ ಇಡ ಕ ವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಪ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಆ ಸೂರ್ಯನ ಯಜುರ್ನೇದ 
ರೂಪವಾದ ತೇಜಸಿ: ಸಿ ನಿಂದ ನ 


೧೯೮-೨೦೧, ಸಾಮಮಯ ಭಾಗದಿಂದ ಸ್ಪ ೯ವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಭೂರ್ಭುವ 
ಸ್ವರ್ಲೊೋಕಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಆ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಹದಿನೈದು ಭಾಗಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣು ನಿನ 
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೧೫೦ ಶ್ರೀ ಸಾ ) ೦ದಮಹಾಪು ರಾಣಂ 


ತೇನ ವೈ ನಿರ್ಮಿತಂ ಚಕ್ರ 0 ನಿಷ್ಣೊ 8 ಶೂಲಂ ಹರಸ್ಕ ಚ | 


ಮಹಾಪ್ರಭಂ ಮಹಾಕಾಯಂ ಶಿಬಿಕಾ ಧನದಸ್ಯ ಚ Il ೧೯೯ ॥ 
ದಂಡಃ ಪ್ರೇತನತೇಃ ಶಕ್ತಿರ್ದೇನಸೇನಾಪತೇಸ್ತಥಾ | ಷಿ ಹ್‌ 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಅಸ್ರ್ರಾಣ್ಯುಕ್ತಾನಿ ಯಾನಿ ವೈ . ॥ ೨೦೦.॥ 


ಯಕ್ಷವಿದ್ಯಾಧರಾಣಾಂ ಚ ತಾನಿ ಚಕ್ರೇ ಸ ವಿಶ್ವಕೃತ್‌ | 
ತತಃ ಷೋಡಶಮಂ ಭಾಗಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಭಗವಾನ್‌ ರನಿಃ | “Ub 
ತತ್ತೇಜೋ ರವಿಭಾಗಶ್ತ ಖಸ್ನೋ ವಿಚರತಿ ಪ್ರಿಯೇ . ll 2001 


ಇತಿ ಶಾತಿತತೇಜಾಃ ಸ ಶೃಶುರೇಣಾ5ತಿಕೋಭನಂ | ನ ಅಡ 
ವಪುರ್ಹಧಾರ ಮಾರ್ತಂಡಃ ಪುಷ್ಪಜಾಣಮನೋರಮಂ .. . ॥ ೨೦೨.॥ 
ತತಃ ಸುರೂಪಧ ಎಗ್ಭಾನುರುತ್ತ ರಾನಗಮತ್ತು ರೂನ್‌ | | 
ದದೃಶೇ ತತ್ರ ಸಂಜ್ಞಾ. ತು ವಡವಾರೂಪನಾರಿಣೇಂ | ೨೦೩.1] 


ಅಪಾಪಾಂ ರ ತಪಸಾ ನಿಯಮೇನ ಚ | ್ಯ 
ಸಾಚ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಮಾಯಾಂತಂ ಪರಪುಂಸೋ ನಿಶಂಕಯಾ ॥ ೨90೪9॥ 
ತತಶ್ಚ ನಾಸಿಕಾಯೋಗೇ ತಯೋಸ್ತತ್ರ ಸಮೇತಯೋಃ |: 

'ನಾಸತ್ಯ ದಸ್ರಾ ತನಯಾವಶ್ನ ವಕ್ರ ನಿನಿರ್ಗತಾ | | ೨೦೫ Il 


ES ಸಚ್‌ 


ಚಕ್ರವೂ, ಹರನ ತ್ರಿಶೂಲವೂ, ಕುಬೇರನ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯೂ ಯಮನ ದಂಡವೂ, 
ಫೋ ಶಮಿಯ ತಿಯಾ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳ. ಮತ್ತು ಯಕ್ಷ, ವಿದಾ ್ಯಧರರ 
ಆ ೂ ನಿರ್ಮಿತವಾದುವು. ಹದಿನಾರನೆಯ ಗವ | 
ಸಂಚರಿಸುತಿ ತಿ ರುವನು. | ನ ಹ ಸ 
೫2 ವ ವಿಶ 2 ಕರ್ಮನು ಹೀಗೆ ಸಾಣೆಹಿಡಿದು ಸೂರ್ಯನ 
ು ಲು ಹ 

ಸ ನು ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ದೇಹೆವುಳ್ಳವ 
ಹ ಸ ಬಳಿಕ ಸುಂದರ ರೂಸನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಉತ್ತರ ಕುರುದೇಶಕೆ 
ಸಾಗಿ ಅಲ್ಲ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಫಿಯ ಮದಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ ಹಿತವನು 
ಮಾಡಿದವಳೂ, 'ನಡವಾರೂಪನನ್ನು ಡನು. 

ಧರಿಸಿದನಳೂ ಆದ ಸಂಜೆ ಯನ್ನು ಕಂಡ 
ಅವಳು ಬರುತ್ತಿರುವ ಆಶ ಶಿ ರೂಪವ ಸಿಸು ದ ym 
ನ್ನ್ನ ಧರಿಸಿದ ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡ) ಪರಪುರುಷ 
ನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ಅವನ ಎದುರಾಗಿ" ಹೋದಳು. ಸ್ಯ 

೨೦೫, ಅಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅವರಿಬ್ಬರ ವ 

ಖೌಗುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಬಗೆ 

$ ಬ ನ 
ಕೂಡಲು ಅಶ ಮುಖರಾದ ಅತಿ ನೀ ದೇವತೆಗಳು ಅವರದ ಹೊರ RE ಹ 
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ನನನೋ $ಧ್ಯಾಯಃ ೧೫೧ 


ರೇತಸೋ5ಂತೇ ಚ ರೇವಂತಃ ಖಡ್ಲೀ ಛತ್ರೀ ತನುತ ತ್ರಭೃತ್‌ 
ನಿತುಗ್ಗ ಹ್ಯೋತ್ತಮಂ ಸೋರಶ್ಚಂ ಜಾತಮಾತ್ರ 8 ಸಲಾಯತೆ | ೨೦೬! 
ಸ ತಸಿ ಸ್‌ ಸಕ ನ ದಾರೂಢಸ್ತ ಮತ್ತ ೦ ನೈವ ಮತಿ 
ತತೋರ್ಕೇಣ ಸಮಾದಿಷ್ಟ್‌ ದಂಡನಾಯಕಪಿಂಗಲಾ 


॥ ೨೦೭ ॥ 
ಅಶ್ಚಂ ಪ್ರತ್ಯಾನಯದ್ಧಂ ಮೇ ಮಾ ಬಲಾಚ್ಛಿದ್ರತೊಟಸ್ಯ ತು | 
ಸಾಕ್ಷ ೯ಸ್ಟಾ ತಿಷ್ಕತಸ್ತಸ್ಯ ಅಶ್ವಛಿದಾ ್ರಭಿಕಾಂಸ್ತಿಣ್‌ | ೨೦೮ || 
ನ ಚೆ ಛಿದ್ರ ೦ ಲಭೇತೇ' ತೌ ತಸ್ಯಾನದ್ಯಾ ನಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಅಗ್ರೇ ಗಚ್ಛತಿ ರೇವಂತೇ ಪೃಷ್ಮಗೌ ದಂಡಸಿಂಗಲೌ Il ೨೦೯ Il 
ಹ ತ್ರಕೇಭ್ಸಃ ಕುರುಭ್ಯಸ್ತು ನಿರ್ಗತೌ ವೇಗವತ್ತರಾ | 
ದಕ್ಷಿಣಂ ಭಾರತಂ ಪ್ರಾಪ್ತೌ ಯತ್ರ ನ್ಲೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಿಕಂ | ೨೧೦ | 
ಅತ್ಯರ್ಥಂ ವೇಗಖಿನ್ನಾ ತಾ ಸ ಚ ಹ ಹಿ | 
ಸ್ತಿ ನ್ನ ಗಾತ್ರ ಸೋಜ್ಛಾ ಸೋ ರೇವಂತಸ್ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಃ Il ೨೧೧ Il 


ನಾ ಸಾ ನಾ ಮಾ ಮಾ 


೨೦೬, ಕವನ ರೇತಸ್ಥೆ ಚನವಾದ ಕೂಡಲೆ ಖಡ್ಗ, ಛತ್ರ, ಕವಚಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ರೇವಂತನೆಂಬ ತನಯನ: ಜನಿಸಿದನು. ಅವನು ಕೂಡತೆ “ತಂದೆಯ ಕುದುಕಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದನು 


೨೦೭-೨೧೦. ಆ ರೇನೆಂತನು ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಆ ಸೂರ್ಯನ ಕುದುರೆಯನ್ನೆ ರಿ 
ಇಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಅವಕಾಶವನ್ನರಿತು ' ಬಲಾತೃರಿಸ ದೆ ನನ್ನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ದಂಡನಾಯಕ 
ಹಿಂಗಲರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವರು ಅಶ ವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಆ ದಂಡ 
ನಿಂಗಲರು ಮುಂದೆ ಸಾ ಗುತ್ತಿ ರುವ ಆ ರೇವಂತನನ್ನು. ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತ ವೇಗದಿಂದ 
ಉತ್ತರಕುರು ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಪ್ರಾಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನೆಲೆಸಿರುವ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ 
ಡೀಶನನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


೨೧೧. ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ವೇಗದಿಂದ ಖೇದಗೊಂಡರು, ಆ ಕೇನೆಂತನೂ 
ಬೆವರು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಡುವನನೂ ಆಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತನು. 
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ಗ ದೆ 


೧೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮುಹೂರ್ತೆನ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಲಕ್ಷಯೋಜನಮಂಡಲಂ | 


ಉತ್ತರಾದ್ದಕ್ಷಿಣಂ ದೇವಿ.ರೇವಂತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ‘1 20೨1 
ಸ್ಟಿನ್ನಗಾತ್ರಸ್ತತೋ ಡೇವಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಮನಸ್ಸಿ ತಃ | pi 
ವಂಡಪಿಂಗಲಸಂಯುಕ್ತೋ ಹ್ಯಶ್ಚಾರೂಢಃ ಸ ತಿಷೃತಿ ‘I ೨೧೩ I 
ಸಾವಿತ್ರ್ಯಾ ನೈರ್ಜುತೇ ಭಾಗೇ ನಾಾತಿಷೂಕೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | | ದ ಹ 
ರಾಜ್ಞೀ ಪುತ್ರೋ ಯತೋ ದೇನಿ ರಾಜಾ ಭಟ್ಟಾರಕಸ್ತೃತಃ | ೨೧೪ | 
ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಿಂ ಸಮಾಯಾತಿ ರಾಜಭಟ್ಟಾರಿಕೇತಿ ಚ | ; 
ಗುಹ್ಯಭಟ್ಬಾರಕತ್ತೇ ಚ ರೇವಂತೋ ಫಿನಿಯೋಜಿತಃ | .೨೧೫ | 
ನಿನಮಭ್ಯೇತ್ಯಾಹ ತತೋ ಭಗವಾಂಲ್ಲೋಕತಾಪನಃ |... 

ತೃಮಪ್ಯ ಶೇಷಲೋಕಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯೋ ವತ್ಸ ಭವಿಷ್ಯಸಿ... ॥1೨೧೬॥ 


ಅರಣ್ಯೇ ಚ ಮಹಾದಾವೇ ವೈರಿದಸ್ಕುಭಯೇಷು ಚ | 
ತ್ವಾಂ ಸ್ಮರಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಮರ್ತ್ಯಾ ನೋಸ್ಷ್ಯ್ಯಂತೇ ತೇ ಮಹಾ55ಪದಃ || 





ಗುಗ ಫೂ ಪಟಾ 
ಸಾ ಕಾರವಾರದ ಇಾತಾಶಾಜಾ . ಹಾಾರಾ--ತಾಫ್ತಾ,, 


೧೨ ರೇವಂತನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲದನ್ಲಿಯೇ ಉತ ರದಿಕ್ಕಿಿಂದ 
ಹೊರಟು ಲಕ್ಷಯೋಜನದ ದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಚ್ಟ ವ್‌ 


೨೧೩, ದೇವಿ ! ಆ ರೇವಂತನು ಬಿವರಿದ ದೇಹವುಳ 
| ವುಳ ನನಾಗಿ ದಂಡೆಪಿಂಗಲಕ 
ರೊಡನೆ ಅಶ್ವವನ್ನೇರಿ ಿಂತನು, ಸಸ ಮ 


೨೪-೨೧೫. ಸಾವಿತ್ರಿ (ನದಿಯ ಸನಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ ಆ ರೇವಂತನು 
ರಾಣಿಯ  ಮಗನಾಡುದರಿಂದ ರಾಜಭಬ್ಟಾರಕನೆಂದ್ಕೂ ಗುಹ್ನಭಟಾರಕನೆಂದೂ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡನು, ಶಂ 


೨೧೬. ಬಳಿಕ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಅಲಿಗೆ ಬಂದು “ಮಗು 1 
ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳಿಗೆ ಮಾನ್ಯನಾಗುವೆ. EE 


೨೧೭, ಕಾಡ್ವಿಚ್ಚು, ಶತ್ರು » ಕಳ್ಳರಭಯ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ 


ನಿನನು ಸ್ಮರಿಸಿದ 
ಜನರು ೫ ಮಹಾವಿಪತ್ತಿ ನಿಂದ ಸಾರಾಗುವರು. (0 
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ಏಕಾದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ | ೧೫೩. 


ಸ್ಲೇಮಮೃದ್ಧಿಂ ಸುಖಂ ರಾಜ್ಯಮಾರೋಗ್ಯಂ ಕೀರ್ತಿಮುನ್ನತಿಂ | 


ನರಾಣಾಮತಿತುಷ್ಟಸ್ತ್ಹಂ ಸೂಜಿತಸ್ಸಂಪ್ರದಾಸ್ಯಸಿ ॥ ೨೧೮ Il 
ಅಶ್ವಿನೌ ದೇವಭಿಷಜಾ ಕೃತೌ ಪಿತ್ರಾ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿರ್ಯಮಶ್ಚಾ*ಸೌ ಸಮೋ ಮಿತ್ರೇ ತಥಾ*ಹಿತೇ Il ೨೧೯ Il 
ತತೋ ನಿಯೋಗಂ ತಂ ಚಾಸ್ಯ ಚಕಾರ ತಿಮಿರಾನಷಹಃ | 

. ಯಮುನಾಂ ಚ ನದೀಂ ಚಕ್ರೇ ಕಲಿಂದಾಂತರವಾಹಿನೀಂ | ೨೨೦ || 


ಛಾಯಾಸಂಜ್ಞಾ, ಸುತಶ್ಹಾ*ಪಿ ಸಾನರ್ಣಿಸ್ತು ಮಹಾಯಶಾಃ | 
ಭಾವ್ಯಃ ಸೋನಾಗತೇ ಕಾಲೇ ಮನುಃ ಸಾನರ್ಣಿಕೋ5ಷ್ಟಮಃ ॥ ೨೨೧ || 
ಮೇರುಸೃಷ್ಮೇ ತಪೋ ಘೋರಮವ್ಯಾ$ಹಿ ಚರತಿ ಪ್ರಭುಃ 


ಭ್ರಾತಾ ಶನೈಶ್ಚರಸ್ತಸ್ಯ ಗ್ರಹೋ*ಭೊಚ್ಚ ಪ್ರಿಯೇ ಧ್ರುವಂ | ೨೨೨ ॥ 
ಏನಂ ತೇಭ್ಯೋ ನರಾನ್‌ ದತ್ತ್ವಾ ರೇವಂತಸ್ಯಾಸಪಹಿ ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ಸುನರ್ನಾಮನಿರುಕ್ತಂ ಸ ಕೇನಂತಸ್ಯಾ5ಕರೋತ್ರಭುಃ Il ೨೨೩ || 
ಏನಂ ಗಚ್ಛತ್ಯಸೌ ಯಸ್ಮಾತ್ಸಂಜ್ಞಾಯಾಃ ಶಾಂತಿವಃ ಸುತಃ | 
ಅಶ್ವಾನಾಮಾಧಿಪಶ್ಕೇ ತು ಭಾನುನಾ ಚ ನಿಯೋಜಿತಃ | ೨೨೪ Il 


KY ಇ: 


೨೧೮. ಫಿನ್ನೆನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಸನಾದ ನೀನು, ಕ್ಷೇಮ, 
ಸಂಪತ್ಸಮ್ನು ದ್ಧಿ, ರಾಜ್ಯ, ಸುಖ, ಆರೋಗ್ಯ, ಕೀರ್ತಿ, ಅಭ್ಯುದಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆ. 

೨೧೯-೨೨೦, ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆಂದು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳ 
ವೈದ್ಯರನ್ನಾಗಿಸಿ ಯಮನಿಗೆ ಶತು ಮಿತ್ರ ರಲ್ಲಿ ಸಮವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಟ್ಟು 
ಮಾಡಿದನು... ಯಮುನೆಯನ್ನು- ಕಳಿಂಗಸರ್ವತದ- ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಯ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೨೨೧೨೨೨, ಛಾಯೆಯ ತನಯಾದ ಸಾವರ್ಣಿಯು ಮುಂದೆ ಎಂಟನೆಯ 
ಮನುವಾಗುವನು. ಅವನು ಈಗಲೂ ಮೇರು ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿ ರು 
ವನ್ನು ಇವನ ಸಹೋದರನಾದ ಶನಿಯು ಗ್ರಹವಾದನು. 

೨೨೨.೨೨೪, ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಅವರಿಗೂ ರೇವಂತಥಿಗೂ ವರವಸ್ಸಿತ್ತು 
ಸಂಜ್ಞೆ, ಯ ಮಗನಾದ ಇನನು ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ರೇವಂತನೆಂಬ 
ಅನ್ನರ್ಥನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಲಿ ಎಂದು ನಾಮನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಿ ಅನನನ್ನು ಕುದುರೆ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. 
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೧೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಲೇಮೇಣ ಗಚ್ಛ ತೇಳಧ್ವಾನಂ ಯಸ್ತು ಸೂಜಯತೇ ಪಥಿ | 
ಸುಖಪ್ರ ಸಾದ್ಯೊ € ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ಸದಾ ಚ ನರವರ್ಣಿನಿ | ೨೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 3° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ರಾಜಭಟ್ಟ್ರಾರಕೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾನು 
nl ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 1 


SE EE ಇಂ ಇಷ ಬಾ. ಜಘಾನ ಜಾನ ಹಾ ಷೂ ಓಂ ಂಂ  .ಂಟಂ ಂಂ.ಂ.ಂಓಜಔಾ ಾ ಐಘಪಾ ಇ ೯ ಹ 5  ಓ*&3 64 4 ಇ ಕೂ ದಐ 


೨೨೫, ಫ್ರಿ ಯಳೆ |! ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವ ಈ ರೇವಂತನನ್ನು 
ಪ ಸ್ರಯಾಣಿಕನಾದ ಮಾನವನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆವರ ಪ ಪ್ರಮಾಣವು EE 
ನಾಗುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಿನವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದಮುಹಾ ಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ ರಾಜಭಟ್ಟಾರಕೋತ್ಸತ್ತಿನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


೩ ಬ 
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॥ ಶ್ರೀಃ " | 
ದಾ ಒದಶೋಸಧ್ಯಾಯಃ 
| i ಯಮೇಶ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ | 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ: 


ಯಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಯಾ ಸ್ಮೃತಾ ರಾಜ್ಞೀ ಛಾಯಾ ಯಾ ಸಾ ತು ನಿಕ್ಷುಭಾ | 
ರಾಜೃ ದೀಪ್‌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತೂ ರಾಜಾ ರಾಜತಿ ಯಃ ಸದಾ lle Il 

ಅಧಿಕಂ ಸ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾ ದ್ರಾಜಾ ಸ ಉಚ್ಯತೇ | 

ರಾಜಪತ್ನೀ ತು ಯಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾದ್ರಾಜ್ಞಿ e 'ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ll ೨ 11 

ಶುಭ ಸಂಚಲನೇ ಧಾತುರ್ನಿಶ್ಚಲಾ ತೇನ ನಿಕ್ಷುಭಾ | 

ಭವಂತಿ ಹ್ಯಥವಾ ಹ್ಯಸ್ಮಾ ತ್ಸಾ ಎಂಗೀಯಾಃ ಫುದ್ದಿನರ್ಜಿತಾಃ 1೩1 

ಛಾಯಾ ದ ನಿಶತೇ ಜಿನ್ನಾ ಸ್ಮೃತಾ ಸಾ ತೇನ ನಿಶ್ಸುಭಾ | 

ಸಾಂಪ್ರತಂ ವರ್ತತೇ ಯೋರ್‌ಯಂಿ ಮನುರ್ಲೋಕೇ ಮಹಾಮತೇ ೪ ॥ 

ತಸ್ಯಾನ್ಸವಾಯೇ ಜಾತಸ್ತು ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧಥರಃ | 

ಯಮಸ್ತು ಮಾತ್ರಾ ಸಂಶಪ್ರೊ Rd ಧರಾತಲೇ ॥೫॥ 

| ಪ್ರಭಾಸಸ್ಷೇತ್ರ ಮಾಸಾದು: ಧ್ಯಚಸ್ನಯ್ಯ ನಿಘ್ರಳ ತ ಕಫ 

ವರ್ಷಾಣಾಮಯುತರೆ. 4 ಸಾಗಿ 6 "ಲಿಂಗಂ 'ಸೂಜಿತವಾನ್ಸ್‌ ಸ್ರಿಯೇ Il ೬॥ 


ನಿತಿ “Al ಡಡ 


ಆ ಸ ಹ ಕ್ಕ * ಕಣೆ ಕ್ಸ 86. 
ಸ ಸ “~~ * 4) § ೫ ಇ ತ 


f ಕನ್ನಡದ ಅಸುನಾದ | 
ಸುರಸ ಶ್ವರೋತ್ಸತ್ಪಸಿರ 


೬, ಈಶ್ವರನು” `ಹೇಳುತ್ತ6!. ಸೂರ್ಯನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ದೀಪ್ತ ರನ್ನು ಕೊಡುವ ರಾಜಧಾತುವಿರಿಂದಾದ ರಾಜಾ 
ಎಂಬ ನಾಮಥೇಯವನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ಅವನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಂಜೆಯು ರಾಜೀ 
ನಾಮಕಳಾದಳು. ಛಾಯೆಯು ನಿಶ್ಚಲಳಾದುದರಿಂದಾಗಲಿ, ಅವಳ ಮಕ್ಕ ಳು ಹಸಿ 
ವಿಲ್ಲದವರಾದ್ದ ರಿಂದಾಗಲಿ ಸಂಚಲನಾರ್ಥಕ ಸನಿಪೂರ್ವಕ ಕ್ಷುಭ ಧಾತುನಿನಿಂದಾದ 
ನಿಶ್ಚುಭಾ ಎಂಬ ದಿವ್ಯನಾಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಈಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮನುವಿನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ? ಗಡೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಯಮನು ತಾಯಿಯ ಶಾಸದಿಂದ 
ಪಾದಹೀನನಾಗಿ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ 
ಚರಿಸುತ್ತ ಸೋಮೇಶ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 
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೧೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾ ಜಂ 


ತುಷ್ಟ ಶ್ಚಾಳಹಂ ತತಸ್ತ ಸ್ಕ ನರಾಣಾಂ ಚ ಶತಂ ದದೌ | | 
ಅದ್ಯಾನನಿ ತತ್ರ ದೇವೇಶಿ ಯಮೇಶ್ವ ರಮಿತಿ ಶು ಶ್ರುತಂ | 
ಯನುದ್ಧಿತೀಯಾಯಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ TR ನ ಪಶ್ಯತಿ | ೭ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ಶ್ರ 
ಯಮೇಶ್ವರೋತ್ರತ್ತಿ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ದ್ವಾದಶೊಲ್ಬಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


೭. ದೇವಿ! ನಾನು ಆ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ಯಮನಿಗೆ ನೂರು 
ನರಗಳ ನ್ನಿತ್ತನು, ಈಗಲೂ ಯಮೇಶ್ವರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಯಮ 
ದ್ವಿತೀಯಾ “ದಿನ ನೋಡಿದವನು ಯಮಲೋಕವನ್ನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಖಂಬತ್ತ್ರೊಂಯಾನಾವಿರಗ್ರುಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಯಮೇಶ್ವರೋತ್ಪತ್ತಿನರ್ಣನವೆಂಬ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


a 
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Cds 


1 ಶ್ರೀ! ॥ 
ಶ್ರಯೋದಶೊ 5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಅರ್ಕಸ್ಥಲೋತ್ಪತ್ತಿ ವರ್ಣನಂ | 

ಜೇಪ್ರ್ಯವಾಚ : ಕಾ 
ಯದಾ ಭ್ರನಮಿಸ್ಥಃ ಸವಿತಾ ತಕ್ಷಿತಃ Hs | ಷಿ 
ಶೃತಶುಕರೇಣ ಮಹಾದೇವ ಜಾಮಾತಾಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕಂ . 1೧1 
ತತ್ತೇಜಃ ಶಾತಿತಂ ಭೂರಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಯತ್ರಪಾತ ವೈ | 
ತದಭೂತ್ಸಿಂ ತದಾ ದೇವ ಪ್ರಭಾಸಾತ್ಕಥಯಸ್ವ ಮೇ ‘Wl 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚೆ :- | 
ಶೃಣು ಜೀವಿ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯ್ಯ್ಯಾಮಿ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ ಎತಮುತ್ತಮಂ | 
ಯಚು ತ್ವಾ 'ಮಾನವೋ ಭಕ್ತಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಸಾತಕ್ಳಃ 4 
RE ದೇವಸ್ಯ ಸ್ರಭಾಸೇರರ್ಕಸೆ ಲಸ್ಯ ಚ! - | 
ಪುರಾಣಾಖ್ಯಾನಮಾಚಸ್ಷೇ ತವ ದೇವಿ ಯಶಸ್ವಿ ನ I © Il 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಆರ್ಕಸ್ಥಲೋತ್ಪತ್ತಿ ವರ್ಣನ 
೧-೨. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: -ಮುಹಾಡೇವ'! ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಫಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕತ್ತ ರಿಯಿಂದ ಸಾಣೆಹಿಡಿಯುವಾಗ ಆ ಸೂರ್ಯನ 
ತೇಜಸ್ಸು ಸ್ರ ಭಾಸ ಸಕ್ಷೇತ ದಲ್ಲ ಬಹುವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ತ್ಟೆ ತನ್ನೆ, ಆ ನು. ಪ್ರಭಾಸದಿಂದ 
ನಿನಾಯಿತು ? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 
. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: __ಜೀವಿ! ಉತ್ತ ಮನಾದ ಸೂರ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ § 
ವನ್ನು ಹ ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸ 
ಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕ ನಾಗುನನು. 


೪, ಕೇರ್ತಿಮತಿಯಾದ ಪ್ರಿಯಳೆ! ನಿನಗೆ ಸೂರ್ಯನ ನೇಹ, ಅರ್ಕಸ್ಥ'ಳ 
ಇವುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುನೆನು. 
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೧೫೮ ಶ್ರೀಸ್ಫಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ಮಹಾದೇವಿ ಭ್ರಮಿ ಮಿಸ್ಥ ಸ್ಯ ತದಾ ರವೇಃ 

ವರ್ಷಾಣಾಂ ತು ಶತೆಂ ಸಾಗ್ರಂ ತಸ 'ಮಾಣೇ ನಿಭಾವಸೌ 1೫॥ 
ಯದಾದ್ಯಭಾಗಜಂ ತೇಜಸ ಸತ್ರಭಾಸೇನಪತತ್ರಿ ಯೇ । 

ಪತಿತಂ ತತ್ರ ತತ್ತೇಜಃ ಸ್ಥಲಾಕಾರಂ ವ್ಯ ಜು | ೬ || 
ಜಾಂಬೂನದಮಯಂ ದೇವಿ ತತ್ಪೂರ್ವಮಭವನತ್ತಿ ತೌ | - 
ತಿಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಯೋಗೇನ ಶೈಲೀಭೂತಂ ಜಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ lal 
ತತ್ರ ಚಾರ್ಕಮಯಂ ರೂಪಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇನೋದಿನಾಕರೂl : ಯ 
ಉತ್ಸನ್ನಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹಿತಾಯ ಧರಣೀತಲೇ ll sl 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಾಮೇತಿ ಕೃತೇ ಸೂರ್ಯೇೇತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ: 5] 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಸನಿತಾ ನಾಮ ದ್ವಾಪರೇ ಭಾಸ್ಕರಃ ಸ್ಮ ೨3 ell 
ಕಲೌ ಚಾರ್ಕಸ್ಥಲೋ ನಾಮ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು:ಕೀರ್ತಿತಃ |: 
ಅವತೀರ್ಣಮಿದಂ.ದೇನಿ ಸಯಮೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ೫ 0ಿ0ಬ1(00%॥ 
ಯದಾ ಸ್ಟಾರೋಜಿಸೋ ದೇನಿ ದ್ವಿತೀಯೋಳಭೂನ್ಮನುಃ ಪುರಾ! 
ತಸ್ಮಿನ್ನಾಲೆಕನತೀರ್ಣೋ5ಸೌ ದೇನಸ್ತತ್ರ ದಿವಾಕರಃ ' ' (| 6೧.|॥| 





೫-೯, ಶಾಕದ್ದಿ (ಪದಲ್ಲಿ ನೂಾರುವರ್ಷಗಳಕಾಲ ವಿಶ ಶಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಸಾಣೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ರಲು ಪ್ರಭಾಸ ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಅವಕ ತೇಜಸ್ಸು ಸ್ಥ ಳದ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳ ದಾಯಿತು, 


೭. ದೇವಿ! ಅದು ಮೊದಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈಗ 
ಅದು ಕಲಿಮಾಹಾತ್ಮ ದಿಂದ ಸರ್ವತವಾಗಿರುವುದು. 


೮-೧೦, ಸೂರ್ಯನು ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಣಿಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ: ನ 
ಆನಿರ್ಭವಿಸಿ ಹಿರಣ ್ಯಗರ್ಭನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದನು 11638 ಅವನು ಕ ತಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ, ತೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸವಿತ ವೆಂದೂ, ದಾ ಪರಯಿಗದಲ್ಲಿ 

ಸ್ಫರನೆಂದೂ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಕಸ ಕ ಲವೆಂದೂ ಸಸಿ ಗೊಂಡು” ತಾನೇ ಸಿ ರ 
ತೆ ಕರೆಸಿದನು. ಕ 


೧೧-೧೪. ಆ ಸೂರ್ಯನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಾ ಸರೋಚಿಷನೆಂಬ ಎರಡನೆಯ 
ಮನುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಮಾನವನಿಗೆ. ಭಿ ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನ ೀಯುವವನೂ, 
ಆಗಿರುವನು. ಅನನ. ತೇಜಸಿನಿಂದುಂಟಾದ ಧೂಳು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿ 
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ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೫೯ 


ಭಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದೋ ದೇನಿ ವ್ಯಾಧಿದುಃಖವಿನಾಶಕೃತ್‌ | 


ತಸ್ಯ ತೇಜೋದ್ಬ ನೈರ್ವಾ ೯್ಯಪ್ತಂ ರೇಣುಭಿಃ rE | a೨ Il 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರತೋ ದೇನಿ ಪಂಚ ಪೂರ್ವಾ5ಪರೇಣ ತು | 

ಉತ್ತರೇಣ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಯಾವನ್ಮಾ ಹೇಶ್ವ ರೀ ನದೀ | ೧೩ Il 
ನ್ವಂತುಮತ್ತಾ ತ 5ಸರತೋ ಯಾವದೇನ ಕ್ಸ ತಸ್ಮರಂ | 

ಏತದ್ರ್ಯಾಪ್ತಂ ಮಹಾದೇವಿ ತತ್ತೆ ತ್ತೇಜೋರೇಣುಭಿಃ. ಶುಭೈಃ Il ೧೪ ॥ 
ತಸ್ಯ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರಭಾ ಯಾ ತು ಆದಿತೇಜೋವಿನಿಃಸೃತಾ 

ಬ ನ್ಯಾಸ್ತ್ರಂ “ಮಹಾದೇವಿ ಯಾವದ್ದಾದ0ಶಯೋಜನಂ -॥ ೧೫ ॥| 
ಉತ್ತರೇ ಭಾಸ್ಕರಸುತಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸರಿತಾಂ ಪತಿಃ | 

ಸೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮತೋ ದೇವಿ ರುಕ್ಮಿಣೀದ್ದಿತಯಂ ಸ್ಮೃತಂ | ೧೬ Il 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವಿ ಸೌರಂ ತೇಜಃ ಪ್ರಸರ್ಪಿತಂ | 

ತೇನ ಸಾವಿತ್ರ್ಯಮಾಸನೀತಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ವ್ವಾಜಶಯೋಜನಂ ; ೭1 
ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯಸ್ಯ ಯೆನ್ಮಧ್ಯಂ ತದ್ಗ ಹಂ ಮೆಮ ಸುಂದರಿ! 
ತೇಜೋಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥ ೦ಮಮುಸ್ಥಾನಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ | ೧೮ Il 
ಚಕ್ಸುರ್ನ್ಮುಂಡಲಮಥ್ಯೇ ತು ಯಥಾ ದೇನಿ ಕನೀನಿಕಾ | 
ಪೂರ್ನಪಶ್ಚಿಮತೋ ದೇವಿ ಗೋಮುಖಾದಾಶ್ವಮೇಧಿಕಂ | ೧೯ Il 


ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಮಾಹೇಶ್ವ ರೀ ನದಿಯವರೆಗೆ ಐದು ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಪೂರ್ವಪಶ್ಶಿಮ ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿ ನ್ರಂಕುಮತೀನದಿಯಿಂದ ಕೃತಸ [ರದವರೆಗೆ ಐದು 
ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ವಾ ಪಿಸಿರುವುದು. 


೧೫, ಆ ಸೂರ್ಯನ ಆದಿಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಸೂಕ್ಷ್ಮಪ್ರಭೆಯು 

ನ್ನೆರಡು ಗಾವುದ ದೂರವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. 

೧೬-೧೭. ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಯಮುನಾ ನದಿಯನರೆಗೂ, ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ಸಮುದ್ರ ದವರೆಗೂ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಎರಡು ರುಕ್ಮಿಣೀ ನದಿಗಳವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಹನ್ನೆರಡು ಯೋಜನ ನಿಸಾ ರವಾದ ಈ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು 
ಹೆರಡಿರುವುದರಿಂದ ಸವಿತ ತ್ರವಾಗಿರುವುದು 


೧೮-೨೦. ದೇವಿ! ಕಣಿ ಕನ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗುಡ್ಡಿ ರುವಂತೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಡುನೆ ತೇಜೋಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಮನೆಯಿರುವುದು. ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ 
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ಟಟ ಟ್‌ 


೧೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರತೋ ದೇನಿ ಸಮುದ್ರಾ ್ರಿತ್ಟೌರವೇಶ್ಸರೀಂ | 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇಶ್ಲೇತ್ರೇ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಜೊ ಹಂ ನರಾನನೇ | | ೨೦॥ 
ಯಸ್ಮಾವರ್ಕಸ್ಯ ತೇಜೋಭಿರ್ಭಾಸಿತಂ ಮನು ತದ್ಗೃಹಂ | ಹು 
ತಸಾ ತ ಭಾ ತ ಕಲ್ಬೇ*ಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಥಿತಂ ಪಿ ಪ್ರಿಯೇ | ೨೧ 
ತತ್ರ ಪಶ್ಯತ ಯಃ Pe ಕಕಾಟರ ಸಕೋತ್ತೆ ಮಃ ॥ 
ಸರ್ವವಾಸನಿಜ್ಯೆ ರ್ಮುಕ್ತಃ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮುಹೀಯತೇ || ೨೨ 1 
ಸಸ್ಥಾತಃ ಸರ್ವತೀತೇಫಷು ತೇನ ಚೇಷ್ಟಂ ಮುಹಾಮಖ್ಯೈಃ | 

ಸರ್ವದಾನಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ಪೂರ್ವಜಾಸ್ತೇನ ತೋಷಿತಾಃ >. Wall 


ಅರ್ಕರೂಪೀ ಯತಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಮತ್ರ ಜಾತೋ ಮಹಿತಲೇ | | 
ತಸ್ಮಾತ್ತಾ ಎ ಜ್ಯ ಸದಾ ಚಾ5ರ್ಕೋನ ಭೋಜನೇಆತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ | ೨೪.॥ 
ಯೋ ದೃಷ್ಟ್‌ ನರ್ಕೆಸ್ನ ಲಂ ಮರ್ತಶ್ಚಾ*ರ್ಕಪತ್ರೇಷು ಭುಂಜತಿ | 
ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಷಣಂ ತೇನ ಕ್ಸ ತಂ ಭವತಿ ಭಾಮಿನಿ °° onl 


—————— ಜ್‌ EE ಭಾಷಾ ಛಾಯಾ ಹಾಂ ಹತವ ಜಾಣಾ ಸಹಾ ಹಾ ಪ್ರಾಸಾದ... ಘರಾ ಾ್ರಾಸಾಾ್ರಘಾ-್ರಸಪಾ ತಾ ಇಂಸತಾಪಾಸಾವಸಾಹಾನಾಸವಾ 


ದಲ್ಲಿ ಗೋಮುಖದಿಂದ ಅಆಶ್ವಮೇಧಿಕಡವಕಿಗೂ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ 
ಎಡಿ ೧ ಸ್ರ) 
ಕೌರವೇಶ್ವರಿಯವರೆಗೂ ಇರುನ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಸನಾದ ನಾನಿರುವೆನು. 


೨೧, ಸ್ರಿಯಳ ! ಅರ್ಕಕ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನ ಮನೆಯಾದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು 


ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡುದರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಭಾಸನೆಂದು ಸ್ರ ಖ್ಯಾತವಾಯಿತು, 


೨೨. ಆಪ ಪ್ರಭಾಸ ಸಕ್ಷೇತ್ರ ರಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಕವ ಷ(ಎಕ್ಕ ದಗಿಡ)ರೂಸನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ನೋಡುವ ಮನುಸ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಪ ಸ್ರ ಕನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗುನನು. 


೨೩. ಅವನು ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ' ಮಿಂದನನೂ, ಅನೇಕ ಯಜ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನ ಸಕಲ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನ, ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಸಂತೊ ತೋಷಿಗೊಳಿಸಿ. 
ದವನೂ ಆಗುವನು. 


ನ 


೨೪. ಸೂರ್ಯನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಕ್ಸದ ಗಿಡವಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಎಕ್ಕ 
ದೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದು. 


೨೫, ಹ್ರಿಯಳೆ | ಅರ್ಕಸ್ಪ ೈಳವನ್ನು ನೋಡಿ ಎಕ ೈದೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡು 
ವನನು ಗೋಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದವನಂತಾಗುವನ್ನು. 
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ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೧ 


ಭಕ್ಷಿತೋ ಭಾಸ್ಕರಸ್ತೇನ ಸ ಕುಷ್ಮೀ ಜಾಯತೇ ನರಃ | 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪೆ ಕ್ರಯತ್ನೇನ ಚಾ5ರ್ಕಪತ್ರಾಣೆ 'ವರ್ಜಯೇತ್‌. ॥ ೨೬ Il 
ಯ ತಾ ವ ಪ್ರಫಮಂ ದೇವಿ ದೃಷ್ಟೋ « ಯೇನಾ5ರ್ಕಭಾಸ್ಫರಃ | 

ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ೫ ಮಹಿಷೀಂ ದದ್ಯಾದ್ಸಾ ಹ್ಮಣಾಯ ನಿಪಶ್ಚಿತೇ ೨೭ Il 
ತಾಮ್ರವರ್ಣಂ ರಕ್ತವಸ್ತ್ರಂ ತತಸ್ತು ಸೃತಿ ಭಾಸ್ಮ ರಃ 1 $e 
ತಸ್ಯ ತೆ ನತುಸಾನ್ನಿದ್ಯೆ ಸ ವಕ್ನಿ ಕೋಣೇ ವ್ಯ ವಸಿ ತಂ Il ೨೮ | 
ಸಾತಿದೂರೀ ಮಹಾಭಾಗೇ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರಮಿತಿ ಸ್ಮ 'ತಂ | 

ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಪ್ರದಂ ದೇನಿ ಲಿಂಗಂ ತ್ರೆ,ಲೋಕ್ಕ ಪೂಜಿತಂ | ॥ ೨೯ Il 
ಜೈಗೀಸವ್ಯೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತಯುಗೆಆಭವತ್‌ | 

ಕಲೌ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರಮಿತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿನುಗಮುತ್ತಿ ಯೇ ॥ ೩೦॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮನುಜೋ ದೇವಿ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಮವನಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ | 

ತತ್ರೈನ ದೇನಡೇವೇಶಿ ನಾನತಿದೂರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ॥ ೩೧॥ 


ಸೂರ್ಯದಕ್ಷಿಣನೈರ್ಯತ್ಯೇ ಪಾತಾಲವಿನರಂ ಪ್ರಿಯೇ | 


' ಮಂಜೇಹಾ ರಾಕ್ಷಸಾ ಯತ್ರ ತಥಾ ಶಾಲಕಟಿಂಕಟಾಃಿ  ' ೩೨ 


೨೬, ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದವನಂತಾಗುವುದರಿಂದ ಕುಷ್ಠ 
ಕೋಗಿಯಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲ ಸ್ರ ಯತ್ನ ದಿಂದ ಅರ್ಕಪತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಭುಂಜಿಸ 
ಬಾರದು. 


೨೭-೨೫೯, ಮೊದಲು “ಯಾತ್ರಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ ಕಂಡನನು 
ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ದೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ದ ಬಜಿ ಕೈಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿದ ಕೆಂಪು ಎಮೆ 
ಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಭಾಸ ರನು ಸಂತುಷ ್ಟೈನಾಗುವನು. "ಶಿವನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಆಗೆ ಸೀಯ 
ಮೂಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಯ್ನಿ ಯುನ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯವಾದ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. 


೩೦. ಪ್ರಿ ಯಳೆ! ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಹಿಂದೆ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಜೆ ೈಗೀಷವ್ಯೇಶ್ವ ರನೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ ದ್ಧಾಗಿದ್ದಿ ತು. ತರುವಾಯ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಿದೆ ತ್ರ ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವ 


೩೧-೨೩. ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾನನನು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ 
ಸಡೆಯುವನು. ದೇವಿ! ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರನ ನೈರ್ಜುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಪಾತಾಳರಂಧ್ರವಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಮಂದೇಹ, ಶಾಲಕಟಿಂಕಟ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸರು 
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me 


೧೬೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತೇಜಸಾ ದಗ್ಗಾಃ ಪಾತಾಲಮಗೆಮನ್‌ ಪುರಾ:! 
ಕಲೌ ತದ್ದಾ 4ರಮೇವಾಸಸ್ತಿ ನ ಪಾತಾಲೇ ಗತಿಃ ಪ್ರಿ ಯೇ °° lal 
ಯೋಗಿನ್ಯಸ್ತ ಸತ್ರ ರಕ್ಷಂತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಾದ್ಯಾ : ಮಾತರಸ್ತ ಥಾ.!. | 
ಮಾಫೇ ಕೃಷ್ಣ ಗಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ರಾತ್ರೌ ಮಾತೃ ಗಣಾನ್‌ ಯಜೇತ್‌. | 
ಬಲಿಪುಸ್ಸೊ (ಪಹಾಕ್ಕೆ ಶ್ಚ ತತಃ. ಸಿದ್ಧಿ ರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ಟೆ ‘Wael 
ಇತಿ ಹಿ “ಸಕಲಧರ್ನುಭಾವಹೇತೋ ಡಂ 
ರ್ಹರಕಮಲಾಸನ ನಿಷ್ಣು ಸಂಸ್ಕುತಸ್ಯ |... 
ತನುಪರಿಲಿಖನಂ ನಿಶಮ್ಯ ಭಾನೋ. 
ರ್ವ್ರಜತಿ' ದಿನಾಕರಳೋಕಮಾಯುರೋತೇ || ೩೫ || 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ: 'ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ರಿ 
ಸಜ ಸಪ್ತ ಮೇ ಮಡೆ ಕ ಪ್ರ ಮೀ 
“ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ | 
ರಕ ಕಸ್ಜಲೋತ್ಪತ್ತಿ ತ್ರಿ" ನರ್ಣಸಂನಾನು 
ತ್ರೆಂ ಯೋ "ದಶೋತಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಇಚ ಇ ರ್ಗು 5೯% %ಜ ೬ ೭೭ ೭೬ಾ_೬_ು ಕಾಸಾ ಹಾರದು ೧.0.75 ಎ೨ 000. ಟು. ಗಜಾ ಜ ಚ  ಚಹಾಟಾ ಗಾ Te 
ತಾ ಹಾ ತಾ ಈ -~ 


ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸಿ ನಿಂದ: ಸುಡಲ್ಪ ಟ್ಟು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವರು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಆ ದ್ವಾರಮಾತ ತ್ರವರುವುದು. ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲ 

pS ಆ 5 ದ್ವಾರವನ್ನು ಯೋಗಿನಿಯೆರೂ, ಬಾ ೨ ಹ್ನೀಪೊಡಲಾದ ಮಾತೆಯರೂ 
ರಕ್ಷಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. ಮಾಘಕ್ಕ ಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಬಲಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಪುಷ್ಟ 
ಗಳಿಂದಿಲೂ ಆ ಮಾತ ಗಣಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ -ಇಷಾ ರ್ಥವು ಸಿದಿ ಸುವುದು, 

೨೫. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನ್ನೂ` ಬಹ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಸು ೨, ಮಹೇಶ್ವರ 
ರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನೂ ಆದ: ಸೂರ್ಯನ ಕಹ ಸರಿಲಿಖ ನವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಮುರೆಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕನನ ಡಿ ಸೇರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸಾಂದ`ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸ ಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಅಕಣಸ: ಲೋತ್ಸ ತಿ ಶ್ರಿ ಸರ್ಣನನೆಂಬ ' | 
ಹೆದಿವ ಮೂರನೆಯ ನ ಆಧಾಯ ಮುಗಿದುದುು. 
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ಶ್ರೀಃ 
ಚತುರ್ಪ್ದತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ: 
| ಸಿದೇಶ್ವರೋತ್ಮೃತ್ತಿವೆರ್ಣನಂ 
ಛ ಬ ನ 

ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ:. 
ಯದೇತದ್ಭವತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸೂರ್ಯದೈವತಂ | 
ತನ್ಮೇ ನಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ದೇನದೇನ ಜಗತ್ಪತೇ 1೧॥ 
ಕಥನುರ್ಕಸ್ಥಲೋ ಭೂತಃ ಪ್ರಭಾಸಸ್ಲೇತ್ರಭೂಷಣಃ | 
ಪೂಜನೀಯೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲೇಪ್ಸುಭಿಃ | ೨॥ 
ಕೇ ಮಂತ್ರಾಃ ಕಿಂ ವಿಧಾನಂ ತು' ಕೇಷು ಹರ್ವಸು ಪೊಜಯೇತ್‌ ! 
ಜೈಗೀಷವ್ಯೆ (ಕ್ವ ರೋ ಭೂತ್ತಾ' ಹೈಭೂತ್ಸಿದ್ದೇಶ್ವ ರಃ ಕಥಂ | 


ತನ್ಮೇ ಕಥೆಯ ದೇವೇಶ 'ನಿಸ್ತರಾತ್ಸರ್ನಮೇನ ಹಿ 1೩ 

ಪಾತಾಲೇ ನಿವರಂ ತತ್ರ ಯೋಗಿನ್ಯಸ್ತತ್ರ *0 ಪುರಾ | 

ತಥಾ ಮಾತೃ ಗಣಶ್ಚೆ ವ ಕಥಮೇತೆದಭೂತ್ತುರಾ 12 | ೪1 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಸಿದ್ದೆ ಶ್ವ ರೋತ್ಸ ತ್ತಿ ವರ್ಣನ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ, 4; __ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಎಲೆ, ಮುಹಾದೇವನೆ! 
ನೀನು ಹೇಳಿದ ಸೂರ್ಯನ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 


೨ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಸ ಅಲಂಕಾರವಾದ ಅರ್ಕಸ ಳವು ಹೇಗುಂಬಾಯಿತು? 
ಯಾತ್ರೆ ಯೆ ಫಲವನ್ನು ಸಹ ಮನುಷ್ಯರು ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು ಗ್ಯ 

೩. ಆ ಪೂಜೆಯ ಮಂತ್ರವೂ, ಕ್ರಮವೂ, ಯಾವುದು ? ಯಾವ ಸರ್ವಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು “ನೊಡಲು ಜೈಗೀಷವೈ ಶಶ್ವರನಾಗಿ ಅನಂತರ 
ಸಿಜೆ ಶ್ವ ರನಾದುದೆಂತು? ಅದನೆ ಲ್ಲ ನನಗೆ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 

ಭಿ ಹಿಂದೆ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳ ದ್ವಾರವು ಹೇಗಾಯಿತು ? ಯೋಗಿ 
ನಿಯರೂ, ಮಾಕಿಯರನಿ ಉಂಟಾದುದು ಹೇಗೆ? 
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ಮಹಾಪುರಾಣಂ 
೧೬೪ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮುಹಾ ನ್ರರಾ 


ಏತತ್ಸ ರ್ವನುಶೇಷೇಣ ದಯಾಂ ಕ್ಸ ತ್ಸ ಜಗತ್ಪತೇ | 
ನುನಾಚಕ್ಪ ಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಚ ಯದ್ಯ "ಹಂ ತೇ ly ಯಾ ಹರೆ ॥೫॥ 


ಈಶ್ವರ ಧಾ — 
ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ದೇನಿ ಕಥಯಾಮಿ ಸಮಾಸತಃ | 
ಸಿದ್ದೇಶ್ವಕೋ ಹ 'ಭೂಜ್ಮ (ನ ಜೈಗೀಷವ್ಯೇಶ್ವರೋ ಹರಃ | & 
ಜಾ ಜೂ ನಿಸ್ತೀರ್ಯೆ ತನೆ ಶ್ಚ ನಿಗದತಃ ಶೈ ಣು। ; 
ಆಸೀದಸ್ಮಿನ್‌ ಕೃತೇ "ದೇವಿ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ವಿಶಾರದ! ‘lel 
ಪುತ್ರಃ ಕತೆಕಲಾಕಸ್ಕೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | 
ಪ್ರಭಾಸಶ್ಷೇತ್ರ ಮಾಸಾದ್ಯ ಸ ಚಕ್ರೇ ದುಶ್ಚ ಕಂ ತಪಃ ll ೮॥ 
ಅತಿಸ್ಕದ್ವಾಯುಭತಕ್ಷಶ್ಚ ಆ ಬ ಶತಕಂ ಕಲ | 
ಅಂಬುಭಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಶಾಕಾಹಾಕೋ5ಯುತಂ ತಥಾ Il el 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣಸಹಸ್ರಂ ಚ ಕೃತಂ ಸಾಂತಪನಂ ಪುನಃ | 4 
ಶೋಷಯಿತ್ವಾ ಮಿತಾಹಾರೋ ದಿಗ್ವಾಸಾಃ ಸಮಪದ್ಯತ I eoll 
ಪೂರ್ನೇ ಕಲ್ಲೆ € ಸ್ನಯಂ ಭೂತಂ ಮಹೋದಯಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ, | 
ಸಲಿಂಗಂ ದೇನಜೇನಸ್ಕ ಪತಿಷ್ಠಾಸ್ಯಾರ್ಚಯನ್ನಸಿ ....!೧೧॥ 





೫. ಜಗದೀಶನಾದ ಓ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾದರೆ ಇದನ್ನೆ ಲ 
ನನಗೆ ಹೇಳುವನನಾಗು. 


೬-೮, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಡೇವಿ! ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿರುನೆ. 
'ಜೈಗೀಸನೈ (ಶ್ವ ರನು ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ! ರನು ಹೇಗಾದನೆ ನೆಂಬುದನ್ನೂ ಈ ಪೂಜೆಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಭಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳು. ಡೀವಿ | ಈ ಕತಯುಗೆ 
ಥಲ ತ ತನಯನೂ ಸರ್ರೆ ಜಾನ ನಿಶಾರದನೂ, ಆದ ಜೈಗೀಸನೆಂಬುವನು 

ಇ" ಳಿ 
ಕ ಪ ಸ್ರ ಭಾಸಕ್ಷ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಘೋರ ತ್ರಪಸ ಸನಾ ಚರಿಸಿದನು. 


ಅನನು ನೂರು ಬ್‌ ಕಾಲ ನಾಯುಭಕ್ಷನಾಗಿಯೂ, ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಜ್‌ ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಯುವವನಾಗಿಯೂ, 'ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ನ ಶಾಕ ಮಾತ್ರ 
ಆಹಾರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಜೀವಿಸಿದನು. 


ಇ. 


೧೦. ಸಹಸ್ರ ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತನನೂ ಿ, ಸಾಂತಪನವ ವ್ರತವನ್ನೂ ಆಚರಿಸುತ್ತ 
ಮಿತಾಹಾರದಿಂದ ಸೇಹನನ್ನು” SAN ಅವನು" ದಿಗಂಬಕನಾ ವನ್ನು. 


೧೧-೧೩. ಗಹ. ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂವ್ಯಕ್ತ ವಾದ ಮಹೋದಯ 
ವೆಂದು ಸ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಗೊಂಡ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಲಿಂಗನನ್ನು ಸ್ರ ತಿಸೆ ಮಾಡಿ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತ ಭಸ್ಮ 
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ಚತುರ್ದತೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೫ 


ಭಸ್ಮಶಾಯೀ ಭಸ್ಮ ದಿಗ್ಳೊ « ನೃತ್ತಗೀತೈ ರತೋಷಯತ್‌ | 


ಜಪೇನ ವೃಷನಾದೈಶ್ಚ ಶ್ರ ಸಾ ಪ ಶುಚಿಃ 1 ೧೨॥ 
ತಮೇವಂ ತೋಷಯಾಣಂ ತು.ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಂ | 
ಭಗವಾಂಶ್ಚ ತಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಇದಂ ನಚೆಸಮಬ್ರ ನೀತ್‌ | ೧೩॥ 


ಜೈ ಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ಪಶ್ಯ ಮಾಂ ನಿವ ೈಚಸ್ಸುಷಾ | 
ತುಷ್ಣೊ ಆಸ್ಕಿ ವರದಶ್ಚಾ ಹಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯತ್ನೆ ಮನೋಗತಂ [ೃ೧೪॥ 
ಸ ವನು ನೀ ದೇನೇಸನ ದೇವನ ದ ಷ್ಟ ತ್ರಿರೋಚನಂ I 


ಪ್ರ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಪಾದಾನಿದಂ ನಚನನುಬ್ರ ನೀತ್‌ Il ೧೫ | 
ಜೈ ಗೀಷನ್ಯ ಉವಾಚಃ-.- 

ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ಮಮ ತುಷ್ಬೊ € ಯದಿ ಪ್ರಭೋ | 

ಜ್ಞಾನಯೋಗೆಂ ಹಿ ಮೇ ದೇಹಿ ಯಃ Ep ತನಂ, | ೧೬ Il 

ಭಗವನ್ನಾ5ನ್ಯದಿಚ್ಛಾಮಿ ಯೋಗಾತ್ಪರತರಂ ಹಿತಂ 7 

ತ್ನಯಿ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ಮೇ ದೇವ್ಯಾಂ ಸ್ವಂದೇ ಗಣೇಶ್ವರೇ ll ೧೭ 


ಧಾರ ಸವನ —— ——— ಬಾ ಖಾರಾ ಜಾ  ಜ್ಲ್ರಭಾಭಾಣಣಾ, ಬಾಣಾ 


ದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವವನೂ, ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತ ನೂ ಆಗಿ ನೃತ್ಯಗಾನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಜಸದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ವೇದಘೋಷಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಅತಿಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಶಿವನನ್ನು ಸಂತೋಸಗೊಳಿಸಲು ಶಿನನು ಸ ಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಷನಾಗಿ ಜೈಗೀಷನ್ಯನೆದುರಾಗಿ ಬಂದು 
ಇಂತೆಂದನು. | 


೧೪. ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ! ವವ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ದಿವ ದ್ಧ & ಯಿಂದ 
ನೋಡು. ನಾನು ನನಗೆ ಒಲಿದಿರುವೆನು, ನರವನನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನನ್ನ ಮನೋ 
ಸು ತಿಳಿಸು.” 

- ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಿರೋಚನನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಜೆ ಗೀ 
ನನು, ಸ ಸಾದಗಳಿಗೆರಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 


೧೬. ಜೈಗೀಷವ್ಯನು ಹೇಳುತಾ ನೆ; ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ! ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಸಂತುಷ ನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟಿಸತಕ್ಕ ಜಾತ ಜಾ ಾನಯೋಗ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ನುಗ್ಗ ಹಸಿ ತಿಳಿಸು. 

೧೭-೧೯. ಜ್ಞಾ: ನಯೋಗತ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯದನ್ನು ನಾನು ಅಸೇಕ್ಷಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಜ್‌ ಕುಮಾರಸಾ ಮಿ ಮತ್ತು ಗಣಸತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನನಗೆ ಭಕ್ತ ಯು ಸ್ಮ ಠವಾಗಿರರಿ ಕೋಗಬಾಡಿಯನ ಅಸಮಾನವೂ ಸಂತಾಸವೂ 
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೧೬೬ ಶ್ರೀಸ್ಫಾ ೦ದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ನಚ ವ್ಯಾಧಿಭಯಂ ಭೂಯಾನ್ನ ಚ ತೇಜೋ*ಪಸಮಾನತಾ! 


ಅನುತ್ಸೆ (ಕಂ ತಥಾ ಕ್ಲಾಂತಿಂ ದಮಂ ಶಮಮಹಥಾ*ಫಿ ಚ Woe 
ನಿತಾನ್ನ ರಾನ್ಮಹಾದೇನ ¥ ದಿಚ್ಛಾಮಿ ತಿ ತ್ರಿಲೋಚನ Il ೧೯॥ 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ:ಃ- | 


ಅಜರಶ್ಲಾ5ಮರಶ್ಲೆ 4ನ ಸರ್ವತೋಶವಿವರ್ಜಿತಃ 
ಮಹಾಯೋಗೀ ಶೊ ಯೋಗೈಶ್ಚ ರ್ಯಸಮಸ್ಸಿ ತಃ ‘Hoo ll 
ಪ್ರಭಾನಾಚ್ಞಾನಸ್ಯ ಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಗುಹೈಸ್ಯ ಮಮ ಶಾಕ್ತ ತಂ | 

ಯೋಗಾಷ್ಟ 'ಗುಣಮ್ಮೈ ಶ್ಚ ರ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸೇ ಸ ಮಹತ್‌. | ೨೧ 


ಭವಿಷ್ಯಸಿ ಮುಫಿಕ್ರೆ ಸ್ಮ ಯೋಗಾಚಾರ್ಯಃ ಸುವಿಶ್ರುತತಃಿ " '॥೨೨॥ 
ಯಶ್ಲೇಷಂ ತ್ವತ್ಛೃತಂ ಲಿಂಗಂ ನಿಯನೇನಾರ್ಚಯಿಸ್ಯತಿ | 
ಸರ್ವಸಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ಕೋ ಯೋಗಂ ದಿವ್ಯಮವಾಪ್ಯತಿ ' ೨೩ 
ಜೈಗೀಷನ್ಯಗುಹಾಂ ಚೀಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ EN ಕರೋತಿ ಯಃ | `` 

ಸ” ಸಪ್ತ ರಾತ್ರಾಮ್ಮ ಕ್ತಾತ್ಮಾ pe ಸಂತರಿಸ್ಯ ತ್ರಿಕ ತ || ೪೨ || 


ಜ್ರ. 





UF 


ಉಂಟಾಗದಿರಲಿ, ಕಾಂತಿಯೂ ದಮವೂ, ಶಮವೂ, ನೆಲಸಲಿ. ಈ ವರಗಳನ್ನು 


ಪರಮೇಶ್ವ ರನೇ! ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿ! ಕಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ, 


೨೦-೨೨, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ಇನೆ: :--ಎಲ್ಫೈ ಯಷಿಯೇ! ನೀನು ಜರಾರಹಿತ 
ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಅಮರನಾಗಿಯೂ, ದುಃಖಗಳನ್ನು ನೀಗಿದವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಯೋಗಿ 
ಯಾಗಿಯೂ,  ಮಹಾಬಲಿಸ ನಾಗಿಯ್ಕೂ, ರ ಐಶ್ರರ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದನನಾಗಿಯೂ ಆಗುಪೆ. ರಹಸ್ನವಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದೆ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಶಾಶ್ಚ ತವಾದ ಎ ಬಿ ಶೆ 

ಬು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯೋಗದಿಂದ. ಉತ್ತ ಮವಾದ ಐಶರ್ಯ 
ನನ್ನು ಸಡೆಯುವೆ. ಮುನಿಶ್ರಿ ಷ್ಠನೆ (1 ಯೋಗಾಚಾರ ನೆಂದು ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗುವೆ, 


೨೩. ನಿನ್ನಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು 
ಕಿಯಮದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುತಾ ರೋ, ಅವರು ಕ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊ ದಿ 
ದಿವ 
by ನ ೦ ವಾದ ಯೋಗ 
೨೪. ಯಾರು ಜೈಗೀಷನ್ಯಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರವೆ 


(ಪಿಸಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಏಳ 
ರಾಗುವರು, . ರಾತ್ರಿಗಳ ಸಂಸಾರ ದುಃಖವನ್ನು ದಾಟಿದವ 
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CSL Cn ವೊ. ಆತ 


ಚತುರ್ದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೭ 


ಮಾಸೇನ ಪೂರ್ವಜಾತಿಂ ಚೆ ಜನ್ಮಾತೀತಂ ಚ ವೇತ್ಸ್ಯತಿ 1... 
ಏಕರಾತ್ರಾತ್ತ ನುಂ ಶುದ್ಧಾ ೦ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ತಾರಯತೇ “ತ ನ್‌ 


ತ್ರಿ ರಾತ್ರೆ ತ "ನ್ಶ ತೀತೇನ ತ್ತ ಪರಾನ್‌ ಸಪ್ತ ತಾರಯೇತ್‌ : “ll ೨೫ | 
ಸನಕ ತವ ನಿಪ್ರ ರ್ಸೇ ಅಜೇಯತ್ನ ೦ ಚ ಯೋಗಿಭಿಃ 1. 73 
ಇಚ್ಛತೋ ಸ ಚೈವ ಭವಿಷ್ಯ "3 ಚತೇಮನು .:. 1 ೨೬ | 
ಇತಿ ದೇವೋ ವರಾನ್‌ 'ವತ್ನಾ ತತೆ ಕ್ರೈ ನಾಂತರಧೀಯತ 

ಏತತ್ಸತಯುಗೇ ವೃತ್ತಂ ತನ ದೇವಿ ಪ್ರಭಾಷಿತಂ ಕೆ 1 ೨೭1 
ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಮಹಾಜೀನಿ ದ್ಯಾ ಸಕ ತಥೈವ ಚ | 

ತೆಲಿಯುಗಪ್ರ ವೇಶೇತು ನಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಮಾಯ Il ೨೮ | 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾ ್ರಭಾಸಿಕೇ ಹೆ ಸ್ಲೇತ್ರೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಥಲಸನಮೀಪತಃ 
ಜಂತ ದೇವೇತಂ ಗುಹಾಮಧ್ಯಸಿನಾಸಿನಂ | ೨೯॥ 
ಅಷ್ಟಾ*ಶೀತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯಸಯಶ್ಲೋಧ ೩೯ರೇತಸಃ | | 
ನರ್ಷಾ*ಯುತಂ ತಪಸ್ತಷ್ವ್ವಾ ಸಿದ್ಧಿಂ ಜಗ್ಮುಸ್ತದಾತ್ಮಿಕಾಂ ll 40 ll 


ಬಾಗಾ ನ ಜನ ಬ ಜಾ ೧ ಜಜ ೨೨೨ ಲಂ ಇ ಒಂ ರಾ ಜನ ಅಜಘಾಘಭಾ ಣು 





೨೫. ಈ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ವಾಸಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಪೂರ್ವ ದ ಜಾತಿ 
ಯನ್ನೂ, ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವನು. ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ವಾಸ ಮಾಡುವಿಕೆ 
ಯಿಂದ "ಶರೀರವು ಸವಿತ ತ್ರಗೊಳ್ಳುವುದು. ಎರಡು ರಾತ್ರಿ ವಾಸಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದ $ ಫಿ 
ಗಳು ಉದ್ಭಾರವಾಗುವರು. ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ಗಳ ವಾಸದಿಂದ ಕಳೆದ ಏಳು ಶಲೆ 
ಯವರೂ ಉದ್ದಾ ರವಾಗುವರು. 


೬. ನೀನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಅಜೇಯನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ಬಸುಸಿದಾಗ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ನ ಯುವೆನು. 


೨೭, ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ರರನು ಜೆ ೈಗೀಷವ್ಯಸಿಗೆ ವರವಸ್ಸಿ: ತ್ತು ಅಲ್ಲಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ವಾದನು. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಕ್ಸ ್ರಖುಗಪನಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾ ಇ ಂತನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೨೮-೩೦. ಹಾ ತ್ರೇತಾ, ನ ಕಲಿಯುಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಲಖ್ಯಾಯಸಿಗಳೊ, ಬ್ರಹ್ನಚಾರಿಗಳಾದ ಎಂಬತ್ತೇ ಂಟುಸಾವಿರ 
ಸುನಿಗಳೂ ಸೂರ್ಯನ ಭದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಗುಹೆಯ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ "ತಪಸ್ಪ ನ್ಸು ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ನಜಿದಿರು 
ವರು. 
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೧೬೮ ಶಿ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ತತಃ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಂ' ಲಿಂಗಂ ಕಲೌ ಖ್ಯಾತಂ ವರಾನನೇ | 
ಯೆದಾ ಸೋನೇನ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕೃ ಸ್ಯಾ ಶಿವಚತುರ್ಪಶೀ | 


ತದೈವ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ ಜೀನಿ ದುರ್ಲಭಂ aol 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಕಲಂ ದತ್ವ್ವಾ ಯತ್ತು ನ್ರಜ್ಯಮುಪಜಾಯತೇ | 
ಸತು ಜ್ಯಾಂ ಲಭತೇ ದೇವಿ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಸ್ಕ್ಯ ಪೂಜನಾತ್‌ aol 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾರ6ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ N- ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ 2 ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾ ಸಶ್ಲೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಸ ಶತಿ, ನಡಿಸನಂ ನಾಮ 
॥ ಚತುರ್ದಶೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





ಸ ಫಾ ಪಾಜಾಘಪ ಘಘಾ ನ್‌ mR ವ ಂ ಹಾಸ ಸ ಹಾಡ ಖಾ 


೩೧. ಅದ್ದರಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವು ಸಿದ್ದೇಶ್ವರವೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತ 
ವಾಯಿತು. ಸೋಮವಾರವು ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷ ಚತುರ್ದಶಿಯಿಂದ' ಸೇರಿದರೆ ಆಲ್ಲಿ ಆ 
ಸಿದೆ ಶ್ವ ರನ ದರ್ಶನವು ದುರ್ಲಭವಾಡಿದು. 

ಸ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನನನು ಸಮಸ, ಬ&ಹ್ಮಾಂಡನನೂ 
ದಾನಮಾಡಿದ ಪ್ರಣ: ವನ್ನು ಜು NN, ತ 1 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ವಿಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ನಿದಿ, (ಶ್ವ ರೋತ್ಸ ತಿ ತಿ ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಹದಿನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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a ತೆ ಸ.ಡರಾಜಾ ಡ..ಡ...... ಇ. -ಎಾಡಡು- ಜಾ... ಎಂ 9೧, - 


I ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಪಂಚದತೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಪಾಪನಾಶನೋತ್ಸತ್ತಿ ವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ತಸ್ಯಾಗ್ಹೇಯೇ ತು ದೇವೇಶಿ ಆರುಣೇನ ಪ ಸ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಧನುಷಾಂ ಚ ತ್ರಯೇ ತತ್ರ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಸಮೇಷತ।ಃ ll all 
ಸೂರ್ಯಸಾರಥಿನಾ ತತ್ರ `ಶಿಂಗ4 ದೇವಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಕಲಾ ಪಾಹಹರಂ ನಾನು ದರ್ಶನಾತ್ಪಾ ಸಾ 1 ೨ 
ಚೈತ್ರಮಾಸತ್ರ ಯೋಡತಶ್ಯಾಂ ಶುಕ್ಲಾ ಯಾಂ ವರವರ್ಣಿನಿ | 
ಸೂಜಯೇದಿ ್ವಧಿವದ್ಭ ಕ್ರಾ ; ಸೌಂಡರೀಕಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 4 ll 
ಇ \ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ರೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಪಾಪನಾಶನೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾನು 
ಪಂಚದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪಾಪನಾಶನೋತ್ಸ ತ್ರಿ ತ್ರಿವರ್ಣನ 


೧೨.೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿ! ಆ ಸಿದ್ದೇಶ ೈರಫಿಗೆ ಆಗ್ನೇಯ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಮೇನ ಸಾರಥಿಯಾದ 
ಸ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವೆ 'ಸಾಪಹೆಕನೆಂಬ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಸೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಠಿ ನಿಯಳೆ | ಚ್ಛಿತ್ರಶುಕ್ಲತ್ರಯೋದಶೀಯದಿನ ಈ ರಸವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆ 

ಮನುಷ್ಯನು ಪೌಂಡರೀಕ ಯಾಗದ ಇ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದ ಮುಹಾಪುರಾಣದ 
ನಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಸೂಸು 'ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಪನಾಶನೋತ್ಸ ತ್ರಿವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಹದಿನೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಕ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಷೋಡಶೊಟಧ್ಯಾಯಃ 


ಪಾತಾಲನಿನರಸುನಂದಾದಿಮಾತೃ ಗಣೋತೃತ್ತಿನರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- | 
ಪಾತುಲನಿವರಸ್ಕಾ5ಪಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶೃಣು'ಸಾಂಪ್ರತಂ | | 
ಪೂರ್ವಸೃಷ್ಟಂ ಮಹಾದೇವಿ: ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ “lt ೧. 
ತನೋಭಾನೇ ಸಮುತ್ಬನ್ನೇ ಜಾತಾಸ್ತತ್ರೈವ ರಾಕ್ಷಸಾಃ | 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದ್ವೇಷಿಣಃ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯಸಂಖ್ಯಾತಾ ಮಹಾಬಲಾಃ | ೨॥ 
ತೇ ತು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಸಮುದ್ಯಂತಂ ದಿನಾಕರಂ ! | 
ತೇ ಧೂಮ್ರಪ್ರಮುಖಾಃ ಸರ್ವೇ ಜಹಸುಃ ಸೂರ್ಯಮಂಜಸಾ | & | 
ಅಸ್ಮಾಕಮಂತಕಃ ಕೋಳಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಷಾಪಕರ್ಮಕೃತ್‌ | 
ಇತ್ಯೂಚುರ್ನಿನಿಧಾ ವಾಚಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಕಾಗ್ರೇ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತದಾ Il 9 ll 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾ ದೇವಃ ಕ್ರೋಧಪ್ರಸ್ಸುರಿತಾಧರಃ | 
ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ವಚಶ್ಚೈನ ಧಕ್ಷ್ಯಮಾಣೋ ದಿವಾಕರಃ 1೫! 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಾತಾಲಸಿವರೆಸುನಂದಾದಿಮಾತೃ ಗಣೋತೃತ್ತಿವರ್ಣನ 


೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ:- -ದೇವಿ! ಈಗ ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಪಾತಾಳ 
ದ್ವಾರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು... ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ತಮಃಪದಾರ್ಥವು 
ಉಂಟಾಗಲು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸೂರ್ಯನ ದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಹುಟ್ಟಿದರು. 


"೩. ಧೂಮುಮೊದಲಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲ ಉದಯಿಸುತಿ ರುವ ಇತ ನಾದ 
ದಿವಾಕರನನ್ನು ನೆಸೇಡಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ನಕ್ಕರು, ಡ್‌ ನುಡ ತ್ಮನ 


೪, ಅವರು ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲುವ ಇವನೊಬ 
ಸಾಪಿಯು ಉದಯಿಸುತಿ ರುವನ ಹಾ ನ 
ಉದಯುಸುತ್ತಿರುವನು ಎಂಬುದೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 

ದರು, | 


೫-೬, ಆಗ ಕತಲೆಯೆಂಬ ಆನೆಗೆ ಸಿಂಹದಂತಿರು ಸಾರ್ಯನು ಟ್ರ ರಾಕ್ಷಸರ 


CC-0. JangarfiWadi Math Collection. Digitized by e 


ಮಹಾ ಮ ನ ಹಾ ಮಾಜಾ. ಖಕ... ಒಡ. ಎ 


Edis, 


ಸೋಡಶೋಂಥ್ಯಾಯಃ ೧೭೧ 


ತತಃ ಕ್ರೋಧಾಭಿಭೂಶೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ ಚಾ:ನಲೋಕಯತ್‌ | 


ಸಕೂ ರಕ್ಷ ಕ್ಷಯಕೃತ್ತಿಮಿರದ್ದಿಸಕೇಸರೀ | ೬! 

ಮಹಾಂಶುಮಾನ್‌ ಖಗಃ ಜ್‌ ದ್ವಿನಾಶಮಚಿಂತಯತ್‌ | 

ಅಜಾನನ್ನಂತತಶ್ಬಿದ್ರಂ ರಾಸ್ಷಸಾನಾಂ ದಿನಸ್ಸತಿಃ ll 21 
ಸ ಧರ್ಮನಿಚ್ಯು ಪಸ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪಾಪೋಸಷೆಹತಚೇತಸಃ 

ಏವಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ದೆಧ್ಯಾ ಧ್ಯಾನಂ ಪ್ರಭಾಕರಃ ls Il 

ಅಜಾನಂಸ್ತೇಜಸಾಗ್ರಸ್ತಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ರಜನೀಚಕ್ಕೆಃ | 

ತತಸ್ತೇ ಭಾನುನಾ ದೃಷ್ಟಾಃ ಕ್ರೋಧಾಧ್ಮಾತೇನ ಚಕ್ಸುಷಾ ॥೯॥ 


ನಿಸೇತುರಂಬರಭ್ರಷ್ಟಾಃ ಶ್ರೀಣಪುಣ್ಯಾ ಇವ ಗ್ರಹಾಃ | 
ರಾಶ್ಸಸೈರ್ವೇಸ್ಟಿ ತೋ ಧೂವ್ರೋ ನಿಪತಂಛಭುಶುಭೇ5ಂಬರಾತ್‌ ಗಂಗ 
ಅರ್ಥಪಕ್ತ ೦ ಯಹಾ ತಾಲಫಲಂ ಕಹಿಭಿರಾವೃತಂ 

ಯದ್ಭಚ್ಛ ಗ ನಿಸೇತುಸ್ತೇ ಯಂತ್ರಮುಕ್ತಾ ಯಥೋಪೆಲಾಃ ॥ ೧೧ 


ತತೋ ವಾಯುವಶಾದ ಸ್ಟಾ ಭಿತ್ವಾ ಭೂಮಿಂ ರಸಾತಲಂ | 
ಇಗ್ಗುಸ್ತೇ ಸ್ನೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರಭಾಸಂ ವರವರ್ಣಿನಿ ॥ ೧೨1 


_——_—— — 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಯಾಗಿಕೋಪಗೊಂಡು ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ತುಟಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದನು. 


೭, ಸೂರ್ಯನು ಆರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿ ಛಿದ್ರ ವನ್ನರಿಯದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ 
ಉಪಾಯವೇನೆಂದು ಆಲೋಟಚಿಸಿದನು. 


೮೯. ಅವನು ಧರ್ಮಭ್ರ ಷೃರೂ ಪಾ ಪಾಹಿಷ್ಯ ರೂ ಆದ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಚಿಂತಿಸಿ ಅವರ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಆಕ್ರಾಂತವಾದ ಮೂರು ರೋಕವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ 
ಕ್ರೋಧ ದ್ರ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


೧೦-೧೧. ಆಗ ಆ ರಾಕ್ಟಸ ಸರು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಯಂತ್ರ ದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟಿ ಕಲ್ಲು 
ಗಳಂತೆಯೂ ಆಕಾಶದಿಂದ ನಷ್ಟವಾದ ಪುಣ್ಯವುಳ್ಳ ಗೃ ಹಗಳು ಬೀಳುವಂತೆಯೂ 
ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಬಿದ್ದ ರು. ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಸುತ ತ್ರಲ್ಪಟ್ಟ ಧೂಮ್ರ ನು ಆಕಾಶದಿಂದ ಬೀಳುತ್ತ 
ಕಪಿಗಳು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ 'ಅರ್ಧಮಾಗಿದೆ ತಾಳೆ ಹಣ್ಣಿ ನ್ನ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. 


೧೨, ಬಳಿಕ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ; 
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ಶಿ (ಸ್ಥಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೧೭೨ ಲ) 

ಯತ್ರ ಚಾರ್ಕಸ್ಥಲೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಪ್ಪ ಪ್ರ ದಾಯಕಃ | 

ನ ನ್ಲಿಧ್ಯಸ್ಸಿತಂ ದೇವಿ ಪಾತಾಲನಿವರಂ ಹತ್‌ 1 ೧೩॥ 
ಅನ್ಯಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ ಸಂತಿ ತಾನಿ ಲುಸ್ತಾನಿ ಭಾಮಿನಿ | 

ಕೃತಸ್ಮರಾತ್ನ ಸಮಾರಭ್ಯ ಯಾವದರ್ಕಸ್ಥ ತೋ ರನಿಃ | ೧೪ ॥ 
ದೇವಮಾತುರ್ವರಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸಿದ್ಧ ಯೋಸಸ್ಟಾ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವಿ ಸೂಯಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮುನಾಹೈತಂ Il ೧೫ ॥ 
Aen ಬ ತೇಜಸೋ ದೇವಿ ಮಧ್ಯಭಾಗಂ ಹಿ ತತ್‌ ಸ್ನ ತಂ | 

ಸರ್ವಂ ಹೇಮನುಯಂ ದೇನಿ ನಾಪುಣ್ಯಸ ಸತ್ರ ನೀಕ್ರತೇ Il ೧೬ Il 
ನಿನರಾಣಾಂ ಶತಂ: 'ಟೈಕಂ ಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಶಾಕೆ ಹವ ತು ಕೋಟಿಶಃ | 

ತತ್ರ ಸಂತಿ ಮಹಾದೇವಿ ದ್ದೆ ೇೀಶಸ್ತು ಪ್ರರ ತ್ರಿ | ೧೭ Il 
ಇದಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಮಹಾದೇವಿ "ಬ್ರ ಯಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ವದಾ | 
ಸೂರ್ಯಪರ್ವಣಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ  ಕುರುಕ್ಷೇತಾ ್ರಧಿಕಂ ಪ್ರಿಯೇ ೧೮ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಚೈವ,ಹಿರಣ್ಯಾ ಗ ಸಂಗಮಕ್ಗ. ನ ಗೇ! 

ಏತಶ್ರಿಸಂಗಮಂ ಡೇವಿ ಕೋಚಿತೀರ್ಥಫಲಪ್ರದಂ Il oF 





ತೆ ಮಾ 


ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನಿ ಯುವ ಅರ್ಕಸ ಸಸಯ ಸೂರ್ಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಸ RN 

೧೪. ಪ್ರಿಯಳ! ಕೃತಸ್ಮರದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಅರ್ಕಸ ಳದವರೆಗೆ ಅನೇಕ ಕೋಟಿ 
ಪಾತಾಳ ವಿವರಗಳಿದ್ದು ವು. ಅವು ಈಗ ಲುಪ್ತವಾಗಿವೆ. 

೧೫-೧೬, ಇಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಗಳು 'ಜೇವತಿಗಳ ತಾಯಿಯಾದ ಅದಿತಿಯ 
ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ನೆಲೆಸಿರುವುವು. ಇದರ ; ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿ ನ ಮಧ 
ಭಾಗವಾದ ಸೂರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ವಿರುವುದು. ಸ 

ವು ಇದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುನರ್ಣಮಯ 
ವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಪುಣ್ಯಮಾಡದವನು ನೋಡಲಾರನು. 

೧೭. ಮಹಾಜೇವ' ಅಲ್ಲಿ ನೂಕೊಂದು ನಿನರಗಳೂ, ಕೊ 

(ಟಿ ಸ್ಪರ್ಶಶಿಟೆಗಳೂ 
ಇರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸಿದೆ ತನು ರಕ್ಷಿಸುವನು. ಜೆ 

೧೮-೧೯. ಜೀವಿ! ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು, ಸೂರ್ಯ 
ಗ್ರಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕಿ ಶ್ರಿಕ್ಸಂತಲೂ ಶ್ರೀಷ್ಟ | ವಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ ದಲ್ಲಿ 
ಹಿರಣ್ಯಾ, ಸಮುದ್ರ ಇವುಗಳ ಭ್‌ 

ವು ೪ ಸಂಗಮವಾಗುವುದರಿದ ಇದು ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳ 
ಫಲನನಿ ಯುವುನ್ಟು 
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WR ಈ. k 
ms ಒ. ಎಚಗ ಒಾಹು ಬ್ರಾ ೬. ಫಾ ಮಾ ಮಾಡಾ ತ 


ಸೋಡಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೧೭೩ 


ದೇನವಮಾತಾ ಚ ತತ್ರೈನ ಮಂಕೀಶೆಸ್ತತ ತ್ರ ತಿಷ್ಕೃತಿ | A 
ನಾಗಸ್ಥಾನಂ ನಗಸ್ಥಾನಂ ತತ್ರೈವ ಸಮುದಾಹೈ ತಂ ನಭ ll ೨೦ | 


ಇತಿ ಸಂಸ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮರ್ಕಸ್ಥ ಲನಮುಖೋದಯಂ | 

ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಚ ಸಂಸಾತಾದಭೂಚ್ಛ ನಿನರಂ ಯಥಾ | ೨೧ | 
ಅನ್ಯಾನಿ ತತ್ರ ದೇವೇಶಿ ಲುಸ್ತಾನಿ ನಿವರಾಣಿ ವೈ! ತ | 

ಏವಂ ತು ಪ್ರಕಟಂ ತತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ5ದ್ಯಾಪಿ ಫ್‌ಮಿಸಿ i "೨೨ || 


ಶ್ರೀಮುಖಂ ನಾಮ ತದ್ಪ್ಜಾರಂ ರಕ್ಷ್ಯತೇ ಮಾತೃಭಿಃ ಪ್ರಿಯೇ | 
ನರ್ಷಮೇಕಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ನಿಯಮಾದ್ಯಸ್ತು ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥೨೩॥ 
ತತ್ರ ಮಾತೃಗಣಾನ್‌ ದೇನಿ ಸುನಂದಾದ್ಯಾಸ್ಮಿಧಾನತಃ 
ಪಶುಪುಷ್ಸೋಪಹಾಕೈಶ್ಚ ಧೂಪದೀಪೈಸ್ತಥೋತ್ತಮೈಃ | 


ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಭೋಜನೈರ್ದೇನಿ ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ರ್ಭವಿಸ್ಯತಿ | ೨೪ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಪ್ರಯತ್ನೇನ ತತ್ರಾರ್ಕಸ್ಥಲಸನ್ನಿಧಾ | 

ಸೊಜಯೇನ್ಮಾತರಃ ಸರ್ವಾ ಯದೀಚ್ಛೇತ್ಸಿದ್ಧಿ ಮಾತ್ಮನಃ ll ೨೫ ॥ 
ಏತಾಸ್ತು ಮಾತರೋ ದೇವಿ ಸುನಂದಾಗಣನಾಮತಃ | 

ಖ್ಯಾತಿಂ ಯಾಂತಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಶ್ಲೇತ್ರೆಆಸ್ಮಿನ್‌ ವರವರ್ಣಿನಿ ೨೬ 


ಹ ಬಾ ——— SS ಜಾ ಚಾ ಯನ ಂ ಚಾಮ ಸಚಪಫಾಸಬಾರಾನ ಐ 


೨೦. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಮಾತೆ, ಮಂಕೇಶ, ನಾಗಸ್ಯ ನ, ನಗಸ್ಥಾನ ಇವು 


ಗಳಿರುವುವು. 
೨೧. ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಅರ್ಕಸ್ಟ ಳೆದ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸರು 


ಬಿದ್ದು ದರಿಂದಾದ ಪಾತಾಳ ವಿವರ ನಿಚಾರನನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವೆ 
` ೨೨. ದೇವಿ! ಅಲ್ಲಿ ಇತರ ವಿವರಗಳು ಲುಸವಾಗಿನೆ. ಒಂದು ಮಾತ 
ಈಗಲೂ ಸ ನಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

ಲ ಪ್ರಿಯಳ! ಶ್ರೀಮುಖವೆಂಬ ಆದಾ ರವನ್ನು ಸುನಂದಾದಿ ಮಾತೆ 
ಯರು ಕಾಪಾಡುನರು. ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಜವಿರ್ಥಶೀಯದಿನ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಸುನಂದಾದಿ ಮಾಶೆಯರನ್ನು ಪಶು ಪುಸ್ಸಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಿಸಿ ಬಾ )ಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಮನೋಭೀಷ್ಟ ವು ಸಿದ್ಧಿ ಜ್‌ 

೨೫. ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ವ ಮಾನವನು ಸ 
ಪ್ರ ಯತ್ನ ಗಳಿಂದ ಅರ್ಕಸ್ಥ ಳದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆ ಮಾತೆಯರನ್ನೂ ನ 

, ದೇವಿ! ಈಸ ಭಾಸ ಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ `ಮಾಕಿಯರು ಸುನಂದಾಗಣನೆಂಬ 
ಹೆಸ ನದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿರುವರು. 
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೧೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ಏತತ್ಸಂಕ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪಾತಾಲೋತ್ತ ರಮಧ್ಯ ತಃ | 
ತಚ್ಚ. ತ್ವಾ ಮುಚ ತ ದೇನಿ ಸರ್ನಾಪದ್ಭ್ಯೋ ನರೋತ್ತಮಃ || ೨೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಸ್ರರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಸು ಸಕ್ಷ ತ ಮಾಹಾತ್ಮ ೮ರ್ಕಸ್ನಲ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಪಾತಾಲಪಿವರಸುನಂದಾದಿ 
ಮಾತೃ ಗಣೋತೃತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾಮು: 
ಸೋಡಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ಹ 


೨೭. ಪಾತಾಳದ ಉತ್ತ ರ ವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಿರುವ. ಈ ವಿವರವನ್ನು ಸಂಕೇಸ 
ಈ 

ಇಗಿ ಹೇಳಿರುನೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಮಾನವೋತ್ತ ಮನು ಸಕಲ ಪಾಸಮುಕ 

ನಾಗುವನು. ಡ್ಡ 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ನಿಂದುಸಾವಿರೆಗ್ಗ ಸ್ರಂಥಗೆಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪ್ರು ಣದ 
ಏಳನೆಯಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊಡಸಯತ್ರಳಾಸತ್ತ ತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿರುವಅರ್ಕಸ ಳ ನ ಳಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಹಸರರ ಹಾದ 
ಮಾತೃ ಗಣೋತ್ಸ ತ್ರಿನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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i ss a A 
EL hsm ಕ ದ 


| ಶ್ರೀಃ |S ಇ; | 
ಸಪ್ತ್ರದಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ ನಜ 
ಆರ್ಕಸ ಸೈಲಸೂ ಹಾ 
. ಈಶ್ವರ ಉವಾಚೆ :-- | 
ಅಥ ಸೂಜಾವಿಧಾನಂ ತೇ ಕಥಯಾಮಿ ಯಶಸ್ಸಿನಿ [| 
ಅರ್ಕಸ್ಥಲಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಯಥಾ ಪೂಜ್ಯೋ ನರೋತ್ತ ಮೈಃ “We'll 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಡೇವಾನಾಮಾದಿರಾದಿತ್ಯ ಉಚ್ಯತೇ js ನ 
ಆದಿಕರ್ತಾ ತೃಸೌ ಯಸ್ಮಾ! ದಾದಿತ್ಯಸ್ತೇನ 'ಟೋಚ್ಮ ತೇ IW ೨ | 
ನಾ*5ದಿತ್ಯೆ ನೆ ವಿನಾ ರಾತ್ರಿ ರ್ನ ನ ನಚ ಸರ (ಕಾ 
ನ ಧನ ವೈನ ದ ನ ಸಂತಿಸ್ಠೆ ಆಚ್ಚ ರಾನಚರಂ, “all 
ಆದಿತ್ಯಃ ಸಾಲಯೇತ್ಸ ರ್ವಮಾದಿತ್ಯಃ ಸತ್ತ "ಸದಾ le ಬ ಐಂ ್ದ.|. 
ಆದಿತ್ಯ 8 ಸಂಹರೇತ್ಸ ದಂ ತೆಸಾ ದೇವ ತ ತ್ರ ಯೀಮಯಃ : lel 
ಸಂ ತ್ಮ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ಮಣಾತ ನಃ 1 ಘು 
ಕಥಯಾಮಿ ಮಹಾಜೀವಿ ನೇದೋಕ್ಲೈರ್ಮಂತ್ರವಿಸ್ತಕ್ಕಃ | 
ತೆಂ ಶೃಣುಷ್ಟ ವರಾಕೋಹೇ ಸರಾ | 1೫॥ 











ಕನ್ನ ಡದ ಆಡ್‌ 
ಶ್ರ ಆರ್ಕಸ್ಥ ಬತ್ತ ನಿಧಾನಾದಿವರ್ಣನೆ 


೧, ಪ್ರಿಯಳ [ ಮಾನವರು ಆರ್ಕಸ್ಥ [ದಲ್ಲಿ ಆದಿತ ನನ್ನು ' ಪೂಜಿಸುವ ವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಕ್ಯ ಹೇಳುವೆನು. 
| - ಆದಿತ್ಸನು ಸಕಲ ಜೀನತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 'ಅದಿಜೀವನಾಗಿರುವನು. ಇವನು 
ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ್ದ ರಿಂದ ಅದಿತ್ಕನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. 

ಶಿ ಸೂರ್ಸುಸಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ರಾತ್ರಿ, ಹೆಗಲು, ತರ್ಪಣ. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳು, 
ಚರಾಚರ ಜಗತು: ಯಾವುವೂ ಇರಲಾರವು. 

೪. ಈ. “ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ವೇದತ್ರಯ ಸ್ವರೂಸನೆನಿಸಿರುವನು. ಜಲ 

೫. ಮಹಾದೇವಿ ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಚ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವೇಡೋಕ ಕ್ರಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸಕಲ ಸಾಸಗಳೆನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ 


ಆ ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ಫೇಳ್ಸು, 
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೧೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 
ಮೂರ್ತಿಸ್ಥಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಯೇನ ನಿಧಾನೇನ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 

ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಸ್ತತ್ತೇ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮ್ಯಶೇಷತಃ | ೬॥ 
ಮುಖಶುದಿಂ ಜೆ ಕೃತ್ವಾ55ದೌ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಶೇಷತಃ | 

ವಸ್ತ್ರ ಶುದ್ದಿಂ ದೇಹಶುದ್ಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸೂರ್ಯಂ ಸ್ಪೃಶೇತ್ತತಃ ll ೭॥ 
ದಂತಕಾಷ್ಠನಿಧಾನಂ ತು ಪ್ರಥಮಂ ಕಥಯಾಮಿ ತೇ | 

ಮಧೂಕೇ ಪುತ್ರಲಾಭಃ ಸ್ಯಾದರ್ಕೇ ನೇತ್ರಮುಖಂ ಪ್ರಿಯೇ 1೮॥ 
ವಕ್ತೃತ್ವಂ ನೈ ಬದರ್ಯಾ ಚ ಬೃಹತ್ಯಾ ದುರ್ಜರ್ನಾ ಜಯೇತ್‌ | 
ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಚ ಭವೇದ್ಬಿಲ್ದೇ ಖದಿರೇ ಜೆ ನ ಸಂಶಯಃ | «ll 
ರೋಗಕ್ಚಯಃ ಕದಂಬೇ ತು ಅರ್ಥಲಾಭೋತತಿಮುಕ್ತಶೇ | 

ಗುರುತಾಂ ಯಾತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಆಟರೂಷಕಸಂಭವೈಃ | ೧೦॥ 
ಜಾತಿಪ್ರಧಾನತಾಂ ಜಾತಾನಶ್ಚತ್ಥೋ ಯಚ್ಛತೇ ಯಶಃ | 

ಶ್ರಿಯಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಿಖಿಲಾಂ ಶಿರೀಷಸ್ಯ ನಿಷೇನಣಾತ್‌ 1 ೧೧॥ 
ಪ್ರಿಯಂಗುಂ ಸೇನಮಾನಸ್ಯ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಪರಮಂ ಭವೇತ್‌ | 
ಅಭೀಸ್ಸಿತಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಃ ಸ್ಯಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಲಕ್ಸನಿಷೇವಣಾತ್‌ Il as Il 





ಗ 


ಪೂಜಿಸುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುನೆನು. 


೭. ಮೊದಲು ಮುಖನನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಜಿ 
ತೆ ಡು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಿಂದು ಬಟ್ಟಿ ದೇಹ 
ಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೇಕು, ಚ 


೬. ದ್ವಾದಶಸ್ವರೂಪನಾದ ಮೂರ್ತಿಯಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 


ಲ್ಲ ಮೊದಲು ಹೆಲುಗಳ ಉಜಿ ; 
ಲ ಫಗ ನು ಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಷ್ಮದ ರೀತಿಯನು 
*. ಬ್ರಯಳ . ಇಫ್ಟಕಡ್ಲಿಯಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನುು 'ಉಜಿ ಕೊಂಡಕೆ ಪುತ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಎಕ್ಸದ ಕಡಿ ಯಿಂದ ಸೇತ.ಸೌಖ್ಯವೂ ಉಟ್ಟಾಗ ನ 
ಸ್ರಿ ದ ಕಡ್ಡಿ "ಅ್ರಿಸ*ಖ್ಯುವೂ, ಉಂಟಾಗುವುದು. 
೯.೧೨. ಎಲಚೀಕ 
ಸ ಸ ಬ ಡ್ನ ಭ್‌ ವಾಗ್ಮಿತ್ತವ್ಯೂ, ರಾಮಗುಳ್ಳದಕಡ್ಡಿ ಯಿಂದ ದುರ್ಜನ 
» ಬಲ್ವದಕಡ್ಡಿಯಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯವ್ಯೂ ಖದಿಕಿ ಕಡಿ ಯಿಂದ ಸಂಶಯ ಸರಿ 
ಹಾರವೂ, ಈಚಲ ಕಡ್ಡಿಯಿಂದ ಕೋಗನಾಶವೂ, * ಹೊಂಗೆ. ೪ 
ದ್ರವ್ನಲಾಭವೂ, ಆಟರೂಸೆ | ರ 
ನ್ರವ್ಯ » ಆಟರೂಸಕಡ್ಡಿ ಯಿಂದ ಎಲೆ ಡೆಯಲಿ ಗುರುತ ಸಾ 
ಯಿಂದ ಜಾತಿಯಲಿ ¥ “ಡಿಯ ನಮಾ ಸ್ತ 
ಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನತೆಯೂ, ಅಶ್ಚತ್ಸದ ಕಡಿ ಯಿಂದ 4 ರ್ತಿಯೂ ಗೆ 
ಕಡ್ಲಿ ಯಿಂದ ಸಕಲ ಸಂಸತೂ ನಿನನ ಕಡಿ 4 2 
ಡ್ಡ ಸ ೦ಸತ್ತೂ, ಪ್ರಿಯಂಗುವಿನ ಕಡಿ ಯಿಂದ ಉತ ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ 
ಬಸ ರೀಕಡ್ಡಿ ಯಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯೂ ಆಗುವುದು. 7 | 
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ವ! ನಾ ಮಾ ಮ 


A 
® 
SSE 


ಸಪ್ತದಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೭೭ 


ನ ಹಾಟಿತಂ ಸಮಶ್ಚೀಯಾದ್ದಂತಕಾಷ್ಮಂ ನ ಸವ್ರಣಂ | 


ನ ಚೋರ್ಧ್ವ್ವಶುಷ್ಕಂ ವಕ್ರಂ ವಾ ನೈನ ಚ ತೃಗ್ಯಿವರ್ಜಿತಂ Il ೧೩ | 
ನಿತಸ್ತಿಮಾತ್ರಮಶ್ಚೀಯಾದ್ದೀರ್ಥಂ ಹ್ರಸ್ತಂ ಚ ವರ್ಜಯೇತ್‌ 1 
ಉದಜ್ಮುಖೋ ವಾ ಪ್ರಾಜ್ಮುಖಃ ಸುಖಾಸೀನೋ*ಥ ವಾಗ್ಯತಃ ov! 
ಕಾಮಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಹೃದಯೇ ಕೃತ್ವಾ ಸಮಭಿಮಂತ್ರ್ಯ ಚ | 
ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಮತಿಮಾನಶ್ಚೀಯಾದ್ದಂತಧಾವನಂ Il ೧೫ Il 
ವರಂ ದತ್ಕಾಳಭಿಜಾನಾಸಿ ಕಾಮಂ ಚೈನ ವನಸ್ಸತೇ। 

ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ನಿತ್ಯಂ ದಂತಕಾಷ್ಮ ನಮೋಸ್ತುತೇ | ೧೬॥ 
ಶ್ರೀನ್‌ ನಾರಾನ್‌ ಪರಿಜಸ್ಯೈನಂ ಭಕ್ಷಯೇದ್ದಂತಧಾವನಂ | 

ಶಾ ತ್ಸ_ಕ್ಸಾಲ್ಯ ತತ್ವಾಷ್ಮಂ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ವಿನಿಕ್ಷಸೇತ್‌ '॥ ೧೩1 


ದಂತಕಾಷ್ಟೇನ ದೇವೇಶಿ ನ ಜಿಹ್ವಾಂ ಸರಿಮಾರ್ಜಯೇತ್‌ | 

ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ತವಾ ಕಾಯ ಗಂ ಯದೀಚ್ಛೇದ್ವಿಪುಲಂ ಯೆಶಃ |1| ೧೮॥ 
ಅಂಗುಲ್ಯಾ ದಂತಕಾಷ್ಕಂ ಚೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಲವಣಂ ಚ ಯುತ್‌ |! 
ಮೃತ್ತಿಕಾಭಕ್ಸಣಂ ಚೈವ ತುಲ್ಯಂ ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಷಣೈಃ 1 ೧೯॥ 








೧೩. ಸೀಳಿರುವುದೂ, ಗಾಯಗೊಂಡುದ್ಕೂ ಮೇಲ್ಗಡೆ ಒಣಗಿರುಪುದ್ಕೂ 
ವಕ್ರ ವಾಗಿರುಪ್ರದೂ ಆಗಿರುವ ಕಡ್ಡಿ ಯಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 

೧೪-೧೫. . ಉದ್ದವೂ, ಹ್ರಸ್ತವೂ ಆಗಿರದ ಗೇಣುದ್ದ ಪ ಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಉತ್ತರ “ಅಥವಾ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ 
ಕುಳಿತು ಮೌನದಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಘೆ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಅಭಿಮಂತ್ರಿ ದ ಕಡ್ಡಿ ಯಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಉಜಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೧೬. ದಂತಕಾಷ್ಠ ! ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನ ಸ ನನಗೆ ವರವನ್ಸಿ ತ್ತು 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡು. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೭. ಈ ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಮೂರುಸಾರಿ ಜಪಿಸಿ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಂಡು 
ಕಾಷ ವನ್ನು ತೊಳೆದು ಅದನ್ನು ಶುದ್ಧ ವಾದ ಸ ಳದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 4 

೧೮. ದೇವೇಶಿ! ದಂತಕಾಷ್ಠ ಓದ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಉಜ್ಜ ಬಾರದು. ಅತಿಶಯ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನಪೆ ಕ್ಷಿಸುವುದಾದರೆ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ ನಾಲಿಗೆಯ ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಡ್ಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಉಜ್ಜಿ ಕೊ ಬೇಕು. 


೧೯. ಬೆರಳಿನಿಂದಲೂ, ಉಪ್ಪಿನಿಂದಲ್ಲೂ ಮಣಿ ಕ ನಿಂದಲೂ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಉಜ್ಜಿ ಕೊಂಡರೆ ಗೋಮಾಂಸನನ್ನು ಭಕ್ಷಿ ಸಿದೆ ಪಾಪವುಂಬಾಗುವುದು. 
“19 
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೧೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಸುರಾಣಂ 


ಮುಖೇ ಷರ್ಯುಷಿತೇ ನಿತ್ಯಂ ಭನತ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ದ್ವಿಜ 


ತಸ್ಮಾಚ್ಛುಷ್ಠ ಮುಥಾರ್ದ್ರಂ ವಾ ಭಕ್ಷಯೇದ್ದ ಹ | ೨೦ 
ವರ್ಜಿತೇ ನಿನಸೇ ಚೆ ವ ಗಂಡೂಷಾಂಶ್ಚೈನ ಸೋಡಶ | 
ತತ್ತತ್ಪದ್ಮಸುಗಂಧೈ ತ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸು ಕಾರಯೇತ್‌ | ೨೧ ॥ 
ಮುಖಕುದ್ದಿ ಮಕ ತ್ಯಾ ಯೋ ಭಾಸ ರಂ ಸ್ಪ ಶತಿ ದ್ವಿಜಃ | 
ತ್ರೀಣಿ ನರ್ಷಸಹತ್ರಾಣೆ ಸಕುಷ್ಮೀ ತ ನರಃ ' | ೨೨ Il 


ನ ವಸ್ತ್ರಾದಿ ಸಂಶೋಧ್ಯ ತತಃ ಸ್ನಾನಂ ಸ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 
ಶುಚ್‌ ಮನೋರಮೇ ಸ್ಥಾನೇ ಸಂಗೃಹ್ಯಾಕಸ್ತ್ರೆ ಸ್ನೇಣ ಮೃ ತ್ರಿಕಾಂ al 
ಸಾನುಸ್ವಾ ಕೋಕಾರಯುತೋ ಹಕಾರ ಫಟ್‌ ಸಮನ್ಸಿ ತಃ | 


ಅನೇನಾಸಸ್ತೆ ಣ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಸ್ನಾನಂ ತತ್ರ ಸಮಾಚಕೇತ್‌ | ೨೪ Il 
ಭಾಗತ್ರ ಕ್‌ ತು ಸಂಶುದ್ಧ 0 | ಣಸಾಷಾಣವರ್ಜಿತೆಂ | 
ನಿಕಮಸೆ ಸ್ರ್ರೇಣ ಚಾ5್‌ಲಭ್ಯ ತಥಾ5ನ್ಯಂ ಭಾಸ್ಕರೇಣ ತು ‘loll 
ಷ್ಟ ಕೆ ಶವ ತೃತೀಯಂ ತು ಅಭಿಮಂತ ್ರ ಸಕ್ಳ ತ್ಸಕ್ಳ ತ್‌ | 

ಸ್ತ್ಯಾಸಸ್ಟ್ರೇಣ ಶ್ಲೆಪೇದ್ದಿ ಕ್ಷು ನಿರ್ನಿಷ್ಣುಂ ತು ಚ್‌ 'ಜಿನೇತ್‌ || ೨೬ ॥| 


UB (ನ 





 — — ತಾತಾ po pa 
ನಾನಾ ಮಾ SS ಮಾ ಇರಾ: 7-ಇಹಾಸಾಾಚ: ಆ ತಾ 
ಹಾ. ಡಾ - ತಾತ 
- ಅ. ತಡಾ: -~ 


೨೦. (ಮುಖವು ತಂಗಳ ಳಾದರಿ) ಮುಖನನ್ನು ತೊಳೆಯದಿದ್ದರೆ ಬ್ರಾಹೆ ಣನು 
ಅಶುದ್ಧನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಕಡಿ ಯು ಜಬ ಥ ಸ 

ಶಿ 9 ವ ಹಸಿಜೂಗಿರಲಿ 
ಅದರಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕೊಳ ನಿ ಬೇಕು. 


೨೧. ಹಲ್ಲನ್ನು ಉಜ “ನ ದಿನದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಗಂಡೊಸಗಳಿಂದಾಗಲ್ಲಿ, 
ತಾವರೆಯ ಸುವಾಸಸೆ ನೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಶುದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೨೨. ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೊಳೆಯಜಿ ಸ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮು ಟ್ಟು ಬ ಜನು ಮೂರು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಕುಪ್ಪ | ಕೋಗಿಯಾಗಿರುವನು. 


ಸ ೨೩.5೪, ಹೀಗೆ ಬಟ ನೈ ಮೊಡಲಾದುವುಗಳ ಳನ್ನು ಮಡಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶುದ ವೂ, 
ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಸ್ಥ ನದ “ಸಂ ಹುಂ "ಭರ್‌ ] ಎಂದುಚ್ಚ ರಿಸಿ ಆಯುಧ 
ದಿಂದ ಗೆದಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ" ಸಾ ಿ ನಮಾಡಬೇಕು 


೨೫-೨೬. ಹೀಗೆ ಸಾ )ಿನಮಾಡುನಾಗ ಹುಲ್ಲುಕಲ್ಬುಗಳಿಲ್ಲದ ಶುದ ನಾದ ಮೂರು 
ಭಾಗ ಮಣನ ಠಿಮ್ಟು ತೆಗೆದುಕೆ ಮೊದಲನೆಯ. ಭಾಗವನ್ನು ಅಸ್ನದಿಂದ ತೆಗೆದು, 
ಎರಡನೆ ಯ. ಭಾ 'ಗವನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಆಂಗ 


ಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಆಸ ಸ್ತದಿಂದ ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಜನಿಸಿ ದಿಕುಗಳಿಗೆನೆದು 
ಜಲವನ್ನು ನಿರ್ನಿಫ್ಪ ಸೊಳಿಸ ಬೇಕು. ಸ 
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ಬಾಸ i 2 


ಸಸ್ತದಶೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ (LT 


ಸೂ ರ್ಯತೀರ್ಥದ್ದಿ ತೀಯೇನ ತ್ಫೈ ಕೀಯೇನ ಸಕ್ಕ ಕಕತ್‌! 


ಗುಂಠಯಿತ್ಸಾ ತತಃ ಸ್ಥಾ ಯಾದ್ರ ನಿತೀರ್ಥೇನ ಸಿಕ್ತ Il ೨೭ Il 
PON ಧ್ಯಾತ್ವಾ ದೇವಂ ದಿವಾಕರಂ | 

ಸ್ಪಾತ್ಕಾ ರಾಜೋಪಚಾಕೇಣ ಪುನರಾಚಮ್ಯ ಯತ್ನತಃ ॥ ೨೮ [| 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ಸಾ ತತೋ ದೇವಿ ಮಂತ್ರರಾಜೇನ ಸಂಯುತಶಂ। 

ಹರೇಫೌ ಬಿಂದುಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ತಥಾ*ನ್ಯೋ ದೀರ್ಥಯಾ ಸಹ ॥ ೨೯॥ 
ಮಾತ್ರ ಯಾ ರೇಫಸಂಯುಸಕ್ತೋ ಹೆಕಾಕೋ ಬಿಂದುನಾ ಸಹ! 

ಸಕಾತಃ ಸವಿಸರ್ಗಸ್ತು ಮಂತ ರಜೋ ನಚ | ೩೦ | 


ತತಸ್ತು ತರ್ನಯೇನ, ೈಂತ್ರಾನ್‌ ಸ ಸರ್ವಾಸ್ತಾಂಸ್ತು 'ಕೆರಾಗ್ರಜೈಃ | 
ತುಲಲಾದೂಧ್ಯ ೯ತೋ ದೇವಾಸ್‌ ಸವ (ಫೆ ಚ ಮುಸಿಂಂಸ. ಥಾ | 


| ಪಿತ್ಯ ಂಶ್ಲೆ ಸನಾತನ ೀನ ಹೃ ದ್ರಿ ಜೇನ ಪು _ತರ್ಪಯೇತ್‌ 1 40 | 
ಯದಿ, ತಂ ಪ್ರ ಪ್ಯಷರೆಂ ಲೋಕ ಕೇ 'ಅಕ್ಷರಾಣಾಂ ಮನೀಷಿಭಿಃ | 
RE ಮಾತ್ರಾಯಾ ಅಪ್ಪ ರಂತ ತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ | a೨ Il 
ಏನಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಸಂಧ್ಯಾಂ "ನಂಜೇ ಧಾನತಃ ! 

ತತೋ ನಿದ್ಧಾನ್‌ ಶ್ಲಿಸೇತ್ಸ ಶ್ಚಾದ್ಭಾಸ್ಥ ರಾಯೋಜಕಾಂಜಕೆ | ೩೩ | 


೨೭, ಎರಡನೆಯ ಸೂರ್ಯತೀರ್ಥವೃತ್ತಿ ಕೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ಮೂರನೆಯ ರನಿತೀರ್ಥ 


ಮೃತ್ತಿ ಕೆಯಿಂದಲೂ ಒಂದೊಂದಾವೃತ್ತಿ ಲೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೨೮-೩೦. ತುತ್ತೂರಿ, ಶಂಖ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, 
ಮಿಂದು ರಾಜೋಪಚಾರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಮರಳಿ ಆಚನುನಮಾಡಿ "ಓಂ ಹ್ರೀಂ; 
ಹ್ರೇಂ ಸಃ” ಎಂಬ ಉತ್ತವ ಮೆ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ನಾ ್ಲಿನೆಮಾಡಬೇಕು- 

೩೧. ಬಳಿಕ ಕೆಯ ಸ ಬೆರಳುಗಳ ಮೇಲಾ ಗದಿಂದ ಆಯಾ ಮಂತ್ರ 
ಗಳನೃುಚ್ಚರಿಸಿ ಸ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಖುಸಿಗೆಃ ಳನ್ನೂ ಅಸಸವ್ಯದಿಂದ ನಿತ 


ಗಳೆ ಚ ಹೃ ದಿ ೀಜನನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸಿ ಗ ಬೇಕು. 


ಸತೊ ತೆ ಗಳುಳ ಈ ಘೆ 
೩೨, ಇಪ್ಪತ್ಲೊಂದು ಮಾತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ ಈ ಹೃದ್ಧೀಜನನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದುವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
೩೩. ಹೇಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಸಂಧ್ಯಾನಂದನೆಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಅಘಣ್ಯವ ವನ್ನು ಗೆ, ದು ಧೊಡಲಿ ಸಕು. 
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೧೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂಡಮುಹಾಪುರಾಣಂ 

ಜಪೇಚ್ಚ ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ ಷಣ್ಮುಖಂ ಚ ಯದೃಚ್ಛಯಾ | 
ಮಂತ್ರರಾಜೇತಿ ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ತವಾ55ಖ್ಯಾತೋ ಮಯಾ ಪ್ರಿಯೇ ॥ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತೀರ್ಥೇನ ಮಂತ್ರಾಸ್ತು ಸಂಹೃತ್ಯ ಹೃದಯೇ ನ್ಯಸೇತ್‌ ! 


ಮಂತ್ರೈರಾತ್ಮಾನಮೇಕತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಚಾಘುನ್ಯಂ ಪ್ರದಾಪಯೇತ್‌ ಜಗ 
ರಕ್ತಚಂದನಗಂಧೈಸ್ತು ಶುಚಿಃ ಸ್ನಾತೋ ಮಹೀತಲೇ | 
ಕೃತ್ವಾ ಮಂಡಲಕಂ ವೃತ್ತಮೇಕಜೆತ್ತೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ೩೬ Il 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕರವೀರಾಣಿ ತಾಮ್ರೇ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಭಾಜನೇ | 
ತಿಲತಂಡುಲಸೆಂಯುಕ್ತಂ ಕುಶಗಂಥಧೋವಕೇನ ತು 1 ೩೭॥ 
ರಕ್ತಚಂದನಧೂಪೇನ ಯುಕ್ತಮರ್ಥ್ಯ್ಯೋಪಸಾಧಿತಂ 
ಕೃತ್ವಾ ಶಿರಸಿ ತತ್ಸಾತ್ರಂ ಜಾನುಭ್ಯಾನುವನಿಂ ಗತಃ | ೩೮ Il 


ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಮಘೆನ್ಯಂ ದಷ್ಯಾಚ್ಚ ಭಾನವೇ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾಪೈಸ್ತು ಯೋ ಹ್ಯೇನಂ ವಿನಿವೇದಯೇತ್‌ , | ೩೯॥ 
ಯದ್ಯುಗಾದಿಸಹಸ್ರೇಣ ವ್ಯತೀಪಾತಶತೇನ ಚ ॥ 

ಅಯನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಯಕ್ಸಲಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುಷ್ಕರೇ | 

ತತ್ಸಲಂ ಸಮುವಾಪ್ನೋತಿ ಸೂರ್ಯಾಯಾಘುನ್ಯನಿನೇದನೇ ll ೪೦ Il 


೩೪, ಪ್ರಿಯಳೆ! ನಾನು ಹಿಂದೆ ಮಂತ್ರ ರಾಜವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರದ 
ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಸ್ಫಂದನ್ನನ್ನುದ್ದೆ (ಕಿಸಿ ಜಪಿಸಬೇಕು. 


೨೫. ಬಳಿಕ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಹದಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ತೀರ್ಥದಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಕ ಸ 


೩೬-೩೯. ಮಿಂದು ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ಕೆಂಪು ಚಂದನದಿಂದ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ವರ್ತುಲ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಮಾಡಿ ಏಿಕಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಕಣಿಗಿಲೆ ಹೂವನ್ನು ತಾಮದ ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಎಳ್ಳು, ಅಕ್ಕಿ, ದರ್ಭೆ, ಗಂಧೋದಕ್ಕ ರಕ್ಷ ಚಂದನ ಧೂಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ೮ 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ಮೂಲ ಮಂತ ದಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಅಘ್ಯವನ್ಸಿತ್ತರೆ ಸಕಲ ಪಾಸಮುಕ ನಾಗುವನು. ಸ 


೪೦, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಜ್ನೇಷ ಪುಷ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಹಸ 
ಯುಗಾದಿಗಳವಿಯೂೂ, ನೂರು ವೃತಿ ನತಗಳಲಿ ಸ ರ 'ನಿಯೂ' 
¥ ಕಯ್ಯಾ ನ ಬರೇಪಾತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾವಿರ ಅಯನಗೆಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. 
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ಸಪ್ತದತೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೮ಗ್ಞ 


ದೀಕ್ಸಾಮಂತ್ರವಿಹೀನೋಕಸಸಹಿ ಭಕ್ತಾ $ ಸಂವತ್ಸರೇಣ ತು I 


ಫಲನುರ್ಫಿ ೫ ವೈ ದೇವಿ ಲಭತೇ : ನಾತತ್ರ ಸಂಶಯಃ Il ೪೧ Il 

ಯಃ ಪ್ಪ ಪುನರ್ದೀಕ್ಷಿತೋ ವಿದ್ಧಾನ್‌ ನಿಧಿನಾರ್ಥ 39 ನಿವೇದಯೇತ್‌ | 

ನಾ್‌ಸೌ ಸಂಭವತೇ ಭೂಮೌ” ಪ್ರಲಯಂ ಯಾತಿ ಭಾಸ್ಫರೇ 1 ೪೨ || 

ಇಹ ಜನ್ಮನಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ ೈಮಾಯಾರಾಕೋಗ್ಯಸೆಂಪದಂ | 

ಅಚಿರಾಲ್ಲಭತೇ ದೇವಿ ಸಭಾರ್ಯಃ ಸುಖಭಾಜನಂ | ೪೩ Il 

ಏವಂ ಸ್ನಾನನಿಧಿಃ ಸ್ರೋಕ್ತಃ ಸೌರಃ ಸಂಸ್ನೇಪತಸ್ತವ | 

ಹಿತಾಯ 'ಮಾನನೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಃ | ೪೪ ॥ 

ಅಥವಾ ವೇದಮಾರ್ಗೇಣ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಾ ನೆ ದಿ ಸಿಜೋತ್ತ ಮಃ | 

ಯದ್ಯೇವಂ ಮಂತ್ರವಿಸ್ತಾಕೇ ಹೈ ಶಕ್ತೋ "ನೀತ್ಷಯಾ ನಿನಾ | ೪೫ | 
"ಈಶ್ವರ ಬಸ್‌್‌ ಸ್ಯ | 

ಅಥ rk ತೇ ಕಫಯಾನಿ ಯಶಸ್ಸಿ ನಿ | 

ವೇವಮಾರ್ಗೆೇಣ ದಿವ್ಯೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಬಾಬ ವೈ | ೪೬ Il 

ಏನಂ ಸಂಭೃ ಜ್‌! ಪುಷ್ಪಾ ನಿಪ ಗುಣೀಕ್ಸ ತಃ | 

ತೆತ ಅನಾಹಯೇದ್ದಾ ನುಂ ಸ್ಥಾ ಸಯೇತ ರ್ಕಿ ಶೋಷರಿ 1 ೪e Il 


ಹಾರಕ ee ~—— 7. ಇಷಾ, 


೪೧. ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೀಕ್ಷೆ, ಮಂತ ತ್ರಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಸಹ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಕಾಲ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಥ ನನ್ನ್ನ ತಕ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


೪೨. ದೀಕ್ಸೆ ಗೊಂಡ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸು ವಿಧಿಯಿಂದ ಅಘೆಣ್ಯ ವನ್ನಿತ್ತಕೆ ಅನನು 
ಮರಳಿ ಹುಟ್ಟಿ ದೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವನು. 


ಭತಿ ಸಕ ಈ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಆಯುಸ್ಸು, ಆರೋಗ್ಯ ಸಂಪತು ಗಳನ್ನು 
ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಪಡೆದು ಪತಿ ಸಹಿತನಾಗಿ ಸುಜಾ 


೪೪, ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಸೌರಸಾ ನ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ರಾಜರಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಕೆ ಕ್ನ(ಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಲಸ, ಬೀಗೆ ಬೀಕ್ಷಯಿಲ್ಲನೆ ವಿಸ್ಲಾರವಾಗಿ ಮಂತ್ರ ಶ್ರಿನನ್ನು ಹೇಳಲಶಕ ನು 
ವೇದೋಕ್ತ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಾ ನಮಾಡಜೀಕು. ತ್ಸ 


೪೬, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ:ದೇನಿ! ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ವೇದೋಕ್ತ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪೂಜೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುನೆನು. 


೪೭. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪುಷ್ಪಾದಿ ಸ ಸಾಮಗಿ ಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕರ್ಣಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಾಜ ಸಾ ಪಿಸ ಬೇಕು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by ಸ 


೧೮೨ ಠ 
ಉಪಸ್ಥಾನಂ ತುವೈಕ್ಸ ತ ಸುವ್ರತೇ | pe 
ಉಪುತ್ಯ 0 EE ಮಂತ್ರಃ ರಿಕೀರ್ತಿತಃ | ೪೮ || 
ಅಗ್ನಿಂ ದೂತೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಲ ಭಾಮಿನಿ | 
ಆಕ್ಸ ಷ್ಟ €ನ ರಜಸಾ ಸಾ ಮಂತ್ರೀಣಾನೇನೆ ವಾ5ರ್ಜಯೇತ್‌ | ೪೯॥ 
ಹಸ ಕುಜಿಸದಿತಿ ಮಂತ್ರೆ ಸಿಹಾನೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 

ತ್ಯೇತೇತಿ ಮಂಶ್ರೇಣ ಸ ೂರ್ಯಂ ದೇವಿ ಪ್ರಪೂಜಯೀತ್‌ ॥ ೫೦ || 
ತ ಮಸ್ಯ ಚೈ ತೇನ ಸೂರ್ಯಂ ದೇವಿ ಗ ಯೇಕ್‌ | 
ತರಣಿರ್ನಿಕ್ವ ರೀತಿ ಅನೇನ ಸತತಂ ಜಸಂ Il ೫೧॥ 
ಚಿತ್ರಂ ರ ಭದ್ರಾಂ ದೇವೀಂ ಸಪಾರ್ಜಯೇತ್‌ | 
ನಿಧೂತಿಮರ್ಚಯೇಕ್ಸಿತ ತ್ಯಂ ಯೇನಾಪ ೊವಕಚ i Il ೫೨ || 
ನಿವ್ಯಾಮೇಷಿರಜಸ್ಸ ಸ್ಪೃಥ್ವಿತ್ಯನೇನ ವಿಮಲಾಂ ಸದಾ | 
ಅನೋಘಾಂ ಸೂಜಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಸುವ್ರತೇ | ೫೩ ॥ 
ಸಪ್ತ ತ್ರಾ ಹರಿತೋ*ನೇಸ ಸಿದ್ಧಿ ಜಾಂ ಮ | 
ನಿಮ್ಯುತಾಮರ್ಚಯೇದ್ದೇನಂ ಸಪ್ತ ತ್ಪ್ರಾ ಹರಿತೇನ ಚ | ೫೪ ॥ 
ನನಮೀಂ ಪೊಜಯೇದ್ದೇನೀಂ ಸತತಂ ಸರ್ವತೋಮುಖೀಂ | 
ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ವೈ ದೇನಿ ಉದ್ಭಯಂತಮಿತೀಹ ವೈ Il ೫೫ Il 





ಇದಾ ಆವಾವ ದಾನಾ ಮಾನಾ ವಾ ನಾರಾ ಮ ಭಾ 


೪೮೫೧. " ಉದುತ್ಯಂ ಚ ಜಾತವೇದಸಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತದಿಂದ ಉಸಸಾನ 
ಗೈದು “ ಅಗ್ನಿಂ ದೂತೇತಿ ೩ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆವಾಹನೆಮಾಡಿ “ ಔಕೃಷ್ಟೇನ ರಜಸಾ ” 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ ತದಿಂದಲೂ, "ಹಂಸ೯ ಶುಚಿಷ? ದಿತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದಲೂ ks 'ಅಪತ್ಯೆ ತ್ರಿ? 
ಮಂತ್ರ ದಿಂದಲೂ, " ಅದಶ ಶ್ರಮಸ್ಯೇ 'ತ್ಯ್ಯಾಧಿ ಮಂತ್ರ ದಿಡಲೂ, ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಣಿ 
ರ್ವಿಶ 3 ದರ್ಕೀತಿ* ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 


ರೀ ಕ್‌ ಪ ತ 3 | ದ ಚ ಮಂತ ತ್ರದಿಂದ ಭದಾ ದ್ರಾದೇವಿಯನ್ನೂ, 

ನ ಫ ” ಎಂಬ ಮಂತೆದಿಂದ ವಿಭೂತಿ ಸ << 

ಜಸ್ನ ಥು” ಎ ಮ ತ್ರದಿಂದ ನ ತ ಸ ಸ 
ರಜಸ್ಪೃ ದಿ ಮಂತ್ರದಿಂ ನಿಮಶೆಯನ್ನೂ, " ಸಪ್ತ ತ್ರಾ ಮ ಇತ್ಯಾದಿ 

ಮಂತ್ರ "ದಿಂದ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನಿ ಯುವ" ಅಮೋಫೆಯನ್ನೂ “ಸಪ್ರತಾ 

ಹರಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ವಿದ್ಯು ತೆಯನ್ನೂ » “ಉದ್ದ ಯಂತ 


ತ್ರ” ಇತ್ಯಾದಿ ನುಂತ 
ದಿಂದ ನನಮಾಜೀವಿಯನ್ನೂ ಅರ್ಚಿಸಲಳು, ಸ್ವ 
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v PAA 
Y ಈ 
CLES SS ಸೂಟ ಟಮ ಜೂಸ ಫು ಸಾಪ ಯೋಟೂ aa dS es ಮತ ಇಶಾ ಅನನ, 


ಸಪ್ಪದೆಶೋಧ್ಲಾಯಃ ೧೮೩ 


ಉದ್ಯನ್ನ ದ್ಯಮಿತ್ರ ಮಹಃ ಪ ಪ್ರ ಥಮಮುಕ್ಸ ರಂ ಜಪೇತ್‌ | 
ದಿ ಿತೀಯಂ ಪೊಜಯೇಣ ಸನ ಶುಳೇಸು ಮೇ ಹರಿಮೇತಿ ವೈ | ೫೬ Il 


ಉದಗಾದಯಮಾದಿತೊ ಟೀ ಹ್ಯನೇನಾ5ಪಿ ತೃತೀಯಕಂ 
ತತ್ಸನಿತುರ್ವರೇಜ್ಯೇತಿ ಚತುರ್ಥಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ 1 ೫೭ Il 
ನುಹಾಹಿವೋ ನುಹಾಯೇತಿ ಪಂಚಮಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | . : 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಸಮತರ್ವತ ಷ ಷಷ್ಮಂ ಬೀಜಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | ೫೮ || 
ಸವಿಕಾ ಸಶ್ಚಾತಾತ್‌ ಸವಿತಾ ಸಪ್ತ ಮಂ ನರವರ್ಣಿ ನಿ | 

ಏನಂ ಬೀಜಾನಿ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ಆದಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಾಸಯೇಚ್ಛುಭೇ | ೫೯॥ 
ಆದಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಾ ಸಯಿತ್ನಾ ತು ಪೆಶಾ ) ದಂಗಾಸಿ ನಿನ್ನಸೇತ್‌ | ೬೦ ॥ 
ಆಗೆ | ಯ್ಯಾಂ ಪ್ಪ BR ನ್ಯಸ್ಯ 'ಐಶಾನ್ಯಾ ೦ ತು. ಶಿರೋ ನ್ಯಸೇದ್‌ | 
ನೈರ್ಜುತ್ಯಾಂ ತು ಶಿಖಾಂ ಚ್ಛ ನ ಕವಚಂ ವಾಯುಗೋಚರೇ | ೬0 Il 
ಅಸ್ತ್ರ ೦ ದಿಶಾಸು ನಿನ್ಯಸ್ಯ ಸ್ನ ಬೀಜೇನ ತು ಕರ್ಟಿಕಾಂ | 

ಅನೋಸಿ ಪ್ರಾಣಿತೇನೇತಿ ro ಹೃದಯಂ ಯಜೇತ್‌ | ೬೨॥ 


ಶಿರಸ್ಸು ಪೂಜಯೇದ್ದೆ ೀನಿ ಆಯುಷ್ಯಂ ವರ್ಚಸೇತಿ ವೈ! 
ಗಾಯೆತ್ರಾ 5 ತು ಶಿಖಾಂ ಪೂಜ್ಯ Pe ತು ನ ವಸ್ಥಿತಾಂ ॥ ೬೩ 


ಮಾ 
ಮಾ BU ಮಾ ರ್‌ ಟ ವಾ ಛಂ wk 
~~ (ಯ 








೫೬.೫೯, ಹುಸ ದ್ಯಮಿತ್ರಮಹೆ ುಹಃ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಪ ಪ್ರಥಮ ಬೀಜಾ 
ನ್ಯೂ (ಶ್ರ ಶುಕ ಸು ಮೇ ಹರಿಮಾಣಂ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ © ಿತೀಯಾಕ್ಷರ 
ಯಮಾದಿತ ತ್ಯ” ಇ ಇತ್ಯಾ ದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ತೃತೀ ಸ ಬೀಜಾಕ್ಷ ರನನ್ನೂ 
ರ್ವರೆ ಕೇಂ 1; ಇತ್ಯಾ ದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಚತುರ್ಥ ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನೂ, "ಮಹಾ 
ಹಾಯ*ಇತ ತ್ನಾದಿ ಮೂತ್ರ ಬ ಸಂಚನುಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನೂ, "ಓರಣ ಬಗರ್ಭಃ 
ರ್ತತ ಇ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ನಂದ ಆರನೆಯ ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನೂ “ಸಪ ಪಶ್ಚಾ 
ದಿ ಮಂತ್ರ ದಾದ ಸಸ ಸ್ಪಮಬೀಜಾಕ ಕರವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು 
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ನನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಕೆ ಮಾ ಮಾಡಿ ತರುವಾಯ ಅಂಗನಾ ಸವನ್ನು 


೬೧೨೬೭, ಆಗೆ ಯ ದಿಶೆ, ನಲ್ಲಿ ಹ ಹೃದಯವನ್ನೂ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ಶಿರಸ ಸನ್ಭ್ಯೂನ್ಸೆ ನ ಖಯತ್ಯ ರಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಶಿಖೆಯನ್ನೂ, ವಾಯವ್ಯ “ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಕವಚವನ್ನೂ 
ಜ್‌ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಃ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನೂ, ಕರ್ಣಿ ಕೆಯನ್ನೂ ನಿನ್ನಾಸೆ ಮಾಡಿ “ಅಮೊ 
ಪ್ರಾ ಚಿತೇನ” ಸತ್ತ್ಯಾ ಧಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ | ಹೃದಯನನ್ನೂ ಚ , ಸಅಯುನ್ಯಂ ವರ್ಚಸೇ”ಇತ್ಯಾದಿ 
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೧೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಜೀಮೂತಸ್ಥೆ (ವ ಭವತಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಕನಚಂ ಯೆಜೇತ್‌ | 

ಧನ್ನನ್ನಾಗಾ ಧನ್ನ ನೇತಿ ಅಸೇಸಾಸಸ್ರ ೦ ಸದಾ್‌ರ್ಜಯೇತ್‌ | ೬೪ || 
ನೇತ್ರಂತು ಪೂಜಯೇದ್ದೆ ವಿ ಅಶ್ವಿ ನಾ ತೇಜಸೇತಿ ಚ | 

ಬಾಹ್ಯ ತಃ ಪೂರ್ವತಃ ಸೋಮಂ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಬುಧಂ ತಥಾ ॥ ೬೫ ॥ 
ಪಶ್ಚಿ ಮೇನ ಗುರುಂ ನ್ಯಸ A ಉತ್ತರೇಣ ಚ ಭಾರ್ಗವಂ 

ಆಗ್ನೇಯ್ಯಾಂ ಮಂಗಲಂ ನಸ್ಯ ನೈರ್ಜುತ್ಯಾಂತು ಶನೈಶ್ಚರಂ | ೬೬ | 
ನಾಯವ್ಯಾಂ ತು ನ್ಯಸೇದ್ರಾಹುಂ ಫೇತುಮೀಶಾನಗೋಚರೇ | 
ಅಸ್ಕಾಯಸ್ವೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ದೇನಿ ಸೋಮಂ ಸಡಾ*ರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೬೭॥ 
ಉದು ಧ್ಯ ೦ ಜೂ ಬುಧಂ ತತ್ರ ಸದಾನರ್ಚಯೇತ್‌ 


ಬ ) ಹಸ್ಪತೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ತತಂ ಗುರುಂ | ೬೮ || 
ಶುಕ್ರ ಕುಶುಕ್ಸಾಸಿತಿ ಚ ಭಾರ್ಗವಂ ಜೀವಿ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ಅಗ್ನಿರ್ಮೂರ್ಥೆೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಸದಾ ಮಂಗಲಮರ್ಜಯೇರ್ತ್‌ ೬೯ 


ಶಮಗ್ನಿರಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯೇದ್ಭಾಸ್ಕರಾತ್ಮಜಂ | ಎ 
ಕಯಾನಶ್ಚಿತ್ರೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ದೇವಿ ರಾಹುಂ ಸದಾರ್ಚ್ಜಯೇತ್‌ ॥0೩೦॥ 


ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಶಿರಸ ನ್ನೂ, ನೆ ೈಖುತ್ಯ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಶಿಖೆಯನ್ನು ಗಾಯತಿ ತ್ರಿಯಿಂದಲೂ, 
“ಜೀಮೂಶಸ್ಯ್ರೇವ ಜೆವಘಇತ್ಯಾದ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಕವಚವನೂ ಧನ್ನನ್ನಾ। ಗಾಧನನಾ” 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನೂ, "ಅಶಿನಾ ತೇಜಸಾ”ಇತ್ತಾ ದಿ ಮಂತದಿಂದ ನೇತ್ರ 
ಶೆ ಥಿ ಆ) 

ವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೊರಗಡೆ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೋಮನನ್ನೂ, ದಕ್ಷಿಣ ಿಕ್ಕನಫಿ 
ಬುಧನನ್ನೂ ಪಶ್ರಿ ಮದಲ್ಲಿ ಗುರುವನ್ನೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶುಕ ಕ್ರನನ್ನೂ ಆಗೆ ಯ 
ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ELE ಶ್ರ ಸ್ರ ಖುತ್ಯ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತ ಶ್ರ ರನನ್ನೂ ಎನನ್‌ ದಿತಿ ನಲ್ಲಿ 
ರಾಡುನನ್ನೂ, ಈಶಾನ ಬಿಕ್ಕಿನರಿ ಕೆತುಸನೂ ಆಶ ತಪ KK 

ಖ್ಯ ದಿಸ್ಕ (ತುನನ್ನೂ, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಟೆ ಆಸ್ಯಾ ಯಸ್ವ ೫ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮೂತ್ರ ದಿಂದ ಚಂದ ಸನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು, 


೬೮-೭೨, "ಉದು ಧ್ಯದ್ಧ ೦” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ ತ್ರದಿಂದ ಬುಧನನ್ನೂ “ಬ ಹೆಸ್ಸುತೆ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ “ಗುರುವನ್ನೂ, “ಶುಕ್ರಃ “ಕುಶುಕಾ ನ್‌” ಇಶಾ ದಿ ಮಂತ 
ದಿಂದ ಶುಕ್ರನನ್ನೂ * ನಂಜ ಗರಗರ 

೦ ನ್ನ, ಅಗಿ ರ್ಮೂರ್ಧಾ ಖ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಂಗಾರಕ 
ನನ್ನೂ " ತನುಗ್ಧಿ ? ಎಂಬಮಂತ ತ್ರದಿಂದ ಶನೈೈಶ್ಚರಕನ್ನೂ, "ಕಯಾನಶ್ಚಿತ ತ? ಇತ್ತಾದಿ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ರಾಹುವನ್ನೂ, `ಕೇತುಂಕ ಜಿ ಚ್ಚ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ನು ಕೀಡು 

೪ ವ 
ವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. “ಹೊರಗಡೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಶುಕ ಕ್ರನನನಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
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NOLS ಪ ಎರು ವಾವ 


ಸಪ್ತದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೮೫ 


ಕೇತುಂಕ ಕೃಣ್ಟೇತಿ ಕೇತುಂ ವೈ ಸತತಂ ಪೂಜಯೇದ್ಟು ಧಃ | 


ಬಾಹ್ಯತಃ 'ಪೂರ್ವತಃ ಶುಕ್ರಂ "ಪಕ್ಷಿ ಣೇನ ಯಮಂ pe | <0 Il 
ಐಶಾನ್ಯಾಮೀಶ್ವ ರಂ ವಿರಿದ್ದಾನಾಗೀಯಾ ಮಗ್ಗಿರುಚ್ಯತೇ | 

ನೈರ್ಜುತೇತಿ ವಿರೊಪಾಕ್ಸಂ ಪನನಂ ನಾಯುಗೀಜ ll ೭೨ || 
ತಮುಷ್ಟವನಾಮ ಇತಿ ವೈ ಹ ಟನೇನೇಂಪ್ರಮಥಾರ್ಚಯೇತ್‌ | 
ಉದೀರತಾಮವಕೇತಿ ಸ ವೈನಸ್ವತಂ ಯಜೇತ್‌ ll 2a Il 
ತತ್ವಾಯಾಮೀತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ವರುಣಂ ದೇವಿ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ಇಂದ್ರಾಸೋಮಾನತ ಇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಧನದಂ ಯಜೇತ್‌ | ೭೪ || 
ಸಾನಕಂ ಪೂಜಯೇದ್ದೇವಿ ಅಗ್ನಿಮೀಳೇ ಪುರೋಹಿತಂ | 

ರಸ್ತೋಹಣಂ ಮಾಜಿನೇತಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಬಂ ಸದವಾರ್ಜಯೇತ್‌ | ೩೫ ॥ 


ವಾಯವಾಯಾಹಿ ಮಂತ್ರೇಣ ವಾಯುಂ ಡೇವಿ ಸದಾರ್ಚಯೇತ್‌ | 
ಯಥಾಕ್ರಮಮಿಮಾನ್‌ ದೇವಿ ಸರ್ವಾನ್‌ ವೈ ಪೂಜಯೇದ್ಭುಧಃ ॥ ೭೬ ॥ 
ಭಾಹ್ಯ ತ ಪೂರ್ವತೋ ದೇವಿ ಇಂದ್ರಾ ಹ್‌ ಸಮಂತತಃ 

ರಕ್ತ ಸಕ ಮಹಾಶೇಜಂ: ಸಿತಪದೊ, ಬ್ವೀಪರಿಸ್ಥಿ ತಂ | ae || 





ಯನುನನ್ನೂ, ಐತಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನೂ, ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ | ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ, 
ನೈರ್ಬುತ್ಯ ದಿ ವಿರೂಸಾಕ ನನ್ನೂ.” ವಾಯವ್ಯ ದ ವಾಯುನನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ; 


೭೩-೭೬, “ತಮುಷ್ಟುವಾಮ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಇಂದ್ರ ನನ್ನೂ "ಉದೀರ 
ತಾಮವರ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಯಮನನ್ನೂ, “ತತ್ತಾಯಾಮಿ” ಎಂಬ ಮಂತದಿಂದ 
ವರುಣನನ್ನೂ, ಗಾ ್ರಾಸೋಮಾವತ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಕುಬೇರನನೂ “ಅಗ್ನಿ 
ಮಾಳೇ ಪುಖೋಹತಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಅಗಿ ಯನ್ನೂ “ರಕ್ಷೀಹಣವಾಜಿನ್‌ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಿರೂಪಾಕ ನನ್ನೂ | ನಯಾ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ವಾಯುವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೭೭-೭೯, ಹೀಗೆ ಹೊರಗಡೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವಶೆಗಳಿರಲು ಒಳಗಡೆ 
ರಕ್ತನರ್ಣನೂ, ಮಹಾಶೇಜಸ್ತಿಯೂ, "ಶ್ಲೀತನದ್ಮದೆ. ಮೇಲಿರುವವನೂ ಸಮಸ್ತ 
ಲಕ್ಚಣಗಳಿಂದ ಸ ಸಹಿತನೂ, Ene ಎರಡು ತೋಳುಗಳುಳ ವನೂ, 
ಒಂದು ಮುಖವುಳ್ಳನನ್ನೂ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಸಂಚ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು "ಇರಿಸಿದ 
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೧೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಲಕ್ಸ ಣಸಂಯುಕ್ತಂ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತಂ | 

ದ್ವಿಭುಜಂ ಚೈಕವಕ್ರ್ರಂ ಚ ಸೌಮ್ಯಪಂಹಕಥೃತ್ಯ ರಂ | ೩೮ Il 

FE ತೇಜಬಿಂಬಂ ತು ಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ರಕ್ತವಾಸಸಂ 

ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ತಿಷಂ ರೂಪಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು. ಪೂಜಿತಂ | 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಂಪೂಜಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಂಡಿಲಂ ಮಂಡಲಾಶ್ರಯಂ 1 ೭೯ 
ದೇವ್ಯುವಾಚ: 

ಮಂಡಲಸ್ಥಃ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿಧಿನಾ ಯೇನ ಭಾಸ್ಪರಃ | 


ಇ 


ಪೂಜತೇ ಮಾನನೈರ್ಭಕ್ತಾ ಸ ವಿಧಿಃ ಸಥತ ಯಾ 1 ೮೦ ॥| 
ಪೂಜ್ಯಯೇದ್ಧಿಧಿನಾ ಯೇನ ಭಾಸ್ಕರಂ ಸದ್ಮಸಂಭವಂ | 
ಮೂರ್ತಿಸ್ಥಂ ಸರ್ವಗಂ ದೇವಂ ತ್ಮ € ಸ ಶಂಕರ | ೮೧ Il 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ... 
ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಣೇವಿ ಸಾಡು ಪೃಷ್ಟೊಟಿಸ್ಮಿ ಸುವ್ರತೇ | 


ಶೆ ಬಸ ಕಮತಾ ದೇವಿ ಮೂರ್ತಿಫಂ ಯೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ 1 ೮೨॥ 
ಇಸೇತ್ತೆ (ತಿ ಚ ಮುಂತ್ರೇಣ ಉತ್ತಮಾಂಗಂ ಸದಾರ್ಚಯೇತ್‌ ! 
ಅಗಿ ಮೀಳೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಸೂಜಯೇದ್ಧಸ್ಸಿಣಂ ಕರಂ Il ೮೩ | 


ಆ ನರ ಜ ಇ: ೭ ಎ ಜಾ ಬಂ “ಇಅ"ಣ ರನ ಸತವ ಸಾಸಾಸಾಸಾಗ ತಾತಾ ಹಾಡ 





ಯುಳ್ಳವನ್ನೂ ವರ್ತುಲಾಕಾರನಾದವನೂ, ಕೆಂಪು ವಸ್ತ್ರವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನ 
ಕಲ ಕನ ಪೂಜ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವಿರುವ 
ನಡ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


೮೦. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ; __ಸುರೋತ ತ್ರಮನಾದ ಸ್ರಿಯನೆ ! ! ಮಾನನರು 


ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ 'ಸೂರ ನನ್ನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ "ನಿಧಿಯನ್ನು ನೀನು 
ಹೇಳಿರುವೆ... 


೮೧. ಶಂಕರ! ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವನನೂ ಪದ್ಮದಿಂದ ರಾ 
ಸರ್ವತ್ರ ಇರುವವನೂ ಆಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳ 
೮೨, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾದೇವಿ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ ಶಿಸಿರುನೆ. 
ಕ ಸ ಲೆ 
ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸನಿ ನ್ರಿಹಿತ ತನಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನನು ಪೂಜಿಸುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಒಮ ನಸಿ 
| ೩ ಬ್ಲ 
ನಿಂದ ಜೀಳು. 
೮೩-೮೪. “ಇತ್ತಾ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಶಿರಸ ಸನ್ನೂ, "ಗ 
ಮಾಳಿ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬಲಗೆ ಸೈಯನ್ನ "ಅಗ್ಗ ಆಯಾಹಿ? ಬಬ ಬ ಮಂತ. 


“ಚ್‌ 
ಅ 
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~~ py ಮಾನ 


ERIN | 


ನ ಚ 
ಸಪ್ನದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೮೭ 
ಇದದ 


ಅಗ್ರ ಆಯಾಹಿ ಮಂಶ್ರೇಣ ಹಾದೌ ದೇವಸ್ಯ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 

ಆಜಿಫೈೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯೇತ್ಪುಷ್ಸಮಾಲಯಾ Il ೪೪ Il 
ಯೋಗೇಯೋಗೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಸುಷ್ಟಾಂಜಲಿಂ ಶ್ಲಿಸೇತ್‌ | 
ಸಮುಬ್ರಾಗಚ್ಛೆ ಯತ್ಪೊ ಕ್ರಮನೇನ ಸ್ಪಾಹಯೇಪ್ರವಿಂ Il ೮೫ || 
ಇಮುಂ ಮೇ ಗಂಗೇತಿ ಯತ್ಪೊ ೇಕ್ಷಮನೇನಾಪಿ ಚ ಭಾಮಿನಿ | 
ಸಮುವ್ರಜ್ಯೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಕ್ಸಾಲಯೇದ್ಧಿಧಿನದ್ರನಿಂ | ೮೬ Il 
ಸಿನೀನಾಲೀತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಸ್ನಾಷಯೇಚ್ಛೆಂಖಿಷಾರಿಣಾ | 

ಯಜ್ಞಂ ಯಜ್ಞೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಕಷಾಯೈೈಃ ಪರಿರಕ್ಷಯೇತ್‌ Il ೮೭ Il 
ಸ್ನಾಸಯೇತ್ಸೇಯಸಾ ಡೇವಿ ಆಷ್ಯಾಯಸ್ಪೇತಿ ಮಂತ್ರತಃ | 

ದಧಿಕ್ರಾನ್ಲೇತಿ ಪೈ ಪದ್ಮಾ ಸ್ನಾಸಯೇದ್ಧಿಧಿನಪ್ರನಿಂ | ೮೮ ॥| 
ಇನುಂ ಮೇ ಗಂಗೇತಿ ಯಶ್ರ್ರೋಕ್ತ್ಷಮುನೇನಾನಪಿ ಚ ಭಾಮಿನಿ | 
ಸಮುವ್ರಜ್ಕೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಸ್ನಾನಮಾೌಷಧಿಭಿಃ ಸ್ಮ ತೆಂ Nee ll 
ಉದ್ವರ್ತರ್ಯೆೇಶ್ತತೋ ಭಾನುಂ ದ್ವಿಪಪಾಭಿರ್ವರಾನನೇ | 
ಮಾನಸ್ತೋಸೇತಿ ಮಂಶ್ರೇಣ ಯುಗಪತ್ಸ್ಟಾನಮಾಚರೇತ್‌ Il ೯೦॥ 





ದಿಂದ ಪಾದಗಳನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. “ಅಜಿಫು ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 


೮೫-೮೬. ₹ ಯೋಗೇ ಯೋಗೇ ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಬಿಡಿಹೂನಿನಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. “ಸಮುದ್ರಾಗಚ್ಛ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಬೇಕು. “ಅಮುಂ ಮೇ ಗಂಗೇ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ, “ಸಮುದ್ರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ? 
ಇತ್ಯಾ ಮಂತ್ರ ದಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತೊಳೆಯಬೇಕು. 

೮೭, “ಸಿನೀವಾಲೀ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ನದಿಂದ ಶಂಖೋದಕದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 


೮ರ, “ಅ್ರಪಷ್ಯಯಸ್ವ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಕ್ಷೀರದಿಂದಲ್ಕೂ “ದಧಿ 
ಕ್ರಾ ವ್ಲೊ ("ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಮೊಸರಿನಿಂದಲೂ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಬೇಕು. “ಇವುಂ 
ನಸು ಇ ಮುತ ಕ್ಷೆ (6 2 ೫ 
ಮೇಗಂಗೇ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂವಲ್ಪೂ ಸಮುದ್ರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದಲೂ ಓಷಧಿಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
೯೦. ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಓದ್ರಿ )ಪಪಾಭಿಃ”"ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಉಜ್ಜ ಬೇಕು. 


ತರುವಾಯ” ಮಾನನ್ಟೋತೇ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಒಂದೇಸಲಸ್ನಾ ನಮಾಡಿಸಬೇಕು: 
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೧೮೮ ತ್ರ ಸ್ಯಾ 


ನಿಷ್ಣೊ ೀರರಾಟಿಮಂತ್ರೇಣ ಸ್ಥಾ ್ಲಿಷಯೇದ್ನ ಂಧನಾರಿಣಾ | 

ಸಾವರ್ಣೇನ' ತು ಮಂತ್ರೇಣ ಅರ್ಥ ೦ ಪಾದ್ಯಂ ನಿನೇವಯೇತ್‌ ॥ ೯೧ 
ಇದಂ ಏಿಷ್ಣುರ್ನಿಚಕ್ರ ಹೇ ಮಂತ್ರೇಣಾರ್ಫ,೦ ಪ್ರಣಾಪಯೇತ್‌ | 
ನೇಡೋಸೀತಿ ಚ ಮಂತ್ರೆ (೫ ಉಸನೀತಂ ಪ್ರ ಪೃ್ರದಾಸಯೇತ್‌ Il es Il 
ಬೃ ಹಸ್ಪತೇತಿ ಮುಂತ್ರೇಣ ದದ್ಯಾದ್ವಸ್ರ್ರಾ ಣಿ ಭಾನವೇ 

ಯೇನ ಶ್ರಿಯಂ ಸಕುರ್ವಾಣಃ ಪುಷ್ಪ: ಮಾಲಾಂ ಹ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ Il Fa Il 


ಧೂಕಸಿತಿ ಜೆ ಮಂತ್ರೇಣ ಧೂಪಂ ಪದ್ಯಾತ್ಪಃ ಗುಗ್ಗು ೦೦ | 


ಸಮಿದ್ಧೋಂಜನಮಂತ್ರೆ ಣ ಅಂಜನಂ ತು ಪ್ರವಾಪಯೇತ್‌ Il «ee Il 
ಯುಂಜಾಸ ಇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಭಾನುಂ EES | 
ಆರಾರ್ತಿಕಂ ಚ ಕುರ್ಯಾದ್ದಿ ೇರ್ಫಾಯುತ್ವಾಯ ವೈ ಪುನಃ Il es Il 
ಸಹೆಸ್ಪಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ಸೂರ್ಯಂ ಶಿರಸಿ ಹಾಜರ್‌ | 
ಕಂಭೆವಾಯೇಕಿ ಮಂತ್ರೇಣ ರವೇರ್ನೇತ್ರೇ ಪರಾಮೃ ಶೇತ್‌ | ೯೬ Il 


ಹ ಬ ವ ವಾಂ ಘಾನಾ ರಾರಾ ಮಾನಾ _————™ ಹಾಣವಾಸಾ. ಸ. ಸತಾ್‌ಸಾಭಾವದ.. ಇಸಾ ಇ. 
ಇಇ ಆಡ ಣಾ 


೯೧, * ವಿಷೋ ರರಾಟ ?* ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಗಂಧೋದಕದಿಂದ ಸ್ನಾನ 


ಮಾಡಿಸಿ “ ಸೌವರ್ಣ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಘಣ್ಯ ಪಾದ ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸ ಸಬೇಕು. 


೯೨, * ಇದಂ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಚಕ್ರ ಮೇ » ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಅರ್ಥ್ಯ ವನೂ 
© 
« ವೇದೋಸಿ ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಯಜ್ಞೊ (ಪನೀತವನ್ನು ಸಮು ಸಜಿ ತು ರ 


೯೩, “ಬ್ರಹಸ್ಸ ತೇ» ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವಸ್ತ್ರವ ನ್ನಿತು ನಿ ಯೇನ ಶ್ರ ಯಂ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ಪುಸ್ತಮಾಶೆಯನ್ನ ರ್ಥಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೯ಲ. “ಧೂರಸಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಗುಗ್ಗುಳ ಸಹಿತವಾದ ಧೂಸವನ್ನೂ, 
“ಸಮಿದ್ದೋಂಜನ” ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಅಂಜನವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೯೫. “ ಯುಂಜಾನ ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಗೋರೋಚನವನ್ನು ಲೇಷನ 
ಮಾಡಬೇಕು. "“ ದೀರ್ಫಾಯುತ್ವಾಯ 2 ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ನೀರಾಜನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


ee ಸಹಸ್ರ ಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ * ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಸೂರ್ಯನ 
ಶಿರಸ ಸನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ “ ಶಂಭವಾಯ ? ಇತ್ಯಾ ದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಸು ಗಳನ್ನು ಸ್ಸ ರ್ಶ 
ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಸಪ್ತದಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೧೮೯ 


ನಿಶ್ಚತಶ್ಚಶ್ಲುರಿತ್ಕೇವಂ ಭಾನೋರ್ದೇಹಂ ಸಮಾಲಭೇತ್‌ | 


ಶ್ರೀಶ್ಚ ತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚೇತಿ ಸರ್ವಾಂಗೇ ಪೂಜಯೇದ್ರವಿಂ lee ll 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ಅಥ ಮೇರೋರ್ಮಹಾದೇವಿ ಅಷ್ಟಶೃಂಗಸ್ಯ ಸುವ್ರತೇ | 
ಪೂಜಾನಿಧಾನಮಂತ್ರಾಸ್ತೇ ಕಥಯಾಮಿ ಸಮಾಸತಃ Il ೯೮॥ 
ಅಸ್ಪಶೃಂಗಂ ಮಹಾದೇನಿ ಅನೇನ ವಿಧಿನಾರ್ಜಯೇತ್‌ 1 

ಪ್ರಥಮಂ ಪೂಜಯೇನ್ಮಥ್ಯೇ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಸುವ್ರತೇ ॥೯೯॥ 
ಮಹಾಹಿನೋ ಮುಹಾಯೇತಿ ನಾನಾಸುಷ್ಸಕದಂಬಕ್ಳೆಃ | 
ತ್ರಾತಾರಮಿಂದ್ರಮಂತ್ರೇಣ ಪೂರ್ವಶೃಂಗಂ ಸದಾರ್ಚ್ಜಯೇತ್‌ ॥೧೦೦॥ 


ತಮುಷ್ಟುವಾಮೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯೇತ್ಸುರಸುಂದರಿ | 

ಅಗ್ಲಿಮೀಳೇ ಪುರೋಹಿತಮಾಗ್ನೇಯಂ ಶೃಂಗಮರ್ಚಯೇತ್‌ 1 ೧೦೧॥ 
ಆಗ್ನೇಯ್ಯಾ ಚೈನ ಗಾಯತ್ರಾ, ಅಥವಾನೇನ ಸ ಕಂಜಯೇತ್‌ | 
ಯಮಾಯ ತ್ವ್ಹಾ ಮಖಾಯತ್ವಾ ದಕ್ಷಿಣಂ ಶೃಂಗಮುರ್ಚಯೇತ್‌ | ೧೦೨ | 
ಉದೀರತಾಮವರ್ಯೆತ್ಯಥವಾಸೇನ ' ಪೂಜಯೇತ್‌ 

ಆಯಂ ಗೌರಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ನೈರ್ಬುತ್ಯಂ ಶೃಂಗಮರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೧೦೩ | 





೯೭, ವಿಶ ಶೈ ತಶ್ರ ೈಕ್ಷು?ರಿತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ದೇಹವನ್ನೂ, " ಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ” 
ಇತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರದಿಂದ ಸ ಸರ್ವಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೯೮. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;. - ಮಹಾದೇವಿ! ತರುವಾಯ ಎಂಟು ಶೃಂಗ 
ಗಳುಳ್ಳ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂಜೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುನೆನು. 

೯೯-೧೦೫. ದೇವಿ! ಎಂಟು ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ಮೇರುನನ್ನು ಈ ನಿಧಿಯಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. “ಮಹಾಹಿವೋ ಮಹಾಯ” ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ರ ದಿಂದ ಮೊದಲು ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೂವುಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. “ತ್ರಾ ತಾರ 
ಮುಂದ, ನು ವಾಮ'ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪೂರ್ವಶ್ಸಂಗವನ್ನೂ “ಅಗ್ನಿ ಬಾಳೆ 
ಪುರೋಹಿತಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ EE ಗಾಯಿತ್ರಿ ಯಿಂದ ಆಗ್ನೇಯ ಶಿಖರ 
ವನ್ಫೂ “ಯನಾಯತ್ನಾಮಖಾಯ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ನಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಶಿಖರವನ್ನೂ, 
«ಉದೀಕೆ ತಾನುವರ, ಆಯಂಗೌಃ ಅಥವಾ ರೋದನ ವಾಜಿನಂ” ಇತ್ಯಾದಿನುಂತ 
ದಿಂದನ್ನೆ ೈಯುತ್ಯ ಶೃಂಗನನ್ನೂ “ಇಂದ್ರಾನೋಮಾ ಚ, ಅಭಿತ್ವಾ ಸೂರನೋನು, ಅಥವ 
LE ಭೂತಂ? ಇತ್ಯಾ ದಿ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಈಶಾನ್ಯ ಶೈ ಶಂಗವನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
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೧೯ ಶ್ರೀ ಸಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 
4೪ ನ 


. ರಕ್ಷೋಹಣಂ ವಾಜಿನಂ ಮಾ ವಾ ಪೂಜಯೇದಸುರಾಂತಿಕಂ | 
ಇಂದ್ರಾಶೋಮಾ ಚ ಯೋ ಮಂತ್ರೋ ಹೃಥವಾ ತೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ಅಭಿತ್ದಾ ಸೂರ ನೋನ್ನಿತಿ ಚೈ ಶಾಸನಂ ಕ ಂಗಮುರ್ಜಯೀತ್‌ | 
ಯೇನೇದ ೦ ಭೂತಮಿತಿ ವಾ " ಅಫವಾಫೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ | ೧೦೫ Il 
ನಮೋಕಸ್ತು ಸರ್ಪೇಭ್ಯ ಇತಿ ಮೇರುಪೀಠಂ ಸ ದಾರ್ಚಯೇತಶ್‌ ॥ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಸ ಸಮವರ್ತಶೇಶಿ ಪುನರ್ಮುಧ್ಯೇ ಸಡಾರ್ಜ ಯೇತ್‌ Il ೧೦೬ || 
ಸವಿತಾ ಪಶ್ಚಾತಾದಿತಿ ನೈ ಪೂಜಯೇತ್ಪುಸ್ಪ  ಮಾಲಯಾ | 


ತ್ರಿ ಕಾಲಮರ್ಚಯೇದ್ದೆ (ನ ಪ್ರದದ್ಯಾಡರ್ಥ್ಯಮಾಡರಾತ್‌ ॥ ೧೦೩ | 
ನಾ ರುಪ್ರಾಣಾಂ ದುಹಿತಾ ವಸೂನಾಂ ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ ಚೈವ 

ಪೂಜಯೇತ್‌ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಪೂಜಯೇಜದ್ದೇವನಿ ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ Il ೧೦೮ Il 
ಹಂಸಃ ಶುಚಿಸದಿತಿ ವಾ ಅಪರಾಹ್ನೇ ಸದಾ5ರ್ಜಯೇತ್‌ | 
ಏವಂ ಭಾನುಂ ಗ್ರಹೈಃ ಸಾರ್ಥಂ ಸೂಜಯೇದ್ವರವರ್ಣನಿ ll ೧೦೯ | 

ದೇವ್ಯವಾಚ: 

ಯಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಚೇಷ್ಟಾನಿ ಸದಾ ಭಾಸ್ಕರಪೂಜನೇ | 
ಕಾನಿ ಜೋಕ್ತಾನಿ ದೇವೇಶ ಕಥಯಸ್ವ ಪ್ರಸಾದತಃ Il ೧೧೦ Il 


೧೦೬. “ ನಮೋಸ್ತು ಸರ್ಫೇಭ್ಯ? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಮೇರುಪೀತವನ್ನೂ 
0: ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಸಮವತ್ತ" ತು? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದದ ಮೆಧ್ಯಸ್ರ ಸದೇಶ ವನ್ನೂ, 
ಯಾನಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೦೭. “ ಸವಿತಾ ಪಶ್ಚಾ ತಾತ್‌ * ಇತ್ಲಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಯ 
ನ್ನರ್ಪಿಸ ಬೇಕು, ಹೀಗೆ ತ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತ ಯಿಂದ ಅ ಅರ್ಥ ವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು, 


ಅಶ್‌ 


೧೦೮-೧೦೯. ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಪೂರ್ವಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ “ ಮಾತಾ ರುದ್ರಾಣಾಂ ದುಹಿಶಾ 


ವಸೂನಾಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದಲೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ “ತದ್ದಿನೊ ($ 'ಫರಮುಂ ಸದಂ” 
೨ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದಲೂ, ಅಸರಾಸ್ಟ ದಲ್ಲಿ “ ಹಂಸಃ ಶುಚಿಸತ್‌ * ಇತ್ಯಾ ದಿ ಮಲ 
ದಿಂದಲೂ, ಇತರ ಗ್ರಹೆಗಳೊಡನೆ ನೆ ಸನರ್ಸುನನ್ನರ್ಚಿಸಬೇಕು. 
೧೧೦. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ: ದೇವೇಶ! ಸೂರ್ಯನ ಪೂಜೆಗೆ ಪ ಪ್ರಿಯವಾದ 


ಹೊವುಗಳಾವುನು. ಅದನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿ ಹೇಳು. 
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ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸುಷ್ಪಾಧ ಸ ಸ್ವಂ ಮಂ! 


ಯೇನ ಜಾತಕರ ಲೇ ದೇವಿ ಶೀಘ್ರಂ ತುಸ್ಕತಿ ಪೂಜಿತಃ | ೧೧೧ ll 
ಮಾಲತಿ ಕುಸುಮ್ಮೈ 8 ಪೂಜಾ ಭರತದ ಕಾರಿಕಾ | 

ಮಲ್ಲಿಕಾಯಾಶ್ಚ ಕುಸುಮೈರ್ಭ್ಯೋಗವಾಂಜಾಯುತೇ ನರಃ | ೧೧೨ Il 
ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಪುಂಡರೀಕೈಸ್ತು ಭವತ್ಯರ್ಥಶ್ಚ ಶಾಶ್ವತಃ | 

ಕದಂಬಪುಷ್ಟೆ ರೇ ವೇಶಿ ಪ `ಪರಮೈೈಶ್ನ ರ್ಯಮಕು ತೇ | ೧೧೩ Il 
ಭವತ್ಯಕ್ಸ ಯವನ ೦ ಚ ಬಕುಲೈರರ್ಚನೇ ರನ್ನೇ | | 
ಮಂಡಾರಪುಸ್ಪಳ್ಳ ಸ ಪೂಜಾ ಸರ್ವಕುಸ್ಮನಿನಾಶಿನೀ ‘I ೧೧೪ ! 
ಬಿಲ್ವಸ್ಯ ಪತ್ರಕುಸುಮೈರ್ಮಹತೀಂ ಶ್ರಿಯಮಶ್ನುತೇ | : 
ಅರ್ಕಸ್ರಜಾ.ಭವತ್ಯರ್ಥಃ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೧೧೫ Il 
ಪ್ರದದ್ಯಾದ್ರೂಹಿಣೇಂ ಕನ್ಯಾಂ ಪೂಜಿತೋ ಬಕುಲಸ್ರಜಾ | AU 
೨ಿಂಶುಕೆ ಸ'ರರ್ಜಿತೋ ದೇವಿ ನ ಸೀಡಯತಿ ಭಾಸ್ಟ್ರ 1 Weel 
ಅಗಸಿ ್ಸಿ ಕುಸುಮ ಸ್ತದ್ಧದಾನುಗೊಲ್ಯಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ 3 | 

ಕರವೀಕೈಸ ಸ್ತು ದೇನೇಿ ಸೂರ್ಯಸ್ಯಾನುಚಕೋ ಭವೇತ್‌ | ೧೧೭ Il 
ಶತಪತ ತ್ರಸ್ಪಜಾ ರ ದೇನಿ ಸೂರ್ಯ ಸಾಲೋಕ್ಕ ತಾಂವ್ರ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ 
ಬಕಪುಷ್ಪೈರ್ಮಹಾದೇನಿ ದಾರಿದ್ರ,ಂ ಸೈವ ೫೫11 ೧೧೮ Il 


೧೧೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ದೇವಿ! ಉತ್ತಮವಾದ ಪುಷ್ಪಾ 
ನ್ಯಾಯನನ್ನಿ ಗೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ... ಇದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಕಸೆ ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಆ ಭಗವಂತನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. 

೧೧೨ ೧೧೫. ಮಾಲತಿಹೊವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ. ಸೊರ್ಯನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು... ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೊನುಗಳಿಂದ ಸುಖಭೋಗಿಯಾಗುನನು. ತಾವಕೆ 
ಹೂವುಗಳಿಂದ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ, ಶಾಶ್ಚತವಾದಸಿರಿಯೂ, ಕಪಂಬಪುಸ್ಪು ಗಳಿಂದ 
ಸರಮೈಶ್ವರ್ಯ ವೂ, ಬತುಲಸ್ರುಷ್ಪ ಗಳಿಂದ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಅನ ವೂ, ಮಂದಾರಸುನ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಕುಸ ರೋಗ ಪರಿಹಾರವೂ, ಬಿಲ್ವಸತ್ತೆ, ಕುಸುಮಗಳಿಂದ 
ಮಹಾಸಂಪತ್ತೂ ಎಕ್ಸದ ಹೂನಿನಮಾಶೆಯಿಂದ ಸಕಶೇಷ್ಟಾ ರ್ಥವನ್ನಿ €ಯುನ 
ದ್ರವ್ಯವೂ, ಬಕುಲಮಾಶೆಯಿಂದ ಕನ್ಯಾದಾನದೆ ಫಲವೂ, ಮುತ್ತು ಗದ ಹೂನಿ 
ನಿಂದ ಫೀಡಾಸರಿಹಾರವೂ, ಆಗಸೆಹೂವಿಸಿಂದ ಆನ.ಕೂಲ್ಯವೂ, ಕಣಿಗಲೆ 
ಹೊವಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಮ ತಾವರೆ ಹೂವಿನಮಾಲೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯ 


ಸೇ 
ಲೋಕವೂ, ಬಕಸುಸ್ಪಗಳಿ ೦ಂದೆ ದಾರಿದ ದ್ರ್ಯಸರಿಹಾರವೂ, ಆಗುವು ವುದು. 
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೧೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯುತುಕುಸುಮೇನ ಗಂಥೇನ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ 18 | ಜೆ 
ಚತುಃಸಮುದ್ರಮರ್ಯಾದಾಂ ಸ ಭುಂಕ್ತೇ ಪೃಥಿವೀಮಿಮಾಂ | ೧೧೯ | #5 
ಯಃ EE ಭಕ್ತ್ಯಾಗೈ ರಿಳ್ನೇಕೋಪಲೇಷಯೇತ್‌ [ p 

ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ಮಹತೀಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಸೋಸಿ ಶ್ಹಾ್‌ಸಿ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೨೦. 
ಅಷ್ಟಾದಶೇಹ ಕುಷ್ಠಾನಿ ಯೇ ಚಾನನ್ಯೇ “ನಾಥಯೋ ನ್ಫೈಣಾಂ | 
ಪ್ರಲಯಂ ಯಾಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮೃದಾ ಯಮ್ಯಪಲೇಪಯೇತ್‌ | ೧೨೧ | 
ನಡ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕುಂಕುಮಂ ರಕ್ತಚಂದನಂ | 


ಪುಷ್ಪಾಣಾಂ ಕರನೀರಾಣಿ ಪ್ರಶಸ್ತಾನಿ ವರಾನನೇ oss 
ನಾತಃ ಪರತರಂ ಕಂಚಿದ್ದಾಸೆ ತಸ್ತುಷಿ ಕಾರಕಂ |” Fe? 
ಯಾದೃಶಂ, ಕುಂಕುಮಂ ಜಾತೀ ಕತಸತ್ರ ೦ ತಥಾ*ಗುರುಃ ‘lesa ll 
ಕಿಂ ತಸ್ಯ ನ ಭವೇಲ್ಲೋಕೇ ಯಶ್ನೆ ಭಿಕ್ಷಾ ರ್ಚಯೇದ್ರವಿಂ |. 
ಉಪಲಿಷ್ಯಾಲಯಂ ಯಸ್ತು ಕುರ್ಯಾನ್ಮಂಡಲಕಂ ಶುಭಂ ॥ ೧೨೪: || 


ವಿಕೇನಾಾಸ್ಯ ಭನೇದರ್ಥೋ ದಾ  ಭ್ಯಾಮಾರೋಗ್ಯ ಮಶ್ಚುತೇ | 
ತ್ರಿಭಿಸ್ತು ಸರ್ನನಿದ್ಯಾನಾಂಕ್ಸ ತುರ್ಭಿರ್ಭೋಗವಾನ್‌ ಭನೇತ್‌ | ೧೨೫ | 


dead 


೧೦೯. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಖುತುಕುಸುಮದಿಂದಲೂ, ಗಂಧದಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿದ 
ಮಾನವನು ಚತುಸ್ಪ ಮುದ್ರ ಪರಿವೇಷ್ಟಿ ತವಾಗಿರುವ ಭೂಮಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗುವನು. 


೧೨೦. ಸೂರ್ಯನ ಆಲಯವನ್ನು ಭಕಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗೈರಿಕಧಾತುನಿನಿಂದ 
ಲೇಸನಮಾಡಿದ ಮಾನನನು ಮಹಾಸಂಪತ್ತ? ನ್ನ ಸಡೆಯುವನೂ ಅಲ್ಲದೆ ರೋಗ 
ಮುಕ್ತ ನೂ ಆಗುವನು. 


೧೨೧. ಮಣ್ಣನ್ನು ಲೇಸನಮಾಡುವವನ ಹೆದಿನೆಂಟು ವಿಧವಾದ ಕುಸ್ಕ 
ರೋಗಗಳೂ, ಇತರ ವಾ ಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 


೧೨೨-೧೨೬, ಸಮಸ್ತ ಲೇಪನ ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂಕುಮ್ಮ ಕೆಂಪುಗಂಧಗಳೂ, ಹೊವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಗಲೆಹೊವೂ ಪ್ರ ಶಸ್ತವಾದುಪು. ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇಕಿಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಸ” ವಿಲ್ಲ... ಕುಂಕುಮ, ಜಾಜೀಹೂವ್ರು, ತಾನರೆಹೂವು, 
ಅಗುರುಗಂಧ ಇವುಗಳಿಂದ ಸೊರ್ಯನನು ಪೂಜಿಸುವ ನರನಿಗೆ ಲಭಿಸದಿರುವಸದಾರ್ಥವೇ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನ 'ಆಲಯನನ್ನು ಸಾರಿಸಿ ಒಂದು ಮಂಡಲನನ್ನು 
ರೆಚಿಸುವುಡರಿಂದ ದ್ರವ ್ಯ ಲಾಭವೂ, ಎರಡರಿಂದ ಆಕಿನೇಗ ವೂ ಮೂರರಿಂದ ಸಕಲ: 
ನಿದ್ಯೆ ಗಳೂ, ನಾಲ್ಕ ಸ ಸುಖಭೋಗಗಳೂ, ಐದರಿಂದ ಅತಿಶಯಧಾನ್ಯವೂ, ಆರರಿಂದ 
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ಸಪ್ತದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೯೩, 


| ಪಂಚಭಿರ್ನಿಪುಲಂ ಢಾನ್ಯಂ ಸಡ್ಸಿರಾಯುರ್ಬಲಂ ಯಶಃ | 
: ಸಪ್ತಮಂಡಲಕಾರೀ ಸ್ಕಾನ್ಮಂಡಲಾಧಿಪತಿರ್ನರಃ ॥ ೧೨೬ | 


ಫೃತದೀಪಪ್ರದಾನೇನ ಚಶ್ರುರ್ಷ್ಮಾ ಜಾಯತೇ ನರಃ | 


ಹ್‌ ಕುಕ್ಕಿ ಅಸ್ಯ ದೀಪೇನ ಸ್ವಂ ತತ್ತುಂ ಜಯತೇ ನರಃ ‘ese ll 


ತೆ, ಸ ಲದೀಪ ಸಪ ದಾನೇನ ಮೂ ಮಹೀಯತೇ ತಗ 
ಮಠೂಕತೆ 'ಲದೀಪೇನ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಪರಮಂ ಲಭೇತ್‌ | ೧೨೮ || 


ಇತತ -ಸುಷ್ಬಾ ಹ ಪ್ರವರಾ ಜಾತೀ ಧೂಸಾನಾಂ ನಿಜಯಃ ಪರಃ | 


ಗಂಧಾನಾಂ ಕುಂಕುಮಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಲೇಷಾನಾಂ ರಕ್ತ ಕೃಚಂದನಂ | ೧೨೯ ॥ 
ದೀಪದಾನೇ ಥ ಫೃತಂ ವಿಷ ೦ ನೈನೇಧ್ಯೆ ಮೋದಕ ಪರಂ | 


' ಏಿತೈಸ್ತುಷ್ಯತಿ ದೇವೇತಃ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ೦ ಚಾಸಧಿಗಚ್ಛತಿ Il ೧೩೦ ॥ 


``: ಏನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವತ್ಯೃತ್ವಾ ನಿತೃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | | 
:- ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ದೇವಂ ತತ್ರ ಚಾರ್ಕಸ್ಥಲಂ ಪ್ರಿಯೇ | ೧೩೧ 


ಸ ಸುಖಾಸೀನಸ, ತಃ ಸಕ್ಕೇದ್ರ ನೇರಭಿಮುಖೇ ? ಸ ತಃ | | 
ಓಂ 'ನಿಕಂ ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥಕಂ ಕೈ ತೆ ಹಸ್ತೇ ಪಾನೀಯೆಸಂಯುತಂ Il ೧೩೨ Il 


ಆಯುಸ್ಸು, ಬಲ ಕೀರ್ತಿಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು, ಏಳು ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವ 
,  .*ಮಾನನನು ದೇಶಕ್ಕೆ ಮಂಡಲಾಧಿಸತಿಯಾಗುವನು. 


೧೨೭, ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಹೊತಿ ತಿ ಸುವುದರಿಂದ ಒಳೆ ಸ ಯಕಣ್ಣು : 


3 ಗಳ್ಕೂ ಕಃ ಟುತ್ತೆ ಲದ (ಜೀವಕೆಣ ಯ) ದೀಪದಿಂದ ಶತು. ಸ್ರಜಯವೂ ಲಭಿಸುಪುವು. 


೧೨೮. ಎ ಯದೀಪದಿಂದ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲಿ ಪೂಜ್ಯತೆಯೂ, ಮಧೂಕತೈಲ 


1 ದೀಪದಿಂದ ಉತ್ತ. ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 


೧೨೯-೧೩೦. ಹೊವುಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಜೀಹೊವೂ, ಧೂಸಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯ ಧೂಪವ್ಮೂ 


`ಗಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯೂ ಲೇಪನದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಚಂದನವೂ, ದೀಪ 
: ಗಳಲ್ಲಿತುಪ್ಪದದೀಪವೂ, ನ್ಫೈ ವೇದ್ಯ ಲ್ಲಿ ಮೋದಕವೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಸೂರ್ಯನು 
ನ ಸಂತುಸ್ನನಾಗಿ ಭಿ ಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು, 


೧೩೧-೧೩೩. ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ಹೀಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಅರ್ಕಸ್ಥ ಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೀರಿನೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ಸಾಸಿವೆಯನ್ನು 
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೧೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾಮಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಹೃ ದಯೇ.ಕ ಕೃತ್ವಾ ರ್ಕಸ್ಥ ಲಸನ್ನಿ ಧೌ 


ಸಿಜೀಸ್ಸತೋಯಂ ತದ (ವಿ ಹಸ್ತ" ಷಂ ದೈಃ ಸಕ ತ local 

ಏನಂ ಕ ತ್ವಾ ನರೋ ದೇವಿ ಕೋಟಿಯಾತ್ರಾಫಲಂ ಶಿಭೇತ್‌ | 

ಬ್ರಹಾ  ನಿಷ್ಣುರ್ಮ ಹಾದೇವೋ ಜ್ವಲನೋ ಧನದಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩೪ | 

ಭಾನುವಾಶ್ರಿತ್ಯೆ ಸರ್ವೇತೇ ಮೋದಂತೇ ದಿನಿ ಸುಪ್ರತೇ | 

ತಸ್ಮಾ ದ್ಬಾ ನಸ ಮಂ ದೇವಂ ನಾಹಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಕಂಚನ | ಎ೩೫ ॥ 
ಇತಿ ನ ತ್ತಾ ಮಹಾದೇನಿ ಪುನರ್ಭಾನೋಃ ಪ್ರಡಕ್ಷಣಂ | 

೫) ಮಂತ್ರೇಣ ದೇವೇಶಿ ಸಪ್ತಕೃತ್ತೋ ಬ | ೧೩೬ Il 

ತಮುಷ್ಟವಾಮ ಇತಿ ಯಕ್ಸ )ಥಮಾ ಇ ಕೀರ್ತಿತಾ | 

ಏಶೋಸ್ಟಿಂದ್ರಂ ಸ್ತ ಸ್ನನಾಮೇತಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತತಾ | ೧೩೭ | 


ಇಂದ್ರ ಕುದ್ಧೊ € ನ ಆಗಹಿ ತ್ರ SRE ಪರಿತೀರ್ತಿತಾ | 

ಇಂದ್ರಂ ಕುದೊ ಸಹಿ ನೋ ೫ ಚತುರ್ಥೀ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ || ೧೩೮ ॥ 
ಅಸ್ಯ ಎಂ ತಿ ಶುಭೇ ಪಂಚಮೀ ಪರೀರ್ಶಿತಾ | 

ತ್ರಭಿಷ್ಟ ಎರಿ ಡೇವ ಇತಿ ವೈ ಷಷ್ಮೀ ಚ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | ೧೩೯ ॥ 


ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ! ಟ್ಟು ಸೂರ್ಯ ಭಗನಂತನನ್ನು ಭಾವಿಸಿ, ಹಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ತಾಗದಂತೆ 
ಸಾಸಿವೆಯನ್ನು ನೀರಿಕೊಡನೆ ಕುಡಿಯಬೇಕು. 


೧೩೪.೧೩೫ ದೇವಿ ! ಮಾನವನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ಕೋಟಿಸಾರಿ 
ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, ಅಗ್ನಿ, 
ಕುಜಿಸ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂತೋನಸಡುತಾ ಕೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ದೇವತೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ 


೧೩೬. ಮಹಾದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಪೂಜಿಸಿ ಮರಳಿ ಸಂಇರ್ಯನಿಗೆ ಏಳು ಸಾರಿ ಈ 
ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಪ್ರದ್ಷಿಣೆಮಾಡಬೇಕು. 


| ೧೩೭-೧೩೯. “ತಮುಷ್ಟ ವಾಮ, ವತೋನ್ತಿ ಂದ್ರ ೦ಸ್ಮವಾಮ್ಕ ಇಂದ್ರ ಶುದೊ ಸ 
:  ಶ್ಲೀನ ಆಗಹಿ, ಇಂದ್ರಂ ಶುದ್ಧೋಹಿ ನೋ ರಯಿಂ, `ಸ ವಾನಸ್ಕ್ಯ ತ್ರಿ ತಿ ಭಿನ್ನ ಎಂ ದೇವ” 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಕ್ರ ಪ್ರ ಮನಾಗಿ ಆರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳ ಮಂತ್ರ ತ್ರ ಗಳಾಗಿರುವುವು. 
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ಪೊಟಾ. ಎ. 9 ಸಹಗ... ಡಾ... ಎಂಡು... ತಾ 


ಎಮ್‌ ಬ್ಲಾ. ಡಡ ಆ... 


ಸಪ್ತದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೯೫ 


ದಶ ಸಾಮಾನಿ ವೈ ಯಾನಿ ಪ್ರನರಾಣಿ ಮುನೀಷಿಭಿಃ | 


ಗೀತಾನಿ ಸಾಮಗೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಸಪ್ತಮೀಂ ತೈಸ್ತು ಕಾರಯೇತ್‌ ll ೧೪೦ Il 
ತಾನಿ ಶೇ ಕಥ್ರಯಾಮ್ಯದ್ಯ ದಶ ಸಾಮಾನಿ ಸುಂದರಿ | 

ಹುಂಕಾರಃ ಪ್ರಣವೋದ್ಲೀಥಃ ಪ್ರಸ್ತಾವಶ್ಚ ಚತುಷ್ಟಯಂ ॥ ೧೪೧ ll 
ಪಂಚಮಂ ಪ್ರ ಹರೋ ಯತ್ರ ಸಷ | ಮಾರಣ್ಯಕಂ ಜು | 
ನಿಧನಂ ಸಪ್ತ ನ ಸಾಮ್ನಾಂ ಸಪ್ತ ಸ್ರಸಿದ್ಧಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ Il ೧೪೨ Il 
ಪಂಚವಿಧ್ಯ ಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಹ್ರೀಂಕಾರಃಪ್ರಣನೇನ ತು | 

ಅಷ್ಟಮಂ ಚ ತಥಾ ಸಾಧ್ಯಂ ನವಮಂ ವಾಮದೇವಕಂ | ೧೪೩ Il 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ತು ವಶಮಂ ಸಾಮ ವೇಧಸೇ ಪ್ರಿಯಮುತ್ತಮಂ | 

ಏತೇಷಾಂ ದೇವಿ ಸಾಮ್ನ್ನಾಂ ವೈ ಜಾಪ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಧಾನತಃ ॥ ೧೪೪ || 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಸಾನಮಪರಂ ಚೈನ ದ್ವಿತೀಯಂ ಗದತಃ ಶೃ ಣು | 

ನ ಚೆ ಶ್ರಾವ್ಯ 0 ದೃಿತೀಯಂ ತು ಜಪ್ತವ್ಯಂ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಮಿಚ್ಛೆತಾ | ೧೪೫ | 


`' ತೆಜಾಪೆ ಪ್ಯಂ “ಚೆ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ಸ್ಟ ಮಸ ದೇವೇನ ಭಾನುನಾ | 


ಜಾಪ್ಯಸ್ಯ ವಿನಿಯೋಗೊಟಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ ಚ ನಿಬೋಧ ಮೇ! 
ಸೊ ಸ ಶ್ವಾ ಸಲೀನಮೌಕಾರಾದಿ ಸ್ಮೃತಂ ಬುಧೈಃ ೧೪೬ | 


pe 





೧೪೦. ಸಾಮನೇದಿಗಳು ಗಾನಮಾಡುನ ಹತ್ತು ಉತ್ತಮ ಸಾಮ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಏಳನೆಯ ಪ ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಬೇಕು. | 


೧೪೧-೧೪೪. ಸುಂದರಿ! ಆ ಹತ್ತು ಸಾಮಗಳನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, 
ಅವು ಹುಂಕಾರ, ಪ್ರಣವ, ಉದ್ಲೀಥ, ಪ್ರಸ್ತಾವ, ಸ್ರಹರ್ಯ ಆರಣ್ಯಕ, ಎಂದು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಆರು ಸಾಮಗಳಾಗಿರುವುಪು. ಏಳನೆಯದು ಹ್ರೀಂಕಾರಪ್ರಣವದೊಡನೆ ಸಂಚವಿದ್ಯೆ 
ಯೆಂದೂ ಸಪ್ತಸಿದ್ದಿಯೆಂದೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ರಿಧನಸಾಮವು. ಎಂಟನೆಯದು ಸಾಧ್ಯ 
ಎಂದ್ಕೂ 'ಒಂಬತ ತ್ರನೆಯದು “ನಾಡುಜೀವಕವೆಂದೂ, ಹತ್ತನೆಯದು ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ 
ಖೂ ಜೆ ಷ್ಟ ಎಂದೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು. ನಿಧಿಯಿಂದ ಜಪಿಸ 

(ಶು. 


೧೪೫. ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ಸಿಚ್ಛಿಸುವವನು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಣನ 
ಸಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 

೧೪೬, ಸೂರ್ಯನು ಜಾಸ್ಯಸಾಮವನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಜಾಸ್ಯದ ವಿನಿಯೋಗದ ಕ್ರ ಮನವನ್ನೂ, ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ಇದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೯೬ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಊರ್ಥಾನುಶ್ಚ ತಥಾ ಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮಃ ಸತ್ಯಂ ಹೃ್ಯತಂ.ತಥಾ | 
ಧರ್ಮಂಯೇ ಧರ್ನುವದ್ಧ ರ್ಮೇ ಧರ್ಮೇ ವೈ ನಿಧನಂ ಗತಾಃ || ೧೪೭ ॥ 
ಯದೇಭಿಶ್ಚ ಯಜೇಚ್ಛಜ್ಜೈರುಚಿತಂ ಸಾಮಗೈರ್ದಿಜ್ಛ | 


ಜಾಸ್ಯಂ ಚೈತತ್ಸರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸ್ವಯಂ ಡೇವನೇನ ಭಾನುನಾ | ೧೪೮ [| 
ಏತದ್ದೈ ಜಪ್ಯಮಾನಸ್ತು ಪುನರಾವರ್ತತೇ ನತು! 
ಸರ್ವರೋಗವಪವಿನಿರ್ಮುಕೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ | ೧೪೯:॥ 
ಆಜ್ಯದೋಹಾದ್ಯದೋಹೇತಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಸಾನ್ಸೋಳಸಿ ಲಕ್ಷಣಂ | ೧೫೦ Il 
ಇತಿ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇವೇಶಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸರಾಂ ಸ್ತುತಿಂ | 
ಖುಗ್ಭಿರ್ವೈೆ ಸಂಚಭಿಶ್ಯೆ ಕೈನ ಶೈ ುಷ್ಟೆ |ಕಮನಾಸ್ತು ತಾಃ | ೧೫೧ || 
ಉತ್ಪಾಣಂ ಪೃಶ್ಲಿ ಮಿತಿ ವೈ ಪ ತಮಾ” ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ 1 

ಚತ್ವಾರಿ ವಾಕ್ಸರೀತಿ ನೈ ದ್ವಿತೀಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | ೧೫೨ Il 
ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ ತೃ ತೀಯಾ ತು ಯಸ್ಸೈವ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | 

ಕ್ಸ ಪ್ಲ: © ನಿಯಾನಂ ಓ ತಥಾ ಚತುರ್ಥೀ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | ೧೫೩ /! 
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ss ಹಾರಾಟದ ರಸಾ ರಾಾವಾವಾತೆ ಹಾಹಾ ಕಾದ... ಇ ಜ್‌ 


ಎ ಜ್‌ ಶ್ವಾ ಸದಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿರುವುದೊ, ಔಕಾರಾದಿಯೂ, 
ಆಗಿರುವುದು, 

೧೪೭. ಊರ್ಥಾನು : ಧರ್ಮ ಧರ್ಮಃ, ಸತ್ಯಂ ಹ್ಯ ೨35 ಧರ್ಮಂ 
ಯೇಧರ್ಮವತ್‌, ಧರ್ಮೆವೈಸಿಧನಂಗತಾಃ, ಇತ್ಯಾದಿಶಬ ಪಿನ ಮಂತ ಗಳೇ 
ಜಾಸ ್ಯಸಾಮವು. ಷ್ಟ ಸ್ನ 

೧೪೮. ಸಾಮನೇದಾಧ್ಯ ಯನ ಸಂಸನ್ನರಾದ ದ್ವಿಜರು ಈ ಶಬಗಳಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಪ್ರ ಜಾಸ್ಯಸಾನುವನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ಉತ ತ್ರ ಮವಾದು 
ದೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 

೧೪೯. ಇದನ್ನು ಜಪಿಸುವ ಮಾನವನು ಮರಳಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತ ದೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನಲ್ಲದಿ ಸಕಲ ರೋಗಗಳಿಂದಲೂ, ಕಡಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು, 

೧೫೦-೧೫೧, ಫಬ್ರಿಟೋಡಾದ್ಯ ಸ ್ಯದಿಗಳು ಜ್ಕೇಷ್ಠಸಾ ಸಾಮದ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳು. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ಸಂಚಖುಕ್ಳು ಗಳಿಂದ ಸ ಸ್ಫುತಿಸಬೇಕು. 
ಆ ಯಕ್ತುಗಳನ್ನು ಒಮ ನ ನಿಂದೆ ಕೇಳು. 

೧೫೨೧೫೫. ಉಕಾ ಪೃಶ್ನಿಂ, ಚತ್ರಾರಿ ವಾಕ್ಸರಿ ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ, 
ಕೃಷ್ಣಂ ನಿಯಾನಂ, ದ್ವಾದಶ ಪ್ರಥಮಃ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳು ಕ್ರನ ಮವಾಗಿ ಆದು ಕು 
ಗಳಾ ಇಗಿರುವುದು. ಯೋ. ರತ ್ಲಿವಾಹೀತ್ಯಾದಿ ಮೂತ್ರದಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ *ಿರೀಟಿವಸ್ಸಿ 
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- 
ಹಜಾಮ ಸಮನ ಮಾಡ್‌ ಅಜ್‌ ಬತಾ ನಾನಿ ಮಂ ಅನ್ನ. 


ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡೆಮೆಹಾಪ್ರರಾಣಂ ೧೯ 


೧೨ 


ದ್ವಾದಶ ಪ್ರಥಮ ಇತಿ ಪಂಚಮೀ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | 


ಯೋ ರತ್ನ ವಾಹೀತ್ಯನಯಾ 8ರೀಟಿಂ ಯೋಜಯೇದ್ರವೇಃ | ೧೫೪ Il 
ಗತೇಹನಾಮಿತ್ಯನಯಾ ಅವ್ಯಂಗಂ ಭಾಸ್ಕರಂ ನೈಸೇತ್‌ | ; 

ಅನೇನ ನಿಧಿನಾ ಡೇವಿ ಪೂಜಯೇದ್ಧಿಥಿನದ್ರವಿಂ Il ೧೫೫ || 
ಇತ್ಯೇಷ ತೇ ಮಯಾ ಖ್ಯಾತಃ ಪ್ರತಿಮಾಪೂಜನೇ ವಿಧಿಃ | ೧೫೬ Il 
ಅನೇನ ವಿಧಿನಾ ಯಸ್ತು ಸತತಂ ಪೂಜಯೇದ್ರವಿಂ | 

ಸ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತ್ಯಧಿಕಾನ್‌ ಕಾಮಾನಿಹ ಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚ ll ೧೫೭ Il. 
ಪುತ್ರಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಂ ಧನಾಧಿಣ ಲಭತೇ ಧನಂ | 

ಕನ್ಯಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಕನ್ಯಾಂ ನಿವ್ಯಾರ್ಥೀ ವೇದವಿದ್ಭ ನೇತ್‌ loss ll 
ನಿಷ್ಕಾನುಃ ಪೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ಮೋಕ್ಷಂ ಯಾತಿ ವೈ ಧ್ರುವಂ | 

ಅಸ್ಯ ಸ್ನೇತ್ರಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಾದರ್ಕಸೂರ್ಯಪ ಕ್ರಭಾವತಃ Il ೧೫೯ ॥ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ "ಕೋಟನಾ ಯತ್ಸಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ಅರ್ಕಸ್ಥಲೇ ತಥೈ ಕೇನ ಭೋಜಿತೇನ ತು ಯತ್ಸಲಂ [1 ೧೬೦॥ 
ಸ್ಥಾನಂ ದಾನಂ ಜಸೋ ಹೋಮಃ ಸೂರ್ಯಪರ್ವಣಿ ಯತ್ನತಂ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೋಟಿಗುಣಿತಂ ಸೂರ್ಯಕೋಟಪ್ರಭಾವತಃ | ೧೬೧ Il 


ಒಯು ದ ಮಾ ಉಚ ಘಘಖಖಖಖಖಘಫಪಘಘಥ್ರಕ್ಷ:,್ದ ,)್ಷ ಖು. ೫ ಔಟ 0. ಹ ಚಖಚಾ ಸಜ ಇ. ಎ ಇಯ ಜ ಎಇ &£ | ್ದರ್ಸ್ಪ್ಸ್ಸ್ಸ್ಕ್ಸ್ವ 


ಡಬೇಕು. . "ಗತೇಹನಾಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅವಿಕಲನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ವಿನ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕು, ದೇವಿ! ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೫೬. ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸ ಪ್ರತಿಮಾಪೂಜೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ೇಳಿರುವೆನು. 

೧೫೭, ಈ ಎ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನನು ಇಹಸರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕವಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೧೫೮. ಪುತ್ರಾ ರ್ಥಿಯು ಪುತ್ರ ನನ್ನೂ ದ್ರವ್ಯಾ ವ್ಯಾರ್ಥಿಯು ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ, ಕನ್ಯಾ 
ನ ತನ್ನಯ ರಾ ಟ್‌ ನಿದಾ ರ್ಥಿಯು . ಸಪ ಸ್ತ ನಾಗುವನು. 

೯. ನಿಷ್ಠಾಮನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮತ್ತು. ಅರ್ಕಸ್ಥ ಳ್ಳ 

ಹ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೆ 4ದುವನು. 

೧೬೦. ಬೇರೆ “ಯಲ್ಲಿ ಕೋಟ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದ 

ಣ್ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣನನ್ಫು ಭೋಜನಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೬೧. ಈ ಅರ್ಕಸ್ಥ ಳದ ಮದಾ 3ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ 
ಮಾಡಿದ ಸಾ ನ್ಯ ದಾನ, ಜಪ, ಹೋಮಗಳು, 'ಕೋಟಿಮಡಿಯಾಗುವುವು. 
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೧೯೮ ಸಪ್ತ ದಶೋ9ಭ್ಯಾಯಃ 


ಮಾಘಮಾಸೇ ನರೋ ಯಸ್ತು ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ರವಿವಾಸರೇ | 
ಕ್ಸ ಷ್ಠ ಪಕ್ಷೇ ಮಹಾದೇವಿ ಜಾಗರಂ ಶ್ರಷ್ಧ ದ್ನ ಯಾ55ಚರೇತ್‌ | 


ಲಿರ್ಕಸ್ನ 'ಅಸನೀಷೇ ತು ಸ ಯಾತಿ ವ ಗತಿಂ I ೧೬೨ Il 
ಗೋಶತಸ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರದತ್ತಸ ಸ್ಕ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಚ ಯತ್ಛ ಲಂ! NE 
ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಪ್ಪೋತಿ ತತಾ ್ರರ್ತಸ್ಥಲರ್ವಶನಾತ್‌ | ೧೬೩ Il 
ಅರ್ಕಸ್ಥ ಲಃ ಪೂಜನೀಯಸ್ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ನಿವಾಸಿಭಿಃ | 

ಜಪಾಪುಷ್ಟೆ 4ರರ್ಕಪುಷ್ಟೈ ನೋಗಿಭಿಸ್ತು ವಿಶೇಷತಃ Il ೧೬೪ Il 
ನಚ ಸತ್ರೀರ್ಣಕುಸುಮೈ ರ್ನ ಚೈನೋನ್ಮತ್ತಸಂಭವೈಃ |! - 

ನ ಚಾಮ್ರಾತಕಜೈಃ ಪುಷ್ಟೆ ''ರ್ಚನಿಯೋ ದಿವಾಕರಃ I ೧೬೫ Il 
ಆಮ್ರಾತಕಸ್ಯ ಕುಸುಮಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಮಿವ ದೃಶ್ಯತೇ 

ಅಪ್ರತ್ಯಗ್ರಂ ಬಹಿರ್ಯಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ತತ್ಸರಿವರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೬೬ Il 
ನನಿಜ್ಞಾತಂ ಪ್ರದಾತನ್ಯಂ ನ ಮ್ಲಾನಂ ನ ಚ ದೂಷಿತಂ | 

ನಚ ಸರ್ಯುಸಿಶಂ ಮಾಲ್ಯಂ ದಾತವ್ಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ | ೧೬೭ || 


೧೬೨. ಮಾನವನು ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದ ಸೆಸ್ತಮಾ ಭಾನುವಾರದ 
ದಿನ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಅರ್ಕಸ್ಥಳದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಉತ್ತಮಗತಿ 
ಯಸನ್ಸೆ ಅದುವನು. 

ಇಸ ನರನು ಆ ಪ ಳದ ದರ್ಶನಮಾತ್ರ ದಿಂದಶೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೂರು 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. | 

೧೬೪. ಅರ್ಕಸ್ನಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರ್ಕ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೋಗಿಗಳಾಗಿರುವರೂ 
ಅರ್ಕನನು ದಾಸ ಳೆ ಮತು ಕದಹ ದ ಪೂಜಿಸ 

೯ನನ್ನು ದಾಸವಾ ಬ್ರ ವಿಕ್ಕದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೬೫. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆರ್ಯ ಉಮ್ಮತ್ತಿ, ಅಮಟೆ ಈ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಬಾರದು. 

೧೬೬, ಅಮುಟಿಯ ಹೊವು ಹೊರಗಡೆ ಹೊಸದಾಗಿರದೆ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ದಂತೆ 
ಕಾಣುವುದರಿಂದೆ ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

೧೬೭. ಶ್ರೇಯಸ ನ್ನು ಬಯಸುವಮಾನವನ್ನು ತನಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವುದೂ, 
ಬಾಡಿದುದೂ, ಕಟ್ಟು ಹೋಮುದ್ಕೂ ಹಿಂದಿನದಿನದ್ದೂ ಆಗಿರುವ ಪುಷ್ಪ ಯಾಲೆಯನ್ನು 
ಸಜಾ? 
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ಧಮ ಎ. 


ವ ನಹ ನಾಡ; ಅಮಾ ನ ತಾಜ. 
ಇ 


RC ES ಮಾ: 
- 


ಸಪ್ತದಶೋಂ6ಧ್ಯಾಯಃ ೧೯೯ 


ದೇವಮುಲ್ಲೋಚಯೇದ್ಯಸ್ತು ತತ್ಸೃಣಾತ್ಸು ಪ್ಪ ಲೋಭತಃ | 


ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಚ ಸುಗಂಧಾನಿ ಭೋಜಕೇನೇತರಾಣಿ ಚ ॥ ೧೬೮ Il 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾನಮುನಾಪ್ಲೋತಿ ಭೋಜಕೋ ಲೋಭನಮೋಹಿತಃ | 
ಮಹಾರೌರವಮಾಸಾದ್ಯ ಪಚ್ಯತೇ ಶಾಶ್ವತೀಃ ಸಮಾಃ ॥ ೧೬೯ Il 
ಹಂತ ತೇ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಧೂಪದಾನವಿಧಿಂ ಪರಂ | 

ಪ್ರವಾನಾದ್ದೆ ೀನದೇವಸ್ಯ ಯೇನ ಧೂಸೇನ ಯತ್ಛ ಲಂ . | ೧೭೦ Il 
ಸೆದಾರ್ಜನೇ ಚ ಧೂಪೇನ ಸಾಮೀಷ್ಯಂ ಕುರುತೇ ರವಿಃ | - 

ಪ್ರದದ್ಯಾತ್ಸ ಕಲಂ ಕಾಮಂ ಯದ್ಯ ದಿಚ ತಿ ಮಾನವಃ Il ೧೭೧ Il 
ತಥ್ಚೆ ನಾಗುರುಥೂಸೇನ ನಿಧಿಂ ದದ್ಯಾ ದಭೀಪ್ಸಿತಂ | 

ಆರೋಗ್ಯಾರ್ಥೀ ಧನಾರ್ಥಿೀ ಚ ನಿತ್ಯದಾ ಗುಗ್ಗ ಲಂ ದಹೇತ್‌ | ೧೭೨ Il 


ಸಿಂಡಾತಧೂಪದಾನೇನ ಸದಾ ತುಷ್ಯತಿ ಭಾನುಮಾನ್‌ [3 

ಅರೋಗ್ಯಂ ಚ ಸ್ವಯಂ ವದ್ಯಾತ್ಸೌಖ್ಯಿಂ ಚ ಪರಮಂ ಭನೇತ್‌ | ೧೭೩॥ 
ಶ್ರೀವಾಸಕಸ್ಯ ಧೂಪೇನ ವಾಣಿಜ್ಯಂ ಸಕಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ಕಸಂ ಸ ಚೈವ ವಹತೋ5ರ್ಥಾಗನೋ ಭವೇತ್‌ Il ೧೭೪ Il 


ಕ ತಾಸ ಬ ಸ 4|] a ಜ್ಞಾ. ಜಾಂ ಜಾ ಚ ಭಾಭಾ ಒಂ 


೧೬೮-೧೬೯, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅರ್ಚೆಸುವವನು ಪುಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಅತೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಪೂಜೆಯ ಹೂವುಗಸನ್ನೂ ಇತರ ಸುಗಂಧದ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅಸಹರಿಸಿ ಮೋಸ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯೆ ಗೀಡಾಗಿ ಮಹಾರೌರವನರಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಅನೇಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳ 
ಕಾಲನ್ಯಫಿಸೊ! 

೧೭೦. ನಿನಗೀಗ ಧೂಪವನ್ನ ರ್ಹಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಯೂನ ಧೂಸ ವನ್ನರ್ಪಿಸಿ 
ದರೆ ಯಾವ ಫಲವು ಸಂಭವಿಸುವುಡಿಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. 

೧೭೧, ಧೂಪದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸೂರ್ಯನು ಬಳಿಗ್ಗೈೆದು ಬಂದು 
ಮನುಷ್ಯನು ಬಯಸಿದ ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸಿಕೊಡುವನು. 

೧೭೨. ಅಗುರುಧೂಸದಿಂದ ಇಷ್ಟವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಆರೋ 
ವನ್ನೂ ದ್ರವ ೈವನ್ನೂ ಬಯಸುವವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಗುಗ್ಗಲಧೂಪದಿಂದ 


ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೧೭೨. ನಿಂಜಾತಧೂಸದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ. ಸೂರ್ಯಕು ಸಂತುಷ ನಾಗಿ 
ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಸುಖವನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. 


೧೭೪, ಶ್ರೀವಾಸಕಧೂಪದಿಂದ ವಾಣಿಜ್ಯಲಾಭವೂ, ಸರ್ಜರಸ ಪ 
ದ್ರವ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ನಿಯೂ ಆಗುವುದು. 
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900 ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ದೇನವಾರುಂ ಚ ಪಹತೋ ಭನತ್ಯನ್ನ ಮಥಾಶಕ್ಷಯಂ | 


ವಿಲೇಪನಂ ಕುಂಕುಮೇನ ಸರ್ನಕಾಮಫಲಪ್ರವ ದಂ: || ೧೭೫ || 
ಇಹ ಲೋಕೇ ಸುಖೀ ಭೂತ್ವಾ ಅಕ್ಷಯಂಸ್ಥ ರ್ಗಮಾಪ್ತುಯಾತ್‌ 
ಚಂದನಸ್ಯ ಪ್ರಲೇಪೇನ ಶ್ರಿ ಯನಾಯುಕ್ನ ನಿಂಡತಿ | ೧೭೬ [| 
ರಕ್ತ ಚಂದನಶೇಸೇನ ಗಾ ದದ್ಯಾದ್ದಿ ನಾಕರಃ | 

ಅಪಿಕೋಗಶಕ್ಛೈಗ್ರ ೯ಸ್ತಃ ಕ್ಲೇಮಮಾರೋಗ್ಯ ಸಾತ್‌ | ೧೭೭ |! 
ಗತಿಗಂಥಂ ಚ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಪರಮಂ ವದಿಂದಶೇ ನರಃ | 
ಕಸ್ತೂರಿಕಾಮುರ್ವನಕೈಕೈಶ್ವ ಶರ್ಯಮತುಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೧೭೮ || 
ಕರ್ಪೂರಸಂಯುತ್ಸೆರ್ಗಂತೈೆ 8 ಕ್ಲ್ಯಾಧಿಸಾಧಿಪತಿರ್ಭವೇತ್‌ | 

ಚತುಃಸಮೇನ ಗಂಧೇನ ಸರ್ನಾನ್ಕಾಮಾನವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ | ೧೭೯ Il 
ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 

ಸವಿಸ್ತರಂ ಮಯಾ55ಖ್ಯಾತಂ. ಕಿಮನ್ಯತ್ಪ ರಿಪು ಚ್ಛ] ಸಿ Il ೧೮೦ ll 


ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ :- 
ಯದ್ಯೇವಂ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಃ ಸರ್ವತೇಜಸ್ವಿನಾಂ ವರಃ | 
ಸ ಕಥಂ ಗ್ರಸ್ಯತೇ ದೇವ ಸೈಂಹಿಕೇಯೇನ ರಾಹುಣಾ Il ೧೮೧ || 


A ಅಗಾ ಯಾ ಹಾ, ಜಾಡಿ ಲ. ತರಲ್ಲ ಐಂ ಐ ಇ ೦೦ ಮ್ಪ್ಪಂಂ್ಪ ಂ್ಪಂ್ಟ0ಐ2ಶಜ ಫಾ ದಾ ಗಾ ತಾಜಾಶಾ ಯಾ: ಭಾ ಇಡಾ - ಇಫಾಜ.. ೧ರ. ಸಬಾ ಪಾಂ ತಾ ತಾಸ ತಾಸಾಜಾ ಬ. ಉಂ ಒಬ್ಬ ಚ ತ್ಮ. | ಇ —~——— 7... ಔರು ವ 


೧೭೫-೧೭೬, ದೇವದಾರುಧೂನದಿಂದ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಅನ್ನವು ಲಭಿಸುವುದು, 
ಕುಂಕುಮದಿಂದ ಮಾನವನು ಸೂರ್ಯನ ಅನುಗ್ರ ಇರ ಸಕಲೇಷ್ನ ವನ್ನೂ ಪಡೆದು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಯಾಗಿ ಪರದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವ ತಸ್ತ ನ್ನು ನ ಚಂದನ 
. ಲೇಪನದಿಂದ ಸಂಪತ ತ್ರನ್ನೂ ಆಯುಸ್ಸ ನ್ನ CM 

೧೭೭. ರಕ್ತಚಂದನ ಲೇಪನದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುಪನು. 
ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಅನೇಕ ರೋಗಗಳಿಂದ ನೀಡಿತನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕ್ಷೇಮವನ್ನೂ, ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, 

೧೭೮. ಗತಿಗಂಧದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವನ್ನೂ, ಕಸೂ ರಿಯಿಂದೆ 
ಅತ್ಯೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು... ಇ 

೧೭೯. ಕರ್ಪೂರಮಿತ್ರಿ ತವಾದ ಗಂಧದಿಂದ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯಾಗುವನು. ಚತುಸ 
ಮಗಂಥದಿಂದ ಸಕಲೇಷ್ಟಗಳೆನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. ೧ 

೧೮೦. ದೇವಿ! ನಗೆ ನಿನಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಬೀರೆ ಎನನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುವೆ ಶ್ಲ 

೧೮೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ತಬ ಪರಮೇಶ್ವ ರ! ಪೂಜ್ನನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ಹೀಗೆ ಸಕಲತೇಜಸ್ಸಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ: ತಮಗಿದ್ದ. ರೆ ಅವನನ್ನು ರಾಹುವು ಹೇಗೆನುಂಗುವನು? 
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bles clon ds ಖಾಾ-ತಾನಹ: ಡಾ ಹಾ ಆತಾ ಎಡಡ್ರಾ,.............. ಪ್ರ..." ಎ. 


ಸಪ್ತದಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೦೧ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ | 
ಕಾರಣಂ ಗ್ರಹಣಸ್ಯಾಳಪಿ ಭ್ರಾಂತೇರ್ನಿಚ್ಛೇದಕಾರಕಂ less 
ರಾಹುರಾದಿತ್ಯಬಿಂಬಸ್ಯಾ*ದಸ್ತಾತ್ತಿಷ್ಠತಿ ಭಾಮಿನಿ | 
ಅಮೃ ತಾರ್ಥೀ ವಿಮಾನಸ್ಕೋ ಯಾವತ್ಸಂಸ್ರವತೇಕಮೃತಂ | ೧೮೩ ॥ 
ಬಿಂಬೇನಾಂತರಿತೋ ದೇವಿ ಆದಿತ್ಯಗ್ರಹಣಂ ಹಿ ತತ್‌ | 
ನ ಶಶ್ಚಿದ್ದ ಸಿತುಂ ಶಕ್ತ ಅದಿತ್ಕೋ ದಹತಿ ಧ್ರುವಂ ॥ ೧೮೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ತಮರ್ಚಂತಿ ಸ ಆದಿಃ ಸರ್ವನಾಕಿನಾಂ | | 
ಆದಿತ್ಯದೇಹಜಾಃ ಸರ್ವೇ ತಥಾ5ನ್ಯೇ ದೇವದಾನವಾಃ | ೧೮೫ ॥ 
ಆದಿಕರ್ತಾ ಸ್ವಯಂ ಯಸ್ಮಾದಾದಿತ್ಯಸ್ತೇನ ಚೋಚ್ಯತೇ | | 
ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಃ | ೧೮೬ Il 
ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದೋ ದೇವೋ ವ್ಯಾಧಿಮಷ್ಟೃ ತನಾಶಕೃ ತ್‌ | 
ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಃ ಪುರಾ ದೇವಿ ಲೋಕಪಾಲಾ ಮಹರ್ಷಯಃ | ೧೪೭ Il 


ನಾ ಅ ಅ ತಾ-ಹಾಾಹಾಾರಾ-ಹಾರಾರ್ಜ-ಇಾಷಾಹಾರ್ನಾಯ 


೧೮೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ದೇವಿ! ಸಕಲಸಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿ 
ಸುವುದ್ಕೂ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಆದ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ 


"ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 


೧೮೩. ಪ್ರಿ ಯಳೆ ! ರಾಹುವು ಆದಿತ್ಯ ಬಿಂಬದ ಕೆಳಗಡೆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಆ ಬಿಂಬ 
ದಿಂದ ಅಮೃ ತವು ಸುರಿಯುವವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಸುತ್ತ ನೆಲಸಿರುವನು. 

೧೮೪. ರಾಹುನಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ ಸೂರ್ಯ 
ಗ್ರಹಣವಾಗುವುದು, ಸೂರ್ಯನು ಸುಡುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ನುಂಗಲು 
ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. 

೧೮೫. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನು 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೂಲಭೂತನು. ಇತರ ದೇವದಾನವರೆಲ್ಲ ಸೂರ್ಯನ ದೇಹ 
ದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವರು. 

೧೮೬, ಸೂರ್ಯನೇ ಆದಿಕರ್ತನಾದುದರಿಂದ ಆದಿತ್ನನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುನನು. ಅವನು ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನು. 


೧೮೭-೧೯೩. ದೇವಿ! ಸೂರ್ಯನು ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೀಯುವವನ್ಕೂ 


ರೋಗಗಳನ್ನೂ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನೀಗಿಸುವವನೂ ಆಗಿರುವನು. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ 
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೨೦.೨ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇಂಡ 


ಸಿದ್ಧಾ ನಿದ್ಯಾಧರಾ ಯಕ್ಸಾ ಗಂಧರ್ನಾ ಮುನಯಸ್ತಥಾ | 


ಧನದೋಸಸಿ ತಥಾ ಭೀಷ್ಮೊ ೀ ಯೆಯಾತಿರ್ಗಾಲವಸ್ಮ್ತಥಾ | ೧೮೮ Il 
ಸಾಂಬಶ್ಚೈನ ತಥಾ ದೇವಿ ಪರಾಂ ಸಿದ್ದಿ ಮಿತೋ ಗತಾಃ | 

ಇದಂ 6ಶಸ್ಯ ೦ ದೇವೇಶಿ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ $ಮುತ್ತಮಂ | ೧೮೯ | 
ನ ದೇಯಂ ಗ್‌ ಬುದ್ಧೀನಾಂ ಹಾಫಿನಾಂ ಚ ನಿಶೇಷತಃ i | 

'ನ ನಾಸ್ತಿಕೇಶ್ರದ್ಹಧಾನೇ ನ ಕ್ರೂರೇ ನಾ ಕಥಂಚನ ೧೯೦ | 
ಇಮಾಂ ಕಥಾ ಮನುಬ್ರೂ ಯಾತ್ರ ಥಾ ನಾಳಸೂಯಕೇ ಶಿವೇ | 

ಇದಂ ಪುತ್ರಾಯ ಶಿಷ್ಯಾಯ ಧರ್ಮಿಣೇ ನ್ಯಾಯವರ್ತಿನೇ | ೧೯೧ ll 
ಕಥನೀಯಂ ಮಹಾಬ್ರಹ್ಮ ಸೂರ್ಯೆಭಕ್ತಾಯ ಸುವ್ರತೇ ! 

ಅರ್ಕಸ್ಥಲಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ. ಮಾಹಾತ್ಮ $ನಿದಮುತ್ತ ವ Il ೧೯೨ ॥ 
ಯಃ ಶ್ರಾ ದ್ದೆ (ಶ್ರಾ ನಯೇಜ್ಞೆ (ವಿ ಟ್ರಾ ಹ್ಮಣಾನ್‌ ಸಂಶಿತವ್ರತಾನ್‌ | 

ತಸ್ಯಾ5 ನಾತಂ ಭನೇಜ್ದೆ (ವಿ “ಯೆದ್ದಾನ ಸಂ "ಪುರುಷಸ್ಯ ವೈ li ೧೯೩ | 
ಯತ್ರೆ (ದಂ ಕೀತಣ್ಯತೇ ಪುಣ್ಯಂ ಸಂಪಡಸ್ನ ತ್ರವೈ ಸದ 

ಇರಾ ನ ಹಿಂಸಂತಿ ತಚ್ಛಾ ವ್ಗಂ ಭಯವಿಹ್ವಲಾಃ | ೧೯೪ Il 
ಪೆಂಕ್ತಿಪಾನನತಾಂ ಯಾಂತಿ ಯೇ*ಪಿ ವೈ ಪಂಕ್ತಿದೂಷಕಾಃ | 
ಸುತವಾನ್‌ಜನ್ಮನಾಂಶ್ಚಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವಕಾಮಮನೋರಮಃಃ I ೧೯೫ Il 





ಇಂ ಇ £2ಜ : «ಮಹರಾಜ ಇ. 3 


ಲೋಕಪಾಲಕರು, ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಿದ್ದರು, ವಿದಾ ್ಯಾಧರರು, ಯಕ್ಷರು, ಗ 
ಮುನಿಗಳು, ಕುಬೇರ, ಭೀಷ್ಮ, ಯಯಾತಿ. ಜ್‌ ಸಾಂಬ ಮೊದಲಾದವರು 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ರಹಸ್ಕವಾದ ಈ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ 
ವನ್ನು ದುಷ್ಟರು, ಗಳು ನಾಸ್ತಿಕರು, ಶ್ರದ್ಧೆ ? ಯಿಲ್ಲದವರು, ಕಠಿನರು, ಅಸೂಯೆ 
ಯುಳ್ಳ ವರು” ಇವರಿಗೆ ಹೇಳಕೂಡದೆ. ಇದು ಮೆಗನಿಗ್ಳೂ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನ್ಕೂ ನ್ಯಾ ಯ 
ವನ್ನ ಸಸರಿಸುವವನೂ ಆಗಿರುವ ಶಿಷ್ಯನಿಗೂ, ಸೂರ್ಯಭಕ್ತ ನಿಗೂ ಹೇಳಿತಕ ದು. ಈ 
ಉತ್ತ ಮ ಸೂರ್ಯಮಾಹಾತ ನನ್ನು ಶ್ರಾ ದ್ವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವ್ರ ವತಿಗಳಾದ ಭಾಹ ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಗೆ “ಕೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿವರೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡಿದ ದಾನವು. 'ಅನಂತವಾಗುವುದು. 

೧೯೪. ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಪ್ರೊ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳ ದಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತು 
ಗಳು ಒದಗುವುವು, ರಾಕ್ಷಸರು ಭಯಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೯೫. ಪಂಕ್ತಿ ದುಷ್ಪ ರಾದವರು “ಪಂಕ್ತಿ ಪಾವನತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 
ಹೇಳಿದವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಜನ್ಮವ ನನ್ನೂ ಸಡೆದು ಸಕರೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವನು, 
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ಸಪ್ತದಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೨೦ 


ಪ್ರವಾಸಿಭಿರ್ಬಂಧುವರ್ಗೈಃ ಸಂಯುಜ್ಯೇತ ಸದಾ ನರಃ 

ನಸ್ಸೈ8 ಸಂಯುಜ್ಯತೇ ಚಾನರ್ಥ್ಯೈರಪಕೈಶ್ಚಾಳಪಿ ಚಿಂತಿತೈಃ | ೧೯೬ | 
ರಕ್ಷ್ಯತೇ ಯೋಗಿನೀಭಿಶ್ಚ ಪ್ರಿಯ್ಯೈತ್ಚ ನ ನಿಯುಜ್ಯತೇ 
ಉಪಸ್ಪ ತ್ಯೆ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಶೃಣುಯಾದ್ಬಾ )ಹ್ಮಣಃ ಸದಾ | 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾಂಶ್ಚ ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೧೯೭ | 
ವೈಶ್ಯಃ ಸಮೃದ್ಧಿಮತುಲಾಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ | 

ಪಣಿಜಶ್ಲಾ5ಪಿ: ನಾಣಿಜ್ಯಮಖಂಡಂ ಶತಸಂಖ್ಯಯಾ | 

ಲಭೇಯುಃ ಕೀರ್ತನಾದಸ್ಯಾಃ ಸೂರ್ಯೋತ್ಸತ್ತೇರ್ವರಾನನೇ ॥೧೯೮॥ 
ಶೂದ್ರಾಶ್ರೆ $ನಾವಭಿಲಷಿತಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಸ 50ತಿ ಭಾಮಿನಿ | 
ಅಸಮೃತ್ಯುಭಯಂ ಘೋರಂ ಮೃತ್ಯುತೊಲಿಪಿ ಮಹಾಭಯಂ ೦೯೯ 
ನಶ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ರಾಜದ್ವಾರಕೃತಂ ಚ ಯತ್‌ | 


ಸರ್ವಕಾಮಸನೃವ್ಧಾ ತ್ಮಾ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಕೀಯತೇ | ೨೦೦ Il 
ಇತ್ಯೇತತೃಥಿತಂ ದೇವಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸೂರ್ಯದೈನತಂ | 
ಅರ್ಕಸ್ಥ ಲಪ್ರಸಂಗೇನ ಕಿಮನ್ಯಚ್ಛೊ €ತುಮಿಚ್ಛಸಿ | ೨೦೧ ॥ 


ಸ್ನಾನಂ ಶಾಶ್ಚತಮೋಜಸಾಂ ಗತಿರಷಾಂ ದೀಪೋ ದಿಶಾಮಕ್ಸಯಃ 


ಬು 


ಸಿದೆ ೀರ್ದ್ವ್ವಾರಮುಷಾಯಭೇದಿ ಜಗತಾಂ ಸಾಧಾರಣಂ ಲೋಚನಂ | 


ಇ 


ಮಾರಾ ಅಳಿಲ ಕರರ ಗಾಭಳಾರಾಕಾಲ ಇ ಅದದ ಜಾತಿ ರಾತಾ ಅರವ ರಬ ಅಂತರಿಕ ತಾ a aad 





೧೯೬. ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ಸೇರುವನು. ನಷ 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 

೧೯೭. ಯೋಗಿನಿಯರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಫ್ರಿ ಯವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಅಗಲು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಚಮನಮಾಡಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ಟೂ 
ಹೊಂದುವನು." ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೯೮-೨೦೦. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಶೂದ್ರ ನೂ ಸಮಸ್ತಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವನು, ಮತ್ತು ಭಯಂಕರವಾದ ಅಸಮ ತ್ಯುಭಯವೂ, ಮೃತ್ಯುಭಯವೂ, 
ರಾಜನಿಂದುಂಟಾದ ಭಯವೂ ಸರಿಹಾರವಾಗಿ ಸಕರೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಡೆದುಸೂರ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 

೨೦೧, ದೇವಿ! ಅರ್ಕಸ ಳದ ಪ್ರಸ್ತಾ ವದಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಬೇರೆ ಇನ್ನೇನನ್ನು ಕೇಳಬಯಸುನೆ ? 

೨೨೦೨. ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಶಾಶ್ವತಸ್ಥಾನವೂ, ನೀರನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಮಾರ್ಗವೂ, 


ದಿಕ್ಕು ಗಳಗೆ ಅಕ್ಷಯದ್ಧೀಪವೂ, ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅಪಾಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಬಾಗಿಲ್ಕೂ 


C 
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ಜ್‌ ದೆಶೆ 
೨೦೪ ಸಪ್ತಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಡಲಂ | 
ಹೈಮಂ ಪುಷ್ಪರಮಂತರಿಕ್ಷಸರಸೋ ದೀಪ್ತಂ ದಿನ ಕುಂ 
ಕಾಲೋನ್ಮಾನವಿಭಾವನಾಕ್ಚತಲಯಂ ಐಏಂಬಂ ರವೇಃ ಪಾತು ವಃ oll 


ಕಾ ಕ್‌ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಸ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರೆಮಾಹಾತ್ಮೆ ೮ರ್ಕಸ್ಸಲ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಾ5ರ್ಕಸ್ಥ ಲಸೂಜಾನಿಧಾನಾದಿನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಛು 
ll ಸಪ್ತದಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಸ್ಮಯ ಲ ವ  ಂಂಂ1ಂಧೃೃಧ್ವ್ವಿ-ಭರ, ು೦ ಒ 








ನಾಲ 


ಜಗತ್ತು ಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲೋಚನವೂ, ಆಕಾಶವೆಂಬ ಸರೋವರದ ಸುವರ್ಣ 
ಕಮಲವೂ, ಸ್ವರ್ಗದ  ಜೀದೀಸ್ಯಮಾನವಾದ ಕುಂಡಲವೂ, ಕಾಲಪರಿಮಾಣ 


ವನ್ನರಿಯಲು ಅಕ್ಷಯಕಾರಣವೂ ಆದ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ನಮ್ಮನ್ನೂ 
ಕಾಪಾಡಲಿ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಪಲ್ಲಿ ಅರ್ಕಸ್ಥ ಳಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಅರ್ಕಸ್ಥಳ 
ಪೂಜಾವಿಧಾನಾದಿವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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! ಶಿ ॥ 
ಅಸ್ಟಾ ಪಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಿನಶಿರೋಭೂಷಣಚಂದ್ರೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ 

ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 
ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತದಾ ದೇವೀ ಶಂಕರೇಣ ಯಶಸ್ವಿನೀ | 
ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಸ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನಿಸ್ತರಂ ` Il a ll 

ದೇವ್ಯುನಾಚ :- | 
ಅದ್ಯ ಮೇ ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ಸಫಲಂ ಚ ತಪಃ ಪ್ರಭೋ! 
ದೇನತ್ಚನುದ್ಯ ಮೇ ಜಾತಂ ತೃತ್ಪ್ರ ಸಾಣೀನ ಶಂಕರ 1೨1 
ಅದ್ಯಾ*ಹಂ ಕೃತಕಲ್ಯಾಣೀ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಃ ಕೃತಾ ತ್ವಯಾ 
ಅದ್ಯ ಮೇ ಭೂಷಿತೌ ಕರ್ಣೌ ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಭೂಷಣೌ 1೩॥ 


ಅದ್ಯ ಮೇ ತೇಜಸಃ ಪಿಂಡೋ ಇಹ ಜ್ಞಾ ನಂ ಹೃದಿ:ಸ್ಥಿ ಸಿತಂ। 
ಅದ್ಕ ಮೇ ಕುಲಶೀಲಂ ಚ ಅದ್ಯ ಮ ರೂಸಲಕ್ಷಣಂ ll ೪ || 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶಿನತಿರೋಭೂಸಣಚಂದ್ರೋತ್ಸತ್ತಿನರ್ಣನ 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಗ ಇದ್ದಿ ಜರೆ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಪಾರ್ವತಿಯು 
ತಿರುಗಿಯೂ ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರ ತ ದಳು. 

೨, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ಶಂಕರ! ಈಗ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ನನ್ನು 
ಜನ್ಮವೂ, ತಪಸ್ಥೂ ದೇವತ್ತ ವ್ರ ಸ ಸಫಲವಾದುವು. 

೩. ಈಗ ನು “ನಗೆ ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ೦ಬುಮಾಡಿರುವೆ. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಕೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ. ಕರ್ಣಗಳು ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುವು. 

೪. ಈಗ ನನ ನ್ನ ಹೆದಯದಲ್ಲಿದಿನ ಜ್ಞಾನವು ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಿಂಡವಾಯಿತು. 
ಈಗ ನನ್ನ ವಂಶ, ಶೀಲ್ಕ ರೂಸಗಳು ಉತ್ತಮಗೊಂಡುವು. 
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೨೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅದ್ಯ ಮೇ ಭ್ರಾಂತಿರುಚ್ಛಿನ್ನಾ ತೀರ್ಥಭ ಮುಣಸಂಭನಾ | 


ಪ್ರಭಾಸೇ ನಿಶ್ಚಲಂ ಜಾತಂ ಮನೋ ಮೇ ಮಾನಿನಾಂ ವರ Il ೫॥ 
ಆರಾಧಿತೋ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತುಷ್ಟೋ ಮೆಆದ್ಯ ಸುರೇಶ್ವರಃ 
ನಹ್ನಿನಾ ವೇಷ್ಟಿತಾ ಸಾನಹಮೇಕಪಾದೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಾ | ೬॥ 
ತತ್ತಪೆಃ ಸಫಲಂ ತೃದ್ಯ ಜಾತಂ ಮೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ | 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮದ್ಯ ಮೇ ಪ್ರಕಟೀಕೃತಂ | ೭ || 
ಪುನಃ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ದೇವೇಶ ಯಾಥಾತಹಥ್ಯೆಂ ನದ ಪ್ರಭೋ | ೮॥ 
ಅದ್ಯಾ5ಪಿ ಸಂಶಯೋ ನಾಥ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಸಂಭವಃ |: 
ಅನ್ಯತ್ವೌತೂಹೆಲಂ ದೇವ ಕಥಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರ ॥ ೯ || 
ಅಯಂ ಯೋ ವರ್ತತೇ ದೇವ ಚಂದ್ರಸ್ತೇ ಶಿರಸಿ ಸೃತಃ | . 
ಕಸ್ಯಾನಯಂ ಕಥಮುತ್ಪನ್ನಃ ಕಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ವದ ಪ್ರಭೋ | ೧೦ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :.- | 
ಅಸ್ಮಿನ್ಭಾಲೇ ಮಹಾದೇವಿ ವಾರಾಹ ಇತಿ ವಿಶ್ರುಶೇ | 
ಪರಾರ್ಥೆೇ ತು ದ್ವಿತೀಯೇಇಸ್ಮಿನ್‌ ವರ್ತಮಾನೇ ತು ವೇಧಸಃ | ೧೧ | 


pS 


೫ ಮಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಶಂಕರನೆ! ಈಗ ನನ್ನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಭ್ರಾ ೦ತಿಯು ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಸಿ ರಗೊಂಡಿತು. 

೬, ಹಿಂದೆ ನಾನು ಅಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಡಿಯಿಂದ ನಿಂತು ಆರಾಧಿಸಿದ 
ಸುಕೋತ್ತಮನಾದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದೀಗ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆ. 

೭. ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಂಕರ ಈಗ ನೀನು ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ 
ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಆ ತಪಸ್ಸು ಸಫಲವಾಯಿತು. 

೮. ದೇವೇಶ ! ಮರಳಿ ಕೇಳುವೆನು. ನಿಜಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳು. 

೯. ನಾಥ! ಈಗಲೂ ನನಗೆ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಲು ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿರುವುದು, ನೀನದನು, ಹೇಳಿ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. p 

೧೦. ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನು ಎಲ್ಲಿಯವನು? ಯಾವಾಗ ಎಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದನು ? ಹೇಳು. | 

೧೧-೧೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮುಹಾಡೇವಿ! ಈ ವಾರಾಹಕಲದಲಿ 

A ಣಿ 
ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಎರಡನೆ ಸರಾರ್ಧದ ಎರಡನೆ ತಿಂಗಳ ಸಾಡ್ಯದ ದಿನ ನರಾಹರೂಪಿಯಾದೆ 


ಶಿ 
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ಅಸ್ಟೆ ದಶೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೦೭ 


ದ್ವಿತೀಯಮಾಸಸ್ಕಾದೌ ತು ಪ್ರತಿಸದ್ಯಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 
ವನಾರಾಹೇಣೋದ್ಧೃತಾ ತಸ್ಯಾಂ ತಥಾ ಚಾ55ದೌ ಧರಾ ಪ್ರಿಯೇ | 


ತೇನ ನಾರಾಹಕಲ್ಪೇತಿ ನಾಮ ಜಾತಂ ಧರಾತಲೇ | ೧೨ | 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಲ್ಪೇ ಮಹಾದೇನಿ ಗತೇ ಸಂಧ್ಯಾಂತಕೇ ಪ್ರಿಯೇ ! 

ಪ್ರಥಮಸ್ಯ ಮನೋಶ್ಹ್ಚಾದೌ ದೇನಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ಹಿ | ೧೩! 
ಸ್ಟೇರೋದೇ ಮಥ್ಯಮಾನೇ ತು ದೇವತೈರ್ದಾನವೈರಪಿ | . 

ರತ್ನಾನಿ ಜಜ್ಜೆರೇ ತತ್ರ ಚತುರ್ದಶಮಿತಾನಿ ವೈ ॥ ೧೪ | 


ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾಶೇಜಾಶ್ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತತ್ವಸಂಭವಃ | 

ಸೋರಯಂ ಮಯಾಧ ತೋ ದೇನಿ ಅದ್ಮಾತಪಿ ಶಿರಸಿ ಪ್ರಿಯೇ Il ೧೫ | 
ನಿಷೇ ಪೀತೇ ಮಹಾದೇವಿ ಪ್ರಭಾಸಸ್ಥಸ್ಯ ಮೇ ಸದಾ | 

ಭೂಷಣಂ ಮುಕ್ತಯೇ ದೇವೈರ್ಮಮ ಚಂದ್ರಃ ಕೃತಃ ಪುರಾ | ೧೬! 


' ಶಶಿನಾ ಭೂಷಿತೋ ಯಸ್ಮಾತ್ರೇನಾ5ಹಂ ಶಶಿಭೂಷಣಃ | 


ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತೋ5ವ್ಯಾಪಿ ಸ್ಮಯಂಭೂರ್ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ Il ೧೭ | 





' ವಿಷ್ಣುವು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಇದು ವರಾಹಕಲ್ಪವೆಂದು 


£9 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೧೩-೧೪. ಈ ವರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾಂಶವು ಕಳೆಯಲು ಮೊದಲನೆಯ 
ಸಾ )ಯೆಂಭುವಮುನುನಿನ ಆದಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವದಾನವರು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರನನ್ನುಕಡೆಯು - 
ತ್ರಿರುವಾಗ ಹದಿನಾಲ್ತು ರತ್ನಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. 


೧೫. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಚಂದ್ರ ರತ್ನವನ್ನು ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದೆನು. 


೧೬. ಹಿಂದೆ ಸಭಾಸನಾಸಿಯಾದ ನಾನು ಹಾಲಾಹೆಲನಿಷನನ್ನು ಕುಡಿಯಲು 
ದೇವತೆಗಳು ನನಗೆ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 


೧೭೨೧೮, ನಾನು ಶಶಿಯಿಂದಲಂಕಾರಗೊಂಡುದರಿಂದ ಶಶಿಭೂಷಣನಾದೆನು. 
ಈಗಲೂ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೀಯುವವನ್ಮೂ, ಕಲ್ಪದ 
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೨೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುಠರಾಣಂ 


ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರ ದಾತಾ ಚೆ ಕಲ್ಪಸ್ಥಾಯೀ ಸದಾ ಪ್ರಿಯೇ! 
ಇತ್ಯೇತತ್ಸೆಧಿತೆಂ ದೇವಿ ಕಿಮನ್ಯತ್ವರಿಸೃಚ್ಛಸಿ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ್ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರ ಪ ಭಾಸಕ್ಷೇತೆ ಸ) 4 
ತನಶಿಕೋಭೂಸೂಚಂದ್ರೊ ತ್ರೆ ತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ಆಸಾ ದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


———— ಬಂ ಅಚ ಪಾ ಚಾಚಾ ಟಚಪ ಘಾ 


Il ೧೮ Il 


ವಕೆಗೆ ಇರುವನನೂ ಆದ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವೆನು. ಜೀವಿ ! 


ಪ್ರ ಇನ್ನ ತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಬೇರೆ ಏನನ್ನು ಕೇಳುವೆ? 


ಬ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರಗೆ ಗ್ರೈ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸಾ ಂದಮಾಪುರಾಣದ 


ಏಳನೆಯಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯಪ್ರ ಭಾಸಕ್ತೇತ್ರದಲ್ಲಿ 


ಶಿನಶಿರೋಭೂಷಣಚಂದ್ರೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಹದಿನೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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wT ಜಾ ದಾಮ ಜಂ ಛಂ. ವ 


[| ಶ್ರೀಃ ॥ 








ಏಕೋನವಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀನಿಷ್ಠ ಎಪೆತಾರವರ್ಣನಂ 
ಡೇವ್ಯೈವಾಚ: | 
ಯದ್ಯೇವಂ ಸಕಲಶ್ಚಂದ್ರಃ ಕಥಂನ ನಿಧೃ ತಸಯಾ 
ಅಂತಭಾನೇ ಕಲಾನಾಂ “ತತ್ಯಾರಣಂ ಕನಯ 'ಪ್ರಭೋ Il oll 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಅಮಾ ಸೋಡತಭೇದೇನ ದೇವಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಹಾಕಲಾ | 
ಸಂಸ್ಥಿ ತಾ ಪರಮಾ ಮಾಯಾ ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಧಾರಿಣೀ | ೨ Il 
ಅಮಾದಿಸೌರ್ಣ ನಾಸ್ಯ ಂತಾ ಯಾ ಏವ ಶಶಿನಃ ಕಲಾಃ | 
ತಿಥಯಸ್ಮಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾಃ ಸೋಡಶೈವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 4 ll 
ಅಮಾ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾ ಸರಾ ಶಕ್ತಿಃ.ಸಾ ತ್ಸಂ ದೇನಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ 
ಪ್ರಲಯೋತ್ಪತ್ತಿ ಯೋಗೇನ ಸಿ ಸ್ಥಿತಾಃ ಕಾಲಕ್ರ ಮೋಡಿತಾಃ | ೪ || 
ನೋಡಕ್ಕೆ ವಸ ಸ್ಪರಾ ಯೇ ತು ಆದ್ಯಾಃ ಸ್ಪಷ್ಟ ಂತಕಾಃ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಕಾಲಸ್ಕಾನವಯವಾಸ್ತೇ ಚ ವಿಜ್ಞ ಯಾಃ ಶಂಟ್‌ 1 ೫ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ | [sy 
ಶ್ರೀನಿಷ್ಮೆ ಎನತಾರವರ್ಣನ ಇ 


೧, ಜೀವಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ನಾಥ! ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಪೊರ್ಣ 
ಚಂದ ದ್ರನನ್ನೆ ಕೆ. ಧರಿಸಲಿಲ್ಲ? ನೆರಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 
ಹೇಳು | 
೨. ಈಶ್ರರನು ತವಕ ೨೮61 ಅಮಾ ಎಂಬ ' ಮಹಾಕಲೆಯು 
ಹದಿನಾರು ವಿಧವಾಗಿ ಡೀಹವನ್ನು. ಧರಿಸಿದ ಮಾಯಾಶಕ್ಕಿಯಾಗಿ ರುವುದು. 

೩ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಿಂದ. ಪೂರ್ಣಮೆಯ ವೌಗಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಗಳೆ 
ಹದಿನಾರು ತಿಥಿಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೪-೫. ದೇವಿ! ಅಮಾ ಎಂಬ ಸೂಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪರಾಶಕ್ತಿ ಯೇ ಫೀನಾಗಿರುವೆ. 

ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಪಷ್ಠಿಪ್ರಲಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ “ಹದಿನಾರು ವಿಧವಾದ 
ಸ್ವರಗಳು, ಕಾಲದ ಅವಯ ಗದು ಕಾಲಜ್ಞ ರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ರೆ. 
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9೧೦ ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರುಟರ್ಲವೋ ನಿಮೇಷಶ್ಚ ಕಲಾ ಕಾಷ್ಠಾ ಮುಹೂರ್ತಕಂ | 


ರಾತ್ರ್ಯಹಃ ಪಶ್ಚಮಾಸಾಶ್ಚ' ಅಯನಂ ವತ್ಸ ರಂಯುಗಂ | ೬ || 
ಮನ್ಸಂತರಂ ತಥಾ ಕಲ್ಪಂ ಮಹಾಕಲ್ಪಂ ಚ ಷೋಡಶ | 

ಕಲಾ ನಿಸರ್ಜನೀ ಯಾ ತು ಜೀವಮಾತ್ರಿತ್ಯ ವರ್ತತೇ Il a ll 
ಸಾ ಸ್ಫಜತ್ಯಖಿಲಂ ವಿಶ್ವಂ ನಿಷುನವ್ಪ್ಯಯಸಂಯುತಂ | 

ತಥಾ ಸಂವರಣೀ ಯಾ ತು ವಿಶ್ವಂ ಸಂಹರತೇ ಪ್ರಿಯೇ Il 6 Il 
ನೇತ್ರಪಾತಾಚ್ಚ ತುರ್ಭಾಗಸ್ರ್ರು ಟಕಾಲೋ ನಿಗದ್ಯತೇ | 

ತಸ್ಮಾಚ್ಚೆ ದ್ವಿಗುಣಂ ವಿದ್ಧಿ ನಿಮಿಷಂ ತನ್ಮಹೇಶ್ವರಿ ' 1೯॥ 
ನಿಮಿಷ್ಛಸ್ತಿ ಸ್ರಂಕದ್ವ $ ಕಾಷ್ಠಾ ತಾಭಿರ್ವಿ ಂಶತಿಭಿ* ಕಲಾ | 

ನಿಂಕತಿಕಲೋ LE ಸ್ಯಾದ್ದಿನಂ ಸಂಚದಶೈಸ್ತು ತೈಃ Il ೧೦ Il 
ದಿನಮಾನಾ ನಿಶಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಅಹೋರಾತ್ರ ಂ ದೃಯಾದ್ದೆ ವೇತ್‌ | 

ತೈಃ ಪಂಚದಶಭಿಃ ಪಶ್ಷೋ ದ್ವಿಷಕ್ಷೋ ಮಾಸ ಉಚ್ಕತೇ | ೧೧ Il 
ಮಾಸ ಶ್ಲೈವಾಳಯನಂ ಸಡ್ಸಿ ತ ಸ್ಯಾದಯನದ್ಧ ಯೇ | 

ಚತ್ಸಾ ರಿಂತಚ್ಚ ಅಕ್ಸಾಣಿ ಲಕ್ಸ್‌, ಹಾಂ ತ್ರಿತಯೆಂ ಪುನಃ Il es Il 


Cd oe ನಾ ನ್‌ ನ್‌್‌ ಳ್‌ ನಾರಾ /)/:೨ುಹ ಜಾ 
——್ಲ——_—_—_____———ಿ 


ಸ್‌ ೬-೮. ತುಟ್ಟಿ ಲವ್ರ ನಿಮೇಷ,್ಯ ಕಲಾ, ಕಾಷ್ಠಾ, ನ ರಾತ್ರಿ, ದಿನ, 
ಸೆಕ್ಷ, ಮಾಸ್ಕ ಅಯನ, ಸಂವತ್ಸರ, ಯುಗ್ಕ ಮನ್ತ ಂತರ, ಕಲ್ಪ ಮಹಾನ ಮೆಂದು 
ಕಾಲವು ಹದಿನಾರು ಇರ್‌ ವಿಸರ್ಜನೀ ಎಂಬ ಕಲೆಯು ಜೀವ 
| ನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವುದು. ಅದು ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸುವುದು 
ಸ ಎಂಬ ಕಶೆಯು ವಿಶ ವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದು. 





| ೯. ರೆಪ್ಸೆಹಾಕುವುದರ ನಾಲ್ವನೆ ಒಂದು `` ಭಾಗವು ತ್ರುಟಿಕಾಲನೆನಿ ಸುವುದು, 
ಅದರ ಎರಡು ಭಾಗವು ನಿಮೇಷಕಾಲವು, 


೧೦-೧೩. ಮೂವತ್ತು. ನಿಮಿಷಗಳಿಂದ ಕಲೆಯೂ, ಇಪ್ಪತ್ತು ಕಲೆಗಳಿಂದ 
ಕಾಸ್ಯೆ ಯೂ ವಿಂಶತಿ ಕಳೆಗಳಿಂದ ಮುಹೂರ್ತವೂ, ಹದಿನ್ಸೈ ದು ಮುಹೂರ್ತಗಳಿಂದ 
ದಿನವೂ, ರಾತ್ರಿಯೂ ಇವುಗಳೆರಡೂ ಜೆ ಅಹೋರಾತ ತ್ರವೂ, 
ಹದಿನೈ ದು ಅಹೆನೀರಾತ ಗಳಿಂದ ಪಕ್ಷವೂ, ಎರಡು ಪಕ ಕೃಗಳಿಂದ ತಿಂಗಳೂ, ಆರು 
ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಅಯನವೂ, ಎರಡು ಅಯನಗಳಿಂದ ವರ್ಷವೂ, ನಲವತ್ತ ಮೂರು 
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ಏಕೋನನಿಂ ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೧ 


ನಿಂಶತಿಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜ್ಞೆ ಜಿ ಯಂ ಸೌರಂ ಚತುರ್ಯುಗಂ! 


ಚತುರ್ಯುಗೈ ಕಸಪ್ತ ತ್ಯಾ ಮನ ತರವಧ ತೆ | ೧೩ | 
ಐಂದ್ರ ಮೇತದ್ಪ ರು! Pl ಚೆ ಕೀರ್ತಿತಂ | 
ಚತುರ್ವಕೀಂಜೆ ಸಿಕ ಪ್ರಾಲೀನೈಃ ಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ ದಿನಂ ಭವೇತ್‌ Il ೧೪ || 
ರಾತ್ರಿ ಶ್ಚ ತಾನತೀ ಚೈವ ಚತುರ್ಯುಗಸಹಸ್ತಿ ಜಾ | 

ಅನೇನ ದಿನಮಾನೇನ ಶತಾಬ್ದಂ ಜೀವತಿ ಪ್ರಿಯೇ 1 ೧೫ Il 
ಮಮೈ ವ ನಿಮಿಷಾರ್ಥೇನ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜನತ 

ವಿನಕ್ಕ ತಿ ತತೋ ವಿಷ್ಣೋರಸ ಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಸಿತಾಮುಹಾಃ 1 ೧೬ | 
ಏನಂ ಕ್ರಮೇಣ ದೇವೇಶಿ ಸಮುತ್ಸನ್ನಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ತಶಿಸೂರ್ಯವಿಭಾಗೇನ ಚಿತ್ರ A ॥ ೧೭ || 
ಕಲಾ ದೇವಿ ಯಡಾದ್ಯಂತಮನಾದಿಮಜನುನ್ಯಯಂ I 

ತಣಾನ್ಸ್ಮಿತ8 ಶಶೀ ತಸ್ಯಾಮುಥೋಮುಖಸಮಸನ್ಮಿತಃ | ೧೮ Il 


ಲಕ್ಷದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸೌರಚತುರ್ಯುಗಪೂ, ಎಸ್ಟತ್ತೊಂದು 
ಚತುರ್ಯುಗೆಗಳಿಂದ ಮನ್ನ ೈಂತರವೂ, € ಆಗುವುದು. 


೧೪. ಈ ಯ) ಇಂದ ದ್ರನ ಆಯುಸಿ ಸಿನ ಪ್ರವ ಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಹೆದಿನಾಲ್ಕು 
ಮಂದಿ ಇಂದ್ರರು ಅಳಿಯಲು ಕಲ್ಪ ನಂಬ ಬ್ರ ಹೆ ನೆ ಹೆಗಲು ಆಗುವುದು. 


೧೫. ಅಸ್ಟೇ ರಾತ್ರಿಯುಳ್ಳ ಚತುರ್ಯುಗ ಸಹಸ ಸ್ರವು ಕಳೆದರೆ ಬ ತ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು 
ದಿವಸವಾಗುವುದು. ಬಿಷ್ಮನು" ಈ ದಿವಸಗಳಿಂದ `ಕೂಡಿದ ನೂರು ವರ್ಷಕಾಲ 
ಬದುಕುವನು. 


೧೬. ನನ್ನ ಅರ್ಧನಿಮಿಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ವಿಷ್ಣುಗಳೂ, ಅಸಂ 
ಖ್ಯಾಕ ಬ್ರ ಹ್ಮರೂ ನಾಶವಾಗುವರು. ಸ 

೧೭. ದೇವೇಶಿ! ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ನಿಭಾಗದಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ, 
ಅಸರಿಮಿಶವೂ ಆದ ಈ ಜಗತ್ತು ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 


೧೮. ದೇವಿ! ಅನಾದಿಯ್ಕೂ ಉತ್ರ ತ್ರಿ ತ್ರಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ, 
ಆದ ಕಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಂದ್ರ ನುಆ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಜೆಳಮುಖನಾಗಿರುವನು. 
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೨7೨ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಕ್ಷಯೋದಯಂ ಜ್ಹೇಯಂ ಚಂದಾ ್ರಾರ್ಕಾಭ್ಯಾಮವಸ್ಥಿ ತಂ | 


ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಸಂಹಾರನುಧುನಾ ಶೃಣು | ೧೯ Il 
ಮಹಾಕಲ್ಪಂ ಹತಂ ಕಲ್ಪೈಃ ಕಲ್ಪಂ ಮನ್ನ ೦ತರೈ - | 

ಮಾಸಂ ಸಕ್ಸಾಹತಂ ಕೃತಾ ತಂ ತ ಶ್ರಿಭಾಜಿತಂ | ೨೦ II 
ಅಹೋರಾತ್ರೆಂ ಮುಹೂರ್ತೆೇನ ಮುಹೂರ್ತಂ ತು ಕಲಾಹೆತೆಂ | 

ಕಲಾಂ ಕಾಷ್ಮಾಹೆತಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕಾಷ್ಮಾಂ ನಿಮಿಸಭಾಜಿತಾಂ | ೨೧ || 
ನಿಮಿಸಂ ಚ ಲೈ ರ್ಹತ್ಸಾ ಲವಂ ತು ) ಟನಿಭಾಜಿತಂ | 

ತದತೀತಂ ಪ್ರ ತಾಂ ಚೆ ನಿರ್ನಿಕಾರಮಲಸ್ಷಣಂ | ೨೨ || 


ತಸ್ಯ ಯಂ ಸರಾ ಮಾಯಾ ಕಲಾ ಶಿರಸಿ ಧಾರಿತಾ। 
ಸಾ ಶಕ್ತಿರ್ದೇವಡೇವಸ್ಯ ವಿಶ್ವಾಕಾರಾ ಪರಾ ಪ್ರಿಯೇ | 


ಮೋಹಯಿತ್ವಾ ತು ಸಂತಾನಂ ಸಂಸಾರಯತಿ ಪಾರ್ವತಿ | ೨೩ Il 
ಏವಮೇತಜ್ಜಗದ್ದೇನಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಲಕ್ಷಣಂ | 

ಯತ್ರೈವೋತ್ಸದ್ಯತೇ ಕೃತ್ಸ್ಪಂ' ಪುನಸ್ತತ್ರೈನ ಲೀಯತೇ ॥ ೨೪ Il 
ಸೇಯಂ ಮಾಯಾಮಯೀ ಶಕ್ತಿಃ ಶುದ್ಧಾ5ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪಿಣೀ 
ಚಂದ್ರರೊಪಾ ಸ್ಥಿತಾಸಾ ತು ತನ ದೇವಿ ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ | ೨೫ | 


೧೯, ಹೀಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕೃಯಗಳು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಿಂದಾಗುವುವು ಎಂದು 


ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಈಗ ಸಂಹಾಕ್ರಮವನ್ನು 


ಜೇಳ್ಗು. 

೨೦-೨೩, ಮಹಾಕಲ ವನ್ನು ಕಲ್ಪ ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಲ್ಪವನ್ನು ಮನಂತರ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ತಿಂಗಳನು  ಪಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, 'ಿವಸಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಪಕ್ಷವನ್ನು ದಿವಸವನ್ನು 
ಮುಹೂರ್ತಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಕಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕರೆಯನ್ನು ಕಾಷ್ಟ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಿಮಿಷವನ್ನು ಲವನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಲನವನ್ನು ತು ಔಯಿಂದಲೂ ನಿಭಾಗಿಸಿ 
ಉಳಿಯುವ ಶಾಂತವೂ, ್ಥರ್ನಿಕಾರವ್ಲೂ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆದ ಕಾಲ ಭಾಗವು 
ಮಾಯಾಕಲೆಯನ್ನು ಶಿರಸಿ ನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವುದು. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಮಹೇಶ್ವ ರನ 
ಪ್ರಸಂಚರೂಕವಾದ. ಆ ಕತೆಯು ಸಂತತಿಯನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸಿ ಸಂಸಾಕನನ್ನು 
ನಾಗಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವುದು. 


೨೪. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿ ತಿರೂಸವಾದ ಜಗತ್ತು ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುಜೋ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದು. 

೨೫. ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧ ಸ್ವ ಸೂಟಿಣಿಯಾದ ಈ ಮಾಯಾಮಯ ಶಕ್ತಿಯು ಚಂದ್ರ 
ರೂಸವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ ಸ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿರುವೆನು. 
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ದೂ ವಾ್‌ (ಯೃ 


ಈಗ ಮಾಡತಾ, ಹಾಡ... ಡಾ ee ನ: ಡಾ: 


ಏಕೋನವಿಂಶೋಧಾ ಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೩ 


ದೇವ್ರ್ಯುವಾಚಃ- 

ಪಂಚಾಗ್ನಿ ನೋಪಸಂತಸ್ತಾ ವರ್ಷಕೋಟೀರನೇಕಧಾ | 

ತತ್ತಪಃ ಸಫಲಂ ಜಾತಂ ಮೇದ್ಯ ದೇವ ಜಗತ್ಪತೇ ॥ ೨೬ || 
ಸೃಷ್ಠಿ ಯೋಗೋ ಮಯಾ ಜ್ಞಾ ಸಂಹಾರಶ್ಚ " ಮಹೇಕ್ಕ ರ 
'ಚೆಂದ್ರೋತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥರೂಪಂ ಚ ಕೆಲಾಮಾನಂ ತಥ್ಸೈವ ಚೆ | ೨೭ | 
ಔಷ ಸ ದೇವೇಶ ಸಂದೇಹೋ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 

ಕೌತೂಹಲಂ ಪರಂ ದೇವ ಕಥಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರ ॥ ೨೮ | 
ಅಷ್ಭುತಾದೇನ ಸಂಭೂತಃ ಸರ್ವಾಹ್ಲಾ ವಕರೆಃ ಶಶೀ | 

ಪ್ರಿಯೆಶ್ಚ ತನ ದೇವೇಶ ವಲ್ಲ್ಗಭಶ್ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತಥಾ Il ೨೯॥ 
ಚಂದ್ರೇ ಚ ಚದಿ ಇತ್ಯೇಷ ಹ್ಲಾದನೇ ಧಾತುರಿಸ್ಯತೇ 1 

ಶುಕ್ಸತ್ತೇ ಚಾಪತತ್ವೇ ಚ ಮಯಾ ತ್ವೇಷ ವಿಭಾವ್ಯತೇ ll ೩೦॥ 
ಸರ್ನಾಷಧೀನಾಮಧಿಪಃ ಹಿತ್ಸಣಾಂ ಪ್ರೀಣನಂ ಪರಂ | 

ತವದಾಶ್ರಯತ್ಚತ್ನ ದೃತ್ತಸ್ತೃತ್ತೆ (ವಾತತ್ರ ರಃ ಶಶೀ Il ೩೧॥ 


೨೬. ದೇವಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ: .ಜಗೆದೊಡೆಯನಾದ ಓ ಶಂಕರ! ನಾನು ಕೋಟಿ 
ವರ್ಷಕಾಲ ಸಂಜಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಾ ಚರಿಸಿದ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವು ಈಗ 
ನನಗುಂಬಾಯಿತು. 

೨೭. ನಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕ್ರಮಗಳನ್ನೂ, ಚಂದ್ರೋತೃತ್ತಿ ವಿಧಾನವನ್ನೂ 
ಕಲಾಸರಿಮಾಣವನ್ನೂ ಅರಿತೆನು. 


೨೮. ದೇವೇಶ ! ಈಗ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೂ, ಕೌತೂಹಲವೂ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 

೨೯೯, ಸಮಸ್ತ ರಿಗೂ ಜ್ರಹ್ಮಾ ಧವ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಚಂದ ದ್ರಮಿ ಅಮ್ಮ ) ತದಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟ ನಗೆ ಪ ್ರಯನಾಗಿರುವನಸ್ತೆ. 

೩೦. ನ ಹಾ ದನ? ನ: ಧಾತುವಿನಿಂದಾದ ಚಂದ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ನನಾದ 
ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಶುಕ | ವರ್ಣನೂ, ಜಲತತ್ತ ಸಂಭೂತನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿ 
ಯುಸೆನು. 

೩೧. ಈ ಚಂದ್ರ ನು ಸಮಸ್ತ ಓಷಧಿಗಳಿಗೆ ಜೂ ಪಿತ್ಪ ಗಳಿಗೆ Ky 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಆಶ್ರೆಯನೂ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನೂ, ನನ್ನೆ ಸೇವೆಯ 
ನಿರತನೂ ಆಗಿರುವನು. 
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೨೧೪ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೆಥಾ್‌ಪಿ ಸಕಲಂಕೋ ಯಂ ಕೌತುಕಂ ಕುರುತೇ ಮಮ | 


ದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸಂಘಟ್ಟಿ ಮಾಲಾಮಂಡಿತಶೇಖರಃ | ೩೨! 
ಬ್‌ ತವ ನಿನಿಷ್ಟಸ್ಯ ಕಷ್ಟ ೦ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಚೇವ್ಯದಿ | 
ತರ್ಹಿ ನಾಥ ನ ಕೋಚ್ಯಾ ವ ಸೂರ ದುಃಖಭಾಗಿನಕ | ೩೩ | 


ನ ಚಾಸಸ್ತಿ ತಿ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ನ ಚೈತತ್ಸಂಭನಿಷ್ಯತಿ i 
ಯತ್ರ ಕಳ್ತೊ € ಭವಾನ್‌ ಕರ್ತುಂ ದುಃಖಸ್ಯಾ*ಸ್ಯ ಚ ಸಂಶಕ್ಷಯಂ | ೩೪ ॥॥ 
ಜರಾ "ವರ್ತತೇ ಶಂಕಾ ಯಥಾ ಮಮ ಮಹೇಶ್ವ ರ | 


ಉತ್ಸನ್ನಂ ಕಾರಣಂ ತಂ ತದ್ಕ್ಯೇನ ಸೋಮಸ್ಕ OE | ೩೫ || 
ಕಿಮೇತತ್ಕಾ ರಣಂ ದೇವ ಹುಸ ಪೆ ಮಹೇಶ್ವ ರ! 

ಅಮೃತೇ ಸಂಭವೋ ಯಸ್ಯ ಕಥಂ ತಸ್ಕಾ5. ಲಾಂಛನಂ ‘I as Il 
ಪ್ರಿಯಶ್ಚ ತನ ದೇವೇಶ ಲಾಂಛನಂ ಚಾತಪಿ ತಿಷ್ಠತಿ | 

ಕೌತೂಹಲಂ ಪರಂ ದೇವ ತತ್ತ್ವಂ ಮೇ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ | ೩೭॥ 
ಏವಮುಕ್ತಃ ಸ ಷಾರ್ವತ್ಯಾ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಉವಾಚ "ಪರಮಪ್ರಿ ತಃ ಪ್ರೆ ೀಮ್ಲಾ ಶೈ ಲಸುತಾಂ ಪ್ರಭುಃ | ೩೮ Il 





_ ೩೨. ಹಾಗಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಾಲೆಯಿಂದಲಂಕ್ಟ ತನಾದ ಆ ಚಂದು 
ಕಲಂಕದಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿರುವುದು ನನಗೆ ಕೌತೂಹಲವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ದೆ. ಥೆ 

೩೩- ನಾಥ! ನಿನ್ನ ಶಿರಸಿ ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಚಂದ ್ರನಿಗ ಕಷ ಶೈ ವಾಗುವುದಾದಕೆ 
ಸುಸಾರದಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ 5 ನುಭವಿಸುವ ಜನರನ್ನು ಕಂಡು: ದುಃಖಿಸಬಾರದು. 

೩೪. ನೀನು ಪರಿಹರಿಸಲಾಗದ ದುಃಖವು ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆಯೂ ಸಂಭವಿಸಲಾರದು. ಈ ದುಃ ಖನನ್ನು ನೀಗಿಸಲು ನೀನು 
ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ, 

೩೨. ಮಹೇಶ್ವ ರ! ನನ್ನ! ೦ತೆಯೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿರು 
ವುದು, ` ಅಮ್ಮ ತಸ ಸಣ ೫ ದ್ರನಿಗೆ ಕಳಂಕವುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣನೆನು ? 9 


೩೬-೩೭, ದೇವೇಶ! ಆ ಚಂದ್ರನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ಅವನಲ್ಲಿ 
ಕಳಂಕವೂ ಇರುವುದು, ಇದರಿಂದ ನಗೆ ಬಹು ಕುತನಿಹಲವುಂಟಾಗೆ. ನೀನು 
ನನಗೆ ಇದರ ಶತ ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 


೨೮. ಸಾಯು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಅತಿಸಂತುಸ ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು, 
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ನಾ a ಎಡವಿ ಇಡೆ ಸುಮಾ ಪ: ತ 
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ನಿಕೋನನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಂಃ ೨೧೫ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ. 
ಕಿಂತೇದೇವಿ ಮಹಾಶಂಕಾ5ದ್ಯೋತ್ಸನ್ನಾ ವರವರ್ಣಿನಿ | 
ಮನೋಹರಿ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿರುದ್ದಿಗ್ನಾ ಭವ ಪ್ರಿಯೇ | 


ಪಿತುಸ್ತನ ಪ್ರಭಾವೇನ ಲಾಂಛನಂ ಶಶಿನೋತ ಭವತ್‌ | ೩೯1 
ಭಾವಿತ್ವಾತ್ಮರ್ನುಣೋ ದೇವಿ ದಶ್ಚಸ್ವಾಜ್ಞಾವ್ಯತಿಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ಸಮಂ ವರ್ತಸ್ವ ಭಾರ್ಯಾಭಿರಿತ್ಯುಕ್ತಃ ಶಶಿಲಾಂಛನಃ | ೪೦ Il 
ತದ್ದಾಕ್ಯಮನ್ಯಥಾ ಚಕ್ರೇ ತತಃ ಶಪ್ತಃ ಶಶೀ ಪ್ರಿಯೇ | 

ಇದಂ ಸೃಷ್ಟಂ ತು ಯದ್ದೇನಿ ತಯಾ ಲಾಂಛನಕಾರಣಂ 1 vo Il 
ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಪೇ ಪೃಥಗ್ಭಾವಂ ಕಾರಣೈರಸ್ತಿ ಭಾಮಿನಿ | | 

ಅಸಂಖ್ಯಾತಂ ಚೆ ತದ್ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ಯಂ ಸೈವ ಮಯಾ ಪ್ರಿಯೇ Il 9s Il 
ಅಸಂಖ್ಯೇಯಾಶ್ಚಂದ್ರಮಸಃ ಸಂಭವಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ | 

ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಚ ದೇವೇಶಿ ಸರ್ವಮನ್ಮಂತರಾಂತರಂ | 9a Il 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾಶ್ಚ ಕಲ್ಪಾಖ್ಯಾ ಅಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಪಿತಾಮಹಾಃ | 
ಹರಯಶ್ಚಾ*ಪ್ಯಸಂಖ್ಯಾತಾ ಏಕ ಏವ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | ೪೪ I 
ಕೋಟಿಕೋಟಿ ್ಯ ಯುತಾನ್ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಿ ಸುಮ ಪಿ ಪ್ರಿಯೇ | 

ಜಲಬುದು ್ಸಿದವಣ್ಣೀವಿ ಸಂಜಾತಾನಿ ತು ಲೀಲಯಾ 1 ೪೫ | 


ಹತಾ ಸಾಸ. ಯಾದದು...20೫ ೧7೧ ಚಾಡಾವಾಂಹಾಾ ರಾನಾ ರಾ ಹಾಡ ವಾಡಾ ಇರಾ ಜಾವಾ: 


೩೯. ದೇವಿ! ಈಗ ನಿನಗೇಕೆ ಈ ಸಂದೇಹವುಂಬಾಯಿತು ? ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಶಂಕೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ತೊರೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ದಕ್ಷನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಕಳೆಂಕವುಂಬಾಯಿತು. 


೪೦-೪೨, ನೀನು ಚಂದ ದ್ರನಿಗೆ ಲಾಂಛನವುಂಬಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿರುನೆ. 
ಪ್ರಿಯಳೆ! ಪ್ರತಿ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿಯನಿ ಇದಕ್ಕೆ ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕಾರಣಗಳಿರು 
ನುನ. ಅದನ್ನು ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕ ವಲ್ಲ. 


೪೩. ದೇವೇಶಿ! ಸಮಸ್ತ ಮನ ಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಚಂದ್ರರು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುವರು. ಮೆತು. ಮ ವರು. 

ಬಲ್ತ, ಕಲ್ಪಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾಗಿನೆ; ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಟು ಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾಕ 
ರಾಗವು ಮಹೆಶ್ಟ ರನು ಮಾತ್ರ ಒಬ ನೇ, 


೪೫. ಪ್ರಿಯಳ | ನನ್ನ ಸ ನೀನಗುಳ್ಳಿ ಗಳಂತೆ ಅನೇಕ ಕೋಟ 
ಬ ಹಾ ಂಡಗಳು ok 
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ಜರೆ ಪರಾಣಂ 
9೧೬ ಶ್ರೀ ಸಾ )ಂದಮುಹಾಪುರಾಣ 


ತತ್ರ ತತ್ರ ಚತುರ್ವಕ್ರ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಣೋ ಹರಯೋ ಭವಾಃ | 


ಸ ಷ್ಟಾಃ “ಪ್ರಧಾನೇನ ಸ್‌ ಲಬ್ಧಾ ಶಂಭೋಸ್ತು ಸನ್ನಿಧಿಃ | ೪೬ | 
ಕ ಚೈವ ತಥಾನ್ಯೋನ್ಯಮಾದ್ಯ ತಂ ಪ್ರಕರೋತಿ ಚ | ಸ 
ಸಗ ಹಾರ ಸಂಸ್ಥಾನಾಂ ಕರ್ತಾ ದೇವೋ 'ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | ೪೭1 
ಸ ಚ ರಜಸಾ ಪ್ರಕ್ತ 8 ಸತ್ತಸ್ಥ॥ ಪರಿಸಾಲನೇ | 

ತಿಸರ್ಗೇ ತಮೋ ಯುಕ್ತಃ "ಸೋಹಂ ದೇನಿ ತ್ರಿಧಾ ಸ್ಥಿತಃ | ೪೮ | 
ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಹೇಕ್ಸಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಧಧಿಸರ್ತಿ ಶಿವಃ | 
ಸದಾಶಿವೋ ಭನೇದ್ವಿಷ್ಟುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವಾತ್ಮಕೋ ಹ್ಯತಃ | ೪೯ Il 
ಸ ಏನ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರೋ ನಿಸ್ಸುರ್ನಿಶ್ವಜಗತ್ಸ ಭುಃ | ಭು 
ಅಸ್ಮಿನ್ನಂಡೇ ತ್ಲಿಮೇ ಲೋಕಾ ಅಂತರ್ವಿಶ್ಚಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | ೫೦ Il 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಗ್ರಹಾ ದೇವಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ5ಸ್ಮಿನ್‌ ಮನಸ್ಸಿನಿ | 
ಸಂಖ್ಯಾತುಂ ನೈನ ಶಕ್ಕಂತೇ ಯೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಗತಾಃ | ೫೧ ॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ಹಾರಾಹಕಲ್ಸೇ ತು ವರ್ತಮಾನೇ ಮನಸ್ವಿನಿ | 
ಷಡತ್ತೀತಾ ಮಹಾದೇವಿ ರೋಹಿಣೀಪತಯಃ ಪುರಾ | ೫೨ Il 
ಸಸ್ತಮೋ5ಯಂ ಮಹಾದೇವಿ ವರ್ತತೆಆವೃತಸಂಭವಃ 
ದಶ್ಷಶಾಸೇನ ಯೋ ದೇವಿ ಸಂಕ್ಷೀಣೋ ವೃಶ್ಯತೇವಥುನಾ | ೫೩ 


= 





೪೬, ಆಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು 
ಮಹೇಶ್ವ ರರನು  ಸೃಜಿಸಿರುವುದು. ಅವರಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಸಾನಿ ಧ್ಯವುಂಬಾಗಿರುವುದು. 

ಜು ಸ ಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು "ಮಾಡುವ ಶಂಭುವು ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಗಳನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವನು. ಟಿ 

೪೮. ದೇವಿ! ನಾನು ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ, ` ಪಾಲನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ ಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮೋಗುಣವಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ 
ಮೂರು RR 

೪೯-೫೦. ಆದುದರಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹೇಶ ಶ್ವರಥಿಂದುಂಟಾದವನು, ಆಬ್ರ ಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಶಿವನು ಒಡೆಯನು. ಸದಾಶಿವನು ವಿಷು ವೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆಗುವುದರಿಂದ 
ಅವನು. 'ಸರ್ವಸ್ವ್ರರೂಸನು. ಮತ್ತು ಜಗದೊಡೆಯನ್ನು” ಈ ಬಹ ನ್ರಿಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


n. ದೇವಿ! ಈ ಬ್ರಹಾ ಒಂಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹುಬಿದ ಮತ್ತು ಮುಂದಿ ಹಟ್ಟುವ | 


ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಹ ಹೆಗಳನ್ನು ಎಜಿಸಲು ಸಾಧ ನ. 
೫೨೫೩. ಈ ವಾರಾಡಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಆರುಜನ ಚಂದ್ರ ರು ಕಳೆದು EN 
ಮಹಾದೇವಿ! ಈಗ ಕಾಣುತಿ ತಿ.ರುವವನು ದಕ್ಷಕಾಪದಿಂದ ಕ್ಷಿನೌನಾದ ಐಳನೆಯಚಂದ ದ್ರನು. 
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Sek ಹಗ ಯಾ 2. ಎಾ್‌....ಅಅರ್ಜ.. ಡಾ 


ಏಕೋನ ನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೭ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪರಾರ್ಥೇ ಚೈ ನವೇಥಸಃ | 


ತಸ್ಯ ತ್ರಿ "ತ್ತಿ ಮೇ ಕಲ್ಪೇ ಪಿತೃ ಕಲ್ಪೇಳತಿನಿಶ್ರುತೇ | ೫೪ [| 
ಸ್ಟಾ ಯಾಂತಿ ಪಾಸ್ತೆ ( ಸ್ಯಾಡ್‌ ತ್ವಂ ಸತೀ ಕಲ | 
ತನ್ಮಿನ್ಕಾಲೇ ಮಹಾದೇವಿ ಯೋರಭೂದ್ಧ ಸ್ಸ ಹಿತಾ ತವ ॥ ೫೫ | 
ಪ್ರಾಣಾತ್ಸ )ಜಾಪತೇರ್ಜನ್ಮ ತಸ್ಯ ದಶ್ಷಸ್ಥ, ಕೀರ್ತಿತಂ! 

ಅಸ್ಮಿನ್ಮನ್ನಂತಕೇ ದೇವಿ ದಸ್ರಃ ಸ್ರಾಚೇತಸೋರಭವತ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 
ಅಂಗುಷ್ಠಾ ದ  ಶ್ಲೆಹಾದ್ದ ಫೋ ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಧುನಾ ಪ್ರಿ ಫಿಯೇ | 

ಯುಗೇ ಯುಗೇ ಭವಂತ್ಯೆ (ತೇ ಸರ್ವೇ ಷಕ್ಸಾ ಷಯೋ ದ್ವಿ 1 ೫೭॥ 
ಪುನಶ್ಚೈವ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ನಿವ್ಹಾಂಸ್ತೃತ್ರ ನ ಮುದ್ಯತಿ | 

ಕನ್ನಾಸಸಮಾನಾತ್ತ್ಯೈ 0 ದೇನಿ ಸೇಹೆಂ ತತ್ಯ ಕ್ಸ "ನ್ಟ ಪುರಾ 1 ೫೮ ॥ 
ತಾವದ್ದಿ ಯುಸ್ತೊ ಸ ದೇವಿ ತ್ವಯಾ ಮುಕ್ತೊ ೇ5ಬಿವಂ | 
ಯಾನೆದ್ಧಾರಾಹಕಲ್ಪಸ್ಯ ಸ ಚಾಕ್ಷುಸುಸ್ಯಾಂತರಂ ಪ್ರಿಯೇ ll se Il 
ಏಕವಿಂಶೋ ಮನುಶ್ಚಾ ಕ ಕಲ್ಪೇ ವಾರಾಹಸಂಚ್ಞ ಕೇ | 

ಕಲ್ಪೇಕಲ್ಪೇ ಮಹಾಜೀವಿ ಭನೇನ್ನಾಮಾಂತರಂ ತವ Il 0೦೬ Il 


ತಾಜಾ ಹಾಚಾ. ಸಹಾರಾ 





ಹಕಾರ ಜಾನಾ [ Od 
_—_——~——— 


೫೪-೫೫. ಬ್ರಹ ಹ್ಮನ ಎರಡನೆಯ ಪರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಿ ತೃಕಲ್ಪವೆಂದು ವಿಖ್ಮಾ ತವಾದ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಕಲ್ಪಿ ದಲ್ಲಿ ಸಾ ಶ್ರಯಂಭುವ ಮನ್ರ ತರದಲ್ಲಿ ಮ ದಕ್ಷನಿಗೆ ನೀನು 
ಸತೀ ತಬ ಗ | 

೫೬. ಆ ದಕ್ಷನು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಜನಿಸಿರುವನು. ಅವನು ಈ ಮನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾ ್ರ್ರಜೇತಸನಾದನು. 

೫೭. ಬ್ರ ಯೆಳೆ! ಈಗ ನನ ಬಲಗೈಯ ಹೆಜಿ ನೆರಳಿನಿಂದ ದಕ್ಷನು ಜನಿಸುವನು. 
ಈ ದಾಕ್ಸಾದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರು ಪ್ರ ತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ 'ಹುಟ್ಟು ವರು. 

೫೮. ಕ ಮ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸನು ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹ 
ಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ದೇವಿ! ನೀನು ಹಿಂದೆ ಆ ದಕ್ಷನ ಅವಮಾನದಿಂದ. ದೇಹವನ್ನು 
ತಜಿಸಿರುವೆ. 

೫೯. ವಾರಾಹಕಲ್ಪದ ಚಾಕ್ಷುಸ ಮನ್ವ ೦ತರದವರೆಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನಿ ೦ದೆ 
ಅಗಲಿದ್ದೆನು, 

೬೦. ಇವನು ವಾರಾಹೆವೆಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊ ಂದನೆ ಮನುವಾಗಿರುವನು. 
ದೇವಿ! ಪ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಹೆಸ ಸರು” ಬೇರೆಯಾಗುವುದು, 
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೨೧೮ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಸಪುರಾಣಂ - ' 


ಅಸಿ ನೃ ನಲೆ ಶೀ ತು ನಾರಾಹೇ ಹಿಮವತ್ತ ಪಸಾರ್ಜಿತೇ | 


ದ್‌ ಹಾರ್ವತೀ ದೇವಿ ಚಾಕ್ಷುಷಸಾ ಸ್ಯಾಂತರೇ ಗತೇ | ೬೧ Il 
ಬ್ರಹ ಓಹೋ ದಿನಮೇಕಂ ತು ಹಣಾ ಣ್ಮಾಸೇನ 'ತವಾ5ವಧಿ& 
ತ 0 'ನಿಯುಕ್ತಾ ಮಯಾ ಮ್‌ ದಕ್ಷಕೋಪೇನ ಭಾಮಿನಿ | ೬೨ Il 
ತವ ಕ್ರೋಫೇನ ಯೇ ಶಸ್ತಾ ಯಷಯೋ ವೈ ಮಯಾ ಪುರಾ! 
ತೆಆಪಿ ದೇವಿ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಜಾತಾ ವೈನಸ್ಟತೇ5ಂತರೇ ll ೬೩ 
ಭ್ರಗುರಂಗಿರಾ ಮರೀಚಿಸ್ತು ಪುಲಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ | 
ಅತ್ರಿಶ್ಚೈನ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಅಷ್ಟೌ ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಾಃ | ೬೪ || 
ದಕ್ಷಸ್ಯ ಯಜ್ಞೇ ತೇ ಶಷ್ತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ಹಾಯಂಭುನೇ5ಂತರೇ ! 
ಜಾತಾ ದೇವಿ ಪುನಸ್ತೇ ವೈ ಕಲ್ಪೇಆಸ್ಮಿಂಶ್ಲಾಶ್ಸುಷೇ ಗತೇ | ೬೫ | 
ದೇವಸ್ಯ ಮಹತೋ ಯಜ್ಞೆ € ನಾರುಣೀಂ ಬಿಭ ತಸ್ತನುಂ | 

ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜುಹ್ವತಃ ಶುಕ್ರ ಮಗ್ಗ್ನೌ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಜೇಪ್ಪಯಾ | ೬೬ Il 


ಸ ಜಜ್ಜಿ. ರೇ ಮ ನೊರ್ಯಬಿಂಬಸಮಸನೆ ಪ್ರಿಭಾಃ | 
ನಿತುಸ್ತನ ಸಮೀಪೇ ತೇ ನರಣಾಯ ತನ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿತಾ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತತ್ವಂ ದಾ ಸುವ್ರತೇ | ೬೭ | 





೬೧. ದೇವಿ! ಈ ವಾರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ | ಂತರವು. ಕಳೆಯಲು ನೀನ 
ಹಿಮವಂತನ ತಪಸಿ ನಿಂದ ಪಾರ್ವ ಸ ಜನಸಿರುನೆ. 


೬.೨, ಫ್ರಿ ಯಕೆ! ನೀನು ದಕ್ಷಕೋಪದಿಂದ' ಬ್ರಹ ಹೆ ನಿಗೆ ದಿನವಾದ ಆರು ತಿಂಗಳ 
ಕಾಲ ನನ್ನಿ ಡೆ ಅಗಲಿದ್ದೆ. 


೬೩೬೫. ನೀನು ಹಿಂದೆ ಸ್ರಾ ,ಯಂಭುವ ಮನ್ವ ತರದಲ್ಲಿ ಕೋಪದಿಂದ 
ಶಪಿಸಿದ ಭೃಗು ಅಂಗಿರಾ ಮರೀಚಿ, ಪ್ರಲಸ ಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹ,” ಕ್ರತು, ಅತ್ರಿ, ವಸಿಷ್ಠ 
ಎಂಬ ಎಂಟು ಮಂದಿ ಖಷಿಗಳು ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ನ ೦ತರವು ಕಳೆಯಲು 
ವೈವಸ್ತ ತ ಮನ್ತ ತರದಲ್ಲಿ ನಿನೊ ಡನೆ ಜನಿಸಿರುವರು. 
ಟ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ ನು ಮಕ್ಕಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ವಾರುಣೀಜೀಹ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನ ಶುಕ ಕ್ರವನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದನು. ಆಗ ಖುಸಿ 
ಗಳು ಜನಿಸಿದರು. ಉದಿಸಿದ ಸೂರ್ಯ ಬಿಂಬದಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿ ಗಳಾದ ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನು 


ನಿನ್ನನ್ನು ಏರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿರ ಕಳುಹಿಸಿಜಿನ್ನು ಅದನ್ನು 
ನೀನು "'ಿ0ತಿರುವೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಏಕೊ₹ನಸಿ೦ ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೯ 


ಅಥ 80 ಬಹುನೋಕ್ತೀನ ವಚ್ಚಿ ತೇ ಪ್ರಶ್ನ ಮುತ್ತಮಂ | 


ದ್ವಿತೀಯೇ ತು ಸರಾರ್ದೇ5ಸ್ಮಿ ನ್‌ ರಾಜೇ "ಚ ಮೇಧಸಃ | ೬೮ Il 
Fy ತಕಲ್ಪಾತೃಮಾರಭ್ಯ ಯಾವದ್ಧಾ ರಾಹಗೋಚರಂ | 

ಸಮತೀತಾಕ್ಷೆ ಯೇ ಚೆಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಳ್ಳ ಣುಷ್ಟ ವರಾನನೇ ೬&೯ Il 
ಚತು8ಶತಾನಿ ದೇವೇಶಿ ಷಡ್ಡಿ ೦ಶತ್ಯ ನಾನಿ ತ್ರ 

ಗತಾನಿ ಶೀತರಶ್ಮೀನಾಂ ಸ ಸ್ಪವಿಂತೋಧುನಾ ಪ್ರಿಯೇ ll ೭೦॥ 
ವೈವಸ್ಟ ತೀ5ಂತಕೇ ಯಶ್ಚಾ ಇಯಂ ಪರ್ವತೇಧುನಾ 

ಶ್ರೇತಾಯುಗೇ ತು ಡಕಮೇ ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯಪುರಸ್ಸ ರಃ 1 ೭೩೧ 
ಸಾಕೋ ರೋಹಿಣೇನಾಥೋ ರಾಡು? ವರ್ತತೇ ಪ್ರಿಯೇ | 
ತಸ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಸಂಗೇನ ನಿಷ್ಟೋರ್ಮಾನುಷಸಂಭವಾನ್‌ ll ೭೨ | 
ದೇಹಾ5ವತಾರಾನ್‌ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಾರಂಭಾತ್ರ್ರೃಥಮಾನ್‌ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಪಂಚಮಃ ಪಂಚದಶ್ಯಾಂ ಸ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ತು ಬಭೂವ ಹೆ 1 ೩೩ Il 
ಮಾಂಧಾತಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿತ್ವೇ ತಸ್ಯೋತಥ್ಯಪುರಸ್ಸರಃ | 
ಏಕೋನವಿಂಶತ್ರೇತಾಯಾಂ ಸರ್ವಕ್ಷತ್ರಾಂತಕೋ5ಭವತ್‌* | a9 || 


೬೮೨೬೯. ಹೆಚ್ಚಾಗಿಹೇಳಿ ಪ್ರ ಸ ಯೋಜನವೇನು ? ನಿನ್ನ ಪ್ರ ಶ್ನೆ ಗೆ ಉತ ತ್ರರನನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಎರಡನೆಯ ಪರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಶೆ ೀತಕಲ್ಪವನ್ನು ರಂಭಿಸಿ ೬ 
ಕಲ್ಪ ದವರೆಗೆ ಕಳೆದುಹೋದ ಚಂದ್ರ ರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 


೭೦. ಹ್ರಿ ಯಳೆ! ನಾನೂರಣಇಪ್ಸತ್ತಾರು ಚಂದ್ರರು ಫಳೆದು ಹೋದ ಬಳಿಕ 
ಈಗ ವೈವಸ್ವ ತಮನ್ತಂತ ತರವು ಬರಲು ಇಪ್ಪತೆ ಕ್ರೀಳನೆಯ ಚಂದ ದ್ರನು ಜನಿಸಿರುವನು. 
ಇವನು ಹೆತ್ತನೆಯ ತ್ರೆ ತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ದತ್ತಾ 3 ತ್ರೇಯನೊಡಸೆ ಹುಟ್ಟ ರುವನು, ಇವನ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯೆ ಪ್ರನ ಸ್ತಾ 'ವದಿಂದ ವಿಷು ವಿನ ಮನುಷ್ಯಾ ವತಾರಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ 
ಹೇಳುವೆನು. ಹನಿ ದೆ ಯು ತ್ರೆ (ತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಷ್ಟು ನಿವು ಐದನೆಯ ಅವತಾರನಾಗಿ 
ಮಾಂಧಾತನಾಗಿ ಚಕ ನೊಡನೆ ಹುಟ ದನು. ಹತ್ತೊ ಂಬತ ತ್ರನೆಯ ತ್ರೆ (ತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮ LES ವಿಶಾ ಿಮಿತ್ರನೆ 5 ನೊಡಸೆಯೂ; ಇಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ವನೆ 
ತ್ರೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ರಾವಣನನ್ನು ಸು ಏಳನೆಯ ದಶರಥತಸೆಯನಾದ 
ಕಾಮೆನಾಗಿ ವಸಿಷ್ಟ | ಸೊಡನೆಯ್ಯೂ, ಇಪ್ಪತ್ತ ಂಟಿನೆಯ ದ್ವಾ ಸರಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರಾಶರರಿಂದ 
ಎಂಟನೆಯ ವೇದವ್ಯಾಸನಾಗಿ ಜಾತೂಕಣ್ಯ ನೊಡನೆಯ್ಯೂ, ಅದೇ ದ್ವಾಸ ಪರದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ 
ತೊ ಂದಣೆಯ ಭಾಗವು ಕಳೆಯಲು ವಸುದೇವಸಿಂದ ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ಟವಾಥ 
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೨.೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂದಮೆಹಾಸಪ್ರರಾಣಿಂ 


ಜಾಮದಗ್ಸ್ಯಸ್ತಥಾ ಷಷ್ಕೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಪುರಸ್ಸ ರಃ | 


ಚತುರ್ವಿಂಶೇ ಯುಗೇ ರಾನೋ ವಸಿಷ್ಠ ನ ಪ್ರಕೋಧಸಾ ll as Il 
ಸಪ್ತಮೋ ರಾನಣಸ್ಕಾರ್ಫೇ ಜಜ್ಞೇ ದಕರಥಾತ್ಮ ಜಃ | 
ಅಷ್ಟ ಮೇ ದ್ವಾಪರೇ ನಿಷ್ಣು ರಷ್ಟಾನಿಂಶೇ ಪರಾಶರಾತ್‌ | ೭೩೬ || 
ನೇದವಾ ಸಸ್ತತೋ ಜಜ್ಞೇ ಜಾತೂಕರ್ಣ್ಯಸ್ತ ಪುರಸ್ಸರಃ | 
ತತ್ರೈವ ನವನೋ ನಿಷ್ಣುರದಿತೇಃ ಕಕ್ಕಪಾತ್ಮಜಳ 1 2a Il 


ದೇವಕ್ಕಾಂ ವಸುದೇವಾತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಗರ್ಗಪುರಸ್ಸರಃ | 
ಏಕವಿಂಶತಮಸ್ಯಾ*ಸ್ಯ ದ್ವಾಪರಸ್ಯಾಂಶಸಂಶ್ನಯೀ | 


ನಷ್ಟೇ ಧರ್ಮೇ ತಥಾ ಜಜ್ಞೇ ವಿಷ್ಣುರ್ವೃಷ್ಟಿಕುಲೇ ಸ್ವಯಂ | a6 ॥ 
ಸರ್ತುಂ ಛನುನವ್ಯವಸ್ಥಾಃ ನಮುಸುರಾಣಾಂ ಪ್ರಣಾಶನಃ 

ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ ಪ್ರಮತಿರ್ನಾಮ ನೀರ್ಯವಾ 1 ೩೯ | 
ಗೋತ್ರೇಣ ವೈ ಚಂದ್ರ ಸ ಸಂಧ್ಯಾಮಿಶ್ರೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಕ 

ಕಲ್ಪಿರ್ನಿಷ್ಟು ತಾನು ಸಾರಾಶರ್ಯಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | ೮೦ ll 
ದಶಮೋ ಭಾವ್ಯಸಂಭೂತೋ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಪುರಸ್ಸರಃ | 

ಅನುಕರ್ಷಂಶ್ಶ್ಚ ವೈ ಸೇನಾಂ ಹಸ್ತ ಶ್ರ ಸಷಸಕುಲಾಂ Il ೮೧ Il 
ಪ್ರ ್ರಿಗೃಹೀತಾಯುಫ್ಯೆ ರ್ನಿಷ್ಟೆ ಭ್ಯ ಕಂ “ಕತಸಹಸ್ರ ಶಃ | 

ನಿಃಶೇಷಾಂಛೂದ್ರ ರಾಜ್ಞಸ್ತಾ ಸ್ತದಾ ಸತು ಕಠಿಷ್ಟ ಶ್ರಿ | ೮೨ ॥ 


ಪಾಖಂಡಾನ್‌ ನ್ಲೇಚ್ಛಜ ಜಾತೀಂತ್ಚ ದಸ್ಯೂಂಶ್ಥೆ ನ ಸಹಸ್ರ ಶಃ |. 
ನಾ5ತ್ಯರ್ಥಂ ರಾ ಯೇ ಚಬ ್ರಹ್ಮಬ ನ್ರಿಹ್ಮದ್ಧಿಷಃ ಕೃಜಿತ್‌ ೮೩! 


x ಎ0 ಅಲಾ ವ್‌ ಇ. 





UB ST ಜಾಜಪ್ರ ಘಾಲಾ” ಇಷಾ, ಸಾಎರಾಜತ- ಇಡ. 
ಕಾ ನ ನಾ 
ಸಾರಾ ಸಾರಾ ವ 


ಧರ್ಮವನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ ದಶ್ತಾಗಿಯೂ ಅಸುರರ ನಾಶಕ್ಟಾಗಿಯೂ ಯಾದವ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಖಿ  ನೊಡನೆಯೂ ಜನಿಸಿರುವನು. ಹಿಂದಿನ ಜನ ದಲ್ಲಿ ಪಮತಿ 
ಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ" ಆ ವಿಷು ವು ಚಂದ್ರನ ಗೋತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವೇಡವ್ಯಾಸನಂತಿ 
ಪ್ರತಾ ತಾಪವುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣು ಯಶ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನನೆ ತ್ರನೆ ಕಲಿ. ಯಾಗಿ ಯಾಜ ವಲ, 

ತೊಡನೆ ಜನಿಸುವತು. ಅವನು ಅನೆ ಕುದುರೆ, ರೆಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸೆ ನನಯ 


ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅನೇಕ ಲಕ್ಷ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ ಶೂದ್ದರಾಜರನ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಕೊಲುವನು. | ಸ ತವ 


೮೩-೮೪, ಬಲಿಸ್ಕನ್ಕೂ ಶೂರರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೂ ಆದ ಅನನು 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಪಾಸಂಡರ್ಕ,. ಮೆ ಸ್ಸೀಚ್ಛರು, ಕಳ್ಳರು ಅತ್ಯಂತ ಅಧಾರ್ನಿಕರು, ವೇದ 
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RN ಹ ಹಾಗ್‌ ಡಾ ಒತು ಹ್ಮ ಅಗಿದ ತಾ - ಮಡು... ಡು. 


ವಿಕೋನನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ ೨.೨೧ 


ಪ್ರವೃತ್ತಚಕ್ರೋ ಬಲವಾಂಛೂರಾಣಾಮಂತಕೋ ಬಲೀ | 
ಅದ್ಭಶ್ಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪೈಥಿನೀಂ ವಿಚರಿಷ್ಯತಿ | ೮೪ || 
ಮಾನವಸ್ಯ ತು ಸೋ50ಶೇನ ದೇವಸ್ಯ ಭುವಿ ನೈ ಪ್ರಭುಃ | 

ಕ್ಸಪಯಿತ್ವಾ ತು ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಭಾವಿನಾರ್ಥೇನ ನೋದಿತಾನ್‌ 
ಗಂಗಾಯಮುನಯೋರ್ಮುವ್ಯೋೊ ನಿಷ್ಕಾಂ ಪ್ರಾಪಸ್ಪ್ಯತಿ ಸಾನುಗಃ || ೮೫ | 
ತತೋ ವ್ಯತೀಶೇ ಕಲ್ಪೌ ತು ಸಾಮಾತ್ಯೊ ಸಹ ಸೈನಿಕೇ | 


ನೃಪೇಸ್ಟಪಿ ಚ ನಷ್ಟೇಷು ತದಾತ್ಮಪ್ರಹರಾಃ ಪ್ರಜಾಃ Wesel 
ರಫ್ಸಣೇ ನಿಸಿನೃತ್ತೇ ಚ ಹತ್ವಾ ಚಾ್‌ನ್ಯೋನ್ಯಮಾಹನೇ | 
ಪರಸ್ಪರಹತಾಸ್ತಾಶ್ತ ನಿರಾಕ್ರಂದಾ8 ಸುಮಃಖಿತಾಃ 1 ೮೩ 
ಸ್ಪೇಣೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಚಾ5ಸ್ಮಿನ್‌ ವಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಶಕೇ | 

ಸ ಸಂಧ್ಯಾಂಶೇತು ನಿ8ತೇಷೇ ಕೃತಂವೈ ಪ್ರತಿಪತ್ಸ್ಯ ತಿ | ೮೮ ॥ 
ಯದಾ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಶ್ಚ ಡೆ ತಿಷ್ಯಬ್ಬ ಬೃಹಸ್ಪತೀ | 

ಏಕರಾಶೌ ಸಮೇಷ್ಯಂತಿ ಪ್ರಪತ್ಸ್ಯ್ಯತಿ ತದಾ ಕೃತಂ. R 1 ೮೯॥ 


ಅಭಿಜಿನ್ನಾಮು ನಕ್ಸತ್ರಂ ಜಯೆಂತೀ ನಾಮ ಶರ್ವರೀ | 
ಮುಹೂರ್ತೋ ನಿಜಯೋನಾಮ ಯತ್ರ ಜಾತೋ ಜನಾರ್ದನಃ |1| ೯೦ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದ್ವೇಷಿಗಳು... ಇವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 

೮೫, ದೇವಾಂಶದಿಂದ ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನವನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ಆ ವಿಷ್ಣು ವು 
ಸಕಲ ದುಸ ರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿ ಗಂಗಾಯನ ಮುನಾ ನದಿಗಳ ಮಧ್ಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವನು. 

೮೬-೮೭. ಬಳಿಕ ಮೇತ್ರಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಸಿ ಸೈನಿಕರಿಂದಲೂ ಸಹಿತನಾದ ಕಲಿಯು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ರಾಜರೂ. ನಾಶಗೊಳ್ಳಲು ರಕ್ಷಿಸುವವರಿಲ್ಲದಿರಲು, ಪ್ರ ಜೆಗಳು ಆ 
ಕಾಲದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸರಸ್ಪರ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳದೆ ಅತ್ಯಂತ 
ದುಃಖದಿಂದ ಮಡಿಯುವರು, 

೮೨. ಹೆತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಕಲಿಯುಗವು ಸಂಥ್ಯಾಂಶಸೊಡನೆ 
ಮುಗಿಯಲು ಕತ ತಯುಗವು ಆರಂಭವಾಗುವುದು. 

೯೯ 0 ಚಂದ ಸೂರ್ಯೆರೂ, ಪುಷ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರ ಬ ಹಸ್ಪೃತಿಗಳೂ ಒಂದೇ 

J 

ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಲು, ನ ನು en ಅಭಿಸಿನ್ಸಕ್ಸ ್ತ್ರ ಜಯಂತೀ ಎಂಬ 
ರಾತ್ರಿ, ನಿಜಯ ಎಂಬ ಮುಹೂರ್ತ ಇವುಗಳ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸ ರ ತಯುಗವು ಆರಂಭಿ 
ಸುವುದು. 
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೨೨೨ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


. ದೇಸ್ರ್ಯವಾಚಃ-.- 

ನೋಕ್ತಂ ಯಥಾವದಖಿಲಂ ಬಾ ಗ ತಂ 

ಪೂರ್ವಾ5ವತಾರಾನ್‌ ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ನೊರ ಕ್ಷಪೊರ್ವಾನ್‌ ಮುಹೇಶ್ವರ ೯ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ವಾ ತುಪ ೈಥಿವೀ ವ್ಯಾಪ್ತಾ ದಾನವೈರ್ಬಲವತ್ತಕರೈಃ 

ತತಃ ಪ್ರಭೃ ತೆ ಶಾಸೇನ ಭ ೈಗುನೈಮಿತ್ತಿ ನ ಹ 1 ೯೨ Il 

ಜಜೆ ಸ್ತೇ 'ಪುಸಃಪುನರ್ನಿಷ್ನು" 8 ಕರ್ತುಂ ಧರ್ಮವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಂ | 


ಧರ್ಮಾನ್ನಾರಾಯಣಃ ಸ ಸಾಧ್ಯಃ ಸಂಭೂಶಶ್ವಾ ಸುಷೇಂತಕೀ 1೯೩1. 
ಯಜ್ಞ ೦ ಪ್ರವರ್ತಯಾಮಾಸ ಸಚ ವೈವಸ್ನ ತೇ50ತರೇ | 

ಸ್ರಾಮರ್ಭಾವೇ ತದಾ ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಾ5ನಿಸೀತ್ತುಕೊ (ಹಿಂತ | ೯೪ I 
ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ಯುಗಾಖಾ ,ಯಾಮಾಪನ್ನೇಷು ಸುರೇಷ್ವಿ ಹ 

ಸಂಭೂತಃ ಸ ಸಮುದ್ರಾತ್ತು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಸೋರ್ವಥೇ | ೯೫ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯೋ ನರಸಿಂಹೋಂಭೂದ್ರದ್ರಸ್ತಸ್ಯ ಪುರಸ್ಸ ರಃ | 
ತೋಣೇಷು ಬಲಿಸಂಸ್ಥೆ (ಷು ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಸಪ್ತ ಸಮೇ ಯುಗೇ [1 ೯೬! 





ವಾರು —— ಇತರಾ ದ 
ee 
[] 





೯೧. ದೇವಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ : :— ಮಹೇಶ್ವ ರ! ಕೀನು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಭಗುವು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಶಾಪವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಲಿ. ಹಿಂಜೆ ಹೇಳದ ವಿಷು ವಿನ 
ಅನತಾರಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳು. ಮ 


೯೨೭೯೪, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನ :--ಭೂನಿಯು ಬಲಿಷ್ಠರಾದ ದಾನವರಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ಲವಾಗಿರಲು “ಎಷ್ಟು ವು ಭೃಗುಶಾಪದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಧರ್ಮದ ವ್ನವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ 
€ 
ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. ಚಾಕ್ಟುಸಮನ್ಸಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ನಾಗಿ 
ಅವತರಿಸಿದ ಆ ನಾರಾಯಣನು ವೈವಸ್ಥ ಸ್ವತಮನ್ವ ೦ತರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ನೊಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುಕೊಣಿತನಾ ನನ್ನು. 


ಸ ಕ ಕ: ಚಹ ಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಲು 

ವಿಷ್ಣುವು ಸಮು ದ್ರದಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ವಿನ ವಧೆಗಾಗಿ ರುದೆ: ನೊಡನೆ ಎರಡನೆ 
ನರಸಿಂಹನಾಗಿ ಅನತರಿಸಿದನು. ಏಳನೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ ಬಲಿ 
ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿಯನಶನಾಗಿರಲು, ದೈತ್ಯರು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಿಸಿರಲು ಆ 
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eT ಎ.ಆ. ಸ ರಡ ಹಾ ಎಡ... ... ಡವ 


ಏಕೋನನಿಂಶೋ $ಧ್ಯಾಯಕಿ ೨೨೨9 


ದ್ಯೈತೈಸ್ರೈ ಲೋಕ್ಯ ಆಕ್ರಾಂಶೇ ತೃ ತೀಯೋ ನಾಮುನೋೊಆಭವತ್‌ | 
ಸಂಕ್ಸಿಷ್ಯಾತ್ಮಾ ಗ ಬೃಹಸ್ಸ ತಿಪುರಸ್ಸ ರಃ Il €e Il 
ಶ್ರೇತಾಯುಗೇ ತು ದಶಮೇ ದತ್ತಾತ್ರೇಯೋ ಬಭೂವ ಹ! 

ನಷ್ಟೇ ಧರ್ಮೇ ಚತುರ್ಥಾಂಶೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಸುರಸ್ಸರಃ | 


ಏತೇ ದಿವ್ಯಾವತಾರಾ ವೈ ಮಾನುಷ್ಯೇ ಕಥಿತಾಃ ಪುರಾ | ೯೮ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದೇ ಮೆಹಾಪ್ರರಾಣ ಏಶಕಾಂಶೀ ತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ) ಹ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ ಸ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯೇ 
ಶ್ರೀಪಿಷ್ಣೆ ಎನತಾರವರ್ಜನಂ ನಾಮ 


ಏಕೋನನಿಂ ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 





ನಾರಾಯಣನು ಬ ಹೆಸೃತಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮೂರನೆಯ ವಾಮನನಾಗಿ ಅವತಾರ ಮಾಡಿದನು. 

೯೮. ಹತ್ತ ನೆಯತೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಒಂದಂಶವು ನಷ್ಟ ವಾಗಲು ಆ 
ನಾರಾಯಣನು ಮಾರ್ಕಂ ತೇಯನೊೊಡನೆ ದತ್ತಾ ತ್ರೀಯನಾದನು. ಹೀ? ವಿಷು ೨ ವಿನ 
ಹಿಂದಿನ ದಿವಾ ್ಯವತಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂಡು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಟ ಎಸೆತಾರವರ್ಣನನೆಂಬ 


೬ ಉ 
ಹೆತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧಾ ಯವ ಮುಗಿದದ್ದು: 
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॥ಶ್ರೀಃ8॥ 


ನಂ ಕೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಚಂಡ್ರೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ: 


ಅಥ ದೈತ್ಯಾನವತಾರಾಣಾಂ ಕ್ರಮೋ ಹಿ ಕಥ್ಯತೇ ಪುನಃ | 

ಹರಣ್ಯಕಶಿಪೂ ರಾಜಾ ದ ಬಭೌ I a ll 
ತಥಾ ಶತಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯಾನಿ ಕಾನಿದ್ದಿ ಸಪ್ತತಿಂ | 

ಅಶೀತಿಂ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತ್ರೆ ಲೋಕ್ಕ ಸ್ಕೈ (ತೆ ಶಕೋಭವತ್‌ ‘sll 
ನಾತ್ಮೇಠಹನ್ಯತಿರಾತ್ರಸ್ಯ ಕಶ್ಕಪಸ್ಯಾಕ್ಷಮೇನಿಕೇ Il ೩॥ 
ಉಪಸ್ರಿಸ್ತಾಸನಂ ಯತ್ತು ಹೋತುರರ್ಫೇ ಹಿರಣ್ಮಯಂ | 

ನಿಷಸಾದ ಸಗರ್ತೊಲತ್ರ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಸ್ತತೆಃ Il ¢ Il 
ಶತವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ಸದುಶ್ಚರಂ | 

ದಶನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಿತ್ಯಾ ಗರ್ಭೇ ಸ್ಥಿತಃ ಪುರಾ Il ೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಚಂದ್ರೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ 


೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ದೈತ್ಯಾವತಾರಗಳ ಕಮವನು 
J 


ಹೇಳುವೆನು. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಎಂಬತ್ತು ಸಾವಿರದ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವರ್ಷ 


ಕಾಲ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗರಸನಾದನು. 


೩೨. ಕಶ ಪನ ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗದೆ ಅತಿರಾತ್ರ ದ ಸೌತ್ಯಾಹೆ ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹೋತ್ಸ ಧಿ 


ಗಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ ತಾರ ನದಲ್ಲಿ ಹರಣ್ಯಕಿಪುನ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಒಂದು ರ್ರ 


ನರ್ಷಕಾಲ ಘೋರ ತಪಸ್ಸ ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ಅವನು ಹಿಂದೆ ಹತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ದಿತಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಥ್‌ 
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ಸತ್ರ ನಂ೧ರಾದಹಾಹಾ ಹಾಹಾ ಂ೨೧ಸಾರ ಹಾಗಾ ಇ ಹಾಂತು... ರಾರಾ. ಹಾರದ... ಸಂಗಾ, ತಡಾ ಹಾರ್‌ ಇರ ಚಾರ್‌ ಆಷ್ರಾ, 


ನಿಂ ಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೨.೨೫ 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋರ್ಡೈತ್ಯೈಃ ಶ್ಲೋಕೋ ಗೀತಃ ಪುರಾತನಃ | 


ರಾಜಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರ್ಯಾಂಯಾಮಾಶಾಂ ನಿರೀಕ್ಷತೇ | ೬ | 
ತಸ್ಯಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸುರಾ ನಮಶ್ಚಕ್ರುಃ ಸಹರ್ಹಿಭಿಃ 

ಸಪ್‌ ತಸ್ಕ ರಾಜಾ್‌ಭೂದೆ, ಕರ್ವರ್ಷಾರ್ಬು ದಂ ಪುನಃ | ೭ I 
ಷಷ್ಟಿಂ ಚೈವ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತ್ರಿಂಶಚ್ಚ 'ನಿಯುಕಾನಿ ಚ | 

ಬಲೇ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಸ್ತು ಯಾನತ್ನಾ ಲಂ ಬಭೂವ ಹ ೮ Il 
ಪ್ರಹ್ಲಾದೋ ನಿಗೃಹಿರ್ತೋಭೂತ್ತಾವತ್ಯಾಲಂ ತಥಾ ಸಕೈಃ | 
ಇಂದ್ರಾದಯಸ್ತೇ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಅಸುರಾಂಜಫ್ಗು ಕೋಜಸಾ | ೯॥ 
ದೈ ತ್ಯಸ ಸಂಸ್ಥ ಮಿದಂ ಸರ್ವಮಾಸೀದ್ದ SS ಕಲ | 

ಅಸಪತ್ಸ ೦ ) ತತಃ ಸರ್ವಮಖಷ್ಟಾ ದಶಯುಗಂ ಪುನಃ | ೧೦ ॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಮಿವಮವ್ಯಗ್ರ 0 ಮಹೇಂದ್ರೆ ಣ ತು ಪಾಲಿತಂ | 

ಶ್ರೇತಾಯುಗೇ ತು ದಶಮೇ ಕಾರ್ತವಿ ಟೋ? ಮಹಾಬಲಃ Il ೧೧॥ 
ಪಂಚಾ5ಶೀತಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂ ವೈ ನರಾಧಿಷಃ |, 

ಸ ಸಪ್ತರತ್ನವಾನ್‌ ಸ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಭೂವ ಹ | ೧೨ || 
ದ್ವೀಪೇಷು ಸಪ್ತಷು ಸ ವೈ ಖಡ್ಲೀ ಚರ್ಮಿ ಶರಾಸನೀ | 

ರಥೀ ರಾಜಾ ಸಕುಚ! ಯೋಗಾಜ್ಚ್‌ ರಾನಪಶ್ಯತ | ೧೩ Il 


ಹಾ ಬರ ಯಾ ಸಜ ಚು SS ಜಪ ಜಾ ಜಾರ ಸಂಪ ಹಾವ ಅಘ. ರಾಜಾ ಲ ಮಾ ಚಾ ನ್‌ 


೬೯, ಈ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯ ರು ಈ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಶೊ ತಕ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. “ ದೊರೆಯಾದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಯಾವ ಯಾನ ದಿಕ ನ್ನ್ನ 
ಸೋಡುತ್ತಿ ದ ಸೊ ಆಆ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿಗಳೊಡನೆ ಅಸಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ರು” * ಕಾಲಕ್ರ ಮದಿಂದ ಬಲಿಯು ಒಂದು . ಅರ್ಬುದ 
ಮೂವತ್ತು ನಿಯುತದ ಅರುವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ ರಲು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದನನ್ನು ನಿಗ್ರ ಒಸಿ ಜಿ ತ್ವ ರನ್ನು ಕೊಂದರು. 

೧೦-೧೨. ಈ ಮೂರು ಮ ಹೆತ್ತುಯುಗಗಳ ಕಾಲ ದೆ ತ್ಯರವಶದಲ್ಲಿ 
ದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ ಶತ್ರುಗಳಿಲ್ಲದ ಈ ರೋಕಗಳನ್ನು ಹದಿನೆಂಟು ಯುಗಗಳಕಾಲ 
ದೇವೇಂದ ಪನು ಫಾಲಿಸುತಿ ತಿದ್ದನು. ಹೆತ್ತನೆಯ ತೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಎಂಬತೆ ತೈದು ಸ ಸಾನಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. 

೯೩. ಕಾರ್ತನಿರ್ಯೆನು ಏಳುದ್ದಿ (ಪಗ ಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಕರೊಡಕನೆ ಕತ್ತಿ, ಗುರಾಣಿ, 
ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಥವನ್ನೇರಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಕಳ್ಳ ರನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ದ ನನು. 
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99 ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಣಷ್ಟದ್ರವ್ಯತಾ ಯಸ್ಕಸ್ಮರಣಾನ್ನ ಭವೇಸ್ನೃಣಾಂ | 


ಚತುರ್ಯುಗೇ ತ್ವ ತಿಕ್ರಾ ಂತೇಮನೌಹೈ (ಕಾನಕೇ ಪ ಪ್ರಭೌ ll ೧೪ | 
ಅರ್ಧಾವಶಿಷ್ಟೇ ತ್ಕ ಂಸ್ತು ದ್ವಾಪರೇ ಸಂಪ್ರ ವರ್ತಿಶೇ | 

ಮಾನವಸ್ಕ ನರಿಷ್ಕ ತೋ ಹ್ಯಾಸೀತ್ಪು ತ್ಸುತ್ರೋ ೀಮದಃ ಕಲ Il ೧೫ || 
ನವಮಸ್ತಸ್ಯ ದಾಯಾದಸ್ತ ಇಬಿಂದುರಿತಿ ಸ ಸ್ಕ್ರೃತಃ | 

ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇ ದ್‌ ತ್ಸ ತೀಯೇ ಜ್‌ ಹ ॥ ೧೬ | 
ತಸ್ಯ ಕನ್ಯಾ ತ್ರಿಲವಿಲಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರ ತಿಮಾ*ಭವತ್‌ | ಸ 
ಪುಲಸ್ತಾ ,ಯ ಸ ರಾಜರ್ಷಿಸ್ತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಪ ಪ್ರತ್ಯಸಾದಯತ್‌ | ೧೭ Il 
ಯಸಿಕೈಲವಿಲೋ ಯಸ್ಯಾಂ ನಿಶ್ರವಾಃ ಸಮಪದ್ಯ ತ! 

ತಸ್ಯ ಸತ್ಕ್ಯ್ಯಶ್ಚತಸ್ರಸ್ತು ಪೌಲಸ್ತ "'ಕುಲಮಂಡನಾ॥ | ೧೮ Il 
ಬೃಹಸ್ಪ ತ ನಿಜಾ ಕನ್ಯಾ ನಾಮ್ನಾ ವೈ ವೇದವರ್ಣಿಸನೀ | 

ಸ್ರಷ್ಟೋತ್ಕಟಾ ಚ ಬೀಕಾ ಚ ಹ ಮಾಲ್ಯವತಃ ಸುತೇ ॥ ೧೯ ॥ 
ಕೇಕಸೀ ಸಃ ಕನ್ಯಾ ತಸ್ಯಾಂ ದೇವಿ ಶೃಣು ಪ್ರಜಾಃ 

ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ವೈತ್ರವಣಂ ತಸ್ಯ ಸುಷುವೇ ವರವರ್ಣಿನೀ I! soll 





——__—— — ರ ಮಾಜಾ Oe —————— 
- 


೧೪-೧೫. ಈ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ನರರ ದ್ರವ್ಯಗಳು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 

ರಗಳು ಕಳೆಯಲು ಜೊರೆಯಾದ' ಹೆನ್ನೊ ೦ದನೆಯ ಮನುನಿನ ಅರ್ಥಕಾಲವು 
ಉಳಿಯಲು ಸಂಭವಿಸಿದ ದ್ವಾಸರ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಂನ ೈಂತ ಮನುವಿಗೆ ಮದನೆಂಬ 
ಪುತ್ರ ನು ಜನಿಸಿದನು. 


೧೬. ಅವನ ಒಂಬತ ತ್ರನೆಯ ಮಗನಾದ ತ ಶೈ ಣಬಿಂದುವು ಮೂರನೆಯ ತೆ ತ್ರೇತಾ 
ಯುಗದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೊತಿಯಾದನು 


೧೭. ಅನನಿಗೆ ಇಲವಿಲಾ ಎಂಬ ಸುಂದರಿಯಾದ ಕನ್ಯೆಯು ಜನಿಸಿದಳು. 
ತೃಣಬಿಂದುರಾಜನು ಮಗಳಾದ ಆ ಇಲವಿಲೆಯನ್ನು ಪುಲಸ_ ನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಷ್ಠ 


೧೮. ಅವಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರ ವೆಸೈೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಅವನಿಗೆ ಪುಲಸ್ತ್ಯ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ ಸಾ ಪ್ರಯರಾಜ ನಾಲ್ದು ಮಂದಿ ಸತ ಯರಾದರು. 


೧೯-೨೦. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ ಳು ಬ ಹೆಸ್ಸ ತಿಯ ಮಗಳಾದ ವೇದನರ್ಣಿನಿಯು. 
ಇಸಿ ಬ್ಬರು ಮೂಲ್ಯನಂತನ ಮಕ್ಕಳು. ಪ್ರುಷೆ ನೋತ, ಟಾ, ಬೀಕಾ ಎಂದು ಅವರ ಹೆಸರು 
ಗಳು ನಾಲ್ಕ ನೆಯನಳು ಮಾಲಿಯಮಗಳಾದ ಕೇಕಸಿ ಇವಳ ಹಿರಿಯಮಗನೇಕುಬೇರ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಅ Beech “ಹಾ. ees ತ್ರ ದ 


ವಿಂಶೋ $ಧ್ಯಾಯೆಃ Ly 


ಅಷ್ಟದಂತಂ ಹರಿಭ್ಮಶ್ರುಂ ಕೆಂಕುಕರ್ಣಂ ನಿಲೋಹಿತಂ | 


ಶ್ಚಸಾದಂ ಹ್ರಸ್ತಬಾಹುಂ ಚ ಪಿಂಗಲಂ ಶುಚಿಭೂಸಣಂ | ೨೧ Il 
ತ್ರಿಸಾದಂ ತು ಮಹಾಕಾಯೆಂ ಸ್ಫೂಲಶೀರ್ಷಂ ಮಹಾಹನುಂ | 

ಏವಂವಿದೆಂ ಸುತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿರೊಪಂ ರೂಪತಸ್ತದಾ | ೨೨ || 
ತದಾ ದೃಷ್ಟ್ಟಾ*ಬ್ರವೀತ್ರಂ ತು ಕುಜೇರೋ5ಯಮಿತಿ ಸ್ವಯಂ | 
ಕುತ್ಸಾಯಾಂ ಕ್ಳಿತಿಶಜ್ದೋಳಯಂ ಶರೀರಂ ಜೀರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೨೩ Il 
ಕುಜೇರಃ ಕುತರ(ರತಾ ನ್ನ್ನಾಮ್ನಾ ತೇನ ಚ ರಂ | 

ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾತಭವದ ದ್ನ ಪುತ್ರಸ್ತು ನಲಕೂಬರಃ || ೨೪ Il 
ಫೈಕಸ್ಯ ಜನೆಯತ್ತುತ್ರಂ. ಜಾ ರಾಶ್ಚಸಾಧಿಸಂ | | 
ಶಂಕುಕರ್ಣಂ ದಶಗ್ರೀವಂ ಪಿಂಗಲಂ ರಕ್ತಮೂರ್ಥಜಂ | ೨೫ || 
ವಸುಪಾದಂ ವಿಂಶಷ್ಟುಜಂ ಮಹಾಕಾಯೆಂ ಮಹಾಬಲಂ | ; 
ಕಾಲಾಂಜನನಿಭಂ ಚೈನ ವಂಸ್ಟ್ರಿಣಂ ರಕ್ತಲೋಚನಂ . ॥ ೨೬॥ 
ರಾಕ್ಷಸೇನೌಜಸಾ ಯುಕ್ತಂ ರೂಪೇಣ ಚ ಬಲೇನ ಚ | 

ನಿಸರ್ಗಾವ್ಹಾರುಣಃ ಕ್ರೂರೋ ರಾವಣಾದ್ರಾವಣಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೨೩! 











೨೧.೨೪, ಇವನು ಎಂಬು ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಹಸುರು ಮಾಸೆ ಸೆಯುಳ್ಳ ವನೂ 
ಶಂಕುವಿನಂತೆ ಕವಿಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ನಾಯಿಯಂತೆ ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಮ ಟಾದ 
ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಹಳದಿಬಣ್ಣ | ದವನೂ, ಬಿಳಿ ಒಡನೆಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಮೂರುಕಾಲು 
ಗಳು ಛೃವನ್ಯೂ ದೊಡ ಸ ದೇಹವುಳ್ಳ ವಕ, ದಪ್ಪವಾದ ತಲೆಯುಳ ವನೂ, ದೊಡ ಕೆನ್ನೆ 
ಪ ವನೂ ಆಗಿದ್ದ: ನು. RE ಕುರೂಪಿಯಾದ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಡಿ 
ಕುಬೇರನೆಂದು ಕರೆದಳು. ಕುಶಬ ವು ರಿಂದಾರ್ಥಕವೂ, ಜೀರ ಶಬ ವು ಶರೀರಾರ್ಥ 
ಕವೂ. ಆಗಿರುವುದು. ಇವನು ಕುತಿ ಶ್ರಿತದೇಹವುಳ್ಳ ವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಕುಚೀರ ನಾಮಕ 
ನಾದನು. ಇವನಿಗೆ ನೃದ್ಧಿಯೆಂಜ ಸತ್ತಿ ಯೊ, ಸ ಮಗನೂ ಇದ್ದ ರು. 

೨೫-೨೬. ಬಳಿಕ ಕೇಕಸಿಯು ತಂಕುವಿನಂತೆ ಕೆವಿಯುಳ ವನೂ, ಹತ್ತು ಕುತ್ತಿ ಗೆ 
ಯುಳ್ಳ ವನೂ ಹಳದಿಬಣ ವ್ವ ನ ವುಳ್ಳವನೂ ಕೆಂಪು ತಲೆಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, (ಎಂಟು) 
ನಾಲ್ವುಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ವನ, ಇಪ್ಪತ್ತು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ನೊಡ ಸ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಅತಿಬಲಿಸ ನ್ಯೂ ಕಪ್ಪು ಕಾಡಿಗೆಯಂತಿರುವವನೂ, ಶೋರೆಹಲ್ಲುಗಳುಳ ವನೂ, ಕೆಂಪು 
ವು ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, fe ರಾವಣನನ್ನು ಪಡೆದಳು. 

ಇ ರಾಕ್ಷಸರ ರೂಪ ಬಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇವನು ಸಾ  ಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕಠಿನ 
ನಾದುದರಿಂದ ರಾವಣನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದನು. 
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9.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಸುರಾಜಂ 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಸ್ತ್ಯಾಸೀತ್ಸ ರಾಜಾ ಪೂರ್ನಜನ್ಮನಿ | 


Ry ಹ ತು ತಥಾ ದಶೆ ಸ ರಾಕ್ಷಸಃ || ೨೮ || 

ಪಂಚ ಕೋಟೀಸ್ತು ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸಂಖ್ಯಾತಾಃ 'ಸೆಂಖ್ಯಯಾ ಪ್ರಿ ಪಿಯ | 

ನಿಯುತಾನ್ಯೇಕಷಸ್ಮಿಂ ಚ ಸಂಖ್ಯಾವದ್ಧಿ ರುವಾಹೃತಂ | ೨೯ Il 

ಷಷ್ಟಂ ಚೈ ವಸ ಹಸಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸಹಿ ರಾವಣಃ | | 

EE ಚ ಘೋರಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಜಾಗರಂ ೩೦ 

ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಚತುರ್ನಿಂಶೇ ರಾವಣಸ್ತ ಜಸ ಕ್ಷೆಯಾತ್‌ 

ಡು ದಾಶರಥಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಗಣಃ ಕ್ಟ ರ 1 ೩೧॥ 

ಯೋಇಸೌ ದೇನಿ ದಶಗ್ರೀವಃ ಸಂಬಭೂವಾ*ರಿಮರ್ಪನಃ | 

ದಮಘೋಷಸ ರಾಜರ್ಷೇ ಪುತ್ರೋ ವಿಖ್ಯಾತಪೌರಷಃ | ೩೨ || 
: ಶ್ರುತಶ್ರ ವಾಯ ಚೈದ್ಯಸ್ತು ಶಿಶುಸಾಲೋ ಬಭೂವ ಹ! 

ಜು RE ಚ ಕನ್ಯಾಂ ಶೂರ್ಪಣಖಾಂ ತಥಾ. 1೩೩ ॥ 

ನಿಭೀಷಣಂ ಚತುರ್ಥಂ ಚ ಕೈಕಸ್ಯ ಜನಯತ್ಸುತಾನ್‌ | 

ಮನೋಹರಃ ಪ್ರಹಸ್ತಿಶ್ಚ ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವಃ ಖರಸ್ತಥಾ | ೩೪ Il 


ಪುಸ್ಸೋತ್ತ ದಜ « ಪುತ್ರಾಃ ಕನ್ಮಾ ಕುಂಭೀನಸೀ ತಥಾ | 
ತ್ರಿಶಿರಾ ದೂಸಣಕ್ಸೆ 4ನ ನಿದ್ಯುಜ್ಜಿಹ್ಹತ್ಚ ರಾಕ್ಟ ಸಃ | 
ಕನ್ಸೈಕಾ ಮಿಕಾ ವ oe ಪ್ರ ಸವಃ ಸ | ೩೫ Il 


೨೮. ಇನನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಹರಣ ್ಯಕಶಿಪುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಹೆತ್ತು 
ಚತುರ್ಯುಗಗಳಕಾಲ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನ 

೨೯-೩೧. ಈ ರಾವಣನು” ಐದು ಕೋಟಿ ಅರುವತ್ತೊಂದು ನಿಯುತದ 
ಅರುನತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಯಷಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ಇಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಸ್ಲೀಣವಾದುದರಿಂದ ದಶರಥ ಸುತನಾದ ರಾಮನಿಂದ ತನ್ನ ಪರಿವಾರಣೊಡನೆ 
ಹೆತನಾದನು. 

೩೨-೨೫, ದೇವಿ! ಈ ದಶಕಂಠನೇ ದಮಘೋಷನೆಂಬ ರಾಜರ್ಹಿಯಿಂದ 
ಶ್ರು ತಶ್ರ ನೆಯಲ್ಲಿ ಚೇದಿ ರಾಜನಾದ ತಶಿಶುಸಾಲನಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವನು. ಕೇಕಸಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ ಕುಂಭಕರ್ಣ, ಶೂರ್ಸ್ಪಣಖಾ, ವಿಭೀಷಣ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಮಕ್ಕ ಳು 
ಜನಿಸಿದರು." ಪುಷ್ಪೋತ್ಯಟಿಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ, ಸ್ರಹೆಸ್ತ, ಮಹಾಸಾರ್ಶ್ವ, ಖರ, 
ಕುಂಭೀನಸೀ ಸ ಮಕ್ಕ ಳ್ಳೂ ಬೀಕೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶಿರಾ, ದೂಷಣ್ಯ ನಿದ್ಯುಜ್ಞಿಹ, 
ಶ್ಯಾಮಿಕಾ ಎಂಬ ಮಕ್ಕ ಳೊ “ಹುಟ್ಟ ದರು. 
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ಇಡಾ... .... ಗ್ಯ ತು. ಆ. ಹಾ. 
ಪ 


ಚ ತ SS 


ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ . ೨.೨೯ 


ಇತ್ಯೇತೇ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಾಣಃ ಪಾಲಸ್ತ್ವ್ಯಾ ರಾಕ್ಚಸಾ ನವ | 
ನಿಭೀಷಣೋ ವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ದಶಮಃ "ಸಂಕೀರ್ತಿತಃ Il ೩೬ | 


ಪುಲಹಸ್ಯ ಮೃಗಾಃ ಪುತ್ರಾಃ ಸರ್ವೇ ವ್ಯಾಲಾಶ್ಚ ದಂಷ್ರ್ರಿಣಃ 1 


ಭೂತಾಃ ಪಿಶಾಚಾಃ ಸರ್ಪಾಶ್ಚ ಶೂಕರಾ ಹೆಸ್ತಿನಸ್ತಥಾ Il ೩೭ Il 
ಅನಪತ್ಯಃ ಕ್ರತುಸಸ್ತ್ಯ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಮ ತೋ ವೈನಸ್ಪತೇ5ಂತಕೇ | 

ಅತ್ರೇಃ ಪತ್ತೊ 5 ದ ಪಾಳ್‌ ಸುಂದರ್ಯಶ್ಚ ಪತಿವ್ರತಾಃ | ೩೮॥ 
ಭದ್ರಾಕೃಸ್ಯ ಫುತಾಚ್ಯಂತಾ ಜಜ್ಜಿ ರೇ ವಶ ಚಾ*ಪ್ಪ ರಾ8 I ೩೯ Il 
ಭದ್ರಾ ಶೊದ್ರಾ ಚವ ಮದ್ರಾ ಚ ನಲವಾ ಜಲದಾ ನ | | 

ಊರ್ಣಾ ಪೂರ್ಣಾ ಚ ದೇವೇಶಿ ಯಾ ಚ ಗೋಪುಚ್ಛಲಾ ಸ್ಮೃತಾ ಂ॥ 
ತಥಾ ತಾಮರಸಾ ನಾಮ ದಶಮೀ ರಕ್ತಕೋಟಕಾ | 

ಏತಾಸಾಂ ಚ ಮಹಾದೇವಿ ಖ್ಯಾತೋ ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭಾಕರಃ 1೪೧] 


ಸ್ವರ್ಭಾನುನಾ ಹತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಪತಿತೆಆಸ್ಮಿನ್ನಿಫೋ ಮಹೀಂ | 


ತನೋ*ಭಿಭೂತೇ ಲೋಕೇಆಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಭಾ ಯೇನ ಪ್ರವರ್ತಿತಾ les 





೩೬. ಹೀಗೆ ಪುಲಸ್ತ ನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂ ರವಾದ ಒಂಬತ್ತು ಜನ ರಾಕ್ಷಸರ 
ವಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ ್ಳ ವಿಭೀಷಣನೂ ಹುಚ್ಚ ದರು. 


೩೭. ಹ ಮೃಗಗಳೂ, ಹಾವುಗಳೂ, ಭೂತಗಳೂ, ಸಿಶಾಚಗಳ್ಕೂ 
ಸರ್ಪಗಳ್ಕೂ ಹಂದಿಗಳ್ಕೂ ಆಔಗಳೂ , ಹುಟಿ ಸೈ ದುವು. 


೩೮. ಈ ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ನಂತರನ ತ ಕ್ರತುವಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅತ್ರಿಮುನಿಗೆ 
ಸುಂದರಿಯರ್ಕೂ ಪತಿವ್ರ ತೆಯರ್ಕೂ ಭದ್ರಾಶ ತ ಮಕ್ಕಳ್ಳೂ ಆದ ಫೈತಾಚಿಯೆೇ ಕೊನೆ 
ಯಾಗುಳ್ಳ ಹತ್ತು ಮುದಿ ಅಪ್ಪ ತಿಯ ನಕ ಯರಾದರು. 


೩೯-೪೧. ಭದ್ರಾ, ಶೂದ್ರಾ, ಮದ್ರಾ, ನಲದಾ, ಜಲದ, ಊರ್ಣಾನ 
"ಪೂರ್ಣಾ, ಗೋಪುಚ್ಛಲಾ, ತಾರ? ರಕ ಕೋಕಾ ಎಂಬ ಹತ್ತು ಜನರು 


ಪ ಪ್ರಭಾಕರನ ಪತಿ ಶಿಯರಾದರು. 


೪೨-೪೫. ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಬೆಳಗು 
ದ್ದ ಸೂರ್ಯನು ರಾಹುವಿನಿಂದ ತಾಡಿತನಾಗಿ ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರಲು 
ಹ್ಮರ್ಹಿಗ ಳು ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಂದ 

ಸೂರ್ಯನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳದಿರಲು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಪ್ರಭಾಕರನೆಂದು 


CE ಓಡ 
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೨೩೦ ಃ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಪಸ್ತಿ ತೇಳಸ್ತ್ಸಿತಿ ಚೈವೋಕ್ತಃ ಪತನ್ನಿಹ ದಿವಾಕರಃ | 


ಹೃರ್ಷೇರ್ನಚನಾತ್ತ ಸ್ಯ ನ ಪಪಾತ ಯತಃ ಪ್ರಭುಃ | 9a ॥ 
ಬ್‌ ಪ್ರಭಾಕರೇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರ ಭುರೇವಂ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ | 
ಭೆದ್ರಾ ಸ ರಾಟ್‌ ಸೋಮಂ ಪುತ್ರಂ ಯಶಸ್ವಿನಂ ॥ ೪೪ Il 
ತ್ರಿಷಿಮಾನ್‌ ಧರ್ಮಪುತ್ರಸ್ತು ಸೋಮೋ ದೇವೋ ವರಸು ಸಃ 
ನೀತರಕ್ಕಿ 8 ಸಮುತ್ಸನ್ನ? ಕೃತಿ ತ್ರಿಕಾಸು ನಿಶಾಚರಃ | ೪೫ | 
ಪಿತಾ ಸೋಮಸ್ಯ ವೈ ದೇವಿ ಜಿ ಸ್ತೇತ್ರಿ ರ್ಭಗವಾನೃ ೩ | 
ತತ್ರಾ$ತ್ರಿಃ ತಂ ಭೃತ್ವಾ ಸ್ಟೇ ನಯನೇ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೪೬ Il 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಶುಭಾನ್ಯನ ಸಮಾಚರತ್‌ | 
ಕಾಷ್ಕಕುಡ್ಕಶಿಲಾಭೂತ ಊರ್ಧ್ಯಬಾಹುರ್ಮುಹಾದ್ಯುತಿಃ | ೪೭ || 
ಸುಮುಸ್ತರಂ ನಾಮ ತಪಸ್ತೇನ ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ಪುರಾ | 
ತ್ರೀಣಿ `ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಿವ್ಯಾಸಿ ಸುರಸುಂದರಿ 1 ೪೮ Il 
ತೆಸ್ಕೊ ದ್ದ ೯ರೇತಸಸ್ತ ತ್ರಸ್ಥಿ ತಸ್ಯಾನನಿಮಿಷಸ್ಯ ಹ ಹೆ! 
ಸೋಮತ್ನ ೦ ವಪುರಾಸೇಷೇ ಮಹಾಮಿದ್ಗೆ ಸ್ತು ವೈ ಶುಭೇ Il ve Il 


ಊರ್ಧ್ವಮಾಚಕ್ರಮೇ ತಸ್ಯ ಸೋಮಸಂಭಾವಿತಾತ್ಮಸಃ | 
ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಸೋಮಃ ಸುಸ್ರಾನ ದಶಧಾ ದ್ಯೋತ್ಯಯನ್‌ ದಿಶಃ ॥ ೫೦ 





ಕರೆದರು. ಆ ಪ್ರಭಾಕರನಿಂದ ಭದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕ ಕತಂತಿಯುಳ್ಳ ದ ದ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
ಕೃತಿ ತಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ಕೊಬ್ಬನು ಹುಟಿ ಸ ದನು. 


೪೬, ಪೂಜ್ಯನಾದ ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಯು ಈ ಸೋಮನಿಗೆ ಪೋಷಕನಾಗಿ ತನ್ನ 


ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 


೪೭೪೮. ಪ್ರಿಯಳ ! ಷ್‌ ಅತ್ರಿಯು ಹಿಂದೆ ಮೂರುಸಾವಿರ ವಿವ್ಯವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಕರ್ಮ ಮನಸ್ಸು, ಮಾತುಗಳಿಂದ ಒಳ್ಳಯದನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತ ಕಟ್ಟಿಗೆ 


ಗೋಡೆ, ಕಲ್ಲುಗಳಾಗಿ ತೋಳುಗಳನೆ ತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಘೋರತನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಮಾಡಿದನು. 


ರ್ಳ, ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ ರಿಫ್ರೆಹಾಕಡೆ ನಿಂತಿರುವ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಆ ಅತಿ ಯೆ 
ದೇಹವು ಸೋಮನಾಯಿತು. ಫೆ 


೫೦. ಹೀಗೆ ಸೋಮನನದ ಅವನ ಜೇಹವು ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಸೋಮನು ಹತ್ತು ದಿಕು ಗಳನ್ನು ಪ ್ರಿಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತ ಉದುರಿದನು. 
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ವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೨.೧ 


ತದ್ಗರ್ಭಂ ವಿಧಿನಾ ವೃಷ್ಟಾ ದಿಶೋ ದಶ ವಧುಸ್ತದಾ | 


ಸಮೇತ್ಯ ಧಾರಯಾಮಾಸುರ್ನ ಚೆ ಧರ್ತುಮಶಕ್ಕುವನ್‌ 1 ೫೧ ॥ 
ಸ ತಾಭ್ಯ 8 ಸಹಸೈವೇಹ ದಿಗ್ಸ್ಯೋ ಗರ್ಭಶ್ಚ ಶಾಶ್ವತಃ | 

ಪಪಾತ 'ಭಾನಯಂಲ್ಲೊ ಛಾಂ ರ ws ॥ 
ಯದಾ ನ ಧಾರಣೇ ಶಕ್ತಾಸ್ತಸ್ಯ ಗರ್ಭಸ್ಯ ತಾಃ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 

ತತಸಾ ್ತಾಭ್ಯಕ ಸ RE ಹರನ್‌ ಡೆ | ೫೩ Il 
ಪತಿತಂ ಸೋಮಮಾಲೋಕ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ.! 
ರಥಮಾರೋಪಯಾಮಾಸ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ | ೫೪ || 
ಸತದೈವ ಮಯಾ ದೇನಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಂ ಸತ್ಯಸಂಗರಃ | ತ 
ಯುಕ್ತೋ ವಾಜಿ ಸಹಸ್ರೇಣ ಸಿತೇನ ಸುರಸುಂದರಿ Il ೫೫ 
ತಸ್ಮಿನ್ಸಿ ಸತಿತೇ ದೇನಿ ಪುತ್ರೇ5ತ್ರೇ8 ಪರಮಾತ್ಮನಿ | 

ತುಷ್ಟುವುರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಾ ಮಾನಸಾಃ ಸಪ್ತ ಯೇ ಶ್ರುತಾಃ | ೫೬॥ 
ತಥೈೆನಾಂಗಿರಸಃ ಸರ್ವೇ ಭೃಗೋಶ್ಚೈ ವಾತ್ಮಜಾಸ್ತಥಾ | 

ಯಗ್ಗಿಸ್ತು ಸಾಮಭಿಶ್ಚೈನ ತಥೈನಾಂಗಿರ ಸೈರಪಿ Il ೫೭ ॥ 


೫೧, ಬ್ರಹ್ಮನ Mp ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಆ ಅತ್ರಿಯ 
ಗರ್ಭವಾದ ಸೋಮನನ್ನು ಧರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಹಿ ಸಮರ್ಥ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೫೨೫೪. ಆಗ ಗರ್ಭರೂಪವಾದ ಆ ಸೋಮನು ಸಕಲಶೋಕಗಳನ್ನೂ 

ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ ಚಂದ್ರನಾಗಿ ಆ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಆಗ 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಿದ್ದಿರ ವ ಪ್ರದ ದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ತೋಸುಗ ಅವನನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ: ಕುಳ್ಳಿ ನನದು, 


೫೫. ಸುಂದರಿ! ಆಗಲೇ ನಾನು ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಸಾವಿರ ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಆ ಚಂದ್ರ ನು ಕುಳಿತಿರುವ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದನು. 


೫೬-೫೭. ಅತ್ರಿ ಯ ಪುತ್ರ ನಾದ ಆ ಚಂದ್ರನು ಕಳಗೆ ಬೀಳಲು ಬ್ರಹ್ಮನ, 
ಮಾನಸ ಪುತ್ರ ರಾದ ತಂಗಿರಸನೆಸೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ರ್ನಿಗಳು ಖಯಕ್‌, ಸಾಮ, ಅಥರ್ವ 
ವೇದಗಳಿಂದ “ಅವನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಇದರು. 
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೨2೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಸಂಸ್ತೂ ಯಮಾನಸ್ಯ ತೇಜಃ ಸೋಮಸ್ಯ ಭಾಸ್ಸ ತಃ | 





ಅಸ್ಕಾ ಯಮಾನಂ ಲೋಕಾ ಕಾಂಸಿ ಸ್ತ್ರೀನ್ಭಾಸಯಾಮಾಸೆ ವ | ೫೮ Il 

ಸ ತೇನ ರಥಮುಖ್ಯೇನ ಇರ್‌ ವಸುಂಧರಾಂ | 

ತ್ರಿಃಸಪ್ತಕೃತ್ಥೊ ೀತಿಯಶಾಶ್ಚ ಕಾರಾಳಭಿಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ Il ೫೯॥ 

ತಸ್ಯ ಯಚ್ಞಾನಪಿ ತತ್ತೇಜಃ ಪೃಥಿನೀಮನ್ವ ಪದ್ಯತ 

ಓಸಧ್ಯಸ್ತಾಃ "ಸಮುತೃಃ ನ್ನಾಸ್ತೇಜಸಾ ಜ್ವ ಮ ಪುನಃ | ೬೧॥ 

ತಾಭಿರ್ಧಿನೋತ್ಕಯಂ ಜ್‌ ಪ ್ರಿಜಾಕ್ಸೆ ವ ಚತುರ್ನಿಧಾ । 

ಓಷಧ್ಯಃ ಫಲಸಾಕಾಂತಾಃ ಕರ್ಣಾ ಸಪ್ತದಶ ಸ್ಮ ೨ ತಾಕಿ | ೬೧ || 

ನ್ರೀಹಯಶ್ಚ ಯನಾಶ್ಚೈನ ಗೋಧೂಮಾ ಅಣವಸ್ತಿಲಾಃ | ೬೨ Il 

ಪ್ರಿಯಂಗುಕ ಕೋನಿದಾರಶ್ಹ್ಚ ಕೋರದೂಷಾಃ ಸತೀನಕಾಃ | 

ಮಾಷಾ ಮುದ್ಧಾ ಮಸೂರಾಶ್ಚ ನಿಷ್ಟಾವಾಃ ಸಕುಲತ್ಸಕಾಃ | ೬೩ | 

ಆಢಕ್ಯತ್ಚಣಕಾಶ್ಚೈನ ಕಣಾಃ ಸಪ್ತದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ | 

ಇತ್ಯೇತಾ ಓಷಧೀನಾಂ ಚ ಗ್ರಾಮ್ಯಾಣಾಂ ಜಾತೆಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ. | ೬೪ | 
೫೮. ಹೀಗೆ ಖುಹಿಗಳಿಂದೆ ಸೊ ಶತ ಮಾಡಲ್ಲ ುತ್ತಿ ರುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ 


ಚಂದ ದ್ರನ ತೇಜಸ್ಸು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಹಾ )'ದಗೊಳಿಸಿತು. 


೫೯, ಆ ಚಂದ್ರನು ಉತ್ತಮರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಮುದ್ರಗಳವಧಿಯಾಗಿ 


ರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಗೈದನು. 


೬೦. ಆ ಚಂದ್ರನ ತೇಜಸ್ಸು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಓಷಧಿಗಳಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸಿ 


ನಿಂದ ಪ್ರನಂಚನನ್ನು ಬೆಳಗಿದುವು. 


೬೧-೬೪, ಚಂದ್ರನು ಆ ಓಷಧಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ನಾಲು, ಬಗೆಯ 
ಪ್ರಜೆ (ಭೂತ) ಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ ನೆ. `ಕಾಯಿಮಾಗಿ ಕೂಡ ಇಗ 
ಕಣವೆಂಬ ಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಓಷಧಿಗಳು ವಿ ವ್ರೀಹಿ ಯವ, ಗೋಧಿ ಆಣು, 
ತಿಲ, ಪ್ರಿಯಂಗ್ಗು, ಕೋವಿದಾರ್ಕ ತೋರದೂನ. ಸತೀನಕ, ಉದು, ಹೆಸರು, 
ಮಸೂರ” ಅವಕ್ಕೆ ಹುರುಳ್ಳಿ ತೊಗರಿ ಕಡಲೆ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೇಳು ಸ 
ವುವು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


r 4 
SC Soak alin Sekine Ses a ಎ,.ಒ.ಹ ಇ. ತಾಜ ಹ್ಮ... 


ನಿಂಶೊ €ಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೨೨. 


ಓಷಭ್ಯೋ ಯೆಜ್ಲಿಯಾಶ್ಲೈನ ಗ್ರಾಮ್ಯಾರಣ್ಯಾಶ್ಚತುರ್ದಶ | 
ಬ ಲಗಿ 95 ೩ರ 


ವ್ರೀಹಯಶ್ಚ ಯವಾಶ್ಚೈನ ಗೋಧೂಮಾಸ್ತ್ಪಣವಸ್ತಿಲಾಃ 1೬೫! 
ಪ್ರಿಯಂಗುಷಷ್ಠ್ಕಾ ಇತ್ಯೇತೇ ಸಪ್ತಮಾಸ್ತು ಕುಲತ್ನಕಾಃ | 

ಶ್ಯಾಮಾಕಾಸ್ತೃಥ ನೀವಾರಾ ಜರ್ತಿಲಾಃ ಸಗವೇಧುಕಾಃ ೬೬! 
ಊರುವಿಂದಾ ಮರ್ಕಟಕಾಸ್ತಥಾ ವೇಜುಯವಾಶ್ಚ ಯೇ ! 
ಗ್ರಾಮ್ಯಾರಣ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಹ್ಯೇತಾ ಓಸಧ್ಯಸ್ತು ಚತುರ್ದಶ ೬೭! 
ತೈಣಗುಲ್ಲ ಲತಾವೀರುದ್ಧ ಲ್ಲೀಗುಚ್ಛಾದಿ ಕೋಟಶಃ | 

ಬಿತೇಷಾಮಧಿಸಕ್ಚ ಂಡ್ರೋ ಧಾರಯತ್ಯಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ lle oll 
ಜ್ಯೋತ್ಸಾಭಿರ್ಭಗವಾನ್‌ ಸೋಮೋ ಜಗತೋ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ | 
ತತಸ್ತಸ್ಮೈ ದದೌ ರಾಜ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ವರಃ 11೬೯॥ 
ಬೀಜೌಷಧೀನಾಂ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಚ ವರಾನನೇ | 
ಸೋಳಭಿನಿಕ್ಟೋ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಜಾ ರಾಜೆ ಬ ನಿಶಾಕರಃ lle oll 
ತ್ರೀಂಲ್ಲೋಕಾನ್‌ ಭಾನಯಾಮಾಸ ಸ್ವ ಭಾಸಾ ಭಾಸ್ಕ ತಾಂ ವರಃ | 

ಕ ಸಿನೀ' ಚ ಕುಹೂಕೆ ್ಹೈವ ದ್ಯುತಿಃ ಪ್ರಸ್ನಿ 8 ಪ್ರಭಾ "ನಸು ೭೧! 


A ಹಾ ಕೂ ಘಾಲಾ ಘಾನ — ಜಾಣಾ 


೬೫೨೬೭, ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಕೈ ಬೇಕಾಗುವ ಗ್ರಾಮ್ಯಾರಣೌ ಷಧಿಗಳು ವ್ರೀಹಿ, ಯನ, 
ಅಣು, ಎಳ್ಳು ಹ್ರಿಯುಗು, ಹುರುಳಿ, ಶ್ಯಾಮಾಕ ನ ಜರ್ತಿಲ್ಲ ಗವೇಧುಕ, 


: ಊರುವಿಂದ್ಕ ಮರ್ಕಟಕ, ನೇಣುಯವ ಎಂದು ಹೆದಿನಾಲು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುವು, 


ಪ್ರೆ 


೬೮-೭೦. ಇನ್ನೂ ತೃಣ, ಗುಲ್ಮ, ಲತೆ, ನೀರುತ್‌, ವಲ್ಲ ಗುಚ್ಛಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಓಷಧಿಗಳಿರುವುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಚಂದ್ರನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಜನರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವನು. ಬಳಿಕ ಥ ನೇದಜ್ಞ ರಲ್ಲಿ ಶ್ರ (ಷೆ 
ನಾದ "ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಚೆಂದ ದ್ರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ಸಿತ್ತು ತು ಅವನನ್ನು ಬೀಜಗಳಿಗೂ, ಬಾ ಎಷ್ಮಣ 
ರಿಗೂ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಗೂ ರಾಜನನ್ನಾ ಗಿಸಿ ಪಟಾ ು ಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. 


೭೧-೭೪, ಹೀಗೆ ರಾ ಜ್ಯಾಭಿಷಿಕ್ತ ನಾದ ' ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕಾಂಕಿಯಿಂದ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿದನು. ಅವನನ್ನು ಸಿನೀ ಕುಷ, ದ್ಯುತ್ತಿ ಪುಷ್ಟಿ, ಪ್ರಭಾ, 
ವಸು, ಕೀರ್ತಿ ಧೃತಿ "೦4 ಕ್ಷಿ ಎಂಬ ಒಂಬತ್ತು ಜನ Re ಸೇವಿಸಿದರು. ದಕ್ಷ 

ಬ್ರಹ್ಮನು ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಿದಿ ಗೊಂಡ ತನ್ನೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಳು ಜನ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಆ 
ಚಂದ ದ್ರನಿಗೆ ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಅವನು ಟಿ ಮಹಾರಾಜ್ಯನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಹ ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕಾದ ರಾಜಸೂಯಯಾಗವನ್ನು 
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ಸ ಮಹಾಪುರಾಣಂ 
೨2೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಪೆ 


ಕೀರ್ತಿರ್ಥ್ಶ್ಯತಿಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ನವ ದೇವ್ಯಃ ಸಷೇವಿಕೇ | 


ಸಪ್ತನಿಂಶತಿರಿಂದೋಸ್ತು ವಾಕ್ಪಾಯಣ್ಯೋ ಮಹಾವ್ರತಾಕ Il as Nl 
ದದೌ ಪ್ರಾಚೇತಸೋ ದಶ್ಷೋ ನಕ್ಷತ್ರಾಣೀತಿ ಯಾ ವಿದುಃ | 

ಸ ತತಾ ಸ್ಯ ಮಹದ್ರಾಜ್ಯಂ ಸೋಮಃ ಸೋಮವತಾಂ ವರಃ ಗ! 
ಸಮಾಜಹ್ರೇ ರಾಜಸೂಯಂ ಸಹಸ್ರಶತದಕ್ಷಿಣಂ | 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಶ್ಟೋದ್ಗಾತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮತ್ನನೇಯಿವಾನ್‌ || ೭೪ || 
ಸಡಸ್ಕಸ್ತ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿರ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ 
ಸನತ್ಯುಮಾರಪ್ರಮುಖೈರಾದೈೈರ್ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಭಿರ್ವ A | ೭೫ | 
ದಕ್ಷಿಣಾಮದದಾತ್ಸೋಮಸ್ರ್ರೀಂಲ್ಲೋಕಾಂಸ್ತು ವರಾನನೇ! 

ತೇಭ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಮುಖ್ಯೇಭ್ಯಃ ಸದಸ್ಯೇಭ್ಯಶ್ಚ ವೈ ಶುಭೇ | ೭೩೬ || 
ಪ್ರಾಪ್ಯಾ5ವಭೃ ಥಮವ್ಯಗ್ರಃ ಸರ್ವದೇವರ್ಷ್ಹಿಪೂಜಿತಃ | 

ಅತಿರಾಜತಿ ರಾಜೇಂದ್ರೋ ದಶಧಾ ಭಾವಯನ್‌ ದಿಶಃ 1 ೭೭॥ 
ತೇನ ತತ್ಪಾ ಸ ದಷ್ಟು ಎಸ್ಯಮೈಶ್ಚರ್ಯನುಕೃತಾತ್ಮಭಿಃ | 

ಸ ಏನಂ ವರ್ತತೇ ಚಂದ್ರಶ್ಚಾತ್ರೇಯ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ ll ೭೮ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಜೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಜಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಚಂದ್ರೋತೃತ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾಮು ` 
ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 





ಮಾಡಿದನು. ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ “ಉದ್ದಾ ತನಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನು ಬ್ರ ಹ್ಮತ್ವವನ್ನು 


ವಹಿಸಿದನು. 

2೫-೭೬, ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಸನತ್ತುಮಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಹಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಸದಸ್ಯನಾದನು- ಚಂದ್ರ ನು ಸದಸ್ಯರಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಹಿಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

೭೭. ಅವಭ್ಲಥಸ್ಕಾನಮಾಡಿ ಸಕಲ ದೇವರ್ಹಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ದಶದಿಕ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತ ಕಂ ಗೊಳಿಸಿದನು. 

೭೮. ಅದರಿಂದ ಪುಣ್ಯ ಮಾಡದವರಿಗೆ ಪಡೆಯಲಶಕ್ಕವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಆ ಚಂದ್ರ ನು ಆತ್ರೆ €ಯನೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 

ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರೋತೃತ್ತಿವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಹುತ್ತ ಕೆ... ಈ: ಹಾಡಾಜಾ-: ಡಾ ಹಾ. 


॥ ಶ್ರೀಃ | 
4 ಏಿಕವಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ತಿನಾರಾಧನೋಪದೇಶನರ್ಣನಂ 
ದೇವ್ಯುನಾಚ: 


ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಮಶೇಷೇಣ ಚಂದ್ರಸ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣಂ ! 
ಚಹ್ನ ೦ ಯಥಾಆಭವತ್ತಸ್ಯ ಸಾಂಪ್ರ sp 0 ತತ್ಸ )ಕೀರ್ತಯ Il ೧॥ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ... 


ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತು ಪುರಾ ಡೇವಿ ವಸ್ಷೋನಾಮ ಸುತೊಆಭವತ್‌ | 

ಪ್ರಜಾಃ ಸ್ಪಜೇತಿ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ಪೂರ್ವಂ ದಕ್ಷಃ ಸ್ವಯಂಭುವಾ | ೨ | 
ಸಸಿ ೦ ದಕ್ಷೋಸಸ್ಫಜತ್ಯನ್ಯಾ ವೈರಿಣ್ಯಾಂ ವೈ ಪ್ರ ಜಾಪತಿಃ | 

ದದ್‌ ಸ ಡಕ ಧರ್ಮಾಯ ಕತ್ಯಸಾಯ ತ್ರಯೋದಶ 1೩ - 
ಸಪ್ತನಿಂಶತಿಂ ಸೋಮಾಯ ಚತಸೊ ನಿಷ್ಟ ನೇಮಿನೇ | 

ದ್ದ ಚೈವ ಭೃಗುಪುತ್ರಾಯ ದ್ವೇ ಕೃತಾಶ್ವಾಯ ಧೀಮತೇ | ೪ || 
ದ್ರ ಚೈ ಸಗರ ತದ್ದತ್ತಾಸೌಂ ಹ್‌ ನಿಸ್ತರಾತ್‌ || 

ಕ ಣು ತ್ತ ೦ ದೇವಿ ಮಾತ್ನ ಹಾಂ ಪ್ರಜಾವಿಸ್ತರಮಾದಿತಃ 1೫1 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶಿವಾರಾಧನೋಪದೇಶವರ್ಣನ 


೧. ದೇವಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ:- -ಚಂದ ದ್ರನ ಉತ್ಸತ್ತಿಯ ಕಾರಣವನ್ನು 'ಕೇಳಿದೆನು. 
ಈಗ ಆ ಚಂದ ವಸಿ ಕಳೆ ಳಂಕವು ಹೇಗೆ ಉಂಬಾಯಿತೆ ಕಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. 

೨-೫. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;- -ಹಿಂದೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದಕ್ಷರೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದ ನು. 
ಅವನು ಬ್ರಹ ಹ್ಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ವೈರಿಣಿಯೆಂಬ ಸತಿಯಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು ಮಂದಿ 
ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಸ ಷ್ಟಿಸಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಕಥ್ಫೈಯರನ್ನು, ಯಮನಿಗೂ, ಹದಿ 
ಮೂರು ಮಂದಿಯನ್ನು ಕಕ್ಕಪನಿಗೂ, ಇಪ್ಪತ್ತ ಳು ಮಂದಿಯನ್ನು ಚಂದ ನ್ರನಿಗೊೂ, 
ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯನ್ನು ೫ ಸೈ ನೇವಿಗ್ಕೂ ಇಬ ರನ್ನು ಶುಕಾ ್ರಾಚಾರ್ಯನಿಗ್ಯೂ ಇಬ್ಬರನ್ನು 
ಕೃಶಾಶ್ವ ಗೂ, ಮತಿ ಬ ನನ್ನು ಅಂಗೀರನ್ಸಿ ಗೂ. ; "ಕೊಟ ನನು: ದೇವಿ! ಅವರ 
ಹೆಸರನ್ನು ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಷೇಳುಸೆನು. ಕೇಳು: 
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| 


೨೩೬ ಶ್ರೀಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮರುತೃತೀ ನಸುರ್ಜಾಮೀ ಲಂಬಾ ಭಾಸುರರುಂಧತೀ | 


ಸಂಕಲ್ಪಾ ಚ ಮುಹೂರ್ತಾ ಚ ಸಾಧ್ಯಾ ನಿಶ್ವಾ ಚ ಭಾಮಿನಿ lll 
ಧರ್ಮಪತ್ನ 43 ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಾ ಚೇತಸೋ ದದೌ | | 
ಅದಿತಿರ್ದಿತಿರ್ದನುಸ್ತದ್ಧದರಿಷ್ಟಾ ಸುರಸ ಗವ ಚ ತ pelle, || 
ಸುರಭಿರ್ನಿನತಾ ಚೈವ “ನಾಮ್ನಾ ಕ್ರೋಧವಶಾತ್ಮಿ ಲಾ | 

ಕದ್ರೂಸ್ಮ್ಮಿ ಷಾ ವಸುಸ್ತಷ್ಟ ದೃತ್ತಾಸಾಂ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಸ ವೈ | 6 ll 
ನಿಶ್ಶೆ ನಡೇನಾಸ್ತು ವಿಶ್ವಾ ಸಾಧ್ಯಾ ಸಾಧ್ಯಾನಜೀಜನಕ್‌ | 

ತು ೈತ್ಯಾಂ ಮರುತ್ತ ತೋ ನಸೋಸ್ತು ವಸವಸ್ತಥಾ | ೯ Il 


ಭಾನೋಸ್ತು ಭಾನವಸ್ಕೇನ ಮುಹೂರ್ತಾಯಾಂ ನುಹೂರ್ತಕಾ $ | 
ಲಂಜಾಯಾಂ ಘೋಷನಾಮಾನೋ ನಾಗವೀಧಥಿಸ್ತು ಜಾಮಿಜಾ 1 ೧೦॥ 
ಸಂಕಲ್ಸಾಯಾಸ್ತು ಸಂಕಲ್ಪೋ ಧರ್ಮಪುತ್ರಾ ದಶ ಸ ಸ್ಮೃತಾಃ | 


ಕ ಧ್ರುವಕ್ಕ. ಸೋಮಕ್ಸ. ಧರಶ್ಚೆ ವಾನನಲೋರನಿಲಿಃ 1 ೧೧ | 
ಪ್ರತ್ಯೂಷಶ್ಚ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಚ ವಸವೋಆಇಷ್ಟ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಆಪಸ್ಯ ಪುತ್ರಾ ನೈದಂಡ್ಯಃ ಶ್ರಮಃ ಶಾಂತೋ ಧ್ವನಿಸ್ತಥಾ Il ೧೨ ॥ 








೬.೨೮. ಮರುತ್ತತೀ, ವಸ್ಕು ಜಾಮಾ, ಲಂಬಾ, ಭಾನು, ಅರುಂಧತೀ, 
ಸಂಕಲ್ಪಾ, ಮುಹೂರ್ತಾ, ಸಾಧ್ಯಾ ವಿಶಾ ಎಂಬ ಹತ್ತು ಮಂದಿ ಕನ್ನೆಯರು 
ಯಮನ ಪತಿ ಶಿಯರು. ಅದಿತಿ, ದಿತಿ, ದನು, ಅರಿಷ್ಟಾ, ಸುರಸ್ಕಾ ಸುರಭಿ, ವಿನತಾ, 
ಕ್ರೊ ET ಇಲ್ಮಾ ಕದ್ರೂ, ತ್ರಿ ಷಾ, ವಸು, ಮೊದಲಾದ ಹದಿಮೂರು ಮುಂದಿ 
ಕನ್ಯೆಯರು ಕಶ್ರ ೈಪನ ಪತಿ ಮೆರಿ” ಈಗ ಅವರ ಮಠ ಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೯೧೬, ವಿಕ್ಸಿ ಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಾಧ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮರುತ್ತ ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮರುತ್ತಂತರೂ, ವಸುವಿನಲಿ ವಸುಗಳ ಭಾನುವಿನನ್ಲಿ ಭಾನುಗ ಫೊ 
ಮುಹೂರ್ಶೆಯ್ಲಿ ಮುಹೂರ್ತಕರೂ, ಲಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಘೋಷರೂ, ಜಾಮಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗ 
ನೀಥಿಯ್ಕೂ ಸಂಕ್ಪೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ ನೂ ಹುಟ್ಟಿ ದರು. ಆಪ, ಧ್ರುವ, ಸೋಮ, ಧರ್ಯ 
ಅನಲ ಪ ಪ್ರತ್ಯೂಷ, ಪ್ರ a TREE ಆಷ್ಟವಸುಗಳು. ಬಸನೆಂಬ ವಸುವಿನಿಂದ 
ವೈದಂಡ್ಯ, ಶ್ರ ಶಮ ಔಂತ, ಧ್ರ ನಿ ಎಂಬುವವರು ಹುಟ್ಟ ದರು ಧ್ರು ವನಿಂಡ ಕಾಲನೂ, 
ಸೋಮನಿಂಡ ಶರ್ಮ, ಧ್ರುವ ಗೃಹಜೋಧನ, ಹುತ ಹವ್ಯ ವಹ ಎಂಬುವವರೂ; 
ಧರನಿಂದ ದ್ರವಿಣನೂ, ಔನಿಲನಿಂದ ಮನೋಜವನ್ಕೂ ಪ್ರ ಸ ಿಸನಿಂದ ಅವಿಜ್ಞಾತೆ 
ಗತಿ, ನೀವ, ಯೋಗಿ ನತಭುಖರಥ ಜನಿಸಿದರು. 'ಬೃಷಸ್ನ ತಿಯ ಸಹೋದರಿ 
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ಳ್‌ 


ಏಕೆನಿಂಶೋ *ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೭ 


ಧ್ರುವಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಲೋ ಲೋಕಪ್ರಕಾಲನಃ | 


ಸೋಮಸ್ಯ ಭನನಾಂಛರ್ವೋ ಧ್ರುವಶ್ಚ ಗೃಹಜೋಧನಃ || ೧೩ || 
ಹುತಹನ್ಯ ವಹಕ್ತಿ ತನ ಧರಸ್ಯ ದ್ರನಿಣಃ ಸ್ಮ ೨3 | 
ನುನೋಜನವೋಸಿಲಸ್ಕಾಸೀದನಿಜ್ಞಾ, ತೆಗತಿಸ್ತ ಥಾ | ೧೪ | 
ದೇವಲೋ ಭಗವಾನ್‌ ಯೋಗೀ ಹ ಪ್ರತ ಷಸ್ಕಾಭವನ್‌ ಸುತಾಃ | ` 
ಬೃಹಸ್ಸ್ಪತೇಸ್ತು ಭಗಿನೀ ಭುವನಾ ಬ ಹ ೈವಾದಿನೀ | ೧೫ | 
ತ ್ರಭಾಸಸ್ಕ ತು ಸಾಭಾರ್ಯಾ ವಸೂನಾನುಷ್ಟ ಮಸ್ಯ ಚ | 

ನಕ್ಕ ವನ ಸುತಸ್ಸಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಶಿಲ್ಪಕರ್ತಾ ಪ್ರಜಾಸತಿಃ | ೧೬ || 


ತಡಾ ತು ಸಾಧ್ಯಾನಾಂ ನಾಮಾನ್ಯೇತಾನಿ ವಚ್ಮಿ ತೇ | 
ಮನೋಈ$ನುಮಂತಾ ಪ್ರಾಣಶ್ಚ ನರೋರಪಾನಕ್ತ ನೀರ್ಯೆವಾನ್‌ Il ೧೭ || 
ಭಕಿ ಕ್ರಿರ್ಭಯೊಆನಫಃಕ್ಲೈ ಡೆ ಹಂಸೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತ ಫಾ 

ನಿಭುಶ್ಚೈವನಪ್ರ ಭುಶ್ಚೈ ತ ಸಾಧ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ | ೧೮ || 
ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರನಕ್ಸಾಾ, ನ ಸಂತತಿಂ ನರವರ್ಜಿಸಿ 

ಅಂಶೋ ಧಾತಾ ಭಗಸ್ತ ೩ ಸ್ಟಾಮಿತ್ರೋತಫ ವಹಷ ಯತಾ ೧೯ ॥ 
ನಿವಸ್ಟಾನ್‌ ಸವಿತಾ ಪೂಷಾ ಹ್ಯ ಂತುಮಾನ್‌ ನಿಷ್ಣುರೇನ ಚ ॥ 

ಏತೇ ಸಹಸ್ರ ಕರಣಾ ಆದಿತ್ಯಾ ವ್ಯಾ ಡಶ ಸ ಎಂತಾ ೨೦ Il 
ಅಜೈಕಷಾವಹಿರ್ಜುಧ್ನೊ 5€ ನಿರೂಸಾಕ್ಷೋಥ ಶೈವತಃ | 


& ಹರಶ್ಚ ಬಹುರೂಪಶ್ಚ ತ ಶ್ರ ೦ಬಕಕ್ಚೆ ಸುರೇಶ್ವ ರಃ Il ೨೧ 


— ಅರಾ ಲಾಲಾ ವಾ ರ ದ 





ಯಾದ ವೇದವನ್ನರಿತ ಭಾವನೆಯು ಎಂಟನೆಯ ವಸುವಾದ ಪ್ರಭಾಸನ ಭಾರ್ಯೆ 
ಯಾದಳು. ಅವಳಿಂದ ವಿಶ _ಕರ್ಮನೆಂಬ ಶಿಲ್ಪಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. 


೧೭-೧೫. ಮನ, ಅನುಮಂತಾ, ಪ್ರಾಣ, ನರ, ಅಪಾನ, ಭಕ್ತಿ, ಭಯ, 
ಅನಘ, ಹಂಸ್ಕ ನಾರಾಯಣ, ವಿಭು, ಪ್ರಭು, ಎಂಬುವರು ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಸಾಧ್ಯರು. 


೧೯-೨೩, ಪ್ರಿಯಳೆ! ಈಗ ಕಶ್ಯಸನ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅಂಶ, 
ಧಾತಾ, ಭಗ, ತ್ವಷ್ಟಾ, ಮಿತ್ರ, ವರುಣ, ಆರ್ಯಮಾ, ವಿನಸ್ತಾನ್‌, ಸನಿತ್ಕಾ ಪೂಷಾ, 
ಅಂಶುಮಾನ್‌, ವಿಷ್ಣು ಎಂಬುವವರು ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಆದಿತ್ಯರು. ಅಜೈೆಕಪಾತ್‌, 


ಅಹಿರ್ಬುಧ , ವಿರೂಸಾಕ್ಷ ರೈವತ, ಹರ, ಬಹುರೂಪ್ಕ ತ್ರ ಬಕ್ಕ ಸಾವಿತ್ರ, 


ಜಯಂತ, 'ನಾಕೀ, ಅಪರಾಜಿತ ಎಂಬುವರು ನಿಕಾದಶರುದ್ರ ರು. ಪ್ರಶ್ರ ೈಸನಿಂಡ 
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95೮ i ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಾವಿತ್ರಶ್ವ ಜಯಂತಶ್ಚ $ನಾಕೀ ಚಾ5ಹರಾಜಿತಃ | 
ಏತೇ `ಸುಪ್ರಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಏಕಾದಶ ಗಣೇಶ್ವ್ಚ ರಾಃ | ೨೨ || 
ದಿತಿಃ ಪುತ್ರವ್ನ ಯಂ ಲೇಭೇ ಕಶ್ಯಷಾದ್ಭ ಅಗರ್ನಿತಂ | 


ಹಿರಣ್ಮಕಶಿಪ ಪುಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಹರಣ್ಯಾಹ್ಷೆಂ 'ತೆಥಾರನುಜಂ Il ೨೩ | 
ಒರಣ್ಣಕಶಿಪೋಡ್ಟೆ ತ್ಯೆ $8 ಶ್ಲೋಕೋ ಗೀತಃ ಪುರಾತನೈಃ | ೨೪ Il | 


ರಾಜಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರ್ಯಾಂ "ಯಾಮಾಶಾಂ ನಿರೀಕ್ಷತೇ | 
ತಸ್ಯಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸುರಾ ನಮಶ್ನ ಶ ಫುರ್ಮುಹರ್ಷಿಭಿಃ | 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋಃ ಪುತ್ರಾಶ್ಚತ್ಪಾರಃ8 ಸುಮಹಾಬಲಾಃ ` | ೨೫ ॥ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಃ ಪೂರ್ವಜಸ್ತೇಸಾಮನುಹಪ್ರಾದಸ್ತತಃ ಪರಃ | 

ಹ್ರಾದಶ್ಚೈವನ ಹ್ರದಶ್ಚೈವ ಪುತ್ರಾಶ್ಚೈತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ` | ೨೬ Il 
ಉಭೌ ಸುಂದೋಪಸುಂದೌ ತು ಹ್ರದಪುತ್ರ್‌ ಬಭೂನತುಃ | 

ಹ್ರಾದಸ್ಯ ಪುತ್ರ ಸ್ಪಕೋನಭೊನ್ಮೂಕ ಕ್ಟ ಇತ್ರ ಭಿನಿಶ್ರುತಃ | ೨೭ Il 
ಮಾರೀಚ ಸುಂಪಪುತ್ರಸ್ತು ತಾಡಕಾಯಾನುಜಾಯೆತ 

ದಂಡಕೇ ನಿಹತಃ ಸೂೋಯೆಂ ರಾಘನೇಣ ಬಲೀಯಸಾ | ೨6 ॥ 


ದಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು, ಹಿರಣ್ಯಾ ಕೃರೆಂಬ ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ಇಬ ರು ದೈತ್ಯ ರು ಜನಿಸಿ 
ದರು. 


೨೪. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರು ಈ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಶ್ಲೊ (ಕವನ್ನು 


ಹಾಡುತಿ ದರು: 
ಬ 


೨೫-೨೬, " ದೊರೆಯಾದ ಹಿರಣ ಕತಿಪುವು ಯಾವ ಯಾವ ದಿಕ್ಸನ್ನು 
ನೋಡುವನೋ ಆಯಾ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಅವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು” ಫ್‌ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಪುವಿಗೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಅನುಹ್ರಾ ದ 
ಹಾದ, ಹ ಹ್ರ ದ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಪುತ್ರರು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. 


೨೭. ಹೆ ಪ್ರದನಿಂದ ಸುಂದೋಪಸುಂದರೂ, ಹಾ ್ರ್ರಾದಥಿಂದ ಮೂಕನೂ ಹುಟ್ಟಿ ದರು. 


೨೮. ಬಲಿಷ್ಠ ನಾದ ರಾಮನು ಸುಂದನಿಂದ ತಾಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಜಥಿಸಿದ ಮಾರೀಚ 
ನನು ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಂದನು, 
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CATT ಎಎ. ಹೋ ನಿರತ ddmemnsed oma mG ಹಾ ಮಣ ಅಆ 


ಏಕೆನಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೨9೩೮ 


ಮುೂೂಕೋ ನಿನಿಹಿತಶ್ಹಾ5ಹಿ ತ್ರ ರಾಶೇ ಸವ್ಯಸಾಚಿನಾ! 


ಸಂಹ್ರಾದಸ್ಯ ತು ದೈತ್ಯಸ್ಯ ನಿವಾತಕ ಕನಚಾಃ ಕುಲೇ ॥ ೨೯ || 
ತಿಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಯಸ್ತು “ನಿಖ್ಯಾತಾ ನಿಹತಾಃ ಸವ್ಯಸಾಚಿನಾ | 

ಗವೇಷ್ಮೀ ಕಾಲನೇಮಿಶ್ಚೆ ಜಂಭೋ ವಲ್ಕಲ ಏವ ಚ Il 40 | 
ಜೃಂಭಃ ಷಷ್ಮೊಟಿನುಜಸ್ತೇಷಾಂ ಸ್ಮೃತಾಃ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಸೂನವಃ | 
ಶುಂಭಶ್ಚೈನ ನಿಶುಂಭಶ್ಚ ಗವೇಹ್ಮಿನಃ ಸುತೌ ಸ್ಮೃತೌ ॥ ೩೧ 
ಧನುಕಶ್ಚಾನಸಿಲೋಮಾ ಚ ಶುಂಭಪುತ್ರೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ | 

ನಿರೋಚನಸ್ಯ ಪುತ್ರಸ್ತು ಬಲಿರೇಕಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ ‘Wall 
ಹಿರಣ್ಯಾಸ್ಸಸುತಾಃ ಪಂಚ ವಿಕ್ರಾಂತಾಃ ಸುಮಹಾಬಲಾಃ | | 
ಅಂಧಕಃ ಶಕುನಿಶ್ಚೈನ ಕಾಲನಾಭೆಸ್ತಥೈವ ಚ | ೩೩ ॥ 
ಮುಹಾನಾಭಶ್ಚ ನಿಕ್ರಾಂತೋ ಭೂತಸಂತಾಪನಸ್ತಥಾ | 

ಶತಂ ಶತ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿಹೂತಾಸ್ಕಾರಕಾಮಯೇ 1 ೩೪ ॥ 
ಇತಿ ಸಂಸ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕಶ್ಯಸಾನ್ವಯಸಂತತಿಃ | 

ಯಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ | ೩೫ | 
ಅಥ ಯಾಃ ಕನ್ಯಕಾ ಪತ್ತಾಃ ಸಪ್ತವಿಂಶತಿರಿಂದವೇ | 

ತಾಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾದೇವಿ ಪ್ರಿಯಾ ತಸ್ಯ ಚ ರೋಹಿಣೀ ॥ ೩೬ || 


5೯೨೨.೨೨. ಅರ್ಜುನನು `. ಮೂಕನನ್ನು ಕಿರಾತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದನು. 


ಹಾ ದನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೋಟ ನಿವಾತಕವಚರು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. ಇನರನ್ನು 


ಅರು ನನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಂದ ಗವೇಷ್ಮಿ, ಕಾಲನೇಮಿ, ಸ 
ವಲ್ವಲ, ಜೃಂಭ್ಯ ಮತ್ತು ಇವನ ತಮ್ಮ. ಹೀಗೆ ಆರು ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 
ಗವೇಷ್ಕಿ ಯಿಂದ ಶುಂಭ ನಿಶುಂಭರು ಹು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. ಶುಂಭನಿಂದ ಧನು ಅಸಿಲೋಮರೂ 
ನಿರೋಚನನಿಂದ ಬಲಿಯೂ ಹುಚ್ಚಿ ದರು. 


೨೩-೩೪. ಹಿರಣ್ಣಾಕ್ಷರಿಂದ ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಠ ರಾದ ಅಂಧಕ್ಕ ಶಕುನಿ, ನರಗ. 
ಮಹಾನಾಭ, ಭೂತನ ೦ತಾಪನ ಎಂಬ ಐದು ಜನವ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೆ 
ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದ ಅ ನೇಕ ಸಾವಿರ ರಾಕ್ಷಸರು ತಾರಕಾಸುರ ಸಮರದಲ್ಲಿ ಹತರಾದರು. 

8ರ. 1? ದೇವಾಸುರ ಮನುಷ್ಯರುಳ್ಳ ಸ್ರಸಂಚವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಕಶ್ಯಸರ 
ಸಂ ತತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೩೬. ದಕ್ಷನು ಚಂದ್ರನಿಗಿತ್ತ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಕನ್ಶೈೆಯರಲ್ಲಿ ರೋಹಿಣಿಯು ಆ 
ಚಂದ್ರ ನಿಗೆ ಅತಿ ಫ್ರಿ ಯಳಾದಳು. 
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೨೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಥ ನಕ್ಸತ್ರನಾಥೆಸ್ಯ ತಾಸಾಂ ಮಠ್ಯೆಆತಿನಲ್ಲಭಾ | 

ಬಭೂವ ರೋಹಿಣೀ ದೇವೀ ಸ್ರಾಣೇಭ್ಯೋನಸಿ ಗರೀಯಸೀ 1 ೩೭ ॥ 
ಸರ್ವಾಸ್ತಾಃ ಸಂಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಕೋಹಿಣ್ಯಾಸಹಿತೋ ರಹಃ | 

ರೇಮೇ ಕಾಮುಪರೀತಾತ್ಮಾ ವನೇಷೂಪವನೇಷು ಚ | 


ಗಮಣೀಯೇಷು ದೇಶೇಷು ಕಂದರೇಷು ಗುಹಾಸು ಚ | ೩೮ Il 
ಅಥ ತಾ ದುಃಖಸಂಪನ್ನಾಃ ಪತ್ನ್ನ 8 ಶೇಷಾ ಯಶಸ್ವಿ ನಿ 

ಜಗ್ಮುಶ್ಚ ಶರಣಂ ದಕ್ಷಂ ಟ್‌ "ಚೇದಮಬ್ರು ವನ್‌ 1 ೩೯॥ 
ಸೋಮಃ ಸರ್ವಾ ಅತಿಕ್ರಮ್ಯ ರೋಹಿಣ್ಯಾ ಸ ಸಹ ಮೋದತೇ | 

ಸಂವತ್ಸರಸ ಹೆಸ್ರಂ ತು $ ಕ್ರೀಡಮಾನೋ ಯೆಥಾಸುಖಂ | ೪೦ || 
ಅನಶಿಷ್ಟಾ ಸ್ತು "ಸಣ್ಣಿ ಂಶನ್ನೆ ಲಿನಾ ವಿಗತಶ್ರಿ ಯೈಃ | 

ಪಾಣಿಗ ಗ ಹಣಮಾರಭ್ಯ ಕೋಹಿಣ್ಯಾ ಸೆ ಸಹ ಚಂದ್ರ ಮಾಃ ೪೧ || 
ಸಂವತ್ಸರಸಹಸ್ರ ತು ಜಾನಾತ್ಯೆ (ಕಾಂ ಹಿ ಕರ್ವರೀಂ | 

ಪರಿತ್ಯಕ್ತಾ ವಯಂ ತಾತ ಶಶಿನಾ ದೋಷನರ್ಜಿತಾಃ | ೪೨ Il 


ಸೆ ಕೀಮೇ ಸಹ ಕೋಹಿಣ್ಯಾ ಅಸ್ಮಾಕಮಸುಖಪ್ರದಃ | 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ದುಃಖದಗ್ಗಾನಾಂ ಶ್ರೇಯೋ5ತೋ ನಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೪೩ | 


೩೭-೨೩೮. ಚಂದನು ಉಳಿದ ಪತಿ ಶಿಯರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ೦ತ 
ಪ್ರ 1 ಶೆ 
ಪ್ರ ಯೆಳಾದ ರೋಹಿಣಿಯೊಡಕೆ CR EN ವ ಉದಾ ನ, ಗುದ 
ಸ ಪ್ರದೇಶ, ಗುಹೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿನೋದಪಟ್ಟ ನು. 


೩೯. ಕೇರ್ತಿಮತಿಯೆ ! ಬಳಿಕ ಡಿ ಪತ್ನಿಯರು ದುಃಖಗೊಂಡು ಶಂದೆ 
ಯಾದ ದಕ್ಷನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಸು ಇಂತೆಂದರು. ' | 


೪೦. “ಚಂದ ದ್ರನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ರೋಹಿಣಿಯೊಡನೆ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತಿ ತಿ ರುವನು. ಕ 


೪೧-೪೨೨. ಉಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಮಂದಿ ಪ ಪತ್ನಿಯರು ಮಲಿನರಾಗಿ ಕಳೆಗುಂದಿರು 
ವರು, ಚಂದ ದ್ರನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡ ದಿನದಿಂದ ದೋಷನಿಲ್ಲದ ನಮ್ಮ; ನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಕೋಜಣಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಒಂದು. ರಾತ್ರಿ ಯಂತೆ' 
ಕಳೆದಿರುವನು. 


೪೩. ಅನನು ರೋಹಿಣಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ನಮಗೆ ದುಃಖವನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು, ಆದುದರಿಂದ ದುಃಖಗೊಂಡ "ತಮಗೆ ಮರಣವೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸ 
ನು )ಿಂಟುಮಾಡುವುದು. 
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ಏಕಸನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೧ 


ತಾಸಾಂ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದುಃಖಾರ್ತಾನಾಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಃ ಸಮಾಯುಕ್ತಃ ಪುತ್ರೀಸ್ಟೇಹೇನ ಕರ್ಷಿತಃ | 


ಜಗಾಮ ಯತ್ರ ಯಕ್ಷೇಶೋ ವಚನಂ ಚೇದಮುಬ್ರನೀತ್‌ | ೪೪ Il 
ಸಮಂ ವರ್ತೆಸ ಸ್ಸ ಕನ್ಯಾಸು ಮಾಮಕಾಸು ನಿಶಾಕರ | 

ಅನ್ಯಥಾ ದೋಷಭಾಗೀ ತ ಶಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೪೫ ॥ 
ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಅಜ್ಜ ಯಾತ5ನನತಃ ಸ್ಥಿತಃ | 

ಬಾಢಮಿತ್ಯೇನ ಯಕ್ಷೇಂಡ್ರೋ ದಕ್ಷಸ್ಯ ಪುರತೊಆಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೪೬ I ` 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಪ್ರರ್ಷೇ ಸಮಂ ವರ್ತಯಿತಾಸ್ಮ್ಯಹಂ | 

ಪ್ರುತ್ರೀಭಿಸ್ತವ ಸತ್ಯ ೦ ವೈ ಶಸೇ5ಹಂ ಶಸಥೇನ ತೇ ॥ ೪೭ ॥ 
ಏನಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯ ನಿತಾನಾಥೇ ತದಾಂಬಿಕೇ | 

ಸರ್ವಾ ರೂಪೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಾಸ್ತಸ್ಯ ಕನ್ಯಾ ನಿನೇದಿತಾಃ ll ೪೮ Il 


ದಕ್ಷಃ ಸ್ವಭನನಂ ಗತ್ವಾ ನಿರ್ವ ತಿಂ ಪರಮಾಂ ಗತಃ! 
ಚಂಜ್ರೊ ಪಿ ಪೂರ್ನನದ್ದೆ ವಿ ಕೋಹಿಣ್ಯಾಂ ನಿರತೋ*ಭವತ್‌ ॥೪೯ | 


೪೪. ದಕ್ಬನ ದುಃಖಗೊಂಡ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 'ಪುತ್ರಿ ಯರಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಿ ೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಚಂದ್ರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಇಂತೆಂದನು. 

೪೫. * ನಿಶಾಕರ ! ನೀನು ನನ್ನ ಕಕ್ಕೆ ಯರಲ್ಲಿ ಸಮವಾಗಿ ವರ್ತಿಸು. ಹಾಗಿಲ್ಲ 


ದಿದ್ದ ರೆ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನೀನು. ಡೋಷವುಳ್ಳ ತೆ ತ 


೪೬, ಚಂದ್ರನು ದಕ್ಟನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ಕೊಂಡು 
ಅವನ ಮುಂದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೪೭, "ಬ ಹ್ಮರ್ಹಿಯೆ | ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ 
ಪುತ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಸಮವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಣೆಯಿಡುತ್ತೇನೆ. * . 


೪೪೯. ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿ! ಚಂದ್ರ ನು ಹೀಗೆ ಶನಥಮಾಡಲು ಅದನ್ನು 
ಸುಂದರಿಯರಾದ: ಪುತ್ರಿ ಯರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ದಕ ಕೃನು ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಖಗೊಂಡನು. ಚಂದ ದ್ರನಾದರೊ ಹಂದಿನಂತೆಯೆಳ ಕೋಹಿಣಿಯಲ್ಲಿಯೆೇ ಆಸಕ್ತ 
ನಾದನು. 
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೨೪.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಕಾನೋಪಹತಮಾನಸಃ | 


ಅಥ ಭೂಯಸ್ತು ತಾಃ ಸರ್ವಾ ದಶ್ಷಂ ವಚನಮಬ್ರುವನ್‌ Il wo ॥ 
ಮಲಿನಾಸ್ತಾಃ ಕ ನ ಶಾಂಗ್ಯಶ್ನ ದೀನಾಃ ಸರ್ವಾ ನಿಚೇತಸಃ | 
ತತೋ ದೃ ಷಾ ತಥಾರೂಸಂ ವೋ ಮೋಹಮುಷಾಗತಃ | ೫೧॥ 


ಲಬ್ಧ ಸಂಜ್ಣ 8 ಸ ಸೊಲಪಿ ಕ್ರೊ ೀಧೋದ್ಭೂ ತತನೂರುಹಃ | 
ಉವಾಚ ಸರ್ನಾಃ ಸ್ವಾಃ ಪುತೀಃ ಮಿತ ೦ ಮೆಲಿನಾಂಬರಾಃ | 


ಕಿಮಿದಂ ನಿಪ್ರ್ರಭಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಕಥ್ಣಯಥ್ವಂ ಮಮಾ5ನಘಾಃ | ೫೨ | 
ಅಸುರಾನ್‌ ಮ ಕ ವ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ | 

ಅದ್ಯ ಶಾಪಹತಾನ್‌ ಪುತ್ರ್ಯಃ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ | ೫೩ | 
ಏನಮುಕ್ತಾಸ್ತು ದಕ್ಷೇಣ ಸರಾಗ? ಸಮುದೈರಯನ್‌ Il ೫೪ ll 
ನ ಚಾ5ಸ್ಮೂಕೆಂ ನಿಶಾನಾಥ ಯತುಮಾತ್ರಮಪಿ ಪ್ರಭೋ | 

ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಪ್ಲ ಪುನಸ್ತೇನ ಯುಷ್ಮೃತ್ಪಾರ್ಶ್ವಂ ಸಃ | ೫೫ ॥ 
ಅನಾದೃತ್ಯ ತು ತೇ ವಾಕ್ಯಂ ರೋಹಿಣ್ಯಾಂ ನಿರತೋ ರಹಃ | | 
ರೇಮೇ ಕಾಮಪರೀತಾತ್ಮಾ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಶೋಕವರ್ಥನಃ | ೫೬ Il 


NS ಎಐ ಹವಹಾಪಾ ಘಾಷಾ ಹಾಗಜ ತಾವ-ತಾ -ಪಾಖಜನಾವಾಸಾಸಾಸಾಾಇಹಾಘಾ ಭಾಸವವಾವತ್ರ 
ತಾ: ರಾನ್‌ ಇ ವಾಚಾ ಹಾಹಾ ಭಾಭಾ ಪಾವಾನಾ ಚನಾ ತನಾ ಸತಾ ಪಾಸನಾಘಾಪಾಾಪಾಪಾಣಾವಾಸಭಾಪ್ರಾಸಗಾಘಾಸಾಸಾಸಾಸಾಾಸಾಾಾ 


೫೦. ಹೀಗೆ ಆ ಚಂದ ನ್ರನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕಾಮಹೀಡಿತನಾಗಿ ರೋಹಿಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಲು ಕ್‌ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಸ್‌ ಕನ್ಯೆ ಯರು ಮರಳಿ ದಕ್ಷನೆಡೆಗೆ 
ಹೋದರು. 


೫೧. ಆ ದಕ್ಷನು ಮಲಿನರೂ, ಕೃಶರೂ, ದೀನರ ಕರ್ತವ್ಯ ಮೂಡಢರೂ ಆದ 
ಆ ಪುತ್ರಿ ಯರನ್ಷೆ. ಲ್ಲ ಕಂಡು ವ 


೫೨-೫೩, ಅನಂತರ ಚ್ಛರಗ್ಗೊಂಡು ಕೋಪದಿಂದ ಕೋಮೊಂಚತ್ರಳ ಎ 
ನಾಗಿ, ಆ ಪುತ್ರಿ ಯರನ್ನು ಜು 4 ನೀವು ಏಕೆ ಮಲಿನ ವಸ ವುಳ್ಳ ವರೂ, ಕಾಂತಿ 
ಯಿಲ್ಲದವರೂ. ಆಗಿರುವಿರಿ1 ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ, ಈಗ ಸುರಾಸುರನನ್ನು ಅವರ 
ಅನುಚರಶೊಡಸಿ ನಿಶ್ನ ಯವಾಗಿಯೂ ಶಾಸದಿಂಗ ಕೊಲ್ಲುವೆನು”. ಕ ಎಸ 


೫೪. ದಕ್ಷನು ಹೀಗೆನ್ನ. ಲುಆ ಪುತ್ರಿ ಯರೆಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. 


೫೫೫೬, ತಂಡೆಯೆ! ಆ ಸ ದ್ರನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿರಸ್ತರಿಸಿ ರೋಹಿಣಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ನಮಗೆ ದುಃ ಖನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸ ಸುತಿ 3 ರುವನು, ಖಯತುಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅನನು ನಮೊ ಡನೆ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. "ಅದುಮಡೆ ನಾವು ಮರಳಿ ನಿನೆ ಜಿಗೆ 
ಬಂಡೆವು ”. ಟ್ಟ 
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WLS I a ಮ >uus 


ಏಕ ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೩ 


ತಾಸಾಂ ತದ್ಭಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದಕ್ಷಃ ಕೋಪಮುಪಾಗತಃ | 


ಗತ್ವಾ ಚಂದ್ರಂ ಮಹಾದೇವಿ ಶಶಾಪ ಪ್ರಮುಖೇ ಸ್ಥಿತಃ Il ೫೭ 
ಅನಾವೃತ್ಯ ಹಿ ಮೇ ವಾಕ್ಯಂ ಯಸ್ಮಾತ್ರ್ಪಂ ರೋಹಿಣೀರತಃ | 

ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಪುತ್ರೀಶ್ಹಾನಸ್ಮಾಸಂ ಶೇಷಾ ದೋಷೇಣ ವರ್ಜಿತಾಃ | 

ತಸ್ಮಾದ್ಯಕ್ಸಾ ೬ ಶರೀರಂ ತೇ ಗ್ರೆಸಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೮ Il 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಯಕ್ಸ್ಯಾ ಸ ಸರ್ವತಪುತ್ರಿಕೇ | | 
ದಕ್ಷೇಣ ತು ಸಮಾದಿಷ್ಟಸ್ತಸ್ಯ ಕಾಯಂ ಸಮಾನಿಶತ್‌ ॥೫೯॥ 
ಯಕ್ಷ್ಚ್ಮಣಾ ಗ್ರಸ್ತಕಾಯೋಕಸಾ ಕ್ಲ್ಲಯಂ ಯಾತಿ ದಿನೇದಿನೇ ॥೬೦॥ 
ಏನಂ ಸೋಮಸ್ತು ದಶ್ಷೇಣ ಕೃತಶಾಪೋ ಗತಪ್ರಭಃ ! 

ಪಪಾತ ವಸುಧಾಂ ದೇವಿ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟೋ ಕೋಹಿಣೇಯುತಃ ॥೬೧॥ 


. ಲಬ್ಧ ಸಂಜ್ಞೊ ೀ ಮುಹೂರ್ತೇನ ರೋಹಿಣೀಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ | ೬೨॥ 


ರಾರ ಜಂ ಬ. ತ ೨7೨77277... SSS SESE SSE ನಾ ನಾನಾನಾ ಘಾ ಘಾ 


೫೭. ದಕ್ಷನು ಅನರ ಮಾತನ್ನು ಜೇಳಿ ಕ್ರು ದ್ಧನಾಗಿ ಚಂದ್ರ ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮುಂನೆ ನಿಂತು ಅವನನ್ನು ಅವನ ಹೀಗೆ ಶಪಿಸಿದನ್ನು 


೫೮. ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ವಾರಿ ದೋಷವಿಲ್ಲದ ನಿನ್ನ ಇತರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು. 
ತ್ಯಜಿಸಿ `ರೋಹಿಣಿಯೊಬ್ಬಳಲ್ಲೆ ಆಸಕ್ತ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಕ್ಸಯ 
ರೋಗವು ಆವರಿಸಲಿ. » 

೫೯. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಯರೋಗವು ದಕ್ಷನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಚಂದ್ರನ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿತು. 
೬೦, ಕ್ಷೆಯಶೋಗಗಸ್ತ ನಾದ ಚಂದ್ರನು ಪ್ರ ತಿದಿನವೂ ಕೃಶನಾಗು 
ವ್ಯೆ 
ದ್ದನು. 
೬೧ ದಕ್ಷನ ಶಾಪದಿಂದ ಕಾಂತಿಹೀನವಾದ ಚಂದ್ರ ನು ರೋಹಿಣಿಯೊಡನೆ 
ಚಲಿಸದೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು. | 


೬೨೬೩. ಆ ಚಂದ್ರ ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ರೋಹಿಣಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. * ದೇವಿ! ಈಗ ನಾನು ಏನುಮಾಹಬೇಕು. 
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೨೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವಿ ಕಾರ್ಯಂ ಕಿಮಧುನಾ ತೃತ್ವಿತ್ರಾ ಶಾಪಿತೋ ಹ್ಯ ಹಂ! 


ಶ್ಚ್ಹಯಕುಷ್ಕೇನ ಸಂಯುಕ್ತಃ ಗ "ಕೋಮ; ಧುನಾ ಬ್ರ ಯೇ || ೬೩ ॥ 
ಧಿವಮುಕ್ತಾ ಕೋಹಿಣೀ ತು ಬಾಷ ಪ್ರವ್ಯಾಕುಲಲೋಚನಾ 

ದಕ್ಚ ಶಾಪಹತ6 ದೃಷ್ಟ್ಟ ಸೋನು ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ | ೬೪ || 
ಜೂ ಸ್ತು ತೇ ದತ್ತೆಸ್ತವೆ ವ ತರಣಂ ವ್ರಜ | 

ಸತೇ ಶಾಸಾಭಿಭೂತಸ್ಯ "ನೂನಂ ಶ್ರೇಯೋ ನಧಾಸ್ಯ ತಿ | ೬೫ ॥ 


ಲಸ್ಸ್ಯಸೇ ತ್ವತ್ರಸಾವಾತ್ರ್ವಂ ಸ್ರಭಾಂ ಹ ಶುಭಾಂ | ೬೬ ॥ 
ರೋಹಿಣ್ಯಾ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗತೋ ದಕ್ಷಸಮೀಪತಃ | 

ಚಂದ್ರಃ ಪೋವಾಚ ವಿನಯಾದ್ಬಾಷ್ಪವ್ಯಾಕುಲಲೋಚನಃ | ೬೭ | 
ಕುರುಷ್ಟಾನುಗ್ರಹಂ ದಕ್ಬ ಪ್ರಸನ್ನೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | | 

ಕೋಪಂ ತ್ಯಜ ಮಹರ್ಷೇ ತ್ವಂ ಮನೋಪರಿ ದಯಾಂ ಕುರು ॥ ೬೮ | 
ತ್ವಯಾ ಕ್ರೋಧಪರೀತೇನ ಕಾರಣೇನಾ5ಪ್ಯಕಾರಣಂ | 

ಅನುಕಂಷಾಂ ಚ ಮೇ ಕೃತ್ವಾ ಕಾರ್ಯಂ ಶಾಪಸ್ಯ ಮೋಕ್ಚಣಂ ॥ ೬೯॥ 





ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸಿರುನನು. ನಾನು ಆ ಶಾಸದಿಂದ ಕ್ಷಯರೋಗ 
'ಪೀಡಿತನಾಗಿರುನೆನು. ಈಗ ಏನನ್ನು. ಮಾಡಲಿ? 
. ೬೪, ಚಂದ್ರನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ರೋಹಿಣಿಯು ಕಣಿ ಕರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯಾದ ದಕ್ಷನ ಶಾಪದಿಂದ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡ ಅವನನ್ನು ಸತು ಹೀಗೆಂಡಳು. 
೬೫, € ಎಲೆ ಪ್ರಭುವೇ! ನೀನು ನಿನಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಆ ದಕ 
ವ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಮಕೆಹೊಗು. ಅವನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ. ಶ್ರೇಯನ್ಸನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವನು. 
೬೬. ನೀನು ಅವನ ಅನುಗೃ ಹದಿಂದ ಜಂಧಿನಂತೆಯ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಸಡೆಯುವೆ *, 
7 ಚಂದ್ರನು ಕೋಹಿಣಿಯ ಈವೆ ಸಾತನ್ನು ಫೇಳಿ ದಕ್ಷ ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ಫಣಿ ಕ್ಲೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ವಿನಯೆದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು.” 
೬೮. " ಎಲೆ "ದಕ ನೆ! ನೀನು ಪಸೆನ ನಃ 
ಕ್ಸ ನನಾಗಿ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹನನ್ನುಮಾಡು. 'ಕೋಪನನ್ನು ತ್ಯಜಸು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡು. 


೬೯, ಜಟ್‌ ತೀ ಕೋಪಗೊಂಡ ನೀನು ನನ್ನ 
ಮೇಶೆ ದಯೆಮಾಡಿ ಶಾಸವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸು, 
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ಏಕವಿಂ ತೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೨೪೫ 


ವಿದಿತಂ ತು ಮಹಾಭಾಗ ಕಪ್ತೋಕಹೆಂ ಯೇನ ಕರ್ಮಣಾ 


ಕುರುಷ್ಟಾನುಗ್ರಹಂ ದಕ್ಷ ಮಮ ದೀನಸ್ಯ ಯಾಚತಃ -: | ೭೦ Il 
ಏವಂ ವಿಲಪಮಾನಸ್ಕ ಸೋಮಸ್ಯ ತು ಮಹಾತ ನಃ I 
ಅನುಗ್ರ ಹೇ ಮತಿಂ ಕೃ ತ್ತು ಇದಂ "ನಚನಮಬ್ರ ನೀತ್‌ | ೭೧ |! 


ದಕ್ಷ ನಾತ ಮ 
ಮಯಾ ಶಾಪಹತಃ8 ಸೋಮ ತ್ರಾತುಂ ತಕ್ಕೋ ನ ದೇವತೈಃ I 


ಯವ್ಪ ನೀಮ್ಯುಹಂ ಸೋಮ ತತ್ತಫೇತಿ ನ ಸಂಶಯಃ | ೩೨ [| 
ಆಯ ಕರ್ಮ ಚ ವಿತ್ತಂ ಚ ವಿದ್ಯಾನಿಧನಮೇವ ಚ! 

ಪೂರ್ವಸೃಷ್ಟಾನಿ ಯಾನ್ಯೇನ ಸಂಭನಂತಿ ಹಿತಾನಿವೈೈ | 2a Il 
ಅಸುರಾಶ್ಚ ಸುರಾಶ್ಚೈ ನ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಗಾರರ 

ಸರ್ವೇ ಶಕ್ತಾ ನ ತ್ರಾತುಂ ವರ್ಜಯಿತ್ನಾ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | 29 || 


ಏವಂ ಶಾಪೋ ಶು ದತ್ತೊ ಆನುಗ್ರ ಬೀಷ್ಮ ತಿ ಶಂಕರಃ 
ನಾ5ನ್ಯಸ್ತ್ರಾತುಂ ಭವೇಚ್ಛಕ್ಕೂ € ವಿನಾ ಸತುಪಕಿಂ ಭವಂ | 
ತತ್ತ 4 ಠೀಘ್ರತರಂ ಗಚ್ಛ ಸಮಾರಾಧಯ ಶಂಕರಂ 1 ೭೫ ॥ 


ad 


೭೦. ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೇ! ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನರಿತೆನು. ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ದೀನನಾದ, ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು. * 

೭೧, ದಕ್ಷನು ಹೀಗೆ ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಚಂದ್ರ ಕಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹ 
ಮಾಡಲೋಚಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. 

೭೨. ದಕ್ಷನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: —ಚಂದ್ರ! | ನನ್ನಿ ೦ದ ಶಸ ಸ್ವನಾದವನನ್ನು ರಕ್ಷಸಲು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ನಡೆಜೀ ನಷೆಯುವುದು. 

೭ಪ್ಲಿ ಆಯಸ್ಸು, ಕರ್ಮ, ದ್ರವ ೈ ವಿದ್ಯಾ, ಸ ಸಾವು, ಇವುಗಳು ಹಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ದಂತೆಯೇ ಈಗಲೂ ರ ಜಾಗವನ್ನ 

೭೪. ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಸುರರ್ಕೂ ಇತರ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸರೂ, ಯಾರೂ 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. 

೭೫. ನಾನು ಶಾಸನ ನನ್ನ್ನ ತೊಟ್ಟ ಕವರನ್ನು ಶಂಕರನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವನು. 
ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಕಾಲಾಡಲು ಶಕ್ಷರಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿ "ಹೋಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸು. 
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ಛು ಶ್ರೀಟ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


lo 


ನ ಶಕ್ತೊಟನ್ಯಃ ಪುನಶ್ಚಂದ್ರ ಕರ್ತುಂ ತ್ವಾಂ ನಿರ್ಮಲಂ ಪುನಃ | 
ವರ್ಜಯಿತ್ವಾ SE ಶಿತಿಕಂತಮುಮಾಪತಿಂ | ೭೬ || 
ದಕ್ಷಸ್ಯ ಚ ಚ ವೆಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಃ ಸ್ಥಿ ತಃ | 

ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತದಾ ಸೋಮಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಠೆ ್ಲೀನಾಂತರಾತ್ಮನಾ 1 ೭೭॥ 
ಭಗವನ್‌ ಯದಿ ತುಷ್ಬೋೊಆಸಿ ಮಮ ಭಕ್ತಸ್ಯ ಸುವ್ರತ [sg | 
ಅನುಗ್ರಹೇ ಕೃತಾ ಬುದ್ಧಿ ಸ ಸ್ವವಾಚತ್ಸ್ಪ ಕುತಃ ಶಿವಃ” esl 
ಕಸಿ ನ್‌ ಸ್ಥಾ ನೇ ಮಯಾ ದಕ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯೋ5*ಸೌ ಮಹೇಶ್ವರಃ | | 

ತತ್‌ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಚರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸ ತಾನಿ ವದಸ್ವ ಮೇ Mell 


ದಕ್ಸ ಉವಾಚ :- 
ಶೃಣು ಸೋಮ ಪ್ರಯಶ್ನೇನ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೈನಾನನಧಾರಯ | 


ನಾರುಣೇಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಾಗರಾನೂಪಸನ್ನಿ ಧೌ ll ೮೦ ॥ 
ಕೃತಸ್ಮರಸ್ಯಾಪರತೋ ಧನ್ವಂತರಶತತ್ರಯೇ |: | 
ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾನಂ ಚ ಸ್ವಯಂಭೂತಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ॥ ೪೧॥ 


೭೬, ಚಂದ್ರ |! ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ, ನ್ನ್ನ 
ಜಾ ತ ಲು ನ ಜೀಕಿ ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ, 


೭೭. ಚಂದ ದ್ರನು ದಕ ಸನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸು ಳೃವನಾಗಿ 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂಬನು. 


೭೮, " ಪೂಜ್ಯನೆ ! ! ನೀನು ಭಕ ಕೃನಾದ ನನ್ನ. ಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪ ನಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡ 
ಲಿಚಿ ಿಸುವುದಾದರೆ ಆ ಶಿವನೆಲ್ಲಿದಾ ನೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ: ಹೇಳು. 


ಇತ್ರ 
೭೯. ಎಲ್ಛೆ ದಕ್ಬನೆ ! ಆ ಮಹೇಶ ಶರನನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು 


ಆತನಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು, ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಂಚರಿಸುವೆನ್ನು ೫ 


೮೦೨೮೨. ದಕ ಕನು ಹೇಳುತಾ ನೆ : ಚಂದ್ರ | ನಾನು ಹೇಳ ವುದನು 
ಪ್ರ ಯತ್ನ. ದಿಂದ ಕೇಳಿ ನಿಶ್ತಯಿಸಿಕೊ. ಸಕ್ತಿ ಮ ದಿಕ್ಸಿ ನ್ಗ ಸಮುದ್ರ ದಹ ಪತ್ತಿ ಘೆ ತಸ್ಮರ 
TE ಸಶ್ತಿ ಮದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಕ್ಕ ಿ ಸ ಮಾನವಾ 


ದುದ್ಕೂ ಸಸ್ಯದ ಒಡ್ಯಾಣದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತಿ ತಿರುವುದ್ಯೂ ಕೋಳಿಯ ಮೊಟಿಯಸು 
ಸ್‌ 


Yo 
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ve v 
NPG ಎ.ಎ ಎ. ಪಾಸ- ಪುರ ಡಷ್ಟು,...../.....ಡ- ಆ ಡ.ಎಡಾ.. ಎ. ಈ 


ಖಏಕೂಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಸಮಪ್ರಖ್ಯಂ ಸರ್ಪೆಮೇಖಲಮುಂಡಿತಂ | 
ಕುಕ್ಕು ಟಾಂಡಕಮಾನಂ ತದ್ಭೂ ಮಿಮಧ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತೆಂ 

ಸ್ಪ ನರ ಹಿ ತದ್ದಿದ್ದಿ ತದ್ದುಕ್ತಾ ಟೆ ಸ್ಕ ತೇ ಭವಾನ್‌ 
ತತ್ರ ಸನ್ನಿ ಹಿತೋ ದೇವಃ ಶಂಕರಃ ಸರಮೇಶ್ವ ರಃ 

ಗಚ್ಛ ತ್ವ ತೃಂ ತಪೆಸೋಗ್ರೇಣ ಆರಾಧಯ ಸುರೇಶ ರಂ 

ಪ್ರ ಶಸ್ಯ ಕೇನನೇನೇತನೂತ್ಕಾ ನಂ ನಿರ್ಮಲಂ 1 
ಮಸ್ಕಾಶು ವರದಾನೇನ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸೇ ರೂಸಮುತ್ತಮಂ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸಾ ೦ಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ $5 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸ € 


ಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖ ಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೆ, 
ದಶ್ಷೇಣ ಸ್ವಶಾಪಜನ್ಯಯಕ್ಷ್ಮ 

ರೋಗಾರ್ತಸ್ಯ ಚಂ ದ್ರಸ್ಯ ಕುಸ್ಕೆ ಸ ವೃತ್ತಯೇ 

ಶಿವಾರಾಧನೋಪದೇಶವರ್ಣನಂ ನಾವಂ 


॥ ಏಕ ವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


೨೪೭ 


1 ೮೨ Il 


|| ೮೩ | 
I ೮೪ ॥ 


| ೮೫ Il 


ಸರಿಮಾಣವುಳ್ಳುಮೂ, ಸ್ಥ ೈಯಂವ್ಯಕ್ಷವೂ ಆದ ಅತಿಶಯ ಮಾಹಾತ್ತ ್ಯವುಳ್ಳಿ 


ಲಿಂಗವು ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದು. 
೮೩, ಆ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗವನ್ನು ನೀನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುನೆ, 
ಶಂಕರನು ಸನ್ನಿ ಒತನಾಗಿರುವನು 


ಅದರಲ್ಲಿ 


ಲಲ. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಠಿನ ತಪಸಿ ಸಾ ಮಹೇಶ್ವರನನು 


ಪೂಜಿಸು. 


೮೫. ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ATE: ಅವನ 


ವರದಿಂದ ನೀನು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಉತ್ತಮ 'ಕೂಪವನ್ನು "ಸಡೆಯುವೆ: 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 


ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಶಾಪ 'ಶಿವಾರಾಧನೋಪದೇಶನರ್ಣನವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ಲೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ದಾ ನಿಂ ಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೋಮುನರಪ್ರದಾನವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 


ದಕ್ಷೇಣೆವಮನುಜ್ಹಾತಃ ಶೋಚನ್‌ ಕರ್ಮ ಸ್ನಕಂ ತದಾ | 
ದುಃಖಶೋಕಪರೀತಾತ್ಮಾ ಪ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಗತಃ !೧॥ 
ಸ ಗತ್ವಾ ದಕ್ಷಿಣಂ ತೀರಂ ಸಾಗರಸ್ಯ ಸಮೀಪತಃ | 

ದಡರ್ಕ ಪರ್ವತಂ ತತ್ರ ಕೃತಸ್ಮರಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ | Il ೨ Il 
ಯಕ್ಷ ವಿದ್ಯಾಥರಾಕೀರ್ಣಂ ಸಿನ್ನರೈರುಪಶೋಭಿತಂ | 
ಚಂದನಾಗುರುಕರ್ಪೂರೈರಶೋಕೈಸ್ತಿಲಕ್ಳೈಃ ಶುಭೈಃ Il 4 ll 
ಕಲ್ಲಾರೈಃ ಶತಪತ್ರೈಶ್ವ ಪುಸ್ಪಿತೈಃ ಫಲಿತೈಃ ಶುಭೈಃ | 
ಅಮ್ರಜಂಬೂಕಸಿತ್ಸೈಶ್ನ ದಾಡಿಮೈೈಃ ಪನಸೈಸ್ತಥಾ | ೪ Il 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
py ಸೋನುವರಪ ದಾನನರ್ಣನ 
ಖಿ 
೧. ಈಶ್ರರನು ಹೇಳುತಾ ಸೆ: RE 
ದುಃಖಿಸುತ ದನ ಸ ಇ ಸಿದ ವಸಿ 


೨, ಅವನು ಸಮುದದ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೊ 
ಸ ) ಹೋಗಿ ಅದರ ಸಮಿಾಪದಲಿರುವ 
ಕೃತಸ್ಮರವೆಂಬ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಂಡನು, ತ್‌ ಕ ಸ 


೧-೨೪. ಆ ಪವ ಕ ತ 
ಗಡ | ತನೆ ಯಕ್ಷ, ವಿದ್ಯಾಧರ, ಕನ್ನರದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ, 
 ಕರ್ಫೂರ್ರ ಅಶೋಕ, ತಿಲಕ್ಕ ಕಲ್ಲಾರ, ತಾವಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾದ 
ಪನ ಲೂ ಫಲಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಮಾವು, ನೇರಳೆ, ಬೇಲ್ಕ ದಾಳಿಂಬೆ 
ಹಲಸು ೨ 9 4 
ಹಲಸ್ಕು ಬೇವು, ಲಿಂಬೆ ಪುನ್ನಾಗ ಬಾಳ ಅಡಿಕೆ ತಾಂಬೂಲದ ಬಳ್ಳಿ , ಶಾಲ್ಕ ತಾಳೆ, 
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NT SEN 


| ನಿಂಬುಜಂಬೀರನಾಗೈಶ್ಚ ಕದಲೀಖಂಡಮಂಡಿತೈಃ | 


ಕ್ರಮುಕೈರ್ನಾಗನಲ್ಯಾದ್ಯೈಃ ಶಾಲೈಸ್ತಾಲೈಸ್ತಮಾಲಕ್ಕೆಃ 1೫! 
ನೇಜಪೂರಕಖರ್ಜೂಕೆ ೈರ್ದ್ರಾಕ್ಸಾ ನುಥುರಷಾಟಳ್ಳೆ al | 
ಬಿಲ್ವಚಂಪಕತಿಂದ್ದಾ ದ್ಯ ಕಡಂಬಕಕುಭೈಸ್ತ ವ : | & Il 
ಧನಾಶೋಕತಿರೀ ಸಾವೆ ಸ ತರ್ನಾನಾವೃಸ್ಲೈಶ್ನೆ ಶೋಭಿತಂ | 

ಕಾಮಂ ಕಾಮಫಲೈವನ್ಸ ಫ್ಲೈಃ ಪುಪ್ಪಿತೈಃ ಫಲಿತೈಃ ಶುಭೈಃ 1೭೩! 
ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಕೀರ್ಣಂ ಚಕ ಕ್ರವಾಕೋಷಕೋಭಿತಂ 

ಕೋಕಳಿಲಾಭಿಃ ಶುಕೈಶ್ಚೈವ ನಾನಾಪಕ್ರಿಸಿನಾದಿತಂ 1 sll 
ಜಾತಿಸ್ಮರಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಶ್ಚ ವ್ಯಾಜಹ್ರುರ್ಮಾನುಹೀಂ ಗಿರಂ |, 
ಗಂಧರ್ವಕನ್ನರಯುಗೈಃ ಸಿದ್ಧ ನಿಷ್ಯಾಧಕೋರಗ್ಗೆ: | ೯॥ 
ಕ್ರಿ ೀಡದಧಿ ರ್ವಿವಿಷ್ಯೆ ರ್ಶಿನ್ಯೆ 33 ತೋಭಿತಂ 0 ಸರ್ನತೋತ್ತ ಮಂ | 
ಸೇವಗೆಂಧರ್ನನ: ೈತ್ಯೈಶ್ಚ ನೇಣುನೀಣಾನಿನಾದಿತಂ Il ao Il 


es we ae ಪಾಡ ಇಸತಹ ತಡವಾದ. -ತರಾಾವಾಣಹಾ 37--ಎಾಸಸಾಪಾತಹಾತ: ಹಾಡಾಾ ಹಾಂ a 


ತಮಾಲ, ಬೀಜಪೂರ, ಖರ್ಜೂರ, ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಧುರ, ಪಾಟಲ್ಕ ಬಿಲ್ವ, ಸಂಪಿಗೆ 
ತಿಂದುಕ್ಕ ಈಚಲ, ಕಕುಭಧನ, ಅಕಿನೀಕ, ಬಾಗೆ ಮೊದಲಾದ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಫಲ 
ಗಳಸ್ಸಿ ಯುವ ವ ೈಕ್ಸಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದೂ, ಹಂಸ್ಕ ಕಾರಂಡವ, ಚಕ್ರವಾಕ್ಕ 
ಕೋಗಿಲೆ, ಗಿಣಿ' ಉನಿದಲಾದ ಹಿಂದಿನ ಜಾತಿಯೆನರನ ರಿತಿರುವುವೂ ಮನುಷ್ಯ ರಂತೆ 
ಮಾತಾಡುವವೂ ಆದ ಸಪಕಿ ಕೈಗಳಿಂದ ಶಬ್ದವುಳ್ಳುದ್ಕೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುವ 1 
ಕಿನ್ನರ ದಂಪತಿಗಳು, ಸಿದ್ಧ ey ವಿದಾ ಧರ “nce ಪ್ರಕಾತಿಸುವುದ್ಕೂ ದೇವ 
ಗಂಧರ್ವರ ನೃತ್ಯ ಗಳಿಂದಲೂ ತೊಳ ವೀಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಶಬ್ದ ಗೊಂಡುದೂ, ವೇದ 
ಘೋಷದಿಂದಲೂ, ಆಜ್ಯದಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಯಜ್ಞ ಹೋಮ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಗಳ 
ಧೂಮಳಿಂದವ್ಯಾಪ್ತವಾದುದೂ” ದಿವ್ಯರ್ಹಿಗಳ್ಕು, ಚಾತುರ್ವಿ ದ್ವಿಜವರ್ಯರು 
ಇವರಿಂದ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವುದೂ, ಆಗಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅತ್ರಿ ವಸಿಷ್ಠ ಪುಲಸ್ತ 5° 
ಪುಲಹ, ಕ್ರತು ಭ್ರ ಗು, ಮರೀಚಿ, ಭರದ್ವಾಜ, ಕಶ್ಯಸ್ತ ಮನು, ಯಮ್ಮ ಅಂಗೀ 
ರಸ್ತು, ವಿಷು, ಶಾತಾತಸ, ಪರಾಶರ, ಆಪಸ್ತಂಬ , ಸಂವರ್ತ, ಕಾತ್ಸೃ ಕಾತ್ಯಾ 
ಯನ, ಗೌತಮ, ಶಂಖ, ಲಿಖಿತ, ವಾಚಸ್ಪ ತಿ ಸರಶುರಾಮ್ಮ ಯಾಜ ವಲ್ಯ, 
ಖುಷ್ಯಶ್ಪ ೦ಗ್ಯ ವಿಭಾಂಡಕ, ಗಾಗಣ್ಣ, ಶಾನಕಡಾಲ್ವ್ಯ, 5» ಉದ್ದಾಲಕ, ಶುಕ, ನಾರದ, 
ಷರ್ವತ, ದುರ್ವಾಸ, ಶಾಕಲ್ಯ, ಗಾಲವ ಜಾಬಾಲಿ, ಮುದ್ಗಲ್ಕ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ, ಜಹ್ಮು, ವಿಶ್ವಾವಸು, ಧೌಮ್ಯ, ಶತಾನಂದ, ನೆಶಂಪಾಯಕ, ಜಿಷ್ಟು, 
` ಶಾಕಟಾಯನ, ವಾರ್ಧಿಕ್ಯ, ಆವಗ್ನಿಕ ಬಾದರಾಯಣ್ಯ ವಾಲಖಿ ಸೊದಲ್ಲ್‌ನ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ  ನೆಲಸಿರುನರು.:  ಬ್ರಹ್ಮೆತನಯರಾದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
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ಶಿ ದಮಹಾಸ್ತ ೦ 
೨೫೦ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದನುಹಾ ಗ್ರರಾಣ 


ವೇವಧೃನಿತತೋಷೇಣ ಯಜ್ಞ ಹೋಮಾಗ್ಗಿಹೋತ್ರಜೈಃ ! 


ಧೂಮೈಃ ಸಮಾವೃತಂ ಸರ್ವಮಾಜ್ಯಗಂಧಿಭಿರುಚ್ಛಿ ತಂ l'on 

ಕೋಭಿತಂ ಚರ್ಷಿಭಿರ್ದಿವ್ಯೈಶ್ಚಾತುರ್ನಿದ್ಯೆ ರ್ದಿಜೋತ್ತಮೈಃ | 

ಅತ್ರಿಶ್ಚೈನ ವಸಿಸ್ಮಶ್ಚ ಪುಲಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ Il ೧೨॥ 
೪5 hee Sy 

ಭೃಗುಶ್ಚೈವ ಮರೀಚಿತ್ಚ ಭರವ್ಯಾಜೋ*ಥ ಕಶ್ಯಪಃ 

ಮನುರ್ಯಮೋಂಗಿರಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಾತಾತಹಪಪರಾಶರೌ I: aa ॥ 

ಆಪೆಸ್ತಂಚಜೋಫ ಸಂವರ್ತಃ ಕಾತ್ಯಃ ಕಾತ್ಯಾಯನೋ ಮುನಿಃ | 

ಗೌತಮಃ ಕಂಖಲಿಖಿತಾ ತಥಾ ವಾಚಸ್ಸತಿರ್ಮುನಿಃ ॥ ೧೪ Il 

ಜಚಾಮವದಗ್ನ್ಯೋ*ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ್ಯ ಬುಸ್ಕೃಶೃಂಗೋ ನಿಭಾಂಡಕಃ | 

ಗಾರ್ಯ್ಯಶೌನಕವಾಲ್ಬಾ (ಶ್ಚ ವ್ಯಾಸ ಉದ್ದಾಲಕಃ ಶುಕಃ | ೧೫ ॥ 

ನಾರದಃ ಪರ್ವತಶ್ಲೈವ ದುರ್ನಾಸಾ ಉಗ್ರತಾಪಸಃ | 

ಶಾಕಲ್ಯೋ ಗಾಲವಕ್ಲೈೈನ ಜಾಜಾಲಿರ್ಮುಡ್ಗಲಲಸ್ತಥಾ Il ೧೬ | 

ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಃ ಕೌಶಿಕತ್ಚ ಜಹ್ನುರ್ನಿಶ್ವಾವಸುಸ್ತಥಾ | 

ಧಾಮ್ಯಶ್ಹ್ಚೈವ ಶತಾನಂದೋ ವೈಶಂಷಾಯನಜಿಷ್ಣ್ಯವಃ | ೧೭ | 

ಶಾಕಟಭಾಯನವಾರ್ಧಿಕ್ಕಾಮಗ್ಗಿ ಕೋ ಬಾವರಾಯಣಃ | 

ವಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಯೇ ಚ ಭೂಮಂಡಲೇ ಸ್ಥಿತಾಃ | ೧೮ Il 

ತೇ ಸರ್ವೇ ತತ್ರ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಪರ್ವತೇ ತು ಕೃತಸ್ಮರೇ | 

ತೇಜಸ್ಸಿನೋ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರಾ ಖಸಯೋ ಧಾರ್ಮಿಕಾಃ ಪ್ರಿಯೇ Il of ॥ 

ಜೃಲಂತಸ್ತಪಸಾ ಸರ್ವೇ ನಿರ್ಧೂಮಾ ಇವ ಪಾವಕಾಃ | 

ಮಾಸೋಪನಾಸಿನಃ ಕೇಚಿತ್ವೇಚಿತ್ಸ ಕ್ಷೋಪವಾಸಿನಃ Il ೨೦ 





ಧಾರ್ಮಿಕರೂ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವವರೂೂ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದ ಬೆಂಕೆಯಂತಿರು 
ವವರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಉಪವಾಸಮಾಡುವವರೂ, 
ಕೆಲವರು ಒಂದು ಪಕ್ಷಕಾಲ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವವರೂ ಮತಿ ಕೆಲವರು ಮೂರು 
ರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವವರೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಸಾಂತಸಸೆವ್ರ ತಮಾಡುವವರೂ, 
ಕೆಲವರು ಆಹಾರನಿಲ್ಲದನರೂ, ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು ಪುಪ್ಪುಫಲಗಳನ್ನೂ, ಒಣಗಿದ ಎಲೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವನರೂ, ತೆಲವರು ಗೋಮಯವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವರೂ, ಕೆಲವರು 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುನವರೂ, ಅಗ್ಗಿಹೋತ್ರಿಗಳೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನಾಲೋಚಿಸುವವರ್ಕೂ ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ, ವೇದ್ಯ ಸ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಶಲರೂ 


೬ 
ಆಗಿದ್ದರು, ಇವರೂ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ 
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PA 4k ಕ 
REN SLES G4 amended da ah ಎವ ಅಪ ಹಾ. 


ಮ ಪಾಟ ರ ಮಮಾ ಮ್ಲ ಮಾ ಡಾಬಾ ಹ ಫ್ರಾ ಹಾಡ ತಾಜ ತ ಇಡ. 


ದ್ನಾ ವಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೨ 


ತೈ ರಾತ್ರಿ ಕಾಃಸಾ ಸಾಂತಪನಾನಿರಾಹಾರಾಸ್ತ ಥಾ ಪರೇ I 
ಫೇಜಿತ್ತು ಸ್ಪ ಫಲಾಹಾರಾಃ ಶೀರ್ಣಪರ್ಣಾಶಿನಸ್ತಥಾ 013೨೧! 
ಕೇಚಿದ್ಲೋಮಯಬಭಕ್ಸಾಶ್ಚ ಜಲಾಹಾರಾಸ್ತ್ರಥಾ ಪರೇ | 

ಸಾಗ್ಗಿ ಹೋತ್ರಾಃ ಸುವಿದ್ದಾಃ ೦ಸೋ ಮೋಕ್ಸ ಮಾರ್ಗಾರ್ಥಚಿಂತಕಾಃ Il ೨೨ Il 
ಇತಿಹಾಸ ಸಪುರಾಣಾದಿಶ್ರು ತಸ್ಮ ತಿನಿಶಾರದಾಃ | 

ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಜ್‌ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಪುಕೋಗಮಾಃ 1 ೨೩1 
ಪ್ರಭಾಸಂ ಕ್ರೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ ಕ ಗ ತಪರ್ವತೇ | 

ಏವಂ ಕೃತಸ್ಮರಸ್ವತ್ರ ಸರ್ವದೇವನಿಷೇವಿಶೆಃ | 

ಮನ್ಸಂತೆಕೇಸ್ಮಿನ್‌ ಯೋ ದೇವಿ ನಿರ್ವಗ್ಸೋ ವಡವಾಗ್ನಿನಾ | ೨೪ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಪರ್ವತಂ ರಮ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚೈವ ಮಹೋದಧಿಂ 
ಪ್ರವಸ್ಷಿಣಂ ತತಶ್ಚಸ್ರೇ ಸಪ್ತಕೃತ್ವೋ ನಿತಾಕರಃ | 


ಗಿರೇಃ ಪ್ರವಕ್ಷಿಣಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಗತೋ ಯತ್ರ ಮಹೇಶ್ವರಃ ll ೨೫ ॥ 
ಸಮೀಷೇತು ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗ ಸ್ಪರೂಪವಾನ್‌ 

ಪ್ರಸಾಷಯಾಮಾಸ ವಿಭುಂ ಪ್ರಸನ್ನೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | ೨೬ ॥ 
ಮರಣಂ ವೇತಿ ಸಂಧಾಯ ಶರಣಂ ವಾ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ 

ವರಂ ಶಾಪಾಭಿಘಾತಾರ್ಥಂ ಮೃತ ತ್ಕುಂ ವಾ ಶಂಕರಾನ್ಮ ಮ | ೨೭ II 
ಇತಿ ಸೋಮೋ ಮತಿಂ ಕೃತ್ವಾ" ಸಸಾ5್‌ರಾಢಯಂಭಿವಂ | 
ಯಾವಡದ್ಧರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಫಲಮೂಲಾ5ಶನೋ*5ಭವತ್‌ 1 ೨೮ || 


ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನ ಶ್ರ ಯಿಸಿ ಕ ತಸ್ಮರ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ರು. ಹೀಗೆ ಸಕಲ 
ತ್ಲೌವತೆಗಳಿದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೃತಸ್ಮರ ಸರ್ವತವು. ಧ್ರ ಮನ್ತ ತರದಲ್ಲಿ ವಡವಾಗ್ನಿ 
ಯಿಂದ ಭಸ್ಮಃ ವಾಯಿತು. 


[J 


೨೫-೨೬. ಚಂದ ನ್ರನು ರಮ್ಯವಾದ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನೂ ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಏಳು ಸಾರಿ ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗ ಸ್ವ ಸ ಗಾ ಮುಹೇಶ್ವ ರನೆಡೆಗೆ 
ಸಾಗಿ ಅವನನ್ನು 2 ಶ್ರಸನ್ನ ವಾದ ಮನಸಿ ನಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 


೨೭-೨೮, ಅವನು ಶಾಸನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರ ಯತ್ನಿಸುವ ನನಗೆ ಶಂಕರನಿಂದ 
ಮರಣವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ರಕ್ಷಣೆಯಾಗಲಿ ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಹಣ್ಣು ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿ] ಸುತ್ತ ಮಹೇಶ್ವ ರನನಾ ರಾಧಿಸಿದನು. 
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೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಪೂರ್ಣೇ ವರ್ಷಸಹಸ್ರೇ ತು ಚತುರ್ಥೇ ವರವರ್ಣಿನಿ | 

ತುತೋಷ ಭೆಗವಾನ್ರು ದ್ರೊ « ವಾಕ್ಯಂ ಚೇದಮುವಾಚ ಹ | ೨೯ || 
ಪರಿತುಷ್ಟೊ ಆಸ್ಮಿ ತೆ ಚನದ್ರ ವಂ ವರಯ ಸುವ್ರತ 
*ಂತೇ ನ ಕಕೋಮ್ಯದ್ಯ ಬ್ರೂಹಿ ಯೆತ್ಸಾ ತ್ಸು ದುರ್ಲಭೆಂ ॥ ೩೦॥ 


ಏನಂ ಪ್ರತ್ಯ ತ್ರಮಾಪನ್ನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಃ ವೃ ಇಷ್ಟ ಎ | 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಯಥಾ ಭಕ್ತಾ ಕ ತಿಂ ಚಕ್ರೇ. ನಾಕ 1 ೩೧ 
ಚಂದ್ರ ಉವಾಚ ಃ.- 

ಓಂ ನಮೋ ದೇವದೇವಾಯ ಶಿನಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 

ಅಪ್ರಮೇಯ ಸ ರೂಪೂಯ ವ್ಯಕ್ತಾ5ವ್ಯಕ್ತ ಕಸ್ಟ ರೂಪಿಣೇ 1 ೩೨ Il 
ತ್ವಂ ಸತಿರ್ಯೋಗಿನಾಮೀತ ತ ಯಿ ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠತಂ | 

ತ 0 ಯಜ್ಞಸ್ತೃ ೦ ವಸಟ್ಯಾ ರಸ ಮೋಂಕಾರಕ ಪ್ರ ಜಾಪತಿಃ | ೩೩ | 
ಜಿತುರ್ವಿಂತತಥಿಕಂ ಜೆ ರ್‌ ಶತದ್ಧ ಕ | 

ತಸ್ಕೋಪರಿ ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಜಾಗರ್ತಿ ತವ ಡಂ ೩೪ | 
ಕಲ್ಬಾಂತ ಆದಿವಾರಾಹ ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸಂಸ್ಥಿತೌ | 
ಆಧಾರಸ್ತಂಭಭೂತಾಯ ತೇಜೋಲಿಂಗಾಯ ತೇ ನಮಃ | ೩೫ Il 


೨೯, ಫ್ರಿ ಯಳ! ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ ತರುವಾಯ ನಾಲ ಲ್ಪನೆಯ ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಮಹೇಜ್ವರನು. ಸಂತುಷ ನ್ರೈನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 

೩೦. “ಚಂದ್ರ! ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೆಚಿ ತೈರುವೆನು. ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ, ನಿನಗೆ 
ದುರ್ಲಭ ವಾದ ಅಭೀಷ ವಾವುದು 1 ೪ ಹೇಳು "ಅದನ್ನೀಯುನೆನು. ಸ 

೩೧. ನಿಶಾಕರನು ಪ್ರತ್ನ ತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ ರಿಸಿ ಭಕಿ 
ಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಡೆ 

೩.೨, ಚಂದ್ರ ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ, 
ತಿಳಿಯಲಾಗದ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯೃಕ್ತಸ್ಪರೂಸನೂ ಆದ ಶಂಕರ ! ನಿನಗೆ 

ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೩೩. ಶಂಕರ! ನೀನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನು. ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ ಲ್ಲಿರುವುದು. 
ಯಜ್ಞ » ವನಬ್ಯಾರ, ಓಂಕಾರ, ಪ್ರಜಾಪತಿ ಎಲ್ಲವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 

ಸಿ. ಇನ್ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಉತ್ತ ಮಬ 
ತೇಜಸ್ಸು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. 

ಹ. ಕಲ್ಪಾ ೦ತ್ಯ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಆದಿವಾರಾಹನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಬಹಾ,ಂಡಕ್ಕೆ ಸೆಂಬ 

ರೂಸನ್ಕೂ, ಕೇಜೋರಿಗ ಸ ಸ ಎ ರೂಪನೂ ಆದ ನಿನ! ನಮಸಾ ಕಪು, ಫ್‌ 
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hs ಆತಾ... ಈ ತಡಾ ಇ 


SLE asd Samm 


ದ್ವಾವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೩. 


ನನೋ5ನಾಮಯನಾಮ್ಮೇ ತೇ ನಮಸ್ತೇ ಕೃತ್ತಿ ವಾಸಸೇ | 


ನಮೋ ಭೈರವ ನಾಥಾಯ ನಮಃ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಾಯ ತೇ | ೩೬ Il 
ಇತಿ ಸಂಜ್ಞಾ ಭಿಕೇತಾಭಿಃ ಸು ಿತ್ಯಾಭಿರಮೃ ತೇಶ್ವ i I 

ಭೂತೈರ್ಭನೆ, ರ್ಭವಿಷ್ಯೈತ್ವ ಸ್ಲೂಯೆಸೇ ಸುರಸತ್ತ ಮೈಃ ೩೭ Il 
ಆಜ್ಯೋ ನಿರಂಚಿನಾರ್ಮಾಜೂದ್ದ ಹ್ಮಾ SR | 

ಮೃತ್ಯು ೦ಜಯೇತಿ ತೇ ನಾಮ ತದಾಜೊತ್ತಾ ರ್ವತೀಪತೇ | ೩೮ | 
ದ್ವಿತೀಯೋ5ಭೂದ್ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪದ್ಮಭೂರಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | 
ಸ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರ (ತಿ ತವ ಇರು ಕೀರ್ತಿತಂ | ೩೯.1 
ತೆ ಥ ತೀಯೋರಭೂದ್ಯ: ದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ನ 4 ಯಂಭೊರಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | 

ಅನ್ಫುತೇಶೇಶಿ ತೇ ನಾನು ಡು ಹ | ೪೦1 
ಚೆತುರ್ಥೆಆಿಭೂದ್ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರಮೇಷ್ಕೀತಿ ನಿಶ್ರುಶಃ | 
ಅನಾಮಯೇತಿ ದೇವೇಶ ತವ ನಾಮ ಸ ತೆಂ ಸ್‌ 1 ೪೧ 
ಸಂಚನೋ*5ಭೂದ್ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುರಜೇ ಸ್ಮ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | 

ಕೃತ್ತಿನಾಸೇತಿ ತೇ ನಾಮ ಇಭೂವತ್ರಿ ಪುರಾಂತಕ ‘esl 


ಕೂಸಾದ... —— ಘಂ ತಹನ ಹಾರ ಹ ನಾನಾನಾ ಐಂ ಅಲಾ 


೩೬. ಅನಾಮಯವೆಂಬ ನಾಮಥೇಯವುಳ್ಳ ವನೂ, ಗಜ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದ 
ವನೂ, ಭೃರವನಿಗೆ ಒಡೆಯೆನೂ ಆದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು. 

೩೭. ಅಮ ತೇಶ್ವ ರ! ನೀನು ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯದ ರ್ತಮಾನಗಳ ದೇವೋತ್ತಮ 
ರಿಂದ ಪೂರ್ವೋಕ್ಕ ಸೆವಾಡ ಈ ನಾನುಡೇಯೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸೊ ಸ್ಕೋತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ ಹೆನಿಗಳ 
ಲೃಡುತ್ತಿ ರುವೆ. 

೩೮. ಪಾರ್ವತೀರಮಣ! ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮ ಹೈನು ನಿರಂಚಿ ನಾಮಕನಾಗಿರಲು 
ನೀನು ಮೃತು ಿಂಜಯನೆಂದು ನಿಖಾ ತನಾದೆ. 

ತ ಡಸ ಸದ್ಮಭೂ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ 





ನಾದೆ. 
೪೦. ಮೂರನೆಯ ಸ್ವಯಂಭೂ ಎಂಬಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಅನ್ಭತೇಶನೆಂಬ ನಾಮಥೇಯವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ. 
೪7. ನಾಲಿ ನೆಯ ಸರಮೇಷ್ಠಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅನಾಮಯ 
ನಾನುಕನಾದಿ. 
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೨೫೪ ಶ್ರೀ ಸಾ )ಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಷಸ್ಕಶ್ಚಾಳ*ಭೂದ್ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹೇಮಗರ್ಭ ಇತಿ ಸ್ಮ ತೆಂ | 


ತದಾ ಭೈರವನಾಥೇತಿ ತವ ನಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ll ೪೩ Il 
ಅಧುನಾ ನರ್ತತೇ ಯೋ*ಸೌ ತತಾಸಂದ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | 

ಆದಿಸೋಮೇನ ಯಶ್ಚಾ*ಸೌ ವಾಮನೇತ್ರೋದ್ಭ ನೇನ ತೇ Il ge | 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ಥಂ ತು ಲಿಂಗಸ್ಯ ಆನೀತಶ್ಚಾಸ್ಟನಾರ್ಷಿಕಃ | 

ಬಾಲರೂಪೀ ತದಾ ತೇನ ಸೋಮನಾಫೇತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ | ೪೫ ॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸೋಮಾನಾಂ ಲಕ್ಸಾಣಾಂ ದ್ವಿತಯಂ ಗಶಂ 
ಸಹಸ್ರದ್ಧಿತಯಂ ಚೈನ ಶತಂ ಚೈವ ಸಡುತ್ತರಂ | ೪೬ || 
ಸಪ್ತನೋ5ಹಂ ಮಹಾದೇವ ಆತ್ರೇಯ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | 

ಪಾ ್ರ್ರಚೇತಸೇನ ದಕ್ಸೇಣ ಕಪ್ತಸ್ತಾಶರಣಂ ಗತಃ ಗ 

ರಥ ಮಾಂ ದೇವಡೇವೇಶ ಕ್ಷಯಿಣಂ ಪಾಪರೋಗಿಣಂ 1 ೪೭॥ 
ಇತಿ ಸಂಸ್ತುವತಸ್ತಸ್ಯ ಚಂದ್ರಸ್ಯ,ಕರುಣಾಕರಃ | | 

ತುತೋಷ ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರೋ ವಾಕ್ಕಂ ಚೇದಮುವಾಚ ಹ ೪೮ | 


ಪರಿತುಷ್ಟೊ ಆಸ್ಮಿ ತೇ ಚಂದ್ರ ವರಂ ವರಯ ಸುವ್ರತ |: 
ಕೇಂ ತೇ ಸ ಕೆನೋಮ್ಮ ದ್ಯ ಬ್ರೂಹಿ 'ಯತ್ಸಾ ಎತ್ತು ದುರ್ಲಭೆಂ 1 ೪೯॥ 





— ಸಾಜಾ ವ ್ಗ6್ಪ[(ಉ 





ಳಿ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆರನೆಯ ಹೇಮಗರ್ಭನೆಂದು ನಿಖಾ ಿತನಾಗಲು ನೀನು ಭ್ರ ರವ 
ನಾಥನೆಂದು ಚಿಸಿದ ಗೊಂಡೆ, 

೪೪.೪೫. ಈಗ ಬ್ರಹ ಹ ನು ಶತಾನಂದನೆಂದು ಪ ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನು. ಇವನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಎಡಗಣಿ ನಿಂದ ಹುಟಿದ ಮೊದಲಿನ ಚಂದ್ರನು. ಪತಿಸೆ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಟು ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನ ರೂಸನಾದ ನಿನ್ನ ಗನ್ನು" ಇಲಿಗೆ 
ತಂದೆನ್ನು ಆಗ ನೀನು ಸೋಮನಾಥನೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧನಾದೆ. 

೪೬, ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊ ಂಡು ಎರಡು ಸಾವಿರದ ನೂರಾರು ಸಾವಿರದ ನೂ 
ಚಂದ್ರರು ಕಳೆದು ಹೋದರು. ಸ 

ಮಹಾದೇವ! ಅತೆ ಶ್ರೀಯನೆಂಬ ಏಳನೆಯ ಚಂದ ನಾಡ ನನನ 

ನ್ನು ದಕನು 
ಶಹಿಸಿರುವನು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಮರೆಹೊಕಿ ರುವನು. ನ ತಡ 
ಕ್ಲಯರೋಗಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಸಾಡು. ಕ 

೪೮, ಹಸು ಸು ತಿಸಿದ ಚಂದ ದ್ರನಲ್ಲಿ ರುದ ದ್ರನು ದಯೆಗೊಂಡು ಹೀಗೆಂದನು. 

ಲ. ಚಂದ್ರ T ನಾನು ನಿನ್ನ ದ್ರ ಸಂತುಷ ಸ ನಾಗಿರುನೆ ನು. 'ವರವನ್ನು ಶೇಳಿಕೊ. 
ನಿನಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ನ | ವಾವುದು. ಅನಿನ್ನು ಹೇಳು. ಕೊಡುನೆನು. 
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Se ಮರ ಹಾ ಹುಂ. ತು ಮಸಾನಿ: - ಆಳ 


ದ್ದಾವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೫% 


ಮನು ನಾಮನಿ ಗುಹ್ಯಾನಿ ಮಮ ಪ್ರಿಯತರಾಣಿ ಚ 1 

ಪಠಿಷ್ಯಂತಿ ನರಾ ಯೇ ತು ದಾಸ್ಕೇ ತೇಷಾಂ ಮನೋಗತಂ Il ೫೦ Il 
ಅತೀತಾ ಯೇ ಚಂದ್ರಮಸೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಚ ಯೇಳಧುನಾ | 

ತೇಷಾಂ ಪೂಜ್ಯಮಿದಂ ಲಿಂಗಂ ಯಾವದನ್ಯೋ*ಷ್ಟವಾರ್ಹಿಕಃ Il ೫೧ Il 
ಅತಃ ಪರಂ ಚತುರ್ವಕ್ರ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯೋ ಭವಿತಾ ಯದಾ | 


ಪ್ರಾಣನಾಥೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ತಡಾ ನಾಮ ಭನಿಸ್ಯತಿ | ೫೨ ॥ 
ಪ್ರಾಣಾಸ್ತು ವಾಯವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತದಾರಾಧನನಾಮ ತತ್‌ | 

ಪ್ರಾಣನಾಥೇತಿ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮೇವಧುನಾ ತಪ್ಪುವಿಷ್ಯತಿ | ೫೩ Il 
ತಸ್ಮಾದಗ್ಗೀಶನಾಮೇತಿ ಕಾಲರುದ್ರೇತ್ಯನಂತರಂ | 

ತಾರಕೇತಿ ತತೋ ನಾಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯೇವ ಕೀರ್ತಿತಂ | ೫೪ || 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ಭನಿತಾ ತೆದನಂತೆರಂ | 
ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶಸ್ತ್ಯಿತೀಶೇತಿ ಭುವನೇಶೇತ್ಯನಂತರಂ ॥ ೫೫ | 
ಭೂತನಾಥೇತಿ ಘೋರೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇಶೇತ್ಯಫ ನಾಮಕಂ | | 
ಭವಿಷ್ಯಂ ಪೃಥಿನೀಶೇತಿ ಆದಿನಾಥೇತ್ಯನಂತರಂ ॥ ೫೬ | 
ಕಲ್ಸೇಶ್ವರೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ಚಂದ್ರನಾಥೇತ್ಯನಂತರಂ | 

ನಾಮ ದೇವಸ್ಯ ಯದ್ಭಾನಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ತೇ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ Il ೫೭೩ | 


ತಂ ಘಾ ಘಾ ಮಾನಾ ನಾನಾನಾ ನಾರಾ 005 ಘರ ಕ ಅಭ ಭಅಪಭಘಕ ಕಾಲ ಲ ಲ ಲ ಲ ಲಲ 


೫೦. ನನಗೆ ಪ್ರ ಯವಾದ ಈ ರಹೆಸ್ಕನಾಮಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವ ಮಾನವರಿಗೆ 
ನಾನು ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು, | 

೫೧-೫೨. ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ , ಈಗ ಇರುವ, ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟುವ ಚಂದ್ರರಿಗೆಈ 
ಲಿಂಗವು ಪೂಜ್ಯವಾಗುವುದು. ಮುಂದೆ ಎಂಟು ವರ್ಷದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ` ಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣನಾಥ ಎಂದು ಹೆಸರಾಗುವುದು... 


೫೩. ವಾಯುಗಳು ಪ್ರಾ ಬರೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ಅವರು ಆರಾಧಿಸುವ ಲಿಂಗದ 
ನಾಮವು ಪ್ರಾಣನಾಥನೆಂದಾಗುವುದು. 

೫೪-೫1೭, ಬಳಿಕ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಅಗ್ನೀಶ, ಕಾಲರುದ್ರ, ತಾರಕ, 
ಮ್ಳ ತ್ಯುಂಜಯ, ತ್ರ ಖ೦ಬಕೇಶ, ಇತೀತ್ಯ ಭುವನೇಶ್ವ ಭೂತನಾಥ, ಘೋರ, 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶ, ಪೃಥಿವೀಶ, ಆದಿನಾಥ, ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರನಾಥ, ಎಂಬ ನಾಮ 
ಗಳಾಗುವುವು. ಹೀಗೆ ಈ ಶಿವ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಉಂಟಾಗುವ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುನೆನು. ಸ 
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ವ್‌ 
೨೫೬ ೫. ಶ್ರ! ಸಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ಇತ್ಯೇನಮಾದಿ ನಾಮಾನಿ ಸ್ಹಸಂಖ್ಯಾತಾನಿ ಸೋಡಶ | 


ಗತಾನಿ ಸಂಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಕಾಲಸ್ಯಾನಂತಭಾವತಃ | ೫೮ ॥ 


ಏಕೈಕಂ ವರ್ತತೇ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಲಯಾವಧಿ | 

ತತೋರನ್ಯಜ್ಞಾ ಯತೇ ನಾಮ ಯಥಾ ನಾಮಾ5ಸುರೂಪತಃ | ೫೯ | 

ಅಥಂ ಕಿಂ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ರಹಸ್ಯಂ ತೇ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ | 

ವತ್ಸ ಯತ್ಕಾರಣೇನೇಹ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ತ್ರೃಯಾ5ಖಿಲಂ | 

ತನ್ಮೇ ನಿಃಕೇಷತೋ ಬ್ರೂಹಿ ದಾಸ್ಯೇ ತುಸೋ ಸ್ಕಿ ಕೇ ನರಂ | ೬೦॥ 
ಚಂದ್ರ ಉನಾಚ :-- 

ಅಹಂ ಶಸ್ತಸ್ತು ದಶ್ಷೇಣ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿ ತ್ಯಾರಣಾಂತೆರೇ 

ಯೆಕ್ಸ್ಸ ಹಾ ಚ ಕ್ಷಯಂ ನೀತಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರಂ ತ್ರಾತುಮರ್ಹಸಿ Il ೬೧ ॥ 
ಶಂಭುರುವಾಚ :-- 

ಅಧುನಾ ಭೋಃ ಸಮಂ ಪಶ್ಯ ಸರ್ವಾಸ್ತಾ ದಕ್ಷಕನ್ಯಕಾಃ | 

ಕ್ಸಯಸ್ತೇ ಭವಿತಾ ಸಕ್ಸಂ ಪಂ ವೃದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೬೨ Il 





೫೮. ಕಾಲವು ಅನಂತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತನಾಮಗಳು ಹಿಂದೆ ಆಗಿರುವುವು. ಮುಂಜೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. 


೫೯. ಒಂದೊಂದು ಹೆಸರು ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಲಯಕಾಲದವಕಿಗೆ ಇರುವುದು. ಬಳಿಕ 
ಬ್ರ ಹ್ಮನ ನಾಮಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಮತ್ತೊ ದು ಹೆಸರು ಉಂಟಾಗುವುದು, 


೬೦ ಮಗು! ಹೆಜ್ಜೆಂದೇನು. ನಿನಗೆ ರಹಸ್ಥವನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ನೀನು 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ತಸಸ್ನನಾ ಚರಿಸಿರುನೆ ನ ಸ ; 

ಸನ್ನಾ - ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು: 
ಮೆಚ್ಚಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


೬೧. ಚಂದನು ಹೇಳುತಾ ನೇ ಮೊ 
ಹ | ನ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಕಾರಣಾಂತರೆ 
ಕನು ಶಫಿ . ಅದರಿಂದ ನಾನು ಕ್ರಯ ರೋಗದಿಂದ ಫೀಡಿತನಾಗಿರು 
ವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು, 


೬೨, ಶಿವ 
ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ: ಚಂದ್ರ! ಈಗ ನೀನು ದಕ್ಷನ ಆ ಎಲ್ಲ ಪುತ್ರಿ 


ತಾ 


ಯರನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ನೋಡು. ಗೆ ತಿಂಗಳೇ 
ನಿನಗೆ ತಿಂಗಳವಿ ಒಂದು ಪಕ್ಚಕಾಲ ಕ್ಷಯರೋಗ 


ಣಾ 


ವಿರುವುದು. ಮತ್ತೊಂದು ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. 
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ಜಹಾ 


ತತ 
REN ES ಹವ ಸೂಯ ಮೂ ಮಾಸಿ. ಎ... ಇತ್ರದ ವರಾ ಎ ಸಾ 


i. i i ತಾ ಪ್ರ ತಹ a ತೂ ಹಡು. ಪಡ ತಾ ಮಾ _ ಇ 
ಈ 


ದ್ವಾ ವಿಂಶತೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೭ 


ಪೂರ್ವೋಜಿತಾಂ ಪೈಭಾಂ ಸೋಮ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸೇ ಮತ್ಸ ಸಾದತಃ! 


ಪ್ರಾಚೇತಸಸ್ಯ ದ್ನ ತಪಸಾ ಹತಪಾಸ್ಮನಃ | ೬೩ Il 
'ತಸ್ಯಾನ್ಯಥಾ ವಚಃ ಕರ್ತುಂ ಶಕ್ಕಂ ನಾನ್ಯೈಃ ಸುರೈರಪಿ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕುಪಿತಾ ಹನ್ಯುರ್ಭಸ್ಮೀಕುರ್ಯುಃ ಸ್ವತೇಜಸಾ ॥ ೬೪॥ 
ದೇನಾನ್ಳ್ಫುರ್ಯುರದೇವಾಂಶ್ಚ ನಾಶಯೇಯುರಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚೈವ ದೇವಾಶ್ಚ ತೇಜ ಏಕಂ ದ್ವಿಧಾಕೃತಂ ॥ ೬೫ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದೇವಾಃ ಪರೋಕ್ಷಂ ದಿನಿ ದೇವತಾಃ | 

ನ ವಿನಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ದೇವೈರ್ನ ದೇವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ನಿನಾ || ೬೬ | 


ಏಕತ್ರ ಮಂತ್ರಾಸ್ತಿಷ್ಮಂತಿ ತೇಜ ಏಿಕತ್ರ ತಿಷ್ಕತಿ। 
ಬಾಹಣಾ ದೇವತಾ ಲೋಕೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ದಿವಿ ದೇವತಾಃ | 
ಸಿ 1 
ತ್ರೆ ಲೋಕೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಏನ ಕಾರಣಂ 1೬೭ 
ನಿತುರ್ನಿಯುಕ್ತಾಃ ಪಿತರೋ ಭವಂತಿ 
ಕ್ರಿಯಾಸು ದೈನೀಷು ಭವಂತಿ ದೇವಾಃ | 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾ ಹಸ್ತನಿಷಕ್ತತೋಯಾ 
ಸ್ತೇನೈನ ದೇಹೇನ ಭವಂತಿ ದೇವಾಃ | ೬೮ Il 








ತಾ ಸರಾಗ ರಾಸ ್ಯ ಜಾಣರ ಕ ॥ 1 ಇ ೫೫೨೫೨. ಆ ಜಟ 


೬೩-೬೫. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ನೀನು ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಸಡೆಯುವೆ. 

ತಪಸಿ ಯಾದ ಆ ದಕನ ಮಾತನು ಅನ್ಯಥಾ ಮಾಡಲು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ವ ವಿ! ೩ 

ಕೋಸಗೊಂಡ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ತಮ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡುವರು. 

ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲದವರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಯಾರುತಾನೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಾಶ 

ಗೊಳಿಸಿಯಾರು ? ಒಂದೇ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗಮಾಡಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ್ಕೂ ದೇವತೆ 

ಗಳೂ ಸೃ ಸ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ರಿ ರುವರು. 

೬೬-೬೭, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ ಕಾಣುವರು. ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಸರೋಕ್ಪರಾಗಿರುವರು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ ಕಾರಣರು, 

೬೮. ಈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ನಿಶ್ರಕ್ರಿ ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿತೃಗಳೂ, ದೇವಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಆಗುವರು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು 
ಅದೇ ದೇಹದಿಂದ ದೇವತೆಗಳಾಗುವರು. 
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೨೫೮ ಶ್ರೀ ಸಾ ೦ಜಮಹಾಪೆರಾಣಿಂ 


ಷಟ್ಕ ರ್ಮತತ್ತಾ ಭಿರತೇಷು ನಿತ್ಯಂ 
ವಿಪ್ರೆ ಸ್‌ ನೇದಾರ್ಥಕುತೂಹಲೇಷು | 
ನ ತೇಷು ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಘೋರಂ 
ಬ] ಪ್ರೇತಭನಂ ಕದಾಚಿತ್‌. : ॥1೬೯॥ 
ಯದ್ಬಾ )ಹ್ಮಣಾಃ ಸ್ತು ತ್ಯತಮಾ ವದಂತಿ: 
ತನ್ನೇನತಾಃ ಕರ್ಮಭಿರಾಚರಂತಿ 
ತುಷ್ಟೇಸು ತುಷ್ಬಾಃ ಸತತಂ ಭವಂತಿ 
ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷದೇವೇಷು ಸರೋಕ್ಷದೇವಾಃ Il ೩೦॥ 
ಯಥಾ ರುದ್ರಾ ಯಥಾ ದೇವಾ ಮರುತೋ ವಸವೋಶಶ್ಚಿನಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ತ ಸೋಮಸೂರ್ಯಾ ಚ ತಥಾ ಲೋಸೇದಿ ) ಜೋತ್ತ ಮಾಃ ॥ 
ದೇನಾಧೀನಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾ ಯಜ್ಞಾ ಧೀನಾಶ್ಚ ಸುತಶಷ್ಟ | 


ತೇ ಯಜ್ಞಾ ಬ್ರಾಹ ಓಣಾಧೀನಾಸ ಸ್ತದ್ಧದ್ನೇ: (ವಾದಿ  ಜೋತ್ತ ಮಾಃ | ೭೨ || 
ಬ್ರಾಹ ಣಾನರ್ಚಯೇಕ್ನಿ ತ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಸ್ಪರ್ನೆಯೇತ ದಾ! 
ಜ್ರಾಹ ಓಣಾಸ್ತಾರಕಾ ಪೋಸೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಚ 'ರ್ಗನುಶ್ತು ತೇ | ೭೩ ॥ 








೯, ಹಿ 
೬% ಸರ್ಮುಗಳ್ಲ್ಲಿ ಲಿ ಸತ್ಯಾ ನದ ಆಸಕ್ತರ ವೇದಾ 


೭೦. ಶಾ ಫ್ರೈ ರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಒರು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ € ದೇವತೆಗಳುಮಾಡುನರು. ಸತ ಕ 
ಜೀವತೆಗಳುದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಬಿರನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸಲು ಸಕೋಕ್ಸ ದೇವತೆಗಳು ಸಂತುಷ 4ರಾಸವಲು. 


೭೧. ರುದ್ರರು, ದೇವತೆಗಳು ಮರುತ್ತು ಗಳು, ವಸುಗಳ್ಳು ಅತಿ ಿನೀದೇವತೆಗಳು 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಚಂದ ನ್ರಸಾರ್ಯರಂತೆಯೇ ಲೋಕದಲಿ ದಿ ಿಜೋತ್ತ ಮನು ಪೂಜ್ಯ ರು. 


೭೨. ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳು ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವರು. ನೇವತಿಗಳು. 


ಯಜ್ಞಾಧೀನರು. ಆ ಯಜ್ಞ ಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅಧೀನದನ್ಲಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನರ್ಯ ರು ಡೇವತೆಗಳಾಗಿರುವರು. 


ಕ್ಟ ೭೩. ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾ ತ್ರಪ್ಟ ರನು! ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸಂತೋಷ 
ಳಿಸಬೇಕು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ ಹೆ ಣರು ಜನರನ್ನು ಉಪದ ರಿಕುವವತು. ಬ್ರಾ ಹೆ ಒಣ 
ರಿಂದ ಜನರು ಸ ೈರ್ಗಸುಖವನ್ನ  ನುಭವಿಸುವರು. 
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FEI SS 


ದ್ಯಾ ವಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ಕ ೨೫೯ 


ಅಭೇವ್ಯಮಚ್ಛೇದ್ಯಮನಾದಿಮಶ್ಸಯಂ 
' ಫಿಧಿಂ ಬಂ ಪೆಕಿಸಾಲಯಂತಿ | 
ಮಹಾಮತಿಸ್ತಾನಭಿಪೂಜ್ಯ ವೈ ದ್ವಿಜಾನ್‌ 


ಭವೇದಜೇಯೋ ದಿವಿ ಹೀದಿಕಾಡಿವ | ೩೪ | 
ಶಕ್ಯಂ ಹಿ ಕನಚೆಂ ಭೇತ್ತುಂ ನಾರಾಜೇನ ಶರೇಣ ವಾ! 
ಅಪಿ ವಜ್ರಸಹಸ್ರೇಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶೀಃ ಸುಮರ್ಭಿವಾ | ೩೪ ॥ 
ಹುತೇನ ಶಾಮ್ಯತೇ ಪಾಪಂ ಹುತಮನ್ನೇನ ಶಾಮ್ಯತಿ | 
ಅನ್ನಂ ಹಿರಣ್ಯದಾನೇನ ಹಿರಣ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶಿಷಾ 1 ೭೬ || 
ಯ ಇಚ್ಛೆ (ನ್ಸರಕಂ ಗಂತುಂ ಸಪುತ್ರಸಶುಬಾಂಧವಃ ls: 
ದೇವೇಷ್ಟ' ಥಕ ತಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಬಾ )ಹ್ಮಣೇಷು ಚ ಗೋಷು ಚ 1 ೭೭1 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹಾನ್‌ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಯೋ ನೋಹಾಜದ್ದೆ €ವಾನ್‌ ಗಾಶ್ಚ ಮಖಾನ್‌ ಯದಿ! 
ೈವ ತಸ್ಯ ಸರೋ ಲೋಳೋ ನಾಯಂ ಲೋಕೋ ದುರಾತೆ ನಃ | ೩೮ ॥ 





೭೪. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭೇದಿಸಲೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಲೂ ಅವಶ್ಯಕವೂ ಅನಾ 


' ದಿಯ್ಯೂ ನಾಶರಹಿತವೂ ಆದ ನಿಧಿಗಳನ್ನೂ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ 


ಪ್ರಾಜ್ಞ ನು ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ದೇವೇಂದ್ರನಂತೆ ಅಜೇಯನಾಗಬೇಕು. 


1. ನಿಡಿಗೋಲಿನಿಂದಾಗಲಿ, ಬಾಣದಿಂಡಾಗಲಿ, ಕವಚವನ್ನು ಸೀಳಲು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ ಹೆಸ್ರ ವಜ್ರಾಯುಧಗಳಿಂದಲೂ 
ಭೇದಿಸಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವ ಲ್ಪ, 


೭೬, ಪಾಸವು ಹೋನುದಿಂದಲೂ, ಹೋಮವು ಅನ್ನದಿಂದಲ್ಲೂ ಅನ್ನವು 
ಸುವರ್ಣದಾನದಿಂದಲೂ, ಸುನರ್ಣವು ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದಲೂ ಶಾಂತ 
ವಾಗುವುದು. | 


೭೭, ಪುತ್ರ, ಪಶು, ಬಾಂಧವರೊಡನೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಯೆಸುವನರು 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಗೋವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


೭೮. ಅಜಾ ನದಿಂದ ರಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಗೋವುಗಳನ್ನೂ, 
ಸ ವ್ರ ಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಜ ಗಳನ್ನೂ ದ್ರೆ ೇಹಿಸುವ ಮಾನವರಿಗೆ ಇಹೆಸರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖನಾ 
ಇ 
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೨೬೦ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ಅನಿಂದ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಗಾವಃ ಕಾಂಚನಂ ಸಲಿಲಂ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | 


ಪೃಥಿನೀ ತು ಷಡೇತಾನಿ ಯೋ ಸಿಂದತಿ ಸ ಸಾತಕೀ | ೩೯ 
ಅಗ್ರಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ರಾಜಾನೋ ಮೂಲಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾಃ | 
ತಸ್ಮಾನ್ಮೂಲಂ ನ ಹಿಂಸೀತ ಮೂಲೇ ಹ್ಯಗ್ರೆಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ Il go ॥ 
ಫಲಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ರಾಜಾನಃ ಪುಷ್ಪಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ | 

' ತಸ್ಮಾತ್ಸುಷ್ಸಂ ನ ಹಿಂಸೀತ ಪುಷ್ಪಾತ್ಸಂಜಾಯತೇ ಫಲಂ : Il ೮೧ ॥ 


ರಾಜಾ ವೃ್ಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತಸ್ಯ ಮೂಲಂ 
ಸೌರಾಃ ಪರ್ಣಂ ಮಂತ್ರಿಣಸ್ತಸ್ಯ ಶಾಖಾಃ | 
ತಸ್ಮಾದ್ರಾಜ್ಞಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ರಕ್ಷಣೀಯಾ 


ಮೂಲೇ ಗುಪ್ತೇ ನಾಸ್ತಿ ವೃ ಕ್ಷಸ್ಯ ನಾಶಃ | ೮೨ | 
ಆಸನ್ನೋ ೫ ದಹತ್ಯಗ್ನಿರ್ಮಾರಾದ್ದ ಹತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ | 
ಪ್ರಕೋಹತ್ಯಗ್ಗಿನಾ ದಗ್ಗ 0 ಬ್ರಹ್ಮದಗ್ಧ ೦ನ ರೋಹತಿ | 64 ॥ 


ತಾತ ಹಾ ೧೧ಂಗಗ ತಾರಾಪ ರಾಂಪ Ss 
ಚಾರ ೨ ಅಕಾ ಘಾ ಘಾ ಘಾ ಖರ ಪಾ ಖಾಣಾಂ ತಾನನ ಯ. 


೭೯, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಗೋವುಗಳು, ಸುವರ್ಣ, ನೀರು, ಹೆಂಗಸರು, ಭೂಮಿ 
ಈ ಆರನ್ನು ಫಿಂದಿಸುವವರು ಪಾತಕಿಗಳಾಗುವರು. 


೮೦, ರಾಜರು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ಗಣ್ಯರು. ಬಾ ಹ್ಮಣರು ಧರ್ಮದ ಮೂಲ 


ಸ್ವರೂಸರು. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರು ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದ ಮೂಲಭೂತರಾದ 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಬಾರದು. 
೮೧. ರಾಜರು ಧರ್ಮದ ಫಲಭೂತರು. ಬಾಹಣರು ಧರ್ಮದ ಪುಷ್ಪ 
WS 
ದಂತಿರುವರು. ಪುಷ್ಪದಿಂದ ಫಲನವುಂಬಾಗುವುವರಿಂದ ಪುಸ್ಪದಂತಿರುವ ಬಾ ಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಫೆ 


ವ ಫು ನ ತ್ತ ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬುಡವಾಗಿರುವರು. ಪಟ್ಟ ಣಿಗರು 
೨. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಕೂಂಬಗಳು. ಬುಡವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದಕೆ ವೃ ಕ್ಷವು ನಾಶ 


ವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 


೮೩. ಅಗ್ನಿಯು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತು ವನ್ನು ಸುಡುವುದು, ಬಾಹ್ನ್ಮಣರು 


ದೂರದಿಂದಲೇ ಸುಡುವರು. ಅಗ್ನಿಯಿಂದ. ಸುಟ್ಟುದು ಮತ್ತಿ ಮೊಳೆಮುಟ್ಟಿದು. 


. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣದಗ್ಗ ವಾದುದು ಮೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಬಾಜ ತ ಮ ಮಾಮ ತಾ ತ - 


ದ್ವಾಪಿಂಶೋ$6ಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೧ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಶಾಪೇನ ಸರ್ವಭಸ್ಷೋ ಹುತಾಶನಃ | 


ಸಮುದ್ರಶ್ಚಾ*ಪ್ಯಪೇಯಸ್ತು ವಿಫಲಶ್ಚ ಪುರಂದರಃ Il ೮೪ Il 
ತ್ವಂ ಚಂದ್ರ ರಾಜಯಕ್ಷ್ಮೀ ಚ ಪೃಥಿವ್ಯಾಮೂಷರಾಣಿ ಚ ! 
ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೋಃ ಪಾತಃ ಪುನರುದ್ಧರಣಂ ತಯೋಃ | ೮೫ Il 


ವನಸ್ಪತೀನಾಂ ನಿರ್ಯಾಸೋ ದಾನವಾನಾಂ ಪರಾಜಯಃ | 

ನಾಗಾನಾಂ ಚ ವಶೀಶಕಾರಃ ಕ್ಷತ್ರಸ್ಕ್ಯೋತ್ಸಾದನಂ ತಥಾ | 
ದೇವೋತ್ಪತ್ತಿನಿಷರ್ಯಾಸೋ ಲೋಕಾನಾಂ ಚ ನಿಷರ್ಯಯಃ | ೮೬ | 
ಏವಮಾದೀನಿ ತೇಜಾಂಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 


ತಸ್ಮಾದ್ವಿಪ್ರೇಷು ನೃಪತಿಃ ಪ್ರಣಮೇಸ್ನಿತ್ಯಮೇವ ಚ Il ge ॥ 
ಸರಾಮಪ್ಕಾಪದಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ನ ಪ್ರಕೋಷಯೇತ್‌ | 

ತೇ ಹ್ಯೇನಂ ಕುಪಿತಾ ಹನ್ಯುಃ ಸದ್ಯಃ ಸಬಲವಾಹನಂ | ೮೮ ll 
ಪ್ರಣೀತಶ್ಹಾ*ಪ್ರಣೇತಶ್ಚ ಯಥಾಗ್ಗ್ನಿರ್ದ್ಯೈವತಂ ಮಹತ್‌ | 

ಏವಂ ವಿದ್ವಾನನಿದ್ವಾನ್‌ ನಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ದೈವತಂ ಮಹರ 1 ೮೯॥ 


Ba ವಾ ಹಾ 





೮೪. ಅಗ್ನಿಯು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಶಾಸದಿಂದ ಸರ್ವಭಕ್ಷನಾದನು. ಸಮುದ್ರ ವು 
ಕುಡಿಯಲನರ್ಹವಾಯಿತು, ಇಂದ್ರ ನು ವಿಫಲನಾದನು. 


೮೫-೮೭, ಚಂದ್ರ! ನಿನಗೆ ಕ್ಷಯರೋಗವೂ ಪ್ಲಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಜರು 
J ಆ 

ಭೂಮಿಯೂ, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ರ'ಫತನವೂ, ತಿರುಗಿ ಅವರ ಉದ್ದಾರವೂ, ವನಸ್ಸತಿ 
ಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಯಾಸವೂ, (ಹಾಲೂ) ದಾನವರಿಗೆ ಸೋಲೂ, ಆನೆಗಳ ವಶಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವಿಕೆಯ್ಕೂ ಕತ್ರಿ ಯರ ನಾಶವೂ, ದೇವತೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ, ಲೋಕಗಳ 
ಬದಲಾವಣೆಯೂ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಕಾರ್ಯಗಳು ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದಾದವು, ಆದುದರಿಂದ ರಾಜನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ನಮಸ್ತರಿಸಬೇಕು. 


೮೮. ರಾಜನು ಅತ್ಯಂತ ಆಪತ್ತ ನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು | ಕೋಪ 
ಗೊಳಿಸಬಾರದು. ಕೋಪಗೊಂಡ ದ್ವಿಜರು ಕೂಡಲೆ ರಾಜನನ್ನು ಸೈನ್ಯವಾಹನ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೊಂದಾರು. 


೮೯. ಅಗ್ನಿಯು ಸಂಸ್ಥಾರಗೊಂಡರೂ, ಸಂಸ್ಥಾರಗೊಳ್ಳದಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ಪೂಜ್ಯ 
ದೇವತೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಲಿ, ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗದಿರಲಿ 
ಅವನು ಪೂಜ್ಯದೇವತೆಯು. 
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೨೬.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ಮಶಾನೇಷ್ವಪಿ ತೇಜಸ್ವೀ ಪಾನಳೋ ನೈನ ದುಷ್ಕತಿ | 

ಹೊಯಮಾನಕ್ಷ ಯಜ್ಞಿ (ಷು ಜಾಯ ಏನಾಭಿವರ್ಧಕೇ Il eo | 
ಏವಂ ಯದ್ಯಸ್ಯ ನಿಷ್ಠೆ (ಸು ವರ್ತತೇ ಸರ್ವಕರ್ಮುಸು | 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪೂಜ್ಯೋ ದೈವತಂ ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ | ೯೧॥ 
ಕ್ಲತ್ರಸ್ಯಾತಿಪ್ರವೃದ್ಧಸ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪ್ರಭಾವತಃ | 


ಜ್ಟಾಹ್ಮಂ ಹಿ ಪರಮಂ ಪೂಜ್ಯಂ ಕ್ಷತ್ರಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಭವಂ | ೯೨॥ 
ಅದೊ ನ ಆಗ್ಗಿರ್ಬ್ರಹ್ಮತಃ ಕ್ಲತ್ರಮತ್ಮನೋ ಲೋಹಮುತ್ನಿ ತಂ! 
ಸ ಸರ್ವತ್ರ ಗಂ ಜಾ ಸ್ಥಾ ವ ಯೋನಿಷು ಶಾಮ್ಯತಿ | €೩ 11 


ಯಾನ್‌ ಸಮಾತ್ರಿತ ತ್ಯ ತಿಷ್ಕಂತಿ ನೇವಲೋಕಾಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ 
ಬ್ರಹ್ಮೆ ಕೈನ ನಚನೆಂ ಯೇಷಾಂ ಘೋ ಹಿಂಸ್ಯಾತ್ತಾ ನ್‌ಜಿಜೀನಿಷುಃ ॥ ೯೪ [| 
ಪಿ ಶ್ರಿಯಮಾಣೊಲಸ್ಯಾದದೀತ ನ ರಾಜಾ ಬ್ರಾಹ ಣಾತ್ವರಂ | 

ಚ ಫ್ಲುಧಾಸ್ಯ ಸಂಸೀಡೇದ್ದಾ ಹ್ಮಣೋ ನಷಯೇ ವಸನ್‌ | ೯೫ ॥ 


ಎಜು ರು SE 
೯೦. ತೇಜಸ್ಟಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಶೃಶಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ದುಷ್ಟ ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅವನು ಯಜ ನಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದಕೆ ಮರಳಿ ವೃ ದ್ಧಿ ಗೊಳು ಶವನು, 


೯೧. ಬ್ರಾಹ ಹೆ ಒಣನು ಅನಿಷ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಾ ಸ ಸಕ್ಷ ನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಉತ ಮದೇವತೆಯ, 


೯೨. ಬಾಹ ಣರ ಪ ಪ 
ನೆ ವ್ಯ ರ ತ್ರಭಾವದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡ ಕತಿ ತ್ರಿಯಥಿಗೆ ಬ್ರ ಹೆ 
ಸ್ಪು ಪೂಜ್ಯವಾದುದು. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ತೇಜಸು  ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಾಡುದನ್ನೆ 


೯೩, ನೀರಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೂ, ಕಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಲೋಹೆವೂ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಸರ್ವವ್ಯಾ ಪಿಯಾದ ಅವುಗಳ ತೇಜಸ್ಸು "ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗುವುದು. 


ಇಳ, ದೇವಲೋಕಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಾ ಣರ . 


ಮಾತು ವೇದಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅಂತಹ ಬಾಣ ಸನ್ನು 
ಬದುಕಲಪೇಕ.ಸ 
ಮನುಷ್ಯನು ಹಿಂಸೆಮಾಡಿಯಾನು? ಸ ಸಕ್ಷಿಸುವ ಷ್ಟ 


ರಃ ಕಾಜಿ 
೫. ರು ಸ ಸ ತೆ ದ್ದರೂ ಬಾ ರ ಕಂದಾಯವನ್ನು 


Wn 
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ದ್ವಾ ನಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೨೬ರ 


ಅ 


ತಸ್ಯ ತಚ್ಛತಧಾ ರಾಷ್ಟ್ರ ಮಜಿರಾಜೀವ ಸೀದತಿ | ೯೬ Il 
ಯದ್ರಾಜಾ ಕುರುತೇ ಪಾಪಂ ಪ್ರಮಾದಾದಸಿ ವಿಭ್ರಮಾತ್‌ | 

ವಸಂತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ರಾಷ್ಟ್ರೋ € ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಃ ಕವಯ ತತ್‌ (2 
ಪೂರ್ವರಾತ್ರಾ ಂತರಾತ ಷು ದ್ವಿ ತ ರ್ಯ ವಿಧೀಯತೇ | 


ಯಸ್ಯ ರಾಜ್ಞತ್ಹ ವಿಷಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಸೀದತಿ ಕ್ಷುಧಾ 


ಸರಾಜಾ ಸಹ ರಾಷ್ಟ್ರೇಣ ನರ್ಧತೇ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸಾ Il ೯೮ Il 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಪೂಜಯೇನ್ಸಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಭೂಮಿಪಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪ್ರಸಾದೇನ ದೀವ್ಯಂತಿ ದಿನಿ ದೇವತಾಃ 1೯೯ 1. 


ಅಥ ಕ೦ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಮಾಮಕೀ ತನುಃ | 

ಯೇ ಕೇಚಿತ್ಸಾಗರಾಂತಾಯಾಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಕೀರ್ತಿತಾ ದ್ವಿಜಾಃ I 
ತದ್ರೂಪಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ 1 ೧೦೦॥ 
ಏತಾನ್‌ ದ್ವಿಷಂತಿ ಯೇ ಮೂಢಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾನ್‌ ಸಂಶಿತವ್ರತಾನ್‌ | 


ತೇ ಮಾಂ ದ್ವಿಷಂತಿ ವೈ ನೂನಂ ಪೂಜನಾತ್ಪೂಜಯಂತಿ ಮಾಂ ೧೦೧ , 





೯೬. ಯಾವ ದೊರೆಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೆಸಿವಿಸಿಂದ ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳು 
ವನೊ, ಆ ರಾಜನ ದೇಶವು ಕೂಡಶೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಿಂದ ಹಾಳಾಗುವುದು. 

೯೭, ರಾಜನು ಪ್ರ ಮಾದದಿಂದಾಗಲಿ, ಭ್ರಾ ೦ತಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಮಾಡಿದ ಶಾಪ 
ವನ್ನು ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಶ್ರೊ ತ್ರಿ ಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು, ಪರಿಹರಿಸುವರು. 


- ಯಾವ ದೊರೆಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ, ಒರು ಪ್ರಾ ತಸ್ಸಾ ಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಗಿ ಹ ದಿಶಾ ್ರ್ರಾತಸ್ಮಾರ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಚರಿಸುವಕ್ಕೊ” ಆ ನೇತದ ದೊರೆಯು 
ಬ್ರ ಹ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ರಾಷ್ಟ ನ್ರದೊಡನೆ ವೃ ದ್ಧಿ ಗೊಳು ವನು. 


೯೯. ದೊರೆಯು ನಿತ್ಯ ವೂ ಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ `ವಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ನಿನೋದಪಡುವರು. 


" ೧೦೦, ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನ್ನ ಶರೀರ. 
ಚತುಸಾ ನಿ ಗರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೇಿರು ಶಂಕರನ ರೂಪರು. 


೧೦೧, ಉತ್ತಮ ವ್ರತನನ್ನಾ ಚರಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ದ್ರ ಡ್ಲೇಷಿಸುವ ಮೂಢರು 
ನನ್ನನ್ನು ದ್ರೆ ದೆ ಸಿಸಿದೆಂತಾಗುನರು: "ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು ಸನ್ನ ನ್ನ್ನ ಪೂಜಿಸಿದವ 
ಕಂತಾನಿನಕು, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦೩೧0011 


6೬೪ ಶ್ರೀಸ್ತಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ಪ್ರದ್ಧೇಷಸ್ತತಃ ಕಾರ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಷು ವಿಜಾನತಾ | 

ಪ್ರದ್ವೇಷೇಣಾತು ನಶ್ಯಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಸಹತಾ ನರಾಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಕಥಿತಶ್ಚಂದ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಗುಣಾರ್ಣವಃ | 

ಕುರುಷ್ಟಾನಂತರಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯಪ್ಪ )ನೀಮ್ಯಹಮೇವ ತೇ 1೧೦೩ ॥ 
ಶಾಪಸ್ಯಾನುಗ್ರಹೋ ದತ್ತೋ ಮಯಾ ತನ ನಿಶಾಕರ | 

ನ ಚಾನನ್ಯಥಾ ವಚಃ ಕರ್ತುಂ ಶಕ್ಯಂ ಶೇಷಾಂ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ ॥ ೧೦೪ Il 
ಶಾಸಾ5ನುಗ್ರಹದೈಃ ಸರ್ವೇೈರ್ದೇವೈರಪಿ ಸವಾಸವೈಃ | 

ತಸ್ಮಾಚ್ಚೆಂದ್ರ ತ್ವಯಾ ಶೋಕೋ ನೈನ ಕಾರ್ಯೋ ನಿಜಾಸತಾ Il ೧೦೫ ॥ 
ಶ್ಷಯಸ್ತೇ ಭವಿತಾ ಪಕ್ಷಂ ಪಕ್ಷಂ ವೃದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಅಥಾ5ನ್ಯದ್ವಚನಂ ಚಂದ್ರ ಶೃಣು ಕಾರ್ಯಂ ಯಥಾ ತ್ವಯಾ | ೧೦೬ | 
ಇದಂ ಯತ್ಸಾಗರೋಪಾಂತೇ ತಿಸ್ಕತೇ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ 
ಧರಾಮಧ್ಯಗತಂ ತಚ್ಚ ದೇವಾನಾಂ ದೃಷ್ಟಿ ಗೋಚರಂ | ೧೦೭ [| 
ಕುಠ್ಳು ಟಾಂಡಸಮಪ್ರ, ಖ್ಯಂ ಸರ್ಪಮೇಖಲಮಂಡಿತಂ | 

ಮಮಾದ್ಯಂ ಪರಮಂ ತೇಜೋ ನ ಚಾ5ನ್ಯೊ € ವೇದ ಕಶ್ಚನ ನ loos 


a ಸ್ರ 





೧೦೨. ಆದುದರಿಂದ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಮಾನನನು ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸ 
ಬಾರದು. ಹಾಗೆ ದ್ರೆ ೇಹಿಸಿದರೆ ಅವರ ಶಾಪದಿಂದ ಹಾಳಾಗುವರು. 


೧೦೩. ಚಂದ್ರ | ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ್ಮಣರ ಗುಣಸಾಗರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಬಳಿಕ ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಮಾಡು. 


೧೦೪-೧೦೫. ಚಂದ್ರ | ನಾನು ಶಾಪಗ್ರೆ ಸ್ಪನಾದ ನಿನಗೆ ಅನುಗಹಿಸಿರುವೆನು. 
ಇ 
`ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹೃಣರ ನುಡಿಯನ್ನು. ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳಿಸಲು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ 
ನಿಲ್ಲ” ಬ ಪ್ರಾಜ ನನಾದ ನೀನು ದುಃಖಿಸ ಬೇಡ” 


೧೦೬. ಸಿನಗೆ ದು ಪಕ್ಷಕಾಲ ನದಿಯೂ, ಇನ್ನೊ ಂದು ಪಕ್ಷಕಾಲ ಕ್ಷಯವೂ 
ಉಂಬಾಗುವುದು. ಇನ್ನೊ. ೦ದು ಮಾತನ್ನು ನಿನಗೆ ಚೇಳುನನು. ನೀನು ಅದರಂತೆ 
ಮಾಡು. 


೧೦೭-೧೦೮, ಈ ಸಮುದ್ರದ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ ನಡುವೆ ಶೆಳೆಸಿ ' 


ಕೋಳಿಮೊಟ್ಟೆ ಯಂತಿರುವುದೂ, ಸರ್ಪದ ಡಾಬಿನಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ ಆದ 
ನನ್ನ ಮೊದಲಿನ ತೇಜೋರೂಸವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ದೇವತೆಗಳ ಹೊರತು ಬೇಕೆ 
ಯಾರೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಇತಃ ಸಾಗರಮಧ್ಯೆ €ತು ಧಸುಸಾಂ ಚೆ ಶತತ ತ್ರಯೇ | 


ತಿಷ್ಕತೇ ತತ್ರ ಲಿಂಗಂತು ಸುಗುಪ್ತಂ ಲಕ್ಷಣಾ್ಸಿ ತಂ Il oof Il 

ಆದಿಕಲ್ಪೇ ಮಹರ್ಷೀಣಾಂ ಶಾಷೇನ ಪತಿತಂ ಮಮ | 

ಅಂಗಂ; ಸಾಗರಮಧ್ಯೇ ತು ತತ್ತ್ವಂ ಶೀಘ್ರಂ ಸಮಾನಯೆ ೧೧೦ Il 
| ಸ್ಪರ್ಶಾಖ್ಯಂ ಯತ್ರ ಮೇ ಅಂಗಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ನಿನೇಶಯ | 

ನಿನೇತ್ಯ ತು ಪ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಹಿತೋ ನಿತ ಕರ್ಮಣಾ Il ೧೧೧ Il 

ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣನಾಹೂಯ ಸಮ್ಮ ತು ಮುನೀಶ್ವಕರ್ಕೆ 3 | 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ 1 ವಿಭೋ ಇಷ್ಟಾ ತತ್ರ ಮಹಾಮ ಶೈ | ೧೧೨ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಸ ಭಗವಾಂಸ್ತತ್ತೈವಾಂತರಧೀಯತ 

ತತಃ ಪ್ರಭಾರ ಪುನರ್ಲೇಭೇ ರಾತಿ ತ್ರಿನಾಥೋ ವರಾನನೇ 1 ೧೧೩॥: 

ತತಃ ಪ್ರಭೃ ತಿ ತಶ್ಸೇತ್ರ ೦ ಪ್ರಭಾಸಮಿತಿ ನಿಶ್ರುತಂ | 

ನಿಷ ಸ್ರಭಸ್ಕ 'ಪ್ರಭಾ ದತ್ತಾ ಪ್ರಭಾಸಂ ತೇನ ಚೋಚ್ಯತೇ | ೧೧೪ II 


ರಾರಾರರಾವಾರರಾವಾಾರಾಮಿಾರ ರಾತಾ ರ್ಮ 


೧೦೯. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುನ್ನೂರು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅತಿ ಗುಪ್ತವಾದ ನನ್ನ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ಸ 


೧೧೦. ಮೊದಲಿನ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಶಾಪದಿಂದ ಸಮುದ್ರ ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿ ರುವ ನನ್ನ ಲಿಂಗವ ನ್ನ್ನ ನೀನು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 


೧೧೧-೧೧೨. ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶ ವೆಂಬ ಲಿಂಗವಿರುವ ಸ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮ 
ನೊಡನೆ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಿಟ್ಟು, ಮುನಿವರ್ಯರಿಂಡ ಕೂಡಿರುವ ಬ )ಹ್ಮನನ್ನು ಸೈಕಿಯಿಸಿ 
ಗ ನ್ಹಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 1 ಮಾಡು. 


೧೧೩. ಸುಂದರಿ! ಆ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿ 
ಹೋದನು. ಬಳಿಕ ನಿಶಾನಾಥನು ಮರಳಿ ತನ್ನ ಕೆರಣಗತನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೧೧೪. ನಿಷ್ಟ ಭನಾದ ನಿಶಾಕರನಿಗೆ ಸ ಶ್ರಭಯನ್ನಿತ್ತುದೆರಿಂದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಪ ಪ್ರಭಾಸವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 
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ದಕ್ಷಸ್ಯ ತು ವೃಥಾ ಶಾಪೋ ನ ಕೃತಸ್ತೇನ ಲಾಂಛನಂ | 
ಸೋಮಃ ಪ್ರಭಾಸತೇ ಲೋಕಾನ್ನ ಸ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ವ್ಯ ಕ ಕೀಭೂತ। ಸ ದೇವೇಶಃ ಸೋಮಸ್ಕೆ ನ ಮಹಾತ್ಮ ಸ 1 ೧೧೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ5ಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತ Mk ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಯೆ ೬ 
ಸೋಮುವರಪ್ರ ದಾನವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಾ ವಿಂಶೊ ಶೋ$ಧ್ಯಾ ಯಂ 


LS TE 


೧೧೫. ಚಂದ್ರನ ಕಳೆಂಕವು ಹೋಗದಿರುವುದರಿಂದ ದಕ್ಷನ ಶಾಪವು ವ ರ್ಥ 
ವಾಗಲಿಲ. ಚಂದ ದು ಮಹಾದೇವನ ವರದಿಂದ ಪ್ರ ಸಂಚವನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸು. 
ಕಿ ರುವನು. ಆ ಮುಹೇಶ್ವ ರನು ಚಂದ್ರ ನಿಗಾಗಿಯೇ ಪ್ರ ತ್ಯ ಫೆ ಕ ನಾವನು. 








a ಜೀ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಜ್‌ ಣೆ ರ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೋಮನರಪ್ರದಾನವರ್ಣನವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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|| ಶ್ರೀಃ Il 


ತ್ರಯೋನಿಂಶೊಟಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೋಮೇಶ ರೆಪ್ರತಿಪ್ಪಾ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ ೬ 
ತತಃ ಶಾಂತಮನಾ ಭೂತ್ವಾ ಚಂದ್ರಮಾ ನಿಸ ೈಯಾನ್ಸಿ ತಃ | 


ಶೆಂಭುಭಕ್ತಾ, , ಪೆರೀತಾತಾ. , ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತಮಾಸ್ಥಿ ತಃ lo Il 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತಂ ಯತ್ತು ದೇವೇನ ಸತಥಾಳ್ಸ ತನಾನ್‌ ನಿಭುಃ | | 
ಗತಾ ಸಾಗರಮಥಧ್ಯೆ ( ತುಃ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಲಿಂಗಮುತ್ತ ಮಂ | ೨ 
ವಿಶ "ಕರ್ಮಾಣಮಾಹೂಯ ಸಹಿತಂ ಸರಿಚಾರಕ್ಕೆ $ | 

ಆದಿದೇಶ ಸ್ವಯಂ ಸೋಮಸ ಸ್ಪಷ್ಟಾರಂ ದೇನಶಿಲ್ಲಿ ನಂ 1೩! 


ಚಂದ್ರ ಉವಾಚ ೬: 
ವಿಶ ಕರ್ಮನ್ನಿ ದಂಲಿಂಗಂ ಮಮ ದತ್ತಂತು ಶಂಭುನಾ | 


ಗೃಹಾಣ ತ್ನ ತಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯುಕ್ತ ಸ್ಥಾನೇ ನಿವೇಶಯ | ೪ || 
ರಕ್ಷಸ್ವ ತಾವದ್ಧ ೦ತಾತಸ್ಮಿ ಸೃಕೀಯಂ ಭವನಂ ನಿಭೋ | 
ಯಜಾ ್ವರ್ಥಮಾನಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಯಜೊ ್ಲಷಕರಣಾನಿ ಜೆ 1 ೫ 








ಕಾನ ಎಂ ಎರವ ಸ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೋಮೇಶ್ವರಪ್ರತಿಷ್ಠಾಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 


೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:-.ಬಳಿಕ ಚಂದ ದ್ರನು ಶಾಂತನ್ಕೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಗೊಂಡವನೂ, ಸ್ರವಭಕಿ ಯುಳ್ಳ ನನ್ಕೂ ಆಗಿ ಸ ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ, ದಲ್ಲಿದನು. 

೨-೩ ಅವನು ಮಹೇಶ ರನು ತನಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಧಿದನ್ನು. ಸಮುದ್ರದ 
ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನು ಆ ಉತ್ತ ಮ ಲಿಂಗವನ್ನು ತಂದು ಸೇವಕಕೊಡನೆ ವಿಶ ಕರ್ನ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅಸ್ಪಣಿಮಾಡಿದನು. 

೪.೨1, ಚಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮ! ಮಹೇಶ್ವ ರನು ನನಗಿತ್ತ ಪ್ರೊ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಯೋಗ್ಯಸ್ಥ ದಲ್ಲಿದ್ದು ರಕ್ಷಿಸು, ಸಾಸು ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಯಜ ಜ್ಞಕ್ಸಾಗಿ ಸಾಮಗಿ ಗಿಗಳನ್ನು ತಣು. 
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` ; ಪುರಾಣಂ 
೨೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚ ತದಾ ಚಂದ್ರಶ್ಚಂದ್ರಲೋಕಂ ಜಗಾಮ ಹ | 


ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ಮಹಾದೇವಿ ಚಂದ್ರಲೋಕಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ Il & | 
ಕೋಟಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಸದಾ5ನಮೃತಮಯಂ ಶುಭಂ 
ತತ್ರಾ5ನಹೂಯ ಮಹಾದೇನಿ ಪ್ರತೀಹಾರಂ ಸುಮೇಧಸಂ le Il 
ಮಂತ್ರಿಣಂ ಹೇಮಗರ್ಭಾಂಗಂ ಬೃಹಸ್ಸತಿಸಮಂ ಧಿಯಾ | 

ಯೆಜೊ ಪಸ್ತ್ನರಸಂಭಾರಂ ಸರ್ವಮಾದಾಯ ಸತ್ವರಾಃ Il s Il 
ಪ್ರಭಾಸ್ಷೇತ್ರಂ ಗಚ್ಛಂತು ಮಮಾದೇಶಪರಾಯಣಾಃ | 

ಸಾಗ್ನಿ ಭಿರ್ಜ್ರಾಹ್ಮಣೈಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಗಚ್ಛಂತು ಸ್ನೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ ॥೯॥ 
ಶೀಘ್ರಂ ಸಂಪಾದ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಂ ಯಥಾ ಯಜ್ಞಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ | 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಚಂದ್ರಲೋಕನಿವಾಸಿನಾಂ Il ೧೧ 
ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಗ್ಧಿಮಾನಂ ತು ದೇಯಂ ತೇಷಾಂ ಮಹಾಧನಂ | 

ಗವಾಂ ಚ ಡಶಲಕ್ಸಾಣಾಂ ಸವತ್ಸನಾಂ ಸಯೋಮುಚಾಂ Il a Il 
ಹೇಮಭಾರೈರ್ಭೂಷಿತಾನಾಂ ಕಾಮಥೇನೂಪಮತ್ತಿಷಾಂ | 

ಅಶ್ವಾನಾಂ ಶ್ಯಾಮಕರ್ಣಾನಾಂ ಸಪಾದಂ ಲಕ್ಷ್ಮಮೇವ ಚ | ೧೨ | 





೬೯. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ :--ಚಂದ್ರ ನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೋಟಿಗಾವುದ 
ವಿಶಾಲವೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಅಮ್ಮ ತಮಯವೂ ಆದ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಸುಮೇಧಸನೆಂಬ ಬಾಗಿಲುಕಾಯುವವನನ್ನೂ, ಬ ಹಸ್ಸತಿಯಂತೆ ಬುದ್ಧಿಯಳ್ಳ ಹೇಮ 
ಗರ್ಭಾಂಗನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿ ಯನ್ನೂ ಕರೆದು ನೀವು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಯಜ್ಞ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರಿ. | 

೧೦-೧೭. ಅಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿರಿ. 
ಚಂದ್ರ ಲೋಕ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ವಿಮಾನವನ್ನೂ, ಬಹುದ್ರ ವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಹಾಲು ಕರೆಯುವುವೂ ಕರುಗಳಿರುವುವೂ, 
ಸುವರ್ಣಭಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುವೂ, ಕಾಮಥೇನುವಿನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ವುವೂ, ಆಗಿರುವ ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ, ಕರಿಕೆವಿಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ಲಕ್ಷದ 
ಇಪ್ಸತ್ತೆ ಪದುಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ಘಂಟಿಗಳಿಂದ ಭೂಷಣಗೊಂಡ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಆನೆಗಳನ್ನೂ, ಗಾಳಿಯಂತೆ ವೇಗವುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರಥಗಳನ್ನೂ, ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಒಂಟಿಗಳನ್ನೂ, ಚತುರಂಗ ಬಲಗಳುಳ್ಳ 
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ತ್ರಯೋಪಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೯ 


ದಂತಿನಾನುಯುತಂ ಚೈನ ಘಂಟಾಭರಣಶೋಭಿತಂ ! 


ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚ ಚತ್ಸಾರಿ ಸಃ ವಾತರಂಹಸಾಂ | ೧೩! 
ಲಕ್ಷಂತು ರಾರ ಚ ನುಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಸಂಯುತಂ 

ಸೈನ್ಯಾನಾಂ ಕೋಹಿರೇಕಾ ತು ಚತುರಂಗಬಲಾನ್ವಿತಾ | ೧೪ Il 
ಅಗ್ನಿ ಶೌಚಾನಿ ವಸ್ತ್ರಾಣಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾರ್ಥಂ ತಥ್ಸೈವ ಚ | 

ನಿಭೂಷಣಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಖುತ್ತಿಗರ್ಥಂ ಶುಭಾನಿ ಚ | ೧೫ || 
ನಾನಾಭಕ್ಪ್ಯ್ಯಾಣಿ ಭೋಜ್ಯಾನಿ ಪಾನಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ | 

ಲಕ್ಷಂ ಕರ್ಮಕರಾಣಾಂ ತು ದಾಸೀನಾಂ ಲಕ್ಷಮೇವ ಚ | ೧೬ Il 
ದಾರುವಂಶಾವಧಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಕ್ಕಿ ಿ ೦ಚಿತ್ಸಂ ಮದಾಜ್ಞಯಾ | 

ಅನ್ಯದ್ಯ ದ್ಸಾ )ಹ್ಮೆಣಾ ಬ್ರೂಯುಸ ಸಿತರ್ವಂ ತತ್ರ ನೀಯತಾಂ ' | ೧೭॥ 
ಗೇ pe ಚೆ ಯಕ್ಷಗಂಥರ್ನರಕ್ಷಸಾಂ 
ಸಪ್ತ್ರದ್ವೀಪಕ್ಷಿತೀಶಾನಾಂ ಸಪ್ತಪಾತಾಲವಾಸಿನಾಂ | ೧೮ Il 
ನಾನಾನೃ ಪಸಹೆಸ್ರಾಣಾಂ ಘೋಷಣಾ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಮುಹುಃ | 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಘೋಷಣಾ ಕಾರ್ಯಾ ಸ್ರಭಾಸಾಗಮನಂ ಪ್ರತಿ 1 ೧೯॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮಂತ್ರಿ ಣಂ ತತ್ರ ಚಂದ್ರ ಮಾಸ್ತ ೩ರಯಾನ್ಸಿ ಹ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕಂ A ಬ ಯಜ್ಞಾ ೫೫02 ಬ್ರಹ _ಣೋ5ಂತಿಕಂ | ೨೦ ॥ 


77 3 ೨.೨... ಗು ಪ ಘನ ನ್‌ ನಾ ಚಚ ಸನಂ ಇೃಸಲ್ಞ್ಲೈೃಿುೃೃೃೃೃರ ಧರ ನ ಜ್‌ 
1೨20848 ಭಾಳಾ ಭಾ) /"ಉ7:ಗೂಗೂಗಸಾಸನ *. ಇಇ ಬಜ ಇನಿ 


ಒಂದು ಕೋಟ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಶುದ್ಧ ವಾದ Me 
ಪುರೋಹಿತರಿಗಾಗಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ದವೃಭ ತಗ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ, 
ಭೋಜ್ಯ, ಸ ಒಂದು ಲಕ್ಷ  ಕೆಲಸಗಾರರನ್ನೂ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ಆ ನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಗೆ, ಬಿದಿರುಗಳನ್ನೂ, ಜಾಣೆ ಣರು ಹೇಳುವ ಇತರ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ಔಯಂತಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂತು ಹೋಗಿರಿ. 


೧೮೨೧೯. ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರ ಯಕ್ಷ, ಗಂಧರ್ವ, ರಾಕ ಕೃಸರು, ಸಪ್ತ 
ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಪ್ತ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ನಿವಾಸಿಸುವ ಅನೇಕ ಮಂಡಿ ರಾಜರು 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ರಾಗಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಡಂಗುರಹಾಕಿಸಿರಿ. 


೨೦. ಚಂದ್ರನು ಮಂತ್ರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅಜ್ಜಾ ಓಸಿ ತ್ರರೆಯಿಂದ ಯಜ ಕ್ಸ ಕರೆ 
ಾ 
ತಾ ಇ್‌ ನೆ ಇ ಹ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರ ಹ್ಮನೆಡೆಗೆ ಹೋದನು. 
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ಸರಾಣ 
೨೭೦ ಶ್ರಿ (ಸ್ಟಾ ಂದಮುಹಾಸ್ರುರಾ ಣಂ 


ಸೊಲಟಪಿ ಚಂದ್ರ ಮಸೋ ಮಂತ್ರೀ ಹೇನುಗರ್ಭೋ ಮಹಾಪ್ರ ಜಃ | 


ಸೋಮಾಜ್ಞಾಂ ಶಿರಸಾ ಕೃ ತ್ಕಾ ಜ್‌ ಸ್ಲಸಂಭಾರಸ ಂಭೃ ತೊ | ೨೧ | 
ಪ್ರಭಾಸಂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಗತ್ಯ 'ಯಜ್ಞಾ ರ್ಷಂ ಯತ್ನ | ನಾನಭೂತ್‌ 

ತ್ಸವ ಚಾ55ಹ್ವ ಯಾಂಚಕ್ರೇ ಭೊರ್ಜುವಸ್ವ ವ | ೨೨ Il 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಘೋಷಣಾಂ ಸರ್ವೇ ಶೀಘ್ರಂ ತತ್ರ ಸಮಾಯಯುಃ ! 
ರನಿಯೋಜನಸರ್ಯಂತಂ ಸ್ಲೇತ್ರ ಮಾಲೋಕ್ಕ. ತತ್ರ ತತ್‌ ॥ ೨೩ | 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಶ್ಚ ಸಮಾಹೂಯ ಸೋಮಾಧ್ಯಕ್ಷ ಖಂ ತಾನ್‌ | 
ಯಜ್ಞಾ 0ಗಂ' ಸರ್ವಮಾನೀಶಂ ಮಯಾ ಸೋಮಾಜ್ಞ ಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ | 


ಅನಂತರಂ ತು ಯತ್ಛೃತ್ಯಂ ಭವದ್ಧಿ ಿಸ್ತದ್ಧಿಧೀಯತಾಂ' Il ೨೪ ll 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ] ಹ ಸರ್ವೇ ತಪೋನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮ ಷಾಃ | 
ತತ್ರೈನ ತು ಸರ್ವೇ ತೃಷ್ಟಾರಂ ದೇವಶಿಲ್ಪಿನಂ Il ೨೫ | 


ತಂ ದೃಷ pi ತು ದ್ರಿ ಜಾ ಸರೇ ಲಿಂಗಂ ವೃ ಷ್ಬಾ 4 ಸಮೀಪತಃ 
ಕಥಮೇಶದಿತಿ ಪ್ರೋಚುರ್ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ್‌ ಬ್ರನೀಹಿ "ನಃ | | 
ಕಸ್ಮಾದತ್ರ ಸ್ಥಿತಸ್ತ್ಪಂ ವೈ ಶಿಲ್ಪಿಕೋಟಿಸಮನ್ನಿತಃ | ೨೬ | 





ಸತಾರಾ ಶಾವಸ ಹಾಡದು ಹಾದ. ಎರರ್‌ ತಾರಾ 





೨೧-೨೨. ಚಂದನ ಮಂತ್ರಿ ಯಾದ ಆ ಹೇಮಗರ್ಭನು ಪ ಕ್ರಭುವಿನ, ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ಯಜ್ಞ ದ ಸಾಮಗಿ ಗಿ ಗಳೊಡನೆ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಯತ್ನಿ 
ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಭೂರ್ಥ್ಭುವಸೆ ರ್ರೋಕದ್ಲಿ" ನಾಸಿಸುನೆವರನ್ನು ಸಹಾ ನ 
ಮಾಡಿದನು 


೨೩-೨೪. ಎಲ್ಲರೂ ಡಂಗುರದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೀಘವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು. ಆಗ ಚಂದ್ರನ ಮಂತ್ರಿ ಯು ಹೆನ್ನೆ ರಡು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಕಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಸ್ಸು ಕರೆದು ಅವರ ರನ್ನು ಕುರಿತು 'ಹೀಗೆಂದನು. 
ದ್ವಿಜರಿ! ಚಂದ್ರನ ಅಜೆ ಯಿಂದ ಯಜ ದ ನನ ಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಂದಿರುನೆನು. 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ವು ನೆರವೇರಿಸಿರಿ. 


೨೨೫. ಅವನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ತಪಸಿ ನಿಂದ ಪಾಸನನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ : 
ಆಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳ 5 ಯಾದ ವಿಶ  ಕರ್ಮನನ್ನು ಕಂಡರು. 


೨೬. ಆಬಾ ೨ಾಹ್ಮಣರು ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಹತ್ತಿ `ರನಿರುವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡು 
4 ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮ! ಇದೇನು? ನಮಗೆ ಹೇಳು. ನೀನು ಕೋಟಿ ಜನ ಶಿಲಿ ಗಳೊಡನೆ ಏಕೆ 
ಇಲ್ಲಿರುನೆ » ? 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಅನ್‌ ಬಾರಾ ಟರ ಕರ ಯ ST ೬. ಬಡದ. 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೧ 


ನಿಶ್ಚಕರ್ಮೋವಾಚ: 
ಅಹಂ ಸೋಮನಿಯುಕ್ತಸ್ತು ಯುಕ್ತೋಸಸ್ಮಿ ಲಿಂಗರಕ್ಷಣೇ | 


ತದಾಜ್ಞಾ ಪಾಲನೇ ಯೆತ್ನಃ ಕ್ರಿಯಶೇ5ತೋ ಮಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ Il ೨೭ 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ. 
ಏನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯದಾ ವಿಪ್ರಾ ಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ಸರ್ವಂತು ಕಾರಣಂ | 
ಚರಿತಾ ಮಜ್ಜ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಂ ತತಶ್ಚ ಕ್ರುರುಪಕ್ರಮಂ | ೨೮ || 
ತತ್ರ ಯೋಜನಪರ್ಯಂತಂ ತವಾ ನಸ ಶುಭಂ | 
ತಡೆ ಶೀವಯಜನಂ ಕ ಕೃತ್ವಾ ಪತ್ತಿ ್ಲೀಶಾಲಾಂ ಚ ಚಕ್ರಿ ರೇ ೨೯ Il 
ಹನಿರ್ಧಾನಂ ಸದಶೆ ಕವ ಉತೆ ತ ರಾವೇದಿಕೇನ ಚ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸದನಾಗ್ಹಿ ದ್ರಿ ೇಶ್ಯೇವಂ ಸ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಚಕ್ರಕೇ Il ೩೦ Il 
ತತ್ರ SS ಸಾ ಂತೆಂ ಯಜ್ಞ ಯೂಸಾಂತ್ಲೆ ಮಂಡಪಾನ್‌ | 
ವಿತ್ತ ಕರ್ಮಾ ಚಕಾರಾ55ತು ಕುಂಡಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ 1 ೩ಇಂ॥ 
ಸಹಸ ಸ್ರಸಂಖ್ಯಯಾ ತತ್ರ ಕುಂಡಾನಾಂ ಮಂಡಷಪಾತ5ವಧಿ | 
ತತ್ರ ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರತಿಸ್ಮಾಯಜ್ಞ ಹೋನಿದಾಃ Il 4೨ Il 








೨೭. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಹೇಳುತಾ ನೆ: ು_ಬಾಹಣಕೆ! ಚಂದ್ರನು ಈ ಲಿಂಗ 
ಸ ೨ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ನಿವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ ನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದ ಕೆ. ನಾನು ಅವನ ಅಸ ್ಸಣೆಯನ್ನು 
So ಪ್ರ ಯತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ 3 ಸೇನೆ. 
೨೮. ತ್ರ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನ ರಿತು ಯಜ್ಞ ಕಾರ ವನ್ನು ಮಾಡ FE 
Sy ಅಂ ಒಂದು. ಹಾ ವಿಸ್ಲೀರ್ಣದ ದೇವಯಜನವನ್ನೂ, ಪತ್ತೀಶಾಲೆ 


ಯನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದರು, 

೩೦. ಹನಿರ್ಧಾನ, ಸದಸ್ಸು, ಉತ್ತರಾನೇದಿ, ಬ್ರಹ್ಮಸದನ, ಅಗ್ನಿ ್ಸ್ನೀಧ್ರ್ರೀ ಎಂಬ 
ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 

೩೧- ಗ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯೋಜನ ನಿಸ್ಲೀರ್ಣದವರಿಗೆ ಯಜ್ಞ 
ಯೂಸಸ ಸ್ಮಂಭಗಳನ್ನೂ, ಮಂಡಸಗಳನ್ನೂ, ಆ ಮಂಡಪದವಕಿಗೆ ನಾನಾಬಗೆಯ 
ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ ಕುಂಡಗಳ ನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಲು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿವಿಧಾಭರಣ, ರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಅಲಂತಾರಗೊಂಡು ಪುನಃ ಪುನಃ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ ನಲೋಕಿಸಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ವೃ ಕ್ಷಗಳು, ದಿವ್ಯೌಷಧಿಗಳು, ಸಮಿತ್ತುಗಳು, ಪುಷ್ಪಗಳು, 
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೨೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾನಾಭೆರಣರತ್ನೈಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸಮಲಂಕೃತಾಃ | 

ಚಕ್ರುಃ ಸರ್ವೇ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪುನಃ ಪುನಃ || ೩೩ l 
ವೃ ಕ್ರಾ ೦ಸ ಸ್ವಥೌಷಧೀರ್ದಿವ್ಯಾಃ ಸಮಿತ್ತು ನಷ್ಟ ಕುಶಾದಿಕಾನ್‌ | 

ಹೋನುದ್ರನ್ಶಾ ದಿಕಂ ಸರ್ವಮಾಜ್ಯಂ. ಪ್ರಾಜ್ಯಂ ನನಂ ಸಯಂ 1೩೪1 
ತಥಾ55ನ್ಯವನಿ. ಯತ್ಕಿಂಜಿದ್ಯ ಜ್ಞ ಪಕಕೆಣಂ ಸ್ಮ ತೆಂ | 


ವರ್ಧನೀಕಲಶಾದ್ಯ ಂಚ ಸರ್ವಂ ಕಾಯ ಜಂ | ೩೫ ll 
ಚಕ್ರುಃ ಸರ್ವಂ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಮಖಮಾದೃತಾಃ 

ತತ್ರ “ವಿಪ್ರಗಣೋ ಹೃಷ್ಟೋ ಭೆಕ್ಸ [ಭೋಹ್ಯಾದಿತರ್ಪಿತ! | ೩೬ | 
ವೇಡಧ್ಧ ನಿತನಿರ್ಫೋಸಷೈರ್ದಿವಂ ಭೂಮಿಂ ಚೆ ಸಂಸ್ಸ ತನ್‌ |* 

ಶುಶುಭೇ ಮಂಡಪಸ ಸತ್ರ ಪೆತಾಕಾಭಿರಲಂಕೃ ತಃ Il ೩೭ ॥ 
ದಿವ್ಯ Sr ಬೋತೋ ಮುಕಾ ್ರದಾಮಸರಿಷ್ಯ್ಯ ತ | 

ದಿನ್ನ ೈಚಂದನಮಾಲಾಭಿಃ ಕಲ್ಪಪೆಲ್ಲವತೋರಣೈಃ | ೩೮ || 
ನಿವ್ಯಗಂಥಸುಗಂಥಾಜ್ಯೆ 58 ಸ್ಮರ್ಗಸ್ಥಾನಮಿನಾ್‌ಭವರ್ತ 
ಚತುರ್ವಶವಿಧಸ್ತತ್ರ ಭೂತಗ್ರಾಮಃ ಸಮಾಗತಃ ll ೩೯॥ 
ಸ್ಥಾವರಃ ಸರ್ಪಜಾತಿಶ್ಚ ಪಸ್ಸಿಜಾತಿಸ್ತಥೈನ ಚ | 

ಮೃಗಸಂಜ್ವಶ್ಚತುರ್ಥಶ್ಚ ಪಶ್ಚಾಖ್ಯಃ ಪಂಚಮಃ ಸ್ಮ ಎತತ ೪೦ Il 
ಷಸ್ಕಶ್ತ ಮಾನುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸೈಶಾಚಃ ಸಪ್ರಮಕ ಸ್ಕೃ ತಃ | | ; 
ಅಪ್ಟ ನೋ ರಾಕ್ಷಸಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನವಮೋ ಯಜ್ಞ ಎನ ಚ ll ೪೧ Il 
ಗಾಂಧರ್ವ ಶಾಕ್ರಸೌಮ್ಯಾಶ್ಹ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಸ್ತಥೈವನ ಚ| 

ಬ್ರಾಹ್ಮಶ್ಲೇತಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತತ್ನ ತುರ್ದಶನಿಧೋ ಗಣಃ Il ೪೨ ll 





ದರ್ಭೆಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ, ಆಜ್ಯ, ಪ್ರಾಜ್ಯ, ಹಾಲು ಮೊದಲಾದ 
ಹೋಮದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ವರ್ಧನೀಕಲಶ ಮೊದಲಾದ ಯಜ್ಞ, 
ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಸಿದ ದರು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದ ತಪ್ಪ 
ಗೊಂಡು ಸುತುಸ್ಸ ರಾಗಿ ನೇದಘೋಷದಿಂದ ಆಕಾಶ ಭೂಮಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಪವು ಪತಾಕೆ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನ ಮುತ್ತಿನಸ ರಗೆಳು, ದಿವ್ಸ ಚಂದನ, 

ಪುಪ್ಪಮಾಲೆ, ಕಲ ಬ್ಸಿವೃಕ್ಷದ ತಳಿರುಶೋರಣ್ಯ ದಿವ ಗಂಧದ ಸುವಾಸ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತ ಸ ಸ್ವರ್ಗದಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ವರ, ವಸ್ತುಗಳು ಸರ್ಪಗಳು, 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಮ್ಳ ಗಗಳು, ಪಶುಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ನಿಶಾಚಗಳು, ಈರ `ಸರ, ಯಜ್ಞ ಗಳು, 
ಗಾಂಧರ್ನರು. ಶಾಕ್ರರು, ಸ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯರು, ಬ್ರಾಹ ಒರು ಎಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ವಿಧ ಭೂತಸ್ತೊ (ಮವು ಸೇರಿತು. 


—— 
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ET * ತಾ 11 


ತ್ರಯೋನಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೭೩ 


ನಿಶ್ಚೇದೇನಾಸ್ತ್ರಥಾ ಸಾಧ್ಯಾ ಮರುತೋ ವಸನಸ್ತಥಾ | 


ಲೋಕಪಾಲಾಸ್ತಥಾ5ಸ್ಟಾ ಚೆ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಗ್ರಹೈಃ ಸಹ 1 ೪೩1 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ದೇವತಾ ಯಾಕ್ಚ ತಾಃ ಸರ್ವಾಸ್ಮತ ತ್ರ ಚಾ55ಗತಾಃ 

ಹೃಷ ಷ್ಭಾಃ ಪ್ರಭಾಸಕೇ ಶ್ಲೇತ್ರೇ "ಪ್ರಾ ರಚ್ನೇ ಯಜ್ಞ “ಕರ್ಮಣಿ | ೪೪ || 
ಫತಕ್ಷೀರವಹಾ ನದ್ಯೋ Sr | 

ಪಕ್ಕಾನ್ನಾನಾಂ ಫಲಾನಾಂ ಚ ರಾಶಯಃ ಪರ್ನತೋಪಮಾಃ | ೪೫ || 
ದೃಶ್ಯ ಜು ವಿನಿಧಾಕಾರಾಸ್ತ್ರಸ್ಥಿನ್‌ ಯಜ್ಞ ಮಹೋತ್ಸವೇ 1 

ಜಗ್ಮುಸ್ತತ್ರೈ ವ ಗಂಧರ್ವಾ ನನ್ನ ತುಶ್ಹಾ ಷ್ಟ ಕೋರಾ | ೪೬ Il 
ಭಕ್ಷ ಶ,ಭೋಟ್ಛ ಶ್ವ ವಿವಿಧೈಃ ಕಾಮಪಾನಾದಿಭಿಸ್ತ ಥಾ! 

ತೃಪ್ತಾ ದೇವಾಕೆ ಸಂ ಭೂತಗ್ರಾಮಾಶ್ಚತುರ್ದಶ 1 < 


ನಿನ ಸಂಭಾರಸಹಿತಂ ಯಜ್ಞಾ ೦ಗಂ ಸರ್ವಮೇವ ಹ | 
ಪ್ರಗುಣೀಕೃತ್ಯ ಸಜಿವೋ ಮುಕ್ತಾ 4 ತತ್ರೈನ ರಕ್ಷಕಾನ್‌ | 


ನೋಮಸ್ಕಾಹ್ನಾ ನನಾರ್ಥಂ ಚ ಬ್ರ ೭ ಲೋಕಂ ಜಗಾಮ ಹ Il es ll 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಸ ದೃಷ್ಟಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಾಶೆ AS ಸ್ಥಿತಂ ಸೋಮೆಂ ಮಹಾಪ್ರ ಬೆಂ ! 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಹಂಡವದ್ಧೂ ವಕ ಸೋಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮೇವ ಚ 1 ೪೯ | 


ನ್‌ ಭಾರವ ವಾನ ರಾಯಾ ಎಂ ad 








ಕಾ ಟಿ ಐ. 





೪೨,೪೪, ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವು ಆರಂಭವಾಗಲು ವಿಶ್ವೇದೇವರು, 

ಸಾಧ್ಯರು, ಮರುತ್ತುಗಳು. ವಸುಗಳು, ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾ ಲಕರು, ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು, “ಗ್ರಹಗಳು, 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಡು 

ಬಿ ಆ ಯಜ್ಞ ಮಹೋತ್ಸ ವದಲ್ಲಿ ನಾನಾಕಾರವಾದ ತುಪ್ಪ, ಹಾಲಿ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಮೊಸರ, ಫಾಯಸೆಗಳಿಂಬ ಕೆಸ ರುಳ್ಳ ನದಿಗಳೂ, ಪರ್ವತದಂತಿ 
ರುವ “ಸಕಾ ಸ ಮತ್ತು ಫಲಗಳ ರಾಶಿಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸಿದುವು. ಗಂಧರ್ವರು 
ಹಾಡಿದರು. ಪೃರಿಯರು “ಕುಣಿದರು. 

೪೭. ಜ್‌ ಮುನಿಗಳೇ ಜತ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯೆ ಭೂತಗಳು ಸ 
ಭಕ್ಷ ಜೋಜ್ಯ, ಇಷ್ಟ ವಾದ ಸಾನೀಯಗಳಿಂದ ತ ಪ್ರಿಗೊಂಡರು. 

ಕ್ರಿ ಲಂ 

ಸ ಚಂದನೆ ಮಂತ್ರಿ ಯು ಹೀಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಕಲ 

ಯಜಾ ಕಂಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ರಥ ಕ್ಸಕರನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ಚಂದ್ರ 


| ನನ್ನು 'ಕರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ತೆರಳಿದನು. 


೪೯ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:೨.೮ಆ ಚಂದ ದ್ರನ ಸಚಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಪಾಶ್ವ ೯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಚಂದ್ರ ನನ್ನೂ) ಸ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಕಂಡು ಸಾಷ್ಟಾ ಗ 
ಪ್ರ 'ಹಾಮ ಮಾಡಿ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ ಸಿ ಕ್ಸ ಮುಂಡು ಇಂತಿದನು. 

18 


CC-0. ಗಜಾ Math Collection. Digitized by eGangotri 


9೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಉವಾಚ ನತಕಂಥರಃ | 
ಹೇಮಗರ್ಭ ಉವಾಚ :-- 


ಭಗವನ್ಸ ನದಾದೇಶಾದ್ಯಜ್ಞಾಂಗಂ ಸರ್ವಮೇವ ಹಿ | ೫೦ ll 

ತತ್ರ ಪಾ ತ್ರಭಾಸಿಕೇ ಕ್ಷೇತ್ರೇ 'ನುಯಾ ತೇ ಪ್ರಗುಣೀಕೃ ತಂ 

ತತ್ರ ಬ ್ರಹ್ಮರ್ಷಯಃ ಸರ್ವೇ ತಥಾ ನಾರಿರ್ವಯೋ ತಕ | ೫೧ || 

ತ್ವನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರೇಕ್ಷಕಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಂತಿಷ್ಠಂತೇ ಸಮಾಕುಲಾಃ | ; 

FE ಫ್‌ ಯತ್ಯೃತ್ಯ ೦ ತದ ್ಸವಾನ್ಮತ ರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ll ೫೨॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- > 

ಇತ್ಯುಕ್ತ ಸ್ತು ತದಾ ಚಂದ್ರಃ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಸುತೇನ ವೈ! | 

ಪ್ರಹಸ್ಯೊ (ವಾಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ! ಣಂ ಚಂದ್ರಮಾ ಲೋಕಸಾಸ್ತಿಣಂ Il ೫೩ 

ಭಗವನ್‌ ಸರ್ವದೇನೇಶ' ಮಮಾನುಗ್ರ ಹಕಾಮ್ಯಯಾ | 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯಜ್ಞ ಕಾಮಸ್ಯ ಮಮಾತಿಥ್ಯ ೦ ತುರು ಪ್ರಭೋ | ೫೪ Il 

ಇದ್ಯ ಮೇ ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ಸಫಲಂ ಚ 1 ತಸಃ ಪ್ರಭೋ | | 

ದೇವತ್ನ ಮದ್ಯ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮ ನ್‌ ತೃತ್ತ ತ್ರಸಾದದ್ಭನಿಷ್ಯ ತ್ರಿ 1 aml 

ನದ ಚೆ ತಸಸೋಗಿ ಣ ಪ್ರಾ ಪ ೦ ಲಿಂಗಮುಮಾಹತಶೇಃ | ; 


ತತ ತ್ರತಿಷ್ಠಾನಿಧಿಂ ಸರ ತಪ್ಪ ವ್ಯ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ | ೫೬ Il 








೫೦-೨೫೨. ಹೇಮೆಗರ್ಭನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: :--ಪೂಜ್ಯ ನೆ! ನಿನ ಿ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಕಲ ಯಜಾ 0ಗೆಗಳನೂ ಸಿದ ಸೊಳೆಸಿರಿವೆನು. 
ಬ್ರಹ್ನರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ ರಾಜರ್ಷಿಗಳೂ ಫೆ ಕ Ns 
ರ್ನಿಗಳೂ ನೆರೆದು ನಿನ್ನ ದಾರಿಯನು ನೋಡುತ್ತ ಉತ್ಸುಕ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು ನೀನು ನೆರವೇರಿಸು. 


೫೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ :—ಸಮುದ್ರನ ಮಗನಾದ ಹ 
ಹೀಗೆನ್ನ. ಲು ಚಂದ್ರ ನು ನಕ್ಕು ಲೋಕ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ 2 ಬ್ರಹೆ ಹ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೫೪, "ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ! | ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯಜ್ಞ ಸ್ಹವನ್ನು ಮಾಡಬಯಸ 
ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆಮಾಡಲೋಸುಗ ನನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸಿ ರರು. ಚ 


೫೫. ಸ್ಮಾಮಿ! ಈ ದಿನ ನನ್ರ ಜನ್ಮ: ವಃ 
ವ ಪ್ರೊ ಸರಸೂ ದೇವತ 
ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಸಫಲವಾದುವು. ದ್ಯ ನಿನ್ನ 


೫೬. ನಾನು ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನ ಸ 
ನೀನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡು. ವ ನ್ನು ಸಡೆದೆನು. ಅದನ್ನು 
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ದಾನಿಯ 


ತ್ರ ಯೋನಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೫ 


ಚೆ @ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ವ 


'ಅನಶ್ಯಂ ತವ ಕರ್ತಾ5ಸ್ಮಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಶಂಕರಾತ್ಮಿಕಾಂ I 


ತೃದಾರಾಧನಲಿಂಗೇ ತು ಸೋಮೇಶೇತತಿನಿಶೇಷತಃ [sell 
TF ಫೇಚಿದೃುನಿತಾಕರೋ ವಾ ಅತೀತಾ ಯೇ ನಿಶಾಕರಾಃ | 

ತೇಷಾಂ ಸೋಮಾನ್ಸ ಯಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮಾದ್ಯ ದೈ ವತಂ 18೫೮! 
ಯೋಸಸಾ ಸೋಮೇಕ್ನ ಕೋ: ದೇನ ಆದೌ ಭೈಕನನಾಮುಭೈ ತ್‌ | 


ಮನ್ಸ ಂಶರಾಂತಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಹಂ ಪುನಃಪುನಃ 1 ೫೯ || 
ಜಜಿ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಗತೋಹಂ ಜಾಷ್ಟ ವಾರ್ಷಿಕ | 

ಆಹೂತಃ 'ಪೂರ್ವಮಿಂದ್ರೆ ಣ ಭೈರವಸ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ "3 lao ll 
ತತ್ರ ಭೆ ಎಕ್ತೀನ ಮೇ ನಾನು ಬಾಲರೂಫೀ ನಿಗದ್ಯ ತೇ 

ಅಕ್ಕೆ (ಷು ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ವೃದ್ಧ ರೂಪೀ ವಸಾನ್ಮ್ಯ ಹಂ 1 ೬೧॥ 


'ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಪುನಶ್ಚಂದ್ರ ಬಾಲ್ಯಾತ್ಸಭ್ಯತಿ ಸಂವಸೇ' | 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾಸ್ತೇಷು ಯೇ ಸ್ಮ ತೌ | ೬೨ ll 
ತೇಷಾಮಾಜೊ, € ನಿಶಾನಾಫ ಪ್ರಭಾಸೇಹಂ : ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಕಲ್ಪೇ ಠಲ್ಪೆ Nd ಮಮ ನಾಮಾಂತರಂ ಭವೇತ್‌ || ೬೩ Il 





೫೭. ಬ ಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆರಾಧ್ಯವಾದ 
ಈ ಸೋಮೇಶೆನಿಂಗದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರತಿಷ್ಥೆಮಾಡುವೆನು. 

ಜಲ, ಈ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಚಂದ್ರರಿಗೆ ಆದಿ 
ನೇನು: | 

. ಈ ಸೋಮೇಶ ರನು ಮೊದಲು ಭೈ ರವನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. 

ಮನ ತಂಪು ಕಳೆಯಲು ನಾನು ಮರಳಿ ಇವನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡುವೆನು. 

೬೦. ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಚೈ ರವನನ್ನು ಪ್ರತ ಮಾಡಲೋಸುಗ ಇಂದ್ರನು 
ನನ್ನನು ಕರೆಯಲು ಎಂಟುವರ್ನ ವಯಸಿ ಬಿನ ನ ಅಲಿಗೆ ಹೋದೆನು. 

೬೧. ಅದು ಮೊದಶ್ಗೊಂಡು ನನಗೆ ಬಾಲರೂಪಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಇತರ 
ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ವೃ ದ ನ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುನೆನು. | 

೬೨೬೩. ಚಂದ! ನಾನುನ ಸ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪ್ರಭಾಸ 
ನರು ನಾನು. ಮೊದಲನೆಯನನು. ಪ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಬೇರಿ ಬೇಕೆ 
ಹೆಸರುಗಳಾಗುವುವು. 
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೨೭೮ ತಸ ತಾಂಸನು ಹಾಚಾ 2 


ಅಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೆೇ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಭಾಗಃ ಸ ಉಚ್ಕತೇ | 


ತ್ರಿಚ್ಛಿನತಮಿದಂ ತ ೇತ್ರಂ ಮಹಾ ತೇ ಕಥಿತಂ ಪ್ರಿಯೇ ‘las ॥| 
ಸ ್ರಿಗತ್ಯೆ ಚೆತುರ್ವಕ್ರೊ ( ಬ್ರಹ್ಮಭಾಗೇತತಿಸಿರ್ಮಲೇ [sc ಸಭೆ 
ಸೊ ಾರಯಾವನಸ ಉನ್ನತಸ್ಥಾನವಾಸಿನಃ: ; 11.೭೯. 
ಆಯಾಂತಂ ನೇಧಸಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ'ದೇವರ್ಷಿಗುರುಸಂಯುತಂ 

ತೇ ಸರ್ವೇ ಪೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಸಂಸ್ತವೈರ್ವೇದಸಮ್ಮಿತೈಃ | ೮೦ ॥ 
ಅಥೋವಾಚ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದುರ | 
ಚಿರಮಾರಾಧ್ಯ ಸೋಮೇನ ಸೋಮೇಶಂ ಪಾಪನಾಶನಂ | ೮೧.॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಸೋಮೇನ ಲಬ್ಧಂ ಲಿಂಗಮನುತ್ತಮಂ | 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ಥಂ ತು ದೇವಸ್ಯ ಆಯಾತಾ ದ್ವಿಜಸತ್ತ್ರಮಾಃ Il ೮೨ ॥ 
ಯಥಾ ಮಯಾ ಸವಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಶಂಕರಾತ್ಮಿಕಾ | | 
ಭವದ್ಧಿಃ ಪರಿಕಾರ್ಯಾ ಸಾ ಮಮ ಭಾಗಸಮಾಶ್ರಯೈಃ 1 Il ೮೩! 


—— ನ ಕಾ ಲಾ ಖಾ ಎಂ. ಇಷ ರಂಬಾ ಸದ ತಚ ಇ ಹಸರರ 7 ಇ ಇರು 


೭೮. ಈ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಭಾಗವೊಂದಿರುವುದು. ಪಿಯಳೆ ! 


ಗ್‌ 


ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಪು ಮೂರು ಡೀವತೆಗಳುಳ್ಳು ಹಿಂಡು” ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
೭೯. ಅತಿ ಶುದ್ಧ ವಾದ ಆ ಬ್ರ ಹ್ಮಭಾಗಕ್ಕೆ ಸತುರಾನನನು ಬಂದು ಉನ್ನತ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಇಕಿಯಿಸಿದನು. 


೮೦. ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲ ದೇವರ್ಷಿ, ಬೃಹತ ತಿಗಳೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿ ರು ಚತುರ್ಮು 
ಖನನ್ನು ಕಂಡು ವೇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಸೊ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸಿದರು. 


೮೧-೮೨. ಬಳಿಕ ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಪಿತಾಮಹೆನಾದಬಹೆನು ಸಕ 
ಫಿ ನ್ರಿಲ್ಮಾನು ಸ ಲ ಬಾಹೆ ಣರನೂ 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. “ಚಂದ್ರನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಕಾಲ ಪ ಪಾಪವನ್ನು " ಪರಂಸುವ 
ಸೋಮೇಶನನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಅವನಿಂದ ಪಡೆದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಷ್ಲೆ ಮಾಡಲು 
ನೀವು ಬಂದಿದ್ದಿ (ರಿ. 


೮೩. ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಗೆ ಶಂಕರನ ಸ ಸನ್ನಿಧಾನವುಳ್ಳ ಲಿಂಗವನ್ನು 


ಪೃತಿಸೆ ಮಾಡುವಿನೊ/ ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಭಾಗವ 
ನ್ಬ್ದಾ ಶ ಶ್ರಯಿಸಿದ ನ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕು. ನೀವ ನ 
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ತಯೋಪಿಂಶೋ9ಥ್ಯಾಯಃ ೨೭೯ 
J 


ಯತಃ ಕೋಪಹೇನ ಭವತಾಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಪತಿತಂ ಭುನಿ। 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ತಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಯುಷ್ಮಾಭಿರ್ವೈ ನ ಸಂಶಯಃ I ೮೪ Il 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಗೃಹೀತ್ವಾ5ಫೆ ಮುನೀನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಸಿತಾಮಹಃ | 


ಆನೀತಃ ಸೋಮರಾಜೇನ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜಗತ್ತ ತಿಃ 1 ೮೫ Il 
ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಮಹಾತೀರ್ಥೆ ಸಾನಿತ್ರಾ, ಸಹಿತಃ ಪ್ರಭುಃ | 

ಕಾರಯಾಮಾಸ ಕುಂಡಾನಾಂ ಮಂಡಪಾನಾಂ ಶತಂಶತಂ Il ೮೬ Il 
ಏಕೈಕೇ ಮಂಡಪೇ ತತ್ರ ಚಕ್ರೇ ಸಪ್ತದಶರ್ತಜಃ | 

ಗುರುಣಾ ಪ್ರೇರಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತ್ರ ದೇವಪುರೋಧಸಾ ‘Heel 


ಪಾರ್ಶೇ ಸ್ಥಿತಸ್ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಧಾನೈರ್ನೇಡಭಾಷಿತೈಃ | 


' ದೀಕ್ಷಯಾಮಾಸ ಸೋಮಂ ತು ರೋಹಿಣ್ಯಾ ಸಹಿತಂ ವಿಭುಂ | ೮೮ ॥ 


ಪತ್ನೀಂ ಚ ರೋಹಿಣೇಂ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಯುತಾಂ | 


ಮೃಗಚರ್ಮುಧರಾಂ ದೇವೀಂ ಕ್ಸೌಮವಸ್ತ್ರಾ*ವಗುಂಠಿತಾಂ ॥ ೮೯ Il 
ಪತ್ತೀಶಾಲಾಂ ಸಮಾನೀತಾ ಯುತ್ನಿಗ್ಬಿರ್ವೇದಪಾರಗೈಃ | 


ಚಂದ್ರಮಾ ದೀಕ್ಷಯಾ ಯುಕ್ತ ಯಸಿಗಂಧರ್ವಸಂಸ್ತುತಃ i ೦೯॥ 


ಫಾ ಅಹಾ ಜಾವಾ ಲಾಾಾಜಾರಾಜಹಾಲಾಬಲ ರಾರಾ ರಾರಾ ರಾ ರ ಪ ಅ ' 8 


| ೮೪. ನಿಮ್ಮ ಕೋಸದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೀವು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಬೇಕ್ಕು ಸ 

೮೫-೮೬, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಬಳಿಕ ಜಗಡೊಡೆಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೊಡನೆಯೂ, ಚಂದ್ರ ನೊಡೆನೆಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಯೊಡನೆ ನೂರು ಕುಂಡಗಳನ್ನೂ, ಮಂಡಪಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. 

೮೭, ಅವನು ದೇವತೆಗಳ ಪುರೋಹಿತನಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಒಂದೊಂದು ಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ಏಳೇಳು ಮಂದಿ ಖುತ್ತಿಜರನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. 

೮೮. ಚಂದ್ರನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿದ್ದು ವೇದೋಕ್ತ ವಿಧಿಗಳಿಂದ ರೋಹಿಣಿಯೊಡನೆ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ದೀಕ್ಷೆಗೊಳಿಸಿದನು, ಕ | 

೯-4೯೧. ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಖುತ್ತಿಜರು ಸಮಸ್ತ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಕೋಹಿಣೀಡೀನಿಗೆ ಜಿಂಕೆಚರ್ಮವನ್ನುಡಿಸಿ ಕ್ರೌಮವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೂದ್ದಿಸಿ ಅವಳನ್ನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೮೮9 ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 

ನೈರ್ಜುತ್ಯೇತುತ್ತಿ ತ್ರಿಕೋಣಂ ವೈ ನರ್ತುಲಂ ಹಶ್ಚಿ ಮೇನ ತು! 

ಷಟ್ಫೋಣಂ ಚ್ಛೈ ವ್ರ ನಾಯನ್ನ್ವೈ ಪದ್ಮಾಕಾರಂ ತಥೋತ್ತ ರೇ loot ll 
ಐಶಾನ್ಯಾಮಷ್ಟ ತಣ ತು ಮಧ್ಯೇ ಚಿ ಘಂ ವಿಧಾನತಃ | 

ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಮುಂಡಪಂ ಶುಭ್ರಂ ಸ ಭೆ 'ಸೋಡಕವಿ ರ್ಯತಂ Il ೧೦೭ Il 
ಧ್ವಜ ಸ ತೋರಣೆ ಹ್‌ 0 ಚಳ್ಳೆ (ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಧಾನತಃ | 

ನ್ಯಗ್ರೋಧಂ ಬ ಟ್‌ ನೃಸ್ಯ ದಶ್ಷೇ ರ ತಥಾ ॥ ೧೦೮ | 
ಅಶ್ವ್ಚತ್ಥಂ ಪಶ್ಚಿನೇ ಚೈನ ಪಲಾಶಂ 'ಜೋತ್ತ ರೇ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 


ಬಾಹುವಂಡಪ್ರ ಮಾಣೇನ ಧ್ವ ಜಾಂಸ್ಕೃತ್ರ ನಿವೇಶ್ಯ ವೈ ೧೦೯ | 
ಐಂದ್ರ್ಯಾದೌ ಸೀತವರ್ಣಾದಿ. ಪಕಾಕಾಃ ಪರಿಕಲ್ಪ ತಾಃ | 

ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹೈಗ್ಲಿಕುಂಡೇ ಚಾತಗ್ನಿ ಸಾ ) ಸನಮಾರಭತ್‌ | ೧೧೦ Il 
ಸ್ವ ಸ್ಥಾ ನ ಬ್ರಾ ಹಾಲ ಶವ ಜಾಷ್ಕೇ ಚಿ ವ ನ್ಯಯೋಜಯತ್‌ | 

ಶ್ರೀಸೂಕ್ತ ೦ ಆಜ್‌ ಶೆ ಗ ಚೈ ನ ಚ ವಾಜಿನಂ I ೧೧೧ 1l 


ವೃಷಾಕಪಿಂ ತಥೈೆಂದ್ರಂ ಚ ಶಿ ಜೇ ನೊಬಪನ್‌ | 
ರುದ್ರಾನ್‌ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಂ ಚ ಕ ಕ್ರೋಕಾಧ್ಯಾ ಯಂ ಚ ವೈಕ್ರಿಯಂ॥ ೧೧೨ || 


ಆಕೃತಿಯ ಕುಂಡನನ್ನೂ, ನೈರ್ಜುತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಕೋಣ ಕುಂಡವನ್ನೂ, " ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ವರ್ತುಲಕುಂಡವನ್ನೂ, "ವಾಯವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟೊ ಣ ಕುಂಡನನೂ ) ಉತ್ತ ರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಪದಾ ಕೃತಿಯ ಕುಂಡವನ್ನೂ, ತ ದಿಕಿ ಕೈನಲ್ಲಿ ನಲಿ ಎಂಟು 1. ಕುಂಡನನ್ನೂ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುಂಡನನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಚತುಸ್ಯೋಣ 
ಶಲೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಕುಂಡಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಒಂದೊಂದು. ಮಂಡಸವ 
ಧ್ರ ಜ್ಯ ತೋರಣಗಳುಳ್ಳ ಹದಿನಾರು ಸ ಸ ಂಭಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು ಕ 
ಪ್ರಮಾಣದ ಆಲದ ದಂಡವನ್ನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಅತಿ 3 ಯದಂಡವನು ದಕ್ಷಿಣ 
ನಕ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಶ್ರತ ತ್ಸ ದ ದಂಡವ ನ್ನು ಪತಿ, ಮ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಪಲಾಶದಂಡವನ್ನು 
ಉತ್ತ ರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನೆಟ್ಟು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಳದಿ ನೊದಲಾದ ಬಣ್ಣ ದ ಪತಾಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಕಲ್ಪಿಃ ನಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪಣ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಸ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಓಯನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದನು. 
೧೧೧-೧೧೫. ತನ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ, ಜನದ ಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ಯಾಹ ರನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಬುಕ್ಕು ಖಿಗಳಾದ ಅವರು ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತ,  ಫವಮಾನ್ತ, ನು 
ವೃಷಾಕನಿ, ಇಂದ್ರ ಸೂಕ ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಸ ಜಟೆ ರುದ್ರ, 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ತೂ ್ರೋಕಾಧ್ಯಾ ಯೈ ವೈಕ್ರಿಯ, "ಬ್ರಹ ಣ್ಯ ನಿತೃ, ಇಂದ್ರಸೂಕ ಕ್ರಗಳನ್ನು 
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ನಾವಾ hem 
ಈ 


ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ, `ಸಾಮವೇದಿಗಳು ದೇವವ್ರತ, ವಾಮದೇವ್ಯ, ಜ್ಯೇಷ 


ತ್ರಯೋಪಿಂಶೋ$ಥ್ಯಾಯಃ -೨೮೩. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಪೈತ್ರ್ಯಮೈಂದ್ರಂ ಚ ಜಸೇರನ್‌ ಯಜುಷೋ ಯಮೇ | 
ದೇನವ್ರತಂ ವಾಮದೇವ್ಯಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಸಾಮ ರಥಂತರಂ Il ೧೧೩ ॥ 
ಭೇರುಂಡಾನಿ ಚ ಸಾಮಾನಿ ಛಂದೋಗಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ*ಜಪತ್‌ | 
ಅಥರ್ನಾ5ಥರ್ವಶಿರಸಂ ಸ್ವಂಭಸ್ತಂಭಮಥರ್ನಣಂ Il ೧೧೪ | 


ನೀಲರುದ್ರಮಥರ್ವಾಣಮಹಥರ್ವಾ ಜೋತ್ತರೇ*ಜಪತ್‌ | 


ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ತತೊಲಆಗ್ನೇರಕರೋದ್ವಿಭುಃ * ll ೧೧೫ | 
ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಂ ತತೋ ಸ್ನಾನಕರ್ಮ ತಥಾ55ರಭತ್‌ | 
ಪಂಚಪಲ್ಲವಸಂಯುಕ್ತಂ ಮೃತ್ತಿಕಾಭಿಃ ಸಮನ್ವಿತಂ ॥ ೧೧೬ Il 
ಕಷಾಯೈಃ ಸಂಚಗನೈ ಸಂಚಾ*ಮೃತಫಲೈಸ್ತಥಾ 
ತೀರ್ಥೊದಕ್ಕೆ 8 ಸಮೇತೆಂ ತು ಮಂತ್ರೈಃ ಸ್ನಾನಮಥಾ55ರಭತ್‌॥ ೧೧೭ ॥ 
ನೇತ್ರಾಜ್ಕುತ್ಪಾವ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಕ್ಡ ತ್ವಾ ಚ ತಿಲಕಕ್ರಿಯಾಂ | 


ಪೆ ೈಥಿವ್ಯಾಂ ಸ ತೀರ್ಥಾನಿ ನಹಲ ಚೆ “ನಿಶೇಷತಃ Il ೧೧೮ ॥ 
ಸೆ ಸ್ಸರ್ಗಲೋಕೇ ಚ ಯಾನ್ಯೇನ ತತ್ರ ತಾನ್ಯಾಯಯುಸ್ತದಾ | 
ವಿತಸಿನ ನ್ನ್ನ ೦ತಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚನಾ ಪಶ್ಯ ತಾಂ ತದಾ Il ೧೧೯ Il 


ಭೂಮಿಂ ಭಿತ್ವಾ ನಿವೇಶಾಥೆ ತತ್ರ ಲಿಂಗನುಪಶ್ಯ ತ | 
ಸ್ಪರ್ಶಾಖ್ಯಂ ತ ತು ಸಂಛಾದ್ಯ ನಾನಾ ದರ್ಭಮೂಲಕ್ಕೇಃ. Il ೧೨೦ Il 





ಅ? 


ರಥಂತರ, ಭೇರುಂಡ ಸಾಮಗಳನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಥರ್ವವೇದಿಗಳು 

ಸ್ತಂಭ ಸ್ಮಂಭ್ಯ ನೀಲರುದ್ರ ಬಾರ್‌ ಮ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉತ್ತರ 
ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಜಹಿ ಸಿದರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಳಿಕ ಅಗ್ನಿಗೆ ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 


೧೧೬-೧೧೭. ಬಳಿಕ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯನ್ನು' ಕೊಟ್ಟು ಪಂಚಸಲ್ಲವೈ ಮೃತ್ತಿಕ್ಕಾ 
ಕಷಾಯ, ಪಂಚಗವ್ನ, ಪಂಚಾಮತಫಲ್ಯ ತೀರ್ಥೋದಿಕ ಇವುಗಳೊಡನೆ ಸಂತ 
ಗಳಿಂದ ಸಾ ಿನವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದನು. 

೧೧೮-೧೨೧. ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಣು ಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ತಿಲಕವನ್ನಿ ಟ್ವನು. ಆಗ 
ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳ ೋಕಗಗೆಲಿರುವೆ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳೂ ಲಲಿ ನೆಕೆದುವು, 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚತುರಾನನು ಜೀವತೆಗಳು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿ ಒಳಗೆ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡನು. ಅದನ್ನು ಮಧು, ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ 
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೨೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪು್ರರಾಣಂ 

ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಶಿಲಾಂ ನ್ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯಾ ಊದ್ದ ೯೦ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 

ರಿಂಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠ ಯಾಮಾಸ ಕೃತ್ವಾ ನಿ ಲಮಾತ ಪಾಸ್‌ ೧೨೧ [| 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಚೆ “ಸರಮೇ ತತ್ತೇ ಮಂತನ್ಯಾಸಮುಥಾಕಕೋತ್‌ | 

ಏವಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ ಪ್ಯ ತತ್ರ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜಗದ್ಗು ರುಃ | 

ಬಾಗ ನಿಧಿನಾ ನೇಜೋಕ್ಸ್ಸರ್ನುಂತ್ರ ನಿಸ್ತರೈಃ ॥ ೧೨೨ Il 
ಮಂತ್ರ ನ್ಯಾಸೇ*ಕೃತೇ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಾ ಲೋಕಕತನ್ಯಣಾ | 

ತತ್ರ ನಿಪ್ರಗಣೋ ಹೃಷ್ಟೊ “ಜಯಶಬ್ದಾ ದಿನುಂಗಶ್ಪಿ 8 | 
ನಿರ್ಧೂಮಶ್ಚಾ*ಭವದ್ದಸ್ನಿಃ ಸೂರ್ಯಕೋಟಸಮಪ್ರಭ | ೧೨೩ | 
ದೇವದುಂದುಭಯೋ ದುಃ ಪ್ರಸನ್ಸಾಶ್ಚ ದಿಗೀಶ್ವರಾಃ | 

ಪುಷ್ಸವೃಷ್ಟಿಃ ಪಸಾತೋಚ್ಚೆಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌. ಯಜ್ಞ ನುಹೋತ್ಸ ವೇ ೨೪ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ ಸ್ಯ ತತೋ ಕಂಜ ಶ್ರಿ ಸೋಮೇಶ ನಿಕಾಮಹಃ | 
ದಾಪಯಾಮಾಸ ನಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ಸ ಭೂರಿಕೋ ಯಜ್ಞದಕ್ಷಿಣಾಂ | ೧೨೫ | 
ಸನತ್ಯುಮಾರಪ್ರ ಮುಖೈರಾದ್ಯೆ )ರ್ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಭಿರ್ನ್ಯತಃ | 
ಡಕ್ಷಿಣಾಮವವಾತ್ಫೋಮಸ್ತ್ರೀಂಲ್ಲೋಕಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಪುರಾ | ೧೨೬ || 


pS ದ. 


ಮುಚ್ಚಿ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ ತಿಲೆಯನ್ಸ್ಲಿ ಟು, ಅದರ ಮೇಲೆ ಸ ಸರಮನಸ್ಸ ನಿಂದ ಅತ್ಯ ೦ತ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು' ಪ್ರ ತಿಷೆ | ಮಾಡಿದನು. 


೧೨೩. ಸರತತ್ಥ ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಮಂತ ತ್ರನ್ಯಾಸವನ್ವಾ ಚರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಪಿತಾಮಹನು ಲಿಂಗವನ್ನು, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ವೇದೋಕ್ತ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಎ ತೆ 
ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೧೨೩-೧೨೪. ಆ ಯಜ ಮಹೋತ್ಸ ವದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಂತ್ರನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಬ್ರಾಹೆ ಣರೆಲ್ಲ ER ಜಯಕಾರಗೈದರು. ಅಗಿ ಯು 
ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸೋಟಿಸೂರ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿ 
ದುವು. ದಿಕ್ಸಾಲಕರು ಪ್ರ ಪ್ರಸನ್ನ ರಾದರು. ಬಹಳವಾಗಿ ಪುಸ್ಪುವೃಷ್ಠಿ ಹ ಯಾಯಿತು. 

೧೨೫. ಹೀಗೆ ಸಮು ಸೋಮೇಶ ರಂಗನನ್ನು ಪ್ರ ತಿಷ್ಟೆ ಮಾಡಿ 
ಬಾ ತಂಗ ಬಹಳವಾಗಿ ಯಜ ನ್ನ ದಕ್ತಿಣೆಗಳನ್ನಿ ತನು. 


೧೨೬. ಚಂದ್ರನು ಸನತ್ತುಮಾರನೆ € ಮೊದಲಾದ ಆದ  ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳೊಡನೆ 
ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಮೂರುಶೋಕಗಳನ್ನು ದ್ಷೌಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ನು. 
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ತ್ರ ಯೋಪಿಂಶೋಇ9ಧ್ಯಾಯಃ | ೨೮೫೫ 


ತೇಭ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮರ್ನಿಮುಖ್ಯೇಭ್ಯಃ ಸವಸ್ಯೇಭ್ಯಸ್ತಥೈನ ಚ!" 

ದದೌ ಹಿರಣ್ಯಂ. ರತ್ನಾನಿ ಹೋಟಕೋ ಭೂರಿದಕ್ತಣಾಃ Il ೧೨೭ Il 
ಸೊಲಭಿಸಿಕ್ಕೊ ( ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಭಿಸ್ತತಃ | 

ತ್ರೀನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಭಾವಯಾಮಾಸ ಸೃಭಾಸಾ ಭಾಸತಾಂ ವರಃ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ತಂ ಸಿನೀ ಚ ಕುಹೂಶ್ಚೈವ ದ್ಯುತಿಃ ಪುಸ್ನಿಃ ಪ್ರಭಾ ವಸುಃ"! 


ಕೀರ್ತಿಧನೃತಿಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮಿ “ ನವ ದೇವ್ಯಃ ಸಿಷೇವಿರೇ las Il 
ಪ್ರಾಪ್ಯಾಐನಭ ಫಮವ್ಯಗ್ರಃ ಕೃತ್ವಾ. ಮಾಹೇಶ್ವ ರಂಮಖಂ | 
ಕ್ಸ ತಾರ್ಥಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಶ್ಚ ಸಂಬಭೊವನ ಇಕಾ ಪತಿಃ '॥| ೧೩೦! 
ತತಸ್ತಸ್ಮೈ ದದೌ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಜ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಿತಾಮಹಃ | 
ಬೀಜೌಸಧೀನಾಂ ವಿಪಾ ) ಣಾಮನ್ನಾನಾಂ ಚ ನ '॥ ೧೩೧॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯಜ್ಞೆ ಸಮಾಜಗು ರ್ಯ ಸೇಚಿತ್ರ ಎಡಿನೀಶ್ವೆ ರಾಃ | 

ತೇಷಾಂ ರಾಜ್ಯಂ ಧನಂ ಭೋಗಾನ್‌ ದದೌ ಸ್ಫರ್ನೆಂ ತಥಾಕ್ಷಯಂ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಭೋಜಯಾಮಾಸ ಸ್ಥ ಯಮೇನೌಷಧೀಪತಿಃ | 

ದದೌ ಸಸಂ ಕದಾ ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿನಾಂ | ೧೩೩ ॥ 


ಸ (0 ಒಟ ಸೃಜ ಇನ ಐ ಭಜ ಭಜ. ಚಖಷಚಾ,ೊ-ಂ ಖಘಘಪಘಪಾಖ್ಪೂೊಸರಫ್ಪಭಘಪಾೂಗೂೂಗ)7ಗೂಗ೦ಬಘ೫ ೮ 





೧೨೭. ಹಾಗೆಯೇ ಸದಸ್ಯರಾದ ಆ ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಹಿಗಳಿಗೆ ಸುವರ್ಣ, ರತ್ವ 


' ಗಳನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. 


೧೨೮. ಆ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಕ್‌ ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಹಿಗಳು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಲು ಅವನು 
ಮೂರು ರೋಕಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಬೆಳಗಿದನು. 

೧೨೯, ಅವನನ್ನು ನ ಕುಹೊ, ದ್ಯುತ್ತಿ ಪ್ರ ಪುಷ್ಟಿ » ಪ್ರಭಾ, ವಸು, ಕೇರ್ತಿ, 
ದ್ಧ ತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಎಂಬ ಒಂಬತ್ತು ಜನ ದೇವಿಯರು ಸಬ 

೧೩೦, ಹೀಗೆ ನಿಶಾಕರನು ಅವಭ್ಛತ ತಸಾ ಿನಮಾಡಿ ಮಾಹೇಶ್ವ ರ. ಯೆಜ ವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಕ್ಸ ತಕ್ಕ ತ್ಯ ನೂ, ಸಂಪೂರ್ಣನೂ ke 

೧೩೧. Re ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಅವನಿಗೆ ಬೀಜ ನಧಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು, ಅನ್ನ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಧಿಸತ್ಯರೂಸವಾದ ರಾಜ್ಯ ನನ್ನತ್ತ ನು. 

೧೩೨. ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಕ್ರೈ ಬಂದ ಸ ರಾಜ್ಯ, ದ್ರವೈೆ  ಸುಖಭೋಗ, ಅಕ್ಷಯ 
ಸ್ವರ್ಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಟಿ ನ ನು. 

೧೩೩-೧೨೩೪, ಟದ ನು ಆಗ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ ನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ “ಅವಂಗೆ ಸಕವಿವನ್ನೂ "ತೊಟ್ಟು ಹಿರಣ್ಯಾದಿ ಹೋಡಶೆ 
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೨೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಸಪುರಾಣಂ 


ಚಂದ್ರ ಉನಾಚ;.. 
ನಾಸ್ತಿ ಕರ್ನೆಸನೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ಶರ್ನಸಮಾ ಗತಿಃ | 
ನಾಸ್ತಿ ಶರ್ವಸಮೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ಶರ್ವಸಮಾ ಗೆತಿಃ Il & I 
ಯಂ “ಪಠಂತಿ ಸದಾ ಸಾಂಖ್ಯಾಂಶ್ಚಿಂತಯಂತಿ ಚ ಯೋಗಿನಃ | 
ವರಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಷಂ ತಸ ಸ್‌ ಜ್ಜ ೀಯಾತ್ಮನೇ ನಮಃ | ೭೩॥ 
ಉತ್ಪತ್ತಾ ಚ ನಿನಾಶೇ ಚೆ ಕಾರಣಂ "ಯಂ ನಿಮರ್ಜುಧಾಃ | 
ದೇವಾಂಸುರಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ ತಸ್ಮೈ ಜ್ಞಾ, ನಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 1 6 Il 
ಯಮನ್ಯಯಮನಾದ್ಯ ೦ತೆಂ ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಾಶ್ರ ತೆಂ ಧ್ರುವಂ 
ನಿಷ್ಕಲಂ ಹುಂಬ ಹ್ಮ ತಸ್ಮೈ ಯೋಗಾತ್ಮ ನೇ ತ್‌ Il ೯ 
ಯಃ ಪನಿತ್ರಂ ಸವಿತಾ ಫಹಾಮಾದಿದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | 
ಪುನಾತಿ ಲ ತಸ್ಮೈ ತೀರ್ಥಾತ್ಮನೇ ನಮಃ | ೧೦॥ 
ಯತಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಸರ್‌ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾ ನಿಲೀಯತಶೇ। 
ಸಾಲಯೇಜ್ಯೊ « ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ತಸೆ ಸರ್ವಾತ ನೇ ನಮಃ | ೧೧ ॥ 


೬, ಚಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ದೇವತೆಯೂ ಉತ್ತಮ 
ಗತಿಯೆನ್ನಿ (ಯುವವನೂ ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೭. ಯಾವನನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ತು _ತಿಸವಕ್ಕೊ ಯೋಗಿಗಳು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವರೊ, ಪ್ರಥಾನಪುರಸನ್ಮೂ, ಜ್ಞೇಯನೂ ಆದ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೮. ಯಾವನನು ಜ್ಞಾನಿ! ನಿಗಳು 1] ಮನುಷ್ಯರ ಉತ್ಸತ್ತಿಗೂ, ನಾಶಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿಯುತಾ. ರೊ ಆಜಾ ನಸ ರೂಸನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು. 

೯. ನಾಶರಹಿತನೂ, ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೂ, ದೋಷಶೂನ್ರ ನೂ ಪರಬ್ರ 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು. 

೧೦. ಪವಿತ್ರ ವಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿ ಚ್ಟ ತ್ರನೂ, ಆದಿಜೀವತೆಯ್ಕೂ, ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಸಮಸ ಸ್ಪವನ್ನೂ ಸವಿತ್ರ ಗೊಳಿಸುವವ ವನ್ನೂ ತೀರ್ಥಸ್ಪೆ ರೂಸನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವ ಕನಸೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೧. ಯಾವನಿಂದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳು ಉಂಟಬಾಗುವುವೊ, ಯಾವನಲ್ಲಿ 


ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತುಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವೊ.. ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತು ನಿಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸನಕೊ, ಆ 3 ಸರ್ವರೂಸನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರಥಿಗೆ ನಮಸ್ಪಾರವು.. 
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ಮಾವಿನ ಎನ ಹ 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಂಃ ೨೮೯ 


ಅಗಿ ಷ್ಟ ಮಾದಿಭ ಯಜ್ಞೆ ರ್ಬ್ಯಜಂತಿ ದ್ವಿಜಾತಯಃ 


ಸಂಪೂರ್ಣದಪ್ರಿಕೈರೇವ ತೆ ತಸ್ಮೆ ಯಜ್ಞಾ ತ್ಮನೇ ನಮಃ | a೨ Il 
ಈಶ ಉವಾಚೆ ತ 

ಏವಂ ಸ ಸಂಸ್ತುತೇ ಯಾವದ್ದಿ ವಾರಾತ್ರ್‌ ವಿಶಾಕರಃ | 

ಅಬ್ರನೀವದ್ಭ ಗವಾಶ್ರಿ (ತಃ ಪ್ರಹಸನ್ನಿ ವಂಕೆರಃ | ೧೩ Il 
ಶಂತರ ಎ pe 


ಪರಿತುಷ್ಬೋಆಸ್ಮಿ ತೇ ವತ್ಸ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾ5ನೇನ ಶೀತಗೋ | 

ವರಂ ವರಯ ಭದ್ರಂ ತೇ ಹಾ ಯತ್ತೇ ಮನೋಗತಂ ॥ ೧೪ Il 
. ಚಂದ್ರ ಉದಾಚ ೨ 

ಯದಿ ದೇಯೋ ವರೋಸಸ್ಮಾಕಂ ಯದಿ ತುಷ್ಬೊ ಆಸಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ | 

ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕುರು ದೇವೇಶ ಲಿಂಗೇತಸ್ಮಿನ್‌ ನ ನಿಚೋ Il ೧೫ Il 

i ತ್ವಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಜಾತ್ರಸ್ಥಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಾಃ | 

ಶೇಷಾಂ' ತು ಪರಮಾ ಸಿದ್ದಿ | *ತ್ರಸಾದಾತ್ಸು ರೇಶ್ವರ ॥ ೧೬ | ಕ 
ಶಂಭುರುವಾಚ :-- 

ಅಗ್ರೇ ತು ಮಮ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮಸ್ಮಿ ಲ್ಲಿಂಗೇ ಮಹಾಪ ಪ್ರಭೋ 

ನಿತೇಷತೋ*ಧುನಾ ಚಂದ್ರ ತವ” ಭಕ್ತಾ , ನಿರಂತರಂ 1 ೧೭ || 


ಸಾತಾರಾ 





ಮಾಲಾ 





೧೨. ಯಾವನನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಂಪೂರ್ಣ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿ 


ಷ್ಫೋಮೆವೇ ೧2] ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಕ್ಕೊ, ಅಂತಹೆ ಯೆಜ ಸ್ಪರೂಸನಾದ 


ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಫಾ ರವು. 

ನ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳ ಳುತಾ ಇನೆ: ಚಂದ್ರ ನು ಹೀಗೆ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಸುತಿ ತಿಸಲು 
ಶಂಕರನು ಸುಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ನಗುತ್ತ ಆ ಚಂದ ದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೧೪. ಶೌಕರನಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ನುಗು T ಚಂದ್ರ | ನಿನ್ನೀ ಸ್ತೊ ತ್ರ ದಿಂದ 

ಸೆಂತುಸ ೈನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ವರವನ್ನು ತೀಳಿಕೊ. 

ನಾ ಚಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ನೆ (1 ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನನಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ವ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಕ್ಸಿ' ಹಿತನಾಗಿರು. 

ನ ಇಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಅತ್ಯ ಂತ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನೋಡುವವರೋ 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಪರಮೆಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ನ ನಡೆಯಲ್ಲಿ. 

೧೭. “ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: :--ಚಂದ್ರ | ಅತಿಶಯವಾದ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ನಾನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ, ಮುಂದೆಯೊ ಸಾರ್ವತಿಜೊಡಕೆ 
ಸನ್ನಿ ಒತನಾಗಿಹನೆನು. 
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೨೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹಿರಣ್ಯಾದೀನ್‌ ದಜಾಜ್ಗೆ ತ ವ ಮಹಾದಾನಾನಿ ಹೋಡಶ | 
ಯೋ ಯದರ್ಶಯತೇ ತತ್ರ ಸಾಮಾನ್ಯಃ ಪ್ರಾಕ್ಫ ತೋ ಜನಃ! 


ನಿಜಕರ್ಮಾನುಸಾರೇಣ ಸ ಕೇಟೇ ಚೆ ತದೇವ ಹ | ॥ ೧೩೪ Il 
ಏನಂ ಸಮರ್ಥಿತೇ ಯಜೆ ಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ | 

ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ತು ಲಿಂಗಾನಿ ಜಗ್ಮುಃ ಸರ್ವೇ ಯಥಾಗತಂ | ೧೩೫ Il 
ಚಂದ್ರ ಮಾಸ್ತು ಪುನರ್ದೇನಿ ಬ ಹ್ಮ ಣಾ ಸಹಿತೋ ವಿಭುಃ | 
ae ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಾಪನಾಶನೇ “lea ll 
ತ್ರಿಕಾಲಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಧೂಪಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಪಕೈಃ ! | 
ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ದೇವೇಶಿ ಸ್ತೌತಿ ನಿತ್ಯಂ ನಿಶಾಪತಿಃ ‘Il ೧೩೭ | 


ತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರನಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರಪ್ರ ತಿಸ್ಳಾ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ನಾನು 
ತ್ರೆ ಸ *ಧ್ಯಾಯಃ 





ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನಿ ತ ತನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ, ಪ್ರಾ ಪಾಕ ಕೈ ತನರನೂ ತಾನು ಬಯಸಿದುದನ್ನೆ, ಲ್ಲ 
ತನ್ನ SR ಪಡೆದನು. 

೧೩೫. ಹೀಗೆ ಯಜ್ಞ ವು ನೆರವೇರಲು ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದಿವಿಜರು ಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಮ ಚಂದ್ರನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ` ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ಅವನು ತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಧೂಪ, ಮಾಲೆ, ಲೇಪನದ್ರ ವ್ಯ ಗಳಿಂದ ಆ 7 ಸೋಮೇಶನನ್ನು 
` ಪೂಜಿಸಿ ವಂದಿಸಿ ಸ್ತು ತಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸೋಮೇಶ ರಪ್ರತಿಸ್ಮಾ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೊರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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೫ ಎ ತಾ ಗ ಇ ಬ್ಯ ತ ಆಇ ಇಇ ರ ಗ್ಯ ಲ್ಯ ತ ಜ604.. 4 
ತ 





i ಶ್ರೀಃ [[ 


ಚತುರ್ವಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೋಮೆವಾರವ್ರ ತಮಾಹಾತ, ವರ್ಣನಂ 


ಸ ಫೀ 
ಚನ್ನ ವಾಚಃ... 

ಕಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ "ಜಗನ್ನಾಥ ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 

ಸರ್‌ ಚಕ್ರೇಕ್ಕ ನ ತಾರ್ಥೋ `ಕೋಹಿಣೇಪತಿಃ “Well 
ಈಶ್ವರ ಬ್‌ ಒಮ 

ತ್ರ ತಾಯೇ ಚ ದಶಮೇ ಮನೋರ್ವೈವಸ್ಪತಸ್ಯಹಿ! 

ಸಂಜಾತೋ ರೋಹಿಣೀನಾಥೋ ಯುಕ್ತೋ ದುರ್ವಾಸಸಾ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೨॥ 

ತಸ್ಮಿನ್ಮಾಲೇ ತದಾ ತತ್ರ ಗತೇ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಕೇ ! 


ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ತಪಶ್ಚಾಳಯಂ ಪ್ರತ್ಯಸ್ತೇಕೃ ತಶಂಕರಃ | Il & ll 
ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಯಾಮಾಸ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಲೋಕಕರ್ತಣಾ | 
ಪುನರ್ನರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ll 9 | 
ತತಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಫಿಧಿನಾ ನಿಜಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ | 


ಸ್ತುತಿಂ ಚಕ್ರೇ ನಿಶಾನಾಥಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಲೀಕೃ ತಶಂಕರಃ 1೫1 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೋಮುವಾರವ್ರತಮಾಹಾತ್ಮ $4ನರ್ಣನೆ 


೧, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೇಜಗನ್ನಾಥ | ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾವಾಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿದನು? ಚಂದ್ರನು ಧನ್ಯನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು 


ಪೂಜಿಸಿದನು ? 
೨, ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: --ಫ್ರಿಯಳೆ! ವೈವಸ್ವ ತಮನ್ರ ಂತರಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ 


ತ್ರೆ (ತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ದರ್ನಾಸಕೊಡನೆ ಹುಟ ದನು. 

೩-೪. ಅನಂತರ ಅವನು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೊಳಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೋಮೇಶಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿಸಿ 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 

೫. ಬಳಿಕ ಆ ಚಂದನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ವಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಆ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸು ) ತಿಸಿದನು. 
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೨೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ, 


ಚಂದ್ರ ಉವಾಚ: 
ನಾಸ್ತಿ ಶರ್ನಸಮೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ಶರ್ನಸಮಾ ಗತಿಃ | 
ನಾಸ್ತಿ ಕರ್ನಸಮೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ಶರ್ನಸಮಾ ಗತಿಃ | ೬ ॥ 
ಯಂ “ಪಠಂತಿ ಸದಾ ಸಾಂಖ್ಯಾಂಶ್ಚಿಂತೆಯಂತಿ ಚ ಯೋಗಿನಃ ! 
ವರಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಷಂ ತಸ್ಮೈ ಜೆ €ಯಾತ್ಮನೇ ನಮಃ Il 2 Il 
ಉತ್ಪ ತ್ತ ಚ ನಿನಾಶೇ ಚ ಕಾಂಡ "ಯಂ ವಿದುರ್ಜುಧಾಃ॥ 
ದೇನಾಂಸುರಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ ತಸ್ಮೈ ಜ್ಞಾ ನಾತ್ಮನೇ ನಮಃ Il 6 || 
ಯಮವ್ಯಯಮನಾದ್ಯಂತಂ ಯೆಂ ನಿತ್ಯೇ 0 ಶಾಶ್ಶ್ಯ ತಂ ಧ್ರುವಂ 
ನಿಷ್ಕಲಂ SE ಹ್ಮ ತಸ್ಮೈ ಯೋಗಾತ್ಮ ನೇ ಸ್‌ | ೯॥ 
ಯ ಪನಿತ್ರಂ ಸವಿತಾ ಫ್ರಹಾಮಾದಿದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | 
ಪುನಾತಿ ದರ್ತನಾದೇನ ತಸ್ಮೈ ತೀರ್ಥಾತ್ಮನೇ ನಮಃ Il ao Il 
ಯತಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಸರ್ವಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸ ಸರ್ವಂ ವಿಲೀಯಶೇ। 
ಸಾಲಯೇಜ್ಕೊ € ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ತಸೆ ತ ಸರ್ವಾತೆ ನೇ ನಮಃ | ೧೧ || 


೬, ಚಂದ್ರ ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-- ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ದೇವತೆಯೂ ಉತ್ತಮ 
ಗತಿಯಸ್ಸ್ಟೀಯುವವನೂ ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಯಾವನನ್ನು ಸಾಂಖ್ಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಕ್ಮುತಿಸವಕ್ಕೊ ಯೋಗಿಗಳು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವರೊ, ಪ್ರಧಾನಪುರಷನೂ, ಜೆ ಜ್ಲೇಯನೂ ಆದ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಲ. ಯಾವನನ್ನು ಜಾ  ನಿಗಳು ದೇವಾಸುರ ಮನುಸಷ್ನರ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗ್ಕೂ ನಾಶಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ, ಕೂ, ಆಜಾ ನಸ ರೂಸನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಮಸಾ ಿರವು. 

೯. ನಾಶರಹಿತನೂ, ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೂ, ದೋಷಶೂನ್ಯನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ ಸೈ ರೂಪನೂ ಆದ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು. 

೧೦. ಪವಿತ್ರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಚ ತ್ರನೂ, ಆದಿ ಜೇವತೆಯ್ಕೂ ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಸಮಸ ಸ್ತವನ್ನೂ ಸವಿತ ತ್ರಗೊಳಿಸುವವನೂ, ತೀರ್ಥಸ್ಟ ರೂಪನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವ ಕನಸೆ 
ನಮಸ್ಸಾರನು. 

೧೧. ಯಾವನಿಂದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳು ಉಂಬಾಗುವುಪ್ರೊ, ಯಾವನಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತುಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವೊ.. ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತು ಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವನೊ, ಆ 3 ಸರ್ವರೂಪನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾ ರು” 
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ಸ್ಟೋಮನೇ ಜಾ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೊ, ಅಂತಹೆ ಯ 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೮೯ 


ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಾದಿಭಿರ್ಯಂ ಯೆಜ್ಞೆ $3ರ್ಬಜಂತಿದ್ದಿ ದ್ವಿಜಾತಯಃ | 

ಸಂಪೂರ್ಣದಸ್ಷಿಷ್ಸೆೇನ ತಸ್ಮೆ ಯಜ್ಞಾ ತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ ೧೨ ll 
ಈಶ್ವ ರೆ ಉವಾಚ: 

ಏನಂ ಸ ಸಂಸ್ತು ತೇ ಯಾವದ್ದಿನಾರಾತ್ರ್‌ ಕಿಶಾಕರಃ | 

ಅಬ್ರವನೀಣ್ದೆ ೃಗನಾಪ್ರೀತಃ ಪ್ರ ಪ ಹಸನ್ನಿ ವಂಕೆರಃ Il aa Il 
ಶಂಕರ ಉವಾಚ :-- 

ಪರಿತುಷ್ಬೋಆಸ್ಮಿ ತೇ ನತ್ಸ ಸ್ತೋಶ್ರೇಣಾ5ನೇನ ಶೀತಗೋ 1 

ನರಂ ವರಯ ಭದ್ರ ೦ ತೇ ಭೊಯೋ ಯತ್ತೇ ಮನೋಗತಂ | ೧೪ | 
. ಚಂದ್ರ ಉದಾಚ : ದ್ರಿ 

ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋಕಸ್ಮಾಕಂ ಯದಿ ತುಷ್ಬೊ ಆಸಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ ! 

ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕುರು ದೇನೇಶ ಲೆಂಗೇಂಸ್ಮಿನ್‌ ಸ ನಿಭೋ | ೧೫ Il 

ಯೇ ತ ತ್ಕಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಚಾತತ್ರಸ್ಥ ೦ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಾಃ ! 

ಶೇಷಾಂ ತು ಸರಾ ಸಿದ್ಧಿ ಸ ತ ತ್ರಸಾದಾತ್ಸುರೇಶ್ವರ | ೧೬ || 
ಶಂಭುರುವಾಚ :-- 

ಅಗ್ರೆ (ತು ಮಮ ಸಾನ್ಸಿಧ $ಮಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗ್ಗೇ ಮಹಾಪ್ರಭೋ i 

ನಿತೇಷತೋ*ಧುನಾ ಚಂದ್ರ ತವ ಭಕ್ತಾ , ಫಿರೆಂತರಂ Il ೧೭ Il 








೧೨. ಯಾವನನ್ನುದ್ದೇತಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಂಪೂರ್ಣ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿ 


ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 

ನ್ವ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ: ಚೆಂದ ದ್ರನು ಹೀಗೆ ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿ ಸ್ತುತಿ ತಿಸಲು 
ಶಂಕರನು ಸುಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ನಗುತ್ತ ಆ ಚಂದನ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನ್ನು. 

೧೪. ಕರಟ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ ಮಗು? ಚಂದ್ರ ನಿನ್ಸೀ ಸ್ತೊ ತ್ರ ದಿಂದ : 
ಸಂತುಷ ೈನಾಗಿರುವೆನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ನರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೆ. 

ಮಿ ಚಂದ ದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ SS ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನನಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಈ ] ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ನಿ ಏತನಾಗಿರು. 

೧. ಇಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನೋಡುವವರೋ 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಪರಮಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. 

೧೭. "ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಡೆ: :--ಚಂದ್ರ ! ಅತಿಶಯವಾದ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ನಾನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಈಗಲ್ಯೂ ಮುಂದೆಯೂ ಸಾರ್ವತಿಜೊಡಕೆ 
ಸನ್ನಿ ಒತನಾಗಿರುವೆನು. 
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೮೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ಸ್ಥಾತವ್ಯಮದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ಕ್ಲೇತ್ರೇ5ಸ್ಮಿನ್ನುಮುಯಾ ಸಹ | 
ಯಸ್ಮಾತ ಯಾ ಪ್ರಭಾ ಲಬ್ಧಾ ಕ್ಷೇತ ಸ್ಮಿನ್‌ ಮತ್ಸ್ಪಸಾದತಃ | 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ 'ಭಾಸಮಿತ್ಯೆ (ವಂ ನಾನಾಸ್ಯೆ ಪ ಪೆ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ || ೧೮॥ 
ಯಸ್ಮಾ | ತಿಷ್ಠಿ ತಂ ಲಿಂಗಂ ತ್ವಯಾ ಸೋಮ ಸಾ ಮನು | 
ಸೋಮೆಸಾಕೀತಿ ಮೇ ನಾಮ "ತಸ್ಮಾತ್‌ ಖ್ಯಾತಿಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | ೧೯ ॥ 


ಯನ್ನ; ಮಾಗೆ ಗ್ರೇತನಂ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಂ ಬ್ರಹಾ ವಸಾನಿಕಂ 

ಸೋಮೆನಾಫೇತಿ ಚ ಪುನಸ್ಮ ದೇನ ಪ್ರಷರಿಸ್ಕ ತಿ | 

ದ್ರಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಹಿ ನರಾ ಯೇ ಮಾಮತಸ್ಥ ೦ ಭಕ್ತಿ ತತ್ಸರಾಃ ll ೨೦॥ 
ಶೃಣು ತೇಷಾಂ ಫಲಂ ವತ್ಸ ಭವಿಷ್ಯತಿ' ನಿಶಾಕರ [ | 

ನೆ ತೇಷಾಂ ಜಾಯತೇ ವ್ಯಾ ಧಿರ್ನ ದಾರಿದ ಸ್ರ್ಯಂ ನ ದುರ್ಗತಿಃ | 


ನ ಚೇಷ್ಟೇನ ನಿಯೋಗಶ್ಚ ಮನು ಚಂದ್ರ. ಪ್ರಭಾವತಃ ॥ ೨೧ Il 
ಯಾತ್ರಾ, ೦ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ಭಕ್ತಾ $ ಮಮ ದರ್ಶನಕಾಂಸ್ಷೆಣಃ | 

- ಹೆಡೇ ಫಡೇರಕ್ನ ಮೇಧಸ್ಯ ತೇಷಾಂ 'ಫಲಮುದಾಹೃತಂ |.೨೨ || 
ಕಂ ಕೃತೈ ರ್ಬಹುಭಿಯೆಜ್ಜೆ 3ರುಪವಾಸೈರ್ನಿಶಾಕರ 
ಸಕೃತ್ಸಕ್ಯಂತಿ ಮಾಂ ಯೆಛಿತ್ರ ತೇ ಸರ್ವೇ ಲೇಭಿರೇ ಫಲಂ ॥ ೨೩ Il 








೧೮. ನೀನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದಪ ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಸಡೆದ ಕಾರಣ 
ಪ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಪ್ರಭಾಸ ನೆಂದು” ಪ್ರ ಸಿದ ವಾಗುವುದು. 


೧೯. ಚಂದ ! ನೀನು ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಬ ಮಾಡಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಸೋಮ 
ನಾಥನೆಂದು ನನ್ನ “ಜಿಸರು ವಿಖಾ ತವಾಗುವುದು. 


೨೦-೨೧. ನನ್ನ ನಾಮಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಷ್ಯದವರೆಗೆ ಇದ್ದು 
ಮರಳಿ ಸೋಮನಾಥನೆಂದೇ ನಾಮವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಚಂದ್ರ ! ಇಲ್ಲಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡುವ ಭ್‌ ಕೃರಿಗುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಇಟು. ಅವರಿಗೆ 
ನನ್ನ, ಅನುಗೆ; ಹದಿಂದ ರೋಗ, ಬಡತನ, ದುರ್ಗತಿ, ಇಷ್ಟ ನಿರಹಗಳು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೨. ನನ್ನ. ನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವ ಮ ಈ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ. ಭತ್ತ ರಿಗೆ ಪ್ರತಿಹೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಶ ಮೇಧ ಯಾಗದ ಫಲನ್ವ 
ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೩. ಚಂದ್ರ ಬಹುಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ, ಉಪವಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ನನ್ನ ನು  ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ನೋಡಿದವನು ಯಜ ಜ್ಹವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ 
ಕ್ರ ಸತ್ಕರ್ಮ ಫ ಫಲಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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SS 
KW 


ಚತು ರ್ನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೯೧ 


ಏಕಮಾಸೋಪವಾಸಂ ತು ಕುರುತೇ ಭೆಕ್ತಿ ತತ್ಸರಃ | 


ಯಾನದ್ಹ ರ್ಷಸಹಸ್ರ ೦ತು ಏಕಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸನಿಹ Il ೨೪ Il 
ದಾ ಭ್ಯಾಮನಿ ಫಲಾ ತುಲ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಾಚಿದ್ಮಿ ಚಾರಣಾ ॥ ೨೫ || 
ಏಕೋ ಭವೇದ್ಧ ಹ ಚಾರೀ ಯಾವಜ್ಞಿ ಕ ನಿಶಾಕರ | 

ಸಕೃತ್ಪ ಶೈತಿ ಮಾನುತ' ಸಮಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೬ | 
ಏಳೋ 'ದಾನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತಿದ್ದಿ ಹಾತ್‌ | 

ಏಕಃ ಪಶ್ಯತಿ ಮಾಮತ್ರ ಸಮಂ ತಾಭ್ಯಾ ೦ ಎ ಸ್ಮೃತಂ ' | ೨೭॥ 
ಏಕೋ ವ್ರತಾಸಿ ಸರ್ವಾಸಿ ಕರತೇನ್ಭು ಕಾರರು 

ಅನ್ಯಃ ಪತ್ತ ತಿ ಮಾಮತ್ರ ಸಮಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೮ | 
ಏಕೋ ಜಾ ಶಾ ನಾದಿಯೊಸಗೇನ ಮುಮುಷುರ್ಜಾಯತೇ ಧ್ರುವಂ | 

ಅನ್ಯಃ ಪಶ್ಯ ತಿ ಮಾಮತ್ರ ಫಲಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಮಂ ಸ್ಮೃತಂ ll ೨೯॥ 
ಏಕೋ ಷ್‌ ಇ ನಾದಿಯೊಂಗೇನ ಮುಮುಶ್ಚುರ್ಜಾಯತೇ ಧ್ರುವಂ. 

ಅನ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ತಿ ಮಾಮತ್ರ ಫಲಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಮಂ ಸ್ಕೃ ಢಿ | ೩೦॥ 
ಏಕಸ್ತು ಭೈಗುಪಾತೇನ' ಯಾತಿ ಮೃತ್ಯಂ ನಿಶಾಕರ | 

ಅನ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಮಾಮತ್ರ ಸಮಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 <a ll 











೨೪-೨೫. ಈ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನು; ದ್ದೆ ಶಿಸಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದುದರ ಸಲವೂ, ನರ್ಷ ನನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ದುದರ ಫಲವೂ ಸಮಾನವಾದುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ.ವಿಚಾರ ಮಾಡತೆಕ್ಕದ್ದಿಲ್ಲ. 

೨೬. ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ಬ ಚಾರಿಯಾದನನಿಗೂ, ನನ್ನನ್ನು ಹಂದಾವೃತ್ತಿ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದವನಿಗೂ ಸಮಾನಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ದಾನಮಾಡಿದವನಿಗೂ, ನನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೂ ಒಂದೇ ಫಲವು ಉಂಟಾಗುವುದು. 

೨೮. ಸೆಕಲವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವನಿಗೂ, ನನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದವನಿಗೂ 


ಸಮಾನ ಫಲವು ಉಥಿಸುವುದು. 
೨೯. ತೀರ್ಥಥಿರ್ಮಾಣ, ಮತ್ತು ಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ, ನನ್ನನ್ನು 


ದರ್ಶನಮಾಡಿದವನೂ ಸಮಾನ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೩೦. ಜ್ಞಾ ನಾದಿಯೋಗಗಳಿಂದ ಸೋಕ ವನ್ನು ಬಯೆಸುವನನೂ, ನನ್ನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡುವವನೂ ಸಮಾನ ಫಲವನ್ನು ಕಾಜು 

೩೧೨೩೬. ಭ.ಗುಪಾತದಿಂದ ಮೃತನಾಡನನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾಫಸ್ಟಾನ ಮಾಡಿದವನ, ನಿತೃತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿಂಡಪ್ರ ದಾನ ಮಾಡಿದವನ, ವೇದಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಕಃ ಸ್ನಾತಿ ಸದಾ ಮಾಘಂ ಪ್ರ ಯಾಗೇ ನರಸತ್ತಮಃ | 


ಅನ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಇಡನತ್ರ ಫಲಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಮಂ ಸ್ಮೃತಂ |! ೩೨1! 
ಏಕಃ ನಿಂಪಪ ಸ್ರದಾನಂ ಚ ಪಿತ್ನ ಸ ತೀರ್ಥೇಸಮಾಚಕೇತ್‌ | 

ಅನ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ  ಮಾಮತ್ತ ಫೆಲಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಮಂ ಸ್ಮೃತಂ 11೩೩1! 
ಗೋಸಹಸ್ಪಪ್ರ ದೋಹೆ ಹ್ಯೇಕೋ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೇ ನೇದಸಾರಗೇ | 

ಏಕಃ ಪಶ್ಯ ತಿ “ಮಾಮತ್ರ. ಫಲಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಮಂ ಸ್ಮೃತಂ || ೩೪ || 
ಪಂಚಾಗ್ನಿ 0 ಸಾಧಯೇದೇಕೋ ಗಿ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಕಾಲೇ ಸುದಾರುಣೇ | 

ಏಕಃ ಸಕ್ಕತ ಮಾಮತ್ರ ಫಲಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಮೃತಂ || ೩೫ || 
ಸ್ನಾತಃ ಸೋಮಗ್ರ ಜೀ ಚಂದ್ರ ಸೋಮವಾಕೇ ಚ ಭತ್ತ ತಃ | | 
ಯೋಮಾಂ ಸಕ್ಕ ತ್ರಿ ಸರ್ವೆೇಸಾಮೇತೇಷಾಂ ಲಭತೇ : ಫಲಂ || ೩೬ || 
ಸರಸ [ತೀ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ ಸೋಮಃ ಸೋಮಗ್ರ ಹಸ್ತಥಾ | 

ನ ಸೋಮನಾಷಸ್ಯ ಸಕಾರಾಃ ಸಂಚ ಮುರ್ಲ೯ಭಾಃ Il ೩೭ || 
ನೈರಂತರ್ಯೇನ ಷಣ್ಮಾಸಾಸ್ವಿ ಧಿನಾ ಯಃ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ | 

ಪುಣ್ಯಂ ತದೇವ ಸಫಲಂ ಲಭತೇ ನಿಷುವಾರ್ಚನಾತ್‌ |! ೩೮ || 
ಏತದೇವ ತು ವಿಜಿ ನ್ಲೇಯಂ ಗ್ರಹಣೇ ಚೋತ್ತರಾಯಣೇ | 

ಸಂಕ್ರಾ ಂತಿದಿನಛಿದ್ರೆ (ಷು ಷಡಿಶೀತಿಮುಖೇಷು ಜೆ Il ೩೯ Il 


ರ್‌ ಪಾವಾಪಾವಾ - ಪಂಪಾ: ವಾವಸ ಪ್ರಾ: ಇವಾನ್‌ ಬಾಭಾವಾಗವಾ ಕಾಸಾ. 
ಕಾಯಾ 





ಧ್ಯ ಯೆನ ಸಂ ಸನ್ನ ನಾದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಹಸ್ರ 'ಗೋದಾನಮಾಡಿದನನ್ನೂ ಶಠಿನನಾದ 
ಗಿ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ” ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಸ ಸೃನ್ನಾ ಿಚರಿಸಿದನನೂ, ಚಂದ್ರ ಗ್ರ ಹಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸೋಮವಾರದಲ್ಲಿಯೂ. ಭಕ್ತಿ ಯಡ ಮಿಂದವನ್ಕೂ ನನ್ನ ನು ರಕ 
ಮಾಡಿದನನೂ ಸಮಾನ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೩೭. ಸರಸ್ವತೀನದೀ, ಸಮುದ್ರ, ಸೋಮ (ಚಂದ್ರ) ಸೋಮಗೃ ಹಣ, 
ಸೋಮನಾಥದರ್ಶನೆ ಎಂಬ ಸೆಕಾರವೇ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ" ಈ ಐನು ದುರ್ಲಭವಾದುವು. 


೩೮. ಎಡೆಬಿಡದೆ ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಾಲ ಪೂಜಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಅಹೋ 
ರಾತ್ರ ಕಾಲ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಪಡೆಯುವನು. 


೩೯-೪೦. ಗ್ರಹಣ, ಉತ್ತರಾಯಣ ಪುಣ್ಯಕಾಲ, ಸಂಕಾ ್ರೌಂತಿದಿನ್ನ ಛಿದ 

J 

ತಿಥಿಗಳು, ಧನುರ್ಮಥುನ, ಕನ್ಯಾ, ಮಾನಸಂಕ್ರಾಂತಿ ದಿನಗಳು ಚಾತುರ್ಮಾಸ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಪ್ರ ಪುಣ್ಯವು ಕಾರ್ತಿಕ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ದಿನ 
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ಎಂ ರಗದ ಹ ಡಾ... ಹಾಹಾ. ಎ... ಇ 
ಇ 
- 


ಹಾಡ 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೯೩ 


ಮಾಸ್ಯೆಶ್ಚತುರ್ಭಿರ್ಯತು ಣ್ಯಂ ವಿಧಿನಾ:'ಪೂಜ್ನ ಶಂಕರಂ | 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ಸ ಲಭೇತ್ಪುಣ್ಯಂ ಚೈತಾ ತ್ರ್ಯಾಂ ತದ್ದಿಗುಣಂ ಸ ತೆಂ 
ಪುಣ್ಯಮೇತತ್ತು ಫಾಲು  ನ್ಯಾಮಾಷಾಘಸ್ಸಿಮೇನೆಸೇವ ತು Il ೪o Il 
ಏಕೋ ವದ್ಯಾದ್ಗವಾಂ ಲಕ್ಷಂ ದೋಗ್ಲಿ «ಣಾಂ ವೇದಸಾರಗೇ || 

ವ 
ಏಕೋ ಮಮಾರ್ಚಯೇಲ್ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ತತೊಟಧಿಕಂ |1| ೪೧ || 
ಮಾಸೇ ಮಾಸೇ ಚ ಯೋಕಶಿ ಯಾದ್ಯಾನಜ್ಜಿ €ವಂ ಸುಕೇಶ್ಸರಿ | 


ಯತಾ ತ5ರ್ಚಯೇತ್ಸ ಕೃಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಮಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ Il ೪೨ || 
ತಪಃ ಶೀಲಗುಣೋಸೇತೇ ಪಾತ್ರೇ ವೇವಸ ಹಾರಗೇ | 

ಸುವರ್ಣಕೋಟಂ ಯದ್ದತ್ವಾ ತತ್ಪ ಲಂ ಧು ತು |1| ೪೩ || 
ಅರ್ಕಸುಷ್ಟೆ ಆಪಿ ಚೈಕಸಿ ನಿಭಿವಾಯ ವಿನಿವೇದಿತೇ 1 

ದಶ ಡತ್ಕಾ ಸ್‌ ಯತ್ನ ಲಂ ತದವಾಪ್ಟುಯಾತ್‌ |! ೪೪ || 
ಅರ್ಕಪುಸ್ಥ ಸಹಸೆ ಸ್ರೇಭ್ಯೈಃ ಕರನೀರಂ ವಿಶಿಷ್ಯ ತೇ | 

ಕರನೀರಸ್ನಹ್ತೆ ಸ್ರೇಭ್ಯೋ ದ್ರೋಣಪುಷ್ಪ ೦ ನಿಶಿಷ್ಟತೇ Il ೪೫ || 





ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಲಭಿಸುವುದು. ಚೈತ್ರ, ಆಷಾಢ, ಫಾಲ್ಲುನ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮೆ ದಿನ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಇಮ್ಮಡಿಯಾದ ಪುಣ್ಯ ವು ಲಭಿಸುವುದು. 

ಛಂ. ವೇವಪಾರಂಗತನಾದ ' | ತು ಲಕ್ಷಹಾಲು ಕರೆಯುವ 
ಸಾಗ ದಾನಮಾಡಿದುದಕ್ಕಿಂತ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ ಅಧಿಕ 

ಣ್ಯವು ಲಕ್ಷಸುವುದು. 

೪೨. ಬದುಕಿರುವರೆಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಊಟಿಮಾಡುನವನೂ ಒಂದುಸಾರಿ 
ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುನನನೂ ಸಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

ಬಳ, ತಸಸ್ಸು, ಸತ್ರ ಭಾವೆ ಸದ್ದುಣ ಇವುಗಳು. ನೇದಸಾರಂಗತನಾದ 
ದಿ ಸ ಜನಿಗೆ ಕೋಟ ಸುವರ್ಣಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದೆ ಪುಣ್ಯ ವು ಸೋಮೇಶನನ್ನು ಒಂದು 
ಹೊವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದುಂಬಾಗುವುದು. | 

ಲಲ. ಸೋಮೇಶನನ್ನು ಒಂದು ಎಕ್ಕ ದ ಹೂವಿಠಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಹತ್ತು 
ಸುವರ್ಣ ಸ ಪುಣ್ಯವು 

೪೫-೪೬. ಸಾವಿರ ಎಕ್ಸ ದ ಹೂವುಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಕಣಿಗಲೆ ಹೂವು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದುದು. ಈ ಕಣಿಗರೆ "ಹೂನಿಗಿಂತ ಒಂದು ಹೆತ್ತು ೦ಬಿ ಹೊವು ಉತ್ತ ಮೆ 
ವಾದುದು, ಸಾವಿರ ಹೆತ್ತುಂಬೆ ಹೂವುಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಅಸಾಮಾರ್ಗ ಪುಷ್ಪವು 
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ದೊ ್ರೀಣಪುಷ್ಪ ಸಹಸ್ರೇಭ್ಯೋ ಹ್ಯಷಾಮಾರ್ಗಂ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ ! 


ಅಸಾಮಾರ್ಗಸಹಸ್ತೆ ಸಭ $8 ಕುಶಪುಷಂ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | ೪೬ || 
ಶಮೀಪುಸ್ಪಂ ಬ ) ಹತ್ಯಾಕ್ಮ ಕುಸುಮಂ ತುಲ್ಕಮುಚ್ಯತೇ ! 

ಕರವೀರಸಮಾ ಜೀಯಾ ರ 1 ೪e Il 
ಶ್ಲೇತಮುಂದಾರಕುಸುಮಂ ಸಿತಪಡ್ಮಸಮಂ ಭವೇತ್‌ | 
ನಾಗಚಂಪಕಪುನ್ನಾಗಧತ್ತೂರಕುಸುಮುಂ ಸ್ಮೃತಂ . es! 
ಕೇತಕೀಜಾತಿಮುಕ್ತಂ ಚ ಕಂದಯೂಥೀಮದಂತಿಕಾಃ | 
ಶಿರೀಷಸರ್ಜಜಂಬೂಕುಸುಮಾನಿ ವಿವರ್ಜಯೇತ್‌ | ೪೯ Il 
ಆಕುಲೀಕುಸುಮಂ ಪತ್ರಂ ಕರಂಜೇಂದ್ರ ಸಮುದ್ಭವಂ | 

ನಿಭೀತಕಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಕುಸುಮಾನಿ ನಿನರ್ಜಯೇತ್‌ | ೫೦ Il 
ಕನಕಾನಿ ಕದಂಬಾನಿ ರಾತ್ರೌ ದೇಯಾನಿ ಶಂಕರೇ | 

ದೇವಶೇಷಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ನವಾರಾತ್ರೌ ಚ ಮಲ್ಲಿಕಾ > soll 
ಪ್ರಹರಂ ತಿಷ್ಕತೇ ಮಲ್ಲೀ ಕರವೀರಮಹರ್ನಿಶಂ. | 

ಕೀಟಕೇಶಾ5ಪನಿದ್ದಾನಿ ರಾತ್ರೌ ಸರ್ಯುಷಿತಾನಿ ಚ | ೫೨ ॥ 


ಶೆ (ಷೃವಾದುದು. ಸಾವಿರ ಅಪಾಮಾರ್ಗ ಹೊವುಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಕುಶಪುಸ್ಸವೂ, 
ಸಾವಿರ ಕುಶಪುಷ್ಪಗಳಿಗಿಂತ ಒಂದು ಶಮಾಪುಷ್ಟವೂ, ಶ್ರೆ (ಷ್ಠೃವಾದುದು. 

೪೭. ಶಮಾ ಮತ್ತು ಬೃಹತೀ Ee ಸಮಾನವಾದುವು. ಜಾಜಿ, 
ವಿಜಯ, ಪಾದರಿ ಹೂವುಗಳು ಕಣಗಲೆ ಹೂವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುವು. * 

೪೮. ಬಿಳಿಮಂದಾರದ ಹೊವು ಬಿಳಿ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವು. ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, 
ಪುನ್ನಾಗ ಧತ್ತೂರಕುಸುಮಗಳು ಪೂಜೆಗೆ ಅರ್ಹವಾದುವು. 

೪೯-೫೦. ಕೇತಕೀ, ಅತಿಮುಕ್ತ, ಕಂದ್ಕ ಯೂಥಿ, ಮದಂತಿಕಾ, ಶಿರೀಷ್ಯ 
ಸರ್ಜ, ಜಂಬೂಕ್ಕ ಆಕುಲೀ, ವಿಭೀತಕ್ಕ ಈ ಹೊವುಗಳಿಂದಲೂ, ಕರಜೇಂದ 
ಪತ್ರದಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಬಾರದು. ತ 

೫೧. ಕನಕ, ಕದಂಬ, ದೇವಶೇಷಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೊವಿನಿಂದ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಪೂಜಿಸಬಹುದು. 

೫೨-೫೪. ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೊವು ಒಂದು ಸಾತಾರಾ ಕಣಗಲೆ ಹೂವು ಒಂದು 
ದಿನವೂ, ಸರಿಯಾಗಿರುವುದು. ಹುಳುಗಳಿಂದ ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವೂ, ಕೂದಲುಗಳಿಂದ 
ದುಷ ಸೈ ವಾದುವೂ, ತಾವಾಗಿಯೇ ಉದುರಿ ಕೆಟ್ಟು ಸೋಮುವೂ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು 
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ತ್ರ 
ರ ಗಂ ಭೃ ನಾ ರ್ಬಿ 


ತ್‌ ತಾ. ಇಡ. 7. ತಾ ಹಾ... ಇಡು ಇಡಾ... ಇಷ್ಟ್ರೋಡಿಕ. ಎ 


lo 
ಇ) 
ಮು 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ವಯಂ ಸತಿತಪುಷ್ಟಾಣಿ ತ್ಯಜೇಡುಪಹತಾನಿ ಚ | ; 
ಸಂಗ ಶತಪತ್ರಂ ಚ ಗೆಂಧಾರೀ ದಮನಸ್ತಥಾ || ೫೩ |! 


ಸರ್ವಾಸಾಂ ಪತ್ರ ಜಾತೀನಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮರುಬಕಃ ಸ್ಮೃತಃ 

ಏತೈಃ ಪುಷ್ಪ ನಿತೇಷ್ಟೈಸ ಸ್ತು ಪೂಜ್ಯಃ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಃ ಸದಾ Il ೫೪ || 
ಯಾತ್ರಾ ಯಾಃ ಫಲಮಾಪ್ನೊ ತಿಸ್ಕ ರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ।! 
ಏತಾನಮ್ಕ್ಯಾ ವಚನಂ ತತ್ರೈವಾಂತರಥೀಯತ | ೫೫ Il 


ಚೆಂದ್ರಮಾ ಯಕ್ಷ ಒಹ್‌ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ವಸ್ಥಾ ನನಿರತೋಭನತ್‌ | 
ಇತ್ತು ವಿಶ್ವ ಸವಾ ಡಾ 'ಪ್ರಾಸಾದಂ ಪರ್ಯಕಲ್ಪಯತ್‌ | 
ಶುದ್ಧಸ್ಫ ಟಕಸಂಕಾಶಂ ಗೋಶ್ತೀರಥವಲೋಜ್ಜ ಲಿಂ Il ೫೬ | 
ಪ್ರಾಸಾದಂ ಮೇರುನಾಮಾನಂ ಹೇಮಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಂ 
ಚತುರ್ದಶಾನ್ಯೇ ಪರಿತಃ ಪ್ರಾಸಾದಾಃ ಪೆರಿಕಲ್ಪಿ ತಾಃ | 


ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ವಕ್ಸಾ ಮಿ ಪ್ರತ್ಯೆ (ಕಂ ತಾನಿ ಮೇ ಶೃ ಣು 1೫೭॥ 
ಸೇಸರೀ ಸರ್ವತೋಭದ್ರೊ ತ ಸತಃ ನಂದಿಶಾಲಕಃ ? 
ನಂದೀಶೋ ಮಂದರಶ್ಟೆ ವ ಶ್ರೀವೃ ಫ್ಲೋ ಹೈಮೃ ತೋದ್ಭವಃ Il ೫೪ | 


———™—— 1 ES EE ESE ಜಾನಾ ರಾ 


ಹಳೆಯವೂ ಆದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ತುಲಸೀ, ತಾನಕ್ಕೆ ಗಂಧಾರೀ, 
ದವನ, ಸಕಲ ಪತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಮರುಗ ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ್ನು 2 ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ನ ಗರಿ ಮಾನನನು ಸೋಮೇಶ್ವ ರ ಯಾತ್ರೆಯ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ ಜ್ಯನಾಗುವನು. ನ ಇಷು ಮಾತನ್ನಾಡಿ 'ಅಿಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾಯವಾದನು. 

೫೬೨೫೭. ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷಯರೋಗ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ ಕನಾಗಿ 
ವಿಶ್ವಕ ರ್ಮನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಶುಭ್ರ ವಾದ ಸ ಸ್ಸ ಟಕಕ್ಕ ನ ಸಮಾನವೂ, ಹೋವಿನ ಹಾಲಿನಂತೆ 
ಬ್ಯ ಗೆಪ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವುದ್ಕೂ ಚಿನ್ನ ಇ ಆವರಣ ಕೋರಣಗಳ ಳುಳ್ಳ ದೂ ಆದ ಮೇರುವೆಂಬ 
ಪ್ರ ಸಾ ಅರಮನೆಯನ್ನೂ, ಇದರ ಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಇನ್ನೊ ಇತರ ಹದಿನಾಲ್ಫು 
ವ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 

ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು 

೫೮-೬೦. ತ ಸರ್ವತೋಭದ್ರ; ನಂದನ, ನಂದಿಶಾಲಕ, ನಂದೀಶ 
ಮಂದರ, ಶ್ರೀ ವೃಕ್ಷ ಅಮೃತೋದ್ಭವ ಹಿಮವಾನ್‌, ಹೇಮಕೂಟ, ಕೈಲಾಸ್ಯ 
ಪೃಥಿವೀಜಯ, ದ್ರನೀಲ, ಮಹಾನೀಲ, ಭೂಧರ; ರತ್ನ. ಕೂಟಕ್ಕೆ ವೈಡೂರ್ಯ; 
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ರ೯೬ ಶ್ರೀಸ್ಟ್ಯಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಹಿಮವಾನ್‌ ಹೇಮಕೂಟಶ್ತ ಕೈ ಲಾಸಃ ಪ ಶಥಿನೀಜಯಃ | 

ಇಂದ್ರನೀಲೋ ET ಭೂಧರೋ ರತ್ನ ಕೂಟಕಃ Il ೫೯ | 
ನೈಡೂರ್ಯಃ ಪದ್ಮರಾಗಶ್ಚ ವಜ್ರ ಘೋ ಮುಕುಥೋಟಜ್ಜ ಲಃ | 
ಐರಾವಶೋ ರಾಜಹಂಸೋ ಗರುಡೋ ವ ೈಷಭಸ್ತಥಾ ೬೦ Il 
ಮೇರುಃ ನನದರ ಚ್ಯಾಟ್‌ ಹಿಂತ ಹಿ ಸಃ! ' 
ಆದೌ ಪಂಚಾಂಡಕೋ ಜೆ (ಯಃ ಶೇಸರೀನಾಮತಃ ಸ್ಥಿ ತಃ | ೬೧॥ 
ಚತುರ್ಥಾಂಶಾ ಚ ತದ ಇ ರ್ಯಾನನ್ಮೇರುಃ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಃ oll 
ಏವಂ ಪೃ ಥಕ್ಕಾ ರೆಯಿತ್ಕಾ ಪ್ರಾಸಾದಾಂಕ್ಲೆ ಚ ಚಿತುರ್ಷಕ | 

ಬ್ರಹಾ ದೀನಾಂ ಗ ಸಮೀಪಸ್ಥಾ ನವಾಸಿನಾಂ | ೬೩ Il 
ಪ್ತ ಚಾ5ನ್ಯಾನ್ಜೂ ಬ್ಸಾಢರಾದೀನ್‌ ವೃ ಸಭಾಂತಾನ್‌ ವರಾನನೇ | 

ಆದಾ ಜಿತಂ ಷ್ಟ ಸತ್ನಾ ಪ್ರಾಸಾದಾನ್‌ ಪರ್ಯೆಕೆಲ್ಪ ಯತ್‌" || ೬೮೪ Il 
ಮೇರುಃ ಸ್ರಾಸಾದರಾಜೋ ಧ್ರ ಸತು ಸೋಮೇಶ ಕೇ ಈ ಕೃತಃ | 
ತ್ರೇತಾಯುಸೇ ತು ಷಶಮೇ ನುನೊರ್ನೈನಸ್ವ ತನ್ನ. ಜೆ Nasal 
ಫಾರಯಿತ್ವಾ ಮಂಡಪಾಂತ್ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ನದಾನಾಂ ನ ಶತೆಂ ಕೈ ತಾ ವಾಪೀಕೂಪಸಹಸ ಘಂ | `|| ೬೬ ll 


| ಪದ್ಮರಾಗ, ವಚ್ರಕ, ಮುಕುಟೋಜ್ವಲ, ಐರಾವತ, ರಾಜಹೆಂಸ, ಗರುಡ ವೃಷಭ 
ಎಂದು ಆ ಪ್ರಾ ಸಾದಗಳ ನಾಮಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೬೧-೬೨. ದೇವತೆಗಳ ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾಗಿ ಪ್ರಾ ಸಾದ ್ರೆ ೇಷ್ಠವಾದ ಮೇರು 
ಪ್ರಾ ಸಾದವು ಐದು ಭಾಗವುಳ್ಳುದು. ಕೇಸರೀ ಪ್ರಾ ಸಾದವು ಈ ಮೇರುವಿಗಿಂತ ನಾಲ್ಕು 
ಭಾಗದಷು, ದೊಡ ದು. | 

ಕ್ರಿ @ 

೬೩-೬೪. ಹೀಗೆ ಸಭಾಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ; ದೇವತೆಗಳ ಹ್ರದಿನಾಲ್ಲು, 
ಪಾ ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನಾ, ಕ ಭೂಧರಾದಿ ವ ಸಷಭಾಂತವಾದ ಇತರ ಹತ್ತು ಪ್ರಾ ಸಾದಗಳ ಳನ್ನೂ 
ನಿರ್ಶಾಣಮಾಡಿಸಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು 8 ಪ್ರಧಾನನನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೬೫. ಹತ್ತನೆ ನೆಯೆ ತ್ರೆ ೇೀತಾಯುಗೆದ ವೈವಸ್ತತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಮೇರು ಪ್ರಾ ಸಾದವು ಸೋಮೇಶ್ವ ರ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಯಿತು. 

೬೬-೬೭. ಮಂಡಸಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿ ಅವುಗಳ ನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಸ ಮಾಡಿಸಿದನು. ನೂರುನದಗಳನ್ನೂ, ಸಾವಿರ ವಾಹೀ ಕೂಪ ಸಗಷೂ 
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ಗೃಹಾಣಾಂತು ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದೀನಾ*ನಾಥಾಶ್ರಯಾಣಿ ಚ | 


ಕಾರಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ನಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ ಪ್ರದದೌ ಪೃಥಕ್‌ 1 ೬೭ 1 ' 
ನಿವೇಶ್ಯ ನಗರಂ ಸೋಮಃ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧ್‌ | 

ಸೃಕರ್ಮಣಾಂ ಪ್ರಚಾರಾರ್ಥಮಥಾ*ಭ್ಯರ್ಥಯತ ದ್ವಿ ಜಾನ್‌ | ೬೮ || 
ಸೋಮೋರಸ್ಮಿ ಭವತಾಂ ರಾಜಾ ಪೆ ಕ್ರಸಾದಾತ್ಸರಮೇಸ್ಮಿ ನಃ | 

ತಥಾ*ಹಿ ವಿನಯೇನೈವ ಭಕ್ತಾ, $ ನಿಜ್ಞಾಸಯಾನಮಿ ವಃ | ೬೯ Il 
ಧನಂ ಹಿರಣ್ಯರತ್ನಾದಿ ಧಾನ್ಯಂ ವ್ರಿ ನೀಹಿಯೆನಾಡಿಕಂ | | 
ಗೋಮಹಿಷ್ಕಾದಿ ತಡ ವಸ್ತ್ರ ಚಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ lao ll 
ಕದಲೀ ನಾಲಿಕೇರಾಣಿ ತಾಂಬೂಲೀಪೂಗನಾಲಿನಃ | 
ಮನೋರಭಿರಾಮುಚರಮಾ ಆರಾಮಾಃ ಪರಿತಃ ಸ್ಥಿತಾಃ Il ೭೧॥ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾಧಿಸಾಃ ಸರ್ವೇ ಭವತಾಮತ್ರವಾಸಿನಾಂ | 

ಆದೇಶಂ ಚ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಶಿರಸ್ಯಾಧಾಯ ಶೋಭನಂ ; 1 ೭೨॥ 
ದ್ವೀಷಾಂತರಾದಾಗತೈಶ್ಚ ಕ ಕರ್ಪೂರಾಗರುಚಂದನೈಃ | 

ಅಸ್ಕೈಶ್ಚ ವಿನಿಢೈದ್ರ ನ್ಯೈಃ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ಭವತಾಂ ಗೃಹಾಃ ॥ ೭೩॥ 


ಸಾಹಾ. ದಾರಾ ಇಹ. 
ಚಾ ನ ಚಘಾಕಾಕಾಣಕಾನ ASE ಂ 7 ಬ ಜಾ ಬು EEE 


" ಸಾವಿರ ಮನೆಗಳನ್ನೂ, , ದೀನಾನಾಥರ ಗುಡಿಸಲುಗಳನ್ನೂ ರಿರ್ಮಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮಾ 

೬೮. ಚಂದ್ರನ ನು ಶ್ರಿ (ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿಯೆ ನಗರವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಫಿಸಿ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಅವರವರ ಕರ್ಮಗ ಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಂತೆ ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೬೯. “ಚತುರ್ಮುಖನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಚಂದ ದ್ರನಾದ ಸಾನು ನಿಮಗೆ ದೊರೆ 
ಯಾಗಿರುವೆನು. ಹಾಗಾದರೂ ವಿನೆಯದಿಂದಲೂ ಭಕ್ಕಿಯಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ಲ 
ವಿಜಾ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತೆ ತ್ತೇನೆ. 

KA ದ್ರವ್ಯ, ಹಿರಣ್ಯ, ರತ ಧಾನ್ಯ, ವ್ರೀಹಿ, ಯವ, ಗೋವು, ಎಮ್ಮೆ, 
ಮೊಡಲಾದುವುಗಳನ್ನ ಹ ಬಗೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಬಾಳೆ, ತೆಂಗು, ವೀಳೆಯದಿಲೆ, 
ಅಡಿಕೆಗಳುಳ್ಳ ದಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಬೇಲಿಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ತೋಟಿಗಳೂ, 
ಸುತ್ತಲೂ ಇವೆ. 

೭೨. ಜಂಬೂ ದ್ನೀಪದ ದೊರೆಗಳೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನೆರವೇರಿಸುವರು. 

೭೩. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗಳು ದ್ವೀಸಾಂತರಗಳಿಂದ ಬಂದ ಕರ್ಪೂರ, ಒಗರು, 
ಚಂದನಗಳಿಂದಲೂ ಇತರ ವಿವಿಧ ಪ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವುವು. 
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ಕ ವುಹಾಪುರಾಣಂ 
65೯೮ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂ ವನಂಹಾಪು 


ಪಣ್ಯಾನಾಂ ಶತಸಂಖ್ಯಾನಾಂ ವ್ಯವಹಾ ಹಾರನಿವರ್ಕಿನಃ | 


ಚ್ರೆಹ್ಮೋತ್ತ ರಾಣಿ ತನ್ಹಂತಿ ವಣಿಜೋ ಹಾಡ ॥ ೭೪ | 
ತ್ಸ ನೇನ ವರ್ತಮಾನಾ ಹಿತೈಷಿಣಃ 
ನ ಸ ತಥಾ ಪೌರಾ ದಂ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ Il ೭೫ | 
' ಏವಂ ಸಂಪೂರ್ಣವಿಭನ್ಯೆ ರ್ಭವದ್ಧಿಃ ಶ್ರೆ €ಯಸೇ ಮಮ | ಗಂ 

ಯತುಕ್ರಿಯಾ ನಿತ ತನ್ಯಂತಾಂ ನಿಧಿನದ್ದೂ ರಿದಶ್ರಿಣಾಃ ೭೬ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ; ಬೀಸಿ ಚೆ ಸರ್ವಾಣಿ ಪ್ರ ಮ ರ್ನಿತರ | 

ನೀನಾಂಧಕ್ಕ ಪಣಾದೀನಾಂ 3, ಯೆತಾಮಾರ್ತಿನಾಶನಂ 1 2೭ ll 

ಅಭ್ಯಾ ಸತಾಕಾಮಾಚಿತ್ಯಾದಾತತ್ಯ ಂಚ ವಿಧೀಯತಾಂ! | 

ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಪ ಪ್ರಸಂಗೇನ ಸಮೇತಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | ೭೮ 
ಬ್ರಹ ರ್ಷೀಣಾಮಾತ್ರ ಮೇಷು ದೀಯಂತಾಮಾಶ್ರ ಯಾಃ ಸದಾ | 

ಮಯಾಂತ್ರ ಸ್ಥಾ ಏತಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಕಾಲಂ ದ ಢವ್ರ ತಾಃ Il ೩೯॥ 
ವಿತ್ರೆ ರುಷಚಾಕ್ಕ ೈಶ್ವೆ ಪೊಜಯಂತು ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮಾಃ | 

ಅಸೌ 'ಪ್ರಮಾಣಸಪೆರುಷಾಃ ಸ ಪೌರಾಣಾಂ ನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿನಃ 1 ೮೦ ॥ 


ವ್ಯ ,ನಹಾರಾನನೇಕ್ಷಧ್ಯ ೦ ಸ್ಕೃತ್ಯಾಚಾರವಿಶಾರದಾಃ | 
ವ್ಯ ವಸ್ಥಾಂ ಮತ್ಯ 'ತಾಮೇತಾಂ ಭನಂತೋಕತ್ರ ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮಾಃ ಗ 





pe 


೭೪. ಲಾಭಾಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸುವ ವರ್ತಕರು 
ನಿಮಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಾಯವನ್ನು ತೆಗೆದಿಡುವರು. 

೭೫. ನಿಮಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತ ದಾಸಭಾವದಿಂದಿರುವ ಆ ವರ್ತಕರೂ 
ಇತರ ಪಟ್ಟ ಣಿಗರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೬. ಹೀಗೆ ತುಂಬಿದ ಐಶ ಕೈರ್ಯವುಳ್ಳ ನೀವು ನನ್ನ ಕ್ರ «ಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ವಿಧಿ 
ಯಂತೆ ಬಹುದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಯಜ ಗ ಬನ್ನ ಚರ0 

೭೭. ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಾಧ್ಯ ಯನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳೆಲ್ಲ ನಡೆಯಲಿ. 
ದೀನ, ಕುರುಡ, ಕೃಪಣಾದಿಗಳ ದುಃಖನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರಿ. 

೭೮.೮೩. * ಅಭ್ಯಾಗತರಿಗೆ ಔಚಿತ್ಯ ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಆತಿಥ ವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ? ಗಾಗಿ ಬಂದ ಪಡ್‌ "ಎ ಹ್ಮರ್ಹಿಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರ ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆಶ್ರ ಯವನ್ನು ನೀಡಿ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದ ಲಿಂಗವನ್ನು” ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಶುದ್ಧೊ (ಪಬೌರಗಳಿಂದ ಬಾ ಸ್ಮ ನಕ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾದ ಎಂಟು 
ಜನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಥ ರು ಪಟ್ಟಿ ಣಿಗರವ ವ್ಯ ವಹಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣವರ್ಯರೆ 
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ಚತುರ್ನಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ಖ್‌ 


ಧಾರಯಂತು ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ದಿಗ್ಗಜಾ ಇವ ಮೇದಿನೀಂ | 


ಏವಂ ಪ್ರಭುತ್ಚಮಾಸ್ಥಾಯ ಸ್ಥಾನೇ*ಸ್ಮಿಂಛಿವಶಾಲಿನಿ Il ೮೨ Il 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣೋಕ್ತಾನ್‌ ಧರ್ಮಾನಾಚರತ ದ್ವಿಜಾಃ | 

ನಿಶಮ್ಯ ಸೋಮಸ್ಯ ವಚೋ ವಿನೀತಮಿತಿ ತೇ ದ್ವಿಜಾಃ . Il ೮೩ Il 
ಉವಾಚ ಕಾಶಿಕಸ್ತೇಷು ಗೋತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಥಮೋ ದ್ವಿಜಃ | 
ಸಾಧೂಪದಿಷ್ಟಮಸ್ಮಾಕಂ ದ್ವಿಜರಾಜೇನ ಸರ್ವಥಾ | ೮೪ Il 
ಸರ್ವಮೇತತ್ವರಿಷ್ಕಾಮಃ ೬೦ ತು ಕಿಂಚಿನ್ನಿಶಾಮಯ | 

ನಿಯೋಗತಃ ಪೂಜಯತಾಂ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಸೇವಿನಾಂ Il ೮೫ | 
ಪಾತಿತ್ಯಂ ಜಾಯತೇಆಸ್ಮಾಕಂ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ ತಿನಿಗರರ್ಥಿತಂ | 

ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತೀ ಹಿ ರುದ್ರಸ್ಯ ಯಸ್ಮಾದಾಜ್ಞಾದ್ವಯಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೮೬ | 
ಕಸ್ತದುಲ್ಲಿಂಘಯೇನ್ಮೂ ಥಃ ಸ್ರಾಣೈಃ ಕಂಿತಗತ್ಯೆ ರಫಿ Il ge Il 


ಅಷ್ಟಮೂರ್ತೇಃ ಪುನರ್ಮೂರ್ತಾವಗ್ಗಾ ದ ಮಖಾನ್‌ | 
ಕುರ್ನಾಣಾಃ ಶ್ರುತಿಮಾರ್ಗೇಣ ಪ್ರೀಣಯಾನೋ*ಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ | ೮೮ ॥ 


ನೀವು ನಾನು ಮಾಡಿದ ವನ ಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಿಗ್ಗ ಜಗಳಂತೆ 
ಧರಿಸಿರಿ. ಶ್ರು ತ್ರಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿ, ಪುಶಾಣಗಳಲ್ಲುಕ, ವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಸಿರಿ. » ಹೀಗೆ 
ಚಂದ್ರ ನು ಹೀಗೆ ಸೋಮೇಶ,ರಸಿಂದ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 


ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ್ಮಣರು. ನಿನಯನಂದ ಚಂದ ದ್ರನ ನುಡಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 


೮೪-೮೩. ಆಗ ಅವರಲ್ಲಿ ಗೋತ್ರಗಳಿಗೆ ಆದಿ ಪುರುಷನಾದ ಕೌಶಿಕನು 
ಮ “ ಚಂದ್ರ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವೆ. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಾವು 
ನೆರವೇರಿಸುನೆನು. ತಡಕಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸು. ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪು "ಯಂತೆ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಅವನ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಸೇವಿಸುವೆ ನಮಗೆ: ಶ್ರುತಿ ಸ್ನ ತಿ 
ಗಳಿಂದೆ “ಇಂದ ವಾದ ಫಾತಿತ್ಯ ಸಂಟ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ ತಿಗಳ ಆ 33 
ಮಹತ್ತಾದ ಆಜೆ ಗಳನ್ನೇ ಮೂಢನಾದ ಯಾವನತಾನೆ ಪ್ರಾಣವು ಕಂಠಗತ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೂಆ ಶ್ರ ತಿಸ್ಮ ಎತೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿಯಾನು. 


ಆಲ. ಮಹೇಶ ರನ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳ ಮುಖವೂ ಆದ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ 
೫, ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಯಜ ಜ್ವಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಸಮಸ ಸ್ವ ಜಗತ್ತ ನ್ಬ್ಪೂ ಸಂತೋಷ 


ಸಟಟ 
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ಶ್ರೀ ಸ ಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಗದ್ಭಗವತೋ ರೂಸಂ ವ್ಯಕ್ತ ಮೇತತ್ಪು ರದ್ಧಿಷಃ | 


ನಿಫೋ ಮಿಭಿನ್ನಮಿತ್ಯೇತದಭಿನ್ನಂ ಪುನರೀಶ್ವರಾತ್‌ ॥ ೮೯ ॥| 
ಹ 

ಅಗ್ನೌ ಪ್ರಾಸ್ತಾಹುತಿಃ ಸಮ್ಯಗಾದಿತ್ಯಮುಪತಿಷ್ಠತೇ ಗ 

ಆದಿತ್ಯಾಜ್ಜಾ ಯತೇವೃಷ್ಟಿವನೃಷ್ಟೇರನ್ನಂ ತತಃ ಪ್ರಜಾಃ ೯ 

ತುತಿಸ್ಥ ತಿಪುರಾಣಾದಿಸದಭ್ಯಾಸ ಪ್ರಸಂಗಿನಾಂ | 

ತತ ದರ್ಫೇಃ ಸ ಕ ೯೧॥ 

ತತ್ತದರ್ಥ್ಕೇಷು ಪುಣ್ಯಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಸಖಿಲಕರ್ಮಣಾಂ 

ಅಸ್ಮಾಕಮವಕಾಶೋಲಸಿ ನಿಕಲೋ ಲಿಂಗಪೊಜನೇ | 

ರುದ್ರಜಾಪ್ಯೆ $ರ್ನುಹಾಯಜ್ಞಿ 3ರ್ಬುಜಾನಾಶ್ಲಿ ನಮೀಶ್ವರಂ 1೯೨॥/ 


ಯಥಾಕ್ಷಣಂ ಯಥಾಕಾಲಂ ಲಿಂಗಂ ವೇವಮುಷಾಸ್ಕ್ಮಹೇ 
ಯತ್ತು ತೇ*ಭಿಮತಃ ಸೋಮ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವರಪೂಜನಂ | 


ತಜ್ಞೆ ಸಂಷಾದಯಿಷ್ಯಾಮಃ ಸವಿಕೇಷಂ ಮಹಾಮತೇ Il ೯೪ Il 
ಯೇನ ತ್ವದೀಪ್ಪಿತಂ ಸಿದ್ಧ್ಯೇತ್ತಮುಷಾಯಂ ನಿಶಾಮಯ ! 
ಗೌರೀಕಂಕರಸಂನಾದಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಗವತೋ ಮುಖಾತ್‌ ॥ «9 Il 





೮೯. ಮಹೇಶ್ವರನ ರೂಸವೂ ವ್ಯಕ್ತವೂ, ಸರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ತೋರುವುದೂ 
ಆದ ಈ ಜಗತ್ತು ಮಹೇಶ್ವರಸಿಗಿಂತ ಅಭಿನ್ನವಾದುದು. 


೯೦. ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೋಮಿಸಿದ ಆಹುತಿಯು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸೇರು 
ವುದು. 'ಆ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಮಳೆಯೂ, ಮಳೆಯಿಂದ ಅನ್ನವೂ, ಆ ಅನ್ನದಿಂದ 
ಪ್ರ ಜೆಗಳೂ ಉಂಬಾಗುವರು. 


೯೧-೯೩. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮತಿ, ಪುರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಸದಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿರು 
ವವರ್ಕೂ ಪುಣ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರೂ ಆಗಿರುವ ನಮಗೆ 
ಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವು ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವುದು. ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮಹಾಯಜ್ಞ, ಗಳಿಂದಲೂ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ 
ಸೇವಿಸುವೆವು. ಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿಯೆ ನೆರನೇರಿಸುನೆವು. 


೯೪-೯೫. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವು ಕೈಗೂಡಲು ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆವು ಕೇಳು. 
ಈಗ ನಾರದನು ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಂದ ಗೌರೀಶಂಕರರ ಸಂವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಹಿಂದೆ ನೇದ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನೂರಾರು 
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ಚತುರ್ಪಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೩೦೧ 


ನಾರದಃ ಪ್ರಾಹಃ ನಃ ಪೂರ್ವಂ ಕಥಯಾಮಸ್ತಮೇವ ತೇ ! 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವದ್ಧಿಷಃ ಪೂರ್ವಂ ಶತಶೋ ದೈತ್ಯದಾನವಾಃ | 


ತೆಪೋಭಿರುಗೆ ಗ್ರೈರ್ನಿನಿಧೈಃ ಶೆಂಕರಂ ಪ್ರತಿಸೇದಿರೇ | ೯೫ Il 

ತೇಷಾಮತು ಬಗ್ರತಪಸಾಮನನ್ಯಾಸಕ್ತ ಚೇತಸಾ 

ಪ್ರಸಾಪಮೀಶ್ಹರ್ಹ ಫ್ರೇ ಕಾರುಣ್ಯಾಮೃತಸಾಗರಃ | ೯೬ || 

ಸ ಹಿ ತ್ರಿಭುವನಸ್ವಾಮೀ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 

ಅಷೇಕ್ಷತೇ ನರಂ ದಾತುಂ ಭಕ್ತಿಮೇವಾನಪಾಯಿನೀಂ Il €೭ li 

ದದೌ ಸ ಭುನನೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರಾಯಾನಭಿಮತಾನ್‌ ವರಾನ್‌ | ; 

ತೇಷಾಂ ಭಕ್ತ್ಯೈನ ಸಂತುಷ್ಟೋ ದೇವಬ್ರಹ್ಮದ್ವಿಷಾಮಹಿ ll ೯೮॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಷ್ಣು ನಾ ಜಾಪಿ ಯಸ್ಯಾಂತೋ ನಾ5ಧಿಗಮ್ಯತೇ | | 

ತಸ್ಕಾತರ್ಕ್ಯಪ್ರಭಾವಸ್ಯ ಕೋ ನು ವೇಡಾಶಯಂ ಪ್ರಭೋಃ | ೯೯॥ 

ದುವಗೃತ್ತೇಭ್ಯೋಲಸಿ ದೈತ್ಯೇಭ್ಯಸ್ತ ಸೋಭಿರ್ವರದಾಯಿನಂ [5 

ಸಪ್ರಬ್ಬ ಸ್ವಚ್ಛಹೃದಯಾ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರಂ Il ೧೦೦ ll 
ಪಾರ್ವತ್ಮುವಾಚ: 


ಭಗವನ್‌ ಪ್ರಸಾದಂ ತೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಧೃಷ್ಯಂತೋ ಭುವನತ್ರಯಂ | 
ಉಪದ್ರವಂತೀಂದ್ರಮುಖಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಸಂಪ್ಲೋಭಯಂತಿ ಚ |! ೧೦೧ 
ಮಂದಿ ತ್ಯ ದಾನವರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಠಿನ ತಪಸ ೨ ಗಳೆ ಚರಿಸುತ್ತ ಶಂಕರನನ್ನು | 
ಮರೆಹೊಕ್ಕ ರು. 

ಕ ದಯಾಳುವಾದ ಶಂಕರನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಾಸ ಸಕ ಕ ವಾಗದ ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ದೈತ್ಯ ದಾನವರ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಭ್‌ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡಿದನು. 

೯೭. ಆ ತ್ರೆ ಸಲೋಕೃನಾಥವಾ ದ ಮಹೆಟ್ವ ರನು ಅವರ ನಿಶ್ನ ಬತ್ತೆ ಯಿಂದ 





| ಸಂತುಷ ಸನಾಗಿ ವರವನ್ಸಿ €ಯಲಪೇಕ್ವ; ಕಸಿದ ಸ 


ಟಿ ಆ ಶಂಕರನು ಜೇವಬ್ರ ಹೈಜ್ವೀಷಿಗಳಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾದ 
ಲೋಕಾಧಿಸತ ವೇ ಮೊದಲಾದ ವರಗಳನ್ನಿತ್ತನು. 

೯೯. ಹೆ ಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಗಳೂ ಆ ಶಿವನ 'ಅತೆಂವನ್ನಿತಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಊಹಿಸಲಶಕ್ಯ 
ವಾದ ಮಾಹಾತ ವಳ. ಆ ಶಿವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನರಿತವರಾರು? 

೧೦೦. ದೆರ್ನಡಕೆಯುಳ್ಳ ದೈತ್ಯ ರಿಗೆ ಸಸ ನಿಂದ ಇ ಮೆಚಿ ಸಿ ವರವನ್ಸಿತ್ತ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಶುದ ಮನಸ್ಸು ಲಳ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಗೆ ಪ ಪತಿ ಸಪ. 

೧೦೧. ಸಾಸ ಹೇಳುತಾ, ಛೊ —ಪೊಜ್ಯನೆ! ಟಿ ದೈತ್ಯದಾನವರು ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಳನ್ನು ತಿರಸ ಸರಿಸುತ್ತ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯ ಥೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
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೩೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂಡೆಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವರಂ ದದಾಸಿ 80 ತೇಷಾಂ ತಾದೃಶಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮ ನಾಂ| 


ಜಗತಃ ಸ್ಪಸ್ತಯೇ ಯೇಷಾಂ ನ ಮನಾಗಪಿ ಜೇಷ್ಟಿ ಪಕ ೧೦೨ Il 

ತ್ವಯಾ ದತ್ತ ವರಾನೇತಾನ್‌ ದಿವ್ಯಾನ್‌ ಭೋಗೋಸಭೋಗಿನಃ 

SR ತವೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಕಥಂ ನಿಷ್ಣು ರ್ಷಿಹಂತಿ ಚ Il ೧೦೩ Il 

ಹೆತಾನಾಂ ಚೆ ಪುನಸೆ (ಷಾಂ ಕಾ ಗತಿಃ ಸ್ಯಾದ್ವದ ಪ್ರಭೋ Il ೧೦೪ Il 
ತಾಶ್ವ ರ ಉವಾಚೆ: 

ಸಾತ್ಮಿಕಾ ರಾಜಸಾಶ್ಚೈವ ತಾಮಸಾಶ್ಚೇತಿ ವೈ ತ್ರಿಧಾ ಧಾ! 

ಭವಂತಿ ಲೋಕಾಸೆ, (ಷೈ ತೇ ತಮಃಪ್ರಾ ಯಾ ದುರಸದಾಃ ॥ ೧೦೫ Il 


ಸುರೈಃ ಸಹ ಸ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಾಸ್ತೆ ಪೋಭಿರನಿ ತಾಮಸೈಃ | 

ಹ ನ ಮುಹುರ್ಮೋಹಾಜ್ಜಗಮತ್ಸಾ ಡನೋದ್ಯ ತಾಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ವರಂ ದದಾಮಿ ಯತ್ತೇಷಾಂ ಭಕ್ತಿಸ್ತ ತ್ರ ತು Ko | 

ಅಹಂ ಹಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸುಗ್ರಾಹ್ಮೊ € ಗಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೧೦೩ ॥ 





೧೦೨. ಪ್ರಸಂಚದ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಮಾಡದಿರುನ ಅಂತಹೆ 
ದುಷ್ಟ ದಾನನರಿಗೆ ಏಕ ವರವನ್ನಿ ೀಯುವೆ? 


೧೦೩. ನಿನ್ನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ದಿವ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವ ಆ ದೈತ್ಯ 
ದಾನವರನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವು ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಸಿಸಜಿ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಕೊಲ್ಲುವನು? 

೧೦೪. ಹಾಗೆ ವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂದ ಹತರಾದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯು ಲಭಿಸು 
ವುದು? ಹೇಳು. 


೧೦೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:--ಜನರು ಸಾತ್ತಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸರೆಂದು 
ಮೂರು ವಿಧರಾಗಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಈ ದುಷ್ಪರು ತಾಮಸರು. 


೧೦೬. ಈ ದೈತ್ಯ ದಾನವರು ತಾಮಸ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ ದೇವಶೆಗಳೊಡನೆ 


ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತ ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 


ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 


೧೦೭. ನಾನು ಅವರಿಗೆ ವರವನ್ಸೀಯಲು ಭಕ್ತಿಯು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 
`ನಾನು ಭಕ್ತಿಗೆ ವಶನು ; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. 
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ಜಾ ಎ ಸಸಾರ ನಾ ಂಇ ಇ ಅ "ಅಂುಎ್ಫ ಅಜ ರೆ. ಟಟ! ತ... ತ ದಾ ಸಾ ಸಾವ ನಿ ನಾ ಸಂಚ ಘಅಘಘಘಾಘಾ 7? ಜಾ ಳಾ ಲ ೫ 2 ಜಾಜಾಣಾಣ 
| 


ರ ಡಾಡಾ ಡಾ, 
ಮಾ ಲಾ ಸ ಇಷ್ತು... ಎಷ್ಟ ರೌ ಾರ್ಯಹು.೧ | ಗಾಡಾ ~~ ಯಾ ಮಾಡಿದಾ 


SE ನಾ ತಿ ಇತು ಇಂಚ. ಸ ೨ ಂ್ಥ ಗಲ್ಲ .೧೬೧%ಯ“ಬಂಜಳ್ಞೌ್ಷ್ಣೃ . ್ಮ೨೧೬9ಒಒ್ಬ ಬ್ಬ ತರು ಜ.೧ ೧. ಇ. ಚಾರಣ ಪ)ಾ7)ೂೂರಕಾಮಾಣಕಗೂೌಪ್ವಾಪಾಣಾವಾಪಾಖಾಣಪಾಪಾಣಾಕಘಾಾಸಾಪಾಪ ಪಾಪಾನಿ ಪಾಪಪುಫಾ ಸು ಪೂಮಾ ೫ ಕತತ ಸೋ ನಾನಾ ಸ ರಾತಾ ನಾ 


ರಾ ಸಸರ ತೋ ವಾ ಅನಾ ಅಂಜನ್‌ ಎದು ಎದ. ಅಪಾನ ಜಟಾ ಇನ 
೫ 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೦೩ 


ತಪೋನುರೂಪಾನಾಸಾದ್ಯ ವರಾಂಸ್ತೇ ಪಾಪಕಾರಿಣಃ | 


ನಿಷ್ಣುನಾ ಯನ್ನಿಹನ್ಯಂತೇ ತಚ್ಚ ದೇವಿ ನಿಬೋಧ ಮೇ ೧೦೮ || 
ಅಹಂ ಹರಿಶ್ಚೆ ಯದ್ಭಿನ್ನಾ ಗುಣಭಾಗೋ5ತ್ರ ಕಾರಣಂ | 
ಪರಮಾರ್ಥಾದಭಿನ್ನಾ ಚ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಹ್ಯದಃ "|! ೧೦೯॥ 
ಆರಾಧ್ಯಾರಾಧಕಾದಿಶ್ಚ ಭೇದಃ ಸಾಮಾನ್ಯ ಏನ ನ್‌! 

ತಥಾಹ್ಯಹಮಿಮಾಂ ಗೆಂಗಾಂ ನಿಷ್ಣೋಃ ಪಾದಾಗ್ರನಿಃಸೃತಾಂ ೧೧೦ ll 
ವಹಾನಿ ಶಿರಸಾ ಭಕ್ತಾ ತೃದೀಕ್ಸಾಶಂಕಿತೋಸಪಿ ಸನ್‌ | ಕ 
ಅಫಿ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತ್ರಿಭುವನಂ ಪರಿತ್ರಾತುಂ ವ್ಯವಸ್ಥಯಾ | ೧೧೧ 


ತಾಸು ಚಿರಂ ಲೇಭೇ ಚಕ್ರಂ ದುಷ್ಪನಿಬರ್ಹಣಂ 
ತ್ವಾಂ ಚ ತಸ್ಯ ಮಹಾಮಾಯಾಮಪ್ರಮೇಯಾತ್ಮನೋ ಹರೇಃ Il ೧೧೨ 1 
ಆರಾಧಯಾಯಿ, ತವ್ಪಕ್ತಾ, ತ್ರಿಜಗಜ್ಜ ನ್ನ ಕಾರಣಂ. | 


ಶಿರಸ್ಯಾಧಾಯ ಚಾ5ನ್ಯಾಂ ಮೇ ಶಕ್ತಿ JR ತಥಾ ಹರಿಃ | ೧೧೩॥ 
ಅಜೊಲಪಿ ಜನ್ಮಾನಾಸಾದ್ಯ ಲೋಕರಕ್ಸಾ ೦ ಕರೋತಿ ವೈ | 
ಹಂತುಂ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಂ ನರಸಿಂಹವಪುಶ್ಚ ಸಃ | ೧೧೪ Il 


೧೦೮. ಅವರು ತಮ್ಮ ತ ತಪಸ್ಸಿಗನುಗುಣವಾದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಪಾಪಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನ ಸಗಿ ವಿಷು ನಿ ವಿನಿಂದ ಏಕೆ ಹತರಾಗುವರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನನ್ಸಿಂದ 
ತಿಳಬುಕೊ, 
೧೦೯. ನಾನೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಗುಣಾಂಶೆಗಳು 
ಕಾರಣವು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಭಿನ್ನ ರಲ್ಲಿ, ಇದು ಪರಮ ರಹಸ್ಯವು. 
೧೧೦-೧೧೬. ನಮ್ಮಿಬ ರಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಕ ಭಾವಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದು. ನಾನು ಆ ವಿಷು ವಿನ ಪಾದಾಗದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಶಂಕಿತನಾದರೂ ಭಕ್ತಿ "ಯಿಂದ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. ವಿಷು ವೂ 
ಮೂರುಲೋಕ ಗಳನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ನನ್ನ ನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ದುಷ ರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವ ಚಕ್ರವನ್ನು ಪಡೆದನು. ನಾನೂ ಅಪ್ರಮೇಯ ಸ ಸ್ವರೂಪನಾದ . ಆ ಇಯ 
ಮಹಾಮಾಯಾ A ಮೂರು ಪೆನೀಕಸಳಿಗೆ ಕಾರಣಳಾದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದೆ ನೆ. ಆ ವಿಷು ವ ನನ್ನ ಇನ್ನೊ. ಂದು ಶಕಿ 8 ರೂಸನೆನ್ನು 
ಖಿ ನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ತಾನು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶೂನ್ನ ನ ಜನ್ಮ; ನನ್ನು ಹೆಣಂದಿ ಕೋಕ 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡತಾ, ನೆ. ಆ ವಿಷು ನಿವು ಹರಣ ಕಶಿಪುವನ್ನು ತೊ ನಿಲ್ಲಲು ನರಸಿಂಹ 
ರೂಪನಾಗಿ "ಗತ್ತು ಗಳ ಳನು  ಕೊಲ್ಲಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾ ನಾನು ಶರಭ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
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೩೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ಜಗಜಿ ಫಾಂಸುಃ ಶಮಿತೋ ಮಯಾ ತರಚರೂಪಿಣಾ | 

y 1 ೧೧೫ | 
ಮಾಂ ಚೆ ಬಾಣಪರಿತ್ರಾಣೇ ತ್ರಿಕೂಲೋದ್ಯಮಕಾರಿಣಾ 
ಮಾನುಷ್ಯೇ5ಪ್ಯವತಾರೇ5ಸೌ ಸ್ತಂಭಯಿಶ್ವಾ ಸ ಲೀಲಯಾ | 
ಪ್ರಭಾವಂ ಮಹಿಮಾನಂ ಚ ನರ್ಧಯನ್ಮಾಮಕಂ ಹರಿಃ | 


ವರಿವಸ್ಯತಿ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಮಂತರಾತ್ಮಾ್‌ಪಿ ಮೇ ವಿಭುಃ | ೧೧೬ Il 
ಅಥಾ್‌ಹಂ ಸರಮಾತ್ಮಾನಮೇನಮಾದ್ಯಂತವರ್ಜಿತಂ | | 
ಧ್ಯಾನಯೋಗೈಃ ಸಮಾಧೌ ಚ ಭಾವಯಾಮಿ ನಿರಂತರಂ | ೧೧೭ 
ತದೇವಂ-ನಾನವಯೋರ್ಧೇದೋ ವಿದ್ಯತೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ | 
ಚೀದಂ ಚ ತಾರತಮ್ಯಂ ಚ ಮೂಢಾ ಏವ ವಿತೆನ್ವತೇ Il ೧೧೮ Il 
ನೈಷ ವಂ ರೊಪಮಾಸ್ಲಾಯ ದುವನ್ನತ್ತಾನ್‌ ಹನ್ನಿ ತಾನಹಂ ; 

ಳೆ ಣ @ ಲ” ಸ್ರ | 
ಗತಿಂ ಚ ತೇಷಾಮುಧುನಾ ಮಹೇಶ್ವರಿ ನಿಶಾಮಯ | ೧೧೯ 
ಮಯಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನವಸಾನೇ ತು ಹರೇಃ ಸಂದರ್ಶನೇನ ಚ | 
ಶ್ರೋಧವರ್ಸಾತಭಿಭೂತತ್ವಾನ್ನ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ಠೇ || ೧೨೦ Il 
ಆನಯೋಸ್ತು ಪ್ರಭಾವೇನ ತೇ ಪುನರ್ಧೌತಕಲ್ಮಷಾಃ 

ಬ್ರಹ್ಮರ್ಣೀಣಾಂ ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಹೇತುಕಂ 1 ೧೨೧! 


ಹರಾ ದದ 2. 
ಹಂ ಲ್ಪ ಟು (ಂ್ರಉಇಐಒ್ಭ್ಲ ಗ ಓವ 





ಅವನನ್ನು ಅಡಗಿಸಿದೆನು. ಆ ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮಸ್ವರೂಸನಾದರೂ 
ಮನುಷ್ಕಾವತಾರದಲ್ಲಿ ತನ ಪಭಾವನನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಿ 7 ೩ ಲ ಮ ಈ ಶಿ 

ಬಾಣಾಸುರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಎತ್ತಿ ದ ನನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ. | 

೧೧೭, ನಾನೂ ಆದ್ಯಂತ ರಹಿತನ್ಕೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಯೋಗಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೧೧೮. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಾರ್ವರಿಗೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಭೇದನಿಲ್ಲ. ಮೂಢರು ಭೇದ 
ತಾರತಮ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

೧೧೯. ಮಹೇಶ್ವರಿ! ನಾನು ವಿಷ್ಣು ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದುರ್ನಡತೆಯುಳ್ಳ ಆ 
ದೈತ್ಯದಾನವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ಅವರಿಗೆ -ಮುಂದಾಗುವ ಗತಿಯನ್ನು ಈಗ ಕೇಳು. 

೧೨೦. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿಯು ಮುಗಿಯಲು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಕೋಪ, ಅಹೆಂಕಾರಗಳಿಗೀಡಾದ ಅವರು ಮುಕ್ತಿಯನ್ಸೈೈದುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೨೧. ನಮ್ಮಾರ್ವರ ಮಾಹಾತ್ಮದಿಂದ ಪಾಸರಹಿತರಾದ ಆ ದೈತ್ಯದಾನವರು 
ಮುಕ್ತಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಹಿಗಳ ವಂಶವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
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ಮಾ ವಾ ಜಾ 


a ಮಾ ಕ 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೦೫ 


ಹ್ಮಚಾರಿವ್ರ ತಾಷೂಧ್ಯ ೯೦ ಯೋಗಂ ಪಾಶುಪತಂಶಿ ಶ್ರಿತಾಫ | 


ಮ ( ಪುನರ್ಮಾಮುಸಾಸತೇ | ೧೨೨ | 
ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಜಾ55ಸ್ಥಾ ಯವ್ರ ತೆಂ ಪಾಶುಪತಾದಿಕಂ | 
ಶ _ಶಾನವಾಸಿನೋ ನಗ್ನಾ 'ಅಪರೇ “ಚೈ ಘವಾಸಸಃ ೧೨೩ Il 


ಭಿಕಾ ನ ಭುಜೋ ಭೂತಿಭೃತೋ ಮಲ್ಲಿಂಗಾನ್ಯರ್ಚಯಂತಿ ತೇ | 


'ತಥಾ 'ಮಡೇಕಾಗ್ರ ಧಿಯೋ ಮದಾ ) ಸೈಕದೃ ಢವ್ರ ತಾಃ Il ೧೨೪ | 


ಯೇ ತ್ವಾಮಪಿ ನಮಸ್ಯಂತಿ ಜಗತಾಂ ಮಮ ಚೇಕ್ಕ ರೀಂ | 
ದೇಹಾನವಸಾನಯೋಗೇನ ಮುಕ್ತಿಂ ತೇಷಾಂ ದದಾಮ್ಮ ಹಂ ೨೫ 
ಸಾರೂಪ್ಯಸಾಲೋಕ್ಯಮಯೀಂ ನುಯ್ಕಾ ವೇಶಿತ ಜೇತಸಾಂ 
ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತ ಯೇ ನಾಯಂ ಯೋಗಃ ಪಾಶುಪತೋ ಯುತಃ | 


ಸ್ಮ ತ್ಯಾ ಜಾಕೇಣ ಮುನಿಭಿಃ ಸ ಸದ್ದಿ ಸ್ಪೇನ ಗರ್ಶಿತಃ | ೧೨೬ | 
ದ್ವಿಜಾ ಊಚುಃ ೬: 

ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಪ್ರಸಂಗೇನ ತಾನಿಹೋಪ ಶಾಫ್ಟ್‌ ಧಿ ಜಾನ್‌ | 

ಸ್ಪ ನ ಮೋ ಭಕ್ಕಾವರ್ಜಿತಮಾನಸಾನ್‌ | ೧೨೭1 





೧೨೨. ಅವರು ಬ ತಕ ತವು ಮುಗಿದ ರು ಪಾಶುಸತಯೋಗ 
ವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಹಿಂದಿನ ಸರ್ಮದ ಸೆಂಸ್ಕಾ ರದಿಂದ ಮರಳಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. 


೧೨೩-೧೨೬. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ಫಾಶುಪತಾದಿ ವ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ನಗ್ನ ರಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ನ ವಸ್ತ್ರ 
ವಸ್ಸುಟ್ಟು ಭೆಕಾನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾಗಿಯೂ ನಸ. 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾ ನನ್ನಲ್ಲಿನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರೂ, ನನ ಧ್ಯಾನವೇ 
ಸರವು ತವಾಗುಳ್ಳ ವರೂ ಆಗಿ ಜಗತು ಗಳಿಗ ಗೂ ಈತ ರಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಾದಿಸುವ ಗ ನಾನು ಪೇಹಾವನಾನದಲ್ಲಿ ಸಾರೂಪ್ಸ, ಸಾರೋಕ್ಯರೂಪವಾದ 
ನೋಕ್ಷವನ್ನ (ಯುನೆನುು ಸಜ ನ ನರಾದ ಮುನಿಗಳು ಪಾಶುಸತಯೋಗವನ್ನು 

ತ್ಮಾಚಾರಗಳಿಂದ 'ನಿಂದಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸ ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತಿ ಯು ಜೊತೆ 


ಸ್ಮೃ ಠಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೨೭, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತಾರೆ :__-ತೀರ್ಥಯಾತಾಪ,ಸಂಗದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
PEG) — ಖಲ 
ಆಗಮಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ಸನ್ಮಾನಿಸುವೆವು. 
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೩೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಸಪುಠಾಣಂ 


ತುಜಿಭಿಕ್ಟಾನ್ನಕಾಪೀನಕಮಂಡಲ್ಪಾದಿಸತ್ಸ ತಾಃ | 


ಅನನ್ಯ ಕಾರ್ಯಾಃ ಸತತಮಿಹಾ55ಗತ್ಯ ತಪಸ್ವಿನಃ | ೧೨೮ || 

ಭವದ್ರದತ್ತ್ವೈರ್ನಿನಿಧೈರುಪಹಾಕೈರತಂದ್ರಿತಾಃ | 

ತತ್ತತಸ್ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾಸ್ತೇ ಶಿವಧರ್ಮೈಕತತ್ಸರಾಃ | ೧೨೯ || 

ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವರಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ತವ ಶ್ರೇಯೋ*ಭಿವರ್ಥಕಾಃ | 

ಮುಕ್ತಿಮಂತೇ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ದೇವಸ್ಯಾ*ತಿಸುದುರ್ಲಭಾಂ ll ೧೩೦ ॥ 

ತತೊಆನ್ಯೈಕಷ ತತೋ*ಪ್ಯನ್ಯೇ ತತಶ್ನಾ5ನ್ಯೇ ತಪೋಧನಾಃ | 

ಪರೀಕ್ಷತಾಸ್ತು ತೇಳಸ್ಮಾಭಿರ್ಭವಿತಾರೋ ನಿಶಾಪತೇ | ೧೩೧ Il 
ದ್ವಿಜಾ ಊಚುಃ ೬ | 

ಇತ್ಯಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ದೇವ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟ 8 ಸ ಚ ತ್ರಿರೋಚನಃ | 

ತತ್ರೈನ ನಾರದಃ ಸರ್ವಂ ಸಂವಾದಂ ಶಿವಯೋರಿತಂ | ೧೩೨ Il 

ಶು ್ರಿತ್ವಾ ನಃ ಕಥಯಾಮಾಸ ಕಥಾಂ ಗೋಷ್ಠಿ (ಷು ಪೃಚ್ಛೆತಾಂ | 

ತವ ಚಾ5ಸ್ಮಾಭಿರಧುನಾ ಸರ್ವಮೇತದುದೀರಿತಂ | ೧೩೩ Il 


ಏನಮುಕ್ತ ಸು ತೈಃ ಪ್ರೀತಃ ಸೋಮಃ ಸ್ಥಭವನಂ ಯಯಾ | 
ತದಾಜ್ಞಯಾ' ಚ "ತತ್ಸರ್ವಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ತೇಸಿ ಕುರ್ವತೇ | ೧೩೪ ॥ 


೧೨೮-೧೩೦. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ | ಮುಸಿಗಳನ್ನು ಶುದ ವಾದ ಭಿಕ್ಸಾ ನ್ಟ ಕಾಸೀನ್ಸ 

ಡು 
ಕಮಂಡಲು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಕಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಉಪಹಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸನಾ ಸಿಸುವೆವು. ಆ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಿನಧರ್ಮಾಸಕ್ತ 


ಪಾಗಿ ಕ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ನಿನಗೆ ತ್ರೆ €ಯಸ ನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತ ದೇಹಾವಸಾನ 


ದಲ್ಲಿ ಜು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕದಡುವ 

೧೩೧. ಅನಂತರ ಇತರರು, ಮ ಬೇರೆಯವರು, ಬಳಿಕ ಅನ್ಯ ರು 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಮುನಿಗಳು ಮುಕ ಕೃರಾಗುವುದನ್ನು ನಾವು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದೆ ವೆ. 

೧೩೨-೧೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತಾ, ರೆ: ಸ ಜೀವಿಯ ಪ್ರಶ್ತ ಗೆ 
ಶಂಕರನು ಉತ್ತ ತ್ರರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರದನು ಗೌರೀಶಂಕರರ ಈ 
ಸಂವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಭೆಯಲಿ ಪ್ರ ಶ್ರಿ ಸಿದ “ನಮಗೆ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಈಗ ನಾವು ನಿನಗೆ ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆವು 

೧೩೪. ಆ ಬಾಹ 1 ಹೀಗೆನಲು ಚಂದ್ರನು ಸಂತುಷ್ಮ ನಾಗಿ ತನೆ ಮನೆಗೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ತಾ ಲ 
ಸ "ದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಚಂದ್ರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡು 
ಇದ 
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Qs ಹ ಚಾ 11541 55 ಐಓ 1 5 85೫೯ ಹಚ ಚತ ಅಭಾಸ ಪಾರಾ ತಾ 


ಪಾದೆ ದಾ ರ: ನಿ ದಾದಾ ಎ2 3222... ಇರ ಇಡದ ಹಾಹಾಹಾ ಡಾಡಾ. ಮಾನದ ಹಾ:ಐಡಹನಾ522..ಎ.ಹಾ33ಾನಾಹಾಸಾನಾಂಸಾಡಾಹಾಣಹಾಾತ 
ಜಂ 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೩೦೭ 
ದೇವ್ಯುನಾಚ :- 
ಏವಂ ಪ್ರಭಾವೋ ದೇವೇಶಃ ಸೋಮೇಶಃ ಪಾಪನಾಶನಃ | 
ಕೇನೋಸಾಯೇನ ತುಷ್ಕೇತ ಪ್ರತೇನ ನಿಯೆಮೇನ ವಾ 1॥ ೧೩೫ | 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ಕಥಯಾಮಿ ಸ್ಫುಟಿಂ ಧರ್ಮಂ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ಹಿತಾಯ ವೈ! 
ಸ ಯೇನ ತುಸ್ಕತೇ ದೇವಃ ಶೃಜು ತ್ವಂ ಸುರಸುಂದರಿ | ೧೩೬ | 
ನಿತ್ಯೋಪವಾಸನಕ್ತಾನಿ ಪ್ರತಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ | 
ತೀರ್ಥೇ ದಾನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಪಾತ್ರೇ ಪತ್ತಾನ್ಯಶೇಷತಃ ll ೧೩೭ Il 
ತಪಶ್ಚ ತಪ್ತಂ ತೇನೈನ ಸ್ನಾತಂ ತೇನೈವ ಪುಷ್ಕರೇ | 
ಕೇದಾರೇ ತು ಜಲಂ ತೇನ ಗತ್ವಾ ಪೀತಂ ತು ನಿಶ್ಚಿತಂ ॥ ೧೩೮ | 


ತೇನ ದೃಷ್ಟಂ ವರಾಕೋಹೇ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 
ಸೋಮುವಾರವ್ರತಂ ದಿವ್ಯಂ ಯೇನ ಚೀರ್ಣಂ ತು ಸಂಶ್ರಯೇ | ೧೩೯ ॥ 


ಕಿಮನ್ಯೈರ್ಬಹುಭಿರ್ದಾನೈರ್ದತ್ತೈಃ ಪಾತ್ರೇಷು ಸುಂದರಿ ll ೧೪೦॥ 
ಪೂಜಿತಂ ಯೇನ ಭಾವೇನ ಸೋಮವಾರದಿನಾನಷ್ಟಕಂ | 
ತೇನ ಸರ್ವಂ ಕೃತಂ ದೇವಿ ಚೀರ್ಣಂ ತತ್ರ ಮಹಾವ್ರತಂ | ೧೪೧ | 
ಇತಿಹಾಸಮಿಮಂ ಪೊರ್ವಂ ಕಥಯಾಮಿ ತವ ಪ್ರಿಯೇ | 


ಯಥಾವೃತ್ತಂ ಮಹಾದೇನಿ ಸೋಮನಾರವ್ರತಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೧೪೨ Il 











೧೩೫. ದೇನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಇಂತಹ ಮಾಹಾತ್ಮ ೨ಸಿಳ್ಳ ವನೂ, 
ಪಾಪಸರಿಹಾರಕನೂ ಆದ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ವ್ರ ತದಿಂದ 
ಅಥವಾ ನಿಯಮದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವನು ಇ | 

೧೩೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸುಂದರಿ! ಆ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿಸುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮನುಷ್ಯರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಕೇಳು. 

೧೩೭-೧೪೧. ದಿವ್ಯವಾದ ಸೋಮವಾರವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವನು ಪ್ರತಿ ದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸ ವನ್ನೂ ನಾನಾಬಗೆಯ ವ್ರತಗಳನ್ನೂ, "ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸಾತ್ರ ನಲ್ಲಿ 
ದಾನಗಳನ್ನೂ, ತಪಸ್ಸ ನ್ನೂ ಪುಷ್ಪ ರತೀರ್ಥದ್ದ್ಲಿ ಸಾ ತನನ್ನೂ, ಕೇದಾರದಲ್ಲಿ ಬಿಲಪಾನ 
ವನ್ಮೂ, ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಜ್ಯೋತಿರ್ದಿಂಗರರ್ತನವನ್ನೂ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವನು. 

೧೪.೨. ಪ್ರಿಯಳ! ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಸೋಮವಾರ ವ್ರತದ ವಿಷಯಕವಾದ ಇತಿ 
ಹಾಸ ಸವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
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೩೦೮ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪು ರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :.. 
ಫೈ ಲಾಸಸ್ಯ ಮಹೇಶಾನಿ ಉತ್ತಕೇ ಚ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ 
ನಿಷಧೋಪರಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಪುರೀ ನಾನು ಸ್ವಯಂಪ್ರಭಾ | ೧೪೩ Il 
ನಾನಾರತ್ನ ಸುಶೋಭಾಡ್ಯಾ ನಾನಾಗಂಧರ್ವಸಂಕುಲಾ | 
ಸರ್ವಾನವಯೆವಸಂಪೂರ್ಣಾ ಶಕ್ರಸ್ಕ್ಯೇನಾ*ಮರಾವತಶೀ I ೧೪೪ ॥ 
ಘನವಾಹನನಾಮಾ ಚ ಗೆಂಧರ್ವಸ್ತತ್ರ ತಿಷ್ಮತಿ ! 
ಭುಂಕ್ಷೇ ತತ್ರ ಮಹಾಭೋಗಾನ್‌ ದೇವೈರಪಿ ಸುಮುರ್ಲಭಾನ್‌ Il ೧೪೫ Il 
ನವಯೌವನಸಂಯುಕ್ತಾ ಭಾರ್ಯಾ ತಸ ಬ ಮನೋಹರಾ | 


ಪ್ರೌಢವಾಕ್ಕಾ ಸುಶೀಲಾ ಚ ಪೀನೋನ್ಸ Fr | ava Il 
ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ತು ಸಂಭೋಗಾನ್‌ ಜುಂಕೆ. € ಗಂಧರ್ವನಾಯಕಃ | 
ಉತ್ಸನ್ನಾ ತಸ್ಯ ಕಾಲೇನ ಪುತ್ರೀ ಪುತ್ರಾಸ್ಟಕೋಪರಿ | ೧೪೭ Il 
ಸರ್ವಾನನಯವಸಂಪೆನ್ನಾ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾ ನವೇದಿನೀ | 

ಗಂಧರ್ವಸೇನಾ ವಿಖ್ಯಾತಾ ನಾಮ್ನಾ ಸಾ ಪರಮೇಶ್ವರಿ | ೧೪೮ Il 


——————— ಉತತರ ಪಿಎಂ ಭಜ 3.0೧  ಒಒ ಠಂ ಒನ್ಪ ಒಯ ಇರ ಹ ನ7ಷಹಜ ಚ ಚಜಚಚಾ ನ ಜು ಹಜ್‌ -— 


೧೪೩-೧೪೪. ಕೈಲಾಸದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಿಷಧ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ನಾನಾ ನಾರತ್ತ 
ಗಳ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಅನೇಕ. ಮಂದಿ ಗೆಂಧರ್ವರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾದುದನ" 
ಸಕಲಾನಯವಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಅಮರಾವತಿಯಂತಿರುವುದೂ, ಆದ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ 'ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಭಾ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಿ ಣನಿರುವುದು. | 


೧೪೫. ಅಲ್ಲಿ ಘನವಾಹೆನನೆಂಬ ಗಂಧೆರ್ನನು ದೇವದುರ್ಲಭವಾದ ಸುಖ 
ಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೪೬. ಅವನ ಪತಿ ಯು ನವತಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವಳೂ, ಸುಂದರಿಯ್ಕೂ 
ಪ್ರೌಢವಚನಪುಳ್ಳವಳೂ, “ಳೆ ಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳ್ಕೂ ಉನ ಸುಬ ವಳ್ಕೂ 
ಆಗಿದ ಳು. 


೧೪೭. ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಅವಳೊಡಕೆ ವಿನೋದಸಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಎಂಟು 
ಮಂದಿ ಪುತ್ರ ರ್ಕೂ ಓರ್ವಕನ್ಯೆಯೂ ಜನಿಸಿದರು. 


೧೪೮. ಪರಮೇಶ್ವರಿ |. ಸಕಲಾಂಗಸುಂದರಿಯ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ ಕುಶಲವಿ 
ಯನ್ಸರಿತನಳೂ ಆದ ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತಳಾದಳು. 
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ಚತುರ್ಪಿಂ ಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೦೯ 


ಕನ್ಯಾನಾಂ ತು ಸಹಸ್ರೇಷು ಪ್ರವರಾ ರೂಪಶಾಲಿನೀ | 


ಕೌತೂಹಲೇನ ಸಾ ನಿತ್ರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪ ಕ್ರ್ರೀಡಸ್ಟ ಭಾಮಿನಿ | ೧೪೯ Il 
ಉದ್ಯಾನೇ ರಮಣೀಯೇರತ್ರ ನಾನಾದ್ರು ಮಲತಾಕುಲೇ | 
ವೃತ್ಸೈರನೇಕೈಃ ಗಾ ಫಲಪುಷ್ಪಸಮಸ್ಸಿತೇ Il ೧೫೦ Il 


ಏವಂ ಸಾ ರಮತೇ ನಿತ್ಯಂ ಕನ್ಯಾಪರಿವೃತಾ ಸದಾ! | 

ಏನಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಕ್ರ ೇೀಡಮಾನಾಂ ಮಾತಾ ಭರ್ತಾರಮಬ್ರನೀತ್‌ | ೧೫೧ | 
ಜೀವಿತಂ ನಿಷ್ಫಲಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಮಮ ತೇ ಸಹ ಬಾಂಧವೈಃ | 

ಯಸ್ಯೇದೃಶೀ ಗೃಹೇ ಕನ್ಯಾ ತಿಸ್ಕತೇ ಭರ್ತೃವರ್ಜಿತಾ ೧೫೨ Il 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸತು ಗಂಧರ್ವೋ ಭಾರ್ಯಾಂ ವಚನಮಬ್ರ ನೀತ್‌ 1 

ಅನ್ನೆ ಸಯಾಮಿ ಭರ್ತಾರಂ ಪುತ್ರ್ಯರ್ಥೇ ತು ಮನೋಷರಂ | ೧೫೩ ॥ 
ಇತ್ತು ಕ್ರ್ಯಾನನಹ್ವಾಪಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರೀಂ ತಾಂ ಘನವಾಹನಃ | 

ಆಹೂತಾ "ಿತ್ಸಮಾತೃಭ್ಯಾಂ ತ್ವರಿತಾ55ಗತ್ಯ ಸುಂದರಿ lem ll 
ಅನುಕ್ರಮೇಣ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪತಿತಾ ಷಾಷಯೋಃ ಶುಭಾ | 

ಆದೇಶೆಂ ದೇಹಿ ಮೇ ತಾತ 80 ನು ಕಾರ್ಯಂ ಮಯಾ$ಧುನಾ॥ ೧೫೫॥ 


೧೪೯-೧೫೦. ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ಕನ್ಯೈಯರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯಲಾವಣ್ಯವತಿಯಾದ 
ಆ ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಘನನಾಹನನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ, “ಮಗು! 
ಅನೇಕ ವಕ್ಷಗಳು, ಲತೆಗಳು, ಫಲಗಳು, ಪುಷ್ಪಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಸುಂದರ 
ವಾಗಿರುವ ಈ ತೋಟದಲ್ಲಿ ನೀನು ಆಟಿವಾಡು? ಎಂದನು. 

೧೫೧. ಅದರಿಂದ ಆ ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕನ್ಯೆ ಯರೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಆಡುತ್ತಿ ರುವ ಅವಳನ್ನು. ಕಂಡು ತಾರು ಪತಿ 
ಯನ್ನು ದ್‌ ಹೀಗೆಂದಳು. 

೧೫೨. “ನಾಥ! ಇಂತಹ ನಮ್ಮ ಕನ್ಯೈಯು ಪತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ನನ್ನ ಬದುಕು ಬಾಂಧನರೊಡೆನೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿರುವುದು.” | 

೧೫೩. ಸತಿಯು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಗಂಧರ್ವನು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
ನಮ್ಮ ಮಗಳಿಗಾಗಿ ಸುಂದರನಾದ “ವರನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತೇನೆ.” 


೧೫೪-೧೫೫, ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಘನನಾಹೆನನು ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯನ್ನು 
ಕಕಿಯಿಸಿದನು. ಅವಳು ತ್ನರೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಪಾಡಗಳಿಗೆರಗಿ 
"ತಂದೆಯಿ! ಈಗ ನಾನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ? ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡು” ಎಂದಳು, 
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೩೧೦ ಶ್ರೀಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉಕ್ತಂ ಚ ಘನವಾಹೇನ ಹರ್ಷಿತೇನ ವಚಸ್ತತಃ | 

ಹೇ ಪುತ್ರಿ ತವ ಯಃ ಕಶ್ಚಿದ್ದರಃ ಸಂಪ್ರತಿ ಕೋಚೆತೇ | 

ದಿವ್ಯಂ ಪದ್ರಶ್ಷ್ಯೇ ತ್ವತ್ಸಷೃಶಂ ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಶಿಕೋಮಣೆಂ ಗಂಜ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಕ್ರೋಧತಾಮ್ರಾತ್ಸೀ ಪಿತರಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ 

.ಮಮ ರೂಷಸ್ಯ ಕೋಟ್ಯಿಂಶೇ ಕಿಂ ಕೋ5ಪ್ಯಸ್ತಿ ಜಗತ್ತ್ರಯೇ ; 

ತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಚಾ55ಮ್ಭತಂ ವಾಕ್ಯಂ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಮೋಹಿಶೌ 1೧೫೩! 
ಸರ್ವೇ ವಿಷಾದಮಾಪನ್ನಾ ಬಾಂಧವಾಶ್ಚ ಸರೇ ಜನಾಃ | 

ಅಶೋಚನಮನಿದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಕನ್ಯಯಾ ಯತ್ಛ್ರಭಾಷಿತಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತು. ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ಜನನೀಜನಬಾಂಧವಾಃ . | ೧೫೮ Il 
ಸಾ ತತ್ರೈವ ಮಹೋದ್ಯಾನೇ ರಮತೇ ಸಖಿಸಂಯುತಾ 
ಹಿಂಡೋಲಕೇ ಸಮಾರೂಢಾ ವಸಂತೇ ಮಾಸಿ ಭಾಮಿನಿ Il ೧೫೯ Il 


ತಾವದ್ದಿ ವ್ಯನಿಮಾನಸ್ಥ 81 ಶಿಖಂಡೀ ಗಣನಾಯಕಃ | 

ಗಚ್ಛನ್‌ ಖೇ ದದ್ಭಶೇ ಕನ್ಯಾಂ ರೂಸೌದಾರ್ಯಸಮಾಕುಲಾಂ |. ೧೬೦॥ 
ಗೀತವಾದ್ಯೇನ ನೃತ್ಯೇನ ರಮತೀಂ ಮಂದುಭಿಸ್ಸ್ಟನೈಃ | 

ಸ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಮಿಕಸಂಧ್ಯಾಯಾಮವತೀರ್ಯ ನಿಮಾನತಃ Il ೧೬೧ Il 


ER ಅವಾಸ ಅ ಮಾ ತಾ ಇಂ ಎ ರ ಲಗ್‌ ಟಟ ರಳ ಕರ್ತ್ತಾಾಕಾಾಾಾಾಾಾ್‌ ಹ ನ ದ 


೧೫೬. ಆಗ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಘನವಾಹನನು “ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟನ್ನೂ 
ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಸುಂದರನೂ ಆದ ಗಂಧರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ ವರನನ್ನು ನೋಡುವೆನು ? 
ಎಂದನು. 

೧೫೭. ಹೀಗೆ ತಂದೆಯು ಹೇಳಲು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದೆ ಕಣು ಗಳುಳ 
ಆ ಕನ್ಯೆಯು ತಂಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮೂರುರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೋಟಿಭಾಗದಿಂದ ಸಾಟಯಾದವನು ಯಾವನಿದ್ದಾ ನೆ?” ಎಂದಳು. ಆ ಕನ್ಯೈಯ 
J ಅದ್ದು ತ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಮೋಹಗೊಂಡರು. 

೧೫೮. ಬಾಂಧವರೂ ಇತರ ಜನರೂ ವಿಷಾದಗೊಂಡು ಕನ್ಯೆಯು ನುಡಿದೆ 
ಈ ಮಾತು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

೧೫೯. ಆ ಕನ್ಯಿಯು ಅದೇ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಸಂತಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಖಿಯಕೊಡನೆ 
ಉಯ್ಯಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಛು, 

೧೬೦೨೧೬೩. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ನಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ದ 

ಶಿಖಂಡಿಎಂಬ ಗಣನಾಯಕನು ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ನೃತ್ಯ, ದುಂದುಭಿಧ್ದನಿ ಇವುಗಳಿಂದ 
ನಿನೋದಪಡುತ್ತಿರುವ ಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವನು ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕ 
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kr ಮಾ ಮ ಮಾನಾ ಜಾ ಡಾ. ೧ ಕಾಸ 


ಹಾಗನೂ ಖಾ ಸವಾ ಹಾ: ಸ, ್ಲ್ಯಆಂಆಜಾಜಾ ಇ: 


ಚತುರ್ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೧೧ 


ಕ್ರೀಡಮಾನೋ*ಪ್ಸರೋಜಿಸ್ತು ತೆತ್ರೋದ್ಯಾನೇ ಸ್ಥಿತಸ್ತತಃ । 

ಶುಶ್ರಾನ ವಾಕ್ಕಂ ಕನ್ಯಾಯಾ ಗೆಂಧರ್ವದುಹಿತುಸ್ತದಾ | ೧೬೨ || 
ನ ಕೋಪಿ ಸವೃಶೋ ಲೋಕೇ ಮನು ರೂಪೇಣ ದೃಶ್ಯತೇ | 

ದೇವೋ ನಾ ದಾನವೋ ವಾಪಿ ಕೋಜ್ಯಂಶೇ ಮಮ ರೂಪತಃ | ೧೬೩ ॥ 
ಇತಿ ವಾಕ್ಯಂ ತತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಣಃ ಕ್ರೋಧಸಮನ್ನಿತಃ | 


ಶಶಾಸ ತಾಂ ಸುಚಾರ್ವಂಗೀಂ ಸಾಹಂಕಾರಾಂ ಗಣೇಶ್ವರಃ | ೧೬೪ Il 
ಗಣ ಉವಾಚ :_ 

ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯದ್ದಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ರೂಪಸಾಭಾಗ್ಯಗರ್ನಿತಾ। 

ಸಮಾಕ್ಷಿಸಸಿ ಗಂಧರ್ವಾನ್‌ ದೇವಾದ್ಯಾಂಶ್ಚೈವ ಗರ್ನಿತಾ | ೧೬೫ ॥ 

ತಸ್ಮಾತ್ರೇ ಗರ್ನಸಂಯುಕ್ತೇ ಕುಷ್ಕ ಮಂಗ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಶ್ರುತ್ಥಾ' ಶಾಪಂ ತತಃ ಕನ್ಯಾ ಭಯಭೀತಾ ತಪಸ್ವಿನೀ || ೧೬೬1 


ಸಾಷ್ಟಾ ೦ಗೆಂ ಪ ಕ್ರಣಿಪತ್ಯಾಐಥಾನನುಗ್ರ ನ | 
ಭಗವನ್‌ ಮಮ ದೀನಾಯಾಃ ಶಾಷೆಸ್ಕಾನುಗ್ರಹಂ ಪ್ರಭೋ! 
ಪ್ರಯಚ್ಛ ತೃಂ'ಮಹಾಭಾಗ ನೈನಂ ಕರ್ತೀ ಪುನಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ೧೬೭ Il 


ಕುಡಾ —— SS 


ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಮಾನದಿಂದಿಳಿದು ಅಸ್ತ ನೃರಿಯರೊಡಸನೆ ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿನೋದ 


| ಪಡುತ್ತ « ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದ ಕೋಟಭಾಗಕ್ಟೂ ಸ ಇಟಿಯಾದ ದೇವತೆ 


ಯಾಗಲಿ, ದಾನವನಾಗಲಿ ಸಾರ ಇಲ್ಲ” ಎಂಬ ಆ ಗಂಧರ್ಷ ಕನ್ಯೈಯ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. 

೧೬೪. ಗಣನಾಯಕನು ಅವಳ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಸುಂದರಿಯೂ, ಗರ್ವಿ ಸ್ಮಳೂ ಆದ ಅವಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಕಪಿಸಿದನು. 


೧೬೫-೧೬೭. ಗಣನಾಯಕನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: -ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ! ಸೌಂದರ 
ದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರಗೊಂಡ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಈಕ್ರಸಿ ದೇವಗಂಧರ್ವರೇ ಮೊದಲಾದವ 
ರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕುಷ್ಕೆರೋಗವುಂಬಾಗುಪುದು ಎಂದನು. 
ತರುವಾಯ ಆ ಕನ್ಯೈಯು ಈ ಶಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಅನುಗ ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಗಣೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 
“ಪೂಜ್ಯ ನೆ! ನೀನು ದೇನಳಾದ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡು, " ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆ | 
ಮರಳಿ ಹೀಗಿ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ೫ 
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೨೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತನ ಕಾರುಣ್ಯಾಚ್ಛಿಖಂಡೀ ಗಣನಾಯಕ! | ಷಿ 
ಅನುಗ್ರಹಂ ದದೌ ತಸ್ಯಾ ಗಂಧರ್ವದುಹಿತುಸ್ತದಾ | ೧೬೮ |! 


ಶಿಖಂಡ್ಕುವಾಚ :-- 
ಜಾತಿರೂಸೇಣ ಸಂಯುಕ್ತೊ ( ವಿದ್ಮಾ`'ಹಂಕಾರಸಂಪದಾ | 
ಯೋ ಯೇನ ಗರ್ನಿತಃ ಪ್ರಾಣೀ ಸ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿನಶ್ಯತಿ | ೧೬೯ Il 
ತಸ್ಮಾದ್ದರ್ವೋ ಸೈವ ಕಾರ್ಯೋ ಗರ್ವಸ್ಯೈತತ್ಸಲಂ ಸ್ಮೃತಂ 
ಕೃಣುಸ್ಟಾ ನುಗ್ರ ಹ ಬಾಲೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೈನಾನನಧಾರಯ | ೧೭೦ ll 
ಹಿಮವದ ನಮಧ್ಯಸ್ಥೊ ಸೋತ್ಸ ನಗ ಯಸಿಪುಂಗವಃ | 
ಕರಿಷ್ಯತ್ಯುಪಕಾರಂ ಸ ಏವಮುಕ್ತಾ, ಗತಃ ಪ್ರಿಯೇ | ೧೭೧ ॥ 
ಹಾಬಿ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಾಯಾತಾ ತತ್ತ. ನ ಹಾದ್ದು ನ Il ೧೭೨ 
ತತೋ ಗಂಧರ್ವತನಯಾ ಭಗ್ಗೋತ್ಸಾಹಾ ನತಾನನಾ 
ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ವನಂ ರಮ್ಯಮಾಗತಾ "ಓಿತುರಂತಿಕೇ Il ೧೭೩ | 


೧೬೮. ಅವಳು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಶಿಖಂಡಿಯಾದ ಗಣನಾಯಕನು ಮರುಕಗೊಂಡು 
ಆ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯೈಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆಮಾಡಿದನು. 


೧೬೯, ಶಿಖಿಂಡಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜಾತಿ, ರೂಪ ವಿದ್ಯಾ, ಸಂಪತ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಯಾವುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡಿರುವುದೊ, ಅಡು 
ಅದರಿಂದಲೇ ಹಾಳಾಗುವುದು. 


೧೭೦, ಆದುದರಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರಪಡಬಾರದು, ಹಾಗೆ ಅಹಂಕಾರ ಪಟಿ ವರಿಗೆ 
ಈ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು ಕನ್ಯೆ! ಅನುಗ್ರಹದ ಕೃಮವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿರ್ಣಯಿ 
ಸೊ ಅ 3) ೩ 


೧೭೧. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಆ ಗಣನಾಯಕನು “ ಹಿಮಾಲಯದ ಅರಣ್ಯದ ನಡುನೆ 
" ವಾಸಿಸುವ ಗೊಪ್ಸ ೦ಗನೆಂಬ ಮುನಿನರ್ಯನು ನಿನಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡುವನು * ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಹೊರಟು ಹೋದನು 


೧೭೨೧೭೩. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಜೆಯಾಗಲು ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯು ಉತ್ಸಾ ಹವಿಲ್ಲದೆ 
ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ರಮ್ಯವಾದ ಆ ಉದಾ ನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತಂಸಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದಳು. 
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SS ಇಣಣಚಾ: ಮೌ. ಅಡಾ... ಹಾ... ತಡಾ... 


Bm 


ಚತುರ್ಪಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೧೩ 


ಕಥಯಾಮಾಸ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಾರಣಂ ಕುಷ್ಮ ಸಂಭವಂ | 


ತಚು ತಾ ಶೋಕ 'ಸಂತಪ್ಲಾ ಪಿತರೌ ನಿಗತಪ್ರಭಾ Il ೧೭೪ | 
ಹಿನುವಂತಂ ಗಿರಿಂ ಸ್ರಾಸ್ತ್‌ ತ್ತರಿತೌ ಸುತಯಾ ಸಹ! 
ಗೋಶೆ ೈಂಗಸ್ಕ ಯಷೇಸ್ತತ ್ರ ಪದ್ಭಶಾತೇ ತಥಾ55ಶ್ರ ಮಂ ೧೭೫ Il 
ತತ್ರ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ “ಗೋತ್ಸ ೦ಗಮ ) ಹಿಪುಂಗನಂ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡವದೂ ನಾ ಸ್ತು ತ ಸೊ ೇೀಶ್ರೈರನೇಕಥಾ | ೧೭೬ Il 
ಉಪನವಿಷ್ಟೊ €5ಗ್ರತಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಹ | 
ಪ್ರೋವಾಚ 4 ತತ್ರ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಂ ಯಥಾಂಭವತ್‌ 1 ೧೭೭ ॥ 
ಸಥತ ಚೈವ ವೃತ್ತಾ ತೇ ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕಾರಣಂ | 

ಸ್ಟೇತು. ಕಾರಣೇ ತತ್ರ ಗಂಧರ್ವಃ ಪೊ ನೀಕ್ತ ವಾಂಸ್ತದಾ | ೧೭೮ | 


EE ಸರ್‌ ದ್ವಿ 
ಮುಹಿತುರ್ಮೇ ಶರೀರಂ ತು ವ್ಯಾಧಿಕುಷ್ಕೇನ ಪೀಡಿತಂ I 
ಯೇನೋಪಶನುನಂ ಯಾತಿ ತತ್ತ್ವಂ ಕರ್ತುಮಿಹಾರ್ಹಸಿ Il ೧೭೯ ॥ 
ಪಸಾವಂ ಕುರು ನಿಪ್ರರ್ಷೇ ಮಮ ದೀನಸ್ಯ ಸಾಂಪ್ರತಂ! 


4. 
ಯಥಾ ಕುಷ್ಠಂ ಶಮಂ ಯಾತಿ ಮಮ ಪುತ್ರ್ಯಾಸ್ತು ಕಾರಣಂ | ೧೮೦॥ 











೧೭೪-೧೭೫, ಅವಳು ಹಾಗೆಯೇ ತನಗೆ ಕುಷ | ರೋಗವುಂಬಾಗಲು ಕಾರಣ 
ವನ್ನ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಗೊಂಡ ತಂಜಿತಾಯಿಗಳು ಕಳೆಗುಂದಿದ 
ಸು ತ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಮಗಳೊಡಕೆ ಹಿಮಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಗೋಶ್ಸ ೦ಗಮೆಹ 
ರಿಯ ಆಶ ಶ್ರಮನ್ನಿ ಕ್ಷಿಸಿದರು. 

೧೭೭ ೧೩. ಗ್ಗ ಗಂಧರ್ವನು ಆಶ್ರ ಮದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಶೃ ೦ಗಮುಕಿ 
ವರೇಣ್ಯ ನನ್ನು ಕಂಡು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರ ಸಣಾಮಮಾಡಿ ಸೊ ತ್ರ ಗಳಿಂದ 
ಅನೇಕ್‌ ಬಗೆಯಾಗಿ ಸು ತಿಸಿ ಅವನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ತಿರುಗಿ ನಮಸ್ಸೆ! ಸ ಒಂದೆ 
ನಡೆದ ವೃತ್ತಾ ತನನ್ನು “ಹೇಳಿದನು. 

೧೭೮. ಆ ಪ ತೃಂತವನ್ಸೆ ಲ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಮುನಿಯು ಮರಳಿ ಶಾಪಕ್ಕೆ 

ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅದನ್ನೂ "ಔೀಳಿದನು. 

೧೭೯. ಗಂಧರ್ವನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ರೆ: _-ಮುನಿವರ್ಯನೆ ! ನನ್ನ ಮಗಳ ಶರೀರವು 
ಕುಷ್ಠರೋಗ ಹಸೀಡಿತವಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಯಾವುದರಿಂದ 'ಶಾಂತವಾಗುವುಡೊ 
ನೀನು ಅದನ್ನು ಮಾಡಲರ್ಹನಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ. 

೧೮೦. “ದೀನನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯ ನನ್ನ ಪುತ್ರಿಯ ಕುಷ್ಠರೋಗವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವಂಶೆಮಾಡು. "ಇದೇ ನಾನು ನಿನ್ನೆಡೆಗೆ 1 ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 
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೩೧೪ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂ ದಮಂಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೋಶೃಂಗ ಉವಾಚ 
ಭಾರತೇತು ಮಹಾತೇಜಾಸ್ತಿಸ್ಮತ್ಯುವಧಿಸನ್ನಿಧೌ 


ದೇವಃ ಮೇಕ ರೋ ನಾಮ ಸರ್ವದೇವನಮಸ್ಸ ತಃ | ೧೮೧ Il 

ಕ್ಷಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಹ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಏಕಾಹಾರೇಣ ಮಾನವೈಃ | 

ಸರ್ವವಾ ಧಿನಿನಾಶಾಯ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ ಯೇ Il ೧೮೨ ॥ 
೧ 

ಸೋಮವಾರವ್ರತೇನೇಶಂ ಸಮಾರಾಧಯ ಶಂಕರಂ | 

ಏವಂ ಕೃತೇ ವ್ಯಾಧಿನಾಶಸ್ತನ ಪುತ್ರ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೧೮೩ ॥ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಕು 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹರ್ಷೇರ್ಭಾವಿತಾತ್ಮನಃ | 
ತತ್ರ ಗಂತುಂ ಮನಶ್ಚಕ್ರೇ ಸೋಮೇಶಾರಾಧನಂ ಪ್ರತಿ Il ೧೮೪ Il 


ನ ಸಾ ಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ತಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತೆ ಟೆ 
Te ಸೋಮನಾರನ್ರತಮಾಹಾತ್ಯ ,ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಚತುರ್ಪಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 





ಹಾವ ——— ಪಾಸ ನ ದದ 
= 


೧೮೧. ಗೋಶ್ಸಂಗನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: —ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಡಲ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ವಿ ಯೂ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಂದಿತನೂ. ಆದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ 
ನಿರುವನು. 

೧೮೨-೧೮೩. ಸಮಸ ಸ್ಪರೋಗನಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತಕ ಕಾರ್ಯಸಿದಿ ಗಾಗಿಯೂ 
ಮಾನವರು ಪೂಜಿಸುವ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ನೀನು ನಿಕಭುಕ, ನಿಯಮದಿಂದ ಸೋಮವಾರ 
ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ ಪೂಜಿಸು. ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮಗಳ ವಾ ್ಯಧಿಯು 
ತ 

೧೮೪. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:.ಆ ಗಂಧರ್ನನು ಜಾ ನದಸಿ ಯುಳ 
ಆ ಮಹರ್ಹಿಯ ಕೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ 30ಳಲ್ಲು 
ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು, 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಿಂಬತ್ತೊಂಡೆ ಸಾವಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ, 
ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವ ರವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೋಮುವಾರನ ರ್ರತಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆನಾಲ್ಪನೆಯು ಅಧ್ಯಾಯನ ಮುಗಿದುದ್ದು, 
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೨66.311 13315 EE ಗ ನಾ ನ್‌ ಖಾ ಚಾಚಾ ಯ್ದ ಚಟ ಇ ವ ದ ಗ ಬರವಾಗ ದ ಮ ನಿನಾದ ನನನು ರವಿಮಾಮನ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಪಂಚವಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಾವೃ ತ್ತ್ವಾಂತವರ್ಣನಂ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಸ ಗಂಧರ್ವಸ್ತದಾ ಡೇವಿ ಆರಿರಾಧಯಿಷುರ್ಭವಂ | | 
ಸೋಮವಾರವ ತಂ ನಾಮ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಮುನಿಸತ್ತಮಂ Il a ll 

ಗಂಧರ್ವ ಉವಾಚ :- 
ಕಥಂ ಸೋಮವ್ರತೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಧಾನಂ ತಸ್ಯ ಕೀದೃತಂ | 


ಫಘಸಿ ಸ್ವಾ ಲೇಚ ತ್ಯಾ 'ರ್ಯಂ ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತ ರತೋ ವದ 1 ೨ 
ನೋತೃ ೦ಗ ನಮ 
ಸಾಧು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಸರ್ವಸತ್ಯೊ ೀಪಕಾರಕಂ | 
ಯನ್ನ ಕಸ್ಯಜಿದಾಖ್ಯಾತಂ ತೆದದ್ಯ ಕಥಯಾಮಿ ತೇ | 1೩॥ 
ಸರ್ವಕೋಗಹರಂ ದಿವ್ಯ 0 ಸರ್ವಸಿ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಕಂ | 
ಸೋಮವಾರವ್ರ ತಂ ನಾಮ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರ ದಂ | ೪ | 


me ೮೧7 70೧ ಲ ಯಹಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಾವೃತ್ತಾ ೦ತವರ್ಣನ 


೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಆ ಫೆನವಾಹನನು ಶಿವನನ್ನಾರಾಧಿಸಲಪೇ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ “ಗೋಶ್ಸ ೦ಗ ಮುನಿವರನನ್ನು ಸೋಮವಾರ ವ್ರ ತದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸ ಪ್ರ ಕ್ರಿ ಸಿದನು. 

ಬಿ ರ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:ಎಮುನಿವರಕೆ! ಸೋಮವಾರವತ್ರ ವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಆಚರಿಸಬೇಕು? ಅದರ ಬಿಧಿಯಾವುದು ?. ಯಾವಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕುದು? 

ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೩  ಗೋಶ್ಸಂಗನು ಹೇಳುತಾ ಸೆ:-ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೆ! ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ನಾನು ಯಾರಿಗೂ 
ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳದಿರುವ ಸಕಲಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನ ಆ 
ಸೋಮವಾರ ವ ್ರೈತವನ್ನು ಈಗೆ ನಿನಗ ಹೇಳುವೆನು. 

೪-೨೫. ಈ ವ್ರತವು ಸಮಸ್ತರೋಗವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದ್ಕೂ ಸಕಲಸಿದ್ದಿ ್ಲಯನ್ನ್ನೀ 
ಯುವುದ್ಕೂ ಸಮಸ್ಯೆ (ಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡಲರ್ಹ 
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೩೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಕಾಲಿಕಮಾದೇಯಂ ವರ್ಣಾನಾಂ ಶುಭಕಾರಕಂ | 
ನಾರೀ ನರೈಃ ಸದಾಕಾರ್ಯಂ ದ್ರಷ್ಟಾ ಸೃಷ್ಟಾ ಫಲೋದಯಂ 1೫॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ಟಾದಿಭಿರ್ದೇವೈ $ ಕೃತಮೇತನ್ಮ ಹಾವ್ರ ಠಂ! 


ಪುನಸ್ತು ಸೋಮರಾಜೇನ ದನ್ಲೆಶಾಪಹತೇನ ಚ | ೬॥ 
ಆರಾಧಿಶೋ5ನೇನ ಶಂಭುಃ ಶಂಭುಧ್ಯಾನಪರೇಣ ತು | 

ತತಸ್ತು ಷ್ಬೊ € ಮಹಾದೇವಃ ಸೋಮರಾಜಸ್ಯ ಭಕ್ತಿ ತಃ | ೭॥ 
ತೇನೋಕ ೦ ಯದಿ ತುಷ್ಬೊ ಆಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ )ಸ್ಕೋ "ನಿರಂತರಂ | 6 Il 
ಯಾವಚ್ಚ. ೦ದ್ರಶ್ವೆ ಸೂರ್ಯಕ್ತೆ ಯಾವತ್ತಿಷ ಷ್ಮಂತಿ ಭೂದರಾಃ | 

ತಾವನ್ನೆ ಸ್ಥಾ ನಂ ಲಿಂಗಮುಮಯಾ ಸಹ ತಿಸ್ಕತು 1 ೯॥ 
ಸ್ಸಾ ಏತಂ ತು ತದಾ ತೇನ ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ನ ರಂ | 

ಆತ ನಾಮಾಂಕಿತಂ ಕ ಕೃತ್ವಾ ತಕೋ ಶೋಗೆ ವ್ಶ ್ಯಮುಚ್ಯತ | ೧೦ ॥ 
pe ಶುದ್ಧ ಶರೀಕೋಸೌ ಗಗನಸ್ಟೋ ಬಾನಿ Il ೧೧೫ 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಯೇ ಕೇಚಿತ್ಕುರ್ವಂತಿ ಭುನಿ ಮಾನವಾಃ | 

ತೇ5ಪಿ ತತ್ಸದಮಾಯಾಂತಿ ನಿಮಲಾಂಗಾಶ್ಚ ಸೋಮವತ್‌ | ೧೨ 


ಅಗ ಉಪ ಘಪಘರ ಚ ಘಾಚ  ಪಘಾಘ ಚಪ ಘಘಘಘಪಘಘಾ SE SE ಅ ಅ 


ವಾದುದೂ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ ಜಾತಿಗಳಿಗೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಹೆಂಗಸರು 
ಮತ್ತು ಗಂಡಸರು ಯಾವಾಗಲೂ ಫಲವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಆಚರಿಸ 
ತಕ್ಕುದೂ ಆಗಿರುವುದು. 

೬೭ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಮಹಾ ಹಾವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವರು. ಶಿವಧ್ಯಾ ನನಿಕತನೂ, ದಕ್ಷತಾಸದಿಂದ ಕ್ಷಯರೋಗವನ್ನು “ಹೊಂದಿ 
ರುವವನೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು ಈ ವ್ರತನೆನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಮಹಾದೇವನು "ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾದನು- 

೮-೯೪, ಆಗ ಚಂದನು ಹೀಗೆಂದನು. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗಿದ್ದರೆ 

ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರೂ, ಪರ್ವತಗಳೂ ಇರುವವರೆಗೆ ನಾನು ಪ್ರ ತಿನ್ನೆ MT ಪ್ರ ಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ `ಸಾರ್ವತಿಯೊಡಕೆ ನೆಲೆಸು. 


೧೦. ಚಂದ ದ್ರನು ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತನ್ನ ನಾಮಾಂಕಿತವಾದ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ರತ ಸೈಮಾಡಿ” Ser ಕ ನಾಡನು. 


೧೧-೧೨. ಸ ಪರಿಶುದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಈ ಈ ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮ 


ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಈ ವ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾನವರು ಚಂದ್ರ 
ನಂತೆ ಕುದಣಿ ಸಹವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವ 3 ಸಾ ನನ್ಗೆ ದುವರು. 
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EY 
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(ಗಿ ಗಂಡಗ ನಾಯಿ ಪೌ ಘಚಪಫ ಫೂ ಘೂಘಘಾಘಘೂಘ?ಘ ಕೂರ  ಘಾೂಪೂಘಘಾ ಪಥ ಘಪಪ ಪಪ ಘಾ ಘಘಾಘಾಘಈ ಅ ನಾರಾವಿ ನಾರಾ ನರಿಯ ಸರ್‌ ಅ ಅಜ ಔ 
ಯಿ ಬಿನ ಬ ವ 


ವಾಲಿ 


ಪಂಚೆನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೩೧೭ 


ಅಥ 80 ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ವಿಧಾನಂ ತಸ್ಯ ಕೀರ್ತಯೇ 1 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಮಾಸೇ ವಾ ಶುಕ್ಲೇ ಸೋಮಸ್ಕವಾಸರೇ | ೧೩ | 

ದಂತೆಕಾಸ್ಮಂ ಪುರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಸೃತ್ವಾಸ್ಟಾನಂ ಸಾಮಾಚೆರೀತ್‌ | 

ಸ್ವಧರ್ಮವಿಹಿತಂ ಜ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಾ ನೇ ಮನೋರಮೇ ll ೧೪ Il 

ಸುಸಮೇ ಭೂತಲೇ ಶುದ್ಧೆ € ನ್ಯಸ್ಯ ಕುಂಭಂ ಸುಶೋಭಿತಂ | 

ಚೂತಪಲ್ಲವವಿನ್ಯಸ್ತೇ ಚಂದನೇನ ಸುಚಿತ್ರಿತೇ ॥ ೧೫ Il 
' ಶ್ವೇತವಸ್ತ್ರಸರೀಧಾನೇ ಸರ್ವಾಜಕಣಲ ೩ | 

ಆಜಾ ಪಾತ್ರೇ ತು ಸನ್ಯಸ್ಯ ಆಧಾರಸಹಿತಂ ಶಿವಂ | ೧೬ | 

ಅಷ್ಟ ಮೂತ್ಯ ೯ಷ್ಟ ಕಂ ದಿಕ್ಷು ಸೋಮನಾಥಂ ಸಶಕ್ತಿಕಂ | | 

ಉನುಯಾ ಸ ಹಿತಂ ತತ್ರ ಶ್ವೇತಪುಸ್ಪೈಶ್ಹ ಪೂಜಯೇತ್‌ 1 ೧೭॥ 

ವಿವಿಧಂ ಭಕ್ಷ್ಯಳೋಜ್ಯಾ ಡ್‌ ಫಲಂ ಗ್ಯ "ಜೀಜಪೂರಕಂ | 

ಅನೇನೈವ ತು ಮಂತ್ರೇಣ ಸರ್ವಂ ತತೆ ಶ್ರೈನ ಕಾರಯೇತ್‌. 1 ೧೮ ॥ 

ಓಂ]ನಮಃ ಸಂಚವತ್ರ್ರಾಯ ದಶಬಾಹುತ್ರಿನೇತ್ರಿಣೇ | 

ಶ್ಲ ತಂಪ ; ಸಭಮಾರೂಢ ಶ್ನೆ ೀತಾಭರಣಭೂಷಿತ 1 ೧೯! 


ಉಮಾಜೇಹಾರ್ಧಸಂಯುಕ, ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಮೂರ್ತಯೇ | 


ಅನೇನೈನ ತು ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಾಂ `ಹೋಮಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ೨೦॥ 





ಇ 





೧೩-೧೭. ಬಳಿಕ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಿನಿಂದೇನು ಪ್ರ ಪಸಯೋಜನ! ಆ ಸೋಮವಾರ 
ವ್ರತದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಶುಕ್ಲೆ ಪಕ್ಷದ 
ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೆ ಮುಹೊರ್ತದಲ್ಲೆ ದ್ದು ದಂತಕಾಷ್ಠ ದಿಂದ ದಂತಧಾವನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಿಂದು” ಮನೋಹೆರವಾದ ಸ ಸಳದಲ್ಲ ಸ್ವನರ್ಣೋಚಿತವಾದ ಆಹ್ಲಿಕ 
ವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಸಮತಟ್ಟಾ ದ ಶುದ್ದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಕಲಶವಸ್ಸಿ' ಟ್ಟು ಮಾನಿನ 
ತಳಿರುಳ್ಳ ಚಂದನದಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಶ್ರೆ ಶ್ರೇಶವಸ ಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದ್ದಿ ಸಿರುವ Ed 
Rc ಟ್ರ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಆಧಾರಶಕಿ ಯಿಂದ. ಸಹಿತನಾದ ಶಿವನನ್ನು 
ನ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಮೂರ್ತಿಯುಕ್ಕೆ ಫಾರ್ವತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಶಕ್ತಿ” 
ಸಹಿತನಾದ ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ತ ಶುಸುಮಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. | 

೧೮೨೨೦. ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ § ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬಹುಬೀಜಫಲವನ್ನೂ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ, "ಸಂಚಮುಖನೂ, ಹತು ರ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ. 
ವನೂ ತ್ತ (ತ ವೃಷಭವನ್ನೆ (ರಿ ಕ್ಲೀತೆಭೂನಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತನ್ಕೂ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಅರ್ಥಡೇಪದಿಂದೆ ಕೂದಿದವನೂ ಸರ್ವಸ್ವರೂಸನಣ ನ ಸೋಮನಾಥನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು” ಎಂಬ ಈ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಪೂಜೆ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
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೩೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃತ್ಛೈನಂ ಚ ದಿನೇ ರಾತ್ರೌ ಸಶ್ಯಂಶ್ಚೈವಂ ಸ್ಮಸೇನ್ಸರಃ 
ದರ್ಭಶಯ್ಯಾಸಮಾರೂಢೋ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಹರಂ ॥ ೨೧॥ 
ಏವಂ ಕೃತೇಳಷ್ಟಾದಶಾನಾಂ ಕುಷ್ಠಾನಾಂ ನಾಶನಂ ಭನೇಶ್‌ | 


ದ್ವಿತಿಯೇ ಸೋಮವಾರೇ ತು ಕರಂಜಂ ದಂತಧಾವನಂ ॥ ೨೨ [| 
ದೇವಂ ಸಂಪೂಜಯೇತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಶಕ್ತಿಸಮನ್ಸಿತಂ | 

ಶತಪೆತ್ರೈಃ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಧು ಪ್ರಾಶ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ | ೨೩ Il 
ನಾರಂಗಂ ತತ್ರ ದತ್ವಾ ತು ಶೇಷಂ ಪೂರ್ವನದಾಚರೇತ್‌ | ಕ 
ಏವಂ ಕೃತೇ ದ್ವಿತೀಯೇ ತು ಗೋಲಕ್ಷ್ಸಫಲಮಾಸ್ರೃಯಾತ್‌ | ೨೪ Il 
ಸೋಮವಾರೇ ತೃತೀಯೇ ತು ಅಸಾಮಾರ್ಗಸಮುದ್ಧವಂ | 
ದಂತಕಾಷ್ಠಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ಚ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ Il ೨೫ | 
ಫಲಂ ಚ ದಾಡಿಮಂ ದದ್ಯಾಜ್ಜಾತೀಪುಷ್ಟೈಶ್ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ರಜನ್ಯಾಮಂಗುರಂ ಪ್ರಾಶ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಯುಕ್ತಂತು ಪೂಜಯೇತ್‌ | ೨೬ || 
ಚತುರ್ಥೇ ಸೋಮವಾರೇತು ಕಾಷ್ಮಮೌದಮಂಬರಂ ಸ್ಮ ತೆಂ | 
ಪೂಜಯೇತ್ತತ್ರ ಗೌರೀಶಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಯಾ ಸಹಿತಂ ತಥಾ ll ೨೭॥ 








೨೧. ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ಹೆಗಲು ಪೂಜೆಗೈದು ರಾತ್ರಿ ಆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೆ ದರ್ಭೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿ ಸಬೇಕು. 
೨೨-೨೪. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹದಿನೆಂಟು ವಿಧ ಕುಷ ರೋಗಗಳು ಸರಿಹಾರವಾಗು 
ಟೆ 
ವುದು: ಎರಡನೆಯಸೋಮನಾರದ ದಿನ ರಂಜಕಕಡ್ಡಿ ಯಿಂದ ದಂತಧಾವನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಜ್ಯೀಷ್ಠಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತಾವರೆ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಕಿತ್ತ ಳೆಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ಕುಡಿದು 


ಉಳಿದುದನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಮಾಡಜೇಕು, ಎರಡನೆಯ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ: ಲಕ್ಷಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಗೈದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ನಡಿಯುವನು. 


೨೫-೨೬, ಮೂರನೆಯ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಅಸಾಮಾರ್ಗದ ಕಡಿ ಯಿಂದ ದಂತ 
6 
ಪಾರು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಜಾಜಿ ಹೊವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ದಾಳಿಂಬದ 
ಹಣ್ಣನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾ ಫೆ ಹಣ್ಣ ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು. 


೨೭.೨೮, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಅತ್ತಿಯ ಕಡಿ ಯಿಂದ ದಂತ 
ಧಾವನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹೇಶ ರನಸ್ನೆ ದನನದಿಂದ 
ದಾಹಿ ಲಸ 
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ಆಜ — 


ಅನಾ ಹಾ ಸವ ರ ಗ ಗ 


ವಾಯ ಸಂ : ತಾತ ಸ ಂ ಂ" "೨“ಇ। ಇಒ ಇಉ್ಳ್ಡಂ"4424್ರ4. EEE NESE ತ್ರಾ 
ತ 


ಪಂಚನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೩೧೯ 


ನಾರಿಕೇಲಫಲಂ ದದ್ಯಾದ್ದಮನೇನ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ ! 


ಶರ್ಕರಾಂ ಪ್ರಾಶಯೇದ್ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಂ ಚೈವ ಕಾರಯೇತ್‌ Il ೨೮ Il 

ಪಂಚಮೇ ಸಾ! ತ್ತು ಸೂಜಯೇಣ್ಞಿ ಗೆಣಾಧಿಪಂ | 

ನಿಭೂತ್ಯಾ ಸಹಿತಂ ದೇವಂ ಕುಂದಸಪುಪ್ಸೈಃ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ ೨೯ Il 

ಆಶ್ಚತ್ಥಂ 'ದಂತಕಾಷ್ಠ ೦ ಚ ಅರ್ಥ್ಯಂ ವ ಸ ತಥಾ | 

ಹೋತ ಚಷಾ ್ರಾಕೆಯೇಡ್ರಾ ತ್ರಾನಶ್ಚ ಮೇಧಸೆಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೩೦ | 
, ಷಷ್ಠೇ ಸೋಮಸ್ಯ ವಾರೇ ತ್ಸು ಸ್‌ ನಾಮ ಪೊಜಯೋೇತ್‌ | 

ಕರ್ಪೂರಂ ಸಾ ತ್ರತಯೇತ್ತತ್ರ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರಮಯಾ ಯುತಃ Il ೩೧॥ 

ಸಪ್ತಮೇ ಜಟ ತು ದಂತಕಾಷ್ಠ ೦ ಚ ಮಲ್ಲಿಕಾ | 

ಸರ್ವಜ್ಞ ೦ ಪೊಜಯೇತ್ತತ್ರ ದೀಪ್ತಯಾ "ಸಹಿತಂ ತಥಾ | ೩೨ 

ಜಂಬೀರಂ ಚ ಫಲಂ ದದ್ಮಾ ಜ್ಞಾತೀಪುಸ್ಟೈಶ್ನ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 

ಲವಂಗಂ ಪ್ರಾಶೆಯೇತ್ತತ್ರ ತಸಾ;5ನಂತಫರಿಂ ಭವೇತ್‌ || ೩೩, Il 


ಅಷ್ಟಮೇ ಸೋಮನಾರೇ ತು ಅನೋಘಾಯುತಮೀಶ್ವರಂ | 
ಕದಲೀಫಲಕೇನಾ೯ರ್ಫ್ಯಂ ಮರುವಕೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ 
ರಾತ್ರೌ ತು ಪ್ರಾಶೆಯೇದ್ದು ಗ್ಗ ಮಗ್ಗಿಷ್ಟೋಮಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೩೪ || 


—— . ——— ಅಾಘಘಘ ಪಪ ಉಖಘಾ ಸೊ ಫಾ) /ೃಣುಕಾಣಾ ಸಸಾರಾಂ ಎರಾ ಚ 


ಪೂಜಿಸಿ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ತ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೯-೩೦. ಐದನೆಯ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಅಶ ತ್ನ ದ ಕಡ್ಡಿ ಯಿಂದ ದಂತ 
ಧಾನನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಭೂತಿ ಸಹಿತನಾದ ಗಣೇತ್ಯರನನ್ನು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ದ್ರಾಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅರಣ್ಯ ವನ್ನಿ ತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಬಾಳೆಯಹಣ ನ್ನು ತಿನ್ನ ಬೇಕು. ಇದರಿಂದ 


ಲ್ಕ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಸಡಿಯುನೆನು. ಇ 

೩೧. ಆರನೆಯ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಸುರೂಪನೆಂಬ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕರ್ಪೂರವನ್ನು ಪ್ರಾಶನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೨-೩೩. ಏಳನೆಯ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಕಡ್ಡಿ ಯಂದ ದಂತ 
ಧಾವನಮಾಡಿಕೊಂಡ; ದೀಪ ಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ದಾಸ ನನ್ನು ಜಾಜಿಹೊವಿ 
ನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ನಿಂಜೆಯಹಣ್ಣ ನ್ನ ಐವೇದಿಸಿ ಲವಂಗವನ್ನು ಪ್ರಾಶನೆ "ಮಾಡಬೇಕು, 
ಇದರಿಂರ ಅನಂತ ನ ಲಬೆಸುವುದು. 

೩೪. ಎಂಟಿನೆಯ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಅಮೋಫಾಯುತೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಮರುಗ 
ದಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿ ಬಾಳೆಹಣಿ ತಂದ ಪ ವನ್ನಿ ತ್ತು ರಾತ್ರಿ. ಹಾಲನ್ನು ಪಾ ್ರಾಶನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಷೊ ಮ ಫಲಭಕಿನಿಕೆಯುವುದು. 
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೩೨೦ ಶ್ರೀಸ್ತಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೆಂಗಾಸ್ನಾನೇ ಕೃ ತೇ ಸಮ್ಮಕ್ಕೋಟಿಧಾ ಯಶ್ಛ ಲ೦ಂಸ್ಕೃ ತೆ ತೆಂ! 


ದಕಹೇಮಸೆಹಸ್ರಾ ಣಾಂ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರೇ ರನೇಗ್ಗ? ೯ಹೇ ॥ ೩೫ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ನೇಷನಿಮಷೇ ಯದ್ದತ್ಚಾ ಫಲಮಾಪ್ಸೆ ಯಾತ್‌ | 

ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಕೋಟಿಗುಣಿತಮಸಿ ನ್ನ ಚರಿಶೇ ವ್ರತೇ ॥ ೩೬ | 
ಗೆಜಾನಾಂ ತು ಶತೇ ದತ್ತೇ ಲಸ್ಲೇ ಚ ರಥವಾಜಿನಾಂ | 

ತತ್ಪ ಲಂ ಕೋಟಿಗುಣಿತಂ ಸೋಮವಾರವ್ರತೇ ಕೃ ತೇ | ೩೭ | 
ಬಡು ) ಲೋರ್ಥೂಪಷೆನಂ ಕ್ಕ ಗತ್ವಾ ಕೋಟಕೋ ಯತ್ಸಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 
ತತ್ಬುಣ್ಯಂ ತು ಭವೇತ್ತಸ್ಯ 'ಸೋಮನಾರವ್ರ ತೇ ಕೃತೇ ॥ as Il 
ಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯಸಮಾಯುಕ್ತಃ ಶಿವತುಲ್ಯಸರಾಕ್ರಮಃ। 

ರುದ್ರ ಲೋಕೇ ವಸೇತ್ತಾವದ್ಪ )ಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಲಯಾ5ವಧಿ | a೯ Il 
ಸಂಘ್ರಾ ಪ್ರೇ ನನಮೇ ನಾಕೇ 'ಫುರ್ಯಾದುದ್ಯಾಸನಂ ಶುಭಂ | 

ಕ್‌ ಭವತಿ ಗಂಧರ್ವ ತಥಾ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೇ್‌ದುನಾ 1 ೪೦ | 
ಮಂಡಲಂ ಮಂಡಪಂ ಕುಂಡಂ ಸತಾಕಾಧ್ಮಜಕೋಭಿತಂ | 

ತೋರಣಾನಿ ಚ ಚತ್ವಾರಿ ಕುಂಡಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ 1 ೪೧॥ 





೩೫-೩೮. ಈ ಸೋಮವಾರ ವ ವ್ರತವನ್ನಾ  ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಕೋಟಿ ಗಂಗಾ 
ಸ್ನಾನದ ಪುಣ್ಯವೂ, ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವೇದಾಧ್ಯ ಯನ 
ಸಂಪನ್ನನಾದ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮೆಣನಿಗೆ ಹತು ತ್ತು ಸಾವಿರ ಸುವರ್ಣ ದಾನನಣಡಿದ ಪುಣ್ಯದ ಕೋಟ 


ಯಷು ಸ ಪುಣ್ಯವೂ, ನೂರು ಆನೆ, "ಲಕ್ಷರಥ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದ | 


ಕೋಟೆಯನು ಿ ಪುಣ್ಯವೂ ಕೋಟಿಸಾರಿ ಗುಗ್ಲುಲು ಧೂಸನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿದ ಪ್ರಣ ಣ್ಯವೂ 
ದೊರೆಯುವುದು. 

೩೯. ಮತ್ತು ಈ ವ್ರತನನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಮಾನವನು ಬ ಪ.ಲಯದವರೆಗೆ 
ಸಮಸಿ ಸ್ಸೈಶ್ವ ರ್ಯದಂದ ಕೂಡಿದನನ್ನೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪರಾಕ್ರ ನುಪಳ್ಳ ವನೂ 
ಆಗಿ ರುದ ದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾ ನಾಗುನನು. 


೪೦. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸೋಮವಾರವು ಒದಗಲು ಉಪ್ಯಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರ ಮನವನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುನೆನು. 


೪೧-೪೨. ಮಂಡಲ್ಲ  ಮಂಡಸ, ಪತಠಾಕೆಯಿಂದ  ಶೋಭಿತವಾದ 
ಕುಂಡ ತೋರಣ, ಈ ನಾಲ್ಕನ್ನು ಮೊದಲು ರಚಿಸಬೇಕು. ವಿಧಿಯಂತೆ 
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—————————— —— ಅಲ್ಲಾ. ಇ್ಲು ಖ್ರಾ|೬೮ಐಅ||ಂಐ೮೮ೀ ್ತ್ಪ೨ ೨೨೧ | ಐ ಐಎಐ “ಇಎಂಐ ನಂ 


ಆಂ ಖಾಸಾ ಎಚತಾ ಜಾ ಜರ ಇ ಹ ತ ನಾ 


೫೫೫3೨ ಎಸ ಸಾಸ ಐಣಾಸಾ ಇಷ್ಟಾ ರರ ೯ ಷಹ 1 ್ಕ 1 11೬ 


ತಸ ಕಾ ಸಾಹಾ... ನಾನಾನಾ ನನಾ 


ಅ. ಹ ನಂ ಭಾವಾ ಖಾ 


` ಪಂ ಚವಿಂಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೨೧ 


ಮಧ್ಯೇ ವೇದಿಃ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಾ ಚತುರಸ್ರಾ ಸುಶೋಭನಾ | 

ನಿಷ್ಸುನ್ಯ ಮಂಡಲಂ ತತ್ರ ಮಧ್ಯೇ ಹದ್ಮಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | ೪೨ || 
ಕಲಶಾನಷ್ಟ ದಿಗ್ಬಾಗೇ ಸಹಿರಣ್ಯಾನ್‌ ಪೃ ಪಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ 

ಸ್ಥಾ ಸಯಿತ್ನಾ ಸ ಶಕ್ತಿಸ್ತಾ ನಾಮಾದ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | ೪೩॥ 
I ತು 'ಫದ ಸ್ಯ ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 


ಪ್ರತಿಮಾರೂಪಸಂಪನ್ನಂ : ಜಂ ಶಕ್ತಿಸಂಯುತಂ ॥ ೪೪ Il 
ರುಕ್ಮಶಯ್ಯಾಸಮಾರೂಢಂ ಮನೋನ್ಮನ್ಯಾ ಸಮನ್ನಿತಂ | 
ಹೇಮಪಾತ್ರಾದಿಕೇ ಪಾತ್ರೇ ಮಧುನಾ ಪರಿಪೂರಿತೇ | ೪೫ ॥ 
ರುಕ್ತ ಶಯ್ಯಾ, ಸಮಾಚ್ಛೆ ಕ್ಕ € ತತ್ರಸ್ಥಂ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ಕೈ ಮಾತ್‌ | 
ಅನಂತಾದಿಶಿಖಂಡ ಂತ್ರರ್ನಾಮಭಿ ಕ ಮತೋ ಚನಯೇತ್‌ | ೪೬ || 
ಗಂಧಸ್ರ ಗ್ಳೂ ಪದೀಷಪೈಶ್ಚ ನೈನವೇದ್ಯೈಶ್ಚ ಸ್ಸ ಥಗ್ತಿಧ್ಯೃಃ | 
ವಸ್ತ್ರಾಪಿಂಕಾರತಾಂಬೂಲಚ್ಛತ್ತ ಎಜಿ 1 | 1 ೪೭ Il 
ದೀಸಘಂಟಾವಿತಾನಂ ಚ ಸೆರ್ಯಂಕಂ ಚ ಸತೂಲಿಕಂ | 

ಸೋಮೇಶ್ವೆರಂ ಸಮುದ್ದಿಶ್ಯ ದೇಯಂ ಪೌರಾಣಿಕೇ ಗುರೌ ll ೪೮ Il 
ಭೂಷಯಿತ್ವಾ ತಥಾಚಾರ್ಯಂ ಹೋಮುಂ ತತೆ ತ್ರೈನ ಕಾರಯೇತ್‌ | 
ಬಲಿಕರ್ಮಾ5ವಸಾನೇ ಚ ರಾತ್ರಾ ತತ್ರೈವ ಜಾಗೃ ಯಾತ್‌ | ೪೯ ॥ 





ಕುಂಡವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಚೌಕವಾದ ವೇದಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಾರ ಅದರ ನಡುವೆ ಪ ಪದ್ಮವನ್ನೂ ರಚಿಸಬೇಕು. 

೪೩.೮೯. ಎಂಬು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಸಹಿತವಾದ ಕಲಶಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿ. ಪೊರ್ವಾದಿ ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ವಾಮಾದಿ ಶಕಿ ಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರ ತಿನ್ನ 
ಮಾಡಿ ಪದ್ಮದ ಕರ್ಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಯಂತ `ಕಾಂತಿಯುಳ ಫವೆನ್ಯೂ' ಪ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪನೂ, 
ಶಕ್ಷಿಯುಕ್ತನೂ ಸುವರ್ಣದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನನೂ, ಮಸೋನ್ಸನೀ ದೇವಿ 
ಯಿಂದಕ ಇಡಿದನನೂ ಆಗಿರುವ ಶಿ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು, ಜೇನಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಚಿನ್ನದ 
ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದ ಚಿನ್ನ ಡೇ ಟ್‌ ಪಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅನಂತ ಮೊಡ 
ಲಾಗಿ ಶಿಖಂಡಿಯೆ ಕೆನೆನೆಯಾಗುಳ್ಳ ನಾಮಗಳಿಂದ ಗಂಧ್ಯ ಮಾಲ್ಯ, ಧೂಸ, ದೀಪ, 
ನೈವೇದ್ಯ ಗಳನ್ಸಿ ತ್ತು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರೊಜಿಸಬೇಕು. ಸೋಮೇಶ್ವ ನನ್ನು ಜಿ ತಿಸಿ ಪುರಾಣ 


"ವನ್ನು ನುಕುವಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ, ಅಲಂಕಾರ, ತಾಂಬೂಲ, ತ್ರ, ಣ್‌ ಕನ್ನಡಿ, 


ದೀಪು ಘಂಟೆ ಮೇಲ್ಲಟ್ಟು ಹಾಸಿಗೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಮಂಚ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ" ಹೆಸೇಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಕಿ 
ಆಲ್ಲಿಯೇ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


೩೨೨ 

ಪಂಚಗವ್ಯಂ ತತಃ ಪೀಕ್ಸಾ ಕಾ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸೊ (ಮೇಶ್ವರಂ ಹೃದಿ | 

ಪ್ರಭಾತೇ ತು ತತಃ ಸ್ಥಾ ತ್ತಾ ಧ್ಯಾಯೇತ್ತಂ ಚೆ ನಿಧಾನತಃ | ೫೦ Il 
ತತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜೆ ಗಂಧರ್ನ ಕ ಕ್ಷೀರಖಂಡಾದಿನಿರ್ಮಿತಂ 

ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯೆ 'ಕನೇತೈಕ್ತ ಶ್ರ ಭೋಜಯೇದಾ ೨ )ಹ್ಮೈಣಾನಫ ॥ ೫೧॥ 
ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮ ೦ ತತೋ ದತ್ತಾ ಗಾಂ ಚೆ ಪತ್ತಾ ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ ॥೫೨॥ 
ಏನಂ ಚೀರ್ಣವ್ರತಃ ಸಮ್ಯ ಗ .ಭತೇ ಪುಣ್ಯಮಕ್ಷಯಂ 
ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಾತ್ಮಾ ಪ ಪುತ್ರದಾರಸಮನ್ನಿ ತಃ Il ೫೩ | 
ನ ಕುಲೇ ಜಾಯತೇ ತಸ್ಯ ವರಿದ್ರೋ ದುಃಖಿತೋ*ಸಿ ನಾ 

ಅಪುತ್ರೋ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಾ ನ್‌ ನಂಧ್ಯಾ ಪುತ್ರನತೀ ಭನೇತ್‌ | ೫೪ || 
ಕಾಕವಂಧ್ಯಾ ತು ಯಾ ನಾರೀ ಮೃತವತ್ಸಾ ನ್‌ ದುರ್ಭಗಾ | 

ಕನ್ಯಾಪ್ರಸೂಶ್ಲ ಯಾ ಕಾರ್ಯೆಮಾಭಿರೇತದ್ದಿಶೇಷತಃ | ೫೫ | 


ಏವಂ ಕೃತೇ 'ನಿಧಾನೇ ತು ಡೇಹಸಾತೇ ಶಿವಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ಕಲ್ಪ ಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕಲ್ಪ ಕೋಟಿಕತಾನಿ ಚ | 
ಭುಂಕ್ಷೇ5ಸೌ ವಿಪುಲಾನ್‌ ಭೋಗಾನ್‌ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಣೆವಂ |! ೫೬॥ 


೫೦. ಬಳಿಕ ಸಂಚಗವ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾಶನೆಮಾಡಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಹೈದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮಿಂದು ಆ ಸೋಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಮರಳಿ ಧಾ ಸ ನಿಸಜೇಕು.. 

೫೧. ಎಲ್ಫೆ ಗಂಧರ್ವನೆ ' ತರುವಾಯ ಭಕ್ತ ಜ್‌ ಕ್ಷೀರಾದಿಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಅನೇಕನಿಧ ಭಕ ಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೫೨. "ಅನಂತರ ಎರಡು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೂ, ಗೋವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿ ವಿಸರ್ಜನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೩. ಈ ರೀತಿ ಜೆನ್ನಾ ಗಿವ ವ್ರತವನಾ  ಚರಿಸಿದವನು ಧನ ಧಾನ್ಯ ಗಳಿಂದ ಸ ಸಮ್ಮ ದ್ದ 
ಗೊಂಡು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಛಂದ ಸನಿತನಾಗಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 
೫೪. ಅವನ ನಂಶೆ ದಲ್ಲಿ ಬಡವನಾಗಲಿ, ದುಃಖಗೊಂಡವನಾಗಲಿ ಹುಟ್ಟು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದವ ನನು ಪತ್ರ ರನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. .ಬಂಜೆಯೂ ಪುತ್ರ ನನ್ನು ಪತ 
ಯುವಳು. 


೫೫. ಹುಟ್ಮುಬಂಜೆಯೂೂ ಮಕ್ಕಳು ಸಾಯುವವಳ್ಕೂ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು . 


ಹೆಡಯುವಿಳೂ, ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೬. ಹೀಗೆ ವ್ರ ತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನನು ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಶಿನನನ್ನು ಸೇರಿ 
ಒಂದು ಸಾವಿರದ ನೂರು ಕೋಟಿ ಕಲ್ಪಗಳೆ ಕಾಲ ಪ್ರಳಯದವರೆಗೆ ಅತಿಶಯ 
ಭೋಗಗಳ ನ್ನ ನುಭನಿಸುವನು. 
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ಪಂ ಚನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೨೨೩ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಸೋಮವಾರವ್ರತಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 


ಗಚ್ಛ ಶೀಘ್ರಂ ಮಹಾಭಾಗ ಯತ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವರಃ ಸ್ಥಿತಃ | Il ೫೭ Il 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ಚ ಗಂಧರ್ವಃ ಪುತ್ರಾ, ಸಹ ವರಾನನೇ | 

ಸರ್ವೋಪಹಾರಸಂಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಶ್ರಿತಃ ೫೮ || 


ತತ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಆನಂದಾಶ್ರುಪರಿಸ್ರುತಃ | 
ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚಕ್ರೇ ಸೋಮವ್ರತಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | ೫೯॥ 
ಪುತ್ರ್ಯಾ ಸಹ ಮಹಾಭಾಗಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | ' 
ಸರ್ವರೋಗವಿನಾಶಂ ಚ ಸರ್ವಕಾಮಸನ್ಫುದ್ಧಿ ದಂ 4 
ದದೌ ಗಂಧರ್ವರಾಜ್ಯಂ ಚ ಭಕ್ತಿ ೦ ಚೈವಾ55ತ್ಮನಸ್ತಥಾ | ೬೦॥ 


ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಸೋಮೇಶ್ವರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನೇ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಾ 
ವೃತ್ತಾ ೦ತವರ್ಣನಂ ನಾನು 
I ಪಂಚೆವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 1 





೫೭. ಗಂಧರ್ವ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸೋಮವಾರ ವ್ರತದ ವಿಧಾನ 
ವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆಕು.” ನೀನು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಸೊಳಮೇಶ ಶೈರನೆಡೆಗೆ 
ಹೋಗು. 

೫೮. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: —ಗೋಶ್ಸೆ ೦ಗನು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಆ ಗಂಥಧರ್ವನು 
ಮಗಳೊಡನೆ ಸಕಲ ಪೂಜಾಸಾವಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು: ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಟ 
ತೆರಳಿದನು. 

೫೯-೬೦. ಅಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ. ಆನಂದಬಾಷುಪೂಶಿತನಾಗ 
ಯಾತ್ರಾ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಮಗಳೊಡನೆ ಕ್ರ ಮದಿಂದ ಸೋಮವಾರ ವ್ರತವನಾ 
ಚಂಸಿಶಕು” ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ ನನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸಕಲ ರೋಗವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ 
ಆ ಗಂಧರ್ವನಿಗೆ ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ರ್ಥವನ್ನಿ ಗಂಧರ್ನರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ತನ ಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ಗ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವ ಕನ್ಯಾವೃ ತ್ಲಾಂತನರ್ಣನನೆಂಬ 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಸಂಸರ ಶ್ರ ರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ಎವೆರ್ಣ್ಜನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಅಥ ಲಬ್ಧ ನರಸ್ತತ್ರ ಕೃ ತಾರ್ಥೋ ಭಕ್ತಿಸಂಯುತಃ | 
ಸಾ ಪಯಾಮಾಸ “ಅಂಗಂ ಸ ಗಂಧರ್ಪೊೋ ಘನವಾಹನಃ 
ಸೋಮೇಶಾದುತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ದಂಡಪಾಣಿಸನೀಪತಃ | 
ಗಂಧರ್ವೆೇಶ್ವ ರನಾಮಾನಂ ಗೆಂಧರ್ವಫಲದಾಯೆಕಂ W ೨ Il 


| ಶೀ | 
ಸಡ್ತಿ ಂಶತಿತಮೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 
| a ll 


ET ಭಾಗೇ ಧನ್ನುಸಾಂ ಷಂಚೆಕೇ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಪಂಚಮ್ಮಾಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಚ ನ ದುಃಖೀ ಜಾಯತೇ ನರಃ | & ll 


ಇತಿ ಶ್ರಿ ಸ್ಟಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ ಖಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತ ಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರ ರ)ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಗಂಧರ್ನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆ ವರ್ಣನಂ ನಾಮೆ 
॥ ಸಷಡ್ತಿಂಶತತಿನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





3. ವಾಟ ಚಣ 
1.3.3377...) ೨ ರಾರಾ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗಂಧರ್ನೇಶ್ವರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧-೨. ಈಶ್ರ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ತರುವಾಯೆ ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು | 
ಧನ್ನನಾದ ಆ ಫನವಾಹನ ಗಂಧರ್ವನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಥ ಉತ್ತ ರ | 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಂಡಪಾಣಿಯ ಹತ್ತಿರ ಗಂಧರ್ವ ಪದನಿಯನ್ನಿ ಯುವ ಗಂಧರ್ನೇಶ್ವರನೆಂಬ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಷೆ | ಮಾಡಿದನು. 

೩. ಎರಜಾರದಯ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ಐದು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಧರ್ವೆೇಶ್ವ ರ 
ನನ್ನು ಪಂಚಮಾ ದಿನ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನನನು ದುಃಖಗೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ನೇಶ್ವರ ಮಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಬವನ ಹಾ ಬಟ ಸಾ ಛಭ ದ ಗ ದಂ ಇಂ ke ದಾ ಯಾ” 


ಜ್‌ 
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ಹಗು ನಿ ಹಯ ಎ ಹಾ ಪಮ ಎಡ. ಎಡ. ಮಿ... ಯ. ಇ. ಹಾ ಮಿ ಎ. ಡಾ ತರಾ. .ಎಾಡಿಎ. ಹಾಡ ೨.ಎಾಪಾಷಿತಾಹಾವಾ2: ಹೌ ಇಂಡ. 


pS 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಸಪ್ತವಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಗಂಧರ್ವಸೇನೇಶ್ಚರಮಾಹಾತ್ಮೆ 4ನರ್ಣನಂ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಅಥ ತತ್ಛೈವ ದೇವೇಶಿ ಲಿಂಗಂ ಗಂಧರ್ವಸೇನಯಾ | | 
ಸ್ಥಾಸಿತಂ ಘನವಾಹಸ್ಯ ಪುತ್ರಾ, ಗೌರೀಸಮೀಪತಃ ll a ll 
ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿತಯೇ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಂ ಪೂರ್ವವಿಭಾಗತ | 
ನಿಮಲೇಶ್ವರನಾಮಾನಂ ಸರ್ವರೋಗವಿನಾಶನಂ ॥ ೨ 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೈರ್ಮುಚ್ಯತೇಇಂಗನಾ | 
ಸರ್ನಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪ್ಟ್ನೋತಿ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾ ls ll 

ತಿ ವ್ರತಂ ಮಹಾದೇವಿ ತ್ರೇತಾಸಂಧ್ಯಾಂಶಕೇ ಗತೇ | 
ಗಂಧರ್ವಸ್ಯೈವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಶ್ರುತಂ ಪಾತಕನಾಶನಂ | ೪॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂಡೇ er. ನಿಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹೆಸಾ ಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಗಂಧರ್ವಸೆ £ನೇಶ್ವ ರಪ್ರ ತಿಷಾ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ಸರ್ಣನಂ ಸ್‌ 


1 ಸ್‌ ಗ್ರ ಪಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಸ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗಂಧರ್ವಸೇನೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 

೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಲ್ಲಿಯೇ ಘನವಾಹನ ಗಂಧರ್ನನ ಮಗ 
ಳಾದ ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯು ಗೌರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ರೋಗವನ್ನು ಥಿವಾರಿಸುವ ವಿಮಲೇಶ್ವರವೆಂಬ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆ 
ಮಾಡಿದಳು. 

೩. ತದಿಗೆ ದಿನ ಹೆಂಗಸು ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಪುತ್ರ ಫೌತರೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಕಲೇಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಹಾಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಮುಕ್ತ ಳಾಗುವಳು. 

ಛ್ಲ, ಮಹಾದೇವಿ! ತೆ ಕ್ರೀತಾಯುಗದ ಸಂಧ್ಯಾಂಶವು ಕಳೆಯಲು ಗಂಧರ್ವಸಿಗೆ ' 
ಹೇಳಿದ ಈ ವ ನೈತವು ತೀಛದಸೆನ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸಂದ ಮಹಾಪು್ರರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸ ಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಸ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನವೆಂಬ ಇಪ್ಪತೆ ತೆ 3 (ಳನೆಯೆ 
ಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಷ್ಟ್ರಾವಿಂತೋಳಧ್ಯಾಯಃ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾನಿಧಾನವರ್ಣನಂ 
ದೇವ್ಯುವಾಚ:- 
ಇತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ದೇವ ತ್ವತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಮಯಾ ಶ್ರುತಂ | 
ಮಹಿಮಾನಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ವಿಸ್ತರೇಣ ಸಮುದ್ಭವಂ | 


ಸಾಂಪ್ರತಂ ಸೋಮನಾಥಸ್ಯ ಯಥಾನದ್ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ | lo Il 
ನಿಧಿನಾ ಕೇನ ದೃತ್ಯೋಸಸೌ ಯಾತ್ರಾ ಕಾರ್ಯಾ ಕಥೆಂ ನೃಭಿಃ | 
ಕಸ್ಮಿನ್ಮಾಲೇ ಮಹಾದೇನ ನಿಯಮಾಶ್ಲೈವ ಕೀದೃಶಾಃ | 1 ೨॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: | 

ಹೇಮಂತೇ ಶಿಶಿಕೇನಾಳಪಿ ವಸಂತೇವಾ್‌ಫ ಭಾಮಿನಿ | 

ಯದಾ ಚೆ ಜಾಯತೇ ಚಿತ್ತಂ ನಿತ್ರಂವಾ ಸರ್ವ ವಾಭನೇತ್‌ ಗ 
ತಡೆ ನ ಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಭಾವಸ್ತತ್ರೆ ನ ಕಾರಣಂ | 

ಕೃತ್ವಾ ತು ನಿಯೆಮಂ ಕಂಚಿತ್ಸಗೃಹೇ ವರವರ್ಣಿನಿ ' | ೪॥ 

. ಪ್ರಜಮ್ಯ ಮನಸಾ ರುದ್ರಂ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಕೃತ್ವಾ ವಾಗ್ಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ ll ೫॥ 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾವಿಧಾನನರ್ಣನ 

೧. ದೇನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ ಸ್ವಾಮಿ | ಹೀಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿದೆನು. ಈಗ ಸೋಮನಾಥನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ, 
ಮಾಹಾತ್ಮ $ನನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೨. ಈ ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ಯಾವ ನಿಧಿಯಿಂದ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕು? 
ಮಾನವರು ಈ ಸೋಮನಾಥ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರೆ 
ನಿಯಮಗಳೇನು? 

೩-೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆಪ ಯಳೆ! ಹೇಮಂತ್ಕ ಶಿಶಿರ ವಸಂತ 
ಯತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಗುವುದೊ, 
ದ್ರವ್ಯಾನುಕೂಲ್ಯ ಸರ್ವಕಾಲುಗಳು ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಗುವುವೊ, ಆಗಲೇ ಯಾತ್ರೆ 


ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮನಸ್ಸೇ ಆ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಕಾರಣವು. ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ - 


ಒಂದು ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರುದ್ರನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
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ತ್ಯ ನ ಇ. ಇ ರ. ಹಾಂಡ್‌ ತಡಾ ಎಡುಂವು. ೨. ೧೨ ೨ . . . 





ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದನುಹಾಪು್ರರಾಣಂ ೩೨೭ 
ಖ್‌ 


ನಿಯತೋ ನಿಯತಾಹಾರೋ ಗಚ್ಛೆ ಚ್ಹೈವ ತತಃ ಪಥಿ | 


ಕಾಮಕ್ರೋಧೌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ  ಲೋಭನೊಹೌ ತಫೈ ವಜ ll ೬ Il 
ಈಸಾಗ್ಯಮತ್ಸರಲೌಲ್ಯಂ ಚೆ ಯಾತ್ರಾ ಕ ರ ತತೋ ನೃಭಿಃ | 
ತೀರ್ಥಾನುಗಮನಂ ಪುಣ್ಯಂ ಯಜ್ಞ ೀಭ್ಯೋ*ಪಿ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ" | ೭॥ 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟೊ ೇಮಾದಿಯಷಜ್ಞ್ಜ್ಜೆ ತತ್ತಿ ಇಷ್ಟಾ ವಿಪುಲವಕ್ಷಿಣೈಃ | 

ತೆತ್ತ ತ್ರ ಫೈಲಮುವಾಪ್ಟೋತಿ": ಥೀರ್ಥಾನುಗೆಮಸೇನ ಯತ್‌ lls ll 


ಕಲೇರ್ಯುಗಂ ಮಹಾಘೋರಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಹ ಸಾಪಸಮನ್ವಿ ತಂ | 
ನಾನನ್ಯೇನಾತಸ್ಮಿ] ನ್ನುಷಾಯೇನ ಧರ್ಮಃ ಸ್ವ ರ್ಗಶ್ಹ ಲಭ್ಯ ತೇ | 


ವಿನಾ ಯಾತ್ರಾ ೦ ನೈಹಾಜೀವಿ ಸೋಮೇಶಸ್ಕ ನ ಸಂಶಯಃ | ೯॥ 
ಯೇ ಜ್‌ ನರಾ ಯಾತ್ರಾ ೦ ಶುಚಿತ್ರ ದ್ಧಾ ಸಮಸನ್ಸಿ ತಾಃ | 

ಕಲೌ ಯುಗೇ ಕ ಕೃತಾರ್ಫಾಸ್ಟೇ ಸ ತ ತ್ಯೇ ತೇ ನಿರರ್ಫಕಾಃ Il ೧೦॥ 
ಯಥಾ ಮಹೋಡಣೇಸು ನಲೋ (ನ ಚಾನ್ಯೋಸ್ತಿ ಜಲಾಶೆಯಃ | 

ತಥಾ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಾತ್ಮ್ಮೋತ್ರಾತ್ಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ | ೧೧॥ 





ಶ್ರಾ ದ ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ತಾನಿರುವ ಸ ನ ವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಮೌನಿಯೂ, ಸಿರ 

ಜಾ ತ್ರನೂ, ER ಆಗಿ ಸೊರಡಬೇಳು. ನ ಕಾಮ್ಯ ಹೊ ಧ್ಯ 

ಲೋಭ, ಮೋಹೆ, ಈಸಷಾನ್ಯ, ಚಾಪಲ್ಯಗಳನ್ನು ತ್ರಜಿಸಿ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಜೇಕು. 
ಈ ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆ ಯ ಪುಣ್ಯವು ವ್ರ ಯಜ್ಞ, ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂತ ಅಧಿಕವಾದುದು. 


ಲ. ಈ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ ಯಾತ್ರೆ ಯಿಂದ ಅತಿಶಯ ದಕ್ಷಿಣೆಯುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿ ಷೊ (ಮ 
ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯ ಎ ಲಭಿಸುವುದು. 


೯. ಮಹಾದೇವಿ ! ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಘೋರವಾದ ಈ ಕಲಿ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಯಾತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ, 
ಧರ್ಮವೂ, ಸ ೈರ್ಗವೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೦. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ರಾಗಿ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ ಯಾತಿ ತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಮಾನನರು ಧನ್ಯರು. ಇತರರು ನಷ್ಟ ಲವಾದ ಜೀವನವುಳ್ಳ ವರು 


೧೧. ಹೇಗೆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ತಟಾಕನಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಪ್ರಾಭಾಸಿಕ ಕ್ಲೇತ್ರಸಮಾನವಾದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದಿಲ್ಲ, 
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ಅಸ್ಟಾನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೩೨೮ 

ಅನುಪೋಷ್ಯ ತ್ರಿರಾತ್ರಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನ್ಯನಭಿಗನ್ಯು ಚ | 

ಅವತ್ವಾ ಕಾಂಚನಂ ಗಾಶ್ಚ ದರಿದ್ರೋ ನಾಮ ಜಾಯತೇ ll ೧೨ ॥ 
ಯಾನ್ಯಗಮ್ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ದುರ್ಗಾಣಿ ವಿಷಮಾಣಿ ಚ | | 
ಮನಸಾ ತಾನಿ ಗಮ್ಯಾನಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಗತೀಪ್ಪುನಾ | ೧೩ Il 
ಯಸ್ಕ ಹಸ್ತೌ ಚ ಸಾದೌ ಚೆ ಮನಶ್ಚೈವ ಸುಸಂಯಶಂ | 

ನಿದ್ಯಾ ತಪಶ್ಚ ಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ಸ ತೀರ್ಥಥಲನಮಶ್ಚುಶೇ | ೧೪ Il 
ನಿಯತೋ ನಿಯತಾಹಾರಃ ಸ್ನಾನಜಾಸ್ಯಸರಾಯಣಃ 
ವ್ರತೋಪವಾಸನಿರತಃ ಸ ತೀರ್ಥಫಲಮಶ್ಚುತೇ | ॥ ೧೫ | 
ಅಕ್ರೋಧನಶ್ಚ ದೇನೇಶಿ ಸತ್ಯಶೀಲೋ ದೃಢವ್ರತಃ 

ಆತ್ಮೋಪಮಶ್ಚ ಭೂತೇಷು ಸ ತೀರ್ಥಫಲನಮುತಶ್ಚುತೇ ॥ ೧೬ || 


ಕುರುಸ್ನೇತ್ರಾದಿತೀರ್ಥಾನಿ ರಥಗಮ್ಯಾನಿ ಯಾನಿ ತು | 
ತಾನ್ಕೇವ ಜ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಯಾಯಾಷ್ಯಾನದೋಷೋ ನ ತೇಷು ವೈ ೧೭ ॥॥ 


ಹೌ ನಾರಾ ನಾರಾ ಬರ್ಯಾ ಅಘ ಲ 





೧೨, ಮೂರುರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸಮಾಡದೆಯೂ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡದೆಯೂ 
ಸುವರ್ಣ, ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಡೆಯೂ, ಇರುವ ಮಾನವನು ಬಡವ 
ನಾಗುವನು. 

೧೩. ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿಚ್ಛೆ ಸುವವನು ಹೋಗಲಾರದ ವಿಷಮ 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

೧೪. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಕೈಕಾಲುಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ ಸ್ವಾಧೀನವಾಗಿರುವುವೊ, 
ಯಾವನು ವಿದ್ಯಾ, ತಪಸ್ಸು, ಕೀರ್ತಿಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿರುವನ್ಕೊ, ಅವನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೫-೧೬, ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೂ, ಮಿತಾಹಾರಿಯ್ಕೂ ಸ್ನಾನ, ಜಪ, ವ್ರತ, 
ಉಪವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ, ಕೋಪವಿಲ್ಲದವನ್ಕೂ ಸತ್ಯವಂತನೂ, ಸಿರವಾದ ನಿಯಮ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನಂತೆ ನೋಡುವನನೂ, ಆದ ಮಾನವನು ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಿ 

೧೭, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ರಥದಿಂದ ಹೋಗಲರ್ಹವಾದ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಮೊದಲಾದ 
ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ವಾಹನದಿಂದ ಹೋದರೂ ವಾಹನದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯಾಣ ಮಾಡಿದ ದೋಷ 
ವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ನ ಡಾಡಾ ಆಹಾಹಾ ಪಾ... ಹಾಹಾ ಮಾಡಾ ಹ 


ಎ ತ್‌ ಹ a a . ಒಡ. ಎಡಾ ತಾಣ 
Be ಷಾತ, ತ ಮ 


| ಲಾ ಷಹ. ಆ.22. ಡಾ .ಡಾಡಾಡು................ ಹ ರ್ಜ ಸಜ ನಂ 
ಫಕ್ಕ್‌ 


ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ ೨.೨೯ 


ಯೇ ಸಾಧವೋ ಧನೋಹೇತಾಸ್ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ಮರಣೇ ರತಾಃ | 


ತೀರ್ಥೇ ದಾನಾಚ್ಞೆ ಯೋಗಾಚ್ಚ ತೇಷಾಮಭ್ಯಧಿಕಂ ಫಲಂ ॥ ೧೮ Il 
ಯೇ ವರಿದ್ರಾ ಧನೈರ್ಹೀನಾಸ್ಕೀರ್ಥಾಭಿಗಮನೇ ರತಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಯಜ್ಞಫಲಾವಾಸ್ತಿರ್ನಿನಾ*ಹಿ ಧನಸಂಚಯೈಃ Il ೧೯ | 


ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ವರ್ಣಾನಾಂ ಸರ್ವಾಶ್ರಮನಿವಾಸಿನಾಂ | 
ತೀರ್ಥಂ ತು ಫಲದಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನಾ5ತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ | ೨೦॥ 
ಕಾರ್ಯಾಂತರೇಣ ಯೋ ಗತ್ವಾ ಸ್ನಾನಂ ತೀರ್ಥೇ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 


ನ ಚ ಯಾತ್ರಾಫಲಂ ತಸ್ಯ ಸ್ನಾನ ಸಮಾತ್ರ ೦ ಫಲಂ ಭವೇತ್‌ | ೨೧॥ 
ತೀರ್ಥಾನುಗಮನಂ ಸದ್ಭ್ಯ್ಯಾ .೦ ತೆಪಃ ಸರಮಿಹೋಚ್ಯ ತೇ | 

ತದೇವ ಕ ನತ್ವಾ ಯಾನೇನ ಸ್ಲಾನಮಾತ್ರಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ Il ೨೨॥ 
ಯಸ್ಕಾನ್ಸಃ ಕುರುತೇ ಶಕ್ತಾ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಂ ತಥೇಶ್ವರಿ | 
ಸ್ವಕೀಯದ್ರವ್ಯ ಯಾನಾಭ್ಯಾಂ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಚತರ್ಗುಣಂ || ೨೩ ॥ 
NSS ಕೃತ್ವಾ ಭಿಕ್ಲ್ಯಾಹಾರಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ | 


ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ಮಹಾಸೇನಿ ಕೀರ್ಕೇ ದಶಗುಣಂ ಆ | ೨೪ Il 


————— ಅ ಾಕಾಅ ರಾ ಸಾತ "ಇಈಅಇದದರಾ 14% 51111. !.ೂಜಾ ಇರಾಹಾಣಾಗಘಾಣಗಾ : ೧ 486೯ರ 


೧೮. ಹಣಗಾರರೂ, ತೀರ್ಥಗಳ ಸ ೈರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕರೂ ಆದ ಮಾನವರು 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ದಾನ, ಯೋಗೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅಧಿಕ ಪುಣ್ಯ ವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೧೯. ಬಡೆನರು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕರಾದರೆ ವರಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೊ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದ ಪ್ರ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 

೨೦. ತೀ ರ್ನವು ಸಮಸ ಜಾತಿಯನರಿಗೂ, ಸಕಲ ಆಶ್ರ ಮದವರಿಗೂ 
ಪುಣ್ಯ ವಸ್ತಿ (ಯುವುದು. ಈ ನಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. 

ದ್‌ ಕಾರ್ಯಾಂತರದ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಿಂದವನಿಗೆ 
ಯಾತ್ರೆ ಯ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ನಾನದ ly ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸುವುದು: 

೨೨. ಕಾಲ್ಪಡಿಗೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯು ಉತ್ತ ಮ ತಸಸ್ಸೆನ್ಸಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. ಅದೇ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ವಾಹನದಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಮಾತ್ರ ದೊರೆಯುವುದು. 

೨೩ ತನ್ನ ಸ ಸ್ವಂತ ದ್ರ ವ್ಯ, ವಾಹನಗಳಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದವನಿಗೆ 'ನಾಲ್ಮಿರಹ ಷ್ಟು ಪುಣ್ಯ ವು ಲಭಿಸುವುದು, 

೨೪, ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಕಾನ್ಸ: ವನ್ನು ತಿಂದು ಜಿಶೇಂದ್ರಿ ಯ 
ರಾಗಿರುವವರು ಹತ್ತ ರಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಜೆಯುವಕು. 
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ಅಸಾ ನಿಂಶೋಂ9ಧ್ಮಾಯಃ 
೩೩೦ "ಟೆ ಶಿ 


ಛತ್ರೋಷಾ ಪಾನದ್ಧಿ ಹೀನಸ್ತು ಭಿಕಾ ಕ್ಸಾಶೀ ನಿಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯುಃ | 


SEE ಸೈ ಘೋರೈನಿ ೯ಪ್ರಃ ಪ ಪಾಸೈಃ ಪ್ರ ಸಮುಚ್ಯತೇ | ೨೫ | 
ಸ ಬೈತ್ನಂ ಪರಪಾಕಂ ತುಸ ಚ ೈಕ್ಷಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ | | 
ಸೋಮುಸಾನಸಮಂ ಬ್ಸೈಕ್ಸಂ ತಸ ಟೆ ೦ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೨೬ 
ಲೋಕೇಆಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ವಿನಿಧಂ ತೀರ್ಥಂ ಸ್ನಚ್ಚ ನಚ ಂಚೈರ್ನಿರ್ಮಿತೇ ತಥಾ | 
ಸ್ಪ ಸಯಂಭೂತೆಂ ಪ್ರಭಾಸಾದ್ಯಂ 9 ನಿಮಿ ಜು ದೆ ೈವಶೈಃ ಕೃತಂ | ೨೭ 
ಣ್ಯ ಕಯಂಭೂತೇ ಮಹಾತೀರ್ಫೇ ಸ್ಥ ವೆ ಕೆ ಮಹತ್ತರೇ ! 

ತಸ್ಸಿ ಸ್ತೀರ್ಥೇ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯ ಕ್ಸೃ ಹ ಸರ್ವೇ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾಃ Il ೨೮ Il 
ಪ್ರತಿಗ ಗ್ರಹನಿವೃತ್ತಸೆ ಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾಷಕಗುಣಂ ಫಲಂ 

ತೇನ ದತ್ತಾನಿ ದಾನಾನಿ ಯಜ್ಞ 3ರ್ಕೇವಾಃ ಸುತರ್ಪಿತಾಃ 1 ೨೯ Il 
ಯೇನ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಸಮಾಸಾ ಸಾದ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಪರಮಾ ಕೃ ತಾ| | 

ವಸ್ತು ಲೌಲ್ಯಾದ್ಮಿ ಯಃ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹರುಚಿಸ್ತ ಥಾ Il ೩೦ Il 











೨೫. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಛತ್ರ, ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳಿ ಗಳಿಲ್ಲದೆ. ಭಿಕ್ಲಾನ್ವ ವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ 
ಇವ ಯನಾದ ಮಾನವನು” ಮಹಾಘೋರಃ ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮಕ ಕ ನಾಗುವನು. 

೬, ಭಿಕ್ಷಾನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸ ಪರಪಾಕ್ಕ ಪ್ರತಿಗ ಹಜೋಷಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ.. ಅದು ಸೋಮ 
ನಾನಕ ಸ ಸರಾ ಚ ಬದ ರಿಂದ ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ ಮಾಡಬೇಕು, 

೨೭, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೇಜಿ ಯಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ ಬ್ಸಟ್ಟುದೆಂದೂ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಂತೆ ದೇವ ನಿಮಿ ರ್ಮಿತವಾದುವೆಂದೂ ತೀರ್ಥಗಳು ಎರ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. 

1೮. ತಾವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟ, ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಉತ್ಸಷ್ನವಾದ ಮಹಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 

ಷ್‌ ಬ 'ವ ಫಟ 
ಯಾವುದಾದಕೊಂದು ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಮಾಡಿ 
ದಂತಾಗುವುದು, 

೨೯. ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಮಾಡಜಿ ಯಾತ್ರೆ ಗೈದ ಮಾನವನಿಗೆ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಫಲವು 
ಲಭಿಸುವುದರಿಂದ ಅನನು ದಾನಮಾಡಿನಂತಪನನ್ಕೂ, ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ. ಜೀವತೆಗಳನು 
ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿದನನೂ, ಆಗುವನು. 

೩೦-೨೩೧. ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿ ಜೀವಿಸುವವನೂ, ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪ ಸಡೆಯುವ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹದಲಿ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುವ ದುಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಇಡನರಲೊಸಗಳಿ ಶೆ ಕ್ರೀಯಸ್ಸಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ ಓಣನು ಜೀವನ ಯಾಡಲೋಸುಗ 


ಭಾ 


ಫ ಭುಸ 
ಒಂ 
ಡು ವಿಧ 
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ಶ್ರೀಸಾ ) ೦ದಮೌಹಾಪುರಾಣಂ ೩೩೧ 


ನೈನ ತಸ್ಯ ಪರೋ ಲೋಕೋ ನಾಯಂ ಲೋಕೋ ದುರಾತ್ಮನಃ | 
ಅಥ ಚೇತ್ರ ೨ತಿಗೈ ಹ್ಞಾತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವೃತ್ತಿ ದುರ್ಜ್ಬಲಃ | 


ದಶಾಂಕರರ್ಜದಿದ್‌ ಧ್ಯಾಜೇವರ ತತ್ರ ನ ಹೀಯತೇ Il 20 Il 
ವಿಪ್ರನೇಷಂ ಸಮಾಸ್ಥಾ ಯ ಕೊಡ್ರೊಃ € ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ | 

ತೃಣಕಾಷ್ಠ ಸಮಂ ವಾಪಿ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯ ಪತತ್ಯಥಃ | ೩೨ Il 
ಕುಂಭೀಪಾಕಾದಿಕೇಷ್ಟೆ ೀವಂ ಮಹಾನರಕಕೋಟಸು | 
ಯಾವದಿಂದ್ರಸಹೆಸ್ರಾ 3 ಚತುರ್ದಶ ವರಾನನೇ | ೩೩॥ 
ಎಸ್ಮಾನ್ನೌ ವ ಪ್ರತಿಗ್ರಾಹ 0 ಕಿಮನ್ಯೈರ್ಬ್ಯಾಹ್ಮಷೈೈರಪಿ | 

ಪ್ರಕಾರಸ್ಕ್ಯ ಫೀರ್ಥಸ ಕ್ಸ ತಸ್ಯಾ5ಪ್ರ ಕ್ಸ ತಸ್ಯ ಚ Il ೩೪1 

SRR 9 ಸಂಸ. ಫಲಮತ್ನುತೇ | ನ 

ಲಭತೆ ಸೇ ಷೋಡೆಶಾಂಕಂ ಸ ಯಃ ಪರಾನ್ಸೇನ ಗಚ್ಛತಿ | ೩೫ Il 
ಅಶಕ್ಷಸ್ಯ ತಥಾಂಧಸ್ಯ ಪಂಗೋರ್ಯಾಯಾವರಸ್ಸ. ಚ! 
ನಿಹಿತಂ" ಕಾರಣಾವ್ಯಾನಮುಚ್ಛಿದ್ರೆ ದ್ರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಜಃ | ೩೬ 
ಸ ಸವಾಧಸಹಾಕೈಕ್ಸ ಪೋಢ' ಸ್ತ ಸ ಸೇವಕಃ 
ದದತ್ಸಕಲಮಾಪ್ರೋತಿ ಫಲಂ” ತೀರ್ಥಸಮುದ್ಭ್ಧವಂ Il ೩೭ | 


ಅರು ಅಚಾ ಘಘಘಫಾೂ ಜಾ ನಾ ನಾದ್‌ ಅ! 


ಪ್ರ ತಿಗ್ರ ಹೆ ಮಾಡಿದರೆ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದುದರಲ್ಲಿ ಹತ ತ್ರನೆಯ ಒಂದಂಶ ಶವನ್ನು ದಾನ 
ಸಾಡಜೀಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ನೀಚನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೨-೩೩. ಶೂದ್ರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹುಲ್ಲು ಕಟ್ಟಿಗೆಯಂತಹೆ 
ವಸು ವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ 3ಸಿದುಕೊಂಡರೂ ಕುಂಭೀಪಾಕ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಮಹಾ 
ನರಕ ಳಲ್ಲಿ "ಹೆದಿನಾಲ್ಫು ಸಾವಿರ ಇಂದ್ರರ ಕಾಲದವರೆಗೆ ವಾಸಿಸುವನು. 

೩೪. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಬಗೆಯ ತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಗೃಹ ಮಾಡಕೂಡದು. 

೩೫. ತನ್ನ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಪರಾನ್ಸದಿಂದ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದವನು ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು 
ಭಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೩೬. ಅಶಕ ಕ, ಕುರುಡ, ಕುಂಟಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಚರಿಸುವವ ಇವರು 
ವಾಹನದಿಂದ « ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಸರಿಯಾಗಿರುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ವಾಹನವೇಕೆ? 

೩೭. ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸುವವನು ವಾಹನವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಸ್ಟಾನ, 

ಹಾರ, ಪಾನಗಳನ್ನಿತ್ತಕೆ ಅನನ್ನು ತೀರ್ಥದ ಫಂಪೂರ್ಣ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
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ಅಸ್ಟ್ರಾನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾ ಯಃ 


೩೩೨ 
ನ ಸೋಡಶಾಂಶಂ ಯತ್ನೇನ ಲಜ್ಜಾ ರ್ಥಂ ಯದಿ ಯಚ್ಛೆ ತಿ | 
ಪಂಚಮಾಂಶಮಥೋ ಮಾನಿ ಪದ್ಯಾತ ತ ತ್ತೃತ್ರ ದ್ರಿ ರ || ೩೮ 
ದೇವತಾನಾಂ ಗುರೂಣಾಂ ಚೆ ಮಾತಾಸಿತ್ರೊ ke ಕಾಮತಃ | 
ಪುಣ್ಯದಃ ಸಮವಾಸ್ಟೋತಿ ತಡೇವಾಷ್ಟ ಹ ಫಲಂ ll ar Il 
ಸ್ಥಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ ದೇವತಾರ್ಚ್ಜನಂ | 
ಪುಣ್ಯ ೦ ದೇಯಂ ತು ಸರ್ವತ್ರ ನಾಪುಣ್ಯ ೦ ದೀಯೆತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ೪೦ ll 
ಏಿತರಂ ಮಾತರಂ ತೀರ್ಥೇ ಭ್ರಾತರಂ ಸುಹೈದಂ ಗುರುಂ "| 
ಯಮುದ್ದಿಶ್ಶ್ಯ ನಿಮಜ್ಜೆ ತದ್ವಾ ಟ್‌ ಲಭೇತ ಸಃ 1 ೪೧ ॥ 
ಕುಶೈಸ್ತು "ಪ್ರತಿಮಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕೇರ್ಜವಾರಿಷು ಮುಜ್ಞ ನಕ i 
ಯನುಡಿ ತ್ಸ ಮಹಾದೇವಿ ಅಷ್ಟಭಾಗಂ ಲಭೇತ Il ೪೨ Il 
ಮೆಹಾಣಾನಾನಿ ಯೇ ವಿಪ್ರಾ ಗೃ ಹ್ಗ 0ತಿ ಜ್ಞಾನ ರಡ 

ವೃಕ್ಸಾಸ್ತೇದ್ದಿ ಜರೂಸೇಣ “ಜಾಯಂತೇ ಬ ್ರಿಹ್ಮರಾಕ್ಷಸಾಃ ll ೪೩॥ 


el “ಲ್‌ ಮಾ ದ ಬಾರಾ ಜಾ 








೩೮. ತಾನು ಪ್ರಯತ ದಿಂದ ಸಡೆದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದಂಶ 
ವನ್ನು ದಾಫಮಾಡದಿದ್ದ ಠೂ ಐದನೆಯ ಒಂದಂತವನ್ನಾ ದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನ 
ENA 

೩೯. ತನ್ನ [ಯಂತೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಗುರುಗಳಿಗೂ, ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಗಳಿಗೂ ನ ನನ್ನಿತ ತ ತ್ರವನು ಅದರ ಎಂಟಿರಷ್ಟು ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

ಸ್ನಾನ ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ, ಸೇದಾಧ್ಯಯನ, ದೇವಪೂಜೆ ಇವುಗಳ 
1 ಇತಕರಗೆ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವು. ಯಾವುದರ ಪಾಪವನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂ 
ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

೪೧. ತೆಂಜೆ, ತಾಯಿ, ಸಹೋದರ, ಸ್ನೇಹಿತ ಗುರು ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ಉದ್ದೆ (ತಿಸಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ಆ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ಒಂದಂಶದ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೪೨, ಯಾವನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಧರ್ಭೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತೀರ್ಥ 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಸಾ ) ನಮಾಡಿಸುವನೆ ಸ ಅವನು ಎಂಟಿಸೆಯ ಒಂದಂಶದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೪೩. ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಃ ಣರೂಸದ ವ ೈ ಕ್ಷದಂತಿರುವ ಇವರು ಬ್ರ ಹ್ಮರಾಕ್ಷ ಕ್ಷಸರಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವರು. 
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ಪ್ತ ನ್‌ ಮಾ ಹಾನಿ ಆರಿದ ತಡ ಎಮ ನ ದವಾ ಅ. ಅದ ಎ ಮಾಮರ ಆಡಂ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ ೨೨೨. 


ನ ನೇಡಬಲವಾಶ್ರಿತ್ಯ ಪ್ರತಿಗ್ರಹರುಚಿರ್ಭವೇತ್‌ | 


ಅಜ್ಞಾನಾದ್ದಾ ಪ್ರಾ ದಹತೇ ಕರ್ಮ ನೇತರತ್‌ | ೪೪ || 
ಚಿತಾಕಾಸ್ಮ 0 ನ ವೈ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ಯಜ್ಞ ಯೂಪಂ ತಥೈವ ಚೆ | 

ನೇದವಿಕ್ರ 'ಯಿಣಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ನಾನಮೇವ ನಿಧೀಯತೇ ॥ ೪೫ ॥ 
ಆದೇಶೆಂ “ಪತೇ ಯೆಸ್ತು ಆದೇಶಂ ತು ದದಾತಿ ಯಃ! 

ದ್ವಾವೇತೌ ಸರಾಗ್‌ ಪಾತಾಲತಲವಾಸಿನೌ ॥ ೪೬ | 


ಜಾ ಪಠತೇ ಯಸ್ತು ಸಂಜಿಫೃಶ್ಸುಃ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ | 
ತೀರ್ಥೇ ಚೈವ ವಿಶೇಷೇಣ ಬ ಬಹ್ಮಫ ಪ ಸೈ ಷ್ಟ ಸ್ಲೇತರಃ | 

ಸ್ಥಿತೋ ವೈ. ನೃ ಸತೇರ್ದ್ವ್ವಾರಿ ಸ ಶರ್ಯಾಡ್ತಿ (ದನಿಕ್ರಯೆಂ 1 9a || 
ಹತಾ ಗಾವೋ ವರಂ ಮಾಂಸಂ ಭಕ್ಷಯೀತ ದ್ವಿ ಜಾ! 


ಚ 
ವರಂ ಜೀವನ್‌ ಸಮಂ ಮತ್ಸೆ ಬರ್ನಕುರ್ಯಾದ್ಷೆ ವನಿಕ್ರ ಯಂ । 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸಮಂ ಷಾಪಂ ನ ಬ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ Il ೪೮॥ 
ವ ಕುರ್ಯಾಚ್ಚ ತದ್ದೆ (ವಿ ನ ಕುರ್ಯಾದ್ಯ (ಪವಿಕ್ರ ಯಂ | | 
ತೀರ್ಥೇ ಚೈವ ನಿಶೇಷೇಣ ಮಹಾಸ್ಲೇತ್ರೇ ತಳ್ಳ ನಚ ll ೪೯ ॥ 





ಲಲ್ಲ, ವೇದಾಧ್ಯಯನದ ಬಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಮಾಡಬಾರದು. 
ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದಾಗಲಿ, ಪ್ರ ಮಾದದಿಂದಾಗಲಿ ಹಾಗೆ ದಾನವನ್ನು. ತಿಸೆದುಕೊಂಡಕೆ ಅವನ 
ಕರ್ಮವು ಹಾಳಾಗುವುದು. ಬೇರಿ ಯಾವುದೂ ಹಾಳಾಗುವುನಿಲ್ಲ. 

೪೫. ಚಿತೆಯಕಟ್ಟಿಗೆ, ಯೂಪಸ್ಮಂಭ, ವೇದವನ್ನು ಮಾರುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ 
ಇವರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೪೬, ಮೂಲ್ಯದಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುವವನ್ಕೂ ಓದುವನನೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಪಾಪಿಗಳಾಗಿ ನರಕವಸ್ಟೈ ದುವೆರು. 

೪೭-೨5೦. ಮ ಪ್ರತಿ ಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಲಿಜಿಯಿಂದ ವೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುವವನು ಬ್ರಡ್ಮಹತ್ಯಿಮಾಡಿನನನಂತಾಗುವನು. ರಾಜದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 4 
ವೇದವನ್ನು ಮಾರಬಾರದು. ನೀಚ ಬ್ರಾಹೆ ಒಣನು ಗೋಹಕೈೈ ಮಾಡಿಯಾದರೂ 
ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನಲಿ. ಮಾನುಗಳಿಂದಾದರೂ ಜೀವಿಸಲಿ. ವೇದ ವಿಕ್ರಯಮಾಡ 
ಬಾರದು. "'ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಿಗೆ ಸಮವಾದ ಪಾಪವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ವೇದ ವಿಕಯಮಾಡಬಾರದು. ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ವನು” ತೀರ್ಥ, 
ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡುವ ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದ ರೆ ಅನನೇಆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೩೩೪ ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ದೀಯಮಾನಂತುವೈ ದಾನಂ ಯಸ್ತ $ಜೇತ್ತಿ ೀರ್ಥಸೇವನಕಃ | 


ತೀರ್ಥಂ ಕರೋತಿ ತೀರ್ಥಂ ಚ ಸ ಸ ಪೂರ್ವಜಾನ್‌ | ೫೦॥ 
ಯದನ್ಯತ್ರ ಕೃ ತಂ ಸಾಪಂ ತೀರ್ಥೇ ತವ್ಯಾತಿ ಲಾಘವನಂ | 
ನ ತೀರ್ಥಕ ತಮನ್ಯತ್ರ ಕೃ ಕಜಿದೇವ ನ ಪೋಡಿ I ೫೧ Il 
ಫೈಲಸಾತ್ರ ನಾತ ನಂ “ಯೋ ರಕ್ಷೇತ್ತಿ ೀರ್ಥಸೇವಕಃ | 
ಸ ತೀರ್ಥಫಲಮಸ್ಕ ನ್ನ್ನ 0 ವಿಪ್ರಃ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ಸಂಯತಃ ll ೫೨ Il 
ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾತ್ತಿ "ಹಳ್ಳಾನ್ನನುಲ್ಪ€ ನಾ ಯದಿ ವಾ ಬಹು! 

. ತೀರ್ಥಗಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಯಾರ್ಥಂ ಸ್ನಾತಸ್ಯ ವಿನಿಯಚ್ಛತಿ | ೫೩ || 
ಯೋ ನ ಕ್ಲಿಷ್ಟೋಆಪಿ ಭಿಕ್ಷೇತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತೀರ್ಥಸೇವಕಃ ! 
ಸತ್ಯವಾದೀ ಸಮಾಧಿಸ್ಥಃ ಸ ತೀರ್ಥಸ್ಕ್ಯೋಪಶಕಾರಕಃ Il ೫೪ || 
ಕೃತೇ ಯುಗೇ ಪುಷ್ಕರಾಣಿ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ನೈಮಿಷಂ ತಥಾ | 
ದ್ವಾಪರೇ ತು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೆಂ ಕಲೌ ಯುಗೇ Il ೫೫ || 





ತೀರ್ಥವನ್ನು ಪವಿತ್ರ ತೀರ್ಥವನ್ನಾಗಿಸುವನು. ಅಲ್ಲಡಿ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನವರನ್ನು 


ಸವಿತ ತ್ರಗೊಳಿಸುವನು. 


೫೧. ಬೇರೆಡೆಯಲ್ಲೆ ಸಗಿದ ಪಾಪವು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಬೇಕೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೫೨, ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ತನ ನ್ನು ಎಣ್ಣೆ ಯಪ ಪಾತ್ರೆ ಯಂತೆ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡರೆ rR ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯ ವ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


೫೩, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವವನು ಸ್ಪಲ್ಪವಾಗಲಿ, ಬಹಳವಾಗಲಿ ಯಾವನ 
ಪಕ್ವಾನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ತನ ಪುಣ್ಯದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 


೫೪. ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತಾನು ಕಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ 
ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ರ ಸಂತ್ಯವಂತನೂ, ಧ್ಯಾನಸ್ಥನೂ 3 ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಉಪಕಾರಮಾಡುವನು. 


೫೫. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪ ರಕ್ಷೇತ್ರವೂ, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನೆ ಬ್ರಮಿಷಾರಣ್ಯವೂ, 


ದ್ವಾ ಸರಯುಗದಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಸ "ಕಳೆಯುಗನ್ನ್ಲಿ ಪಾ ಅ ಭಾಸಿಕಕ್ಷೇತ ತ್ರವೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದುದು. 


೯ 
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ವಾನ 2ರ ಇಡಾ 3...... 


ಬಾ ನಾ ಅಡಾ ಜಾ 


*ಸೂಡ್ವಾ ೨ 
5. 


೯ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ ೩೩೫ 


ಶ್ರಿ 
ತಿಸ್ಕೇಮ್ಯಗಸಹಸ್ರಂ-ತು ಸಾದೇನೈ ಕೇನ ಯಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಪ್ರ ಸ್ರಭಾಸಯಾತ್ರಾ 'ಮೇಕೋ ವಾ ಸಮಂ ಭವತಿ ನಾ ನವಾ | ೫೬ || 
ನತತ ತ್ರೆ 0 "ಸಮಾಗತ್ಯ ಮಧ್ಯಭಾಗೇ ವರಾನನೇ | 
ಜಾ ತು ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಭಾವಂ ಷಾದಚರೈರ್ನಕೈಃ | ೫೭ Il 


ಲುಠಿತ್ವ್ವಾ ಲೋಶನಸೀಂ ತತ್ರ ಲುಠಿತಾ ಯತ್ರ; ಸ 

ತತೋ ಸೃ ಬನ್‌ ಹಸನ್‌ ಸ ಭೂತ್ಸಾ ಕ ಕಾರ್ಸ್ಹಟಿಕಾಕೃತಿಃ | 

ಗಚ್ಛೆ ತ್ಸೊ (ಮೇಶ್ವ ರಂ ನೇವಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜಾ! ಇಪರ್ದಿನಂ ಗ 
ಈಸ್ಸ ಶಂ ನ ದೃ ಷ್ಫ್ಪಾಸ್ಟಿ ತಂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರೋನ್ಮುಖಂ 


ನಿತ್ಯಂ ತುಷ್ಯಂತಿ ನಿತಕೋ ಜರಿ ಜೆ ಜ್‌ ॥೫೯॥ 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ನಂಶಜೋ ದೇವಂ ಪ್ರಸ್ಥಿತಸ್ತಾರಣಾಯ ನಃ | 

ಗತ್ವಾ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ದೇವಿ ಕುರ್ಯಾದ್ದಪನಮಾದಿತಃ | ೬೦ ll 
ತೀರ್ಥೋಪವಾಸಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಯಥಾನದ್ವೈ ನಿಜೋಧ ಮೇ! 

ನಾಸ್ತಿ ಗಂಗಾಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನಾಸ್ತಿ ಕ್ರತುಸಮಾ ಗತಿಃ ll ೬೧॥ 


೫೬. ಒಂದಡಿಯಿಂದ ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳವರೆಗೆ ನಿಂತ ಮನುಸ್ಯನ ಪುಣ್ಯವು 
ಒಂದುಸಾರಿ. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದವನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಟಿಯಾಗುವುಡೊ, 
ಇಲ್ಲವೊ. 


೫೭. ಸುಮುಖಿ ! ಮಾನನರು ಈ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ವಾಹೆನನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕಾಲಿನಿಂದ ಸಂಚರಿಸಬೇಕು. 


೫೮. ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೊರಳಾಡಿದ ಸ್ಸ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡಿ ಬಳಿಕ ಚಿಂದಿ 
ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು. ಟ್ರಿ ತಿರುಕ ನೆಂತೆ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಲ್ಕೂ, ನಗುತ್ತ ಲ್ಕೂ ಹಾಡುತ್ತ ಲೂ 
ಮಡೇಶ್ವ ರಕ್ಷ ಬರ್ತಿನಮಾಡಿ ಸೋಮನಾಥನೆತೆಗೆ ಹೋಗಬೀನು. 


೫೯೬ ಸೋಮೇಶ್ರ ರನ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಫಿಂತಿರುನ ಇಂತಹ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಮಿತ್ತ ಗಳು, ನಮ್ಮ ವೆಂಶದನನು ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ ರಿಸಲು ಸೋಮೇಶ್ವ ರ 
`- ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿರುವನೆಂದು ಸಂತೋಷಗೊಳುವರು, ಪಿತಾಮಹರು ಗರ್ಜಿಸುವು. 
ದೇವಿ! ಯಾತಿ ತ್ರಿಕನು ಸೋಮೆ ಶ್ರ ರನೆಜೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮೊದಲು ವಸನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಳಿಕ ತೀ ರೀಸವಾಸನನ್ನು ನೊಡಬೇಕು. ಗಂಗೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಗತಿಯೂ, 
ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಸ ಸಮಾನವಾದ ಮಂತ್ರ ವೂ, ವ್ಯಾಪೃತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಹೋಮವೂ, 
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ಅಸಾ ನಿಂಶೋಂಧ್ಮಾಯಃ 
೩೩೬ ಸ್ಸ್‌ ಶಿ 


ಗಾಯತ್ರೀಸವೃಶಂ ಜಾಸ್ಯಂ ಹೋಮೋ ವ್ಯಾಹೃತಿಭಿಃ ಸಮಃ | 


ಅಂತರ್ಜಲೇ ತಥಾ ನಾಸ್ತಿ ಹಾಸಪಫು ಮಘ ಮರ್ಷಣಾತ್‌ ll ೬೨ Il 
ಅಹಿಂಸಾಸದೃಶಂ ಪುಣ್ಯಂ ದಾನಾತ್ಸ `` ಪರಂ 1 
ತಪಶ್ಲಾ5ನಶನಾನ್ನಾ ಸ್ತಿ ತಥಾ ತೀರ್ಹನಿಷೇವಣಾತ್‌ | ೬೩ 
ತೀರ್ಥ್ಯೋಪವಾಸಾಜ್ಞೆ ವೇಶಿ ಅಧಿಕಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಂಚನ | 
ಪಾಪಾನಾಂ ಚೋಪಶಮನಂ ಸತಾಮೀಪ್ಲಿ 'ತಕಾರಕೆಂ | ೬೪ ॥ 
ಉಪವಾಸೋ ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟೋ ನಿಶೇಷಾದ್ದೆ ೇವತಾಶ್ರ ಯೇ ! 

ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಬಸ್ಯ ತ್ವ ನಶನಂ ತಪಃ ಪರಮಿಹೋಚ್ಯ ಶೇ | ೬೫ | 
ಷಷ್ಠ ಮ ಶೂದ್ರೇ ತಪಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಪರಂ ಬುಧೈಃ | 
ವರ್ಣಸೆಂಕರಜಾತಾನಾಂ '`ನಿನಮೇಕ 0 ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ || ೬೬ ॥ 


ಷಷ್ಠ ಕಾಲಾತ್ಸರಂ ಶೂದ್ರಸ್ತ ಹಃ ಕುರ್ಯಾದ್ಯ ಥಾ ಕೃಚಿತ | 

ರಾಷ್ಟ ಹಾನಿಸ್ತ ದಾಜೆ ತಯಾ ರಾಜ್ಞ ಶ್ಹೋಷೆ ದ್ರವೋ ಮಹಾನ್‌ [| ೬೭॥ 
ತೂದ್ರಸ್ತು ಷಷ್ಠ ಕಾಲಾಶೀ ಯಥಾಶಕ್ತ್ವ್ಯಾ ತಪ್ತ ಕೇತ್‌ | 

ನ ದರ್ಭಾನುದ್ಧ 'ಕೇಚ್ಚೊ ದ್ರೊ (ನ ಸಿಜೀತ್ಯಾಸಿಲಂ ಪಯಃ | ೬೮ | 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಜನಿಸುವ ಅಘಮರ್ಷಣ ಮಂತ್ರಕ್ಕಿಂತ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಂತ್ರವೂ, ಅಹಿಂಸೆಗೆ ಸಮಾನವಾನ ಪಣ್ಯಕಾರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ದಾನ 
ಕಿಂತ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಪುಣ್ಯಸಂಗ್ರಹ ಹೆಕಾರ್ಯವೂ, ಉಪವಾಸ, ತೀರ್ಥ "ನೇವೆಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಉತ್ತಮತಪಸ್ಸೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೪ ದೇವಿ! 'ತೀರ್ಥೊಪವಾಸಕ್ಕಿಂತೆ ಅಧಿಕವಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವುದೂ, ಸಜ ನರಿಗೆ ಇಷಾ ಲರ್ಥವನ್ನು ಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಮತೊ ಇಂದು ಪವಿತ್ರ 


ಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲ. 
೬೫. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವು ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. 


ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ' ಉಪವಾಸವು ಉತ್ತಮವಾದ ತಪಸ್ಸೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು, 

೬೬, ಶೂದ್ರನು ಆಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭೋಜನಮಾಡಿದರಿ ಅವನಿಗೆ 
ಅದು ಉತ್ತ ಮ ತ್ರಫಸ್ಸೆಂದೂ, ಸಂಕರ ಜಾತಿಯನಿರಿಗೆ ಒಂದು ದಿನಸ ಉಸನಾಸ 
ಮಾಡುವುದು ತಸಸ್ಸೆಂದೂ ಜ್ಞಾ ನಿಗೆಳು ಹೇಳಿರುವರು. 

೬೭. ಕೊಡ್ರನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ್‌ಕೇಡೊ, 
ರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 7 ನೀಡಿಯೂ ಆಗುವುದು. 














೬೮. ಶೂದ್ರನು ಆರನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಊಟಿಮಾಡುತ್ತ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ | 


ತಸಸ ಸ್ಪನ್ಹಾ ಜಟ ಅವನು ದರ್ಜೆಯನ್ನು. ಕೋಯ ಬಾರದು... ಕಪಿ ಹೋವಿನ 
ಹಾಳನ್ನು “ಕುಡಿಯಬಾರದು. 
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ಹ ನ ದಂದ ಡಿ ಮಿಮಿ ರಾವಾ ರ ರ ಅ 


ಹ ವಾ ದಾ ೫ ಜರಾ ಜಾ ದಾ 


ಅಸಾ ಶವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨.೭ 


ಮಧ್ಯಪೆತ್ರೇ ನ ಭುಂಜೀತ ಬ್ರಹ್ಮನೃಕ್ಷಸ್ಯ ಭಾಮಿನಿ | 
ನೋಚ 4 ಕೇತ್ಸ )ಣನಂ ಮಂತ್ರ ೦ ಪೋಟ್‌ ನ ಭೆಕ್ಷಯೇತ್‌ ೬೯ || 
ನ ಶಿಖಾಂ ನೋಪನೀತಂ ಚೆ 'ನೋಚ್ಚ ರೇತ ್ಸೈಂಸ್ಕ್ರೆತಾಂತರಂ I 


ನ ಪಕೇದ್ವೇದನಚನಂ ತ್ರೈರಾತ್ರಂ ನ ಹಿ ಸೇವಯೇತ್‌ lao | 
ನಮಸ್ಕಾ ಕೇಣ ಶೂದ್ರಸ್ಯ - ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿರ್ಭವೇದ್ದು ನಂ । 
ನಿಷಿದ್ಧಾ ದಃ ಕುರ್ವನ್‌ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ ಮಜ್ಜತಿ ॥೭೧॥ 
ಯೇನೈೆ ಕಾಡಕಸಂಖ್ಯಾಸಿ ಯಂತ್ರಿ ತಾನೀಂದ್ರಿ ಯಾಜಿ ವೈ! 
ಸ ತೀರ್ಥಫಲಮಾಪ್ಟೋತಿ ನರೋರನೈಃ Fy  ಶೆಭಾಗ್ಸವೇತ್‌ ॥ as ll 


ಯಚ್ಚ ತೀರೇ ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸ್ಥಾ ನಂ ತತ್ರ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 

ಹಿತಕಾರೀ ಚ ಚೆ ಭೂತೇಭ್ಯ 8 "ಬೋಳಿ ಯಾತ್ರಿ ೀರ್ಥಜಂ ಫಲಂ | ೭೩ | 
ಧರ್ಮಧ್ವಜೇ ಸದಾ ಲುಬ್ಬಃ ಪೆರದಾರರತೋ ಹಿ ಯಃ! 
ಕರೋತಿ *ತೀರ್ಥಗಮನಂ' ಸ ನರಃ ಪಾತಕೀ ಭವೇತ್‌ ॥ ೭೪ | 





7 


೬೯-೭೦. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಶೂದ್ರನು ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷದ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಿಮಾಡ 
ಬಾರದು, ಪ್ರಣವನನ್ನು (ಓಂಕಾರವನ್ನು) ಉಚ್ಚರಿಸಬಾರದು. ಪುರೋಡಾಶ 
ವನ್ನು (ಹೋಮಶೇಷವನ್ನು) ಭಕ್ಷಿಸಬಾರದು. ಶಿಖಾಯಜೊ (ಪನೀತಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಬಾರದು. ಸಂಸ್ಥ ಸ್ಫೃತವನ್ನು ಮಾತನಾಡಬಾರದು. ವೇದವನ್ನು ಓದಬಾರದು. 


ಮೂರುರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಬಾರದು. 


೭೧. ಶೂದ್ರ ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಕೈಯಾ 
ಓದಿ ಯಾಗುವುದು. ಅವನು ತನಗೆ ನಿಷಿದ್ಧ ವಾದ ಕಾರ್ಯನನೆ ಸಗಿದರೆ ನಿತ ಗಳೊಡನೆ 
ನರಕವನ್ಸೈದುವನು- 

೭.೨, ಹೆನ್ನೊ ಂದು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡ ತ್‌ ತೀರ್ಥ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಇತರನು ದುಃ 'ಖನಡುವನು. 


೭೩. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಿತ್ನಗಳಿಗೆ ಶಾ ದ್ಯ ಮಾಡಿದವನ, ಮೀಯುವನೂ, ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹಿತವನಾ ಚರಿಸಿದವನೂ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


೭೪. ಯಾವಾಗಲೂ ವೇಷದಿಂದ ಜೀವಿಸುವನನೂ, ಲೋಭಿಯೂ, ಪರರ 
ಪತ್ನಿ ಯರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ಆದ ನರನು ಕೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಕೆ ಪಾತಕಿ 
ಯಾಗುವನು. 
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೨೩೨೩೮ ಶ್ರೀ:ಸಾ )ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ಸಾ ಮಹಾದೇವಿ ಯಾತ್ರಾಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯ ಥಾನಿಧಿ | 
ರ ಕೃತ್ಯಾ55ದೌ ಶ್ರ ಹ ಯುಕ್ತೋ ದೃಢವ್ರ ತೂ ಜಗ 
ಭೋಜನಂ ನೈನ ಕುರ್ನೀತ ಯದೀಚ್ಛೇಡ್ಕಿ ತೆಮಾತ್ಮನಃ | 


ಸರಾನ್ನಂ ನೈನ ಭುಂಜೀತ ತದ್ದಿನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ೭೬ ॥ 
ಹಸ್ತ ಶ್ಚರಥಯಾನಾನಿ ಭೂಮಿಗೋಕಾಂಚನಾದಿಕಂ | 

ಸರ್ವಂ ತತ್ಸರಿಗೃಹ್ಹೀಯಾತ್‌ ಭೋಜನಂ ನ ಸಮಾಚರೇಶ್‌ | 22 1 
ಆಮಾಚ್ಛತಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಭುಂಜತೋ ದದತೊಟಸಿ ನಾ | 
ತೀರ್ಥೋಪನಾಸಂ ಕುರ್ವೀತ ತಸ್ಮಾತ್ರತ್ರ ನರಾನನೇ Il a6 ॥ 
ವ್ರತೀ ಚ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೀ ಚ ನಿಧನಾ ಚ ವಿಶೇಷತಃ | 

ಗ ಥಿ ಭೋಜನೇ ಡೇಫಿ ಯಸ್ಕಾನ್ನಂ ತಸ್ಯ ತತ್ಸಲಂ | ೩೯ Il 
ರ್‌ ಚೈನ ಯಾ ನಾರೀ ತಸ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ನಿಧಿಂ ಬ್ರುವೇ | 

ತು ಚಂದನಂ ಚೈವ ತಾಂಬೂಲಂ ಚ ಸ ಸ್ಪ ಜಸ್ತೆ ಥಾ ೮೦ Il 


ಸಾಕ ಘಾನ ಸಖಾ ನ ಎಂ ಳಾ ಜಹಾ ಎವಾ ಅಂ ಜರ ಅಜಷರಾಜಚಕಾಕಚಳ ಕ ಫ್‌ 


೭೫. ಮಹಾದೇವಿ ! ಇದನ್ನ ರಿತು ಶಾಸೊ ್ರೀಕ್ತಕ ಕ್ರ ಮದಂತೆ ಯಾತಿ ತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮೊದಲು ಶ್ರ ಪ್ಲಿಯಿಂದ ತೀರ್ಥೋಸವಾಸತನ್ನು ಮಾಡಿ ಧೇ ಡವಾದ 
ನಿಯಮವುಳ್ಳ ವನಾಗಬೇಕು. 


೭೬, “ತನಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ಊಟಿಮಾಡಬಾರದು. ' 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಆದಿನ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪರಾನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಬಾರದು. 

೭೭, ಆನೆ ಕುದುರೆ ರಥ, ವಾಹನ, ಭೂಮಿ, ಗೋವು, ಸುವರ್ಣ 
ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನಲ್ಲ ಸಿ ಕರಿಸಬಹುದು. 'ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬಾರದು. 

೭೮. ಸುಮುಖ | ಪಕ ವಾಗದ ಹು ಭುಜಿಸುವನನಿಗೂ, ದಾನ 
ಮಾಡುವವರಿಗೂ ನೂರರಷ್ಟು ಪುಣ್ಯ ್ಯವುಂಬಾಗುವುದು: ಆದುದರಿಂದ ತೀರ್ಥೊೋಪ 
ವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೭೯, ನಿಸುಮನಳ್ಳವನೂು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವನನೂ, ವಿಧವೆಯೂ 


ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿದರೆ ಅನ್ನ ವನ್ನು ನೀಡಿದವನಿಗೆ ಆ ಪುಣ್ಯವುಂಟಾ - 


ಗುವುಪು” 

೮೦-೮೩, ಈಗ ವಿಧವೆಯ ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ವಿಧವೆಯು 
ಕುಂಕುನು,, ಗಂಧ, ತಾಂಬೂಲ, ಮಾಲೆ ಕೆಂಪುನಸ್ತ್ರ ಗಳು, ಹಾಸಿಗ್ಕೆ ದುಷ 
ಜನರೊಡನೆ ಸಂಭಾಸಣ, ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾರಿ ಬೋಜನ, ಪುರುಷರದರ್ಶನ 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನಗುವುದು, ಶಬ್ದ ಮಾಡುನ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳು, ಕುಣಿತ್ಕ ಗಾನ, ಕೇಶ, 
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ಅಸ್ಟೈ ನಿಂಶೋ *ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೯ 


ರಕ್ತ ವಸ್ತ್ರ "ಕೆ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಯ್ಯಾ ಪ್ರಾಸ್ತ ರಣಾನಿ ಚ | 


ಅಶಿಷೆ ಷ್ಟೈಃ ಸಹ ಸಂಭಾಷೋ ದ್ದ ಎಸ್‌ ಭೋಜನಂ ತಥಾ | ೮೧ | 

ಪುಂಸಾಂ ಪ್ರಷರ್ಕನಂ ಚೈವ ಹಾಸ್ಯಂ ತಮಸಿ ವರ್ಜಯೇತ್‌ | 

ಸಶೆಬ್ಲೊ (ಪಾನಹೌ ಚೈವ ನೃತ್ಯ 0 ಗೀತಂ ಜೆ ವರ್ಜಯೇತ್‌ | ೮೨ Il 

ಧಾರಣಂ ಚೈವ ಕೇತಾ ಚ ವಿಲೇಪನಂ | 

ಜಃ ರ್ಗಂ ಪಾಂಡಿತ್ಯಂ ಚ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ ॥ ೮೩ | 

ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಟ ಜೆ ಕುವರ H (ತವಸ್ತ್ರಾ ಚೆ ಧಾರಯೇತ್‌ | 

ಯತಿಕ್ಷ ಬ್ರಹ ಚಾರೀ ಚ ಬನದ ಚ ವಿಶೇಷತಃ I ೮೪ | 

ತಾಂಬೂರಂ ಮಧು ಮಾಂಸಂ ಚ ಸುರಾಪಾನಸಮಂ ವಿದುಃ | 

ಏತೇಷಾಂ ವರ್ಜ ನಾಜಿ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೮೫ | 
ದೇನ್ರ್ಯವಾಚಃ-- | 

ತಪಾಂಸಿ ಕಾನಿ ಕಥ್ಯಂತೇ ಸತ್ರೇ ಹಾ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ನರೈಃ 

ಕಾನಿ ದಾನಾನಿ ದೀಯಂತೇ ಠೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ವಾ ಕಥಂ Il ೮೬ Il 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ತಪಃ ಸರಂ ಕ ಕೃ ತಯುಗೇ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಜ್ಞಾ ನಮಿಷ್ಯತೇ 

ದ್ದ್ವಾ ಪರೇ ಪರ ಧನ್ಯಂ ದಾನಮೇಕಂ ಕಲಾ ಗಃ ll se Il 


ಹ ಪ ಶಾ ಅಧ ನ್‌ 





ಧಾರಣ, ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಹಚಿ ಸಿಕೊಳುವುದು ನ್ಯಿಪಾರೆಡೆಿ ಸಹವಾಸ, 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ತಃ ಜಿಸ ಸಜೀಶು, 

೮೪--೮೫. ನಿತ್ಯ ವೂ ಸಾ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ತ್ರೆ (ತವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು, ` 
ಯತಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ದವೆ ಇವರು ತಾಂಬೂಲ, ನು ಮಾಂಸ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿದರೆ ಅದು ಸುರಾಪಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗುವುದು. ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದ ` 
"ರಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಯಾತಾ ್ರಾಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 

೮೬. ದೇವಿಯು “ೇಳುತ್ತಾಳೆ :-- ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ತಪ ಸ್ಪ ಗಳು ಯಾವುವು? ಮಾನವರು. ಯಾವ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಯುತ ದಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಕೊಡುನರು? 

೮೭. ಈಶ್ವರನು: ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ; ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸೂ, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಜಾ ನವ, ದ್ವಾಸರಯುಗದ್ದ್ಲಿ' ಯಾಗವೂ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಉತ್ತಮ 
ವಾದುದು. 
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೩೪೦ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಇರಸಾಗಾಫ್ರ ರಾಣ 


ತೆಸಸ್ತ ಪೈಂತಿ ಮುನಯಃ ಕ್ಸ ಚ್ಛ ಜಾಂದ್ರಾ ಯಣಾದಿಕಂ | 


ಗತ್ವಾ | ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಸ್ಥೆ ಸ್ನೇತ್ರಂ 'ತೀಕಾಕ್ನ » 5ನೇ ಕೃ ಕತೇ ಯುಗೇ ol 


ಕಲ್‌ ದಾನಾನಿ ನಮಿ ಬ್ರಾ ಾ»ಹ ಓಹೇಭ್ಯೋ ಯಥಾವಿಧಿ | 


ಪ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ಫಸ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಫಲಂ Il ೮೯ ॥ 
ತುಲಾಪುರುಷಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪೃಥಿನೀಕಲ್ಪ ಸಾದಸಾಃ 

ಹಿರಣ್ಯಕಾಮಥೇನುಶ್ಚ ಗಜವಾಜಿರಥಾಸ್ತಥಾ ll Fo ll 
ರತ್ನ ಧೇನುಹಿರಣ್ಯಾಶ್ಚಸಪ್ತಸಾಗರ ಏನ ಚ | 

ಮಹಾಭೂತಘಟೋ ವಿಶ್ವಚಕ್ರಕಲ್ಪಲತಾಭಿಧಃ | ೯೧ Il 
ಪ್ರಭಾಸೇ ನೃಪತಿರ್ದದ್ಯಾನ್ಮಹಾದಾನಾನಿ ಸೋಡಕಶ ! 
ಧಾನ್ಯರತ್ನಗುಡಸ್ವರ್ಣತಿಲಕಾರ್ಪಾಸಶರ್ಕರಾಃ ll ೯೨॥ 


ಸರ್ಪಿರ್ಲವಣರೂಪ್ಕಾಖ್ಯಾ ದಶೈತೇ ಪರ್ವತಾಃ ಸ್ಮ ತೌ I 
ಗುಡಾಜ್ಯದಧಿಮಧ್ಛಂಬುಸಲಿಲಕ್ಷ್ಮೀರಶರ್ಕರಾಃ 


ರತ್ನಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ಸ್ಹರೂಪೇಣ ದಶೈತಾ ಧೇನವೋ ಮತಾಃ | ೯೩॥ 
ತೇಷಾಮೇಕತಮಂ ದಾನಂ ತೀರ್ಥೇ ತೀರ್ಥೇ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 
 ಪ್ರಡೇಯಾನ್ಯೇಕವಾರಂ ವಾ ಸರಸ್ಪತ್ಯಜಬ್ಧಿ ಸಂಗಮೇ | ll ೯೪ Il 


೮೮. ಕ್ಟ ತಯುಗದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳೂ, ಇತರ ಜನರೂ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರ ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣಾದಿವ್ರ ತ ತಸಸು ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 


೮೯. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ನ್ರ್‌ಹಣರಿಗೆ 


ದಾನಗಳನ್ಸಿತು ನ್ಮ ತಪಸಿ ಸಿನ 'ಫಲನನ್ನು ಪಜಿಹುವನಿ. 

೯೦೨೯೩. ನ್‌ ಪ್ರಜಾಸದಲ್ಲಿ ತುಲಾಪುರುಷ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡ್ಕ ಸೃಥಿವೀ, 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ, ಸುವರ್ಣ, ಕಾಮನೇನ್ನು ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ, ಸತ್ತ ಜು ಸುವರ್ಣದ 
ಕುದಿ. ಏಳು ಸಮುದ್ರ ಗಳು, ಮಹಾಭೂತಗಳಸಮೂಹೆ, ವಿಶ್ವಃ ಚಕ್ರ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಎಂಬ 
ಹದಿನಾರು (ಸೋಡಶ). ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನಿ (ಯೆಚೇಕು, ಧಾನ್ಯ, ತ್ಸ, KN ಚಿನ್ನ, 
ಎಳ್ಳು, ಹೆತ್ತಿ, ಸಕ್ಕರೆ ತುಪ್ಪ, ಉಪ್ಪು, ಬಳ್ಳ ಇವು ಹತ್ತು ಸರ್ವತಗಿಳಿನ ಸಿಕೊಳ್ಳು 


ವಪ. ತ್ಲ ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, ಜೇನು, ಸೇಕ, ಹಾಲ್ಕು ಸಕ್ಕರೆ ಮೊದಲಾದ ಈ . 


ಹೆತ್ತೂ ಥೇನುಗಳು. 


೯೪. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಪ್ರತಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಸರಸ್ಪತೀ ನದಿ ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರ ಸೇರಿರುವ ಪ ನ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ,ಓಂದಾವ್ಳ ತ್ರಿ 
ಯಾದರೂ ದಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 
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di uk oe ತಾ. ಇ .-ಡೆ... ಎ.ಡಿ ಆಆ. ಮ ಸರ್ಚ್‌ 


ಅಸ್ಟ್ರಾನಿಂಶೋ9ಧಾ ಯಃ ೩೪೧ 


ಸರ್ವಸ್ಹಂ ಚಾ5ತಿನಿದುಷೇ ಗೃಹಂ ವಾ ಸಹರಿಚ್ಛದಂ | 


ಬಹ್ಟೆಲ್ಪಮಪಿ ನಿಸ್ರೇಭ್ಯೋ ದಾತವ್ಯಂ ಪ್ರಿಯಮೇಲಕೇ 1 ೯೫ |! 
ಯತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಲಭೇಲ್ಲಿಂಗೆಂ ತೀರ್ಥಂ ಚೆ ವಿಮಲೋದಕಂ | 
ತತ್ರಾನಗ್ನಿಕಾರ್ಯಂ ಕೃ ತ್ಟಾದೌ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಂ ದಾನನಿಂಷ್ಕತೇ | ೯೬ Il 


ಸಂ ಪಿತೃ ಜೀವ ಶ್ರಾಡ್ಠಂ ದಾನಂ ಸದಸ್ಸಿಣಂ | 
ತೀರ್ಥೇ ತೀರ್ಥೇ ಚ ಗೋಡಾನಂ ನಿಯತಃ ಪ್ರಕ್ಸ ತೋ ವಿಧಿಃ Il «2 Il 
ನಿಶಿಷ್ಟಖ್ಯಾತಲಿಂಗೇಷು ವೃ ವಷದಾನಂ ನಿಧೀಯತೇ | 


ಸ್ಟಾನಂ ನಿಲೇಪನಂ ಜಾ ದೇವತಾನಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ Il es ll 
ಜಗತೀಂ ಜಾರ್ಚ್ಜಯೇಡ್ದಕ್ತಾ ತಥಾ ಚೈವೋಪಲೇಪಯೇತ್‌ | 
ಪ್ರಾಸಾದಂ ಧವಲಂ ಸೌಧಂ ಕಾರಯೇಜ್ಞಿ ೇರ್ಣಮುದ್ಧ ರೇತ್‌ 1೯೯॥ 
ಪುಷ್ಪ ವಾಟೀಂ ಸ್ನಾನಕೂಪಂ ನಿರ್ಮಲಂ ಕಾರಯೇದ್ದ ತೀ | 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಭೂರಿದಾನಂ ದೇವಪೂಜಾಕರಾಯ ಚ ೧೦೦ Il 


ವ aad 


೯೫. ಪ್ರಿಯಮೇಲಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನ 
ವನ್ನಾಗಲಿ, ಸಾಮೆಗಿ ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಮನೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಬಹಳವನ್ನಾಗಲಿ, ಸ್ವಲ್ಪ 


ವನ್ನಾ ಗಲಿ ದಾಕಮಾಡಶೇ ಬೇಕು. 


೯೬. ಎಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವೂ, ಶುದ್ಧ ವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ತೀರ್ಥವೂ ದೊರೆಯುವುದ್ಕೊ 
ಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅಗಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಕಲ ದಾನಗಳನ್ನೂ ನೀಡಬೇಕು. 
೯೭. ಪ್ರ ನೆ ತಿತೀರ್ಥಡಲ್ಲಿಯೂ ಪಿತ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ನ್ಷಣ್ಯ ಶ್ರಾ ದ_ಗಳು, 


ದಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಇತರ ದಾನಗಳು, ಗೋದಾನಗಳೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಮಾಡತಕ್ಕವು, 


೯೮. ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಲಿಂಗಗಳಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ವೃಷಭ ದಾನನಿತ್ತು ದೇವತೆ ' 
ಗಳನ್ನು ಅಭಿಷೇಕ, ಫೇಸ ನೊಡಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೯೯. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇವಾಲಯದ ಭೂಮಿಯನ್ನ! ರ್ಚಿಸಿ ಸುಣ ವನ್ನು ಬಳಿದು 
ಜೀವಾಲಯವನ್ನು ಬೆಳ್ಳ ಗೆ ಮಾಡಿ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ರ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೦೦. ವ್ರತ ಆ ಚರಿಸುತ್ತ ಹೂವಿನ ತ್ಯೋಟವನೂ ಸ್ಥಾ ನದ ಕೂಳವನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮಲಗೊಳಿಸಿ ನೀವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭೂರಿದಾನನನ್ನಿ (ಯ 
ಬೇಕು. 
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pe \ 
೩೪೨ ಕ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವತ್ರ ದೇನಯಾತ್ರಾ ಯಾಂ ವಿಧಿಕೇವ ಪ ಪ್ರವರ್ತತೇ 

ತೀರ್ಥನುಭ್ಯು ದ್ಧ ರೇಜ್ಜೀರ್ಣಂ ಮಾರ್ಜಯೇತ್ಯ ಥಯೇತ್ಸ ೮೦ loool 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ೀಚ ನುಹಾವಾನಂ ಮಧ್ಯಮೇ ಚೈವ "ಮಥ್ಯಮಂ | 

ಜ್‌ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ವ ನಿಷ್ಠ ಯಂಕ | 

ಹಿರಣ್ಯದಾನಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪಾನಾನಾಮೇವ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ' ೧೦೨ Il 
ಏನಂ "ಕೃತ್ವಾ ನರೋ ಭಕ್ತಾ, ಲಭತೇ ಜನ್ಮ ನಃ ಫಲಂ | 

ತೀರ್ಥೇಷು ಡಸ ವಕ್ಸ್ಯಾ ನಿ ನು ಯದ್ದಿ €ಯತೇ ತಿಥೌ ॥ ೧೦೩ 1 
ಪ್ರಭಾಸೇ ಪ್ರತಿಷದ್ಹಾನಂ ದಾತವ್ಯಂ ಕಾಂಚನಂ ಶುಭಂ 

ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ತಥಾ ವಸ್ತ್ರಂ ಯಾಂ ಚ ಮೇದಿನೀಂ॥ ೧೦೪ | 
ಚಿತುಥಾಣ್ಯಂ ದಾಪಯೇದ್ದಾ ನ್ಯಂ ಸಂಚಮ್ಯಾಂ ಕಪಿಲಾಂ ತಥಾ | 

ಷಸ್ಟಾ ಮಶ್ವಂ ಚ ಸಪ್ರಮ್ಯಾಂ ಮಹಿಷೀಂ ತತ್ರ ವಾಪಯೇತ್‌ ॥ ೧೦೫ || 
ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ವೃಷಭಂ ವತ್ವಾ ನೀಲಂ ಲಕ್ಷಣಸಂಯುತಂ | 


ನನಮ್ಯಾಂ ತು ಗೃಹಂ ದದ್ಯಾಚ್ಚಕ್ರಂ ಶಂಖಂ ಗದಾಂ ತಥಾ ೬ 
ದಶಮ್ಯಾಂ ಸರ್ವಗಂಧಾಂಶ್ಚ ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ಚ ಮೌಕ್ತಿಕಂ | 
ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಸುವ್ರತೇನ್ನಾದ್ಯಂ ಪ್ರವಾಲಂ ನಿಧಿವತ್ತಘಫಾ Il ೧೦೭ |! 


೧೦೧. ಸಮಸ್ತ ದೇವಯಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿಧಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತ 


ಜೀರ್ಣವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಉದ್ದಾ ಕಿಮಾಡಿ, ಗುಡಿಸಿ ಇದರ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 


೧೦೨. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತೀರ್ಥದ ಮಹಾದಾನವನ್ನೂ, ಮಧ್ಯಮ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ದಾಫನನನ್ನಿ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೋದಾನವನ್ನೂ, ಅಥವಾ 
ಸುವರ್ಣದಾನವನ್ನೂ “ಮಾಡಬಿಸು. ಸುವರ್ಣದಾನವು ಎಲ್ಲ ದಾನಗಳಿಗೂ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಯಾಗಿರುವುದು 

೧೦೩. ಮನುಷ್ಯನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
"ಅವನ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. ಯಾವ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ" ಯಾವ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ದಾನವ ನ್ನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತೆ ತ್ತೇನೆ. 

೧೦೪- ೧೦೮, ಪ್ರಭಾಸ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಾಡ ದಿನ ಸುವರ್ಣವನ್ನೂ, ಬಿದಿಗೆಯ 
ದಿನ ವಸ್ತ್ರ ನನ್ನೂ ತದಿಗೆಯ: ದಿನ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಚೌತಿಯ ದಿನ ಧಾನ್ಯವನ್ನೂ 
ಪಂಚಮಾ ಕ ಇ ಶಿಲ ಗೋವನ್ನೂ, ಷಹಿ ದಿನ ಕುದುರೆಯನ್ನೂ, ಸಪ್ತಮಾ ದಿನ 
ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಶುಭ ನೀಲನ್ಸ ನಭವನ್ನೂ, ನವಮಿ ದಿನ ಮನೆ ಚಕ್ರ, ಶುಖ, ಗೆ3ಿಗಳನೂ 
ದಶೆಮಾ ದಿನ ಸಕಲ ಗಂಧಗಳನ್ನೂ; | ಪಿಕಾದಶಿ ದಿನ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ; ದ್ವಾಡತೀ ದಿನೆ 
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ಆಸ್ಟಾ ವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾ ಯಃ ೨.೪೩ 


ಸ್ತ್ರಿಯೋ ದೇಯಾಸ ಸ್ರ್ರಯೋಪತ್ಯಾಂ ಭೂತಾಯಾಂ ಜ್ಞಾ ನದೋ ಭವೇತ್‌ ! 


ತಮಾನಾಸ್ಯಾಮನುಸಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸರ್ವದಾನಾನಿ ದಾಷಯೇತ್‌ “ll ೧೦೮ Il 

ಏವಂ ದಾನಂ ಪ್ರದತ್ವಾ ತು ದಶಕೃತ್ವಃ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೧೧೯ | 
ದೇವ್ಯುವಾಜೆ: ಹ 

ಭಕ್ತಿದಾನವಿಹೀನಾ ಯೇ ಪ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಗತಾಃ | 

ಸ್ಮಾನಮಂತ ಶ್ರವಿಹೀನಾಶ್ಚ ವದ ತೇಷಾಂ ತು ಕ0 ಫಲಂ Il ೧೧೦ Il 


“ತ್ತರ ಧನಾ es 
ಸಧನಾ ನಿರ್ಧನಾ ವಾಪಿ ಸಮಂತ್ರಾ ಮಂತ್ರ ವರ್ಜಿತಾಃ | 


ಪ್ರಭಾಸೇ ನಿಧನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಶಿನಾಲಯಂ oot 
ಯೇ ಮಂತ ಹೀನಾಃ ಆ ಧರ್ಮಹೀನಾಶ್ಚ ಯೇ ಮೃತಾಃ I 
ಪ್ರ 
. ತೇಷಾಮೇಕಂ ವಿಮಾನಂ ತು ದದಾಮಿ ಸುಮಹತ್ರಿಯೇ Il ೧೧೨ | 
ಸ್ಪಾಸದಾನಾನುರೂಪೇಣ ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ಪರಂ ಹದಂ! 
ಸೇಚಿತ್ಲಾನಪ್ರಭಾವೇನ ಕೇಚಿದ್ದಾನೇನ ಮಾನವಾಃ Il ೧೧೩ II 





ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂ, ಹೆವಳವನ್ನೂ, ತ್ರ ಯೋದಶೀ ದಿನ ಕನ್ಯೈಯನ್ನೂ, 
ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಜಾ ವನ್ನೂ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ದಿನ ಸಕಲ ದಾನಗಳನ್ನೂ ದಾನಕೊಡ 
ಬೀಕು. 

೧೦೯. ಹೀಗೆ ಹೆತ್ತು ಸಾರಿ ದಾನ ಮಾಡಿದಕೆ ಮಾನವನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. | 

೧೧೦, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:- -ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ದಾ ನಗಳಿಲ್ಲದವರೂ, ಸ್ನಾನ, 
ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನ ರಿಯದವರೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯ ರುಪ ಸ್ರಭೂಸನ್ಷೇತ್ರೆ ಯಾತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಯಾನ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು? 

೧೧೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:- -ಸ ಪ್ರಭಾಸ ಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದನರು ಹಣ 
ಗಾರರಾಗಲಿ, ಬಡವರೇ ಆಗಲಿ, ಮಂತ ಜ ಜರ ಆಗಲಿ, ಮಂತ್ರ ವನ್ನ ರಿಯದವರೇ 
ಆಗಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರುವರು. 

೧೧೨. ಪ್ರಿ ಯಳೆ ! ಮಂತ ತ್ರವನ್ನ ರಿಯದವರ್ಕೂ ಧರ್ಮಹೀನರೂ ಆದ 
ಮನುಷ್ಯ ರು ಈ ವ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನು ತರಾರಕಿ ನಾನು ಅವರಿಗೊಂದು ದೊಡ್ಡ 
ವಿಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವೆಕು. 

೧೧೩-೧೧೬. ಮನುಷ್ಯ ರು ತಾವು ಮಾಡಿದ ಸಾ ನ ದಾನಗಳನ್ನ; ನುಸರಿ 
. ಉತ್ತಮ ಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂಮನರು. ಕೆಲವರು ಸ ಸ್ನಾನ' ಮ 
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೩೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೇಜಿಲ್ಲಿಂಗಪ್ರ ಣಾಮೇನ ಕೇಚಿಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ಚ! 


ಕೇಜಿದ್ದಾ ನಪ ಭಾವೇನ ಕೇಚಿದ್ಯೂ ೀಗಪ್ರಭಾನತಃ | ೧೧೪ Il 
ಕೇಚಿನ್ಮ ಂತ್ರಸ್ಯ ಜಾಷ್ಕೇನ ಸೇಚಿಚ್ಚ ಸಾ ಶುಭೇ | | 
ತೀರ್ಥೇ' ಸನ್ಮಸನೈ ಕೇಚಿತ್ಯೇಜಿದ್ಭತ್ತ $ನುಸಾರತೆಃ Il ೧೧೫ Il 
ಏತೇ ಚಾ5ನ್ಯೇ ಚ ಬಹನ ಉತ್ತಮಾ*ಧಮಮಧ್ಯಮಾಃ | 

ಸರ್ವೇ ಶಿವಪುರಂ ಯಾಂತಿ ನಿಮಾನ್ಸೆ 8 ಸೂರ್ಯಸನ್ನಿಭೈಃ Il ೧೧೬ Il 
ತ್ರಿಶೂಲಾಂಕಿತಹಸ್ತಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ಚ ನೃಷವಾಹನಾಃ | 
ದಿನ್ಯಾಪ್ಸರೋಗಣಾಕೀರ್ಣಾಃ ಕ್ರೀಡಂತೇ ಮತ್ತಭಾವತಃ | ೧೧೭ Il 
ಏವಂ ಭಕ್ತ್ಯನುಸಾರೇಣ ದದಾಮಿ ಫಲಮವ್ಯಯಂ | 

ಆಲೇಪಕಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ತು ಧರ್ಮಾ5ಧರ್ಮೈರ್ನ ಲಿಪ್ಯತೇ | ೧೧೮ || 


ಧರ್ಮಂ ಚರಂತ್ಯಧರ್ಮಂ ವಾ ಶಿವಂ ಯಾಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ (| ೧೧೯. 


ಜನ್ಮಪ್ರಭೃತಿ ಯೋ ದೇವಿ ನರೋ ನೇತ್ರನಿನರ್ಜಿತಃ | 
ಮಮ ಫ್ಲೇತ್ರೇ ಮೃತಃ ಸೊಆಸಿ ರುದ್ರಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೧೨೦ | 


ಕೆಲವರು ದಾನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದಲ್ಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಶಿನಲಿಂಗ ನಂದನ 
ದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ಕೆಲವರು ಧ್ಯಾನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ದಿಂದಲ್ಕೂ ಕೌವರು ಯೋಗ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದಲ್ಲೂ ಕೆಲವರು ಸಂತ 


ದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು ತಪಸಿ ಸಿ ನಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು ಸನ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು "ಭಕ್ತಿ 

ಯಿಂದಲ್ಕೂ ಇನ್ನೂ ಇತರೆ" ಹೆಲವು ಮಂದಿ ಉತ ತ್ಮಮೃ ಮಧ್ಯ ಮೃ ಅಧಮರಾದ 

ಮಾನವರು ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ನಿಮಾನಗಳಿಂದಲೂ : ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರುವರು. 
೧೧೭. ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾಹಾತ್ರ ದಿಂದ. ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು 


ಹಿಡಿದವರ್ಕೂ ವ ಷಭವಾಹನರೂ, ದಿವಾ 5 ಪೃಕಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿದನರೂ ಆಗಿ ವಿನೋದ 


ಪಡುವರು. 

೧೧೮. ಹೀಗೆ ನಾನು ಭಕ ಕ್ಯ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಶಾಶ್ವ ತಫಲವನಿ ೀಯುವೆನು. 
ಈಸ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನ್ಲಿರ್ಲಿಪ್ಪನಾದ (ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ) ಮಾನವನಿಗೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳು 
ಸಂಬಂಧಿಸುವುನಿಲ್ಲ. 

೧೧೯. ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು: ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಲಿ, ಅಥವಾ ಅಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿ 
ಸಲಿ, ಅವನು ಶಿವನನ್ನು ನಿಶ್ನ ಯವಾಗಿಯೂ ಸೇರುವನು. 

೧೨೦. ಈ ನನ್ನ ಕ್ಷೇತ ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ಕುರುಡನೂ ಮ ಿತನಾದರೆ ಅವನು ರುದ್ರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುನನು. 
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ಇ. ee ಜಂ ಸ ಕ ದ ವಾಂ ಸವಾವಾಹಾಸಾ ಇ 


ಏಕೋನ ತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೪೫ 


ನ್ಮಪ್ರಭೃತಿ ಯೋ ದೇವಿ ಶ್ರವಣಾಭ್ಯಾಂ ನಿವರ್ಜಿತಃ ! 


ಪಾ ಧನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸ ಭವೇನ್ಮ ತ್ರರಿಗ್ರಹಃ | | ೧೨೧ || 
ಅಥಾತಃ ಸಂಪ್ರ ನಕ್ಷಾ. ತಮಿ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ನ ಸ್ಪರ್ಶನೇ ವಿಧಿಂ! 

ಮಂತ್ರೇಣ ಮಂತ್ರಿ ವ ye ಭವೇತ ಶ್ನಿಕಾತಂ ತಥಾ 1 ೧೨೨ Il 
ಪ್ರ ಸ ಲ ೀರ್ಥಂ ಪ್ರಣನೇನ ಜಲಂ ಶುಜಿ | 

ಅನಗಾಹ್ಯ ತತಃ ಸ್ಟ್ರಾ `ಯಾದಧ್ಯಾತ್ಮ ಮಂತ್ರಯೋಗತಃ | ೧೨೩ | 
ಓಂ ನಮೋ ದೇವಡೇನಾಯ ಹಯ ದಂಡಿನೇ | | 
ರುದ್ರಾಯ ವಾಮಹಸ್ತಾ ಯ ಚಕ್ರಿಣೇ ವೇಧಸೇ ನಮಃ | ೧೨೪ | 


ಸರಸ [ತೀ ಚ ಸಾವಿತ್ರೀ ಸಂದ ನಿಭಾವರೀ | 
ಸನ್ನಿ'ಧಾನಂ ಕುರುಷ್ಟಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನಿ 


ಸರ್ವೇಷಾಮೇನ ಬಾ ಮಂತ್ರ ಎಸ ಉದಾಹೃ ತಃ 1 ೧೨೫ Il 
ಇತ್ಯುಚ್ಚಾರ್ಯ ನಮಸ್ವ ತ್ಕಾ ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯ ಥಾವಿಧಿ I 

ಉಪವಾಸಂ ತತಃ ಕುರ್ಯ್ಯಾತ್ತ? ಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ಸುವ್ರ ತೀ Il ೧೨೬ || 
ಸಾ ತಿಥಿರ್ನರ್ಷಮೇಕಂತು ಉಪೋಷ್ಠಾ ಭಕ್ತಿ ತತ್ರ ರೈಃ Il ೧೨೭ 








ಜಾ 


೧೨೧. ಡೇವಿ! ಹುಟ್ಟು ತಿವ್ರನಾದರೂ ಸರಿಯೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೃ ತ 

ನಾದರಿ ಅವನನ್ನು ನಾನು ಸಿ ೇಕರಿಸುವೆನು. 

೧೨೨. ನನಯ 'ಶೀಥಗಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು a 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿದರೆ ತೀರ್ಥವು ಸಿ ಹಿತವಾಗುವುದು. 

ದ ಷೊದಲು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಓಂಕಾರದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಬಳಿಕ ಶುದ್ಧ ವಾದ 
ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪರಮಾತ್ಮ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಸಾ )ಿನಮಾಡಬೇಕು. 

೪ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜೀವತೆಯೂ, `ಲಕಂತಕ್ಕೂ ದಂಡಚಕ್ರಧಾರಿಯ್ಕೂ 
ಸುಂದರ ಸ ಸ್ವನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯೂ, ಆದ ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೫. ಸರಸ್ಪತಿ, ಸಾವಿತ್ರಿ, ವೇದಮಾತೆ, ನಭಾವರಿ, ನೀವು ಈ ಪಾಸವನ್ನು 
ಸಂಹೆರಿಸುವ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ಓತರಾಗಿರಿ » ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ನ ಮಾಡು 
ವಾಗಲೂ, ಈ ಮಂತ ತ್ರವನ್ಸೆ ಹೇಳಬೇಕು. 

೧೨೬, ಹೀಗೆ” ಈ ಜತ ಶ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಸ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಆ ದಿನ ಉಪವಾಸೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೨೭. ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಆ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕು. 
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ಕ ವಿಲೆ 
೩೮೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ :-- 

ಕ್ರಸ್ಮಿಂಸ್ತಿ ೀರ್ಥೇ ನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಭಾಸಸ್ಲೇತ್ರ ಮಾಗಕೈಃ | 

ಸ್ನಾನಂ. ಕಾರ್ಯಂ ಮಹಾದೇವ ತನ್ನೆ ಮ ನಿಸ್ತರತೋ ನದ | ೧೨೮ Il 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ 

ಹಂತ ef ಸಂಪ್ರವಕ್ಸಾ 8ನ ಅದ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಶಾಸನ | 

ಪೂರ್ವಂ ಯತ್ರ ನರೈಃ ಸ್ನಾನಂ ಸ್ರಿ ಕ್ರಿಯತೇ ತಚ್ಛ ಎಣುಷ್ಟ ಮೇ ೨೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ನಕಾಂಶೀತಿ ತಿಸಾಹಸ್ರಾ) $0 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 


ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ನಿಧಾನ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಅಸಾ ಶೃವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾ ರ್ಜ, ಪಂಣ 77 ಹುದು ಹಾತಾಹ್‌ ಹಾರ್ಣಾ-ಾಹಾರ್‌ ಹಾಹಾ ಸಷಾಾಸಹಾರ್ಜಾ--.--3-ಇಡ್‌ nd 





೧೨೮. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆಃ__ಮಹಾದೇವ! ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಮನುಷ್ಯ ರು ಮೊದಲು ಯಾವ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು ನನಗೆ 
ವಿಸ್ತಾ ನ ಹೇಳು, 

೧೨೯. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನ್‌ —ಮನುಷ್ಯರು ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕಾದ ಅತ್ಯ ಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆದಿಯತೀರ್ಥವನ್ನ 'ಹೇಳುವೆನು, 
ಕೇಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ವಿಧಾನನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತೆ ೦ಬೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಅದಿ 
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ತಾವ ಪ್ನು ಅಮಾನಿ ಬಾವಾ ಆ ಮಾವನೇ ಮಾಮನ 


A ಕ ಕ ಲಘಾಘೂಾ ಗೂ ೌಾು9ುಿು-ುಂಣುಾ ::?ೌಗ0:ಗತಷು. ಜಾರ 


॥ ಶಿ1 ಗ 


ನಿಕೋನತ್ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಆನೇಯಂಫಾಕಾರಣವರ್ಟನ್ನಂ 
ಈಶ್ಟ ರ ಉವಾಚ: 
ಆಗಿ ತೀರ್ಥೇ ತತೋ ಗಚ್ಛ ತ್ಸಾ ಗರಸ್ಯ ತಟೀ ಶುಭೇ | ನ 
ಯತ್ರಾಸೌ ನ ವಾಡವೋ ಮುಕ್ತ $ ಸರಿಸ [ತ್ಯಾ ವರಾನನೇ Ile Il 
ಸೈೆಣೇ ಸೋಮನಾಥಸ್ಯ ಸರ್ವಪಾಪ ಹಾಶನಂ | 
ಮ ತೆ ್ರೈಲೋಕ್ಕವಿಖ್ಯಾತಂ ಪದ್ಮ] 2 ನಾಮ ನಾಮತಃ: Il ೨1 
ಧನ್ನ ತರತತೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸೋಮೇಶಾಜ್ಯ ಸ ಲಮಧ್ಯಗಂ | 
ಕುಂಡಂಸ ಸಾಪಹಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶತಹಸ್ತಪ 'ಪ್ರಮಾಣತಃ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರ ಪ್ರಕುರ್ನೀತ ವಿಗಾಹ್ಯ ನಿಧಿಮಂಭಸಾಂ | | 4 Il 
ಆವೌ ಕ ತ್ವಾ ಸ್ವ ವಪೆನಂ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಸಮೀಪತಃ | 
ಶಂಕರ? ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯನ್‌ Pe ಸ್ಪತ್ರ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ | 
ಸಮುತ್ತಾರ್ಯ ತತಃ ಕೇಶಾನ್‌ ಭೂಯಃ ಸ್ನಾನಂ 'ಸಮಾಚಕೀತ್‌ Ile ll 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 


ಸಮುದ್ರ ಡ್ರೊ ೀದಕಾ ಅಪೇಯತಾಕಾರಣ ವರ್ಣನ : 

೧. ೧. ಈಶ್ವರನು ಡೇಳುತಾ, ನೆೇ-ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರ ದ ದಡದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿ ನದಿಯು 
ವಾಡವಾಗ್ನಿಯನ್ನು ವಿಸ ಸರ್ಜಿಸಿಕುವ ಅಗ್ನಿ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨, ಭಾ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ 
ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ಪದ್ಮಕವೆಂಬ ತೀರ್ಥನಿರುವುದು. 

೩. ಸೋಮೇಶ್ವರನಗಂತ ನೂರು : ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ನೂರು ಗೇಣುಗಳಷ್ಟು ನಿಸ್ಲಿ ರ್ಣವಾದ ಕುಂಡಪೊಂದಿರುವುದು. 
ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿಳಿದು ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸಾ  ನಮಾಡಪೇಕು. 


ಲ್ಲ, ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಸನನವನ್ನು, ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ *ತ್ರೇತಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಎಸೆದು ತಿರುಗಿ ಸ್ಥಾ ) ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೩೪೮ 

ಯಂತ್ಲಿಚಿತ್ಕು ರುತೇ ಪಾಪಂ ಮನುಷ್ಯೊ ( ವೃತ್ತಿಕ ಕರ್ಶಿತಃ |. 

ತದೇವ ಸರ್ವತಸುತೇ ಸರ್ವಂ ತೇಶೇಷು ತಿಸ್ಮತಿ Il ೫1 

ತಸ್ಮಾತ್ಫರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇಶಾಂಸ್ಕತ್ರ ವಿಶಿಕ್ಷಿಸೇತ್‌ | 

ತಡೇವೆ ಸೋಮನಾಥಾಗ್ರೇ ಕ ಕೃತ್ವಾ ಡು ದ್ವಿಗುಣಂ ಫಲಂ | & I 

ಅಗ್ನಿ ತೀರ್ಥಸಮೀಪಸ್ಥ 0 ಕಪರ್ಥಿಷ್ಕಾ 4 ಧ್ಯಗಂ 

ತ್ರೆ. ವ ದ್ವಿಗುಣಂ ಜೆ ತಯಮನ್ಯತ್ರೈಕಗುಣಂ ಸೆ ಸ್ಮ ತೆಂ | ೭ 

ನ್ಹುರಕಮ? ನ ಶಸ್ತ್ರಂ )' ಸ್ಯಾಜ್ಯೋಷಿತಾಂ ತು ವರಾನನೇ | 

ಸಭರ್ತೈಕಾಣಾಂ ತತ್ರೆ 3ನ ವಿಧಿಂ ತಾಸಾಂ ಶೃ ಜುಷ್ಟಮೇ -: 1 ೮॥ 
| ಸರ್ವಾನ್‌ ಕೇಶಾನ್‌ "ನೆಮುಷ್ಟ ತ್ಯೆ ಭೀಡಯೇದಂಗುಲಡ್ಯ ಯೆಂl . 

ತತೋ ಡೇವಾನ್‌ ವಿಢಾನೇನ ತರ್ಷಯೇತ್ರಿತ ತ್ಸ ರಾ | ೯॥ 

ಮುಂಡನಂ ಚಜೋಪವಾಸಶ್ಚ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷ್ಟ ಯಂ ವಿಧಿಃ Il ೧೦॥ 

ಗಂಗಾಯಾಂ ಭಾಸ್ತ ರಕ್ಷೇತ್ರೇ ಮಾತಾಪಿತ್ರೊ (ರ್ಗುರಾ ಮೃ ತೇ | 

ಆಧಾನೇ ಸೋನು ದಕ ನ್‌ ವಸನಂ ಸಪ್ತ ಸು ಸ್ಮೃತಂ | ೧೧ Il 


ರಾರಾ ಳಾ ಜಾ ಜಂ ಅಲ ಈ ಅಜಜ ಜ. 
ಗಾನ ಗಜರಾಜ 


ಕಹಾ ಎ ನಷ. ಇತಾಹಾಾಾಾಯಾಸಸಾಸಾಾರಾ 





೫. ಪಾರ್ವತಿ! ಮನುಷ್ಯನು ಜೀವನಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಕೂದಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿರುವುವು. 

೬. ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲಪ್ರ ಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ`ಆ ಸೋಮನಾಥನ ಮುಂಡೆ ಕೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಎಸೆದರೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಫೆಲವುಂಬಾಗುವುದು 

. ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಬಾಗಿಲ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ 

ಪ್ರೇತದ ಕೂದಲನ್ನು ಎಸೆದರೆ ಇಮ್ಮ! ಡಿಯಾದ ಪುಣ್ಯ ವುಂಟಾಗುವುದು ಇತರ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೮. ಸುಮುಖಿ! ಸುಮಂಗಲಿಯರಾದ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ವಸನ ಮಾಡಿಸು 
ವುದು ಶ್ರೀಷ್ಠವಲ್ಲ. ಅವರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 

೯ ಎಲ್ಲ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಸ ನರ ಅಂಗುಲಗಳ ಉದ್ದ ದನು 
ಕತ್ತರಿಸ ಸಜೀೇಕು. ತರುವಾಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪಿತ ಗಳನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಸಜೇಕು. 

೧೦. ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಡೀ, “ನಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮುಂಡನ 
ಮತ್ತು ಉಪವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಕ್ಯ 

೧೧. ಗಂಗೆ ಭಾಸ್ಕರ ಕ್ಷೇತ್ರ, ಮಾತಾಪಿತ್ನಗಳ | ಮರಣ್ಕ ಆಗಾ ಧಾನ, 
ಸೋಮಪಾನ ಈ ಏಳು ಸಂದರ್ಭಗಳ ವಸನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ಏಕೋನತ್ರಿ ೦ಶೋ6ಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೩೪೯ 


ಅಶ್ಚಮೇಧಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಯಃ ಸಮಾಚತೇತ್‌ | 

ನಾ್‌ಸೌ ತತ್ಸಲಮಾಪ್ಟೋತಿ ನಸನಾದ್ಯಚ್ಚ ಲಭ್ಯತೇ ॥ ೧೨1 
ನಿನಾ ಮಂತ್ರೇಣ ಯಸ್ತತ್ರ ದೇವಿ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 

ಸಮಾಸ್ನೋತಿ ಕೃಜಿಚ್ಛೆ ಯೋ ಮುಕ್ತೈಕಂ ಪರ್ವವಾಸರಂ ೩ 
ನಿನಾ ಮಂತ್ರಂ ವಿನಾ ಪರ್ವ ಕ್ಲುರಕರ್ಮ ವಿನಾ ನಕ್ಕೈಃ | 


ಫುಶಾಗ್ರೇಣಾ5ಪಿ ದೇವೇಶಿ ನ ಸ್ರೃಷ್ಟವ್ಯೋ ಮಹೋದಧಿಃ Il ೧೪ ॥ 
ಏವಂ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ನಿಧಾನೇನ ದತ್ವಾ5ರ್ಥ್ಯಂ ಚ ಮಹೋದಧಾ | ' 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪುಸ್ಪಗಂಧೃಶ್ನ ವಸ್ರೈಃ ಪುಣ್ಯಾನನುಲೇಪನೈಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಹಿರಣ್ಮಯಂ ಯಥಾಶಕ್ತ್ಯಾ ನಿಕ್ಷಿಸೇತ್ತತ್ರ ಕಂಕಣಂ ॥ a Il 
ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಧಾನಂ ತು ಸ್ಪರ್ಶಯೇಲ್ಲವಣೋದಧಿಂ | 

ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ದೇವೇಶಿ ತತಃ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1 ೧೭॥ 
ಓಂ ನಮೋ ವಿಷ್ಣುಗುಪ್ತಾಯ ವಿಷ್ಣು ರೂಪಾಯ ತೇ ನಮಃ | ತ 
ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯೇ ಭವ ದೇವೇಶ ಸಾಗೆರೇ ಲವಣಾಂಭಸಿ 1 ೧೮ 


ಆಗ್ಗಿಶ ರೇತೋ ಮೃಡಯಾ ಚೆ ದೇಹೋ 
ಈ ಧ್‌ [ 
ರೇತೋಧಾ ನಿಷ್ಣುರಮೃತಸ್ಯ ನಾಭಿ 
ಏತದ್ದು )ನನ್ಸಾರ್ವತಿ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯಂ 
ತತೋ5ವಗಾಹೇತ್ತು ಪತಿಂ ನದೀನಾಂ ॥ ೧೯ 





ತ EE BS 


೧೨, ಮನುಷ್ಯನು ವನನಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಪಡೆಯುವ ಫಲವನ್ನು 
ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೩. ದೇವಿ! ಪರ್ವದಿನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಒಂದು ಕಡೆ ಮಿಂದರೆ ಶ್ರೆ (ಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಣ್ಯ 
ಲ 3 
೧೪. ಮನುಷ್ಯನು ಮಂತ್ರ ಸ ನ ಕ್ಪೌರ ಇವುಗಳಿಲ್ಲದೆ. ದರ್ಭೆಯ ಕ ಕೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಸಮುದ ವನ್ನು ಮುಟ್ಟಬಾರದು. 
BE. ಪ ವಿಧಾನದ ದ ಮಹೋದಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಅಘಣ್ಯವನ್ನಿತ್ತು 
ಸ. ಇತರ ಲೇಷನ ದೃಷ್ನಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಶಕ್ತ ನುಸಾರ ಸುವರ್ಣ 
ಪುಪ್ಚ, ಗಂಧ, ಪತ್ರ ಇತ ತ ಮಾಡಬೇಕು... ಬಳಿಕೆ ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರ 
ಕಂಕಣವನ್ನೆ ಸದು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡ ಕು. ತ್ರ 
ದಿಂದ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
೧೮-೧೯. * ವಿನು ನಿನಿಂದ ರಕ್ಷಿತವೂ. ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಸ್ವರೂನವೂ ಆದ 
೬ ಸಮುದ! ನಿನಗೆ ನನಸಾಲವು. ಜೀವೇಶ! ಈ ಲವಣ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗು: : 
ಖಿ ದ | 
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೩೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಓಂ ನಮೋ ರತ್ನಗರ್ಭಾಯ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಭಾಮಿನಿ | 


ಕಂಕಣಂ ಪ್ರಶ್ರಿಪ್ರೇ ತ್ತತ್ರ ತತಃ ಸ್ನಾಯಾದ್ಯ ದೃಚ್ಛಯಾ | ೨೦ || 
ತತಶ್ಚ ತಸನಯೇಜ್ದೇ 8 ಮನುಷ್ಯಾಂಕ್ಣ ಪಿಕಾಮಹಾನ್‌ | 

ತಿಲಮಿತ್ರಿ (ಐ ತೋಯೇನ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಶ್ರದ್ಧಾಸಮಸ್ವಿತಃ | ೨೧॥ 
ಆಜನ್ಮ: ತತಸಾಹಸ್ರ ೦ ಯತ್ಸಾಹಂ ಕುರುತೇ ನರಃ i 

ಸಕೃ ತ್‌ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ವ ಪೋಷೇತ ಸಾಗರೇ ಲನವಣಾಂಭಸಿ | ೨೨ Il 
ವೃಷಭಸ್ತತ್ರ ತ ದಾತವ್ಯಃ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಸುರಕರ್ಮಣಿ | 

ಆತ್ಮೆಪ್ರಕೃ ಸ ಚ ಪೀತವಸ್ತ್ರಂ ತಥೈವ ಚೆ | ೨೩ | 
ಅನೇನ ವಿಧಿನಾ ತತ್ರ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ |! 
ಸ್ಪರ್ತಯೇದ್ದಾಡನಂ ತೇಜಶ್ಹಾ*ನ್ಯಥಾ ದೋಷಭಾಸನ್ಸನೇತ್‌ ll ೨೪ | 
ವರಃ ಶಾಪಶ್ಚೆ ತಸ್ಯಾಸಯಂ ಪುರಾ ದತ್ತೋ ಯಥಾ ದ್ವಿಜೈಃ | ೨೫ || 


ಅಗ್ಲಿಯು ಕೇತಸ್ಪೂ, ಶಿವನು ದೇಹವ, ವಿಷ್ಣುವು. ತಂಜೆಯ್ಕೂ ಅಮೃ ತವು 


ನಾಭಿಯೂ ಆಗಿರುವುದು * ಓ ಪಾರ್ವತಿ! ಈ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ' 


ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು, 


೨೦. ಫ್ರಿಯಳೆ! “ಓಂ ನಮೋ ರತ್ನಗರ್ಭಾಯ?” (ರತ್ನಗಳು ನಡುವೆ ಇರುವ ' 
ಸಮುದ್ರನಿಗೆ ನಮಸಾ ಿರವು) ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕಂಕಣವನ್ನೆ, ಸೆದು 


ಸೆ ೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಸಾ ) ಸಮಾಡಬೇಕು. 


ನ ಅನಂತರ ಜೀವ ಮನುಷ್ಯ, ಪಿತ್ರಗಳನ್ನು ಎಳ್ಳಿಸಿಂದ ಸೇರಿದ ನೀರಿನಿಂದ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತರ್ಪಣ ಮಾಡಬೇಕು. 


೨೨, ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಜನ್ಮ! ಗಳಿಂಜಿಸಗಿದ ಪಾಪವು ಲನಣ ಸಮುದ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಮಿಂದರೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಷ್ಣ 


೨೩. ವಸನವು ಮುಗಿಯಲು ವೃಷಭ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆ, ಹಳದಿ ಬಟ್ಟಿ ಒಗಳನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೨೪, ನರನು ಈ ವಿಧಿಯಿಂದ ಅಲ್ರಿ ಮಿಂದು ವಾಡವಾಗಿ ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬೇಕು. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ದೋಷಕಿ ೀಡಾಗುವನು. 


ಕ 9೫, ಹಿಂದೆ ಬ್ರಾ ಹೃಣರು ವ್ರ ಸಮುದ್ರ ಕ್ಸ ವರವನ್ನೂ ಶಾಪವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರು 
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ಮಾ ಡಾಡಾ... ಡಡ... ಡಾಡಾ... ಡಾಡಾ, ಎಡ... ನಾರಾ: 


ಏಕೋನತ್ರಿ ೦ಶೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ ೩೫೧ 


ದೇವ್ಯುನಾಚೆ:- 
ಕುತ್ರ ಕುತ್ರ ಹಾ ಜಲಸ್ನಾನಾದ್ವಿ ಶುದ್ಧ ತಿ! 
ಜಾ ಸಾಗರೇ ದೋಷಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಕೌತುಕಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೨೬ | 
ಯೆತ್ರ ಗಂಗಾದಯಃ ಸರ್ವಾ ನದ್ಯೋ ನಿಶ್ರಾ ಂತಿಮಾಗತಾಃ | 
ಯತ್ರ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಯಂ ಶೇತೇ ಯತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸ್ಪಯೆಂ ಸ್ಥಿತಾ | ೨೭ || 
ಕಿಮರ್ಥಂ ವರಶಾಪಂ ತು ತಸ್ಯ ದತ್ತಂ ದ್ವಿಜೈಃ ಪುರಾ | 


ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಮಹಾನ್ಮೇ ಸಂಶೆಯೊಟಿತ್ರ ವೈ Il ೨6 Il 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ : 

ನೀರ್ಫುಸತ್ರ 0 ಪುರಾ ಡೇವಿ ಪ್ರಾರಬ್ದಂ ಸುರಸತ್ತಮೈಃ | 

ಪ್ರಭಾಸಂ ತೀರ್ಥಮಾಸಾದ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್ಳ ಎದ್ಧಾಸಮನ್ನಿತೈಃ I} ೨೯ 

ತತಃ ಸತ್ರಾನಸಾನೇ ತು ಪತ್ತಾ ದಾನಮನೇಕಧಾ | 

ಸರ್ವಸ್ಮಂ - ಜ್ರಾಹ ೈಹೇಂದ್ರಾ ಹಾಂ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿನಾಂ ॥ ೩೦॥ 

ತಾವಜಕ್ಕೇ ವ್ವ ನ ಜಾಸ್ತತ್ರ ವೆಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ಸಮಾಗತಾಃ | 

ದೇಶೀಯಾಸ್ತ ತ್ರ ಸ ಸ್ವವ್ಯಾಃ: ಶತಶೋ*ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ | ೩೧॥ 





ಲ್‌ 


೨೬. ಜೀವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳ್ಳ ; ಮಹೇಶ್ವ ರ! ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಸಾ ನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಶುದ ನಾಗುವನು ? “ಎತಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಡೋಸ 
ನ 

೨೭, ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ದಲಿ ಗಂಗಾದಿ ಪವಿತ್ರ ನದಿಗಳು ವಿಶಾ ತಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುತಿ ರುವುವು. . ಅಲ್ಲಿ ವಸು ವು ತಾನಾಗಿಮೇ ಮಲಗಿರುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ 
ಇರುವಳು 

೨೮. ಹಿಂದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ವರ ಮತ್ತು ಶಾಸಗಳನ್ನು ಏಕೆ 

ಪಂದ ಗೆ ಬಹಳ 
ಕೊಟ್ಟಿರು ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ ಬ 
ಸಂಡೇಹೆನಿದೆ. 

೨೯. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಡೇವಿ! ಹಿಂಜಿ ಸುರೋತ್ತಮರು ಪ್ರಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು 3 ದ್ಧ ಯಿಂದ ಬಹಳ ಕಾಲ ಮಾಡುವ ಯಾಗವನ್ನು, ಆರಂಭಿಸಿದರು. 

೩೦, ಅವನು ei ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ ರ್ವಸ್ವೈವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದರು. | 

೩ನ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಸ ತ. ಮಂದಿ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣರು 
ದಕ್ಷಿಣೆ] ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
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೩೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಭಂಗಭೀತಾಶ್ಚ ತತೋ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ | 

be ಸ್ತಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾಶ್ನಾ ತ ನನುವವ್ರಜುಃ ll ೩೨ | 

ಖೇಚರತ್ವಂ ಪುರಾ ದೇವಿ ಹ್ಯಾಸೀದಗ್ರ ಜಾನಾ ಮಹತ್‌ 


ತೇನ ಯಾಂತಿ ದ್ರುತಂ ಸರ್ವೇ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಸುರಾಲಯಾಃ | ೩೩ ॥ 
ಏವಂ ಸರ್ವತ್ರ ಗಾನಿತ್ಸ ೦ ಶೇಷಾಂ ನೀಕ್ಷ $ “ಏಿವೌಕಸಃ | 

ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಃ ಸ ನ ಊಚುರ್ವಾಕ್ಯಂ ಚ ತಂ ಪುನಃ || ೩೪ || 
ಶರಣಂ "ತೀ ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ನೇಳ್ಕೋ ಭಯಂ ಗತಾಃ 

ನಾಸ್ತಿ ವಿತ್ತಂ ಚ ದಾನಾರ್ಥಂ ತಸ್ಮಾದ್ರಕ್ಷ ಮಹೋದಧೇ Il ೩೫ | 


ಏಕತಃ ಕ್ರತವಃ ಸರ್ವೇ ಸಮಾಸ್ಮವರವಕ್ಷಿಣಾಃ | 

ಏಕತೋ ಭಯಭೀತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣಂ | | 

ನಿಶೇಷತಶ್ಚೆ ದೇವಾನಾಂ ರಕ್ಷಣಂ ಬಹುಪುಣ್ಯದಂ Il ೩೬ ॥ 
ಸಮುದ್ರ ಉವಾಚ :-- 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ನ ಭೀಃ ಕಾರ್ಯಾ ಕಥಂಚಿತ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ | 

ಅಹಂ ವೋ ರಕ್ಷಯಿಸ್ಕಾನಿಂ ಪ್ರನಿಶಧದ್ಧಂ ಮನೋದರೇ Il ೩೭॥ 


೩೨, ಆಗ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ' ಪಾರ್ಥನೆಯೆ ಭಂಗದ 
ಭಯೆದಿಂದ ಅಡೆಗಿ ಹೋಗಲು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 

೩೩. ದೇವಿ! ಹಿಂದೆ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯಿದ್ದಿ ತು. 
1 ಕ ದೇವತೆಗಳ ಮನೆಗೆ ತ್ರರೆಯಿಂದ ಹೋದರು. - 

೩೪. ಡೀವತಿಗಳು ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ಸಿ ಕ್ಷಿಸಿ ಭಯದಿಂದ ಸಮುದ ಜ್ರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದರು. 

೩೫. ಸಮುದ್ರ ರಾಜ! ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಿಂದ 'ಯಗೊಂಡೆ ನಾವು ನಿನ್ನನ ನಸ್ರು ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕಿರುನೆವು. ಡಲ ನಮ್ಮ ಛಿ ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. 

೨೬, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಗಗಳು ಮುಗಿದುದರಿಂದೆ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು 
ವೆವು, ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಭಯಗೊಂಡ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಜೇಕಾಗಿರುವುದು. 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು "ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಅತಿಶಯ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೭. ಸಮುದ್ರನೆ ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಸುರವರ್ಯರೆ ! ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೆದರ 
ಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ ನ್ನು ಕಾಫಾಡುವೆನು. ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿರಿ. 
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ತೌ - 
ತಾ. ಇಡಾ, ಫ್ರಾ. ಡಾ. ಡಾಡಾ ಪಾ... ಹೋ ವಾವಾತಗಾ ಸಂ ನಾ ಅಯನ ಹಡ: ಜಾಲಾ 
ಜಃ ಷಾ ಆ. 


pS ನ ಮಾ ಆ. ಪಾ. ಅ ಮಡ ಆ... 
೫ 


ಏಕೋನತ್ರಿ ೦ಶೋ9ಧ್ಯಾಯೇಃ ೩೫೫೩. 


ತತಸ್ತೇ ನಿಬುಧಾಃ ಸರ್ವೇ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಯೇನ ಹರ್ಷಿತಾಃ 


ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಗಹ್ವರಾಂ ಕುತ್ತಿಂ ತಸ್ಕೈವ ಭಯನರ್ಜಿತಾಃ ॥ ೩೮ | 
ಸಮುದ್ರೋಪಪಿ ಮಹತ್ಯೃತ್ವಾ ನಿಜಂ ರೂಪಂ ಚ ಭೂರಿಶಃ | 

ಜಬಜಾನ್‌ ಜೀವಸಂಘಾತಾನ್‌ ದೃತ್ವಾ ತೀರಸಮಾಪತಃ 1 ೩೯॥ 
ತತಶ್ಚಕ್ರ ಉಪಾಯಂ ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ನಿಪಾತನೇ | 
ಮತ್ಸಾಾನಾಮಾಮಿಷಂ ಪಕ್ತ್ಯಾ ಮಹಾನ್ನೇನ ಚ ಗೋಪಿತೆಂ ॥ ೪೦ Il 


ಅಥೋವಾಚ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 

ಪ್ರಸಾದಃ ಕ್ರಿಯತಾಂ ವಿಪ್ರಾ ಮುಹೂರ್ತಂ ಮಮ ಸಾಂಪ್ರತಂ eal 
ಆತಿಫ್ಯಗೃಹಣಾದೇವ ದೀನಸ್ಯ ಪ್ರಣತಸ್ಯ ಚ! 

ಯುಷ್ಮದರ್ಥಂ ಮಯಾ ಸಮ್ಯಗೇತತ್ಸಾಕಂ ಸಮಾನೃತಂ | 

ಕ್ರಿಯಂತಾಂ ಭೋಜನಂ ಭೊಯೋ ಗಂತವ್ಯಮನುನಾಕಿನಾಂ ll ೪೨॥ 
ಅಥ ತೇ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಮತ್ತಾ ಸಮುದ್ರಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾನ್ಸಿತಂ | 

ಬಾಢನಿತ್ಕೇವ ತಂ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಬುಭುಜುಃ ಸ್ವರ್ಣಭಾಜನೇ ll ಲ್ಲೂ ॥ 
ನ ವ್ಯಜಾನಂತ ತನ್ಮಾಂಸಂ ಗುಪ್ತಂ ಸ್ವಾದು ಕ್ಲುಧಾರ್ದಿತಾಃ Il ೪೪ Il 

















೩೮, ತರುವಾಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸಮುದ್ರ ರಾಜನ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಹೆದರದೆ ಅವನ ಆಳವಾದ ಉದರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. 

೩೯. ಸಮುದ್ರರಾಜನೂ ದಡದ ಹತ್ತಿರ ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಮಹಾ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. 

೪೦೨೪೨. ಬಳಿಕ ಅವನು: ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಪತನಕ್ಕೆ ಉಪಾಯನ ಮನ 
ಮಾನುಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಅನ್ನದಿಂದ ಅದನ್ನು ಮರೆ ಮಾಡಿ ಸಕಲ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಫೆ ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ! ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ಮುಹೊರ್ತಕಾಲ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿರಿ. ನಿಮಗಾಗಿ ನಾನು ಈ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರುನೆನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿರಿ. ತರುವಾಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಬಹುದು. ?* 

೪೩. ಆಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಸಮುದ್ರರಾಜನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶ್ರ ಸ 
ನೆಂದರಿತು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸುವರ್ಣದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಊ 
ಮಾಡಿವರು. | 

೪೪, ಹೆಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ಅವರು ರುಚಿಯಾದ ಮಾಂಸವು ಅನ್ನದಲ್ಲಿ 
ಆಡೆಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. | 
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೩೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮೆಹಾಫ್ಟ್ರರಾಣಂ 


ತತಸ್ತ್ರೃಸ್ತಾಶ್ಚ ತೇ ವಿಪ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ನಿಗತಕ್ಷುಧಃ | 

ಆಶೀರ್ವಾದಂ ದಮಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶಂಸಿತವ್ರತಾಃ | ೪೫ Il 
ಭೋಜನಾಂತೇ ಜಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾಂತಃ ಕ್ಲತ್ರಜನ್ಮನಾಂ 

ಅ 

ಆಶೀವಿಷಾಣಾಂ ಸರ್ಪಾಣಾಂ ಕೋಪೋ ಜ್ಞೇಯೋ ಮೃತಾವಧಿ | 
ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ ದೇವಾನ್‌ ನೈ ಗಮ್ಯತಾಮಿತ್ಯುವಾಚ ತಾನ್‌ ೬ 
ತತೋ ದೇವಾಃ ಸಗೆಂಧರ್ವಾ' ಗಚ್ಛಿಂತಃ ಶೀಘ್ರಗಾ ನಿಯತ್‌ | 


ಗಚ್ಛ ತಸ್ತಾಂಸ್ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತತ್ರ ವಂದಿತಾಃ | ೪೭ || 
ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ಸಮುತ್ಸೇತುಃ ಸುರಾನುದ್ದಿಶ್ಯ ಪೃಷ್ಠತಃ ‘I ೪೮. 
ತತಃ ಪ್ರಪತಿತಾ ಭೂಮೌ ದ್ವಿಜಾಸ್ಕೇ ಸಹಸಾ ಪುನಃ | | 
ಅಭ್ಯಕ್ಷ್ಯ ಭಕ್ಷಣಾತ್ರೇ ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣಾತ್‌ | ೪೯ 
ನಿಷ್ಕೃತಿಂ ತಾಂ ಪರಿಜ್ಞಾಯ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ರುಷಾನ್ವಿತಾಃ | 

ದಮಃ ಶಾಪಂ ಮಹಾದೇವಿ ರೌದ್ರಂ ರೌವ್ರನಪುರ್ಧರಾಃ Il ೫೦ | 
ಯಸ್ಮಾದಭಕ್ಷ್ಯಂ ಮಾಂಸಂ ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪರಂ ಸ್ಮೃತಂ! 
ತ್ವಯೋಪಹೃತಮಸ್ಮಾಕಂ ಸುಗುಪ್ತಂ ಭಕ್ಷ್ಯಸಂಯುತಂ ॥ ೫೧॥ 


ಹ ರಾವಾ ದಾ ಪಾನ ಬಾರಾ ಸರಾ ನಾ ಜು ೦೦೫೨೦೨ ವಾಸನ ಖಾನಾ ಮ್‌ ಇದ ಇದ ನಾ ನಾ ಮಾಜಾ ಘಘ ಕ ಘ್‌ 


೪೫. ಅನಂತರ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಂಡ ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಹೆಸಿವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನಿತ್ತ ರು. 

೪೬. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಊಟ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೂ ಸರ್ಪ 
ಗಳಿಗೂ ಮುರಣದನರೆಗೂ ಕೋಪವಿರುವುದು. ಅನಂತರ ಸಮುದ್ರ ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
"ಹೊರಡಿರಿ? ಎಂದನು. 

೪೭-೪೮. ತರುವಾಯ ದೇವತೆಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ನರೊಡನೆ ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ತರಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣೆಗಾಗಿ 
ಅವರ ಹಿಂದೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದರು. 

೪೯. ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಭಕ್ಷ್ಯವಾದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಕೊಡಲೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ರು. | 

೫೦. ಅವರು ತಮ್ಮ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೋಪಗೊಂಡು ಭಯಂಕರ 
ದೇಹೆವುಳ್ಳನರಾಗಿ ಸಮುದ್ರ ರಾಜನಿಗೆ ಘೋರ ಶಾಪವನ್ನಿತ್ತ ರು. 

೫೧. ಎಲವೊ ಸಮುದ್ರ ನೇ! ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮಾಂಸವು ಅಭಕ್ಷ $ನಾದುದು. 
ನೀನು ಆ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷ್ಯವಸ್ತುನಿನೊಡನೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿಟ್ಟು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟರು ವೆ. 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೩೫೫ 


ಏಕತಃ ಸರ್ವಮಾಂಸಾನಿ ಮತ್ಸ್ಯಮಾಂಸಂ ತಥೈಕತಃ | 


ಏಕತಃ ಸರ್ವಪಾಪಾನಿ ಪರದಾರಾಸ್ತ್ರಶೈಕತಃ 1 ॥ ೫೨ Il 
ಏನಂ ವಯಂ ವಿಜಾನಂತೋ ಯದಿ ಮಾಂಸಸ್ಯ ದೂಸಣಂ | 

ತಥಾ5ನಿ ವಂಚಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಅಪರೀಕ್ಷತಕಾರಿಣಃ | ೫೩ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸಾಪೆಮತೇ ಕ್ರೂರ ತ್ವಯಾ ವೈ ವಂಚಿತಾ ವಯಂ 

ಮಾಂಸಸ್ಕ "ೆಕ್ಷಣಾತ್ಮ ಸಾ ದಸೇಯಸ್ತೆ ೩೦ ಭನಿಷ್ಯಸಿ | ೫೪ Il 
ಅಸ್ಪ್ರೃಶ್ಯಸ್ತ್ಯಂ ದ್ವಿಜೀಂದಾ ್ರಣಾಮಸ್ಯೆನಷಾಂ ಚ ನೃಣಾಂ ಭುನಿ | 
ತವೋದಕೇನ ಯೇ ಮತರ್ತಾ್ಯಃ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಕುಬುದ್ಧ ಯಃ | ೫೫ ॥ 


ಸ್ನಾನಂ ತೇ ನರಕಂ ಘೋರಂ ನ ಪ್ರ ಯಾಸ್ಕ ೦ತಿ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಕೃತಘ್ನಾನಾಂ ಚ ಯೇ ಜಾ ಯೇ ರಾ” ಪಾಪಕರ್ನಣಾಂ sll 


ತಾಂಸ್ತ ವೋದಕಸಂಸ್ಪರ್ಶಾಲ್ಲಪ್ಸ್ಯಂತೇ ಮಾನವಾ ಭುವಿ Il ೫೭॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚೆ :- 

ಏನಂ ಕಪ್ಪ ಸ್ಸಮುದ್ರಸ್ತೈಬ್ರಾಹ್ಮಣೈ ಹೈರ್ವರವರ್ಣಿನಿ | 

ತತೋ ನರ್ಷಸಹಸ್ತ: ೦ ತು ಹ್ಯಸ್ಪ ಶ್ಯ ಸಂಬಭೂವ ಹ Il ೫೮ | 


pode 
ರಾರಾ ಗೂ ಕ್‌ 


೫೨. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಮಾಂಸಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೊ ಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನಿನ 
ಮಾಂಸವನ್ನೂ ಇಟ್ಟರೆ ಇವೆರಡೂ ಸಮಾನವಾಗುವುವು. ಹೀಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ಫಾಸ 
ಗಳೂ ಸರಸತಿ ಗಮನ ಪಾಪವೂ ಸಮಾನನವು. 

೫೩, ಹೀಗೆ ಮಾಂಸವು ಮೆವಾನಿ ರೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸದೆ ಭೋಜನ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ ನಮ್ಮ; ನ್ನು ನೀನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರುವೆ. 

೫೪, ಪಾಪಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಕ್ರೂರನೂ ಆದ ನೀನು ನಮಗೆ ಮಾಂಸವನ್ನು 

ಥಿ ಳು 
ತಿನ್ಸಿಸಿ ಮೋಸಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಕುಡಿಯಲನೆರ್ಹವಾದೆ ನೀರುಳ್ಳ ವನಾಗುವೆ. 

೫೫-೫೭. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ರೀಷ್ಮರಿಗೂ, ಇತರ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ 
ಅಸ ಸ್ಸೃಶ್ಯನಾಗುವೆ. ನಿನ್ನ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಡೆ ರುರ್ಮದ್ಯಿಯುಳ್ಳ ಮಾನವರು ಘೋರ 
'ನರಕನನೆ ್ಲೊದುವರು. ತಪ್ಪು! ರಿಗೂ ಪಾಪಿಗಳಿಗೂ, ಲಭಿಸುವ ನರಕಲೋಕವು 
ನಿನ್ನ ನೀರನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದು, 


೫೮, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ಪ್ರಿ ಯಳೆ! ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀಗೆ 
ಶಹಿಸಲು ಸುದ ದ್ರನು ಒಂದು ಸಾನಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಅಸ್ಸ ಎಶ್ರನಾದನು. 
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೩೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ತ್ರಾಸಾಕುಲೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವಾಂಸ್ತಾನಿವಮಬ್ರನೀತ್‌ | 


ದೇನಕಾರ್ಯನಿದಂ ವಿಷ್ರಾ ಮಯಾಕೃತಮಬುದ್ಧಿನಾ ll me Il 
ಬುಭೂಷತಾ ಹೆರಂ ಧರ್ಮಂ ಶರಣಾಗತಸಂಭವಂ | 

ಕಾಮಾತ್ಕೊ ೨ೀಧಾದ್ಭಯಾಲ್ಲೊ ೇಭಾವ್ಯಸ್ತ್ಯಜೇಚ್ಛರಣಾಗತಂ 1 ೬೦॥ 
ಸತ್ಯಾದ್ವಾ5ಪಿ ಸ ವಿಜ್ಞೆ ೀಯೋ ಮುಹಾಪಾತಕಕಾರಕಃ | 

ಯುಷ್ಮದ್ದೀತ್ಯಾ ಸಮಾಯಾತಾಃ ಸ್ನರ್ಗಿಣಃ ಶರಣಂ ಮಮ | ೬೧ Il 
ತೇ ಮಯಾ ರಕ್ಷತಾಃ ಸನ್ಯುಗ್ಯಥಾಶಕ್ತ್ವಾ ಹ್ಯುಪಾಯತಃ | 
ಶೋಷಯಿಷ್ಕೇಕಹಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಸ್ಮಾಚ್ಛಪ್ತಃ ಪ್ರಕೋಪತಃ ೬೨ l 


ಭವದ್ಧಿರ್ನೋತ್ಸಹೇ ಸ್ಥಾತುಂ ಜನಸ್ಪರ್ಶಂವಿನಾಕೃತಃ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ತತೋ ದೇವಿ ಸಮುದ್ರಃ ಸರಿತಾಂ ಪತಿಃ | 


ಆತ್ಮಾನಂ ಶೋಷಯಾಮಾಸ ಮಃಖೇನ ಮಹತಾ ಸ್ಥಿತಃ | ೬೩ Il 
ತತೋ ದೇವಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಥಲಾಕಾರಂ ಮಹಾರ್ಣವಂ 

ಶನೈಃ ಶನೈಃ ಪ್ರಸಶ್ಯಂತೋ ಭಯೇನ ಮಹತಾಸ್ವಿತಾಃ | ೬೪ || 
ಊಚುರ್ಗತ್ವಾ ತು ಲೋಕೇಶಂ ದೇವದೇವಂ ಪಿತಾಮಹಂ | 

ಅಸ್ಮತ್ಯೃತೇ ದ್ವಿಜೈಃ ಶಸ್ತಃ ಸಾಗರೋ ಜ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮೈಃ Il ೬೫ ॥ 





೫೯೨೬೩. ಅನಂತರ ಆ ಸಮುದ್ರ ರಾಜನು ಭಯದಿಂದ ತತ್ತಳಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. “ ಎಲೈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ | ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದ ನಾನು 
ಶರಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು ಉತ್ಕಮಧರ್ಮವೆಂದರಿತು ಶರಣಾಗತರಾದ ಈ 
ದೇವತೆಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆಗ ಮಾಡಿದೆನು. ಕಾಮದಿಂದಾಗಲ್ಲಿ  ಕೋಪದಿಂದಾಗಲಿ, 
ಭಯದಿಂದಾಗಲಿ, ಅತ್ಮಾಶೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಸತ್ನದಿಂದಾಗಲಿ ಶರಣಾಗತನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 


ದವನು ಮಹಾಪಾತಕಿಯಾಗುನನು. ದೇವತೆಗಳು ನಿಮಗೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 


ಮರೆಹೊಕ್ಳರು. ನಾನು ಅವರನ್ನು ನನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ಉಪಾಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದಿನು. 

ನೀವು ಕೋಪದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಶಸಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಅಸ್ಸ ಶ್ಯೈನಾಗಿ ಬಾಳಲು 

ಬಯಸೆನು.” ದೇವಿ! ನದಿಗಳಿಗೆಧಿಸತಿಯಾದ ಸಮುದ್ರ ರಾಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಅತಿ 
*ಖದಿಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೆ ಒಣಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. 


೬೪-೬೬, ಬಳಿಕ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ,ನೆಲವಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಮುದ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ಭಯದಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಬ್ರ ಹ್ಮದೇವನನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ, 
ಟೆ ನಮ್ಮನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮರು ಸಮುದ್ರ ರಾಜನನ್ನು ಶಪಿಸಿದರು. ಆ 
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Nd 


ಏಕೊ ೇನತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೫೭ 


ಸ ಶೋಷಯತಿ ಚಾ5*ತಾ ನಂ ದುಃಖೇನ ಮಹತಾನ್ಸಿತಃ | 


ಸಮುದ್ರಾಜ್ನಲವ ಮಾದಾಯ ಪ್ರವರ್ಷಂತಿ ಬಲಾಹಕಾಃ asl 
ತತಃ ಸಂಜಾಯೆತೇ ಸಸ್ಯಂ ಸಸ್ಯಾಡ್ಯಜ್ಞಾ ಭವಂತಿ ಚ | 
ಯಜ್ಞಃ ಸಂಜಾಯತೇ ತೃಪ್ತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತ್ರಿವಿವಾಕಸಾಂ ೬ 
ಏವಂ ತಸ್ಯ ನಿನಾಶೇನ ನಾಶೋ5ಸ್ಮಾಕಂ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ರಕ್ಷ ತಂ ಗೆತ್ತಾ ಯಥಾ ಶೋಷಂ ನ-ಗಚ್ಛೆತಿ Il ೬೮ | 
ಯಥಾ ತುಷ್ಕ ಂತಿ ನಿಷ್ರಾಸ್ಕೇ ತಥಾ ನೀತಿರ್ನಿಧೀಯತಾಂ ‘Wee ॥ 


ದೇವಾನಾಂ ಸ ನ ೨ಹ್ಮಾ ಗತ್ವಾ ಸಾಗರಸನ್ನಿಧೌ | 

ಸಮುದ್ರಾರ್ಥೆೇ ಯಯಾಚೇ ತಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ ಬಾನ್‌ ಸ್ನೇತ್ರವಾಸಿನಃ ೩೭೦1 
ಬ್ರಹೊ ವಾಚ :- 

ಪ್ರಸಾದಃ ಕ್ರಿಯತಾಮಸ್ಕ ಸಾಗರಸ್ಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 


L 


ವ 

ಯಥಾ ಪನಿತ್ರ ತಾಂ ಯಾತಿ ಮದ್ದಾ ಕ್ಯಾತ್ಮಿಯತಾಂ ತಥಾ Il ೭೧॥ 
ಪ್ರದಾ ಇಸ್ಯತಿ ಸ ಯುಷ್ಮ ಭಂ ರತ್ನಾನಿ ನಾರ್‌ ll ೭೨ ॥ 
ಜಬ ಭನಿಷ್ಯಥಾತತ್ಯ ೦ತೆಂ ಭೂಮಿದೇವಾ ಇತಿ ಕ್ರಿತ್‌ | 

ನಾಮ್ನಾ ಮದ್ಹಚನಾನ್ನೂನಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ಮ ಯೋದಿತಂ Il ೩೩॥ 


ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ತನ ನ್ನು ತಾನೇ ಒಣಗಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಮೋಡಗಳು 
ಸಮುದ್ರ ದಿಂದ ನೀನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಳೆಸುರಿಸುವುವು. 

ಇಂ. ಅದರಿಂದ "ಸ್ತ ವೂ, ಸಸ್ಯದಿಂದ ಯಜ್ಞ ಗಳ್ಕೂ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ನಿಯೂ ರ 

೬೮. ಆ ಸಮುದ್ರವು ನಾಶವಾಗಲು ನಾವೂ ನಾಶವಾಗುನೆವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಆ ಸಮುಷ ದ್ರವು ಒಣಗದಂತೆ ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 

೬೯. ಎಲೈ ಬ್ರ ಬ ಹೈಕೀವನೆ! ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೆಣರು 'ಸಂತುಷ್ನ ರಾಗುವಂತೆ ನೀನು ಯಾವು 
ದಾದರೊಂದು ನೀತಿಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸು. 

೭೦. ಬಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಮುದ್ರ ದ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ಸಮು 

ಎ 

ಕ್ಪಾಗಿ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಹೀಗೆ ಬೆಔಕೊಂಡನು. 

೭೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಎಲೆ ಸ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣವರ್ಯರೇ! ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತಿ ' 
ನಿಂದ ಈ ಸಮುದ್ರವು ಶುದ್ಧ ವಾಗುವಂತೆ ಜೂ ಹಮಾಡಿರಿ. 

೭೨. ಅವನು ನಿಮಗೆ ನಾನಾಬಗೆಯ ರತ ಗಳನ್ನ ಯುವನು. 

೭೩. ಅನಂತರ ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿದೇವತೆಗಳೆಂದಂ 
ಪ್ರಸಿ ದ್ದರಾಗುನಿರಿ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಈ ವಚನವು ಸತ್ಯ ವಾದುದು, 


ಕ 
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ಹಾಪ್ಪ ೦ 
ಲೆ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾ ಗ್ರರಾಣ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಊಚುಃ :.. 
ನಾ5ನೃಥಾ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛಾಮಸ್ತವ ವಾಕ್ಯಂ ಜಗತ್ಪತೇ | 
ನ ಚ ಮಿಥ್ಯಾ55ತ್ಮನೋ ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚಾತ್ರ ವೈ ಭವಾನ್‌ ॥ ೭೩೪ | 
ತನ್ನೋ ವಾಕ್ಯಾತ್ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ಹಿತಂ ವಾ ಯದಿ ವಾ್‌ಹಿತಂ | 
ಪರಂ ಸ್ಯಾಜ್ಜಗತಾಂ ಶ್ರೇಯಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ದಿವೌಕಸಾಂ | 
ತಥಾ ಕುರು ಜಗನ್ನಾಥ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಹಿತಕಾರಣಂ Il ೭೫ || 
ಅಥೋವಾಚ ನದೀನಾಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ 
ಮಾ ಶೋಷಯ ತೃಮಾತ್ಮಾನಂ ಹಿತಂ ವಾಕ್ಯಂ ಶೃಣುಷ್ವ ಮೇ ॥೭೬॥ 
ನಾನ್ಯಥಾ ಶಕ್ಯತೇ ಕರ್ತುಂ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ವಚನಂ ಹಿ ತತ್‌ | 


ಬಾಹ್ಮಣಾಃ ಕುಪಿತಾ ನೂನಂ ಭಸ್ಮೀಕುರ್ಯುಃ ಸೃತೇಜಸಾ Il ೭೭! 
ಎ ಟ್ರ 

ದೇವಾನ್‌ ಕುರ್ಯುರದೇವಾಂತ್ಚ ತಸ್ಮಾತ್ತಾನ್ಸೈನ ಕೋಷಯೇತ್‌ | 

ಯಸ್ಮಾದೇವ ತವ ಸ್ಪರ್ಶಸ್ತ್ರಿಧಾ ನೇಷ್ಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 26 || 

ಪರ್ವಕಾಲೇ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ನದೀನಾಂ ಚ ಸಮಾಗಮೇ ! 

ಸೇತುಬಂಡೇ ತಥಾ ಸಿಂಧೌ ತೀರ್ಥೀಷ್ಟನ್ಯೇಷು ಸಂಯುತಃ ll ೩೯ 





೭೪, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ;__ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ನಿನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳಿಸಲು ನಾವು ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನಿರ್ಣಾಯಕನು. 

೫. ಸುರೋತ್ತಮ! ನಮ್ಮ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹಿತವೂ, ಅಹಿತವೂ 
ಆಗಿರುವುದು. ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೂ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ನಮಗೆ ಹಿತವಾಗುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾ ಚರಿಸು. | | 

೭೬. ಬಳಿಕ ಪಿತಾಮಹನು ಸಮುದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು “ಸಮುದ್ರ ರಾಜ! ನೀನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಒಣಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ನನ್ನ ಹಿತವಚನವನ್ನು ಕೇಳು”. 

೭೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತನ್ನು ವ ತ್ಯಾಸಗೊಳಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕುಪಿತರಾದ 
, ವಿಪ್ರರು ತಮ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ ಮಾಡುವರು. 

೭೮, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅದೇ ವಿಪ್ರರೇ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲದವರನ್ನಾಗಿಸುವರು, ಆದುರಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಕೋಪಗೊಳಿಸಬಾರದು. ಇದೀಗ ನಿನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶವು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಪವಿತ್ರ 
ವಾಗುವುದು. 

೩೭೯-೮೦. ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ನದೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸೇತು ಇತರ 
ತೀರ್ಥಗಳ ಮೇಳನದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶವು ಪನಿತ್ರವಾಗುವುದು. ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೩ರ 


ಇತ್ಯೇವಮಾದಿಸರ್ವೇಷು ಮಥ್ಯೇತನ್ಯತ್ರ ನ ಕರ್ಮಣಿ | 
ಯತ್ಸಲಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವಯೆಜ್ಞೇಷು ಯತ್ಸಲಂ | 


ತತ್ಸಲಂ ತವ ತೋಯಸ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶಾದೇವ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೮೦ Il 
ಗಯಾಶ್ರಾಜ್ಧೇ ತು ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಗೋಗ್ರಹೇ ಮರಣೇನ ಚ | 

ತತ್ಫಲಂ ತನ ತೋಯಸ್ಕ ಸ್ಪರ್ಶಾದೇವ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೮೧ || 
ಆಸೇಯಸ್ಸ್ಸೃಂ ತಥಾ ಭಾವಿ ಸ್ವಾದಮಾತ್ರೇಣ ಕೇವಲಂ | 

ಗೆಂಡೂಸಮಪಿ ಪೀತಂ ಚ ತೋಯುಸ್ಕಾ*ಶುಭನಾಶನಂ 1 ೮೨ Il 


ಭವಿಷ್ಯತಿ ನೃಣಾಂ ಲೋಕೇ ತವ ಸೌಖ್ಯವಿವರ್ಧನಂ | ಎ 
ಪಿತ್ಠಣಾಂ ತವ ತೋಯೇನ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ತರ್ಪಣಂ | 


ಪೂರ್ವೇಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಜು | ೮೩ ॥ 
ಯಾವತ್ತಂ ತಿಷ್ಠಸೇ ಲೋಕೇ ಯಾವಚ್ಚಂದ್ರಾರ್ಕತಾರಕಾಃ | 
ತವೋದಕಾತಮೃತೈಸ್ತೃಷ್ತಾಸ್ತಾವತ್ಸ್ಮಾಸ್ಯಂತಿ ಪೂರ್ವಜಾಃ ill ೮೪ || 


ಮಾಘೇ ಮಾಸಿ ಚ ಯಃ ಸ್ಪಾಯಾನ್ಸೈರಂತರ್ಯೇಣ ಭಾನಿತಃ | 
ಪೌಂಡರೀಕಫಲಂ ತಸ್ಯ ದಿವಸೇ ದಿವಸೇ ಭವೇತ್‌ | 1 ೮೫ ॥ 


ಯಾವ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಅರ್ಹವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ದೊರಕುವ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು 

ಆ೧. ನಿನ್ನ ನೀರಿನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧೆ ಗೋಗ್ರ ಹೆದಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ಇವುಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. 


ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಸಕೆಲ ತೀರ್ಥ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ 


೮೨. ರುಚಿಯಿಂಧ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ ನೀರು ಉಪ್ಪಾಗಿ ಅನೇಯವಾಗಿರುವುದು. 
ನಿನ್ನ ನೀರಿನ ಗಂಡೂಸದಿಂದಲೂ, ಪಾನದಿಂದಲೂ ಅಮಂಗಳವು ತೊಲಗುವುದು. 

೮೩. ನಿನ್ನ ನೀರಿನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸುಖವು ಹೆಚ್ಚುವುದು. ನಿನ್ನ 
ಜಲದಿಂದ ಪೂರ್ವೋಕ್ಕ ವಿಧಿಯಂತೆ ಪಿತೃತರ್ಸಣ ಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಬಾಗುವ 
ಪುಣ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 

೮೪. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನು ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಇರುವವರೆಗೆ 
ಪಿತ್ಸಗಳು ನಿನ್ನ ನೀರಿನಿಂದ ತ್ಸ ಪಿ ಗೊಂಡಿರುವರು. 

೮೫. ಮಾಘ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸ್ಫಾನಮಾಡುವವನಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೌಂಡರೀಕಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 
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೩೬೦ ಶ್ರೀಸ್ಛಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಾತ್ರಾಯಾಮಥನಾನನ್ಯತ್ರ ಪರ್ವಕಾಲೇ ಶಶಿಗ್ರ ಹೇ | 
ಅತ್ರ ಸ್ನಾಸ್ಯತಿ ಯಃ ಸಮ್ಯಕ್ಸಾಗರೇ ಲವಣಾಂಭಸಿ | 


ಅಶ್ಚಮೇಧಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ್ಯತಿ ಮಾನವಃ | ೮೬ Il 
ಶ್ರೀಸೋಮೇಶಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಅಂತರೇ ಯೇ ನೃತಾ ನರಾಃ | 
ಪಾಪಿನೋಲಪಿ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ಸ್ವರ್ಗಂ ನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಷಾಃ Il ೮೩ 
ಏನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸದಾ ತವ ಮದ್ವಚನಾದ್ವಿಭೋ | 
ಪ್ರಯೆಚ್ಛಸ್ಸ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರಾಣಾಂ ರತ್ನಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ 1 ೮೮ 
ತೇನ ತುಷ್ಟಾ ವರಂ ಭೂಯಃ ಪ್ರದಾಸ್ಯಂತಿ ತವೇಸ್ಸಿತಂ Il ೮೯ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಹಿತಾಮುಹವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಾಢಮಿತ್ಯೇವ ಸಾಗರಃ | | ; 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಕೇಭ್ಯಃ ಸುರತ್ನಾನಿ ದದೌ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸಮನ್ವಿತಃ ll Fo 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಾಕ್ಯಮಶೇಷಂ ಸಮನುಸ್ಮಿತಂ | | 
ಸ್ನುರಕರ್ಮ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾನಂ ಸರ್ವೇತ*ಸಿ ಚಕ್ರಿರೇ Neo 





PS 


೮೬. ಯಾತಾಕಾಲದಲ್ಲಾ ಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಇತರ ಪರ್ವಕಾಲ್ಕ ಚಂದ್ರ ಗ್ರಹಣ 
ಗಳಲಾ ಗಲಿ ಲವಣ ಜಲವುಳ್ಳ ಈ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನು ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗಗಳ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೮೭, ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ, ಸಮುದ್ರ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮಾನವನು 
ಪಾಪಿಯಾದಾಗ್ಗೂ ಫಾಸರಹಿತನಾಗಿ ಸ ಸೈರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೮೮. ಎಲೆ, ಸಮುದ ರಾಜನೆ! ನನ ಮಾತಿನಿಂದ ನಿನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಧ್ರ) ಪ್ರ ಈ. | 
ಇಂಥಸೌಭಾಗ್ಯ ವೊದಗುವುದು. ಇನ್ನು ನೀನು ಈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ನಾನಾ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಕೊಡು. 

೮೯. ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ನೀಡುವರು. 

೯೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ:- -ಸಮುದ್ರನು ಬ್ರ ಹ್ಮನ ವಚನವನ್ನು ಫೇಳಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಬ್ಬ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರ ದ್ಲೆಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ರತ್ತಗಳಸ್ಸಿತ್ತನು. 

೯೧. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 
ಅವರು ನನನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಿಂದರು. 
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- 
EEE ನಾಗಾ ತಾ ಬಡ ತ. ಡು. ಅ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೩೬೧ 


ಏನಂ ಪನಿತ್ರತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತೀರ್ಥತ್ವಂ ಲವಣೋದಧಿಃ | 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾದೇವಿ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಪಂಚಕೋಜಿಯಃ Iles Il 
ಅಸಿ ನ್‌ ಮನ್ಸ ೦ಂತಕೇ ದೇವಿ ಅದ್ಭಶ್ಯಾಃ ಸಾಗರೇ ಕೃತಾಃ 
ಅಗ್ನಿ Tc ಚೆ ತತ್ರೆ 4ನ ತಥಾ5ನ್ಯತ್ಸದ್ಮಕಂ ಸರಃ 1 ೯೩ 
ಮಧ್ಯೆ ೀತುಷಾ ವೃತ ಸರ್ವಮಸ್ಮಿನ್‌ ಮನ್ನ ೦ತಕೇ ಪ ಪ್ರಿಯೇ I 
ಚಕ ಕ್ರಿಮೈನಾಕಯೋರ್ಮಥ್ಯೆ ದಿಶಿ "ದಕ್ಷ್ಮಿಣಮುಚ್ಯ ತೇ | ೯೪ | 
ಜು: ಕುಂಭೇ ಧನುಷಾಯುತನಿಸ್ತೃ ತೇ! 
ತತ್ರ ಕುಂಭಸ್ಯ ಮಧ್ಯಸ್ಥೋ ವಡವಾ5ನಲಸಂಜ್ಞಿ ತಃ 1 ೯೫॥ 
ಸೂಜೀವಕ್ಕೊ ( ನುಹಾಕಾಯಃ ಸ ಜಲಂ ಫಿಬತೇ ಸದಾ | 

ಇ) ಇ 
ಏತದಂತರಮಾಸಾದ್ಯ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥ ೯೬॥ 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾಡ್‌ ನಾಡವಂ ಯತ್ರ ವೈ ಮುಖಂ I 
ಶ್ರಿ (ಸೋಮೇಶಾಷ್ಟ್ರ ಸ್ರಿಣತೋ ಧನ್ವ ದ |. 


ಸ ತ್ರೆ ರಾನ್ಮಾನಸಾತ್ಪೂ ರ್ವಂ ಯಾವದೇವಕ್ಕತಸ್ಕ ರಂ ' 1೯೭! 
ಏತದ್ಗೋಪ್ಯ ೦ ವರಾರೋಹೇ ನ ದೇಯಂ ಯಸ್ಕ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ I 
ಬ್ರಹ್ಮಘ್ಕೋತಸಿ ನಿಶುದ್ಧೆ ತತ ಶ್ರುತ್ತೆ 4ತೆನ್ನಾ$ತ್ರ rE Il ೯೪॥ 





೯೨-೯೩. ಹೀಗೆ ಪವಿತ್ರ ವಾದ ಆ ಸಮುದ್ರ ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮನ ತರದಲ್ಲಿ 
ಐದು ಕೋಟಿ ಲಿಂಗಗಳು ಅನ್ನ ಶ್ಯ ವಾಗಿ ಅಡಗಿವೆ' ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಗಿ ಕುಂಡವೂ, ನದ್ಮ 
ಸರೋವರವೂ ಇರುವುದು. 

೯೪೭೯೬. ಪಿಯಳೆ! ಈ ಮನ್ತ ತರದಲ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲ ಮುಚ ಸೈಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ. ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಚಕ ಕ್ರ ಮೈನಾಕಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. ಹತ್ತು ಸಾವಿರ 'ಓಿನಿನಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 
ವ ಚಿನ್ನ ಡೆ ಕಲಶದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಸೂಜಿಯಂತೆ `ಬಾಯಿಯುಳ್ಳ ವಹವಾಗಿ ಹು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಇದರ ಮಧ್ಯ ಪ್ರ ಪ “ಸೀತವನ್ನು "ಆಗ್ನಿ 
ತೀರ್ಥವೆನ್ನುವರು. 

೯೭. ಅದತ ನಡುನೆ ಶಿ ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾನಸರೋವರ 
ಕೈಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಕ | ತಸ್ಮರದವರಗೆ ಸೊರುಬನಿನ್ನು ೩ ವಿಸ್ತ (ರ್ಣವಾದ ವಾಡವ 
ಮುಖವಿರುವುದು. ” 


೯೮. ಓ ಉತ್ಕ್ತಮಾಂಗನೆ ! ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದೆ ಗುಟ್ಟಾ ಗಟ್ಟಿ ರಬೇಕು. 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದವನೂ ಇದನ್ನು ಫೇಳಿ ಶುದ ನಗುವನು. 
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೨೬.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಶಾಪೋ ನರೋ ದತ್ತಃ ಸಾಗರಸ್ಯ ಯಥಾ ದ್ವಿಜೈಃ | 


ಪೂರ್ವಂ ರುಸ್ಬೈಸ್ತತಸ್ತುಷ್ಟೈಸ್ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ ॥೯೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸುಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
'ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಸಮುದ್ರಸ್ಕಾ$ಸೇಯತಾಕಾರಣವರ್ಣನಂ ನಾನು 
॥ ನಿಕೋನತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ ॥ 





—— 


೯೯. ಜೀವಿ! ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅನಂತರ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಮುದ್ರ ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪ್ಯ ಮತ್ತು ವರಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 








ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣವ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಮುದ್ರಜಲಾಪೇಯತಾಕಾರಣ ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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oo 


ಹ 


a ಲ... ತಾಮ 


ಮ ಇಡು. ಈಶಾ 


wa ಜವ ಪ. ಎಂಡ: ತ ಪೂತ, ಈ ಮುನ್‌ ವ ಎಡಿ ಎ ಚಾ. ಇದ ನ ಮ್‌ ಸತಾ. 
pe 3... ಸ: ವ ವಾ 


| ಶ್ರೀಃ | 
ತ್ರಿಂಶೋ5 ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೋಮೇಶ್ವರಸೂ ಜಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣಿನಂ 
ದೇಪ್ಯುವಾಚ :- 
ಸ್ಥಾತ್ಪಾ ತತ್ರಾ*ಗ್ನಿತೀರ್ಥೆಷು ಕಂ ದೇವಂ ಪೂರ್ವಮರ್ಚಯೇತ್‌ | 
ನಿರ್ನಿಘ್ನಾ ಸಾಮು ಯೇನ ಯಾತ್ರಾ'ನ್ನಣಾಂ ಸುರೇಶ ರ 


ತನ್ಮೇ ಯಾತಾ ್ರಿನಿಧಾನಂ ತು ಯಥಾವದ್ಧಕ್ತಾಮರ್ಹಸಿ ॥೧॥ 
ಈಶ್ವರ ಉದಾ: ಕಾ 

ಏನಂ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ನಿಧಾನೇನ ವತ್ವಾನರ್ಫ್ಯಂ ಚೆ ಮಹೋದಧೌ | 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಗಂಧಪುಸ್ಟೈಶ್ನ ವಸ್ತ್ರೈಃ ಪುಷ್ಪಾ ೨ಾ5ವಲೇಪನೈಃ 1೨! 

ಹಿರಣ್ಮಯಂ ಯಸ , ಪ್ರತ್ತಿಸೇತ್ರ ಕಂಕಣಂ | 

ತತಃ ಸಿತ್ನ ಂಸ್ತರ್ಪಯಿತ್ವಾ 'ಗಚ್ಛಿ (ದ್ಲೇನಂ ಕಪರ್ದಿನಂ 1೩! 


ಪುಷ್ಪೆ ರ್ಥೂಸೈಸ್ತರ ಥಾ ಗಂಥೈರ್ವಸ್ತ. 3 ಸಂಪೂಜ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ಗಣಾನಾಂ ತ್ವೇತಿ ಮಂತ್ರೆ (ಬ ಅರ್ಥಂ ಚಾಸ್ಮೈ ಕಿನೇದಯೇತ್‌ 1೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರಪೊಜಾವೆರ್ಣಿನ 
೧. ಆ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ; :--ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯಾವ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಯಾವುದರಿಂದ ಮನುಸ್ಯರ ಯಾತ್ರೆ ಯು ನಿರ್ನಿಫ್ನೆ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು. ಆ ಯಾತ್ರೆಯ ವಿಧಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು 


೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ರೆ: ಹೀಗೆ ಮಹೋದಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಿಂದ ಮಿಂದು 
ವ ಮಲ 
ಅಘಣ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ ನಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು, 


೩. ಆ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಶಕ ಕ್ರ್ಯಾನುಸಾರ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಕಂಕಣವನೆ ್ಲಿಸೆದು 
ಅನಂತರ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಶರ್ಜಣಮಾಡಿ ಫಪಸರ್ದಿಯ ಸನಿ ಧಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪುಸ್ತ ಧೂಪ, ಗಂಧ, ವಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ "ಗಣಾನಾಂ ತ್ವಾ ಸ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ನಿಂದ ಅಘೆಣ್ಯವನ್ನಿ (ಯಶೇಕು. 
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ಶಿ 


ಸಾ ಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 
೩೬೪ ed 


ಶತೂದಾ ಹಾಮಥ ದೇವೇಶಿ ಮಂತ್ರಶ್ಚಾ5ಷ್ಟಾಸ್ಷರಃ ಸ್ಮೃತಃ ತ 
ತತ ಸೋಮೇಕ್ವರಂ ಗಚ್ಛೇದ್ಲೇನಂ ಪಾಪಹರಂ ಪರಂ ೫ 
ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಜಸೇಚ್ಞೆ ಶತರುದ್ರಿ ಯಂ | ಪಿ 
ತಥಾ ರುದ್ರಾನ್‌ ಸ ಪಂಚಾಂಗಾಂಸ್ಕಥಾ5ನ್ಯಾ ರ್ತ ೬ 
ಸಪಯೇತ.ಯಸಾ ಚೈನ ದಧ್ನಾ ಘೃತಯುತೇನ ಚ | 
ು ಸ ಯೇತ್‌ Il ೩! 
ಮಧಥುನೇಫುರಸೇನೈವ ಕುಂಕುಮೇನ ನಿಲೇಪಯೇತ 
; ಕರ್ಪೂರೋಶೀರಮಿಶ್ರೇಣ ಮೃಗನಾಭಿಯುತೇನ ಚ! ಜು 
` ಚಂದನೇನ ಸುಗಂಡೇನ ಪೂಜ್ಯಂ ಸಂಪೂಜಯೇತ್ತತಃ ಲೆ 
ದೂಸೈೆರ್ಬಹುನವಿಢೈರ್ನೇನಂ ಧೂಪಯಿತ್ಸಾ ಯಥಾವಿಧಿ ! 
ಸ 8? Fr ದ ವೇಷ್ಸ್ಠಮುತ್ತಮಂ ॥ « I 
ವಸ್ರ್ರೈಃ ಸಂವೇಷ್ಟಯೇತ್ಪಶ್ಚಾದ್ಧದ್ಯಾನ ಬದ ಮ 
ಆರಾರ್ತಿಕಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ನೃತ್ಯಂ ಕಂರ್ಯಾದ್ಯಥೇ ್ಸ ಹರ 
ಅಷ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರಣಿಸಕ್ಕೈವಂ ಗೀತವಾದ್ಯಾದಿಕಂ ತತಃ 
ಧರ್ಮಶ್ರವಣಸಂಯುಕ್ತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರೇಕ್ಷಣಕಂ ನಿಭೋಃ | 
ತತೋ ದದ್ಯಾದ್ಲಿಜಾತಿಭ್ಯಸ್ತ ಸಸ್ವಿಭ್ಯಕ್ನ ಶಕ್ತಿತಃ 
ಸ ಗ ಚೆ ಸಂಸ ಸ ಸಸಂ 
ES 
೫-೬. ದೇವೇಶಿ! ಶೂದ್ರರು ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ದಂಭ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಚಕ 
ಸೋಮೇಶ್ವರಕೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ವಿಧಿಯಿಂದ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಿ ತರದ 4 
ರುದ್ರ ಮಂತ್ರ, ಪಂಚಾಗ ಸಹಿತವಾದ ರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 


೭. ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಕಬ್ಬಿನ ರಸ (i ಅಥವಾ 
ಬೆಲ್ಲ) ಇವುಗಳಿಂದ ಪಂಚಾಮೃತಸ್ಥಾನ ಮಾಡಿಸಿ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಬೇಕು. 


೮. ಅನಂತರ ಕರ್ಪೂರ, ಲಾನಂಚ, ಕಸ್ತೂರಿಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗಿ ಸುಗಂಧ 
ವಾದ ಗಂಧದಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೯. ಬಳಿಕ ನಾನಾ ವಿಧ ಧೂಪಗಳನರ್ಪಿಸಿ ವೆಸ್ತ ವನ್ನುಡಿಸಿ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
. ಥಿವೇದಿಸಬೇಕು. 


೧೦೨೧೨. ಅನಂತರ ನೀರಾಜನಗೈದು ಸ್ಟೇಜ್ಛೆ ಮು ಕುಣಿದು ಸಗ 
ಸ ಹಾಮ ಮಾಡಿ ಗೀತ ವಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೊನ್ಬಿಸಿ ಧರ್ಮಶ್ರ ವಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಟಿ 
ಸಾಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಮುನಿಗಳಿಗೊ, 'ಬಡವ, ಕುರುಡ, ತಿರುಕರಿಗೆ ಶಕ್ರ್ರನುಸಾರ 
ಈ ಖೆ ; 
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ತಿ ಶ್ರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ ೩೬೫ 


ದೀನಾಂಧ ಕೃಪಣೇಭ್ಯಶ್ಚ ದಾನಂ ಕಾರ್ಹಟಿಕೇಷು ಚೆ! 
ವೃಷಭಸ್ತ ತ್ರದಾತವ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಣಿ 


ಉಪವಾಸ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ತೆಸ್ಸಿ ನ್ನ "ಹನಿ ಭಾಮಿನಿ | ॥ ೧೨ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ಪಶ್ಯೆ (ತ ದೇವಂ ಸೋಮೇಕ್ವ ರಂ ನರಃ 1: | 
ಸಾ $ಿಥಿರ್ವರ್ಷಮೇಕಂ ತು ಉಪೋಷ್ಯಾ "ಭಕ್ತ ತತ್ಪರೈಃ ಸ 1 ೧೩ Il 
ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಭತೇ ಜನ್ಮ ನಃ ಭಟ | 

ತಥಾ ಗ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ನ ಲಭತೇ ಫಲಂ | ೧೪ | 


ಉದ್ಧ ರೇತ್ರಿ ತೃ ವರ್ಗಂ ಚೆ ಮಾತೃ ವರ್ಗೆಂ ಚೆ ಭಾಮಿನಿ | 
ಬಾಳ, ( ವಯಸಿ ಯತ್ಪಾಪಂ ನಾರ್ಥಕ್ಕೇ ಯೌವನೇ್‌ಶಿ ವಾ 1 ೧೫ I 
ಕ್ಸ ಲಯೇಜ್ಞೆ 4ನ ತತ್ಸೆ 3 ದೃಷ್ಟಾ ಸೋಮೇಶ್ವೆ ರಂ ನರಃ! 


ನಮಃಖಿತೋನ ದರಿಜ್ರೋ ee ವಾನ ಜಾಯತೇ “Wor || 
''ಸಪ್ತಜನ್ಕಾ ಒಂತರೇಣೈನ ಷ್ಠ € ಸೋಮೇಶ್ವರೇ ನಿಜೌ | - ರ 
ಧನಧಾನ್ಯಸಮಾಯುಕ್ತೆ (ಸಿ ತೇ 01 ಕುಲೇ 1 ೧೭॥ 
ಭಕ್ತಿರ್ಭನತಿ ಭೂಯೋಸಫಿ *ಸೋಮನಾಥಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಭುಂ | 
ಶ್ಲೇರೇಣ ಸ್ಥಪನಂ ಪೂರ್ವಂ.ತತೋ ಧಾರಾಸಮುದ್ಧ ವಂ ॥ as ॥ 





ಪಾಲ ವಾತಾ ರಾರ ಲ ಲಲ _—— — 


ದಾನ ಮಾಡಿ ಕಠಿನ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ವೃಷಭನೆನಿ ತ್ತು ಬಳಿಕ ಆ ದಿನ ಉಸವಾಸ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

೧೩. ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳಗೆ ಆ ಸೋಮೇಕ್ರ ರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ತಿಥಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆ ಯಿಂದ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೪. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ದಾನಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಜನ್ಮದ ಫಲ 
ವೆನೂ ಚ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯ ಫಲನನ್ನೂ ಸಡೆಯುವನು. 

೧೫-೧೭. ಬಯಕೆ ಮತ್ತು ಹಿತ 3 ವರ್ಗವೆನ್ಸೂ, ಮಾತ ಸೈ ವರ್ಗವನ್ನೂ ಉದ್ದ ರಿಸು 
ವನು. ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ದರ್ಶನನಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು. ಬಾಲ್ಯ, ತವಕ, "ಮುಖಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪನನ್ಷೆ ಲ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ದುಃಖಗೊಂಡನನೂ, ಬಡೆವನೂ, 
ನೀಚನೂ ಆಗಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಏಳು ಜನ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಧನ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 


೧೮೨೧೯. ಮರಳಿ ಸೋಮನಾಥನ ಭಕ್ತ ಇಸು ಸೋಮನಾಸಥನಿಗೆ 
ಮೊದಲನೆ ಜಾಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಶ್ಲೀರಾಭಿಷೆ ಸೇಕನನ್ನೂ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ 
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ರಾಣಂ 
೩೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪು 


ಸ್ರಫಮೇ ಯಾವೇ ಮಹಾಸ್ನಾನಮತಃ ಪರಂ | 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಯೇ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ | 
ಸಂಧ್ಯಾಮಾರಾರ್ತಿಕಂ ಭೂಯೋ ನ ಜಾಯಂತೇ ಚೆ ಮಾನುಷಾಃ | a೯ 
ಮತ್ತಾ ಕಲಿಯುಗಂ ರೌದ್ರಂ ಬಹುಪಾಪಂ ವರಾನನೇ | 

ನಾ5ನ್ಯೇನ ತರತೇ ದುರ್ಗಾಂ ಕರ್ಮಣಾ ದುರ್ಗತಿಂ ನರಃ | ೨೦॥ 


ಪ್ರಫಮೇ ಪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಜಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತನೇ 
| ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೇ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಸೋಮೇಶ್ವರಸೊ ಜಾಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನೆಂ ನಾಮ 
॥ ತ್ರಿ'ಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಹಚ 33೨೨3೫ 117 *೨*_ಇರಾರರರರ್ವಾಘ 


ಧಾರಾಕಾರವಾದ ಮಹಾಭಿಸೇಕವನ್ನೂ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ನೀರಾಜನವನ್ನೂ ನೋಡಿದ 
ಮಾನವರು ತಿರುಗಿ ಹುಟ್ಟವುದಿಲ್ಲ. 

೨೦, ಪ್ರಿ ಯಳೆ | ಪಾಪ ಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಭಯಂಕರ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಇತರ 
ಕಾರ್ಯದಿಂದ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ದಾಟಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳೆ ಸ್ಕಾಂದ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಸೋಮೇಶ್ವರ ಸೂಜಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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i ಶ್ರೀಃ UW 
ಏಕತ್ರಿಂಶೋsಧ್ಯಾಯಃ 
ವಡೆನಾನಲೋತ್ಪತ್ತಿವೃತ್ತಾಂತೇ ದಧೀಚಿಮೆಹರ್ಸ್ನಯೆೇ ಸರ್ವದೇನಕೃತಸ್ವಸ್ವಶಸ್ತ್ರ 
ಸಮುರ್ಪಣ ವರ್ಣನಂ 


ದೇವ್ರ್ಯುವಾಚ :- 
ಸಕಾರಪಂಚಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯತ್ತೃಯಾ ಮನು ಶೆಂಕರ | 
ಕಥಂ ತದತ್ರ ಸಂವೃತ್ತ ಮೇತನ್ಮೇ ಸ ಬು ಮಹತ್‌ | 1೧॥ 


ಕಥಂ ವಾತತ್ರ ಸಮಾಯಾತಾ ಕುತಶ್ಚಾಸಸಿ ಸರಸ ತೀ! 

ಈಥಂಸ ವಾಡವೋ ಜಾತಃ ಕೆಸ್ಮಿನ್ವಾ ಲೇ ಕಥಂ 'ಹೃಭೂತ್‌ I | 

ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತಕೇಣೇದಂ ಯಥಾವದ್ದ ಕ್ಹುಮರ್ಹಸಿ' Il ೨ Il 
“ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಇರ 

ಶ್ಚಣು ದೇವಿ ಯಥಾ ಜಾತಾ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಸರಸ್ವತೀ | 


ಯತಶ್ಚೈವ ಸಮುಪ್ಪೂತಾ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀ | ll & | 
ಹಿರಣ್ಯಾ "ಪ್ರಿ ಚೇ ನ್ಯಂಕುಃ ಕಪಿಲಾ ಚ “ಸರಸ್ತ ತೀ ್ಪ ell 
ಯಹಿಭಿಃ ಪಂಚಭಿಶ್ಟ್‌ 5ತ್ರ ಸಮಾಹೂತಾ ಸ್‌ ಪುರಾ | 

ವಾಡವೇನಾಗ್ಗಿನಾ ಯ್‌ ಯಥಾ ಜಾತಾ ಶೃಜುಷ್ಟ ತತ್‌ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ ; 
ನಡನಾನಲಳುತ್ತತ್ತಿವೈತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿ ದಧೀಚಿ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಸರ್ವಡೇವಕ್ಸ ತೆಸ್ವಸ್ವಶಸ್ತ್ರ 
ಸಮರ್ಪಣವರ್ಣನ R 
೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಶಂಕರ! ನೀನು ಸಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಐದು 
ಪೂಜ್ಯವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆ. ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು? ನನಗೆ ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹುಸಂಶಯವುಂಬಾಗಿದೆ. 
೨. ಆ ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿತು? ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯು 
ಯಾವಾಗ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? ಅದನ್ನೆ ಲ್ಸ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳು. 
. ೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜೀವಿ! ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವ ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯು ಹೇಗುಂಟಾಯಿತು? ಎಲ್ಲಿದ ಬಂತು? ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 
೪-೫. ಹಿರಣ್ಣಾ ವಜಿ ್ರಿಣೀ, ನ್ಯಂ ಕ್ಸು ಕಿಲಾ ಸರಸ್ಪತೀ ನದಿಗಳನ್ನು 
ವಾಡವಾಗ್ಧಿ ಯೊಡನೆ ಕ ಮೇಂವಿ ಖುಹಿಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಗೆ ಕರೆದರು ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಫೇಳ್ಗು, 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


೩೬೮ 
ಪುರಾ ದೇವಾಸುರೇ ಯುದ್ಧೇ ನಿನೃತ್ತೇ ಸೋಮಕಾರಣಾತ್‌ |! 

ಪಿತಾಮಹಸ್ಯ ವಚನಾತ್ತಾರಾಂ ಚೆಂದ್ರ8 ಸಮರ್ಪಯತಶ್‌ ॥ ೬ Il 
ತತೋ ಯಾತಾಃ ಸುರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಪಶ್ಯಂಶೋ5ಥೋಮುಖಾ ಮಹೀಂ | 
ದದ್ಭತುಸ್ತೇ ತತೋ ದೇವಾ ಭೂಮ್ಯಾಂ ಸ್ವರ್ಗಮಿವಾ5ಪರಂ 2 


ಆಶ್ರ ಮಂ ಮುನಿಮುಖ್ಯಸ್ಯ ದಧೀಚೇರ್ಲೋಕನಿಶ್ರುತಂ | 
ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುನೋಪೇತಂ ಪಾವಪೈರುಪಶೋಭಿತಂ 


ಕೇತಕೀಕುಟಿಜೋದೂತವಕುಲಾಮೋದಮೋದಿತಂ  ೮॥ 
ನಿವಂನಿಧಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ತದಾ55ಶ್ರಮಪವಂ ಗುರುಃ | 
ಕಾತುಕಾದಧ್ದ್ರೃಷ್ಟುಮಾರಬ್ಬಾ 8 ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಮನೋರಮಂ 1೯॥ 
ತೇ ಚೆ ತೀರ್ಥಾ5ಶ್ರ ಮೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯಾನಾನ್ಯುತ್ಸೃ ಜ್ಯ ಸಂಯುತಾಃ 
ಪ್ರವೃತ್ತಾಸ್ತಮೃಹಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಪ್ರಾಕೃತಾಃ ಪುರುಷಾ ಯಥಾ Il ೧೦॥ 


ವಾರಾ ಕಾಕಕ ನಾ ಜಾನಾ ದಾದಾ ಾನಾಾಾಾಾಾಾಾು ಇಮಾ 


೬. ಹಿಂದೆ ಸೋಮರಸಕಾಗಿ ದೇವದಾನವರಿಗೆ ನಡೆದ ಕಾಳಗವು ಮುಗಿಯಲು 
ಚಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತಿನಂತೆ ತಾರೆಯನ್ನು ಬ್ರುಹೆಸ್ಪತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


೭-೮, ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ - 


ಕೆಳಮುಖರಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವರ್ಗ 
ದಂತಿರುವುದೂ, ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ವಸಂತಾದಿ ಸಕಲರ್ತುಗಳ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ವಿವಿಧವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಕಾಶೆಗೊಂಡಿರುವುದೂ ಕೇತಕಿ, ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೆ, 
ಬಕುಲವೇ, ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಸುವಾಸನೆಗೊಂಡಿರುವುದೂ 
ಆಗಿರುವ ಸರ್ವಲೋಕಸಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ದಧೀಚಿ ಮುನಿವರೇಣ್ಯನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ಕಂಡರು. 


€.: ಹೀಗೆ ಆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಾಹಾತ್ಮದಿಂದಲೂ, ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೂ 


ಕೂಡಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದೂ ಮನೋಹೆರವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಆ ಆಶ್ರ ಮವನ್ನು 


ಸೇರಿ ಕೌತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 


೧೦. ಅವರು ನವಿತ್ರ ವಾದ ಆ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಬಂದು ನಿಂತು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಸ್ಯರಂತೆಯೆ ಆ ದಧೀಚಿ 
ಮಹರ್ಹಿಯಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
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TN 2 ಇ. ಆ. ಡಾಒ.ಹಾ. 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೯ 


ದೃಷ್ಟವಂತಃ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಿತಾಮಹಮಿವಾ*ಪೆರಂ | 

ತೆತಸ್ತ ಯಸಿಣಾ ಸರ್ವೇ ಪಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾದಿಭಿರರ್ಚಿತಾಃ Il ೧೧ 
ಯಥೋಕ್ತಮಾಸನಂ ಭೇಜುಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ | 

ಶೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಸಮುತ್ಸಾ ಯ ಶಕ್ರಃ ಪ್ರೋವಾಚ ತಂ ಮುನಿಂ ೨ 
ಆಯುಧಾನಿ ನಿಮುಚಾ ಗ್ರೇ ಇರಾ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ತಿಮಾನಿ ಹಿ | 


ತನ್ನಿಶಮ್ಯು ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ದಧೀಚಿಃ ಪಾಕತಾಸರ? Il ೧೩ Il 
ಮುಕ್ತಾ ಖಸ್ರಾಣಿ ಮಮಾಭ್ಯಾಶೇ ಯೂಯಂ ಯಾತ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಂ | 

ತಂ ಶಕ್ರ 8 ಪ್ರಾಹ ಚೈತಾನಿ ಕಾರ್ಯಕಾಲೇ ಹ್ಯುಪಸ್ಥಿತೇ Il ೧೪ Il 
ದೇಯಾನಿ ತೇ ಪುನಃ ಶತ್ರೂನಭಿಜೇಷ್ಯಾಮಹೇ ರಣೇ 

ಪುನಃ ಪುನಸ್ತತಃ ಶಕ್ರಃ ಸಂದಿಶ್ಯ ಮುನಿಸತ್ತಮುಂ ॥ a೫ Il 
ಅಸ್ಮಾಕಮೇವ ದೇಯಾನಿ ನ ಚಾ5ನ್ಯಸ್ಯ ತ್ವಯಾ ಮುನೇ | 
ಬಾಢಮಿತ್ಯುದಿತೇ ಶಕ್ರಮುಕ್ತವಾನ್‌ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ Il ೧೬ | 


ದಾಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ಸಮಸ್ತಾನಿ ಯುದ್ಧ ಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ | 
ನಾ*ಸ್ಕ ಮಿಥ್ಯಾ ಭವೇವ್ವಾಕ್ಯಮಿತಿ ಮತ್ತಾ ಶಜೀಪತಿಃ 1 
ಮುಕ್ತ್ವಾ*ಸ್ರ್ರಾಣಿ ತದಭ್ಯಾಶೇ ಪುನಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಗತಸ್ತದಾ 1 ೧೭ || 





೧೧-೧೭. ಆಗ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಚತುರ್ಮುಖನೋ 
ವಿಂಬಂತಿರುವೆ ಆ ದಧೀಚಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವೆನಿತ್ತ ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತ 
ರಾಗಿ ಯಥೋಚಿತವಾದ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಆಗ ಅವರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದ 
ದೇವೇಂದ್ರ ನೆದ್ದು ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಳಚಿ ಮುಂದಿ ಟ್ಟು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ನ 
“ನೀನು ಸ್ವ ನಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ಜ್‌ ಆಗ ದಧೀಚಿಯು 
ಆ ದೇವೇಂದ್ರ ನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ನೀವು ನನ್ನ ಬಳಿ ಈ ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಪರ್ಗಫೋಕಕೆ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ತೆರಳಿರಿ * "ಎನ್ನಲು ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಎಕ್ಕೆ 
ಮುನಿಯ"! BR ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾದಾಗ ನಕು ಇವುಗಳನ್ನು . ನಮಗೇ 
ಮರಳಿ ಕೊಡಬೇಕು. ನಾನು “ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಸುವೆಕು, 
ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡಬಾರದು *. ನಂದು ನಃ ಪುನಃ ಒತಿ ತ್ರಿ ಹೇಳಿದನು. ಆ 
ಮುನಿಯು, “ ಆಗಲಿ ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು » ಎಂದನು. 
ಶಚೀರಮುಣನು ಈ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾ ಗಲಾರನೆಂಡರಿತು ಅವನ ಹತ್ತಿರ 
ಅಸ್ತ ಎಗಳಸ್ಪಿರಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


೩೬೮ 
ಪುರಾ ದೇವಾಸುರೇ ಯುದ್ಧೇ ನಿವೃತ್ತೇ ಸೋಮಕಾರಣಾತ್‌ | 

ಸಿತಾಮಹಸ್ಯ ನಚನಾತ್ತಾರಾಂ ಚಂದ್ರಃ ಸಮರ್ಪಯತ್‌ Il ೬ 
ತತೋ ಯಾತಾಃ ಸುರಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಂ ಪಶ್ಯಂತೋ5ಥೋಮುಖಾ ಮಹೀಂ 
ದದ್ಭಶುಸ್ತೇ ತತೋ ದೇವಾ ಭೊಮ್ಯಾಂ ಸ್ಪರ್ಗಮಿವಾ5ಪರಂ Il 2 1 


ಆಶ ಮಂ ಮುನಿಮುಖ್ಯಸ್ಯ ದಧೀಚೇರ್ಲೋಕನಿಶ್ರುತಂ | 
ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮೋಪೇತಂ ಪಾದಪೈರುಪಶೋಭಿತಂ | 


ಕೇತಕೀಕುಟಿಜೋದ್ಭೂತನಕುಲಾಮೋದನೋದಿತಂ | ೮ Il 
ಏವಂನಿಧಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ತದಾ55ಶ್ರ ಮಹದಂ ಗುರುಃ | 

ಕಾತುಕಾದ್ದ $ಸ್ಬುಮಾರಬ್ದಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಮನೋರಮಂ ॥೯॥ 
ತೇಚ ತೀರ್ಥಾ5ಶ್ರಮೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯಾನಾನ್ಯುತ್ಸೃಜ್ಯ ಸಂಯುತಾಃ | 
ಪ್ರವೃತ್ತಾಸ್ತಮೃಷಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಪ್ರಾಕೃತಾಃ ಪುರುಷಾ ಯಥಾ Il ao Il 


೬, ಹಿಂಜೆ ಸೋಮರಸಕ್ಕಾಗಿ ದೇವದಾನನರಿಗೆ ನಡೆದ ಕಾಳಗವು ಮುಗಿಯಲು 
ಚಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತಿನಂತೆ ತಾರೆಯನ್ನು ಬ್ರುಹೆಸ್ಪತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


೭-೮, ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ -: 


ಕೆಳಮುಖರಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಂದು ಸ್ವರ್ಗ 
ದೆಂತಿರುವುದೂ, ಜಗತ್ಸ ಸಿದ್ದ ವೂ, ವಸಂತಾದಿ ಸಕಲರ್ತುಗಳ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ವಿವಿಧವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡಿರುವುದೂ, ಶೇತಕ್ಕೀ ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಕುಲವೆ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಪುಷ್ಸಗಳ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಸುವಾಸನೆಗೊಂಡಿರುವುದೂ 
ಆಗಿರುವ ಸರ್ನ್ವಲೋಕಸ ಸಿದ ವಾದ ಕಿ ವ 

ಫಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದಧೀಚಿ ಮುನಿನಕೇಣ್ಯನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 


೯.. ಹೀಗೆ ಆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಾಹಾತ್ಮದಿಂದಲ್ಕೂ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೂ 


ಕೊಡಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿ ರುವುದೂ ಮನೋಹರವೂ ವಿಶಾಲವೊ, ಆದ ಆ ಆಶಮವನು 
ಕ ತ್ರ ೩ 


ಸೇರಿ ಕೌತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 


೧೦. 
೦. ಅವರು ಸನಿತವಾದ ಆ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 


ಬಂದು ನಿಂತು ಜಿತೇಂದಿಯರಾಗಿ ಸಾವ 
3 ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರಂತೆಯೆ 
ನುಹರ್ಹಿಯಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. % ಸ್ಯ ತ ಸ್ತ 
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he ವ ಬಾ ಚಾ ಚಾ ವ ಸಸ ಭಾ ವಾನ ಗ ಬ ದ ಅ.13, 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೬೯ 


ದೃಷ್ಟನಂತಃ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಿತಾಮಹಮಿವಾ*ಪೆರಂ | 

ತತಸ್ತ ಖುಷಿಣಾ ಸರ್ವೇ ಪಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾದಿಭಿರರ್ಜಿತಾಃ Il ೧೧ Il 
ಯಥೋಕ್ತಮಾಸನಂ ಭೇಜುಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ | 

ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಸಮುತ್ಥಾ ಯ ಶಕ್ರಃ ಪ್ರೋವಾಚ ತಂ ಮುನಿಂ 1 a೨ Il 
ಆಯುಧಾನಿ ನಿಮುಚ್ಯಾಗ್ರೇ ಜ್‌ ಗೃಹ್ನಾತ್ತಿ ಮಾನಿ ಹ! 


ತನ್ನಿಶಮ್ಯ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ದಧೀಚಿಃ ನ Il ೧೩ Il 
ಮುಕ್ತ್ವಾ 5ಸ್ರ್ರಾ ೆ ಮಮಾಭ್ಯಾಶೇ ಯೂಯಂ ಯಾತ ತ್ರಿವಿಷ್ಟ ಹಂ 

ತೆಂ ಶಕ್ರಃ ಸಾಹ ಚೈತಾನಿ ಕಾರ್ಯಕಾಲೇ ಹ್ಕು ಪಸ್ಸಿ ಶೇ | ೧೪ Il 
ದೇಯಾನಿ ತೇ ಪುನಃ ಶತ್ರೂನಭಿಜೇಷ್ಯಾಮಹೇ ರಣೇ | 

ಪುನಃ ಪುನಸ್ತತಃ ಶಕ್ರಃ ಸಂದಿಶ್ಯ ಮುನಿಸತ್ತಮಂ ॥ ೧೫ ll 
ಅಸ್ಮಾಕಮೇವ ದೇಯಾನಿ ನ ಚಾ5ನ್ಯಸ್ಯ ತಯಾ ಮುನೇ | 
ಬಾಢಮಿತ್ಯುದಿತೇ ಶಕ್ರಮುಕ್ತವಾನ್‌ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ Il ೧೬ Il 


ದಾಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ಸಮಸ್ತಾನಿ ಯುದ್ಧ ಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ | 
ನಾ5ಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾ ಭವೇದ್ವಾಕ್ಯಮಿತಿ ಮತ್ತಾ ಶಜೀಪತಿಃ | 
ಮುಕ್ತ್ವಾ*ಸ್ರ್ರಾಣಿ ತದಭ್ಯಾಶೇ ಪುನಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಗತಸ್ತದಾ ll ae || 





೧೧-೧೭. ಆಗ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಸಹೆ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಚತುರ್ಮುಖನೋ 
ವಿಂಬಂತಿರುವೆ ಆ ದಧೀಚಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿತ್ತ ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತ 
ರಾಗಿ ಯಥೋಚಿತವಾದ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಆಗ ಅವರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದ 
ದೇವೇಂದ್ರ ನೆದ್ದು ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಳಚಿ ಮುಂದಿ ಟ್ಟು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಆ 
"ನೀನು ಈ ನಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ” ಎಜಿ ಆಗ ದಧೀಚಿಯು 
ಆ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ನೇವು ನನ್ನಬಳಿ ಘೊ ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 

ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ತೆರಳಿರಿ ೫ ಎನ್ನಲು ದೇವೇಂದ್ರನು, ಎಲ್ಫ 
ಮುನಿಯ ಕಾರ್ಯಕಾಲವು' ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾದಾಗ ನೀನು ಇವುಗಳನ್ನು . ನಮಗೇ 
ಮರಳಿ ಕೊಡಬೇಕು. ನಾನು ೫3೬. ಬ್ರಗಳನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ದಲಿ ಜಯಿಸುವೆಕು. 
ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡಬಾರದು *. ನಂದು ನಃ ಪುನಃ ಒತ್ತಿಹೇಳಿದನು. ಆ 
ಮುನಿಯು, “ ಆಗಲಿ ಯುದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು » ಎಂದನು. 
ಶಚೀರಮಣನು ಈ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸರಾಗ್‌ ಸುಳ್ಳಾಗಲಾಕೆಂದರಿತು ಅವನ ಹತ್ತಿರ 
ಅಸ್ತೃಗೆಳನ್ನಿರಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
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೩೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ರ್ರಾರ್ಸ್ನಣಂ ಯಃ ಪ್ರಯತಃ ಪ್ರ ಯತ್ನಾ 
ಚ್ಛೆ ಹೋತಿ ರಾಜಾ ಭುವಿ 'ಭಾವಿತಾತ್ಮಾ 
'ಸೋಳಳ್ಳೇತಿ ಯುದ್ಧೇ ನಿಜಯಂ ಪರಂ ಹಿ 
ಸುತಾಂಶ್ಲ ಧರ್ಮಾರ್ಥಯಶೋಭಿರಾಮಾಃ | ೧೮ Il 


ತ್ರಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ನೆಡನಾನಲೋತ್ಸ ತ್ತಿ 


ವೃತ್ತಾಂತೇ ಸರ್ವದೇವಕೃ ತ ಶಸ್ತ್ರ ಸಮರ್ಪಣ ವರ್ಣನಂ ನಾನು 


॥ ಏಕತ್ರ ೦ಶೋ9ಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 











೧೮. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅರಸನು ಶುದ್ದ ನಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಈ ಅಸ್ತಾ ರ್ಪಣದೆ 


ಕಥೆಯನ್ನು ಕದರಿ ಸಮರದಲ್ಲಿ ನಿಜಯನನ್ನೂ, "ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ ಕರ್ಕಿಗಳಿಂದೆ 
ಮನೋಹರರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ "ಪಡೆಯುವನು. | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ ಗ್ರಂಥಗೆಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಛ್ಯಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ನ ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನದಲ್ಲಿ ನಡವಾನಲೋ ಪ್ರ ತ್ತಿವೆ ವೃತ್ತಾಂತ ನ 
ಡೇ ಕ್ಸ ತೆಶಸ ಸ್ತ ಮರ್ಪಣನರ್ಣನ ಎಂಬ 
ಮೂನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಎ ಎರಾ ಮನಾ ಮ ಅ ಈ 


nl ಶ್ರೀಃ [| 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಕೋಳಧ್ಯಾಯಃ 
ನಡನಾನಲನಂಚನ ವೃಂತ್ತಾ ೦ತ ವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ತತಸ್ತೇಷು ಪ್ರಯಾತೇಷು ದೇವದೇವೇಷ್ಟಸೌ ಮುನಿಃ | 

ಶತವರ್ಷಾಣಿ ತತ್ರಸ್ಥಸ್ತಪೆಸೇ ಪ್ರಸ್ಥಿತೋ ದ್ವಿಜಃ le ll 
ಆಶ್ರಮಾದುತ್ತರಾತ್ತ ತ್ರಸ್ಮಾದ್ದಿವ್ಯಾಂ ದಿಶಮಥೋತ್ತರಾಂ | 

ಸುಭದ್ರಾ*ಸಿ 2 ಮಹಾಭಾಗ ತಸ್ಯ ಯಾ ಪೆರಿಚಾರಿಕಾ | ೨ 
ಅಸ್ರಾ ದಾನೇ5ಸಮರ್ಥಾ ಸಾ NE ಪ್ರೋವಾಚ ಭಾಮಿನೀ | 

ನಾ್‌ಹಂ ನೇತುಂ ಸಮರ್ಥಾಸ್ಮಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣ್ಯಾಲಭ್ಯ ಪಾಣಿನಾ 1೩. 
ಜಲೇನ ಸಹ ತದ್ದೀರ್ಯಂ ನೀತನಾನ್‌ ಸ ಯಹಷಿಸ್ತತಃ | 

ಆತ್ಮಸಂಸ್ಥಾನಿ ಸರ್ನಾಣಿ ದಿವ್ಯಾಣ್ಯಸ್ಟ್ರಾಣ್ಯಸೌ ಮುನಿಃ | 


ಕಾರಯಿತ್ಪೋತ್ತೆರಾಮಾಶಾಂ ಜಗಾಮ ತಪಸಾಂ ನಿಧಿಃ | ೪ || 
ಗಂಗಾಧರಂ ಶುಕ್ಲತನುಂ ಸಸ್ಟೆ ರ್ಬರಾಕೀರ್ಣವಿಗ್ರೆ ಹಂ 
ಶಿನವತ್ಪುಖದಂ ಪಂಸಾಮಪಕ್ಕೆ ತ್ಸ ಹಿಮಾಚಲಂ | ೫ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಡವಾನಲವಂ ಚನವೃತ್ತಾ ೦ತವರ್ಣನ 

೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ತರುವಾಯ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಹೊರಟು 
ಹೋಗಲು ಸ 'ದಧೀಚಿಯು `` ಕೂರುವರ್ಷಕಾಲ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಬಳಿಕ ತಸಸಿ ಗಾಗಿ 
ಹೊರಟನು. 

೨-೨೩. ಆಗ ಅವನ ಸೇನಕಳಾದ ಸುಭದ್ರೆ ಯೆಂಬವಳು ಆ ಆಶ್ರ ಮದಿಂದ ಉತ್ತ ರ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಅಸ್ತ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಶಕ ಳಾಗದೆ ದ ದದೇಚಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು “ನಾನು ತ್ಸೈಯಿಂದ ಈ ಶಸ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೆನಿಂಡು ಹೋಗಲು 


ಸಮರ್ಥಳಲ್ಲ? ಎಂದಳು. 
೪. ಬಳಿಕ ಆ ಮುನಿಯು ನೀರಿನೊಡನೆ ಆ ಅಸ್ತ ಗಳ ಬಲವನ್ನು ಹೀರಿ 


ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ತನ ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಉತ ತ್ತರದಿಕ್ಳೈಗೆ ವ RED 

೫. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವುದೂ, ಶುಕ್ಷ ಕ ದೇಹೆವುಳ್ತುದೂ 
ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳುದೂ ಆಗಿ ಮಹೇಶ್ವ ರಠಂತೆ ಸ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೀ 
ಯುವ ಹಿಮಾಚಲವನ್ನು ಕಂಡನು. | 
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೩೭೨ ' ಶ್ರೀ ಸ್ಮ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಥಾ್‌್‌ಶ್ರೆಮಂ ದದರ್ಕೋಚ್ಚೈರಶ್ವತ್ಸೈಃ ಪರಿಸಾಲಿತಂ | 
ಘು 95 ೪ 


ಚಂದ್ರಭಾಗೋಪಕಂಶಠಸ್ಥಂ ಸಮಿತ್ರುಷ್ಟಕುಶಾನ್ವಿತಂ | ೬ Il 
ಸ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲೋ ಹ್ಯವಸನ್ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ | 

ಸುಭದ್ರಯಾ ಚ ಸಂಯುಕ್ತಶ್ಚಂದ್ರಶ್ಚಂದ್ರಿಕಯಾ ಯಥಾ Il 2 | 
ವಿಕದಾ ವಸತೆಸ್ತಸ್ಯ ಸುಭದ್ರಾ | 

ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಯಾತುಮಾರೆಬ್ದಾ ಚತುರ್ಥೆಆಸಹ್ನಿ ರಜಸ್ಥ ಲಾ 1 ೮॥ 
ವ್ರಜಂತ್ಯಾ ಚ ತಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತಾಸೀನಾಚ್ಛಾದನಂ ಪುನಃ [sass 

ಸತ್ಯ ಕ್ಷಂ ವಿದಿತ್ಸೈವಂ ವೈವಂಯೋಗಾದಷ ಸೈ ಹಾಣಸಾ | ೯ || 
ಸಯ ಪುನಃ ಸಾತು 'ಫಾನೀನಂ ಕೇತಸಾ ಯುತಂ | | 
ಏಕಾಂತೇ ಸ್ನಾತುಮಾರಬ್ದಾ ಜಲಾಭ್ಯಾಶೇ..ಯಥಾಸುಖಂ. . | ao ll 
ತತೋ ದೇವೀ ಯಥಾಕಾಮುಮಕಸ್ಕಾ ದ್ವೀತ್ಲೆತೇ ಹಿ ಸಾ! 

ಸ್ವೋವರಸ್ಥಂ ಸಮುತಶ್ಸನ್ನಂ ಗರ್ಭಂ i | ae ll 
೫ಬ ಕ55ತ್ಮನಾತ್ಮಾನಮಗರ್ಭಾ5ಹಮಿಹಾ55ಗೆತಾ | | 
ತತ್ವೇನ ಮಂಜಭಾಗಿನ್ನಾ ಮಮೈವಂ ದೂಷಣಂ ಕೃತಂ ೧೨ Il 





೬. ಅಂತೆಯೇ ಎತ್ತರವಾದ ಅಕೃತ ನೃಷ್ಟ ಕ್ಷ ಕ್ಷಗಳಿಂದ ಆವ್ನತನಾದುದೂ, ಚಂದ್ರ 
ಭಾಗಾನದಿಯ ಹತಿ ತಿ ರವಿರುವುಡೂ, ಕಟ್ಟಿ » ಹೊವು, ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಾ 
ಆಗಿರುವ ಆಶ ಶ್ರಮನನಿ ಕಿಸಿ ದನು. 

೭. ನವನು ಆ ಆಶ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳೊಡನೆಯೂ,  ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂದ ಸಹಿತ 
ನಾದ-ಚಂದ ದ್ರನಂತೆ ಸುಭತ್ರ ಯೊಡನೆ ನೆಯೂ ವಾಸಿಸಿದನು. 

೮. 'ಅನನು ಅಲ್ಲಿ ಗಿ ವಾಸ ಸಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು ಆ ಮುನಿಯ ಸೇವಕಿಯಾದ 

ಸುಭದ್ರೆ ರಜಸ್ನ ಕಲೆಯಾಗಿದ್ದು ನಾಲ್ವ ನೆಯದಿನ ಸ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಳು. 

ಸ ಅವಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ಮಾ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ರೇತಸ ಹಿತ 
ವಾದಕಾಫಿ (ನವನ್ನು ಪೈನನಶದಿಂದ ಕಂಡು ' ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾನು 
ಧರಿಸಿ ನರನ ಹತ್ತಿ 2 ರಹಸ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸ ಸುಖವಾಗಿ ಸಾ ನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

೧೧. ಬಳಕ ಆ ಸುಭದ್ರೆ ಯು ಅತ್ಯಂತ ಭಾರದಿಂದ ಅಲಸಳಾಗಿ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿರುನ ಗರ್ಭವನು ್ಸಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿದಳು. 

: ೧೨. ಅವಳು ತನ ಲ್ಲಿಯೇ ದುಃ ಖಿಸುತ್ತ “ ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ 
ಬಂದಿರುನೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ದುರ್ಭಾಗ್ಯ ಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವನು ಕೆಡಿ 
ಸಿರುವನು* ? ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ನ 
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SN 


ದ್ವಾತ್ರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೩ 


ಲಜ್ಜಾ*ಭಿಭೂತಾ ಸಾ ತತ್ರ ಪ್ರನಿಶ್ಯಾತಶ್ವತ್ಸವಾಟಿಕಾಂ | 


ತತ್ರ/ತಂ ಸುಷುವೇ ಗರ್ಭಮನಿಜ್ಜಾ ಯ ಕುತೋ ಹ್ಯೆ ಯೆಂ | ೧೩ || 


ಪುನ ನರೇನ ಹಿಸಾಸ್ನಾತ್ವಾ ಅನಿಜಾ ರ" ಯಾತ್ಮೆಮಷ್ಟೃತೆಂ | 
ಶಾಪಂ ಪಾತುಂ ಸಮಾರಬ್ದಾ ಗರ್ಭೆಕರ್ತರಿ ದುಃಸಹಂ ' | ೧೪ Il 
ಜ್ಞಾನಾದ್ವಾ ಯದಿ ವಾಠಜ್ಞಾ ನಾದ್ಕೆ ೀನೇಯಂ ದೂಸಣಾ ಕತಾ! 


ು 
ಸೊಲದೆ ಬನ ಪಂಚತಾಂ ಯಾತು. ಯದ್ಯ ಹಂ ಸ್ಕಾಂ ಪತಿವ್ರತಾ | ೧೫ Il 


ಯದ್ಯಹಂ ಮನಸಾ ವಾಪಿ ಕಾಮಯೇ 'ನಾ್‌ಸರಂ ಪತಿಂ ಗ್ಯ 


ಏತೇನ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯೇನ ಯಾತು ಜಾರಃ ಸ್ಮಯಂ ಕ್ಷಯಂ | ೧೬ | 
ಏನಂ ಶಸ್ತ್ತ್ರಾತು ತಂ ದೇವೀ ಹ್ಯೆ ಜ್ಞಾ ಶಾ ಗರ್ಭಕಾರಿಣಂ | 
ಜರ್‌ ಸಮಾರಬ್ದಾ ತದ. ; ಧೀಡಿನಿಕೇತನಂ Il ೧೭ Il 
ತತ್ರ ಚಾ5ರ್ಕಪ್ರ ತೀಕಾಶಂ ಗರ್ಭಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ಸಾ ತದಾ | 

ಸ್ರಾಸ್ತಾ ತಪೋವನ? ರಮ್ಯಂ ಯಾತ್ರಾ5ಸೌ ಮುನಿಪುಂಗವಃ8 ॥ ೧೮! 
ಅತಾ ಂತಕೇ ಸರ್ವದೇವಾ Me ಮಹಾಬಲಾಃ | 

ಅಸ್ರ್ರಾಣಾಂ ಕಾರಣಾರ್ಥಾಯ ಮುನೇರಾಶ್ರಮುಮಾಗತಾಃ ll ೧೯॥ 








೧೩. ಹೀಗೆ ಲಜಿ ತಳಾದ ಅವಳು ಅಲ್ಲಿರುವ ಅರಳಿಮರಗಳ ವನವನ್ನು ಹಾ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗಾಯಿತೆಂದರಿಯದ ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು "ಹಡೆದಳು. 

೧೪. ಮರಳಿ ಮಿಂದು ಅವಳು ವ ಶೆ ಪಾಪವನ್ನರಿಯದೆ [ನವಮ ಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ ಸಹಿಸಲಾಗದ ಶಾಪವನ್ನು ನೀಡಲು ತೊಡಗಿದಳು. 

೧೫. “ನಾನು ಪತಿವ್ರ ತೆಯಾಗಿದ್ದ ರೆ.ತಿಳಿದ್ಕೊ ತಿಳಿಯದೆಯೊ ನನ್ನ ನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದ 
ನೀಚನು ಈಗಲೆ ಮಡಿಯ. ' 

೧೬. ನಾನು ಮ ನಸ್ಸಿ ರಿಂದಲೂ ಇತರನನ್ನು ಕಾಮಿಸದವಳಾಗಿದ್ದ ರೆ. ಈ 
ನನ್ನ ಸ ಸತ್ಯ ವಚನದಿಂದೆ ಆ ಜರು ತಾನಾಗಿಯೇ ಸಾಯಲಿ”. 

ನ ಆ ಸುಭದ್ರೆಯು ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನನ್ನರಿಯಜಿ ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಶಪಿಸಿ ಮರಳಿ ಆ ದದಿೀಿಚಿಯ ಆಶ್ರ ಮಳೆ ಹೊರಟಿಳು. 

೧೮. ಅವಳು ಆ ಅಶ ತವ ವ ಕದಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಗರ್ಭವನ್ನು 

ತ್ಯಜಿಸಿ ದಧೀಚಿಮುನಿಯಿರುವ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ' 

೧೯, ಈ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಲೋಕಸಾಲಕರಾದ ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳೂ ಅಸ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ದಧೀಚಿಯ ಆತ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
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೩೭೪. | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉವಾಚ ತಂ ಮುನಿಂ ಶಕ್ರೊ ನ್ಯಾಸೋ ಯಸ್ಕತ ತ್ರ ಸುವ್ರತ 


ದತ್ತೋಇಸ್ಮಾಭಿಸ್ತು ಶಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ತಾನಿ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯಚ್ಛ ನಃ | ೨೦ | 
ಯಷಿರಾಹೆ ಸ ಯತ್ರ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ಮಮಾತ್ರ ಮೇ 

ತತ್ರೈವ ತಾನಿ ತಿಸ್ಕಂತಿ ನ ಚಾ55ನೀತಾನಿ ಹ | ೨೧ || 

ಯತ್ತು ತೇಷಾಂ ಬಲಂ ವೀರ್ಯಂ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಶತ್ರುಸೂದನ | 

ತನ್ಮಯಾ ಪೀತಮಖಿಲಂ ಸಹ ತೋಯೇನ ವಾಸವ | ೨೨ ॥ 

ಏವಂ ಸ್ಥಿತೇ ಮಯಾಸ್ರ್ರಾಣಿ ಯದಿ ದೇಯಾನಿ ತೇ5ನಘ | 
ತತೋಸಸ್ಥೀನಸಿ ಪ್ರಯೆಚ್ಛಾಮಿ ತದಾಕಾರಾಣಿ ಸುವ್ರ ತ || ೨೩ Il 

ಏವಮುಕ್ತಃ ಸಹೆಸ್ರಾಕ್ಷಸ್ತಮಾಹ ಮುನಿಸತ್ತಮಂ | 

ನಾನ್ಯೇಷು ತದ್ಬಲಂ ರೌದ್ರಂ ಯತ್ತು ತೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ Il ೨೪ || 
ಯೆಸ್ಮಾತ್ರೆ (ಷು ವಿನಿಕ್ಷಿಷ್ಯ ಸಹಸ್ರಾಂಶಂ ಸ್ನ ಸ್ಸಿತೇಜಸಾಂ | 

ಅಸ್ಮಾಕಂ ದತ್ತವಾನ್ರು ದ್ರೋ ಕ ರ್ಥಂ' ಜಗತಾಂ ಶಿವಃ | ೨೫ Il 
ತದ್ಧ ಯಂ ತಾನಿ ಸಕ್ಕ ಗ್ರಹೀತ್ವಾ ಚವ್ಯ ವಸ್ಥಿತಾಃ | 

ಲೋಕಸ್ಯ ರಶ್ಚಹಾರ್ಥಾಯ ಸಂಜ್ಞೇಯಂ ತೇನ “ಲೋಕಸಾ॥ ॥ ೨೬ | 





೨೦. ದೇವೇಂದ್ರನು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾವು ನಿನ್ನ ಲಿ ನ್ಯಾಸವಾಗಿ 

ಬರುವ ಟ್ರ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಕೊಡು” ಎಂದನು. ರ 

೨೧. ಆಗ ದಧೀಚಿಯು ಇಂತೆಂದನು. “ವಾಸವ! ನೀವು ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲಿ ಆ 

ಆ ಯುಧಕಳ್ಪಷ್ಟ ಬ್ರಿ ರುವಿಕೊ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವುಗಳಿರುವುವು. ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನು 
ರಲಿಲ್ಲ. 


೨೨. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ವೀರ್ಯನನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ರಿನೊಡನೆ ಕುಡಿ 
ದಿರುವೆನು. ಕ ತ 

೨೩ ನಿರ್ದುಷನಾದ ಶಕ್ರನಿ ! ಹೀಗಿರಲು ಆ ಅಸ್ತ ಗಳನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕಾದರೆ ಅವುಗಳ ಆಕಾಶದ ನನ್ನ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ಇೆನಡುನಿನು”. 

೨೪. ಮುನಿಯು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಇಂದ್ರನು ಇಂತೆಂದನು. “ಅವ್ರಗಳಲಿರುವ 
ಭಯಂಕರ ಬಲವು, ಇತರ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯನಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ತ್ತ 

೨೫. ಮಹೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಗಳ ಸಾವಿರ ಭಾಗವನ್ನು ಆ ಆಯುಧ 
ಗಳಲ್ಲಿರಿಸಿ ಪ್ರಪಂಚದ” ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ" ಅವುಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ ರುವನು, 

೨೬, ತಾವು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಲೋಕರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿರುವೆವು. 
ಆದರಿಂದ ನಮಗೆ ಲೋಕಪಾಲಕರೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ನಾ ಅ ನ 


bocce weed ವ ಮಾನಾ ಂ ಘೂ ಅನಾ ಮಮಾ ಮಿ ಹ ಮ ಅ 00.1 0645 ಇ ಬವ ಐ 


ದ್ವಾತಿ ತ್ರಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೩೭೫ 


ಅಮೀಷಾಮಪಿ ತಸ್ತ್ರಾಣಾಮುತ್ತಮಂ ವಜ್ರಮಿಷ್ಯತೇ ! 


ತದ್ಗಾರಣಾದ್ಯ ತೋರಸ್ಕಾ ಕಂ ದೇವರಾಜತ ತೈ ಮಿಷ್ಯತೇ Il ೨೭ 
ವಜಾ ್ರ ಹಪ್ಪತ್ತ ಮಂ 'ಚಕ್ರ ೦ ಯತ್ರದ್ಧಿಷ್ಣುಪರಿಗ್ರಹೇ ! 

ದೈತ್ಯ _ದಾನವಸಂಘಾನಾಂ ತದಾಯೆತ್ತೂ ಜಯೋ*ಭವತ್‌ Il ೨೮ ॥ ' 
ತಸ್ಮಾ ತ್ತಾನಿ ಯಥಾ5ಸ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರಾ ಸ್ಯ ತೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ | 

ಜ್‌ ಕುರುಷ್ಟ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಜಾಜ್‌ ಕಾರ್ಯನಿದಾಂ ವರ | ೨೯ || 
ಏನಮುಕ್ತೆ ಕೇ "ಮುನಿಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಶಕ್ರಂ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಂ 1 

ತತ್ರಾಪ್ತ ಪ್ತ 'ರ್ಥಮುಪಾಯಂ ತು ಜಾಡು ತರಾ ರಂ ೩೦ Il 
ಜಾಜ್‌ ಮಮರ್ಮಾಸಿ ಸೀನಿ ಯೂಯಂ ತ್ಲೆ ತೈಸ್ತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ | 
ನಿರ್ಮಾಪಯದ್ಧ್ವಂ ಶಸ್ತ್ರ ಜಿ ತವಾಕಾರಾಣಿ ಸಾ Il ೩೧ 
ಏತಾನಿ ತತ್ಸ ಮುತ್ಸಾ ಫಿ 'ತೇಷಾಮಪ್ಯ ಧಿಕಂ ಬಲಂ | 

ಸಾಧಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಭನತಾಂ ಸಂಗ್ರಾ ಸೀ ಯನ್ಮಮೇಹಿತಂ ll ೩೨॥ 
ತಮುವಾಚ ತತಃ ಶಕ್ರೋ ದಧೀಚಿಂ ತಪಸೋ ನಿಧಿಂ | 

ಪ್ರಾಣಹಾರಂ ಪ್ರಕರ್ತುಂ ತೇ ನಾ್‌*ಹೆಂ ಶಕ್ತೋ ಯಮಿಚ್ಛತಿ | ೩೩ ॥ 





ಹಾಹಾ... ಸಾಹಾ ಘಾಸಾಸಾಸಾಘಾಾಭಾಷಾ'. 





೨೭. ಈ ಅಸ ಸ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ವಜಾ ್ರ್ರಾಯುಧವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವತೆಗಳಿಗೊಔೆಯನಾಗಿರುವಿಸು. 

೨೮. ವಜ್ರ ಕೃಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಚಕಾ ಶ್ರಾಯುಧವನ್ನು ವಿಷು ವು 
.ಹಿಡಿದಿರುವುದರಿಂದ ದೈತ್ಯದಾನವರ ೪ ಜಯವು ಅವನ ಅಧೀನನಾಯಿತು. 

೨೯ . ಕಾರ್ಯವನ್ನರಿತವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಆದುದರಿಂದ ಆ 

ಆಯುಧಗಳು ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡು", 

| ೩೯. ಇಂದ್ರನ ನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಮುನಿಯು ಮುಂದಿರುವ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದೆನು. “ಅವುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 

೩೧. ನೀವು ಈ ನನ್ನ ಮೂಳೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳೆ ಆಕಾರದ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ಪಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರಿ. ' 
೩೨. ಅವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಈ ಮೂಳೆಗಳು ಆ ಅಸ್ತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಬಲ 
ವುಳ ಳ್ಸವಾಗಿರುವುವು. ಇನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಇಷ್ಟ ದಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವುವು”. 

೩೩. ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರನು ತಪೋಧನನಾದ ಆ ದಧೀಚಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. “ನಿನ್ನಿ ಷ್ಟ ನತ ನಿನ್ನ ಪಾ ಣವನ್ನು ಹರಿಸಲು ನಾನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. 
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೯ 


೩೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹ್ಞಾಪುರಾಣಂ 

ನ ಚಾಮೃತಸ್ಯ ತೇ5ಸ್ಥೀಸಿ ಗ್ರಹೀತುಂ ಶಕ್ತಿರಸ್ತಿ ನಃ | 

ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಂ ಸಮಾಲೋಚ್ಯ ಯತ್ವರ್ತವ್ಯಂ ತಮಚ್ಯತಾಂ Il ೩೪ ii 
ಏನಮುಕ್ತೊ € ಮುನಿಃ ಸಾಹ ವಿತಡೇವ ಕಲೇವರಂ | 

ತೈಜ್ಞಾಮಿ ಸ್ಥ ಸ. ಯನೇವನಾಹಂ ದೇನಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ್ದ ಯೇ | ೩೫ | 
ಅಧ್ರುವಂ ಸರ್ನಮಃಖಾನಾಮಾತ್ರ ಯಂ ಸುಜುಗುಪ್ಸಿ ತಂ 

ಯವಾ ಹ್ಯೇತೆತ್ತದಾ ಯುಕ್ತಃ ಪತಿತ್ಯಾಗೋಸ್ಯ ಸಾಂಪ್ರತಂ | ೩೬॥ 
ಅಸ್ಯ ತ್ಯಾಗೇನ ಮೇ ದುಃಖಂ ಸಂಸಾರೋತ್ಥಂ ನ ಜಾಯತೇ | 


ಯಸ್ಮಾಜ್ಜನ್ಮಾಂತರೇ ಜಾತೋ ಮೃತೋಸಸಿ ಹಿ ಭವೇತ್ಸುನಃ ॥ ೩೭॥ 


ಭಾರ್ಯಾ ಭಗಿನೀ ದುಹಿತಾ ಸ್ವಕರ್ಮಫಲಯೋಜನಾತ್‌ ! 
ಜಾತಾ ತೇನೈವ ಸಂಸಾರೇ ರತಿಕಾರ್ಯೇ ಜುಗುಪ್ಸಿತಾ | ೩೮ Il 
ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ಸ್ಮಯಮೇವ್ಗೆ ೈತದ್ವಪುಸ್ತ್ಯಜತಿ ವೈ ಧ್ರುವಂ 


ತಸಾ ದ್ಯ, ಸರಿತ್ಯಾಗೋ ರ ಕಾರ್ಯೋರಚಿರಾತ್ನ ಯಂ Il ೩೯ 1| ` 


ಏನಂ ಪುರಂದರಸ್ಕಾಗ್ರೆ € ಸಂಕೀರ್ತ್ಯಸ ಹಾಸು 
ದಧೀಚಿಃ ಪ್ರಾ ಇಸಂಹಾರಂ ಕ ಕ್ಸ ತನಾನ್‌ ಸತ್ಸರಂ ತದಾ |! ೪೦ || 


he 





ಪಾವಾ ದಾ 


೩೪. ನೀನು ಮಡಿಯದೆ ನಿನ್ನ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ನಮಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿ ಮಾಡತಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳು". ಕ 

೩೫. ದೇವರಾಜನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಮುನಿಯು ಇಂತೆಂದನು. “ನಾನೇ ಈ 
ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು. 

೩೬. ಅಸಿ ರವ ಸಕಲದುಃಖಗಳಗಾಶ ಶ್ರಯವೂ ಅಸಹ್ಯಕ 

ಸ ಸಹ್ಮಕರ ಆಗಿರುವ 

ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಈಗ ತ್ಯಜಿಸುವುದೇ ಉಚಿತವು” ಕ 


೨೭, ಜನ್ಮಾ ತಕ ಪುನರ್ಮರಣಗಳನ್ನಿ ಯುವ ಸಂಸಾರ 
ಖ 
ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸೆವುದಂಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸರಕು: 


೩೮. ನಾವು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಫಲದಿಂದ ಹೆಂಡತಿ ಸಹೋದರಿ, ಮಗಳು 


ಉಂಟಾಗುವರು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಸಂಸಾರ ಸುಖದಿಂದ ಜುಗುಸೈೆಯಮು 
A 


ಹೊಂದಿರುನೆನು. 


೩೯. ಈ ದೇಹವು ತಾನೇ ನಿಶ್ನ ಯವಾಗಿ ನನ ನ್ನು ಬಿಡುವ 
ದು ಅದ 
ನಾನೇ ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಬಿಡುವುದು ಲೇಸು”. : ಕ ಜನ 


೪೦. ಸೀಗೆ ಆ ದಧೀಚಿಮಹಾಮುನಿಯು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕೂಡಲೇ ತನ 
4 


ಪಾ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನೀಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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ಕ ನ ಲಿ. 
ದಾ ತಿತ್ರಿಂ ಕೊಟಿ ಥ್ಯಾಯಾಿ ೩೭ 


ಗತಾಸುಂ ತಂ ನಿದಿತ್ತೈವಂ ವಿಬುಧಾಸ್ತತ್ಯಲೇವರಂ | 
ಮಾಂಸತೋಣಿತನಿರ್ಮಾಕ್ತ ೦ ಕಥಂ ಆ ವ್ಯಚಿಂತಯನ್‌ || ೪೧ || 
ತತಸ ಸ್ವದಸ್ಥಿ ಶುದ್ಧ ರ್ಥಮುನಾಚೇದಂ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 


ಗೌರೀಣಾಂ ಕರ್ಕಶಾ ಜಿಹ್ವಾ ತಾ ನಿತದುತ್ತಿದಂ ತ್ವತಿ || ೪೨ || 

ತತಸ್ತೈರ್ನಿಬುದೈರ್ನಂದಾ ಯದಾ ಲೋಕೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಾ | 

ಧ್ಯಾತಾ ರೋಜಾ ಸಾ ಸಖೀಭಿಃ ಪೆರಿವಾರಿತಾ Il ೪೩ |! 

ನಂದಾ ಸುಭದ್ರಾ ಸುರಭಿಃ ಸುಶೀಲಾ ಸುಮನಾಸ್ತಘಾ || 

ಇತಿ ಗೋಮಾತರಃ ಪಂಚ ಗೋಲೋಕಾಚ್ಚೆ ಸಮಾಗತಾಃ Il ೪೪ Il 

ಊಚುಸ್ತಾನ್ವಿಬುಧಾನ್‌ ಸರ್ನಾನಸ್ಮಾಭಿರ್ಯತ್ರ ಯೋಜನಂ | 

ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ರ ೈರಿಷ್ಕಾಮಃ ಕಥ್ಯತಾಂ ಸುವಿಚಾರಿತಂ | ೪೫ ॥ 
ದ ಬ ಈ 

ಯದೇತದೃಷಿಹಾ ತ್ಯಕ್ತಂ ಸ್ಹಯನಮೇವ ಕಲೇವರಂ 

ಏತನ್ಮಾಂಸಾದಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಕ್ರಿಯತಾಮಸ್ಥಿಪಂಜರಂ Il ೪೬ | 

ತತ್ವೃತ್ವಾ ಗರ್ಜಿತಂ ಕರ್ಮ ದೇವಾದೇಶಾತ್ಸುದಾರುಣಂ | 

ಪುನಃ ಪಿತಾಮಹಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಗತಾಸ್ತಾಃ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ Il ೪೭ | 


೪೧. ಹೀಗೆ ಆ ಮುನಿಯ ಕಳೇಬರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ತಿಳಿದು ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ಮಾಂಸ ರಕ್ಷ ಗಳಿಲ್ಲದವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಆಲೋಚಿಸಿದರು. 

೪೨. ಬಳಿಕ ಸುರೇಂದ್ರನು ಆ ಮುನಿಯ ಅಸಿ ಗಳ ಶುದಿ ಗಾಗಿ ಗೋಮಾತೆ 
ಯರು ತಮ್ಮ ಒರಟಾದ ನಾಶೆಗೆಯಿಂದ ನೆಕ್ಕಲೆಂದನು. 

೪೩-೪೪. ಅನಂತರ ದೇವಶೆಗಳು ನಂದೆಯೆಂಬ ಗೋಮಾತೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸಲು ಅವಳು ಸುಭದ್ರಾ, ಸುರಭಿ, ಸುಶೀಲಾ, ಸುಮನಾ ಎಂಬ ಸಖಿಯರೊಡಕೆ 
ಗೋಲೋಕದಿಂದೆ ಬಂದಳು. 

೪೫. ಆ ಗೋಮಾತೆಯರು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು “ನಮ್ಮಿಂದ 
ಈಗ ಏನಾಗಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಮಾಡುವೆವು. ಚೆನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ”. 
ಎಂದರು. 

೪೬. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:- -ದಧೀಚೆ ಮುನಿಯು ತಾನಾಗಿ ತ್ಯಜಿಸಿದ ಈ 
ಫು ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದೆ ಅಸಿ ಸೌಜರವು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿರಿ. 

" ಗೋಮಾತಿಯರು ದೇವತೆಗಳ ಅನ್ಸೆಣೆಯಂತೆ ಆ ದಾರುಣ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನೆಸ ಸಗಿ PF ಬ್ರಹ ಹ ನನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೋದರು: 
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೩೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ತು ದಾರುಣಂ ಕರ್ಮ ಯಚ್ಚೆ ತಾಭಿರನುಷ್ಮಿತಂ | 


ಪಿತಾಮಹೆಸ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮಾಚಖ್ಯುರ್ಯಥಾತಥಂ | ೪೮ || 
ತಚ್ಛು ತ್ಕಾ ವಿಬುಧಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸಮಾಹೂಯ ಫಿತಾಮಹಃ | 
ಸರ್ವಗಾತೆ ತ್ರೇಷ್ಟಸ್ಸೃ ಶತ ,ಸುರಭೇಃ ಶುದ್ಧಿ ಕಾಮ್ಯಯಾ | ೪೯ | 
ಶಾಸ್ತು ತೈರ್ನಿಬುತ್ಛಿ 1 ಸ್ಸೃಷ್ಟಾಃ ಸುಪೂತಾಃ ಸಮವಸ್ಥಿ ತಾಃ 
ಹ ಪರಂ ತಾಸಾಂ ನಸ್ಸ ಎಷ್ಟಮುಶುಜಿ ಸ್ಮ ತೆಂ | ೫೦ ॥ 
ಅಪನಿತ್ರ 0 ಭವೇತ್ತಾ ಸಾಂ ಮುಖಮೇಕಂ ಜುಗುಪ್ಸಿ ತ 

ಶೇಷಂ ರ ಸರ್ವಾಸಾಂ ನಿಶಿಷ್ಟಂ ತು ಸುರೈಃ ಕೃತಂ Il ೫೧ Il 
ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ತು ತಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಭನಂತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮ Ey 

ಅನ್ನಥಾ ಕಾರಣಾತ್ಯ ಸ್ಮಾನ್ನ ಸ್ಪ ಸ್ಪೃಷ್ಟಮಮಕ್ಕೆ ರ್ಮುಖಂ | ೫೨ |! 
ತತಸ್ತಾಭಿಸ್ತು ಸಾ ಪ್ರೊ ೇಕ್ತಾ ದೇವೀ ತತ್ರ ಸರಸ ಸತೀ | 

ನೈತತ್ತೇ ವಚನಂ ಯುಕ್ತ ೦ ವಕು » ಮೇವಂವಿದಂ ಮುಖಂ | ೫೩ Il 
ಅಸ್ಮಾಕಮೇವ ಹೃೈದಯಮನೇನ ೩ ವಚಸಾ ತಯಾ ಫೌ 

ನಿರ್ದಗ್ಗ ೦ ಯೇನ ತಸ್ಮಾತ್ರ ೩ನುಜಿರಾದ್ದಾ ಹನಾಸ್ಸ, | | ೫೪ ॥ 


3 
೪೮. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ತಾವು ಮಾಡಿದ ಆ ಭಯಂಕರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಡೆದಂತೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ನ 


೪೯. ಅದನು, ಕೇಳಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ಸಕ ಛ್ಳ 
ಸ ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನೂ ಕಕೆದು ಗೋ 
ಗಳನ್ನು ಶುದ ಮಾಡಲು ಸಂಪೂರ್ಣ ದೇಹವನ್ನು ಮುಟ್ಟರಿ. ಡಿ ಸ 


ಸ “ಜೇವತೆಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಮುಟ್ಟಲು ಗೋವುಗಳು ಶುದ ತ. 


ಅವುಗಳ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ದೇವತೆಗಳು. ಮುಟ್ಟ y 
ಗ ತ ನ ದಿರುವುದರಿಂದ ಅದು 
೫. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಗೋವುಗಳ ಬಾಯಿಯ ್ಯ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಶುದ್ಧ ಮಾಡಿದರು. ಸು. 
೫೨. ಆಗೆ ಸರಸ್ಪತಿಯು ಆ ಗೋವುಗಳ ನ್ನು 
) ಸ ಛೆ ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ಬಾ : 
ದೇವತೆಗಳು ಮುಟ ಸೈದಿರುವುವರಿಂದ ಕೀವು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನ ರೆಂದಳು. ತ ಪ ತ 
೫೩. ಬಳಿಕೆ ಆ ಗೋವುಗಳು ಸರಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ 
ಅಪವಿತ ತ್ರವಾದುದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, 
೪. ನೀನು ಮಾತಿನಿಂದ ನನ್ಮು ದ 
ನ ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ದರಿಂದ ಕೂಡಲೇ 


ತು ನಮ್ಮ ಮುಖವು 
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ಜನನದ ಎನನ: ನಾ ಮಮನ ಅರ ೨ರ ಎಮಿ ಮಾಂ ಮನು ದಾಮ ಹಾ 


ದ್ವಾ ನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೭೯ 


ಶಾಪಂ ದತ್ತಾ ತತಸ ಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಸರಸ ಸ್ಟತ್ಯಾಸ್ತು ತಾಸ್ತದಾ | 


ಗೋಲೋಕಂ ಗತವತ್ಯಸ್ತು ಸುರಭ್ಯಃ ಸುರಪೂಜಿತಾಃ Il ೫೫ Il 
ಆಹೂಯ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಾಣಂ ತತ್ತ ಶೈ ಜಿಂ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ | 

ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕುರು ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ತಮಾಹುರ್ಯುದ್ಧ ಕಾರಣಾತ್‌ 1! ೫೬ || 
ಏತದ್ದ ಕಚನಮಾಕರ್ಣ್ಯ ತಾನಿ ಪೂಶೈರ್ನವೈದ್ಧ ಢಃ (ಬ್ಬ 

ಅಸ್ರ್ರಾಣಿ ಕಾರಯಾಮಾಸ ದಧೀಚೇರಸ್ಥಿ 'ಸಂಚಯ್ಯ $ Il ೫೭ || 
ಪ್ರಮಾಣಾಕಾರಯುಕ್ತಾ ನಿ ದೇವಾನಾಂ : ತಾನಿ ಸ 

ಆಜೀಯಾಕಿ ಯಥಾ 'ಚಾಸಂಸ್ಕ ಥಾ ಚಾ5ಸೌ ವಿನಿರ್ಮವಮೇ ॥ ೫೮ Il 
ವಜ್ರ ಮಿಂದ್ರಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಂ ಚ ತ ವಣ್ನೇರ್ದಂಡಂ ಯಮಸ್ಯ ಚ | - 
ಖಡ್ಗ 0 ತು ನಿಚ್ಭು ತೇ ಪಾಶಂ ಸಮ್ಯಕ್ಚ ಕ್ರೇಪ್ರ ಚೇತಸಃ | ೫೯ Il 
ನಾಯೋಧ್ಲ ೯ಜಂ ಕುಬೇರಸ್ಯ ಗದಾಂ ನಶ ಚ ನಿರ್ಮವಮೇ! 

ವಿಶ್ವ ಸ ತಥಾ ಕೂಲಮೀಶಾನಸ್ಯ ಚ ನಿರ್ಮವೇ | ೬೦ ll 
ಗೃಹೀತ್ಸೆ ಪಿತಾಫಿ ನೈ ದೇವಾಃ ಶಸ್ತಾ ಸ್ಪಾ ಣ್ಯಸ್ತೆ ಬಲಂ ತದಾ | ಕ 
ನಿಜೇತುಂ ಚ ತತೋ ದೈತ್ಯಾನ್‌ ದಾನವನಾಂಶ್ಹ ಗೆತಾಸ್ತದಾ ೬೧॥ 








೫೫. ಗೋವುಗಳು ಹೀಗೆ ಸ ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಶಾಸವಿತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಹಿ (ಕರಿಸಿ ಗೋಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದುವು. 

೫೬. ದೇವತೆಗಳು ಬಡಗಿಯಾದ ನಿಶ ಶಕರ್ಮನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು 
ಶುರಿತು “ ನಮಗೆ ಯುದ ಕ್ಕಾಗಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು. ಎಂದರು. 

೫೭. ವಿಶ. [ಕರ್ಮನು ಪ್ರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪನಿತ ತ್ರವೂ, ಹೊಸದೂ, ಗಟ್ರಿಯೂ 
ಆಗಿರುವ ದಧೀಚೆಯ ಮೂಳೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. 

೫೮. ಅವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳು ಜಯಿಸಲಾಗದಾತೆ ದೇವತೆಗಳ 
ಆಯುಧಗಳ ಳನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ್ಯ ಆಕಾರಗಳಿಂಪ ಕೂಡಿದವುಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

ಗ ದ್ರ ವಿಶ ),ಕರ್ಮನು ಇಂದ್ರನ ವಜಾ ಬ್ರಯುಧವನ್ನೂ, ಅಗಿ ಯ 
ಶಕ್ತಾ $ಯುಧವನ್ನೂ, ಯನುನ ದಂಡವನ್ನೂ, ಾರ್ಸುತಿಷು ಶತಿ ತ್ರಿಯನ್ನೂ ವರುಣನ 
ಪಾಠವನ್ನೂ, ವಾಯುವಿನ ಧ್ವಜನನ್ನೂ ಕುಜೇರನ ಮಹಾಗಜಿಯನ್ನೂ, ಮಹೇಶ ರನ 
ತ್ರಿಶೊಲನನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

೬೧, ದೇವತೆಗಳು ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೈತ್ಯದಾನವರನ್ನು 
ಜಯಿಸಲು ಹೊರಟಿರು. 
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೩೮೦ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅತ್ರಾಂತರೇ ಸುಭದ್ರಾ*ಪಿ ದಧೀಜೇರೌಧ ೯ಡೈೆಹಿಕಂ | 

ಕೃತ್ವಾ ತೈರ್ಮುನಿಭಿಃ ಸಾ ಕೇಷ್ಟುಂ ಸಾ ಗತಾ ಸುತಂ | ೬೨ Il 
ಅಶ್ಚತ್ಥ ವಾಟ ಕಾಯ ಚ ತಮಪಕ್ಕ ನ್ಮನೋರಮಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರೋದಿತಿ ಜೀವಂತಂ ಕಾ ್ಲಾ ಬಾಷ್ಪ ಮಥಾತ ಚಿರಂ | ೬೩ Il 
ಅಂಬೇತ್ಯಾಭಾಷ್ಯ ತೇನೋಕ್ತಾ ಮಾ ಕೋಪೀಸ, ೩೦ ಯಶಸ್ಸಿಸಿ 


ಸರ್ವಂ ಪುರಾ ಕೃತಸ್ಯೈತತ್ಸಲಂ ತನ ಮಮಾಪಿ ಹಿ | ೬೪ || 
ಯದ್ಯಥಾ ಯತ್ರ ಯೇನೇಹ ಕರ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರಾರ್ಜಿತಂ | 

ತದವಶ್ಯಂ ಹಿ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ತ್ಯಜ ಶಕೋಕಮತೋಸ*ಖಲಂ ೬೫ || 
'ಮತ್ಸರಿತ್ಯಾಗಲಜ್ಞಾ ಚನ ತೇ ಕಾರ್ಯೀಹ ಸುಂದರಿ | 

ಫಲಂ ಪುರಾಕೃತಸ್ಯೆ ತತೆದ್ಟೋಕ್ತನ್ಯಂ ತನ್ಮಯಾ*ಪಿ ಹಿ | ೬೬ |! 
ಮಾತರ್ಮನೋಪರಿ ಕುರು ಪುತ್ರಸ್ನೇಹಂ ಯಶಸ್ವಿನಿ | 

ಬಾಲಸ್ಯ ಹಿ ಪರಿತ್ಯಾಗಾನ್ಮಾತಾ ದೋಷೇಣ ಲಿಪ್ಯತೇ | ೬೭ Il 
ಬಾಲೇನಾ*ಭಿಹಿತಾ ಸಾ ತು ಧ್ಯಾತ್ವಾ ದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ | 

ಕೃತಾಂ ಜಲಿರುನಾಚೇದಂ ಕಥ್ಯತಾಂ ಮೇ ಸುಶಿಶ್ಚಿತಂ ೬೮ || 





೬೨, ಈ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸುಭದ್ರೆ ಯು ದಧೀಚಿಮಹರ್ಷಿಗೆ ಉತ್ತರಕೆ ಶ್ರಿಯೆಯನ್ನು 


ನೆರವೇರಿಸಿ ಮುನಿಗಳೆಹಿಡಸೆ ಮಗನನ್ನು ಹುಡಕಲು ಹೊರಟಳ್ಳು 

೬೩, ಅವಳು ಅಶ್ವತ್ಥವನ ದಲ್ಲಿ ಸುಜಾ ಆ ಪುತ್ರ ನನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಕಣಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಅತ್ತ ಳು. 

ಇ. ಆಗ ಬಾಲಕ್ಷಕು ಅಮ್ಮ ! ಕೇರ್ತಿಶಾಲಿನಿಯಾದ ನೀನು ಅಳಬೇಡ. 
ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಹಿಂದೆಮಾಡಿದ ಕರ್ಮದ ಫಲವು ಸಂಭವಿಸಿರುವುದು. 

೬೫, ಯಾವನು ಯಾವ ಜನ್ಮ: ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಯಾನ ಕರ್ಮನೆನಾ, ಚರಿ 
ಸಿರುವನೊ, ಅವನು ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಅಪಕ್ವ ವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಕಲ ದುಃಖವನೂ ತ್ಯಜಿಸು, 

೬೬, ಸುಂದರಿ | ! ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಲಜ್ಜೆ ಗೊಳ್ಳ ಫೈ ಬೇಡ. ನಾನೂ 
ಹಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮದ ಫ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. 

೬೩೭,.: ಅಮ್ಮ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಸ್ನೇ ಹವನ್ನು ಮಾಡು, ಬಾಲ ಕನನು, ತೃಜಿಸು 
ವುದರಿಂದ ದು ನೋಸವುಳ್ಳವಳಾಗುವು”. ೪ 

೬೮: ಬಾಲಕನು ಗ ಆ ಸಭದ್ರೆಯು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದಳು. “ನನಗೆ ನಿಜಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳು, 
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sa ಮಾನ ಎಮಿ ಪಾಸ ದಾನ ಅನಾ 3... ವಾ ಮ 


+ 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೩೮೧ 


ನ ನಿಜಾನಾಮ್ಯಹಂ ತಥ್ಯಂ ಕಸ್ಕಾsಯಂ ನೀರ್ಯಸಂಭವಃ | 


ತಸ್ಮಾ ತ್ವಫೆಯ ದೇವೇಶ ಮನು ತೇ ನಿಶ್ಚಿತಂ ವಚಃ || ೬೯ Il 
ಆಹೋಕೆ. € ಮಾತರಂ ಕೃಷ್ಣ 8 ಸುಭದ್ರಾ ೦ವೈ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ವದಧೀಚೇಸ್ತನಯಶ್ಚಾಳಯಂ ಭರ್ತುಸ್ತೆ 2 ಕ್ಷೇತ್ರ ಸಂಭವಃ `॥| ೩೦ 
ತಸ್ಕೋತ್ಸತ್ತಿಂ ನಿದಿತ್ತಿ 3ನಂ ಸುಭದ್ರಾ. ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಾ (ಟ್‌ 

ಜಾಲವೇ ಸಮಾರೋಷ್ಯ ರಾ ಗಿರಾ | ೭೧॥ 
ಆಹ ಬಾಲಕ ಉತ್ಪನ್ನಃ ಶೋಕಸ್ಯ ವದ ಕಾರಣಂ | : 
ಅಥೋಕ್ತಃ ಸ್ತನ್ಯರಹಿತಂ ಕಥಂ ತೇ ಜೀವಿತಂ ಧೃತಂ 11 a೨ || 
ಯಸ್ಮಾಚ್ಚತುರ್ನಿಧಾ ಸೃಷ್ಟಿರ್ಜೀವಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕೃತಾ 
ಜರಾಯುಜಾಂಡಜೋದ್ಭಿ ಜ್ಜ ಸ್ಟೇದಜಾಶ್ಚ ತಥಾ ಸ್ಮೃತಾಃ 2೩! 
ನರಸ್ತ್ರೀನಪುಂಸಕಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ಜಾತಿಭೇದಾ ಜರಾಯುಜಾಃ | 

ಚತುಪ್ಪದಾಶ್ಚ ಪಶವೋ ಗ್ರಾಮ್ಯಾಶ್ಚಾ5ರಣ್ಯಜಾಸ್ತಥಾ ॥ av ll 


೬೯. ನಾನು ಈ ಬಾಲಕನು ಯಾರ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವನೆಂದು ಅರಿ 
ಯೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿ ! ನನಗೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು. ಸ 


೭೦. ಸುಭದ್ರೆಯು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಜನಾರ್ದನನು, “ ಇವನು ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ 
ದಧೀಚಿಯ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವನು” ಎಂದನು. 


೭೧. ಸುಭದ್ರೆಯು ಆ ಬಾಲಕನ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರ ಮವನ್ನರಿತು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ಅವೆನನ್ನು ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಆರ್ತಧ ಹನಿಯಿಂದ ಅತ್ತಳು. 


೭೨, ಆ ಬಾಲಕನು ಏಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ ? ಎಂದು ಕೇಳಲು ಅವಳು ಹೀಗೆ 
ಕೇಳಿದಳು. ನೀನು ಸ್ತ ನ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಬದುಕಿದೆ ? 


೭೩, ಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಜರಾಯುಜ, ಅಂಡಜ ಉದ್ಭಿ ಜ್ಜ, ಸೆ ದಜ 
ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಯಾ ಸ್ರ ಷಿ ಸಿರುವನು. 


೭೪, ಗಂಡಸ್ಕು ಹೆಂಗಸು, ನಪುಂಸಕ ಎಂಬ ಮೂರುಬಗೆಯ ಮನುಷ್ಯರೂ, 
ನಾಡಿನ ಮತ್ತು ಕಾಡಿನ ನಾಲ್ಫು ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಳೆ ಪಶುಗಳೂ ಜರಾಯುಜಗಳು, 
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೩೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಸು್ರರಾಣಂ 


ಅಂಡಜಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಸರ್ವೇ ಮೀನಾಃ ಕೂರ್ಮಸರೀಸೃಷಾಃ | 


ಸ್ನೇದಜಾ ಮತ್ಯುಣಾ ಯೂಕಾ ವಂತಶಾಶ್ಚ ಮಶಕಾಸ್ತ್ರಥಾ las Il 
ಉದ್ಭಿ ಜ್ಞಾಃ ಸ್ಥಾನರಾಃ ಪ್ರೋಕಾಸ್ತೃ ಣಗುಲ್ಮಲತಾದಯಸಃ | 

ಅನ್ಯೇಪ್ಕೇನಂ ಯಥಾಯೋಗಮಂತರ್ಭೂತಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೭೬ || 
ಅಂಡಜಾಃ ಪಕ್ಷಪಾತೇನ ಜೀವಂತಿ ಶಿಶವೋ ಭುವಿ | 

ಊಹಸ್ಮ್ಮಣಾ ಸ್ಟೇದಜಾಃ ಸರ್ವೇ ಉದ್ಭಿ ಜ್ಜಾಃ ಸಲಿಲೇನ ಹಿ 1೭೭! 
'ಸಮುದಾಯೇನ ಭೂತಾನಾಂ ಪಂಚಾನಾಮುದಿ,ಜಂ ಭುನಿ | 
ಜರಾಯುಜಾಶ್ಚ ಸ್ತನ್ಯೇನ ವಿನಾ ಜೀನಿತುಮಕ್ಷಮಾಃ Il 26 | 
ವಿನಾ ತೇನ ಕಫಂ ಪುತ್ರ ತ್ವಯಾ ಪ್ರಾಣಾ ನಿಧಾರಿತಾಃ | 

ತಾಂ ತಥಾ ಜನನೀಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ಚ ಬಜಾಷ್ಟಾನಿಲೇಕ್ಷಣಾಂ Il a ॥ 
ಅಶ್ವತ್ಥ ಫಲನಿರ್ಯಾಸಸಾನಾತ್ರ್ರಾಣಾ ಮಯಾಧ ತಾಃ | 

ಗೌಣಂ ತದಾ ತಯಾ ತಸ್ಯ ಪಿಪ್ಪಲಾಜೇತಿ ಕಲ್ಪಿತಂ ll ೮೦ Il 





೭೫. ಸಮಸ್ತ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಮಾನುಗಳೂ, ಆಮೆಗಳೂ ಹಾವುಗಳೂ ಅಂಡಜ 
ಗಳು. ತಿಗಣೆ, ಹೇನು, ಸೊಳ್ಳೆ, ನೊಣಗಳು ಸ್ಟೇದಜಗಳು. (ಬೆವರಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟು ವುವು,) 


೭೬, ಹುಲ್ಲು, ಪೊದೆ, ಲತೆ ಮೊದಲಾದ ಸಾ ವರಗಳು ಉದ್ದಿಜ ಗಳು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ಸಾವಿರಾರು ಜೀವಿಗಳು ಜರಾಯುಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವುವು. 


೭೭-೭೮. ಅಂಡಜ ಶಿಶುಗಳು ಹಾರುವುದಂಂದಲೂ, ಸ್ಪೇದಜಗಳೆಲ್ಲ ಉಷ್ನ 
ದಿಂದಲೂ, ಉದ್ಭಿಜ್ಜಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಮೊದಲಾದೆ ಸಂಚ ಭೂತಗಳ 


ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಜೀವಿಸುವುವು. ಜರಾಯುಜಗಳು ತಾಯಿ 
ಯಿಯ ಎದೆಹಾಲಿಲ: 
ಬದುಕಲಾರವು. ನ 


೭೯-೮೨; ಮಗು! ನೀನು ಆ ಸ್ತ ನೃವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಬದುಕಿದೆ? ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಆ ಬಾಲಕನು ಹಾಗೆ ಅಳುತ್ತಿರುವ ತಾಯಿಯನು ಸುರಿತ್ತು, “ ನಾನು ಅಶತ ದ ಹಣ 
ಗಳ ರಸದಿಂದ ಬದುಕಿದೆ 7 ಎಂದ ಗ 
ತ ನು. ಆಗ ಅವಳು ಅವನಿಗೆ ಪಿಪ್ಪಲಾದ ಎಂದು 
ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟಿ ಳು. ಅದರಿಂದ ಅವನ ಹೆಸರು ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ ಸಿದ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ವೇದಸಾರಂಗತರಾದ ಮುನಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 


ನೇಶೋಕ್ತ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಅನನು ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
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ದಂತಿ ೦ಶೋ9ಧ್ಯಾಯೆಃ ೩೮೩ 


ನಾಮ ತೇನ ಜಗತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನಿತ್ಯಂ ಖ್ಯಾತಂ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ತತ್ರಸ್ಥೈರ್ಮುನಿಭಿಸ್ಮಸ್ಯ ಕೃತಾಸ್ಸರ್ವೈರ್ಯಥಾಕ್ರಮಂ ll ೮೧ ॥ 


ಸಂಸ್ಕಾರಾಃ ಪಿಪ್ಪಲಾದಸ್ಯ ವೇದೋಕ್ತಾ ವೇದಪಾರಗೈಃ | 
ಷಡಂಗೋಪಾಂಗಸಂಯುಕ್ತಾ ವೇದಾಸ್ತೇನ ಸಮುದ್ಧೃತಾಃ | 


ತದಾಶ್ರಮನಿವಾಸಿಭ್ಯೋ ಮುನಿಭ್ಯಶ್ಚ ಸುಪುಸ್ವಲಾಃ ೪೨ ll 
ಪುನಸ್ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಶ್ಹಾ*ಸೌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುನಿಕುಮಾರಕಾನ್‌ | 
ಸ್ಮಪಿತ್ರಂಕಗತಾನ್‌ ಪ್ರಾಹ ಜನನೀಂ ತಾಂ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾಂ 1 ೮೩॥ 
ನಿತಾ ಮೇ ಕುತ್ರ ಭದ್ರಂ ತೇ ಸುಭದ್ರೇ ಕಥಯ ಸ್ಪುಟಿಂ | 

ತದಂಕಾಂತಸ್ಥಿ ತೋ ಯೇನ ಬಾಲಕ್ರೀಡಾಂ ಕರೋಮ್ಮಹೆಂ Il ೮೪ ॥ 
ಏನಂ ಸಾ ಜನನೀ ತೇನ ಯದಾ ಸೃಷ್ಟಾ ತಪಸ್ವಿನೀ 1 

ತದಾ ರೋದಿತುಮಾರಬ್ದಾ ನೋತ್ತರಂ ಕಿಂಚಿದಬ್ರನೀತ್‌ Il ೪೫ Il 
ರುದಂತೀಂ ತಾಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಕ್ರುದ್ಧೋ*ಸೌ ಮುನಿದಾರಕಃ 1 

ಕಿಮಸಾ ಕುತ್ಸಿತಃ ಕಶ್ಚಿದ್ಯೇನ ನಾಖ್ಯಾಸಿ ತಂ ಮಮ | ೮೬ Il 


ಕಾಹ ——S——————— 
ಗ ಫಾ ಫೂ ಪಪ ಪಳ ಘಾ ಘೂ ।ುು೫ಉಊಉ“ೂ ಅಉಅ"ಅಇಘಅಂಸಾಣರ ಸಾತಾರಾ ರನ 


ವಾಸಿಸುವ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಷಡಂಗೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ವೇದಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದನು. ಕ 


೮೩, ಆ ಬಾಲಕನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ 
ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಮುನಿಬಾಲಕರನ್ನು ಕಂಡು ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಶೇಳಿದನು. 


೮೪, *ಸುಭದ್ರೀ ! ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ನನ್ನ್ನ ತಂಜೆಯೆಲ್ಲಿ? ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 


ಹೇಳು. ನಾನು ಅವನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಾಲಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವೆನು?, | | 


೮೫. ಅವನು ಹೀಗೆ ಪ್ರ ಶ್ರ ಸಲು ತಾಯಿಯಾದ ಸುಭದ್ರೆ ಯು ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿ 
ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


೮೬, ಅಳುತ್ತಿರುವ ಆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕುಪಿತನಾದ ಈ ಮುರಿ 
ಬಾಲಕನು, “ಆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ನೀಚನಾಗಿರುವನೋ? ಅಡರಿಂದಲೇ ನೀನು 
ಅವನನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ? 
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೩೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಸುತಮಾಹೈವಂ ನಿಬುಧೈಸ್ತೇ ಫಿತಾ ಹತಃ | 

ಕೋಪಂ ತ್ಯಜಸ್ಟ ಭದ ೦ ತೇ ದಧೀಜಿಃ8 ಕಥಿತೋ ಮಯಾ lle Il 

ಕೋಪವ್ನಿ ಪ್ರ ನೀಸ್‌ ತ್ಮಾ ಪ್ರಾಹ ತಾಂ ಜನನೀಂ ಪುನಃ | 

ಕಿಮಪಕೃತೆಂ ಸುರಾಣಾಂ ಮತ್ತಿತ್ರಾ ಕಥಯಸ್ಪ ತತ್‌ | ೮೮ ॥ 
ಸುಭಡ್ರೊ ೀನಾಚ ಃ-- | 

ಶೆಸ್ತಾ )ಣಾಂ ಕಾರಣಾನೂ ಒಡೈರ್ಹತೋ*ಸ್‌ ಮುನಿಪುಂಗನಃ | 

ಪ್ರಯಚ್ಛ ್ಸೈನ್ನಪಿ ಚಾ5ನ್ಯಾನಿ ತದಾಕಾರಾಣಿ ಸುವ್ರತ | ೮೫ || 

ತ್ತೆ ತದ್ದ ಚನಂ ಸೋಸಿ ಮುನಿರುಗ್ರ ತಹಾಸ್ತ ದಾ! 


ನು ಮೇ ಯೋ ಹತೋ ದೇನೈಸ್ಕೇಷಾಂ fy ಸತ್ಯಾಂ ಮಹಾಬಲಾಂ | ೯೦॥. 


ಉತ್ಸಾಪ್ಯ ಸಾತಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮೂರ್ಧ್ಸಿ ಸ್ರಾಣಾಪಹಾರಿಕಾಂ 
ನಿತಾಮಹಮಹಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ನೈವ ಹನ್ಕೋ ಭವೇದ್ಯದಿ | ೯೧॥ 
ಅನ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರಮಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಕೃತ್ಯಾ ಶಸ್ತೆ ಜಣ ಸಂಗತಾನ್‌ | 

ಶರಣಂ ಯದಿ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಗೀರ್ವಾಣಾ ಮದ್ಭ ಯಾತುರಾಃ 

ತಥಾಪಿ ಪಾತೆಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇನೈವ ಸಹ ಸಂಗತಾತ್‌ Il ೯೨ || 


ಕ  ಪಪಪಪಪಘಘಘಘರ:. ಅ್ರಪಘಘಘೂಘೂಘಶಘ್ಚಘ ಬಾ ಜಾತಾ ಓರ ರ ಸಾರಾ ರಾನಾ ನ ಯ 


೮೭, ಆ ಬಾಲಕನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಅವಳ್ಳು “ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ದಧೀಚಿ 
ಮಹರ್ಷಿಯು: ಅವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕೊಂದಿರುವರು. ನೇನು ಕೋಪವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸು ೫, ಎಂದಳು. 

೮೮. ಆಗ ಕೋಪಾಗ್ಟಿ ಯಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಆ ಮುನಿಕುಮಾರನು 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ನನ್ನ “ತಡೆಯು ಸುರರಿಗೆ ಏನು ಅಸಕಾರ ಮಾಡಿದನು? 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು”. ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 

ತ ಸುಭದ್ರೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:- ಆ ಮೂಢ ದೇವತೆಗಳು ತಾವಿಚಿ ರುವ 
ಶಸ್ತ್ರ ಗಳ ಆಕಾರದ 'ಆಯುಧಗಳನ್ನಿ ತ್ರ J ರೂ ಒಪ್ಪದೆ ಆಯುಧಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಆ ನಿನ್ನ 
ತುಜಿಯನ್ನು ಕೊಂದಿರುವರು. 

ಸಾಂ ಆಗ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಠಿನ ತಪಸ್ಸು ಳ್ಳ ಆ ಮುನಿ ಬಾಲಕನು 
ನನ್ನತಂದೆಯನ್ನು ವಧಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅತಿ ಬಲಿಸ; (ನಾದ ಮಾಯಾ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು dt ಅನಳಿಂದ ಆ 'ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ” ಕೊಲ್ಲಿಸುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಹೊರತು ಇತರರಿಂದ ನಾನು ಕೊಲ್ಲಲನರ್ಹನಾಗಿದ್ದ ರೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನೆ ಕೆಲ್ಲ ಧರಿಸು 


ವೆನು. ನನ್ನಿಂದ ಭಯಗೊಂಡ ಆ ದೇವತೆಗಳು. ನನ ನ್ನು ಮಕಿಹೊಕ್ಳರೂ ನಾನು 
ಅವರನ್ನು ತೊಲೆ ಬಿಡಲಾಕೆನು. 
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in ವಾವ ಎಮಮ ಇವಾ ಸವ ವ ಮೊನ ಮುನ ಮವ ಆಜ ಮಾವನಾದ ಎಡ ಅ ಮ ಈ ಮ ಈ ಕಾ 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋ ಥ್ಯಾಯಃ ೩೮೫ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಮತೆ ನಂ ತಮೃಷಿಂ ಕು ದ್ಧ ೦ ಸರ್ವೇ ತೇ ಸುರಸತ್ತ! ಮಾಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಭಯೇನ ಮಹತಾರ್ದಿತಾಃ "| ೯೩! 
ತಾಂಸ್ತಸ್ಯ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾನ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದೇವಃ ಕ ಸ ಪಾನ್ಸಿ ತಃ | 
ತ್ಯ ನ ಗತ್ವಾ ತ್ವರಿತಂ ಪ್ರಾಹ ನಹನ್‌ ಬನವ Il ೯೪ ॥ 
ಸರ್‌ ರಕ್ಷಣೋಷಾಯ್ಡತ್ಚಿ ಂತಿತೋ*ತ್ರ ಮಯಾಧುನಾ | 
ತೇನ ತಾಂ ಮೋಹಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಕೃತ್ಯಾಂ ಹಂತುಮುಪಸ್ಥಿತಾಂ | ೯೫ Il 
ಅತ್ರಾಂತರೇ ಪಿಪ್ಪಲಾದಃ ಪಿತುರ್ವೈರಮನುಸ್ಮರನ್‌ | 
ಹಂತುಂ ಸುರಾನ್‌ ವ್ಯವಸಿತಃ ಪ್ರವಿವೇಶ ಹಿಮಾಚಲಂ | ೯೬ ॥ 
ಶ್ರು ತ್ವಾ ತದಪ್ರಿ ಯಂ ವಾಕ್ಯ 0೦ ಮಾತುರ್ನಕ್ರಾ ದಿ ಿನಿರ್ಗತೆಂ 
ನಿಪ್ಪ Cr ಪ್ರುನರ್ಯಾತಕ್ಕ ಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಥಾ ನಾದಿ ವಕ | «2 Il 
ಸ ಸರ್ಗ ಸೋಪಾನವತ್ತು ೦ಸಾಂ ಸ ಸ್ಥರೀಭೂತಮಿವಾಂಬರಂ I 
ಕೇಷಸ್ಕಾಭೋಗಸಂಕಾತಂ ಸಾಪ್ತೊ (ಸೌ ತುಹಿನಾಚಲಂ 1೯೮ 


ESS EE ಎ 





೯೩. ಆಗ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ ಮೆನಿಕುಮಾರನು ಕ್ರುದ್ಧನಾಗಿರುವುದ 
ನ್ನ ರಿತು ಭಯಚಕಿತರಾನಿ ಬ್ರಹೆ ಹ್ಮದೇವನಲ್ಲಿಗೆ ಶರಣು ಬಂದರು. ಮಕಿಹೊಕ್ಳರು. 

೯೪. ದೇವತೆಗಳು ಫರಣಾಗತರಾಡುದನ್ನು ವಿಸು ವು ತಿಳಿದು ದಯೆಗೊಂಡು 
ತಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಡೆಗೆ ತೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. 

೯೫. “ದಿವಿಜರೆ! ನಾನೀಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ 
ರುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲು ಬಂದ ಆ ಸಾ ಹೀನತೆಯನ್ನು ಮೋಹ 
ಗೊಳಿಸುವೆನು”. 

೯೬. ಈ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹಿಪ್ಟಲಾದನು ತಂದೆಯ ವಧಥೆಯಿಂದುಂಬಾದ ದೆ ಶೇಷವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ. ಜೀವತೆಗಳನ್ನು 'ಕೊಲ್ಲಲುದ್ಯಕ ಕನಾಗಿ ಹಿಮಾಲಯವನ್ನು ಹೊ್ಳನು. 

೯೭. ಆ ನಿಪ್ಸಲಾದನು. ತು ಮರಳಿ ಹೇಳಿದ “ಪ್ರಿಯವಾದ ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾನಿದ್ದ ಆಸ ಳದಿಂದ ಹಿಮಾಜಲಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

1311 ಅವನು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸ ಸ್ವರ್ಗದ ಸ ಸ ಲಿನಂತಿರುವುದೂ ನೆಲವಾದ 
ಆಕಾಶದಂತಿರುವುವೂ, ಮಹಾಶೇಷನ ಶರಿ(ರದಂತಿರುವುದೂ ಆಗಿರುವ ಹಿಮಾಲಯ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅಲಾ ನ ಡದಿರುವ ಮೋಟುಮರದಂತೆ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದನು. “ನನ್ನ ತಂಡೆಯನ್ನು ಕೊಂಡ ತಾವು ಅನುರಕೆಂಥು ಗರ್ಗತರಾನ ಠ2 ತ 
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೩೮೬ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದನಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ೦ ಕುರುತೇ ಯತ್ರ ಸ್ಥಿ ತ ಸ್ಥಾ ಣುರಿವಾಚಲಃ | 

ಹಂತಾಶೋ ಯೇ ಮನು ತುಸ್ತಾ ನ್‌ ಹನಿಷ್ಯಾಮಿ ಚಾರಣಾತ್‌. | ೯೯ ॥ 
ಕ್ತ ೈತ್ಯಾಶಸ್ತ್ರೆ ಣ ಸಕಲಾನಮರತ್ಶೆ ನ ಗರ್ನಿತಾನ್‌ | 

ತಸ ನ್‌ ಸ್ಥಿ ತಃ ಪ್ರಕುಪಿತಃ ಶಿವಾಯತನಸಂಸದಿ | ೧೦೦ ll 
ಅತ್ರಸ್ಥ ಸಾಧಯಿಷ್ಯಾ ನು ತಾಂ ಕೃತ್ಯಾಂ ಜಿಂತಯೆನ್‌ ಹದಿ! 

ಕೃತ್ಯಾಂ ನ ವಾ ಸಾಧಯಿಷ್ಯಾ ನಿ ಯಾಸ್ಕೇ ನಾ ಯಮಸಾದನಂ ll oon ll 
ನಿರ್ವ್ವಂದ್ಕೋ ನ ಭೂತ್ವಾ ರಾಜಕ ಹ್ಯಹರ್ಶಿಶಂ | 


ಸವ್ಯೇನ ಸವ್ಯಂ ನಿರ್ಮಥ್ಯೋರುನುಹಂ ಪುನಃ ॥.೧೦೨ Il 
ತಸ್ಮಾದುತ್ಸಾವದಯಿಷ್ಯಾಮಿ.ಮಹಾಕೃತ್ಯಾಮಿತಿ ಸ್ಥಿತಃ 

ಸಂವತ್ಸರೇ ತಸ್ಯ ಗತೇ ಊರುಗಾತ್ರಾದ್ಧಿನಿಃಸೃತಾ | ೧೦೩ ॥ 
ವಡವಾ ಗುರುಭಾರಾರ್ತಾ ವಾಡವೇನಾನ್ಹಿತಾ ತದಾ | 

ಊರೋರ್ನಿಗತ್ಯ ಸಾ ತಸ್ಮಾತ್ಸುಷುವೇ ಸುಮುಹಾಬಲಂ ೧೦೪ ॥ 
ನಡವಾ ಸ್ಟೋದರಾದ್ಧರ್ಭಂ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಮಾಕುಲಂ | | 
ನಿಮುಚ್ಯ ತಮೃ ಷೇಸ್ತಸ್ಯ ಪುರೋ ಗರ್ಭಂ ಸಮುಜ್ವಲಂ Il ೧೦೫ Il 
RE ಕ್ಟ್ವಾ್‌ಪಿ ಸ ನ ಜ್ಞಾತಾ ಮುನಿನಾ ಬ ಸಾ 
ಸ ನರಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಸ ಗರ್ಬೋ ನಿಃಸೃತಸ್ತ ದಾ | ೧೦೬ Il 
ಕಲ್ಸಾಂತ ಇನ ಭೂತಾನಾಂ ಕಾಲಾಗ್ಗಿರಿನ ವರ್ಚಸಾ | ; 
ನಿದ್ಯುತ್ಸುಂಜಪ್ರತೀಕಾಶಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಂ _॥ ೧೦೭॥ 














ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಈ ಕೈಲಾಸ ಸದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕ್ಟ ತ್ಯಾ ಸ್ತ್ರದಿಂದ ಕೊಲು ವೆನು ಅಥವಾ 
ನಾನೆ ಯಮಪುಂಗೆ ತೆರಳುನೆನು 

೧೦೨-೧೦೬. ನಾನು ಶೀತೋಷ ನ ಗಳನ್ನು ಸ ಹಿಸುವನನೂ, ಭಯ, ಆಹಾರ 
ಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಆಗಿ ಮಯದ ನಿಡತೊಣೆಯನ್ನು ಕಡೆದು ಅದರಿಂದ ಮಹಾ 
ಕ್ಸ ತಾ ್ಯಿಡೀವತೆಯನ್ನು ಸಹಿ ಸುವೆನು” ಎಂದು ಹಾಗೆ "ಮಾಡುತ, ನಿಂತನು. ಹೀಗೆ 
ಬ ವರ್ಷವು ಕಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ ತೊಡೆಯಿಂದ ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಅತಿಭಾರಗೊಂಡ 


ಹೆಣ್ಣು ಕೃನತೆಯು ಹೊರೆತು. ಅದು ತನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಿಂದ ಅತಿಬಲವುಳ್ಳುದೂ 


ಜ್ರಾಲೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದ ಗರ್ಭವನ್ನು ಆ ಹುಹಿಕುಮಾರನ ಮುಂದೆ ಹಡೆದ 
ಮರಳಿ ಎಲ್ಲಿಯೋಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಮುನಿಯೂ ಅದು ಹೋದ ದಾರಿಯನ್ನ ರಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆ ಗರ್ಭವು ವಡವಾಗಿ ರೂಪವಾದ ಮನುಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
೧೦೭-೧೦೯. ಫಾ ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸ ಕ್ರಳಯಕಾಲದಂತೆಯೂ, ವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಳ 
ಯಾಗಿ ಯೆಂತೆಯ್ಕೂ, ಮಾಚಿಕ ಗೊಂಚರಿನಂತೆಯೂ ಇರುವ. ಆ ನಡವಾಗ್ನಿಯನ್ನು 
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ps ಟಾ ಮ ನಾ 2: ಸತಾ. ಹೊಂಡ ಒಡು... ಇಡಾ ಅಡು ಇ. 2... 


ದ್ವಾತ್ರಿನಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೮೩೭ 


ಸ ಜಾಪಿ ವಿಸಿ ತೋ ತ್ಯಂತಂ ಕಿಮೇತದಿತಿ ಚಿಂತಯನ್‌ | 

ತತಸ್ತೇನ ಪುರಃಸ್ಥೆ (ನ TF ಚ ವಹ್ನಿನಾ ೧೦೮ | 

ಖುಸಿ? ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪಿಪ್ಪಲಾದಃ ಸಾಧಿತೋನಹಂ ತ್ವಯಾ ಬಲಾತ್‌ | 
ಇದಾನೀಂ ಶೇ ನುಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯತ್ನ ಮಾಹಿತಂ 1೧೦೯! 

ಕರಿಷ್ಯಾನೀಹ ತತ್ಸರ್ನಮಸಾಧ್ಯಮಪಿ ಸಾಧ್ಯತಾಂ | 

ಸ್ಟೋರುಂ ನಿರ್ಮಥ , ಜನಿತೋ' ಯೇನ ಸಂವತ್ಸ ರಾದಹಂ | 

ತಾರೋ ಹಾ ನಿಹೀನೊಲಸಿ ಕರಿಷ್ಯೇ ತ್ವತ್ನ ನಿಹಿತಂ 1೧೧೦1 


ತಚು ತ್ವಾ ವಚನಂ ತಸ್ಯ ಮುನಿಃ ಕೋಪಸಮಸ್ಸಿ ತಃ | 
ಪ್ರೋವಾಚ ವಿಬುಧಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಮದ್ದತ್ತಾನ್‌ ಭತ್ತಯಸ್ಸ ಸ್ನಯಂ॥ ೧೧೧ ॥ 


ಪಿತುರ್ನಧಾತೊ ಸ ೀಧಕೃತಾನಧಾನಂ ' 
ಮತ್ವಾ ಸ ರೌದ ದ್ರಮತೀನ ಘೋರಂ | 
ಸಮೇತ್ಯ ಸರ್ವೇ ಪುರುಷಂ ಪುರಾಣಂ 
ಸಮಾಶ್ರಿ ತಾಸ್ತೇ ಸಹಸಾ ಸಭಾರ್ಯಾಃ ' ॥ ೧೧೨ Il 


ಮಾರಾ 





ನೋಡಿ ಆ ಮುನಿಕುಮಾರನು ಇಜೀನೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಆಶ ಶ್ರರ್ಯಗೊಂಡನು. ಬಳಿಕ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ವಾಡವಾಗ್ನಿಯು ಇಂತೆಂದಿತು. ಇನ್ಫಿ ಸಿಪ್ಪಲಾಡ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಬಲ 
ದಿಂದ ನನ ನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವೆ. ಈಗ ನನ್ನಿ ೦ದೆ ಫಿನಗೇನಾಗಬೇಕು. ನ 
ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು “ರನೇರಿಸಬೇಕು.. 


೧೧೦. ತಂದೆಯೇ! ನೀನು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ತೊಡೆಯನ್ನು dd 
ಹುಟ್ಟಿದ ನಾನು ತೊಡೆಯಿಲ್ಲದನನಾದರೂ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದುದನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ಅಭೀಸ್ನಿ ತವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುನೆನು. 


೧೧೧. ಕ್ರುದ್ಧ ನಾದ ಆ ಮುರಿಕುಮಾರನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು 
ಒಪ್ಪಿಸಿರುವ ಪ್ರೇ ಜೇನಕೆಗಳನ್ನೆ, ಲ ನೀನೇ ಭಕ್ಷಿಸು.” ಎಂದನು. 


೧೧೨. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಆ ಮುನಿಕುಮಾರನು ತಂಜಿಯ ಮ ಕುಪಿತ 
ಇಗಿ ಘೋರನಾದುದನ್ನು "ತಿಳಿದು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೊಡನೆ 
ಅನಾದಿ ಪುರುಷನಾದ ಎಸು ಸವನ್ನಾ ಶೆ ಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಸ 
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೩೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಸ ತಾನ್‌ ಸಮಾಶ್ಟಾ ಸ್ಯ ಸುರಾನ್‌ ವರಿಷ್ಕ 0 | 
ಕಾಲಂ ತತ್ರ ಯೆಯೌ ಪ್ರ ಹೃಷ್ಟಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚತಂವೈ ಬ ಜಳಕ 
ಮುನಾಚ ನಿಷ್ಣು ರ್ನಚನಂ ವರಿಷ್ಠ ೦ ‘Il ೧೧೩॥ 
ಅಹಂ ಸುರೇಶಾನ ತವೈವ ಪಾರ್ಶ್ವಂ 
ನಿಸರ್ಜಿತೋ ಜಾತಭಯೈಶ್ಚ ದೇವೈಃ | 
ಮತ್ತಃ ಶೃಣು ತ್ವಂ ವಚನಂ ಹಿ ಪಥ್ಯಂ. 
ಯಚ್ಚಾರಣಾನಾಂ ಭನತೊಲಸಫಿ, ಪಥ್ಯಂ !! ೧೧೪ || 
ಜಾ ತಂ ಬಲಂ ತೇ ನಿಬುಧೈರಚಿಂತ್ಯಂ 
ವಿನಾಶನಂ ಚಾತ್ಮವತಾಂ ಹ್ಯನಶ್ಯಂ | 
ಏವಂ ಸ್ಥಿತೇ.ಕುರು ವಾಕ್ಯಂ ಸುರಾಣಾ | 
ಮೇಕೈಕಮದ್ಧಿ ಪ್ರತಿನಾಸರಂ ತ್ವಂ | ೧೧೫ Il 


ಮುಖ್ಯಾನಾಂ ಕೋಟೆಯಸ್ತ್ರಿ ಂಶತ್ಸುರಾಣಾಂ ಬಲಶಾಲಿನಾಂ | 
ಕಥಂ ತು ಭಕ್ಷಣಂ ತೇಷಾಂ ಯುಗೆಪತ್ತ್ವಂ ಕರಿಸ್ಯಸಿ | ೧೧೬ Il 


ಸಾಜಾ 








೧೧೩. ಆ ವಿಷು ವು ನೇವತಿಗಳನ್ನಿಲ ಲ WC ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಆ ವಡವಾಗ್ನಿ: ಯ "ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೂರ್ಯಸಮಣಹದಂತೆ 'ಸಕಾಶಮಾಠ 
ವಾದ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು. | ಸ್ಯ 


೧೧೪. “ಸುರೇಶ್ವ ರ! ನಿನ್ನಿಂದ ಭಯಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಡೆಗೆ 


ಬ 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ನೀವತೆಗಳಿಗೂ. ನಿನಗೂ ಹಿತನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನ ನನ ಸಸ ಮಾತನು 
ಲಾಲಿಸು. ಖು | 


೧೧೫. ದೇವತೆಗಳು ಅಚಿಂತ ವೂ, ಸಕಲ ಪಾ ್ರ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವುದೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಬಲವನ್ನ ರಿತಿರುವರು. ಬಗಿಕಲು ನೀನು ಆ 'ನೀವತೆಗಳ 
ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸು. ನ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು. 


೧೧೬, ಮೂವತ್ತು ಕೋಟ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಪ್ರಧಾನ ಸುರರಿರುವರು: ನೀನು 
'ಒಂದೇ ಸಲ ಅನರನ್ನೆ ಲ್ಸ “ಹೇಗೆ ಭಕ್ಷಿಸುವೆ. 
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ನಾನ ಮಮಾ: ಮಮನ ನಾ ಅದ ಪ್ರಾ K 


ಮಾ ತಾ... ಹಾಡ ಡಿ -ಆ 2... 


ದಾ ತ್ರಿಂಶೋಂಧಾ ಯಃ ೩೮೯ 


ತಸ್ಮಾದೇಕೈ ಕಶಸ್ತೇಷಾಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭಕ್ಷಣಂ ತ್ವಯಾ | 











ನೈಕೇನ ಭನತಾ ಶಕ್ಯಾ ವಿಧಾತುಂ ಭಕ್ಷಣಕ್ರಿಯಾ °° || ೧೧೭ 
ತಥಾ ಚ ಹಾಂಡುರೋಗಿತ್ವಂ ಹುತಭುಕ್ರಾಪ್ರ ವಾನ್‌ ಪುರಾ! | 
ಅತಿಭಕ್ಷಣಂ ನ ಯುಕ್ತಂ ತಸ್ಮಾತ್ತುರು ಮತಿಂ ಮಮ | ೧೧೮ Il 
ತಥಾ ಚ ಯುಗಪತ್ತೇಷು ಭಕ್ಷಿತೇಷು ಪುನಸ್ಸಯಾ | 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಭಕ್ಷಣೋಷಾಯತ್ಚಿಂತಿತವ್ಯೋ ಬುಭುಶ್ಸಯಾ Il ೧೧೯ Il 
ಸಫಲೈನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ತೇ ನಾನೃತಂ ಮುನಿಭಾಷಿತಂ | 
ಏನಂ ಕೃತೇ*ಪಿ ತೇ ಸರ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸಮೀಹಿತಂ Il ೧೨೦ Il 
ತತ್ಯರಿಷ್ಯಾಮೃಹಂ ಸರ್ವಮಾಹೈವಂ ಸ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ವಿಕೈಕಶಃ ಸ ವಿಬುಧಾನ್‌ ಭಸ್ನಯಿಷ್ಯತಿ ವಾಡವಃ Il ೧೨೧ Il 
ತತಃ ಸುರಾಃ ಸುರೇಶಾನಂ ತಂ ನಿಷ್ಣುಮಮಿತೌಜಸಂ | 
ಪ್ರಜಮ್ಯಾಹುರ್ಯಥಾಯುಕ್ತಂ ಶೋಭನಂ ಭವತಾ ಕೆತಂ ॥ ೧೨೨ 
ಭೂಯೊಟದ್ಯ ಪುನರೇವಾತಸ್ಯ ದೋಷಸ್ಕ್ಯೋಸಶಮಕ್ರಿಯಾಂ | 
ಕರ್ತುಂ ತ್ವಮೇವ ಶಕ್ತೋಸಸಿ ನಾ5ನ್ಯಸ್ರ್ರಾತಾ ದಿವೌಕಸಾಂ ॥೧೨೩॥ 
SASS 

೧೧೭. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನಾಗಿ ಅನರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಬೀಕ್ಸು 


ನಿನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಭ್ಷಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
೧೧೮. ಹಿಂದೆ ಅಗ್ನಿಯು ಹಾಗೆ ಅತಿಯಾಗಿ: ಭಕ್ಷಿಸಿ ಪಾಂಡುಕೋಗಿಯಾದನ್ನು, 
ಆದುದರಿಂದ ಅತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ಷಿಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
೧೧೯. ಅಂತೆಯೇ ನೀನು ಒಂದೇಸಾರಿ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಂದರೆ ತರು 
ವಾಯ ಹಸಿವುಗೊಂಡ ನೀನು ತಿನ್ನುವ ವಸ್ತುಗಳು ಎಲ್ಲಿನೆಯೆಂದು ಆರೋಚಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ” 


೧೨೦. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು ಸಫಲವೂ, ಮುನಿಯ ಮಾತು 
ಸತ್ಯವೂ ಆಗಿ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೆಲ್ಲ ಸಫಲವಾಗುವುದು, 
೧೨೧. ವಿಷು ವು ಹೀಗೆ ಕೇಳಲು ಆ ವಾಡವಾಗ್ನಿಯು ಹಾಗೆಯೇ" ಮಾಡುವೆ 


ಮಿ ಜಿ 
ನಿಂದಿತು. ಅದರಂತೆ ಆ ವಡವಾಗ್ನಿಯು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವುದು, 
೧೨೨, ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ಸಿಯಾದ ಆ ವಿಷು ವನ್ನು 
ನನುಸ್ಪರಿಸಿ, “ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಭುವೇ ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. 3 
೧೨೩. ಮರಳಿ ಈ ಕಷ ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ನೀನೇ ಶಕ ನು. ದೇವತೆಗಳನು 
ಈ ಜಾವ ಲ್ಗೆ 
ರಕ್ಷಿಸುವವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ್‌ ಎಂದರು, 
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೩೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 
ತತಃ ಸೀತಾಂಬರಧರಃ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಃ | 
ಯುಸ್ಮದ್ಧಯಂ ಹರಿಷ್ಕಾಮಿ ತಾನ್‌ ಸುರಾನಾಹ ಮಾಧವಃ | ೧೨೪ Il 
ಶ್ರುತ್ತೈತದ್ವಿಬುಧಾಃ ಸರ್ವೇ ಹರ್ಷೇಣೋತ್ಸುಲ್ಲ ಲೋಚನಾ8 1 ೧೨೫ ॥ 
ತತಸ್ತಾನ್ವಿಬುಧಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರೋವಾಚ ಸ ತು ವಾಡವಃ | 
ಕಿಮಿವಾನೀಂ ಮಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಭವತಾಂ ಕಥ್ಯತಾಂ ಹಿ ತತ್‌ || ೧೨೬ ॥ 
ಅತ್ರಾಂತರೇ ವಿಶ್ವತನುರ್ಮಹೌಜಾ | 
ನಿನೋಹಯಂಸ್ತಂ ಜೃಲನಂ ಸ್ವಬುದ್ಧ್ಯಾ | 
, ಪ್ರೋವಾಚ ಪೂರ್ನಂ ವಿಹಿತಾ ಯದಾಪ 
ಸ್ತಾಭಕ್ಷಯಸ್ಸೇತಿ ಮಹಾನುಭಾವಃ | ೧೨೭ ॥ 
ಏತದ್ವ್ಯವಸಿತಂ ನಿಷ್ಟೋರ್ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ಸೋಳತಿಚಾರಭಯಾನ್ಮುಕ್ತೋ ಜ್ಞಾನಂ ಮುಕ್ತಿಮುವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌!೨೮॥॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಹ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ವಡವಾನಲವಂಚನ ವೃತ್ತಾಂತ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 





೧೨೪. ತರುವಾಯ ಪೀತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟಿ ವನೂ, ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದವನೂ ಆದ ಮಾಧವನು ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ಭಯವನ್ನು ನಾನು 
ಪರಿಹರಿಸುವೆನೆಂದನು. 
೧೨೫, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅರಳಿದಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳ ವರಾದರು. | 
೧೨೬. ಬಳಿಕ ಆ ವಾಡವಾಗ್ನಿಯು ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, “ನಾನೀಗ 
ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದಿತು. 
೧೨೭. ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸಿ ಯೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವು 
ಆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮೋಹೆಗೊಳಿಸುತ್ತ ನಾನು ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ ಎಂದನು. 
೧೨೮. ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳಿದವನು ಅತಿಚಾರ 
ಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು, 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಫಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದೆ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ವಡವಾನಲವಂಚನವೃತ್ತಾ ೦ತ ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Sk emus ಎಮ ಯೂ ಸರನ್‌ ಅನನ ಮಾಜನಿನದಬನೆನನ ಮದಲ ಜವನ ಎನ ವ ಮಡಿದ ಅ ಮಡ ಮಮಾ ತಾ. ಮರಾ ಪ 


॥ ಶಿಃ ॥ 
ತ್ರಯಸ್ರಿ ಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸರಸ್ವತೀವೃ ತ್ತಾಂತವರ್ಣನಂ 
ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ :--: 
ನಿತುರ್ವಧಾಮರ್ಷಸುಜಾತಮನ್ಯುನಾ 
ಯದ ತ್ಯ ತಂ ಕರ್ಮ ಪುರಾ ಮಹರ್ಷಿಣಾ | 
ದಧೀಚಿಪುತ್ರೇಣ ಸುರಪ ಸ್ರಸಾಧಿನಾ 
ಜ್‌ ಶ್ರುತಂ ತ ಮಯಾ ಸಮಾಧಿನಾ Il ol 
ಪುನಃ ಪುನರ್ವೈ “ನಿಬುಷೆ ¥ ಸಮಾನಂ 
ಯದ್ಧ ತೆ ತ್ರಮಾಸೀಶ್ಛಿ ಮಹಿ ಪ್ರಧಾನಂ | 
ಕಾರ್ಯಂ ಹಿ ಸ ರ್ವಮನುಕ್ರ ಮಿ 
ನಿಜಾ ಒ್ಲತುಮಿಚ್ಛಾ ಮಿ ಕುತೂಹರೇಸ | ೨ 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ :-- 
ಉಳ್ತೋ ಯೆದಾಸಸಾ ವಿಬುಧ್ಯೈಃ ಸಮಸ್ತೆ 
ರಾಷಃ ಪುರಾ ತ್ವಂ ಭುವಿ "ಭತ್ತಯಸ್ಥ 
ಯಥೋಮರಾಣಾ ಪ್ರಫನುಂ ಹಿ ಜಾತಾ 
ಆಪೋಳಗ್ರಜಾಃ ಸರ್ನಸುರಾಸುಕೇಳ್ಯಃ Il 4 | 








EE NS 
ಕನ್ನ ಡದ ಅನುನಾದ 


ಸರಸ್ವತೀವೃ ತ್ತಾ ೦ತನರ್ಣನ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: __ಶಂಕರ! ಚಿತೆ ಕಾಗ 3ನಳ. ನಾನು 
ದಧೀಚಿಯ ತನಯನಾದ ಫಿ ನಿಪ್ಚರಾದನು ತಂದೆಯ ಎಸ್‌ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಪ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ಕೇಳಿದೆನು. 

೨. ದೇವತಿಗಳಿಂದ ನಡೆದ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿ 


ಯಲು ಬಯಸುವೆನು. 


೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:--ನೀರು ಸಮಸ್ತ ಸುರಾಸುರರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು 
ಹುಟ ್ಸರುವುಪರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ನೀನು ಭ್ಲಾಸು ಎಂದು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ 


ಎಷು ೨ ವು ನುಡಿದನು. 
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೩೯೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇನೈನಮುಕ್ತಸ್ತು ಮಹಾತ್ಮನಾ ತಡಾ 

ಪ್ರವರ್ಕಯದ್ಧಂ ಮಮತಾ ಯತಃ ಸ್ಥಿತಾಃ 
ಪೀತ್ವಾ ಸುರಾಃ ಸರ್ವಮಹಂ ಪುರಸ್ತಾ 

ತ್ವೃತ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಕೇ ಸುರಭಕ್ಷಣಂ ಹಿ 1 ೪ 


ತತ್ರಾಪಿ ನೇತುಂ ಯದಿ ಮಾಂ ಸಮರ್ಥಾ 
ಯತ್ರಾಸತೇ ವಾರಿಚಯಾಃ ಸಮೇತಾಃ | 
ಅತೋ5ನ್ಯಥಾ ನಾನಹಮಲೀಕವಾದೀ 
ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಯಾತೇ ಮುನಿವಾಕ್ಕಕಾರೀ ಜಗ 


ಆಹೋಕ್ತೀ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಔರ್ವಂ ಹಿ ನಾಡನಂ ತದಾ | 

ತ್ವಾಂ ಪ್ರಾಪಯಿಷ್ಯೇ ಯತ್ರಾ5ಪಃ ಕೇನ ಯಾನೇನ ನಾಡವ Il ೬! 
ವಾಡವ ಉವಾಚ :- ? 

ನಾನಹಂ ಹಯಾದಿಭಿರ್ಯಾನೈರ್ಗಂತುಂ ತತ್ರ ಸಮುತ್ಸಹೇ | 

'ಕುಮಾರೀಕರಸಂಪರ್ಕಮೇಕಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಮತಂಹಿ ಮೇ 1೭॥| 





ಚಾ ಗುರ ಫಾಪ ರು ಅಾಖಘಕಾಕಾಪಘ ಲಾ 


೪. ಮಾಹಾತ್ಮನಾದ, ಮಾಧವನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆ ವಾಡವಾಗ್ನಿಯು, "ಎಲ್ಫೆ 


ಸುರರೆ! ಈಗ ನೀರು ಎಲ್ಲಿದೆ? ತೋರಿಸಿರಿ. ಮೊದಲು ನಾನು ಅದನು, ಕುಡಿದು ಬಳಿಕ 
ದೇವತೆ ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವೆನು. ಪ 


ತ ಸ ತ ಜೆ ನನ್ನನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ನೀವು ಶಕ್ತ ರಾಗುವಿರಷ್ಟೆ? 
)ನಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುನ ನಾನು ಪ್ರಾಣವು ಹೋದರೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ 
ಸುಳ್ಳಾಡುವವನಾಗಲಾಕಿನು” ಎಂದಿತು. | 


೬, ಆ ವಾಡವಾಗಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಮಾಧವನು ದನು ಕ 
ಅದನು ಕುರಿತು ನಾನು 
ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ಯಾವ ವಾಹನದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲಿ; ಹೇಳು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಪ ಮ | 
ಪ. ನಾನು ಕನ್ಯಿಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದಲ್ಲದೆ ಅಶ್ಲವೇ ಮೊದಲಾದ 
ವಾಹನಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನನಗೆ ಅಭಿಮತವು. 
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ತಂತ: .ಎಡಾಯ ಹುಡಾ. ತ... ಷಾಯ. ಮಾ ಡಾ. ಡಿ ಸ 


ವ Sm ಲ್ಪ | ಷ್ಟ ಂ್ಥಂಳಉಈಹೀೆ ವ 


೦ಶೋಂ6ಧ್ಯಾಯಃ ೩೯೩. 


ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ :-- 

ಏತತ್ತೇ "ಸುಲಭಂ ಯಾನಂ ತಾಂ ಕನ್ಯಾಮಾನಯಾಮ್ಯಹಂ | 

ಯಾ. ತ್ವಾಂ ನೇತುಂ ಸಮರ್ಥಾ ಸ್ಕಾದಪಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸುನಿಶ್ಚಿತಂ ॥|೮॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :... 

ಸುರಭೀಶಾಪಸಂತಪ್ತಾ ಪ್ರಾಗುಪಾತ್ತ ದಶಾಫಲಾ | 

ಸರಸ್ಪತೀ ಯಾನಭೂತಾ ತಸ್ಯ ಸಾ ನಿಷ್ಣುನಾ ಕೃತಾ | € ॥ 

ತತೋರಬ ವೀದಿ ಭುರ್ಗಂಗಾಂ ಸಾಶ್ವ ತಃ ಸಮುಷಸ್ಥಿ ತಾಂ | 

ಏನಂ ವನ್ನಿಂ ಮಹಾಭಾಗ ನೇಗಾನ್ನ ಯ ಮುಹೋದಧಿಂ | 


ನಾ5ನ್ಯಾ ಶಕ್ತಾ ಸಮಾನೇತುಂ ತ್ವಾಂ ಜಿ ಲೋಕಪಾವನಿ Il ao Il 
ಗಂಗೋವಾಜ ಗ 

ನಾಸ್ತಿ ಮೇ ಭಗವಂಛಕ್ತಿರಾರ್ವಂ ಮೋಢುಂ ಜಗತ್ಪತೇ | 

ರೌದ್ರ ರೂಪೀ ಮಹಾನೇಷ ದಹತ್ಯೇವಾನನಲೋ ಭೃ ಶಂ Il ೧೧ ॥ 

ತತಸ್ತು ಯಮುನಾಂ ಪ್ರ ಸಿಂಧುಂ ತಸ್ಯಾಹ್ಯ ಜ್‌ | 

ಅನ್ಯಾ ನದೀಶ್ಚ ವಿನಿಧಾಃ ಪ ಫಕ್‌ ಸೃಥಗುದಾರಧೀಃ | ೧೨॥ 


೮. ವಿಷು ವ್ರ ವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :. ಈ ವಾಹನವು ಸುಲಭವಾದುದು. ನಿನ ನ್ನು 
ಆ ನೀರಿನೆಡೆಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ `` ಕಕೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಶಕ್ತ ಳಾದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 


ನಾನು ಕರೆತರುನೆನು. 

೯. ಈಶ ಶರವು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ :--ವಿಷು ನಿವು ಹಿಂದೆ ಗೋವುಗಳ ಶಾಪದಿಂದ 
ಸಂತಪ್ಪ ಛ್ಳೂ ದುರ್ಡಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವಳೂ ಇ ಆದ ಸರಸ ಸತಿಯನ್ನು ಆ ವಾಡವಾಗ್ನಿಗೆ 
ವಾಹನವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೧೦. ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣು ವು ತನ್ನ ಪಾಶ್ಚ ೯ದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪುರಿತು “ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪನಿತ್ರ ಗೊಳಿಸುವ ಭಾಗ್ಯತಾಲಿನಿಯಾದ. ಗಂಗೆಯೆ ! ಈ" ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತ್ರರೆ 
ನ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿಸು. ನಿನ್ನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಈ ವಾಡ 
ವಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಸಮರ್ಥರಲ್ಲು 

೧೧. ಗಂಗೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : :-ಪೂಜ್ಯನೆ ! ಈ ವಾಡವಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಹೊರಲು 

ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಭಯಂಕರ ಕೂಪವುಳ್ಳ ಈ ಅಗ್ನಿಯು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಸುಡುವುದು. 

೧೨-೧೩. ವಿಷು ವು ಅನಂತರ ಯಮುನಾ ನದಿಯನ್ನೂ, ತರುವಾಯೆ ಸಿಂಧು 
ನದಿಯನ್ನೂ, ಬಳಿಕ ಇತರ ಅನೇಕ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಪ ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಅವುಗಳು 
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೬೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಶಕ್ತಾಸ್ತಾಸ್ಸಮಾನೇತುಂ ಪೃಷ್ಟಾಶ್ಚ ಸುರಸತ್ತಮೈಃ | 
ತತಃ ಸರಸ್ಮತೀಂ ಪ್ರಾಹ ದೇನದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 


ತಮೇವ ವ್ರಜ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ಲನಣೋಷಧೌ | ೧೩ || 
ನಿವಂ ಕ್ಸ ತೇ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಭಯೋಜ್ಧಿ ತಾಃ | 

ಅನ್ಯಥಾ "ನಾಡವೇನೈತೇ ದಹ್ಯಂತೇ ಸ್ವೇನ ತೇಜಸಾ. Il ೧೪ Il 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ರಕ್ಷ ನಿಬುಧಾನೇತಸ್ಮಾತ್ತುಮುಲಾದ ಯಾತ್‌ | 

ಮಾತೇವ ಭವ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಸುರಾಣಾಮಭಯಪ್ರವಾ ‘I ೧೫ | 
ಏನಮುಕ್ತಾ ಹಿ ಸಾ ತೇನ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣು ನಾ 

ಆಹ ನಾಹಂ ಸ್ವತಂತ್ರಾ*ಸ್ಮಿ ಪಿತಾ ಮೇ ಧಿ ್ರಿಯತೇ ಚಿರಾತ್‌ | ೧೬ Il 
ತಸ್ಯಾನಹಂ ಕಾರಿಣೀ ನಿತ್ಯಂ ಕುಮಾರೀ ಚ ಧ್ಯ ತವ್ರತಾ | 

ಫಾಲತೆ ತ್ರಯೇಸ್ಯಸ್ವ ತಂತ್ರ ಶ್ರೂಯತೇ ನಿಬುಧ್ಧೆ ಷ್‌ ll ೧೭ | 
ನಿತ್ರಾದೇಶಂ ವಿನಾ ನಾನಹಂ ಪಡಮೇಕಮಪಿ ಇ ಚಿತ್‌ | 

ಗೆಚ್ಛಾ ಮಿ ತಸ್ಮಾ ತ್ಕೋಷ್ಯನ್ಯ ಉಸಾಯಶ್ಚಿ ಂತ್ಯಃ ತಾಂ ಹರೇ | ೧೮ ॥ 





ವಾಡವಾಗಿ ಯನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ತಮಗೆ ಶಕಿ ಕ್ರಯಿಲ್ಲವೆಂದುವು. ಬಳಿಕ ಮಹಾವಿಷು ವು 
ಸರಸ ್ವತೀನದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. “ಸರಸ್ತ ತಿ! ಕೀನೇ ಈ ವಾಡವಾಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಪತಿ ಶಿ ಮದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಲವಣಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿಸು, 


೧೪. ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು ಸಕಲ ನೀವತೆಗಳೂ ಭಯರಹಿತರಾಗುನರು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡದಿದ್ದಕೆ ವಾಡವಾಗ್ತಿ ಯು ತನ್ನ ತೇಜಸಿ ನಿಂದ ಪ್ರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸುಡುವುದು. 


೧೫. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು" ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಈ ಭಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. 
ತಾಯಿಯಂತೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡು.” 


೧೬. ಹೀಗೆ ಪ್ರಭುವಾದ ನಿನ್ನು ವ ಹೇಳಲು ಸರಸತಿ ತೊದಲ 

“ಪ್ರಭುವೇ! ನು ಸ್ಮತಂತ್ರಳ್ಳ ಇ ಯು ಇಂತಂದಳು. 
ನಾ ಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಂದೆಯಿರುವನು, 

೧೭. ನಾನು ಲ ಪ್ರತವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಆ ತಂದೆಯು ಜೀಳಿದಂತೆ 


ಮಾಡುವವಳು. ಕನ್ಕೆಯು ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ” ಸ್ವತಂತ್ರ ಳಲ್ಲವೆ 
ದು 
` ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಎ ತ 


ಕ ಸ ಗ ನಾನು ತಂಜಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ಒಂದು 
ಇಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಸ ನ 'ಬೇಕೊಂದುವಾಯ 
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a ಮಾ ಮಿ ಮು ಮಿ 


ಈಡಾದ ಹತಾ ಮಿ ತ ದ (66 


ಹ ತಾತ 


ತ್ರ ಯುಸಿ ಸ್ತಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೯೫ 


ಶ್ಸರೂಪೆಂ ವಿದಿತೆ ಶಿವಂ ಸಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಪಿತಾಮಹಂ | 
ತ ಬ್ರವೀದ್ದಾ ಸುಜೇವೋ ದೇವಕಾರ್ಯನಿದಂ ಕುರು ೧೯ Il 
ನಾನ್ನ ಥಾ ಕಕ್ಕ ತೇ ನೇತುಂ ವಾಡವೊಆಗ್ಲಿರ್ಮಹಾಬಲಃ | 
ಅದೃಷ್ಟ ಇ ಮುಕೆ ಕ್ಷೋಮಾಂ ಕುಮಾರೀಂ ತನಯಾಂ ತವ ॥ ೨೦ ॥॥ 
ತಚು ತಿ ತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕುಮಾರೀಂ ತನಯಾಂ ತದಾ | 
| ಶಿರಸ್ಕಾಘ್ರಾ ಯ ಸಸ್ನೇಹಮುವಾಚ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ Il ೨೧ ॥ 
ಯಾಹಿ ದೇವಿ ಸುರಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ ನ್ರಫ್ಷ ತ್ವ 5 ೦ ಭಯಮಾಗತಾನ್‌ | 
ನಿನಿಕ್ಷಿಪ ತ್ವಂ ಸೀತ್ರೈನಂ ನಾಡನಂ ಲವಣಾಂಭಸಿ | 
ಪಿತುರ್ನಾಕ್ಕ ೦ಹಿಸಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರೋವಾಚ ಶ್ರುತಿಲಕ್ಷಣಾ I ೨೨॥ 

ಸರಸ್ವ ತ್ಯು ರ ಕಿ 

ಏಷಾಸ್ಸಿ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತಾ ತಾತ ತವ ವಾಕ್ಯಾದಸಂಶಯಂ | 
ರೌದೊ ಕಯಲ ವಾಡವೋ ನಹ್ಲಿಸ್ತನುಂ ಮೇ ಭಕ್ಷಯಿಷ್ಯತಿ Il ೨೩॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕಲಿಯುಗಂ ರೌದ್ರಂ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಪೃಥಿನೀತಲೇ' I 
ಲೋಕಃ. ರ  ಸ್ಪರ್ಶಯನ್ಯ ತಿಮಾಂಪ್ರಭೋ || ೨೪ || 


NE 








೧೯-೨೦, ವಿಷು ನಿವು ಹೀಗೆ ಅವಳ ಮಾತಿನ ಅಭಿಪಾ ಯನನ್ನ ರಿತು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. "ಚತುರ್ಮುಖ ! ನೀನು ಈಜಿನತೆ '` 
ಗಳ 'ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು. ನಿನ್ನ ಮಗಳೂ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ಳೂ ಆಗಿರುವ ಈ ಸರಸತಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕಿ FR ಅತಿ ಬಲವುಳ್ಳ ನ ವಾಡವಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಜಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ”. 

೨೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷು ವು ಹೇಳಿದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಗಳ ತಲೆಯನ್ನು 
ಆಘ್ರಾ ಣಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 

೨.೨. ವ! ಹೊರಡು. ಭಯಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ಈ ವಾಡ 
ವಾಗ್ನಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಲವಣ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಎಸ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲು ಶ್ರುತಿಸ್ವರೂಸಳಾದ ಆ ಸರಸ್ತ ತಿಯು `ತಂಜಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಾ 

ಸರಸ್ತತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ $1 ತಂಡೆಯೇ! ಇಗೊ' ನಾನು ನಿನ್ನ 
es ಹೊರಟೆ. ಆದರೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರ ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯು ನನ ್ನಜೀಹವನ್ನು 
ಪಿನು ವುದ, 

೨೪, ಸ್ವಾಮಿ! ಈಗ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗವು ಒದಗಿರುವುದು. 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಪಿಗಳಾದ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವರು. 
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೩೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ತಕೋ ದುಃಖತರಂ $೦ ಸ್ಯಾವ್ಯತ್ಸಾಸೈಃ ಸಹ ಸಂಗಮಃ . | ೨೫ || 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- 
ಯದಿ ಪಾಪಜನಾಕೀರ್ಣಂ ನ ವಾಂಛಸಿ ಧರಾತಲಂ | 


ಪಾತಾಲತಲಸಂಸ್ಥಾ ತ್ವಂ ನಯ ನಹ್ಭಿಂ ಮಹೋದಧೌ | ೨೬ Il 
ಯದಾತತಿಶ್ರ ನುಸಂಯುಕ್ತಾ ವಹ್ನಿ ಹ ದಹ್ಯಸೇ ಭೃ ಶಂ | | 
ತದಾ ನಿಭಿದ್ಯ ವಸುಧಾಂ ಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಟ ಭವ ಪತ್ರಿ ಕೇ" ‘oa 


ಕೃತ್ವಾ ವಕ್ತ್ರಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ 3 ಪ್ರಾ ಬೇ ಭವ ಸುಮಧ್ಯಮೇ | 

ತತೋ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ತ್ವಾಂ ಶ್ರಾಂತಾಂ ಚಾರುಹಾಸಿನೀೀಂ ॥ ೨೮ | 

ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚಾ55ಗತ್ಯ ಸಾಹಾಯ್ಯಂ ತೇ ವರಾನನೇ | 

ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿ ಂಶತೊ ್ರೀಟ್ಕೋ ವ ಮಮ ಶಾಸನಾತ್‌ | ೨೯ Il 

ಗಚ್ಛ ಪುತ್ರ ಇ ಸಂತಾಪಸ್ತ "ಯಾ ಆರ ಕಥಂಚನ | 

ಅರಿಷ್ಟ ೦ ವ್ರಜ ಸಂಥಾನಂ ರ ಸಂತು ಪರಿಷಂಧಿನಃ ll ೩೦ Il 
ಈಕ್ರ ರ ಜರ್‌ ದಾ 

ಏನಮುಕ್ತಾ ತದಾ ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ*ಥ ಸರಸ ತೀ | 


ಎ ಭಯಂ ಹೃಷ್ಟ ಮಾ ಪ್ರ ಯಾತುಂ. ಸಮುಪಸ್ಥಿ ತಾ 1 ೩೧॥ 


ಪಾಪಾ ಸಾ. ಡಾಡಾ. ಡಾ ಇ.ಪಿ ಇಾ- ಎಐ ಡಾವಾಪು. ಇ. ಇಸಾಹಾ 





ತಪಾ ವಾದ ದ್‌ ಸಾ ಇಂ ಸಾಸ, 


೨೫. ಪಾಪಿಷ್ಠರ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕಿ ಂತಹೆ ಹಚ್ಚಾದ ದುಃಖವೇನಿರುವುದು ?” 

೨೬, ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ ರೆ: __ನೀನು ಪಾನಿಗಳಾದೆ ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನಿ ಜ್ಜ ಿಸದಿದ್ದರೆ ರೆ ಫಾತಾಳದಲ್ಲಿದ ವಳಾಗಿ ವಾಡನಾಗಿಯ ದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಸು” ಸ ಸ ನ್ನ ಸುಪ್ರ 

೨೭. ಮಗು! ನಿನ್ನನ್ನು ವಾಡವಾಗಿ ಯು. ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸುಟ್ಟು ಆಯಾಸ 
ಗೊಳಿಸಿದಾಗ ಭೂಮಿಯನ್ನು "ಜೀವಿಸಿ ಪ್ರ ತೈಕ್ಷಳಾಗು. 

೨೮, ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿ ! | "ಮುಖವನ್ನು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಮಾಡು. ಆಗ 
ಬಳಲಿದ ನಿನ್ನ ಲಿ ಇತರ. ತೀರ್ಥಗಳು ಬಂದು ಸೇರುವುವು. 

೨೯, ಆ ಮೂವತ್ತ ಮೂರು ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳು ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯಂತೆ ಬಂದು 
ಕಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುವು. 

೩೦. ಹೊರಡು. ಮಗು! ನೀನು ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ವ್ಯಥಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ. 

ನಿನಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಶತ್ರುಗಳಿಬ್ಲದಿರಲಿ, * 
೩೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಸರಸ್ಪ ತಿಯು 
ಯ 

ವನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಹೊರಷಲುದ್ಯು ಕ ಕ ಳಾದಳ್ನು ` 
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ಕಿಲಾ ನಿನ ಎಡದ ಮನನ ಮಾನಿ ಅತ 


ತೆಯಸ್ತ್ರಿ ಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೩೯೭ 


ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಯಾಣಸಮಯೇ ಶಂಖಮಂದುಭಿನಿಃಸ್ಟನೈಃ 1 


ಮಂಗಲಾಜಾರ ಚ ನಿರ್ಫೊೋಷೈ ರ್ಜಗೆದಾಪೂರಿತಂ ಶುಭೈಃ | ೩೨ ॥ 
ಸಿತಾಂಬರೆಧರಾ ದೇವೀ AN | 

ಶಾರದಾಂಬುದಸಂಕಾಶಾ ತಾರಹಾರನಿಭೂಸಿತಾ | ೩೩ | 
ಸಂಪೂರ್ಣಚಂದ್ರವದನಾ ಪದ್ಮಪತ್ರಾಯತೇಕ್ಷಣಾ | 

ಕೀರ್ತಿರ್ಯಥಾ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪೂರಯಂತೀ.ದಿಶೋ ದಶೆ: ೩೪ 
ಸೃ್ಪತೇಜಸಾ ದ್ಕೊ (ತಯಂತೀ 'ಸರ್ವಮಾಭಾಸಯಜ್ಜ ಗತ್‌ | 

ಅನುವ್ರ ಜಂತೀ ಗಾ ನೈ ತಯೋಕ್ತಾ ವರವರ್ಣಿನಿ | 1 ೩೫ ll 
ದ್ರಶ್ಷಾಾ ಮಿ ತಾಂ ಪುನರಹಂ. ಕುತ್ರ ವೈ ವಸತೀಂ ಸಖಿ | 

ನಿವಮುಕ್ತಾ ಸ ಗಂಗಾ ಪ್ರೋ ಗ ಸ್ನಿಗ್ಧ ಯಾ ಗಿರಾ | ೩೬ Il 
ಯದೈವ ನೀಕ್ಷಸೇ ಸಾ ಪ್ರಾಜೀದಿಶಿ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಮಾಂ ತದಾ| 

ಸುರೈ ಸ ಸರಿವೃ ತಾಸವೈ J ಸ್ಪತ್ರಾ`'ಹಂ ತವ ಸುವ್ರತೇ | ೩೭ || 
ಜ್‌ ಸಂಪ ಕ್ರದಾಸ್ಯಾನಿ ತ್ಯಜ ಶೋಕಂ ಶುಜಿಸಿ ತೇ 

ತಾಮಾಪೃಚ್ಛ 5 ತತೋ ಗೆಂಗಾಂ ಪುನರ್ದರ್ಶನಮಸ್ತು ತೇ Il ೩೮ || 





೩೨. ಅವಳ ಪ ಪ್ರ ಯಾಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಂಖ, ನಗಾರಿಗಳ ಧ್ರ ನಿಗಳೊ, ಮಂಗಳ 
ಘೋಷಗಳೂ ಪ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತುಂಬಿಡುವು.. 


೩೩-೨೩೫. ಶೆ ಬತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟಿ ವಳೂ, ಶೆ ೀತಗಂಧಾನುಲಿಸ್ತಳ್ಳೂ, ಶರತ್ಕಾಲದ 
ಮೋಡದಂತಿರುವವಳೂ, ಮುತಿ ತಿನ ಜ್‌ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವಳ್ಳೂ ಗಿ 
ಚೆಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ವಳ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ ಆದ ಆ 
ಸ ಮಹೇಂದ್ರನ ಕೀರ್ತಿಯಂತೆ ಹತ್ತು ದಿಕ್ತುಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿ "ವಿಂದ 
ಬೆಳಗು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದಳು. po ತನ್ನ ನ್ನು 
ನ ರುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಫುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 


೩೬. “ಸಖಿ! ಮರಳಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿನೋಡಲಿ? ಎಂದು ಕೇಳಲು 
AES ಸವಿನುಡಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದಳು. 


೩೭-೪೩. “ನೀನು ಯಾವಾಗ ಪೂರ್ನದಿಕ್ಕನ್ನು ಸೋಡುವೆಯೊ, ಆಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಹೊಂದುವೆ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿ' ನಿನಗೆ ದೇವತೆಗಳೊಡ ದರ್ಶನವನ್ನು ಜರ 
ನೀನು ದುಃಖಿಸಬೇಡ ಎಂದು ಗಂಗೆಯು ಹೇಳಲು ಸರಸ್ಸ ತಿಯ್ಕು ಕ ಮರಳಿ ನಿನ್ನ 
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೩೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಚ್ಛ ಸ್ವಮಾಲಯಂ ಭದ್ರೇ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಾ5ಹಂ ತ್ವಯಾ5ನಘೇ | 
ಯುಮುನಾ5ಪಿ ತಥಾ ಚೈನಂ ಗಾಯತ್ರೀ ಸುಮನೋರಮಾ 1 4 Il 
ಸಾನಿತ್ರೀ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಖ್ಯಃ ಸಂಪ್ರೇಸಿತಾಸ್ತದಾ | 


ತತೋ ವಿಸೃಜ್ಯ ತಾಂ ದೇನೀ ನದೀ ಭೂತ್ವಾ ಸರಸ್ಪತೀ . 1 ೪೦ ॥ 
ಹಿಮುನಂತೆಂ ಗಿರಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ಲಕ್ಸಾತ್ತತ್ರ ವಿನಿರ್ಗತಾ | ; 
ಅನತೀರ್ಣಾ ಧರಾಪೃಷ್ಮೇ ಮತ್ತ $ಕಚ್ಛಸಸಂಕುಲಾ | ೪೧ Il 
ಗ್ರಾಹಡಿಂಡಿಮಸಂಪೂರ್ಣಾ ತಿಮಿನಕ್ರಗಣೈರ್ಯುತಾ | 

ಹಸಂತೀ ಚ ಮಹಾಡೇವೀ ಫೇನೌಫೈಃ ಸರ್ವತೋ ದಿಶಂ Il ೪೨ Il 


ಪುಣ್ಯತೋಯವಹಾ ದೇವೀ ಸ್ತೂಯಮಾನಾ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ | 


ನಾಡನಂ ವಹ್ನಿಮಾದಾಯ ಹಯನೇಗೇನ ನಿಃಸ್ಫತಾ val 


ಭಿತ್ವಾ ವೇಗಾದ್ಧ ರಾಷ್ಟಷಸ್ಕಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾನಥ ಮಹೀತಲಂ | 
ಯದಾ ಯದಾ*ಭವಚ್ಛಾ ೨ಂತಾ ದಹ್ಯತೇ ವಾಡವಾರಗ್ನಿನಾ | 


ತದಾ ತದಾ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕೇ ಯಾತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಂ ನದೀ | ೪೪ ॥ 
ತತಸ್ತು ಜಾಯತೇ ಪ್ರಾಚೀ ಸಂತಪ್ತಾ ವಾಡವೇನ ತು | 
ತತೋ ವೈ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಕೀರ್ತಿತಾಸಿ ಪುರಾತನೈಃ | ೪೫ | 


ರಾಕಾ ಘೋ ಪಪ ಫೂ ಘಘಾಘಾಣಾ,/)ೂ7ಗಗ ಸಾ 





ದರ್ಶನವಾಗಲಿ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳು. ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪರಿಸುತಿ ರು ಎಂದಳು 

Chee ಯಾಗ ಕ 
ಬಳಿಕ ಸರಸ್ವತಿಯು ಯಮುನ್ಮಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಸಾವಿತ್ರಿ ಯರಿಂದ ಸಹಿತರಾದ ಎಲ 
ಸಖಿಯರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ತಾನು ನದಿಯಾಗಿ ಹಿಮಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಅರಳಿಮರ 
ದಿಂದ ಹೊರಟು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಳಿದು ಮಾನು, ಆಮೆ, ಮೊಸಳೆ ತಿಮಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದನಳೂ, ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ನೊರೆಗಳಿಂದ ನಗುವವಳೂ, ಪವಿತ್ರವಾದ ನೀರುಳ 
ವಳ್ಕೂ ದ್ವಿಜರಿಂದ ಸ್ತೊ (ತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡುವನಳೂ ಆಗಿ ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಹೊತು 
ಕುದುರೆಯಂತೆ ವೇಗದಿಂದ ಹೊರಟಳು. ಷ್ಣ 


೪೪. ಅವಳು ವೇಗದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪವೇಶಿಸಿ ಆಯಾಸಗೊಂಡಾಗ 
ಒಂ 
ವಾಡವಾಗ್ನಿಯು ಸುಡೆಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಳಾದಳು. 


೪೫-೪೬, ಅವಳು ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಸಂತಾಸಗೊಂಡು ಪೂರ್ನಾಭಿಮುಖ 
ನಾಗಿ ಹೊರಡಲು ಪೂರ್ನಿಕರು ಹೇಳಿರುವ ಭೂಮಿ ಆಕಾಶ ಸ್ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
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mn ಅಗ ವ ದ ಡಾ ಮತಿ ದ ಮಾ ಭಜ ಜಾ ಜಾಷಷಾ ಜಿ. 458 


ತ್ರಯಸ್ತಿ ೦ಶೋ9ಧ್ಯಾಯುಃ ರ್ತಿ 


ದಿನ್ಯಾಂತರಿಕ್ಷಭೌಮಾಸಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಯಾಂತಿ ಭಾಮಿನಿ | 
ತತಶ್ಹಾಶ್ಚಾಸಿತಾ ತೈಃ ಸಾ ಸರಸ್ಪತೀ ಪುನರ್ನದೀ | 


ಪಾತಾಲತಲಮಾಸಾದ್ಯ ಜಗಾಮ ಮಕರಾಲಯಂ ॥ ೪೬ || 
ಖದಿರಾನೋದಮಾಸಾಡ್ಯ ತತ್ರ ಸಾ ನೀಕ್ಷ ಸಾಗರಂ | | 
ಗಂತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ತಂ ವಹ್ಜಿಮಾದಾಯ ಸುರಸುಂದರಿ Il ೪೭॥ 
ನಿರೂಢಭಾರಮಾತ್ಮಾ ನಂ ದೇವಾದೇಶಾದ್ದಿ ಚಿಂತ್ಯ ಸಾ! 

'ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಸುಮನಾಸ್ತಸಾ ತ್ರೆನೃತ್ತಾ ದಕ್ಷಣಾನುಖೀ ॥ ೪೮1 
ವಿತಸಿ Ey ೀವ ಕಾಲೇ ತು ಯೂ! ವೇದಪಾರಗಾಃ | ' | 
ಚೆತ್ಸಾರಕ್ತ ಮಹಾದೇನಿ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ಲೇತ್ರಮಾಶ್ರಿತಾಃ “Weel 
ಹರಿಣಶ್ಹಾ*ಥ ವಜ್ರಶ್ಚ ನ್ಯಂಕುಃ ಕಪಿಲ ಏನ ಚ | 
ತಪಸ್ತಪ್ಯಂತಿ ತತ್ರಸ್ಥಾಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾಸಕ್ತ ಮಾನಸಾಃ || ೫೦ ॥ 

: ಪೈಥಕ್ಟೃೈ ಥಕ್ಸಮಾಹೂತಾಃ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ತೈಃ ಸರಸ್ಪತೀ ! | 
EF "ಸಮ್ಮು ಖಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಸಹಸಾ ಸಮುಪಸ್ಸಿ ತೇ 1 ೫೧ ॥ 
ತತಃ ಸಾ ಚಿಂತ ತೆಯಾನಾಸ ಕಥಂ ಮೇ ಸುಕ್ಕ ತೆಂ ಭವೇತ್‌ | 
ಶಾಪಭೀತಾ ಚ ಸಾ ಸಾಧ್ವೀ ಪಂಚಸ್ರೊ ತಾಸೆ ಸ್ತೈವಾಸಭೆವತ್‌ Il ws ॥ 


ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಬಂದು ಸೇರುವುವು. ಬಳಿಕ ಆ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಆ ಸರಸ್ಪ ತೀನದಿಯು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿತು. 
೪೭. ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಆ ಸರಸ್ತತಿಯು 'ಖದಿಕೆಯ ಗಂಥಪುಳ್ಳ ಸಾಗರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ವಾಡವಾಗ್ನಿಯನ್ನು ತಿಗೆದ್ದಕೊಂಡು ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತ 1 | 
೪. ಅವಳು ದೇವತೆಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ತಾನು ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ರುವೆ 
ನೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿ ಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟಿತು, 
೪೯-೫೦. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೇಪಸಾರಂಗತರೂ, ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಗಳೂ 
ಆದ ಹರಿಣ, ವಜ್ರ, ನ್ಯ ಕ್ಕು ಕಪಿಲ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಹು ನೇದಾಧ್ಯಯನೆ 
ದಲ್ಲಾ ಸಕ್ತ ರಾಗಿ ಅ ಸ ಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


೫೧. ಅವರು ಸ್ವಾನ ಸ್ಪರ ಪ ಸ ತ್ರೇಕವಾಗಿ ಸರಸ್ವ ತೀನದಿಯನ್ನು ಕರೆದರು. 
ಆಗ ಆ ನದಿಗೆ ಕೂಡಲೆ ಸಾಗರವು 'ಅಬಿನುಖವಾಯಿತು. 


೫೨. ಬಳಿಕ ಆ ಸರಸ್ವತಿಯು ತನಗೆ ಪುಣ್ಯವು ಹೇಗುಂಬಾದೀತೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಐದು ಪ ಸ್ರವಾಹವುಳ್ಳ ವಳಾದಳು. | 
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೪೦೦ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಳ್ಳೆಕಂ ತೋಷಯಾಮಾಸ ತಮೃಷಿಂ ವರವರ್ಣಿನಿ | 


ತತೋಆಸ್ಯಾಃ ಪಂಚನಾಮಾನಿ ಜಾತಾನಿ ಪೃಥಿನೀತಲೇ | ೫೩ | 
ಹರಿಣೀ ನಜ್ರಿಣೀ ನ್ಯಂಕುಃ ಕಪಿಲಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ ; 
ಪಾನಾವಗಾಹನಾನ್ನ ಸಾಂ ಸಂಚಸ್ರೋತಾಃ ಸರಸ್ವತೀ | ೫೪ | 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸುರಾಪಾನೆಂ ಸೇಯಂ ಗುರ್ವಂಗನಾಗಮಃ | 
ಏಷಾಂ ಸಂಯೋಗಜಂ ಚಾ5ನ್ಯನ್ನರಾಣಾಂ ಪಂಚಮಂ ಹಿ ಯತ್‌! ೫೫ ॥ 
ಏತತ್ಸಂಚವಿಧಂ ಪುಂಸಾಂ ಪಂಚಧಾತವಸ್ಥಿತಾ ಸತೀ | 


ನಾಶಯೇತ್ಪಾತಕಂ ಘೋರಂ ಸಖೀಭಿಃ ಸಹಿತಾ ನದೀ ॥ ೫೬ | 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ಮಹಾಘೋರಾಂ ಪ್ರತಿರೋಮಾ ಸರಸ್ವತೀ | | 
ಪಾನಾನಗಾಹೆನಾನ್ನ ಣಾಂ ನಾಶೆಯತ್ಯಖಿಲಂ ಹಿ ಸಾ | ೫೭ | 
'ಪ್ರಮಾದಾನ್ಮದಿರಾಷಾನದೋಷೇಣೋಹಪಹತಾತ್ಮನಾಂ | 

ತದ್ವ್ಯಪೋಹಾಯ ಕಪಿಲಾ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ವಹತೇ ನದೀ - Il ೫೮ || 
'ಉಪವಾಸಾಜ್ದ ಸಾದ್ಭೋಮಾತ್‌ ಸ್ನಾನಾತ್ಪಾನಾದ್ದಿ ೩ಜನ್ಮನಾಂ [= 
ಸಪ್ತಾಹಾನ್ನಾತಯೇತ್ಪಾಪಂ ತತ್ತದ್ಭಾವೇನ ಚೇತಸಾ Il 8 Il 
ಸ್ವಯಂ ತೆಆಪಿ ವಿಶುದ್ಧ್ಯಂತಿ ಯಘೋಕ್ತನಿಧಿಕಾರಿಣಃ | 

ನ್ಯಂಕುಂ ನದೀಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಮಹತಃ ಪಾತಕಾತ್ವೃತಾತ್‌ | ೬೦ ॥ 








೫೩. ಆ ಪ್ರವಾಹೆಗಳಿಂದ ಅವಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ. ಒಬ್ಲೊಬ ಮುನಿಯನ್ನೂ 
ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸಿದಳು. ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಐದು ಹೆಸರುಗಳುಂಬಾದುವು. 

೫೪-೫೬. ಹರಣೀ, ವಜ್ರಿಣೀ, ನೈೃಂಕು ಕಪಿಲಾ, ಸರಸ್ಸತೀ ಎಂಬ ಐದು 
ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ ಆ ನದಿಯು ಐದು ಪ್ರ ವಾಹಗಳುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡಕೆ 
ಪಾನ ಸ್ಪಾನಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ, ಸುರಾಪಾನ ಸ ಸೈರ್ಣಸ್ತೆ ಯ್ಯ ಗುರುತಲ್ಪ 
ಗಮನ ಎಂಬ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ, ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾದ ಇತರ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹೆರಿಸುವಳು. 

೫೭. ಸರಸ್ವತಿಯು ಪಾನಸ್ಪಾನಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಅತಿಘೋಕವಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕೆಯನ್ನೂ ಸರಿಹರಿಸುವಳು, 

೫೮. ಕಪಿಲೆಯು ಪ್ರ ಮಾದದಿಂದ ಹೆಂಡವನ್ನು ಕುಡಿದು ದುಷ್ವರಾದ ಬಾ ಹ್ಮಣರ 
ಪಾತಕವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಹರಿಯುತ್ತಿ ರುವಳು. ಸ 

೫೯-೬೦. ನ್ಯಂಕುನದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉಸವಾಸ್ಕ ಜಸ, 
ಹೋಮ, ಸ್ನಾನ, ಪಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಏಳುದಿನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಫಾಸವನ್ನು ನೀಗಿಸಿಕೊಂಡು ಶುದ್ಧ ರಾಗುನರು. 
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ತ್ರಯಸ್ತಿ ೦ಶೋ9ಧಥ್ಯಾಯಃ ೪೦೧ 


ಸ್ನಾನೋಪಾಸನಪಾ ನೇನ ವಜ್ರಿಣೇ ಗುರುತಲ್ಪ ಗಂ! 


ಸಾಯಿ ಖಿಲಂ ಪುಂಸಾಂ: ಆ ಭೂರಿ ಭಯಂಕರಂ I ೬೧॥ 
ಸಂಯೋಗನ್ಯ ಪಾಪಸ್ಯ ಹೆರಣಾದ್ದ ರಿಣೇ ಸ್ಮ ತೌ ತಾ| ಚ 
ನದೀ ಪುಣ್ಯಜಲೋಪೇತಾ ಸಷ್ತಾ ಹನುನಗಾಹನಾತ್‌ ತಥಾ | ೬೨ 
ಏವಮೇತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಹಾ ಸುರಸುಂದರಿ | ' | 

ನದೀ ನಾಶಯೆತೇ ತಥ್ಯಂ ಪಂಚಸ್ರೊ (ತಾ ಸರಸ್ತ ತೀ. Il ೬೩ | 
ತತೋ*ಪಶ್ಯತ್ಪುನಶ್ಹಾರುಂ ಸಾ ದೇವೀ ಪಥಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ 

ಪರ್ವತಂ ಸಾಗರಸ್ಕಾಂತೇ ಕೋದ್ಭುಂ ಮಾರ್ಗಮಿನ ಸ್ಥಿತಂ | uv Il 
ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಉಡಮಾನದಂಡೋ*ಯಂ ಪುರತೋ ಗಿರಿಸತ್ತ ಮಃ ಸ್‌ 
ವ್ರಜಂತ್ಯಾಃ ಸುರಕಾರ್ಯೇಣ ಮಮ ನಿಘ್ನುಕರಃ ಸ್ಥಿ “ತಃ ॥ ೬೫ I 
ಉಚ್ಚೈಸ್ತರಂ ಮಹಾಶೈ ಲಮವನಲೋಕ್ಯ ಸರಸ್ಪತೀ " ಪ್ದ 
ಅಥ 'ಸಗೇನ ರುದ್ಧೆ ಫು ಗಿರಿಣಾ.ವಿಸ್ಮಿತಾ ಸತೀ ml ೬೬.!|' 
ಏನಂ ಸಂಚಿತಯೇದ್ಯಾವನ್ನ ನಸಾ ತನ ಹದನ [ Jha 
ತಾವನ್ಮ ೦ಗಲಶಚ್ಬೆ (ನಪ್ರ ತಿಬುದ್ಧ 8 ಸ್ಸ ತಸ್ಮರಃ . | ೬೭ I 


೬೧. ಸ್ಥಾನ, ಪಾನ, ಸೇವೆಗಳಿಂದ ವಜಿ ಜ್ರಿಣೀನದಿಯು ಅತಿಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಗುರುತಲ್ಪ ಗಮನದಿಂದುಂಬಾದ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಪವನ್ನು 'ಸಂಪಾಣ್‌ವಾಗ 
ಹರಿಸುವುದು. ಕ 

೬೨, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ಹೆರಣೀನದಿಯು ಹಡತ. ಸ್ನಾನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಪರಸ್ತ್ರೀ ಸಂಯೋಗದಿಂಸುಂಟಾದ ಸಾಸ ನೀಗಿಸುವುದರಿಂದ 
ಹರಿಣೀ ಎಂದು ತ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 

"೬೩. ಬ ಸ ಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳ ಸರಸ್ವ ತೀನದಿಯು ನಿಜವನಾಗಿಯೂಸಂಚ 
ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇಟಾಲಿ ಸಮಸ್ಯೆ ಪಾಸಗಳೆನ್ನೂ ಇವಾರಿಸುವುದು: 

೬೪, ಬಳಿಕ ಆ ಸರಸ್ವತಿಯು ಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ದಾರಿಯನ್ನು 
ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಂತೆ ಇರುವ ರಮ್ಯ ವಾದ ಒಂದು ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಂಡಳು. 

೬೫.. " ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ slic ಈ.ತ್ರೆ ಷ್ಠ ತ ೈಲವು ದೇವತೆಗಳ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋಗುತಿ' ರುವ ನನಗೆ ಮುಂದೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗಿ ತ್‌ 

೬೬೨೬೭, ಹೀಗೆ ಸರಸ್ತತಿಯು, ನೇಗದಿಂದೆ ತನ್ನ ನ್ನು ತಡೆದು ಕಿಂತಿರುವ 

ವ 
ಉನ: ತವಾದ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಂಡು ಅಶ್ವ ರ್ಯಗೊಂಡು “ನುಸಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಲೋ 
ಚಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಕ ೈತಸ್ಮರವೆಂಬ ನ ಸತ್ರ ಮಂಗಳ ಶಬ್ದ ದಿಂದ "ಎಚ್ಚ ರಗೊಂಡಿತು. 
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೪೦೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಿರಿಶ್ಚಂಗದ್ಭಂದ್ವಚರಂ ದದರ್ಶ ಪುರುಷಂ ಚ ಸಾ| 


ತಾಮಾಹ ನೀನೀಂ ಸನಗೋ ಮಾರ್ಗೊೋ ನಾಸ್ತೀಹ ಸುವ್ರತೇ 1 ೬೮ | 


ಅನ್ಯತ್ರ ಕ್ಟಾಸಿ ಗಚ್ಛ ತಂ ಯತ್ರ ತೆವಭಿಮುತೆಂ ಕುಬೇ | 
ಆಹೈನಮುಕ್ತೇ ಸ್‌ ಜೇವೀ ನರಂ ನಗಶಿರಸ್ಥಿ ತಂ | ೬೯ Il 
ದೇವಾದೇಶಾತ್ಸಮಾಯಾತಾ ನ ನಿರೋಧ್ಯಾ ಗಿರೇ ತ್ವಯಾ | 


ಏನಮುಕ್ತೇ ಗಿರಿಃ ಪ್ರಾಹ ತಾಂ ದೇವೀಂ ಸುಮನೋರಮಾಂ. | ೭೦ || 


ಸರ್ವತೋ*ಹಂ ತ್ವ ಯಾ ಭದ್ರೇಕಿಂನ ಜ್ಞಾತಃ ಕೃತಸ್ಮರಃ | 


ತ್ವತ್ಸೃರ್ಶನಾನ್ನ ದೋರ್ನೋಸಸಿ ಕುಮಾರೀ: ತೈಂ ಯತೋಸನಘೇ | ೩೦॥ 


ಅತಸ್ತ್ಯಾಂ ನರಯೇ ದೇವಿ ಭಾರ್ಯಾ ಮೇ ಭವ ಸುವ್ರತೇ las ||. 


ಸಸೆತು ವಾಚ ಸರು 
ಹಿತಾ ಮೇ ಧ್ರಿಯತೇ ಯಸ್ಮ್ಮಾ ತ್ರೆ ೀನ ನಾಹಂ ಸ ಸ್ಟ ಯೆಂನರಾ |: 


ತವ ಭಾರ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಹ ಯಚ್ಛ RE 1 ೭೩ I 


ವಿನಮುಕ್ತೋ ಗಿರಿಃ ಪ್ರಾಹಃ ಅನಿಚ್ಛ ೦ತಿೀೀಂ ನ | 
ಉದ್ದಾಹಯಿಷ್ಕೇ ತ್ವಾಂ “ಭದ್ರೇ ಕಸ್ಟ ತಾ*ಸ್ತಿ ತವಾ`ಧುನಾ ' |.೭೪ || 





ಸಷ ್ಪ್ಷ ಂ"ಉಐಇಅೌೋೀಾನಾ ಹಾಡನು, ಪರಪರ ಪಾಪವ ಪಾ ಪಾವಾ ಎರ ತಾನಾದ ಇವಾ ಎಂಚ -ಪಾಧಾತಾವಾತವಾಘವಾವಾವಾಸಾವಾಾಾಪಾಫ್ರಾ ಅಪ ಪಘಾಣಾೂಾಾ:):ೂೌ?ಓಸಕ್ಷಾಸಾಪಾತ 


೬೮೨೭೩೨೨. ಅವಳು ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿ; ರುವ ಒಬ 
ಮನುಸ್ಯ ನನ್ನು ಕಂಡಳು. ಅವನು ಆ ಸರಸ ಸ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «ಎಲೆ ಮಂಗಳಕರಳೆ! 


ಇಲ್ಲಿ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿನ್ನಿ ಸೆ ಬಂದಂತೆ ಹೋಗು” ಎನ್ನಲು ಆ: 
ಸರಸ್ಥ ತಿಯು ಪರ್ವತದ ಮೇಲಿರುವ ಪುರಷನನ್ನು ಕುರಿತು ದೇವತೆಗಳ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದ: 


ಬಂದರುವ ನನ್ನ ನ್ನು ನೀನು ತಡೆಯಬಾರದು ಮ ಆಗ ಆ ಸರ್ವತವು ಚಿ 
ಸರಸ ತಿಯನ್ನು. ಕುರಿತು, “ಮಂಗಳಕರಳೆ ! ಕ್ಷತಸ ಒರ ಎಂಬ ಪರ್ವತರಾಜನೇ ನಾನು. 
ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ ? ನೀನು 'ಕುಮಾರಿಯಾದ ನ ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 


ದೋಷವಿಲ್ಲ. ದೇವಿ! ಆದ್ದ ರಿಂದಲೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ವರಿಸುನೆನು. ನೀನು ನನ 
ಪತಿ ಯಾಗು”, ಎಂದು 'ಹೇಳಿದುನು. 4 


೭್ನಿ ನನ್ನ ತಂದೆ ಜೀವಂತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಸ ಸ್ಟ ತಂತ ತ್ರವಾಗಿ ವರಿಸಿ 
: ನಿನಗೆ ಪತಿ ಯಾಗಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಡು, 


ಸರಸ್ಪತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಕೃತಸ್ನ ಸ್ನರನು “ ಭದ್ರೆ |! ನೀನು ಒಪ್ಪ 


ದಿದ್ದ ಸೆ ನ ನಿನ್ನ. ನು ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ನಂಸುವನು. ಈಗ ನಿನ ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
ವವರು ಯಾರಿದ್ದಾ ರೆ ಗೆ ಎಂದನು. 
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ತ್ರಯಸ್ತಿ ೦ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೦೩ 


ಸಾ ಶಂ ನುನೋಭವಾಕ್ರಾಂತಂ ಮತ್ತಾ ದಿನ್ಯೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ | 

ಆಹ ನಾಸ್ತಿ ಮನು ತ್ರಾತಾ ತ್ವಾಮೇವ ಶರಣಂ ಗತಾ Il ೩೫ |! 
ತ್ವಯೋವ್ವಾಹ್ಯಾ ಯದ್ಯವಶ್ಯಮುಹಮೇವಂ ಮಹಾಬಲ | | 
ಅಸ್ನಾತಾಂ ನೋದ್ವಹ ವಿಭೋ ಸ್ನಾನಂ ಕರ್ತುಂ ಚ ದೇಹಿ ಮೇ | ೭೬ ॥ 
ತಾಮುವಾಚ ತತಃ ಶೈಲಃ ಸ್ವಸಂಪದಭಿಮಾನವಾನ್‌ | | 
ಸೌಖ್ಯವಂ ಪಶ್ಯ ಸುಭಗೇ ಮಯಿ ಸಂಪೂರ್ಣವೈಭವಂ ll ೭೭ | 


| ದ್ವೃಂದ್ವಾನಿ ಯತ್ರ.ಗಾಯಂತಿ *ನ್ನರಾಣಾಂ ಮನೋರಮಂ | | 
ಶ್ರೂಯತೇ ಚ ಸುನಿಧ್ಧಾನಂ ತಂತ್ರೀವಾದ್ಯಮಥಾಷರಂ Il 26 | 
ತತ್ರ ತಾಲಾಸ್ತಮಾಲಾತ್ಚ ಪಿಪ್ಪಲಾಃ ಪನಸಾಸ್ತಥಾ | ಕ 
ಸದೈನ ಫಲಪುಷ್ಬಾಢ್ಯಾ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸುಮುನೋರಮಾಃ Il ೭೯॥ 
ಕುಟಜೈಃ ಕೋವಿದಾರೈಶ್ಚ ಕದಂಬೈಃ ಕುರಬೈಸ್ತಥಾ | 
ಮತ್ತಾಲಿಕುಲಘುಷ್ಟೈಶ್ಚ ಭೂಧರೋ ಭಾತಿ ಸರ್ವತಃ | so ll 


he ಸಾಹಾ: ಹಾ ಪಾವಾನಾ ದ್ದಾಗ ಇದಾ ಸಾಪ ಸಾವಾಸ ತಾಜಾ 


೭೫. ಆಗ ಅನಳು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಸರ್ನತರಾಜನು ಕಾಮಾತುರನಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ನನ್ನನ್ನು ರ್ಷೌಸುವವರು. ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನೆ ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕಿರುವೆನು. 


೩೬: ಎಲೆ ಬಲಶಾಲಿಯೆ ! ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ವಿವಾಹೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದಾದರೆ ಸ್ನಾನಮಾಡದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಲು ನನಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ನೀಡು.» ಎಂದಳು. 


೭೭-೭೮, ಬಳಿಕ ಆ ಕೃತಸ್ಮರನು ತನ್ನ ಸಂಸತ್ತಿನಿಂದ ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡು 
ಇಂತೆಂದನು. « ಸುಂದರಿ! ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನ ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ವೈಭನವನ್ನು ನೋಡು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸುಂದರರಾದ ಕಿನ್ನರದಂಪತಿಗಳು ಹಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಸುಸ್ವರವಾಗಿ ವೀಣೆಯ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳುತ್ತಿರುವುದು. 


. ೭೯. ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಾಲ್ಕ ತಮಾಲ್ಕ ಪಿಫ್ಟಲ, ಹಲಸು ಮೊದಲಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಫಲಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 


೮೦. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳು ಮಂಕರಿಸುತ್ತಿರುನ 
'ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೈೆ ಕೋನಿದಾರ, ಕದಂಬ ಕುರುಬಕ ವೃಕ್ಷಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದ್ದು 
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೪೦೪ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹರಾಂಗರಾಗವದ್ಭಾತಿ ಕೃಚಿತ್ಯುಟಜಕುಟ್ಮಲೈಃ | 


ಕೃಚಿತ್ತು ಕರ್ಣಿಕಾರೈಶ್ಚ ನಿಷ್ಣೋರ್ವಾಸಸಮಪ್ರಭಃ ll ೪೧ ॥ 
ತಮಾಲದಲಸಂಭಛನ್ನಃ ಕೃಚಿದ್ವೈ ವಸ್ಥತದ್ಯುತಿಃ | | 
ಸ್ಥಚಿದ್ದಾ ತುವಿಲಿಪ್ತಾಂಗೋ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷವಪುರ್ನಗಃ | ೮೨ Il 
ಚತುರ್ಮುಖ ಇವಾಭಾತಿ ಹರಿತಾಲವಪುಃ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಕೃಚಿತ್ಸಪ್ತಚ್ಛದೈರ್ನಿಷ್ಟೊ ಸೀರ್ವಪುಷ್ಯಾಭಾತ್ಯ ಸ ಗಿರಿ Il ೮೩ Il 
ಕ್‌ ಗಚಿತ್ಯಾತ್ಯಾಯನೀಪ್ರ ಖ್ಯಃ ಪ್ರಿಯಂಗುಸುಸಮಾಕುಲಃ | 
ಸ್ಹಚಿತ್ಯೇಸರಸಂಯುಕ್ತೆ ಗ ವಿಭಾತ್ಯಸೌ | ೪೪ ॥ 
ವೃತ್ತೈಃ ಸಪುಲಕೈಃ ಸ್ಥಿಗ್ಗೈಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಮಿನ ಸೆಯೋಧಕ್ಕೆ8 | 
ದುಪ್ರಾಪ್ಯೈರಲ್ಪಪ್ಪ ಪ್ರಜನನ ಕೈ ಜಿದಾಭಾತಿ ಬಿಲ್ವಕೈಃ | ೪೫ ॥ 
ಸಿಂಹ? ರಾಣೆ ಮೃ ೈರ್ಷರಾಷೈರ್ನಾನಕ್ಕೆಸ್ಪಥಾ | 
ಕೃಚಿತೆ ಎಜೆದಸೌ ಭಾತಿ ಪರಸ್ಪರಮನುವ್ರಕೈಃ || ೮೬॥ 








ಕಾ ಎಡಾಾಹಾ ತ ಹಾಹಾಹಾ. ಹಾರ್ಜ ಹಾ 


ಲಗಿ, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗು ಗಳಿಂದ ಶಿವನು ಧರಿಸಿರುವ ಭಸ 
ದಂತೆಯ್ಕೂ ಮತ್ತೊ ಂಜೆಯಲ್ಲಿ SN ಶುಡ ನಿಷು ನಿ ವಿನ ಹೀತಾಂಬರದ್ದೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳು ದಾನಿಯೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 








೮೨, ಇನ್ನೊ ಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ತಮಾಲದಳಗಳಿಂದ ಮುಚಿ ತರುವುದರಿಂದ ಯಮನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ದೂ. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಗೈರಿಕಧಾತುಲಿಸ್ತ ವಾಗಿ ಗಣೇಶನ ಶರೀರದಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ದೂ ಆಗಿರುವುದು. 


೮೩. ಮತ್ತೊ ಂದು ಕಡೆ ಹರಿತಾಳಗಳಿಂದ `ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಂತೆಯೂ, 
ಇನ್ನೊ ಂದುಕಡೆ ಸ್ತ ಚ್ಚ ದಗಳಿಂದ ವಿಷು ನಿ ವಿನದೇಹೆದಂ ತೆಯೂ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. 


೮೪. ಒಂದು ಕಜೆ ಪ್ರಿಯಂಗು ತರುಗಳಿಂದ ಕಾತ್ಯಾಯನಿಯಂತೆಯೂ, 
ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕಡೆ ಕೇಸರವ ೈಕ್ಷಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಂಶೆಯೂ ಹೊಳೆಯುತಿ ತ್ತಿರುವುದು. 


೮೫. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ ಪುಣ್ಯ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಹೊಂದಲಶಕ ವೂ 
ರೋಮಾಂಚದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಮನೋಹಕವೂ ವರ್ತುಲವೂ ಆದ ಸ್ತ್ರ ರ 
ಕುಚಗಳಂತಿರುವ ಬಿಲ ಫಲಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತಿ ತಿ ರುವುದು. 


೮೬,೮೭ ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಚಿಮ್ಮುತಿ ರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶ 
ವನ್ನು ತ್ರಿಶೂಲದಿಂಪ. ಸೀಳುತಿ ಶಿ ರುವುವೊ ee ಪರಸರ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳ 
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ಬಲ 


sss 


ss ಇತಾತಾಾಾಚದಾ......... ಪಾಡ 


Und om i ಹಾ ಆವ ಮಾಸಂ.” ಮಾ 


ತ್ರೆ ಯಸಿ ಸ್ತ್ರಿಂತೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ “RE ೪೦೫ 


ಶೊಲಿಕೋದಿ ನ್ನ್ನ ಮಾಕಾಶಮಿವ ಕುರ್ವದಿ ರುಚ್ಚ ತ್ಸ 8 


ಏನಮುಕ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯು ವಾಚ ಶಾರದಾ ತೆಂ ಸಗೋತ. ಮಂ ೮೭ Il 
' ಯದಿ ಮಾಂ | ೦ ಜಡ: ರುದಂತೀಮೇಕಕಾಂ ತಥಾ | 

ಗೃಹಾಣ ವೂ ಹಸ್ತೇ ಯಾವತಾ ಕ್ಸ ನಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ || ss | 

ಏವಮುಕ್ತೇ ಸ ಜಗ್ರಾಹ ತಂ ನಗೇಂದ್ರೊ | 

ಫೃ ತಸ ೈಕಸ್ತತ್ನಂಸ್ಪರ್ಶಾತ್ಟ್ರ ಣಾದೃಸ್ವ ಸ್ನತ್ಛ ಮಾಗತಃ | Il se Il 

ತತಃ ಪ್ರಭೃ ತಿ ತೇ ತಸ್ಯ ಪಾಷಾಣಾ 'ಮೃದುತಾಂ ಗತಾಃ | 

ಗೃಹದೇವಕುಲಾರ್ಥಾಯ ಗೃಹ್ಯಂತೇ ಶಿಲ್ಪಿಭಿಃ ಸಹ 1೯೦॥ 

ದಗ್ಗ್ಯ್ಯಾ ಕೃತಸ್ಮರಂ ದೇವೀ ಪುನರಾಷಾಯ ನಾಡವಂ | 

ಸಮುತ್ರಸ್ಥ ಸಮೀಷೇ ಸಾಸ್ಕಿತಾ ಹೃಷ್ಟತನೂರುಹಾ | ೯೧॥ 
ತತ್ರಸ್ಥಾ ಮಹಾದೇವೀ ತಮಾಹ ವಡವಾನಲಂ | 

ಪಶ್ಯ ನಾಡವ ಗರ್ಜಂತಂ ಸಾಗರಂ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಂ 1೯೨॥ 

ಗ ಸೋಫಿ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಸರ್ಪಂತಂ ಚ ನೀಚಿಫಿಃ 1 


ತಾಮಾಹ ಕಿಮಿದಂ ಭದ್ರೇ ಭೀತೋ ಇ ಲವಣೋದಧಿಃ ` | ೯೩ ॥ 


ಇಸಾ ಜಾವಾ ಪ್ರಾತ. ಇವಾ. 





ಸಿಂಹ ವ್ಯಾಫ್ರ, ಜಿಂಕೆ, ಆನೆ, ಹಂದಿ ಕೋತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಿ ತಿ ರುವುದು. ಎನ್ನ ಲು 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಸರಸ್ವತಿಯು ಹೀಗೆಂದಳು. 
೮೮. “ಎಲ್ಫೈ ಕ್ರ ತಸ್ಮರನೆ (! ಅಳುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬಂಟಗಳಾದ ನನ್ನನ ನ್ನು ವರಸುವು 
ದಾದರೆ ನಾನು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಬರುವವರೆಗೆ ಈ ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ] ಹಿಡಿದಿರು.” 
ರ್ಳ, ಸೆರಸ್ಸ ತಿಯು ಹೀಗೆನ್ರ: ಲುಆ ಕೃತಸ್ಮ ಸ್ನರನು ಅವಳು ಕೊಟ್ಟ ವಾಡವಾಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅದರ ಸ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ. ಕೂಡಲೆ ಬೂರಿಯಾದನು. 


೯೦. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ಪರ್ವತದ ಕಲ್ಲುಗಳು ಮ ದುವಾದುದರಿಂದ 
ಶಿಲ್ಪಿಗಳು ಅದನ್ನು ಮನೆ, ಜೀನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಲು: ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು, 

೯೧. ಸರಸ್ವತೀ ದೇವಿಯು ಕೃತಸ್ಯ ರನ್ನು "ಬೂದಿಮಾಡಿ ಮರಳಿ ವಾಡವಾ 
ಯನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದ 'ಬಂಗೃಜ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೋಮಾಂಚ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ಳು. 

೯೨. ಆಕೆಯು ವಾಡವಾಗಿ ಯನ್ನು ಕುರಿತು, "ವಾಡವ ! ಮುಂದೆ ಗರ್ಜಿ 
ಸುತ್ತಿ ರುವ ಈ ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು ನ 2 ನ. ಕ 


೯೩. EE ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಸೆಮಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು, “ಮಂಗಳಕರಳೆ! ಇನೇನು? ಸಮುದ ದ್ರವು ನನ್ನಿ ದಾಗಿ 
ಭಯಗೊಂಡಿಜೆಯೊ1 ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ಸಿದನು. 
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ನ ವ 
೪೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


. ಪ್ರಹಸ್ಕೋನಾಚ ಸಾ ಬಾಲಾ ಕೋ ನ ಭೀತಸ್ತವಾ5ನಲ |' 


ಭಕ್ಷ್ಯಸ್ತೇ ನಿಹತೋ ಯಸ್ಮಾತ್ತವ ದೇವೈರ್ಮಹಾಬಲ ॥೯೪॥ 
ಸ ತಸ್ಯಾಸ್ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ತು ಪಾವಕಃ | ನಃ 
ಪಾಸ್ಯಾಮಿ ಶೇ ನರಂ ಭದ್ರೇ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಸ್ವ ನಃ | ೯೫ ll 
ತೇನೈನಮುಕ್ತಾ ಸಾ ದೇವೀ ವಾಡಪೇನಾಗ್ನಿನಾ ತದಾ | os 
ಸಸ್ಮಾರ ಕಾರಣಾತ್ಮಾನಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಕಮಲಲೋಚೆನಂ ; | ೯೬ ll 
ದೃಷ್ಟೊ ಆಸಾವಾತೆ ಹೃತ್‌ಸಂಸ್ಕೃಸ್ತ ಸ್ಮಯಾ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ 1 

ಸ್ಕ್ರೃ ತಮಾತ್ರ ಕ ಸರಸ್ವ ತ್ಕಾ ಪರಸ್ತ್ರಿ ಭುವನೇಶ್ವ ರಃ ೯೭ Il 
ಮನೋಷ್ಟಷ್ಟಾ ; ನ ನಿರೋಕ್ಕಾಹೆ ಸಾ ತಮುಂತಸ್ಥ ಮಚ್ಯುತಂ | 

ವಾಡವೋ ಯಚ್ಛತಿ ನರಮಹಂ ತಂ ಸ್ರಾರ್ಥಯಾಮಿ ಕಂ | ೯೮೪ Il 


ತತಸ್ತೇನ ಹೃದಿಸ್ಥೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ದೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ | 


ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯೋ ನರೋ ಭದ್ರೇ ಸೂಜಿನಕ್ರ ತ್ನಮಾಡರಾತ್‌ | ೯೯ | 


ತತಸ್ತ್ಪಭಿಹಿತೋ ದೇವ್ಯಾ ಯದಿ ಮೇ ತ್ವಂ ವರಪ್ರದಃ | 
ತತಃ ಸೂಚೀಮುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ತ್ವಂ ಪಿಬಾಪೋ ಮಹಾಬಲ ॥ ೧೦೦ 





೯೪. ಆ ಸರಸ ಸ್ವತಿ ತಿಯು ನಕ್ಕು, * ವಾಡವ ! ನಿನಗೆ ಹೆದರುವವರಾರು? ದೇವತೆ 
ಗಳು ಠಿನಗೆ ಈ ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು ಭಕ್ಷ್ಯ ವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ ಸಿರುವರಷ್ಟೆ » 


೯೫. CE ಅವಳ ಮಾತ ಕೇಳಿ ಜ್‌ ಮಂಗಳ 
ಕರಳೆ! ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಫೊಡುವೆನು. ಇ | ಬಂದವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ” ಎಂದನು. 


೯೬, ವಾಡವಾಗ್ನಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಆ ಸರಸ್ವತಿಯು ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದ 
ಆ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದಳು. | 

೯೭. ಹೂಡೆ Pk ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ತೆ ಶ್ರ ಲೋಕ್ಯನಾಥನಾದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ 
ಹೆರಿಯನ್ನು ಕಂಡಳು. ಅವಳು ಮ ಮುನೊೋಡ್ಯಪ್ಟಿಯಿಂದ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಅಜ 


“ತನನ್ಸಿ (ಕಿಸಿ ಇಂತೆಂದಳು. “ವಾಡವನು ವರವನ್ನು ಕೊಡಶಿಳಸುವನು, ನಾನು ಅವನನ್ನು 
ನಿನು: ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ 


೯೯, ಸ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಹರಿಯು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ಎಲಾ 

ಸ್ವತಿಯೇ! ವಾಡವನು ಸೂಜಿಯ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗುವಂತೆ. ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ” 
ಬಜ 

೧೦೦...ಬಳಿಕ ಸರಸ್ವ ಪಿಯ್ರು “ಎಲೆ, ಅತಿ ಬಲಶಾಲಿಯ ! ನೀನು ನನಗೆ 
ವರನನ್ನೀಯುವುಪಾದರ, ನೀನು ಸೂಜಿಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬಾಯಿಯುಳ ಫೃವನಾಗಿ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ” ಎಂದಳು. 


© ಚಿ 


Gl 
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ತ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿ ೦ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಣ ಅಂಕಿ 


ವಿನಮುಕ್ತೇನ ತತ್ತೇನ ಸೂಜೀವೇಧಸಮಂ ಕ್ಸ ತಂ | 

ಘಟಕಾಪೂರಣಂ € ಯದ್ದತ್ಸಷೌ ತದ್ವದನಂ ಜರ Il ೧೦೧ |! 
ಏನಂ ಸ ವಾಡವೋ ನ್ಟ 8 ಸುರಾಣಾಂ ಭಕ್ಷಣೋದ್ಯತಃ | 

ವಂಚಿತೋ ನಿಷ್ಣುನಾ ಜಃ ಮೇಧಾಮಾಧಾಯ ಯತ್ನತಃ Il ೧೦೨ ॥ 
ಸರ್ಗಮೇತಂ ನರಃ ಪ ಪುಣ್ಯಂ ವಾಚ ಮಾನಂ ಶ್ರ ಹೋತಿ ಯಃ | 

ಸ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಮಾಸಾದ್ಯ ತೇನೈವ ಸಹ ನೋವತೇ Il ೧೦೩ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂದೇ ನಾರ ನಿಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ 3° 'ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸ ಮೇ. ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೆ ೦ಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ತೆ ಕ್ಷೇತ್ರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಸರಸ್ವತೀವೃತಾ ೦ತವಡವಾನಲನಂ ಚನವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
- ತ್ರ ದ್ರಿ ರತ್ಲಾಂ ll | 


ಹಾಗಾ ತಾರಾ 
೧೦೧. ಸರಸ್ತತಿಯು ಹೀಗೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ವಾಡವನು ತನ, ' ಬಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಫಬಿಕಾಯ ತ್ರದ ಸ 
ಂತ.ದಂಶೆಯೂ ಸೂಚಿ ಮೊನೆಯಂತೆಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಸ 
೧೦೨. ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಭತ್ರಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾದ ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು" ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ" ವಂಚಿಸಲು 2 ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೆ ಸೇರಿತು. 
೧೦೩. ಈ ರೀತಿ ಹೇ ಳುತ್ತಿ ರುವೆ ಈ ಅಧ್ಯಾ ಯವನ್ನು ಕೇಳುವ ಮಾನವನು 
ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರಿ ನಿಷು ವಿನೊಡನೆ ಅನಂದಪಜುವನು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸನ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ 
ಸರಸ್ವತೀವೈ ತ್ತಾ೦ಂತ_ನಡವಾನಲನಂಚನವರ್ಣನಎಂಬ 
ಮೂನತ್ನಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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71] ಶ್ರೀಃ | 
ಚೆತುಸ್ತಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
, `ಸರಸ್ವತ್ಯ ವೆತಾರಮಹಿನುವರ್ಣನಂ 


' ಈಶ್ವರ: ಉವಾಚ 1 


' ಸರಸ್ಪತೀ ನರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವರಿಷ್ಠಂ ನಡವಾ5ನಲಾತ್‌ 

ಪುನಸ್ತ 0 ಸಾಗರೇ ಶ್ಲೇಪ್ರು ಮುಡ್ಯ ತಾ ಸಾ ಮನಸ್ವಿನೀ Il o ll 
ದೇವಾದೇಶಾತ್ಸ ೨ ಭಾಸಸ್ಯ ಪುರತಃ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಕ | 

ಸಮುದ್ರ ಮಾಹೋಯ ತದಾ ನಾಡವಾರ್ಪಣಕಾಂಸ್ರಿಣೇ | ೨॥ 
ತೃ ಮಾದಿಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ತ್ವಂ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಸದಾ | 
ಸೇನಾಜೀಶಾಡ ಹಣ ತೃಮಾಗತ್ಕಾರ್ಣವ ವ | ll 4 ll 
ಏನಂ ಸಂಚಿಂತಿತಿತೋ ದೇವ್ಯಾ ಯದಾಸಾವಂಭಸಾಂಪತಿಃ 


ತಥಾ ಜಲಾತ್ಸಮುತ್ತೀರ್ಯ ಸಮಾಯಾತೋ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ | ೪ | 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಸ್ಮಿತಾ ದೇವೀ ದಿವ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುಮಿವಾ5ಪರಂ | 
ಶ್ಯಾಮಂ ಕಮಲಪತ್ರಾಶ್ಷಂ ಸಾಗರಂ ಸುಮನೋರಮಂ 1೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ . 
ಸರಸ್ವತ್ಯನತಾರಮಹಿಮನರ್ಣನ 


೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಗಾ ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಉತ್ತ ಮ 


ವರವನ್ನು ಪಜಿನು ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಸೆ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಎಸೆಯಲು ಉದ್ಭುಕ್ತ ಛಾದಳು. 


೨-೪. ಅವಳು ಡೀವತೆಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಪಭಾಸ ಸಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಮುಂದೆ ನಿಂತು 
J 
ವಾಡವಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸಲೋಸುಗ ಸಮುದ ನ್ರನನ್ನು ಕಿಸ ಎಲೆ ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜನೇ 1 ನೀನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತ ನೀನು ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಪಾ ್ರಾಣರೂಸನು. ಕೆಳ ಅರೀಕಡಂಕ ನೀನು ಈವಾಡವಾಗಿ ಯನು ಪರಿಗೆ: ಜಸು? 
ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದಳು,. ಆಗ ಸಮುದ ದ್ರನು ಜಲದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದು ಬಂದನು. 


೫-೭. ಸರಸ್ನತಿಯು ಮತೊ ಬ್ಬ ವಿಷ್ಣು » ವನಂತಿರುವವನೂ. ಶ್ಯಾಮವರ್ಣನೂ, 
ತಾನರೆದಳದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನ್ಮೂ ಸುಂದರನೂ, ನಾನಾನಿಧ ಮಾಲೆ ಆಭರಣ 
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ಚತುಸ್ತಿ ೦ಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೪೦೯ 


ನಿಚಿತ್ರಮಾಲ್ಯಾಭರಣಂ ಚಿತ್ರ ವಸ್ತ್ರಾ ನುಲೇಪನಂ | ತ 
ಜ್‌ ಸರೂಪಾಭಿಃ ಸ್ರಿ Ty ಸಮಾವೃತಂ | ೬ || 


ಏವಂನಿಧಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಸಾದೇವೀಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಾ ! 
'` ಸರಸ್ಪ ತೀ ಜರಿನಿಭಿಯುವ ತೇವ: ಕುಚಿಸಿ ದ la ll 


ತೃಮಗ್ರಜಕ ಸರ್ವಭವೋದ್ಭವಾನಾಂ 
ತ್ವಂ ಜೀನಿತಂ ಜನ್ಮನತಾಂ' ನರಾಣಾಂ | 

ತಸ್ಮಾ; ತ್ಸು ರಾಣಾಂ ಕುರು ನಸು ; 
ನಸ 0 ಗೃಹಾಣ ತ್ವ ನಿಹೋಪಫೀತಂ |! ೮.1 


ಅತ್ರಾ ೦ತರೇ ಸೋಪಿ ವಿಮೃ ಶ್ಯ ಸರ್ವಂ 


ಕಾರ್ಯಂ ಸ್ವಬುದ್ಧಾ ಸಮಿಹೋಪಪನ್ನಂ | 


ಕೃತ್ನಾ ನಲಸ್ಯ ಗ್ರಹಣಂ ನ 


| ಕಾರ್ಯಂ ಸುರಾಣಾಂ ವಿಹಿತಂ ಭವೇಚ್ಚೆ " ಗಗ 
ಏವಂ ಚಿಂತಯತಸ್ಸಸ್ಕ ಗ್ರಹಣಂ ರುಚಿತಂ ತತಃ ! 
ವಾಡವಾಗ್ಲೇಃ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಸುರಸೀಡಾಕೃತೇ ಯದಾ HH ao ll 
'ತೆದಾ'ತೇನ ಪುರಃಸ್ನೇನ ದೇವೀ ಸಾ*ಭಿಹಿತಾ ಭೃಶಂ | ; 
ನಾಡವಂ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛೈ ನಂ ಸುರಶತ್ರುಂ ಸರಸ್ವತಿ HH ೧೧॥. 


ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವನೂ. ನಾನಾಬಗೆಯ ಚಿತ್ರ ವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟು ಗಂಧಾ 
`ಲಿನ್ಮನ್ಕೂ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ನದಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತನೂ ಆದ ಆ ಸಮುದ್ರ ನನ್ನು 
. ಕಂಡು ನಗುತ್ತ ಇಂತೆಂದಳು. 


೮ “ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೊದಲಿಗನೂ, ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ದ ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆಲ್ಲ 
ಜೀವದಂತಿರುವವನೂ ಡ್‌ ನೀನು ಸುರರಿಗಿಷ್ಟವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು. ತಾಗ 
ತಂದಿರುವ ವಾಡವಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಸಿ (ಕರಿಸು.» 


೯-೧೧. ಆ ಸಮುದ್ರನು ಇದೇನು ಸಂಭವಿಸಿತೆಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನಾನು ಈ ವಾಸವಾಗಿ ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ದೇವತೆಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಎಂದಾರೋಚಿಸಿ ಹಾಡಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಒಸಿ 
ಸರಸ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಓಿ ಸರಸ್ವ ತಿ! ದೇವತೆಗಳ ತತ್ತು ವಾಜಿ ವಾಡವಾಗಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಡು 2 ಎಂದನು. 
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'ಲಗಿಂ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ತಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಕು ಪಿತಾಮಹಪುರಸ್ಸರಾನ್‌ | 


ಜಾರಣಾಂಶ್ಚಾ ಚ್‌ ್ರಾಂಗ್ಯಾ ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ದನಿ ಸ್ಥಿತಾನ್‌. . ll ೧೨ | 
ಪುನಶ್ಚ ಕೆರಸ ಸಂಸ್ಕೊ ಆಸಾ ನಾಡವೋರಭಿಹಿತಸ. ಯಾ! 

ತ್ರಮಸೋ ಭಕ್ಷಯಸ್ಸೆ (ತಿ ಸುಕೈರುಕ್ತ ಇಮಾ ಇತಿ 1 ೧೩ ॥ 
ನಿನಮುಕ್ತ್ವಾ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಇಡಾ ದೇವ್ಯಾ ಸಮರ್ನಿತಃ | 

ನಾಡವೋಥನ್ನ $ ಸರಸ ತ್ಯಾ 'ಸುರಾದೇಶಾನ್ಮ. ಹಾಬಲಃ | ೧೪ Il 
ತೆಂ ಸಮರ್ಪೆ ತತಸ್ತಸ್ಮಿನ್ನದೀಭೂತ್ವಾ ಸರಸ ತೀ |. 

ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಸಾಗರಂ ನೇನೀ ನಾರಜೇಕ್ನ, ರಮಾರ್ಗತಃ Il ೧೫ Il 
ದೈತ್ಯಸೂವನಸಾನ್ನಿ ಧೇ ದತ್ವ್ವಾ೯ರ್ಫ್ಯಂ ಲವನಣಾಂಭಸಿ | 

ಅರ್ಥ್ಯೇಶ್ಚರಂ.:ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯ ದೈತ್ಯಸೂದನಪಶ್ಚಿಮೇ ॥ ೧೬ || 
ತತೊಲಬ್ಲಿಂ ಸಂಪ್ರನಿಷ್ಠಾ ಸಾ ಸಂಚಸೊ ್ರೀತಾ ಮಹಾನದೀ | 
'ಸ್ಮರೂಸೇಣೈವ ಸಾ ಪುಣ್ಯಾ ಪುನಃ ಪ್ರುಣ್ಯತಮಾ*ಭವತ್‌ I ೧೭ Il 


ಪ್ರಭಾಸಸ್ಷೇತ್ರ ಸಂಪರ್ಕಾಮುದ್ರಸ್ಯ ಚ ಸಂಗಮಾತ್‌ | 
ಸಾಗರೊಲಪಿ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸರಸ್ವತ್ಯಾಸ್ತು ವಾಡವಂ | | 
. ಫಿರ್ಧನೋಧನಮಿವ ಪ್ರಾಸ್ಕಾಸಚಿಂತಯತ್ವೃ ಕ್ಲಿಸಾನ್ಯುಹಂ' ' - . | ೧೮ ॥ 


ತಡಾ: 7: ಇಹ. ಹಾ ಇಡಾ 7: ತಾಷಾತಾಂಗಡ ಸು ತ್ರ ಂ೧ಒಂೂ೨೧ಐಒಗ1ತಂಸಾಸಾಹಾ 






ಕಾಣ ಕಾ 


೧೨-೧೪. ತರುವಾಯ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ ಸ ಸರಸ್ವತಿಯು ಕೂಡಲೇ ದೇವ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಚಾರಣರನ್ನೂ ವೆಂದಿಸಿ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ. ವಾಡವಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಜೀವತೆಗಳು ಈ ನೀರನ್ನು ನೀನು 
ಕುಡಿಯತಕ್ಕದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು * ಎಂದು ಅತಿಬಲಿಸ ಓವಾದ ಆ ವಾಡವಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು 
ಸಮುದ ದ್ರರಾಜನಿಗೆ ಒಪ್ಸಿಸಿದಳು. 


೧೫. ಅ ಸರಸ್ಪತಿಯು ಹೀಗೆ ವಾಡವಾಗಿ ಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ತಾನು ನಿ 


ಯಾಗಿ ಹರಿದು ನಾರದೇಶ್ವ ರನ ದಾರಿಯಿಂದ ಸಮುದ ಪ್ರವಸ್ನು ಸೇರಿದಳು. 


೧೬. ಆ ಸರ್ಪ ತಿಯು ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಬಳಿ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಘ ರ್ಸಿವನ್ನಿತ್ತು 


ಆ ವಿಷು ರಿ ವಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅರ್ಫೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪ್ರ ತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ಸ "ಬಳಿಕ ಐದು ಗ ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು 
ಸರಸ್ವತಿಯು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದೆ ಸ 
ಸರಸ್ವ ಸ್ರ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಮುದ್ರ ನ ಸುರಿದರೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಕರಳಾದಳು. ಸಮುದ ದ್ರರಾಜನೂ ಸರಸ್ಪತಿ ನದಿಯಿಂದ ವಾಡ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹಣವನ್ನು ಪಡೆದ ಡವ ನ ನಾಗಿ 
ಬಡವನಂತೆ ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲ ಬ್ಲಿಡಲೆಂದು ಆಶೋಚಿಸಿ 
ದನು, 
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ಬ ಇಷ್ಟ 


ಸೇರಿದ ಆ 


ಬವನ ಈ ಗಾ ಮು ಹಿ ರಿ ಮಾ ಹಾಡಿ... .. ..-ಹಾ. ಜಾ. ಎ: ಚಹಾ... ...ಹೇ. ಸಮು. ರಾ... ೨. ಡಾಡಾ. ತಾಜ ಸತಾ ೧ ೋಉ ಹಡ ಜಂ 


ಚತುಸಿ.೦ಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೧ 


ವ್‌ ಶಿ 
ಸ ತೇನೈನ ಕರಸ್ಥೇನ ದೀಸ್ಕಮಾನೇನ ಸಾಗರಃ |' | 
ವಹ್ನಿನಾ Kh, ಕ್ಲೀನ ಭಾತಿ 'ಮೇಶುರಿವಾ್‌ಪರಃ ಜೆಲ್‌ 1 of Il 
ತಂ ತಥಾನಿಧಮಾಲೋಕ್ಯ ತತ್ರ -ಯೇ ಜಲಚಾರಿಣಃ | kis 
ಯಾದೋಗಣಾಸ್ತೇ ಮುಮುಚುರ್ದಾಹೆಭೀತಾ ಮಹಾಸ ನಂ soll 


ತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೈರವಂ ಶಬ _ಮಾಯಾಶೋ ದೈ ತೆ  ಸೂದನಃ | 
ಆಹ Er ಸರ್ವಾನ್‌ ಮಾ ಭೈ ಷ್ಟ ಸುಮಹಾಬಲಾಃ 1 ೨a ll 
ಯಸ್ಮಾದನೇನ ಪ ಪ್ರಥಮಾ ಅಪೋ ಭಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನ ತತ ಗಾಃ |' 


ಪ್ರಾ ಣಿನಸ್ತ ನ ಭೇತವ್ಯ 0 ಭವದ್ಭಿಸ್ತು ಮಮಾಜ್ಞ ಸ Il ೨೨ Il 
ನಿವಮುಕ್ತ ಸ್ತು ಕ್ಸ ಷ್ಣ (ನ ತೂಷ್ಮಿ (೦ ಭೂತಾ ಜಲೇಚರಾಃ | ೨೩ || 

 ತೂಷಿ ಭೂತೇಷು” ಸರ್ವೇಷು. ಜಲಜೇಷು ಜಲೇಶ್ವರಂ 1 | 
ಸ್ರಾಹಾ*ಚ್ಯುತಃ ಪ್ರಕ್ಷಿಪತ್ಥೆ ತ್ರ ಮಃ ಪಾಂ ಮಧ್ಯೇ ತು ದಾ | ೨೪ || 








A ನಬಿ ರಾಜನು ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ. ಆ ವಾಡವಾಗಿ ಯಿಂದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ಬಂಕಿಯನ್ನು ಹೊತಿ ಕರುಷ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಮೇರುಸರ್ನತ್ತದಂತೆ ಪ್ರಕಾತಿಸಿದನು. 


೨೦. ಹಾಗೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸಮುದ ದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಜಲಚರ ಪ ಪ್ರಣಿಗಳು ದಾಹದಿಂದ ಸ ಭಯಗೊಂಡು ಗಟ್ಟ ಯು ಕೂಗಿಕೊಂಡುವು. 


೨೧.'ಆಭಯಂಕರ ಶಬ ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಸು ವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡು 
ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಳನ್ನು ಕುರಿತು" ಇಂತೆದನು. ಸ ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ಓಪ್ರಾ ಣಿಗಳೆ ! ನೀವು 


`` ಹೆದರಜೇಡಿಕ. 


೨೨, ಪ್ರ ವಾಡವಾಗ್ದಿಯು ಮೊದಲು." ನನ್ನ ಆಜಿ ಯಿಂದ ನೀರನ್ನು 


ಕುಡಿಯುವುದು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾ ್ರಿಣಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು )ಪದಿಲ್ಲ"ಆದುಡರಿಂದ ನೀವು 
ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.» 22 


೨೩. ಸ ಹೀಗೆನ್ನಲು ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸುಮ್ಮನಾದುವು. 


೨೪. ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ವಿಷ್ಣು ವು ಸಮುದ್ರ ನನ್ನು ಕುರಿತ್ತು “ ನೀನು 
ಈ ವಾಡವಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ನೀರಿನ ನಡುನೆ ಎಸೆ ಎಂದನು.” 
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ಪೌ 


೪೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಗಾಡೇ5ಂಭಸಿ ತೇನಾ*ಸೌ ನಿಕ್ಲಿಪ್ಲೋ ವಾಡವೋ*5ನಲಃ | 

ವರುಣೇನ ಪಿಬನ್ನಾಸ್ತೇ ತಜ್ಜಲಂ ಸುಮಹಾಬಲಃ ॥ ೨೫ | 
ತಸೊ ಚ್ಛ್ಛಾ ಸಾ*ನಿಲೋದ್ಭೂ ತಂ ತತ್ತೋಯೆಂ ಸಾಗರಾದ್ದಹಿಃ 

ನಿರ್ಮ ಯಾ ಜೇವ ಯುನತಿರಿತಕ್ಕೆ ಕ್ಸ. ಧಾವತಿ ॥ ೨೬ | 
ಅಥ ಕಾಲೇ ಗತೇ ದೇನಿ ಶುಷ್ಕತ್ಯಂಬು ಶನೈಃ ಶನೈಃ | 

ವಿದಿತ್ವಾ ಸ್ಲೀಯಮಾಣಾಸ್ತಾ ಆಪೋ ಜಲನಿಧಿಸ್ತತಃ Il ೨೭॥ 
ಆಹೈ ನೆಂ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಮಸಃ ಕುರುತ್ಸಮುಕ್ನಯಾಃ | 

ಅನ್ಯಥಾ ಸರ್ವನಾಶೇನ ಜಲಾನಾಂ ಮಾಮಿಹಾಗ್ರ ತಃ | 


 ಭೆಕ್ಷಯಿಸ್ಯತ್ಯಸೌ ವಹಜ್ನಿರ್ವಾಡವೋ ಹಿ ಜನಾರ್ದನೆ | ೨6 Il 
ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ತು ಭೀಷಣಂ | 
ಕೃತಂ ತದಕ್ಷಯಂ ತೋಯಮಾತ್ಮ (ಬ ಭಯನಾಶನಂ ll ೨೯ Il 


ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ಸುರಾಃ ಸರ್ವಮಿದಂ ನಿಚೇಷ್ಟಿ ತಂ 
ಕ್ರ ನ ತ್ಯಾನಲಸ್ಯಾಸ್ಯ ನಿಬಂಧನಂ ನ | 
 ಪ್ರಲೋಭನಂ I ದ್ವಿಷಃ 


ಪ್ರಪೂಜಿರೇ ಕೇಶನಮತ್ರ ಆಜಾ 1 aol 





. ೨೫. ಸಮುದ್ರನು ಆಳವಾದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಆ ಅಗ್ನಿ ಸಿಯನ್ನು ಎಸೆಯಲು ಅದು ಆ 
ಸಮುದ್ರ ದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದೆ. 


೨೬ ಅದರ ಶ್ವಾಸದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಸ ಸಮುದ್ರ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟ ನೀರು 
ಮರ್ಯಾ ದೆ ಇಲ್ಲದ ಯುವತಿಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಲಿಸಿತು. 


೨೭-೨೮. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಕಾಲನು ಕಳೆಯಲು ಸಮುದ ದ್ರರಾಜನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ನೀರೆಲ್ಲವೂ ಒಣಗುತಿ ತ್ಲಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ವಿಷು ನವನ್ನು ಕುರಿತ್ತು ತ ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣು ವೆ 
ನೀನು ಈ ನೀರುನ್ನು ಅಕ್ಷಯಗೊಳಿಸು, ಹಾಗೆಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ನೀರಿಲ್ಲ ನಾಶವಾದ 
'ಕೂಡಲೇ ಈ ವಾಡೆವಾಗ್ನಿಯು ನನ್ನ ನ್ನು ತಿನ್ನು ವುದು? ಎಂದನು, . 


೨೯-೨೦. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಧವನು. ಆ ಬಗ ಅಕ್ಷಯವಾಗುನಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಸುರರು... ತಮ್ಮ ಭಯವು ಪರಿಹಾರವಾದುದನ್ನೂ... ವಡವಾಗ್ನಿಯ 
ಕೃತ್ಯವನ್ನೂ ವಿಷ್ಣುವು ಅದನು ನೋಸಗೆೊಳೆಸಿದುವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಸಂ ಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಕೇಶನನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು 
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" 


| 
wis ಸಮಾನಾ ಡಿಸ ಹಾ. ಪತತ ಇಡ. ಈಂ್ರಾಗ ತಾ. ಮಾಯ 3ರ ಮಾ ಮಾಮ ಸಾ.ಆ... em ಹಾ 


ಚತುಸ್ತಿ ೦ಶೋ9ಧಥ್ಯಾಯಃ ೪೧೩ 


ಏನಂ ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಪ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಷೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ | 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾನ್ಮಹಾದೇವಿ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀ ' I ೩೧॥ 
ಸೋಮೇಶಾದ್ದಸ್ಲೆಣಾಗ್ಗೇಯೇ ಸಾಗರಸ್ಯ ಸಮೀಪತಃ | 

ಸಂಸ್ಥಿತಾತು ಸುಹಾಜೀನೀ ಡಲ Il ೩೨ Il 
ಸ್ನಾತ್ವಾ5ಗ್ನಿತೀರ್ಥೇ ಪೂರ್ವಂ ತಾಂ ಪೂರಯೇದ್ದಿಧಿನಾ ನರಃ | 
ದಂಷತ್ಕೋರ್ಫೋಜನಂ ತತ್ರ ಪರಿಧಾನಂ ಸಕಂಚುಕಂ Il ೩೩ | 
ದತ್ಕಾ ತತೋ ಮಹಾದೇವಂ ಪೂಜಯೇಜ್ಚೆ ಕಪರ್ದಿನಂ | 

ಇತಿ ವೃತ್ತಂ ಪುರಾ ದೇನಿ ಚಾಶುಷಸ್ಯಾಂತರೇ5ಭವತ್‌ | ೩೪ ॥ 


ದಧೀಚ್ಯನ್ಹಯಜಾತಸ್ಯ ನಾಡವಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
` ಅಸ್ಮಿನ್ಪುನರ್ಮಹಾದೇವಿ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವೈನಸ್ವತೇ5ಂತಕೇ | 


ಔರ್ವಸ್ತು ಭಾರ್ಗವೇ ವಂಶೇ ಸಮ್ರುತನ್ನೋ ಮಹಾದ್ದಿಜಃ ll ೩೫ | 
ಸಂಸ್ತಿಪ್ತೋ*ಸೌ ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ದೇನಮಾತ್ರಾ ಮಹಾಪ್ರಭಃ | 
ತಾವತ್‌ ಸ್ಥಾಸ್ಯತ್ಯಸಾಂ ಗರ್ಭೇ ಯಾವನ್ಮಂನ್ಚಂತರಾ5ವಧಿಃ | ೩೬ Il 


ಅಜಾ ೂಘಘಾಘಾರಘರ ರೂಪಾ. ಹಾಣಣಣಾಸೂಗಸಾಗ/ಕಾ ಜಾ 


೧೨೩.೨. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಪಾಸನನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಸರಸ್ತ ತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ದಿಂದ ಪ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರ ದ ಹತ್ತಿರ ಸೀಮೆ ರನ ಆಗೆ ಯ 
ದಿಕಿ ನಲಿ ವಡವಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗ, 


೩೩. ದೇವಿ ಮನುಷ್ಯನು ಮೊದಲು ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಕ್ರ ಮೆದಂತೆ ಆ 
ಸರಸ ಸತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ ಕಂಚುಕ 
ಸಹಿತವಾದ ಉಡುವ ಬಟಿ ಕೈಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಇದು ಹಿಂದೆ ಜಾಕ್ಷುಷ. ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವುದು. 

೩೫. ಮಹಾದೇವಿ! ದಧೀಚಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಈ ವಾಡವಾಗ್ದಿಯು ವೈವಸ ತ 
ಮನ್ವಂತರವು ಬರಲು ಮರಳಿ ಭಾರ್ಗವವಂಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿ ದನು. 


೬. ದೇವಮಾತೆಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿಸಿದ ಈ ವಾಡ 
ವಾಗ್ಗಿ ಸ ಸ ೦ತರದವರಿಗೆ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇರುವುದು 
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೧೪ ಶ್ರೀಸಾ ಂನಮಹಾವುರಾ ಣಂ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಸರಸ್ಸ ತ್ಯಾಃ ಸಮುದ್ಧ ನಂ 


ಶ್ರುತಂ ಪಾಪಹರಂ ನ್ಹಣಾಂ ಕೀರ್ತಿಡಂ ಪುಣ್ಯವರ್ಧನಂ ....! ೩೩ ॥|.' 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ ೦' -ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರನಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
' ಸರಸ್ಪತ್ಯವತಾರಮಹಿನುವರ್ಣನಂ : ನಾಮ . 
॥ 'ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 1] 


ಕ 


೩೭. ದೇವಿ! ಒಗೆ ನಿನಗೆ“ ಸರಸ'ತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು " 'ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ವೆ 
ಇದನ್ನು ಶೇಳಿದ ಮಾನವರಿಗೆ. ಸಿತಯೀಬಾಗುವುದುನ ಮುಸು "ಪುಣ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು 
ವುದು” 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಎದು ಸಾನಿರಗ್ರ ಂ೫ಗಳುಳ ಶಿ ಶ್ರೀಸ್ಫಾ pe ಗದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ 'ಪ್ರಧಾಸಶ್ತೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ” 
ಸರಸ್ವತ್ಯವತಾರನುಹಿಮನರ್ಣನನೆಂಬ ಸ 
ಮೂನತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ನ ಜಾ ಇಷಾ ಹನ 2 ಇ. 


8 ಸ 1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಪಂಚತಿ ಕ್ರಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ | 
ಆಗಿ ಸುತ್ತ ಸಷುತ್ತ $4ನರ್ಣನಂ 
ದೇವ್ರ್ಯುವಾಚ :- ರ 
ಭಗವನ್‌: ಭಾರ್ಗವೇ ವಂಶೇ ಯುಸ್ತೌ 4ರ್ನಃ ಕಥಿತಸ್ತ್ಪಯಾ | | 
ವೈವಸ್ವತೇ5ಂತರೇ ಚಾಾಸ್ಮಿಂಸ್ತ ಸ್ಫೋತ್ಸೆತ್ತಿಂ ವದ ಪ್ರಭೋ ‘Hol 
| 'ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ :. ರ ' 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾ ನಿಹತಾ ಯೇ ತು ಸ್ಲತ್ರಿಯೈರ್ನಿತ್ತಕ ಕಾರಣಾತ್‌ | ಗ 
ಹಯಂ. ನೀತಾಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಪುತ್ರಾಶ್ವ ಸಗರ್ಭತಃ।. Sl 
ನ್ರಿ ಯಮಾಣೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಏಕಾ ಸ ಸಮತಿಷ್ಣತ | Fad, 
ದ್ರ a: 
ತಯಾ ತು ರಕ್ಷಿತಕೋ ಗರ್ಭ ಊರ್ವೋರ್ದ್ಜೀಶೇ ನಿಧಾಯ ಚ ' ॥೩॥ 
ಅನ್ಯಾಸಾಂ ಚೈವ ನಾರೀಣಾಂ ಸರ್ನ್ವಾಸಾಮಪಿ ಭಾಮಿನಿ [ wig 
ಗರ್ಭಾ ನಿಸಾತಿತಾಸ್ತೆ ಸ್ತು ದ್ರವ ನ್ರವ್ಯಾರ್ಥಂ ಕ್ಲತ್ರಿಯಾಧಮೈಃ "ಗ 
ಕಾಲಾಂತರೇ ತತೋ ಭಿತ್ವಾ ಕುರುದೇಶಂ ಮಹಾಪ ಭಃ : 
ನಿರ್ಗತೋತ್ತ ಇ೫ತತಿರಾ ಜ್ಯ ಜ್ವಲವಾಸ್ಯೋಳತಿಭೀಷಣಃ 2 ell 








ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
; ಅಗಿ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
': ೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಫೆ; :--ಫೂಜ್ಯನೆ! ಔರ್ನನು ವೆ ವೈವಸ ೈತಮನ್ವ ತರದಲ್ಲಿ 
ಭಾರ್ಗವ, ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವೆ! ಈಗೆ ಅವನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳು. 
೨, “ತ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಕತ್ರಿ ಯರು ದ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲು ಅವಕೆಬಿರೂ ಮಕ್ಕ ಕೊಂದಿಗೆ ನಾಶವಾದರು. 
ಪಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸಾಯುತ್ತಿ ರಲು ಒಬ, ಹೆಂಗಸು ತನ್ನ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದಳು. | 
೯ ಕ್ರತಿ ತ್ರಿಯಾಧನುರು ದ್ರವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ ಇತರ. ಎಲ್ಲ ಹೆಂಗಸರ. ಗಳನ್ನು 
ಸಾ ಣಾ ನಮಾಡಿಸಿದರು. 
೫. ಬಳಿಕ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ಸ್ತ್ರಿ ಯ ಊರು ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ದೃಢವಾದ ತಲೆಯುಳ ಧವನ, ಉರಿಯುತ್ತಿ, ರುವ 
ಮುಖವುಳ ಳೃವನೂ, ಅತಿಭಯಂಕರನೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯನು "ತುಟ್ಟ ದನು. 
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ಛಗಿಹ ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 
ತದ್ವೈರಂ ಹೃದಿ ಚಾದಾಯ ದದಾಹ ನಸುಧಾತಲಂ | 
ಉತ್ಪಾದ್ಯ ವಹ್ನಿಂ ತಪಸಾ ರೌದ್ರಮೌರ್ವಂ ಜಲಾಶೆನಂ ಸ | ೬ I. 
ತಾಮಿಂದ್ರಃ ಪ್ಲಾ ವಯಾಮಾಸ 'ವೃಷ್ಯಾ 35 ರ್ವರವರ್ಣಿನಿ | 
ನ ಜ್‌ ಯದಾ ನೇತುಂ ಸದಾ ಸ ಯತನವಾಕ್‌ ಸ್ಥಿತಃ ll ೩॥ 
ತತೋ ದೇವಾಃ ಸಗಂಧರ್ನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ ಭಿ 
ಅಭವನ್‌ ಭಯಸಂತ್ರಸ್ತಾಃ ಸರ್ನೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯಃ ಸ್ಥಿ ತಾಃ | | ಆ 
ದೇವಾ ಸ 
ಭಗವನ್‌ ಭಾರ್ಗವೇ ನಂಶೇ ಜಾತಃ ಕೊಲಿ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ | | 
ಅಗ್ನಿರೂಪೇಣ ಸರ್ನಂ ಸ ದದಾಹ ನಸುಧಾತಲಂ ಲ “Nel 
ಕೃತೋ ಯತ್ನಃ ಪುರಾತಸ್ಮಾಭಿಸ್ತದ್ಧಿ ನಾಶಾಯ ಸತ್ತಮ | ಕಿ 
ಬಲೇನ ವೃದ್ಧಿ ವಾಯು ತತೋನೋ ಭಯಮಾಗತಂ [Heol 
ವಿನಷ್ಟೇ ಭೂತಲೇ ದೇವ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಥ €ಮಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ | ಥಿ 
ಉಚ್ಛಿದ್ಯ ತೇ ತತೋರಸ್ಕ್ಮಾ ಗ ನೂನಂ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ರಿ | ೧೧॥ 
ತಾ ಜ್ಯತ್ನ 0 ಕುರು ನಿಭೋ ತ್ರೈಲೋಕ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ‘esl 








pL ಅನನು ಆ ಕತ್ರಿ ಯರ ವೈರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 'ತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಭಯೆಂಕರವಾದ ಜೆಂಕಿಯನ್ನು ಹುಸ ಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಸುಟಿ ನು. 

೭. ಪ್ರಿಯಳೆ ! | ಆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಮಳೆಯಿಂದ ಇಂದ ದ್ರನು ನೆನೆಯಿಸಿದನು. 
ತನ್ನಿ ಂದಳಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಆರಿಸಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗೆದಿದ್ದಾ ಗ ಅವನು. ಸುಮ್ಮನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 

೮. ಬಳಿಕ ಜೀವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರೊಡನೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಿಹೆೊಳ್ಳು ಮು 

ದಿಂದ ವ ಜ್ರ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತು ಹೀಗೆಂದರು. | 
೯. *ಪೂಜ್ಯನೇ | | ಭಾರ್ಗವವಂಶದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅತ್ಯ ಂತ ತೇಜಸಿ ಮ ಜನಿಸಿರು 
ವನು. ಗ್‌ ಬೆಂಕಿಯರೂಪದಿಂದ ಸಕಲ ಭೂಮುಂಡಲನೆನ್ನೂ ಸುಟ ಕರುವನು. 

೧೦. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಹಿಂದೆ ನಾವು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿಜವು. ಅದಕ್ಷ ಅವನು 
ನೀರಿನಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳು ವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಭಯವೂಟಾಯಿತು. 

೧೧. ಸ್ಟಾ ಮಿ. ಳು ನಷ್ಟ ವಾಗಲು ಅಗಿ ಷ್ಠೊ ೀಮಾದಿ ಸತ್ರ ಟು 
ಹಾಳಾಗುವುದರಿಂದ ನಾವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಯುನೆವ್ರ.. 


೧೨. ಪ್ರಭುನೆ ! | ಅದುದರಿಂದ ಚರುರೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡ 
ಲೋಸುಗ ಪ್ರ ಸ್ನ ಸು.” 
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ಪೆಂ ಚತ್ರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೭ 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುಕ್ಕಃ ಸಾರ್ಧಂ ಭಾರ್ಗವೈಶ್ಚ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ | 


ಆಗತ್ಯ ಚಾ*ಬ್ರನೀದೌರ್ವಂ *ಮರ್ಥಂ ವಹಸಿ ಕ್ರಿತಿಂ 1 ೧೩ | 

ey ಕ್ರ ಸಾಂ ಸದ್ಯೋ ಮುಮಾರ್ಥಂ ಚ! ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 1 ೧೪॥ 
ಔರ್ವ ಉವಾಚ ೬... ` 

ಏಷ ಏವ ನಿವೃತ್ತೋ*ಹಂ ತನ ವಾಕ್ಕೆ ಸೀನ ಸತ್ತಮ | 

ಏಷ ನಹಿ ರ್ಮಯೋತ್ಸ ಷ್ಟ ಷಃ ಸ ನಿಭೋ ತನ ಶಾಸನಾತ್‌ | ೧೫ |! 

ಯಥಾ ಗಚ್ಛ ಶ್ಛೇತ್ಸ ಮುದಾ ತ ತಥಾ ನೀತಿರ್ನಿಧೀಯತಾಂ | ೧೬ 1 


RS ತತೋ ಹಾ ಸ್ಟಾಂ ಸುತಾಂ ಪದ [ಸಂಭವಃ | 

ಉವಾಚ ಪುತ್ರಿ ಗಚ್ಛ ತ್ವಂಗೃ ಹೀತ್ಸಾ ಗ್ನಿಂ ಮಹೋದಧಿಂ 

ಮದ್ವಾಕ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ದ ಗಚ್ಛ" ಶೀಘ್ರ ೦ ಮಹಾಪ್ತ ್ರಿಭೇ oe ॥ 
ಸರಸ್ಥ ತ್ಯು ವಾಚ ಎ. 

ಏಷಾಸ್ಮಿ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತ ದೇವ ತವ ವಾಕ್ಕಾ ದಸಂತಯಂ 

'ಇತು ಫೆ” ಕೇ ಸಾಧು ಸಾಧ್ವೀತಿ ಬ್ರಹ ಹಣಾ ಸೆ ಸಮುದಾಹೃತಾ | ೧೮ ॥ 

ತತೋರಭಿಮಂತ್ರಿ ತೆಂ ನಜ್ನಿಂ. ಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಕುಂಭೇ ಹಿರಣ ಯೇ | 

ಪ್ರಾ ಯಚ್ಛತ ಸರಸ್ಕೃತ್ಯ್ಯೈ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಿತಾಮಹಃ 1 | 

ಆಶಿಷೋ' ನಿನಿಧಾ” ದಶ್ಕಾ ಫ್ರೋನಾಚೀಷಂ ಪುನಃಪುನಃ - 1 ೧೯॥ 








೧೩. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಭಾರ್ಗವನಂಶದ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಔರ್ನನೆಡೆಗೆ ಬಂದು, “ನೀನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ 
ಸುಡುತಿ ತ್ತೀಯೆ? 

1 (೧೪. ಗಿ ಿಜವರ್ಯನೆ! ನನಗಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಿರು” ಎಂದನು. 

೬123 ಔರ್ವನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: .ಸಾಧುವರ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆ | ! ಇದೋ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಸುಮ ನಾಡನು. ನಿನ್ನ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದ ನಾನು ತ್ಯಜಿಸಿದ 
ಪ ಬೆಂಕಿಯು ಸಮುದ್ರ ದವ ಮಧ್ಯವನ್ನು ಸೇರುವಂತೆ ಸ 

೧೭. ಆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ತನಯಳಾದ ಸ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಕರೆದು, “ಮಗು! 
ನೀನು ಈ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು *ಗೆದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. "ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಚ ಬೇಗನೆ ಹೋಗು? ಎಂದನು. | 

ಸರಸ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :--ಸಾ ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ನಾನು 
ನಿಶ್ಚ ಹಾಗು ಹೊರಟಿರುನೆನು. ಎನ್ನಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಓಳ್ಳೆ ಯದು ಎಂದನು. 

.- ತರುವಾಯ ಹಸಿತಾಮಹನು ತಾನೇ ಅಭಿಮಂತ್ರಿ ಇದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಮ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸರಸ್ವ ತಿಗಿತ್ತು ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ ಇಂತೆಂದನು.. 
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೪೧೮ `ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಚ್ಛ ಪುತ್ರಿ ನ ಸಂತಾಪಸ್ತ್ಯಯಾ ಕಾರ್ಯಃ ಕಥಂಚನ ! 


ಅರಿಸ್ಟಂ ವ್ರಜ ಪಂಥಾನಂ ಮಾ ಸಂತು ಪರಿಪಂಥಿನಃ | ೨೦ Il 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಏವಮುಕ್ತಾ ತದಾ ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ ! 

ಹಿಮನಂತಂ ಗಿರಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಿಪ್ಪ ಲಾದಾಶ್ರ ಮಾತ್ತದಾ | ೨೧॥ 

ಉದ್ಭೂತಾ ಸಾ ತದಾ ಡೇವೀ ಅಥಸ್ತಾದ ವ್ವ | ಕ್ಷಮೂಂತಃ lg 

ತತ್ಕೋಟಿಕಕುಟೀಕೋಟಪ್ರನಿಷ್ಠಾನಾಂ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ | ೨೨ || 

ಶ್ರೂಯಂತೇ ವೇವನಿರ್ಫೋಷಾ "ಸೆರಸಾ ರಕ್ತ ಚೇತಸಾಂ | 

ನಿಷ್ಣುರಾಸ್ತೇ ತತ್ರ ದೇವೋ ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರವರೋ ಗುರುಃ | ೨೩ | 

ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ಯಾನಾತ್ತತೋ ದೇನೀ ಪ್ರತೀಚ್ಯಭಿಮುಖಂ ಯೆಯಾ | 

ಅಂತರ್ಧಾನೇನ ಸಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಕೇದಾರಂ ಹಿಮಮಥ್ಯರಂ ll ೨೪ ॥ 

ತತ್ಸಂಪ್ಲಾವ್ಯ ಗಿರೇಃ ಶಂಗಂ ಕೇದಾರಸ್ಯ ಪುರಃ ಸ್ಥಿ ತಾ| | 

ತೇನಾಗಿ ನಾ ಕರಸ್ಲೇನ ದಹ್ಯಮಾನಾ ಸರಸ ತೀ | ೨೫ Il 


ಭೂಮಿಂ ವಿದಾರ್ಯ ತಸ್ಮಾನಧಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಗಜಗಾನಿನೀ | 


ತದಂತರ್ಧಾನಮಾರ್ಗೇಣ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಸಶಿ: ಮಾಮುಖೀ || ೨೬ Il 





೨೦. ಮಗು! ನೀನು ತೆರಳು, ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ  ವ್ಯಕಿನಡರೇಕು ಎನಗೆ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭವಾಗಲಿ. ಶತ್ರು ಗಳಿಲ್ಲದಿರಲಿ. ನಿ 


೨೧೨೨೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಸರಸ್ಪತಿಯು 
ಹಿಮಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಪಿಸ್ಪಲಾದಾಶ್ರ ಮದ ವೃ ಕ್ಷದ ಬುಡದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ 
“ಆ ಮರದ ಅನೇಕ ಪೊಟರೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ರುವ ಬಾ ಫ್ರಾಹ್ಮಣರ ವೇದಘೋಷವು 
ಕೇಳುತ್ತಿ ದಿ ತು. ಅಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತ ಮನಾದ ವಿಸು ನವೊ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ನು. 


೨೪.೨೨೬, ಆ. ಸರಸ್ಪತಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಅಂತರಿತಳಾಗಿಯೇ ಹಿಮಾಲಯದ ನಡುನೆ ಇರುವ ಕೇದಾರ ಪರ್ವತಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅದರ ಶಿಖರವನ್ನು ನೆನೆಯಿಸಿ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ಕೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಆ 
ಔರ್ವನ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ, ಸುಡಲ್ಪಡುವವಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗಡೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಸಶಿ ಿ ಮಾಭಿಮುಖನಾಗ ಹೊರಟಳು. 
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a ಕಂ ಜಂ ಐ 


ಪಾ ಸ ಚಾಚಾನ ಸಾಸ ಹಮಿದ್‌ ತಾಂ ದ ನ ಇಂ 0 1001 100. 0. 177.777)777 ೨.೫ 


ಪಂಚತ್ರಿಂ ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೯ 


ಪಾಪಭೂಮಿನತಿಕ್ರಮ್ಯ, ಭೂಮಿಂ ಭಿತ್ವಾ ವಿನಿರ್ಗತಾ | 


ತತ್ರ ಕೂಪಃ ಸಮಭನನ್ನಾನ್ನಾ ಗಂಧರ್ವಸಂಜ್ಞಿ ತಃ ೨೭ Il 
ಸ ಒತ್ಯೂಪಾತ್ಪು ನದೃ ೯ಶ್ಯಾ ಸಾ ಬಭೂವ ಮಹಾನದೀ | 

ಮತಿಃ ಸ ಸ್ಮ ತಸ ಸ ಥಾಸ ಸ್ರಜ್ಞಾ ಮೇಧಾ ಬುದ್ದಿ ಿರ್ಗಿರಾಧರಾ Ise || 
ಸರಸ್ವ ತ್ಯಾಃ ಸಡೇತಾಃ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತಾಸ್ತ ವಾ! 

ಪುನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಎ ್ಮದುದ್ಬೆ (ದಾತ $ )ಿ ಮಾಮುಖೀ ll ೨೯ Il 
ಭೂತೀಶ್ವ ರ ಸ ಸಿದ ಶೀ ಯತ್ರ ಮಹಾಮುನಿಃ | 

ಭೂತೀಕೆ, ಕೇ ಸಮೀಪಸ್ಥ 0 ತತ್ರ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ರಾ | ೩೦! 
ತಸ್ಯ ದಕ್ಷಿ ಕ್ಷಣದಿಕ್ಸ ೦ಸ್ಥಂ ರುದ್ರ ತೋಫ್ಯುಸಲಕ್ಷಿತಂ | 

ಶಿ ್ರೀಕಂಕಡೇತಂ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಗ ಸರ್ನೌಸಧೀಯುತಂ . 1 ೩೧. 
ನ್ಯ ತ್ಸು ಜ್ಯತಮಾದ್ದೆ (ಶಾಚ್ಛಿ ೀಕಂಠಾತ್ಮಾ ಮನಸ್ಸಿನೀ |. 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ನಹ್ಟಿನಾ ಸಾರ್ಧಂ ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರಂ ಸರಸ್ತ ತೀ ll ೩೨॥,. 


ಪುನಸ್ತಸ್ಮಾತು ರುತ್ತೇತ್ರಾ ತ್ರಾದ್ವಿರಾಟಿನಗೆರಸ್ಯ ಸಾ | 
ಸಮುದೂತಾ ಸಮೀಷಸ್ಥಾ ಅಂತರ್ಥಾನಾನ್ಮ ನೋರಮಾ | 
ಗೋಪಾಯನೋ ಗಿರಿರ್ಯತ್ರ ತತ್ರ ಸಾ  ಪುನರುದ್ಧ ತಾಸ | ೩೩ Il 


ಹಾ 





೨೭. ತರುವಾಯ ಪಾನಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟಳು ಆಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವವೆಂಬ ಸು ಬಾವಿಯಾಯಿತು. 


೨೯. ಮರಳಿ ಆ ಸರಸ್ಸ ತಿಯು ಆ ಕೂಸದಿಂದ ಹೊರಟು ಮಹಾನದಿ 
ಯಾಗಿ PERN ಅವಳನ್ನು ಅವಳೆ ಸೇವಕರಾದ ಮತ್ತಿ ಸ್ಕ್ಮ ತ್ರಿ ಪ್ರ ಜ್ಞಾ 
ಮೇಧಾ, ಬುದ್ಧಿ, ಗಿರಾಧರಾ ಎಂಬ ಚ ಜನರು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಅವಳು ಸಕ 
ಸಾ ನಿಂದ ಪಶಿ ಫ್ಲಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೆರಿಯೆ ತೊಡಗಿದಳು. 


೩೦-೩೧. ತರುವಾಯ ಸಿದಮಹರ್ಷಿಯು ನಿನಾಸಿಸುವ ಭೂತಿ ರಕ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅದರ ಹತ್ತಿರ. ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಕೋಟಿ ರುದ್ರರಿಂದಲೂ, 
ಸಕಲೌಷಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಶ್ರಿ (ಕಂಠದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

೩೨. ಅನಂತರ ಆ ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಶ್ರೀಕಂಠದೇಶದಿಂದ ' ಹೊರಟು 
ಔರ್ನಾಗ್ನಿ ಯೊಡನೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 

೩೨: ತಿರುಗಿ ಆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಹೊರಟು ವಿರಾಟಿ ನಗರದ ಹತ್ತಿರ 
ಅಂತರ್ಗಾಮಿನಿಯಾಗಿ ಗೋಪಾಯನ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ಳು 
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೪೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


"ಗೋಪಾಯಿತಾ ಕೇಶವೇನ ಯತ್ರ ತೇ ಸಾಂಡುನಂದನಾಃ | 


ಕುರ್ವಂತಃ ಸ್ವಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ನೆ ಸಶ್ಲಿದುಸಲಕ್ಷಿತಾ | 4 Il 
ತತ್ರ ಕುಂಡೇ ನ ತಾ ದೇವಿ ಮಹಾಸಾತಕನಾಶಿನೀ 
ಪ್ರನರ್ಗೋಸಾಯನಾಜ್ಞೆ (ವೀ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ $ತಿಶೋಭನಂ ॥ ೩೫! 
ಖರ್ಜುರೀನನಮಾನನ್ನಾ ನಂದಾನಾಮ್ನೀತಿ ತತ್ರ ಸಾ| 

ಸರಸ್ಪತೀ ಪುನಸ್ತಸ್ಮಾದ್ವನಾತ್ಸರ್ಜೂರಸಂಜ್ಞಿ ಎ | ೩೬ | 
ಮೇರುಪಾದಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಮಾರ್ಕಂಡಾಶ್ರಮಮಾಗತಾ | 

ಯತ್ರ ಮಾರ್ಕಂಡಕೆಂ ತೀರ್ಥಂ ಮೇರುಸಾದೇ ಸಮಾಶ್ರಿತಂ | ೩೭॥ 


ಸರಸ್ವತೀ ಪುನಸ್ತಸ್ಮಾದರ್ಬುದಾ*ರಣ್ಯಮಾಶ್ರಿತಾ | | 

ಗತಾ ವಟಿನನಂ ರಮ್ಯಂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಾಶ್ರಮಾಜ್ಛು ಭಾತ್‌ | ೩೮ ॥ 
 ತಪೆಸ್ತಪ್ತೆಂ ಪುರಾ ಯತ್ರ ವಸಿಷ್ಮೇನ ಸಮಾಶ್ರಿತಾತ್‌ | 

ತಸ್ಮಾ? ದೃ ಟವನಾತ್ತು ಣ್ಯಾದುದುಂಬರವನಂ ಗತಾ 


ಮೇರುಸಾದೇ ಚ ತತ್ರೈನ ತಂಡಿರ್ಯತ್ರಾಂತಪತ್ತಸಃ ar 
ಉದುಂಬರವನಾತ್ತಸಾ ತ್ಸುನರ್ದೇವೀ ಸರಸ್ಯ ತೀ 1 
ಅಂತರ್ಧಾನೇನ ಶಿಖರನುನ್ಕತ್ಪಾ ಸ್ವಾ ಮಹಾನದೀ ೪೦ || 





೩೪. ಈ ಗೋಸಾಯನ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನನು ಯಾರೂ. ತಿಳಿಯದಂತೆ ರಕ್ಷಿಸಿರುವನು. 


೩೫-೩೭. ಮಹಾಪಾತಕವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವ ಸರಸ್ವ ತಿಯು ಆ ಗೋಪಾಯೆನ 
ಕುಂಡದಲ್ಲಿದ್ದು ಮರಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ಖರ್ಜೂರೀವನರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನಂದಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿಖ್ಯಾತಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಮೇರುಪರ್ವತದ. ತಪ್ಪಲನ್ನು ಸೆ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡತೀರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಾರ್ಕಂಡಾಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. 


೩೮-೩೯. ಬಳಿಕ ಆ ಮಾರ್ಕಂಶಾಶ್ರ ಮದಿಂದ ವಸಿಷ್ಮಮುಥಿಯು ಹಿಂದೆ" 
ತಸಸ ಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವ ಅರ್ಬುದಾರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ವಟಿವನಕೆ, ಬಂದು. ಆ ಪವಿತ್ರ ವಟವನ' 


ದಿಂದ ಅದೇ ಮೇರು ತಪ್ಪಲನ್ಲಿರುವ ತಂಡಿ ಮುನಿಯ: ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವ 
ಉದುಂಬರವನವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 


೪೦-೪೧. ಅನಂತರ ಆ ಸರಸ್ತ ತಿಯು ಉದುಂಬರ ವನದಿಂದ ಅಂತರ್ಗಾಮಿಕನಿ 
ಯಾಗಿ ಮೇರು ಫಾದದಲ್ಲಿರುವುದ್ಕೂ ಸುರರಿಂದಲೂ, ಸಿದ್ಧರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡು 
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ತಹ 
ಹದ ನವ ದವಾ ಅರ: ಎಟ ವ ಮ ಸಾನ ತಾ ಇಹ ನಾನಾನಾ ರಾ ಮಾ ತತ 7೨723333 ಆಜಾ 


ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೪೨೧ 


ಮೇರುಪಾದಂ ತು ಸುಮಹತ್ಸು ರಸಿದ್ಧ ನಿಷೇವಿತಂ |: 


ಭಿನ್ನಾಂಜನಚಯಾಕಾರಂ ಗೋಲಾಂಿಗೂಲಮಿತಿ ಸ್ಮ ತೆಂ, Il ೪೧ Il 
ಸ್ಥಾನಂ ಮುನೋರಮಂ ತಸಾ ಒದುದ್ಧತಾಸಾ ಸುಮಧ್ಯ ಸ 

ವಂಶಸ್ತ ಂಬಾತ್ಸುನಿಪುಲಾ ಪ ್ರವೃತ್ತಾ 'ದಕ್ಷಿಣಾಮುಖೀ Il ೪೨ | 
ತತ್ರೋ (ದ್ದ ಮವಟಸ್ತ ಸ್ಯಾಸ್ತತ್ಸಮಾಖ್ಯೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 

ವ ಪ್ರಭ್ಛತಿ ಸಾ ದೇವೀ 8 ಸುಪ ಕ್ರಭಂ ಪ್ರಕಟಾ ಸ್ಥಿತಾ | ೪೩ Il 
ಅಂತರ್ಧಾನಂ ಪರಿತ, ಜ್ಯ ಸ್ರಾಣಿನಾಮನುಕಂಪಯಾ | 
ತಸ್ಕಾಸ್ತಟೀಷು ರಮ್ಯೇಷು ಸಂತಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ Il ೪೪ || 
ತೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಧರ್ಮಹೇತುಃ ಸರಸ ಸತೀ | 
ರುದ್ರಾನಇನತಾರಮಾರ್ಗೆಸಿ ಒನ್‌ ಪ್ರವರಂ ಪ ಕ್ರಿಥಮಂ ಸ್ಮ ತೆಂ | ೪೫ I 
ತರತ | ತ್ತರಂಗನಾಮಾಢ್ಯಂ ಕ ಕಾಕತೀರ್ಥಂ ಇಕಾ ಸ್ರಭಂ ಗ್ಗ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಪುನಸ್ತೃನ್ಯತ್ತೀರ್ಥಂ ಧಾರೇಶ್ವ ರಂ ಸ್ಮೃತಂ | ೪೬ Il 


ಧಾಕೇಕ್ಸ ರಾತ್ಸು ನಶ್ಚಾ ತ5ನ್ಯದ್ಧಂಗೋದೆ ದಮಿತಿ ಸ್ಮ ತೆಂ 
ಸಾರಸ್ಥ ೫ ತಥಾ 11 "ಯತೆ ತ್ರೈಕಂ ಸಂಸ್ಥಿ ತಂ ಜಲಂ 
ತೆಸ್ಮಾದನ್ಮತ್ಸರಂ ತೀ ಡ y 
ತ್ಸ ೀರ್ಥಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ತತಃ ಪರಂ | ೪೭ ॥ 











ರಾರಾ ಕಾರಾ ರಾ 


ತ್ತಿರುವುದ್ಕೂ ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಪ ನೃಗಿರುವುದೂ ಆಗಿರುವ ಗೋಲಾಂಗೂಲವೆಂಬ 
ಶಿಖರಕ್ಕ ಹೋದಳು. 





೪೨-೪೪, ತರುವಾಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿದಿರಿಗಿಂತ ಧ್ರವ ದಕ್ತಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಹರಿಯ ತೊಡಗಿದಳು. ಅವಳು ಉದವಿಸಿದ ಆ ಸ್ಥ ಳವು ಉದ ನ ಮವಟಿನೆಂಡು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಸರಸ ಸತಿಯು ಅದು 'ಮೊದಲೊ ೪ ೦ಡು ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು 'ತ್ಯಜಿಸಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹರಿದಳು. ಅವಳ ನುನೋಹರವಾದ 
ದಂಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವು" | 


೪೫-೪೬, ಆ ಸಮಸ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಾ ವತಾರದಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವಾದ ತರತ್ತ ರಂಗವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕಾಕತೀರ್ಥವು ಉತ ತ ಮವಾದುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಧಾರೇಶ್ವ ರವೌಬ ಮತ್ತೊ ಂದು ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ` 


೪೭. ಧಾರೇಶ್ವರಕ್ಕೆಂತ ಮುಂದೆ ಗಂಗೋಡ್ಲೇದನೆಂಬ ed ಅಲ್ಲಿ 
ಸರಸ ತೀ ಗೆಂಗಾನವಗಳ ನೀರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಮುಂಡಕ್ಕೆ 
ಪುಂಡರೀಕ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು, 
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೪೨೨ - ` ಶ್ರೀಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾತ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ನಾತಂಕಹರಂ ಹರಂ | 
ಮಾತ್ಗೆ ತೀರ್ಥಾತ್ಸುನಸ್ತಸ್ಮಾನ್ನಾ5ತಿದೂರೇ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಂ Il ೪೮ ॥ 
ಜ್‌ ತೃನರಕಂ ನಾಮ SEs | 


ತತೆಸ್ತಸಾ ಸನರಕಾತ್ರಿ ೀರ್ಥಮನ್ಯತ್ಪುನಃ ಸ್ಥಿತ ತಂ || ೪೯ I 
ಇಡ ಶೈರನಾಮಾಢ್ಯೆಂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ತನ 'ಹೀತಲೇ | 
ತತಸ್ತ ಸಾತ ನ್ಬಿನಶ್ಚಾ*ನ್ಯತ್ತೀರ್ಥಂ "ಕೋಟೀಶ್ರ ರಾಹ್ಟ್ರಯಂ sol 
ತತಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾದೇನಿ ಶಂಭುಕುಂಡೇಶ್ವರಂ ಸ್ಮೃತಂ | | 

ತೀರ್ಥೇ "ಸರಸ ತೀ ಕರೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸಿದೆ ಶ್ವ ಸ ಸ್ಸ ತೆಂ Il ೫೧ Il 
ಸಿದ್ದೆ ೇಶ್ಚರಾತ್ಸುನಸ್ತಸಾ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಪಶ್ಚಿ ಹಿ | 

ಸಶ್ಚಿಮಂ ಜಂ ಡ್‌ ಸಖೀಂ ಸ್ಕೃ ತ್ವಾ ರುಕೋಡ ಸಾ | ೫೨ Il 


ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸೂರ್ವಮುಖಾ ದೇವೀ ಹಾ ಗು ನಿನಾ ತೈಯಾ | 


ಏಕಾಕಿನೀ ಮಂದಭಾಗ್ಯಾ ಕ್ವ ಗಮಿಷ್ಕಾಮ್ಯಜಾಂಧವಾ || ೫೩ | 


ತಾಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ತತೋ ಗಂಗಾ ರುಡತೀಂ ಶೋಕಕರ್ಶಿತಾಂ | 
ಶೀಘ್ರಂ ಸ್ವರ್ಗಾತ್ಸಮಾಯಾತಾ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಕೋಜಿಭಿಃ ಸಹ | ೫೪ ॥ 


ತೆ 
ರಾದಾ “ಸುವಾಸನಾ. ರಾ ಹಾಹಾ. 7ಸದಾ ದಾ —— ಜಾ ಹಾಆ ಆ ಸಾರಾ, ಸಾ ಮಾನಾ ಸಾಹಾ. ಆ ಇಲಾಘಾವಾನಾಘಾವಾನಿ 
'ಹಕಹಎಾನಾಸಾಸುಪಾರಾಾರ-ಇಾಾಾಣಯುವ-ಸಾಯಾಂಹಯವಾನಸಜಒರಸದಾರ್ಜ-ರಾರಣುೂಮಾ-ರ್ಯಾತಡಯಾರಾಫ ಶಾಹ ಹಾ 
“ 


೪೮-೫೨. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂದೆ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಪ್ರೆಣ 
ಕರವಾದ ಮಾತ ಶತೀರ್ಥವೂ, ಅದರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನರಕದುಃಖದ ಭಯವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವ ಆಸರಕವೆಂಬ ಶೀರ್ಥವೂ, ಅದರ ಮುಂಜಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. 
ವಾದ ಸಂಗಮೇಶ್ವರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವೂ ಅದರ ಮುಂಜಿ ಕೋಟೀಶ್ವ ರ ರ್ಥ, 
ಅನಂತರ ಶೆಂಭುಕುಂಡೇಶ್ವರವೂ, ಅದರ ಮುಂಜಿ ಸಿದ್ದೇಶ್ನ ರವೂ ಇರುವುದು. 
ಕ ಸರಸ್ತ ತಿಯು ಆ ಸಿದೆ ಶ್ವ ರದಿಂದ ಪಶ್ಚಿ ಮ್ರ ಸಮುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತ, ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು” ಸ್ಮ! ರಿಸಿ ಅತ್ತ 


೫೩. ಆ ಸರಸ್ಪತಿಯು ಪೂರ್ವಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತು “ಗಂಗೆ ! ನೀನಿಲ್ಲದೆ ಬಂಧು 
' ರಹಿತಳಾದ ನಾನೊಬ್ಬಳೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೇನು?” ಎಂದಳು. | 


೫೪. ಗಂಗೆಯು ದುಃಖದಿಂದ ಕ್ಕ ಶಳಾದ ಆ ಸರಸ್ತ ಕಿಯು ಅಳುತಿ ತ್ತಿರುವುದನ್ನು 


ತಿಳಿದು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಗದಿಂದ. ಬಂದಳು. 
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ಇ 
ಖಾ ವಾನ ಚಾಟ್‌ ಚಾ ಇದ್ಯ. ಇಒಹಘ ಜಜ ಇಜಂ ಒೃ್ಲಥನ ಫೃ ಂೃಂಂಂ”ಂ"ಅ"ಅ-"್ಪಗನ ಸ ಆ ಗಂ 


ಪಂಚತಿ ತ್ರಿಂಕೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಲ ೨ಶ್ರಿ 


ತತೋ ದುಃಖಂ ಪರಿತ ಜ್ಯ ತತ್ರ ಪ್ರಾಚೀ ಸರಸ ತೀ | 


ಸರ್ನದೇವಗುಣೈರ್ಯುಕ್ತಾ ಬಂ ತತ್ರ ಸಿ ತಾನಭವತ್‌ ssl 
ತತ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಟ ನಾನು ತೀರ್ಥಂ ಸೈತಾಮಹಂ ಸ ತೆಂ | 
ವಹೀತ್ವಕೆಸ್ಯ ಪುರತಃ ಸರ್ವಪಾಪಸ್ಷಯಂ ಕರಂ | ೫೬ ॥.. 


3 ೮1 ಯತ್ರ ರುದ್ರಸ್ತು ಸಮಾಗೆತ್ಯ ವ್ಯ ವಸಿ ತಃ | 
ತನ ಬಹಾಲಯನುತ್ಯು ಪ್ರ ೦ ಸ್ಥಾನಂ ತಸ್ಯ ಬ ನಃ 
ನಿಂಡತಾರಕಮಿತೆ ೀತತ್ರ್ರಾಜೀನಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತ ಹ | 
ಕುಂಭಕುತ್ಷಿಗಿರಿಸ್ಥ 0 ತತ್ಪಿತ್ರೇ ಕರ್ಮಣಿ ಸಿದ್ಧಿದಂ Il ೫೮ ॥ 
ಪ್ರಾಚೀನೇಶ್ವ ರಜೇವಸ್ಯ FE: ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಪ್ರಾಜೀ ಸರೆ ತೀ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಕಂ ಮ್ಳ ಗ ತೇ ಪರಂ 


Il ೫೭॥ 





ನಿವ ತತ್ತೇ ಭಾರತೇ ಯುಜಿ ಸ್ಟ “ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಕಿರೀಜಿನಾ | ತ | 
ಪ್ರಾ 'ಯಶ್ನಿ ತ್ತಂ ಪುರಾ ಚೀರ್ಣಂ "ನಿಷ್ಣು ನಾ ಪ್ರೇರಿತಾತ್ಮನಾ | ೬೦॥ 
ತೇನ ತೆಸಾ 8 ದ್ಧಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಪಾತಕಾತೂ ನ ರ್ನಸಂಜಿತಾತ್‌ | 

ನರತೀರ್ಥಂ ತತಃ ಖ್ಯಾತಂ ತತ್ರ ಸಾಸಭಯ್ಯಾ್‌ಸಹಂ | ೬೧ ॥ 


ಅಲ ಳಂಿಿಎ  ೆ)ಐೆು;)ಇಇಐ। ಎಐ ್ಧ್ದ,,, ,. ರಾರಾ, 


೫೫. ಬಳಿಕ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖಳಾದ ಆ ಸರಸ್ತ ತಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವಕಿ 
ಗಳೊಡನೆ ನಿಂತಳು. 


. ೫೬೨೫೭, ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ವಟನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಟ್ರ ವಟೀಶ್ವ ರದ 
ಮುಂಡೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹಾಲಯವೆಂಬ ಸಾ ನಿನ 
ವಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರನು ಬು ನೆಲೆಸಿರುವನು. 


೫೮-೫೯. ಹೀಗೆಯೇ ಕುಂಭಕುಕ್ತಿಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಂಡತಾರಕನೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಪ್ರಾಚೇನ ತೀರ್ಥನಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಪಿತ ೈತರ್ಪಣಮಾಡುವುದಂಿಂದ ಇಷ್ಟವು ಸಿದಿ 
ಸುವುದು. ಪಾ ್ರಾಚೀನೇಶ್ವ ರನ ಮುಂದಿರುವ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸರ ಸ್ವತಿಯು ಸೂರ್ವಾಜಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ನಿಡಿರುವಳು 


೬೦. ಭಾರತ ಯುದ್ಧ ಮುಗಿಯಲು ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಅರ್ಜುನನು 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾ ಯತ್ತಿ ತ ತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಕನಡನು 


೬೧. ಅದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ ಕ್ಷನಾದನು, 
ಅದರ ಮುಂದೆ ಸಾಸಭಯವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಪ್ರ ಸಿದ ವಾದ ನರತೀರ್ಥನಡುವುದು. 
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ಬಲ. ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನರತೀರ್ಥಾದನ್ಯತೀರ್ಥಂ ಪುಂಡರೀಕಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ 


ಅರ್ಜುನೇನ ಸಹಾ55ಗತ್ಯ ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ಹರಿಃ ಪ್ರಿ ಯೇ | ೬೨.|| 

ಪ್ರಾಚೀನೇಶಾತ್ರರಂ 1 ನಾಲಪಲ್ಯ ೇಶ್ವರಂ ಮಹತ್‌ | | 

ತತ್ರ ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾತೀರ್ಥಾತಿ ಶ್ರ ರ್ಥಮನ್ಯನ್ನ EE | ೬೩ | 

ಜರ್‌ ನಾಮ ಕೇರ್ಥಮನ್ಯ' ನ್ಮಹೋದಯಂ | ; 

ತತ್ರಾಲೋಕ್ಕ ಪುನರ್ದೇನೀಂ ದೀನಾಸ್ಕಾಂ ನೀನಮಾನಸಾಂ | ೬೪ Il 

ಬ್ರಹ್ಮಾನಸೃ ಜತ್ಸಖೀಂ ತಸ್ಯಾಃ ಕಪಿಲಾಂ ವಿಪುಲೇಕ್ಷಣಾಂ | 

ಹರಿಣೇಂ ಹರಿರಷ್ಯಾಶು ವಜ್ರಿಜೇಮನಿ ದೇವರಾಭ್‌ | 

ನ್ಯಂಕುಂ ನಿನೋದನಾರ್ಥಂ ಚ ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ದದೌ ಹರಃ I ೬೫ | 

ತತಃ ಪ್ರಹೃ ಸ್ಟಾ ಸಾದೇವೀ ದೇವಾಡೇಶಾತ್ಸ ರಸ್ಕತೀ 1 

ತಸ್ಮಾ ದ್ದ ತುಂ ಸಮಾರಬ್ದಾ ಪ್ರಾಚೀನಾ ಸಾಪನಾಶಿನೀ Mee ll 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ :- 


ದಕ್ಷಿಣಾಂ 'ವಿಶಮಾಸ್ಥಾ ಯ ಪುನಃ ಪಶಾ ್ಲಿನ್ಮುಖೀ ತದಾ | 
ಸರಸ ತೀ ಮಹಾದೇವೀ ವಡವಾ5ನಲಧಾರಿಣೇ 
ತಮತ ಶ್ರರೇ ತಟೇ ತೀರ್ಥಮೇಶದ್ವಾರಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | ೬೭ || 





'೬೨, ಪ್ರಿಯಳೆ! ಆ ನರತೀರ್ಥದ ಮುಂದೆ ಪುಂಡರೀಕ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಷ ನನು ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಬಂದು ಮಿಂದಿರುವನು. 


೬೩.೬೫, ಪ್ರಾಚೀನೇಶ್ವ ರನ ಮುಂದೆ ವಾಲಖಿಖಿ ಶ್ವ ರವೆಂಬ ಮಹಾ 


ತೀರ್ಥವೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜಿ ಗಂಗಾಸೆಂಗಮನೆಂಬ ಗ? ಇರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ' 


ಬ್ರಹ್ಮನು | ದೀನಮುಖಳೂ, ದೈನ್ಯ ಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಸರಸ ತಿಯನು, 
ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಕ ಕಫಿರೆಯೆಂಬ ವಿಶಾಲಸಯನಗಳುಳ್ಳ ಸಖಿಯನ್ನು ಸ್ನಷಿಸಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವು ಹರಿಣಿಯನ್ನೂ, ದೇವೇಂದ್ರನು ವಜಿ ಚ್ರಿಜಿಯನ್ನೂ ಹರನು 
ನ್ಯಂಕುವನ್ನೂ ಆ ಸರಸ್ವತಿಯ ಸ 
ನಿನೋದಕ್ಕಾ ಗಿ ಕೊಟ್ಟ ರು. 


1 


೬೬, ಬಳಿಕ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖಳಾದ ಸರ 
ಸ್ಟ ತಿಯು ದೇವತೆ 
ಗಳ ಅಪ್ರಣೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮ 


೬೭೨೬೮. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ದ ವಡವಾನಲವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ 
ಚ ಸರಸ್ಯ ತಿಯು ದಕ್ಷಿಣಾ: ಭಮುಖಳಾಗಿ ಮುರಳಿ ಪತಿ ಶ್ರಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟಳು. 
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ತ 
ಆ ಮಾದಾ ಮಾವ ರಾದರು ಅಮಿರ ಅಮ ದಿಯು ದಾ ಪಾಪಾ ನಾವಾ ರಘ ನನ ತ: ಪೌರ್‌ ಜನನರ ದ ರ ಎ. ನಾನ ಗ ಜನ ಮನ ಪ ಮಿ ನಾದ ಈ ಅ 


SS ಮ ಮರವಿದೆ ದ 


Ra wa 


ದ ಭರ ಇೃಥ್ರ್ಪ ಭೃ ಒಡ ಸ್‌ ಬ ಬಟ 


"ಪಂ ಚತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ಭಕ 


ಏಕದ್ವಾರೇಣ ಯತ್ಸೇನಾ ಸ್ಪರ್ಗಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತತೋ ವರಾತ್‌ | 


ತಸಾ ತೇರ್ಥಾತ್ತು ನಶಾ ನ್ಯ ತ ಶ್ರೀರ್ಥಂ ಯತ್ರ ಗುಹೇಶ್ವ ರಃ Il ೬೮ Il 
ಗುಹೇನ ಸ್ಥಾಪಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ಯತ್ರ ದೇಸೋ ಮಹೇಕ್ಷ ರಃ | 

ಗುಹೇಶ ರಾನ್ನಾ ತಿದೂಕೇ ವಟೇಶ್ವ ಸನಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ - i ೬೯ Il 
ದಿವ್ಯಂ ಸರಸ ಸತೀತೀಕೇ ವಾ ಸೇನಾರಾಧಿತಂ ಪ | 

ಅಮರ್ವಸೀ' ನದೀ ಯತ್ರ ಸರಸ _ತ್ಯಾ ಸಹೈಕತಾಂ | ೭೦ 


ಸಂಪ್ರಾ ಸ್ತಾ ತನ ಹಾತೀರ್ಥೆ 0 ಸ ಜೀನಾ | 
ಅಮರ್ಪಕೇಸಂಗಮಂ ತಂ ನಾಸಪುಣ್ಯೋ ನೇದ ಕಶ್ಚನ | 


ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರನಾಮೇತಿ ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | ೭೧॥ 
ಮುಂಡೀಕ್ಶ ಕೇತಿ ಚ ರ ್ರೆಸಿದ್ಧಿ ) ಮಗನುತ್ಯಿ ತೌ! 

ಮುಂಡೀಕೆ, ರಸ ನೀಪಸ್ಥಂ ಸರಸ್ಸ ತಾಂ ಮಹೋದಯಂ | ೭೨ || 
ನಾಮ್ನಾ ಯತ್ನಾ ಜ್ಜ ಖಂ ತರಂ ಸರಸ್ಪೃತ್ಯಾಸ್ತ ಟೀ 2 ಸ್ಥಿತಂ | 

ಮಾಂಡನೆ ೇಶ್ವರನಾಮ್ನಾ ವೈ ಯತ್ರೇಶಃ ಸಂಪ ಶ್ರತಿಸ್ಠಿತಃ Il ೭೩ ॥ 
ಸೀಲುಕರ್ಣೆಳಸಂಜ್ಞ ತು ತೀರ್ಥಮನ್ಮತ್ತು ನಸ್ತ ತಃ. | ಹ 
ಸರಸ್ಪತೀತೀರಗತಮೃಷಿಣಾ ಸೇವಿತಂ ಮಹತ್‌ | ೭೪ | 


ಅಲ ಚ ಫಾ ಪಪ್ರೂಾಪಾೂಾ ಕ ಲಾ ಜಾ ಮಾ ಮ ನಾ ಮಾ 





ಅವಳ ಉತ್ಕ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಎಕದ್ವಾರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಈ ಏಕದ್ದಾರದಿಂದ 
ಸೇನೆಯು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊಗಿರುವುದು, ಅದರಮುಂನೆ ಗುಹೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 

ಬ ಈ ಶಶ ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗುಹನು ಮಹೇಶ ರನನ್ನು ಸಾ ಪಿಸಿರು 
ವನು. 'ಗುಹೇಶ್ವೆ ರಶೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರನೇ ವಾ ಸನು ಹಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಿದ ವಜೇಶ ರವೆಂಬ 
ದಿವ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಆಮುರ್ದಕೀ ಯು ಸರಸೆ ಸೈ ತಿಯೊಡನೆ ಐಕ ೈವನ್ನು 
| ಹೊಂದಿರುವುದು. ಆ ಮಹಾ ಹಾತೀರ್ಥವು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಣ್ಯವನ್ನಿ (ಯು 
ವುದು, ಆ ಆಮರ್ದಕೀ ಸಂಗಮವನ್ನು ಸಾಏಿಯು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ: ಅಲಿ ಸಂಗ 
ಮೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಲಿಂಗವು ಸ ಸಾ ್ಲ ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಿವುದು. 

೭೨-೭೩, ಇದು ಸುಂಡೀಶ್ಛರನೆಂದು "ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು. 
ಇದರ ಹೆತ್ತಿರ ಸರಸ ತೀತೀರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾದ ಮಹೋದಯತೀರ್ಥ 
ನಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾಂಡನೈ ಶ್ವರನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರುವನು: 


೭೪. ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಸರಸ್ಪತಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೀಲು 
ಕರ್ಣಿಕನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥವನಿರುವುದು. 
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ಬ ಬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾದನ್ಯತ್ಸರಸ್ವತ್ಯಾಂ ತೀರ್ಥಂ ದ್ವಾರನತೀ ಸ್ಮ ತಂ | 


ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪ್ರವರಂ ದೇವಿ ಯತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಹರಿಃ | ೭೫ ॥ 
ತತಸ್ತಸ್ಯ ಸಮೀಪಸ್ಥಂ ತೀರ್ಥಂ ಗೋವತ್ಸಸಂಜ್ಞೆತಂ | 

ಯತ್ರಾ5ವತೀರ್ಯ- ಗೋವತ್ಸಸ್ವರೂಪೇಣಾಂಬಿಕಾಪತಿಃ | ೭೬ || 
ಸ್ವಯಂಭೂಲಿಂಗರೂಪೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ತೇಜಸಾಂನಿಧಿಃ | 

ಗೋವತ್ಸಾನ್ನೆ 1ಯೆಗ್ಯಿತೇ ಭಾಗೇ ದೃಶ್ಯತೇ ಲೋಹಯಸ್ಚಿಕಾ | ೭೭ | 
ಸ್ಹಯಂಭೂಲಿಂಗರೂಪೇಣ ರುದ್ರಸ್ತತ್ರ ಸ್ನಯಂ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಏಕವಿಂಶತಿವಾರಸ್ಯ ಭಕ್ತಾ ಪಿಂಡಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಂ | ೭೮ || 
ಗಂಗಾಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರಾದ್ಧೇನೈಕೇಸ ತತ್ರ ತತ್‌ | " 
: ತತಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾತೀರ್ಥಾದ್ಬಾಲಕ್ರೀಡನಕೀ ಯಥಾ Il ar ll 
ಸಖೀಭಿಃ ಸಹಿತಾ ತತ್ರ ಕ್ರೀಡತಾ5ಸೌ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ | 
ಆನುಲೋಮ್ಯನಿಲೋಮ್ಯೇನ ದಕ್ಷಿಣೇನೋತ್ತರೇಣ ಚೆ Il ೮೦ Il 
ರುಲ್ಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುನರ್ದೇವೀ ಸಮುದ್ಧೂತಾ ಮನೋರಮಾ | 


ರುಲ್ಲಂ ನಾಮ ಪುರಂ ಯತ್ರ ಸೃಷ್ಟಂ ದೇವೇನ ಶಂಭುನಾ -' ॥ ೮೧॥ 








೭೫, ಅದರ ಮುಂದೆ ದ್ವಾರವತಿಯೆಂಬ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣನು ಸಕ್ಸ ಹಿತನಾಗಿರುವನು. 


. ಕಿ೬-೮ಂ. ಆ ದ್ವಾರವತಿಯ ಹತ್ತಿರವೇ ಗೋವತ್ಸವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುಮ. ಅ 


A 


ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಗೋನಿನ್ನ ಕರುವಿನ ರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸಿ ಸಯಂ 
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. ಭೂಲಿಂಗರೂಪದಿಂದ ನೆಲೆಸಿದನು. ಇದರ ನಿಖುತವದಿಕಿ ನವಿ ಜಿನೀವಾ 
ಕಾಣಿಸುವುದು. ಮಹಾದೇವನು ಅಲಿ ಸಯ ಬ ಲಿ ನಿ ಸಸಯ ತಯ 
| ಬಳ ಆಧ ಗ್ರಿಬುಂಭಲಂಗರೂಪದಿಂದಲೆ ನೆಲಸಿರುವನು. " 


ಮನುಷ್ಯರು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಿಂಡದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವು 

ಆ ಲೋಹೆಯಸಷ್ಟಿಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಶಾ ದ್ಧ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಆ 

ತಿ ೯ದ ಮು ಸರಸ ಡ್‌ ಬ, ಣ್ಯ 
(ರ್ಥ ಂದೆ ಸ ಸ್ವತಿಯು ಸಖಿಯಕರೊಡಫೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಕೆಗಿ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಕ್ಕೆ 


ko | 


ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಆಡಿದ ಬಾಲಕ್ರೀಡೆನಕೀ ಎಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 


೧. ತ್‌ | { | 
೮೧, ಮರಳಿ ಸರಸ್ವತಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ರುಲ್ಲವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಮನೋಹರಳಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ಛು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಎಮಮ ಈ ಸ ಜಾವ ಮರ್‌ ಉದ ದ ದ ವ 0 0. | | ೦೦000817 


" ಪಂಚತಿ ತ್ರಿಂಶೋಸಧ್ಯಾಯು! ೪೨೭ 


'ಸಹ ದೇವೈಸ್ತು ಸಾರ್ನತ್ಯಾ ಧಾರಾಯಂತ್ರಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆಃ | 


ಏಕಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಶಂಭುನಾ ತತ್ರ ರುಲ್ಲಿತಂ | ೮೨ Il 
ರುಲ್ಲಂ ತತ್ರ ಹ್ರದಂ ನಾಮ ಸರಸ್ವತ್ಕಾಂ 'ಮಡೆಣವೆಯಂ ) 

ಸಾಕ್ಟಾತ್ರತ್ತ ಮಹಾಜೇವ 'ಆನಂಜೇಕ್ಸ ರಸಂಜ್ಹೆತಃ _. . ೮೩ Il 
ಪಶಿ ಮೇನ ಸ್ಸ ತೆಂ ತತ್ರ ಶಂಭೋರಾಯತನಸ್ಸೆ ತು | 
ಸೆ ನೇಕೋರ್ಡಕ್ಷಿಣೇ ಪಾದೇ ನಖಸ್ತು ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ll ೮೪ ॥ 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಯೇ ನರಾಃ ಸನ್ಯುಕ್ತೇ*ಪಿ ಪಾಪನಿವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಅಶ್ಚಮೇಧಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ಸುವಂತಿ ಫಲಂ ಧ್ರುವಂ 1 ೮೫ | 
ಸರತಸ್ತಸ್ಯ ಕೂಷ್ಮಾಂಡಮುನೇಸ್ತತ್ರಾಶ್ರಮಂ ಮಹತ್‌ | 

ಕೂಷ್ಮಾಂಡೇಶ್ವ ರಸಂಜ್ಞ, ಸ್ತು ತೀರ್ಥಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯವಿಶ್ರುತಂ | ೪೬ ॥ 


ಕೋಲ್ಲಾ ಜೇನೇ ಸಿ ತಾ ಇ ತತ್ರ ರಾರಾ 

ಅಂತರ್ಧಾನೇನ ತಾಂ ಕೋಲ್ಲಾ ೦ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಸಾ ಮಹಾನದೀ ೮೭ 
ತತೋ*ಪ್ಯಂತರ್ಹಿತಾ ಭೂತ್ಹಾ' ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ತು ಮನೋರಮಂ | 

"`` ಸಾನುಂ ಮದನಸಂಜ್ಞಂ ತು ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಸಿದ್ಧನಿಷೇನಿತಂ ' ॥ ೮೮ | 


ವಾ ಕ ತಳರ ಭಾಧಾಜ ಎಂಐ ಎ"ಇೌ (14 ಸಾ ಅಂತಾದ 7 ದಂದ ತಾತಾ ಇಡಾಡಾ ಡಾಡಾ ಹಾಗಾ ರಾ ಸಚಾಗಘಾರಾ ಕಾಡಾ ———————— ಪಾಪಾ ಇಡಾ. ಸತಾಚಾ 


೮೨. ಅಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೂ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆಯೂ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಧಾರಾಯಂತ್ರ ದಸ ಸ್ರಯೋಗದಿಂದ ವಿನೋದಸಟ್ಟ ರುವನು. 


೮೩. ಆಸ ಸರಸ್ವತಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ರುಲ್ಲವೆಂಬ ಮಡುವಿರುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಆನಂದೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ ನೆಲೆಸಿರುವನು. 


೮೪ ಆ ಆನಂದೇಶ್ವರನ ಆಲಯದ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣದ 
ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ನಖ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 


೮೫. ಅ ತೀರ್ಥವನ್ನು: ದರ್ಶನಗೈದ ಮಾನವರು ಪಾಸ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸಾವಿರ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೮೬. ಆ ನಖತೀರ್ಥದ ಮುಂದೆ ಕೂಸ್ಮಾಂಡ ಮುರಿಯ ಆಶ ಕ್ರಮನಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕೂಷಾ ಒಂಡೇಶ್ವ ರ ತಿಸರ್ಥವಿರುವುದು. 


೮೭. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಭಯವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಕೋಲ್ಲಾ ದೇನಿಯು 
ನೆಲಸಿರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ಸರಸ್ತ ತಿಯು. ಅದೃಶ್ಯಳಾಗಿ ಸೇರಿರುವಳು. 


ಲಲಿ, ಬಳಿಕ ಆ ಸರಸೃತಿಯು ಭದ 1 ಸಿದ್ಧರು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ರುವ 
ಮದನವೆಂಬ ಮನೋಹರ ತೀರ್ಥ ೯ನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಳು. 
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೪೨೮ ಶ್ರಿ ಸ್ವಾ ೦ದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ*ಪ್ಯಂತರ್ಹಿತಾ ಭೂತ್ವಾ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಹಿಮಾಚಲಂ | 


ಸರಾ ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮೋಜ್ಜ ೮೦ 1 ೮೯॥ 
ತತ್ರಾರುಹ ೈ ನಿಲೋಕ್ಯಾ*ಥ ದದರ್ಶ ಮ | 
ಕ್ಲಾರೋದಂ ಪಶ್ಚಿಮಾಶಾಸ್ಥಂ ಘನವೃಂದಮಿವೋನ್ನತಂ ll Fo Il 


ವಿನಂನಿಧಂ ಚ ತಂ ತತ್ರ ಸಾ ನಿಲೋಕ್ಕ ಮಹಾಪ್ರಭಾ | 


ಹರ್ಷಾತ್ಸಂಚಾನನಾ ಭೂತ್ವಾ ದೇನಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮುದ್ಯತಾ Il ೯೧॥ 
 ಹೆರಿಣೀ ನಜ ಸ್ರೀಣೀ ನ್ಯು! ಕಪಿಲಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ 1 


ಪಂಚ ಸ್ರೋ ತಾಃ ಸ್ಥಿ ತಾಸ್ತೃತ್ರ ಮುನಿನೋಕ್ತಾ ಸರಸ ತೀ 1೯೨॥ 
ಕ್ರಮ್ಮಾಪನೋಷಂ 'ಹುರ್ವಾಣಾ ಮುನೀನಾಂ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ತತಾ ದಕಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ತೀರ್ಥೇ ತೀರ್ಥಾರ್ಥಿನಾಂ ಸ ಣಾಂ \ 


ನಾ ಸಾತುಕಾನಾಂ ಚ ಶೋಧನಂ ತಡ ೃರಾನನೇ | €೩ || 
ಖಾದಿರಾಮೋದಮಾಸಾಡ್ಯ ತತ್ರಸ್ಥಾ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸಾಗರಂ 
ಗಂತುಂ ಪ್ರವೃ ತ್ತಾ ತಂ ನಹ್ನಿನಾಜಾಯ ಸುರಸುಂದರಿ | ೯೪ || 





ಕ 
ES 





೮೯. ಅನಂತರ ಅಂತರ್ಜಿತಳಾಗಿಯೇ ಹಿಮಾಚಲವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲರ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಮಾ ಹರವಾದ ಖಾದಿರಾಮೊ 
ಇವೆ ಬ ಜು 
ಹೊಂದಿದಳು. ತೀರ್ಥ ನ್ನ 


೯೦, ಅಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತಿ ಪಶ್ಚಿ ವು ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಮೋಡದ ಸಮೂಹದಂತಿರುವ 
ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ಸ ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು 1 


೯೧೨೯೨, ಅಲಿ 
ಗ ಸ ಇಂತಹ ಲವಣ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಂಡು 
೦ದಿ ಐದು ಮುಖಗಳುಳ ಫೈವಳಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ “ಹರಿಣೀ 
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ವಚ್ರೀಣ್ಣ ನ್ಯಂಕು ಕಪಿಲಾ, ಸರಸ್ವ ತೀ ವಿಂಬ ಐದು ಸ ಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಂತಳು. 


| ೯೩. ಅಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳ ಆಯಾಸವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತ ಅವಳು ನಿಂತ 
ಸ್ಥ ವು. ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನೇಕ್ಷಿಸುವ ಜನರ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ತತಾ ಫಿ ದಕವೆಂಬ ತೀಥ್ಥವಾಯಿತು. 


೯೪, ಖಾದಿರಾಮೋದವನ್ನು : ಸೇರಿ ' ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಸರಸ 
ತಿಯು ಸಮುದ 
ವನ್ನಿ ಕಿಸಿ ಔರ್ವಾಗಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡಲುದ್ಯು ಕ್ತ ದಳು, ನ 
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ನಾದದ ಬನನ ಮಸಿ ದಿಮಿಮಿಂವಾರುನಾವುಎದಾ ಜಾವಾ ಎಂದವನ ನಡ ರ ಮಾದಿ ಈ ಜಾ we 


ಪಂಚಿತ್ರಿ ೦ಶೋ9ಧ್ಯಾ ಯಃ ೪೨೯ 


ದಗ್ಗಾ ಕೃತಸ್ಮರಂ ದೇವೀ ಪುನರಾದಾಯ ವಾಡವಂ 


ಸಮುದ್ರ ನ ಸಮೀಷೆಸ್ಸಾ ಸ್ಥಿತಾ ಹೃಷ್ಟ ತನೂರುಹಾ 1 ೯೫ | 
ತತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಣಾ ಸಾ ದೇವೀ ಅಗಾಧೇ ಲವಣಾಂಭನಸಿ | 
ಪ ವಹ್ನಿ ಮಾದಾಯ ಜಲಮಧ್ಯೇ ವ್ಯಸರ್ಜಯತ್‌ 1 ೯೬ Il 
ತತಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಪುನಃ ಪ್ರೀತಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಹುತಾಶನಃ | 
ತದ್ದ ಸ್ಟಾ ದುಷ್ಕ ರಂ ಕರ್ಮ ವಚನಂ ಚೇದಮಬ್ರವೀತ್‌ 1 ೯೭ Il 


ಪರಿತುಷ್ಟೊ ಆಸ್ಮಿ ತ ಭದ್ರೇ ವರಂ ವರಯ ಸುವ್ರ ತೇ 

ತತ್ತೇ ದಾಸ್ಯಾಮ್ಯ ಹಂ ಪ್ರೀತೋ ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ನ ತ್ಸಿಮರ್ಲಭಂ 1 ೯೮! 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚೆ :- 

ಪೆ ್ರಗೃಹ್ಯ ವಲಯಂ ಹಸ್ತಾದಿದಂ ವಚನಮಬ್ರ ನೀತ್‌ । 

ಇದಂ ಮೇ ವಲಯಂ ನಹ್ನೇ ವಕ್ರ ಗ ಸದಾ ತ್ವಯಾ ೯೯ ॥ 

ಅನೇನ ಶಕ್ಕತೇ ಯಾನತ್ಕಾ ವತ್ತ ೀಯಂ ಸಮಾಹರ | 

ನ ತ್ಸ ಯಾ ಕೋಷಣೆಯೊೋ 000 ಸಮುದ್ರಃ ಸರಿತಾಂಪತಿಃ | ೧೦೦ | 


೯೫. ಅವಳು ಕ ತಸ ರ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಮೆರಳಿ ವಾಡವಾಗ್ಲಿಯನು | 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರ ದ ತ್ತಿ ರ ಬಂದು ಸುತೋಪೆನಿಂದ ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡು 
ನಿಂತಳು. | 

೯೬, ಅನಂತರ ಸರಸ್ವತಿಯು ಆಳವಾದ ಲನಣಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿ 
ವಾಡನಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಳು 

೯೭. ವಾಡವಾಗಿ ಯು ದುಷ್ಪ ರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆ ಸರಸ್ವತಿಯ ಕಂಡು 
ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದೆನು. 

ಪ “ಮಂಗಳಕರಳೆ ! ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶುಷ ನಾಗಿರುವೆನು. ವರವನ್ನು 
ಸೇಳಿಕೊ. ಅದು ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದ i ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು? 


೯೯. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆಗೆ ಸರಸ್ವತಿಯು ಕೈ ಕೈಯಿಂದ ಬಳೆಯನ್ನು 


: ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜಗ ಸಾರ್ವ! ನೀನು ಈ ಬಳೆಯನ್ನು ಸಸರಾಡಿ 


ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸು. 


೧೦೦. ಇದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವೊ ಅನ್ನ ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕುಡಿ. ನೀನು ಈ ನದವೀಸತಿಯಾದ ಸಮುದ್ರ ನನ್ನು ಒಣಗಿಸಬಾರದು”. ಬ 
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೪೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬಾಢಮಿತ್ಕೇನ ಚೋಕ್ತಾ ಸ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ನಿಧಿಮಂಭಸಾಂ 
ಏನಮೇಷಾ ಮಹಾದೇವೀ ಪಭಾಸೇ ತು ಸರಸ್ಮತೀ | 
್ರ ನ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ವಾಡನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತುಸ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಚ ಮನೀಷಿಣಾಂ ನ ೧೦೧ ॥ 
ಸಾ ವಿಶ್ರಾಂತಾ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಭದ್ರಾವರ್ತೇ ಚ ಭಾಮಿನಿ | 


ಪುಷ್ಕರೇ ಶ್ರೀಕಲಾ ಡೇನೀ ಪ್ರಭಾಸೇ ಚ ಮಹಾನದೀ | ೧೦೨ Il 
ದೇನಮಾತೇತಿ ಸಾ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಲವನಣೋದಧ್‌ | | 
ಅಸ್ಮಿನ್ಮನ್ಹಂತರೇ ದೇವಿ ಆದೌ ತ್ರೇತಾಯುಗ್ಗೇ ಪುರಾ - Il ೧೦೩ Il 
ಇತಿವೃತ್ತ ೦ ಸರಸ ಸತ್ಯಾ ವಾಡವಾಗೆ ಗ್ಲೇಸ್ತ ಥಾ್‌ಭವತ್‌ | 

ಮನ್ನಂತರೇ ವ ್ಯತೀತೇ5ಸ್ಮಿನ್‌ ಭವಿತಾ5ನ್ಯಸ್ತು ನಾಡವ | ೧೦೪ Il 
ಜಾ ) ಲಾಮುಖೇತಿ ನಾಮ್ನಾ ವೈ ರುದ್ರಕ್ರೊ ೀಧಾದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಸರಸ್ವತ್ಯಾಸ್ತಾ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಿಂ ಬಾಹ್ಮೀತಿ ಯಾಸ್ಯತಿ: py Il ೧೮೫ Il 


ಸರಸ್ವತೀತಿ ನೈ ಲೋಕೇ ವರ್ತತೇ 'ನಾಮ ಸಾಂಪ್ರ ತಂ 
ಪಂ ಸಾ! ಯತ್ತಸ್ಯಾಃ ಕಮಂಡಲುಭವೇತ ಚ | 
ರತ್ನಾಕರೇತಿ ಸಾಮುದ್ರಂ ಸತ್ಯಂ ನಾಮಾಂತರಂ ಪುರಾ | ೧೦೬ || 





ತ 
ಕಾ ಕಾರಕ 
ನಾ ನಾ ಭಾಪಾಸಾಸಾಾಾಸಾಸಾಸಾಸಾಸ್‌ನ' 


೧೦೧. ವಾಡನನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಸಮುದ ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. | 


ಮಹಾಜೇವಿ ! ಸರಸ್ತ ತಿಯು ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳ 'ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನಾಡನಾಗ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಪ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಸ ಬಂದಿದ್ದ ಳು. 


೧೦೨-೧೦೩. ಅವಳು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಭದ್ರಾ ವರ್ತ, ಪುಷ್ಪ ರೈ ಶ್ರ (ಕಲಾ, 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು : ಬಂಜೆ ತೆ ತ್ರೇತ್‌ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮನ ೦ತರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ೮ವಣಸಾಗರನಲ್ಲಿ ದೇವಮಾತೆಯಿಂದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೆಲೆಸಿದಳು. 


೧೦೪. ಸರಸ್ಪತಿಯ ಮತ್ತು ಸಾಡವಾಗ್ಲಿಯ; ಚರಿತ್ರೆ ಯು. ಈರೀತಿಯಾಗಿರು 
ವುದು, ಈ ಮನ ನಂತರವು ಕಳೆಯಲ್ಲು ಮತ್ತೊ ೦ದು ವಾಡನಾಗಿ ಯು ಹುಟು ವುದು, 


೧೦೫. ರುದ್ರನ' ಕೊ ಪ್ರೀಧದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಆ ವಾಡವಾಗಿ ಯು ಜ್ಞಾ ಲಾಮುಖ 
ವೆಂದೂ, ಸರಸ್ಪ ತಿಯ ಬ್ರಾ ಹಿ ೀ ವಿಂದೂ ಪ್ರ ಸಿದ ನಿರಾಗುವರು. 


೧೦೬-೧೦೭. ಈಗ ಈ ನದಿಯ ಹೆಸರು ಸರಸತಿ | 
ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಕಮಂಡಲುಭವಾ ಎಂದು ಹೆಸರಿದಿ ೫ (RE ಭು 
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ಪೆಂ ಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ಲ್ಲಿ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಮನ್ಹಂತರೇ ದೇವಿ ಸಾಗರೇತಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | 


ಕ್ಸಾರೋಜೇತಿ ಭನಿಷ್ಯಂ ತು ನಾಮ ದೇವಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ: Il ೧೦೭ Il 
ಏನಂ ಜಾನಾತಿ ಯಃ ಶಶ್ಚಿತ್ಸ ತೀರ್ಥಫಲಮಶ್ನುತೇ | 
ಸ್ವರ್ಗನಿಃಶ್ರೇಣಿಸಂಭೂತಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಸರಸ್ವತೀ ॥ ೧೦೮ Il 


ನಾಪುಣ್ಯವದ್ಭಿ ಸೆಂಪ್ರಾಪುುಂ ಪುಂಭಿಃ ಶಕ್ಯಾ ಮಹಾನದೀ | 
ಪ್ರಾಚೀ ಸರಸ್ವತೀ ದೇವಿ ಸರ್ವತ್ರ ಚ ಸದುರ್ಲಭಾ | 


ವಿಶೇಷೇಣ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪ್ರಭಾಸೇ.ಪುಸ್ಕಕೇ ತಥಾ ' ॥ ೧೦೯॥ 
ಏವಂ ಪ್ರಭಾನಾ ಸಾ ದೇವಿ ವಡನಾ5ನಲಧಾರಿಣೇ | : ; 
ಅಗ್ನಿ ತೀರ್ಥಸಮೀಪಸ್ಥಾ ಸ್ಥಿತಾ ದೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ | ೧೧೦ Il 
ಜಿ ಪೂಜಯೇದ್ಯ ಸ್ತು ಸ ತೀರ್ಥ ಫಲಮತ್ನು ತೇ 1 

ಸಾಗರಂ ಯಚ್ಚ ತತ್ತಿ ಶ್ರೀರ್ಥಂ ಪಾಪಫ್ನುಂ ಪುಣ್ಯವರ್ಧನಂ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ದರ್ಶನಾದೇವ “ಸೆ ಬವ ಮಹಾಕ್ರತುಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ಅಗ್ನಿ ಚಿತ್ಯಪಿಲಾ ಸತ್ರೀ ರಾಜಾ ಭಕ್ಷುರ್ಮಹೋದಧಿಃ ॥ ೧೧೨ 


ದೃಷ್ಟಮಾತ್ರಾಃ ಪುನಂತ್ಯೇತೇ ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಶೃಶ್ಯೇದ್ಧಿ ಭಾವಿತಃ | 
ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಾವಕೇ ಪ್ರಶ್ಷಿಸೇತ್ತ ತಃ | 
ಗುಗ್ಗುಲಂ ಭಾರಸಹಿತಂ ಸೊಟಿಗ್ಲಿಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ | ೧೧೩ Il 


ಕರಾ ಇ ಐ. ಜರಾ ಜಾಣಾ, 


ಎಂದು ನಾಮವಿದ್ದಿ ತು. ಈ ಮನ್ರ ತರದಲ್ಲಿ ಸಾಗರ ಎಂದಾಯಿತು. ಮುಂಜಿ 
ಕ್ಲಾರೋದ ಎಂದು ಹೆಸಲಾಗುವುದು. 
| ೧೦೮.೧೦೯. ಇದನ್ನರಿತವನು ತೀರ್ಥಫಲವನ್ನು ಪ್ರಡೆಯುವನು. ಪ್ರಭಾಸ 
ದೆಫ್ಲಿರುವ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೆಟ ಪಾತಿರುವ ಸ ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನು ೫12 ಹೊಂದಲು ಶಕ್ತ 
ರಲ್ಲ, ನೀವಿ! ಪರ್ವಾಧಿಮುಖಳಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಲಭಳು, 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಪ ಸ್ರಭಾಸ, ಪ್ರ ಪುಷ್ಪ ರ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಷು ಸರಸ್ತತಿಯು ಅತ್ಯ ೦ತ ದುರ್ಲಭಳು. 

೧೧೦. ಇಂತಹ ಮಾಹಾತ ಟನ ಸರಸ್ತ ತಿಯು ವಡವಾನಲನನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಅಗಿ ತೀರ್ಥದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವಳು 

೧೧೧-೧೧೩. ಅವಳನ್ನು ಮೊದಲು ಪೂಜಿಸಿದವನು ತೀರ್ಥಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ಪಾಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದೂ ಆದ ಆ 
ತೀರ್ಥವನ್ನೂ, ಸಾಗರನನ್ನೂ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಮಹಾ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಫಲವು ಲಭಿಸ ಸುವುದು. ಅಗಿ ಹೊತ, ಕಹಿಲಗೋವು, ಸತ್ರಯೆಂಬ "ಯಾಗನನು 

ಮಾಡಿವನನು,, ರಾಜ್ಯ ಸನ್ಮಾ ಸಿ ಸಮುದ ದ್ರಗಳನ್ನು 5 ಫೋಡುವುದರಿಂದಲೆ 
ಪಧಿತ್ರಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಇವನ್ನು. ನೋಡಬೇಕು. 
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೪೩.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನನಂ.ಸಂಕ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹ್ಯಗ್ನಿತೀರ್ಥಮಹೋದಯಃ ! 


ಸರಸ್ಪೃತ್ಯಾಶ್ಚ ಮಾಹಾತ್ಮ 4೦ ಸರ್ವಪಾತಶಕನಾಶನಂ | ೧೧೪ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ಕಾ5ಗ್ಲಿತೀರ್ಥೇ ನಿಧಿವತ ಕೈಂಕಣಂ ಪ್ರಕ್ಲಿಸೇತ್ತತಃ | 

| ಸುವರ್ಣಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಿ ಕಾಂತಾ ಕುಸಾರರ | ೧೧೫ ॥ 
ತತಃ ಸರಸ್ಪತೀಂ ಪೂಜ್ಯ ಕಪರ್ದಿನಮಥಾರ್ಜಯೇತ್‌ Il ೧೧೬ | 
ತತಃ ರ್‌ ಭೀಮೇಶ್ವ ರಮಶಃಪರಂ | 
ಭೈರವೇಶ್ವ ರನಾಮಾನಂ ಚಂಡೀಶ್ವ ಮಾಂ ೧೧೭ ॥ 
ತತಃ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ದೇವಂ ಪೂಜಯೇದ್ದಿ ಧಿವನ್ನರಃ | 
ನವಗ್ರೆಹೇಶ್ವರಾನಿಷ್ಟಾ 4 ರುದ್ರೈಕಾದಶಕಂ ತಥಾ | ೧೧೮ Il 
ತತಃ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ದೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಬಾಲರೂಪಿಣಂ | 
ಏನಂ ರೌದ್ರೀ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಯಾತ್ರಾ ಪಾತಕನಾಶಿನೀ | ೧೧೯ Il 
ಮಾಹಾತ್ಮ "ಮಖಿಲಂ ತಸ್ಯಾಯೋ ಇಸಾ ನರೋತ್ತಮಃ 1 
ನಿವಸನ್‌ ಶೇತ, ಮಧ್ಯೇ ತುಸ ತೀರ್ಥಫಲನುಶ್ನು ತೇ | ೧೨೦ Il 
ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ತತೋ ಗಚ್ಗೆ ಕೇನ ಓಹಾದೇವೀಂ ಸರಸ ಸತೀಂ | ೧೨೧ ॥ 








ಮನುಷ್ಯನು ಅಗ್ವಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಅಗ್ನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ತೊಲೆ ಗುಗು ವನ್ನು 
ಹಾಕಿದವನು ಅಗಿ [ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನ್ನು. 

೧೧೪. ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನೂ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಸರಸ ಸ್ಪ ತಿಯ ಪ್ರಭಾವನನ್ನೂ ಹೇಳಿಕಡಕು. 

ನ್ಗ ಮಹಾದೇವಿ! ' ತ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ: ಮಿಂದು ಅನಂತರ 
ವಿಶ್ವಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸುವರ್ಣದ ಕುಳಣವನ್ನು po 

೧೧೬-೧೧೮. ಬಳಿಕಸ ರಸ್ಫತಿಯನ್ನೂ ಅನಂತರ ಕಸರ್ದಿಯನ್ನೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು.  ತರುನಾಯ ಕೇದಾರನೆಂಬ ಭೀಮೇಶ ಶರನನ್ನೂ ಅನಂತರ ಭ್ಲೈರನೇಶ ರ 
ನೆಂಬ ಚಂಡೀಶ್ಚ ರನನ್ನೂ, ಬಳಿಕ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನೂ ನವಗ್ರ ಹೇಶ್ಚ ರನನೂ 
ನಿಕಾದಶರುದ ರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಖೆ 

೧೧೯೨ 3 ಇ ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಗಾದಿ ಪ್ರೀಯಾತ್ರಾಕ್ರಮತನ್ನು' ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೧೫. ಆ ಸರಸ್ಪತಿಯ” ಮಾಹ” ವನ್ನ 

ಸ್ಟ ಅರಿತು ಆ ಶ್ಲೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸ 

ಮಾಡುವ ಮಾನವನು ತೀರ್ಥಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೧೨೧. ಮನುಸ್ಯನು ಈ ರೀತಿ ಕಾನು  ಚರಿಸಿದರೆ ಸ 

ಸರಸತಿ 

ವನ್ನು ಸೇರುವನು. ನ ಸು 
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ತ 
—— ಳಾ ನ ನ ಮಾ 
ಆ 


ಎಡದ ಪ... ಎ... ..ಡಿಹಾಡಾ...... ಹಾಡಿ *' ಡಾ. ಡಾ.ಡಿ... . ಈ. - ಹ 


ಮಿ ತಾಸ ಡಾ 


ಪಂ ಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೪೨೩೩. 
ಸರಸ ಸಿತೀನಾಸಸಮಾ ಕುತೋ ಗುಣಾಃ 
ಸರಸ್ಥ ತೀನಾಸಸಮಾ ಕುತೋ ರತಿಃ | 
ಸರಸ್ಪತೀಂ “ಪ್ರಾಪ್ಯ ದಿವಂ ಗೆತಾ ನರಾ 
ಪುನಃ ಸ್ಮರಿಸ್ಕಂತಿ ನದೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ | ೧೨೨ Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ6ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತ ಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮೆ 4° ಸರಸ್ವ ತ್ಯ ಖೆ 


ಸಮಾಗಮಾಳ9ಗಿ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಜಾ ನಾಮ 


॥ ಪಂಚತಿ ಹೋಗು? ॥ 
ತ್ರ 





೧೨೨. ಸರಸ್ವ ತೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಿ: ನಾಸಮಾಡುವುದೆರಿಂದುಂಬಾಗುನ ಗುಣಗಳೂ, 
ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಸುಖವೂ ಬೇಕಿ ಯಾವುದರಿಂದುಂಟಾಗು 


ವುದು? "ಸಂಸೃತೀನವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೇವಲೋಕವನ್ನು ಫಡೆದ ಮಾನವರು ಮರಳಿ 
ಸರಸ ಸ್ಪೈ ತೀನದಿಯನ್ನು ಸ ಸ್ಮರಿಸುವರು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ  ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ 
ಸರಸ್ವತ್ಯಬಿ ಬಿ ಸಮಾಗಮಾಂಗಿ  ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಸೈ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಮೂನತ್ತೆ $ನನೆಯ ಲ್‌ ಮುಗಿದುದು. 
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Il ಶ್ರೀಃ ಚ 


ಸಭ್ರಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಪ್ರಾಚೀಸರಸ್ವತೀಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ 


ದೇವ್ಯುವಾಚ :- 
ಯಜೇತದ್ದವತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ೦ ಪ್ರಾಚೀ ಸರ್ವತ್ರ ದುರ್ಲಭಾ | - 
ವಿಶೇಷೇಣ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪ ಸ ಪುಷ್ಕಕೇ “ತಥಾ ll a ll 


ಕಥಂ ಪ್ರಭಾಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸಾಸನಾಶಿನೀ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಮೆಖಿಲಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಃ ಪಾತಕನಾಶನಂ | 


ಕಥಯಸ್ವ ಮಹೇಶಾನ ಯದ್ಯಹಂ ತೇ ಪ್ತ ಶ್ರಿಯಾ ವಿಭೋ ' ll ೨॥ 
ಈಶ್ನ ರ ಉವಾಚೆ :-- 
ಸಾಧು ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ತ್ವಯಾ ಭದ್ರೇ ಪ್ರಾಚೀ ಸರ್ವತ್ರ ದುರ್ಲಭಾ | 
ಸುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪುಷ್ಯ ಕೇ ಜೆ ಸ ತ್ತಾ ್ರಾಫಾಸಿಕೇಧಿಕಾ | 4 Il 
ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಮಾಜೀ ಪಾ ಜಂ ಸಾಸಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ | 
, ನಾಪುಣ್ಯೋ ವೇದ ದೇವೇಶಿ ಕರ್ಮನಿರ್ಮೂಲನಕ್ಷಮಾಂ' Hell 





———————— 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪ್ರಾಚೀಸರಸ್ವ ತೀಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


"೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನೀನು . ಹೇಳಿರುವ. ಪ್ರಾಚೀಸರಸ್ಪತಿಯು 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಪುಸ್ಪರ ತೀರ್ಥಗಳ್ಗೌ ದುರ್ಲಭಳು. 

೨. ” ಮಹೇಶ ರ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಈ ಪ್ರಾಚೇಸರಸ್ತ ತಿಯು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಭಾಸವನ್ನು. ಸೇರಿ ನೆಲೆಸಿದಳು? ಪಾಸವನ್ನು ನಿವಾರಿಸು ಆ ದಿನ್ಯನದಿಯ 
ಸಕಲ ಮಾಡಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನೂ ಹೇಳು. ಕ | 

: ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮಂಗಳಕರಳೆ! ನೀನು ಪಾ ಚೀ ಸರಸ್ಸತಿಯು 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, *ಪ್ರಷೃರ ಮೊಸಲಾದ ಕೆ ಶೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭಸೆಂದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುನೆ. ತುತ ಸರಸ್ಪಕಿಯು ಪ್ರಭಾಸಕೆ ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕೆಕೆ 

ಸಿರುವುದರಿಂದ ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರವು ಅತು ಬಡು ಸ | 


ಲ. ಗ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ, ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 


. : ಆ ಪ್ರಾಚೇಸರಸ ಸೈ ತಿಯನ್ನು ಪಾಸಿಯು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಷಟ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ | ೪೩೫ 


ಯೇ ಪಿಬಂತಿ ನರಾಃ ಪುಣ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಚೀಂ ದೇವೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ | 


ನತೇ ಮನುಷ್ಯಾ ನಿಜೇಯಾಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವರಾನನೇ 1 ೫ 
ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಮುನಯಸ್ತೇ ಚ ಪ್ಪ ಸುಣ್ಯಾಸ್ತೆ ಚ ತಪಸ್ವಿನಃ | 

ಯೇ ಚ ಸಾರಸ್ಪತಂ ತೋಯಂ ಪಿಬಂತ್ಯಹರಹಃ ಸದಾ | ೬ | 
ದೇವಾಸ್ತೇ ನ 'ಮನುಷ್ಯಾಸ್ತೇ ನದೀಸಿ ಸ್ರತ ಪಿಬಂತಿ ಯೇ 1 

ಚಂದ್ರಭಾಗಾಂ ಚ ಗಂಗಾಂ ಚ ತಥಾ ದೇವೀಂ ಸರಸ್ಪತೀಂ | ೭೩1 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ವಾ ಯದಿ ವಾ್‌ಬುಕ್ತ್ಯಾ ದಿವಾನಾ ಯವಿವಾ ನಿಶಿ। 

ನ ಕಾಲನಿಯಮಸ ಸತ್ರ ಯತ್ರ ಸ್ರಾಚೀ ಸರಸ್ವತೀ Il ೮ Il 
ಪ್ರಾಚೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ ಯೇ ಸ್ಯ ಪಿಬಂತಿ ಸತತಂ ಮೃಗಾಃ | 

ತೇ*ಸಿ ಸ್ವ 10 ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಯಜ್ಞ ರ್ದ್ವಿಜನರಾ ಚ | ೯॥ 
ಸರ್ವಕಾನುಸ ್ರ ಪೂತ್ಯ ರ್ಥಂ ನೃಣಾಂ ತತ್ಸ್ಲೇತೆ ಮುತ್ತಮಂ | | 

A ಜೀವೀ ಯತ್ರ ಪ್ರಾಚೀ ಸರಸ್ವ ತೀ Il ao ll 
ಯಥಾ ಕಾಮದುಘಾ ಗಾವಃ ಸರ್ನತಾಮಫಲಪ್ರದಾಃ | | 

ತಥಾ ಸ್ವರ್ಗಾ5ಪವರ್ಗಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಚೀ ದೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ Il ೧೧ | 





೫. ಓ ಸುವದೆಕೆ! ಪುಣ್ಣಕರಳಾದ ಪ್ರಾ ಚೀಸರಸ್ತತಿಯ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ 
ವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ ಅವನು ದೇವಶೆಯೆ ! 

೬, ಪ್ರ ತಿದಿನವೂ ಸರಸ್ತ ತೀನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಮುನಿಗಳೂ 
ತಪಸ್ವಿ ಗಳೂ ಪುಣ್ಯ ವಂತರು, 

೭: ಚಂದ್ರಭಾಗಾ, ಗೆಂಗಾ, ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಗಳ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿಯುವವರು 
ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲ. ಶೇವತೆಗಳೇ, ಕ 

ಲ. ಸರಸ್ತ ತಿಯ ನೀರನ್ನು ಊಟಮಾಡಿದ ತರುವಾಯವಾಗಲಿ, ಊಟಿಮಾಡಪೆ 
ಯಾಗಲಿ, ಹಗರಾಗಕಿ, ರಾತ್ರಿ ಯಾಗಲಿ ಕಾಲನಿಯೆಮುನಿಲ್ಲದೆ ಕುಡಿಯಬಹುದು. 


೯. ಪ್ರಾಚೀಸ ಸರಸ್ಪತಿಯ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವೆ ಮಗಗಳೂ ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡಿದ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣರಂತೆ ಸ್ವ ಸ ಸ್ನರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವುವು. 


೧೦. ಪ್ರಾಚೀಸರಸ್ಪತಿಯಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ 'ಚಿಂತಾಮುಣಿರತ್ನ. ಕೈ ಸಮಾನವಾದುದು ಸ 


೧೧. ಕಾಮಥೇನುವು ಸಕ ಕರೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಪ್ರಾ ಚೀಸರಸ ೈತಿಯು 
ಸೆ ್ರರ್ಗಮೋ ಕ್ಷಗಳನ್ನೀ ಯುವಳು, 
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೪೩೬ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಷ್ಟಾ5ಶೀತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮುನೀನಾಮೂಧಥ ೩3೯ರೇತಸಾಂ 


ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತಾನಿ ಸನ್ಯಾಸಂ ತಸ್ಮಾತಿ ಶಿಮಧಿಕಂ ಸ ಮತಂ | ೧೨ | 
ಯತ್ರ ಮಂಕಣಕಃ ಸಿದ್ಧಃ ಸ್ಪಾಜೀನೇ ನಿಯತಾತ್ಮವಾನ್‌ | ಸ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಕಾವ್ರತೆಂ ಚೀರ್ಣಂ ಸಾ ಯತ್ರ ವರಾನನೇ Il ೧೩ Il 


ವೃಷತೀರ್ಥೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯೇ ಸ್ರಾಚೀಕೂಲಸಮಾಶ್ರಿ ತೇ ! 
ನಿವೃತ್ತೇ ಭಾರತೇ ಯುದ್ಧೆ ತನ್ನ ಂಸಿ ಸ್ಪೀರ್ಥೇ $ರೀಟಿನಾ | 


' ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಪುರಾ ಜೀರ್ಣಂ ನಿಷ್ನೆ ನಾ ಪ್ರೇರಿತಾತ್ಮನಾ | ೧೪ Il 
ತ್ರ 'ಕೋಳ್ಳೆ ೀ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ತತ್ತಿ ತ್ರೀರ್ಥಂ ಪ್ರವರಂ ಸ ತೆಂ 
ಸಾಸಫ್ನುಂ 'ಪುಣ್ಯಜನನಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿದಂ Il ax ॥ 

ಸೂತ ಉವಾಚ :... | 


ಆಹೈನಮುಕ್ತೇ ಸಾ ದೇನೀ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪಾರ್ಥಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ | 


ಜಾ ಇ ತಿಕ್ಷಹೋದ್ಬ ವಂ ಪಾಪೇ ಕಥಂ ನಾಕಮಗಾತ್ಸ ಭೋ 1 ೧೬ | 
ಏನಮುಕ್ತ ಪುಸಃ ಪ್ರಾಹ ನಿಸ್ಷೇಶೋ ಸೀಲಲೋಜತಃ 
ಪಾ ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಾರಣಂ ತದ್ಯಥಾ ಸ್ಥಿತಂ ll ೧೭ ॥ 








೧೨. ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗಳಾದ ಎಂಬತ್ತೆ ಂಬುಸಾವಿರ ಮುನಿಗಳು ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು 
ತ್ಯ ಜಿಸಿ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕೈಂತ ಉತ ತ ಮವಾದುದಾವುದು?. ಹ 

೧೩-೧೪. ಈ ಪ್ರಾಚೇಸ ಸರಸ್ವತಿಯ ನೆಡದಲ್ಲಿರುವ ನವ ಷಭ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಜಿತೇಂದ್ರ ಯನಾದ ಮಂಕಣಕನು ತಪಸಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಜೆದಿರುವನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಬಹ 
ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ನೀಗಿಸುವ. ವ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವೆನು. ಹಿಂದೆ ಅರ್ಜುನನು "ಭರತ 
ಯುದ ವು ಮುಗಿದ ತರುವಾಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ್ತವನ್ನಾಚರಿಸಿರುವನು. 7 ನ್‌ 

೧೫ ಈ ತೀರ್ಥವು ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ' ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಪುಣ್ಯವನ್ನು, ಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ” ಪುಣ್ಯ ಪರವಾದ 
ಕೀರ್ತಿಯೂ ೀಯುವುದೊ ಆದ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. 

೧೬. ಸೂತನು ಹೇಳುತಾ ಫೆ: "ಶಂಕರನು ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ದೇವಿಯು * ಶತು 
ನಾಶಕನಾದ ಪಾರ್ಥನು ಪ್ರಾ ಯಕ್ತಿ ತ ತ್ತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು ೪ ಸಾ ಮಿ 
ಗ್ನು ನಧಿಸಿದ ಆವನ ಪಾಸವು ಹೇಗೆ ನೀಗಿತು? » ಕ 
| ಚು ಹೀಗೆ ಕೇಳಲು ನೀಲಕಂಠನು ಮರಳಿ ಪಾರ್ಥನು 
ಪ್ರಾ ಯತಿ ತ ತ್ರನೆನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಸಟ್ರೀಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ೪೩೭ 


ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣುಷ್ಟಾ ಸಹಿತಾ ಭದ್ರೇ ಕಥಾಂ ಪಾತಕನಾಶಿನೀಂ | 
ಜು ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾನವೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪನಿತ್ರಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥ ೧೮ | 
ಯೋಸ್‌ ದೇವಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ 'ಕಕೀಟೀ 2. ಸೇತವಾಹನಃ | 
ಸ ಜಿತ್ವಾ ಕೌರವಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸಂಹೃತ್ಯ ಹಾ ೧೯ 
ಪಶ್ಚಾ ತು ಿಯೋಧನಂ ಹತ್ವಾ ಭೀಮೇನ ಪ್ರಯಯೌ ಗೃಹಾನ್‌ | 


ಯ ಸಹಿತೋ ಕೋರಸ್‌ ಪ್ರಸಿ ತೋ ರಣಾತ್‌ Il ೨೦ 
ದ್ರಷ್ಟು ೦ ಧರ್ಮುಸುತೆಂ ಹೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಣತಃ ಫಾ ೦ಜಲಿಃ ಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಸ ನಿಜ್ಞಾ ಯ ತದಾ55ಯಾಂತೌ ಸರನಾರಯಣಾವುಭೌ 1 ೨೧ 
ರಾಜಾ 'ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಃ ಪ್ರಾಹ ದ್ವಾರಸ್ಸಾನ್‌ ದ್ವಾರಪಾಲಕಾನ್‌ | 
ಭವಧಿ ಕಾ ಜಾ ನಿಷೇಧ್ಯಾ' ದ್ವಾರಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತೌ Il ೨೨! 
ನರನಾರಾಯಣಾ ಕ್ರೂರೌ ಸಾಪಪಂಕಾನನುಲೇಪಿನಾ | 

' ಓನಮೇತದಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತ್‌ ತೌ ತದಾ ದ್ವಾರಮಾಗತಾ sal 
ಭವಂತೌ ನೇಚ್ಛತಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ರಾಜಾ ಡುರ್ಣಯಕಾರಿಣೌ | 
ತತ್ರಸ್ಥಃ ಸೃಷ್ಟವಾನ್‌ ಭೂಯಃ ಪ್ರತೀಹಾರಂ ನರಃ ಸ್ವಯಂ "Hoel 


ಆವಾಂ ಕಿಂ ಕಾರಣಂ ರಾಜಾ ನೇಕ್ಷತೇ ವಶವರ್ತಿನ್‌ | 
ಪ್ರೋನಾಚ ಪ್ರಜತೋ ರಾಜಾ ತತೋ ದ್ವಾಕಸ್ನಂ ಪುರಃಸ್ಥಿತಂ |! ೨೫ ॥ 

೧೮. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ :-ಮಂಗಳಕರಳೆ ! ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಾವಧಾನಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. ಮಾನವನು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದೆ ಪರಿಶುದ ನಾಗುವನ್ನು. 

೧೯-೨೬. ಶ್ರಿ (ಶಾಶ್ವೆ ವಾಹನನಾದ ಧನಂಜಯನು ಕೌರವರನ್ನೆ. ಲ್ಲ ಸದೆಬಡಿದು 
ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು. ಇದು ಬಳಿಕ ಭೀಮನ ಮೂಲಕ ದುರ್ಯೋಧನನ್ನು ವಧಿಸಿ 
ಕೃಷ್ಣ ಭೀಮರೊಡನೆ ರಣರಂಗದಿಂದ ಹೊರಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಜ 
ನನ್ನು ನೋಡಲು ಕ್ಸ ಮುಗಿದು -ನಿಂತನು. ಆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಬರುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ಥ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನಿ ಕಿಸಿ ದ್ಹಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ನೀವು ಈಗ ಇಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರು 
ವೆವಸ, ಸ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಅನುಲಿಸ್ತ ರೂ, ಕ್ರೂ ರರೂ ಆದ ಕಷ ಷ್ಠ 
ರ್ಜುನರನ್ನು ತಡೆಯಿರಿ” ಎಂದನು. ದ್ವಾ ರಪಾಲಕರು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಬಾಗಿಲಿನ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದಿರುವ ಆ ಕಷಾ | ರ್ಬುನರನ್ನು ಕುರಿತು “ಎಲ್ಫೆ ಕಷಾ ಎ ರ್ಜುನರೇ ! | 
ದೊರೆಯು ಮಷ್ಟಾ ರ್ಯವನ್ನಾ: ಚೆರಿಸಿದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲಿಚಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದರು. 
ಆಗ ಸರತೆ ಸೇವಕರಾಜ ನಮ್ಮನ್ನು ರಾಜನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಧರ್ಮರಾಜನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನೊಡನೆ ನಿಂತಿರುವ 
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೪೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾರಾಯಣೇನ ಸಹಿತಂ ನರಂ ನರಕನಿರ್ಭಯಂ | 
ದುರ್ಯೋಧನೇನ ಸಹಿತಾ ಬಾಂಧವಾಸ್ತೇ ಯಶೋ ಹತಾಃ | 


ಸಿತೃತುಲ್ಯಾಶ್ಚ ರಾಜಾನಸ್ತೇನ ವೈ ಸಾಪಭಾಜನಂ Il ೨೬ | 
ಏವಮುಕ್ತೇ ತು ತೇನಾನ೯ಥ ಮುಖಮಾಲೋಕಿತಂ ಹರೇಃ | 

ತೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಮಿದಂ ತಥ್ಯಂ ಯತ್ತೇ ರಾಜಾ ಪ್ರಭಾಷಿತಂ Il ೨೭ 

ಆ 

ನಿವಮುಕ್ತೇ ನರಃ ಪ್ರಾಹ ಪುನರೇವ ಜನಾರ್ದನಂ | | 
ಕಥೆಯಸ್ವ ಕಫಂ ಪಾಸಾತ್ಮೃಷ್ಟ ಶುದ್ಧ್ಯಾಮಹೇವಯಂ . ॥೨೮॥ 
ತೀರ್ಥಸ್ನಾನೇನ ಮೇ ಶುದ್ಧಿರ್ಯಥಾ ಸ್ಯಾತ್ತವ್ವದ ಸ್ಫುಟಿಂ | 

ತಚ್ಚ ಗಂಗಾದಿಕಂ ಕೃಷ್ಣ ಯಥಾ5ಸ್ಯಾ*ಘುಸ್ಕ ನಾಶನಂ . | ೨೯ || 


ಕೃಷ್ಣಉನಾಚ ಕಾ 
ಮಾಗಯಾಂ ಗಚ್ಛ ಕೌಂತೇಯ ಮಾಗಂಗಾಂಮಾಚ ಪುಷ್ಕರಂ 





ತತ್ರ ಗಚ್ಛ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ಯತ್ರ ಪ್ರಾಚೀಸರಸ್ವತೀ | 20 Il 
ಬ್ರಹ್ಮಷ್ನಾ ಶ್ರ ಸುರಾಪಾಶ್ಚ ಯೇ ಚಾ5ನ್ಯೇ ಪಾಪೆಕಾರಿಣಃ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಮುಚ್ಯಂತೇ ಯತ್ರ ಪ್ರಾಜೀ ಸರಸ್ವತೀ lal 
Sc RM ES NA 


ನರಕಭಯವಿಲ್ಲದ ಅರ್ಜುನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನರಾದ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನೇ ಮೊದಲಾದ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಕೊಂದುದುರಿಂದೆ ಪಾನಿಯಾಗಿರುನೆ” ಎಂದನು. 


J 


೨೭. ಯುಧಿಷಿ ರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಸು ಶ್ರೀಕಷನ ವ 
ಸ | ಖಖವ 
ನೋಡಿದನು. ಅವನು ದೊರೆಯು ಹೇಳಿರುವುದು ನಿಜವೆಂನನೌ ಗು ನ್ನ 


೨೮. ಕೃಷ್ಣನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲು ಪಾರ್ಥನು ಕಷ 
ಭ್ರ ನನು, ಕುರಿತು € ಕಷ 1 
ನಾವು ಈ ಪಾಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ಶುದ್ಧರಾಗುವೆವು 9) ಲಂ" "ಷ್ಠ ಕ ಕೃಷ್ಣ 


೨೯. ತೀರ್ಥಸ್ಥಾನದಿಂದ ಶುದಿ ಗೊಳು ವುದು ಹೀಗಿ 
ಹೇಳು, ಗಂಗಾದಿ ತೀರ್ಥ ಬ @ ವುದ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
(ರ್ಥಗಳು ಈ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುವೇ? 


೩೦. ಕೃಷ ನು ಹೇಳುತಾನೆ: | 

ಕ ೪ ಣ ನನು ಅರ್ಜುನ! ಗಯ್ಕೆ ಗಂಗೆ ಪುಷ 

ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಪ್ರಾ ಚೇಸರಸ್ವ ತೀ ತೀರ್ಥಕೆ, ಹೋಗು ಹಂಸ ಿರತೀರ್ಥ . 
ಣ ಬದ ೬ 


೩೧. ಪಾಚೀಸರಸ ಹ | 
್ರಾಚೇಸ ಸ್ವಿತೀ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಹಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದವರೂ, ಸುರಾ 


ಪಾನ ಮಾಡಿದನರೂ, ಇತರ 
ಮ » ಪಾಪನನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವರೂ ಮಿಂದು ಪಾಸಮುಕ್ತ 
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ಸಟ್ರ್ವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೩೯ 


ನಾರಾಯಣೇನ ಪ್ರೋಕ್ತೊಆಸೌ ನರಸ್ತದ್ವಚನಾದ್ದು ತಂ | 


ಸಹಿತಸ್ತೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸಾಚೀನಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ Il 4೨ Il 
ತ್ರಿರಾತ್ರೋಪೋಷಿತಃ ಸ್ನಾತಸ್ರ್ರಿಕಾಲಂ ನಿಯತಾತ್ಮವಾನ್‌ ॥ 

ತೇನ ತಸ್ಮಾದ್ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಪಾತಕಾತ್ತೂ ರ್ವಸಂಚಿತಾತ್‌ | ೩೩! 
ವಿಜ್ಞಾಯ” ಶುದ್ಧ ಮೇನಂ ತು ರಾಜಾ ಇಡು ಬಕ. ದ್ರುತಂ I 

ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನರಪುಂಗವಂ Il ೩೪ ॥ 
ತತಸ್ತಂ ಪ್ರಜತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ  ಢರ್ಮಪುತಃ ಪುರಃಸ್ಥಿತಂ 

ಆಲಿಲಿಂಗ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಪೃಷ್ಟನಾಂಶ್ಚಾಸ್ಯನಾಮಯಂ ॥ ೩೫ | 
ಭೀಮಾಡಿಭಿಭಾ ಸ ಭತ್ತ ಸ ಗುರುಗಣೆ, ೈರ್ವ್ಯತಃ | 

ಆಲಿಂಗಿತಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೆ ಸ್ಮ ನರೋ ಗುಣಗಣೈರ್ವ್ವತಃ | ೩೬ Il 
ಏತದ್ಧಿ ತನ್ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಾಚೀನೇತಿ:ಚ ತಬ್ಬಿತಂ | - 

ಸ್ನಾನಕ್ರ ಮೇಣ ಮತಾಗ್ಯನಾಮನ್ಯೇಷಾಮಸಿ ಪಾವಕಂ 1೩೭! 
ತ್ರಿರಾತ್ರೋಪೋಷಿತಃ ಸ್ನಾತಸ್ತೀರ್ಥೇಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ5ಪಿ ಯಃ | 
ವಿಮುಕ್ತ! 3 ಸಾತಕಾತ್ತಸ್ಮಾನ್ಕ್ಮೋದತೇ ದಿವಿ ರುದ್ರ ವತ್‌ Il 26 | 





೩.೨. ಕ್ಸ ಹೆ ಮ ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಅರ್ಜುನನು ಅವನೊಡನೆ ಕೂಡಲೆ ಉತ್ತ ಮವಾದ 
'ಪಾ ್ರಾಚೀತೀರ್ಥಕ್ಕ ಸಿದನು. 


೩೩. ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತಿ ಉಪವಾಸವಿದು ತ್ರಿ ಕಾಲಸಾ ಿನಮಾಡಿ ಜಿತೇಂದ್ರ ಯ 
ನಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪಾತಕದಿಂದ ಮುಕ ಕ ನಾದನು 


೩೪. ಪಾರ್ಥನು ಶುದ ನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಧರ್ಮರಾಜನು ಅನನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಜಾಗ್ರೆ ತೆಯಾಗಿ ಸಥೋದರಕೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 


೩೫. ಧರ್ಮರಾಜನು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಮಣಿದು ಮುಂಜಿ ನಿಂತಿರುವ ಅರ್ಜುನ 
ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಅವನನು ಸ "ಶುಶಲವೆ ಚ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


೩೬. ಆಗ ಭೀಮಾದಿ ಸಹೋದರರೂ ಗುರುಗಳೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು. 


೩೭. ಪ್ರಾ ಚೀ ಎಂಬ ಈ ಮಹಾತೀರ್ಥವು ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇತರ 
ಮಾನವರ ಪಾಪವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 


೩೮. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಮಾಡಿದವನೂ ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದರೆ ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ನಂತೆ ಮೆರೆಯುವನು, 
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೪೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಚೀನೇ ದೇವ್ಯಹಂ ನಿತ್ಯಂ ವಸಾಮಿ ಸಹಿತಸ್ತ್ವ್ಯಯಾ | 
ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರೇ ವಿಶೇಷಾತ್ತತ್ರ ಭಾಮಿನಿ | ೩೯ ॥ 
ಸರಸ್ಪೃತ್ಯುತ್ತರೇ ತೀರೇ ಯಸ್ಶ್ಯಜೇವಾತ್ಮನಸ್ತನುಂ ! 
'ಪ್ರಾಚೀನೇ ನು ನರಾರೋಹೇ ನ ಚೇಹಾಗಚ್ಛತೇ ಪುನಃ | ೪೦ Il 
ಆಸ್ಸತೋ ವಾಜಿಮೇಧಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯ್ಯತಿ ಪುಸ್ಕಲಂ 
ನಿಯಮೈಶ್ಹೋಪವಾಸೈಶ್ಚ್ವ ಶೋಷಯೇದ್ದೇಹಮಾತ್ಮನಃ 1 ೪೧ ॥ 
ಜಲಾಹಾರಾ ವಾಯುಭಕ್ಸಾಃ ಪರ್ಣಾಹಾರಾಶ್ಚ ತಾಪಸಾಃ | 
ಯಥಾ ಸ್ಥಂಡಿಲಗಾ ನಿತ್ಯಂ ಯೇ ಚಾನ್ಯನಿಯಮಾಃ ಪೃಥಕ್‌ ll ೪೨ Il 
ಏನಂ ಮಂಕ್ಯಾಶ್ರಮೇ ಯೇಷಾಂ ವಸತಾಂ ಮೃತ್ಯುರಾಗತಃ | 
ನ ತೇ ಮನುಷ್ಯಾ ದೇವಾಸ್ತೇ ಸತ್ಯಮೇತದ್ಪ )ನೀಮಿ ತೇ Il ೪೩ Il 
ಅಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಡದ್ಯಾತ್ತುಟಮಾತ್ರಂ ತು ಕಾಂಚನಂ | 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ದ್ವಿಜಮುಖ್ಯಾಯ ಮೇರುತುಲ್ಯಂ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ೪೪ ॥ 
ಅಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಚ ಮಾನವಾಃ | 
ನಿಕನಿಂಶತ್ಯುಲೋಸೇಕಾಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಧ್ರುವಂ Il ೪೫ ॥ 


EE ಸ ಘ೦ಅತ್ತ್ಷ್ಲ 
೩೯, ದೇವಿ! ನಾನು ನಿನೊಡನೆ ಪಾಚೇತೀರ್ಥದಲಿಯೊ, ಪಭಾಸ ಮ 

ತೆ ಹಂ 

ನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುನೆನು. ಬ ವ ಸ 
೪೦, ಫಾ ಚೀಸರಸ ತಿಯ ಉತ ರ ದಡದಲಿ ಶರೀ 

ತಿ ್ರ್ರಾ ಶೆ ತ್ರ ಲಿ ತನನ್ನು ತ್ತ ಜೆಸಿದವನು ಮರಳಿ 


೪೧-೪೨, ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಆ 
ಬ ಸನ ನನ್ನವ ಂದ ಮನು ನು ಶ್ರಮೇಧಯಾಗದ ಸಂಪೂರ್ಣಫಲ 
OE ೨೨1೪ ವಾಯುಭಕ್ಷರೂ, ಪರ್ಣಾಹಾರಿಗಳ್ಳೂ ಸಂಡಿಲ 
ಶಾಯಿಗಳೂ, ಇತರ ಫಿಯಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವರೂ ಆದ ತಾಪಸರು ಫಿಯಶೋಪ 
ವಾಸಗಳಿಂದ ದೇಹವ 3 
(ಹವನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಪಡೆಯುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 
೪೩. ಹೀಗೆ ಮಂಕ್ಗಾಶಮದಲಿ ವಾಸಿಸುತ ನ 
$ರಿನುದಲ್ಲ ವಾಸಿಸುತ್ತ ದೇಹವನ್ನು ತೃಜಿಸಿದ 
ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗುವರು. ಇದನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಸಕ 


೪೪, ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜನರ್ಯನಿಗೆ ಶಜಿ ಯಿಂದ `ವ 
೯ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದ್ವೀ ೨ದಧ್ಧಿಯಿಂದ ಮೂರು ಅಣುವಿನಷು 
ಸುವರ್ಣವನ್ನಿತ್ತ ನನು ಮೇರು ಪರ್ವತದಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಟೆ 


೬ ೪೫, ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಾದ್ರಮಾಡಿದ ಮಾನನರು ಇಫತಿ೧ ಎ೭ 
'ಕೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೈದುನರು, 7 * en 
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ಷಟ್ರ್ರಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೧ 


ಸಿತ್ಥಣಾಂ ವಲ್ಲಭೇ ತೀರ್ಥೇ ಪಿಂಡೇನೈಕೇನ ತರ್ಪಿತಾಃ | 

ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಗಮಿಸ್ಯಂತಿ ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಕೃತೋ ಯಥಾ ॥ ೪೬ Il 
ಧ್ಯ ಷ್ಠ ಷ್ಠ ಸ್ಟೇ ಚೆತುರ್ದಕ್ಕಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಚ ನಿಟಿತಂ ಸದಾ! 

ನಿಣ್ಯಾಕೈ ೦ಗುದಕೇನಾ*ಹಿ ಸ ತತ್ರ ದದಾತಿ ಯಃ | 
ಪಿತ್ಸಣಾಮಶ್ಚಯಾ ತೃಪ್ತಿ ನಿತ್ಚಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ Il ೪೭ |! 
ಭೂಯಶ್ಚಾತನ್ನಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಂ ವಜ್ರಂತಿ ತೇ | ೪೮॥ 
ದಧಿ ವದ್ಯಾದ್ಯೋಳಸಫಿ ತತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಮಕೋ ರ್‌ 
ಸೊಟಗ್ನಿಲೋಕಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಭುಂಕ್ತೇ ಭೋಗಾನ್‌ ಸುಶೋಭನಾನ್‌ ॥ 
ಊರ್ಣಾಂ ಪ್ರಾನರಣಂ ಯೋರಪಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವವ್ಯಾದ್ದಿಜೋತ್ತಮೇ | 
ಸೋಕಿ ಯಾತಿ ಪರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಮತ್ಯೆ ೯ರನ್ಯೈಸ್ಬುದುರ್ಲಭಾಂ ॥೫೦॥ 
ಯೇ ಚಾ*ತ್ರ ಮಲನಾಶಾಯ ನಿಶೇಯುರ್ಮಾನವಾ ಜಲಂ | 
ಗೋಪ್ರವಾನಸಮಂ ತೇಷಾಂ ಸುಖೇನ ಫಲಮಾದಿಶೇತ್‌ Il ೫೧! 


ಉಲ ಸದರಿ — | ತಾರಾ ಹಾ. ರಾರಾ ಸಾಹಾ” ಇಷಾ. 





೪೬, ಪಿತಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಿಂಡವನ್ಸಿತ್ತ ರೂ, 
ಗಯಾಶ್ರಾ ದ ಮಾಡಿದಂತೆ ಪಿತ ಗಳು ತ್ರಪ ಸರಾಗುತಾ ರೆ. ಶಾದ ಮಾಡಿದವರು ಬಹ 
ಇವಿ ಆಂ vw ಅ 

ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 


೪೭. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಷ್ಣ ನ ಸಕ್ಷಚತುರ್ದಶೀೀ ಜ| ಸಾ ನವು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತ. 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂಡಿ, ಮಗಳದ ಲಗಳಿಂದ 'ಹಿಂಡನನ್ನಿ ತ್ತರೆ ನ ಗಳು 
ತೃಪ್ತ ರಾಗಿ ಸಿತ್ಚರೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 


ಲಲ. ಆ ಫಪಿಶತ್ನಗಳು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಮತ್ತು ತಾವೂ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. | 


ರ. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮನೋಹರವಾದ ಮೊಸರನ್ನಿತ್ತ ವನು ಅಗ್ನಿಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಒಳ್ಳಿಯಭೋಗಗಳನ್ನ ನುಭನಿಸುವನು. 


೫೦. ಉಣ್ಣೆ ಯ ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಬಾ ್ಪ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮರಿಗೆ ದಾನ ಮಾಡಿ: 
ದನೆನು ಇತರ ಮಾನವರಿಗೆ ER ಇನ್ಸೆ ಸಿದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೫೧. ಕೊಳೆಯನು ನೀಗಿಸಿಕೆ ೂಳು )ಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ತೀರ್ಥದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೇಶ 
ಮಾಡಿದ ಮಾನವರಿಗೆ ಗೋದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ ವು ಲಭಿಸುವುದು. 
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ಛಳ೨ ತ ಶ್ರೀ ಸಾಂಗಮುಶಾಪುರಾ ವಿ 


ಭಾನೇನ ಯೋ ನರಸ್ತತ್ರ ಕಶ್ಲಿತ್ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 


ಸರ್ವಸಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೊ ೯ ಬ್ರಹ ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ | ೫೨॥ 

ತರ್ಪಣಾತ್ರಿ ಂಡದಾನಾಚ್ಚ ನರಕೇಸ್ಟನಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | 

ಸ್ವರ್ಗಂ ನ ಯಾಂತಿ ಪಿತರಃ ಸುಪುತ್ರೇಣ ಜ ತಾರಿತಾಃ | ೫೩ ॥ 

ಪ್ರಾಚೀಠಿ ಸರಸ ಸಿತೀಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಯಾತಿ ತೀರ್ಥಂ ಹಿಮಾಲಯಂ | 

ಸಳರಸ್ಥ 0 ಸಮುತ್ನ ಜ್ಯ We ಸಮಾಲಿಹೇತ್‌ | ೫೪ ॥ 

ಯಂ ಯಂ ಕಾಮಮಭಿಧ್ಯಾಯ ತಸಿ ನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಹರಿತ್ರ [ಜೇತ್‌ 

ತಂ ತೆಂ ಸಕಲಮಾಪ್ಟೋತಿ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ಯೋಗತಃ | ೫೫ Il 

ಅನ್ಯದ್ದೇವಿ ಪುರಾ ಗೀತಂ ಗಾಂಗೇಯೇನ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ಠೇ | 

ಸತ್ಯಮೇವ ಹಿ ಗಂಗಾಯಾಂ ವಯಂ ಜಾತಾ ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ sal. 

ಕಾಶ್ಚಿತ್ಸರತೋ ಲೋಕೇ ತಾಸಾಂ ಪುಣ್ಯಾ ಸರಸ್ಥ ತೀ 1.೫೭ |! 
STE ನಸ ರು 





೫೨. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಮಿಂದ ಮಾನವನ್ನು ಸಕಲ ಪಾಪಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 


೫೩. ಸುಪುತ್ರ ನು ತರ್ಪಣ, ಪಿಂಡನ ಪ್ರದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ. ಪಿತೃ ಗಳು - 


ನರಕದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ನಾನಮುಕ್ತ ರಾಗಿ ಸ ್ರರ್ಗನನ್ನು ಸೇರುವರು. 


೫೪, ಪ್ರಾ ಚೀಸರಸ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಾ ್ಲಿನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ 


ತ್ನಜಿಸಿ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು ಕೆ 
A ೫ ಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು | 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಪ್ರ ಜೌ ಸುವವನಂತಾಗುವನ್ನು. ಖ್ಯ ಏನೊ ಘ್‌ 


೫೫. ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ಯಾನ ಇಷಾ ರ್ಥವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಜಿಸುವನೊ, ಆಯಾ 
ರ ಪ ಇಷಾ ರ್ಥವನ್ನು ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ ಸ್ಯ 


೫೬೨೫೭, ಜೀವಿ | | ಹಿಂದೆ ಭೀಷ್ಮನು ಯುಧಿಷ್ಠ ರನನ್ನು ಕುರಿತು “ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ! 


ನಾವು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವುದೇನೊ ನಿಜ, ಆದರೆ ಪ್ರಸ1ಚದಲ್ಲಿಕುವ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯು ಪುಣ್ಯಕರವಾದುದು?, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾನೆ 
CNR 
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i 


ತ್ರ ಶ್‌ 


3 Cp 
ಲೆ ಕಿ 


ಸರಸ್ಪತೀ ಸರ್ನನದೀಷು ಪುಣ್ಯಾ 
ಸರಸ್ವತೀ ಲೋಕಸುಖಾವಹಾ ಸದಾ | 

ಸರಸ್ವತೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುದುಃಖಿತಾ ನರಾಃ 
ಸದಾ ನ ಶೋಚಂತಿ ಪರತ್ರ ಚೇಹ ಚ Il ೫೮ || 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ A ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ಮಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಮ ಪಾ ಚೀ ಸೆರಸ್ತ 
“ಲ 


me 


ತೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಷಸ್ರ್ರಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ 


೫೮. ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯು ಸಕಲನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಜನರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನೀ 
ಯುವುದೂ ಆಗಿರುವುದು.” ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಸಡುತ್ತಿ ರುವ ಮಾನವರು “ಸರಸ್ವತೀ 
ನದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು -ಸಾವಿರ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
| ಪ್ರಾಚೀಸರಸ್ವತೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರ ಗ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಂಕಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ದೇವ್ಯುವಾಚ :- 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಕಂಕಣಂ ದೇವ ಸ್ಹಿಸ್ಕತೇ ಲವಣಾಂಭಸಿ | 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಂ ಯಥಾವದ್ದಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ Il e ll 
ಕೇ ಮಂತ್ರಾಃ ಕ೦ ವಿಧಾನಂ ತತ್ವಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಮಹತ್ಸಲಂ | 
ಕಿಂ ಪುರಾಭೂಚ್ಞ ತದ್ವೃತ್ತಂ ಭಗನನ್ಮಂಕಣಾಶ್ರಿತಂ ll ೨11 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ಆಸೀತ್ಸು ವ ಮಹೀಪಾಲೋ ಬೃಹದ್ರಥ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | 
ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ5ಭವತ್ತಾ ಧೀ 6 ನಾಮ್ನಾ ಚೇಂದುಮತೀ ಪ್ರಿಯಾ ೩ 
ನ ದೇವೀ ನಚ ಗಂಥರ್ನೀ ನಾ5ಸುರೀ ನ ಚ ಕನ್ನರೀ | 
ಸ್ಟ ಗ್ರೂಹಾ ಮಹಾದೇವಿ ದಶ ಸಾ ಸುಮುಧ್ಯಮಾ ೪ || 





೫೫ ಕಾಂಡ a — 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ. 
ಕಂಕಣಮಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ; ಸಾಮಿ! ಲವಣಸಾಗರದಲ್ಲಿ ` ಏತಕೆ 
ಕಂಕಣವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು? ಇದರಿಂದುಂಭಾಗುವ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ನೀನು ಹಂಡೆ 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಈಗ ಹೇಳು. 


೨. ಪೂಜ್ಯನೆ! ಆ ಕಂಕಣನನ್ನು ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಮಂತ ತ್ರವಾವುದು ] ೪ ಅದರ 
ವಿಧಾನವಾವುದು ? ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಹಾಕಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು ? 
ಅದರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಇತಿಹಾಸವೇನು? 


೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಿನ :--ಹಿಂದೆ ಬೃಹದ್ರ ಥನೆಂಬ ದೊರೆಯಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಇಂದುಮತಿಯೆಂಬ ಪತಿವ ್ರತೆಯಾದ ಓರ್ವಸತಿಯದ್ದ ಳು. 


೪. ಗಂಧರ್ವ, ' ಅಸುರ ಿನ್ನರರಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಜಾರ ಯಾನ 
ಅಂಗನೆಯ್ಕೂ ಇರಲ್ಲಲ. 
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sm 


ಸೆಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೫ 


 ಶೀಲರೂಪಗುಣೋಪೇತಾ ನಿತ್ಯಂ ಸಾತು ಪತಿವ್ರತಾ | 


ಸರ್ವಯೋಸಿದ್ಧಣೈರ್ಯುಕ್ತಾ ಯಥಾ ಸಾಧ್ವೀ ಹ ರುಂಧತೀ Il ೫॥ 
ಪ್ರಧಾನಾ ಸ್ತ್ರಿ ಸೆಹಸ್ರಸ್ಯ ಸೌಭಾಗ್ಯಮದಗರ್ನಿಕಾ |" 
ನೆ ನಿನಾ ಸೇ ತೆಯಾ “ಕೀಮೇ ಮುಹೂರ್ತಮಪಿ ಪಾರ್ಥಿವಃ | ೬ || 


ಏಕದಾ ತಸ್ಯ ರಾಜರ್ಸೇರರ್ಧಾಸನಗತಾ ಸತೀ 1 

ಯಾವತ್ತಿಷ್ಠತಿ ರಾಜೇಂದ್ರಮೃಷಸಿಸ್ತಾನದುಪಾಗತಃ | 

ಕಣ್ಣೋ ನಾಮ ಮಹಾಶೇಜಾಸ್ತಪಸ್ಟೀ ವೇದಪಾರಗೆಃ 1 ೭॥ 
ತಮಾಗತಮಥೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಹೆಸೋತ್ಸಾ ಯೆ ಪಾರ್ಥಿವಃ | 

ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ದತ್ತಾ ಎಚಾನರ್ಥ್ಯಮನುತ್ತ ಮಂಗ I 
ಸುಖಾಸೀನಂ ತತೋ ಮತ್ತಾ ನಿಶ್ರಾಂತಂ “ಮುಸಿಪುಂಗವಂ | 


ಆಪ ಚ್ಛೈತ್ಪುಶಲಂ ರಾಜಾ ಸ jn ಚಾಸ್ವನೋದಯತ್‌ |೯| 
ತತೋ ಶ್‌ ಚಕ್ರೇ ಸ ಯಷಿರ್ನ, ಷೆಸನ್ನಿಧೌ Il ೧೦॥ 
ತತಃ ಕಥಾ5ವಸಾನೇ ಸಾ ವ ತಸ್ಯ ಮಹೀಪತೇಃ | 

ಅಬ್ರನೀದಮೃತಂ ವಾಕ್ಯಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಸತೀ ll ೧೧॥ 





೫. ಅವಳು ಅರುಂಧತಿಯಂತೆ ಸತ್ರ ಪಥವ, ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ಪ್ರ್ರೀಸ ಸಹೆಜವಾದ ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಸ ಬತಾಗಿ ಪತಿವ್ರ ತೆಯಾಗಿದ್ದ ಳು. 


೬. ದೊರೆಯು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಳಾಗಿ ಸಾಂದರ್ಯವುಳ್ಳ 
ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲವಾದರೂ ಬಿಟ್ಟು ನಿನೋದಸಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೭. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನಆ ರಾಣಿಯು ಹಾ ಸನ ಅರ್ಧಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು 
ಅತಿ ತೇಜಸ್ವಿ ಯೊ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ನ; ನೂ ಆದ ಕಣ ನೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಅಲಿಗೆ rE 


೮೨೯. ಆಗ ದೊರೆಯು ಬಂದಿರುವ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಎದ್ದು 
ಅವನಿಗೆ ವಿಧಿಯಂತೆ ಪೂಜೆಗೈದು ಅಫ್ಯ ೯ವನ್ಸಿತ್ತು ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಅವನು 
ವಿಶಾ ಂತಿಗೊಂಡಿರುವನೆಂದರಿತು ಕ್ಷೇಮವನ್ನು. ತೇಳಿದನು. ಅವನೆಲ್ಲ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಸೌಖ್ಯವಾಗಿರುವೆನೆಂದನು. 


೧೦. ಬಳಿಕ ಆ ಮಹರ್ಹಿಯು ರಾಜನೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
೧೧. ಕಥೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಅರಸನ ರಾಣಿಯು ಕಿಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸನಿ 


ಲ 
ನುಡಿಯನ್ನು ನುಡಿದಳು: 
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ಛಲ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇಂದುನುತ್ಯುವಾಚ :- ' 
ತೃಂ ನೇತ್ಸಿ ಭಗವನ್‌ ಸರ್ನಮತೀತಾನಾಗತಂ ನಿಭೋ | 


ಚ್ಛೇ ತ್ವಾಂ ಕೌತುಕಾನಿಷ್ಟಾ ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಮಂ ಕ್ಲಂತುಮರ್ಹಸಿ || ೧೨॥ 
ಅನ್ಯದೇಹೋದ್ಭವಂ: ಕರ್ಮ ಮಮ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಯ | 
ಈದೃಶಂ ಮಮ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಪತಿರ್ದೇವಸುತೋಪಮಃ I-04 Il 
ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಪತಿದೇವತ್ತಂ ಶೀಲಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯವಿಶ್ರುತಂ | ; 
ಕಿಂ ಪ್ರಭಾವೋ ವ್ರತಸ್ಕೈನ ಉತಾಹೋ ಪೋಷಿತಸ್ಯ' ವಾ | ೧೪ Il 
ದಾನಸ್ಯ ವಾ ಮುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಯನ್ಮೇ ಸೌಭಾಗ್ಯಮುತ್ತಮಂ |. 
ವಶೋ ರಾಜಾ ಮುಹಾಬಾಹುರ್ಮುಮ ನಾಕ್ಯಾನುಗಃ ಸದಾ Il ೧೫ || 
ಏತನ್ಮೇ ಸರ್ವಮಾಚೆಕ್ಷ್ಯ ಪರಂ ಕೌತಹೆಲಂ ಹಿ ಮೇ . Il ೧೬ ॥ 

ಸೂತ ಉವಾಚ :- 

ತಸ್ಯಾಸ್ತ್ರದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧ್ಯಾತ್ಸಾ ಚ ಸುಚಿರಂ ಮುನಿಃ | 
ಅಬ್ರನೀತ್ರಹಸನ್ಸಾಕ್ಯಂ ಕಣ್ಣೋ ನೇದನಿದಾಂ ನರಃ Il ೧೭ Il 


ಕಣ್ಣ ಉನಾಚ 
ಶೃಜು ರಾಜ್ಞಿ ಪ್ರನಕ್ಸಾ 35೦ ಅನ್ಯದೇಹೋದ್ಭವಂ ತವ | 
ನ ರೋಷಶ್ಚ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯೋ ಲಜ್ಜಾವಾ*ಪಿ ಸುಮಧ್ಯಮೇ 1೧೮ ॥ 


SE ಗಜ ಕನ ಇರ್‌ ಗ ಎಲಿ ಬಯ 


೧೨. ಇಂದುಮತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಪೂಜ್ಯನೆ `ನೀನು ಹಿಂದಿನ ಮುಂದಿನ 


ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತಿರುವೆ. ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೆ (ನೆ. ಆದುದರಿಂದ 3 


ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
೧೩-೧೬. ನನ್ನ ಇತರ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳು. ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವು 
ರುಷರು ನನ್ನ ಪಶಿಯು ದೇವತೆಯಂತಿರುವನು. : ಸತಿಯು ದೇವತೆ 
ಂತಿರುವುಡೇ ಸೌಭಾಗ್ಯವು. ನನ್ನ ನಡತೆಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪಸಿದ 
ವಾಗಿದೆ. ಜಾ ರಾದ ದೊರೆಯು ನನ್ನ ಅಧೀನನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲನಿ ನನ 
ಅತು ಪು ಇದು ನಾನು ಆಚರಿಸಿದ ವ್ರತದ ಪ್ರಭಾವವೊ? ಅಥವಾ 
ಉನಿವಾಸ ದಾನಗಳ ಮಹಾತ್ಮ ವೊ? ಇದನೆ ಲ ನನಗೆ ಹೇಳು. 
ಕುತೂಹಲವು ಳ್ಳವಳಾಗಿ ನ್ಮ ನು ನಾನು ಅತ್ಯಂತ 


ಐ 
೧೭. 
೭. ಸೂತನು ಹೇಳುತಾ ನೆ:--ಕಣ್ಣ ಮಹರ್ಹಿಯು ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 


| | ರಿ ನು ತ | | ರ 6 ಥ 
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ಹ ಹ € ಮ ಪಾಡಾ.. ಪೋಗಿ, ಹಾ್ರಾಹಿ ಸರ ಇ. ಡು... ಹಾ ಇತ 


ಸಪ್ತ ತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೭ 


ತ್ವಮಾಸೀದನ್ಯದೇಹೇ ತು ಆಭೀರೀ ಪಂಚಭರ್ತೃಕಾ | 


ಕೆ ಸೌರಾಸ್ಟ್ರನಿಷಯೇ ಹೀನಾ ದೇವಂ ಸೋಮೇಶ್ವ ಸ ಗತಾ 1 oF Il 
ತತಃ ಸ್ಮ ತುಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಚ ಸಾಗರೇ ಮ | 
ಹತಾ ಕಲ್ಲೊ (ಲಮಾಲಾಭಿರ್ಮಿಹ್ನ ಅತ್ಸಮುಪಾಗತಾ | ೨೦ Il 
ತನ ಹಸ್ತಾಚ್ಚ್ಯುತಂ ತತ್ರ ಹೈಮಂ ಕಂಕಣಮೇವ ಚ! p 
ನಷ್ಟಂ ಸಮುದ್ರಸಲಿಲೇ ಹೆಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸ್ತು ತೇ ಸ್ಥಿತಃ Il ೨೧॥ 
ಅಥ ಕಾಲೇನ ನುಹತಾ ಪಂಚತ್ನಂ ತ್ವಮುಪಾಗತಾ | | 
ದಶಾರ್ಣಾಧಿಪತೇರ್ಗೇಹೇ ತತೋ ಜಾತಾಸಸಿ ಸುಂದರಿ ॥ ೨೨ Il 
ಬೃಹದ್ರಥೇನ ಚೋಢಾಸಿ ಕಂಕಣಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ | 
ನ ವ್ರತಂ ನ ತಪೋ ದಾನಂತ್ಸ ಜೀರ್ಣಂ ಪುರಾ ಶುಭೇ | ೨೩ ॥ 


ಏತತೆ ತ್ರ್ರೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಯನ್ನು 0 ತ್ವಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ | 
'ತಚ್ಚು ತ್ವಾ ಸಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ತ್ರಷೆಯಾ್‌ಥೋಮುಖೇ ತಥಾ | 


ಆಸೀತ್ತೂ ಸ್ಲೀಂ ತದಾ ದೇವೀ ತ್ತು ತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಂ ಚ ತಾದೃಶಂ | ೨೪ Il 
'ಏವಂ ನಿಷೇದ್ಯ ಸಮುನೀ ರಾಜಪತ್ನೀಂ ವರಾನನೇ | 
ಜಗಾಮ ಭವನಂ ಸ್ಪಂ ಚ ಆಮಂತ್ರ್ಯ ವಸುಧಾಧಿಪಂ - | ೨೫ | 


೧೯-೨೦. ನೀನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಐದು ಮಂದಿ ಪತಿಗಳುಳ್ಳ ನೀಚ ಶೂದ್ರ 
ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಸೋಮೇಶ್ವ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ, ಹೋಗಿ ಅಭಿ 
ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಾ ನಮಾಡಲು ಪ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದೆ. ಆಗ ನನು PR ಹೊಡೆತದಿಂದ 
ವೃಥೆಗೊಂಡೆ. ; ನ 
೨೧. ಆಗ ನಿನ್ನ ದ ಸುವರ್ಣ ಕಂಕಣವು ಬಿದ್ದು ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗಳಲು ನೀನು ವ್ರ ಥೆಗೊಂಡೆ. 
೨೨. ಸುಂದರಿ! 1 ಬಳಿಕ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಮೃತಳಾಗಿ 
ದಶಾರ್ಣದೇಶದ ದೊರೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದೆ. 
೨೩. ಕಂಕಣದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬ್ಬ ಹೆದ ದ್ರಥನು ಮದುನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನ.. ನೀನು ಹಿಂದೆ ವ್ರತ ತಪಸ್ಸು Ne ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
೨೪. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ ಲ್ಲ ಹೇಳಿರುನೆನು. * ಎನ್ನಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ಇಂದುವುತಿಯು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡಳು. 
೨೫, ಆ ಮುನಿಯು ರಾಣಿಗೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸಿ ರಾಜನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 
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೪೪೮ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಫಲಂ ಕಂಕಣಸ್ಯ ಮುನೇಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನತಃ 


ಗತ್ಸಾ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಡೇನಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ಲವಣಾಂಭಸಿ ॥ ೨೬! | 
ಪ್ರಾಸ್ತಿಸತ್ಯ 250 ತತ್ರ ಪ್ರತಿನರ್ಷಂ ಮಹಾಪ್ರಭೇ | 
ತತೋ ಡೇವತ ಮಾನನ್ನಾ ಪ್ರಭಾವಾತ್ರ ಸ್ಕ ಭಾಮಿನಿ ॥ ೨೭ Il 


ಈಶ್ವರ ಉಡಾಸ್‌: ಕ 
ಏಷ ಪ ಭಾವಃ ಸುಮಹಾನ್ಯಂಕಣಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಸರ್ವರಾಮಪ್ರ ದೋ ದೇವಿ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಃ ॥ ೨೮ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಜೀ ಮೆಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸಾ ೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಷೇತೃಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಬಾನು 1 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಕಂಕಣಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನೆಂ ನಾಮ 
ನಸುತ್ರಿಂತ ಅಧ್ಯಾಯಃ 


೨೬-೨೭. ಆ ಇಂದುಮುತಿಯು ಆ ಕಣ ಮುನಿಯ ಪ ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಕಂಕಣದ 
ಫಲವನ್ನ ರಿತು ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಸೋಮೇಶ್ನರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಲವಣಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಮಂದು ಕಂಕಣನನ್ನೆ ಸೆದಳು. ಅದೆರಿಂದವಳು ದೇವತೆಯಾದಳು. 

೨೮. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿ! ಸಕಲೇಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದೂ “ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ " ಆದ ಕಂಕಣದ ಈ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರಿ (ಸಾ ) ಂದಮಹಾಪ್ರುರಾಣದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ 
ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೆತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ನ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ತದಲ್ಲಿ ಕರಸಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಜಟ ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ದ 
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Il ಶ್ರೀಃ | 
ಅಪ್ಪತ್ರಿಂಶೊ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸರಲ ಸಾಧ 


ದೇವು $ನಾಚೆ : 
ಯದೇತದ ಸೃವತಾಸ್ರೊ ೇಕ್ಷಂ ಪಕ್ಕೇತ್ಪೂರ್ವಂ ಕಪರ್ದಿನಂ | 
ಭಗವನ್‌ ಸಂಶಯಂ ಹ್ಯೆ (ನಂ ಯಥಾವದ್ದಕ್ತು ಮರ್ಹಸಿ 1೧॥ 
ಸ ಭ್ಸತ್ಯಃ ಖಲು ದೇವೇಶ ತನ ಶಂಭೋ ಮ ಕ್ರಿಭಃ | 
ಪ್ರಭೋರನಂತರಂ ಭೃ ತ್ಯ ಏಸ ಧರ್ಮಃ rE 1 ೨1 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಜ : ಆ 
ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಯಥಾ ಪೂಜ್ಯತೆ ಮೋಹಿ ಸಃ! 
ಕಸರ್ದೀ ಸರಜೀವಾನಾಮಾದ್ಯೊ ೇ ನಿಫ್ನೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಭುಃ Wa ll 
ಯೊಲಸಾನತೀಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಪ್ರಭಾಸಸ್ಷೇತ್ರಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಸೋಮೇಶ್ವರೋ ಮಾತ ಲಿಂಗರೂಪೀ ಸದಾಶಿನಃ | ll ೪ | 


ಜಾ ವರಾ ರಾರಾ ಲಾ ಣಾ ಲಲ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಪರ್ದಿವಿನಾಯಕಮಾಹಾತ್ಮೆ ವರ್ಣನ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : :-- ಪೂಜ್ಯನೇ (1! ನೀನು ಮೊದಲು ಕಪರ್ದಿಯನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂದೇಹೆ ವುಟಾಗಿದೆ- 
ಅದರ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳು. 

೨. 'ಅತಿಕೆಯಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನಾದರೂ ಅವನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಸ್ಟೆ. ಸ್ವಾಮಿಯ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಸೇವಕನನ್ನು ನೋಡುವುದು: ಸನಾತನ a ಪದ್ದ ತ್ರಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. 

೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜೀವಿ! ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೊದಲನೆ 
ಯವನ್ಕೂ ಎಫ ಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಆ ಕಪರ್ದಿಯು ಹೇಗೆ ಪೂಜ್ಯನೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ದ 

೪-೫. ಮಹಾಜೀನಿ! ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆ:ಗರೂಪದಿಂದ ನೆಲೆಸಿರುವ 
ಅತೀಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಹ್ಮೈನಾದ ಸೋಸೇಶ್ವ ರನ "ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ನರಾಹೆಕೆಂಬ ವಿಷ್ಣುವು 

ಶ್‌ 
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೪೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಸ್ತ ರಾಣಿಂ 


ತಸ್ಯ ವಾಮೇ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಸ್ಣುರ್ನರಾಹ ಇತಿ ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ತಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗೇ ತು ಸ್ಥಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 


ಕಪರ್ದಿರೂಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಸಾವಿತ್ರಾ,8 ಕೋಪಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ೫॥ 
ಕೃತೇ ಹೇರಂಬನಾಮಾ ತು ತ್ರೇತಾಯಾಂ ವಿಘೈಮರ್ದನಃ | | 
ಲಂಬೋದರೋ ದ್ವಾಪರೇ ತು ಕಪರ್ದೀ ತು ಕಲೌ ಸ್ಮೃತಃ ll ೬ | 
ಏವಂ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ತಸ್ಕ ಅವತಾರಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಫಕ್‌ | 
ಯಥಾ ಕಾರ್ಯಾನುರೂಹೇಣ ಜಾಯತೇ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ ll ೩! 
ಅಷ್ಟಾನಿಂಶತಿಮೇ ತತ್ರ ದೇನಿ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಚತುರ್ಯುಗೇ। | 
ಕಾರಣಾತ್ಮಾ ಯಥೋತ್ಸನ್ನಃ ಕಪರ್ದೀ ತತ್ರ ಮೇ ಶೃಣು Il ೮ ॥ 


ಪುರಾ ದ್ವಾಪರಸಂಧೌ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಚ ಕಲೌ ಯುಗೇ | 

ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಶ್ಚ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಪಾಪಕಾರಿಣಃ | 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಸ್ಹರ್ಗಮೇವಾ55ಶು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಭುಂ॥೯॥ 
ನ ಯಜ್ಞಾ ನ ತಪೋ ದಾನಂ ನ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ ವ್ರತಂ ನ ಚ | | 
ಹುರ್ನಂತೊೋಲಪಿ ನರಾ ದೇವಿ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಶಿನಾಲಯಂ | ೧೦ Il 





ನಾ ಕಾ 





ನೆಲಸಿರುವನು. ಅವನ ರ ಣಭಾಗರಲ್ಳಿ ಚತುರ್ಮುಖನು: ಸೇಸ್ಪತಿಂಯ ಕೋಪದಿಂದ 
ಕಸರ್ದಿರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ೆ 

೬, ಇನನು ಕ್ಲತೆಯುಗೆದಲ್ಲಿ ಹೆ:ರಂಬನೆಂದೂ, ತೇತಾಯುಗದಲಿ ವಿಘ 
ಮರ್ದನನೆಂದೂ ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ ಲಂಜೋನಂನೆ ದ್ಯೂ ಕಲಿಯ ” ಕನರ್ದಿ 
ಪಾನದ ನರನಂದ್ಯೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕನರ್ದಿ 
ಯಂದ, ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವನು. 

೭. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ [ಇರ್ಯಕ್ತೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆ ಕಸರ್ದಿಯ ಅವ 
ತಾರವು ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗುವುದು. ತಕ 


1 


ಹ ro ಇಸ್ಪತ್ತೆ ಟಿನೆಯ ಚತ ರ್ಗುಗವು ಒದಗಲು ಕಾರಣ ಸ್ವರೂಪ 
ಆ ಕಸ ಪ್ರದ ನ ್ಸ 
ನಾ ರ್ದಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಕ್ರ ಮವನ್ನು ಕೇಳು, 
ಸ ೯. ಹಂದೆ ಜರ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯು-ವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಲು ಪಾಪವನಾ 

ರಿಸಿರುವ ಹೆಂಗಸರ್ಕೂ ಎ್ಲೀಚ್ಛರೂ ಶೂದ್ರರ - ಸೋಮೇಶ್ನರನನು, ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಬ ನ 

ಇವಿ ಯ 
೧೦. ಯಜ್ಞ ಲ ತಪಸ್ಸು , ದಾನ್ಯ ವೇದಾಧ್ಯ ೭” ನ ಮೊ ೯ ದುವನು 


ಲ ಆತೆ 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವರು ಸಹ ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
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ಅಸ್ಟತ್ರಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯೆಃ ೪೫೧ 


ತಂ ಪ್ರಭಾವಂ ನಿದಿತ್ರೈವಂ ಸೋಮೇಶ್ವರಸಮುದ್ಭವಂ | 
ಅಗ್ಕಿಷ್ಟೋಮಾದಿಕಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಕ್ರಿಯಾ ನಷ್ಟಾಃ ಸುರೇಶ್ವರಿ | ೧೧ Il 
ತತೋ ಬಾಲಾಶ್ಚ ವೃದ್ಧಾಶ್ಚ ಯಸಯೋ ವೇದಪಾರಗಾಃ | 

ಶೂದ್ರಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋ5ಪಿ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ॥ ೧೨ | 
ನಸಷ್ಟಯಜ್ಞೊ (ತೃವೇ ಕಾಲೇ ಶೂನ್ಯೇ ಚೆ ವಸುಧಾತಲೇ | 


ಊರ್ಧ್ವಜಾಹುಭಿರಾಕ್ರಾಂತಂ ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ Il ೧೩ ॥ 
ತತೋ ದೇವಾ ಮಹೇಂದ್ರಾವ್ಯಾ ದುಃಖೇನೈನ ಸಮನ್ನಿತಾಃ | 

ಪರಿಭೂತಾ ಮನುಷ್ಯೈಸ್ತೇ ಶಂಕರಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ | ೧೪ ॥ 
ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಃ ಸರ್ವ ಇಂದ್ರಾದ್ಯಾಃ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ | 
ವ್ಯಾಪ್ರೋಳಯಂ ಮಾನುಷೈಃ ಸ್ಪರ್ಗಃ ಪ್ರಸಾದಾತ್ತನ ಶಂಕರ | ೧೫! 


ನಿವಾಸಾಯ ಪ್ರಭೋಲಆಸ್ಮಾಕಂ ಸ್ಥಾನಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸಮಾದಿಶ 
,ಅಹಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಹ್ಯಹಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಇತ್ಯೇವಂ ತೇ ಪೆರಸ್ಪರಂ | 
ಜಲ್ಪಂತಃ ಸರ್ವತೋ ದೇನ ಸರ್ಯಟಂತಿ ಯಥೇಚ್ಛ ಯಾ Il ೧೬ | 





೧೧. ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಗ್ವಿಷ್ಟೋಮೆ : 
ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸತೃರ್ಮಗಳೂ ನಷ್ಟ್ಯವಾದುವು. 

೧೨, ಬಳಿಕ ಬಾಲಕರು, ಮುದುಕರು, ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ, ಖಸಿಗಳ್ಳು, 
ಶೂದ್ರ ರು, ಹೆಂಗಸರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. 

೧೩, ಯಜ್ಞೊ (ಶವಗಳು ಹಾಳಾದುವು. ಭೂಮಿಯು ಶೂನ್ಯವಾಯಿತು. ದೇವ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ತುಂಬಿ ಸ್ಪಳವು ಸಾಕಾಗದೆ ಹೋಯಿತು. ಆಗೆ.ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದವ 
ಕಿಲ್ಲರೂ ತೋಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿಂತರು. | 

೧೪. ಅನಂತರ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಶೆಗಳು ನ8ಖಗೊಂಡು ಮನುಷ್ಯರಿಂದ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. 

೧೫. ಅವರು ಆ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು, “ಕ್ಲಿ ಶಂಕರ"! ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗವು ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. 

೧೬. ಸ್ವಾಮಿ! ನಮಗೆ ವಾಸಮಾಡಲು ಯಾನುಪಾದರೂ ಒಂದು ಸ್ಥ ಳವನು 
ತೋರಿಸು. ಭೂಪೋಕದಿಂದ್ದ ಒಂದ ಆ ಮನುಸ್ಯರು ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ನಾನು 
ಶ್ರೇನ್ನನು ಎಂದ) ಪರಸ್ಸೆರವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ, ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಚರಿಗುತ್ತಿ ರುವರು, | 
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HE) ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧರ್ಮರಾಜ ಸುಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಠೇಷೂಂ ಕರ್ಮ ಶುಭಾ್‌ಶುಭೆಂ 1 

ಸ್ವಯಂ ಲಿಖಿತಮಾಲೋಕ್ಯ ಶೂಸ್ಟೀಮಾಸ್ತೇ' ಸುನಿಸ್ಮಿತಃ ॥ ೧೭ || 

po ಕ್ಸ ತೆಂ ಸಜ್ಜ ೦ ಕುಂಭೀಪಾಕಂ ಸುದಾರುಣಂ | 

ರೌರನಃ ಶಾಲ ಲಿರ್ಜೇನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾನ್‌ ದಿವಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾನ್‌ 

ವೈಲಕ್ಷ್ಯಂ ಪರಮಂ ಗತ್ವಾ ನ್ಹಾಸಾರಂ ತೆ ತ್ಯಕ್ತ ವಾನಸೌ | ೧೮ | 

ಶ್ರೀ ಜಾಜ್‌ ಹ | 

ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ತಂ ಮಯಾ ಸರ್ವಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತುಸ್ಟೇನ ವೈ ಸುರಾಃ | 

ಸು ಮನು ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮಸ್ಸಿ ಸ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ Il or Il 

ನ ತೆಕ್ಕಮನ್ಯಥಾ ಕರ್ತುಮಾತ್ಸಸೋ ಯದುಜೀರಿತಂ 
ನಂ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ಸ್ವರ್ಗಂ ಯೇ ಮಾಂ ಪಸ ತತ್ರ ವೈ 1೨೦ ॥ 


ಭಯೋದ್ಧಿಗ್ನಾಸ್ತತೋ ದೇವಾಃ ಪಾರ್ವತೀಂ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ವಿಶ್ವತಃ ಲ 

ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಃ ಸರ್ವೇ ಶ್ರಮಸ್ಮಾಕಂ, ಸ | ೨೧ 1, 
ಏವಮುಶ್ತ್ವಾ5ಸ್ತುವನ್ನೇವಾಃ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಸತ್ತಮ | 
ಚುನುಭ್ಯಾಂ'ಧರಣೀಂ ಗತ್ತಾ ಶಿರಸ್ಯಾಧಾಯ ಚಾಂಜಲಿಂ || ೨೨ || 




















೧೭. ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾ ನಾದ ಯಮನು ತಾನು ಬಕೆದಿಟ್ಟಿರುನ ಅವರ ಶುಭಾಶುಭ 
ಕರ್ನುಗಳನ್ನು ಕೋಡಿ ಅಶ್ವ ರ್ಯದಿಂದ ಸ ಸುನ್ಮುನಿರುವನು. 


೧೮. ಈ ಯಮನು ' ಯಾರಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದೆ ತುಂಭೀಪಾಕ್ಸ ಶಾಲ್ಮಲಿ, 
ರಾವ ನರಕಗಳು ಸಿದ್ದಿವಾ ಗಿವೆ ಸ ಅನರು ಸ್ಥ ಗ ಸ ತನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ 
ಆ '` | 
ವಿಸ್ಮಯೆಗೊಂಡು ತನ್ನ ಕೆ ಕಲಸವನ ನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನ 


| ೧೯. ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸ ನೆ: ವೇವತೆಗಳೆ! ಭಕಿಯಿಂದೆ ಸೆಂತುಸ: 
ಇ ಹ ಇ ಇಸಾ ಟೆ. 

ನಾವ ನಾನು ಚಂಡ ನಿಗಾಗಿ ಈ ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಪ ತಿಜೆ 
೪4 ೧ ಇ ಖಗ 


ಮಾಡಿರುವೆನು. 


೨೦. ನಾನು ಫದ ವ್ಯತ ತ್ಕಾಸಮಾಡಲು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ.. ಹೀಗೆಯೇ ಆ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಡಲಿ ನನ್ನನ ನ್ಸು ನೋಡಿದವರ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


ಸೆ 


೨೧. ಬಳಿಕ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಭಯಗೊಂಡು ಪಾರ್ನತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕ್ಫೈ 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು, “ನೀನು ನಮಗೆ ಗತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸು” ಎಂದರು. 


೨೨, ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆಂದು ಹೆ: ೪ ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ತಲೆಯಲಿ ಕೆ ಯನು 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ರ್ವತಿಯ 3 WEE. 
"ಡಿನಿಕೂಂಡು ಆ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು : ಹೀಗೆ ಸ್ತು ತಿಸಿದರು; 
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ಅಷ್ಟತ್ರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 2 


ದೇವಾ ಊಚುಃ :.. 
ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇವೇಶಿ ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವ ಧಾತ್ರಿ ಫೇ | 


ನಮಸ್ತೆ « ಪಡ್ಮಸತ್ರಾಕ್ಷಿ ನಮಸ್ತೇ ತಾಂಚನಮೃತೇ 2. 111581, 
ನಮಸ್ತೆ ಸಂಹತ್ರಿ ೯ ಕರ್ತ್ರೀ ನಮಸ್ತೆ ( ಶಂಕರಫಿ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಕಾಲರಾತ್ರಿ ನಮಸ್ತುಚ್ಛಂ ನಮಸ್ತೇ ಗಿರಿಪುತ್ರಿತೇ | |! ೨೪ || 


ಆರ್ಯೇೇ “ಭದ್ರೆ « ವಿಶಾಲಾಸ್ತಿ ನಮಸ್ತೇ ಲೋಸಸುಂದರಿ | 
ತಂ ೆತಿಸ್ತೆ ೦ ಧೃತಿಸ್ತ್ತ್ಯಂ ಶ್ರೀಸ್ತೃಂ ಸ್ವಾಹಾ ತ್ವಂ ಸುಧಾ ಸತೀ || ೨೫ || 
ತ್ವಂದುರ್ಗಾ ತ್ವಂ ಮಾರ್ಜುಧಾತ ತ್ವಂ ಸ ಸರ್ವಂ ತ್ವಂ ವಸುಂಧರಾ | 


ತ್ವಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ'ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಜೆರಾಚರಂ il ೨೬ ॥ 
ನದೀಷು ಸರ್ವತಾಗ್ರೇಷು ಸಾಗರೇಷು ಗುಹಾಸು ಚೆ | 
ಅರಣ್ಯೇಷು ಚೆ ಚೈತ್ಯೇಷು ಸಂಗ್ರಾಮೇಷ್ಟ್ವಾಶ್ರಮೇಷು ಚ Il ೨೭ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೇ ತತ್ರ ಸಶ್ಯಾನೋ ಯತ್ರ ತ್ವಂ ದೇನಿ ನಸ್ಥಿತಾ! 
ವಿತಜ್ಞ ತ್ವಾ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ತ್ರಾಹಿ ನೋ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌" : ೨೮॥ 


st 


೨೩. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡತಿಯೂ, ಸ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು, 
ದಳಗಳಂತೆ ನಯನಗಳುಳ್ಳವಳ್ಕೂ- ಸುನರ್ಣದಂ3 ಕಾಂತಿ 
ನು) ( 


೨೪. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸಂಹೆರಿಸುವನಳ್ಳೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲ .` ರಾತ್ರಿ 
ಯಂತಿರುವವಳ್ಕೂ ಗಿರಿರಾಜನ ತನಯಳೂ ಆದ ಸಾರ್ವತಿಯೆ! ನಿನಗೆ ನವು ಇರವು. 


೫. ಪೂಜ್ಯಳೂ ಮಂಗಳಕರಳ್ಕೂ ವಿಶಾಲನೇತ್ರ ಳೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ 
೬01 ಆದ ಓ ಸಾರ್ವತಿ। ರತಿ, ಧೃತಿ, ಬಕ್ಷಿ, ಸಾ ಹಾ ಆಸ್ಬುತಗಳು 
ನೀನೇಆಗಿರುವೆ. 


೨೬. ದುರ್ಗಾ ಮೇಧಾ, ಮೆತ್ತಿ ಭೂನಿಎಲ್ಲವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುನೆ. 
ನಿನಿಂದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಪಂಚವು ವ್ಯಾಸ್ತ ವಾಗಿರುವುದುಃ 

೨೭.೨೮. ನ,  ಸರ್ವತಶಿಖರ, ' ಸಮುದ್ರ, ಗುಹೆ, ಅರಣ್ಯ, ಮನೆ, 
ಯುದ್ಧಾಂಗಣ, ಆಶ್ರ ಮ ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನೀನಿಲದ ಸ್ಥಳವನ್ನೆ ನಾವು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


ದೇವಿ! ನಮಾ ಕ್ಯ ವನ ರಿತು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 
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ಲ೫೪ ಶ್ರಿ ¢ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ :... 
ಏನಮುಕ್ತಾ ತು ಸಾ ದೇನೀ ದೇವೈರಿಂದ್ರ ಸ್ರಪುಶೋಗಮೈೈಃ | 


ಕಾರುಣ್ಯಾನ್ನಿ ಜನೇಹಂ ತ್ವ ತಂ ತದಾ ಮರ್ಡಿತವತ್ಯಸಿ | ೨೯ || 
ಮರ್ದಯಂತ್ಯಾಸ್ತವ ತವಾ ಸಂಜಾತಂ ಚೆ ಮಹನ್ಮ ಲಂ | 
ತತ್ರ ಜಜ್ಞೇ ಗಜೇಂದ್ರಾಸ್ಯಶ್ಚ ಜಾಟ್‌ | ೩೦ Il 
ತತೋರಪ್ರ ನೀತ್ಸು ಕಾರ್‌ ಸರ್ನಾನ್‌ ಭನತೀ ಕರುಣಾತ್ಮಿಕಾ 
ನಿಷ ಏನ ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟೋ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಹಿತ ತೆಕಾಮ್ಮಯಾ ll <0 Il 
ಏಸ ನಿಷ್ನಾನಿ ರಾ ್ರಿಕೆನಾಂ ಸಂವಿಧಾಸ್ಯತಿ | ೩೨1 
ಮೋಹೇನ ಮಹಕಾನಿಷ್ಟಾಃ ಕಾಮೋಪಹತಬುದ್ದ ಯಃ | | 
ಸೋಮನಾಥಮಪಶ್ಯಂತೋ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ನರಕಂ ನರಾಃ 1 44 Il 
ಏವಂ ತೇ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ತೇ ಹೆ ಷ್ಟಮಾನಸಾಃ | 

ನೃಸ್ಥಾನಂ ಭೇಜಿರೇ ದೇವಾಸ್ತ್ಯ್ಯ ಸ್ಪೃಕ , ಮಾನುಸಜಂ ಭಯಂ 4. 
ಅಫೇಭವದನಃ ಪ್ರಾಹ ತ್ವಾಂ ik 'ನಿನಯಾನ್ಸಿತಃ | 
ಕ೦ ಕರೋಮಿ ನಿಶಾಲಾಸ್ತೆ ಆದೇಶೋ ದೀಯತಾಂ ಮಮ | ೩೫ | 





೨೯. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ದೇವತೆ ಗಳು ಹೀಗೆನ್ನಲು ನೀನು ದಯೆ 
ಗೊಂಡು ನಿನ್ನ ದೇಹವನು ಉಜ್ಜಿ. 


. ೩೦. ಆಗ ನಿನ್ನ ದೇಹದಿಂದ ಕೊಳೆಯುಂಟಾಗಲು ಆದರಿಂದ ನಾಲು, ತೋಳು 
“ ಇ ಇ 4 ಇ 
ಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆನೆಯ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಕಪರ್ದಿಯು ಜನಿಸಿದನು. 
೩೧. ಬಳಿಕ ದಯಾಶಾಲಿನಿಯಾದ ನೀನು ದೇವತೆಗಳನೆ ಲ್ಲ ಕುರಿತ್ಕು “ನಿಮಗೆ 
ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಇವನನ್ನು ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಸರು 


೩೨-೩೩. ಇವನು ಪ್ರಾ | ಅನೇಕ ವಿಘ್ನ ಗಳನು ಂಟುಮಾಡುವನು. 
ಅದರಿಂದ ಮೋಹೆಗೊಂಡನೆರೂ, ಕಾಮದಿಂದ ನಪ್ಟವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಜ್‌ ವರೂ ಆದ 


ಮಾನನರು ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ನೋಡದೆ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು? ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೩೪. ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನೀ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಯಂಟಾಬ ಭಯವನ್ನು ತ್ಕ ಜಿಸಿ ತಂತನ್ಮು'ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


೩೫. ತರುವಾಯ ಗಜಾಸ್ಯನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಯದಿಂದ, “ಓ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ 
ಯಾದ ದೇವಿಯೆ ! ನಾನೀಗ ಏನನ್ನು ಮಾಡಲಿ. ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡು”, ಎಂಗ. 
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ತೊ 
ಅಸ್ಪತ್ರಿಂತೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೫ 


ಶ್ರೀ ಭಗವತ್ಕುವಾಚೆ :- 1 
ಗಚ್ಛ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಯತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಹರಃ | 
ತದ್ರಕ್ನ ಮಾಸುಷಾಣಾಂ ಚೆ ಯಥಾ ನಾ55ಯಾತಿ ಗೋಚರಂ || ೩೬! 
ಲಿಂಗಂ ತು ದೇವದೇವಸ್ಕ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಶಶಿನಾ ಸ್ವಯಂ | 


ಭವತ್ಕಾಡೇಶಿತೋ ತ್ಯಂ ನೃಣಾಂ ನಿಷ್ನುಂ ಕರೋತಿ ಯಃ ೩೭ |! 
ಪ್ರಸ್ಥಿತಂ ಪುರುಷಂ ದೃಷ್ಟಾ ಸೋಮನಾಥಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಭುಂ | 

ಸ ಕರೋತಿ ಮಹಾನಿಷ್ನೆಂ ಕಪರ್ದೀ ಲೋಕಪೂಜಿತಃ . | ೩೮ ll 
ಪುತ್ರದಾರಗೃಹನ್ನೇತ್ರಧನಧಾನ್ಯಸಮುದ್ಧನಂ | 

ಜನಯೇತ್ಸ ಮಹಾನೋಹಂ ತತಃ ಪಶ್ಯತಿ ನೋ ಹರಂ Il ar Il 
ಅಥವಾ ಗಡುಗಂಡಾದಿವ್ಯಾಧಿಂ ಚೈವ ಸಮುತ್ಸೃ ಜೇತ್‌ | 

ತೈರ್ರ್ರಸ್ತಃ ಪುರುಷೋ ಮೋಹಾನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ ತತೋ ಹರಂ ll ೪೦ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸೋಮೇಶ್ವರಸರೀಪ್ಸಯಾ | 

ಸ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜನೀಯಸ್ತು ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಸ್ತು ದಿವಾನಿಕಂ 1 ೪೧ II 


೩೬, ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :- ನೀನು ಶಿವನು ಸಕ್ಸಿಹಿತನಾಗಿಕುವ 
ಪ್ರಾಭಾಸಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಅವನನ್ನು | ಮನುಷ್ಯರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ 
ಕಾಪಾಡು. 

೩೭. ಚಂದ್ರನು ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗಬನ್ನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವನು. 
ನಿನ್ನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಸರ್ದಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸೋಮೆಶ್ವರನ 
ದರ್ಶನವಾಗದಂತೆ ವಿಫ್ಸನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. 

೩೮. ಲೋಕಪೂಜ್ಯನಾದ ಕಸರ್ದಿಯು ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೊರಟ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮಹಾವಿಫ್ನವನ್ನೊಡ್ಡು ವನು, 

೩೯. ಅವನು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಹೆಂಡತಿ, ಮನ್ಯೆ ಡೊಲ್ಯ ಧನ್ಯ ಥಾನ್ನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಹವನ್ನುಂಟುಮಾಹುವನು. ಅದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ' 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ` | 

೪೦. ಅಥವಾ ಆತನು ಗಡುಗಂಡ ಮೊದಲಾದ ರೋಗಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವನು. ಅದರಿಂದ ನರಳಿ ಮೋಹಗೊಂಡ ಮಾನವನು ಸೋಮನಾಥನ ದರ್ಶನನನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ತ ಸ 

೪೧. ಆದುದರಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವನು ಸಕಲ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಆ ಕಸರ್ದಿಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುತ ಸ್ಮರಿಸುತಿ ರಜೇಕು 
ಇ) ಳ್ಳ PY ಗಳಲಿ 
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ಶಿ ಸ್ವಾಂದೆಮಹಾಪುರ್ನಾಣಿಂ 


೪೫೬ ೨ 
ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ದೇವೇಶಿ ಸರ್ವನಿಘ್ನಾಂತಕೇನ ನೈ | | 

ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ಪ್ರಬ್ರಾಸಸ್ಲೇತ್ರರಕ್ಷಕಃ Il ೪೨ || 
ತತ್ತೇನಹಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಸ್ತೋತ್ರಂ ತದ್ದಿಫ್ನುಮರ್ವನಂ |. 
ಘಪರ್ದಿನೋ ಮಹಾದೇವಿ ಸಾನಧಾನಾನವಧಾರಯ ' : | 9a ॥ 
ಓಂ ನಮೋ ನಿಫ್ನರಾಜಾಯ ನಮಸ್ತೀ5ಸ್ತು ಕಪರ್ದಿನೇ | 

ನಮೋ ಮಹೋಗ್ರದಂಷ್ಟ್ರಾಯ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಲೇತ್ರನಾಸಿನೇ Il ೪೪ ॥ 
ಫಪರ್ದಿನೆಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಯಾತ್ರಾ ನಿರ್ನಿಫ್ನುಹೇತನೇ | 

ಸ್ಹೋಷ್ಯೇಹಂ ವಿಘ್ನರಾಜಾನಂ ಸಿದ್ಧಿ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಿಯಂ ಶುಭಂ 1 ೪೫ ॥ 
ಮಹಾಗಣಪತಿಂ ಶೊರಮಜಿತಂ ಜಯವರ್ಥನಂ | 
ಏಕವಂತಂ ದ್ವಿನಂತಂ ಚ ಚತುರ್ಪಂತಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ | ೪೬ ‘Il 


ತ್ರ್ಯ್ಯೈಕಂ ಚ ಚೆ. ಶೊಲಹಸ್ತಂ ಜೆ ರಕ್ತ ನೇತ್ರ 0 ವರಪ್ರ ದಂ । 
ಅಜೇಯಂ ರಾ ಚೆ ಪ್ರಚಂಡಂ RE | 
ಆಯಸ ಕೈದಂಡಿನೆಂ ಚೈ ವ ಹುತನಕ್ರ 0 ಹುತಪ್ರಿ ಯಂ | ೪೭ 








೪೨. ದೇವೇಶಿ ! ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಯಾದ ಆ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನು ಸ ಸಕಲ ವಿಘ್ನ 
ಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಈ ಸೊ ಸ್ತೋತ್ರ ದಂದ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 


೪೩. ವಿಘವನು ಪರಿಹರಿಸುವ. ಪರ್ದಿ ಸಿ ವನ ನ 
SES ಯ ಆ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಜಗವ ಕೇಳು. 


೪, “ವಿಘ್ನ ಗಳಿಗೊಜೆಯನೂ, ಉಗ್ರವಾದ ದಾಡೆಯುಳ ವನೂ ಪೆಭಾಸ 
ನೇತ್ರ ಸ್ರ ನೆ ಕಸರ್ದಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಪ್ರ, ಘೆ 
೪೫, ನಾನು ಹೀಗೆ ಕಸರ್ದಿಯನ್ನು ನಮಸರಿಸಿ ಯಾತ್ರೆ ಯು ನಿರ್ನಿಫ್ನ ವಾಗಿ 
ನೆರವೇರುವುದಕಾ ಗಿ ಸಿದ್ಧಿ ದ್ಧ ಗಳಿಗೆ ತ 
ಬುದಿ ಗಳಿ Ny ಪ್ರಿಯನಾದ ಅವನನ್ನು ನ ು ತಿಸುವೆನು. 


೪೬-೪೮, ಮಹಾಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನ್ಕೂ ಶೂರನ್ಕೂ, ಅಜೇಯನ್ಕೂ 
ಜಯವನ್ನು ಹೆಚಿ ಸೈಸುವವನ, ಒಂದು, ಎರಡು, ನಾಲ್ಕು ದಂತಗಳುಳ ವನೂ, ನಾಲು 
ತೋಳುಗಳುಳ ಕಿ ವನ್ಮೂ ಮೂರು ಕಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನ ' ಶೂಲವನ್ನು. ಏಡಿನನನ್ನೂ 
ಕೆಂಪುಕಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ ವರವನ್ನು "ಕೊಡುವವನೂ, ಶಂಕುನಿನುತೆ ಕಿವಿಯುಳ: 
ವನೂ, ಭಯಂಕರನೂ, ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಕಬ್ಬಿಣದ ದಂಡವುಳ ವನೂ ಶುದ್ಧ ವಾದ 
ಮುಖವುಳ ಕೃವನ್ಕೂ ಹೋಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳಿವ ಕೃವನ್ಮೂ' ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
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ಅಷ್ಟ ೨ ಶ್ರಿಂಶೋತ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೫೭ 


ಅನರ್ಚಿತೋ ನಿಘ್ನಕರಃ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇಷು ಯೋ ನೃಹಾಂ | 


ತಂ ನಮಾಮಿ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ಭೀಮಮುಗ್ರಮುಮಾಸುತಂ  -- | ೪೮ | 
ಮದವಂತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಭವಕ್ರ್ರ ಸಮಪ ಕ್ರಭಂ,! ಸ 
ಧ್ರುವಂ ಚ ನಿಶ್ಚಲಂ ಶಾಂತಂ ತೆಂ; ಭರ್‌ ನಿನಾಯಕಂ ler ll 
ತ್ವ ಯಾ ಪೂರ್ನೇಣ ವಪುಷಾ ದೇವಾನಾಂ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧ ಯೇ | 

ಗಜರೂಪೆಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ತ್ರಾಸಿತಾಃ ಸರ್ವದಾನವಾಃ | ೫೦ | | 
ಯೆಷೀಣಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ನಾಯಕತ್ವಂ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ .. . sal 
ಇತಿ ಸ್ತುತಃ ಸುಕೈರಗ್ರೇ ಪೊಜ್ಯಸೇ ತ್ವಂ ಭವಾತ್ಮಜ | | 

ತಾ ಮಾರಾಧ್ಯ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷನಿಭವಕ್ತ್ರ ತ ಗ್ರಭಂ, ॥ ೫೨॥ 
ಧ್ರುವಂ ಚ ನಿಶ್ಚಲಂ ಶಾಂತಂ ಪೆರೀತಂ ನಿಜಯತ್ರಿ ಯಾ |. ನ: 
ರತಿ ರಕ್ತಕುಸುಮೈ ರಕ್ಷ ಕ ಚಂದನವಾರಿಭಿಃ 1 ೫೩ || 
ರಕ್ತಾಂಬರಥರೋ ಭೂತ್ವಾ ಚತುರ್ಥಾಮರ್ಚಯೇತ್ತು. ಯೆಃ |- 
ಏಕಕಾಲಂ ದ್ವಿಕಾಲಂ ವಾ “ನಿಯತೋ ನಿಯತಾ*ಶನಃ ...॥.೫೪ ll 
ರಾಜಾನಂ ರಾಜಪುತ್ರ ೦ ವಾ ರಾಜಮಂತ್ರಿಣಮೇವ ಚ | 

ಶಾಜ್ಯಂ' ವಾ 'ಸರ್ವವಿಫ್ನೇಶೋ ವಶೀ ಸಜ? ್ಸೈರಾಷ್ಟ್ರಕಂ 1 ೫೫ | 








ಪೂಜಿಸದ ಮಾನವರಿಗೆ ವಿಫ್ನ ಗಳನೆ ಸಗುವವನೂ, ಉಮಾಸುತನೂ ಆದ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ 
ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 

ರ. ಮದವಂತನೂ,, ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೂ, ಆನೆಯಂತೆ ಮುಖದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ವೆನ್ಕೂ ಸ್ಥಿರನೂ, ಶಾಂತನೂ ಅದ ಆ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೫೦. ನೀನು ಹಿಂದೆ ದೇವೆತೆಗಳ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಆನೆಯರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಸಮಸ್ತ ದಾನವರನ್ನು ಭಯಗೊಳಿಸಿರುವೆ. 

"೧. ನೀನು "`ಮಹಿಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಬೆಳಗಿದೆ. 

೫೨. ಶಿವನ ತನಯನಾದ ಎಲ್ಫೆ ಕಪರ್ದಿಯೆ ! ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲು ಗಣಾಧ್ಯಶ್ಷನೂ, ಗಜವಕ್ತ್ಯ ಸಮಪ ಪ್ರಭನೂ ಆದ ನಿನ್ನ: ನ್ನ್ನ ಸ್ತುತಿಸಿ: ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ 
ರುವರು. 

೫೩.೨೫1. ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ದ ವಸು ಬ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಚತುರ್ಥಿಯದಿನ : ಸ್ಸ ರನ್ಕೂ 
ಶಾಂತನ್ಕೂ ಜಯಸಂಹತಿ ತಿ ನಿಂದ ಸಹಿತತೂ ಅದ ಗಣೇಶನನ್ನು ಕೆಂಪುಹೂಗಳಿಂದಲೂ, 
$ೆಂಪುಗಂಧದ ನೀರಿನಿಂದಲೂ ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಅಥವಾ . ಎರಡು, ಹೊತ್ತು 
ಮಿತಾಹಾರಿಯ್ಕೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೂ. ಆಗಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೋಸ್ಯರ ಪೂಜಿಸಿದವ ನ್‌ 
ವಿಫ್ಲೆ (ಶನು ರಾಜನನ್ನಾ; ಗಲಿ” ರಾಜಪುತ್ರ ನನ್ನಾ ಗಲಿ, :ಮಂತಿ ತ್ರಿಯನ್ನಾ! ಗಲ್ರಿ ರಾಜ್ಯ 
ನನ್ನಾ ಗಲಿ ವಶಮಾಡಿಕೊೊಡುವನು. 
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ಲಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ಯತ್ಸಲಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವಯಜ್ಞೆ (ಷು ಯತ್ಸಲಂ 
ಸತತ ತೃ ಲನುನಾಪ್ಟೋತಿ ಸ್ಮ ತ್ಕಾ ದೇವಂ ವಿನಾಯಕಂ 1 ೫೬ ॥ . 
ನಿಷಮಂ ನ ಭನೇತ್ತಸ್ಯ 5 ಸ ಗಚ್ಚೇತ್ಸರಾಭವಂ | ಏ 
ನಚ ವಿಘ್ನಂ ಭನೇತ್ತ ಸ್ಯ ಜನೋ ಜಾತಿಸ್ಮರೋ ಭನೇತ್‌ : [0 ೫೩॥ 
ಯ ಇದಂ ಪತತಿ ಸ್ತೊ ತ್ರ 0 ಸಡ್ಭಿರ್ಮಾಸ್ಟೈ ರ್ವರಂ ಲಭೇತ್‌ | 
ಸಂವತ್ಸರೇಣ ಸಿದ್ಧಿಂ ಚೆ ನಭತೇ ನಾ*ತ್ರ ಸಂಶಯಃ - || ೫೮ || 
ಪ್ರ ಸಾಡಾದ್ದ ರ್ಶನಂ ಯಾತಿ ತಸ್ಯ ಸೋಮೇಕ್ಕ ರಃ ಪ್ರಭುಃ | a Il 
ರ ಯತೋಸಸ್ಕ್ಯ ಸಮುದಾಹ್ವ: ತಂ! 

ತತೋಕಸ್ಕ ನಾಮ ಸಾಫೀಟು ಕಪರ್ದಿತಿ ಮಹಾತ. ನಃ | ೬೦ || 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡೇ ರಾ ಏಶಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ನಿ ೦ ಹಿತಾಯಾಂ 


ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಸಸ ಚರ 


ಹ ಗ ಅದಾರ ಮ ನಣಃ ೯ನಂ ನಾಮ 
ಸ್ಟತ್ರಿಂಶೋಂ€ಧಾ ಧ್ಯಾಯಃ । 


ST 

೫೬. ವಿನಾಯಕನನು ರಿಸಿದವನು. ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳ ಮತು ಸಕಲ 
ಯಜ್ಞಗಳ ಫಲವನ್ನು ನ | ಸ್‌ 

ಹ ಅವನಿಗೆ ಕಷ್ಟ ವೂ, ಸಸ ವಿಫ್ನಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ದ ವೃ ತಾ ಸಿಂತವನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗುವನು. 

೫೮. ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ನನ್ನು ಭಸಿದನನ್ನು ಆರು ತಿಂಗಳ ಳಲ್ಲಿ ವರವನು 


| ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು 'ನರ್ಷಣಿಂ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


೫೯. ಈ ಕಪರ್ದಿಯ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವರ ರನು ತನ್ನ'ದ ನು 
ಕೊಡುವನು, .' ತನುನ 


೬೦. ಇವನ ಹೊಟ್ಟಿಯು ಕಸರ್ದದ ಕವಡೆಯ) ಅಕಾರವುಳ 
ಳುುದಾದ 
ಇವನಿಗೆ ಕನರ್ದಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಟು ಕತ 


ಲ್ರಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ಹು ಸಾವಿರಗ ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸಾ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಚ ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ದರಲ್ಲಿ 
ಕಸರ್ದಿವಿನಾಯಕಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಫನೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೆಂಬಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಚತ್ರ ಮುಗಿದುದು, 
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8 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಏಕೋನಚತ್ವಾ ರಿಂಶೊೋಲಪಿ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕೇದಾರೇಶ್ವ ಕಲಿಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ಗ್‌ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :.- 
ಅಥ ಸಂಪೊಜ್ಯ ವಿಧಿನಾ ದೇವದೇವಂ ಕಪರ್ದಿನಂ | | 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಲಿಂಗಂ ಕೇದಾರಸಿಂಸ್ಥಿತಂ lel 
ತಸೆ ವಾಗ್ನೇಯಭಾಗಸ್ಥ ೦ ಭೀಮೇಶ್ವ ರಸಮೀಪಗಂ | 
ಸ್ವಯಂಭೂತಂ ಮಹಾದೇವಿ ಕಲ್ಪ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ಪ್ರಿ ಯಂ 1೨1 
ನಯಾ ಸಂಪೂಜಿತಂ ದೇವಿ ವ ವೃ ದ ಲಿಂಗಂ ಜಾನ ಕ್ರಭಂ.! | 
ನಿರಾಹಾರಸ್ತು ಯಸ್ತತ್ರ ಕಕೋತ್ಯೆ ಕಂಪ ಪ್ರ ಜಾಗರ. ; 1೩! 
ಚುತರ್ದಶ್ಯಾಂ ನಿಶೇಷೇಣ ತಸ್ಯ ೋಕಾಃ ಸನಾತನಾಃ | . | 
ರುದ್ರೇಶ್ವರೇತಿ ದೇವಸ್ಯ ತಾ ಸೀನ್ನಾಮ ಪುರಾ ಯುಗೇ! || ೪ | 
ತಿಷ್ಕೇಸ್ಮ ತು ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಧೈೆಸ್ಸರ್ಶಭಯಾತುರಾಃ I 
ಅಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಯಾತಃ ಕೇದಾರತ್ಭಾ ಬ್ಲಿ:ಸನ್ನಿಧೌ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವ ರಲಿಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ;ವರ್ಣನ 


೧-೪. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: -ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಿಂದೆ ಕಪರ್ದಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ 
ತರುವಾಯ ಕೇದಾರದಲ್ಲಿರುವುದೂ,. ಆ ಕಸರ್ದಿಯ ಆಗೆ ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೀಮೇಶ್ವ ರನ 
ಹತ್ತಿರವಿರುವುದೂ, ಸ್ವಯಂವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಬಿಳೆಯುತಿ' ಶ್ರಿರುವುದ್ಕೂ ಸಾನು ಪೂಜಸಿಕು 
ವುದೂ, ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುಡೂ ಆದ ಶಿನಲಿಂಗಜಿಜಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ರುದೆ ಸ್ರೀಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿದ್ದಿ ತು. ಇಲ್ಲಿ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿಫ 
ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತ ಲೋಕಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. 


೫. ಈ ಕಲಿಯುಗವು ಬರಲು ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಮುಟ್ಟು ವಕೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಸಮುದ್ರದ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ' ಆಡೆಗಿರುವುದು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂಹನಂಹಾಪುರಾಣಿಂ 


೪೬೦ 

ತೇನ ಕೇಡಾರನಾಮೇತಿ ತಸ್ಮ ಖ್ಯಾತಂ ಥರಾತಲೇ | 

ಮಾಘೇ ಮಾಸಿ ಯತಾಹಾರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತು ಲನಣೋಹಪಧಾ ll ೬॥ 

ಪದ್ಮಕೇ ತು ಮಹಾಕುಂಡೇ ಮಧ್ಯೆಆಸ್ಯ ಲವಣಾಂಭಸಃ | 

ರುದ್ರ (ಶಾದ್ಧಶ್ಲಿಹೇ ಭಾಗೇ ಧನುಷಾಂ ದಶಕೇಸಸ್ಟಿ ತೇ 1೭! 
_ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಧಾನತೋ ದೇವಿ ರುದ್ರೇಶಂ ಚಾರ್ಜಯಿಸ್ಕ ತಿ | 

ಸಮ್ಯುಕ್ಳೇವಾರಯಾತ್ರಾ ಯಾಃ ವ ತಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ | Il 6 ll 

ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿಸಾಪಾನಾಂ ಸೂಜನಾನ್ನಾ ಶನಂ ಮಹತ್‌ | 

ಕ ತಸ್ಯೈವ ದೇವಸ್ಯ :ಇತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ 1೯1 

ಸರ್ವಕಾನುಪ್ರದಂ ನೃಣಾಂ, ಕಥ್ಯತೇ ತೇ ಸುರಪ್ರಿಯೇ | 

ಆಸೀದ್ರಾಜಾ ಇಚ ದೇವಿ ಶಕಬಿಂದುರಿತಿ ಶ್ರುತ ಸ Il oo 

ಸಾರ್ವಭಾನೋ ನುಹೀಷಾಲೋ ನಿಪಕ್ಷಗೆಣಸೂದನಃ 

ಕಲಿದ್ಬಾಸರಯೋಫಃ ಸಂಧೌ ಸಂಭೂತಃ ಪೃಥಿವೀಪತಿಃ. - ೧೧ ॥ 

ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾಸಭವತ್ಸಾಧಿ ೀ ಸ್ರಾನೇಳ್ಕೊಲಸಿ ಗರೀಯಸೀ |: 

ನ ದೇವೀ ಸಹಃ ಗಂಧರ್ನೀ ನಾಸುರೀ ನ ಚ ಸನ್ನಗೀ Il ೧೨ || 

ತಾದೃಗ್ರೂಪಾ ನರಾಕೋಹೇ ಯಥಾತಸ್ಯ ಶುಭಲೋಚನಾ | 

ತಸ್ಯ ಹೇನುಮಯಂ ನನ ಂ ಶತಪತ್ರಂ ಜು ॥೧೩॥ 











' ೬-೧೧. ಅದರಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೇಡಾರನೆಂದು ಹಸಾತ ಮಾನವನು 
ಮಾಘ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಸ ಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ರುದೆ ದ್ರೇಶ್ವರನ ದ್ರಿ ಸ್ವಿಣದಲ್ಲಿ 
ಹೆತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಮಕನೆಂಬ”' ಮಹಾಕುಂಡದಲ್ಲಿ ನುಂಡು ವಿಧಿಯಂತೆ 
ರುಪ್ರೀ ಶ್ರ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 'ಕೇದಾರ ಯಾತ್ರೆಯ ಫಲಪು ಲಭಿಸುವುದು. ಮತ್ತು 

ಬ್ರಹ್ಮಣ ಮೊದಲಾದ ಪಾಸಗಳೂ ನೀಗುವುವು. 'ಬ್ರಯಳೆ! ಮಾನವರಿಗೆ ಸಕಕೀನ 
ವನಿ (ಯುವ ಆ ರುದ್ರೆ ಶ್ರ ರನ. ಹಿಂದಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಹಿಂದೆ ಕಲಿ 
ದ್ಯಾ ಜೆ ಯುಗಗಳ ಸಂಧಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ -ಶತು ಬ್ರಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಶಶಬಿಂದುನೆಂಬ 
ಸಾರ್ನಭಾನುಸೊಟ ಿನಿದ್ದ ನು. 


೧೩-೧೫, ಅವನಿಗೆ ಥೇವ್ಯ ಗಂಧರ್ವ, ಅಸುರ, ನಾಗಸ್ರ್ರೀ ಯರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವುಳ್ಳ ವಳೂ ಪಾ ತ್ರಿಣಕ್ಸಿಂತಲೊ. ತ್ರೆ (ಷ್ಠ ಳೂ ಸತಿವ ವ್ರತೆಯೂ ಆದ ಪತಿ ಯಿದ್ದ ಳು. 
ಅವನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ವೇಗನುಳ್ಳ ಸುನರ್ಣಿ ಕಮಲದಿಂದ ಸೆ ್ರೀಚ್ಛ ಯಾಗಿ 
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ಏಕೋನಚತಾಾ, ರಿಕತೋಂಧ್ಯಾಯ! ೪೬೧: 


.ಖೇಚರಂ ನೇಗಿ ನಿತ್ಯಂ ಚ ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೊ ನೀ ಮಹಾತ ನಃ 
ಸತೇನೆ ಪರ್ಯಟಿಂಲ್ಲೊ ತಾ ಸರ್ವಾನ್‌ ದೇನಿ ಸ್ಟ ಕಾಮತ Il ೧೪ |! 


ಏಕವಾ ಫಾಲ್ಗು ನೇ ಮಾಸಿ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ವರಾನನೇ | 


ಚತುರ್ದಶ್ಶಾಂ ೦ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ "ಪ ಕ್ರಭಾಸಶ್ನೇತ್ರಮುತ್ತನುಂ Wes ll. 
ಅಥಾ*ಸಶ್ಯದೃಷೀನ್‌ ಸರಾ ಫೀಸೋಮೇತಸುರಃಸ್ಥಿ ತಾನ; 
ರಾತ್ರೌ ರಾ ಯೆ ಬನಹೊಳಮನರಾಯನಾನ್‌.. Ill ೧೬ | 


ಸೆ ದಃ ಸ್ಟಾ ಸೋಮನಾಥಂ ತು ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ನಿಧಾನತಃ | 
ಫಾ ಸರ್ವಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಯಶಾರ್ಹಂ ಭ ಭಕ್ತಿಸಂಯುತಃ ॥ ೧೩.॥ 
ತತಃ ಕೇದಾರಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾ ಷ್ಯ ವಿಧಿನತ್ತಿ €`1. 


ಪೂಜಾಯಿತ್ಸಾ ನಿಚಿತ್ರಾಭಿಃ ಪುಷ್ಪ ಮಾಳಾಭಿರೀತ್ಸ WN Wosll 
ನೈನೇದ್ಯೈರ್ನಿವಿಧ್ಯೆ ವಸ್ತ್ರ ರ್ಥೊಷಸ್ಯೆಕ್ನೆ ಮನೋಹಕ್ಕೆಃ | 

ತತೋಲತ್ರ ಕನಿ ಡ್‌ ಸುಸಮಾಹಿತಃ 1 or ll 
ತತಸ್ತೇ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಕುತೂಹಲಸಮನ್ವಿಕಾಃ | 

ಚ್ಯ ನನೋ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಶ್ಚ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಃ ಶಾಕಟಾಯನಃ Wool 





ಕ್‌ 


ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಂಚರಿಸುತ್ತ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾತ ಶುಕ್ಲ 
ಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದ ತಿಯ ಧಿನ ಪ ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕೆ ಬಂದನು. 


೧೬, ಅಲ್ಲಿ ಅನನು ರಾತ್ರಿ ತ್ರಿ ಶಿ € ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಮುಂಸೆ ಜಾಗರಣೆಗಾಗಿ ಜಪ 
ಹೋಮುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ. ರಾಧ ಚಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು... 


೧೭. ಅನೆನು ಸೋನುನಾಥನೆನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ತಂಿಸಿ ಆ ಎಲ್ಲ ಮುನಿಗಳನ್ನೂ 
ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದನು. 


, ೧೮೨೧೯, ಬಳಿಕ ಅನನು, ಕೇದಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ ನ್ಲಾನಾ ಬಗೆಯ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಫೈನೇದ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ' ವಸ್ತ್ರ 
ಛೂಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ವಣಜಿಸಿ ಸಾವಧಾನ. ಮನಸಿ ಸಿನಿಂದ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದನು. 


೨೦-೨೧, ಅನಂತರ ಚ್ಯವನ್ಯ ಯಾಸ್ಚವಲ್ಯ್ಯ, ಶಾಂಡಿಲ್ಯ, ಶಾಕಟಾಯನ್ಯ 
ರೈಭ್ಯ, ಜೈಮಿನಿ ಕ್ರೌಂಚ್ಯ ನಾಂದ್ಕ ಪರ್ವ ತಿಲ: ನೊಡಲಾದ ಮುನಿಗಳು 
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೪೬೨ ಶ್ರೀಸಾ ಂದಮಹಾಪುರ್‌೫ಂ 


ಕೈಭ್ಯೋಥ ಜೈಮಿನಿಃ ಕ್ರೌಂಚೋ ದ ಪರ್ವತಃ ಶಿಲಃ 


ಮಾರ್ಕಂಡಂ ಪುರತಃ ಕೈ ತ್ವಾ ಜಗ್ನು ಸ್ವಸ್ಯ ಸಮೀಪತಃ | ೨೧॥ 

ಚಕ್ರುಃ ಕಥಾಃ ಸುವಿಚಿತ್ರಾ “ತನು ತೊರಿಶಃ || 

ಇಟ್‌ ಸ್ಥಿ ತಾಸ್ತ ತ್ರ ಪಪ್ರ ಚ್ಫೂ ರಾಜಸತ್ತಮಂ | ೨೨ | 
ಖುಷಯ Ca ಬ | 


ಕಸ್ಮ್ಮಾ ತ್ಸೊ ೀಮೇಶ್ವ ರಂ ದೇವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನರಾಧಿಪ | 
ಕೇಧಾರಸ್ಕ್ಯ ಪುಕೋ5ಕಾರ್ಹೀರ್ಜಾಗರಂ ತದ್ಬ )ನೀಹಿ ನಃ | 
ನೂನಂ ನೇತ್ಸಿ ಫಲಂ ಚಾ5ಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ತ್ವಂ "ಮಹೋಡಯಂ | ೨೩ | 
| ದ Oo 
ಜಂತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಅನ್ಯದೇಹೋದ್ಭವಂ ಮನು | 


ಸ ಶೂದ್ರಜಾತೀಯ ಆಸಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಜಸೂಜಕಃ ‘sel 
ಸೌರಾಷ್ಟ್ರನಿಷಯೇ ಶುಭ್ರೇ ಧನಧಾನ್ಯಸಮಾಕುಲೇ | 

ಅಥ ಕಾಲಾಂತರೇ ತತ್ರ ಅನಾವೃಷ್ಟಿರಭೂದ್ಹಿಜಾಃ..- | ೨೫ ॥ 
ತಕೋ5ಹಂ ಕ್ಷುಧಯಾನಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಸ್ಥಿತಃ | 

' ಅಥಾ*ಪಶ್ಯಂ ಸರಃ ಶುಭ್ರಂ ಹರಿಣೀಮೂಲಸಂಸ್ಸಿತಂ `॥ ೨೬ || 





ಮಾಡ -ಎಫ್ಫಸಹಾಹಾಯಾಹಾರಾಗ್ಯದ್ದಾ 


ಮಾರ್ಕಂಡ ಮುನಿಯನ್ನು ಮ ಜಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಆ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದರು. 


೨೨, ಅವತು ಅಲ್ಲಿ ಮೊಂಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ , ಅನೇಕ ಇತಿಹಾಸೆಗಳನ್ನೂ 


ಹೇಳುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಹೀಗಿ: ಪ್ರ ಶ್ರಿ ಸಿದರು, 


೨೩, se "ಹೇಳುತಾರೆ: :—ಜೊರೆಯೆ! ನೀನು ಸೋಮೇಶ ರನನ್ನು' 


ತ ಜಿಸಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಮುಂದೆ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ನೀನು ನಿಶ್ಚ ಯ 
ವಾಗ್ಗಯೂ, "ಇದರ ಫಲವನ್ನೂ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ - ಮಾಹಾತ್ಮ ಎನನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವೆ. 
ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳು. 


೨೪-೨೫, ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : :--ಎಿಲೈ - ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ! ಇದು. ನನ 
ಮತೊ ಇಂದು ಜನ್ಮದ ವ್ಹತ್ತಾ ತ ; ಕೇಳಿರಿ. ನಾನು ಡೆ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆ "ಕೂದ್ರರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಿದೆ ನನು. ಒಂದಾನೊಂದುವೇಳೆ. ಕ್ರ ಅನಾನ ಸ ಯಾಯಿತು. 


೨೬.೨೭, ಬಳಿಕ-ಸಾನು ಹೆಸಿವುಗೊಂಡು ಪ್ರಭಾಸ ಸಕೆ ಕೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆಯಾಸ 
ಗೋಂಡೆನನಾಗಿ 'ಹರಣೀನದಿಯ . ದಡೆದಲ್ಲಿರುವುದೂ, " : ಕಮಲ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
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ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೨, 


ತತ್ರ ರಾಮಸರೋ ನಾಮ ಪದ್ಮಿನೀಸಂಡಮಂಡಿತಂ | 
ನಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ್ನಾತಃ ಶ್ಲಮಾಸ್ವಿತಃ Il ೨೭ | 
ಸಂತರ್ಪಚ ತೆ ಪಿತ್ಥ ನ್‌ ಕೇಜ್‌ ಪೀತ್ವಾ ಸ್ವಚ್ಛಮಥೋದಕಂ 
ತತೊಲಹಂ ಭಾರ್ಯಯಾ ಪ್ರೋಕ್ಕೊ "ಗ ಹಾಣೇಮಾನ' ಸರೋರು- 
ಹಾನ್‌ || ೨೮ || 
ಏತತ್ಸ ನೀಪತೋ ರಮ್ಯಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಸ್ಟಾ ನಮಸುತ್ತ ಮಂ! 
ವಿ ಕ್ರೀಕೇಮೋರತ್ರ ಗತ್ಸಾ ತು ಯೇನ ಸ್ಯಾದ್ಭೊ ಜನಂ ನಿಭೋ ॥೨೯॥ 
ಅಥಾ5ವನತೀರ್ಯ ಸಲಿಲಂ ಗೃಹೀತಾನಿ ನಿಡಿ ದ್ವಿಜಾಃ | 


ಕನುಲಾನಿ ಸುಭೂರೀಣಿ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತತ್ವ ಪುರಂ ಪ್ರತಿ | ೩೦॥ 
ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಚ ರಥ್ಯಾಸು ಚತ್ಪರೇಷು ತ್ರಿಕೇಷು ಚ | 
ಪ್ರಫುಲ್ಲಕಮಲಾನ್ಯೇವ ಕ್ರೇತುಂ ವೈ ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ ll ೩೧ 


ನ ಶಶ್ಚಿತ್ಸ ತಿಗೃಹ್ನಾತಿ ಅಸ್ತಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ದಿವಾಕರಃ 1. 
ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕಂಚಿದಾಸಾವ್ಯ. ಸುಪ್ರೊ ಆಹಂ ಸಹ ಭಾರ್ಯಯಾ ॥೩೨॥ 


ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ ದೂ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಂತಿರುವುದೂ ಅದ ರಾಮಸರಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದೆನು. ; 


೨೮.೨೯, ಅನಂತರ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತರ್ನಣಮಾಡಿ ಸ್ಪಚ್ಛ ವಾದ 

ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದ ನನ್ನನ್ನು ಕುಂತು ನನ್ನ ಪತ್ತಿಯ್ಕು “ಈ ಕಮಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. 

ಇಲ್ಲಿ ಹತ್ತ ರದಲ್ಲಿಯೇ "ನುಶೋಹರನಾದ ಸ ಪ್ರದೇಶವು ಕಾಣುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಈ ತಾವರೆ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ಮಾಕೋಣ. ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಊಟವಾದೀತು.” "ಎಂದಳು, 


೩೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ | ತರುವಾಯ ನಾನು ನೀರಲ್ಲಿಳಿದು ಅನೇಕ ತಾವರೆಹೂವು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿದೆನು. 


೩೧-೩೨. ಅಲ್ಲಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚೌಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ದಾರಿ ಸೇರುವ 

ಳದಲ್ಲಿಯೂ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಖು. ಎವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ 

ದರೂ ಯಾಸೂ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ: ಟಿ ಜಷ್ಟೈಲಲ್ಲಿ ಫೊ ೩: ತಿ ಮುಳುಗಿದನು. 
ನಾನು ಒಂದು ಶೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರತಿ ಯೊಡನೆ ಮೊಲ್‌; 
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೪೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಸುಪ ಸಸ್ಯ ಮೇ ಬುದ್ಧಿ । ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೀತಧ್ವನಿಂ ತದಾ 
ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಸಭಾರ್ಯಸ್ಯೆ ಕ್ಷುಢಾರ್ತಸ್ಯ ನಿಶೇಷತಃ ll 


ನೂನಂ ಜಾಗರಣಂ ಹ್ಯೇತತ್ಕ ಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿದ್ವಿಬುಧಾಲಯೇ | ೩೩ ॥ 
ಸರೋರುಹಾಣಿ ಚಾದಾಯ ವ ್ರಜಾಮೃತ್ರ ಸುರಾಲಯೇ | 

ಯದಿ ಕಶ್ಲಿತ್ತ ತ್ರಗೃಹ್ಣಾ ತಿ ಪ್ರಾಣಯಾತ್ರಾ ತತೋ ಭವೇತ್‌ | 4೪ | 
ಅಥೋತ್ಥಾ ಯ ಬಾಟಾ ಹ ತ್ರಾನಹಂ ಮುಫಿಪುಂಗವನಾಃ | 

ಅಸಶ್ಯ ಂಲಿಂಗೆಮೇತತ್ತು ಪೂಜಿತಂ ಕುಸುಮೈಃ ಶುಭೈಃ | ೩೫ ॥ 
ರುದೆ ಸ್ರೀಕ ಕೈರಾನಭಿಧಮಿದಂ ವೃದ್ಧ ಲಿಂಗಂಸ ಕಯಂಭುನಂ | 

ನೇಶ್ಕಾನಂಗವತೀ ನಾನ್ಸೀ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಮ ॥ ೩೬ | 
ಜಾಗರ್ತಿ ಪುರತಸ್ತಸ್ಕ ಗೀತನ್ಫತ್ಕೊ ತ್ಸ ವಾದಿನಾ | 

ತತಃ ಕಶ್ಚಿನ್ಮಯಾ ದೃಷ್ಟ $ ಕಿನೇತದ್ರಾ ತ್ರಿಜಾಗರಂ ll ae ॥ 
ಕೇಯಂ. ಹ  ದೃಶ್ಯತೆಆತ [ರ್ಥಂ ಗೀತನ್ಫತ್ಯೋತ್ಸ ವೇ ರತಾ! 

ಸೋ5ಬ್ರ ನೀಚ್ಛಿ ನಿಧರ್ನೋಕ್ತಾ ಶಿವರಾತ್ರಿಃ ಸುಧರ್ಮದಾ || ೩೮ Il 
ತಾಂ ಚಾನಂಗನತೀ ನಾನ್ನೀ "ನೇತ್ಯೇಯಂ ಧರ್ಮಸಂಯುತಾ ! 

ಜಾಗರ್ತಿ ಪರಮಂ ಶ್ರೇಯಃ ಶಿನರಾತ್ರಿವ್ರತಂ ಶುಭಂ li ೩೯॥ 





೩೩-೩೪. ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಹೆಸಿವುಗೊಂಡ ನನಗೆ ಸಂಗೀತದ ದ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಯಾವುದೊ ಒಂದು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದೆ. ನಾನು ಈ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಗ್ಗೆ ಹೋದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ನನ್ನ ಜೀವನವಾಗಬಹುಜಿಂದು* ಆ ಆಲೋಟಚಿಸಿದೆನು. 

೩೮. ಬಳಿಕ ನಾನು ಎದ್ದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹೊವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವೂ 
ಸ್ವ ಯಂವ್ಕ ಕ್ರವೂ ಆದ ರುದೆ ನ್ರೀಶ್ವ ಕಂಬ. ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅದರ ಮುಂದೆ 
ಬಿನಂಗನತಿಹೆಂಬ ಸೂಳಿಷೊ್‌ ಶಿವರಾತಿ ವ್ರ ತನಿರತಳಾಗಿ ಗೀತ, ನ್ರತ್ಯಗಳಿಂದ 
ಜಾಗರಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು, ತರುವಾಯ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಒಬ ನನ್ನು ಕಂಡು ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಜಾಗರಣೆಯು ನಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ಡೆ? ಗೀತನ ತ್ಯೋತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 'ಳಾಗಿರುನೆ 
ಈ ಹೆಂಗಸಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿಡೆನು. ' ಅನನು * ಈದಿನ ಶಿನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪ ಟ್ರ ಅತ್ರಿ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನಿ ಯುವ್‌ ಶಿನರಾತಿ ಯು. 

೩೬. NR ಧರ್ಮಿನ, ಳಾದ ಈ ವೇಶ್ಯಿಯು ಅತ್ಯಂತ 


ಶ್ರೆ €ಯಸ ನು ಿಂಬುನಾಡುವ ಶಿನರಾತ್ರಿ ವ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ ಜಾಗರಣೆಮಾಡು 
3 ಕವರು, ಪ ಡಾ 
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ಏಕ್ನೋನಹತ್ವಾ ಸರಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ | ೪೬೫ 


ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತಂ ಹ್ಯೇತದ್ಯಃ ಸಮ್ಮಕ್ಕಾರುತೇ ನರಃ: | 
'ಫೆ.ಸ ದೆಃಖನುವಾಪೋತಿ ನ. ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ನ ಬಂಧನಂ Il ೪೦! 


ದುಷ್ಟ ಚಾರಿಷ್ಟ ಯೋಗಂ ನಾನ ಕೋಗಂ ನ ಭಯಂ ಕಜ ಕಿತ್‌ | 


'ಸುಖಸೌಭಾಗ ೈಸಂಪನ್ನೋ ಜಾಯತೇಳ್ವಸತ್ತುಲೇ ನರ ॥ ೪೧ || 

ತೇಜಸ್ವೀ ಚ ಯಶಸ್ವೀ ಚೆ. ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಭಾಜನಂ iyo 

'ಭವೇದಸ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದೇನ ಏನಮಾಹುರ್ಮನೀಷಿಣಕ Us ll gs ll 
ರಾಜೋವಾಚ :- 

'ಅಥೆ' ಮೇ ಬುದ್ದಿರುತ್ನ ತನ್ನಾ, ತದ್ಪ ತಂ ಪ್ರತಿ ನಿಶ್ಚಲಾ | 

ಚಿಂತಿತಂ ಮನಸಾ ಹ್ಯೇತನ್ಮಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇಸತ್ತ್ವ ಮಾಃ 1೪೩! 

'ಅನ್ನಾಭಾವಾನ್ಮ; ಮೋತ್ಸನ ತಸ 'ಉಪನಾಸೋ ಬಲಾದ್ಯತಃ Fok 

ತದಹಂ ಪದ್ಮಕೇ ತೀರ್ಥೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚೆ ಲವಣಾಂಭಿಸಿ | ೪೪ | 

; ಏತೈಃ ಸರೋರುಣೆ ರ್ದೇನಂ 'ಸೂಜಯಾಮಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

'ತತೋ:ಮಯಾ ಸಭಾರ್ಯಣ ರುದ್ರೆ ಶಃ ಸ್ಪೂನ ಪೂಜಿತ, 1 ೪೫ ॥ 








2 ೪೦-೪೨. ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯವೆ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ರುದ್ರೆ ಶ್ವ ರನ 
ಅನುಗೆ ಹದಿಂದ ದುಃಖವನ್ನೂ ದಾರಿದ್ರ ನನ್ನೂ ಸಂಸಾರೆಬಂಥನವೆನ್ನೂ ದುನ್ಪ 
: ವಾದ ಅರಿಷ್ನೆಯೋಗವನ್ನೂ, ಭಯವ ಸ್ಸ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆಯ “ದಂಶದನಿ 
ಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಜಸು! ತೇಜಸ್ತಿಯೂ, ಕೀರ್ತಿನಂತನೂ ಆಗಿ 
ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾ ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯನಾಗುವನು, ೫ 'ಎಂದು ಜಾ ಾನಿಗಳು 'ಹೇಳುವರು. 


'ಲಫ್ಲಿ ರು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಬಳಿಕ ಸನಿ ಆ 'ವ್ರತವನ್ನಾ. ಚರಿಸಜೇಕೆಂಬ 
ದೃಢವಾದ: ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಬಾಯಿತು. : ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ: ಸಾಸು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹೀಗೆ. ಆಲೋಚಿಸಿಜಿನು. 


KS 
ಇ 


೪೪೨೪೫, “ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಬಲಾತೃಾರವಾಗಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ. ನಾನು ಈ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಮಕ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ಈ ತಾವರೆ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವ ರನನಾ ಸಾಢಿಸುವೆನು. ೫ ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ 


ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ುಪ್ತೆ ್ರೇಶ್ವ ಕನನ್ನು ಪೂಜ. 
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§ 
1 





ಶ್ರೀಸ್ತಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


 ಪೆಡ್ಮೈಕ್ತ ಭಕ್ಷಿಯುಕ್ತೇನೆ ಸಭಾರ್ಯೀಣ ನಿಶೇಷತಃ | 


ಜಾಗ್ರತ್ಸಿತಸ್ತು ದೇನಾಗ್ರೇ ತಾಂ ರಾತ್ರಿಂ ಸಹ ಭಾರ್ಯಯಾ ೬ 
ತತಃ ಪ್ರಭಾತಸಮಯ ಉದಿತೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ | 

ಸಾ ವೇಶ್ಯಾ ಮಾಮುವಾಚೇದಂ ಕಲಧೌತಫಲತ್ರಯಂ | ೪2 | 
ಗೃಹಾಣ ನೂಲ್ಯಂ ಪದ್ಮಾನಾಂ ಗೃಹೀತಂ ಹಿ ಮಯಾ ತತ್‌ | 

ಸಾತ್ತಿಕಂ ಭಾವಮಾಸ್ಥಾಯ ಸಭಾರ್ಯೀಣ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ Il ೪೮ Il 
ತತೋ ಭಿಕ್ಲಾಂ ಸಮಾಹೃತ್ಯ ಸ್ರಾಣಯಾತ್ರಾ ಮಯಾ ಕೃತಾ | | 
ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಾಲಧರ್ಮಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ll ೪೯. 
ಇಯಂ ಮೇ ದಯಿತಾ ಸಾಧ್ಯೀ ಪ್ರಾಣೇಭ್ಯೋ*ಸಿ ಗರೀಯಸೀ | 

ಮಮ ದೇಹಂ ಸಮಾದಾಯ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಹನ್ಯವಾಹನಂ | ೫೦॥ 
ತತ್ಸೈಭುನಾದಹಂ ಜಾತಃ ಸಾರ್ವಭೌನೋ ಮಹೀಪತಿಃ | 

ಜಾತಿಸ್ಮರಃ ಸಭಾರ್ಯಸ್ತು ಸತ್ಯಮೇತದ್ದಿತೋತ್ತಮಾಃ | ೫೧॥ 
ವಿಕಸ್ಮಾತ್ಯಾರಣಾದಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಚೋಪರಿ | 

ಮನು ನಿಸ್ಯಂ ಸಭಾರ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮೇತದ್ಪ ನೀವಿ ವಃ ° Hao ll 








me ಹೌಡಸಾ--ಇಾಹಾ ಹಾವಾವಾಯಾ 





೪೬, ಹೀಗೆ ನಾನು ಪತ್ರಿ ಯೊಡನೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಮೆಲಗಳಿಂದ ಆ ಸಾ ಮಿಯನ್ನು` 


ಮು ಲೆ 


ಪೂಜಿಸಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಭಾರ್ಯೆಯೊಡನೆ ಆ ರುದ್ರೆ (ಶ್ವರನ ಮುಂದೆ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದೆನು. 


೪೭.೫೦. ತರುವಾಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸೂರ್ಯನುದಯಿಸಲು ಆ ವೇತೈಯು ನನ್ನನು 
ಕುರಿತು, “ಈ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಬೆರೆಯಾಗಿ ಈ ಮೂರು ಚೆನ್ನದ ಫೆಲಗಳನು ತೆಗೆದುಕೋ? 
ಎಂದಳು. ನಾನು ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ತೆಸೆದುಕೊಳ ವೆ "ಸಾತಿ ಕನಾಗಿ' ಸತಿ ಯೊಡನೆ 
ಭಿಕ್ಷಾಟಿನೆಮಾಡಿ ಜೀವಿಸಿದೆನು. ಅನಂತರ ಬಹಳ ಕಾಲದಿ ನ | 

ದ ( ನು. ಅನಂತರ ಬಹಳ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಮತ 
ನಾಗಲು ಪ್ರಾಣಿಕ್ಸೆಂತೇ ೂ ಆಧಿಕಳಾದ ಈ ನನ ಪತಿವ ತೆಯಾದ ಸತಿಯು ನನ, ಶ 
್ರ ರೀರ 
ದೊಡನೆಯ ಬೆಂಕೆಂನ್ನು ಪ್ರ ವೇತಿಸಿದಳು. ಬನ್‌ | | ನನ್ನ 


೫೧. ದ್ವಿಜವರ್ಯರೆ! ಇ 
ಚ ಗಸ ರೆ! ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪತಿಯಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ನಾನು ಪೂರ್ವ 
ನಕ್ರ ಸೈ) 5ಯುಳ್ಳ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಜಿನು. 


ಯೆಂಬ ಗಿರುವುದು. ನಿಜವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳುಕೆ ನೆ. ೧೧, * 2 
ಹ 
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ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೭. 


ಮಯಾ ಕ್ರಿಯಾನಿಹೀನೇನ ಭಕ್ತಿಜಾಹ್ಯೇನ ಸತ್ತಮಾಃ |. ; 

ವ್ರತಮೇತತ್ಸಮಾಜೀರ್ಣಂ ತಸ್ಯೇದಂ ಸುಮಹತ್ಸಲಂ | ॥ ೫೩! 

ಅಧುನಾ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಸ್ಯ ಯಥೋಪಕರಣಾನ್ಮಮ 1 

ಭನಿಷ್ಯೇ ಯತ್ಸಲಂ ಇಂಚಿನ್ನೋ ನೇದ್ಮಿ ಚ ಮುಸೀಶ್ಚರಾಃ | 

ಯೇನ ಸೋಮೇಶಕಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ಅತ್ರಾಹಂ ಚೆಕ್ತಿತತ್ಸರಃ ॥ ೫೪ | 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 


`` ಏನಂ ಶ್ರುತ್ಥಾ ತು ತೇ ವಿಸ್ರಾ ನಿಸ್ಮಯೋತ್ಪುಲ್ಲಲೋಚನಾಃ | 


ಸಾಧು ಸಾಧ್ವಿತಿ ಜಲ್ಪಂತೋ ರಾಜಾನಾಂ ಸಂಪ್ರಶಂಸಿರೇ 1 ೫೫ ॥ 


ಪೂಜಯಾಮಾಸುರನಿತಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರ ಸ್ಮಯಂಭುವಂ | 
ತತೋರಸೌ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಕೋ ಲಿಂಗೆಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ | 


ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಷರಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮರ್ಲಭಾಂ ತ್ರಿದಶೈರಪಿ ॥ ೫೬ | 
ಸಾ ಚೆ ವೇಶ್ಯಾ ಭಗವತೀ ಶಿವರಾತ್ರಿಪ್ರಭಾವತಃ | 


ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಾದ್ರಂಭಾ ನಾಮಾ5ಪ್ಸರಾಭಿನತ್‌ | ೫೭ | 


೫೩. ಸಾಧುವರ್ಯಕಿ ಕ್ರಿ ಯಾಹೀನನೂ, ಭಕ್ಕಿಯಿಲ್ಲದವನೂ ಆದ ನಾನು 
ಈವ್ರ ತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವೆನು. ಇದು ಅದರ ಮಹಾಫಲವು. 


೫೪. ಈಗ ನಾನು ಸೋಮೇಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯಿಂದೆಸಗಿದ ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಆಗುವ ಫಲವನ್ನರಿಯೆನು. 


, ೫೫. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದರಳಿದೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ, “ಒಳ್ಳೆಯದು ಒಳ್ಳೆಯದು”, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ರಾಜನನ್ನು ಹೊಗಳಿದರು. 
೫೬. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸ್ನಯಂವ್ಯಕ್ತವಾದ ರುದ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 


ತರುವಾಯ ಆ ಚಕ ಇಯು ರುದ್ರೆ ಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 


ಹೊಂದಲಾಗದ ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೫೭. ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಆ ವೇಶ್ಯಿಯೂ ಶಿನರಾತ್ರಿಯ ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದಲ್ಲೂ, ಆ 
ಪ್ತಿ (ಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಯಿಂದಲೂ ರಂಭೆಯೆಂಬ ಅಸ್ಸರೆಯಾದಳು. 
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೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ ' 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಪ್ರಯತ್ನೇನ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯೇದ್ಬುಧಃ | 
-ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಮೋಕ್ಷಂ ಚೆ ಯೋ ವಾಂಛತ್ಯಖಿಲಪ್ರ ದಂ ೫೮ || 


ಇತಿ ಸ್ಕ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕ್ಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತೇಮೇ 
ಕ್ರ ಭಾಸಳುಂಡೇ ಪ್ರ ಥಮೇ ಪ್ರ ಭಾಸಕೆ ಕ್ಟೇತ್ರನಾಪಾತ್ಮಿ ಕ್ರೀ ಕೇದಾರೆಶ್ವ ರ | 
(ರುದ್ರೇಶ್ವೆರ)' ಲಾಗಮಾಹಾತ್ಮ ತ ನರ್ಣಂ ನಾಮ 


ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂ ೧ಶೋಧ್ಯಾಯ 





ಈ 
ತ ಂ"ಇ"ಈ0ಚಾಾ ಎನ ಜಸರನಾನ (ಬ ಜವ ಒಂ ತ 1.5.00 ಬಾರ ಅವ ಅಚಟ ((ಂಐ2. 002500 ಬಬಾಸರಾನ ಡಯಾನ ಸ | ಡಡ ಡಕ - 
———— 





೫೮. ಆದುದರಿಂದ ರ್ಮ ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮೋಕ್ಷಗಳನು ಬಯಸುವ 
we 336 ದ್‌ ೦ ಕ್ಯ 
ಮ ಸಕಶೇಷಾ ಸ್ಟಾರ್ಥ ಇನ್ನ್ಟೀಯುವ ' ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರ ಯತ್ರ 


ಲ್ಲೆ 


` ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಸ ರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶಿೀ ಸ್ಫಾಂಥ ಮೆಹೊಪ್ಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರ ಭುಸೆ ಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಸ್ರ ಭಾಸಕೆೇ ತಿ ಮಾಸಾತ ದಲ್ಲಿ 
ಕೇದರೆ ಶ್ವರ (ರುದ್ರ (ಸ್ಟೈರ) ರಿಂಗ ಹಾತ ತ ಸೋನಿ 4 
ಮೂನತೆ ತ್ತೊ ಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, ' 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನಂ 

| ತತೋ ಗೆಚಿ ಸ ಶ್ರೇತಕೇತುಪ ಕ್ರಿತಿಷ್ಠಿ ತಂ ಎ 

ಲಿಂಗೆಂ ನ್‌ ್ರಭಾವಂ ತು ಜೇನು ನಾಜಿ! ಪುರಾ 1೧॥ 
ಫೇದಾರೇಶ ರಸಾಸ್ತಿಥ್ಯೈ € ನಾ5ತಿಮೂರೇ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತೆಂ! 
ಪೂಜಯೇತ್ತದ್ವಿಧಾನೇನ ಶ್ಲೀರಸ್ನಾ ನಾದಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 


ಯಾತ್ರಾ ್ರಾಫಲಮಭಿಸೆ ಕ್ರೀಪ್ಸುಃ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇತ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಫಲಾಯ ವೈ ' | ೨ ll 
“ಡೇವ್ರುನಾಜ ಎ 
ಶ್ವೇತಕೇತೋಸ್ತು ಯದ್ದೇವ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತ್ರೈ ತಯಾ ಮನು! 
ತ್ಕ ಜಾತಂ ಕಥಂ ದೇನ ನಾಮ |ಭೀಮೇಶ್ವರೇತಿ ಸ್ತ 1೩॥ 
ಕಥಂ ನಿನಿರ್ಮಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪೃಷ್ಟೆ €ತು ಕಂ ಫಲಂ 9 I 
. ಈಶ್ವಕ್ತ ಉವಾಚ :- 
ಆಸೀತ್ರೆ ಯುಗೇ ಪೂರ್ನಂ ರಾಜಾ ಸ್ಟಾಯಂಭುವೇತಂತರೇ | 
್ಷೇತಕೇತುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ರಾಜರ್ಷಿಃ ಸುಮ 1೫1 


ಕನ್ನಡದ ಆನುವಾದ 
ಭೀಮೇಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 

೧-೨. ಈಶ್ವರನು. ಹೇಳುತ್ತಿನೆ ;- ದೇವಿ ! ಯಾತ್ರೆಯ ಫಲವನೂ ಸಿ ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಮಾನವನು ಬಳಿಕ ಕೇದಾರೇಶ್ವರನ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿಕುವ. ಹಿಂದೆ 
ತ್ರೆ ಶ್ರೀತಕೇತುವು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ ಭೀಮನು ಪೂಜಿಸಿರುವ ಅತಿಕಯಮಾಹಾತ್ಯೆ ವುಳ್ಳ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 'ಫೂಜಿಸಬೇಕು. 

೩ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :--ಸ್ವಾಮಿ ! ಶ್ರೇತಕೇತುವು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರ ತಿಷ್ಠ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭೀಮೇಶ, ರವೆಂದು ಹೆಸರಾಗಲ್ಬು 
ಕಾರಣವೇನು ? | 

೪. ಆ ತಿವಲಿಂಗವು ಹಿಂಜಿ ಹೇಗೆ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವಪ್ಪ. ಅದನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದಾಗುವ ಫಲವೇನು ? 

೫. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ : ಹಿಂದೆ ತೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ "ಅತ್ಯಂತ ತಪ್ಪ ಯಾದ ಶ್ಚ ತಕೇತುವೆಂಬ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ದ ನನು. 
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೪೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸಮಾಗತ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 


ತಸಸ್ತೆ (ಪೇ ಸುನಿಪೆಲಂ ಸಾಗರಸ್ಸ ತಟೀ ಶುಭೇ | ೬॥ 
ಸಂಚಾಗಿ ಸಾಧಕೋ ಗ್ರೀಷ್ಮೆ ನರ್ಷಾಸ್ಟಾ ಕಾಶಗಸ್ತಥಾ | 

ಹೇಮಂತೋ ಜಲಮಧ್ಯಸ್ಥೊ € ನವ ವ್ಯ ಪಂಚ ಚಿ ell 
ತತಶ್ಚತುರ್ದಶೇ ದೇವಿ ತಪಸಾ ನಿಯಮೇನಚ! | | 
ತುಷ್ಟೇನೋಕ್ತೋ ಮಯಾ ದೇವಿ ನರಂ ವರಯ ಸುವ್ರತ... ಲ 


ಶ್ವೇಶುಕೇತುರಥೋವಾಚ ಭಕ್ತಿಂ ದೇಹಿ ಸುನಿಶ್ಚಲಾಂ | . 
ಸ್ಥಾನೇರಸ್ಮಿ ನ್‌ ಸ್ಥೀಯೆತಾಂ ದೇವ ಯದಿ ತುಸ್ನೊ ಸಿ ಮೇ ಪ ಪ್ರಭೋ lel 
ನಿನಮಸಿ ತ್ನಥೋಕಾ ಹಂ ತಸ್ಕಾಂತರ್ಧಾನಮಾಗತಃ | | 


ತತಃ ಡೆ ಶ್ವೇತಕೇತುರ್ಮಹಾಪ್ರ ಭಃ | ೧೦. I 
ಸಮಾರಾಧ್ಯ ತ್ವಿಷಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸ್ಥಾನಂ ಮಹೋದಯಂ | | 
ತತೋ ಜಾತಂ ನಾಮ ತಸ್ಯ ಶ್ವೇತಕೇತ್ಟೀಶ್ವರಂ ಶ್ರುತಂ , «॥ ೧೧.॥, 
ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯೇ ಸರ್ವಪಾತಕನಾತನೇ | .. “ಣ್ಣ 
ತತಃ ಕಲಿಯುಗೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಭ್ರಾತೃಭಿಶ್ಚ ಸಮನ್ವಿತಃ... | ೧೨॥| 





೬-೬. ಅವನು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಹೆ ಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ 
ಹ ಒಂ 
ಸಮುದ್ರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಯಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹೆುಂತೆರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಮುಖ ನಿಂತು ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷಕಾಲ ಅತಿಶಯವಾದ ತಸಸ: ಸನಾ ಿಚರಿಸಿದನು. 


೮. ಬಳಿಕ ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ತಪಸಿ ನಿಂದಲೂ ನಿಯಮದಿಂದಲೂ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ನಾನು ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ, ಎಂಟು 


೯, ಶೆ ್ವೇತಕೇತುವು “ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿದ್ದಕೆ. ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಚ ಡಿ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡು, ನೀನು ಈ ಸ ದಲ್ಲಿ ಸೆಿಸುಃ ಎಂದನು, ನ 


೧೦-೧೪. ನಾನು ಗಯ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದ್ದಶ್ನನಾದಿನು. ಬಳಿಕ ಕಾಲ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಶೇತಕೇತುವು ತ್ರ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಉತ್‌್‌ನುಸಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಅನಂತರ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಅಗ್ನಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕಂಗಳ ಶ್ತ (ತಕೇತ್ತಿ ಶ್ವರ 
ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ' ಅನಂತರ 'ಕಲಿಯುಗವು ಬರಲು : "ಆಜೌನುಬಾಹುವೂ, 
ವಾಯುತನಯನೂ, ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ ಸರುವನನೂ ಆದ ಭೀಮಸೇನನು 
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ಚತ್ವಾರಿಂಶೊ $ಧ್ಯಾಯಃ ಸ ೪ಕಿಗಿ 


'ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಪ್ರಸಂಗೇನ ಯದಾ ಪ್ರಭಾಸಮಾಗತಃ | 


ಭೀಮಸೇನೋ ಮಹಾಬಾಹುರ್ನ್ವಾಯುಪುತ್ರೋ ಮಮಾಂಶಜಃ || ೧೩! 
. ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಕೃತ್ವಾ ಜಾಗೇಶ್ವ ಕಂ ನಿಜಂ | 

ಮತ್ತಾ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸಾಗರಸ್ಯ ಸಮೀಪತಃ 1 ೧೪ ll 

ತದಾ ನ ಸ್ರಭೃತಿ ಭೀಮೇಶಂ ಪುನರ್ನಾರ್ಮಾಭವಚ್ಚು ಭಂ! 

ದೃಷ್ಟನ ಮಾತ್ರೆ ಣ ತೇನೈನ ಸಕೃಲ್ಲಿಂಗೇನ ಭಾಮಿನಿ | ೧೫ | 

ಅನ್ಯ ಜನ್ಮ ಧ್ಯ ಹತಾನ್ಯೇನ ಹಾಕಾ ಸುಬಹೂನ್ಯಸಿ | 

ಸಾತಮಾಯಾಂತಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತಥೈನಾ5ಮುಸ್ಮಿಕಾಣೆ ತು | ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಲ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೇ 
ಭೀಮೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣಿನಂ ನಾನು 
॥ ಚತ್ನಾರಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ I 





ಸಹೋದರಕೆಸಹಕೆ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಪ ಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು ಸಮುದ್ರವ 
ಎ ಭು ದತ 

ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಜಾಗೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ರೋಗಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು. ಪೂಜಿಸಿದನು. 

' ೧೫-೧೬. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಜೀಮೇಶವೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು 

ಬ್ರ ಯಳೆ ! ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಇತರ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 

ಮಾಡಿದೆ ಪಾಸಗಳೂ ಆಮುಷ್ಟಿಕಪಾಪಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರಗ್ರ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂಪಮೆಹಾಪುರಾ 8ನ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ' ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ ನಸ 
ಬುಥೇಶ್ವರೆಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ॥ ಶ್ರೀಃ ॥ ಕ | 
1 ಸ ರಂತೋರಧ್ಯಾಯಃ || 


ಭೃರನೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಜನಂ ' ಖು 
; ಈಶ ೈರ್ಲೇಉವಾಚ : ರಾ ॥ 
ತಸ್ಯೈವ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸರಸ್ಪೃತಾ ಸ್ಮಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ಶಂ! 





ಲಿಂಗಂ: ಮಹಾಪ್ರಭಾನಂ ತು ಸೋಮೇತಾನನ್ನಿ ಗೋಚರೇ . : : .[[೧॥ 
ಭೈರವೇಶ್ವ ರರೂಷಸ್ತು ವಾ ನಾಡವಃ ಕುಂಭಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | | | 
ಯತ್ರ ದೇವ್ಯಾ ಸಮಾನೀತಃ ಸಾಗರನ ಸಮೀಸತಃ ಕ I ೨ Il 
ನಿಶ್ರಾಮಾರ್ಥಂ ಕ್ಷಣಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ದೇವ್ಯಾ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರ ತಿಷ್ಠ ತಂ 
ಸಮಭ್ಯರ್ಜೈ ನಿಧಾನೇನ ಮ ವಡವಾ*ನಲಂ ಸ 
ಸಮುಪ್ರಮಥ್ಯೇ ಚಿಕ್ಷೇಪ ದೇವಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ : lal 
ತತೋ ಹೃಷ್ಟತರಾ ದೇವಾಃ ಶಂಖದಂದುಭಿನಿಃಸ್ವನೈಃ 1. 
ಸೂರಯಂತೋ5ಂಬರಂ ದೇವೀಮೀಡಿರೇ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಭಿಃ ..... 1೪.॥ 
ಡೇವಮಾತೇತಿ ತೇ ನಾಮು ಕೃತ್ತೊ «ಚುಸ್ತಾಂ ತದಾ ಸುರಾಃ | ಸಾಕೊ. 
ಕೃ ತ್ನಾ ತುಭೆ ರಾಟೆ ಕಾರ್ಯಮಸಾಧ್ಯ 0 'ಜೀವದಾನನೈ 3 ಚಟ | ` 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಫೈರನೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :. ೫: ಜ್ಲೀಮೇಶ್ವ ರನ" ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕ ನಲ್ಲಿ 
ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಲೆಗ್ಗೇಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 6 ಅತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವುಳ್ಳ ಭೈರವೇಶ್ವರ ಘಂ 


ವಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿಯ ಕಲಶದಲ್ಲಿರುವ ಫೌಡವಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದ. 


ಬಳಿಗೆ ತಂದು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿರಿಸಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಾ ಪಿಸಿ 
` ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಜೀವೆತೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ವಡವಾಗಿ. ಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದ "ಮುದ್ದಡಲ್ಲಿ 
ಎಸೆದಳು. 
೪, ಬಳಿಕ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು ಶಂಖದುಂದುಭಿ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ 
ಆಕಾಶವನ್ನು ತುಂಬಿಸುತ್ತ ಹೂಮಳೆ ಸುರಿಸುತ್ತ ಆ ಸರಸ ಸತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಗೆ ದರು. 
೫.೬. ೮ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಸರಸ್ಪತಿ PS ಸಂಟ, 
ಭಿ ಮಾಡಲಾಗದ ಭಯಂಕರ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸೆ ಸಗಿ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು, 


ತಿಷ್ಠ ಮಾಡಿದ್ದಿ pantech ನನು, ಸಖಿ ತಾತನನ್ನು ಬಾಚ್‌ 


Be (1.1.2777 


- 
pi ಮ ತ... ಜಾ... ಮಾಪನ... ಎ. ಹು ಮಾ. ಮಡೆ ಮುಸಿ. ಹಾಡ, PS ks py 


ಏಕ ಚತ್ವಾರಿಂ ಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ | ೪೭೩ 


ಪ್ರತಿಷ್ಠ ತವತೀ ಜಾತ್ರ ಯಸ್ಮಾ ಲಿಂಗಂ ಮಹೋದಯಂ | 
ತ 0 ಸರ್ವಸರಿತಾಂ ಕ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಜರಾ“ | 


Ap ಪ್ಲೈರವನಾಮೇತಿ ಲಿಂಗಂ ಖ್ಯಾತಿಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ೬ Il 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ತು ತದಾ ದೇವೀ ಭೈರನೇಶ್ವ ರನೈರ್ಜ್ಟುತೇ | 
ಸಾಗರೆಸ್ಯೆ ಸ್ಥಿತಾ ರಮ್ಯೇ ತತ್ರ ಮೂರ್ತಿಮತೀ ಸತೀ 1 2 


ಪೂಜಯೇತ್ತಾ ೦ ನಿಧಾನೇನ ತಂ ತಥಾ ಭೃರನೇಶ್ವರಂ I 
ಮಹಾನವಮ್ಯಾಂ ಯತ್ನೇನ ಕೃತ್ನಾ ಸ ಸ್ನಾನಂ ನಿಧಾನತಃ | 


ಸರಸ್ಪತೀಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಾಗ್ದೊ ಷಾನ್ನು' ಚ್ಯ ತೇನಖಿಲಾತ್‌ ' | ಆ॥. 
ತಸ್ಯಾ ಲಿಂಗಂ ತು ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಇ ಪೃಥಕ್‌ | ; 
' ಅಘೋರೇಹೈವ ವಿಧಿವತ್ಥ ೈಮ್ಯಗ್ಯಾ ತ್ರಾಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ' Wel 


ಇ. 3'ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ [ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾ 0 ಸಂಹಿತಾಯಂಕ್ಷಿ 
1.2 | ಸಪ್ತಮೇ ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಬ ತನೇತೃರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ -- 


ಎಕೆಚತ್ಕಾರಿಂ ಶೊಳಂಥ್ಯಾಯೆಃ | 








ad 
ad 





ಫದಿಗಳಲ್ಲಿಸಉತ್ತವ ಮಳಾಗಿರುವೆ. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಫ್ಲಕನದು ಪ A ವಾಗುವುದು. 2 
` ಎಂದರು. 

೭. ದೇವಶೆಗಳು ಹೀಗೆನ್ನ! ಲು ಆ ಸಸರಸ್ಯೆಕಿಯು ಭ್ಯ ರವೇಶ್ವ ರನ ನೈಖುತ್ಯ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ದ ಹೆತ್ತಿರ ರಮ್ಯವಾದ ಸ ಸಳದಲ್ಲಿ ನೀಹನನ್ನು ಧರಿಸಿನೆಲಸಿದ್ದ ಳು 
ಡೆ 4 ಮಾಡಿ 

೮.. ಭ್ಸೆ ರಸೇಶ್ಶ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮಹಾ ನವಮಾದಿನ ಸಾ ನ 
ನಿಧಿಯಂತೆ ಪ್ರಯತೆ ನೆಂದ “ ಸರಸ್ವ ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು. ಸಕಲ 
ವಾಗ್ಗೊ ಸದಿರದ ಮುಕ್ತ ನಾಗುವರು.  . - 

ಇ. ಆ ಭು ರನೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಹಾಲಿನಿಂದ ಅಫೋರೇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ನಿಧಿಯಂತೆ, [ಸೂಜಸಿಸೃ್ಷಮನುಸ್ಯನು ಯಾತಾ ್ರಸಲನನ್ನು ಸಡೆ 
ಕ ಎಯ್‌ ೦ದು ಸಾವಿರ ಗ ಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ದ ರಾ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊಡಲನೆಯ ಟೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ಕ್‌ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ಕಿನಫಿ 

ಭೈರೆವೇಶ್ವ ಕೆಮಾಡಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನನಂಬ ನಮೊ 
:ನಲನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುಡುಃ 
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I ಶೀಃ ॥ 
ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಚಂಡೀಶಮಾಹಾತ್ಮ 

ಈಶ್ವರ: ಉವಾಚ :- | 
ತತೋ ಗೆಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ, ಚಂಡೀಶಂ ದೇನಮುತ್ತಮಂ | 


ನರ್ಣನಂ 


ಶಿ 


ಸೋನೇಶಾದೀಶದಿಗ್ಭಾಗೇ ಧನುಷಾಂ ಸಪ್ತಳೇ ಸ್ಥಿತಂ 1೧॥- 


ದಂಡಪಾಣೇಸ್ತು ಭವನಾದ್ದ ಕ್ಲಿಣೇ ನಾ*ತಿಮೂರಗಂ | 
ಚಂಡ್ಯಾ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ಚಂಡೇನಾರಾಧಿತಂ ತತಃ . I's 


ಗಣೇನ ಮಮ ದೇವೇಶಿ ತತ್ನತಾ, ಮಸ್ಸರಂ ತಪಃ! 
ತೇನ ಚಂಡೆ Ed ಬಷ್ಯಃ 
(ನ ಚೆಂ (ಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಂ ಧರಣೀತಲೇ .: | 4 ll 


ಸ್ನಾಪಯೇತ್ಸ ಯೆಸಾ ಪೂರ್ವಂ ದಧ್ನ್ನಾ ಫೃತಯುತೇನ ಚ | 
ಮಧುನೇಶುರಸೇನೈವ ಕುಂಕುಮೇನ ನಿಲೇಪಯೇತ್‌ ll ¢ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುನವಾದ. 


ಸ ಚಂಡೀಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ 3ನರ್ಣನ 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ೆ;_ದೇವಿ ತರುವಾಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಈಶಾನ್ಯ | 


ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಏಳು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಚಂಡೀಶನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಹವ ಹ ಚಂಡಿಯು ದಂಡಪಾಣಿಯ ಆಲಯದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸವಿೂಪ 
ಇ ನೇ ಪ್ರತಿಸೃಮಾಡಿರುವ ಚಂಡೀಶ್ವರನನ್ನು ನನ್ನ ಗಣನಾದ ಚಂಡನು ದುಸ್ಪರ 


ತಸಸ್ಸನಾ ಚರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದನು | 8 
| | ವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಚಂಡೇಶ್ವರ 


೪. ಮೊದಲು'ಆ ಚಂಡೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹ ; 
ಬ ಟಟ ಬೂ 
ತಸ ನಮಾಡಿಸಿ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕು, 
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ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೪೭೫ 


ಕರ್ಪೂರೋಶೀರಮಿಶ್ರೇಣ ಮೃಗನಾಭಿರಸೇನ ಚ | 


ಚಂದನೇನ ಸುಗಂಧೇನ ಪುಷ್ಪೈಃ8 ಸಂಪೂಜಯೇತ್ತತಃ ' 1೫1 
 ಷಗ್ಗ್ಯಾ ಧೂಪಂ ಪುರೋ ದೇವಿ ತತೋ ದೇವಸ್ಯ ಚಾಗುರುಂ ! | 
ವಸ್ತ್ರೈ8 ಸಂಪೂಜಯೇತ್ಪ ಶ್ಲಾದಾತ್ಮವನಿತ್ತಾನುಸಾರತಃ ll & ll 
ನೈವೇದ್ಯಂ ಪರಮಾನ್ನಂ ಚ ದತ್ವಾ ದೀಷಸಮನ್ಸಿತಂ | 
 ತೆತೋ ವವ್ಯಾದ್ಹ್ಮಿಜಾತಿಭ್ಯೋ ಯಥಾಶಕ್ತ್ಯಾ ತು ದಸ್ನಿಣಾಂ ॥೭॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಮಾಸ್ಥಾಯ ಯತ್ವಿಂಚಿತ್ತತ್ರ ದೀಯತೇ | 
ಚಂಡೀಶಸ್ಯ ವರಾಕೋಹೇ ತತ್ಸರ್ವಂ ಚಾ5ಕ್ಷಯಂ ಭವೇತ್‌ lg ll 
ಯಃ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರುತೇ ತತ್ರ ಚಂಡೀಶಸ್ಯ ತು. ದಕ್ಷಿಣೇ | ಕ 
ಆಕಲ್ಪಂ ತೃಪ್ತಿಮಾಯಾಂತಿ ಪಿತರಸ್ತೃಸ್ಯ ಭಾಮಿನಿ ; ll 


ಅಯನೇ ಜೋತ್ತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ಭೃತಕಂಬಲಂ | 
ನ ಸ ಭೂಯೋತತ್ರ ಸಂಸಾರೇ ಜನ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ದಾರುಣಂ Il ao Il 


A 





೫. ಅನಂತರ ಕರ್ಪೂರ, ಲಾವಂಚಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಸೂರಿ ಗಂಧ, ಹೂವು 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


೬.೭, ಬಳಿಕ ಆ ಚಂಡೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಗುರು ಧೂಪವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ತನ್ನ 
ಐಶ್ವರ್ಯಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಪರಮಾನ್ನವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ, 
ದೀಪವನ್ಸಿತ್ತು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಶಕ್ಕೃನುಸಾರ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೮. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಅಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಂಡೀಕನಿಗೆ ಯಾವುದನ್ನು ಆರ್ಸಿ 
ಸಿದರೂ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷಯವಾಗುವುದು. 


೯. ದೇವಿ! ಚಂಡೀಶನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾ ದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವನ 
ನಿತೃಗಳು ಕಲ್ಫಾವಸಾನದವರೆಗೆ ತೃಪ್ತ ರಾಗಿರುವರು. ' 


೧೦. ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಆ ಚಂಡೀಶಸಿಗೆ ಫೃತಕಂಬಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ದವನು ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಭಯಂಕರ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
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೪೭೬ ಶ್ರೀೀ.ಸಾ ) ಂಹಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಕೃತ್ವಾ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾಂ-ದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ |: 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಾತಿಕ್ರಮೋದ್ಭೂ ತೈ ತೈರಜ್ಞಾ ನಾದ ್ಫಕ್ಷಣೋಡ್ಟ ವೈಃ [ 
ಪಾಷ್ಲೆಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯ ತೇ ಬ ತು ಸ್ಪರ ಃ ಕರ್ಮಸಂಭನ್ಯೆ 8. lool 
"ಷಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಸ; ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ ಸವ ಸಂಹತಾಯಾ$ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರ ಬಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರ ಸ.ಭಾಸ ಕೇಶ ತ್ರನೂಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಚಂಡೀಶ್ರರ ವ ನಾಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಮ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
8 ದ್ವಿಚತ್ಥಾ ತ್ಹಾರಿಂಶೋಃಧಾ ಯಃ ॥ 








| 

". 4 - ನಿ A. Ce: ಹ Ns 

೧೧. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ-ಚಂಡೀಶ್ತರನಿಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಗೈದವನು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 
ವನ್ನು" ತಿರಸ ರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ, ಂದ | ವನ ಪ 

ಸ್ಪ ಸಂದ ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ- ಅವನ ನ್ಯಾನೇದ್ಯವ ಭಕ್ಷಿಸಿದ್ದ 


ಬಡೆ ಯ 
ರಿಂದಲೂ ಇತರ ಕರ್ಮದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾದ ಪಾನದಿಂದ ವ ಮುಕ ನಾಗುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಜ್‌ ಸ್ವಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದಿ :` 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊರಲಿಕೆಯ “ಪ್ರಥಾಸಕ್ಷಿ ಸಾಜಾ ತ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಚಂಡೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ )ನರ್ಜಿನವೆಂಬ ಹ 
ನಲವತ್ತ ರಡಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Be ಎ ಈಸ... ಡಾ ಆಡು. ಡಾ ಹ - — 


| 
- 
PO ES 


x 
PB ಎದು ಮ... ಅಡಾ. 


'ತತೋ ಗಟ್ಟಿ ದ್ವ ಮರ್‌ ಲಿಂಗಂ ಸೂರ್ಯೆಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 


ಸೋಮೇಶಾಸ್ತ್ರ ಸ ಮೇ ಭಾಗೇ ಧನುಷಾಂ ಸಪ್ತ ಫೇ ಸ್ಥಿ ತೆಂ | 


ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವ ರನಾಮಾನಂ ಸರ್ವಸಾತಕನಾಶನಂ "10 
ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಮಹಾದೇನಿ ಸಮುಡ್ರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ |. | 
ರತ್ಸೈಃ ಸಂಪೊಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ನರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಪ್ರಿಯೇ Il ೨ || 


ತೇನ ರತ್ನೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಪ್ಲೆ ಕತಾ | 


| ಸೆಂಚಾಮ: ತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ನೆಂಚರತ್ತೆ 2 ಸ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ 1೩! 


ಇ 


ತತೋ ರಾಹೋಪೆಚಾರೇಣಾ 'ಪೂಜಯೇದ್ಧಿ ಧಿವನ್ನ ರಃ | 
, ವಂ ಕೃತೇ ಮಹಾದೇನಿ ರಾ ಲಭೇತ್‌ ॥೪॥ 
"ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚೈನ ಯಜ್ಞಾನಾಂ ದಾನಾನಾಂ ನಾತತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಜಗ 
ತೀರ್ಥಾನಾಂ. ಚಾ*ಸಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಯಚ್ಚಾ5ನ್ಯತ್ಸುಕೃತಂ ಭುನಿ | 





ಉದ್ಭರೇಶ್ರಿತೃವರ್ಗಂ ಚ ಮಾತೃವರ್ಗೆಂ ಚ ಮಾನವಃ sll 
ಕನ್ನಡದ. ಅನುವಾದ 
(ತದಸ್ಯ ನು ಹಖಾಹಾತ್ಮೆ ್ಯನರ್ಣನ 
| ೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಪ್ರಿಯಳೆ! ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 


ವ] ರ ಕ ಮೇಶ್ವ ರನ ಸ ಸಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಏಳು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ “ಕರ 


ಫಾಪನಾಶಕನಾದೆ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರನ ನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ದೇವಿ! ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ. ಸ ಸಮುದ್ರನು ಹತ್ತು ಸಾವೆ 
ವರ್ಷ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು "ತತ್ತ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿರುವನು. 

ರಿ-೪.. ಅದರಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗವು ಪ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ರತೆ ಶ್ವ ರನೆಂದು 
ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಲಿಂಗತ್ಸಿ, ಸಂಚಾಮ್ಮತಸಾನ ಮಾಡಿಸಿ ಸಂಚರತ್ನ 
ಗ ಪೂಜಿಸಿ. ರಾಜೋಪಚಾರದಿಂದ ಟಕ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮೇರು 

ತವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 
ಸಮಸ್ತ ಯಜ, ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವೂ ದೊರೆಯುವುದು. 

೬. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. ಗವ ಸಮಸ್ತ "ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯವೂ ಲಭಿಸು 

ವುದು, ತಾಯಿತಂಜಿಗಳ ಕುಲದವರನ್ನು ಉದ್ದಾ ರ " ಮಾಡುವನು. 
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೪೭೮ ಕ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ. 


ಬಾಲ್ಯ € ವಯಸಿ ಯೆತ್ಸಾಹಂ ವಾರ್ಧಳೇ ಯಾವನೇ*್‌ಹಿ ನಾ | 


ಕ್ಷಾ ಲಯೇಚ್ಛೆ 4ನ ತತ್ಸ ವಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರತ್ನೇಶ್ಚರಂ ನರಃ le 1 
ಧೇನುದಾನಂ ಪ್ರ ಶಂಸಂತಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ಧೇನುದಸ್ತಾ ರೆಯೇನ್ನೂನೆಂ ದಶಪೂರ್ವಾನ್‌ ದಶಾ5ಪರಾನ್‌ ls Il 
ದೇವಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ಯೋ ಜಪೇಚ್ಛತರುದ್ರಿಯಂ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿಧಿನಲ್ಲಿಂಗಂ ನಸ ಭೂಯಃ ಪ್ರ ಜ್‌ ll € Il 
ಏನಂ ಸಂಜ್ನೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಮಾಡಿತ್ಯೆ (ತನುಹೋದಯಂ [ಚ್ಟ ತಫ್‌ಕೈ 

. ಶ್ರುತ್ವಾಇವಧಾರ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಮುಚ ತೇ ಕರ್ಮಬಂಧಕನೈಃ Il ao Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕ್ಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಆದಿತ್ಕೇಶ್ವರ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಸಾಚಾ 


ಪ ಕತ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಮಾನವನ ಬಾಲ್ಯ, ಯೌವನ, ಮುಪ್ಪು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
.. ಆ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಗೋದಾನವು ಉತ್ತವ ಕಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಗೋದಾನವನ್ನಿ: ತವನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು 
ಮುಂದಿನ ಹೆತ್ತು ಮಂದಿ ಪಿತೆ ಗಳನ್ನು ಉದ್ದಾರ EE 
೯. ಈ ತಿ ಶ್ವ ರನ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶತರುದಿ ದ್ರಿಯವನ್ನು ಜನಿಸಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಪೂಜಿಸಿದವನು ಮಂಕಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೦. ಹೀಗೆ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ಪೇಳಿ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಮನಸ್ಸು, ನಲ್ಲಿ ಟು ಕೊಂಡವನು ಕರ್ಮಬಂಧ 
'ಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕ.ನಾಗುವನು' 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರೆಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಲ್ಲಿ 
` ಅದಿತ್ಕೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ನಲನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧಾ ಯವು ಮುಂಗಿದುದು. 
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ಎ 


Il ಶ್ರಿ | 
ಚತುಶ್ಚ ತೂ ರಿಂತೊನಿಧ್ಯಾಯಕ 
ಸೋಮೇತ್ಮರೆ ರಮಾಹಾತ್ಮ ರೆ ವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ' ಉವಾಚ :.- 
ಆದಿತ್ಯೇಶಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪುನಃ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ತಂ ಇ ಪೂಜ್ಯ ವಿಧಾನೇನ ಪಂಚಾಂಗೇನ ನಿಶೇಷತಃ ಹ್‌ ll a Il 
ದೃಷ್ಟಾ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಂ ಚೈವ ಸಾಷ್ಟಾ /೦ಗೆಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚ | 
ಪ್ರದಸ್ಸಿಸಾದಿಕಂ ಕುರ್ಯಾತ ಂಪಶ್ಶೇಚ್ಚ ಪುನಃಪುನಃ | ೨॥ 
ಸೊರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೋರ್ಲಿಂಗೆ ತ್ರಿಃಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯತಃ ಶುಚಿಃ । . 
'ಅಗ್ನೀಷೋಮಾತ್ಮಕಂ ಕರ್ಮ ತೇನ ಸರ್ವಂ ಕೃತಂ ಭವೇತ್‌ 1೩! 
ht ತತೋ ಗಜ್ಛೆ ೀತ್ಸೋಮೇಶ್ವ ರಸಮೀಪತಃ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂ ತು ತತೋ ಗಚ್ಜೆ ಡೆ ತ್ರ | ಸೂಡನಸನ್ನಿಥೌ - Il 9 I 
ಇತಿ ಶ್ರಿ (ಸ್ಟಾ ೦ದೇ ನ ಕಾರಿ ತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦: ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
' ಸಪ್ಪಮೇ: ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಸೋಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನಂ-ನಾಮ 
॥ ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಮಾನ್‌ 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೋಮೋಶ್ತರೆ ಶೈ ರೆಮಾಯಾತ್ಮ ವರ್ಣನೆ | 
೧-೨: ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನೈ-ಇಳದಿಕೆ ೇಶ್ಚರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ತರುವಾಯ 
ಮರಳಿ ಸೋಮೇಶ ರನೆ ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 'ಅವನನ್ನು *ಸಂಚಾಂಗನಿಧಾನದಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಾನ ನಮಸ್ಸಾ, ರಮಾಡಿ . ಪ್ರವ ದೆಕಿ ಸಣಿಗೈಥು ಮತ್ತೆ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 
ಶಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೂ, ಶುದ್ಧನೂ ಆಗಿ ಆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ ರು ಪ್ರ ತಿಷ್ನೆ ಮಾಡಿದ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮೂರುಸಾರಿ ಪೂಜಿಸಿ? ದವನು ಅಗ್ನೀಸೋಮ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವ 
ಕಂತಾಗುವನು. 
೪. ಆನಂತರದಿ ತೀ ಖಾದಿನ ನೋಮೇಶ್ವ ರನ ಹತ್ತಿ ರವಿರುವ ಉಮಾ 
'ಜೇನಿಯ ಮತ್ತು ನಿಸು ನಿನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಂದು ಸಾವಿರಗ ಸಂಥಗಳುಳೆ ಶ್ರ ಶ್ಪೀಸ್ಟಾ  ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದೆ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರ ಶ್ರಭಾಸಕ್ರೇತ್ರ ದಾನ್‌ ದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರ 


೬ಕಿ "ಣಿ 
ಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನನೆಂಬ ನ ನಲವತ್ತ | ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








1 ಶ್ರಿ ೇ॥ 
ಪಂಚಚತ್ಥಾರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಂಗಾರೇಶ್ಯರನಸಪಾತ್ಯ ನವರ್ಣನೆಂ 


೬3 

ಈಶ್ವರ 'ಉವಾಚ | 
ತೆತೋ ಗಚ್ಚಿ ೇೀನ್ಮಹಾದೇನಿ ಅಂಗಾರೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ: | | | 
ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಭೂಮಿ್ರತ್ರೆ (ಬ ಸೋಮೇಶಾದೀತಗೋಚಕೇ >... We'll 
'ತ್ರಿಪುರಂ ವಗ್ಗು ದ್‌್‌ [ ಪುರಾ ಮಮ ವರಾನನೇ [, | ? 
ಸೊ ಫ್ರೀಧಾದಕ್ರು ನಿಶಿಷ್ಠ್ರಾಂತಂ ಲೋಚನತ್ರಿ ತಯೇನ ತು “ls | 
ತಚ್ಚ ಭೂಮೌ ನಿಪತಿತಂ ತತೋ ಭೂಮಿಸುತೋಭವತ್‌ 
ಸ ಪ್ರಭಾಸಂ ತಕೋ ಗತ್ವಾ ಬಾಲ್ಯಾತ್ಸ ಜೈ ಶಿಶೆಂಕರೆಂ 8! 7. .[|೩!॥ 
'ತಪಸಾ೪ಸರಾಧಯಾಮಾಸ ಬಹೊನ್‌ ವರ್ಸೆಗಣಾನ್‌ ಫ್ರಿ ಯೇ. (ಜೆ 
ತಸ್ಯ ತುಷ್ಬೊ ೀ ಮಹಾದೇವಃ ಸುಪ್ರೀತಾತ್ಮಾ ನರಂ್ಥವದಾ | ‘We ॥ 
ಸೋಬ ಬವೀಡ್ಯದಿ ಮೇ ದೇನ ತುಷ್ಬೋ*ಸಿ ನ್ನ ಷಭಧ್ಧ ಇ! 
ಗ್ರಹತ್ಸಂ ದೇಹಿ ಸರ್ವೇಶ ನ ಚಾ5ನ್ಯಂ ವರಮುತ್ಸ ಹೆ | ೫ | 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
`ಆಂಗಾರೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತೆ ವರ್ಜನ 


"೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿ! ಬಳಿಕ | ಅಂಗಾರಕನು-' ಸೋಮೇಶನ 
ಸಕ ದಿಕಿ ನ ಸ್ಥಾ ನಿಸಿರುವೆ. ಅಂಗಾರೇಶ್ವ ರನೆಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


೨. ಹ್ರಯಳೆ! ಹಿಂಸೆ ನಾರು ತಿ ್ರಪುರನನ್ನು ಸುಡಲು ಬಯಸಲು: ಕೋಪದಿಂದ 


ನನ್ನ ಮೂರು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ ಜಲವು ಹೊೊರಟತು. 


೩-೪. ಅದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು ಅಂಗಾರಕನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಪುಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಕಾಲ 
ತಪಸಿ ನಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. ಅವನನ ನಿಷಯನಲ್ಲಿ ಸಂತುನ್ನ ನಾದ ಮಹೇಶ್ವ 
ನ ಅವನಿಗೆ ವರನನ್ನಿ ತ ತ್ತನು. 


೫. ಗಾತದ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತ್ತು “ಮಹೇಶ್ವರ! ನೀನು ನನ್ನಿ 


ಸಂತುಷ ನಾಗಿದ್ದ ರೆ.ನನ ನ್ನು ಗೆ ಗ್ರಹವನ್ಹಾ, ಗ ಮಾಡು. ಬೇಕೆ ವರವನ್ನು ನಾನು ಬಯಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. $ ಎಂದನು. 
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ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೧ 


ಸ ತಥೇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಪುನಸ್ತಂ ನಾಕ್ಯಮಬ್ರನೀತ್‌ | 


ಇಹಾಗತ್ಯ ನರೋ ಯೋ ಮಾಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಭಕ್ತಿತಃ Il ೬! 
ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ವೈ ಪೀಡಾ ತಾವಕೀ ತಸ್ಯ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ | 
ಪುಷ್ಪಾಣಿ ರಕ್ತನರ್ಣಾನಿ ಮಧ್ಯಾಜ್ಯಾಕ್ತಾಸಿ ಭೂರಿಶಃ 1೭! 
ಹೋಮುಯಿಷ್ಯತಿ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಕ್ಷಮೇಕೆಂ ತದಗ್ರತಃ | ಕ 
ಪಂಚೋಪಜಾರನಿಧಿನಾ ತ್ವಾಂ ತು ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನತಃ Ils Il 
ತಸ್ಯ ಜನ್ಮಾವಧಿರ್ನೈವ ತವ ಪೀಡಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
. ತಥಾ ನಿದ್ರುಮದಾನೇನ ಲಪ್ಸ್ಯತೇ ಫಲಮೀಪ್ಸಿತಂ ॥೯॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ, ಸ ಭಗವಾನತ್ರೆ 'ನಾಂತರಧೀಯತ | 

ಭಾಮೋನಸಿ ಗ್ರಹಮಥ್ಯಸ್ಥೋ “ವಿಮಾನೇನ ವಿರಾಜತೇ | ೧೦॥ 
ಏವಂ ಸಂಸ್ಷೇಸ ತಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಭೌಮುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 

ಶ್ರುತಂ ಹರತಿ, ಪಾಪಾನಿ “ತಥಾಕೋಗ್ಯ ೦ಪ್ರ ಯಚ್ಛೆ $ Il ೧೧॥ 





ಇತಿ ಶ್ರ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ರ್‌ ಆ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತೇಮೋ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಸ ಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಗೆ ಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಆಂಗಾರೇಶ್ವರನೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ;ನೆರ್ಣನಂ ನಾಮ 
- ಪಂಜಚತಾ ರಿಂತೋಧ್ಯಾಯ? 





ಎ» ೬೯, ಅವನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಮರಳಿ ಅಂಗಾರಕನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು'ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಸೀಡೆಯುಂಬಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ದ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಜೇನು, ತುಪ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ನೆಕೆಯಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೋನು ಮಾಡಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಪಂಜೋಸಚಾರ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ ದೇಹಾವಸಾನದವಕಿಗೆ ನನ್ನ ಬಾಧೆಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಚ 
ಹಾಗೆಯೇ ಹೆವಳನನ್ನು ದಾನ್ಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇ ಇಷ್ಟ ವಾಜಿ ಫಲವನ್ನು; ಸಡೆಯುವನು” ' 
ಎಂದನು. 

೧೦. ಪೂಜ್ನನಾದ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 
ಅಂಗಾರಕನೂ ಗ್ರೆ ಹೆಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸಿದನ್ನು. 

೧೧. ಬಾಗೆ ಉತ್ತ ಹ ಅಂಗಾರಕನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. “ದು ಜ್ರೇಳಿದವನ ಪಾಸನನ್ನು ನೀಗಿಸಿ "ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರ ಗ್ರ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮೆಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಏಳನೆಯಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಫಭಾಸಕ್ತಿ ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ 
 ಅಂಗಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನನೆ ಯ ನಲನಕ್ತೆ ಸೃದೆನೆಯ 

| ಅಧ್ಯಾ ಯತ್ರ ಮುಗಿದುದು, 
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(l ಶ್ರಿ 1 1 
ಎರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


pS |] ps 
ರೆಮಾಹಾ | ನರ್ಣನಂ 
ಫ್ರಿ 


$ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಜ ಕ್ರೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ತಸ್ಕೈನೋತ್ತರತಃ ಸ್ಥಿತಂ | 


ಲಿಂಗಂ ನುಹಾಪ್ರಭಾನಂ ತು ಬುಷೇಶ್ನರಮಿತಿ ಶ್ರು ತಂ lol 
ಧನುಷಾಂ. ದ್ವಿತಯೇ ಚೈವ ರ ವ್ಯ ನನ್ನಿ ತೆಂ 
ಸರ್ವಷಾಪಹರಂ ಲಿಂಗಂ ದರ್ಶನಾದೇನ ಭಾಮಿನಿ" ll ೨॥ 
ಬುಧೇನ ಚೈನ ಡೇವೇಶಿ ತತ್ರ ತಪ್ತಂ ಮಹಾತಪಃ | 
ಸ್ಥಾಪಿತಂ ನಿಮಲಂ ಲಿಂಗಂ “ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಸದಾಶಿವಂ 1 ೩॥ 
ವರ್ಷಾ*ಯುತಾನಿ ಚೆತ್ಪಾರಿ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತು ನಿಧಾನತಃ | 

. ಅನನ್ಯಚೇತಾಃ ಶಾಂತಾತ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕೃತವಾನ್‌ ಭವಂ | ೪ Il 


ತತಸ್ತುಷ ಸ್ಸಿಮನಾ ದೇವೋ ಗ್ರಹತ್ವಂ ತಸ್ಯ ತದ್ದದೌ | 
ತಂಸ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿಧಾನೇನ ಸೋಮಪುತ ಪ್ರ ತಿಸಿ ತಂ 
ಸೌಮ್ಯಾಷ್ಠ ೋ_ಮ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ರಾಜಸೂಯಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೫॥ 


Se ಂಟದ 








3೨ ಇನ ಭಾಸ -ಂ.) 
——— ಡಾ. 7. ಕ ಸಂತಾ ಇ. ಹಾಗಾ 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದೆ 
ಬುಧೇಶ್ವ ರಮುಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 
೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ದೇವಿ! | ಸಾಮ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತರೆ ದಿಕ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿರುವು. ಅತಿಶಯವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ ವುಳ ಬುಧಥೇಶ್ಚರಲಿಂಗದ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ 
ಅಸ್ತಿ“ 
ಹೋಗಬೇಕು. 
೨. ಆ ಅಂಗಾರೇಶ ರಲಿ ಎರಡು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಬುಭೇಶ್ವ ರ 
ಲಿಂಗವು ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸ ಫಾ ಸ ನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 
೩. ದೇವೇಶಿ! ಅಲ್ರಿ ಬುಧನು ಮಹಾ: ತನಸ್ಸ ನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸದಾಶಿನನನ್ಷಾ ರಾಧಿಸಿ 
ಶುದ್ಧ ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವ ನನ್ನು ಪ್ರತಿ ಸ್ಟೆ ಮಾಡಿ ಜ್‌ 
೪. ಶಾಂಶಾತ್ಮನಾದ ಬುಧನು ನಲವತ ತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಸ್ಲಿರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮಹೆ (ಶ್ವರನ ನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ವರಿ ಸಿದನು. 
೫. ಜಾ? ಶಿವನು” ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಗ್ರಹತ್ರ ವನ್ನು * ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 
ಬುಧವಾರ ಅಷ್ಟ ಮಾ ದಿನ ಆ ಬುಧನು” ಪ್ರ ತಿಪ್ಪೆ ಮಾಡಿರುವೆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿಧಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದವನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗದ ಫೆಲನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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ಸಟ್ಟಿತ್ಯಾ ಎರಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ 


ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕುಲೇ ತಸ್ಯ ನ ಚೈನೇಷ್ಟ ನಿಯೋಜನೆಂ | 
` ಶತು ್ರಿತೋ ನ ಭಯಂ ತಸ್ಯ ಛವೇತೃಸ  ಪ್ರಸಾದತಃ 

'ಇತಿ ಸಂಕ್ಷೀಪತಃ ಹತ ಕ ಸೋಂ ಬುಧದೈವತೆಂ 
- ಶ್ರುತ್ವಾ*ಭಿನಂದ್ಯ ಪ್ರಯತಃ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕ್ಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತ ಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರ ಕ್ರಭಾಸಕ್ಗೆ ಕ್ಸೇತ್ರನಾಹಾಕ್ಕ್ಮ್ಯೆ 
ಬುಧೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ: 
ಸಟ್ಟಿ ತ್ವಾರಿಂತೂ ಅಧ್ಯಾಯಃ I 


| & Il 


| ೩ Il 





೬, ಬುಧನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ಅನನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಬಡತನವೂ, ಇಷ್ಟ 
ಜನರ ವಿನಿಯೋಗವೊ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶತ್ರು ಗಳ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೭, ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಬುಧನ ಮಾಹಾತ ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ಶುದ ನಾಗಿ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಎನ್‌ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 


ಹೊಂ ಮ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಫುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬುಭೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುದು. 
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೪೮೩ 





pn 


ಎ. 
5 ಸ್ಸ 


೦ 
[[ ಶ್ರೀಃ 1 


ಸಪ್ತ ಚತ್ತಾರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
| ಬೃಹೆಸ್ಪ ತೀಶ್ವರೆನಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನೆಂ 
ಈಶ್ವ ರ ಉನಾಚೆ ;... 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ೀನ್ಮಹಾದೇನಿ ದೇವಂ ಗುರುನಿಸೇನಿತಂ 











ಲ್ಲ 


ಸಿ [A ಬ ಲೆ 
ಬೃಹಸ್ಸತೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧೨೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಡೇವಿ! ಬಳಿಕ ಉಮಾತೀರ್ಥದ ಪೂರ್ವ" 
ದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರನ ಆಸ್ಲೇಯದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವ 
ಬೃಹಸ್ಸತೀಶ್ವರಲಿಂಗಿದೆ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕ2 ಬೃಹಸ್ಪ ಸತಿಯು ಷು ತಿನ ಲಿಂಗವನು 


ಗೆ 
ಸಃ ನಾರು ವರ್ಷಕಾಲ ಅತಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ 


ಉಮಾಯಾಃ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸಿದ್ಧೇಶಾಗ್ನೇಯಗೋಚರೇ ll a 1 

ಸಂಸ್ಥಿ ತಂ ತು ಮಹಲ್ಲಿಂಗಂ 'ನೇನಾಚಾರ್ಯಪ್ರ ತಿಷ್ಕಿತೆಂ | 

ಆರಾಧ್ಯ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ ಲಿಂಗಂ ನರ್ಷಸಹಸ್ರ ಕಂ | Il ೨ Il 

ತೋಷಯಾಮಾಸ 'ದೇವೇಶಂ ಭರ್ವಂ ಕವಳಮುಮಾಪತಿಂ | 

ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾನಖಿಲಾನ್ಯಾಮಾನಪ್ರಾಷ್ಯಾನಕ್ಕ ತಾತ್ಮಭಿಃ Ia ll 

ಗ ಚೈವ ಪೂಜ್ಯತ್ಸಂ ಫಾ ಸ್ಯ ಇ ನಮಫೈಶ್ವ ರಂ! 

ಗ್ರಹತ್ನಂ ಚ ಬ ಪ್ರಾಪ್ಯ “ನೋದತೇ ನನಿ ಸಾಂಪ್ರ ತೆಂ | ll 

ಶಂ ದ ಸ್ಟಾ , ಮಾನವೋ ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾನ ಮರ್ಗತಿಮನಾಪ್ನುಯಾತ್‌ 

ಬೃಹಸ್ಸ ತಿಕ ನ ಲಿಂಗಂಯೇ ಪಕ್ಕ ತಿ ನರೋತ್ತಮಾಃ 1೫1 

ಬ ) ಹಸ್ಪತಿಕ ತಾ ಹೀಡಾ'ನೈವ ತೇಷಾಂ ಹಿ ಜಾಯತೇ | 

ತತ್ರ ಶುಕ್ಗಃ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಗುರುವಾರೇ ತಥಾ ಪ್ರಿಯೇ Il ೬॥ 
ಕನಡದ ಅನುವಾದ 5 


1  ಅಾಫಿಗಳಿನೆ ಹೊಂದಲಶಕ್ಕ ನಾದ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 


ಕ ೪. ಕೀವತಿಗಳಿಗಿ” ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಈಶ್ವರಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಪಡೆದು ಆವನು 
| EL) ಶಿ ಸ 
ನ ಗ್ರ ಹತ್ತ ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈಗ ಸ ಸ್ರರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದಾ ನೆ. 
ಸೆ ಅವನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದ ಮಾನವನು ದುರ್ಗತಿಯನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ, ಅವನು ಪ್ರತನೆ | ಮಾಡಿದ ಲಿಂಗವನು ್ಲಿ ದರ್ಶನಗೈೈದ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಸೀಡೆಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲು ಪ್ರಿಯಳೆ ! oe ಕ್ಲಪಕ್ಷದ. ಚತುರ್ದಶೀ ಸ್ಸ 
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ಸಪ್ತ್ರಚತಾ ರಿಂತೋ6ದಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೫% 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಸಮ್ಯಗ್ರಾಜೋಪಚಾರತಃ 

ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿ ಭಾವೇನ ಷಾ ಫ್ನ್ಮಯಾತ್ಸ ರಮಂ ಪದಂ | ೭ 
ಸ್ಟಾ ನಂ ಫಲಸಹಸ್ರೆ ಜಣ ಸಂಚಾನಮೃತರಸೇನ ಯಃ |! 

ಕರೋತಿ ಭಕ್ತಾ, “ನುರ್ತೋ ವೈ ಮುಚ್ಯತೇ ಸ ಯಣತ್ರಯಾತ್‌ 1 ೮ Il 
ಮಾತೃ ಕಾತ್ಸೆ ತೃ ಕಾಡ್ನೇವಿ ಸ ಗುರುಸಮುದ್ಧ ದ] 


ಸರ್ವಸಾಪನಿಕುಪ್ಟಾ ತ್ಮಾ ನಿರ್ಧ್ವಂದ್ವೋ ಮುಕ್ತಿಮಾಪ್ನುಯಾತ್‌ |೯| 
ಏವಂ ಸಂಶ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಗುರುದೈವತಂ | 
ಶೃಣುಯಾದ್ಯಸ್ತು ಭಾವೇನ ತಸ್ಯ ಪ್ರೀತೋ ಗುರುರ್ಭವೇತ್‌ ಗ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಮಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಶಾರಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಂ ಸಂಹಿ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷೇತ್ರವ ಇಹಾತೆ 
ಬೃಹೆಸ್ಪ ತೀಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನರ್ಣನಂ ನಾಮೆ 
॥ ಸಪ್ತಚತ್ವಾ ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 





ದ್‌ ಲಾ ಜಾ ಇಷ್ಟಾಂ ಹಾಹಾ ವಾನಂ ಸಂಚ ವಾಷಾನ 


ಯಣತ್ರ ಯೆಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕ ನಾಗುನನು. 

೯. ಅಲ್ಲದೆ ತಾ ಇಯ, ತಂಡೆ, ಗುರುಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ ಕನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವ ನ್ನು ಹೆ ಇಂದುವನು. | 

೧೦. ಹೀಗೆ ಬ ಹಸ್ಸತೀ ಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ | 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ನರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗುರುವು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗುವನು. 


ಸ್ಪ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆಗ್ರ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂ ದಮಹಾಪುರಾಜದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬೃಹ ಹಸ್ಪತೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 


Fl ತ್ತೇಳನೆಯ, ಆನಾಯನ ಮುಗಿದುದು. 
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॥| ಶ್ರೀಃ [| 
ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶುಕೆ ೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ 
| ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮ ಹಾದೇವಿ ಲಿಂಗಂ ಶುಕ್ರಪ್ಪೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ 


' ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ದೇವಿ ವಿಭೂತೀಶ ರನಸ್ಸಿಮೇ' | ೧ 
ನಾ5ತಿಮೂರೇ ಸ್ಥಿತಂ ತತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಶುಕ್ರೇಣ ನಿರ್ಮಿತಂ | | 
ಯತ್ರ ಸಂಜೀನನೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಿಷ್ಕಾಂ ರುಪ್ರಪ್ರಭಾವತಃ ll ೨ Il 
ಸಂತಸ್ಯ ತು ಮಹಾಘೋರಂ ತಪೋವರ್ಷಸಹಸ್ರಕಂ | 
ಸಂಪ ಸಾದ್ಯ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಯೋರವಾಪ ಗ್ರಹತಾಂ ಸುಧೀಃ . ll ೩॥ 
ಗ್ರಸ್ತೀನ ಶಂಭುನಾ ಯೇನ ಡೀವಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ್ದ ಯೇ | 
ತತೊ ್ರೀವರಗತೇನೈನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಸುದುಷ್ಕರಂ ೪ [1 


ಮುಖಯ ರರ SE 
ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಶುಕ್ರ್ರೇಶ್ವ ರಮಾಹಾ ಹಾತ್ಮ್ರ್ಯವರ್ಣನ 


೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ pT ಬಳಿಕ ವಿಭೂತೀಶ್ವ ರನ್ನ ಪಶ್ಚಿ ಮ 
, ದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಶುಕ ಕ್ರನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವ ಸಕಲ ಪಾಸ ನವನ್ನು” ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಶುಕ ಶ್ವರ ರಲಿಂಗದ ಸ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ `ಜೋಗಜೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಶುಕೆನು ರುದನ ಪಭಾವ 
ದಂಡ ನಿ ನಜ ನಾ ಸತಿ 
ನಿನೀನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಡೆದಿರುವೆನು. . 


೩. ಅಲ್ಲದೇ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಘೋರತಸಸ್ಸಾ ಚರಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು 


ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಗ್ರ ಹತ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೪, ಶಂಕರನು ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಶುಕ ನನ್ನು ನುಂಗಲು ಅವನು 
ಆ ಸರಮೇಶ್ವ ರನ ಹೊಟಿ ಸೈಯಲ್ಲಿಯೇ ದುಷ್ಟ ಕ ತಪಸ ಸನ್ನು ಮಾಡದ 


ತ 0. ಚ್‌ Math ಒಹ್‌ 1 by 6೦೩೧೦೦11 


`ಅಸ್ಟ್ರಚತ್ವಾರಿಂಶೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೭ 


ನರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಸಾಗ್ರಂ ತುಷ್ಟಿಂ ನೀತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ i 


ನಿಷ್ಕಾಸಿತಸ್ತತಃ ಶೀಘ್ರಂ ಶುಕ್ರಮಾರ್ಗೇಣ ಶಂಭುನಾ lls | 
, ತತಃ ಶುಕ್ರೇತಿ ನಾಮಾಳಭೂದ್ಬಾರ್ಗವಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 

ತದಾರಾಧಯಶೇ ಲಿಂಗಂ ಯಃ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶ್ಚಲಂ ಮನಃ , | ೬ | 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಜಪೇಲ್ಗಕ್ಷಂ ಸ ಸಮೀಹಿತಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ Il ೭॥ 
ತಂ ವೃಷ್ಣ್ಟ್ಯಾ ತ್ನಥವಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಜನ್ಮಾದಿಮರಣಾಂತಕಾತ್‌ | 

ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾತಕಾನ್ಮೃತ್ಯೋಃ ಪ್ರಸಾದಾತ್ತಸ್ಯ ಭಾಮಿನಿ . Il 6 Il 
ಮೃತಸಂಜೀವನಾಡ್ಯಂ ಯದೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಮಣಿಮಾದಿಕಂ | 
ಪ್ರಾಪ್ಲ್ಲುಯಾನ್ನಾ5ತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಃ ಸುನಿಶ್ಚಲಾ Il «Il 


ಪಂಚಾ5ಮೃತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ದೇವಂ ಶುಕ್ರಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ | 
ಸುಗಂಧಪುಷ್ಸೈಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶೌಕ್ರೀಂ ಪೀಡಾಂ ಸ ನಾ55ಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೧೦॥ 





೮. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ನೋಡುವುದರೀದಲೂ 
ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ಮರಣದವರೆಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
೯. ಶಿವನಲ್ಲಿ ದಢಭಕಿ ಯುಳ್ಳವನು ಮತಸಂಜೀವಿತಿ, ಅಣಿಮಾದೈ ಶೈರ್ಯ 
೧೧ "= ಲ ಬವ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


೧೦. ಶುಕ್ರನು ಪ್ರ ತಿಷ್ಪ ಮಾಡಿರುವ ಟ್ರ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಚಾಮೃ ತದಿಂದ 
ಆಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಸುಗಂಧ ಭರಿತವಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ ಶುಕ್ರಪೀಡೆಯು 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಶುಕ್ರೆ (ಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂಸ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೪೮೮ [ ಶ್ರೀ ಸ್ಲ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಸೇನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶುಕ್ರದೈನತಂ | 
ಕಥಿತಂ ತನ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಶ್ರುತಂ ಸಾಪಭಯಾ5ಪಹಂ | ೧೧ Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ [೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಶುಕ್ರೇಶ್ಯಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ಅಷ್ಟ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


0022 ಫಾಘಾಪಘಾಘಘಾಖಾೂಘಾೌ/ಗೌ 7:೫೦ ಮಾ ೂ/ಗೂ79ಗಈ ಖಾಸಕಘಘಪಘಘ)ೂೌ/-/7ಗೂೌ/: 'ಉ[ಾಕಘಿ ಉಳ /ಾ ಗ) /ಘಗಾ /ಗ ಕಾಗಗೂ76ಕ'೫ಖಾ ಪತಾ ಎತತ. ಟಪಪಹೂಟಾ ನಥ ಡನ ಂಎಂ"ಆೌಢಗ್ಪನ 7 ಡು 5 ಸಾಚಖಚಾತಾ ಜ 1 8£€ಣಕಾಕಾ ಬಉ್ಪ 


೧೧. ಸುಂದರಿ! ಹೀಗೆ ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೆ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 


ಸ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
| ಶುಕ್ರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ ನಲನತ್ತೆಂಟಔನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ನಿಕೋನಸಂಚಾಶೋಆಭ್ಯಾಯಃ 
ಶೆ ೈಶ್ಲೈರೇಶ್ವರ ರಮಾಹಾತ್ಮ ;ವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :—- 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛು ಕ್ರೇಶ್ವೆರಾಷ್ಣ ಚ್ಛೇಜ್ಹೇನಿ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭೆಂ | 


ಶನೈಶ್ಚಕ್ಕೆ ಸ್ಯ ನರಂ” ನಾಮ 'ಸುಡೂಪಾತಕನಾಶನಂ ಜ್ಯ ॥೧॥ 
ಬುಥೇಕ್ತ ರಾತ್ಸ ಶ್ಹಿಮತೋ ಹೃಜಾದೇವ್ಯಗಿ ್ಗ ಗೋಚಕೇ | 
ತಸ್ಯಾ ನನ್ನುಸಂಚಕೇನ ನಾ್‌ತಿಷೂರೇ ನ್ಯವಸ್ಥಿತಂ 1 ೨॥. 
ಕಲ್ಪಲಿಂಗಂ ಮಹಾದೇನಿ ಪೂಜಿತಂ ದೇವದಾನವೈಃ | 
ಛಾಯಾಪುತ್ರೇಣ ಸಂತಪ್ತಂ ತಪಃ ಪರಮಡುಷ್ವರಂ ll <ll 


ಅನಾದಿನಿಧನೋ ದೇವೋ ಯೇನ ಲಿಂಗೇ5ವತಾರಿತಃ 1 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾನ್‌ ಯೋ ಗ್ರಹೇಶತ್ತ್ವಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಸಾದತಃ ೪1 


ಯಸ್ಕ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಬಿಭೇತಿ ಸ್ಮ ದೇನಾಸುರಗಣೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ನಸ ಕೊಲಸೈಸ್ತಿ ವೈ ಪ್ರಾಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಸಚರಾಚಕೇ Il ೫॥ 


೧-೨. ಈಶ್ವೆ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ದೇನಿ ! ! ಆ ಶುಕೆ ಕ್ರೇಶ್ವ ರಲಿಂಗದಿಂದ, 
"ಅತ್ಯ ೦ಶೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳು ದ್ಕೂ ಮಹಾಪಾತಕವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುನೊನ ಬುಧೇಶ್ವ ರನ 
ಪಶ್ಚಿ ದಲ್ಲಿ ಜಾರ ಹ ಸಯದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಪಡ ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದೂ 
ತ ಸೊಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟುಮೂ ಆದ ಶನ್ಫೈಶ ಶ್ರ ಶೈರೇಶ್ವ ರಲಿಂಗದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, 
ಇಲ್ಲಿ ಛಾಯಾತನಯನಾದ ಶನ್ರೈಶ್ವ ರನು ಅತ್ಯ ಸ ದುಷ್ಪ ರವಾದ ತಪಸ ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ರುವನು, 


ಕಂಡು ದೇವಾಸುರರು ಭಯಪಡುವರು. ಚರಾ 
ಲ್ಲಿ ಶನೈಶ್ಚರನಿಂದ ಸೀಡಿಸಲ್ಪಡದ - ದೇನತೆಗಳಾಗಲ್ಲಿ, 
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ದೇವೋ ನಾ ವಾನವೋ ಮಾಸಿ ಸೌರಿಣಾ ಪೀಡಿತೋ ನ ಯಃ 


ಶನಿವಾರೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೌರೀಶ್ವ ರಂ ಶಿನಂ | & | 

ಶಮೀಪತೆ ತ್ರೈರ್ನುಹಾದೇನಿ ತಿಲಮಾಸಗುಡಾನ್ಸಃ | 

ಸೆಂತಪಣ್ಯ ತು ನಿಧಾನೇನ ಡದ್ಯಾತ್ಸೃ ಸ್ಥ 0 ವೃಷಂದ್ವಿ ದಿಜೇ | < || 

ಸ್ತುತ್ವಾ ಸ್ತೋತ್ರೆ ತ್ರೆ ನಿವಿಫ್ಸೈಃ ಪ್ರಾತ ್ರತಿಸಂಭವೈಃ 

ಅಥ ನೈ ತೇನ 'ಜೌವೇಕಃ ಸೊ ತ್ರೇಣ ಸಂತೋಷಿತಃ 1 ೮॥ 

ರಾಜ್ಞಾ "'ದಶರಥೇಶೈವ ಕೃ ತೇನ. ತು ಬಲೀಯಸಾ | 

ಸ್ತು ತ್ಯಃ 8 ಸೌರೀಶ್ವರೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಪೀಡೋಪಶಾಂತಯೇ ೯ 
'ಡೇವ್ಯುವಾಜೆ : ವಾ 

ಕಥಂ ದಶರಥೋ ರಾಜಾ ಚಕ್ರೇ ಶಾಸೈಶ್ಚರೀಂ ಸ್ತುತಿಂ | 

ಕಥಂ ಸಂತುಷ್ಟಿಮಗಮತ್ತಸ್ಯ "ದೇವಃ ಶನೈಶ್ಚರ Il oo lll 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಕ 
ರಘುವಂಶೇಆತಿನವಿಖ್ಯಾತೋ ರಾಜಾ ಪಶರಥೋ ಬಲೀ | 


ಚಕ್ರನರ್ತೀ ಸ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಪ್ತದ್ಧೀಪಾಧಿಸಃ ಪುರಾ | ೧೧॥ 
ಕೃ ಫೆ ತ್ರಿಕಾಂತೇ ಶಸಿಂ ಕೃತ್ಣಾದೈ ವಜ್ಜಿ" ಸ್ಲೌರ್ಜಾಪಿಶೋ ಹಿ ಸಃ | 
ಕೋಹಿಣೇಂ ಭೇದಯಿತ್ವಾ ತು ಶನಿರ್ಯಾಸ್ಯ ತಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ | ೧೨ Il 


ದಾನನರಾಗಲ್ಲಿ ಇತರ ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಶನಿವಾರದೆ ದಿನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 

ಶನೈಶೃರೇಶ್ವರನನ್ನು ಶಮಾಸ ತ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಖಿಥಿಯಂತೆ ಎ೪ ಸ್ಪ ಉದ್ದು, , ಬೆಲ್ಲದ 
ಅನ್ನಗಳಿಂದ ತ್ರಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕರಿಯೆ ತ್ತನ್ನು ದ ಜಾ 

_ ೮೯. ವೇದಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಾನಾವಿಧ ಸೂ ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಸ್ಲುತಿಸಬೇಕು. 

ಅಧವಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ದಶಕಥರಾಜನು ಮಾಡಿದ ಸ್ತೋತ್ರ ವೊಂದರಿಂದ ಸಕಲ 

ಬಾಧೆಗಳ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಸ ಸ್ತುತಿಸಿ ಆಶ ಶನೈಶ್ವ ರೇಶ್ರ ಕನನ್ನು "ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೀಕು. 

೧೦. ಜೀವಿಯು ಹೇಳ ುತ್ತಾಳೆ : ೨ ಅಜೆಕರಥರಾಜನು ಶ ಶನ್ಸೆಶ ರೇಶರನನ್ನು ಹೇಗೆ 

ಸು ಸ ತಿಸಿದನು ೪ ಅದರಿಂದ ಆರ ರಾಜನ ವಿಶಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಹೇಗ ಬನ್‌ ನಾದನು ? 

೧೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನೆ 1 ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪಸಿದ ನಾದ ಸಸ 

ಇ ಜಾಮಿ 

ದಿ ಪಗಳಿಗರಸನಾದ ದಶರಥನೆಂಬ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿದ ನನು. 

೧೨. ಅವನಿಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರು “ಶನಿಯು ಠಗ ಕ್ರತಿ ತ್ತಿಕಾನಕ್ಷತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವನು. 


ಅನನು ರೋಹಿಣೀೇನಕ್ಷತ್ರ ವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


C 


ಏಕೋನಪಂಚಾಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೯೧ 


ಉಕ್ತಂ ಶಕಟಿಚೇದಂ ತು ಸುರಾ*ಸುರಭೆಯಂಕರಂ | 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ಧ ೦ ತು ಮರ್ಭಿಸ್ನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸುದಾರುಣಂ . 0೩12... 
ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಮುನೇರ್ಪಾಕ್ಯಂ ಮಂತ್ರಿಭಿಃ ಸಹಿತೋ ನೃಪಃ | 
ಅಕುಲಂ ತು ಜಗವ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸೌರಜಾನಪದಾದಿಕಂ ೧೪.1 


ವದಂತಿ ಸತತಂ ಲೋಕಾ ನಿಯಮೇನ ಸಮಾಗತಾಃ | 
“ದೇಶಾಶ್ಚೆ ನಗರಗ್ರಾಮಾ ಭಯಾಕ್ರಾ ೦ತಾ8 ಸಮಂತತಃ 5 


ಮುನೀನ್‌ ವಸಿಷ್ಠ ಸ ಪ್ರಮುಖಾನ್‌ ಸಪ್ರಚ್ಛ ಚೆ ಸ್ಪ ಯೆಂ ನೆ | ೧೫ Il 
ದಶರಥ ನಾಚ: 
ಸಮಾಧಾನಂ *ಮತ್ರಾಸ್ತೇ ( ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ವಿ ಿಜಸತ್ತಮಃ ॥ ox Il 


ವಸಿಷ . ಉಪಾಡ : ಕಿ 
ಸ್ರಾಜಾಪಕ್ಯೇ ಚೆ ನಕ್ಷತ್ರೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭಿನ್ನೇ ಕುತಃ ಪ್ರಜಾ | 
ಅಯಂ ಯೋಗೋ ಹೈಸಾಧ್ಯಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾದೀಂದ್ರಾದಿಭಿಃ ಸುರೈ8॥ ೧೭! 
ತದಾ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ಸಾಹಸಂ ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ 
ಸಮಾದಾಯ ಧನುರ್ಡಿನ್ಯ ೦ ವಿಷ್ಟೈರಸ್ರ್ರೈಃ ಸಮಸ್ವಿತ ತೆಂ ೧೮ Il 





kl 


ಗಾ ಎಚಣಾನ ಹಚುಚ 
ಹಾ ಹಾ ಹಾ ತು 











೧೩. ಇದು ಸುರಾಸುರರಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಕಟಿಚೀದವೆಂಬ 
ಯೋಗವು. ಇದರಿಂದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 'ಹೆನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ದಾರುಣ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು.? 


೧೪-೧೫. ಆ ದೊರೆಯು ಮಂತ್ರಿ ಗಳೊಡನೆ ಜೋಯಿಸರ ನುಡಿಯನ್ನು ಪೇಳಿ 
ಪಟ್ಟಣ ದೇಶ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡಿರುವುದನು ಕಂಡು ಮಾರ್‌ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ದೇಶ್ಯ ನಗರ, ಗ್ರಾ ಮಗಳು ಭಯಗೊಂಡಿನೆಯೆಂದು ಬಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ವಸಿಷ ರೇ ವೊದಲಾದ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರಿ ಸಿದನು. 


೧೬, ದಶರಥನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ವಸಿಸ್ಠಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಈ ಅನಿಷ್ಟವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗಲು ಏನು ಸಿಮಾಧಾನನಿರುವುದು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 


೧೭. ಸ್ಹಸಿಸೃನ್ನು ಹೇಳುತಾ ತನೆ ಸಾ ಸಾರ್ವಭೌಮ! ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವತಾಕವಾದ 
ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರನ ವು ಭಿನ್ನ ವಾಗಲು ೫ ಪ್ರಜೆಗಳ ಳು ಬದುಕುವ ಬಗೆ ಜೇನ] ? ಈ ಯೋಗ 
ವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ಬ ್ರಷ್ಯಂಡ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆ ಅಸಾಧ್ಯ. ನಿಂದನು.” 


೧೮-೨೦, ಆಗ ದಶರಥನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಹಾಸಾಹಸ ಮಾಡುವುದಾಗಿ 


ಆಲೋಚಿಸಿ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯ ಧನಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರತ್ನ ' 
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೪೨ ಶ್ರೀ ಸಾ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ರಫಮಾರುಹ್ಯ ವೇಗೇನ ಗತೋ ನಶ್ಸತ್ರಮಂಡಲಂ | 


ರಥೆಂ ತು ಕಾಂಚನಂ ದಿನ್ಯಂ ಮಣಿರತ್ಟ ನಿಭೂಷಿತೆಂ Il of Il 
ಧ್ವಜೈಶ್ನ ಚಾಮರೈಶ್ನ ತ್ರೈ $೦8ಕೇಶತಶೋಭಿತಂ 

ಹಸನರ್ಣಹಯ್ಲೆ ರ್ಯೇಕ್ತ ೦ ಮಹಾಕೇತುಸಮಸ್ವಿತ ತೆಂ | ೨೦ Il 
ದೀಪ್ಕೆ ಮಾನೋ ಮುಹಾರಶ್ಸೈಃ $ರೀಟಿಮುಕುಟೋಜ್ಜ ೪8 | 

ಬಭ್ರಾಜ ಸ ತವಾಕಾಶೇ ದ್ವಿತೀಯ ಇವ ಭಾಸ್ಕರಃ | ೨೧ | 
ಆಕರ್ಣಂ ಸರ್‌ ಸಂಹಾರಾಸ್ತ್ರಂ ನಿಯೋಜ್ಯ ಚ| 

ಶೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಕಾಂತೇ ಶನಿಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಕಲ `ಸೋಹಿಣೇಂ | ೨೨1 
pe ದಶರಥೆ ಫೋರಸ್ಕಾಗ್ರೇ ತಸೌ ತ ಸಭುಕುಟೀಮುಖಃ | 

ಸಂಹಾರಾಸ್ತ್ರಂ ಶನಿರ್ವೃಷ್ಟ್ಟಾ ಸುರಾ*5ಸುರವಿಮರ್ದನಂ ॥ ೨೩ || 


“ಹೆಸಿತ್ವಾ ಪ ಯಾಕ್‌ ರಿರಿದಂ ವಚಸಮಬ್ರ ನೀತ್‌ | 


ಸಾರುಸಂ ತವ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪರಂ ರಫುಜಹುಂಕರಂ ॥ ೨೪ || 


ದೇನಾ*ಸುರಮನುಷ್ಯಾಶ್ಚ ಸಿ ದೃನಿವ್ಯಾಧರೋರಗಾಃ | 


ಮಯಾ ವಿಲೋಕಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಭಯಂ ಚಾಶ್ರು ವ್ರಜಂತಿ ತೇ oul. 





ಭೂಷಿತವೂ, ಧ್ವಜ್ಯ ಚಾಮರ, ಛತ್ರ, ಕಿರುಗಂಜಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುವೂ, 
ಹಂಸದಂತೆ ಬಳ್ಳ ಗಿರುವ ಕುದುಕೆ ನಿಂ ದಲೂ, ದೊಡ್ಡೆ ಧ್ವಜದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರು 
ವುದಾದ ಮಹಾಕಥನಕ್ಷೆ ರಿ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂ ಡ ಲಕ್ಕ ಹೋದನು. 


೨೧. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾರ ರತ್ನಗಳಿಂ ಲ ಭಲಿ ದವರ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಆ 


ದಶರಥನು ಎರಡನೆಯ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿದನು. ' ಣ್‌ 


೨೨-೨೪. ಭವತು ಕಿನಿಯವರೆಗೆ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಎಳೆದು ಸೆಂಹಾರಾಸೆ ವನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ಕೃತ್ತಿ ಕಾನ ಕ್ಷತ್ರ ದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ರೋಜಣೀ ನಕ್ಷ ಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಪ್ರ ಪವೇಶಿಸಿದ ಶನಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅನನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ಶನಿಯು 
ಸುರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಆ ಸಂಹಾರಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಕಂಡು ನಕ್ಕು ಅವನು ಭಯ 


ದಿಂದ ಇಂತೆಂದನ್ನ. 6ನ ನನನ | ನಿನ್ನ ಪೌರುಷವು ಶತ್ರು ಗಳಿಗೆ ಭಯನನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡುವುದು. 


3೫. ನಾನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ದಾನನರೂ, ಮನುನ್ಯರ್ಯೂ .- 


ಸಿದ್ಧ ರೂ ನಿದಾ ಧರರ್ಯೂ ನಾಗರೂ ಭಯಗೊಳ್ಳು ವರು, 
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ಎ ಕಾ ಗಡಾ... 3... ಡದು... 


ಮೀ ಮನವಾ ಗ್‌ ಹಾ... ಇಡಾ ಮೂ... ಇಡಾ... ್ರಾ. 


ಏಕೋನಸಂಚಾಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೯೩ . 


ತುಣ್ಳೊ ಹಂ ತನ ರಾಜೇಂದ್ರ ತಪಸಾ ಪೌರುಸೇಣ ಚ! 


ನರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಮನಸಾ ಯದಭೀಸ್ಸಿ ತಂ ॥ ೨೬ | 
ದಶರಥ ಉವಾಚ :-- 

ಕೋಹಿಣೀಂ ಭೇಷಯಿತ್ಪಾ ತು ನ ಗಂತವ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಶನೇ | 

ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾ ಯಾನದ್ಯಾವಚ್ಚ ದ್ರಾ ರ್ಕಮೇದಿನೀ | ೨೭1 

ಯಾಜಿತಂ ತೇ ಮಯಾ ಸೌರೇ ನಾ5ನ್ಯನಿಚ್ಯಾನಿ: ಕೇ ನರಂ | 

ಏನಮುಕ್ತಃ ಶನಿಃ ಪ್ರಾದಾವ್ವರಂ ತಸ್ಮೈ ತು ಶಾಶ್ವತಂ | ೨6 Il 

ಸ್ರಾಸ್ಯೈನಂ ತು ತು ನರಕ ನಜ ಕೃತಕ ತ್ಕೋ*ಭನತ್ತ ದಾ! 

ಪುನಕೇವಾ5ಬ್ರನೀತ್ಸೌರಿರ್ನರಂ ವರಯ ಸುವ್ರತೆ ಶೆ ॥ oF Il 

ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ವರಮೇವಂ ಶನೇಸ್ತವಾ | 

ನ “ಜೇತ್ರ ವ್ಯಂ ಚ ಟ್‌ ತ್ವಯಾ ಭಾಸ್ವ ರನಂದನ Il 20 Il 

ದ್ದಾ ದಶಾಬ ಶು ದರ್ಭಿಕ್ಸಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯ ೦ ಕವಾಚನ | 

ಕರ್ತನು ಮದೀಯಾಚಚ ತ್ರೆ ಲೋಕೇ ನಿಚರಿಷ್ಯತಿ lg | 





೨೬, ರಾಜೇಂದ್ರ! ನಿನ್ನ | ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಪೌರುಷದಿಂದಲೂ ನಾನು 


| ಮೆಚಿ.ರುನೆನು. ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ೇಳಿಕೊ, ಕೊಡುವೆನು. 
ಪ ಛೆ 


೨೭, ದಶರಥನು ಹೇಳುತ್ತಾನೈ;--ಶನಿಯೆ! ನೀನು ನದಿಗಳೂ, ಸಮುದ್ರ 
ಗಳೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೂ ಇರುವವರೆಗೆ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸ 
ಬಾರದು. 


೨೮. ನಾನು ಬೇರಿ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ಪುದಿಲ್ಲ. ಎನ್ನಲು ಶನಿಯು ಆವನಿಗೆ ಆ 
ಶಾಶ್ವತವರನನ್ನಿತ್ತ ನು. 


೯. ದಶಥನು ಈ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಕ್ಸ ತಕ್ಕ ತ್ಯ ನಾದನು. ಮರಳಿ ಶನಿಯು 
ನರವನ್ನು ನ ಎಂದನು. 


೩೦-೩೧. ಆಗ ರಾಜನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, “ಸೂರ್ಯತನಯ! ನೀನು 
ಶಕಟವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ದಾದಶೆ ವರ್ಷದೆ ದುರ್ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು, ಂಟುಮಾಡಬಾರದು. ನನ್ನೀ 
ವೆ” ವ್‌ » ದನ 

ಕೀರ್ತಿಯು ಮೊರು ಪೋಕರಿ ವ್ಯಾಪಿಸ ಸಲಿ?” ಎಂದನು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೯೪ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ವರದ್ಧಯಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹೃಷ್ಟ ಕೋಮಾ ಸ ಪಾರ್ಥಿವಃ | 

ರಥೋಪರಿ ಧನುರ್ಮಕ್ಷಾ ಭೂತ್ವಾ ಚೈವ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 1 ೩೨॥ 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸರಸ್ಥತೀಂ ನೀನೀ ಗಣನಾಥಂ ನಿನಾಯಕಂ | . 

ರಾಜಾ ದಶರಥಃ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸೌಕೇರಿದಮಥಾ5ಕರೋತ್‌ 1 | ೩೩ || 


ರಾಜೋವಾಚ :- 
ನನೋ ನೀಲನುಯೂಖಾಯೆ ನೀಲೋತೃಲನಿಭಾಯ ಚ | 


ನಮೋ ನಿರ್ಮಾಂಸದೇಹಾಯ ದೀರ್ಫಶ್ಮಶ್ರುಜಟಾಯ ಚೆ Il ೩೪1 
: ನಮೋ ವಿಶಾಲನೇತ್ರಾಯ ಶುಷ್ಟೋದರಭಯಾನಕ 
ನಮಃ ಹರುಷಗಾತ್ರಾಯ ಸ್ಥೂಲರೋಮಾಯ ವೈ ಸಮಃ | ೩೫ | 


ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ಲುಧಾರ್ತಾಯ ನಿತ್ಯತ್ಛ ಪ್ತಾಯೆ ವೈ ನಮಃ | 


ನಮಃ ಕಾಲಾಗ್ದಿರೂಪಾಯ ಕೃತಾಂತಕ % ಸರ್ನೋಸ್ತು ಶೇ || ೩೬ Il 


ನಮೋ ದೀರ್ಥಾಯ ಶುಷ್ಕಾಯ ಕಾಲದೃಷ್ಟೇ ನಮೋಸ್ತು ತೇ 
ನಮಸ್ತೇ ಕೋಜಿರಾಕ್ಸಾಯ ದುರ್ನೀರಿಕ್ಸ್ಯಾಯ ವೈ ನಮಃ 1೩೭! 


೩೨-೨೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದಶರಥನು ಈ ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಕೋಮಾ ಚಗೊಂಡು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸರಸ ತೀ 


ನಿನಾಯಕರನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಶನಿಯನ್ನು ಹೀಗಿ ಸೊ ತ ತ್ರಗೈದನು. 


೩೪. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಶೀಲ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ನೀಲೋತ್ಸ ಲಕ್ಳೆ 
ಸಮಾನವಾದವರ್ಣವುಳ್ಳ ವನೂ ಮಾಂಸನಿಲ್ಲದ ಕರೀರೆಪುಳ್ಳ ವನೂ ಉದ್ದ ದ 
ಮಾನೆ, ಜಟಿಗಳುಳ ವನೂ ಆದ ಬ ಶನೈಶ್ಚ ರ! ¥ ನಿನಗೆ ಸಮಸ ಿರವು. 


೩೫. ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಧವನ, ಒಣಗಿದ ಹೊಟ್ಟಿಯಿಂದ ಭಯಂ 
ಕರನೂ, ಕಠಿನವಾದ ಡೀಹವುಳ್ಳ <b ದಸ ಪೃುವಾದ ಕೂದಲುಳ ವನೂ ಅದ ಓ 
ಶನೈಶ್ಚ ರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಟಾ ರನ್‌ 


೩೬, ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಸಿವುಗೊಂಡನನೂ ತಪಿ ಬಿ ಗೊಂಡವನೂ, ಕಾಲಾಗ್ನಿ 
ರೂಸನೂ ಮ ೃತ್ಯುಸ್ವರೂ ಸನೂ ಆದ ಶನೈಶ್ಚ ರಕೆ ನಗೆ: ನಮಸಾ ರವೆ. 


೩೭, ಉದ್ದವಾದನನ್ನೂ ಒಣಗಿರುವನನೂ, ಪ್ರಳಯದ್ದ ಸ್ಠಿಯುಳ್ಳವನೂ 
ಪೊಟಿಕೆಯಂತಿರುವೆ ಕರಿಗಣ್ಣು ಳೃವನೂ ಆದ ಓ ಶನ ಶ್ಚರನೆ ! ಫನಗೆ"ನನುಸ್ಕಾರವು. 
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ಏಕೋನಪಂಚಾಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ | ೪೯೫ 


ನನೋ ಘೋರಾಯ ರೌದ್ರಾಯ ಭೀಷಣಾಯೆ ಕರಾಲಿನೇ | 


ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಭಕ್ಸಾಯ ಸಂಘಬ ನಮೊಟಸ್ತು ತೇ ೩೮ |! 
ಸೂರ್ಯಪುತ್ರ ನಮಸ್ತೆ ಆಸ್ತು ಭಾಸ್ಟರೇ ಚೆಯದಾಯೆಳ | 

ಅಥೋವೃಷ್ಟೇ € ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ವಪುಃಶ್ಕಾಮ ನಮೋಸಸ್ತು ತೇ ll ೩೯ 
ನಮೋ ಮಂಡಗತೇ ತುಭ್ಭ 0 ಸಿಸ್ತ್ರಿ ೦ಂಶಾಯ ನಮೋ ನಮಃ | 

ನಮಸ್ತ ಉಗೈರೂಪಾಯೆ 'ಚಂಡತೇಜಾಯ ತೇ ನಮಃ ೪೦ Il 
ತಪಸಾ ದಗ್ಗದೇಹಾಯ ನಿತ್ಯಂ ಕೋಗರತಾಯ ಚ! 

ನಮಸ್ತೇ ಜ್ಞಾ ನನೇತ್ರಾಯ ಕತ್ತ ಪಾತ್ಮಜಸೂನವೇ ಏ | ೪೧॥ 
ತುಷ್ಟೋ ದದಾಸಿ ವೈ ರಾಜ್ಯಂ ರುಷ್ಣೊ € ಹೆರೆಸಿ ತತ ಸಾತ್‌ | 
ದೇವಾಸಸುರನುನುಷ್ಯಾಕ್ಸೆ ಪೆತುಪತ್ತಿಸರೀಸ್ಫ ಸಾ | ೪೨ Il 
ತಯಾ ನಿಲೋಕಿತಾ₹. ಸಾಕೇ ದೈನ್ಯ ಸು ವ್ರಜಂತಿ ಚ | | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಕ್ರೋ ಯನಮಶ್ಚೈನ ನ ಸಷ ನ್ರತಾರಕಾಃ 1 ೪4 Il 
ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟಾತ್ಸೆ ಸ ತೇ ಸನದ ತನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಲೋಕಿತಾಃ 

ದೇಶಾಶ್ಚ ನಗರಗ್ರಾಮಾ ದ್ವಿ ದ್ವೀಷಾಕ್ಷೆ  'ವಾಸಪ್ರ ಯಸ್ತಥಾ ೪೪ || 


ಕೌದ್ರದ್ಧ ಸ್ಟ್ರಾ, ತು ಯೇ ದೃಷ್ಟಾ $ ಕ್ಷಯಂ ಗಚ್ಛ ತ್ರಿ ತತ್ಸೃಣಾತ್‌ 1 ೪೫ ॥ 


ಎಷ್ಟ. ರಾದ ರಾ ತಾರಕ ದರದ ದಾರದ ರಾರಾ, 





: ೩೮. ಭಯೆಂಕರನೂ, ಕರಾಳನೂ ಸರ್ವ ಭಕ್ಷಕನೂ, ಸುಕ್ಕುಹಿಡಿದ ಮುಖ - 
ವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಓ ಶನೈಶ್ಚರ ! ನಿನಗೆ ನಮಸಾ ಬಾರವು. 


೩೯. ಸೊರ್ಯತನಯನೂ, ಭಯಂಕರನ್ಕೂ WE ಯುಳ್ಳ ನನ್ಕೂ ನೀಲ 


ದೇಹೆನೂ ಆಗಿರುವ ಎಲೆ, ಶ ಶನೈಶ್ಟ ರನೆ | ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 
೪೦, ಮಂದಗಮನವುಳ್ಳ ವನೂ, ಕ್ರೂ ರನ್ಕೂ ಕಠಿನರೂಪನೂ, ಭಯಂಕರ 
ತೇಜ ಸ್ಪುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೆ ಕೈಕೆ ಶರನ! | ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಟಾ ರವು, 


೪೧. ತಪಸಿ ರಿಂದ ಸುಟಿ ಸಿ ದೇಹನುಳ್ಳ ವನೂ, ಯೋಗಾಸಕ ಕನ್ಯೂ ಜ್ಞಾ ಕವನೇ 
ಕಣಾ ೨ ದನನ 3 ಶಸ್ಯೈಶ್ಟ ಶಕ! ಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೪.೨.೪೫. ನೀನು ಸಂತುಷ ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಿ ಯುವೆ. ಕುಪಿತನಾಗಿ ಕೂಡಲೇ 
ಅದನ್ನು ಅಸಹರಿಸುವೆ. ನೀನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅಸುರರ್ಕೂ 
ಮನುಸ್ಸರೂ, ಪಶುಗಳ, ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಹಾವುಗಳೂ, ದೀನ ದೀನರಾಗುವರು. ನಿನ್ನ 
ನೋಟದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ. ಬ್ಯ ಯಮ, ಖುಷಿಗಳ್ಳು ಏಳು ನಕ್ಷತ್ರ ರ್ಹಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ 
ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿರುವರು. ನೀನು ರಾದ್ರದೃ್ಟ್ರಯಿಂದೀಕ್ಷಿಸಿದಕೂಡರೇ ದೇಶ, ನಗರ, 
ಗ್ರಾಮ್ಯ ದ್ವೀಪ, ಪರ್ವತ ಇವುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ " ನಾಕವಾಗುವುವು. 
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೯೬ ಶ್ರೀಸ್ತಾ ೦ದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸಾದಂ ಕುರು ಮೇ ಸಾರೇ ವರಾರ್ಜೇ್‌ಹಂ ತವಾಶ್ರಿ ತಃ | 


ಸಾಕೇ ಕ್ಷಮಸ್ವಾ ಇಪರಾಧಂ ಸರ್ವಭೊತಹಿತಾಯ ಚ || ೪೬ | 


ಈಕ್ವ ರ ಪ ಗ 
ಏನಂ ಸ್ತು 'ತಸ್ತ ದಾ ಸೌರೀ ರಾಜ್ಞಾ ಡಕರಥೇನ ಜೆ | 
| ಗ್ರಹರಾಜಃ ತೆನಿರ್ವಾ ಫ್ಯಂ ಹೃಷ್ಠ ಸಶೋಮಾಸಬ್ರ ನೀದಿವಂ | 92 || 
ಶನಿರುವಾಚ :- 
ತುಸ್ಟೋ5ಹಂ ತವ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸ್ತನೇನಾನೇನ ಸುವ್ರತ | 
ನರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರವಾಸ್ಯಾಮಿ ಗ ಇಚ್ಛೆ ಯಾ EE | ೪೮ || 
ದಶರಥ ಸ್‌ ನಾ 
ಅದ್ಯಪ್ರ ಭೃತಿ ನಿಂಗಾಕ್ಸ ಪೀಡಾ ಕಾರ್ಯಾ ನ ಕಸ್ಕಜಿತ್‌ | 
ದೇವಾ5ಸುರಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಪ ಪಶುಪಕ್ತಿಸರೀಸೃಸಾಂ | ೪೯.॥ 
ಶನಿರುವಾಚ :.. 
ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಮರ್ಗ್ರಹೋ ಜ್ಲೇಯೋ ಗ್ರಹಪೀಡಾಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ | 
ಜಬ ಸ್ರಾರ್ಥಿತಂ ರಾಜನ್‌ ಕಿಂಚಮ್ಯುಕ್ತ ಕಂ'ದದಾಮ್ಕುಹಂ ॥ ೫೦ | 





೪೬, ಶನ್ಸೈ ಶ್ಚ ರ |. ವೆರಕ್ಕಾ ಗಿ ನಿನ್ನ ನ್ಟ ಶ್ರ ಯಿಸಿದ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರೆ ಹೆಮಾಡು: 
ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳು ಓತಕ್ಕಾಗಿ ಪ ಮಾಡಿದ 'ಆಸರಾಧನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. 


೪೭, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- -ಹೀಗೆ ದಶರಥನು ಸ್ಫುತಿಸಲು ಗೃ ಹರಾಜ 
ನಾದ ಶನಿಯು ಕೋಮಾಂಚಗೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು. 


೪೮. ಶನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ |! ನಿನ್ಸಿ ಸ್ತು ತಿಗೆ ನಾನು 
ಮೆಚಿ ಸಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ. ಇಸಾ ನುಸಾರ ವರವನ್ನು ಹಿಕ. ಕೊಡುವೆ ವೆನು. 


೯. ದಶರಥನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;--ಹಳದಿಯಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಓ ಶನೈೈಶ್ಚರನೆ! ನೀನು 
ಇನ್ನು En ಜೀವತ್ತೆ ಅಸುರ ಮನುಷ್ಯ, ಸಶು, ಇ ಹ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರನ್ನೂ ನೀಡಿಸಬಾರದು. . 


೫೦, ಶನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ದೊರೆಯೆ ! ಗ್ರಹೆಗಳಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟನಾದ ನಾನು 
ಗ್ರಹನೀಡೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆ ನು. ನೀನು ಕೊಡಬಾರದ |'ವರವಸ್ನೇ ಬೇಡಿರುವೆ. 
ನಾನು ಅದರಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದುದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
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ಏಕೋನಸಂಚಾಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೯೭ 


ತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ಮಮುಸ್ಟೊ ತ್ರ ಯೇ ಪಠಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ ! 


ಪುರುಸಾಶ್ಚಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ನ ವಾಪಿ. 'ಮಪ್ಪಯೇಸೋಪಪೀಡಿತಾಃ -॥ ೫೧ 
ದೇವಾ*ಸುರಮನುಷು ಷ್ಯಾಸ್ತು ನಿಷ ಶ್ಲ ನಿಷ್ಯಾಥರೋರಗಾಃ I 
ಮೃತ್ಯುಸ್ಥಾ ನೇ ಸ್ಸ ಶೋ ವಾಪಿ ಜನ್ಮಪ್ರಾಂತಗತಸ್ತ ಥಾ I ೫೨ Il 


ಏಕೆಕಾಲಂ ದ್ವಿ ಕಾಲಂ ವಾ ಶೇಷಾಂ ಶ್ರೇಯೋ ದದಾಮ್ಮ ಹಂ | 
ಪೂಜಯಿತ್ಲಾ ಜಪೇತ್‌ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಭೊತ್ಕಾ ಚೈವ ಕೃ ತಜಿ? | ೫೩ Il 
ತಸ್ಕ ಪೀಡಾಂ ನ ಚೈವಾನಹನಿಹ ಜ್‌] ವಾಚನ | 


ಜನ್ಮ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತೋ ವಾಪಿ ಮೃತ್ಯುಸ್ಥಾ ನೇ ಸ್ಥಿತೋಸಹಿ ಚೆ | ೫೪ ॥ 

ಜನ್ಮ ಯಜ್ಞ ನ್ನೇ ಚ ಲಗ್ನೇ ಜೆ ಪಾಸ ಂತರ್ದಶಾಸು ಜೆ ಶೆ 

ರಕ್ಸಾ ಮಿ ಸತೆತೆಂ ತಸ ಪೀಡಾಂ ಜಾ5ನ್ಯಗ್ರಹೆಸ್ಯ ಚ I ೫೫ ॥ 

'ಅನೇಕೈನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಪೀಡಾಮುಕ್ತಸ್ತಸ ಸೌ ಹ | 

ಏತತ್ಸೊ ಕ ್ಷಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ವರಂ ಚ ರಘುನಂದನ | ೫೬ Il 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ ೩. 

ವರದ್ಧ ಯಂ ಚ ಕೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ರಾಜಾ ದಶರಥಃ ಪುರಾ | 

ಮೇನೇ ಕ ಕೃ ತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಶನೈಶ್ಚ ರಂ. Il ೫೭॥ 


೫೧-೫೪. ನನ್ನ ಭಯದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ದೇವ ಅಸುರ, ಮನುಷ್ಯ, 
ಸಿದ್ಧ, ನಿದ್ಯಾಧರ, ನಾಗ ಇವರು ಪುರುಷರಾಗಲಿ, ಹ್ರ್ರೀಯಾಗಲಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು 
ದಿನಕ್ಕೆ ಸು ಅಥವಾ ಎರಡುಸಲ ನೀನು ಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಿ 


' ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ನಾನು ಜನ್ಮ, ಅನುಜನ್ಮ, ಮೃಷ್ಯುನ್ನಾ ನಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ 


ಅವರನ್ನು ನೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


೫೫, ಮತ್ತು ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರ, ಲಗ್ನ, ದಶ್ಕೆ ಅಂತರ್ದಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಇತರ 


ಗ್ರಹ ಹಗಳು ಪೀಡಿಸಿ ಸನಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳು ವೆನು. 


೫೬. ದಶರಥ! ಈ ಕ್ರ ಮೆದಿಂದಲೆ ಗ್ರ ಹೆಪೀಡಿಕನು ಪೀಡೆಯಿಲ್ಲದನನಾಗುವನು. 
ಈ ವರವನ್ನು ನಿನಗಿತ್ತಿ ರುವೆನು. 


೫೭-೫೮. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನೆ: ಹೀಗೆ ದಶರಥನು ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು 
ಫೆಡೆದು ತಾನು ಧನ್ನನಾಜೆನೆಂದರಿತು `ಶಕೈ ಶ ಶೈರನನ್ನು ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅದನೆ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕವಗಳು ಪೂಸತನಾಗ ರಥನನ್ನೆ (ರಿ ತನ್ನ 
ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
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ರಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಶನಿಂಸು ುತ್ವಾ್‌ಭ್ಯನುಜ್ಞಾ ತೋ ರಥಮಾರುಹ್ಯ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ | 


ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಗತವಾನ್ರಾಜಾ ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ದಿನೌಕಸೈಃ | ೫೮ Il 
ಯೆ ಇದಂ ಪ್ರಾ ತರುತ್ಥಾ ಯೆ ಸೌರಿವಾರೇ ಪಠೇನ್ನ ರಃ ಕ | 
ಸರ್ವಗ ಗ್ರಹೋಪ್ಸವಾ ಬೀಡಾ ನ ಭವೇದ್ಭು ಥಿ ತಸ್ಯ ತು | ೫೯॥ 
ಶನೈಶ್ಚರಂ ಸ್ಮರೇದ್ದೇವಂ ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತಿಸನುನ್ನಿತಃ | | 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪಠೇತ್ಸೊ ೀತ್ರಂ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಭಾಸ್ಟರಿಃ | ೬0 ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶನಿದೈವತಂ | 
ಸರ್ವಪಾಪೋಪಕಮನಂ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಂ | ೬೧॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹೆಸಾ ರಿ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತ ಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರ ಸ್ರಭಾಸಸ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮಿ,€ 
ಶನೆ ೈಶ್ಚರೇಶ್ವರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ ನಾನು 
॥ ಏಕೋನಪಂಚಾಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ I 





ರ೯. ಶನಿವಾರದ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಮ ಸ್ತೂ ತ ತ್ರವನ್ನು ಸಠಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಗ್ರಹಗಳ ಪೀಡೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೦, ನತ್ಯ ವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶನೈಶ ಶ್ಚರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಸರಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಶನಿಯು ನ ್ಸನಾಗುವನ್ನು. | 


೬೧. ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಸರ್ವಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ರ್ಥ 
ಗಳನಿ ೀಯುವುದೂ ಆದ ಶನಿ'ಮಾಹಾತ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೋ ದು ಸಾಪಿರಗ ಜು ಶೀಸ್ವಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯೆಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ನೊಸಲನೆಯ ಸ ಭೊಸಕ್ಸಿ (ತಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈದಲ್ಲಿ 
ಶನೈ ಶ್ರ ಕ್ಲ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನಣ `ನವೇಬ ನಲನತ್ತೊ ೧ಬತ್ತ ನೆಯ. 
ಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಪಂಚಾತೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ರಾಹ್ವೀಶ್ಚರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ ವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛ ೇೀನ್ಮಹಾದೇವಿ ಲಿಂಗಂ ರಾಹುಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಂ 
ಶನೈಶ್ಚ ಕೇಶ್ವ ರಾಜ (ನಿ ವಾಯವ್ಯೇ ಸಂಪ್ರ ತಿನ್ನ ತಂ Il a ll 
ಅಜಾಜೇವ್ಯಾತ್ಗೊ' ೀತ್ತರತೋ ಭಷ ಸಪ ಸ್ತೇ ಸ್ಥಿತಂ 
ಮಂಗಲಾಯಾಃ ಸಮೀಪಸ್ಥಂ ನಾ5ತಿದೂರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ 1೨॥ 
ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾನಂ ತು ಸೈಂಹಿಕೇಯಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಂ 
ತತ್ರ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ವೈಪ್ರಜಿತ್ತಿಸ್ತಸಾ*ಕರೋತ್‌ ಸ ‘Nall 
ಸ್ಪರ್ಭಾನುಃ ಸ ಮಹಾನೀರ್ಯೊೋ ವಕ್ರಯೋಧೀ ಮಹಾಸುರಃ | 
ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ದಿವ್ಯೇನ ತಪಸಾ ಪ್ರಭುಂ lel 
ಲಿಂಗೇ್‌ವತಾರಯಾಮಾಸ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಯಶ್ಚ್ವೈನಂ ಪೂಜಯೇದ್ಭಕ್ತಾ 3 ನರಃ ಸಮ್ಮಕ್ಥ ಪಶ್ಯತಿ | 
ತಸ್ಯ ಸಾಸಂ ಫಯಂ ಯಾತಿ ಅಪಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಧೋದ್ಭವಂ 1೫ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ರಾಹ್ರಿ ಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ 


೧-೨. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾಜೀನಿ! ಬಳಿಕ ಶನೈಶ್ಚ ಕೀಶ್ರ ರ ವಾಯವ್ಯ 
ದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಜಾಜೀವಿಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ A ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಏಳು ಬಿಲ್ಲನ ದೊರವಣ್ಣಿರಾಹುವು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವ ಮಹಾ ಮಾಹಾತ್ಮ 
ವುಳ್ಳ ರಾಹ್ಟಿ ಶ್ವ ರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ವೈಪ್ರ ಚಿತ್ತಿಯು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಬಾ ತನಸ್ನ ನ್ಟ ನ ಚರಿಸಿರುವರು. 


೪-೫. ಅತ್ಯಂತ ಬಲಶಾಲಿಯೊ, ಮುಖದಿಂದ ಯುದ್ದ ಮಾಡುನನನೂ ಆದ 
ಆ ರಾಹುವು ದಿವ್ಯ ತಪಸಿ ನಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಅವತಾರ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ನ ಪೂಜಿಸುವವನೂ ಚೆನ್ನಾ. ಗಿ 
ದರ್ಶನ ಮಾಡುವನನೂ ಬ್ರ ಹೆ ಹತ್ಯಾ ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡ ಮುಕ ಕ್ರನಾಗುವನು. 
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೫೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾಂಜೋ ನ ಬಧಿಕೋ ಮೂಕೋ ರೋಗೀ ನ ಕೆನ ಚ ನಿರ್ಧನಃ | 


ಕದಾಚಿಜ್ಜಾ ಯತೇ ಮತಣ್ಯಸ್ತೇನ ದೃಷ್ಟೇನ ಭೂತಲೇ | ೬॥ 
ಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನಸ್ತದಾ ಭವತಿ Ak | | 
ಸರ್ವಕಾನುಸಮ್ಮ ದ್ಧಾತ್ಮಾ ಮೋದತೇ ದಿವಿ ದೇವವತ್‌ | | || ೩॥ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ “ಜೀವಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ರಾಹುದೈ ವಶಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಮೋಹನಿರ್ಯಾತೋ ನರೋ ನಿಸ್ಕಲ್ಮ ಸೋ ಭವೇತ್‌ ಕಳ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರೆ ರ್ರ ಭಾಸಕ್ಟೇತ್ರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ರಾಹ್ಮೀಶ್ವರ ಮಾಡಾಕ ವರ ನಂ ನಾಮ 


ಪೆ ಚಾಶೊ ಉಧ್ಯಾ ಯುಃ 











೬. ಅವನನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದವನು ಕುರುಡ, ಕಿವುಡ ಮೂಗ, ರೋಗಿಷ್ಠ, 
ಬಡನನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕ 

೭. ಮತ್ತು ಸುಖ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆನನಾಗಿ ಸಕಶೆ ಶೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸೀನಲೋಕದ್ಲಿ ದೇವ ಕಿಯಂತೆ ಆನಂದಿಸುವನು. 

೮., ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿ ರಾಹಿ ಶರನ ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 'ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾನವ ನನು ಮೋಹೆ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪಾಪರಹಿತನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆಗೆ ಸ್ರಂಥೆಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂಡಮೆಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ ಸ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸನ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ರಾಹ್ವಿಶ್ವರ ರಃ ಮಾಹಾತ್ಮ ೪ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೊಗಿದುದು. 
ಲ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಏಕಸಂಜಾಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೇತ್ತೀಶ್ಶ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ಸಣನನಂ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಕೇತುಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 


ರಾಹ್ಟ್ರೀಶಾನಾಮತ್ತರೇ ಚೆ ಮಂಗಲಾಯಾಶ್ಚ ವಕ್ಷಿಣೇ | ೧॥ 
ಧನುಷೋಂತರಮಾನೇನ ನಾ5ತಿದೂರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | 
ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾವಂ ಹಿ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ Il ೨ [1 
ಕೇತುರ್ನಾಮ ಗ್ರಹೋತತ್ಯುಗ್ರಃ ಶಿನಸದ್ಧಾವಭಾನಿತಃ 1 
. ವರ್ತುಲೋ*ತೀವವಿಸ್ಕೀರ್ಣೋ ಲೋಚನಾಭ್ಯಾಂ ಸುಭೀಷಣಃ 1೩. 
ಪಲಾಲಧೂಮಸಂಕಾಶೋ ಗ್ರಹಪೀಡಾ5ಪಹಾರಕಃ | 
ತತ್ರಾ`'ಕರಠರೋತ್ತಸಶ್ಪೋಗ್ರಂ ದಿವ್ಯಾಬ್ಲಾನಾಂ ಶತಂ ಪ್ರಿಯೇ Il 4 N 
ತಸ್ಯ ತುಷ್ಟೊ € ಮಹಾದೇವೋ ಗ್ರಹತ್ತಂ ಪ್ರದದೌ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಏಕಾದಶಶತಾನಾಂ ಚ ಗ್ರಹಾಣಾಮಾಧಿಪತ್ಯತಾಂ 1೫1. 





೧೨೨. “ಈಶ್ವರನು ಳುತ್ತಾನೆ:- -ಮಹಾದೇವಿ! ತರುವಾಯ ಕಾಹ್ರೀಶನ 
ಒಂದು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ 


ಅತ್ಯಂತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವುಳ್ತುದ್ಕೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ ಕೇತು 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. 
4 


| ಶಿ-ಳಿ. ಪ್ರಿ ಯಳೆ! ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರನೂ, ತಿವಭಕ್ತನಿರತನೂ ವರ್ತುಲ್ದ 
ಕಾರನೂ, ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಾಲನೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಹೊಟ್ಟಿನ 
ಹೊಗೆಯೆಂತಿರುವನನೂ, ಗ್ರ ಹೆನೀಡೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವನೂ ಆದ ಕೇತುವು ಅಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯ ಶತನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಘೋರ ತಫಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. 


' ೫. ಮಹಾಡೀವನು ಅವನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ವನಾಗಿ ಗ್ರಹೆತ್ಯನನ್ನಿತ್ತು ಅನನನ್ನು 
ಸಾವಿರದ ನೂರು ಗ್ರ ಹಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 


| ಲ ಇ ಇಲ SN Digitized by eGangotri 
| 


i in ತ 


ಳ್ಮೆ 


ಸಲಲ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರಸ್ಥ 0 ಪೂಜಯೇದ್ಭುಕ್ತಾ , ಕೇತುಲಿಂಗೆಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 


ಕೇತೂಡಯೇ ಕೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವೃ ಷ್ಟ ನಿತೇಷತಃ | ೬ ॥ 

ಗ್ರಹಪೀಡಾಸು ಚೋಗ್ರಾಸು ಪೂಜಯೇತ್ತ 5 ನಿಢಾ ಸತಃ | 

ಫುಷ್ಟೈ ರ್ಗಂದೈಸ ಸ್ಪ ಥಾಧೂಸೈರ್ಸೈವೇದೆ ್ಯರ್ವಿವಿಫೈ ಃ ಶುಭೈಃ | ೩॥ 

ತೋಸೆಯೇಧಿ, ವದ್ದೆ (ವಂ ಕೇತುಂ ಕಲ ರೃಷನಾಶನಂ 1 ೮ 

ಇತಿ ಸಂಸ್ಷೇಪತ। ಪ್ರೋಕ್ತ, 0 ಕೇತುಲಿಂಗೆಂ ಮಹೋದಯಂ! 

ಗ್ರಹನೀಡೋಪಶಮನಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ Il ೯ | 

ಏತಾನಿ ನವ ಲಿಂಗಾನಿ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಕಥಿತಾನಿ ತೇ | 

ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ನರೋ ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಪೀಡಾಭಯಂ ಕುತಃ | ೧೦॥ 
. ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕುಲೇ ತಸ್ಯ ನ ರೋಗೀ ನೈನ ದುಃಖಿತಃ | 

ಜಾಯತೇ ಪ್ರತ್ರನದ್ದೇನಿ ತ ರಕ್ಷಂತಿ ಮಹಾಗ್ರಹಾಃ | ೧೧ 

ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸಮ್ಮ ಕ್ವತುರ್ವಶಾಯತನಂ ಪ್ರಿಯೇ I 

ನಿಫ್ನೇಶ್ವರಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಯಾವತ್ವೇತುಪ್ರ ತಿಹ್ಮಿತಂ 1 ೧೨ 

ನವಗ್ರಹೇಶ್ವರಾಣಾಂ ತು ಮಾಹಾತ ೦ ಸಾಪನಾಕನಂ | 

ತಥ್ಸೈನ ದ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 0೩ | 


ಮಾ ಬಜ 
೬, ಅತಿ ಘೋರವಾದ ಕೇತೂದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕೇತು ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೭-೮. ಕಠಿನ ಗ್ರಹೆ ನೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕೇತುವನ್ನು ವಿಧಿಯಂತೆ ಪುಷ್ಪ, ಗಂಧ್ಯೆ 
ಧೂಸ, ಮತ್ತು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ನೆ ೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. 
೯. ಹೀಗೆ ಅತಿಶಯ ತ ಸ್ರ್ಯೀನೆಳ್ತುದೂ, ಗ್ರಹೆ ನೀಡೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 
ವುದೂ, ಸಕಲಪಾಪಗಳ ಳನ್ನು “ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಕೇತು "ರಂಗವನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಕುನೆನು. 
೧೦-೧೧. ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಗ್ರಹಗಳ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ 
2 ದರ್ಶನಮಾಡುವನನಿಗೆ ನೀಡೆಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಬಡತನವೂ, 
(ಗಿಯೂ, ದುಃಖಿಯೂ ಹುಟು ವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾಗ್ರ ಹೆಗಳು ಅವ 
ಫಾಪಾಡುನರು. ನ್ನ ಸಗ 


೧೨. ಪ್ರಿಯಳೆ ! ನಿನಗೆ: ಹೀಗೆ ನಿನಾ ಧಾಯಕನನ್ನಾ ರಂಭ ಕೇತುಲಿಂಗದವರೆಗೆ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಹೇನಾಲಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಸ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ನನಗ ಹೇಶ್ಚರ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನನೂ ಪ 
ಪಂಚ ಲಿಂಗ 
ಗಳ ಮಹಾ ನನ್ನೂ ಕೇಳಿದವನು ಸಕಲ ಇ ಮುಕ ಕ ನಾಗುವನು. ಭೆ 
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ತಡಾ ಪಂ 2” ae ee ೫. ಹಾ ಡಿ - ಆಗ. ಎ. ಡಾ ಎ ಖಾರಾ ನತ - 
ಈ 
| ಈ 
ಈ 


ನ ತಾಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೨. 


ಕಪರ್ದಿನಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಚಂಡನಾಥಾಂತಕಾನಿ ಚ | 
ಸಂಚೈನ ಮುದಾ ೌಲಿಂಗಾನಿ ನಾಸಪುಣ್ಯೋ ವೇದ ಮಾನವಃ | ೧೪ Il 
ಸೂರ್ಯೇಕ್ಕ ರಂ `ಸಮಾರಭ್ಯೆ ಫೇತುಲಿಂಗಾತಕಾಫಿ ವೈ! 
ನವಗ್ರಹಾಣಾಂ ಲಿಂಗಾನಿ ನಾನ್ಕೋ ಜಾನಾತಿ ಕಶ್ಚನ Il ೧೫ ॥ 
ಜೆತುರ್ದತವಿಧಾ ತ್ರೇವಂ ಪ್ರೋಕ್ತಾ 55ಯತನಸಂಗತಿಃ | 

ಯಶ್ಚೈನಾಂ ನೇಡ ಭಾವೇನ ಸ ಕ್ಲೇತ್ರಫಲಮಶ್ಚುತೇ Il ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾ ಸಂಡೇ ನು ತಾಪಿ ಏಕಾಃಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಾರ 
ಸಪ್ತವೆ ಫೆ ಪ್ರದ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾ ಇಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ 
ಫೇತ್ರೀಶ್ತರೆ ನಾ! $ನರ್ಣಿನಂ ನಾವು 
ಏ ಆಸ 


2 


ಎ 2 ಜ ಏಜ £ ರ  ಆ್ತ ಜಣ 











೧೪. ಕಸರ್ದಿಯೆನ್ಸಾರಂಭಿಸಿ ಚಂಡನಾಥನವರೆಗೆ ಇರುವ ಐದು ಮುದ್ರಾಲಿಂಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಪಿಯು ತಿಳಿ ಯುಪುದಿಲ್ಲ. 

೧೫, ಸೂರ್ಯೆಶ್ರರೆ ನಳನ್ನಾರಂಭಿನ ಕೇತು ಲಿಂಗದವರೆಗೆ ಇರುವ ನವಗ್ರಹೆ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಭಕ ನಲ್ಲದವನು pi 

೧೬, “ಗ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಡೆಳರುನ ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂಡರಿತನನು ಕ್ಷೇತ್ರಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


Hn 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾಂಡ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊಲದನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೇತ್ವಿ ೇಶ ಕೈರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನನೆಂಬ 


ಐನತ್ತೊ 'ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರಿ ॥ 
ಪಂಜಾಶತ್ತ ನ ಧ್ಯಾಯಃ 


ದೆ €ಠ ರೆನಾಹಾತೆ, .ಬೆರ್ಣನಂ 
ಇ ನ ಕ್ರಿಶ 


ಜ್‌ ಸಿದಲಿಂಗಾನಿ ಘಥಫಯಾನಿ ಯಶಸ್ವಿಫಿ | 

ಯೇಷಾಂ ದರ್ಶನತೋ ದೇವಿ ಸಿದ್ಧಾ ಯಾತ್ರಾ 'ಭನೇನ್ನ ಕಾಂ I el 
ಸಾನ ಆಗ್ರಾಗೇ ವರಾಕೋಹೇತಿ ಸಾಗ ಸ್ಮ ತಾ | 

ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ಪೂರ್ವಧದಿಗ್ಲಾಗೇ ದೇವಂ 8 ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಂ ಇ 10 ಗೆ 


ಅಭಿಗನ್ನು ನರೋ ಭಕ್ತಾ ; ಅಜೆಮಾದಿಕಮಾಪ್ತ್ರುಯಾತ್‌ lls 
ಸಿಜೆ ಕೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ; ಭಕ್ತ್ಯಾ ತು ಮಾನವಃ | 
ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾತಕ ಸರ್ವೈಃ ಸಿದ್ದ ಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛ ತಿ ll 4 Il 


ವಿಘಫ್ನಾನಿ ನಾಶಮಾಯಾಂತಿ ತತ್ರ 'ಕ್ಷೇತ್ರನಿನಾಸಿನಾಂ "| 


ಕಾಮಃ ಕ್ರೋಧೋ ಭಯಂ ಠೋಜೋ ರಾಗೋ ಮತ್ಸರ ಏನ ಚ ೪ 
ಈರ್ಷಾ ಡಂಭಸ ಥಾ55ಲಸ್ಯಂ ನಿದಾ ್ರ್ರಿನೋಹಸ್ನ ಹಂಕ್ಟ ತಿ$ | 


ಎವಿ 


ಏತಾನಿ: ನಿಘ್ನರೂಹಾಣಿ ಸಿದೆ (ರ್ನಿಫ್ಸು ನ ಕರಾಣಿ ತು la 1 











ಗಿ. ಈಶ್ವರನು ಜ್ರ ನೆ: ಎಲಾ ಕೀರ್ತಿಮತಿಯಾದ ಓ ದೇವಿಯೆ! ಬಳಿಕ ' 
ಐದು ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ರ್ಮ ನಮಾಚುವ ದಂತ 
ಯಾತ್ರೆಯು ಯು ನೆರವೇರುವುದು. 


ಮಿ. ಸೂ ಇನ್ನದಿ ೧ ಲಾ 
ಸಿದ್ದೇಶ ರ ಬಾ ಸು: ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಧು ಆ ರ್ಶ ಮಾಡಿ ಮಾನವನು ಅಣಿ 


೩. *ಮನುಸ್ಯನ ಸಿದರು ಸಂಪ ಮಾಡಿದ ಲಿಂಗವನು ಭಕಿ ಯಿಂದ ದರ್ಶನ 


೧ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಪಾಪಮುಕ ಕನಾಗಿ ಸಿದ ಲೋಕವನು. ಗ 


೪-೬, ಕಾಮ್ಕ ಕೊ ದ್ದ ಭಯ, ಲೋಭ ರಾಗ ಮತ್ಸರ, ಅಸೂಯೆ, ದಂಭ, 


ಆಲಸ್ಯ, ನಿದ್ರಾ, ಮೋ, ಅಲಂಕಾರಗಳೆಂಬ ಕಾಯ ಯ ವಿಫೈಗಳು 
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ದ್ವಿ ಪಂಚಾಶತ್ತ ನೋಠ6ಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೫ 


ತಾನಿ ನಾಶಂ ಸಮಾಯಾಂತಿ ತ ತತ್ರ ಸಿ ನಿದೆ ಶ್ರ ರಾರ್ಜನಾತ್‌ 1 
ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಯತೆ ನ ತತ್ರ ಯಾತ್ರಾ ೦ ಸಮಾಚರೇತ್‌ . ಗ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಇ ದೇವಿ ಡೆ (ಶೆ ರನುಹೋಡಯಂ | 


ಇ 
ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರವಂ ನ್ಮಣಾಂ ತ್ರುತಂ ಪಾತಕನಾಶನಂ | ೩. 


ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತೆ 


ಓಕ್‌ 


ಇ * 
ನಿದೆ ೇಶ್ನರಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನಂ ನಾಮು 
ಛು 


1 ॥ ದ್ಲಿಸಂಚಾಶತ್ತ್ವ ಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 





'` ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇದನ್ನರಿತು ಅಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
| ಮಾಡಬೇಕು. 

೭. ಜೀವಿ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸಿದ್ಯೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಕಲೇಷ ರ್ಥಗಳು NE ಮತ್ತು 
ಸಕಲಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


ಳ ಲ 


| ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಏಳನೆಯ 
: ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಸಿದ್ಧೇಶ್ರ ೇಶ್ರರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಐನತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧಾ ,ಯವು ಮೊಗಿಡುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 
ತ್ರಿಸಂಜಾತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕನಿಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ ಮಗಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :... 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ: ಹಾದೇವಿ ಕಸಿಲೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 


ತಸ್ಯೈವ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾ ಗೇ ನಾಸತಿದೂಕೇ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿತಂ 1 ೧॥ 


ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ ಸ್ರಭಾನಂ ತು ದರ್ಶನಾತ್ಸಾ ಜಾತಂ 

ಕಪಿಲೋ ನ್‌ ರಾಜರ್ಸಿರ್ಯತ್ರ ತಪ್ತ್ಯಾ ಮಹತ್ತಪಃ . | ೨ Il 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪರಮಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ ಪ್ಯ "ಮಹೇತ್ತೆ ರಂ | 

ಜೇವಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯಮೀಶಾನಂ ೨ ತಸಿ ಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಸದಾ ಹರಿಃ “Ia ll 
ಶುಕ್ಲ ಪ್ಲೇ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಹಿತಾರ್ಥತಃ 

"ಸಪ ಸೈಕೃತ್ತೋ ಮಹಾದೇವಂ -ಸೋಮೇಶಂ ಕಹಿಲೇಶ್ವರಂ | 

ಯಃ ಪಶ್ಯೇತ್ಸ ತ್ಸ )ಯತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸಗೋದಾನಸಲಂ ಲಭೇತ್‌ ಳಗ 








ಸನ್ನಡೆದ ಅನುವಾದ 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:--ಮಹಾಜೀವಿ! ಬಳಿಕ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕಷಿಲೇಶ್ವರಕ್ಕೆ' "ಹೋಗಬೇಕು. ಅದು ಆ ಸಿಡಿ ಶ್ವ ಡನ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಮಾಸ 
ದ್ಲಿರುವ್ತದು* 


೨-೩. ಉತ್ತಮ ಮಾಹಾತ ಒಳ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ 
ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಕಪಿಲನೆಂಬ ರಾಜರ್ಹಿಯು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಉತ: ತ್ಮಮ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
' ಯಾವಾಗಲೂ Fh; ನೆ ಸಾಫಿ ಧ್ಯತೊಡಕೆ ಹರಿಯ ಸನಿ ಿಧ್ಯವೂ ಇರುವುದು. 


ಲ. ಶುಕ ಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ: ಸಕಲ ಲೋಕಹತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ 
ಸೋಮೇಶ ಮತ್ತು ಕಪಿರೇಶ್ವರರನ್ನು ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಏಳು ಸಾರಿ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದವನು 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲನನ್ನು ಸಜಿಯುನನ್ನು. 
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| 
ಮಾ ತರಪ ಈ... ತ ತು. ಆ 


ಡ್‌ ss ಇಡಾ ಹಡು ತಾ 


ತ್ರಿಪಂಚಾಶೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ಕ ೫೦೭ 


ತಿಲಥೇನುಂ ಚ ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ತಸ್ಮಿಂಪ್ಲೀರ್ಥೇ ಸಮಾಹಿತಃ | | 
ತಿಲಸಂಖ್ಯಾಯುಗಾನ್ಯೇವ ಸಸ ರೇ ವಸತಿ ಪ್ರಿಯೇ ' ll ೫ I 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಃಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರ ಸಕ್ಸ್ಪೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವ ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ;ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ತ ತ್ರಿ ಪಂಚಾಶೋಂಧಾ ಯಃ 


_—————————————————— ದ್ದ 


ಪ್ರಿಯಳೆ! ಆ' ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜಾಮಾ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ತಿಲಧೇನುವನ್ನು 
ವಾ ಆ ತಸ ತ ಯುಗಗಳ ಕಾಲ ಸ ಸ್ಟ ರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗೆ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಥಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ 

ಏಳನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯನ ರ್ಣನನೆಂಬ . 
ಐವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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11 ಶೀ! 


ತ ತೋನಿಧ್ವಾಯಃ 


ಗಂಥರ್ನೇಶ್ತ ರಮೊಹೊತ್ಯೆ ೈನರ್ಣಿನಂ 


8 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- ಶ್ಲ 
'ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ RG | 
ದಂಡಪಾಣೇಸ್ತು ಭವನಾಡುತ್ತರೇ ನಿಕಟೇಸ್ಟಿ | ೧॥ 
ಯತ್ರ ಗೆಂಧರ್ವರಾಜೋ ವೈ ಘನವಾಹೇತಿ ಸ್‌ ತಃ | 
ತಸ್ಯ “ಗಂಧರ್ವಸೇನೇತಿ ಖ್ಯಾತಾ ಪುತ್ರೀ ಮಹಾಪ್ರಭಾ ॥೨॥ 
Sr ಗಣೇನೈ ವ ಸಾ ಶಪ್ತಾ ಸ್‌ 
ತತೋ ಗೋಶ್ಸಂಗಯಸಿಣಾ ದತ್ತಸ್ತಸ್ಯಾ ಅನುಗ್ರಹಃ ll ೩॥ 
ಸೋಮವನಾರವ್ರತೇನೈನ ಸೋಮೇಶಾರಾಧನಂ ಪ್ರತಿ | 
ತತಃ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಸಮಾಗತ್ಯ ತಪಶ್ಚಕ್ರೆ ೇಸುದುಶ್ಚರಂ | ೪॥ 
ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಸ್ಕ ಹಾಸನ ತತ್ರ 1 ಸ್ಟ ಯಂ! 
ತಥೈವ ಶಕ್ಯಾ. ತಸ್ಕೈವ ತತ್ರ ಗರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | & || 


ಅಥೆ ತತ್ರೈನ ದೇವೇಶಿ ನ ಸಮೀಷ ತಃ | 
ಘನವಾಹೇಶ್ವರಂ ನಾನು ಯೋ ಲಿಂಗಂ ಯತ್ನತೋ*ರ್ಚಯೇತ್‌ ॥೬॥ 








——— ಕೂಾನ ಚಾರ 5. 
ತಾ ಜಾ 17ಾಾದಾದ, 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾಡ 
ಗಂಭರ್ನೇಶ ಕ ರಮಾಹಾತೆ ತ್ರಿ ಸರ್ಣಿನಂ 


೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮುಹಾಕೀವಿ! ತರುವಾಯ ದಂಡಪಾಣಿಯ 


ಆಲಯದ sm ತ್ರರಭಾಗದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಗಂಧರ್ವೆಶ್ವ ರನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. 


೨-೫. "ಹಂಜಿ ಫನವಾಹೆ ನನೆಂಬ ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧ ಗೆಂಧರ್ನರಾಜನಿದ್ದ ನು. ಅವನ 


ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರಗೊಂಡ ಮಗಳಾದ ಗಂಧರ್ನಸೇನೆಗೆ. ಪನಿ] CH 


ತಿವಗಣಾಧಿಶನು ಶಾಸಕೊಡಲು ಗೋಶ್ಸಂ। ೦ಗನೆಂಬ ಮುನಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಕನುಗ್ರಹ 

ಸೋಮವಾರ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಅದರಂತೆ ಸ 

ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ. ಬಂದು ಘೋರತಸಸ ಸ್ಫನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಪ 

ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಮಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯೂ ಅಲಿ ಲಿಂಗನನು ಸ್ಥಾ ನಿನಿದಳು. 


೬, ಆದ್ದರಿಂದ ಧಂಡಸಾಣಿಯ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿರುವ ಘನವಾಹೇಶ್ವ ರ 'ರಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರ ಯತ್ನ ದಿಂದ ಶುದ ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
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ಮಾ. ತ ಎ Be 


ಚತುಃಸಂಚಾ ಹ ೫೦೯ 


ಗಂಧರ್ವಲೋಕಮಾಸ್ಟೋತಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ ಪ್ರಯತಃ ಶುಚಿಃ | 

ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಗಾಂಧರ್ನಂ ಭಗಮುತ ಮಂ le ll 
ತ )ತೀಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಾನಾಂ ನಾಶನಂ ಪುಣ್ಯವರ್ಧನಂ | 

ಆಗ್ನಿ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜ್ಯ ಗಂಧರ್ವಸೂಜಿತಂ | 1೮॥ 


ಅಯನೇ ಚೋತ್ತರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನಿರ್ನಾಣಮಧಿಗಚ್ಛತಿ 
ಶ್ರುತ್ವಾ*ಭಿನಂದ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮುಚ್ಯತೇ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ ॥ ೯॥ 





೭೨೯. ಅದರಿಂದವನು 'ಗಂಭವಗ ಲೋಕವನ್ನು] ಸಡೆಯುವತು. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ 


ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಪ್ರಣ ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸುವ ಮೂರನೆಯ ಗಾಂಧರ್ವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರು ವಕು. ದನು ಆಗ್ನಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗಂಧರ್ವೆಶ್ನರ 


ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರಾಯಣವು ಬರಲು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಈ 
ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನ್ನು ಕೇ ಪೇಳಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿದವನು ಮಹಾಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 


ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ .ಶ್ರಿ ಶಿ ಸಾ ಿಂದಮಕುಪ್ಪ ರಾಣದ 
ಸಳವ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸ್ಟಿ ತ ಮಾಹಾತ್ಮ, ದಲ್ಲಿ 
ಗಂಧರ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ನರ್ಣನನೇಬ ಐವತ್ತನಾಲ್ವನೆಯೆ 
ಆಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದ್ದು 
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| [1 ಶ್ರೀ (| 
ಸಂಚಸಂಜಾಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ನಿಮೆಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :.. 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ತತ್ಪ್ಸೂರ್ವೇ ನಿಮಲೇಶ್ವರಂ | 
ಗೌರ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವಸಮೀಪಸ್ಥಂ ನಾ5ತಿದೂರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ 1೧॥ 
ಗುರೋರ್ಸೈಬುತ್ಯದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸ್ಥಿತಂ ಸಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ | 
ಅಸಿ ಕೃತ್ವಾ ಮಹಾಪಾಪಂ ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಸೊಲಆಪಿ ವಾ 1 ೨॥ 
ಕ್ಹಯಾಭಿಭೂತದೇಹೋ ವಾ ತಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ ! 
: ಸರ್ವದುಃಖಾಂತಗೋ ಭೂತ್ವಾ ನಿರ್ಮಲಂ ಪದಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥1೩!॥ 
ಗೆಂಧರ್ವಸೇನಾ ಯತ್ರ ್ಸನ ನಿಮಲಾ5ಭೂತ್ಯ ಎಯಾಸ್ಕಿತಾ | 
ನಿನುಲೇಶ್ವರನಾನ್ನಾ ವೈ ತೆಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಕ್ರಿತ್‌ || ೪ || 


ಶಿ 


ಪಾಪಾ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾಡ 


ವಿಮಲೇಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 


ಶಿ 


ಸ್ಕಾ 


೧-೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಮಹಾಜೇವಿ! ಬಳಿಕ ಗಂಧರ್ವೇಶ್ವರನ ' 


ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತೀಶ್ವರನ ನೈಖತ್ಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗೌರಿಯ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಪಾಪ 


ಪರಿಹಾರಕನಾದ ವಿಮಲೇಶ್ವರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಹೆಂಗಸಾಗಲ್ಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ . 


ಮಹಾಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಕ್ಷಯರೋಗ ನೀಡಿತರಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಆ ವಿಮಲೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ದುಃಖವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ' ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 


೪, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಷಯನೀಡಿತಳಾದ ಗಂಧರ್ವಸೇನೆಯು ` ಶುದ ಳಾದುದರಿಂದೆ ಆ 
ಲಿಂಗವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಶೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. 
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a 


nm 
ತ 


ಪಂಚಪಂಚಾಶೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ | ೫೧೧ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ನಿಮಲೇಶ್ವರಸೂಚಕಂ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಫ್ನುಂ ತುರೇಯಂ ಭವಸುಂದರಿ | ೫ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಎಶ ಸನಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ವಿಮಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾನು 


ಪಂ ಚಸಂಚಾಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಾರಾಣಾಕಾರಾಾರಾರಾರಾಕಾರಾಗಾಗಾಗಣಾಣಸಣಾಣಾಣಉಾಣಾಗಾಶಾಣಾಣಘಾಗಣಾ ಉಣ್ಣದ 
೫. ಸುಂದರಿ! ಹೀಗೆ ` ನಿನಗೆ ಪಾ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ವಿಮಲೇ 


ಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ;ನನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರೆ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರಿ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ 
ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡ ಮೊದಲನೆಯ ಹ ಭಸಕ್ರೇತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಮಲೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ನರ್ಣನೆ ವೆಂಬ 
ಐವವತ್ತೆ 4ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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Wu ಶಲ I 
ಖು 


ಸಟ್ಛಿಂಜಾಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಧನಡೇಶ್ವರನಾ ಹಾತೆ ್ಯಸರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ಟೆ ರ ಉವಾಚ :- 

ಅಫ ತೇ ಜೂ ವಚ್ಮಿ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪೈಭೆಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನೈರ್ಬುತೇ ಭಾಗೇ “ಧನುಷಾಂ ಸೋಡಶೇಸ್ಟಿ ತಂ ॥`೧॥ 
ರಾಹುಲಿಂಗಸ್ಕ ಚಾಭ್ಯಾಶೇ ಲಿಂಗಂ ಧನದನಿರ್ನೀತಂ | 
ಧನದತ್ವೆಂಸ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೊ « ಯತ್ರ ತಪ್ತಾ  ಮಹೆತ್ತಪಃ ‘lal 
ಸಂಸ್ಥಾ ವ್ಯ ವಿಧಿನತೂ ಪಿ; ಎಗ್‌ ವರ್ಷಸಹಸೃಕ ಘಂ | 
ಅಲಕಾಥಿಪತಿರ್ಜಾತಸ್ತ ತ್ರ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರ ಸಾವನ 1೩॥ 
ಜಾತಿಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಜಾ ತು ಹ ತ್ವಾ ದೀಷದಶಾಫಲಂ | 
ಶಿನರಾತ್ರೇಃ ಪ್ರಭಾವಂ ತು ಪ್ರಭಾಸಂ ಪುನರಾಗತಃ | Il ೪॥ 
ಯುಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾಸ್ಥಾ ಹೆಯಾಮಾಸ ಶೆಂಕರಂ | 


೨ ಚಿ 
. ತತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಂ ನೀತಸ್ತ ಪಸಾ ಯೇನ ಶಂಕರಃ ll ೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದೆ 
ಧನಡೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ ವರ್ಣನ 

೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: :--ಎಲ್ಛೈ ದೇನಿಯೇ ! ಐದನೆಯದಾದ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಲಿಂಗದಿಂದ ಫೈೈರ್ಜುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಮಹ 

ಪ್ರಭಾವಯುತವಾದ ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. . 
ಸಹ ರಾಹುಲಿಂಗದ ಹತ್ತಿರ ಕುಬೇರಥಿಂದಸ್ಹಾ ನಿಸಲ್ಲಟಿ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದ ಸಮಾಸ 

ಇ ೨ ಟೆ 

ದಲ್ಲಿ, ಉತ್ತಮ ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಕುಬೇರನು ಧನಸಶಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು 


೩, ಈ ಸಿದ್ಧಶಿಂಗನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಾವಿರನ ವರ್ಷ ಪೊಜಿಸಿ; : 


ಈಶ ರನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ “ ಅಲಕಾ » ನಿಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದನು. 

೪. ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ, ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ" ದೀಪದಾನ ಮಾಡಿದ ಫಲದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ. ಈಗ ಈ ಪ್ರಭಾ ಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಮತಿ ಕಿ ಬಂದನು. 

೫. ಈಸ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪ ಸ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆ ಮಾಡಿ ತಪಸಿ ನಿಂದ 
ಸರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾಸಿಕೊಂಡನು, 
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Kx 
ಈ ಡಾ ಇಇ ಜತ 


ಸೆಟ್ಟೆಂಚಾಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೩ 


ನುಜಾಭಕ್ಸಾ ಮಹಾದೇವಿ ತೆಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇತನತಾರಿತಃ | 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 'ಮಾನವೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ಯ ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ || ೬ || 
ಸಂಚೋಪಜಾರೈಃ ಸದ್ಭಕ್ತಾ  ಗಂಧಧೂಷಾನುರೇಷಕ್ಸೈ | 

ತಸ್ಯಾನ್ಸಯೇ ದರಿದ್ರಶ್ಚ Ee ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩! 
ಯೇ ಚೈತ ಶಶೊೂ ಫಜಯಿಷ್ಯ ತಿ ಲಿಂಗಂ ಭಕ್ತಿ ಯುತಾ ನರಾಃ | 

ಅಜೇಯಾಸ್ತೆ € ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಶತ್ರೂ ಣಾಂ ದರ್ಪನಾಶನಾಃ Ile Il 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಧನದೇಶಮಹೋವಯ | 

ಶ್ರುತ್ಥಾಳನುನೋಷಡ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಡರದೊ ್ರೀ ನೈವ ಜಾಯತೇ Il ೯ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ನಿಕ್ವಾತೀತಿಸಾಹಸಾ ೦ ಚಚದ ಸಪ್ತಮೇ 


ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆ 
ಧನದೇಶ್ವರ ರ” ಮಾಡಾತ್ಸೈ ವಣ ನಂ ನಾಮ 
ಷಬ್ಟೀಚಾಶೊ 6ಧ್ಯಾಯಃ 


———————————— ರಾದಾ ಪ 


"೬-೬, ದೇವಿ! ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಆ ಶುಭಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ನನ್ನನ ನು 
ಮಾನವನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂ ದ ನೋಡಿ, ವಿಧಿನತ್ತಾ ಗಿ ಸಂಜೋಸಚಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧ 
ಧೂಪಾದಿಗೆಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಕುಲದಲ್ಲಿ, ದರಿದ್ರ ರಾಗಿ ಯಾರೂ 
ಹುಟು ವುದಿಲ್ಲ. 

1 ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ, ಅವರು 
ಶತ್ರು ಗಳ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ಆ ಫ್‌ | 

೯. ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಧನದೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಪ್ರ ಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಬಡವನಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಧನದೇಶ } ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಐನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


| ಸಪ್ತ ಸಂಚಾತೋಧ್ಯಾಯಃ | 
ನರಾರೋಹಾಮಾಹಾತ್ಮ $4ವರ್ಣಿನಂ 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ ;.- 


ಪಂಚೈವಂ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಥಿತಾನಿ ತವ ಪ್ರಿಯೇ 
ಯಶೆ ನಂ ನೇದ ಸಂಕೇತಂ ಶ್ಲ್ನೇತ್ರ ನಾಸ್‌ ಸ ಉಚ್ಯತೇ . 7“, lel 
ಅಥ ಶಕ್ತಿತ್ರಯಾಣಾಂ ಶೇ ರೌದ್ರೀಣಾಂ ವಚ್ಮಿ ನಿಸ್ತ ಕ | 


ಇಚ್ಛಾಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತ್ಯ ಸ್ರ್ರಿಸ್ರು ಸ್ತಾಃ ಗಾ 4 ™ sll 


ಪುನಸ್ತಾಸಾಂ ಪೂಜನಾಯಾನುಕ್ರ ಮಂ ಕ್ರಮಶಃ ಶೃಣು | 2 
ಚತುರ್ದಶ ತಥಾ ಪಂಚ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತಾ ಇ ಯಾನಿ ತು, ‘lal 
ಚತ್ವಾರಿ ತ್ರೀಣಿ ಚೈಕಂ ವಾ ಯಥಾಶಕ್ತಾ ಸ್ಯಾ ನಭಿಪೂಜ್ಯ ಚೆ | 

ಲಿಂಗಾನಿ ತಾನಿ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಕ್ತೀಸ್ತಿಸ್ರಸ್ತ 'ಕೋಆರ್ಚಯೇತ್‌ | ೪ || 
ಸೋಮೇಶಾದೀಶದಿಗ್ಭಾಗೇ ವರಾಕೋಹೇತಿ ಯಾ ಸ್ಮೃತಾ | 

ಅಮಾ ಕಲಾ ಸಾ ಸೋಮಸ್ಯ ಉಮಾ ಪಶ್ಚಾ ತ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | ೫॥ 


ಳಾ ಅ ಭವವಹಾಾ-2 ಸಾ: ೨ ಸಪ್ತಾಹ... ಹಾಹಾ ಮಾತಾ ಇನ ತಾಪ್‌ ಸಹಾತಾ೧ಅ್ಠ೧0ನಂ. ಜಂಜ೧ ನತಾತಾ ಎಂತಾ ಪಾ 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ವರಾರೋಹಾಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನೆ 


೧. , ಕಪಿನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:. -ಪ್ರಿಯಳೆ ! ನಿನಗೆ ಐದು ಸಿದ್ಧ ರಂಗಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುನೆನು. . ಈ ಲಿಂಗಗಳ ರಹಸ ವನ್ನ ರಿತವನು ಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಯೆನ್ಸಿ ಕೊಳ್ಳು ವನು: 

೨. ತರುವಾಯ ಇಜ್ಮಾ ಕ್ರಿಯಾ, ಜಾ ನನೆ ಸದ ರುದ್ರ ಕ ಗಳ 
' ಮಾಹಾತ್ಮ ;ನನ್ನು ವಿಸ್ಕಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 

೨-೪. ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಕೇಳು. ಹಿಂದೆ. ಹೇಳಿದ 
ಹತ್ತೊ ಬತ್ತು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಬನ್ನಾ] ಗನಿ, ಮೂರನ್ನಾ ಗಲ್ಲಿ, ಒಂದನ್ನಾಗಲಿ 
ಶಕ್ತ ಇನುಸಾರ ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ಈ ಮೂರು ಶಕಿ ಕ್ಲಿಗಳನ್ನಾ. ರಾಧಿಸ ಬೇಕು. 


೫. ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಅಮಾ ಎಂಬ. ಕಲೆಯು 
ನರಾರೋಹೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಳಾಗಿರುವಳು. ಅಕೆಗೆ ಉಮಾ ಎಂದೂ ಹೆಸರಾಗಿ. 


ರುವುದು, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಲ ಈ ಎಸ... ಅವಾ ಸ... wes | Bk 


ಸಪ್ತ ಸಂಚಾಶೋ$ಧ್ಯಾಯೆಃ ೫೧೫ 


ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಸ್ತು ಸಾ ಜ್ನೇಯಾ ಪ್ರೆಭಾಸಕ್ಲೇತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಾ | 


ತತ್ರ ಬೀನ ಹಿಕಾಥಾನಯ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಭುನಿ Il ೬ | 

ತಸ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ 3ಮುಖಿಲಂ ಕಥಯಾಮಿ ರ್ಯ | 

ಪುರಾ ಸೋಮೇನ ತ್ಯಕ್ತಾಭಿರ್ಭಾರ್ಯಾಭಿಸ್ತು ವರಾನನೇ ॥ ೩: 

ಷಡಿ ೈಂಶದ್ಧಿ ಸ್ತ ಸ್ತಪಸ್ತಪಂ ಸ್ನೇತ್ರೇ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಶುಭೇ | 

ಗೌರೀ ಸಾ55ರಾಧೆ ಮಾನಾ ದಿವ್ಯವರ್ಷಗೆಣಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ 1 ೮ || 

ಶಾಸಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸತಾಂ ಪ್ರಾಹ್ತಾ ಸಾರ್ವತೀಷರಮೇಶ್ವ ರೀ | 

ಉವಾಚ ಪಸ ಬ್ರೂ ತ ಯದೊ ಶೀ ಮನಸಿ ಸ ಸಂಸ್ಥಿ ಸ Il ೯॥ 

ಅಥ ತಾಶಾ ೪ 5ಬು ವನ್‌ ದೇವಿ ಯದಿ ತುಷ್ಟಾ ಸಿ ಸಾರ್ವತಿ 

ಸೌಭಾಗ್ಯಂ “ದೇನ ನೋ ಭೂರಿ ಲಾವಣ್ಯಂ "ಸರಮಂ ತಥಾ | ೧೦ 

ತ್ಯಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಾ ವಯಂ ಪೇವಿ ನಿರ್ದೋಷಾಃ ಸಾ ಫಿಮಿನಾ ಶುಭೇ | 

ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದೋಷಸಂದಗ್ಟಾ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೇಣ ತು ನೀಡಿತಾಃ | ೧೧॥ 
ಗೌರ್ಯುವಾಚೆ: | 

ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ಸರ್ವಾ ನಃ ಸಮಂ ದ್ರಶ್ಚ್ಯತಿ ರಾತ್ರಿಪಃ | 

ಪ ಸಾವಾಸ ಮ ಚಾರ್ವಂಗ್ಯೋ ನೈತನಿ ಫ್ಯಾ ಸಸ Il as II 


೬-೮. ಇವಳೇ ಪ ರ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇಚ್ಲಾಶಕ್ಲಿಯು. ಜೀನಿ! ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಫಗ ಇವಳ ಸಮಸ. ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ಅ ಚಂದ ದ್ರನಿಂದ ತೊರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಇನ್ಪತ್ತಾ ರು ಜನ ಪಿ ಯರು ಪ್ರಾಭಾಸಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವನ್ಯ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಗೌರೀಡೇವಿಯನಾ ರಾಧಿಸುತ್ತ ತನನ ಸನ್ನು ಮಾಡಿನರು. 


, ೯. ಅವರಿಗೆ ಗೌರಿಯು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ,' 
ವರನನ್ಸೀಯುನೆನೆಂದಳು. 
೧೦. ಬಳಿಕ ಆ ಚಂದ್ರನ ಸತಿಯರು “ದೇವಿ! ನೀನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ: ನಮಗೆ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡು. 
೧೧. ನಮ್ಮ ಸತಿಯು ದೋಷವಿಲ್ಲದ ನಮ್ಮನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿರುವನು, ಅದರಿಂದ 
ನಾವು ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಪೀಡಿತರಾಗಿದ್ದೇವೆ? ” ಎಂದರು. 


೧೨. ಗೌರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಲೆ; _ ಇದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
' ದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುವನು, ನೀವು ಲಾನಣ್ಯವತಿಯ 
ರಾಗುವಿರಿ.. ಈ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ' 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೫೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನರದಾ ಚೇತಿ ಮನ್ನಾಮ ವರದಾನಾದ್ಫ ವಿಷ್ಯ ತ್ರಿ | 
ಇಹಾ55ಗತ್ಯ ತು ಯಾ ನಾರೀ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಮಾಂ ಶುಭಾಂ 1೧೩॥ 
ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ೦ ಕುಲೇ ತಸ್ಯಾಃ ಕ್ಲ ಷ್ಟ ಚಿತ್ರಾಪ್ಸ $0 ಯೋಷಿತಃ | 


ಮಾಘಮಾಸೇ ತೃ ತೀಯಾಯಾಮುನನಾಸಪರಾಯನಣಾ | ೧೪ ॥ 
ಯಾಮಾಂವ್ರ ಕ್ಷಿ ಸುತ್ರೋಣೇ ಮತ್ತುಲ್ಯಾ ಸಾ ಚಿವಿಷ್ಯತಿ | 

ದಂಪತೀ ಸೋಡಕ್ಕೆ ವಾತತ್ರ `ಪರಿಧಾಸ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಫಲಾನಿ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಂ ೩ ಪಕ್ತಾನ್ನಾ ನಿ ಚ ಸೋಡಕ | 
ಯಾ ಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ ವೈ ನಾರೀ ಸಾ ತೂಮ್ಮೆ ವ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೧೬ | 


ಏತದ್ಗೌರೀವ್ರತಂ ಆ ತೃ ಜ್‌ ತು ಕಾರಯೇತ್‌ 
ಅಪ್ರ ಸೂತಾ “ಚ ಯಾ ನಾರೀ ಯಾ ನಾರೀ ಮರ್ಭಗಾ ಭನೇತ್‌ | ೧೩॥. 
ಪುಮಾನಸಕ್ಕ ದಪ್ಕೇವಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯತ್ಯಭೀಪ್ಸಿತಂ | 


ಏವಮುಕ್ತಾ ಸ್ಥಿತಾ ತತ್ರ ಸಾ ಜೀನ ಚಾರುಲೋಚನಾ | ೧೮ || 
ಪಶ್ಯ ತೇ ರಾತ್ರಿ ನಾಥಕ್ತ `ಸರ್ವಾಸ್ತಾ ಕೋಹಿಣೀಂ ಯಥಾ | | 
ನ್ಯಾ್‌ಪಿ ಡುಃಖಸಂದಗ್ಗಾ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೇಣ ತು ಪೀಡಿತಾ Il ೧೯॥ 


೧೩-೧೬. ನಿಮಗೆ ವರವಸ್ಸಿತ್ತುದರಿಂದ ನನಗೆ ವರದಾ. ಎಂದು ಹೆಸರಾಗು 
ವುದು. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಪೂಜಿಸಿದ ನಾರಿಯನಂಶದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸೂ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾಫೆಮಾಸದೆ ತದಿಗೆಯ ದಿನೆ 
ಉಸವಾಸ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಗೈದ ಅಂಗನೆಯ ನಾನೇ" ಆಗುವಳು. 
ಇಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾರು ಮಂದಿ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ , ಫಲ ಭಕ್ಷ್ಯ, ಭೋಜ್ಕ ಸಕ್ವಾನ್ನ 
ಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಸ್ರಿ ಯು ಇರು ರ 


೧೭. ಬಂಜೆಯೂ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವತಿಯೂ ಆದ ನಾರಿಯು ತದಿಗೆಯ ದಿನ 
ಈ ಗೌರೀವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 


೧೮. ಗೆಂಡಸೂ ಅನೇಕಸಾರಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಇಸಾ ನರ್ಥವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸುಂದರಿಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಲೆಸಿದಳು. 


೧೯-೨೧. ಚಂದ ದ್ರನೂ ಸಹ ಆ ಎಲ್ಲ ಪತಿ ಶ್ಲಿಯರನ್ನೂ ಶೋಹಿಣಿಯೆಂತೆಯೇ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ ನನು. ಕೊಹಿಣಿಯೊೂ ದ ದುಃ yb ದೌರ್ಭಾಗ ವತಿಯಾಗಿ ಆ ಉಮಾ 
ಜೀವಿಯನ್ನು. ಪೂಜಿಸಿ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾದಳು. ಹೀಗೆ ಆ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ಯ ಮಾಹಾತ ಟ್ರ 
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ಸಪ್ತ ಸಂಚಾಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೬೭ 


ಅಸೂಜಯದುಮಾಂ ದೇವೀಂ ಸುಭಗಾ ಸಾ*ಭವತ್ತತಃ | 


ಇತಿ ಸಂಸ್ನೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶಕ್ತಿಸಂಭವಂ | ೨೦ |! 
ಸೋಮೇಶ್ವಕೇ ವರಾರೋಹಾ ನಾಮೇತಿ ಕಥತಂ ತವ | 
ಸರ್ವಪಾಷಕ್ಷೆಯಕರಂ ಸರ್ವವಾರಿದ್ರ ನಾಶನಂ | ೨೧ ॥ 


ಏಕಾ8ಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ ಶ್‌ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮೂಹಾ 


ರಾರೋಯಾಮಾಡಾತೆ $ವರ್ಣನಂ ನಾವಃ 
ವ 


$4 

















4 
ಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ವರಾರೋಹೆಯ ನಾಮವು ಸಕಲ ಪಾಸವನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ 
ಏಳನೆಯ 


ಶ್ರೀಸ್ಯಾಂದ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ 
ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದೆಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ ಮಾ ತ್ಮೆ 
ನರಾರೋಹಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೈವರ್ಣನನೆಂಬ 


Pe ಐನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 0 
ಅಷ ಸೃಪಂಚಾತೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 


೬೪1 ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ಖಸರ್ಣಿನಂ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :_.. 
ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಾಂ ತೇ ವಚ್ಮಿ ಶಕ್ತಿಂ ದೇವಿ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಿಕಾ 01 
ಪ್ರಭಾಸಸ್ಥಾ 0 ರಾಜ್ಯನ ಡೇನಾನಾಂ ನ ತತಿಷಾಯಿನೀಂ 1೧॥ 
ಸೋನೇಶಾಷ್ಟ್ರಾ ಯವೇ ಭಾಗೇ ಷಹಿ ಸ್ಟಿಧನ್ಮ ತಕೇಸಿ ತಾ 
ತತ್ರ ನೀಠಂ ಮಹಾದೇವಿ ಯೋಗಿನೀಗಣವಂದಿತಂ Il ೨॥ 
ತನಿ ಒನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತಂ ದೇವಿ ಪಾತಾಲವಿನರಂ ಮಹತ್‌ | 
ತಸ್ಸಿ ನ್‌ ಮಹಾಪ್ರಜೇ ಸ್ಥಾನೇ ರಕ್ಸಾ ರೂಸೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಾಂ 1 ೩॥ 
ಸಾಠಾಲನಿಧಿಸಿ ಶ್ಷೇಪದಿನ್ಯಾಷಧಿರಸಾಯನಂ | 
ಸ್ನೇತ್ರಮಥ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ತದರ್ಜನರತೋ ಲಭೇತ್‌ | ೪॥ 
ಭೈರನೀತಿ ಚ ತದ್ದೇವ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವಂ ನಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ | 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಪುನಶ್ಚಾಂತರೇ ತು ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೇ ಜ್‌ | 
ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇ ರಾಜಾ ಅಜಾಪಾಲೋ ಬಭೂವ ಹ 1 ೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾಡ 


ಅಜಾಪಾಲೇಶ್ಲ ರಮಾಹಾತ್ಮ ತ್ರಿನರ್ಣನ 

೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ದೇವಿ ! ತರುವಾಯ ಪ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ 
. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಶೋಷನನ್ನಿ ಯುವ ಕ್ರಿಯಾಶೂ ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 

೨. ಸೋಮೇಶ ರಿಗೆ ವಾಯಸ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು, ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಿನಿಯರ ಸೆಮನಿಹೆದಿಂದ ವೆಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವ ನೀಠವಿರುವುದು. 

೩. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಾತಾ ರಂಧ್ರ ವಿರುವುದು, ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಆ ಸ್ಥಳ ಸ್ಹಳದಲ್ಲಿ ಆ ಕ್ರಿಯಾ ಶಕೆ. ಕಿ.ದೇವತೆಯು ನೆಲೆಸಿರುವಳು. 

ಸ ಅವಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ವ ಮನುಷ್ಯನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪಾತಾಳ 
ನಿಧಿ ನಿಕ್ಷೇಸ್ಯ ದಿನ್‌ ನಧಿ ರಸಾಯನಗಳನ್ನು ಇನೂ 

೫. ಅವಳಿಗೆ ಜಿ ಬ್ಬೆ ಕವಿಯೆಂಬ. ಹೆಸರಿದ್ದಿ ತು. ಈ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಂಟಿನೆಯ 
ಚತುರ್ಯುಕವತ್ತೆ ್ರೀತಾಯುಹ ಪರಂ ಾಶಾದಿಕೇಬ ರೆಯ ನು... 


ಅಷ್ಟೆ ಸೈ ಸಂಾಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ s ೫೧೯ 


ತೇನ ಚಾ55ಗತ್ಯ ಸ್ಲೇತ್ರೇನಸ್ಮಿನ್‌ ಪಂಚವರ್ಷಶತಾನಿ ಚ | 


ಭೈರವೀ ಪೂಜಿತಾ ದೇವಿ ವ್ಯಾಧಿಗೆ ಗೈಸ್ತೇನ ಭಾಮಿನಿ | & Il 
ತತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ತಂ ಜೇನೀ ಸಂತುಷ್ಟಾ ರಾಜಸತ್ತಮಂ | 

ಅಲಂ ಕ್ಲೇಶೇನ ರಾಜರ್ಷೇ ತುಷ್ಟಾ ೯ಹಂ ತವ ಭಕ್ತ ತಃ 1 ೭! 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ತದಾ ರಾಜಾ ಕ ತಾಂಜಲಿಪುಟಃ ಸುಧೀಃ 1 

ಪ್ರಣಮ್ಮೊ €ವಾಚೆ ತಾಂ ಜೀವೇನೂರ ಫಾ ್ರಾವಿಲೇಸಣಃ 1೮1 
ಯದಿ ತುಷ್ಟಾ 5ಸಿ ಮೇ ದೇವೀ ಸಾರ ಯದಿ ನಾನಪ್ಯಹಂ | 

ಸರ್ವೇ ತನ ಶರೀರಾನ್ಮೇ ನಾಶಂ ಯಾಂತು ಬಹಿೀಃಕ್ಸ ಗಸ | ೯॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ತುಸಾ ದೇವೀ' ಪುನಃ ಪ್ರೋವಾಚ ತಂ ನೃಪಂ 

ಸರ್ವಮೇನ ಮಹಾರಾಜ ಯಥೋಕ್ತಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ao Il 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ತು ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಃ ತರಾರ್‌ 

ನಿರ್ಗತಾ ವ್ಯಾಧಯಸ್ತೃತ್ರ ಇಟಟ ವೈ ಸೃಫಕ್‌ Il an Il 
ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ತು ಸೆಂಬೆ ವ ನಿಯತಂ ಧದ ಚ | 
ಇತಿ ವೃತ್ತೇ ಮಹಾಜೇವ್ಯಾ ಪು ಪುನಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನರಾಧಿಪಃ Il ೧೨ Il 


ಕಾಲ ಈ ಭೆ,ರವಿಯನು ) .ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೭. _ಬಳಿಕ ಸಂತುನ ಳಾದ ಆ ದೇವಿಯೆ ಆ ನೃಪೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ರಾ ಜರ್ಹಿಯ್ಯ | ದುಃಖಸಡಬೇಡ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಸ ಮೆಚಿ ತೈರುವೆನು, * ಎಂದಳು 

೮. ಅವಳು ಹೀ ಗೆನ್ನಲು ಆ ದೊಕಿಯು ಕ್ಛ ಮುನಿಮು ನಂದಿಸಿ ಆನಂದಬಾಷ್ಪ 
ವನ್ನು ಸ್ತುರಿಸುತ ಅವಳ ನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೯. “ದೇವಿ! ನೀನು ಮೆಚ್ಚಿ ದ್ದರೆ ಕೆ ನಾನು ವರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರಿ ನನ್ನ ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಕೋಗಗಳೆಲ್ಲ ನೀಗಲಿ.” ದನು. 

೧೦. ರಾಜನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆ ಜೀವಿಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಕೇಳಿದಂತೆ 
ಕ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗುವುದು” ಇಂದ್‌ 
೧೧. ದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಆ ರಾಜನ ಶರೀರದಿಂದ ರೋಗಗಳು ಹಣ್ಣು 
' ಆಡುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟವು. 
೧೨.' ಹೀಗೆ ಐನೊವರೆ ಸಾವಿರ ಆಡುಗಳು ಸ ಹೊರಗೆ ಹೊರಡಲು 


ದೇನಿಯು ಮರಳಿ ಇಂತೆಂದಳು. 


೬, ರೋಗಪೀಡಿತನಾದ ಆ ಅಜಾಪಾ ಇಲನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಐನೂರುವರ್ಷ 
ರ 
ಲ 


ಲ 
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ಗ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದಮೌಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಜನ್ನೆ ೇತಾನಜಾರೂಪಾನ್ವ್ಯಾಧೀನ್‌ ಪಾಲಯ ಕ ಕೃತ್ಯ ತ್ಸ್ಸಶೆಃ 

ಖಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ "ಇನಿ ರ್‌ ‘eal 

ಅಜಾಪಾಲೇತಿ ತೇ ಜು ಖ್ಯಾತಂ ಲೋಕೇ ಭನಿಷ್ಯತಿ 

ತನ ನಾಮ್ನಾ ಮಮ ನಾಮ ಅಜಾಪಾಲೇಶ್ವರೀತಿ ಜಿ || | 

ಭವಿಸ್ಯತಿ ಧರಾಪೃ ಸ್ಳೇ ತಚ್ಚ ಯಾನಚ್ಚ ದಂ | ೧೪ ॥ 

ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ 'ಚತುರ್ಷಶ್ಶಾಂ ಯೋತತ್ರ ಮಾಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ | 

` ತಸ್ಯಾ5ಷ್ಟಗುಣಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ದಾಸ್ಯೇ ತ ಜಾ ಸ ನ ಸಂಶಯಃ | ೧೫ | 

ಆಶ್ಚಯುಕ್ಳ್ಫು ಕ್ಲಾಷ್ಟ ಮ್ಯಾಂಚ ತ್ರಿಃ ಕೃತ್ವಾ ತು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ | 

ಸೋಮೇಶಂ ಮಧ್ಯತಃ ಫೈ ತ್ವಾ ಸಂಖ ಿ ಪ್ಯಾಭ್ಯ ರ್ಚ್ಯ ಮಾಂ ಪೃಥಕ್‌ Il 

ತಸ್ಯ ನರ್ಷತ್ರಯಂ ರ್‌ ನ್‌ ಕೋಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ. | ೧೬ Il 

ಯಾ ತು ನಂಧ್ಯಾ ಭವೇನ್ನಾರೀ ರೋಗಿಣೇ ಮರ್ಭಗಾ ತಥಾ | | 

ತಯೋಕ್ತಾ ನವಮೀ ಕಾರ್ಯಾ ಮಮಾಗ್ರೇ ತುಷ್ಟಿನರ್ಧಿನೀ ೭ 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚೆ :... | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತು ತದಾ ದೇವೀ ತತ್ರೈವಾಂತರ್ಹಿತಾ*ಭವತ್‌ | 

ಪ್ರಭಾಸನ್ಷೇತ್ರಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ಸ ರಾಜಾ*ತುಲವಿಕ್ರಮಃ Il ೧೮ ॥ 


ನ 
ಶಾ ರಾ ಭಾ ಹಾರವ, ಲಾ ಲ ಇ 
. 





a ಸಾಹಾ, ಇ. ಅ ಹಾ 


- ಅರಸ! ನೀನು ಈ ಆಡುಗಳ: ಯ ಈ ರೋಗಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
2k ಇವು ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪ ಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಆ: 'ಳುಗಳಾಗಿರುವುು. 
7೧೪; ಛೋಕವಲ್ಲಿ ನ ಎಂದು ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ಇದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಿವರೆಗೆ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಭಜಾಪಾಲೇಶ್ಲ ಎಂದಾಗುವುದು. 
೧೫. ಇಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಅಪ್ಪಮಾ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹ ವ 
ನಾನು ಒಲಿದು ಆಣಿಮಾದ್ಯಸ್ಟೆ ೫ ರ್ಯವನಿ )₹ಯುವೆನು. 
೧೬೧ ಆತ್ರಿನ ಕುಶ ಜಲ ಕದ ಅಪ್ಪ ಸೈಮಾ ದಿನೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ಕನನ್ನು ನಡುನೆ 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಮೂರುಸಾರಿ ಪ್ರದ್ಧಾಣೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರತೈಸಕವಾಗಿ' ನನ್ನನ್ನು 


ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ ಸ ಜಾ ಜ| ಭಯ, . ಕೋಕ. 


ಗಳುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೭. ಬಂಜೆಯ್ಕೂ ರೋಗವುಳ್ಳ ವಳ್ಳೂ ದೌ ರ್ಭಾಗ್ಯವತಿಯೂ, ಆದ ನಾರಿಯು 
ಆಶಿ ಶನ ಶುಕ್ಲ ನವಮಿ ದಿನ ನನ ನ್ನು ಸ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. 
೧೮-೨೦. ಆ ದೇವಿಯು" ಬೀಗೆ ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದ್ದಶ್ನಳಾದಳು. ಆ 
ಅಜಾಸಾಲನು ಪ್ರಭಾಸ ಸಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ ಸಿಸುತ್ತ ವ್ಯಾಧಿರೂಸಗಳಾದ ಆ ಆಡು 
CC-0. Chea Math pe Digitized by eGangotri 


4 6 ವ ಹ ಅವನನನ ನಾವದ ನ ಮಿಮಿ ವಾಾಾಾದಾವಾಾನ ಮಾಮಾದಾವಾಂನನಾಸವನದಿ 








| ಆಸ್ಪಸಂಚಾಶೋ ಧ್ಯ ಯ! ೫೨ಗಿ 


` ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಾತಾ ಒ ತಾನಜಾನ್ಹ್ಯಾಧಥಿರೂಪಿಣಃ | 


ಔಷಧೀರ್ನಿನಿಧಾಕಾರಾಸ್ತಿ me ಯಾಃ ಫಷ ಹೇತವಃ Il of Il 

ತತ್ರ ವರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಪುಷ್ಟಿಂ ನೀತಾ ಅಜಾಃ ಪೃಥಕ್‌ | 

ಮಹಾನಿಧಾನಸಂಸ್ಥಾ ಸರ ಜಂ ನಿರ್ಮಿತಂ Il ೨0 Il 

ಅಥ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಸಾದೇನ ಸ ರಾಜಾ ಪೃ ಥುನಿಕ್ರಮಃ | 

ಸಪ್ತದ್ಧಿ ೀಪಾಧಿಪೋ ಜಾತಃ ಸೂಯ ದಂಗ Il ೨೧॥ 
'ಜೀವ್ಯ್ಯವಾಚ : ತ್‌. 3 


ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ದೇವ ಅಜಾಡೇವ್ಯಾಃ ಸಮುದ ಸ [ 
ಪುನಶ್ಚ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತಸ್ಯ ರಾಜೊ ಶಿ ಬದ್ಭುತಂ ಮಹತ್‌ [೨೨1 
ಕಥಂ. ಜಾ ದೇವೇಶ ಸಪ್ತ ದ್ಧ (ಪಾಂ “ವಸುಂಧರಾಂ [Fe 


ಶೆಶಾಸ'ಏಿಕೆ ಏವಾ*ಸೌ ಕಥಂ ತೇ ವ್ಯಾಧಯೆಃ ಕೃತಾಃ I ೨೩ | 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ಪುರಾ ಬಭೂವ ರಾಜರ್ಹಿರ್ದಿಲೀಪ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | | 

ದೀರ್ಥೊ ನಾಮ ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ರಘುಸ್ತಸಾ ,ಡಜಾಯತ ॥ ೨೪ Il 


ಗಳನ್ನು ಪುಹ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಔಷಧಿಗಳಿಂದ ಪೋಷಿಸಿದನ್ನು; 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 5 


೨೧. ತರುವಾಯ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಅಜಾಪಾಲನು ಆ ದೇವಿಯ 
ಅನುಗ ಹೆದಿಂದ ಸಸ ದ್ವೀಪಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಸೂರ್ಯವನಂಶಕೆ, ಅಲಂಕಾರ ಪಾಯ 
ದನು ಸ ಡೆ ೫ 

ರಾದರು, 


೨೨. ದೇವಿಯ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:- -ಸ್ತಾಮಿಯೆ ! ಅಜಾಜೀವಿಯ ಈ ಕಾರ್ಯವು 
ಅತ್ಯದು ತವಾಗಿರುವುದು. ಮರಳಿ ಆ ರಾಜನ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಫೇಳ 
ಬಯಸುನೆನು. 


ON ಅವನು ಒಬ ನೇ ಈ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳುಳ್ಳ ಭೂ ಮಿಮಂಡಲವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಆದನ್ನು ? ವ್ಯಾಧಿಗಳಾ ದ ಆ ಆಡುಗಳನ್ನು ಏನು ಮಾಡಿದನು? 


೨೪. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ:__ಹಿಂದೆ ದಿಲೀಪನೆಂಬ ರಾಜರ್ಷಿಯಿದ್ದ ನು. 
ಅವನಿಗೆ ದೀರ್ಫನೆಂದು ಪಸಿದ ನಾದ ರಫಘುನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು, 
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೫೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಅಜಃ ಪುತ್ರೋ ರಘೋಶ್ಚಾ*ಸಿ ತಸ್ಮಾ ದ್ಯತ್ಸಾ5ತಿನೀರ್ಯವಾನ್‌ | 

ಸ ಭೈರವೀಂ  ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಕೃ ಕೃತ್ವಾ ನ್ಯಾಧೀನಜಾಗಣಾನ್‌ Il ೨೫ ॥ 
ಸಾಲಯಾಮಾಸ ಸಂಹೃಷ್ಟೋ ಹ ಜಾಪಾಲಸ್ತತೋ$ಭವತ್‌ | 

ತಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಬಭೊವಾ5ಥ ವಸೂ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವ ರಃ ॥ ೨೬ || 
ಲಂಕಾಸ್ಥಿ ತಃ ಸುರಗಣಾನ್ನಿಯುಯೋಜ ಸ್ವ ಸ್ಪಕರ್ಮಸು | 

ಅಖಂಡನುಂಡಲಂ ಚಂದ್ರ ಮಾತಪತ್ರಂ ಜಾರ ಹ loll 
ಇಂದ್ರಂ ಸೇನಾಪತಿಂ ಚಕ್ರೇ ನ ಸಾಂಸುಪ್ರಮಾರ್ಜಕಂ | 

ವರುಣಂ ದೂತಕರ್ಮಸ್ಥಂ ಧನದಂ ಧನರಕ್ಷಕಂ | ೨೮ Il 
'ಯಮಂ ಸಂಯಮನೇ5ರೀಣಾಂ ಯುಯುಜೇ ಮಂತ್ರಹೇ ಮನುಂ ! 
ಮೇಫಾಸ್ಪರ್ದಂತಿ ಲಿಂಪಂತಿ ದ್ರುಮಾಃ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಚಿತ್ಷಸುಃ ॥ ೨೯॥ 
ಸಸ್ತರ್ಷಯಃ ಶಾಂತಿಪರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶಂಸಿನಃ ಪ್ರಿಯಃ | | 
ನಾಗಾ ಯಾಮಕಕಕ್ಸಾಯಾಂ ಗೆಂಧರ್ನಾ ಗೀತೆತತ್ರರಾಃ ೩೦ ll 
ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯೆಆಪ್ಸಕೋವೃಂದಂ ವಾದ್ಯೇ ನಿದ್ಯಾಧರಾ ವೃತಾಃ | 

ಗಂಗಾದ್ಯಾಃ ಸರಿತಃ ಪಾನೇ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯೇ ಹುತಾಶನಃ | ೩೧ ll 


ಕ ದಾರಾ a ಸಾಸ್‌ 








೨೫೨೭, ಅತ್ಯ 03 ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ರಘುವಿನ ಮಗನಾದ ಅಜನು ಭೈ ಕೆಎಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಕೋಗಗಳನ್ನು " ಆಹುಗಳನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹೋ ಸರೀರ 
ಕಾಪಾಡಿದರು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಜ್‌ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಲಂಕಾನಿವಾಸಿಯಾದ ರಾವಣನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿಯಮಿಸಿದರು. ' ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಂಡಲವುಳ್ಳ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು 
a. 

೨೮೨೨೯. ಇಂದ್ರ ನನ್ನು ಸೇನಾಸಕಿಯನಾ ನ್ನಾಗಿಯೂ, ವಾಯುವನ್ನು ದೂಳನ್ನು 
ಗುಡಿಸುವನನನ್ನಾ; ಗಿಯೂ, ವರುಣನನ್ನು ದೂತನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಕುಬೇರನನ್ನು 
ಹಣವನ್ನು ಕಾಸಾಡುವವನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಗ, ಶತು ಸ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ವುದಕ್ಕೆ ಯಮನನ್ನು "ಮುಂತಾ ್ರೌಲೋಟಚನೆಗೆ ಮನುವನ್ನು ನೇನಿಸಿದನು. 
ರಗಳು ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಸಾರಿಸಿಸುವು, ಮರಗಳು ಹೂವುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿದುವು. 

೩೦. ಸಪ್ತ ರಗಳು ಶಾಂತಿಸಾಠಮಾಡುವವರೂ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು . ಹೊಗಳು 
ನವರೂ, ನಾಗರು ಪಹಕಿನಡೆಸುವವರೂ, ಗಂಧರ್ವರು ಹಾಡುವನರೂ ಆದರು. 

೩೧-೩೩, ಅಸಪ್ಪರರನ್ನು ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ, ವಿದ್ಯಾಧರರನ್ನು ವಾದ ಗಳನ್ನು. ನುಡಿ 
ಸುವ್ರದರಲ್ಲಿಯೂ, ಗಂಗಾದಿ ನದಿಗಳನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಗಿ ಯನ್ನು po 
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ಅಷ್ಟ ಪಂಚಾಶೋರಧ್ಯಾಯಃ ೨1.5೩ 


ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಾಂಗಸಂಸ್ಕಾರೇ ತೇನ ಶಿಲ್ಪೀ ನಿಯೋಜಿತಃ | 


ತಿಷ್ಕಂತಿ ಪಾರ್ಥಿವಾಃ ಸರ್ವೇ ಪುರಃ ಸೇನಾವಿಧಾಯಿನಃ ॥ ೩೨! 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ಭಾಸ್ವರೈ ರತ್ನೈಃ ಪ್ರಸ್ಪಲಂತೋ ನಿಭೂಷಣೈಃ | 

ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಾವಿ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಹಸ್ತಂ ಪ್ರತಿಹಾರಕಂ | ೩೩! 
ಸೇನಾಂ ಕರ್ತುಂ ಮಮ ಸ್ಥಾ “ನೇ ಬ್ರೂಹಿ ಕೇಔತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ | 

ಉವಾಚ ಸಪ ಗ್ರಣಮ್ಯಾಗ್ರೇ ಜಾರ್‌ | <೪ Il 


' ಏಷ ಕಾಕುತ್ಸ್ಫೋ ಮಾಂಧಾತಾ ಧುಂಧುಮಾರೋ ನಲೋಇರ್ಜುನಃ | 
ಯಯಾತಿರ್ನಹುಸೋ ಭೀಮೋ ರಾಘವೋ*ಯಂ ವಿಮೂರಥಃ -॥ ೩೫ | 
ಏತೇ ಚಾ5ನ್ಕೇ ಚ ಬಹವೋ ರಾಜಾನ ಇಹ ಚಾ55ಗತಾಃ | 

ಸೇವಾಕರಾಸ ಸವಸ ಸ್ಥಾನೇ ನಾ`ಜಾಪಾಲ ಇಹಾ55ಗೆತಃ, | ೩೬ Il 
ರಾವಣಃ ಕುಪಿತಃ ಪ್ರಾಹ ಶೀಘ್ರಂ ದೂತಂ ವಿಸರ್ಜಯ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಹಿತೋ ದೂತೋ ಧೂಮ್ರಾಶ್ಲೋ ನಾಮ ರಾಕ್ಷಸಃ ೩೭ ॥ 
ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷ ಗಚ್ಛ ಬ್ರೂಹಿ ತೃಮಜಾಷಾಲಂ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ |: 

ಸೇವಾಂ ಕರ್ತುಂ ಮಮಾಗಚ್ಛ ಘರಂ ವಾ ಯಚ್ಛೆ ಪಾರ್ಥಿವ 1 ೩೮ Il 


ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಕ್ಸೌರಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನೇಮಿಸಿದನು. 
ಸಮಸ್ತರಾಜರೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ, ಒಡವೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತ 
ರಾಗಿ ಭಯಭಕ್ಕಿಭರಿತರಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು, ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಆ 
ರಾವಣನು ದ್ರಾರಸಾಲಕನಾದ ಪ್ರ ಹಸ್ತ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೪ ಆ ನನ್ನ ನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರು ಯಾರು ಬಂದಿರುವರು 9 * 
ಎನ್ನ. ಲು ದಂಡವನ್ನು. ಧರಿಸಿರುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಅವನನ್ನು ನಮಸ್ಫ ರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. 


೩೫-೩೭. ಇಗೋ, ಕಾಕುತ್ತ ಲ ಮಾಂಧಾತಾ, ದಮಂದುಮಾರ, ಅನಲ 
ಅರ್ಜುನ, ಯಯಾತಿ, ಕಹುಷ್ಕ ಭೀಮು ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ವಿದೂರಥ ಇವರೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ ಬಹುಮಂದಿ ರಾಜರೂ ಸೇವಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಆ ಅಜಾ 
ಪಾಲನು ಮಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲ.” 


೨೩೭...೪೩, ರಾವಣನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ತ್ಮರೆಯಿಂದ ದೂತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸು 
Se ಡೆಗೆ 
ಎಂದು ಹೇಳ್ಮಿಧ್ದೂಮ್ರ್ರಾ ಕ್ಷನ್ನನ್ನು ಸದು ಧು ಆಧ ಧಮಾಕ ನೀನು ಕೆ 
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೫೨೪ | 
ಅಥವಾ ಚಂದ್ರಹಾಸೇನ ತ್ವಾಂ ಕರಿಷ್ಯೇ ನಿಕಂಧರಂ | 
ರಾವಣೇನೈನಮುಕ್ತಸ್ತು ಧೂಮ್ರಾಶ್ಷೋ ಗೆರುಡೋ ಯಥಾ ll ar | 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತಾಂ ಪುರೀಂ ರಮ್ಯಾಂ ತಜ್ಜೆ ರಾಜಕುಲಂ ಗತಃ | 
ದದರ್ಶಾಯಾಂತಮೇಕಂ ಸ ಅಜಾಪಾಲಮಜಾವ್ಯೃ ತಂ || ೪0 
ಮುಕ ಕೇಶಂ ಮುಕ ಕಚಂ ಸ್ಫರ್ಣಕಂಬಲಧಾರಿಣಂ | 

ಹ "ಲ್ಪ ಜೆ 
ಯಸ್ಟಿಸ್ಕಂಧಂ ರೇಣುವೃತಂ ವ್ಯಾಧಿಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಂ ೪೧ || 
ನಿಘ್ನಂತಮಿನ ಶಾರ್ಮೂಲಂ ಸರ್ವೋಪದ್ರನನಾಶನಂ 
ಮಹ್ಯಾಮಾಲಿಖ್ಯ ನಾಮಾನಿ ನಿನಿಘ್ನುಂತಂ ದ್ವಿಷಾಂಗಣಂ | ೪೨ || 
_ ಸ್ನಾತಂ ಭುಕ್ತಂ ನಿಜಸ್ಥಾನೇ ಕೃತಕೃತ್ಯಂ ಮನುಂ ಯೆತಾ | 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹೃಷ್ಟಮನಾಃ ಪ್ರಾಹ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷೋ ರಾನಣೋದಿತಂ 1 ೪೩॥ 
ಅಜಾಪಾಲೊಲಪಿ ಸಾಫ್ಲೇಷಂ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಕಾರಣೋತ್ತರಂ | 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಸಂ ತತಃ ಕೃತ್ಯಂ ಸಮಾಡಧೇ ॥ ೪೪ ॥ 


onde ಅಾರಾರಾನ 





ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳು: . “ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾ 
ಅಥವಾ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಕೊಡು. ಹಾಗೆಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಚಂದ್ರಹಾಸವೆಂಬ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಕುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸುವೆನು.” ರಾನಣನು ಹೀಗೆನ್ಸಲು ಧೂಮ್ರಾ ಕನು ಗರುಡ 


ನಂತೆ ಆ ಅಜಾಪಾಲನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ 


ಅವನು ಅರಮನೆಗೆ ಆಡುಗಳ ಹಿಂಡಿನೊಡಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವವನೂ, , ಕೂದಲುಗಳನ್ನು 


ಕೆದರಿ ಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಕಚ್ಚಿಯಿಲ್ಲದೆನನೂ, ಚಿನ್ನದ ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, 
ಇ ತ್ಮ 4" 

ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ದೊಣ್ಣೆ ಯನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುನನನೂ, ದೂಳಿರಿಂದ ಮಲಿನನಾದವನ್ನ್ಕೂ 

ರೋಗಗಳಿಂದ ಸಹಿತನ್ಕೂ ಹುಲಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವನೊ ಎಂಬಂತಿರುವವನೂ, 

ಎಲ್ಲ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವನನೂ, ನೆಲದಮೇಲೆ ಹೆಗೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಬರೆದು 


ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರುವವನೂ, ಮಿಂದು, ಉಂಡು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮನುವಿನಂತೆ ' 


ಧನ್ಯನೂ ಆದ ಅಜಾಪಾಲನನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ರಾವಣನು ಹೇಳಿದ 

ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೪೪. ಅಜಾಪಾಲನು ಆಶ್ಷೇಪಸಹಿತವಾಗಿ ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಉತ ರನನ್ಸಿತ್ತು 
ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. 
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ಅಸ್ಟ್ಚಸಂಚಾಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯೆಃ ೫.೨೫ 


ಜೃರಮಾಕಾರಿಯಿತ್ತಾ ತು ಪ್ರೋನಾಚೇದಂ ಮಹೀಪತಿಃ | 


ಗಚ್ಛ ಲಂಕಾಧಿಪಸ್ಥಾ ನಮಾಜ್‌ ತ್ವಂ ಯಥೋದಿತಂ Il ೪೫ | 

ನಿಯುಕ್ತಸ್ತ್ಯಜಸಾಲೇನೆ ಬ ಕೋ ದಿನಿ ಜಗಾಮ ಹ! 

ಗತ್ತಾ ಚ ಕಂಪಯಾಮಾಸ ರಾನಣಂ ರಾಕ್ಬಸೇಶ್ವೆರಂ ॥ ೪೬ Il 
ರಾನಣಸ್ತ ಯವಿದಿತ್ವಾ ತು ಜ್ವರಂ ಜಾತ 

ಪ್ರೋವಾಚ ತಿಷ್ಠತು ನೃ ಪಸೆ ಸೇನ ಮೇ ನ ಪ್ರಯೋಜನಂ ll ೪೭ | 

ತತಃ ಸ ನಿಜ ಕೋ ದಾ ಬಭೂನ ಮ | 4 

ಏನಂ ತಸ್ಕ ಚಂಪ ಸಂತಿ ಚಾನ್ಯಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ lel 


ಅಜಾಪ ಪಾಲಸ್ಯೆ ದೇವೇಶಿ ಸೂರ್ಯನತ್‌ತಿ ತ್ರಿ ಿರೀಟಿನಃ | 
ಶೇನೈ ಷಾರಾಧಿತಾ ಜೀವೀ ಹಾಸ್‌ ಬೀಮಾ | 


ಸರ್ವರೋಗಪ್ರಶಮನೀ ಸರ್ವೋಪದ್ರವನಾಶಿನೀ | | ೪೯ ॥ 
ಪೂಜಯೇತ್ತಾಂ ನಿಧಾನೇನ ಭೋಗೇಪ್ಪುರ್ಯದಿ ಮಾನವಃ | 
ಗಂಥೈರ್ಧೂಪೈರಲಂಕಾರೈ ರ್ವಸೆ ಸ್ರ್ರೈರನ್ಯೈ ಕ್ವ ಭಕ್ತಿತಃ | ೫೦1 


೪೫. ಅವನು ಜ್ವರವನ್ನು ಕರೆದು ನೀನು ಲಂಕೇಶನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನು 
ಹೇಳಿದೆಂತೆ ಮಾಡೆಂದನು. ಸ 


ಲಕ್ಷ್ಮ ಗ ಅಜಾಪಾಲನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆಕಾಶ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಲಂಕೆಗೆ 


ಹೋಗಿ ರಾಕ್ಷಸರೊಡೆಯನಾದ ಕ ನ್ಟ ನಡುಗಿಸಿತು. 
೪೭. ರಾವಣನು ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಜ್ವರವನ್ನರಿತು ಆ ಅಜಾಪಾಲನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ ಅವನಿಂದ ನನಗೆ ಪ ಶ್ರ ನವಿಲ ಎಂದನು, 


ಲ೮. ಬಳಿಕ ಕುಬೇರನ ಸಹೋದರನಾದ ಆ ರಾವಣನು ಜ್ವರನಿಲ್ಲದವನಾದನು. 
ಹೀಗೆ ಆ ಅಜಾಪಾಲನ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳು ಅನೇಕ ಕೋಟಿಯಾಗಿರುವುವು. 


೪೯.೨1೦. ಸಂ ಸೂರ್ಯ ಕಾಂತಿಯ ಕಿರೀಟಿವುಳ್ಳ ನನಾದ ಅಜಾ . 
ಪಾಲನು ಪೂಜಿಸಿದ, ಸ ಮಸ್ಕರೋಗಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹೆರಿಸುವೆ 
ಆ ದೇನಿಯನ್ನು ಸೂಭೂಗವನ್ನ ಚ್ಚ ಚಿಸುವ | ಮನುಸ್ಯ ನು ಗಂಧ್ಯ ಧೂಷ್ಯ ಭೂಷಣ್ಮ 
ವಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಇತರ ವ ಸ್ತು ಗಳಿಂದ. ಭಕ್ತ ಡ್‌ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
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೫೨೩೬ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


| 
| 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಮಜಾದೇವ್ಯಾಃ ಸಮುದ್ಭವಂ | 
ಸರ್ವದುಃಖೋಹಶಮನಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ 1 ೫೧॥ 

| 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಸ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಯೈ ಓಟ 
ಅಜಾಪಾಲೇಶ್ವರೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ ನಾನು 
॥ ಅಸ್ಟಸಂಚಾಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





೫೧. ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಅಜಾದೇವಿಯ ಸರ್ವದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ | 
ಪರಿಹರಿಸುವ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. | 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 

ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತೃ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈದಲ್ಲಿ 


ಅಜಾಪಾಲೇಶ್ವರೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಐವತ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Il ಶ್ರೀ! 
ಏಕೋನಸನಸ್ಟಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಜಾದೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಅಕ್ರಿ 

ಈಶ್ವ್ರ ರ ಉವಾಚ 
ಅಥ ವಚಿ” ಒತೈತೀಯಾಂ ತೇಜಾ 2 ನಶಕ್ತಿ 0 ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾಂ I 
ಪ್ರಭಾಸಸ್ಷೇತ ಮಧ್ಯಸ್ಥಾಂ ಡಾರಿಡೌ ್ರ ಘವಿನಾಶಿಸೀಂ le ll 
ಅಜೇತಿ ನಾನ್ನೀಂ ತಾಂ ದೇವೀಂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಶಾದ್ದಕ್ಷಿಣೇ ಸ್ಥಿತಾಂ | 
ಮಮ ವಕ್ತ್ರ್ರಾದ್ವಿನಿಸ್ಕಾ )ಂತಾ ಸಷ್ಕಾದೆ) ನಿಷ್ಣುಪೂಜಿತಾತ್‌ loll 

ದೇವ್ಯುವಾಚ :- 
ಸಂಚವಕ್ರಾಣಿ ದೇನೇಶ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾನಿ ತನ ಪ್ರಭೋ | 
ಷಸ್ಕಂ ಯದ್ವದನಂ ದೇನ “ತಸ್ಮ ೧೦ ಇ ಸಂಸ್ಕೃ ತೆಂ | 


ಸಮುತ ತನ್ನಾ "ಕಥಂ ತಸಾ ದಜಾಜೀನೀತಿ ಯಾ ಶ್ರುತಾ ॥೩॥ 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ : 
ಸಾಧು ಸೃಷ್ಟ್ಯ ತ್ವ ತ್ತಯಾ ದೇವಿ ಯದ್ಸೋಪ್ಕಂ ಸ್ಪಸುತೇಷ್ವಪಿ | 
ತತ್ತೇ್‌ಹಂ ಸಂಪ್ರ ಕ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಗನೋದಿತಂ Il ¢ ll 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದೆ 


he 


ಅಜಾದೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ,ವರ್ಣನ 


೧೨೨, ಬಳಿಕ ನಿನಗೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದ ನಡುವೆ ರಾಹಿ ಶ್ರ ರನ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರುವವೆಳೂ, ಶಿವಾಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಸುನೆನಳ್ಳೂ ವಿಷ್ಣುವು 

ಪೂಜಿಸಿದ ನನ್ನ ಆರನೆಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿನಳ್ಳೂ ಆದೆ ಅಜಾ ಎಂಬ 
ಮೂರನೆಯ ಜಾ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

ಲ್ನ ದೇವಿಯು 'ಶೇಳುತ್ತಾ ಳೆ, ದೇವೇಶ! ನಿನ್ನ ಐದು ಮುಖಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಆರನೆಯ ಮುಖದ ಹೆಸರೇನು? ಆ ಅಜಾ ದೇವಿಯು ಆ ಮುಖದಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ದಳು? 

ಲ್ಲ, "ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿರುವೆ. ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕ ಳಿಗ್ಕೂ 
ಹೇಳದೆ ಗುಬ್ಬಾಗಿಟ್ಟಿ ರುವ ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಗಮದಲ್ಲಿಯೊ ಹೇಳದಿರುವ ತ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
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೫೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಕ್ರ್ರಾಣೆ ಮಮ ದೇವೇಶಿ ಸಪ್ತಾ55ಸನ್‌ ಪೊರ್ವಮೇವ ಹಿ | 


ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಪಂಚೈನ ಷಷ್ಮಂ ಸ್ಮೃತಮಜೇತಿ ಚೆ 1 ೫ ॥ 
ಸಪ್ತಮಂ ಪಿಚುನಾಮೇತಿ ಸಪ್ಪೈನಂ ವದನಾನಿ ಮೇ । 
ತೇಭ್ಕೋ5ಜಂ ಬ್ರ ಬಹ ಣೇ ದತ್ತಂ ನಿಚುನಕ್ಟ್ರಂ ತು ವಿಷ್ಣುವೇ | ll ೬॥ 
ತಸ್ಮಾ ದಹಂ ಮಹಾದೇವಿ ಸಂಚನಕ್ಕೂ ಬೆ 
ಅಜಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಂಜಜ್ಞೆ ನಿತುರ್ನಿಷ್ಟು ರಜಾಯತ | ೭॥ 
ಅಜನಕ್ಟ್ರಾನ್‌ ಮಹತಿ ಅಜಾ ಜಾತಾ ಮಹಾಪ್ರಭಾ | 
ಅಂಧಾ5ಸುರರಣೇ ಘೋರೇ ಮಮ ಕ್ರೋಫೇನ ಭಾಮಿನಿ ls Il 
ಖಡ | ಚರ್ನುಧರಾ ದೇವೀ ಸುರೂಪಾ ಸಿಂಹವಾಹಿನಿ | | 
ಮುರ್ದಯೆಂತೀ ಮಹಾದೈತ್ಯಾನ್‌ ದೇನೀಕೋಣಿಸಮನ್ನಿತಾ | ೯॥ 
ತಸ್ಯಾ ಭೆಯೇನ ಯೇ ದೈತ್ಯಾ ವಿದ್ರುತಾ ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಹವಂ | 
| ಪೃ ಷ್ಕ ಸತೋನನುಯಯಾ ತಾನ್ಪ್ಪೈ ಧು ದೇವೀ ಸಿಂಹವಾಹಿನೀ | oo ll 
ಇತೆಸ್ಮತಸ್ನೇ ಧಾವಂತೋ ಮಾರ್ಯಮಾನಣಾಶ್ಲೆ ತದ್ದಣ್ಯಃ | 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ನಶ್ಯ ಮಾನಾ ನುಹಾರ್ಣನಂ ‘I ೧೧ ll 


wa 


೫-೬. ದೇವೇಶಿ! ಹಿಂಜಿ Sek ಏಳು ಮುಖಗಳಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಐದು 
ಮುಖಗಳು ಸದ್ಯೊ ಜಾತಾದಿಗಳು; ಆರನೆಯದು ಅಜಾ ಎಂಬುದು. ಏಳನೆಯದು 
ಪಿಚು ಎಂಬುದು. ಕೈಪುಗಳಲ್ಲಿ ಅಜ ಎಂಬ ಮುಖವನ್ನು ಬ್ರಹ ನಿಗ್ಯೂ ನಿಚು ಎಂಬ 
ಮುಖವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೂ ಕೊಟ ರುವೆನು. 


೭. ಮಹಾದೇವಿ! ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಐದು ಮುಖಗಳುಳ ೈವನಾಜಿನು. 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಜನ, ವಿಷ್ಣುವು ನಿಚುವೂ ಆದರು. 


೮೯. ದೇವಿ! ಅಂಧಾಸುರನ ಘೋರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೋಪದಿಂದ ಖಡ್ಗ 
ಮೃ ಗದೆ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದವೆಳ್ಕೂ ಸಿಂಹವಾಹಸಿಯೂ. ಅನೇಕ ಡೀನಿಯಕೊಡನಿ 
ಮಹಾದೈತ್ಯರನ್ನು ಮರ್ದಿಸುವವಳೂ ಆದ ಅಜಾ ಎಂಬುವಳು ಅಜವೆಂಬ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದಳು. 


೧೦. ಆ ದೇವಿಯು ಸಿಂಹೆನನ್ನೆ (ರಿ ತನ್ನ ಭಯದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಓಡಿ 
ಹೋದೆ ದೆ ೈತ್ಯರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. 
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ಹಿನ್‌ 


ಮಾನಿನಿ ನಾನಾನಾ ಎಂದಿ: ವಿಮನಾ: 


Dn ಅಹಾ 


EE ರಾ ಜಡ “~~ — 


ಹಾ 
ಕಾರಾ ಕ ಸಂ್ಥಂಇಂೃಇ೨ಣಯಿಂ ಸಧಾ ಹಪಾಂಸ ಉಟ 


ಏಕೋನಸೆಸಿ )ತೆನೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ ೫೨೯ 


ಕೇಜಿತ್ತತ್ರ ಹತಾ ದೈತ್ಯಾಃ ಕೇಚಿತ್ಸಾತಾಲಟವಾಯಯುಃ | 


ನಿಃಶೇಷಾನ್ನಿಹತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಾ ದೇವೀ ಸಿಂಹವಾಹಿನೀ I ೧೨ Il 
ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸವಿತ್ರಮಾಜ್ಞಾಯ ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತಾ ಶುಭಾ | | 
ಸೋಮೇಶಾದೀಶಕೋಣಸ್ಥಾ ಸೌರೀಶಾದುತ್ತರೇ ಸ್ಥಿತಾ ॥ ೧೩ 
ಯಸ್ತಾಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಾಂ ಪಕ್ಕೇದ್ಯೋಷಿದ್ವಾ5ಖ ನರೋಸಹಿ ವಾ! ಸತು 
ಸ ಭೂಯಾತೃತ್ವಸೌಭಾಗ್ಯೈಃ ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ಸಂಯುತಃ ೧೪ 


ಗೀತವಾದ್ಯಾದಿಕಂ ನೃತ್ಯಂ ಯಸ್ತತ್ರ ಕುರುತೇ ನರಃ! 
ತಸ್ಯಾಸನ್ಹಯೇ ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಭೂಯಾತ್ರಸ್ಯಾಃ ಪ್ರ ಸಾದತಃ ಜಗ 
ಫೈತೇನ ದೀಪಕಂ ತತ್ರ ಯಾ ನಾರೀ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 

ರಕ್ತನರ್ತ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಿ ಯಾವಂತಸ್ತತ್ರ ತಂತವಃ 
ತಾನಜ್ಜನ್ಮಾಂತರಾಣ್ಯೇವ ಸಾ ಸೌಭಾಗ್ಯಮವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ Il ೧೬ ॥ 
ಯಕ್ಚ್ವೈತತ್ತು ಪಠೇನ್ನಿತ್ಯಂ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ನಿಶೇಷತಃ | 
ಶೃಣುಯಾದ್ವಾ*ಸಿ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಕಾಮಾನಖಿಲಾಂಲ್ಲಭೇತ್‌ ೧೭ 
ಇತಿ ಸಂಕ್ಸೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ರುದ್ರಶಕ್ತಿತ್ರಯಕ್ರಮಃ ॥ ೧೮ Il 








ಸಾಸ ಬಾರ್‌ ಗಾರ, 


೧೨-೧೪. ಅನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹತರಾದರು. ಕೆಲವರು ಪಾತಾಳವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಆ ಜೀವಿಯು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಹತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆ ಪಭಾಸವು ಸವಿತಕ್ಷೇತನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದಳು. ಸೋಮೇಶ್ವರನ 

ನ ಧಾರಣ 3 ನಲಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಅಜಾದೇನಿ 
ಈಶಾನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಸೌರೀಶ್ವರನ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಜರಾ 
ಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಹೆಂಗಸಾಗಳಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ 

ಸಹಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 1 
ಹನ ಅಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮಾನವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಅನುಗೈ ಹದಿಂದ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೬. ಮಹಾಸೀವಿ! ಅಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಬತ್ತಿ ಯಿಂದ ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿ 
ಸಿದ ಹೆಂಗಸು. ಆ ಬತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೂಲಿನಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ತ ಈ ಅಜಾಜೀವಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ತದಿಗೆ ದಿನ ಭತರ 
ಪಠಿಸಿದವನು ಅಥವಾ ಕೇಳಿದವನು ಸಮಸ್ತಾ ಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯು ಸ 

೧೮. ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ಮೂರು ರುದ್ರ ಶಕ್ತಿ ಗಳುಂಟಾ J X 
ಹೇಳಿರುನೆನು. 
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೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಸುಠಾಣಂ " 


ಏತಾಃ ಶಕ್ತೀಃ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸೋಮೇಶಂ ಪೂಜಯೇತ್ತತಃ | 


ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲಾಪೇಶ್ಲೀ ಬಿಕಾಂ ವಾ ನರದಾಮಥ | ೧೯ ll 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ತಶೀತಿಸಾಪಸ್ರಾ ಖಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಹಾತ್ಮ ,ವರ್ಣನಂ ನಾನು 
i ೬ಕಿ 
॥ ಏಕೋನಸಷ್ಟಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಮ ದ 
ಆಜಾದೀಪೀಜಾ 





೧೯. ಯಾತ್ರೆ ಯ. ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ. ಮಾನವನು 
ಈ ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ವರದಾ ಎಂಬ ಒಂದು ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನಾಗಲಿ 
ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕಸೋಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರಗ್ರಂಥೆಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ 


ಅಜಾದೇವೀಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಐನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ನನ ಪಂ ಜಹಾ ನಾ ನ್‌ ನಾ 


A 
ಅ". 


$s ನ್‌ ಇಡಾ. ಡಾ... ೬. 
ತಾ ಹಾ. ಮಾ ಪಸ...) 2220/7223: 2-33-2220 ನಮಮ: ನಾನ ಎರಿಯಾ 


ಮಾ ಡಾ. ಮ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಷಸ್ಟಿತಮೋ5 ಧ್ಯಾಯಃ 
ಮುಂಗೆಲಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ "ಅತ್ರ ದೂತೀನಾಂ ತ್ರಿತಯೆಂ ವರವರ್ಣಿನಿ I 
ಆಡ ತೀ'ಸ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಯ್ಯನಿ ತ ಣು ಹ್ಯೇಕಮನಾಃ ಪ್ರಿಯೇ ೧: 
ಪ್ರಥಮಾ ಮಂಗಲಾ ದೇವೀ 'ನತಾಲಾಕ್ಷೀ ದಿ ) ತೀಯಕಾ 
ಸ ಚತ್ರ ರದೇವೀ ತು ತೃತೀಯಾ ಸರೀಕೀರ್ತಿತಾ | | ೨॥ 
ಯಥಾತನುಕ್ರ ಮತಃ ಪೂಜ್ಯಾಃ ಶೆಕ್ತಯಸ್ತಾ ವರಾನನೇ | / 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಯಾತ್ರಾಯಾಃ ಫಲಸೆ ಸ್ರೀಪ್ಸುರ್ನಕೋ ಯದಿ Il ೩॥ 
ಡೇವ್ಸು ನಾಚ: ವ್‌ 
ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತಾ ದೇನ ಮೂತ್ಯಸ್ತಾಃ ಕ್ಸೇತ್ರರಕ್ಷಿಕಾಃ | 
ಕಸ್ಯ ತಾಃ ಕಥಮಾರಾಧ್ಯಾಃ ಕಥಂ ಪೂಜ್ಯಾ `ಜನತ್ಸ ತೇ ॥ ೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮಂಗಳಾಮಾಹಾತ್ಮ 4ವೆರ್ಣನ 


ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಪ್ರಿಯಳೆ! ತರುವಾಯ ನಿನಗೆ ಮೂರು 
ಜೆ ದೂತಿಯರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು 


CCL 


9, ಮೊದಲನೆಯವಳು. ಮಂಗಳಾದೇವಿ, ಎರಡನೆಯವಳು ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ, 
ಮೂರನೆಯವಳು ಚತ್ವರಡೀನಿಯು. | 


೩. ಮನುಷ್ಯನು ಪ ಕ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಯಾಶಾ ್ರಾ ಫಲವನ್ನು ಸ 
ಆ ಮೊರು ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕ್ರ 'ಧುದಿಂದ ಸ್ರೊಜಿಸಜೇಕು 


೪, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ __ಜಗದೊಡೆಯನೆ ! ಕೆ ಶ್ಸ್ನೇತ್ರ ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ಆ ದೂತಿಯರು ಎಲ್ಲಿರುವರು? ಅನರಾರಿ? ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಬಗೆ “ಹೀಗೆ ] 9 
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೫೩೨ ಶ್ರೀಃ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ Ne 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ತು: ಮಂಗಲಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ತು ನೈಷ್ಣ ನೀ 

ಕಾದ ಶಕ್ತ! ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಜೀನೀ ಸಾ ಚತ್ಯರಪ್ರಿಯಾ lal 
00 ಪ ಕ್ರಫಷಮಂ ಪೂಜ್ಯಾ ಅಜಾದೇವ್ರುತ್ತ ರೇ ಸ್ಥಿತಾ 
'ರಾಹ್ಟೀಶಾದ ಕ್ಲೇ ಭಾಗೇ ನಾ5ತಿಮೂರೇ ವರಾನನೇ | ೬ ॥ 
ಸೋಮೇಶ್ಗ, ರಂಪ ಕ್ರತಿಸ್ಕಾ ಪ್ಯ ಪ್ರಾ ರಚ್ಚೆ e ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಣಿ | 

'ಸೋಮೇನ ತತ್ರ ಡೇವಾಗಾಮಾಗತಾ' ಸಾ ದಿದ ಸಶ್ಸಯಾ Il a ll 
ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ಸಾ ಯಸ್ಮಾನ್ಮಾಂಗಲ್ಯಂ ಕೃ ಕೆ ತವತ್ಯುಮೇ.! | 
್ಥತ್ಸಾ ಮಂಗಲಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸರ್ವ ಮಾಂಗಲ್ಯದಾಯಿಫೀ I's | 
ತೃತೀಯಾಯಾಂ ತು ಯಾ ನಾರೀ ನರೋ ವಾ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ | 
ತಸ್ಯಾಸಮಂಗಲ್ಯದು8ಖಾಸಿ ನಾಶಂ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಕೃತ್ಸೃಶಃ ॥೯॥ 
ದಂಪತೀಭೋಜನಂ ತತ್ರ ಫಲದಾನಂ ಸಕಂಚುಕಂ | 


ಪ್ರಶಸ್ತಂ ಪೃಸದಾಜ್ಯಸ್ಯ'ಪ್ರಾತನಂ ಪಾಪನಾಶನಂ Il a0 ll 


೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಂಗಳೆಯು ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಶಕ್ತಿಯೂ, ವಿಶಾಲಾ 
ಕ್ಷಿಯು ವೈಷ್ಣೆ ವೀಶಕ್ತಿಯೂ, ಚತ್ತ ಶಿ ರಪ್ರಿಯಳು ರೌದಿ ದ್ರೀಶಕ್ತಿ ಯೂ ಆಗಿರುವಳು. 


೬. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಅಜಾದೇವಿಯ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರಾಹ್ಹೀಶನ ವಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
"ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಗಳೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ವೊಜಿಸಬೇಕು. | 


ಘಿ, ಚಂದ್ರನು . ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸ್ರ ತಿಷ್ಟೆ ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞ 
ವನಾ ಫರಂಭಿಸಲು ಆ ದೇವಿಯು ಅದನ್ನು ನೋಡಲು "ಅಲ್ಲ ps 


ಲ. ಪಾರ್ವತಿ! ಅವಳು ಬ್ರಹಾ -್ಮದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನು! ಟು ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂಥಸ" ೯ಮಂಗಳವನ್ನಿ ಯುವ ನುಂಗಳೆಯಿಂದು ಸ್ರ ಸಿದ್ಧ ಳಾದಳು. 


೯. ತದಿಗೆ ದಿನ ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಆ ಮಂಗಳೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 


ಅವರ ಸಮಸ್ತ ಅಮಂಗಳದ ದುಃಖವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 


೧೦. ಅಲ್ಲಿ ದಂಸತಿಭೋಜನ, ಕಂಚುಕ್ಕ ಫಲದಾನ್ಯ ಮೊಸರು ಮಿಶ್ರ ವಾದೆ 
ತುಪ್ಪ ದಪಾ ್ರಾಕನ ಇವುಗಳು ಅತ್ಯ ಂತೆ ಪ್ರ ಶಸ್ತವಾದುವು. 
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ನ ನಾ ನ ಮಾ ಮೋ ಇಂತಾ. ಮದಾ ಡಾ... ಅ ರ ಇ e ಎ ಹ 


pa ಮಾ ಮಾ ಮಾ ಅ ~~ 


_ 
i i ENS NORD CRD SS Da 


~~ ಹಾ.ಎಂಪಾ ತ... 3... ರಾಂ ಇರಾ ಬಾಟ್‌ a ಹ್‌” 


ಶೌ ವಾನ ಆಜಾದಿ. ಪರಾ ಲಘ ಲ ಚ್‌ 


ಈ 
ಹಂ ಸಾ ಸಾಕ ಫಾ ಲಾಕ ಅ ಅಭಾ ಅಜ ಅರಾ ಟು Re ರಸ ಪಾಘಭಾ ತನ ಪೌಡ ಎ ಡಾಡಾ ತಾ ರೌ 


ಸಹಿ ತಮೋಂಧಾ ಯೆಃ | ೫೩೩ 


ಇತಿ ಸಂಕ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಂ ಮಹೋದಯಂ | 


ಮಂಗಲಾಯಾಶ್ಚ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | ೧೧ II 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂಡೇ ಮೆಹಾಪ್ರ ರಾಣ ' ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 


ತ ಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮಂ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ೇತ್ರಮಾ ಸಾಹಾತ 
ಮಂಗಲಾಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಜಿನಂ ನಾಮ 
॥ ಸಷ್ಟಿತನೋಸಧಾ ಯಂ ॥ 





ಹಗಪಾಷಾರಾತಾಾ: ತಾಸಾಜ ಹಾಡ ಜಾ | ————— 


—_ ಬ 


, ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ಅ ತ್ಯಂತ ಭಾಗ್ಯವನ್ನಿ «ಯುವುದ್ಕೂ ಸಮಸ್ತಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನು ಹ ಛಿಸುವುದೂ ಆದ ಮುಗಳಿ ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗೃಂಥಗಳು 

ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ 

ವಂಂಗಳಾಮಾಹ ಚ 
ಅರುವೆತ್ತನೆಯ ಅ 


(ಸ್ಮಾಂದೆಮೆಹಾಪ್ರರಾಣದ 
ಭಾಸಕ್ಟೆೇತ್ರ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
೦ಬ 


ತ್ರ 
ಜಾ 


ಳುಳ್ಳ 
ತಿಪ, 
4 
ತಾ 
ರ್ಣ ೯ನವೆಂ 
ಯವು ಮುಂ 


ಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ವಿಕಸಸ್ಕಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ | 
ಲಲಿತೋಮಾವಿಶಾಶಾಕ್ಷಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛ (ನ್ಮಹಾದೇವೀಂ ಸ್ಸೇತ್ರಮೂತೀಂ ತುವೈ ನ್ನ ನೀಂ! 
ಶ್ರೀದೈತ್ಯ ಸೂವನಾದ್ದೆ (ನಿ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತ 
ಹೋಗೇಶ್ವ ರ್ಯಾಸ, ಸ್ವಫೈಶಾನ್ಯಾಂ ಧನುಷಾ ಷಾ ಸಪ "ಕೇ? ಸ್ಥಿತಾಂ 
ಮಹಾದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ದಗ್ಧಾನಾಂ ಸ್ಥಿತಾಂ ಭೇಷಜರೂಸಿಣೇಂ 
ಚಾಕ್ಸುಷಸ್ಯಾಂತರೇ ಡೇವಿ ಯದಾ ಜೆ ತ್ಯಾ ಬಲೋತ್ಸಟಾಃ | 
ಹನ್ಯಮಾನಾ ವಿಷ್ಣುನಾ5ಥ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಮಾವಿತನ್‌ 
ತತ್ರ ವರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ದೈತ್ಕಾಶ್ಚಕ್ರುರ್ಮಹಾಹವಂ | 
ವಿಷ್ಣುನಾ ಸಹ ದೇವೇಶಿ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ತ ಪ ೈಥಗ್ಗಿ ಥಕ 
ಮಃಖವಧ್ಯಾಂಸ್ತ ತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ “ಷ್ಟು 8 "ಕಮುಲಲೋಚನಃ | 
ಸಸ್ಮಾರ ಭೈರವೀಂ'ಶಕ್ತಿಂ 'ಸೌನಾಮಾಯಾಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾಂ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾನ 


ಲಲಿತೋಮಾವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ (ಮಾಹಾತೆ 


ne 
A 5ನರ್ಜನಂ 


Il ೧॥ 
Il ೨ ll 
[| 4 Il 
| ೪ || 


೧-೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗೇಶ್ವರಿಯ ತೆಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕ ನಲ್ಲಿ 'ನಳುಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ" ಜೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಪೀಡಿತರಿಗೆ 
ಔಷಧದಂತಿರುವೆ ಕೆ ಕೇತ್ರದೂತಿಯಾದ ವೈಷ್ಣ ವೀ ಶಕ್ತಿ ಯ ಹತ್ತಿರ - ಹೋಗಬೇಕು. 


೩. ಚಾಕ್ಸುಸಮನ್ವ ತರದಲ್ಲಿ ವಿಷು ವು ಬಲೋದ್ಧ ತರಾದ ದೆ ಸ ಕೊಲ್ಲು 


ತ್ತಿ ರಲು ಅನರು ದಕ್ಷಣ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಓಡಿ ಹೋದರು. 


೪, ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಕಾಲ ವಿಷು ನ ನಿನೊಡನೆ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ದಿನ್ನಾಸ 


ಗಳಿಂದ ಕಾಳಗವಾಡಿದರು. 


ಸ್ರ 


೫. ವಿಷ್ಣುವು ತರುವಾಯ ಆ ದೈತ್ಯರನ್ನು ವಧಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ್ಯನೆಂದರಿತು 


ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ ಫಿ ಭೈರವೀ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಿ ಸ್ಮರಿಸಿದನು. 
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ಏಕಷೆಸಿ ತನೋಧ್ಲಾಯುಃ ೫೩೫ 


ಬ ಠಿ 
ಸಾಸ್ಮೃತಾ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರೇಣ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣುನಾ | 
ತತ್ರಾ55ಗತಾ ಮಹಾದೇವೀ ಅನಂದಸ್ಸುರಿತೇಕ್ಷಣಾ | ೬ 
ವಿಶಾಲೇ ತು ಕೃತೇ ದೇವ್ಯಾ ಲೋಚನೇ ನಿಷ್ಣುವರ್ಶನಾತ 
ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ತಕೋ ಜಾತಾ ತತ್ರಸ್ಥಾ ದೈತ ನಾಶಿಸೀ ‘Hell 
ಅಸ್ಮಿನ್ವ ಸ್ಪಲ್ಪ! € ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಅರ iy I 
ಉನ ಮಾದ್ಯ ಯಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಸೋಮೇಶೇ ದೈತ್ಯಸೂದನೇ 1 6 Il 
ಪ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಪಶ್ಯೆ ತ್ಪತ್ಹಾಜಿ ದೈ ತ್ರ ; ಸೂದನೇ | 
ಉಮಾದ್ವಯಂ ಪೂಜಯಿತ್ನಾ, ಜತ ಜಾಟ ್ರ್ರಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | € Il 
ಮಾಘೇ "ಮಾಸಿ ತೃ ತೀಯಾಯಾಂ ವಿಧಿನಾ ಯೋರರ್ಚೆಯೇತ್ತು ತಾಂ 
ನ ಸಂತತಿನಿಭೀನಕಸ್ಕಾತ್ತ ಸ್ಥ ಕೋಟ್ಯನ್ವಯೇ ನರಃ ll ae Il 
ಯೋ ನಿತ್ಯಮೀಕ್ಷತೇ ತತ್ರ ಟಾ , ಸರಮಯಾ ಯುತಃ | 
ಆರೋಗ್ಯಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುಕ್ತೋ5ಸಾ ಭವೇಜ್ಜಿರಂ Il ೧೧॥ 


ಭಾವಾ ಘಾ ಪಾಲಿ ಸಾತಾರಾ. ಲ್‌ ಜಾ ಜಾ ಜಾ ಹಾಹಾ ಪಾರಾ” ಇಡಾ, ನಾ ದ್‌ 


ಹ್ಮ ಪ್ರ ಭುವಾದ ವಿಷು ವು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಭೈ ರವೀ ದೇವಿಯು ಸಂತೋಷ 


ದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಕಣ್ಣು ಸವ ವಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬದ. 


ಪ. ದೈತ್ಮನಾಶಕಳಾದ ಆ ದೇವಿಯು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ತಣು 
ಗಳನ್ನು ವಿಶಾಲಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯೆಂದು' ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದಳು. 


ಲ. ಪ್ರಿಯಳ! | ಈ ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಲಲಿತೋಮಾ ಎಂದುಪ್ರ ಸದಿ ಗೊಂಡಳು, 
ಹೀಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ಮತ್ತು "ಇನ್ನು ವಿನ ಹತ್ತಿರ ರ ಇಬ್ಬ ರು ಉಮಾಜೇಖಿಯರಾದರು. 


೯. ಮೊದಲು ಸೋಮೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿಯೂ, ಅನಂತರ ದೈತ್ಯಸೂದನನಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವ ಇಬ್ಬರು ಉ ಉನಾಡೇನಿಯರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯ ಫಲವು 


ಲಭಿಸುವುದು. 


೧೦. ಆ ಮಾಘಮಾಸದ ತದಿಗೆಯ ದಿನ ನನ್ನನ್ನು ನಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನನ 


ಕೋಟನಂಶವಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತತಿಯಾಗೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೧. ನಿತ್ಯವೂ ಅತಿಶಯಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ನನ್ನ ದರ್ಶನಮಾಡುವ ಮನುಸ್ಯನು 
ಬಹಳಕಾಲ ಅರೋಗ್ಯ, ಸುಖ, ಸ ಸಾಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಕಗಿಡಿರುವನು. ೫ 
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೫೩೬ "ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಸಂಕ್ಸ್ಟೇಸತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಲಲಿತೋದ್ಭನಂ 


ಶ್ರುತಂ ಯತ್ಸಾಪನಾಶಾಯ ಜಾಯತೇ ಧರ್ಮವೃದ್ಧಯೇ 1 es ll 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ತಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ,್ಯ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
. ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಫನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಾಹಾಕ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಲಲಿತೋಮಾನಿಶಾಲಾಕ್ಷೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
॥ ವಿಕಷನಿ )ತನೋಂಧ್ಯಾಯೇಃ ॥ 








ಧಾರ್‌ ತಾ 


೧೨. ಹೀಗೆ ಲಲಿತಾದೇವಿಯ ಮಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೆ (ಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಪಾಪವು ನೀಗಿ ಧರ್ಮವು ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. . 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಹ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ 
ಲಲಿತೋಮಾನಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ಮೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನವೆಂಬ 


ಅರುನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Sm ೩೩. ಆ. ಆಡಿ. .ಾಡ,. ಅಡು ಡಾ hs ಮು. ಹ 


'ಹಾಚಾವಡಾಚು ಜು ತ್ತಾ ಹಾ... ಇ. 


ಹಾ ನಾ ಜಾ ಹಾಚಾ ಅಭಖಘಾಘಅಾಗಣಾ ಚ ಜ್‌ 
[3 
ತ 
pS 
. 


ಅಂ ನ: ದ ಮಾಯಿ ಜನದನಿ ದಾದಾ: ಸನಾ ನ ಖಾ ಅವನನ ಹಿಂಜಿ ನಾನ್‌ ಅಘ ಘಟ್‌ ಹ 


॥ ಶ್ರಿ 2 1 
ದ್ವಿಷಷ್ಟಿ ಸಿತಮೋ*ಧಾ ಯಃ 
ಚ ಬಡೇ ನೀಮಾಹಾತ್ಮ ;ವಜಕನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- | 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ ತೃತೀಯಾಂ ಹತ್ತ ರಪ್ರಿಯಾ 


ಕೆ .ಲಲಿತಾಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗೇ ದಶಥನ್ವಂತಕೇ ಸ್ಥಿತಾ | a ll 
ಶೇತ ದೂತೀಂ ಮಹಾರಾದ್ರೀಂ "ಕಪ ಶಕ್ತಿಂ ಮಚ 
ಸ್ನೇತ್ರಕಕ್ಷಾನಿಧೌ ತತ್ರ ಮಾ ಜ್‌ ಮಧ್ಯತಃ 1೨. 
ಕೋಟಭೂತಸಮಾಯುಕ್ತಾ ಮಹಾಕಾಯಾ ನುಹಾಪ್ರಭಾ 
ಜೀರ್ಣೇ ಗೃಹೇ ತಥೋದ್ಯಾನೇ ಪ್ರಾಸಾವಾಟ್ಟಾಲಕೇ ಪಥಿ, ೨ 

ಚತ್ಪರೇಷು ಚ ಸರ್ವೇಷು ಸ್ಲೇತ್ರಮಧ್ಯಸ್ಸಿತಾ ಸತೀ | 

ರಾತ್ರ ಪರ್ಯಜಿತೇ ದೇವಿ ಭೂತಾನಾಂ ಕೋಟಭಿವಣ್ಯತಾ ll ೪ || 
ಮಹಾನವಮ್ಯಾಂ ಯಸ್ತೃತ್ರ ನಾರೀ ವಾ್‌ಫ ನರೋಫಿ ವಾ ! | 
ನಾನಾಪೂಜೋಸಚಾರೈಕ್ಷ ಪೂಜಯೇದ್ಧಿ ಧಿವಚ್ಛು ಭಾಂ | ೫ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಚತ್ಯ ರಾಜೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ | 
೧೨೨. ಈಶ ರನು "ಹೇಳುತ್ತಾ ಫೆ: ವ! |! ತರುವಾಯ ಲಲಿತಾ 
ವ 
ದೇವಿಯ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತು ಬಿಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಭಯಂಕರಳೂ, ಅತಿಶಯ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಡುವೆ ನನ್ನಿಂದ ಸ್ಥಾ ಸನೆಗೊಂಡಿರು 
ವವಳೂ 4 ಮೂರನೆಯ “ಚತ್ರ ಪ್ತಿ ಯೆಯೆಂಬ ಬ ಶ್ಸ್ನೇತ್ರ ದೂತಿಯಾದ ರುದ್ರಶಕ್ತಿ 
ಹೊಂದ ಯನ್ನು ಬೀಕು. 
ಳಿ. ಕೋಟ ಭೂತಗಳಿಂದ ಸಹಿತಳೂ, ದೊಡ ಸ ದೇಹವುಳ್ಳ ವೆಳೂ ಆದ ಅವಳು 
ಹೆಳೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ತೋಟದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಹಡಿಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೋಟಿಯ ಬುರು 
ಜುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚೌಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಾತ್ರಿ ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸ ೯ 
೬, ಮಹಾನನಮಾದಿಕನ ಹೆಂಗಸಾಗಲ್ಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ ನಾನಾವಿಭೋಪ 
ಜಾರಗಳಿದ ಮುಂಗಳಕರಳಾದ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವಳು ಸಂತುಪ್ಟಳಾಗಿ 
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೫೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ತುಷ್ಬ್ಟಾ*ಖಲಾನ್ಯಾಮಾನ್‌ ಸಾ ದೇವೀ ಸಂಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ | 
ದಂಸತೊ ಬೀರ್ಭೋಜನಂ ತತ್ರ ದೇಯಂ ಹಾಡ ್ರಫಲೇಪ್ಪು ಭಿಃ ll & || 
ಇತಿ ಸಂಕ್ಸೆ ೀಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ "ಮಾಹಾತ್ಮ $0 ಜ್‌ | 


ಕ್ಲೇತ್ರದೂತ್ಯಾಸ್ತ ಎತೀಯಾಯಾಃ ಕ್ರುತನ್ನು ಶ್ವರ್ಯಕಾರಕಂ Il a ll 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ನಿಕಾತಶ್ಲೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರ $೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
: ಸಸ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಚತ್ವರಾದೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
1 ದ್ವಿಷಷಿ ತನೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ವ ಶಿ 





ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಳು. ಯಾತ್ರಾ ಫಲವನ್ಸ ಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಅಲ್ಲಿ 
ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೭. ಹೀಗೆ ಮೂರನೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ದೂತಿಯ ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವ ಮಾಹಾತ ಕ್‌ 
ವನ್ನು ಸಂಕೆ ಕ್ಲಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ನು. ಇದನ್ನು ಶ್ರ ನಣಮಾಡಿದರೆ ಐಶ ರ್ಯವುಂಟಾ 
ವುಶು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ 
ಪ ; 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚತ್ವರಾದೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ ನೆಂಬ 
ಅರುವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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| = 
5 
- ಈ 
- 
ಹ ನಾ ಸಾನ ಸಾಹ ಹ ಮರಾರಿ ಪಚಾ ಅಣ ಜ್‌ ' am ನ ಹಾ 
ಮಾನು amen ದ ಂ ಚಹಾ ಅಡ... ಈ. ಹ ಹಾ ಹಾಹಾ ಸ 
an mma ame oS Ss Da SB ಅಂಜ ಎದಿ: ಸನಾ. .ರರಬಹುಗತಾ 


ತಡಾ ರ್ಥ... ಇಡು. ಗ್ರಾ. ತಾ. 


ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ ,—- 
ಸ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಭೈ ರವೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 
ಯೋಗೇಶ್ವ ರ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣತೋ ನಾ5ತಿದೂರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | a Il 
ಸರ್ವಪಾಪ್ರಶಮನಂ ದಿನ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರ ರ್‌ | 
ಪುರಾ ಬ್ಯ ತ್ಸ ನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಯವಾ ದೇವೀ ಕ ) ತೋಡ್ಯಮಾ | ೨ 
ತದಾ ಭೈರವಮಾಹೂಯ ದೂತತ್ತೇ ನಿಯುಯೋಜ ಹ | 
ಶಿವಮೂತೀ. ತದಾ ಖ್ಯಾತಾ ಪಶ್ಚಾದ್ಯೋಗೇಶ್ವರೀತಿ ಚ || ೩1 
ಭೈರವೋ ಯತ್ರ ವೈ ಜೀವ್ಯಾ ದೂತತ್ತೇ ವಿನಿಯೋಜಿತಃ | | 
ತೇನ ಲಿಂಗಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಭೈರವೇಶ್ವರಸಾಮಕಂ “He || 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ . 


೧-೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ;-ಮಹಾದೇನಿ! ಬಳಿಕ ಯೋಗೇಶ್ವರಿಯ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ "ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುನನನೂ, ದಿನೆ ಶ್ವ ರ್ಯ 
ವನ್ನು "ಕೊಡೆನವನೂ ಆದ ಣಾ ತ್ರಮನಾದ _ ೈರವೇಶ್ವರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಹಿಂದೆ ದೇವಿಯು ದೈತ್ಯ ನಾಶಕೆ ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಉದ್ಯು ಕ್ರ ಳಾಗಿ ಭ್ರ ರವನನ್ನು ಕರೆದು ದೊತ 
ಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಶಿನಸೊತಿಯೆಂದೂ, ತರುವಾಯ ಯೋಗೇ 


ಶ್ರ ರಿಯೆಂದೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಳಾದಳು. ೬ 


೪. ಜೀವಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಜೈರವನನ್ನು ದೂತನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಆ ಲಿಂಗವು ಜ್ಲೈರನೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 
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ಶ್‌ 


ಮುಹಾಸ್ರರಾ 
೫೪೦ | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ನಿಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪೂಜಿತಂ ದೇನದೈತ್ಯ್ಯೈತ್ವ ಭೈರನೇಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ! 
ಯಸ್ತತ್ಸೂ ಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ವಿಧಿನಾ ನರಃ ಕ 
ನಿರಂತರಂ ವಾ ಷಣ್ಮಾಸಂ ಸೋಳಭೀಷ್ಟಂ ಲಭತೇ ಫಲಂ 1 ೫॥ 


ಕ! ಕಾ ವಾ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಸಪ್ರರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಶ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 


॥ ತ್ರಿಸಷ್ಟ್ರಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ il 
೫: 
ಪೂಜಿಸಲ್ಲ 
ಅಥವಾ ಆ 
ಸಡೆಯುವನು. 


ಭ್ಛೈ 
ಟ್ಟು ದೂ ಆದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನದಲ್ಲಿ, 
ರು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಪ್ರ ತಿದಿನವೂ ಆರಾಧಿಸಿದ ಮನುನ್ಯನು ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಸಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಕ 


ಭೈರವೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನೆರ್ಣನನೆಂಬ. 
ಅರುನತ್ತನೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ರವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದುದೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ದೈತ್ಯರಿಂದಲೂ, - 


a Bi ಮಾ ದಾರಾ ನಾ ಮಾ ಗಾರು ರಾಘೂ ಎಡೆ ಎ ಬಾದಿ ಮಾಲ ಪಾ ಮಯ am . .. .. ... 


ಡರ ಶಾ... ಇಡು ತಾಜ ಪಾಹಿ ಇ. ಇ. 


ಮಾ ನ ವ ವಾನ ಜಾತಾ 


ತರದು: ಸರಾ: ಸ) 2... ಸರವು. 3ಎ... ಇಡಜಾ.. ಡಾಡಾ ೩. ಡಡ ಈ... 


ಹಾ ಬತಾ, es 


TY ಒಡ; ಮಾ... ಇವವ ಇಜಾರದ 


ಹತತ ಚ ವಾನ ಬಾಗಾ ಹಾ ಭಾ ಮಾದಿ ವಾ ನೆ ಪಕಾರ ಚ್‌ 


॥ ಶಿ 1 
ಚೆತುಷಸ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಲಕ್ಷಿ ಕತ್ತೆ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 
ತಸ್ಯೈವ ಪೂರ್ನದಿಗ್ಬಾಗೇ ಧನುಷಾಂ ಸಂಚಕೇ ಸ್ಥಿತಂ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವರೇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ ದಾರಿದ್ರೌ ಘವಿನಾಕನಂ' ll ೧॥ 
ಯತ್ರ ಡೇನ್ಶಾ ಸಮಾನೀತಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ದ್ವೈತ್ಯಾನ್ನಿಹತ್ಯ ಚ | 

ತೇನ"! ಲಕ್ಷಿ ಶ್ರ್ಮೇಶ್ನ ರಂ ನಾಮ ಸ್ವಯೆಂ ದೇವ್ಯಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ll ೨॥ 
ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ 5 ಶ್ರೀಪಂಚನಿಧಾನತಃ' | 

ನ ನಿಯುಕ್ತೋ ಭನೇಲ್ಲಕ್ಸಾ ೬3  ಯಾವನ್ಮನ್ನಂತರಂ ಪ್ರಿಯೇ Il & 


ಇತಿ ಶೀಸಾ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಯ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಡ್‌ 


ಸ ಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರ ಹಮೇ ಪ್ರೈ, 4 ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರೈ ಮಾಹಾತ್ಮ 


"ಶ್ವರ ರಮಾಹಾತೆ, .ವರ್ಣನೆಂ ನಾವು 


೬ಕ 
॥ ಚತುಃ ಸಷ್ಟಿತನೆ ನೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ರು ಅಜರ ರಲ ಹಿಕ EN ENS 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶೈ | ರಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
‘೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನೆ:೨-ಆ ಥರವೇ, ರನ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಐದು 
ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಲಕ ಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವ ರ ಲಿಂಗವು ಇರುವುದು. 
"೨. ಜೀವಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯ 6ನ್ನು ವಧಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ತಂದು ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪತಿಷೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷಿ ಕ, ರವೆಂದು ಇಸರಾಯಿತು 
ಸ್ತ ಸ ಪ್ರಿ ಯಳೆ ! ! ಸರಸ ತ್ರೀ ಮು ಭಕ್ತಿ ಬ ಆ ಲಕಿ ಕ್ಲ್ಮೀಶ್ವ ರನನ್ನು 
ವಿಧಿಯಂತೆ' `ಪ್ರೂಜಿಸಿದವನು ಮನ ಂತರದವರೆಗೆ ಲಕ್ಷಿ ೬ಯಿಂದೆ (ಸಂಪತ್ತಿ ನಿಂದ) 


ರಹಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷಿ ಶ್ವೈರೆಮಾಹಾತ್ಮ 4ವರ್ಣನವೇ 
ಅರುನತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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(1 ಶ್ರೀಃ |! 
| ಪಂಚಸಸ್ಟಿ ತಮೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ವಾಡನೇಶ ರಮಾಹಾತ್ಮ AA 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- ಸ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ೇೀನ್ಮಹಾದೇನಿ ಲಿಂಗಂ ವೈ ವಾತ ಫ್‌ | 


ಲಸ್ಷಿ ಕಾಡುತ್ತೆ ಕೇ ಭಾಗೇ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಾ ಶ್ರ. ವಸ್ತಿ ॥೧॥ 
ಸ್ಥಿತಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾವಂ ಹಿ ವಾಡವೇನ ಪ್ರತಿ ep 

ಕೃ ಠತಸ ಶೋ ಜಾ ದಗ್ಗಃ ಪರ್ವತೋ ನಾಡನಾಗ್ಗಿ | ೨ Il 
ನೆಮೀಕ ತ್ಯಾ`ಖಿಲಂ ಸ್ಥಾ ಇಂ ತೇನ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ಹ | 

ವೊಜಯೇತ್ತ ೦ ನಿಧಾನೇನ ದದ್ದಾ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ರಂ | ೩॥ 
ದಧಿ ದದ್ಯಾಚ್ಚ ವೈ ತತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ನೇದಸಾರಗೇ | 
ಸೋಳಗ್ನಿಲೋಕನಮುವಾಪ್ನೋತಿ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ll 9 I 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 40 ಸಂಹಿಕಾಯಾಂ 
ಸಸ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೇ 
ನಾಡನೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮೆ 
1 ಪಂಚಸಸ್ಟಿತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





ಕನ್ನಡೆ ಡದ ae 
, ನಾಡನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನ 

೧-೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ rele ತರುವಾಯ ಲಕ್ಷಿ ಶ್ರ ರನ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ವಾಡೆವಾಗಿ ಯು ಸ್ಟಾ ು ಪಿಸಿದ ಭಾನ 
ಯುಳ್ಳ ವಾಡವೆ ಶೆ ರ ಲಿಂಗಡೆಹಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ನಾಡವಾಗಿ ಯು ಇಲ್ಲಿ ಕ ತಸ್ಮರ 
ಸರ್ವತವನ್ನು ಬೂದಿಮಾಡಿದಾಗ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಸರಿಮಾಡಿ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ | ಮಾಡಿದನು. ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ೊಸರಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ 'ವಿಧಿಯಿಂದ 
ಫ್ರೊಜಿಸಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮೊಸ ರನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ 


ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಯಾತಾ ್ರೌ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದು ಗ ) ಲೋಕನನ್ನು | 


ಹೊಂದುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಾಡನೇಶ ಸರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ ಐ 
೬... ಅರುನತ್ತಿ $ನನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Be ಡಾ ಆಹಾಹಾ... ಅಡಾ. ತಾ. 


“= 


= ಆಜ ನ 


de ನಾ ಹಾ... ತಂಡ ಇಪ. ಎ. ಡು. ಡಾ 


ತೋ ಗಾಳ ಪಾಸ ನಾನಾನಾ ಕಾಲಾ ನಾಯಿ ಫಾ ಟಟ OR ಇದು. ಎ.ಡಿ ಎಸ ಒದ ಚರಾಲ. ,ಉಡಾಡ 
ಈ 


|! ಶ್ರೀಃ || 
ಸಟ್‌ಷಸ್ಟಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಅರ್ಥ್ಯೈೇಶ್ಚರನುಹಾತ್ಮೆ ನಣನನಂ 
' ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾಲಿಂಗಮರ್ಫ್ಥ್ಯೈಶ್ರರಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ | 
ಉತ್ತರೇ ತು ನಿಶಾಲಾಕ್ಸ್ಟ್ಯಾ ನಾ*ತಿದೂರೇ ವ್ಯ ನಸ್ಸಿ ತೆಂ Il a ll 
ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪೆ ಭಾವಂ 8 ಹಿ ರಗಡ | 
ಯದಾ ದೇವೀ ತ ವಡವಾ5ನಲಧಾರಿಣೇ | 1೨ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತತ್ರ ಮಹೋದಧಿಂ | 
ಅರ್ಥಂ ದತ್ತ ವತೀ ತತ್ರ ವಿಧಿನಾ ತನ _ಹೋದಥೇಃ 1 ೩ 
ಪ್ರತಿಸ್ಮಾಪೈ 'ಮಹಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಾ ತತಃ | | 
ಪ್ರವಿನೇಶಾ್‌ಥ ದೇವೇಶಿ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಚ ಮಹೋದಧೌ |೪॥ 
ಯಸ್ಮಾದಘು್ಯಂ ಪುರಾ ದತ್ತಾ ಪಶ್ಚಾದೀಶಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | | 
ತೇನಾಾರ್ಫೇಶೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಲಿಂಗಂ ಸಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ I ೫ ॥| 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಥ್ಯ ಶ್ತ ರನಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 


೧-೩. ಈಶ್ರ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಬಳಕ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ಗಂಧರ್ವರು ಪೂಜಿ ಜಿಸಿರುವ ಬಹು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವುಳ್ಳ ಅಫೆ ತ್ವರೆ ಲಿಂಗನನ್ನು ಹೊಂದ: 
ಬೇಕು. ಸರಸ್ನತಿಯು ವಡವಾನಲನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಈ  ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೆತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಮುದ್ರ 

ವ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ನಿಧಿಯಂತೆ ಆ ಸಮುದ್ರ ಕ್ಕ ಅಘೆಣ್ಯ ವ ತ್ತಳು, 


೪, ಬಳಿಕ ವಿಧಿಯಂತೆ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿ ಸ್ಫಾನಕ್ಕೋಸ್ಫರ 
ಸಾಗರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. _ 


೫. ಮೊದಲು ಅಘೆಣ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನಂತರ ಈಶ ನನ್ನು ಪ್ರ ಸ 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವು ಆಫ್ಫ್ಯೋಕ್ತ ರೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತ, 
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| 
ಕ್ಕ 


ತಾರಕ್‌ ..೧7 


೫೪೪ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮೆಹ್ಞಾಪುರಾಣಂ 
ಗೆ ಜ್ತ 
ಪಂಚಾ5ಮೃುತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿಧಿನಾ ಯತ್ನ ಮಹತ್‌ 
ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ದೇವೇಶಿ ಸ ವಿದ್ಯಾಮುಧಿಗಚ್ಛತಿ | 
ಣೆ ಬೆ ಪ್‌) | 

ಸಮ್ಯಕ್ಳಾಸ್ತ್ರಪ್ರವಕ್ತಾ ಚ ಸರ್ವಸಂದೇಹನಿತ್ತಮಃ | 1೬॥ 

ಇತಿ ಶಿ (ಸ್ಕಾಂದೇ ಮುಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ5ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೨ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 

ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೋ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯೇ 
ಅರ್ಫೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ್ಯೈನರ್ಣನಂ ನಾನು 


॥ ಸಬ್‌ಷಸಿ ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ತ್ರ 





ಹ ದ ಲಾ 7 ಅಘ ಫ್‌ 


೬. ದೇವೇಶಿ] ಆ ಅರ್ಫೆ್ಯಶ್ಚರನನ್ನು ಪಂಚಾಮೃ ತದಿಂದ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಿ 
ಅರ್ಚಿಸಿದವನು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾವಂತನಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರವಚನ 
ಮಾಡುವವನೂ, ಸಮಸ್ತ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಸರಿಹಠಿಸಲು ಸಮರ್ಥನೂ ಆಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರೆ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡಮೆಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ' 


ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಫೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೆರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ಅರುವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದ್ಳು 
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a 4 a 


ll ಶ್ರೀಃ (I 
ಸಪ್ತಷಸ್ಟಿ ತಮೋ ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಾಮೇಶ ಸರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಕಾಮೇಶ್ವರಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ | 
ಕಾಮೇನಾರಾಧಿತಂ ಪೊರ್ವಂ ದೈತ್ಯಸೂದನಪಶ್ಚಿಮೇ 131೧ 
ಧನುಷಾಂ ಸಪ್ತೆಕೇ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಂ ದೇನಿ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 

ನಿರ್ವಗ್ಗಸ್ತು ಯದಾ ಕಾಮಸ್ತೃತೀಯೇನಾಕಗ್ನಿನಾ ಮನು ll ೨ ll 
ತದಾ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಪ್ರಸೇದೇ ಕಾಮುನಾಸರ್ಗಂ ಯತ್ರಾ5ನಂಗೆಃ ಪುರಾ ಕಲ 1 4 Il 
ತೇನ ಕಾಮೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಂ ಲಿಂಗೆಂ ಧರಾತಲೇ | 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ದೇನಿ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಂ . lel 


ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ 
ಕಾಮೇಶ ಸೈರೆಮಾಹಾತ್ಮ 4ವರ್ಣನೆ 


೧.೩. ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಶೈತ್ಯಸೂದನನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಏಳು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದೂ, ಹಿಂದೆ ಮನ್ಮಥನು ಪೂಜ ಆದ 
ಕಾಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಡಿಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಹಿಂದೆ ನಾನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಮೂರನೆಯ 
ಕಣಿ ನ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಡಲು ಅವನು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಇಚ್ಛಾ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೪. ಅದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ` ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದ್ಯೂ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥ 


"ಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದೂ, ಆದ ಆ ಲಿಂಗವು ಕಾನೇಶ್ವರವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
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ಇ. 


೫೪೬ | ಶ್ರೀ ಸಾ ) ಂಥನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ಸ ಶುಕ್ಲಾಯಾಂ ಮಾಸಿ ಮನೇ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಂ ವಿಧಾನೇನ ಸ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಕಾಮವದ್ಧ ವೇತ್‌ Il & | 
ಇತಿ ಶೀಸಾ ೦ಜೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾೀಶೀತಿಸಾಹಸಾ 
ND ಕ | ಬ ಕಿ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಕಾನೇಶ ಕಿಮಾಹಾತ್ಮ ಕರ್ಣ ೯ನಂ ನಾನು 


೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


॥ ಸಸ್ತಷ್ಠಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 1 





ಗಾ ಪಾನ ಸ ಜಘು ಜಾ ಕಾ ರಾ ಅ ಇಪಂ೩01ಡ ದಾ ಪಾಪಾ ನಾರ ಮಾನಾ ನಾನಾನಾ ಸವಾ ದ 


9. ವೈಶಾಖ ಶುಕ್ಷೆಸಕ್ಷ ತ ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿನ ವಿಧಿಯಿಂದ ಆ  ಕಾಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು 
ಪೂಜಿನದವನು ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ರಕ ಇಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ 
ಕಾಡಾ 


3 ತ” 
ಅಳೆ ಇವೆ 
ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊಡೆಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶಾನೇಶ ಸ ರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ ನೆಂಬ 


ಅರುನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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Tc auc Siam unas DO ಮಿನ 


॥ ಶ್ರೀ ॥ 
ಅಸ ನೃ ಷಸ್ಟಿತನೊಟಧ್ಯಾಯಃ 
ಗೌರೀಶಸೋನನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನಚ 
ಈಕಶ್ವ ರ ಉವಾಚ :- 


, ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಿ ತೇ ಜೀವಿ ವಕ್ರಲಿಂಗಾನಿ ಪಂಚ ವೈ 


ಅಥ ತೇ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಯತ್ರ ಗೌರ್ಯಾಸ್ತಪೋನನಂ | 

ಸ್ಥಾನಂ ಮಹಾಸ್ರಭಾನಂ ಹಿ ಸುಕಸಿದ್ದ ನಿಷೇವಿತಂ 

ಸೋಮೇಶಾತ್ಪೂರ್ವದಿಗಾ ಗೇ ಷಷ್ಟಿ ಧನ್ನ ಂತರೇ ಸ್ಥಿತಂ | 

ಯತ್ರ ದೇವ್ಮಾ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಸತ್ಯಾ ವೈ ಪೂರ್ವಜನ್ನ; ನಿ 

ಕೃತ್ವಾ ಚ ಪ್ರ ಕ್ರಷಯಾತ್ಮೋಪಂ ಸನ ಸಾರ್ಧಂ "ವರಾನನೇ 

ಪ್ರಭಾಸಶ್ಲೇತ್ರ ಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸಾ ತಪಸ್ವಿನೀ 
ದೇವ್ಯುನಾಚ :-- 

ಕಿಮರ್ಥಂ ಸಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸತೀ ತ್ವಾಂ ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತಾ | 

ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಸಿ ತಾ ದೇನೀ ಎತೆನ್ನೇ ವಿಸ್ತ ರಾದ್ವದ 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಗೌರೀತಸೋನನಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 


le ll 


| ೨ ll 


೧-೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಐದು ವಕ್ರಲಿಂಗೆಗಳನ್ನು 


`` ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಅನಂತರ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು ಬಿಲ್ಲನ. 


ದೂರದಲ್ಲಿ ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸಿದ್ಧ ರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅತಿಶಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 
ವುಳ್ಳ ಗೌರೀ ತಪೋವನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ (ನೆ. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸತ 
ಜೀವಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿನ ಪ್ರಣಯ ಕೋಪದಿಂದ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ 


ತಪಸ ಸನ್ಹಾ ಚರಿಸಿರುವಳ. 


೪, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಆ ದೇವಿಯು ತ್ಕ ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದಳು. 
ಯಾವಸ ಳಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಳು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳು, 
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೫೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-.. 
ಪ್ರರಾಸೀಸ್ಸ್ಯ ೦ ಮಹಾದೇವಿ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣಾ ಮನಸ್ಸಿನೀ | 


ನಾಮಾರ್ಥಂ ಚ ಮಯಾ ಪೋಕ್ತಾ ಕಾಲೀತಿ ರಹಸಿ ನ ತಾ sl 


ಸಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ವಾಕ್ಯಂ ಭೃ ಶಂ ಕೋಷಪರಾಯಣಾ 

ಅಬ್ರ ನೀತ ಗ ವಾಕ್ಯಂ ಭೆ ಕುಹೀಕುಟಿಲಾನನಾ | ೬ | 
ಜ್‌ ತ್ಯಾಲೀತ್ಯ ಹೆಂಪ್ರೊ ಕ್ರಾ ತಯಾ ಶಂಭೋತಿನಿಪ್ಲ ವಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಗೌರೀತಿ ಭವಿಷಾ ಮಿ ಚ ಯತ್ರ ಹಿ || 2 11 
ಏನಮುಕ್ತಾ ಎ ಮಹಾಭಾಗಾ ಜ್‌ ಮಾನ್ಯ ತ ತಾ| 

ಗತ್ವಾ ಪ ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಸಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಯ ಮಹೇಶ ರಂ | 


ಗೌರೀಶ ರೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ [ಟ್‌ ನಿಧಾನತಃ ls. 
ತತೋ” ಲಿಂಗಸಮೀಪೆಸ್ಥಾ ಏಕಷಾದೇ ಸ್ಥಿತಾ ಸತೀ | | 
ಲಿಂಗಮಾರಾಢಯಂಕೀ ? ಸಾ ಚಕಾರ ಸುಮಹತ್ತ ಪ್ರಾ: | € Il 
ಪಂಚಾಗ್ಲಿಸಾಧಿಕಾ ದೇನೀಗಿ ಗ್ರೀಸ್ಮೇ 'ಜಾಪ್ಯಷರಾಯಣಾ 


ವರ್ಷಾಸ್ಕಾ ಹಾಶಶೆಯೆನಾ ಹೇಮುಂತೇ ಸಲಿಲಾಶಯಾ | a0 ll 





೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮಹಾದೇವಿ |! ನೀನು ಹಿಂಜಿ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣ 
ಳಾಗಿದ್ದೆ. ನಾನು ರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ 'ನಿನಗೆ ಕಾಳೀ ಎಂದು ಹೆಸರನ್ಸಿ ಟ್ಟು ಕರೆದೆನು. 


೬-೭, ಆ ನೀನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಕೆರವಾದ ನನ್ನ ವಣತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಕುಪಿತ 
ಳಾಗಿ ಹುಬ್ಬು ಗಂಟನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಶಂಕರ ! ನೀನು ಅತಿನ್ಸೈಚ್ಛ ಭಾವನೆಯಿಂದ 


ನನ್ನನ ನ್ನು ಕಾಳಿಯೆಂದು ಕರೆದುದರಿಂದ ನಾನು ಗೌರಿಯಾಗುವ ಸ್ಸ ೪ಕ್ಕೆ ಹೋಗುನೆ 
ನೆಂದು ಕಠಿನವಾದ ಮಾತನಾಡಿದೆ. 


- ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ನೀನು 'ಸಖಿಯಕೊಡನೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ತ ವನ್ನು ಸೇರಿ 


೪) 
ಮಹೇಶ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಥೆಮಾಡಿ ಗೌರೀಶ ರನೆಂದು ಪ ಸಿದ್ದಿ ಗೊಂಡ 5 ಲಿಂಗ 
ಧ 


ವನು “ನಧಿಯಂತೆ "ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಅದರ ಬಳಿ ಬಂದಿಯ ಸಂತು ಘೋರ 
ತಸಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವೆ. 


“೧೦-೧೧. ಗ್ರೀಷ ರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಿಮಗಾಲದಲ್ಲಿಯಸ್ಕ ಆನರಣವಿಲ್ಲನೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಜನಿಸುತ್ತ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸು 
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ವಾರಾ ಮಾಂದಮಾಎಾ ದ ಮಾ ಮಿಮಿ 


Rima omnis ಹ wes a Pa 


ಅಸ್ಸ ಸಸಿ ತನೋಂಧಾ ಯಃ. ೫೪೯ 
ಆ ಫಿ ಇ 


ಯಥಾ ಯಥಾ ತಪೋ ವೃದ್ಧಿಂ ಯಾತಿ ತಸ್ಯಾ ಮಹಾಪ್ರಭಾ ! 


ತಥಾ ತಥಾ ಶರೀರಸ್ಯ ಗೌರೆತ್ಸೇ ೦ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ Il oo ll 

ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ಗೌರೀ ಸರ್ಜಾಂಗೇಣಾಕ ಸಾ್‌ಭಿವತ್‌ | 

ತತೋ ನಿಹಸ್ಯ ಭಗವಾನುವಾಚ ಶಶಿಶೇಖರಃ ‘WW ೧೨ 

ಗೌರೀತಿ ಚ ಮುಹುರ್ವಾಕ್ಯಮುತ್ತಿಷ್ಟ ವ್ರಜ ಮಂದಿರಂ | 

ವರಂ ವರಯ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ವತತೇ 1 ೧4 Il: 
ಗೌರ್ಯುವಾಚೆ :-- 

ಯೋ ಮಾಮತ್ರ ಸ್ಥಿತಾಂ ಪಶ್ಯೇನ್ನಾ ರೀಮಾ ಪುರುಷೋ*ಥ ವಾ! 

ಸ ಭೂಯಾತ್ಸುತ್ರಸೌಭಾಗೈೆ ,ಃ ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ಸಂಯುತಃ Il ೧೪ Il 

ಗೀತವಾವ್ಯಾದಿಕಂ ನೃತ್ಯಂ ಜೆ ಕುರ್ಯಾತ್ಸು ರತೋ ಮಮ | 

ತಸ್ಕಾ5ನ್ವಯೇ ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಭಾಯಾತ್ರನ ಪ್ರಸಾದತಃ Il ೧೫ ll 

ಮಯಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಲಿಂಗೆಂ ಪೂರ್ವಮಭ್ಯೆರ್ಚ್ಯ ಮಾಂ ತತಃ | 

ಪೂಜಯಿಸ್ಯತಿ ಯೋ ಭಕ್ತಾ ಸ ಯಾಸ್ಯತಿ ಪರಂ ಪದಂ Il ೧೬ Il 

ಗೌರೀಶ್ವರೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ನಾಮ ತಸ್ಯ ಭವೇತ್ರ ಭೋ! | 

ತಫೇತ್ಯಹೆಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯ ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ನೇ ಸ್ಥಿತೋ5ಭವಂ Il ೧೭ Il 


OE EE ನಾ ವ ಹನನ ಜಾನಾ ಮಾ ನ್‌್‌ 


ರುವ ಆ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸು ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ ನಿನ್ನೆ ಶರೀರವು ಗೌರವರ್ಣ 
ವಾಗುತ_ ಬಂತು. | 
೧೩-೧೩. ಹೀಗೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಫೀನು ಸಮಸ್ತಾವಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಬೆಗಾನ ಆಗ ಚಂದ್ರ ಮುೌಳಿಯು ನಕ್ಕು ಗೌರಿಯೆಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದು “ದೇವಿ! 
ಇನ್ನು ನೀನು ಮ ಫೆಗೆತೆರ ಳು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿರುವುವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. ಎಂದನು. 
೧೪. ಗೌರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ಪ್ರಜು! ಇಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಗಂ ಡಸಾಗಲಿ 
ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಅವರು. ಏಳು ಜನ ಗಳಲ್ಲಿ. ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಸಾಭಾಗ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಕಃ | 
. ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಗೀತವಾದಾ ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹ ಪ ಪರ್ಭಾಗ್ಯಪಟಾಗುನಿ 
ಸಾ ನಾನು ಪ್ರತಿಷೆ ಮಾಡಿದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮೊದಲು ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ನನ್ನ ನ್ನು 


ಭಕಿ ಯಿಂದಾರಾಧಿಸುವವನು ಉತ್ತಮ ಸರನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


ಅದಿ 


೧೭-೧೯. ಸ್ವಾಮಿ ! ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಾರೀಶ್ವರಸೆಂಡು ಹೆಸರಾಗಲಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ನಾನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯೊಡಕೆ 
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2೫0 ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ತಿ ಸಹ ಮಹಾದೇನಿ ಪೆ ೆಹೃಷ್ಟೆ (ನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | 

ಅದ್ಯಾನನಿ ಆಯನೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಉತ್ತರೇ ದಕ್ಷಿಣೇ*ಸಿ ನಾ Il ೧೮ ॥ 
ಗೌರೀಸ್ಥಾನಂ ಸಮಭ್ಯೇತಿ ತತ್ರ ದೇವಗುಣೈರ್ಯುತಃ 

ತಸಿ ನ್ನಹನಿ ಯಸ್ತತ್ರ ನಿಸ್ಸಾಸಿ ಫಲಾನಿ ಚ | 


. ಸಂಪ್ರ ಯಚ್ಛೆತಿ ವಿಪ್ರೇಭ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾ ಭವಂತಿ ಚ | af || 
ಪುತ್ರಃ ಹೀನಾ ತು ಯಾ ಸರಾ ನಾಲಿಫೇರಂ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ Bs 
ಪುತ್ರಂ ಸಾ ಲಭತೇ ಶೀಘ್ರಂ ಸಬಲಂ ಲಕ್ಷಣಾನ್ನಿ ತ. | ೨೦ 
ಫೃತೇನ ದೀಪಕಂ ತತ್ರ ಯಾ ನಾರೀ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛ ತಿ | 
ರಕ್ತವರ್ಕ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಿ ಯಾವತ್ತಸ್ಕೈವ ತಂತವಃ | ೨೧1 
ತಾನಜ್ಜನ್ಮಾಂತರಾಣ್ಯೇವ ಸಾ ಸಾಭಾಗ್ಯನುವಾಪ್ಲೆಯಾತ್‌ | ೨೨ 
ಯಾ ನೃತ್ಯ 0 ಕುರುತೇ ತತ್ರ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರನುಯಾ ಯುತಾ 
ಆರೋಗ್ಯಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯೈ ಃ ನ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಸಾ ಭವೇಜ್ಜಿರಂ ೨೩॥ 
ತತ್ರಾಂತೇ ಸುಮಹೆತ್ಕುಂಡಂ ತೀರ್ಥಂ 'ಸ್ವಚ್ಛೋದಪೂರಿತಂ 
ಯಃ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ್ತತ್ರ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕೆಃ . | ೨೪॥ 


nh ರಾ ನಾರಾ ಜಾಲಾ ಜಾ ಮಾ 


ನೆಲೆಸಿದೆನು. ಈಗಲೂ ಉತ್ತರಾಯಣ ಅಥವಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ಸಂಕ್ರಮಣ 
ಬರಲು ಗೌರೀಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿ ಆ ದಿನ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಫಲಗಳನ್ಸಿತ್ತ ವನಿಗೆ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸುನರು. 
೨೦. ಅಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಹೆಂಗಸು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯನರ್ಪಿಸಿದಕೆ ಅವಳು 
ಮೆ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳನನೂ, ಬಲಿಷ ನೂ ಆದ ಮಗನನ್ನು ಸಡೆಯುವಳು. 


3೧-೨3, ಮಹಾಜೀವಿ | ಅಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬತ್ತಿಯಿಂದ ತುಪ್ಪದ ದೀಸವನ್ನು 


ಹೊತ್ತಿಸಿದ ಹೆಂಗಸು ಆ ಬತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ನೂಲಿನನ್ನು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿ 
ಯಾಗುವಳು. 


೨೩. ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೃತ್ಯ ಮಾಡಿದ ' ವೀರಿಯು ಬಹುಕಾಲ 


ಆರೋಗ್ಯ, ಸುಖ, ಸಾಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ವಳಾಗುವಳು. 


೨೪. ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ನೀರಿನ. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸಕು ಸಾಫಗಳಿಂದ ಮುಕ ಸಾಗರಿ 
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ಅಷ್ಟ ಸಸ್ಟಿ ಹ್ನಿತನೆ ಸೋ ಧ್ಯಾಯಃ ಸ ೫೫೧ 


ಯಃ ಶಾ ್ರಿದ್ದಂ ಕುರುತೇ ತತ್ರ ತ್ರ ಪಿತ್ಥ ನುದ್ದಿಶ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ | 


ಸ ಯಾತಿ ಸರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ “ತ ಭಃ ಸಹಪ್ಪ ಪುಣ್ಯಭಾಕ್‌ ॥ ೨೫ |! 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೆ (ನ ಶ್ರಾದ್ಧ ನ ತತ್ರ ಸಮಾಚಕೇತ್‌ | ' 
ಗೀತನಾದಾ ನಿಭಿರ್ನೃತ್ಕೈ ರಾತ್ರೌ ಕುರ್ನೀತ ಜಾಗರಂ | ೨೬ || 


ದಂಪತ್ಯೋಃ Ss ಚೆ ತತ್ರ ದೇಯಂ ಸದಸ್ಸಿಣಂ | 

ಯಶ್ಚ್ವೈ ತತ್ಪ ಠತೇ ನಿತ್ಯ ೦ತ್ರ ತಯಾರ ವಿಶೇಷತಃ | 

ಅತ್‌ ಪುರತೋ ನಿ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯಮವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ೨೭ 
ಶ್ಸ ುಯಾದ್ವಾ ನಹಿ ಯೋ ಭಕ್ತಾ, ಸಮ್ಯ ಗೃಕ್ತಿಷರಾಯಣಕಃ! 
ಸೋಸಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಮಾಷ್ಲೋತಿ ಯನ್ನ, ನಂ ನ ಸಂಶಯಃ ಗಂಗ 


ಮಹಾಪುರಾಜ ಏಕಾತಶೀೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ್ಕಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಥಮ ಪ್ರಭಾ ಇಸಕ್ಷೇತ್ರ ಹರನೆ ಎ8 


3೫-೨೬ ಹಿತ್ಪ ಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧ ೈಗೈದವನು ಪು ್ರಿಣ್ನ್ಣ ವಂತನಾಗಿ 


ಹ ಉತ್ತಮ ಸದ ವನ್ನು 'ಬಿಡಿಯುವನು. ಆದು ವರಿಂದ ಪ್ರಯೆತ್ರಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಶಾ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಗೀತ, ವಾದ್ಯ , ನೃತ್ಯ ಗಳಿಂದ 


en 


೨೭. ಅಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡಕೆ ಉಡಿಗೆಯನ್ನೀಯಬೇಕು. ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ; ತದಿಗೆ "ದಿನ ವಿಶೇಷವಾಗಿಯೊ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಮುಂಜಿ? ಇದನ್ನು ಪಠಿಸುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ತ 

೨೮. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳುವವನೂ ದೇಹಾವಸಾನದನಕೆಗೆ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು "ಫಜಿಯುನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೋಹುಸಾ ಏಿರಗೈಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಟ್ರಾ ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣದ 
ನಳನೆಯಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಥಸಕ್ತೆ ಸೇತಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಗಾಂೀತಸೋಸನನೂಸಾತ್ಮ ನಣ[ನನೇಬ ಅರುನತ್ತೆ ಂಟಿನೆಯು 
ಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 


ಟೆ 
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[| ಶ್ರೀಃ 1 
ವಿಕೋನಸಪ್ತತಿತನೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಗೌರೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನೆರ್ಣನಂ 

.ದೇವ್ಯುವಾಚ :- 
ಗೌರೀಶ್ವರೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಯತ್ತ ಯಾ ಲಿಂಗೆಮುತ್ತಮಂ 
ಕುತ್ರ ತಿಷ್ಠ ತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಿತಂ ಯತ್ಸಲಂ ಲಭೇತ್‌. Il a ll 

ಈತ್ನ ರೆ ಉನಾಚ : ನ 
ಶೃಣು ದೇನಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಮಾಹಾತ ಶ್ಯಾಂ ಪಾಪೆನಾಶನಂ 


ಗೌರೀಶ್ವರಸ್ಯ ನೇವಸ್ಥ, ಸರ್ನಕಾನುಪ ದಸ್ಯ ವೈ Il ೨॥ 


ಇಡಂ PE SpE ಜೀನಿ ಖ್ಯಾತಂ ಗೌರ್ಯಾ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 

ಧನುಷಾಂ ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್ಸ ಮಂತಾತ್ಸ ರಿಮಂಡಲಂ | 4 | 
ತತ್ರ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಾ ದೇನೀ ರಾಜ್‌ ತಪೋನ್ಸಿ ತಾ| 

ತಸ್ಯಾ ಈತ ತ್ರರತೋ ದೇವಿ ಕಿಂಚದೀಶಾನಸಂಸ್ಥಿ 3 1 ೪॥ 
ಧನುಷಾಂ ॥ ಚತುರಂತೇಚ ಲಿಂಗಂ ಸಾಸಭಯಾ್‌ಪಹಂ 

ಯಸ್ತತ್ಸೂ ಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ ಲಿಂಗೆಂ ಭಕ್ತಿಯುತೋ ನರಃ |. * 


ಕೃಷ್ಣಾಪ್ಟಮ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಸಮುಕ್ತಃ ಪಾತಫೈರ್ಭವೇತ್‌ Il ೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗೌರೀಶ್ವ ರಮಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ - 


೧ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫ್ಲಿ_ಸಾಮಿ! ನೀನು ಗೌರೀಶ್ವ ರವೆಂಬ ಲಿಂಗವನು 


ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ, . ಆ ಲಿಂಗವು ಎಲ್ಲಿರುವುದೆ? ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ "ದರಿ ಯಾವ ಫಲವು 
ಲಭಿಸುವುದು? 


೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ __ದೇನಿ! ಸಕಲೇಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೀಯುವುದೂ, 
ಪಾಸನನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ ಗೌರೀಶ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 


೩, ಗೌರಿಯ ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಸು ಐವತೆ ತ್ತ್ಪೈದು ಬಿಲ್ಲುಗಳ 
ದೂರ ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾ ಪ್ರವಾಗಿರುವುದು. 


೪-೨೪. Mrs ನಡುವೆ ಆಕೆಯು ಒಂದು ಪಾದದಿಂದ `ಿಂತು 
ತ ನಲಿ 7 ರು ವಿಸ ಳಿನಳ್ಸಉತ್ತರ್ಲಗಿಸ್ಕಿನನ್ಲಿಸ್ಟಲ ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಹೊ ಮ ಮ .(..... 
ಲಾಜಾ ಅ ಅ ಮಾ 


ಏಕೋನಸಪ್ತ ತಿತನೋಧ್ಯಾಯಂಃ : ೫೪೩ 


ತಿ 
0) 


ಗೋದಾನಂ ಚಾತ್ರ ಶೆಂಸಂತಿ ಸುವರ್ಣಂ ಧಿ ದ್ವಿಜಪುಂಗನೇ 


ಅನ್ನದಾನಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರ ಶಾಂತಯೇ Il ೬ | 
ಗೋಫ್ನೋ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ವಾ5ಪಿ ತಥಾ ದುಷ್ಟ ಎಕಕರ್ಮುಕೃತ್‌ 
ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರ ಸ್ರಿ ಮುಚ್ಯೇತ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ದತ್‌ 1 ೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ A ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಗೌರೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮು 
ಎಕೋವಸಪ್ಪ ತಿತನೋಂಥ್ಯಾಯಃ 


 ——— ಹಾರ್ಟಾಾಣಾಯರ್ಯಾಸ, ಕಾನಾನ್‌ 








ನಾಲ್ಕು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರವ ದಲ್ಲಿ ಶುಭಭಯನಿವಾರಕವಾದ ಕನಿ ಆ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದ ದ ಅಷ್ಟಮಿ ಖಸಾದಿನ | ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂ ಪೂಜಿಸಿದ ಮನು ಷ್ಯನು ಸಾ 
ಗಳಿಂದಮುಕ್ತ ನಾ 
೬. ಅಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ತ್ಯ ಮನಿಗೆ ಗೋವು, ಸುವರ್ಣ, ಅನ ಗಳನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 
೮. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಗೋವು ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಂದವನ ಇತರ 
ಪಾಷಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವನೂ ನೋಡಿದರೆ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕ ನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಗೌರೀಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
'ಅರುವತ್ತೊಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ. 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ; ಹಾದೇವಿ ವರುಣೇಶ್ವೆ ರಮುತ್ತ ಮಂ | 
ಗೌರೀತಪೋವನಾಗ್ನೆ ಯ್ಯಾಂ ಧನುಷಾಂ ನಿಂಶತ್‌ ಸ ಸ್ಥಿ ತಂ | 


ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾವಂ ಬ ನರುಣೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ Il a Il 
ಪೂರ್ವಂ ನೀತೋ ಯದಾ ಬೇನಿ ಸಮುದ 8 ಕುಂಭಜನ್ಮನಾ 

ತದಾ ಕೋಪೇನ ಸಂತಪ್ರೋ ವರುಣಃ ಸರತಾಂ ಪತಿಃ, 1 ೨॥ 
ಕಾರ್ಮಿಕಂ ತು ಸಮಾಜ್ಞಾಯ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ತದಾ 
ತತ್ರಾ*ತಪಜ್ಹೇನಿ ತಪಃ ಸ ವೈ ಪರಮಮಶ್ಚರಂ ತ 1 ೩॥ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯ int ಸಂಪೂಜಯತಿ ಭಕ್ತಿತಃ | ` 
ನರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಸಾಗ್ರ ೦ ಪೂಜಿತೋ ವೃಷಭಧ್ಮಜಃ Il ೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- -ಮಹಾದೇವಿ ! ಬಳಿಕ ಗೌರೀತಪೋವನದ 
ಆಗ್ಫೇಯದಿಕ್ಕಿ ನಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಬ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ವರುಣನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿರುವ 


ಅತ್ಯಂತೆ ಜಾತ ಯುಳ್ಳ ವರುಣೇಶ್ವರಲಿಂಗಣಿಜಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


೨.೨, ಹಿಂದೆ ಅಗಸ ಸ್ಮ್ಯನು ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ನದಿಗಳಿಗೊಡೆಯ 


ನಾದ ವರುಣನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವ್ರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವಸ್ಸ್ರೀಯುವುದೆಂದರಿತು 


ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ ೦ತ ದುಷ್ಪ ರವಾದ ತಪ ವಸ್ಗನ್ನಾ ಚರಿಸಿನನು. 


೪, ಅನನು ಅಲ್ಲಿ ಮಹೆ ಹೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಮಾಡಿ ಹತ್ತು ಸಾನಿರ 
ವರ್ಷಕಾಲ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
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ಚಚಾರ ರಂ ಸಾವ ಬಾರ್‌ ನಾನ ಎ ಮಾಡೆ ಅಸಾ ನಾ ಎಇ 


ಆಫ. ಹ ನ ಮಮನ ಸಾವಾಸ ಎಮ ಅಕಾ ಕಾರಾ ಲ ಅಚ ಪದ 


ವಕ ಮಾದು ದಾ, ಮಾಲ ಆ ಡು... ಎಡ ಇಡಾ... ಶಾ. ಪತ 


ಹ ಸರಾ ವಾನಂ ಖಜಾನ ಜಾವಾ ನ ಖಾನ ನಾ ನ ಜರ ಚ 08 
ತ 


ಸಪ್ತ ತಿತನೋ6$ಧ್ಮಾಯಃ ೫೫% 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ದೇವೇಶಿ ನಿಜಗಂಗಾಜಲೇನ ತು | 


ಸೂಜಯಾಮಾಸ ತಂ ರಿಕ್ತಂ ಸಮುದ್ರಂ ಯಾದಸಾಂಪತಿಂ  ” : 1೫! 
ನಂದರ ಪಾ ತೆಂ ಲಿಂಗಂ`ವರದಾನೈರನೇಕಧಾ | 

ತ್ರಭೃತ್ಯೇವ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಮುದ್ರಾಃ ಪರಿಪೂರಿತಾಃ | ೬॥ 
ಶಲ ರನಾಮೇತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ತತ ತ್ರಭೃತ್ಯ ಭೂತ್‌ Il 2 | 
ಘೋ ಹೃರ್ಥೋ ಬಹುಭಿರ್ಲಿಂಗೈಡ್ಸ್‌ ಷ್ಟೈರ್ನಾ ಸುರಸುಂದರಿ |, | 
ವರುಣೇಶೇನ'ದೃ ಷ್ಟೇನ ಸರ್ವತೀರ್ಥಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 1 ೮॥ 
ಅಷ್ಟ ಕೈಮ್ಯಾಂ ಚ್‌ ಚಿತುರ್ಪಶ್ಶಾಂ ತದ್ದದ್ದಾ ಸ್ನಾಸಯೇದ್ಯದಿ 
ಸಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ಚ ತುರ್ಮೇದೋ ಜಾಯತೇ "ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1 F 
ಬ್ರಾ ಹ ಣಾ "ತಿ ಯಾ ನೆ ೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದಾ ಬಶ್ವಾ್‌ನ್ಯೇ ವರಾನನೇ | 
ಸ ನರ ಬಾಲಾಃ ಸಿ ಸ್ರಿ ಯಶ್ಞೆ 4ನ ನಪುಂಸಕಾ8 : ll ೧೦॥ 


ದೃಷ್ಟಾ 3 ಗಚ್ಛ ತಿ ತೇ ದೇವಿ ಸ ರ್ಗಂ EY. | 
ಸ್ನಾನಂ "ಚಾಸ್ಯ ೦ ಬಲಿಂ ಹಾಡ ಪೂಜಾಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಚ ನರ್ತನಂ | 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾ Py ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರತ್ಸರ್ವಂ ಚಾರಕ್ಷಯಂ ಭವೇತ್‌ | 





೫. ದೇವೇಶಿ! ಬಳಿಕ ಪ್ರಸ ನ್ನನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಬರಿದಾಗಿರುವ ತನ್ನ 
ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ುಂಬಿಸಿದನು. 

೬. ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವರಗಳನ್ಸಿತ್ತು ಆ ವರುಣನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಫಿ ಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಡು ಸಮುದ್ರ ಗಳಲ್ಲ ತುಂಬಿನುವು. 

೫.೫ ರಿಂಗವೂ ವರುಸೇಶ್ವ ರನೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 

೮. ಸುರಸುಂದರಿ! ಅನೇಕ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು 
ನ ರಲಿಂಗನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದಲೆ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದು: 

ಅಷ್ಟಮಾ ಮುತ್ತು ಚತುರ್ದಶೀದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಮೊಸರಿನಿಂದ 
ಜು ಖಾ ್ರಹ್ಮಡಲು'ನ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನ ರಿತವನಾಗುವನು. 

೧೦೨೧೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು; ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವೈ ವೈಶ್ಯ ರು, ಶೂದ ದ್ರರು, ಮೂಕರು, 
ಕುರುಡರು, ಕಿವುಡರು, ಬಾಲಕರು, ಹೆಂಗಸರು, ನಪ್ರೂಸಕರು ಇವರು ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವ ರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ನಾನ, ಜಸ, ಬಲಿ 
ಹೋಮ, ಪೊಜೆ, ಸ್ತೋತ್ರ, ನರ್ತಕ ಇವುಗಳ ನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಅಕ್ಷಯ 
ಗಳಾಗುವುವು: 
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೫೫೬. ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂ ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹೈನುಂಪದ್ಮಂ ಮೌಕ್ತಿಕಂ ಚ ದಾನಂ ತತ್ರೈವ ದಾಪೆಯೇತ್‌ | 
ಸಮ್ಮ ಗ್ಯಾತ್ರಾ ಫಲಾಸೇಶ್ರೀ ಸ್ಫರ್ಗಾಪೇಸಕ್ಷೀ ತಥಾ ನರಃ | ೧೨ 


ತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ, ್ಯ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಸ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ರ! 
ವರುಣೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ಪತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ॥ 














ಅಲಾ, ಸಭಾ ಇಡ, ಮಾಜಾ ನಾ ಬಾಣ. ಹಾಹಾ 


೨. ಯಾಕ್ರಿ ಯ ಫಲವನ್ನು ಸಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಯಸುವವನೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು . 


ಇಚಿಸುನನನೂ ಅಲ್ರಿ ಸುವರ್ಣಕಮಲವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ' ಸಾವಿರಗ್ರ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಫ್ಯಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಜೂ ಮಾ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತೆ ತ್ರೆಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುಣೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯನ ಮುಗಿದುದು. 
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ತ 
ಆಟ ಹಾಹಾ ವರ ns 


- 
ಚಕಚಕ ವಾತಾ ಎರಾ: ಮಲ ಅಜ ಅವಮಾನ ಅ ಂನನಾಜಂಬಾನ ಅವನವನ ಅವನ ವಾವಾಮವಿಯವನಬಾ ದಿವಾ ಚಟ ಟ್ರ 


ಮಾ ಮಹ ಅಮಿ oe 


HN 


ಏಕಸಪ್ತತಿತನೋ5ಧ್ಯಾಯಃ. 


ಉಸೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತೆ ನರ್ಣನಂ 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರೈನ ಸಂಸ್ಥಿತಂ | | 
ದಕ್ಷಿಣೇ ವರುಣೇಶಸ್ಯ ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿತಯೇ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧.॥ 
ಭಾರ್ಯಯಾ ವರುಣಸ್ಕೈವ ಉಷಾ ನಾಮ್ನಾ ವರಾನನೇ | 

ಕೃತ್ವಾ ತಪೋ ಮಹಾಘೋರಂ ಭರ್ತ ದುಃಖಪರೀತಯಾ - oll 
ಸತ ತು ಮಹಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಪ್ರ ದಾಯೆಕಂ ! 


ಉಸೇಶ್ವರೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಪ್ರಪೂಜಿತಂ ॥೩॥ 

ಯಸ್ತತ್ಸೂ ಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ೫೫1 ಸಾಪಪ್ರ ಣಾಶನಂ ! 

ಮಹಾಸಾಸೌಘಯುಕ್ತೂ ಆಪಿ ಸ ಗಚ್ಛೆ (ತ್ಸ ಜ್‌ ಗತಿಂ Well 
ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 


ಉಷೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ನಿರ್ಜನ 


೧೨೩, ಮಹಾದೇವಿ ! ಬಳಿಕ ವರುಣೇಶ್ವ ರನ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲ 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದೂ ವರುಣನ ಪತ್ನಿಯಾದ 'ಉಸೆಯ ) ಸತಿದುಃಖದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಳಾಗಿ 
ಘೋರತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಪ್ರ ತಿಷ | ಮಾಡಿರುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನಿ €(ಯುವುದೊ 
ಆದ ಸಕಲ ಇದ್ದ ಕು ಫೊಜಿಸಿರುವೆ ಉಷೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವನ್ನು "ಹೊಂದಬೇಕು: 


೪, ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವನು 
ಅತಿ ಘೋರ ಸಾಸಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಉತ್ತ ಮ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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೫೫೮ ಶ್ರೀ (ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸೌಭಾಗ್ಯಫಲದಂ ದುಃಖದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ನಾಶನಂ I & || 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದೇ ನುಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 3° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಉಸೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
॥ ನಏಕಸಪ್ತ ತಿತೆನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ I 
EEE NE 
೫, ಲೆ ಉಷೇಶ್ವ ರ ಲಿಂಗವು ಹೆಂಗಸರ ದುಃಖ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳ ನ್ನ್ನು ರಿಹರಿಸಿ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನಿ ಯುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು. ಸಾವಿರಗೆ ್ರಂಥೆಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾ ೦ದ ಮುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರೈ ನಸ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ತೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ ದಳ 


ತ್ನ ಉಷೇಶ್ವರಮಾಹಾ ತ್ರ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಸ್ಪತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ವಾರಿ ತತಾ ರ್‌ ಅರಾ, ಆ... ಡಿ ೨... ಡಾ ಆ 
- 


Il ಶ್ರಿ I 
ದ್ವಿಸಪ್ತ ತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಜಲವಾಸಗಣ ಪತಿಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಪುವಾಚ :- 
ತತೆ ಶನ ಸಂಸ್ಥಿ ತಂ ಪಶ್ಯೇದ್ವಿಫ್ಸೇಶಂ ಜಲವಾಸನಂ | 


'ಸರ್ವವಿಫ್ನು ನಿನಾತಾಯ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಪ್ರ ಸಿದ್ಧಯೇ !1೧॥ 

ನರುಣೇನ. ಮಹಾದೇವಿ ತಪೋ ನಿರ್ನಿಫ್ನುಹೇತೆವೇ 

ಪೂಜಿತೋ ಜಲಜೈರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಲವಾಸಾಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ Il ೨ 

ಚತುರ್ಥಾ್ಯಂ ತರ್ನಯೇದ್ದಕಾ ತ್ಯಾ ಗಂಥ್ಯೈಃ ಪ್ರಸ್ಟೆ 1 ಸಮೋದಕ್ಕಃ 

ಯಥಾ ಭಕ ಕ್ಷ್ಯನುಸಾರೇಣ' ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯೇದ್ಧ ಣಾಧಿಪಃ lal. 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ $ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮ 


ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ (ತ್ರ `ಾಹಾತೆ ಸ್ಯ 
ಜಲನಾಸಗಣಸತನೂಪಾತ್ಸು ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 


qd ದ್ವಿಸಸ್ತತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 1 





ಲಕಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾನ 
ಜಲನಾಸಗ್ಗಣಸತಿನೂಸಾತೆ ್ಯಾನರ್ಣನಂ 
೧. ಈಶ್ರ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾದೇವಿ! ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜಲವಾಸಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸಕಲ ಫಗ ಗಳ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿಯೂ 
ನೋಡಬೇಕು. 
೨. ಈ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ವರುಣನು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ವಿಘ್ನ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 


- ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾವಕಿಹೂವುಗೇಂದ ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ಆ ಜು ಜಲವಾಸನೆದು 


ಹೆಸಃ ರಾಯಿ:ತು. 
೩. ಚತುರ್ಥಿಯದಿನ ಆ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಟ, ತೋದಕ 
ಗಳನ್ನ: ರ್ನಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ದವಸಿಗೆ ಅವನು ಸಂತುಸ್ಟ 'ನಾಗುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಫಾನಿಕನುಂತ ತ್ತ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮೆಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 


ಜಲವಾಸಗಣಪತಿಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಆಥ್ಕಾಯವು ಮೊಗಿದಂದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತನೊಟಿಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಾ ರಮಾಹಾತ್ಮ ರ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :..- ಹೆ 

ತತೋ" ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ ಕುಮಾಕೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | ' 

ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾವಂ ಹಿ ಮುಹಾಷಾತಕನಾಶನಂ > ell 
ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿಂಶತಾ ಜೇನಿ ವರುಣಾನ್ಸೈಯನ್ಯತೇ ಸ್ಥಿತಂ | ಡರ 
| ಗಾರೀತಪೋವನಾದ್ದೆ (ವಿ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಸಾನಸಂಸ್ಥಿತೆಂ “Hol 
ಷಣ್ಮುಖೇನ ಮಹಾದೇವಿ ತತ್ರ ಕ ಕ್ಸ ತ್ವಾ ನುಹತ್ತ ಪಃ | ; 

ಪ್ರ ತಿಸಿ ತಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಕುವಖಿರೇಶಸ್ತ ತೋ೯ಭನತ್‌ | ೩.1 
ಮಸ್ತ. ೦ ಸೂಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ, ಮಾಸಮೇಕಂ ನಿರಂತರಂ | 
ಸಣ್ಮಾಸಸ್ಯಾರ್ಜನೇನೈವ ಯತು ್ರಿಜ್ಯಮುಪಜಾಯತೇ Il ¢ ll 
ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಕಲಂ ತಸ್ಯ ಕುಮಾರೇಶಾರ್ಚನಾತ್ಸ ಕೃತ್‌ | 

ಲಭತೇ" ದಿವಸೈ ಕೇನ ನಿಧಿನಾ ಯದಿ ಪೂಜಯೇತ್‌ Il ೫॥ 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕುಮಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ರೆ ಓ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ;-- ಮಹಾದೇವಿ! ಅನಂತರ ವರುಣೇಶ ರನ 
ನೈಜುತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಗೌರೀ ತಪೋವನದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಅತಿಶಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವುಳ್ಳ ವನೂ. ಮಹಾಪಾತಕಗೆಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ನನನೂ ಆಗಿರುವ ಕುಮಾರೇಶ್ವ ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ಕ 

೩. ದೇವಿ! ನಣ್ಮುಖನು ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ ಸ ಮಾಡಿದ 
ರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕುಮಾಕೇಶನೆಂದು ಹೆಸಕಾಯಿತು. ಣಿ 


೪-೫. ಸ ಕುಮಾರೇಶನನ್ನು ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 


ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಆರು ತಿಂಗಳು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವ $ ಪುಣ ವು 


ಒಂದು ದಿನ ವಿಧಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು, 
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x ೬ 
ತ್ರಿಸಪ್ಪತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೧ 


ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ತಥಾ ಲೋಭಂ ರಾಗೆಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತು ಮತ್ಸರಂ | 
. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಯತಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಸಕೃವಸ್ಯೇನಮರ್ಜಯೇತ್‌ I ೬ 
ಏವಂ ಸಂಪೂಜಿತೇ ದೇವಿ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ Il a Il 


ಇತಿ ತ್ರೀಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಕುಮಾರೇಶ ೈರಮಾಹಾತ್ಮ 58ನರ್ಣನಂ ನಾನು 


ತ್ರಿ ಸಪ್ತತಿತನೊ!3ಧ್ಯಾಯ॥ 
೬, ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ರಾಗ ಮಾತ್ರರ್ಯಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೂ ಆಗಿ ಒಂದು ಸಾರಿಯಾದರೂ ಈ ಕುಮಾರೇಶ್ವರ 


' ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 
'೭. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣಯಾತ್ರೆ ಯ ಫಲಪು ಲಭಿಸುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ. ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ ' 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಲೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕುಮಾರೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 
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ಡಿ 


ಈಶ್ಯ ರ ಷಃ ಟಿ 
ತತೋ ಗಚ್ಛ (ನ್ಹಹಾದೇವಿ ಶಾಕಲೈ ಶ್ವ ರಮುತ್ತ ಮುಂ | 


ದೈತ್ಯ [ಸೂದನವಾಯನ್ಶೆ ಬಾತ್ರ ತ್ರಿಂತತಾ ಸಿ ಸ್ಲಿತ la ll - 


ಸ ನ ಸ ಪೂಜಿತಂ 0 ಹ 
ಶಾಕಲ್ಯೋ ನಾನು ರಾಜರ್ಹಿರ್ಯತ್ರ ತಪ್ತ್ಯಾ ಮಹತ್ತಪಃ -, | ೨ Il 


ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕೃ ಸಚಿ ಭನವಂl 
'ಲಿಂಗೇಳ*ವತಾರಯಾಮಾಸ ಪ್ರಸನ್ನಂ ತೆಂ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ": Hall 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೃಷ್ಟೇ ನರಾರೋಹೇ ಸಪ ಸ್ರೈಜನ್ಮ ಕೃತ ತೆಂ ನೃ ಹಾಂ | 


ಸಾಸಂ ಪ್ರಣಶ್ಯತೇ ಶೀಘ್ರ ೦ ತಮಃ ಸೂರ್ಜೋಜಯೇ ಯಥಾ | 1 ೪॥ 


——— ಹಾಲಾ ಇಸಾ ———— ಇಇ. 
ಹಾ ತಾ ನ ಇತ್ತಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ್ದ 
ಶಾಕಲ್ಯೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ಪ್ವಿನರ್ಣಿನ 
- ೧೨೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ; ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಶಾಕಲ್ಲನೆಂಬ 
ರಾಜರ್ಹಿಯು ಪೂಜಿಸಿದ ಸ ಮಸ್ತೆ (ಸ್ಫಾರ್ಥ ಗಳನ್ನಿ €ಯುವ ದೈತ್ಯ ಸೂದನನ ವಾಯವ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೊರದಲ್ಲಿರುವ ಶಾಕಲ್ಕೆ (ಶ ರನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ 


ತ್ತ ನೆಂಬ ರಾಜರ್ಹಿಯು ತಪಸ್ನನಾ ಿ ಚರಿಸ ವ 
್ಯ ಸ ಜಿನ ರನನ್ನು ಜಿಸಲು 
ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ಪ್ರ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಫಿ , ಬನರನು. ನ ೨ 


ಚ ಹ ಪ ಶಾಕಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ ಮನುಷ ರು ಏಳು ಜ 
ಡಿದ ಪಾಸವು ಸೂರ್ಯೊದಯನಾಗಲು ಕತ ಲೆಯು 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ವ್ರ ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಸರಿ 
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ಮಿ ಆಮದಾದ ಮಾ ನಮ ಎನನನು ಎದದ ಪತಾ ದಿವಾ ಮಾ ನಾಮ್‌ ವವ ಈ 


ತ 
a ರಾವನ ರಾ ದ ದ ಅ ದಡ. 


ರ ಡು ಒ....-ಡಾ Se 


ಚತುಃಸಸ ಕತಿತೆನೋಂಧ್ಯಾಯ। ೫೬೩. 


ತತ್ರಾ*ಷ್ಟ ಮ್ಯಾ 0 ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸ್ಪಾಸಯೇತ್ಸ ಯೆಸಾ ಶಿವಂ | 


ಪೂಜಯೇಜ್ಞೆ. ನಿಧಾನೇನ ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದಿಭಿ8 ಕ್ರಮಾತ್‌... ॥೫!॥ 
ಹಿರಣ್ಯಂ ತತ್ರ ದಾತವ್ಯಂ ಸಮ  ಗ್ಯಾತಾ ತ್ರಾಫಲೇಪ್ಪು ಭಃ ಸಳ 
ಚತ್ವಾರಿ ತಸ್ಯ ನಾಮಾನಿ ಕಥ್ಯೈಮಾನಾಸಿ ಮೇ ಶೃಣು > el 
ಆದೌ ಕೃತಯುಗೇ ದೇವಿ ಕೀರ್ತಿತೋ ಭೈರನೇಶ್ವರಃ | 

ತತಃ ಸಾವರ್ಣಿಮನುನಾ ಸಮ್ಯಗಾರಾಧಿತಃ ಪ್ರಿಯೇ , 7! ೩॥|' 


ಸಾವರ್ಣಿಕೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ತಸ್ಯ ಸಂಜ್ಣೆತಂ | ' 

ತತಸ್ತು ದ್ವಾಪರೇ ದೇನಿ ಗಾಲವೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | | 
ಸಮ್ಯಗಾರಾಧಿತಸ್ತತ್ರ ಲಿಂಗರೂಸೀ ವ ಷಧ್ಧ ಜಃ Hel 
ತ ತೀಯಂ ತಸ್ಯ ಡೇವಸೆ, , ಗಾಲನೇಶೆ. ರಸಂಜ್ವಿತ ತಂ ಮ 
ಕಲಾ 'ಯುಗೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಾಕಲ್ಯೋ "ನಾಮ ವೈ ಮುನಿಃ - .॥ ೯॥ 
ಯತ್ರ ಸಿದ್ದಿಮನುಪ್ರಾಪ್ತ “ಕ್ರ ರ್ಯಂ ಚಾ5ಜೆಮಾದಿಕಂ I ತ 
ಶಾಕಲ್ಯೇಶ್ವ | ರನಾಮೇತಿ ತತಃ ಖ್ಯಾತಂ ತುರೀಯಕಂ Il ೧೦, 
ಏನಂ ಬಯಗ ನಾಮ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗೆಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿತಂ | 


೫, ಅಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಮಾ ಮತ್ತು ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಕ್ಷೀರದಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಗಂಭಪುಷ್ಟಾ ದಿಗಳಿಂದ ವಿಧಿಯಂತೆ ಪೂಜಿಸಚಿಸಕು. 


೬. ಯಾತಾ ್ರಾಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಅಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯ ವನ್ನು ದಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆ ಶಾಕತೆ ಶ್ವ ರನ: ನಾಲ್ಕು ಹೆಸ ರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಗ್‌ 


೭-೧೦. ದೇವಿ [ಆ ಶಾಕಲ್ಯೆ ಶ್ವ ರನು 'ಮೊದಲು ಕ್ಷತಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್ಲ ರ 
ವೇಶ್ವರನೆಂದೂ, ಅನಂತರ ತ್ರೀತಾಯುಗನಲ್ಲ ಸಾವರ್ಣಿಮನುಸು ಆರಾಧಿಸಿದ್ದ ಸ 
ಸಾವರ್ಜಿಕೇಶ ರನೆಂದೂ, ಇಳಿಕ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ; ಗಾಲವ ಮಹರ್ಷಿಯು” ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ: “ಪೂಜಿಸಿದ ರಿಂದ ಗಾಲವೇಶ್ವ ರನೆಂದೂ ತರುವಾಯ ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾ ಪ್ರ 
ವಾಗಲು ಶಾಕಲ್ಯಕೆಂಬ ಮುನಿಯು “ಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾದ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪತ್ತದು 
ದರಿಂದ ಶಾಕಕ್ತೆ ಕೇಶ ರನೆಂದೂ ಪ ಪ್ರ ಸಿದ ನಾದನು. 
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೫೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ಸಾಪಫ್ಲುಂ ಪುಣ್ಯದಂ ನ್ಹಣಾಂ ಕೀರ್ತಿತಂ ಸರ್ನಕಾನುದಂ . '. | ೧೧॥ 
ತಸ್ಯೈವ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಕ್ಲೇತ್ರೋತ್ಪತ್ತಿಂ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ Woes 
ಅಷ್ಟಾದಶ ಧನುರ್ದೇವಿ ಸಮಂತಾತ್ಪರಿಮಂಡಲಂ | : 
ಮಹಾಸಾಸಹರಂ ದೇವಿ ತತ್ರ ಶ್ಲೇತ್ರನಿನಾಸಿನಾಂ ‘lea! 
ಕೃಮಿಕೀಟಿಷೆತಂಗಾನಾಂ ತಿರಶ್ಲಾಮುಪಿ ಮೋಕ್ಷದಂ | 
' ಯತ್ರ ಕೂಪಾದಿತೋಯೇಷು ಜಲಂ ಸಾರಸ್ವತಂ ಸ್ಕ್ರೃ ತಂ | ೧೪ | 
ಯತ್ರ ತತ್ರ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ | | 
ಅಶ್ಸಮೇಧಸಹಸ್ರಸ್ಯ ನಾಜಸೇಯಶತಸ್ಯ ಚ Il ೧೫.॥ 
ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾವ್ನೋತಿ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ | 1} 
ಸೋಮಪರ್ವಣಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಯಸ್ತತ್ರ ಶುಚಿರಾತ್ಮನಾನ್‌ | ೧೬ Il 
ಅಘೋರಂಚ ಜಸೇತ್ಸಮ್ಯಗಾಜ್ಯಹೋಮಸಮನಸ್ವಿತಂ ! 
ತಲ್ಲಿಂಗೆಸ್ಯ ಸಮೀಪಸ್ನೋ ಯಾವನ್ಮಾಸಾ5ವಧಿ ಪ್ರಿಯೇ | ೧೭ II 
. ಮಹಾಪಾತಕಯುಕ್ತೊಆಪಿ ಯುಕ್ತೋ ವಾಪ್ರ್ಯುಪಪಾತಕ್ಕೆಃ | 
ಸ ಸರ್ವಾಂ ಲಭತೇ ಸಿದ್ಧಿಮುತ್ತಮಾಂ ವರವರ್ಣಿನಿ Il ೧೮ ॥ 


6ಸ್ರಾ ಪಕಾಘವವಾಹಸಾಇಗೇಇಬಾರಾ ಜಾಣಾ ಎ.೨೧ಒಉ16% ಎಇ ್ಬ ಹ. 
~~ eT ಪತಾ ಪು ಇರವ ತತಡ ಹಾಹಾಸಾ: ಇಹ 
ಅ ~~“ ದಾದ ನಾ ಧೂ ಈ 


೧೧. ಹೀಗೆ ಮನ್ಯುಸ್ಯರ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವುದೂ, ಸಮಸೆ (ಹಾ, 
ಹ ನ ನೀಡುವುದೂ ಆದ ಆ ಲಿಂಗದ ನಾಲ್ಡು ಯುಗದ ನಾಮವನ್ನು ` ಹೇಳಿ 


೧೨. ಅದೇ ಶಾಶಲ್ಯಶ್ವರನ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಉತ್ಸತ್ತಿಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
೧೩-೧೬, ಸುತ್ತಲೂ ಹದಿಕೆಂಟು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ವಿಸ್ಲೀರ್ಣವಾದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಅಲ್ಲಿ 


"ವಾಸಿಸುವ ಜನರ ಸಕಲ'ಪಃಪಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಕ್ರಿಮಿ, ಕೀಟ್ಕಿ ಪತಂಗ ` 


` ಗಳಿಗೂ, ಸಶುಸಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಮೋಕ್ಷನನ್ನೀಯುವುದೂ, ಆಗಿರುವುದು. - ಆ ಕ್ಷೇತೃದಲ್ಲಿ 
ದನ ಬಾವಿ: ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿರುವ' ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯ ನೀರಿನಲಿ ವಜ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವರ್ಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. ಚಂದ ಗಹಣ ಕಾಲದಿ.ಶುದ ನಾಗಿ 
ಆ ಶಾಕನ್ಸೇಶರ ಲಿಂಗವನು ದರ್ಶನ ಪಿ ಮಃ “ಕ್ರೋ 
ಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಮನುಸ್ನನು ಸಹಸ « 
ಯಾಗಗಳನ್ನೂ ನೂರು ಮಟನೇಯ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಅಶ್ವಮೇಧ 
y § ವಾಜಸಫೀಯ ಶಾಗೆಗಳ ವ | ) 
[bier | Ne ನ್ನೂ ನಾಡಿದ, ಫಲವನ್ನು 
| ಲ ಪ್ರಿಯಳೆ! ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ತಿಂಗಳವಕಿಗೆ `ಆ 
ಹೋನುದೊಡನೆ ಅಘೋರ ಮಂತ ವನು ಜನಿಸಿದವನು ಮಹಾಪಾತಕ ಮತು ಉಪ 


ಈ ಈ 


ಫಾತಕಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿದ ರೂ ಸಮಸ ಸಿದಿ ಯನು ಸಡೆಯುವನು. 
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೫೬% 


ಕಾನಿಕಂ ತತ್‌ ಸ ಸ್ಮೃತಂ ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರವಂ | 

ಅಘೋರವಕ್ಕ್ರ ೦ ದೇವಸ್ಯ ತತ್ರಸ್ಥಂ ಭೈರನಂ ಮಹತ್‌ ಕ Il ೧೯ | 
ಭೈರವೇಶ್ವ ರನಾಮೇತಿ ಪೂರ್ವಂ ಖ್ಯಾತಮಭೂದೃ್ಭುನಿ | 
ಅಸ್ಮಿನ್ಯುಗೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಾಕಲ್ಯೇಶ್ವರನಾಮಕಂ | ೨೦ 


ೇೀಶ್ವರಮಾಹಾತೆ ತೆ ಸೈ ನರ್ಣನೆಂ ನಾಮ್‌ 


ತುಃಸಪ ತಿಶನೋಧಾ ಯಃ ॥ 
hy ae) 





್ಲ್ಳ್ಠ—_™_್ಠ—~—<———————————— 





———— ದ... ಹಾರ್ಟ —— ಹಾಹಾಹಾ, ಪ್ರಾ --ಗರ್ಜ-ಇರಾಸ ಡಾ 


೧೯-೨೦. ಆ ಶುಭಲಿಂಗವು ಸಮನೆ ಸ್ವಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳಸ್ಸಿ ೀಯುವ್ರದರಿಂದ ಕಾಮಿಕ 
ವೆಂದೂ, ಭಯಂಕರ ಮುಖವುಳ್ಳದ್ದರಿಂದ ಬ್ಬೆ ವೇಶ ರನೆಂದೂ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸಿಧ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಾಕನೆ, ಶ್ವ ರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ನಡೆದಿರುವುದು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದನ್ಲಿ 
ಶಾಕಲ್ಯೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರಿ 
ಪಂಚಸಪ ಪ್ರತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಲಕಲೆ ಕೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಜಿನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚೆ ಕ್ಸೇನ್ಮಹಾಣೇವಿ ಲಿಂಗಂ ಕಲಕಲೇಶ್ವ ರಂ |. 


ಶಾಕಲ್ಯೇಶ್ವ ರನೈೈರ್ಯತ್ಕೇ ಧನುಷಾಂ ಷಸ್ಟಿಭಿಃ ಸ್ಥಿತಂ lel 
ತಚ್ಚ ತುರ್ಯಗನಾಮಾಢ್ಯಂ ಸ್ಮ ತೆಂ ಹ |. 
ಪೂರ್ವಂ ಕಾಮೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ತ್ರೇತಾಯಾಂ-ಪುಲಹೇಶ್ವರಂ 1 ೨॥ 
ದ್ವಾಪರೇ ಸಿದ್ಧಿನಾಥಂ ತು ನಾರದೇಶಂ ಕಲೌ ಸ್ಮೃತಂ | 
ತಥಾ ಕಲಕಲೇಶಂ ಚ ನಾಮ ತಸೆ ; ಎನ ಕೀರ್ತಿತಂ | 4 ll 


ಸಮುದ್ರೇ ಚ _ಮಹಾಪುಣ್ಯೇ ಯಸಿ ಸ್ಥಿನ್ಮಾಲೇ ಸರಸ್ಪ ತೀ | 


ಆಗತಾ ಸಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಹೃಷ್ಟಾ ತುಷ್ಟಾ ಸರಿದ್ದರಾ | 
ತಸ್ಯಾ ತೋಯಸ್ಕ ಶಚಿ ನ ಸಾಗರಸ್ಯ ವಡಾ ಸಃ 1 9 I 


ಕನ್ನಡದದ ಅನುವಾದ 


ಕಲಕಲೇಶ್ವರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಡನ 


೧-೩. ಈಶ ರನು ಹೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಸನಿ ಬ್‌ ಅನಂತರ ಶಾಕಲೆ ಶ್ರ ರನ | 


ವಿ ಟರ್ದುತ್ಯ 'ದಿಕಿ ನಿ ಅರುವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದೂ 
ಜಿ ಬೇರೆ ಜಿಸೆರುಳ್ಳುದೂ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದೂ ಆ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಚ ಲಿಂಗವು ಹಿಂದೆ ಜಃ ದ್ಕೂ 
' ಪುಲಹೇಶ,ರನೆಂದೂ, ದ್ವಾಪರ ಯು ನ i ಸ ಕಾಯಗಳ 
J ಗದಲ್ಸಿ ಸಿನ ನಾಥನೆಂದೂ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾರ 
ದೇಶ್ರ ಮತ್ತು ಕಲಕಲೇಶನೆಂದೂ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. 


ಸರಸ್ಪತೀ ನದಿಯು ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು | 
ಸೇರಿದ ಕೂಡಚಿ ಸವ | 
Re ಆ ನನೆಯು ಸಂತೋಷಗೊಡಿತು. ಸಿಮಿನನು ಕಬ್ಬ 


ಕೊ ನಾಲು ಗಳ 
ದ  ಕಲಕಲೇಶ್ವರಣೆ ಡೆಗೆ 
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ಕ್ರಾ 


ಮನಮನ ನಾನಾನಾ ನವಮ ಎನುವ 


ಸಂಚಸಪ್ತ ತಿತನೋ8$ಧಾ ಯಃ ೫೬೭ 


ತತೋ ದೇವಾಃ ಸಗಂಧರ್ವಾ ಚುಸಯಃ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಾಃ | 


ನೇದು? ಕಲಕಲಂ ತತ್ರ ತುಮುಲಂ Sr 1೫ 
ತೇನ ಶಚಿ ಸೀನ ಹತಾ ಮು ಮೂರ್ತಿಃ ಸಮುತ್ನಿತಾ | | 
ಕಲ್ಕ ಲೇಶ್ಲೆ ರನಾಮೇತಿ:ತತೋ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ls 


ಇತಿ ತೇ ಸೂರ್ನವೃತ್ತಾ ೦ಶಂ ಕಥಿತಂ ರಾ | 

ಸಾಂಪ್ರತಂ ತು ಯಥಾಜಾತಂ ಪುನಃ ಕಲಕಲೇಶ್ವರಂ |" 

ತತ್ತೆ ಹಂ ಸಂಪ್ರ ವಕ್ಟ್ಯಾಾಮಿ ಶೃಣುಷ್ಠೆ ಮನಾ ಪಿ ಪ್ರಿಯೇ | ೭ || 
ಪುರಾ ವ್ಥಾ ಸರಸಂಿದಾ ಚಪ ಪ್ರವಿಷ್ಠೆ (ತು ಕಲೌ ಯುಗೇ 

ನಾರದಸ ಸು ಸಮಾಗತ್ಯ ಶ್ನೇತ್ರಂ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಶುಭಂ | 


ಸಂಚಕಾರ ತಪಶ್ಹೋಗ್ರಂ ತತ್ರ ರಿಂಗಸಮೀಪತಃ ; - Hell 
ತತೋ ವರ್ಷಶತೇ' 111 “ಸಮಾರಾಧ್ಯ್ಯ ಷಧ್ವಜಂ | 
ಗಂಧವ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದೇವೇಶಿ ಭೂಸಿತಂ' ಸಪ್ತ ಭಕ ಸ್ವರೈಃ | ೯ I 


ತೋ ಹೃ ಷ್ಟಮನಾ ಭೂತ್ವಾ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸಮೀಪರ್ತ [ 


| ಜರ ಮಹಾಯಜ್ಞ 0 ಸೌಂಡರೀಕನುತಿ ಶ್ರುತಂ | ೧೦ Il 


NE ವಾತಾ: -ಪಾಸಾಫಾಭಾ ಹಾಸ ತಾ ಇಂಎಾತಾ: ಸಾರದ ಪೌ ಈ. ಡಾ. ಸಹಾ ಪಾಣಾರ, "ಇಪ ಹಾವ್‌ ಸಂದಿ ಸಾಹಾ ತಾರಾ ಹಾಡ ಕಾ ಜೆ 





, ತರುವಾಯ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಯಹಿಗಳೂ, ಸಿದ ರೂ, ಚಾರ 
ಣರೂ ಭನ ೦ಟುಮಾಡುವ ಕಲಕಲ ಶಬವ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
೬, ಆ ಮಹಾಶಬ್ದ ) ನಿಂದ ಶ್ರಭ ರಿಂಗಪ್ಪದ್ಧವಿಸಿ ಕಲಕಲವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. 
ಪ್ರಿ ಯಳೆ ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಕಲಕಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಹಿಂದಿನ ' 
ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಈಗ ಮರಳಿ ಕಲಕಲೇಶ್ವ ರವೆಂದು . ಹೆಸೆರಾಗಲು 
ಮತ್ತೊ ದು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ನು. ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಕೇಳು. 


ಆ. ಹಿಂದೆ ದ್ವಾಸರೆ ಸಂ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗೆವು ಬರಲು ನಾರದನು ಪಾ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕ 
ಶ್ಷೇತ್ರಕ್ಕ ಬಂದು ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಹತ್ತಿರ ಉಗ್ರ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ  ಚರಿಸಿದನು. 

೯,. ಬಳಿಕ ನೂರುವರ್ಷಗಳು 1 ಆ ನಾರದನು ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ- ಸ ೦ಗೀತ ವಿಡಿಯು ಪಡೆದು .ಅದನ್ನು ಸಪ್ತಸ್ತರಗಳಿಂದ ಆಲಂಕರಿ 
ಸಿದರು. 

೧೦-೧೧. ಅನಂತರ ಅವನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆ ಲಿಂಗದ ಹತ್ತಿರ 
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ಫಿ 


೫೬೮ . ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವದೇವಸ್ಯ ತುಪ್ಪ ೂರ್ಹಂ ಸ ಸದಾ ಭಾನಿತಾತ್ಮವಾನ್‌ | 


ಸಮಾಹೂಯ ಯಷೀಂಸ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾತ್ಸಹಸ್ರಶಃ Il ೧೧॥ 
ತತಃ ಸಂಭೃತಸಂಭಾರೋ ಯಜ್ಞೊ (ಹಕರಣಾನ್ಸಿತಃ | 

ಕೃತ್ವಾ ಕುಂಡಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಸಮಾರೇಭೇ ತತಃ ಕ್ರತುಂ Il ೧೨ Il 
ತತಃ ಸಂಪೂರ್ಣತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ರತೌ ನರಾನನೇ Il ೧೩ ॥ 


ಅಥಾಗಮಂಸ್ತತೋ ವಿಪ್ರಾಸ್ತತ್ರ ಶ್ಲೇತ್ರನಿವಾಸಿನಃ | 


ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ಮಹಾದೇನಿ ಶತಶೋ*ಫ ಸಹಸ್ರಶಃ | ೧೪ I 
ತತಃ ಸ ಕೌತುಕಾನಿಷ್ಟಸ್ತೇಷಾಂ ಯುದ್ಧಾರ್ಥಮೇವ ಹಿ | 

ಪ್ರಾಕ್ಷೆಸತ್ತತ್ರ ರತ್ನಾನಿ ಸುವರ್ಣಂ ಚ ಮಹೀತಲೇ ೧೫ || 
ತತಸ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸರ್ನೇ ಯುಧ್ಯಮಾನಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ | 

ಕೋಲಾಹಲಂ ಪರಂ ಚಕ್ರುರ್ಬಹುದ್ರವ್ಯಪರೀಪ್ಸಯಾ | ೧೬ Il 
ಏಕೇ ದಿಗಂಬರಾ ತ್ಯಕ್ತಯಜ್ಜೋಪನೀತಿನಃ | 

ವಿಕಚಾಃ ಕೇಫಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ 'ತೃನ್ಯೇ ರುಧಿರನಿಪ್ಲವಾಃ Il ೧೭ Il 








ನಟನ ತೃಪ್ತಿ ಗಾಗಿ ಬ್ರ ಜಿ ೋಕದಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ 
ಹರ್ಷಿ ಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಸೌಂಡರೀಕನೆಂಬ ಮಹಾಯಜ ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 
೧೨-೧೩. ಬಳಿಕ ಯಜ್ಞ ಸಾಮುಗಿಗಳನು' ಸಂಗ ಹಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಂಡಾದಿ 
ಸದ ಗೆ ೪ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆ ಯಜ್ಞ, ವನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿವನು. 
೧೪. ತರುವಾಯ ಆ ಕೇತವಾಸಿಗಳಾದ ಆ 
ಕ ಮಂದಿ ಹ 
ದಕ್ಷಿಣೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ರ ಟು ಗು 


೧೫. ಆ ನಾರದನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಜಗ 
| ಹ ಳವಾಡುವುದನ್ನು 

ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ರತ್ತಗಳನೂ, ಚಿನೆಜ ಸೆ 
ವುದಕ್ಕಾ ನೀಲ ರತ್ನಗಳನ್ನ್ಯೂ ಚಿನ್ನ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಎಸೆದನು. . 


೯೧ 


೧೬. ಅನಂತರ ಆ ಬಾಹಣರು ಎಲರೂ | 
ನ ಕ್ಕು ಹೆಚು ದ ಗಳನು, ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳವಾಡುತ್ತ ಬಹಳವಾಗಿ ಗದ್ದ ಲವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


೧೭-೧೮, ನಾರದನು ಆ ದ ವ ೯ ಹ 
ಕೆಲವರು ವಸ್ನಯಜೊ ಬ್‌ ನ ಜಾ ಸ ಕ 
ಸ್ವ್ರಯಜ್ಞೊ ಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿಗಂಬರರೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 


ಬಿಡಿಸಿದ ಗಂಟುಳ್ಳವರೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ರಕ್ತದಿಂದ ಒದ್ದೆ ಯಾದವರೂ ಆದರು 
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a 


ee ಘೋ ಹಾಚಾ) -:ೂ ಗಾ ಯ ದ ದ ವ ವ ವವ ವ ರ ವ ವಾರ ಭ್‌ 


ಆ a 


ಪಂಚಸಪ್ತತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೯ 


ಅನ್ಯೇ ಪರಸ್ಪರಂ ಜಘ್ನುರ್ಮುಸ್ಟಿಭಿಶ್ಚರಣೈಸ್ತಥಾ | ಓಕ 
ನಿವಂ ತತ್ರ ತದಾ ಶ್ರಿಪ್ತಂ ಯದ್ಧ ಧನ್ಯಂ ನಾರಡೇನತು-: || ೧೮ 


ಅರ್ಥಾಭಾವೇ ತು ವಿತ್ತಸ್ಯ ಯೇ ಚ ವಿಪ್ರಾ ಹ್ಯಕಿಂಚನಾಃ | 
ವಿದ್ಯಾನಿನಯಸಂಪನ್ನಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈ ರ್ಜರ್ಜರೀಕೃತಾಃ 1 of Il 
ತೇ: ತಮೂಚುಭ್ಯ ೯ಶಂ ಶಾಂತಾ ಸ (ಣೂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
Wed 'ಯೆತೋ ದಾನಂತ್ರ ಯಾ ಡತ್ತಮಿದಂ ಮುನೇ | ೨೦ || 
ದ್ಯಾಯುಕ್ತಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಿಧಿಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತು ಯಾಜ್ಞೆಕಂ | 

ತಸಾ ನಸ್ಯ ಮುನೇ ನಾನು ಖ್ಯಾತಂ ಕಲಕಲೇಶ್ವರಂ | ೨೧ Il 
ತೇನ ನಾಮ್ನಾ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ  ಲಿಂಗಮೇತದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ |. 

ಏತಸಾ ತ್ಯಾರಣಾದ್ದೆ ವಿ ಜಾತಂ ಕಲಕಲೇಶ್ವರಂ | ೨೨ | 
,ಯಸ್ಮಂ ಸ ಸ್ನ್ನಾಸ್ಯ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕುರುತೇ ತ್ರಿ8 ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | 

ಸ ಗಚ್ಛೇದ್ರುದ್ರಲೋಕಂ ತು ತೃತ್ಛಸಾಡಾದಸಂಶಯಂ Il ೨೩॥ 


ಇತರ ಕೆಲವರು. ಮುಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಲುಗಳಿಂದಲೂ ಸರಸ್ಪಕವಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. 


೧೯೨೨೨. ಬಳಿಕ ಬಡವರೂ, ನಿವ್ಯಾ, ನಿನಯಗಳುಳ ವರೂ, ಇತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಶಿಥಿಲಾಂಗರೂ ಆದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ 'ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದ್ರವೃವನ್ನು 
ಸಡೆಯದೆ ಅತ್ತಂತ ಶಾಂತರಾಗಿ ಹ ಜಗಳವಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಗುತ್ತಿರುವ ನ ನಾರದನನ್ನು ಕೋಡಿ * ಫೀನು ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಯಜ್ಞದ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಲಹಕ್ಳಾಗಿ ದಾನವ ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದ ಎನಗೆ ಕಲಕಲೇಶ್ವರ 
ನೆಂದು ಹೆಸರಾಗುವುದು. ನಿನ್ನೀ ಹೆಸಂಸಿಂದರೇ ಈ ಲೆಂಗವು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುವುದು.* 
ಎಂದರು. ದೇವಿ! "ಅಡೆರಿಂದನೇ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಲಕಲೇಶ್ವ ರ ದ ಹೆಸ ನ. 


೨೩. ೮ ಕಲಕಲೇಶ್ವರಥಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಮೂರು ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆ 
. ಗೈದ ಮನುಸ್ಯನು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರುವನ್ನು | 
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v 


೫೭೦ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಿಂ 
ಯಸ್ತಂ ಪೊಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ, ಗಂಥಪುಷ್ಪಾ5ನುಲೇಪನೈಃ | 
ಹೇಮ ದತ್ತಾ ದ್ವಿಜಾತಿಭ್ಯಃ ಸ'ಗಚ್ಛೇತ್ಸರಮಂ ಹದಂ | ೨೪ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ5ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ Ne ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೇ 
ಕಲಕಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ಪಂಚಸಪ್ತತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


೨೪. ಅವನನ್ನು ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪಾದಿಗಿಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸುವರ್ಣ 
ವನ್ನಿತ್ತ ವನು ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
. ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ಲ್ಲಿ 
ಕಲಕಲೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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11 ಶ್ರೀಃ! 
ಪ್ರ 
ಷಟ್‌ಸಪ್ತತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಲಕುಲೀ ಶಲಿಂಗದ್ದೆಯ ಮಹಾತೆ  $ನರ್ಣಿನಂ ಸ 


ಈಶ್ಚ ರ ಉವಾಚ ೬ 


ತಸ್ಗೆ ಜವೆ ದೇವದೇವಸ ಸ್ಕ ಸಮೀಪಸ್ಥ ೦ ವಿರಾಜಶೇ |: 


ಲಿಂಗಪ್ಪ ಯೆಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಲಕುಲೀತಪ್ರ ತಿಹ್ಮಿ ತಂ Io ll 
ಲಕುಶೇಶ್ವತನಾಮ ತಕ ಸ್ಯ ಲಿಂಗವ್ವಯಸ್ಯ ನೈ 1... 

ತದ ಸ್ಟಾ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಲಿಂಗೆದ್ವಯಮನಸುತ್ತಮಂ Il ೨॥ 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸಕಲಾತ್ತಾ ತಾ ಸಾವಾಜನ್ಮನುರಣಾಂತಿಕಾತ್‌ | 

ತತ್ರ ಕುಕ | ಚತುರ್ವಶ್ಶಾಂ ಮಾಸಿ ಭಾವ್ರಷಜೇ ಪ್ರಿಯೇ | ೩॥ 
ಉಪವಾಸಪೆರೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಃ ಕರೋತಿ ಪ್ರಜಾಗರಂ | | 
ಮೂರ್ತಿಮಂತಂ ತು ತು ಸಂಪೂಜ್ಯ ಲಕುಲೀಕಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ le | ` 


 ಮರಾಗಾರ್‌ನಾರಾಲಾನಾವಾಾಾ: ಪಾವನವಾದ ಇದಗ ಧನಾ Sr 
ಪ್ರ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


, 
ಲಕುಲೀಶಲಿಂಗಶ್ರ ಯ ಮಹಾತ್ಮೆ 4ನವರ್ಬನ 

೧೨೫. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. :-ಆ ಕಲಕಲೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿಯೆ ಲಕುಲೀ 

ಶನುಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವ ಲಕುಲೇ ಶ್ರಕನೆಂಬ ನುಹಾಪು್ಯ ಸಂಸಾದಕವಾದ ಎರಡು 

ಲಿಂಗಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲೊ ?೦ಡು ಮರಣದವರೆಗೆ 

ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಃ ಸಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು,- ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಜಾದ್ರ ಸದ 


ಮಾಸದ ಶುಕ ಚತುರ್ದಶಿಯದಿನ ಉಸನಾಸಮಾಡಿ ಆ ನರಡು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ' 
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ut 


. ೫೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಾ ತತ್ರ ಲಿಂಗದ್ದಯಂ ಪೃಥೆಕ್‌ | 
ಸಮ್ಯಕ್ಸೂ ಜಾವಿಧಾನೇನ ಸುತಿ ಶ್ರಿಮಂತೆ ರನುಕ್ರ ಜಾ | 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 ೫1 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ 9 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಲಕುಲೀಶಲಿಂಗದ್ವಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣ ಕಂ ನಾಮ 
ಸಟ್ಟೀಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ : 








Bm — ——~———— ಇಡ ಬಬ ಇ ಇ ಚಾ ee 


ಲಕುಲೀಶನನ್ನು  ಪೂಜೆಯವಿಧಿಯಿಂದಲ್ಯೂ ಸ್ತುತಿಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಿಜಾಗರಣೆಮಾಡಿದವನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಸಗ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊಲದನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕೆ ಕೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 


ಲಕುಲೀಶಲಿಂಗದ್ವ ಯ ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಪೃತ್ತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಹಾಸಲಾ ಲ ಲ ಪಾಣಕಾ ಘೂ ್ದೃಣಣಾಣಾಾ”। ಜ್‌ 


ಪ ಸಪ್ತತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಉತ್ತಂಕೇಶ್ವರ ಮಾಹಾತ ಬ ನಣಕನಂ 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ ಎ ಸದ 
ತತೋ ಗಚ್ಛ ನ್ಮ. ಹಾದೇವಿ ಉತ್ತ ೦ಕೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮುಂ | 


ತಸ್ಯೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ನಾ5ತಿದೂರೇ' ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಂ | 


| ॥ ಶ್ರ 88 
ಸಪ್ತ] 
ತೆ 


ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಚ ಸ್ವಯಂ ಭಕ್ತಾ ಹ್ಯುತ್ತಂಕೇನೆ ಮಹಾತ್ಮ Il a Il 
ತದ ಕಷ್ಟಾ ತು ಮತು ಸ್ಪ ಷಾ AE ತು Fee | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವದ್ಧ ಕ್ತ್ಯಾ ಮುಚ್ಯಕೇ ಸರ್ವಕಿಲ್ಪಷಾತ್‌ | ೨ ll 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ) $9 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ ತ್ರೈಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
; ಉತ್ತಂಕೇಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
ಪ ಸಪ್ತತಿತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ, 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಉತ್ತ ೦ಕೇಶ್ವ ರನುಹಾತ ಬೂಕರ್‌ 


೧, ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : ಮಹಾದೇವಿ ! ಬಳಿಕ ಆ ಲಕುಲೀಶ್ಚ ಕನ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ರಡಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಉತ ತ್ರಂಕನು ಭಕ್ತಿ ಜಿ 
ಸ್ದಾ ಫಿಸಿರುವ ಉತ ಠ.ಂಕೇಶ ರನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. 

೨, ಅವನನ್ನು ದರ್ರನಮಾಡಿ ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿ ವಂದ ಸ್ಕಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಂಕೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಪತ್ತೆ ೇಳನೆಯ ಕ್‌ ಮುಗಿದುದು. 


೯ 
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(| ಶ್ರೀಃ (| 
ಸಪ್ತತಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ನರೇಶ ರೆಮಾಹಾತ ಾನರ್ಜನಂ 


ಅಷ್ಟ 
ನೈಶ್ವಾ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ತತೋ ಗೆಚ್ಛೆ ೀನ್ಮಹಾದೇನಿ ಜೀವಂ ನೈಃ ಶ್ವಾನರೇಶ್ಚರಂ |... 

ತಸ್ಯೆ ವಾಗ್ಗೇಯಕೋಟಣಸ್ಥೆ ೦ ದತ ಭಕ ನಂಬೆಳೇ ಸಿ ತಂ. | oll 

ಸಾಪಪ್ನುಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಸ್ಪ ರ್ಶನಾವಫಿ ; 

ತತ್ರ ಕಶಿ ಚ್ಚು ಕಃ ಪೂರ್ವಂ ನೀಡಂ ದೇವಿ. ಚಕಾರ ಹ ಹ. loll 

ಸ್ರಾಸಾಜೇ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಫಿನಸನ್‌ ಸುಚಿರಂ ಸ್ಥಿತಃ | ಮ 

ತತಸ್ತೌ ದಂಪತೀ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರಚಕ್ರತುಃ | Il 4 Il 

ಕುಲಾಯಸ್ಯ ವಶಾಜ್ದೆ ವಿಸತು ಭಕ್ತಾ , ಕಥಂಚನ | ' 

ಕಾಲೇನ ಎ ತೌಚ ಪಂಚತ್ವಂ 'ಸಮುಪಸ್ಥಿ ತೌ | lle I 

ಜಾತೌ ತೇನ ಪ್ರಭಾವೇನ ಯುಕ್ತಾ ಜಾತಿಸ್ಮರೌ “ಭುವಿ 


ಲೋಪಾಮುದ್ರಾ*ಗಸ್ತ ಸ್ರ್ಯೈನಾಮ ಪ್ರ ಫ್ರೈ ಸಿದ್ಧಿ 0 “ಗಜ ಗತೌ I 8 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


೧-೫. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸೆ. ಮಹಾದೇವಿ ! ಅನಂತರ ಆ ಉತ ತ್ರಂಕೇಶ್ವ ರನ 
ಆಗೆ ಸಯ ಮೂರೆಯಲ್ಲಿ ಐದು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ದರ್ಶನ, ' ಮತ್ತು "ಸ್ಪರ್ಶನಿಂದ 
0 ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಸಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ವೈ ಶಾ ನರೇಶ್ವ ಠನೆಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಅಲ್ಲಿಯ `ಶೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿ ಒಂದು ಅ ಪತಿ ಡೊಡನೆ ಗೂಡನ್ನು ಕ್ರ 


ಕೊಂಡು ಬಹುಕಾಲ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಆ. ಶುಕದಂಪತಿಗಳು ಗೂಡಿಗಾಗಿ ನಿತ್ಯ ವೂ 


ಆ ವೈಶ್ವಾ ನರೇಶ ರಿಗೆ ಪ ಸ ಪ್ರಡಕ್ತಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿ ದು ವು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದಲ್ಲ. ಅವು ಸಾ 


ಮೇಲೆ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಟ್ರ ವೈಶ್ವಾ ನರೇಶ್ವ ಕ ಮಾಹಾತ ದಿಂದ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ನ ದ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಜನ ರೋಸಾಮುದಾ, ಅಗ 
| ಕಂಬ ಹೆ ಕಾಸರಿನಿಂದ ಪ್ರೆ ಸಿದ ವಾದವು. | ಫೆ 
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2೬೬೬] 


1. 
ತ 
ಒಡ... ಡಡ 
ನಾನವನ ಮನಾ Raa 0 ಹ್ಯ್ರಾಸಸ ಮಸ ಹೂಚಸಾಣಯಾಂ 


LS PN ೪. 


ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ಿಂದೆಮುಹಾಪುರಾಣಿಂ ೫೭೫ 


ಅಥ ಗಾಥಾ ಪುರೀ ಗೀತಾ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಮಹಾತ್ಮನಾ [| 


ಸ್ಮರತಾ ಪೊರ್ವದೇಹಂ ತು ವಿಸ ಯೇನಾ5ನುಭೊತಿಜಾ ll ೬॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಸಮ್ಯಗೃಹ್ಟೀಶಂ ಯಃ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ ! 

ನೂನಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಮಾಪ್ಫೋತಿ ಇತಶ್ಹಾ5ಹಂ ಡಾ ಪುರಾ 1 ೭ 
ಏನಂ ದೇನಿ ತನಾಖ್ಯಾತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ $9 ನಹ್ನಿದೈ ವತಂ ತ 

ಶ್ರುತಂ ಷಾಪಹರ ನ್ಹಣಾಂ ಸರ್ವಕಾಮುಫಲಪ್ರ ಪ I sll 
ಫೈತೇನ ತಂತು ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ನಿಧಿನಾ ವೈ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ I 

ಹೇಮ ದದ್ಯಾಚ್ಚ ನಿಸೇಂದ್ರೇ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸಮನ್ವಿತಃ | ೯॥ 
ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾ ಫಲಂ “ಎಭೇತ್‌ 

ನಸ್ನಿಲೋಕಂ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ನೋಡೇ ಕಾಲಮಕ್ಷಯಂ ll ao ll 


ಇತಿಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ $9 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯೇ 
ವೈಶ್ವಾನರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾನೊ 
॥ ಅಸ್ಪಸಪ್ತತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 8 





. ಮೆಹಾತ ನಾದ ಟ್ರಿ ಅಗಸ್ತ ನು ಒಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣೆಯ ಅನುಭವದಿಂದ 
ಪ್ರ ಶ್ಲೊ ನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. 
| (ವಹಿ  "ಶನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ದಿನ ದವನು ನತ, ಯವಾಗಿಯೂ 
ನನ್ನ i ಸ್ರ ಸಿದ್ದ ನ್‌ 2 
“ಜಿಐ! | ಗಿ ನಗೆ ವಹ್ನಿ (ಶ್ರ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 
| ಮನುಷ್ಯನ ಇದನ್ನು ಕೇಟುವುಡೆರಿಂನೆ ಅವನೆ ಹ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ 
ಮಸ್ತೆ (ಷಾ ರ್ಥಗಳು “ರಿಭಿಸುವುವು. 
ರ್ಯ 'ನಿಧಿಯಂತೆ ಆ ವಹಿ (ಶನಿಗೆ ಆಜಾ ಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಜೆ ಯಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನಿಗೆ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ದಾಸನಾಡಿ: 
೧೦. ಮಾನವನು ವಿಧಿಯಂತೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾತಾ ್ರಾಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಅಗಿ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಕನತಕಾಲನ ಅನಂದಪಡುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದು ಸಾವಿರಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರಿ (ಸ್ವಾ ೦ದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ ಸಭ ನ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಕಿ (ತೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲಿ 
ಶ್ವಾನರೇಶ್ವ ; ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ವನರ್ಣನನೆಂಬ 


ಎಣ ತ್ರಿ 'ಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 


ಎಕೋನನಾಶೀತನೋರಧ್ಯಾಯಃ 


ಲಕುಲೀಶ ರನ್ನನಹಾತ್ಯ $4ನರ್ಣನಂ 





ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮ! ಹಾದೇನಿ ಲಕುಲೀಶಂ ಮಹಾಪ್ರ ಭಂ! | 
ತಸ್ಯ ಪಶ್ಚಿ ನ ನಿಗ್ಬಾ ಗೇ ಧನುಷಾಂ ಸಪ್ತಕೇ ಸ್ಥಿತ ಬ | ‘lel 
ಪಾಪಫ್ನುಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ಶಾಂತಂ ಮೂರ್ತಿಸ್ಥಿ ತಂ ಪ್ರಭುಂ | | 
ಸಮಾಯಾತಂ ಮಹಾಶ್ಲೇತ್ರೇ ತತ್ರ ಕಾಯಾ*ನರೋಹಣಾತ್‌ ॥ ೨ |! 
ಕೃತ್ವಾ ತತ್ರ ತಸಶ್ಟೋಗ್ರಂ ದೀಕ್ಷಯಿತ್ವಾತ್ಮತಿಸ್ಯಕಾನ್‌ | 
ಕುಶಕಾದೀಂಶ್ಚ ಚತುರ ಉಕ್ತ್ವಾ ಶಾಸ್ತಾ ಫ್ರಾ ಜ್ಯನೇಕಶಃ ll ೩॥ 
ನ್ಯಾಯವೈಶೇಸಿಕಾದೀನಿ ತತಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಾಂ ಗತಃ 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಯಃ ಸಮ್ಮ ಕ ೦ ಸಮರ್ಜ್ಚಯತಶೇ ನರಿ: ಗ 
'ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾ: ೦ ತು ನಿಶೇಷೇಣ ಅಯನೇ ಚೋತ್ತರೇಆಪಿ ನಾ! 
ನಿದ್ಯಾದಾನಂ ಚ ತತ್ರೈನ ದವ್ಯಾದ್ಧಿಪ್ರಾಯ ಶಾಲಿನೇ ॥ & Il 

`ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಲಕುಲೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧-೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಕಾಗದ [| ಬಳಿಕ ಆ ವೆಶಾ 
ನರೇಶ್ವ ರನ ಪಶ್ಚಿಮೂಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಏಳು ಬಿಲ್ಲಿನ: ದೂರದಲ್ಲಿರುವನನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುನವನೂ, ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೇಹದಿಂದ ಸೆರೆಸಿರು 
ವವನೂ ರ ಲಕುಲೀಶನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೩-೬, ಅಲ್ಲಿ ಲಕುಲೀಶಮುನಿಯು " ಉಗ ಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನಾ' ಚರಿಸಿ ' ಕುಶಕ 
ಮೊದಲಾದ ತನ  ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ದೀಕ್ಷೆಗೊಳಿಸ ಚ್‌ ನ್ನಾಯವೆಕೆಹಿಕ 
ಮೊದೆಲಾದ 1 ಸ್ವಗಳನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸಿ ಸಿದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು ಇದನ್ನ ರಿತು ಆ 


"೮೦-0೦. Jangamwadi Math ಗಂ Digitized by eGangotri 


ಟ್‌ a ಟೇ ಅ.ಡಜ ಜು 20 ಯೋ ಜಿ ಅ ಕಪ ಬೂಮಿ ಜದ 668 


ನಕೋನಾ$ಶೀತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೭ 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಾನಿ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಧನಾಢ್ಯಸ್ಯ ಕುಲೇ ಶುಭೇ | 


ಜಾಯತೇ ನುತಿಮಾಂಥೀಮಾಂಭಿ ಶ್ರೀಮಾನೇನಂ ಪುನಃ ಪುನಃ | ೬ || 


ಫಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಔಕಾನಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 3 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ. 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಲಕುಲೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ 5ನರ್ಣಿನಂನಾಮಂ 
॥ನಿಕೋನ್ಯಾಶೀತಿತನೋತಢ್ಯಾಯೇ॥ 








ಆ ಲಕುಲೀಶನನ್ನು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಹುಣಿ ಕ ಮೆಯದಿನ ಅಥವಾ ಉತ್ತ ರಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಶಿಸ್ಕನಿಗೆ ನಿದ್ಯೋಪಡೇಶಮಾಡಿದವನು ಏಳಿ ಜನ್ಮಗಳ ಹೆಣಗಾರ 
ನಾದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಬುದ್ಧಿ ) ವಂತನೂ, ಐಶ ಶರ್ಯವಂತನೂ ಆಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಲಕುಲೀಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬಎಪ್ಪತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ 
ಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯ'$ 


ಗೌತನೇಶ್ಲರೆಮಾಹಾತ್ಮ ,ನರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ :- 

ತಸ್ಕೈವ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗೇ ಲಿಂಗೆಂ ಸಾತಕನಾಶನಂ | 
ಗೌತಮೇಶ್ವರನಾಮಾಢ್ಯಂ ದೈತ್ಯಸೂದನಪಶ್ಚಿಮೇ 

ಧನುಷಾಂ ಪಂಚಕೇ ದೇವಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ | 
ಶಲ್ಕೇನಾರಾಧಿತಂ ಯದ್ವೈ ಮಪ್ರರಾಜೇನ ಭಾಮಿನಿ 

ತತಃ ಕೃತಂ ತಪಶ್ಹೊ ಗ್ರ ೦ ಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಅರ್ನ್ಕೋ್ಕೆ (ವಂ. ನರೋ ಯಸ್ತು ತಂ. ಸಮಾರಾಧಯಿಸ್ಯ ತಿ 

ಸ ಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯತಿ ಪರಾಂ ಸಿದ್ದಿಂ ಯಥಾ ಶಲ್ಯೋ ಮಹಾಮನಾಃ [ 
ಚೈತ್ರಶುಕ್ಲೆ ಚತುರ್ವಶಾ ಶ್ಯಾಂಸ್ಟಾ ಸಯೇತ್ಪ ಯಸಾ ತು ಯಃ 


ಗಂಥೋದಕೇನ ಚ ತತಃ ಪೂಜಯೇತ್ಕ್ಯುಸುಮೋತ್ತನೈಃ | 
ತಥೈವ ವಿಧಿವವೃಕ್ತ್ಯಾ ಸೊಆಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 
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Il ೧॥ 
1 ೨ Il 
| ೩॥ 


| © || 


1 ೫॥ 


ದಾ ಜಾ ಶೃ ಛಂ ಡ್ಯ ಗ ನಗುವ ಬನ ಚಯ 10 EE 0 ಕದ ಸಾ ಕಾರನ ಅ ಸಹಾ ಘಾ ಅತಾ ಇರೇ 


೧-೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈ: ೪ ಆಲ ಬ ಪೂರ್ನದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ವಿ ತ್ಯ 
ಸೂದನನ ಪತ್ರಿಮಕ್ಕೆ ಕ್ರ ಐದು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ - ಸಕಲ ಪಾಪವ ನನ್ನು ಆ 
ಸ:ವುದ, ಸಮಸ್ಯೆ (ಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೀ ಯುವುದೂ ಆದ ಗೌತಮೇಶ |ರಲಿಂಗವಿರುವುದು. 


ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮದ ದ್ರ ರಾಜನಾದ ಗ ನು ಪೂಜಿಸಿ ಉಗ್ರತಪಸ್ತ ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. : 


ಇತರ ಮನುಸ್ಯರೂ' ಈ ಗೌತಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಕಿ "ತಲ )ನಂತೆ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನೆ $ರುನರು, ಚೈತ್ರ ಶುಕ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಹಾಲಿನಿಂದಲೂ, ಗಂಥೋದಕೆ 
ದಿಂದಲೂ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಉತ್ತ ಮ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಈ ಗೌತಮೇಶ ರ 


ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಅಶ ಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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ಏಕಾಶೀತಿತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೯ 


ವಾಚಾ ಕೃತಂ ಚೆ ಯತ್ಪಾಪೆಂ ಮನಸಾ ಕರ್ಮಣಾ5ಥ ವಾ! 
ತತ್ಸರ್ವಂ ನಶ್ಶತೇ ದೇವಿ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ Il ೬ |! 


' ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ8ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ N ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಹ ಗೌತಮೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾನು 
ಅಶೀತಿತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ | 





೬. ದೇವಿ! ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ ವಾಜ್ಮನಃ ಕರ್ಮಗಳಿಂದೆ 


ಸಗಿದ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಗೌತಮೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನನೆಂಬ. 
ಎಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಬಿಕಾಶೀತಿತನೊಲೆ ಧ್ಯಾಯಃ 
ದೆ ೈತ್ಯಸೂದನಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನಂ 


ಅಕಿ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛ ನ್ಮಹಾದೇನಿ ದೇನೇಶಂ ದೈತ್ಯಸೂದನಂ | 
ಪಾಸಘ್ನುಂ ರಚಿ ಪ್ರಭಾಸ್ನೇತ, ನಾನಿನಾಂ ll al 
ಅನಾದಿಯುಗಸಂಸ್ಥಾನಂ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ಪ ದಂ ಶುಭಂ !' 
ಸಂಸಾರಸಾಗರೇ ಫೋಕೇಸಿ ತಂ ನಾವ ತಾರಣೇ | ೨॥ 
ಅನ್ಯೇ ಸರ್ಮೇಟಪಿ ನಶ್ಯಂತಿ ಕಲ್ಪಾ ಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಿನೇ | 
ನಿಜಾ ಮುಕ್ತಾ , ದೇನೇಕಿ ನ್ಯಗ್ರೊ (ಧಂ “ಸಪ್ತ ಕಲ್ಪಗಂ 1 a ll 

ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಂ ತಘಾ5ಗಾರಂ ನೈಡೂರ್ಯಂ ಸರ್ನತ್ತೊ (ತ್ತಮಂ | 
ಶ್ರೀದೈತ್ಯಸೂದನಂ ದೇವಂ ER NINE ಮುಹಾಮುಶಫಿಂ | ೪ || 
ತಕ್ಷಯಾಶ್ಚಾ ವ್ಯಯಾಶ್ಚೈತೇ ಸಪ್ತಕಲ್ಪಾನಿ ಸುಂದರಿ | 
ದೇನಿ 80 ಬಹುನೋತ್ಸೆ ನ ವರ್ಜೆತೇನ ಪುನಃಪುನಃ 1೫! 





ಪವಾರ ಜಾನ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


೪ $ 


೧೨೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಮಹಾದೇವಿ! ತರುವಾಯ ಪ್ರಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಗಳಾದ 3 ಪ್ರಾಣಿ ಚಿಗಳಿ ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವವನ್ಕೂ. ಅನಾನಿಕಾಲ 
ದಿಂಸಲೂ, ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನೂ, ಸೆ ಸಕರೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ ಕೊಡುವವನೂ, 
ಫೋರಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಸುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಡೆಗಿನಂತಿರುನನನೂ ಆದ 
ದ್ವೈ ತ ್ಲಸೂದನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. 

೩-೪. ಬ್ರಹ್ಮನ ದಿನನಾದ ಕಲ್ಪಾ ತದಲ್ಲಿ ನ್ಯ ಗೊ ಧ್ಯ ಕಲ್ಪ ವೃ ಕ್ಸ ಅಗಾರ, 
ನೈಡೂರ್ಯಪರ್ವತ್ಯ ತ್ರಿ 'ಶೀದೆ ೈತ್ಯಸೂದನ್ನ ಮಾರ್ಕಂಡಿಳಸನುನ ಚ ನಿಳನ್ನು “ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದೆ ವಸ್ತು ಗಳೆಲ್ಲ ಹಃಸೊಗಿವುವು. 


೫. ದೇವಿ! ಸಪ್ತಕಲ ಬಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವೇಳು ವಿಕಾರಗೊಳ್ಳ ದೆಸಿ ್ಸ ರವಾಗಿರುವುವು. 
“ಬಹುನಾಗಿ ನರ್ಣಿಸುವುದಂಬಜೇನು ಸ ಪ್ರಯೋಜನ 
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ದೈತ್ನೆ ಸೂದನಮಾಹಾತೆ ್ಯನರ್ಣನ 


ಏಕ್ರ್ರಾೀತಿತನೋ (6ಭ್ಯಾಯಃ " ೫೮ಗಿ 


ಶ್ರೀದೈತ್ಯಸೂದನಾದೆ ಸೀನಿ ನಾ್‌ನ್ಯಾ5ಸ್ತಿ ಭುವಿ ದೇವತಾ | 
ಯವಾಾರಂ ತು ತಸೆ 5 3ನ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಪಾತಕನಾಶನಂ lel 
ಸೇವಿತಂ ಚರ್ಷಿಭಿಃ ಸಿದ್ಧೆ 2೦ರ್ಥಿಕ್ಷನಿಷ್ಯಾಧರೋರಗೈಃ | 


ತಸ್ಯ ಸೀಮಾಂ ಪ್ರನಕ್ಟಾ, ತನಿ ವಿಷ್ಣುಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಭಾಮಿನಿ 1೭! 
ಪೂರ್ವೇ ಯಮೇಕ್ಕ 1 ಯಾನಟ್ಛಿ (ಸೋಮೇಶಂ ತು ಪಶ್ಚಿಮೇ | 

ಉತ್ತರೇ ತು ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ದಕ್ತೆಣೇ ಸರಿತಾಂ ಪತಿಃ ls ll 
ಏತತ್‌ಸ್ಲೇತ್ರ ೦ ಯೆಮಾಕಾರಂ ವೈಷ್ಣನಂ ಪಾಪನಾಶನಂ Il € Il 
ಅತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಮೃತಾ ಯೇ ತು ಪಾಹಿನೋಕಫಿ ನರಾ ಧ್ರುವಂ | 
ಸ್ಮ ಸಟ ಗಚ್ಛಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಂತಃ ಸುಳ ಸೈ ತಿನೋ ಯಾ | ao Il 


ಅತ್ರ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಜಪ್ಮಂ ತಪಸ್ತ್ರಪ್ರಂ ಕೃತಂ ಹಿ ಯತ್‌ । 

ತತ್ತ, ರ್ವಂ ಚಾ5ಕ್ಸಯಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಸಪ್ತ ಕೆಲ್ಪಾ 5ವಧಿ ಪ್ರಿಯೇ Il ೧೧॥ 
ತತೆ, ಶ್ರೈಕಮನಿ : ಯೋ ದೇವಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ  ಭೋಜಯಿಷ್ಯ! ತಿ | 

ವಿಧಿನಾ ವಿಷ್ಣು ಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಕೋಔರ್ಭವತಿ ಭೋಜಿತಾ Il ೧೨॥ 





೬-೭. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ದೈತ್ಯಸೂದನನಿಗಿಂತ ಉತ ಮವಾದ ಜೀಕಿ ಜೀವತೆ 


ದ 


ಗಳಿಲ್ಲ. ಖುಹಿಗಳು, ಸಿದ್ದರು, ಯಕ್ಷರು, ವಿದ್ಯಾ ಧರರು, ಉರಗರು-ಇನರಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯವಾಕಾರವಾದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಪಾಸನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 


ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಆ ವಿಷ್ಣು ಕ್ಷೇತ್ರದ ಎಲ್ಲೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೮. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಮೇಶ್ವರನೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶನೂ, 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲಕ್ಷಿ ಯೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಮುದ ದ್ರವೂ ಇರುವುದು. 
೯. ಯವಾಕಾರವಾದ ಈ ವಿಷು ಕ್ಷೇತ್ರವು ಸಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 


೧೦. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದನರು ಪ ಪಾಫಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪುಣ್ಯವಂತರಾದ 
ಸಜಿ ನ ನರಂತೆ ಸ ಸ ರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 


"೧೧. ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನ, ಸ ಜಸ ತಪಸ್ಸು ತನಗ | 
ಐಳು:ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾಗಿರುವುವು. 


೧೨. ವಿಷು ವನ್ನು ದೆ (ಕಿಸಿ ಅಪ್ಲೊ ಬ್ಬ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನಾ ದರೂ ಬಯ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿದರೂ ಸೀಟಿ ಬಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಬೂಸಜನನಾಡಿಸಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು, 
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೫೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರೋಪನಾಸಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾನ್ನರೋ ಭಕ್ತಿಸಮನ್ಸಿತಃ | 

ಏಕೇನೈವೋಪನಾಸೇನ ಉಪವಾಸಾ*ಯುತಂ ಫಲಂ | 

ಚಕ್ರತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸೋಪವಾಸೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | ೧೩ ॥ 

ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ವದ್ಯಾದ್ಧಿಪ್ರೇಷು ಕಾಂಚನಂ | | 

ವಿಷ್ಣುಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿಧಿವನ್ಮುಚ್ಛತೇ ಸರ್ವಪಾತಳ್ಯಃ ॥೧೪॥. 
ದೇವ್ಯುನಾಚೆ :-- 

ದೈತ್ಯಸೂದನನಾಮೇತಿ ಕಥಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | | 

ಕಸ್ಮಿನ್ವಾಲೇ ತು ದೇವೇಶ ತನ್ಮೇ ನಿಸ್ತರತೋ ವದ Il ೧೫:॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :... 

ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಾಪನಾಶನಂ | 

ದೈತ್ಯಸೂದನದೇವಸ್ಯ ಪುರಾವೃತ್ತಂ ನುಹೋದಯಂ Il ೧೬ | 

.  ಹೇವಿ ತಸ್ಕೈನ ನಾಮಾನಿ ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಪೇ ಭವಂತಿ ವೈ ! 

`` ಅನಾದಿಸಿಧನಾನ್ಯೇವ ಸಂಭವಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ : ' | ೧೭ ॥| 

ಸೂರ್ವಕಲ್ಪೇ ಶ್ರಿಯಾ ವೃತ್ತೋ ವಾಮನಸ್ತು ದ್ವಿತೀಯೇ | 

ವಜ್ರಾಂಗಸ್ತು ತೃತಿಯೇ-ವೈ ತುರೀಯೇ ಕಮಲಾಪ್ರಿಯಃ Il ೧೮ ॥ 


ಹ 








೧೩-೧೪. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದು ಉಪವಾಸಮಾಡಿದ ಮಾನವನೂ 
ಹತ್ತು ಸಾನಿರೆ ಉಪವಾಸದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಮನುಷ್ಯನು ಕಾರ್ತಿಕ 


ಮಾಸ ದ್ವಾದಶೀದಿನ ಚಕ್ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು.ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
ವಿಧಿಯಂತೆ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸುವರ್ಣ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ 
ಪಾಸಮುಕ ನಾಗುವನು. | 
೧೫. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ;_-ದೇವತೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೆ! 
ಕೆವಿ. ಯಾವಾಗ ದೈತ್ಯಸೂದನನೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು ? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸಾರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳು. ಸ್‌ 
೧೬.: ಈಶ್ನರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ:-_ದೇವಿ | ಸ 
pro! ಬೂ ಎ ಜಾರ 
ನನ್ನೂ 0 ನ ನ ತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ಹೇಳು. | 
1೧೭. ದೇವಿ! ಆ ದೈತ್ಯಸೂದನನ ನಿತ್ನವಾದ ನಾಮಗಳು ಸ ತಿಕಲ 
ಬೇಕಿ ಜೀರೆಯಾಗುವುವು. ರನನ ಇತ್ರ ತ 
೧೮-೧೯. ಇವನು ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಲದಲಿ ಶೀನ 
ನಾಮನನೆಂದ್ಯೂ ಮೂರನೆಯ ಕಲ ವಗ ಸನದ ಸು ಕಲ ದಲ್ಲಿ 
| p ವಿದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಂಗನೆಂದ್ಯೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
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ಪಂಚೆಮೇ ದುಃಖಹರ್ತಾ ಚ ಷಷ್ಟೇ ತು ಪುರುಸೋತ್ತ ಮಃ! 

ಶ್ರಿಕದೈತ್ಯ ಸೂದನೋ ದೇವಃ ಕಲ್ಪೇ ವೈ ಸಪ್ತಮೇ ಸ್ಮೃತಃ: boc || 

ತಸ್ಯೈವ ನಾಮ ಚೋತ್ಪತ್ತಿಂ ಜ್‌ ಯಜಾರ್ಗತ॥ `:॥'೨೦;! 

ಪುರಾ'ದೇವಾಸುರೇ ಯುದ್ಧೇ ದಾನವೈರ್ದೇವಕ ಕಂಟಿಕೈ 3 | KE 

ನಿರ್ಜಿತಾ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವೇ ಜುಗ್ಗುಸ್ನೇ ಶರಣಂ ಹರಿಂ || 

'ಸೇರೋದವಾಸಿನಂ ದೇನಮಸ್ತುವನ* ಪ್ರಣತಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ Il ೨೧ 
ದೇವಾ ಊಚುಃ :-- 

“ಜಯ ದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ದೈತ್ಯಾ*ಸುರವಿಮರ್ದನ | 

ವರಾಹರೂಪಮಾಸ್ಥಾಯ "ಉದ್ದ ತಾ ವಸುಧಾ ತ್ವಯಾ ॥ ೨೨ Il 

ಉದ್ದ ತೌ ಮತ್ಸ ,ರೊಪೇಣ ವೇದಾ ಉಪಧಿಮಥ್ಯ ತಃ | 

ಕೂರ್ಮರೂಪೀ ನ ಭೂತ್ವಾ ಕೀರೋಡಾಜಗವನು ರಥೇ Il ೨೩ 

ಕೃತ್ವಾ ತ್ವಯಾ: ಜಗನ್ನಾಥ ಉದ್ದೃತಾ ಶ್ರೀರ್ನಮೊಆಸ್ತು ತೇ | | 

ಶ್ರೀಪತಿಃ ಶ್ರೀಧರೋ ದೇವ ಆರ್ತಾನಾಮಾರ್ತಿನಾಶನಃ Il ೨೪ Il 


ಕಮಲಾಪಿ ಯೆನೆಂದೂ, ಐದನೆಯ ಕಲ್ಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖಹ ಮ ಆರನೆಯ 


ದೆ ಪುರ. ರುನೋತ_ಮೆನೇಹ್ಯೊ, ಏಳನೆಯ ಕಲ್ಪವಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಶೀದೆ ೈ ತ್ಯಸೂದನನೆಂದೂ 


KY ದೈತ್ಯಸೂದನನೆಂದ ದು ಹೆಸೆರಾಗಲು ಕಾರಣವ ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
WE kf 
೨೧. ಹಿಂಜಿ ವಾಸಂ ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾದ ದಾನವರು 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಆ ಸುರರು ಕ್ಲೀೇರಸ ಸಮುದ್ರವಾಸಿಯಾಡ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
'ಮರೆಹೊಕ್ಕು "ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸು ತಿಸಿವರು. 

೨೨. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ : ಸಸ್ಯ] ದೈತ್ಯ, ಅಸುರರನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೂ ಆದ ಓ ನಾರಾಯಣನೆ | ನೀನು ನೆರಾಹರೊಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಿರುವೆ. 

೨೩-೨೪, ಮತ್ಕ್ಯರೂಪನಾಗಿ ಸ ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯ ದಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಉದ್ದರಿ 
ಇದೆ.  ಸೂರ್ಮನಾಗಿ ಶ್ಲೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸ್‌ ಲಕ್ಷಿ (ದೇವಿಯನ್ನು ಪಡಿಸಿ, 
ಶ್ರ (ಪತಿಯೂ, ದುಃಖಿತರ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನೂ ಬಸ ಎಲ್ಛೆ ನಾರಾಯಣನೆ! 
ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು. - 
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೫೮೪ : ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಫುರಾಣಂ 


ಬಲಿರ್ನಾಮನರೂಸೇಣ ತ್ವಯಾ ಬದ್ಗೋಕಸುರಾ5ರಿಣಾ 


ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಲೋ ಮಹಾದೈತ್ಯೋ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರ್ಹತಃ ll ೨೫ | 
ನಾರಸಿಂಹೇನ ರೂಪೇಣ ಅಂತರಿಸ್ಷೇ ಧೃತಸ್ತ್ವ್ಯಯಾ | 
ದೇನಮೂಲ ಮಹಾದೇವ ಉದ್ಭೃತಂ ಭುವನಂ ತ್ವಯಾ ॥ ೨೬ | 
| ತ್ವಯಾ ವಿನಾ ಜಗನ್ನಾಫ ಭುವನಂ ನಿಷ್ಟ್ರಭೀಕೃತಂ 
'ಸೂರ್ಯೇಣೇವ ತು ವಿಕ್ರಾಂತಂ ತಮೋಭಿರಿನ ದಾನವೈಃ ॥ ೨೭ || 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ತೋತ್ರಮಿದಂ ದೇನಿ ನಿಷ್ಣುಃ ಕಮಲಲೋಚನಃ | 
ಉವಾಚ ದೇವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾನ್‌ ಕ್ಷೀರೋದಾರ್ಣವಬೋಧಿತಃ |! ೨೮ ॥ 
ಭಯಂ ತ್ಯಜಧ್ವಂ ನೈ ದೇವಾ ದಾನವಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ಸರ್ನಥಾ | 


ಅಚಿರೇಣೈನ ಕಾಲೇನ ಘಾತಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದಾನವಾನ್‌ | ೨೯ Il 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ*ಥ ತೈಃ ಸಾರ್ಥಮಾಜಗಾಮ ಜನಾರ್ದನಃ! 

ದಾನವಾನ್‌ ಘಾತಯಾಮಾಸ ಸ ಚಕ್ರೇಣ ಪೃಫಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | ೩೦ 
 ಥಾಯಾರ್ತಾ ದಾನವಾಃ ಸರೇ ಪಲಾಯನಸರಾಯೆಣಾಃ | 


`` ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ಲೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ಸಮುದ್ರಾ*ಭಿಮುಖಾ ಭವನ್‌ Il ೩೧॥ 
ಮಾ SS 130023 


೨೫-೨೬, ಅಸುರಾಂತಕನಾದ ನೀನು ` ನಾಮನರೂಪದಿಂದ ಬಲಿಯನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಿರುವೆ.., ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಂದಿರುವೆ. - ನಾರಸಿಂಹರೂಪದಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ವಧಿಸಿರುವೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಎಲ್ಫೆ ನಾರಾಯಣನೆ! 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿರುವೆ. 

೨೭. ಜಗನ್ನಾಥ! ನೀನಿಲದಿದಕೆ ಪಪಂಚವು ಕಳೆಗುಂದುವ 

ಸೆ ಲ್ಲ ನಂದುವುದ್ದು, ಕತಲೆ 
ಯಂತೆ ಆವರಿಸಿದ್ದ ದಾನವರನ್ನು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ದೆ 
ತಿರ. ಡೇವಿ! ಕಮಲಾಕ್ಷನಾದ ವಿಷ್ಣುವು” ಈ' ಸೋತವನು ಕೇಳಿ ಕೀರ 
| NX ಹ ಳಿ ಕ್ಷೇ 
ಸಮುದ್ರ ಸ ಸರ ವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆದನು” ೫ 
೩೯, “ಎಲ್ಲಿ ದಿನಿಜಕೆ! ನೀವು ದಾನವರಿಗೆ ಹೆದ 
ಸ ರಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಸ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆನು. | ಸ ವಳು 
ಗ ಸಣಾಂಕುವ ಹೀಗೆಂದು ಆ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ದಾನವರೆಡೆಗೆ 
ಸಿ ಚಕ್ರದಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೊಂದನು, ' 

೩೧. ದಾನವರೆಲ್ಲ ಭಯಗೊಂಡು ಓಡುತ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತಕ್ಕೆ ಬಂದು 

ಸಮುದ್ರಾ ಭಿಮುಖರಾದರು. a EE 
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ಏಕಾಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೫ 


ನಶ್ಯಮಾನಾಸ್ತತೋ ದೃಷ್ಟಾ ದೈತ್ಯಾನ್‌ ದೈತ್ಯವಿನಾಶನಂ | 


ಸಂಜಫ್ನೇ ತಾನ್‌ ಸ ಚಕ್ರೇಣ ನಾನ್‌ ಹ ॥ ೩೨ |! 
ಹೆತೇಷು ಸರ್ವದ್ದೆ ತೇಷು ದೇವಬ್ರಾ ಹ್ಮಣತಾಪಸೈಃ | ಸೆ 
ಕಲ್ಯಾಣಮಭವತ್ತತ್ತ ತ್ರ ಜಗತ್ಸಸ್ಥ ಸ 1 ೩೩ 


ತತ್ಸ ಭ್ಯೃತೆ (ವ ದೇವಸ್ಯ ದೈತ ತ್ಯಸೂವನನಾಮ ತತ್‌ | 
ಏತನ್ಮಾ' ಡ್‌ ಸ $ಮುತುಲಂ 'ಕಥಿತೆಂ ತವ ಸುಂದರಿ ॥ ' 


ದೈತ್ಯಸೂವನದೇವಸ್ಥ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಂ ಮಹೋದಯಂ | ೩೪ ॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನ ಜಡೋ ನಾ್‌ಂಛಥೋ ನ ದರಿದ್ರೋ ನ ದುಃಖಿತಃ | 
ಜಾಯತೇ ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾನಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವರಾನನೇ ' | ೩೫ ॥ 
ಶ್ರವಣದ್ದಾದಶೀಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ರೋಜಕ್ಕಾಃ ಚಾಷ್ಟಮೀಂ ಶುಭಾಂ | 
ತಯನೋತ್ಸಾ ಪನೀಂ ಚೈವ ನರಃ ಕ್ಳ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ‘all 
ಏಕ್ಗೆ ಫಿ ಕೇನೋಷವಾಸೇನ BR ಫಲಂ 
ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ಡೈತ್ಯಸೂದನಸನ್ನಿಧಾ | ೩೭ Il: 


ಚಂಡಾಲಃ ಶ್ವ ಸಚೋ ವಾ5ಫಿ $ರ್ಯಗೊ ೀನಿಗತೋಪಸಿ ವಾ | 
ಸ್ರಾಣತ್ಯಾಗೇ ಕೃತೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಾಚ್ಯುತಂ ಲೋಕಮಾಪ್ಲೆಯಾತ್‌ | ೩೮ ॥ 


ಕ್ಲಿ ಆ ವಿಸು ವು ದ್ವ ತ್ಯ ರು ಅಡಗಿಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಚಕ್ರ ದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿದನು. 

೩೩. ಹೀಗೆ ಶೀ ಪನು ವು ಸಮಸ ಸ್ಪದ್ದೆ ತ್ಯರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಲು 
ದೇವತೆಗಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಮುನಿಗಳು ಇನಕೊಡಕೆ ನೆ ಪ್ರಸಂಚಪ್ರು ಸುಖಗೊಂಡಿತು. 

೩೪. ಸುಂದರಿ ! ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ಆ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ದೈತ್ಯಸೂದನನೆಂದು 
ಹೆಸರಾಯಿತು ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ .ಆ ದೈತ್ಯ ಸೂದನನ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವನ್ನೆ. ಸಗುವ 

ಅಸದೃಶಮಾಹಾತ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 

ಗ ಪ್ರಿ ಯಳೆ |! ಆ ದೇವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾನನನು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂಢನೂ, ಕುರುಡನೂ, ಬಡವನ, Sl ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೬-೩೭. ಈ ದೈತ ೈಸೂದನನ ಹತ್ತಿರ ಶ್ರ ವಣದಾ ಶ್ರೀ ರೋಹಿಣೀನಕ್ಷತ್ರ, 
ಅಷ್ಟ ಮಾ ಕೆಯನೋತಾ ನದ್ರಾ ದಶೀ ಇವುಗಳಲ್ಲೊ ೦ದೊಂದು ಉಪವಾಸಮಾಡಿ 
ದನೆನು ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಇರಾ ಜಾನ್‌ ಫಲವನ್ನು "ಫಜೆಯುನನು. 

೩೮. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ಚನಚರಾದ ಚಂಡಾಲರಾಗಲಿ, “ಫಕುಸಕ್ತಿಗಳಾಗಲಿ ಮೃ ತರಾದರೆ 
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SL ಶ್ರೀ ಸಾ )೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ಚೈನ ನುತನ: ನುತ ಆದ್‌ J. 
ದೈತ್ಯ ಸೂದನಮಧ್ಯ ಸ್ಥಃ ಸಮ್ಯಕ್ನ ್ರಧ್ಧಾ ಸಮನ್ವಿತಃ | ೩೯॥ 
ಬಕ್ಕೆ ನೆ ಕೋಬಿತೋಟ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ [4 
ಲಭತೇ ತತ್ಸಲಂ ಸರ್ವಂ ವಿಷ್ಠು  ಸ್ನೇತ್ರಪ್ರಭಾವತಃ ll ೪೦ || 
ದೀಪಂ ದದಾತಿ ಯಸ್ತತ್ರ ಮಾಸಂ ವಾ ಪಕ್ಷಮೇನ ವಾ! | 
ಏಕೈಕದೀಪದಾನೇನ 'ತೋಟದೀಸಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ Il ೪೧ ॥ 
ಸಂಚಾನಮೃತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ದೇವದೇವಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ |! . 
ಏಕಾದಶ್ನಾಂ ನಿರಾಹಾರಃ ಪೊಜಯಿತ್ವಾ*ಚ್ಯುತೋ ಭವೇತ್‌ Il ೪s Il 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯಂ ನಿಧಾನೇನ ದೈತ್ಯಸೂಷನಸ ನ್ಲಿಧೌ | ಇ 
ನಿಯಮೇನ ಕ್ಷಿಸೇಷ್ಯ ಸ್ತು ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ Il ೪೩॥ 
ಅನ್ಯಸ್ಷೇತ್ರೇಷು ಯತ್ನ ತ್ವಾ. ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಕಾಫಿ ಕೋಟಶಃ | 

ತತ್ಪ ಲಂ ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ ಡೈ ತ್ಯ ಸೂದನದರ್ಶನಾತ್‌ | ೪೪ Il. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಂ ಸಕಲಂ ದತ್ಸಾ ಯತ್ತು ಣ )ಫಲಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ | 


ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ "ಕೈ ತ್ರ , ಸೂದನದರ್ಕನಾತ್‌ | ೪೫ |. 


ee ಧಾ ಇದ್ರಾ ಮೊ. ಐಬು ಧಾ ಐ ಮಾಲ್‌ ಹಾಳ... ಈ” ಸಾಚಾ ಹಾಸ್ಯರಸ 77 ಜಾಂ ಾಜಾದರ್ವರರಾಲ೧5೨೧05 ರಳ ನ ದಾ ದಾರರ ರಗ್ದಾಗಿ ರವರ 


ರ೯-೪೦. ಆ ದೈತ್ಯಸೂದನನ ಸಸ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕ, ವೈಶಾಖಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರ ದ್ಧ 

ಯಿಂದ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದವನು ಒಂದೊಂದುಸವಾಸದಿಂದಲ್ಕೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ವಿಷ್ಣು ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದ ಕೋಟ್ಯುಸವಾಸಗಳೆ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೪೧. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾಗಲಿ, ಪಕ್ಷವಾಗಲಿ ದೀಪದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು 
ಒಂದೊಂದು ದೀಪದಾನದಿಂದ ಕೋಟಿ ದೀಪ ದಾನದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೪೨. ಏಕಾದಶಿಯದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ : ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಪಂಚಾಮೃ ತದಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದವನು `ವಿಷ್ಣು ವೇ ಆಗುವನು. 

೪೩. ದೈತ್ಯಸೂದನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯವನ್ನು ನಿಧಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿ 
ದವನನಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವು ಸಂತುಷ ನಗುವನು. 


ಲಲ, ಮನುಷ್ಯನು, ಇತರ ಕ್ಷತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ ಹುಮಾ ತಗಳ 
ನ್ಭಾಚರಿಸಿದ ಫಲವನ್ನು ದ್ದೆ ತ್ಯ ಸೂದನನ 'ನರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯುತಾ ನೆ ನೆ. 


೪೫. ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯವು ೮ 
ದೈತ್ಯ ತ್ಯಸೂದನನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು, 
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ಏಕಾೀತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೭ 


ಸಾ ತು ಯಸ್ತತ್ರ ಕುರುತೇ ಜಾಗರಂ ನರಃ | 
ತತ್ರನೃ ಕ್ಯಿಸ್ತಥಾವಾಜ್ಯೆ, ಸ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ್ಯೈಸ್ತಥಾವಿದ್ಛೈಃ | 
ಸಯಾತಿವೆ ೈ[ಷ್ಣವಂ ಲೋಕಂ ಯಂ ಗತ್ವಾನ ನಿರ್ವತತೇ |! ೪೬ [| 
ಹತ್ಯಾ*ಯುತಾನೀಹ ಸುಸಂಚಿತಾನಿ ನ 
ಸ್ತೇಯಾನಿ ರುಕ್ಮಸ್ಯ ನ ಸಂತಿ ಸಂಖ್ಯಾ! 
ನಿಹಂತಿ ಕೇನಾ5ಪಿ ಪುರಾ ಕೃತಾನಿ 
ಸರ್ವಾಣಿ ಭದ್ರಾ ನಿಶಿ ಜಾಗರೇಣ ೪೭ Il 
ಮಾರ್ಗಾ ನ ಶೇ ಪ್ರೇತಪುರೀ ನ ಧಾತಾ ಲ 
°° ನನಂಚೆ ತತ್‌ ಖೇಚರಖಡ್ಗಪತ್ರಂ | 
ಸ್ಪಪ್ನೇ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಚ ತೇ ಬ್‌ | 
ಯೇಷಾಂ ಗತಾ ಜಾಗೆರಣೇನ ಭದ್ರಾ Il ೪೮ Il 
ಕನ್ಯಾಸಹೆ ಸಹಸ್ರ ೦ ವಿಧಿವದ್ದ ವಾತಿ 
ರ್ನ ತರಲಂಕೃತ್ಯ ತೆ "ಸ್ಥ ಧರ್ಮಬುದಾ 
ಗವಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಜಾ: ತು 


| 


ತೇಷಾಂ ಪರಂ ಜಾಗರಣೇನ ನಿಷ್ಣೊ 8 | ೪೯॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಚೈವೋಪನಾಸಂ ಚ ಯೋಕಶ್ನ್ಚಾತಿ ದ್ವಾದಶೀ ದಿನೇ 
ನೈವೇದ್ಯ ೦.ತುಲಸೀಮಿತ 0 ಹತ್ಯಾಕೋಟನಿನಾಶನಂ | ೫೦ ॥ 





ಲಾ ಲಾ ನಾನಾನಾ ನಾನಾನಾ ದಾ 





೪೬, ಏಕಾದಶಿಯದಿನ. ಸಂಗೀತ, ನೃತ್ಯ, ವಾದ್ಯ, ಅಭಿನಯಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ' 
' ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿದವನು ಶಾಶ್ಚ ತವಾದ ವಿಷು ) ಶೋಕವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೪೭. ಇಲ್ಲಿ ದ್ತ್ವಾ ದಶಿಯ” ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಬಹ ಬಹ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯೆಗಳ ಳ್ಕೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತಸ್ತರ್ಣನ್ತೆ ನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 

೪೮. 'ಜಾಗರಣೆಯಿಂದ ದಾ ದಶಿಯರಾತ್ರಿ ಯನ್ನು ಕಳೆದ ಮನುಷ್ಯರು ಯಮ 
ಪುರಿಯ ದಾರಿಯನ್ನೂ, ಯಮನ ದೂತರನ್ನೂ ಅಸಿಸತ್ರವನನೆಂಬ ನರಕವನ್ನೂ 
'ಸ್ಪಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಹ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 

ಲ್‌. ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಶಾಸ ಸ್ತೃವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ರತ ಗಳಿಂದಲಲಂಸ ಸಾವಿರ 
'ಫನೆ ಯರನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದು, ್‌್‌ ಬಿರುಜಾಂಗಲದಲ್ಲಿ . ಸಾವಿರ ಗೋದಾನ 
ಮಾಡುವುದು. ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ದೈತ್ಯ ಸೂದನನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡುವುದು 
ಅಧಿಕವಾದುದು. 

೫೦. ಏಕಾದಶಿಯದಿನ ಉಸನಾಸಮಾಡಿ ದ್ವಾಪಶೀದಿನ ತುಲಸೀಸಹಿತವಾದ 
ವಿಷ್ಟು ನಿನ ನೈನ್ಸೇದ್ಯನನು ಟು ಕೋಟಿ ಬ ಹಟ ನಾಶವಾಗುವುವು, 


ಶೊಗ್ರರ್ಕ್ಗ di Math Collection. Don angotri 


೫೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇನಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಾಪನಾಶನಂ | 


ದೈತ್ಯಸೂದನದೇವಸ್ಯ ಕಿಮನ್ಯತ್ಸರಿಪೃಚ್ಛಸಿ Iso" 
ನೀತವಸ್ತ್ರಾಣಿ ದೇವಸ್ಯ ಗಾಂ ಹಿರಣ್ಯಂ ಚ ದಾಷಯೇತ್‌ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚಕ್ರನರೇ ತೀರ್ಥೇ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕಾತ್‌ | ೫೨ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಶ್ರೀ ದೈತಸೂದನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಏಕಾತಶಿತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಹಾ ತಹ ಗ ತಹತಹ, 


೫೧. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ದೈತ್ಯ ಸೂದನನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆಕು. ಬೇಕೆ ಇನ್ನೇನನ್ನು ಕೇಳುವೆ? 
| ೫೨. ಶ್ರಿ (ಷೃವಾದ ಚಕ್ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ದೈತ್ಯಸೂದನನಿಗೆ ಸೀತಾಂಬರ 
ಗಳನ್ಫೂ, ಗೋವನ್ನೂ ಚಿನ್ನವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದನನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಶೀದೈ ತ್ಯ ಸೂದನನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುಡು. ke 
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|| ಶ್ರಿ (| 
ದ್ವ 3ಶೀತಿತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಚಕ ಕೃತೀಸೋನತ ತ ವೃತಾ ತನಗ 

ದೇವ್ರ್ಯುವಾಚ :- 
ಚಕ ್ರತೀರ್ಥೇತಿ ಕಂ ನಾಮ ತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವೃಷಧ್ವಜ | 
ಕುತ್ರ ತಿಷ್ಮತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಕಿಂ ಪ್ರಭಾವಂ ವದಸ್ವ ಮೇ 1 Wl a Il 

'ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ : ಕಿ 
ಪುರಾ ದೇನಾ5ಸುಕೇ ಯುದ್ಧೇ ಹತ್ವಾ ದೈತ್ಯಾನ್‌ಜನಾರ್ದನಃ ! 
ಚಕ್ರಂ ಪ್ರಕ್ಸಾ ಲಯಾಮಾಸ' ತತ್ರ ನೈ ರಕ್ತ ರಂಜಿತಂ | ೨॥ 
ಸಕೋಟಿಸುತೀರ್ಥಾನಿ ತತ್ತಾನೀಯ ಸ್ಥ ಸ ಯಂ ಹರಿಃ | 
ತೀರ್ಥೇ ಪ್ರಕಲ್ಪ ಯಾಮಾಸ ಶುದ್ಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸುದರ್ಶನೇ | 


ತೀರ್ಥಸ್ಯ “ಚಕ್ರೇ ನಾಮಾಫಿ ಚಕ್ಕ ಕೆತೀರ್ಥನುತಿ ಶ್ರುತಂ ‘al 
ಅಷ್ಟಾರಯುತಾಸಿ ತೀರ್ಥಾನಾಮಸ್ಸಾ ಕೋಟ್ಯಸ್ತ್ಸೈನ ಚ। 
ತತ್ರ ಸಂತಿ ಮಹಾದೇನಿ ಚಕ್ರತೀರ್ಥೇನ ಸಂಶಯಃ Il 9 I 
ಯಸ್ತತ್ರ ಕುರುತೇ ಸ್ನಾನಮೇಕಚಿತ್ತೋ ನರೋತ್ತಮಃ | 
'ಸರ್ವತೀರ್ಥಾ*ಭಿಷ್ಯೇಕಸ್ಯ ಸ ಪ್ರಾಪ್ನೋತ್ಯಖಿಲಂ ಫಲಂ 1೫ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ ಸ 


ಚಕ ಕ್ರತೀರ್ಸೋತ್ಸ ತ್ತಿ ವೃತ್ತಾ ನ ೦ತನರ್ಣನ 
೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ಕರ! ಚಕ್ರತೀರ್ಥದ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿಡಿಯಸ್ಟೆ. ಆ ಎ ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ಅದು ಎಂತಹ ಮಾಹಾತ್ಮ 5ನುಳ್ತುದು? 
ಅದನ್ನು ಇಸಿ ಜಿ 
೨-೩. ಕತ ದ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- -ಹಿಂದೆ ವಿಷ್ಣು ವು ದೇವಾಸುರಯುದ್ದೆ 
ದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಕೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದಿರಿಸಿ 


ರಕ ಸಿಕ್ಕವಾದ ತನ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ತೊಳೆದು ಅದಕ್ಕೆ ಚಕ್ರತೀರ್ಥವೆಂದು 
ಕ ಹೆಸರ ಟೃನು. 


೪. ದೇವಿ! ಆ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಕೋಟಿ ಎಂಬತ್ತು ಸಾನಿರ ತೀರ್ಥ 
ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಗಿರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿ ಐಂದ ಮಿಂದ ಮಾನವನು. ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಂದ 


ಫಲವನ್ನು ಸಡಿಯುವನು. 
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ಬ್ರಿ ೩ 


- ೫೯೦ ಶ್ರಿ ಸ್ಫಾಂದನುಲ್ಪಾಪುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥಾನಾಮಸ್ಟ ಕೋಟಿಸ್ತು ನಿನಸಂತಿ ವರಾನನೇ | 


ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಗ್ರಹೇ ತಥಾ | ೬ || 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಿ ಬ ಸ ಕೋಟಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ತಸ್ಸೈನ ಕಲ್ಪ ನಾಮಾನಿ ಶೃಣು ತೇ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ 1೭! 

ಕೋಟೀರ್ಥಂ ಪೂರ್ನಕಲ್ಪೆ ೀ ಶ್ರೀನಿದಾನಂ ದ್ವಿ 'ತೀಯಕೇ 

ತೃತೀಯೇ ಶತಧಾರಂ ಚ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಂ ಚತುರ್ಥಕೇ Il ೪ ॥ 

ಏವಂ ತೇ ಕಲ ) ನಾಮಾನಿ ಹ್ಕ ತೀತಾನ್ಯಖಿಲಾನಿ ವೈ! 

ಕಥಿತಾನ್ಯೇ ವಮನ್ಯಾಸಿ ಜ್ವೀಯಾನಿ. ನಿಬುಧೈಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1 « Il 

ತತ್ರ ಯದ್ದೀಯತೇ ದಾನಂ ತಸ್ಯ ಸಂಖ್ಯಾ ಸ ವಿಷ್ಯತೇ | 

ಅರ್ಧಕೊ ಶಪ್ರ ಮಾಣಂ ಹಿ ನಿಷು ನೇತ್ರಂ ಪ್ರ ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ ೧೦ 

ಬ್ರಹ ಹತ್ಯಾ ನೋಷೆಸರ್ನೇತ್ತ cf  ಮೇತನೆ ಂಸೋದಿತಂ | 

ವಾಸಿ ತತ್ಪ್ಪೇತ್ರೀ' ಅಗಿ ಹೋತಿ ೀ ಯತವ್ರತಃ | ೧೧ Il 

ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೀ ಯಜ್ಞಯಾಜೀ ಚ ತಸಕ್ಲಾ ದ್ರಾ ಮುಜಾದಿಳ: | 

ತಿಲೋದಕಂ ಪಿತ್ಮಣಾಂ ಚ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ನಿಧಸೂರ್ವಕಂ 1 ೧೨॥ 

ವಿಕರಾತ್ರಂ ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ವಾ ಕೃಚ್ಛ ಣಿ ಸಾಂತಪನಂ ತಥಾ | 

ಮಾಸೋಪವಾಸಂ ತಚಿ ,ವ AT | 
[ದ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ತತ್‌ Il ೧೩ If 

NE 


೬-೭, ಪ್ರಿಯಳ! ಅಲ್ಲಿ ಎಂಟು ತೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳು ನೆಲೆಸಿರುವುವು. ಏಕಾ 
ದಶಿಯ ದಿನವೂ, ಚಂದ ದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ಕೋಟ 
ಯಜ ಜಗಳ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇತರ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಅದರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 4 | 

೮. ಮೊದಲನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿತೀರ್ಥವೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀನಿದಾನನೆಂದೂ ಮೂರನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಶತಧಾರನೆಂದೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ | 
ಪಕ ಕೃತೀರ್ಥವೆಂದೂ, ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾಗಿರುವುದು. 

೯. ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪಗಳ ಸಮಸ್ತ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ನಿದಾ ಸಂಸರು ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ಹೆಸರುಗಳನೂ  ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

ಕ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವು ಅಸಂಖಾ. ಿ ತವಾಗು ದು. ಆ ಕೇತ ಸ 
ಮೈಲಿ ವಿಸಿ ಸ್ಸೀರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. . ಚ ಸತ್ರ ಸ 

೧೧-೧೪. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಮಾಸೋಪನಾಸ್ಕ ಅಗಿ ಿಹೋತ್ರ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಯಜ, ಜಾಂದಾ ್ರಾಯ ಸ 

ತ್ರ 


ಹಾದಿ ತಪಸ್ಸು, ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ತಿಲತರ್ಸಣ ಶ್ರಾದ್ಧ, ಡ್‌ 
ಗ » ವಿಕಾರಾತ್ರ, ಅಥವಾ ತ್ರಿರಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


x ಈ 


ದ್ವ ಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯ! , ೫೯೧ 


ದೈತ್ಯಾರಿಶ್ಲೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ಯೃತ್ಕಿಂಚಿತ್ಯುರುತೇ ನರಃ 


ಅನ್ಯನ್ನೇತ್ರಾತ್ಮೋಟಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಭೂಯಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸುದರ್ಶನೇ ವರೇ ತೀರ್ಥೇ ಗೋದಾನಂ ತತ್ರ ದಾಪಷಯೇತ್‌ | 
ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲಪ್ರೇಸ್ಪುಃ ಸರ್ವಪಾಪವಿಕುದ್ಧ ಯೇ Il ೧೫ Il 


ಚಂಡಾಲ ತ ಸಚೋ ನಾಸ ತಿರ್ಯಗ್ಯೊ ಶಿಗತಸ್ತ ಥಾ! 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಃ ಸಮ್ಯಗಾಚ್ಯುತಂ ಲೋಕಮಾಪ್ಸುಯಾತ್‌ ॥ ೧೬ Il 
ಇತಿ ಸಂಶ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಸಮುದ್ಭವಂ | 

ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಪಘ್ನುಂ ಸರ್ವಕಾನುಫಲಕ್ತೆ ದಂ 1 ೧೭ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ - 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೋ, ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಚಕ್ರತೀರ್ಥೊತೃತ್ತಿವೃತ್ತಾಂತ ವರ್ಣನಂ ನಾಮಂ 
ದ್ವಶೀತಿತೆನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈ 
ಕಾಸ್ಟ ಸಾ ತಾ ಸಾದ a ~~ ತಾತನವರ ಇಹ 


| ಕ್ಸ ಚ್ಛ, ಸಾಂತಸನಗಳೆನ್ನು, ಮಾಡವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪುಣ್ಯಗಳು ಇತರ ಶ್ಲೇತ್ರ 


ದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ 'ಕೋಟಿಯಸ್ಟಾಗುವುದು. 
೧೫. ಯಾತಾ ಣಾ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಆ ಚಕ್ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಸ 
ಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಗೋವನ್ನು RTE 
SR ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳಾಗಲಿ NL ಭರ ವಿಷ್ಣು 
ಫೋಕವವು. ಸಡೆಯುವರು. 
೧೭. “ಗೆ ಸಕಲ ಪ ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಸಮಸ್ತ. (ಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು 


"ನೀಡುವುದೂ , ಆದ ಈ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ LR ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ 


ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ಡು ಸಾವಿರ ಗ ್ರಂಫಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದ ಮುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊಲದನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ "ತ್ರ ಮಾಪಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಚಕ್ರತೀರ್ಥೋತ್ಸತ್ತಿವೃತ್ತಾ ೦ತ ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎ ್ತೆ 3 ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Po 
ಈ 9 


11 ಶಿ || 
J 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ | 
ಯೋಗೇಶ್ವರೀಮಾಜಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ : ; 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಾಂ | 
ಯೋಗೇಶ್ಚರೀಂ ಮಹಾದೇನೀಂ ಯೋಗೆಸಿದ್ಧಿ ಫಲಪ್ರದಾಂ | a ll 
ತದುತ್ಬತ್ತಿಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಶೃಣು ಶ್ರದ್ಧಾಸಮಸ್ಸಿತಾ | 
ಪುರಾ ದಾನವಶಾರ್ಮೂಲೋ ಮಹಿಷಾಖ್ಯೋ ಮಹಾಬಲಃ | ೨ Il 
ಬಭೂವ ಪ್ರವರೋ ದೇವಿ ಸರ್ವದೇವಭಯಂಕರಃ | 
`ಕಾಮರೂಪೀ ಚ ಲೋಕಾಂಸ್ರ್ರೀನ್‌ ವಶೀಕೃತ್ವಾ*ಭನತ್ಪುಖೀ I all 
ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿದಥೆ ಕಾಲೇ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಲೋಕಕಾರಿಣಾ | 
ಸೃಷ್ಟಾ ಮುನೋಹರಾ ಕನ್ಯಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮಾ ದಿವಿ Il ೪॥ 
. ಅತಸತ್ಸಾ ತಪೋ ಘೋರಂ ಕನ್ಯಾ ರೂಪನತಶೀ ಸತೀ | 
ನಾರದೇನ ತತೋ ದೃಷ್ಟಾ ಸಾ ಕದಾಚಿದ್ವರಾನನೇ ls | 


EES 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಯೋಗೇಶ್ವರೀನಾಹಾತ್ಮ ವೆರ್ಣನ 


| 8 
ತ 2 Sc ಮ, ನೆ: -ಮಹಾದೇವಿ! ತರುವಾಯ ಆ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದ 
೯ದಿಕಿ (ಗಸಿದಿಯನೀಯುನ ಯೋಗೇಶ 
ನಲ್ಲಿ (ಗೇಶ್ವರೀ ಮಹಾ ಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. | | ಈ ಹ ಸ 
೨-೩. ಆ ದೇವಿಯು ಹುಟ್ಟದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಶಜೆ 
ಶೆ ತ ಯಿಂದ ಕೇಳು, 
ಹಿಂದೆ ಅತಿಬಲಿಸ್ಕನೂ, ಸಮಸ್ತ ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟು” ಮಾಡುವವನೂ 
ಸ್ನೇಚ್ಛಾ ರೂಪಿಯೂ ಆದ ಮಹಿಸನೆಂಬ ದಾನನನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನು ವಶ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು ಸ 
೪, ಅನಂತರ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲಿ ಸಹಿ ಕರ್ತನಾದ ಬ 
೪ ಸೃಷ್ಟಿ ನು ದೇವಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಅತಿಸುಂದರಿಯೂ ಮನೋಹರಳೂ iS ಸಿಸಿದನು 
೫, ಆ ಸುಂದರಿಯಾದ ಕನ್ಯೆಯು ಘೋರ ತಸಸ್ಪನ್ನಾಚರಿಸಿದಫು" ಪಿಯಳೆ! 
ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಅನಳನ್ನು ನಾರದೆ ಮುಹಾಮುನಿಯು ನೋಡಿದನು. 
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ತೆ ತ್ರ್ಯಶೀತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ ೫೯೩ 


ತತಃ ಸ ಸಹಸಾ ದೇವಿ ವಿಸ್ಮ ಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ | 

ಅಹೋ ರೂಸಮಹೋ ಥೈ TET ಕಾಂತಿಕಹೋ ನಯ ೬ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಜಿಂತಯಂಸ್ಕೃತ್ರ ನಾರೀಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ | 

ಕುರೆಸ್ಟಾತ್ಮ ಪ್ರ ದಾನಂ ಮೇನ ಮೇ ದಾರಪರಿಗ್ರ! ಹಃ | 


ತನಾ*ಹಂ ದರ್ಶನಾದ್ದೇನಿ ಕಾಮಜಾಣೇನ ಸೀಡಿತಃ |e Il 
ಸಾ*ಬ್ರವೀನ್ಸ ಹಿ ಮೇ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾಮಧರ್ಮೇಣ ಸತ್ತಮ | 

ಕೌಮಾರಂ ವ್ರತಮಾಸಾದ್ಯ ಸಾಧಯಿಷ್ಯೇ ಯಥೇಷ್ಸಿತಂ Wel 
ನಚ ಮನ್ಸುಸ್ತ ಯಾ ಹ ಹೃಸ್ಮಿನ್ನರ್ಥೇ *ಥಂಚನ I 

ತಸ್ಯಾಸ್ತದ್ಧ ಜನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಮುನಿರ್ನಾರದಃ ಪ್ರಿಯೇ | ೯॥ 
ಸಮುದ್ರಾ ಂತೇ5ಗಮನಿ ಿವ್ಯಾಂ ಪುರೀಂ ಮಹಿಷನ | 

ಅರ್ಚಿತೋ ಹಿ ಮುನಿಸ್ತೇನ ಮಹಿಷೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ ao ll 


ಸೃಷ್ಟಾ ಹೈನಾಮಯಂ ದೇವಿ ಪತ್ತಾ ಚಾಘುಣ್ಯಮನುತ್ತ ಮಂ! 


ಗ ನೀತ್ಸಾ )ಂಜಲಿರ್ಭೂೊತ್ಸಾ ಮಾಗಾ: I 
ಬ್ರೂಹಿ “ಮತ್ತೆ € ವ್ಯವಸಿತಂ ಸರ್ವಂ ಕರ್ತಾತಸ್ಮಿ ನಾರದ Il ೧೧॥ 


i 


೬-೭, ಅವನು ಕೂಡಲೆ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡು ಅವಳ ರೊಪ ಥ್ಸೈ ಸ ಕಾಂತಿ, 
ವಯಸ್ಸುಗಳು ಅದ್ಭುತವಾದುವೆಂದಾಲೋಚಿಸುತ್ತ ಅವಳನ್ನು ಚು "ನಾನಿನ್ನೂ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು 
ಕಾಮಸೀಡಿತನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಎಂದನು. 


` ೮. ಅವಳು * ಮುನಿವರ್ಯನೆ ! ನನಗೆ ಕಾಮದಿಂದ ಪ್ರ ಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಾನು 

ಕುಮಾರೀ ವ್ರತವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನ ಅಭೀಪ್ರಿ ತವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ` 

೯_೧೧. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಫುಪಿತನಾಗಬೇಡ.* ಎಂದಳು. ತರುವಾಯ 
ನಾರದನು ಅವಳ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮುದ್ರ ದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಿಷಾಸುರನ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹಿಷನು ಆ ನಾರದನ್ನನ್ನು, ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿ ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ಸಿ. ತ್ತು ಪೂಜಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು “ಮುನಿಯ! ನೀವೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ನ ಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ ಅದನ್ನು 
ಸಿರನೇರಿಸುವೆನು” ಎಂದನು: 
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HEY ಪ್ರಿನಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಥೋಮಾಚ ಮುನಿಸ್ತತ್ರ ಮಹಿಸಂ ದಾನನೇಶ್ವರಂ | 


ಕನ್ಯಾರತ್ನಂ ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಷೇ ಮ || ೧೨॥ 
ಸ್ಫರ್ಗೇ ನುರ್ತೇ್ಯ ಚ ಸಾತಾಲೇ ನ ದೃಷ್ಟ ಕ್ಬಂನಚಮೇ ಶ್ರುತಂ। _ 
ತಾದೃಗ್ರೂ ಸಮಹಂ ಯೇನ ಕಾಮಜಾಣವಶೀಕೃತ॥ | Il oa Il 
ಸ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚನಂ ತಸ್ಯ ಕಾಮಸ್ಕೊ ೇತ್ಸಾದಸಂ ಪರಂ | 

ದು ಯತ್ರ ಸಾ ಸಾಧೀ ಕ್ಷೇತ್ರ 0 ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇಸ್ಸಿ | ೧೪ || 


ತಾಮೇವ ಷಾ ಬರ್ಥಯಾಮಾಸ ಬಲೇನ ಮಹತಾ ವೃತಃ 1 

ಭಾರ್ಯಾ ಮೇ ಭನ ತ್ವಂ ಭೀರು ಭುಂಕ್ಸೃ ಭೋಗಾನ್ಮನೋರಮಾನ್‌ 
ನಿತತ್ನಪೋ ಮಹಾಭಾಗೇ ನಿರುದ್ಧಂ ಯಾವನಸ್ಯ ಶೇ! 

ತಸ್ಯ ತವ [ಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಜಹಾಸ "ವರವರ್ಣಿನೀ | 


ತಸ್ಮಾ ಹಸಂತ್ಯಾ ಡೇವಿ ಶತಶೋಫ ಸಹಸ್ರಶಃ | ೧೬ || 
ನಕ್ಷಾ ಸಾತ್ಸ ಹಸಾ ನಾರ್ಯಃ ಶಸ್ತ್ರಹಸ್ತಾ SR | 
ತಾಭಿರ್ಸಿಧ್ದ, ೦ಸಿತಂ ಸೈನ್ಯಂ ಮಹಿಷಸ ದುರಾತ್ಮನಃ | ೧೭ || 





ಡೆ ದಾ ಶಾಡಾಶಾ ಹ ಗಾ ಸಹು ಪಾಪಾ ಅಹ ಇಂಪಾಾಾಾಾಾ ಇರಾ ಡಾ ಹಾಹಾಹಾ 
ರಾ ಎ. a 


೧೨-೧೩, ತರುವಾಯ ನಾರದನು ಮಹಿಸನನ್ನು ಕುರಿತು “ಜಂಬೂದಿ ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಓರ್ವ ಉತ್ತಮ ಕನ್ರೈಯು ಜನಿಸಿರುವಳು ನಾಕು ಸ್ಮರ್ಗ, ಮರ್ತ ಸ ಛ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನ ಚ ತ 
Se ಇಲೆ ಕಾಮುಶರಸರವಶನಾದೆನು? 


ಸ, ಸ ಮಹಿಷ ದಾನನನು ಕಾಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆ ನಾರದನ 
(೪ ಆ ಸಾಧಿ ಥ್ರ ಕೊ 
ಸ ಮಣಿಯಿರುವ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕ ಕ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


೧೫. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಲಗಳಿಂದ ಸ ಹಿಶನಾದ ಅನನು ಆ ಈಸಿ 
ಸ ಚ ; ಸ ಕ ವನು ೪ ಸಣ್ಯಯನ್ನು ಶುರಿತು 
ತ ಛೀ ನನಗೆ ಪತಿ ಶಿಯಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಭೋಗ 
ನ್ನನುಭವಿಸು. ಭಾಗ ಶಾಲಿನಿಯ! ಈ ತಪಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಯಾವನಕ್ಕೆ ವಿರುದ 
ವಾದುದು” ಎಂದು ಪಾ ಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಹ 


ಗ ಹ ಆ ಕನೆ ಭಯು ಅನನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಫ್ರಿ ನಕ್ಕಳು? ಅವಳು ನಗು 
ವಾಗ ಅವಳ ಉಸಿರಿ 
ಸ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ಶಸ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭಯಂಕರ 


ರಾಗಿರುವ ಹೆಂಗಸರು ಹುಟ್ಟ ದುರಾತ ನಾದ 
Uk ರ ಆ ಮಿಸಾಸುರಿನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು, ನಾಶ 
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ಶ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೫೯೫ 


ತಸ್ಮಿನ್ನಿಸಾತ್ಯಮಾನೇ ತು ಸೈನ್ಯೇ ದಾನನಸತ್ತಮಃ | 
ಕ್ರೋಧಂ ಕೃತ್ವಾ ತತಃ ಶೀಘ್ರಂ ತಾಮೇವಾಸಭಿಮುಖೋ ಯೆಯೌ ॥೧6॥ 
ವಿಧೂನ್ಸನ್‌ ಸ ಹಿ ತೇ ತೀಶ್ಲ್ಚಶೃಂಗೇಳಛೀಶ್ಸ್ನಂ ಭಯಾನಕೇ | 


ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಚ ಸುಮಹತ ತ್ವಾ ಯುದ್ಧ ೦ ಮಹಾಸುರಃ | ೧೯1 

ಶೈಂಗಾಭ್ಯಾಂ ಜಗೃಹೇ ದೇವೀಂ ಸಾ ತಸ್ಕೊ ಹರಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾ| 

ಪದ್ಭಾ, ಮಾಕ್ರವ್ಯು ಶೊಲೇನ ನಿಹತೋ ದೆ ಫತ್ಯಪುಂಗವಃ ೨೦ | 

ಛಿನ್ಸೇ ಶಿರಸಿ ಖಡ್ಗೇನ ತದ್ರೂಪೋ ನಿಃಸ್ಳತಃ ಪುಮಾನ್‌ | 

ರೌದ್ರೊೋಆಸನಿ ಸ ಗೆತಃ ಸ್ಮ ್‌ ದೈತ್ಯೋ ದೇವ್ಯ ಸ್ತ್ರ ಪಾತಿತಃ Il ೨೧ Il 

ತತೋ ದೇವಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಮಹಿಷಂ ನೀಕ್ಷ್ಯ ರ್ಜಿತಂ | 

ಮಹೇಂದ್ರಾದ್ಯಾಃ ಸ್ತುತಿಂ ಚಕು ಶ್ರರ್ದೇವ್ಯಾಸ್ತುಷ್ಟೆ ಸ್ಫೇನ ಚೇತಸಾ Il ೨೨ Il 
ದೇವಾ ಊಚುಃ : ವಾ 

ನಮೋ ದೇವಿ ಮಹಾಭಾಗೇ ಗಂಭೀಕೇ ಭೀಮದರ್ಶನೇ | 

ನಯಸ್ಸಿತೇ ಸುಸಿದ್ಧಾಂತೇ ತ್ರಿನೇತ್ರೇ ನಿಶ್ವತೋಮುಖೀ ll ೨೩ 





ಹ ಬಾ ಚಾ ಇಪ ವಧಾ ಪ ಪ್ಲ 


೧೮. ಹೀಗೆ ಸೈನ್ಯವು ನಾಶವಾಗಲು ಆ ಮಹಿಷಾಸುರನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಇದಿರಾಗಿ ಹೋದನು. 


೧೯-೨೦: ಅವನು ಭಯಂಕರವೂ ಚೂಪಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತನ್ನ ಕೊಂಬು 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸುತ್ತ ಅನಳೊಡನೆ ಘೋರ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಹೊತು ಕೊಂಡನು. ಅವಳು ಅನನ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಕಾಲುಗಳಿಂದ 
'ಅವನನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಶೂಲದಿಂದ ಹೊಡೆದಳು. 


೨೧. ಅವಳು ಖಡ್ಗದಿಂದ ಮಹಿಸನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ಅವನ ರೂಪದ 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟನು. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಿಷನು ಭಯಂಕರ 
ನಾದಾಗ್ಲೂ ದೇವಿಯ ಅಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ ಸ್ವ ರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


೨೨. ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಹಿಷನು ಸೋತು ಸತಿ ತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಂಶೋಷಗೊಂಡ "ಮನಸಿ ರಿಂದ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೀಗೆಸು ು ತಿಸಿದರು. 


೨೩, ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: -ಮಹಾಭಾಗ್ಯನಂತಳ್ಳೂ ಗೆಂಭೀರಳ, 
'ನೀತಿಯನ್ನಾ. ಚರಿಸುವವಳೂ್ಕೂ ಮೂರು ಕಣು ್ರುಗಳುಳ್ಳವಳ್ಳೂ ಸರ್ವತೋಮುಖಿಯೂ 
ಆದಓ  ಜೇನಿಯೆ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು, 
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೫೯೬ ಶ್ರ "ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿದಾ ವಿದ್ಯೇ ಜಯೇ ಜಾಪ್ಯೇ ನುಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ | ಜೆ 
ಸರ್ವಗೇ ಸರ್ವನಿದ್ಯೆ ಕೇ ಡೇನಿ ವಿಶ್ವಸ್ಥ ರೂಪಿಣಿ | ೨೪ 
ನೀತಶೋಕೇ ಧ್ರು ನೇ ಡೇವಿ ಪದ್ಮ] ಪತ್ರಾ ) ಯತೇಕ್ಷಣೇ | 








ಶುದ್ಧ ಸತ್ತೆ (ವ್ರ ತಸ € ಜೆ ಚಂಡರೊನೇ “ನಿಭಾವರಿ | ೨೫ ||. 
ಚುದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಿಪ ಪ್ರದೇ ಜೀವಿ ಕಾಲನೃತ್ಯೆ ಧೃತಿಪ್ರಿ ಯೇ ! ನ 
ಶಾಂಕರಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಿ ಸರ್ವೆಸೇವಸಮಸ್ಯತೇ || ೨೬ | 
ರ ( ಕೊಲಹಸ್ತೆ 6 ಮಹಾನುಹಿಸಮುರ್ದಿನಿ | 

ಉಗ್ರರೂಸೇ ನಿರೂಸಾಕ್ಷಿ ಮಹಾಮಾಯಾತ5ಮೃತಶೇ ಶಿವೇ ॥ ೨೭ | 
ಸರ್ವಗೇ ಸರ್ವದೇ ದೇವಿ ಸರ್ವಸತ್ವ ಮಯೋದ್ಭ "ಡೀ 
ನಿದ್ಯಾಪುರಾಣಶಲ್ಯಾನಾಂ ಜನನಿ ರಿ | ೨೮ || 
ಸರ್ವಜೇನರಹಸ್ಯಾನಾಂ ಸರ್ವಸತ್ವವತಾಂ ಶುಭೇ | 
ತೃಮೇವ ಶರಣಂ ಡೇವಿ ನಿದ್ಯಾನನಿಷ್ಯೇ ಶ್ರಿ ಶ್ರಿಯೇ*ಶ್ರಿಯೇ | ೨೯॥ 
ನಿವಂ ಸ್ತುತಾ ಸುಕೈರ್ಜೇನಿ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹಿಭಿಸ್ತಫಾ | 
ಉವಾಚ ; ಹಸತೀ ವಾಕ್ಯಂ ವೈ ವ ಇಧೆ ೦ ವರಮುತ್ತಮಂ 1 ೩೦॥ 

೨೪-೨೯, ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ಪರೂಸಳೆ ಜಯಸ,ದಳೊ, ಜಫಿಸಲರ್ಹಳೂ, 


ಮಹಿಷಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವಳೂ, ಬಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವಳ್ಕೂ ಸಕಲ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯಳ ಕ ವಿಶ್ವ ರೂಸಳೊ, ದುಃಖವಿಲ್ಲದನಳೂ, ಶಾಶ್ಚತಳೂ, ಕಮಲ 
ದಳದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಳೃವಳ್ಳೂ, ಸಾನ ನಿಯಮಸ್ಸಳೂ, ಕಠಿನಸ ಸ್ವರೂಸಳೂ, 
ವೃದ್ಧಿ ಸಿದಿ ಗಳನ ER ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯ “ಮಾಡುವವಳೂ, ಧ್ಸೈ ರ್ಯ 
ನಲ ಬೇತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ, ಶಂಸರಪಿ ಯಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯೆಳ್ಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಸವತಿ 
ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಸ ಎಕಳಾದವಳ್ಳೊ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶಾಲ ಘಂಬೆಗಳನ ನ್ಸು ಹಿಡಿದವಳೂ, 
ವಿರೂಪಾಕ್ತಿಯೂ, ಮಹಾಮಾಯಾರೂಪಳೂ, ಮಂಗಳಕರಳ್ಕೂ ಸಮ ಸ್ಪವನ್ನೂ 
ಕೊಡುವವಳ್ಳೂ ಸಕಲ ಸತ್ತರೊಸಳೂ, ಚತುರ್ದಶ ವಿನ್ಯೆಗಳಿಗೂ, ಬಿಷಾ ದಶ 
ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಜನನಿಯ್ಯೂೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು: ರಕ್ಷಿಸುವವಳ್ಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಜೀನ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ' ರಕ್ಷಕಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ ಅಲಕ್ಷ, ಬರೂಪಳೂ ಜಗದ 
ದೇವಿ! ನಿನಗೆ. "ಕಮ್ಮಾ ರವು. 


ಮಹಿಸಾಸುರನುರ್ದಿನಿಯು ನಗುತ್ತ “ ಉತ್ತಮ ವರವನ್ನು ಕೀಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ” 
ಎಂದಳು, 


೨೦. ದೇವಿ! ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಹಿಗಳೂ, ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತು ತಿಸಲು ಆ 
ತೆ 
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ದೇವಾ ಊಚುಃ :- 
ಸ್ನನೇನಾ5ನೇನ ಯೇ ದೇವಿ ಸ್ತುವಂತ್ಯತ್ರ ನರೋತ್ತಮಾಃ ! 
ತೇ ಸಂತು ಕಾಮೈಃ ಸಂಪೂರ್ಣ” ವರವರ್ಷಾ ನಿರಂತರಂ | ೩೧ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಲೇತ್ರೇ ತ್ವಯಾ ವಾಸೋ ನಿತ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶುಚಿಸ್ಮಿತೇ | ೩೨! 
ಏನಮಸ್ಸ್ವಿತಿ ಸಾ ದೇವೀ ದೇವಾನುಕ್ತ್ವಾ ವರಾನನೇ | 
ವಿಸ್ಮಜ್ಯ ಜುಷಿಸಂಘಾಂಶ್ಚ ತತ್ರೈವ ನಿರತಾ*ಭವತ್‌ | ೩೩ 
ಆಶ್ಚಯುಕ್ಫುಕ್ಲಪಶ್ಸಸ್ಯ ನವಮ್ಯಾಂ ಯೋ ವರಾನನೇ | | 
ಉಪವಾಸಹರೋ ಭೂತ್ವಾ ತಾಂ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ತಸ್ಯ ಪಾಪಂ ಕ್ಷಯಂ ಯಾತಿ ತಮಃ ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ಯಥಾ ॥ ೩೪ ॥ 
ಯ ಏತತ್ಪಶತಿ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಪ್ರಾತರುತ್ಥ್ವಾಯ ಮಾನವಃ | 


ನ ಭೀಃ ಸಂಪದ್ಯತೇ ತಸ್ಯ ಯಾವಜ್ಜೀವಂ ನರಸ್ಯ ವೈ | ೩೫ | 
ಅಶ್ವಯುಕ್ಸುಸ್ಸ್‌ ಪ್ಲೇ ಯಾ ಅಷ್ಟಮಿ ಮೂಲಸಂಯುತಾ |! 
ಸಾ ಮಹಾನಾಮಿಕಾ ಪ್ರಾಣಾ ಯೇಷಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ಗತಾಃ ಶುಭೇ ೬ | 


ತೇಷಾಂ ಸ್ಫರ್ಗೇ ಧ್ರುವಂ ವಾಸೋ ನೀರಾಸ್ತೇ ಆಪ್ಸರಸಾಂ ಪ್ರಿಯಾ ll 


ಹನ ಇಬ (ಇ = BE ES ಇ. ಹಾಣತ್ರಾ 





NS ಸಾಹಾ ಇಂ೨೨೧೨9೧  ,.. 7ರ ತಾರಾ” ಇಡಾ ಸಹಾ: ಹ. 





$ 


೩೧. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ದೇವಿ! ಇಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸ್ಫುತಿಸಿದ ಮಾನನೋತ_ಮೆರು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಪೊರ್ಣರೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವರನನ್ನೀಯುನನರೂ ಆಗಲಿ. 

ಇ ಮ ಇ ನ ಈ ಹೇತದವ ಸಹಿಸು 

೩೨. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು. 


೩೩. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಆ ದೇನಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮುಕ್ಸಿ 
ಗಳಿಗೂ ಹೇಳಿ ಅವರನ ] ಕಳುಹಿಸಿ ತಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಿದಳು. 

೩೪. ದೇವಿ! ಆಶ್ವಯುಜ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ನವಮಾದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ನಾನವನ ಪಾಪವು, ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕತ್ತ ಲೆಯಂತೆ ನಾಶವಾಗುವುದು. 


೩೫. ಈ ಸ್ಲೋತ್ರ ವನ್ನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಪಠಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ದೇಹಾಂತ್ಯದ 
ವರೆಗೂ ಯಾವ ಭಯವೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಷ್‌ 
೩4, 


೩೬-೩೭. ಮೂಲಾನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಶ್ವಿನ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ಅಷ್ಟಮಿಯು 
"ಮಹಾನಾಮಿಕಾ” ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಆ ದಿನ ಮೃತರಾದ ವೀರರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪ್ರಿ ಯರಾಗುವರು, 
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೫೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮನ್ಸ ಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಕಲ್ಪಾದಿಸು ಸುರೇಶ್ವ ರಿ 


ಏಷ “ವ ಕ್ರಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತೊ ¢ ನಿಕೀಷಂ ಶೈ ಣು ಸಾಂಪ್ರ ತೆಂ | ೩ಿಲೆ || 


ಆಶ್ವ ಯುಕ್ಫು ಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ಯಾ ಪಂಚಮೀ ಸಾಪನಾಶಿಸೀ 1 

ತಸ್ಯಾಂ ಸಂಪೂಜಯೇವ್ರಾತ್ರಾ ಖಡ್ಗಂ ಮಂತೆ ತ್ರೈರ್ನಿಭೂಷಸಿತಂ [ಕ್ಡ || 
ಮಂಡಪಂ ಕಾರಯೇತ್ತತ್ರ ಸವಸಪ್ಪ ಕರಂ ತಥಾ | 

ಪ್ರಾಗುಡಕ್ಟ್ರವಣೇ ದೇಶೇ 'ಸತಾಕಾಭಿರೆಲಂಕೃ ತಂ॥ 


ಯೋಗೇಶ ರ್ಯಾಃ ಸನ್ನಿಧಾನೇ ನಿಧಿನಾ ಕಾರಯೇದಿ ಜಕ್ಕ 1 ೪೦॥ 
ಆಗ್ನೇಯ 0 ಕಾರಯೇತ್ಸುಂಡಂ ಹಸ್ತಮಾತ್ರಂ ಸುಶೋಭನಂ | 
ಮೇಖಲಾತ್ರಯಸಂಯುಕ್ತಂ ಯೋನ್ಯಾ 5ಶ್ವತ್ನ ಸೈಧಲಾಭಯಾ Il ೪೧॥ 


ಶಾಸ್ತ್ರೊ ತ 0 ಮಂತ್ರ ಸಂಯುಕ್ತ 0 ಹೋತನ್ನ ೦ ಪಾಯೆಸಂ ತತಃ | 
ತತಃ ಇುಡ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಂಚಾರಮೃ ತರಸೇನ ವೈ | 
ಸೂಜಯೇದಿ ಿವಿಧೈಃ ಪುಷ್ಥೆ ಸ್ಸ ರ್ನೇತ್ರ ಸು ದಿ ) ಚೋತ್ತ ಮೈಃ ೨ 
ಅಭೀರ್ನಿಶಸನಂ ಖಡ್ಗಃ ಪ್ರಾಣಿಭೂತೋ ದುರಾಸದಃ | 
ಅಗನ್ಕೋ ನಿಜಯಕೆ' ಶೈವ ವ ಸ್ವಥೈನ ಚ! 
ಇತ್ಯಷ್ಟಾ ತನ ನಾಮಾನಿ ಸ್ಮಯಮುಕ್ತಾನಿ ನೇಥಸಾ | ೪೩ ॥ 


A ~ ಈ ತಾ 





ಚಾ ಅ ಚಾಲ ಬಂ 


ನಿಲ. ಸುರೇಶ್ವ ರಿ! ಮನ್ತ ೦ತರಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಪ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಕ್ರಮನೇ ನಿಹಿತವಾನಿರುವುದು. *'ವಿಶೇಷವಿಧಿಯನ್ನು ಈಗ ಕೇಕು 

೩೯. ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವ ಅಶ್ರಿನ ಶಕ್ತ ಪಕ್ಷದ ಪಂಚಮಾದಿನ ರಾತಿ 
ಖಡ ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ "ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಸ್ಥ 

೪೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಲ್ಲಿ ಯೇಗೇಶ್ವರಿಯ ಬಳಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಸಮದೇಶದಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಹದಿನಾಲು ಹೆಸ್ತವಿಸ್ಹೀರ್ಣವಾದ 
ಮಂಡಪವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಫ ನಾ 

೪೧. ಆಗ್ಲೇಯ [ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದುಹೆಸ ಪಮಾಣವುಳ 
ಮೇಖಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಶ ks ದಳಾಕಾರದ ಶು ಂಡವನು ನ 

ಶೆ 0 ನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 


೪೨. ಬಳಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಫ ಪಾಯಸವನ್ನು 


ಹೋಮಿಸಿ ಖಡಕೆ ಜಾ! ತಾಭನೆ ಕಮಾ 
ಕ್ರೈ ಸ ಡಿ ಅದನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೂ ದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಸ 
೪೩, ಖಡ್ಗವೆ! ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿನಗೆ ಅಭೀ, ವಿಶಸನ್ನ ಖಡ್ಗ 11 


ದುರಾಸದ್ಯ ಅಗನ್ಯು, ವಿಜಯ, ಧರ್ಮಾಧಾರ 
ಎಂದು ಎಂಟು ಹಿಸೆ 
ಇಟ್ಟಿರುವನು. ಂಡು ಎಂಟು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
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NS eh ee 


ನಕ್ಷತ್ರಂ ಕೃತ್ತಿಕಾ ಎ ಗುರುರ್ಜೀವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಹಿರಣ್ಯಂ SY ಶರೀರಂ ತೇ ಧಾತಾ ದೇವೋ ನ | 

ಹಿತಾ 'ಸಿತಾಮುಹೋ ದೇವ ಸ್ವೇನ ಪಾಲಯ ಸರ್ವದಾ ॥ ೪೪ ॥ 
ಣ್ತತಿ ಖಡ್ಗಮಂತ 1 ರದು 

ಏವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಾ ತಂ ಖಡ್ಗಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮೈಃ 

ಭ್ರಾಮಯೇನ್ನಗರೇ ರಾತ್ರೌ ನಾಂದೀಘೋಷ ಪುರಸ್ಸರಂ | ೪೫ Il 

ಸರ್ವಸೈನ್ಯೇನ ನ ಸಂಯುಕ್ತಸ್ತತ್ರ ಬ್ರಾಹ ಣಪುಂಗನೈಃ 

ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಧಾನಂ ತು ಪ್ರನರ್ಯೋಗೇಶ್ವ ಕೀ ನಯೇತ್‌ ॥ 

ಉಚ್ಚಾರ್ಯ ಮಂತ್ರಮೇವಂ ವೈ ಖಡ್ಗಂ ತಸ್ಕೈ ಸಮರ್ಪಯೇತ್‌ ॥ ೪೬ ॥ 

ಅಂಜನೇನ ಸಮಾಲೇಖ್ಯ ಚಂದನೇನ ನಿಲೇಪಿತಂ | 





ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಕೃ ತಾಂ ಮಾಲಾಂ ತಸ್ಯೈ ದೇವ್ಯೈ ನಿವೇದಯೇತ್‌ | ೪೩ Il 

ಜರ್‌ ಬಾ ದೇವಿ ಸರ್ವಮರ್ಗತಿನಾಶಿನಿ | 

ತ್ರಾಹಿ ಮಾಂ ಸರ್ವದುರ್ಗೇಷು ದುರ್ಗೇಹೆಂ ಶರಣಂಗತಃ ll ೪೮ Il 

ದಶ್ಚೈನಮರ್ಫನಂ ದೇವೇಶಿ ತತ್ರ ಖಡ್ಗಂ ಚ ಜಾಗೃ ಯಾತ್‌ | 

ನಿತ್ಯಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಾ ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಯಾನಡೇನ ಹಿ ve Il 
೪೪, ನಿನ್ನೆ ನಕ್ಷತ್ರವು ಕೃತ್ತಿಕೆಯು, ಗುರುವು ಮಹಾದೇವನು, ನಿನ್ನ ಶರೀರವು 


ಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ವಿಷು ನಿವ, ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿನ 


ಲ್ಕೆ 
ತಂದೆಯು, ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು.” ಇದು ಖಡ ತ ಮಂತ್ರವು. 


ಭಲ_೪೭. ಹೀಗೆ ಬ್ರಾ ಶೃಕೋತ್ಸಮರಂದ ಖಡ ವನ್ನು ವಿಧಿಯಂತೆ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿಸಿ ರಾತ್ರಿ ನಾಂದೀಘೋಷದೊಡನೆಯೂ , ಸಮಸ್ತ. ಸ್ಸ ನ್ನ ಶೈ ಗಳೊಡನೆಯೂ ನಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸಿ ಯೋಗೇಶ್ವ ರಿಯ ಹತ್ತಿರ ಕೆಗೆಮುಕೊಂಡುತೇಗ ಈ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು 
ಚರಿಸಿ ಅವಳಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಗಂಧಗಳಿಂದ ಲೇಪನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಖಡ್ಗ ವನ್ನೂ, ಬಿಲ್ವ 
ಪತೆ ತ್ರಯಮಾಶೆಯನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೪೮. ಮಹಾ *ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಸಮಸ್ತರ ಬಡತನವನ್ನು 


ನೀಗಿಸುವವಳೂ ಆದ ಓ ದುರ್ಗೇ! ಸಮಸ್ತ ಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಸಾರ್ಡುನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆನು. 


೪೯೫೧. ದೇವೇಶಿ! ಈ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಅರ್ಫ್ಯ ವನ್ನೂ, ಖಡ ಸವನ್ನೂ ಅವಳಿಗೆ 


ಕೊಟ್ಟು ಅಷ್ಟ ಮಾನರೆಗೆ ಈ ನಿಧಿಯಿಂದ ನಿತ್ನವೂ ವ ಆ ಅಸ ಮಿಯ ರಾತ್ರಿ 
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೬೦೦ $ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮ್ಯಾಪುರಾಳಿಂ 


ತದ್ರಾತ್ರಾ ಜಾಗರಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಭಾತೇ ಹೃ ರುಣೋದಯೇ | 

ಸಾತಯೇನ್ನ ಹಿಷಾನ್ಮೆ ಸಾನ ತೋ ಗತಕಂಧರಾನ್‌ | Il ೫೦ Il 
ಶತಮರ್ಧಶತಂ ನಾ್‌ಸಿ ee ಯಥೇಚ್ಛ ಯಾ | 

ಸುರಾಸವಭೃತೈಃ ಕುಂಭೈಸ್ತ ರ್ಸಯೇತ್ಪರಮೇಶ್ವ ನೀಂ | ೫೧ | 
ಕಾಪಾಲಿಕೇಭ್ಯಸ್ತದ್ದ ಡಿ ಜೌ ET | 

ತತೋಸೆರಾಣ್ಣ ಸಮಯೇ ನವಮ್ಯಾಂ ಸ್ಯಂದನೇ ಸ್ಥಿತಾಂ Il ೫೨॥ 
ಯೋಗೇಶೀಂ ಭ್ರಾಮಯೇದ್ರಾಷ್ಟೆ ಸ್ಟೇ ಸ ಯಂ ರಾಜಾ ಸ್ನ ಸೈನ್ಯವಾನ್‌ | 
ನದದ್ಭಿ 8 ಶಂಖಪಟಹೈಃ ಪಠಧಿ ರ್ಬಿಟುಚಾರಣಃ | 1 ೫೩೫ 
ಭೂತೇಳ್ಯತ್ಕ ಬಲಿಂ ಹದ್ಯಾನ್ಮಂತ್ರೆ ೀಣಾ5ನೇನ ಭಾಮಿನಿ | 

ಸರಕ್ಷಂ ಸಜಲಂ. ಸಾ5ನ್ನಂ ಗಂಧಪುಷ್ಟ್ಪಾ ಕ್ಷತೈರ್ಯುತಂ | ೫೪ Il 
ತ್ರೀನ್ಹಾರಾಂಸ್ತು ತ್ರಿಕೂಲೇನ ದಿಗ್ವಿದಿಶ್ತು ಕ್ಲ್ಷಿಪೇದೃಲಿಂ! 

ಬಲಿಂ ಗೃಹ್ನಂತ್ಸಿಮೇ ದೇವಾ ಆದಿತ್ಯಾ ನಸವಸ್ತಥಾ. ॥ ೫೫ ॥ 
ಮರುತೋ*ಥಾಠಶ್ಚಿನ್‌ ರುದ್ರಾಃ ಸುಪರ್ಣಾಃ ಪನ್ನಗಾ ಗ್ರಹಾಃ 

ಸೌಮ್ಯಾ ಭವಂತು ತೃಸ್ತಾಶ್ಚ ಭೂತಾಃ ಪ್ರೇತಾಃ ಸುಖಾನಹಾಃ 1೫೬ 


ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮುಂದೆ ನೂರ ಐವತ್ತು 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಅಥವಾ ಇದರ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಕೋಣಗಳನ್ನೂ, ಕುರಿಗಳನ್ನು ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಡವಿ ಅವಳನ್ನು ಹೆಂಡದ ಕೊಡಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. 


೫೨೨೫೩. ಬಳಿಕ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಲಿಕಮತದವರಿಗೂ, ಸೇವಕರಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟು ನನಮಾದಿನ ಅಪರಾಹ್ನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಯೋಗೇಶ್ವರೀ ವಿಗ ್ರಹವನ್ನು 
ರಥದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸೈನ್ಯಸಹಿತನಾಗಿ ಶಂಖನಟಹೆವಾ ಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿ ತಿನಾಕಕರೆ 

ಸು ತಿಗಳಿಂಡಲೂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸಬೇಕು. 


೫೪-೫೬. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಭೂತಗಳಿಗೆ ರಕ್ತ, ನೀರು, ಅನ್ನ 
ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ಅಕ್ಷತೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ” ಬಲಿಯನ್ನು ಮೂರುಸಾರಿ ತಿ ಶೂಲದಿಂದ 
ದಿಕ್ಕು, ವಿದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಚಬೇಕು. ಅದಿತ್ಯರೂ,. ವಸುಗಳ್ಳೊ, ಮರುತ್ತು ಗಳ್ಳೂ 
ಅಶಿ ಶಿನೀಜೀವತೆಗಳ್ಕೂ ರುದ್ರರೂ, ಸುಪರ್ಣರ್ಕೂ ಪನ್ನ ಗರ್ಕೂ ಗ್ರಹರೂ ಘು 
ಬನಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸೌಮ್ಯ ರ್ಕೂ ತೃಪ್ತರೂ ಆಗಲಿ ಭೂತಪ್ರೆ (ತಗಳು 
ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡಕಿ, | 
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ತ್ರ್ಯಶೀಶೀತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೧ 


ಯ ಏನಂ ಕುರ್ತತೇ ಯಾತ್ರಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶ್ಲೇತ್ರವಾಸಿನಃ | 
ಸ ತೇಷಾಂ ಶತ್ರವೋ ನಾಗ್ಸಿ ವ ಜಟ್‌ ನ ನಿನಾಯಕಾಃ | 


ಫ್ಲುಂ ಕುರ್ಪಂತಿ ದೇವೇಶಿ "ಯೋಗೇಕ್ಷೆ ರ್ಯಾಃ ಪ್ರಸಾವದತಃ Il ೫೭! 
ಮ ಭೋಗಭೋಕ್ಕಾರಃ ಟಾ ಶಿ | 
ಭವಂತಿ ಪುರುಷಾ ಭಕ್ತಾ ಯೋಗೇಶ್ವರ್ಯಾಂ ನಿರಂತರಂ | ೫೮ || 
ತ್ರೆ ಬೀ ತೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಯೋಗೇಕ್ವ ರ್ಯಾ ಮಹೋತ್ಸ ವಃ | 
ಕಾಂ ಶ್ಫ ತಾಂ ಚೈನ SEE 1 ೫೯॥ 


ಸಲಗ ಭಿನ್ನ ಮಹಿಷ ಷಾಸುರಪೃ ಷ್ಮಸೀತಾ 
ಮುತ್ತಾತಖುಡ್ಡ ರುಚ ಜಸಗಾಚಜುಬಂಇಂ 
ಅಭ್ಯ ರ್ಯ ಪಂಚವದನಾನುಗತಾಂ ನವಮ್ಮಾಂ 
ಡುರ್ಗಾಂ ಸುಮುರ್ಗಗಹೆನಾನಿ ತರಂತಿ ಮರ್ತ್ಯಾಃ oll 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ನಿಕಾಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ,೦ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪೆ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ ರ್ರಭಾಸಕ್ತೆ ಕ್ಸೇತ್ರೆಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯ್ಯೆ 
ಶ್ರಿ €ಯೋಗೆಶ್ವ ರೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ $ನರ್ಣನಂ ಲ 


ತ್ರ 5 ಶೀತಿತನೊ ಆಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


Oo —————E™—EEE——— ೨ ೨5೨೮ರಐ  ೦್ಲಡಖ ಛಥಡಥಛಥಂಛೃ್ಲ ಐಂ ಬ  ಉ7ಧಫ 2ಇ. . ಎಘಾಘಫಾಘಾಘಘಾಘಾ ಖಾಣಾ ಹಾಂ ಪಘಾಘಾಘಾಘಾಸ)ಾೂ:)ೌಾ /)ಓಗರಗಾ7 ೫ ಖಖಾಸಾಪಾಗ)ಾ ಪಾಸಾಗ)ಾಗಾೂಪಾಾಘೂಗ್ಷೌೂ7೯ ಕಣಾಕಾಖಸತಾ ಉಶಾ ಅತ ಆ ಚಾಹ 


೫೭. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀಗೆ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳು, ಅಗ್ರಿ, ಕಳ್ಳ ಕಿರು ವಿಘ್ನೇಶ ಇವರು ಯೋಗೇಶ್ವ ರಿಯ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ವಿಫ್ಸ ಧಿ ಸಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೭. 'ಯೋಗೇಶ್ವರಿಯ ಭಕ್ತರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖಿಗಳ್ಕೂ ಭೋಗವನ್ನ. ದು 
ಭವಿಸುವವರೂ, ಸಮಸ್ತ ಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲದವರೂ ಆಗಿರುವರು. 

೫೯. ಹೀಗೆ ಕೇಳುವವರ ಮತ್ತು ಹೇಳುವವರ ಸಕಲಾ ಮಂಗಳವನ್ನು ನನ್ನೂರ 
ಸುವ ಈ ಯೋಗೇಶ ರಿಯ ಉತ್ತ ವವಿಚಾರವ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 

ವ 

೬೦. ಮನುಷ್ಯ ರು ಹ ಖಾದಿನ ತ್ರಿ ಶೂಲದ ಕೊನೆಯಿಂದ ಸೀಳಿದ 
ಮಹಿಷಾಸುರನ ಚ ನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವವಳೂ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ದ ಕತ್ತಿ 
ಅಂಗದ ಇವುಗಳಿಂದ 'ನುನೋಹೆ ರವಾದ ತೋಳುಳ್ಳವಳೂ, ಐದುಮುಖಗಳುಳ್ಳ 
ವಳೂ ಆದ ದುರ್ಗೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅತಿಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದಾಟಿವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ಶಿಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗೇಶ್ವ ರೀಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 


ಸರೆ ಯ ಆ ಮಗಿದುದು. 
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Il 3 €21l 
ಚತುರಶೀತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ರ ಜಗಾ ಹ್ಮ ನನ ನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 1— 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ ಆದಿನಾರಾಯಣಂ ಹರಿಂ | 
ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ I el 
ಪಾದಮುಕಾಸನಸಂಯುಕ್ತಂ ಸರ್ವದೈತ್ಯಾಂತಕಾರಿಣಂ | 


ಆದೌ ಕೃತಯುಗೇ ದೇನಿ ದೈತ್ಯೋ*ಭೂನ್ಮೇಘವಾಹನಃ ‘Hol 


ಮಹಾಬಲೋ ಮಹಾಕಾಯೋ ಯೋಜನಾಯುತನಿಸ್ತ ರಃ | 
ಅಜೇಯಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಕ್ಷಯಕಾರಕಃ | 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಬೇನ ವರೋ ದತ್ತೋ ವರಾನನೇ ‘lal 
ಯದಾ ಪಾದುಕಯಾ ವನಿಷ್ಣುಸ್ತ್ಯಾಂ ಹನಿಷ್ಯತಿ ಸಂಯುಗೇ ! 

ತದೈನ ಮೃತ್ಯುರ್ಭನಿತಾ ನಾ5ನ್ಯಥಾ ಮರಣಂ ತವ Ile Il 
ಇತಿ ಲಬ್ಧ ವರೋ ದೈತ್ಯಃ ಸಂತಾಪಯತಿ ಭೂತಲಂ | 


ಯುಗಾನಾಂ ಕೋಟಮೇಕಾಂ ತು ಸದೇವಾ*ಸುರಮಾನುಷಂ | ೫ Il 


ವಾರಾ ನಾದ್‌, ನಾನ್‌ ಬಾನ 
were” — 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಆಧಿನಾರಾಯಣಮಾಹಾತ್ಮೆ ವರ್ಣನ 
೧-೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಿ :--ಮಹಾದೇವಿ ! ಬಳಿಕ ಆ ಯೋಗೇಶ 
ರಿಯ ಪೊರ್ವದಿಕ್ಳ ನಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುನನನೂ, ಪಾದುಕಾಸನ 


ಸಹಿತಕ್ಕೂ ಸಕಲ ದೈತ್ಯನಾಶಕನೂ ಆದ ಆದಿನಾರಾಯಣನಾದ ್ರಿ t ಹರಿಯನ್ನು 


ಹೊಂದಬೇಕು. ಮೊದಲಿನ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ'ಅತಿಬಲಿಸ ನೂ, ದೊಡ ದೇಹವುಳ ವನೂ 
ಸ CM a 4 ? 
ಹೆತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನನಿಸ್ಲೀರ್ಣನೂ, ಸಮಸ್ತ ದೈತ್ಯರಿಗೂ ಜಯಿಸಲಶಕ್ಯನೂ, 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಮೇಘವಾಹನನೆಂಬ ದೈತ 
ಕಿ ನು. ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮನು, “ವಿಷ್ಣು ವು ಪಾದುಕೆಯಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದಾಗಲೆ ನೀನು ಸಾಯುನೆ. ಜೀಕೆ ವಿಧದಿಂದ ನಿನಗೆ ಮರಣವಿಲ? 
ಎಂದು ನರವನ್ನಿತ್ತನು. ಸ 
ಸ ೫. ಹೀಗೆ ಬ್ರ ಹೃನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ದೈತ್ಯನು ದೇವಾಸುರ ಮನು 
ಹಿತವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಒಂದುಕೋಟಿಯ ಒಂದು ಯುಗೆಗಳಕಾಲ ಸಂತಾಪ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಚತ್ತುರತೀತಿತೆನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ | ೬೦೩. 


ಸಂತಪ್ಯ ಬಹುಧಾ ದೇವಿ ದಕ್ಷಿಣೋದಧಿಮಾಗತಃ | 

ತತ್ರ ವಿಧ ಎ ೦ಸಯಾಮಾಸ ಯಷೀಣಾಮಾಶ್ರಮಾಣಿ ವೈ I ೬ | 
ತತಸ್ವ ಯಷಯಃ ಸರ್ವೇ ವಿಧ್ವಸ್ತಾ ಕ್ರಮನುಂಡಲಾ | 

ಕರಣಂ ಚೈವ ಸಂಪ್ರಾಷ್ತಾ ದೇನದೇನಂ ತು ಕೇಶವಂ | 


ಅಜೇಯಂ ತಂತು ಸಂಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ತುಸು ್ಸಿಪುರ್ಗರುಡಧ್ದಜಂ Il ೩॥ 
“ಯಷಯ ಊಚುಃ ಇ. 

ನಮಃ ಸರಮಕಲಾ ಣಕಲ್ಯಾಣಾಯಾತ್ಮ ಯೋಗಿನೇ | 

ಜನಾರ್ದನಾಯ ದೇವಾಯ ಶ್ರೀಧರಾಯ ಚ ವೇಧಸೇ Il 6 Il 
ನಮಃ ಕಮಲಕಿಂಜಲ ಸಸುವರ್ಣಮುಕುಟಾಯ ಚಿ | | 
ಕೇತವಾಯಾತಿಸೂಕ್ತಾ, ೬ಯೆ ಬೃಹನ್ಮೂರ್ತೇ ನಮೋ ನಮಃ Il ೯! 
ಮಹಾತ್ಮನೇ ವರೇಣ್ಸಾಯೆ ನಮಃ ಪಂಕಜನಾಭೆಯೇ ! 
| ನಮೋಸ್ತು ಮಾಯಾಹರಯೇ ಹರಯೇ ಹರಿವೇಧಸೇ | ao Il 
ಹೈರಣ್ಯಗರ್ಭಗರ್ಭಾಯ ಜಗತಃ ಕಾರಣಾತ ನೇ | 

ಅಚ್ಯುತಾಯ ನಮೋ ನಿತ್ಯ ಮನಂತಾಯೆ ಸೆನೋ ನಮಃ Il ೧೧ ॥ 


a ಂ್ಳ ಓರ ಜೃ ಥ್ರ ಒಂ 35050455555, —_—_——————— ಇ. 








೬. ಟಿ ಹೀಗೆ ಬಹುಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಸಾಗಾ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿಗಳ ಆಶೆ ಶ್ರಮಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದನು. ತ್ಡ 


೭. ಹೀಗೆ ಆಶ್ರ ಮಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಲು ಮುನಿಗಳು ಆರಾಕ್ಷಸನು ಅಜೇಯ 
ನೆಂದರಿತು ಶಿ ಶ್ರೀಮನಾ ರಾಯಣನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳು ಅವನನ್ನು ಸುತ್ತಿಸಿದರು. 


೮. ಖುಹಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಪರಮ ಮಂಗಳಮಂಗಳನೂ, ಯೋಗಿಯೂ, 
Ric ಲಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನ್ಕೂ ಸ ಸ್ಟ ಬ ್ಯಿಕರ್ತನೂ ಆದ 
ವಿಷ್ಣುನೆ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಥಾ! ರಪ. 


೯. ಕಮಲಕೇಸರದಂತಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಕಿರೀಟವುಳ್ಳ ವನ್ಮೂ ಅಕಿಸೂಕ್ಷ ಹೌ 
ದೊಡ ತ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಎಲೈ ಕೇಶಿನ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೧೦. ಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಪದ್ಮನಾಭನ್ಕೂ ನೃಸಿಂಹರೂಪಿಯೂ ಆದ 
ಹರಿಯೆ! ನಿನ ನಮಸ್ಫಾ ರವು. 


೧೧. ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಮನೆ ನೇ ಗರ್ಭವಾಗುಳ್ಳ ವನೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನ್ಕೂ ಶಾಶ ೈತನೂ ಆದ 
ಓ ಅಚ್ಯುತ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
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ಗ್‌ 
೬೦೪ ಶ್ರೀ ಸಾ ಸ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಮೋ ಮಾಯಾಸಟಿಚ್ಛ ನ್ನ ಜಗೆಡ್ಡಾ ಮ್ನ ೀ ಮಹಾತ ನೇ | 
ಸಂಸಾರಸಾಗರೋತ್ತಾ ಸ ಇ 'ನಪೋತಪ್ರಡಾಯಿನೇ | 


ಅಕುಂಠಮತಯೇ ಧಾತ್ರೇ ( ಸರ್ಗಸ್ಸಿ ತ್ಯಂತಕರ್ಮಣೇ . Il ೧೨ ॥ 
ಯಥಾಹಿ ನಾಸುದೇವೇತಿ ಪೂ ಕ್ಷೆ ನಶ್ಯತಿ ಸಾತಕಂ | 
ತಥಾ ನಿಲಯಮಭ್ಯೇತು ದೈ ಯುಂ "ನೇಘವಾಹನಃ Il ೧೩ ॥ 


ಯಥಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಭಕ್ತೇಷು ಪಾಪಮಾಪ್ನೋತಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ 
ತಥಾ ವಿನಾಕಮಾಯಾತು ದೈತ್ಯೊ ಇ ಪಾಪೆ ಕರ್ಮಕ್ಕ ತ್‌ .[ ೧೪ | 
ಸ್ಮೃತಮಾತ್ರೋ ಯಥಾ ವಿಷ್ಣು "ಸಃ ಪಾಪೆಂ ವ್ಯಪ್ಪ ಪೋಹತಿ 
ತಥಾ ಪ ಕ್ರಹಾಶನುಭ್ಯೇತು ಜೈ ದೆ ತ್ಯೊ ಯಂ ಮೇಘವಾಹನಃ Il ೧೫ Il 
ಭವಂತು ಸಷ ಸಮಸ್ತದೋಷಾಃ 
| ಪ್ರಯಾಂತು ನಾಶಂ ಜಗತೋ*ಖಲಸ್ಯ | 
ಅಭೇದ್ಯಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರೇಶೇ 
ಸ್ಮೃತೇ ಜಗದ್ಧಾತರಿ ವಾಸುದೇವೇ ‘ell 





೧೨. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದ ಜಗತ್ತೆ ವಾಸಸ್ಸಾ ನವಾಗುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಂಸಾರ 


ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಲು ಡೋಣಿಯಂತಿರುನ ಜಾ ನವನಿ ಯುವನೂ, ಸಂಪೂರ್ಣ : 


ಜ್ಲಾ ನವುಳ್ಳ ವನೂ, ; ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳನ್ನು ಸ್ಫೊಡುನವನೂ ಆದ ಜನಾರ್ದನ ! 
ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ಕಾಕವು. 


೧೩. ವಾಸುದೇವನೆಂದರೆ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವಂತೆ ಈ ಮೇಘವಾಹ 
ನನೂ ನಾಶಗೊಳ್ಳಲಿ. | ; 


೧೪. ವಿಷು ವು ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪಾಸ ಸವನ್ನು ಆಕರ್ಹಿಸಿಸರಿಹರಿಸುವಂತೆ ಪಾಪ 
ಕರ್ಮವನ್ನಾ. ಚರಿಸುವ ಈದೆ ತ್ಯನು ಮತ ಸ್ರಿ ತನಾಗಲಿ. 


೧೫. ಸಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಕಲ ಸಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವಂತೆ 
ಈ ಮೇಫೆವಾಹನ ದೆ ೈತ್ಯ ನು ನಾಶಗೊಳ್ಳಲಿ. 


೧೬. ಜಗೆದ ದ್ರಕ್ಷಕನಾದ ಪ್ರೀ ವಿಷು ವನ್ನು ದ ಢಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸ ಸ್ಮರಿಸಿದಕೂಡಲೆ 
ಮಂಗಳನುಂಟಾಗರಿ. ಸಮಸ್ತ ಸ ಸಂಚದ ಎಲ್ಲಮೋಷಗಳೂ ನಾಶಗೊಳ್ಳ ಲ್ರಿ, 
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EEE NN 


ಚತುರೇತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯ! ಹ ೬೦೫ 


ಯೇ ಭೂತಲೇ ಯೇ ದಿನಿ ಯೆ೮ಆಂತರಿಕ್ಷೇ 
ರಸಾತಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಣಾಶ್ಚ ಕೇಚಿತ್‌ | 
ಭವಂತು ತೇ ಸಿದ್ದಿಯುತಾ ನರೋತ್ತಮಾಃ | 
ಸ್ಮೃತೇ ಜಗದ್ಗಾತರಿ ವಾಸುದೇವೇ ॥ ೧೭ 
ಯೇ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಕುತ್ರಚಿದತ್ರ ಸಂತಿ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮದಧ್ಯೇ ಸರತಶ್ವ ಕೇಚಿತ್‌ | 
ಶೇಷಾಂತು ಸಿದ್ಧಿಃ ಪರಮಾಸ ನಿಂದ್ಯಾ 


ಸ್ತುತೇ ಜಗದ್ದಾತರಿ ನಾಸುದೇನೇ : ॥ ೧೮ ॥ 
ಈಶ್ಲ್ಗರ ಉವಾಚ :- 
ಇತಿ ಸ್ತು ತೆಸ್ನದಾ ದೇವಿ ಆದಿನಾರಾಯಣೋ ಹರಿಃ | 
ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ಸ ಭಾನಿಕಾರ್ಯಂ ತತ್ಸಮಾರುಹ್ಯ ಜೆ'ಪಾದುಕಾಂ Il of Il 


ಬಭೂನ ತೇಷಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುಷೀಣಾಂ ಪಾಪನಾಶನಃ | 
ಉವಾಚ ಪ್ರಣತಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಿಂ ವಾ ಕಾರ್ಯಂ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೨೦ ॥ 


ಕಥ್ಯತಾಂ ತತ್ಯರಿಸ್ಯಾನಿ ಯುಷ್ಮತ್ಸೊತ್ರೇಣ ತರ್ಪಿತಃ ll ೨೧॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಯಸಯಃ ಸರ್ವೇ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಆದಿದೇವಂ ಹರಿಂ ಪ್ರೋಚುಃ ಸರ್ವೇ ನತಶಿರೋಧರಾಃ ॥ ೨೨॥ 





ಹ ನ ವಾನರ ಭಾ ಖಾ ಉೂ ಪಚಾ ಉ0ಂಚಖಪಘಪಾಭರ ರಾ ಚಟಾ ಟು ಹಾಹಾಹಾ. 


೧೭. ಆ ವಾಸುಜೀವನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೂಮಿ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯ ತ್ರೆ (ಸ್ಮರೂ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. 
೧೮. ಆ ವಾಸುಜೀವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕೂಡನೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಮತ್ತು 


ಹೊರಗೆ ಇರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಉತ್ತಮಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. 


೧೯-೨೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಖುಹಿಗಳು ಹೀಗೆ ಸುತ್ತಿಸಲು ಆ 
ಆದಿನಾರಾಯಣನು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕಿಳಿದು ಪಾದುಕೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಆ ಖುಸಿ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರ ತ್ನ ಕ್ಷನಾಗಿ ನಮಸ್ಫರಿಸಿದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಕಾರ್ಯವೇನು ? ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಮಾಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮಸ್ತೊ ತ್ರ ದಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೨೨. ವಿಸು ವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಆ ಖಸಿಗಳು ಕೆ ಸುಗಿದುಕೊಂಡು ತಲೆ. 
£9 ಸ 
ಭಾಗಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದರು.. 
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೬೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಷಯ ಊಚುಃ :... 
ಜಾನಾಸಿ ಸರ್ವಂ ತ್ಸಂ ದೇವ ನ ಜಾಸ್ತ 3ನಿದಿತಂ ತವ | 
ಇಮಂ ದೈತ್ಯಂ ಮಹಾದೇವ ಸಂಹೆರಸ್ಕ ಮುಹಾಬಲಂ | 
ಯಥೇದಂ ಸಕಲಂ ವಿಶ್ವಂ ನಿರಾತಂಕಂ ಭನೇತ್ಸ ಭೋ ॥ ೨೩ Il 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತೈಸ್ತದಾ ವಿಷ್ಣುರ್ದೈೆತ್ಯಮಾಹೂಯ ಸಂಯುಗೇ ! 
ತಾಡಯಾಮಾಸ ತಂ ದೈತ್ಯಂ ಹೃದಿ ಸಾದುಕಯಾ ಶುಭೇ | ೨೪ | 
ಸ ಹತಃ ಪತಿತೋ ದೈತ್ಯೋ ವಿಗತಾಸಸುರ್ಮಹೋದಧೌ | 
ಹತ್ಹಾ ದೈತ್ಯವರಂ ದೇವಸ್ತ್ರತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತೋ*ಭವತ್‌ | 


ಊ 





ಪಾದುಕಾಸನಸಂಸ್ಥಸ್ತು ತತ್ರಾ5ವ್ಯಾ*ಫಿ ವರಾನನೇ || ೨೫ || 
ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತಶೇ ಭಕ್ತಾ, ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ನರೋತ್ತಮಃ | 
ಸೋ5ಶ್ಚಮೇಧಫಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಮೋದತೇ ದಿನಿ ದೇವನತ್‌ | ೨೬ Il 
ಗೋಲಕ್ಷಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ದತ್ವಾ`ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ನ ರಃ | 
ತದಾದಿದೇವೇ ಗೋವಿಂದೇ ದೃಷ್ಟೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌. ೨೭॥ 
ಕಲೌ ಕೃತೆಯುಗಂ ತೇಷಾಂ ಫ್ಲೇಶಸ್ತೇಷಾಂ ಸುಖಾಧಿಕಃ | 
ಆದಿನಾರಾಯಣೋ ದೇನೋ ಯೇಷಾಂ ಹೃದಯಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | ೨6 Il 
—— ——— ಹಾ ELEN 


೨೩. ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :-- ಸ್ವಾಮಿ ನೀನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಿರುವೆ. 


ಹ 


ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿನ್ನನಾದ ಈ ಮೇಘ 
ಬ ೨ 
ವಾಹೆನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸು. ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಂಚವೂ ದುಃಖರಹಿತವಾಗಲಿ. ' 
೨೪. ಹೀಗೆ ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಲು ವಿಷು ವು ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಕರೆದು ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಪಾದುಕೆಯಿಂದ ಹೊಡಿದನು. ತ ಖಕ 
೨೫. ಅದರಿಂದ ಆ ಜಿತ ಸುವ; 
ವಿಷು ವು. ಆ ದೈತ್ನನನು My PRA We We 
ಬೆ ಸತ್ಯ ನನ್ನು ಕೂಂದು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪಾದುಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಕೆಲೆ 
ಸಿರುವನು. ೪ 
ಲ ಸ ಆ ಸಿನ್‌ರಾಯಣನನ್ನು ನಿಕಾದಶೀದಿನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದ 
ಅಶ್ಚನೇಧಯಾಗದ ಫಲವನು, ಸಜಿದು ದೇವ 
್ಯ ತೆ ಸ ಖು ದೇನಲೋಕದಲಿ 
ಗಳಂತೆ ಆನಂದಸಡುವನು. ಕ ಹ 


೨೭. ಆದಿನಾರಾಯಣನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದವನು ಬಾ ಹ್ಮಣ 
ಖೆ 


| ರಿಗೆ ಲಕ್ಷಗೋವುಗಳನ್ನು 'ದಾನ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


2 ೨೮. ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕಲಿಯುಗವು ಕ ತಯುಗದಂತೆಯೂ, 
ಕ್ಲೇಶವು ಸರಿಹಾರವಾಗಿ ಅಧಿಕಸುಖವೂ ಆಗುವುದು. ಶೃ | 
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hv Sor TE ಸ “ವಗ 


ಚತು ರಶೀತಿತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೭ 


ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ರವಿದಿನೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸನ್ನಿಹಿತಾ ಜಲೇ | 


ಆದಿನಾರಾಯಣಂ ಪೂಜ್ಯ ಮುಚ್ಛತೇ ಭವಬಂಧನಾತ್‌ | ೨೯ Il 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ನಿಷ್ಣುದೈವತಂ | 
ಶ್ರುತಂ ಪಾಪಹರಂ ಸ್ಲಣಾಂ ದಾರಿದ್ರ ಘವಿನಾಶನಂ | ೩೦ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ5ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಆದಿನಾರಾಯಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನಂನಾಮ 
॥ ಚತುರಶೀತಿತನೋ6$ಧ್ಯಾಯಃ॥ 


UB ಜ ಹಾಸ ಜಂ ಇ. 
ವಾ ವ ದ 0 ಹಾಡ: ಹಾಗ ಹ. a = ಬ್‌ ನಾ ಬ. ಜೂ ಬ ದದ ಕಾಜ: ಇಷ 
SS 


೨೯. ಏಕಾದಶೀ ಭಾನುನಾರದಿನ ಅಲ್ಲಿರುವೆ ಸನ್ನಿಹಿತಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ. 
ಮಿಂದು ಆದಿನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ 
ನಾಗುವನು. ಷ್ಟ 

೩೦. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ನಿಷು ವಿನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮನುಸ್ಯರ ಸಾಸವೂ ದಾರಿದ್ರ ವೂ ತೊಲಗುವುವು. 

ಆಕಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಫಿರ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಖನದಬನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಆದಿನಾರಾಯೆಣಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ್ಯ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ! 
ಪಂಜಚಾಶೀತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
| ಸನ್ನಿಹಿತ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ 
ದೇನ್ರ್ಯವಾಚ :- 
ತತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯಾ ತ್ಸಯಾ ವ್ಸ ಷಭದ್ವಜ | 
ಹ ದೇವ ಸಮಾಯಾತಾ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಾ ನ್ಮ `ಹಾನದೀ | 
ಕಿಂ ಪ್ರಭಾವಾ ತು ಸಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಫಲಂ ಸ್ನಾನಾದಿಕೇನೆ ಕಿಂ | ೧॥ 
ಶ್ವ ರ ಉವಾಚ :.. 
ಶೃಣು ದೇನಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಯತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತಾ ಶುಭಾ | 
ಪಾಷೆಸ್ಸಿ € pp ದರ್ಕನಾತ್ಸ ರ್ಕೆನಾದಪಿ | ೨ ll 
ಆದಿನಾರಾಯಣಾದ್ದೇನಿ ಪಶ್ಚಿಮೇ ತಾ ತ್ರಯೇ | | 
ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸಾ ಮಹಾದೇನೀ ಸರಿಡ್ರೂಪಾ ಮಹಾನದೀ || 4 | 
ಕಥೆಯಾನಿ ಸಮಾಸೇನ ತದುತ್ಬತ್ತಿಂ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ | 
ಜರಾಸಂಧಭಯಾದ್ದೇನಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಿಜನೈಃ ಸಹ | ll 9 ll 


ದ್‌್‌ ರ್‌ ಜಾನಾ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸನ್ನಿಹಿತ್ಯಾಮುಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : :— ಶಂಕರ! ನೀನು ಸನ್ಪಿ ಹಿತಾನದಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸಿರುವೆ. ಅ ಮಹಾನದಿಯು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ದಿಂದ ಈ ಪ್ರಭಾಸ ಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂದಿತು 9 ಅದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೆ ನೇ ನೇನು? ಅದರಲ್ಲಿ ಇ ನ ಮೊಡಲಾದ್ದ ನ್ನು "ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫೆಲವು ಲಭಿಸುವುದು ೪ 

೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :::ಜೀವಿ! ದರ್ಶನ ಸ ಸ್ರಶರ್ನದಿಂದ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವಸನ್ನಿ ಹಿತಾನದಿಯ ನಿಸಯನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಕಳು. 

೩. ಆ ನದಿಯು ಆದಿನಾರಾಯಣನಿಗಿಂತ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವುದು. 

೪-೫, ಪ್ರಿಯಳೆ! ಅದರೆ ಉತ್ಪತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನು ಜರಾಸಂಧನ ಭಯನಿಂಪ ಪರಿಜಕಕೊಡನೆ ಬಾಲಕರ್ಕೂ ವೈ ದ್ಧ ರೂ, 
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ಸಂಚಾಶೀತಿತೆನೊ 6ಧ್ಯಾಯಃ OE; 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಯಾದವಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಬಾಲವೃದ್ಧವಣಿಗ್ವನಾನ್‌ | 


ಸಶೂನ್ಯಾಂ ಮಹುರಾಂ ಕ ತ್ವಾ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸನಖಪಾಗತಃ 1೫1 
ಸಮುದ್ರಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಸ್ಥಾನಂ ಸಂವಾಸಹೇತವೇ |! | 
ಏತಸಿ ಸ್ನೇನ pe ತು ದೇವಜೀವೋ ದಿನಾಕರಃ |೬| 
ಸಂಗ್ರಸ್ತೊ ೀ ರಾಹುಣಾ ದೇವಿ ಪರ್ವಕಾಲೇ ಹು ಪಸ್ಥಿತೇ 4 
ತಂ ವೃಷ್ಣಾ, ಯಾದವಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿಷಾದಂ ಪರಮಂ ಗತಾಃ 2 | 
ಅಸ್ರಾಸ್ತಾಃ ಸನ್ನಿಹತ್ಯಾಯಾಂ ತಾನುವಾಚ ಜನಾರ್ದನಃ 1 | 
ಮಾ ವಿಷಾದಂ ಯಡುಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ವ್ರಜಧ್ಯ ಮಯಿ ಸಂಸ್ಥಿತೇ Il el 
ವೃಶ್ಯೈತಾಂ ಮತ್ಸ ತ ಭಾವೋಟದೆ SE ಭೂತಲೇ | [ 
ಆನಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ಸಮ್ಯಕ್ಟುಣ್ಯಂ ಸನ್ನಿಹಿತಂ ಸರಃ ' le WW 
ಐವಮುಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಸಮಾಧಿಸ್ನೋ ಬಭೂವ ಹಃ | | 
ಏನಂ ಸಂಧ್ಯಾಯತಸ್ತಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋರಮಿತತೇಜಸಃ lao ll 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಾ ತತಸ್ತಸ್ಯ ವಾರಿಧಾರಾ5ಗ್ರತಃ ಶುಭಾ | 
| ವಿಭೇದ್ಯ ಧರಣೀಪೃಷ್ಠಂ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಚಾ5ಸುರದ್ದಿಷಃ | ೧೧ 





ವರ್ತಕರೂ ಆದ ಸಕಲ ಯಾದನರನ್ನು ಕೆಕಿದುಕೊಂಡು ಮಧುರಾಸಟ್ಟಣನನ್ನು 
ಶೂನ್ಯವಾಗಿಸಿ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೬-೭. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಸಮುದ್ರ ನನ್ನು ಫುರಿತು ವಾಸಕ್ಕೆ ಸ ಸ್ಟ ಳವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
ದೇವಿ! ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸವಕಾಲನ್ರೆ ಒದಗಲು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಕಾಜ! ಗ್ರಹಣವು 
ಸಂಭವಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲ ಯಾದವರು ಅತ್ಯಂತಪಿನ್ನ! ರಾದರು. 


೮. ಅವರು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರಲು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಕೃ ಸ ನನು ಇಂತೆಂದನು. 


“ಎಲ್ಲೆ ಯಾದವೋತ್ತ ಮುಕಿ!" ನಾನಿರಲು ನೀವೇಕೆ ವಿನಣ್ಣ ರಾಗಜೀರು | 


೯. ಈಗೆ ನನ್ನ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ನಾನು ಧರ್ಮಕೊ ಸೀಸ್ಫರ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾಡ ಸನ್ನಿ 'ಒತವೆಂಬ ಸರೋವರವನ್ನು ತರಿಸುನೆನು”. 


೧೦-೧೧. ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ ನಾದನು. ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಅತ್ಯ ೦ತ *ತಜಸಿ ಯಾದ ಆ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಮುಂದೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ನೀರಿನ ಧಾರೆಯ ಜೂ ತ್ತ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣ ನ ನ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಲ _ 
ಜ್ರ ದ್ದಿ ತು. 

39 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


`` ಕ್ಷಿಗಿಂ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ತೇ ಯಾದನಾಃ ಸರ್ವೇ ರಾಮಸಾಂಬಪುರೋಗಮಾಃ | ' 


ಚಕ್ರುಃ ಸ್ನಾನಂ ಮಹಾದೇವಿ ರಾಹುಗ್ರ ಸ್ತೇ ದಿವಾಕರೇ ' Il ೧೨ 
ಪ್ರಾ ಪ್ಪ ಕ್ರೈಪುಣ್ಕಾ ಬಭೂಪವ್ರಸ್ತೇ ಸ್ನ ಹತ್ಯಾಸ ಮುದ್ಭ ವಂ! 
ಕುರುಶ್ಲೀತ್ರಸ ಯಾತ್ರಾಯಾಃ ಪಾ ್ರಿಸ್ಯ ಸಮ್ಮ ಕ ಲಂಹಿತೇ | ೧೩ | 


ಇ ತತ್ವ ಮನುಸ್ರಾ ಪ್ರ 0 ಪುಣ್ಯಂ ಸಾನ್ನಿ ಹಿತಂ ಸರಃ | 
ತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ಮಹಾಡೇನಿ ರಾಹುಗ್ರ ಸ್ಕೇ ದಿವಾಕರೇ | 


ಸ _ಷ್ಟೋಮಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತ್ಯಶೇಷತಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಯಸ್ಪತ. ಭೋಜಯೇಕ್ಲಿ ಪ್ರ ೦ ಷಡ್ರಸಂ ವಿಧಿಸೂರ್ವಕಂ | 

ಏಕೇನ ಭೋಜಿತೇನೈ ತ 'ಕೋಟರ್ಭವತಿ ಭೋಜಿತಾ | a೫ Il 
. ಯಸ್ತತ್ರ ಕಾರಯೇದ್ಟೋಮಂ ಸನ್ನಿ ಹಿತ್ಯಾಸಮೀಪತಃ 
ಏಕೈಕಾಹುತಿದಾನೇನ ಕೋಟ ಹೋಮಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೧೬ | 
ಮಂತ್ರ ಜಾಸ್ಯಂ ತು ಕುರುತೇ ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ನೇಸಿ ತೋ ಯದಿ 1 

ಏಕೈ ಕಮಂತ್ರ ಜಾಪ್ಕೇನ ಕೋಟಿಜಾಪ್ಯ ಫಲಂ. ಲಭೇತ್‌ | ೧೭ | 
BE ದಾತವ್ಮ 0 ತತ್ರ ಸ ತಾಫಲೇಪ್ಸು ಭಃ 1 


ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಸಂಪೂಜಸೀಯಕ್ಷ ಆದಿದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ | ೧೮ ॥ 





a ಚು ಜ ಜಸ ಚಾ ಇ... ಇಜರ್ಬಾರ|ರಾ್ಪಾಾರಕ ಹಾಡ ಹಾ ತಪಸಾ ತಾವ್ರಾ-ತಾಾಾಸಾತಾ” 





೧೨. ದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಆಸ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣದಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ ಸಾಂಬ ಮೊದಲಾದ 
ಯಾದವರು ಆ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಮಿಂದರು. | 

೧೩. ಅವರು ಸನಿ ಹತ್ಯಾ ಸ ಸರೋವರದಿಂದುಂಬಾದ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಯಾತ್ರೆಯ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 

ಗೌ. ಹಿಗೆ ಸನ್ನಿಹಿತ್ಯಾ ಸರೋವರವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು. ಮಹಾದೇವಿ ! 
ಸೂರ್ಯನು ರಾಹುಗ್ರ ಸ್ತ ಸ ನಾಗಲು' ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದನನು ಅಗ್ನಿ ಸ್ಳೊ ೀಮಯಾಗದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಫಲವನ್ನು ಸಜೆಯುವನು. 

ನಃ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಷ ಸಡ್ರಸಾನ್ನ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದವನು ಕೋಟ 

ಣರಿಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದ ಫ ವನ್ನು ಡೊಂದುವನು. 

ಆ ಸನ್ನಿಹತ್ಯಾ ಸರದ ಹತ್ತಿ ರ ಹೋಮಮಾಡಿದವನನು ಒಂದೊಂದು 

ಗ ಕೋಟ ಹೋಮದ ಫಲನನ್ನು ಸಡೆಯುನನು. 

೧೭. ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಜಫಿಸುವವನು ಒಂದೊಂದು ಮಂತ್ರ ಜಸ 
ದಿಂದ ಕೋಯಿ ಮಂತ್ರ ಜಸದ ಫಲವನ್ನು ಸಮ. 

೧೮. ಅಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರ ಯೆ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸುನವರು ಸುನರ್ಣ ದಾನವನನ್ನಿ: ತ್ತು 
ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾದು ಆದಿನಾ ರಾಯಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


Ne 
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ಪಂಚಾಶ್ರೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೧ 


ಇತಿ ವೈ ಕಥಿತಂ ಸಮ್ಯಕ್ಸಲಂ ಸಾನ್ನಿಹಿತಂ ತವ | 
ಶ್ರತಂ'ಪಾಪಹರಂ ನ್ಫಣಾಂ ಸಮ್ಯಕ್ಸ ್ರದ್ಧಾವತಾಂ ಪ್ರಿಯೇ Ilo Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಃಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ ಪ್ರಮ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಸೆ ಜ್ರ ನೂಹಾಕ್ಕೈ 
ಸನ್ನಿಹಿತ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ಹ 
॥ ಪಂಚಾಃಶೀತಿತನೊ ಆಧ್ಯಾಯಃ i 


~~ 


೧೯. ಪ್ರ ಯಳೆ ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಸನ್ನಿಹಿತಾಸದಿಯಸ್ಟಾ ನದ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮಾನವರ ಹಗಸ ಸರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರಗೆ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ. 


ಸನ್ನಿ ಹಿತ್ಕಾ ಮಾಹಾತ ನರ್ಣನನೆಂಬ ' 
| ಎಂಬತೆ. ಕ್ರ ಥನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಸಡಶೀತಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಾಂಡನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ | 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ತಸ್ಯಾಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ಸ್ಥಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 
ಪಾಂಡವೇಶ್ವರನಾಮಾಢ್ಯಂ ಪಂಚಭಿಃ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | © Il 
ಗುಪ್ತಚರ್ಯಾಂ ಯದಾ ಯಾತಾಃ ಪಾಂಡವಾ ವನವಾಸಿನಃ 1 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಪ್ರಸಂಗೇನ ಪ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಗತಾಃ 1೨॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ವಾಲೇ ಮಹಾರ ಸಂಪ್ರಾ ಪ್ರೇ ಸೋಮಪರ್ವಣಿ | 
ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸುಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿಂಗೆಂ ಸನ್ನಿಹಿತಾತಟೀ ll all 
ಮಾರ್ಕಂಡಪ್ರ ಮುಖಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಖುತ್ತಿಜೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮಾನ್‌ | 
ವೇದೋಕೆ ತ ಕಾರಯಾಮಾಸುರಭಿಷೇಕಂ ನೃಷಾಂ 'ದದುಃ ॥ 9 || 
ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಯಸಯೋ ಮಾರ್ಕಂಡಪ್ರಮುಖಾಃ ಪ್ರಿಯೇ ! 
ಪ್ರತಿಸ್ಮಿ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಪಾಂಡನ್ನೆ ರ್ವರವರ್ಣಿನಿ | 1೫ 


ನರ್ಣನಂ 





ಭನ ಚನ ಚಭಾನಖಾನ 1 (ಎವಾ 7 ಜಾವಾ ee 


೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸನಿ ಹತಾ 
ಸಂಚನಾಂಡವರು ಸಾ ಪಿಸಿರುವ ಪಾಂಡವೇ ಶ್ವರ ನೆಂ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಸ 

೨. ವನವಾಸಿಗಳಾದ ಪಾಂಡವರು ಆಜಾ ತ್ಸತವಾಸವನಾ ಚರಿಸುತಿ ರುವಾಗ 
ತೀರ್ಥಯಾತಾ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ದ ತ 

೩. ಸ ಅವೆ ವಕಿಲ್ಲರೂ ಚೆಂದ್ರಗ್ರಹೆಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ಹಿತಾ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ರ 

ಲ್ಲ, ಜಯ ಮೊದಲಾದ ಬಾ ್ರಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮರನ್ನು ಯತ್ತಿ ಜರ 
ನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ನೇಜೋಕ್ತ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಶಿನಲೊಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಸೇಕಮಾಡಿಸಿ ನಿತು 
ಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರು. 


i ಪ್ರಿಯಳ! ಹೀಗೆ ಪಾಂಡವರು ಶಿವಲಿಂಗವನು ಸ ತಿಸೆ ಮಾಡಲು ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯನೇ ಸೊಡಲಾದ ಖುಸಿಗಳು ಸಂತುಷ್ನರಾಡರು. ಶೆ 


ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಅತ ಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 


ನಲಿ 


C 
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ಸಡ್ರೋತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ ೬ಗಿಕಿ 


ಖಷಯೆ ಊಚುಃ :೨.. 
ಯೇ ಚೈತತ್ಸೂಜಯಿಸ್ಯಂತಿ ಲಿಂಗಂ ಪಾಂಡವಪೂಜಿತಂ | 


ತೇ ವೈ ಪೂಜ್ಯಾ ಭನಿಸ್ಯಂತಿ ದೇವದಾನನರಕ್ಷಸಾಂ Ia | 
 ಅಶ್ವನೇಧಫಲಂ ತೇಷಾಂ ಸಮ ಕ್ಭ)ದ್ಧಾ ರ್ಜನೇನ ವೈ! 

ಭನಿಸ್ಕತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಹೈಸ್ಮದ್ಧಾಕ್ಕಪ್ರಭಾವತಃ Il 2 | 
ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಸನ್ನಿಹಿತಾಕುಂಡೇ ಯೊಲರ್ಚಯೇತ್ಪಾ ೦ಡವೇಶ್ವ ರಂ! 

ಮಾಫೇ ಮಾಸಿ ಸಮಗ್ರೇ ತುಸ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸು ರುಷೋತ್ತ Il 6 ll 


ದರ್ಶನೇನಾ*ಪಿ ತಸಾ ಪಿ ಸಾಪೆಂ ಯಾತಿ "ಹಸ ಸ್ರಿಧಾ | 
ವಿಷ್ಣುರೂಪೋ ಹಿಸ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಾತ್ರ ಕಾಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇವ ಸಿಹಾಪುರ್ರಾಣ ಏಶಾಃಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾ. 
ಸಪ್ನವೆ ಗಡು ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೋ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾ ಶಾಹಾತ್ತ್ಮ್ಮೆ 
ಪಾಂಡವೇಶ ಶೈರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಸಡಶೀತಿತನೊಇಧ್ಯಾಯ: 





ಹಾಗಾ ಸಾ ಇಷಾ ಡಾಗಾತಾ ೧.೧% ಗ೧ 7 ಹಾ ೧ಯಡಾತವಹಾಗಾ. ಹಾಾಂತಾಸಂತಾ ಸಾಸ. ಹುಂಷಾಸಾಸಾತಾ ಸಾ. 








೬. ಖುಹಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಪಾಂಡವರು ಪೂಜಿಸಿದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವವರು ದೇವದಾನವ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯರಾಗುತ್ತಾ DAS 

೭. ನಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ ನ್ನು ಶ್ರವ್ಲೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ 
ವರಿಗೆ ಅಶ್ವ ಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವು ಸುವ | 
ನಹಿ ಹಿತಾಕುಂಡದೆಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಾಂಡ 
ನೇ ನನು 
ದ EE Re ಪಾಸವು ಸಾವಿರ ವಿಧ 
ವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅಂತಹ ಮನುಸ್ಯನು ನು ವಿಷ್ಣು ರೂಸನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ, ಈ 


ಛಿ. 
ಸ್ನ 
22 
೬ cL 
WU 
ಗೆ 
21 
4 
ಫಲ 
J 
ಟನ 7 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದ ಮುಹಾಪ್ರರಾಣಜ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊಲದನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
- ಪೂಂಡನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| 
I ಶ್ರೀಃ 


ಸಪ್ತಾ*ಶೀತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
| ಭೂತೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ :- 
ಏನಂ ಕೃತ್ವಾ ನರೋ ಯಾತ್ರಾಂ ಸಮ್ಯಕ್ಸ ಅದ್ಮಾ ಸಮನ್ವಿತಃ | 
ತತೋ ಗಚ್ಛ ೇೀನ್ಮಹಾದೇನಿ ರುದ್ರಾ ನೇಕಾದಶ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1೧॥ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ನ್‌ ER | 
ಯವೇಶಾದಕಧಾ ಪಾಸಮರ್ಜಿತಂ ಮನುಜೈಃ ಪೈಫಕ್‌ ll ೨ Il 
ತದೇಕಾದಶರುದ್ರಾಣಾಂ ಪೂಜನಾತ್ಮ್ಸ ಯನೇಷ್ಟು ತಿ | 
ಸಂಕಾ ಮ ಚಂದ್ರ ಯಗ ಗ್ರಹೇನಥವಾ lal 
ಅನ್ಯಾಸು ಪುಣ್ಯತಿಥಿಷು ಸಮ್ಯ ಗ್ಭಾ ತೇನ ಜಂ 
ಪೂಜಯೇದಾಸುಪೂರ್ನೇಕಣ ರುಡಿ ಸ್ರೈಕಾದಶಕಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1೪1 
ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಯಾನ್ಯತೀತಾನಿ ಸೇ ಪುರಾ | 
ಆದ್ಯೊ ಕೃತಯುಗೇ ತಾನಿ ಶೃಣು ದೇನಿ ಯಥಾರ್ಥತಃ ' ॥೫॥ 


ವರ್ಣನಂ 





ೆ ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಭೂಶೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಜನ 


೧೨೪. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- -ಮಹಾದೇವಿ ! ಹೀಗೆ, ಮನುಷ್ಯನು ಶ್ರ ಶ ದೆ 
ಯಿಂದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಏಕಾದಶರುದ ಡ್ರರನ್ನು Sp ಮಾನವರು 
ಏಕಾದಶ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಇಕಾನೆಕರುದ ದ್ರರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ 
ನಾಶವಾಗುವುದು: ಅಯಸಸಂಕ್ರಾಂತಿ ದಿನವಾಗಲಿ) ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಗಹಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಇತರ ಪುಣ್ಯ ತಿಧಿಗಳಲ್ಲೂ ಗಲಿ ಏಕಾದಶ ರುಪ್ರರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೫. ಹಿಂದೆ ಕ ಸ ತಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋದ ನನ್ನ ಆ ಹನ್ನೊಂದು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಥೇಳುನೆನು. ಕೇಳು, 
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 ಸಪ್ತಾಶ್ರೀತಿತನೋತಿಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೫ 


ಅಜೈಕಸಾದಹಿರ್ಬುಧ್ಯೋ ನಿರೂಪಾಕ್ಷೋ5ಥ ರೈವತಃ | 
ಹರಶ್ಚ ಬಹುರೂಪಶ್ಚ ತ್ರ್ಯಂಬಕಶ್ಚ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 


ವೃಷಾಕಪಿಶ್ಚ ಶಂಭುಶ್ಚ ಕಪರ್ದೀ ಚಾ5ಪರಾಜಿತಃ |೬| 
ಆದೌ ಕೃತಯುಗೇ ದೇವಿ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ದ್ವಾಸರೇಸಹಿ ವಾ| 

ಕಲೌ ಯುಗೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಜಾತಂ ನಾಮಾಂತರಂ ಪುನಃ Il ೭॥ 
ಏಕಾದಶಧಾ ರುದ್ರಾಣಾಂ ತಾನಿ ತೇ ವಚ್ಮಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ | | 
ಭೂತೇಶೋ ನೀಲರುದ್ರಶ್ಹ್ಚ ಕಪಾಲೀ ವೃಷವಾಹನಃ 1೮॥ 


ತ್ರ್ಯ್ಯಂಬಕೋ ಘೋರನಾಮಾ ಚ ಮಹಾಕಾಲೋ*ಥ ಭೈರವಃ | 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ5*ಥ ಕಾಮೇಶೋ ಯೋಗೇಶ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | 


ಏಕಾದಶೈತೇ ರುದ್ರಾಸ್ತೇ ಕಥಿತಾಃ ಕ್ರಮಶಃ ಪ್ರಿಯೇ lle ll 
ಅನಾದಿನಿಧನಾ ದೇನಿ ಭೇಷಭಿನ್ನಾಸ್ತು ತೇ ಪೃಥಕ್‌ |: 
ಏಕಾದಶಸ್ಟರೂಪೇಣ ಪೃಫಜ್ಞಾಮ ಪ್ರಭೇದತಃ Il ೧೦॥ 


ದೇವ್ಯುನಾಚ :- 
ಭಗವನ್‌ ವಿಸ್ತರಾದ್ಧೂ ಹಿ ಲಿಂಗೈಕಾದಶಕಕ್ರಮಂ | 
ಸ್ಥಾನಸೀಮಾಪ್ರಭೇದೇನ ಮಹಾತ್ಮೋತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣೈಃ 1 ೧೧॥ 


ನ್ನೂ ಫಲ ಕೂ ಲಘ ಚಾ ಪಾಣಾ ರಾ ರಾರ ಪ ಪ ಫಘಪಫ ಪಕ ನಾನಾ ನಾದ ದ 





ತಾ ಕಾಣಾ ಾಣಾಣಾಖ ಎ 


೬-೭. ಅಜೈಕಸಾದ ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯ, ನಿರೂಪಾಕ್ಷ, ರೈವತಹರ, ಬಹುರೂಪ, 
ತ್ರ್ಯಂಬಕ ಸುರೇಶ್ವರ, ವೃಷಾಕಪಿ, ಶಂಭ್ಕು ಕಪರ್ದೀ, ಅಪರಾಜಿತ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಗಳು ಕ್ಲತ್ಯ ತ್ರೇತಾ, ದಾ _ಸರಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದುವು. ಕಲಿಯುಗವು ಬರಲು 
ಜೀಕಿ, ನಾಮಗಳಾದುವು. 

೮೯. ಈಗ ಆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಭೂತೇಶ, ನೀಲರುದ್ರ, 
ಫಪಾಲ್ರಿ, ವೃಷವಾಹನ, ತ್ರ ೦ಬಕ್ಕ ಘೋರ, ಮಹಾಕಾಲ, ಭೈರವ,'ಮೃ ತ್ಯುಂಜಯ, 
ಕಾಮೇಶ, "ಯೋಗೇಶ ಎಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದು ಹೆಸರುಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೧೦. ಜೀವಿ | ನಿತ್ಯರಾಗಿರುವ ಇವರು ವಿಭಿನ್ನನಾಮಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಜೀಕೆ 
ಯಾಗಿರುವರು. 


೧೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ;--ಪೂಜ್ಯನೆ | ಹನ್ನೊಂದು ಲಿಂಗಗಳ ಸ್ಥಾ ನ 
ಮತ್ತು ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟುಗಳ ಕ್ರ ಮದಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳು. 
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೬೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಟಂ 


` ಕಥೆಂ ಪೂಜ್ಯಾನಿ ತಾನೀತ ಕೇ ಮಂತ್ರಾಃ ಕೋ ವಿಧಿಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವಣಿ ಕಾಲೇ ವಾ ಸರ್ವಂ ವನಿಸ್ತರತೋ ವದ Hall 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ರಹಸ್ಯಂ ಷಾಷನಾಶನಂ 

ಸೋಮನಾಥಾದಿತಃ ಕೃತ್ವಾ ಸಿದ್ಧಿ ನಾಥಾದಿಕಾರಣಂ Il ೧೩ ॥ 


ಯಚ್ಛು ತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಜಂತುಃ ಪಾತಕೈಃ ಪೊರ್ವಸಂಚಿತೈಃ | | 
ಯೇ ಚೈಕಾದಶ ರುದ್ರಾ ವೈ ತನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾ ಪ್ರಿಯೇ ಂ೪॥ 
ದಶ ತೇ ವಾಯವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆತ್ಮಾ ಚೈ ಕಾದಶಃ ಸ್ಮೃತಃ | 

ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ವಾಯೂನಾಂ ಶೃಣು ಮೇ ಕ್ರಮಾತ್‌ || 
ಪ್ರಾಹೋ5ಪಾನಃ ಸಮಾನಶ್ಚ ಹ್ಯುದಾನೋ ನ್ಯಾನ ಏನ ಜಿ! 


ನಾಗಶ್ಚ ಕೂರ್ಮಃ ಕೃಕಲೋ ದೇವದತ್ತೋ ಧನಂಜಯಃ Il ೧೬ | 
ಆತ್ಮಾ ಚೇತಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ ಜ್ಞೇಯಾ ರುದ್ರಾಧಿಸತಯಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ತೇಷಾಂ ಯಾತ್ರಾಂ ಕ್ರಮಾದ್ವಕ್ಷ್ಯೇ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಹಿತಾಯ ವೈ | ॥೧೭॥ 
'ರುದ್ರಾಣಾಮಾದಿದೇವೋ*ಸೌ ಪೂರ್ನೇ ಸೋಮೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಭೂತೇಶ್ವರೇತಿ ನಾನ್ನಾ ವೈ ಪೂಜಯೇತ್ತಂ ನಿಧಾನತಃ Il ೧೮.॥ 


ರಾಜೋಪಚಾರಯೋಗೇನ ಶ್ರದ್ಧಾ ಪೂತೇನ ಚೇತಸಾ | 
ಪಂಚಾ5ಮೃತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಸದ್ಯೋ ಜಾತೇನ' ಪೂಜಯೇತ್‌ .॥ ೧೯॥ 











ಲ 





೧೨. ಶಂಕರ! ಆ ಲಿಂಗೆಗಳನು ಯಾವ ಪವ ಲಿಹೆ 

ಗ ನ್ನ್ನ ೯ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

ತ್ರಿ ಮುತ್ತು ವಿಧಿಗಳಾವುವು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 
೧೩-೧೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ; ಡೇವಿ! ಸೋಮನಾಥನನ್ನಾರಂಭಿಸಿ 
ಸಿದ್ಧ ನಾಥನವಕೆಗಿನ ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ರಹಸ್ಯವಾದ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜಂತುವು ಹಿಂದಿನ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಮುಕ್ಕವಾಗುವುದು. ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಆ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರಿಗೆ ಪ್ರಾಣ, ಅಸಾನ್ರ ಸಮಾನ, 
ದಾ ವ್ಯಾನ, ನಾಗ, ಕೂರ್ಮ, ಕ್ಸ ಸಲ್ಲ ದೇವದತ್ತ » ಧನಂಜಯ ಎಂಬ ಹತು 
ಮಂದಿ ನಾಯುಗಳೂ, ಆತ್ಮನೂ ಅಧಿಸತಿಗಳಾಗಿರುನರು. ಸಕಲಪಾ.ಜಿಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನರ ಯಾತ್ರೆ ಯ ಕ್ರ ಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸ 
ಸಾ ರುದ್ರರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯನನಾದ ಸೋಮೇಶ ರಥಿಗೆ ಭೂತೇಶ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಐಕಾದಶ ರುದ್ಧರ ಯಾತೆ ಯನು, ಇಚಿ ಸವವನು 

ನಿಫಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಶಜಿ ಪಚಾರಗೆಳನಿ ತು. ಸೋ 
ಗೆ ಸ ನಿಗಿ ಶ್ರ ಯಿಂದ ರಾಜೋಪಚಾರಗಳನ್ಟಿತ್ತು ಸಂಚಾಮೃತ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ ಸಜ್ಯೋಜಾತನೆಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲ್ಲೂ ಮನೋಹರ ಪುಸ್ಸಗಳಿಂದಲೂ 
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ಸಪ್ಮ್ವ್ರ (ತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೭ 


ಪುಸ್ಸೈರ್ಮನೋಹಕರೈರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಜೀವರ ಸದಾಶಿವಂ | 


ತ್ರಿಭಿಃ ಪ್ರವಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರಣೆಸತ್ಯ ಚ Il ೨೦ II 
ರುದೆ ಸಿ ಕಾದಕೆಯಾತಾ ರ್ಥೀ ನಿರ್ವಿಘ್ನಾರ್ಥೆಂ ತ ತಃ | 

ಭೂತೇಶ್ವಕೇತಿ ಯನ್ನಾಮ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತತ್ತೇಬ ಿನೀಮೃಹಂ Il ೨೧ 
ದ ಭೂತಜಾಲಂ ಯೆದೀರಿತಂ | 
ಪಂಚವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾಕಂ ಶೇಷಾಮಿಶೋ ಯತಃ ಸ್ಮ ಎತೆಕ | ೨೨ ॥ 
ತೇನ ಭೂತೇಶ್ವರೇತ್ಯುಕ್ತಂ ನಾಮ ತೆಸ್ಯ ಪುರಾ ಕಲ 7 

ಪಂಚವಿಂಶತಿ ತತ್ನಾ ky ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮುಕ್ತಿ ಕ್ಷಿಮವಾಸ್ತು ಯಾತ್‌ sal 


ಭೂತೇಶರುದ್ರ ೦ ಸಂಪೂಜ್ಜು ಗಚ್ಛ "ದೈ ಮುಕ್ತಿ ಮನ್ಯ ಯಾಂ | 
ಇತಿ ಸಂಸ್ತೇಶತಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಾಡಿರುವ ಸ್ಯ ಕೀರ್ತನಂ | 


ಕೀರ್ತನೀಯಂ ದ್ವಿಜಾತೀನಾಂ ಕೀರ್ತಿತಂ ಪುಣ್ಯವರ್ಧನಂ | ೨೪ Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾ ೦ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ5ಶೀತಿಸಾಹಸಾ ೦ ದ 
ಸಪ್ತಮ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೆ ಸೀ ಪ್ರಥಮನೇ ಪೆ, ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಭೂತೇ ಶ್ವರಮಾಹಾ ಸೈ $4 ನರ್ಣನಂ ನಾಮು 


ಸಪ್ಪಶೀತಿ ತಿತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ 











ಸಾ ಸಜಾ ದಾರರ ತ 


ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮೂರು ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರ ನಾಮು ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಬೇಕು. ಈಗ ಅವನಿಗೆ 
ಭೂತೇಶ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

೨೨-೨೩. ಮಹೆದಾದಿ ವಿಶೇಷಾಂತವಾದ ಇಸ್ರತೆ ತ್ತ್ಪೈದು ತತ್ವ ಗಳಿಗೆ ಅವನು 
ಕಾರಣನಾದ್ದ ರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಅವನಿಗೆ ಭೂತೇಶ ನಸ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಈ 
ಇಸ್ಪತ್ತೆ ಮು ತತ ಗಳನ್ನ ರಿತನನು ಮುಕ ಕನಾಗುವನು. 

೨೪. ಈ ಭೂತೇಕರುವನನ್ನು "ಪ್ರೂಜಿಸಿದವನು ಶಾಶ್ವ ತೆವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಹೀಗೆ ಸಂಕೇಪವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೆ ಹೇಳೆ ಮಿ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೂ,. 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದೂ ಆದ ಆದಿರುದ್ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 


ಜಾ ಬಜ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ರೆಗೆ ್ರಂಫಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮೊಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ '್ರಭಾಸಕ್ಷೇ ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ A) 
ಭೂತೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಡುದು., 
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॥ ಶ್ರೀಃ I 
ಅಸಾ ಸ ಶೀತಿತಮೋಪಧ್ಯಾಯಃ 
ನೀಲರುದ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಒವೆರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- ಸ ಗ 
ತತೋ ಗಚ್ಛ ನ್ಮಹಾದೇನಿ ನೀಲರುಪ್ರಂ ದ್ವಿತೀಯಕಂ | 
ಭೂತೇಶಾದುತ್ತ ರೇಭಾಗೇ ಧನುಷಾಂ ಸೋಡಕಶೇ ಸ್ಥಿತಂ I ol 
 ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಹಾದೇವಿ ಗಣಗಂಧರ್ವಪೂಜಿತಂ | 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ತಂ ನಿಧಾನೇನ ಈಶಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯೇತ್‌ - loll 
ಕುಮುದೋತ್ರ ಲಸಂಭಾಕೈಃ ಸಮ್ಯಕ | ೦ಭಾವಿತಾತ್ಮ್ಮ ವಾನ್‌ | 


ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ ತಸ್ಯ ನಮಸ್ವಾರೇಣ ಪೂಜಯೇತ್‌ 1೩! 
ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ನರೋ ದೇವಿ ರಾಜಸೂಯಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ವೃಷಸ್ತತ್ರೈನ ದಾತವ್ಯಃ ಸಮ್ಮ್ಯಗಾ ತ್ರಾಫಲೇಪ್ಪು ಭಿ ॥ ೪ || 
ನೀಲಾಂಜನನಿಭೋ ದ ತ್ಯೊ "ಿಹತಶ್ಚಾ ಫಾ ಘರಾ ! | 

ತಸ್ಯ ಸರೋದಯಿತಾ ಸ ಚ ನೀಲರುದ್ರಸ್ತ ತಃ ಸ್ಮೃೃ | ೫ | 





ರಾ 
ನಾ ಬ —— 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನೀಲರಕುದ ದ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ;5ನರ್ಣಿನ 
೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾನೆ ನ ನು ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಭೂತೇಶ್ವರ! ಉತ್ತರ 
ದಿಶೈ ನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ಮೊರದಲಿ ರುನ ಎರಡನೆಯ 
© (ಲರುದ್ರ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಸ 2 
೨-೩, ಗಣ ಗಂಧರ್ವನು ಪೂಜಿಸಿದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಈಶ 
ಮಂತ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ನೈದಿಲೆ, ಕನ್ನೆ ್ರಿದಿಲೆ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ "ಭಕಿ ಯಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ 
¥ ಪೂಜಿಸಿ ನ ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಶಬೇಕು. 

ಜ್‌ ಗ ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ವಾ ಜಿ ಫಲವನು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಯಾತ್ರಾ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಅಲಿ ನಷ ಸ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ಸ 
ಸ ೫, pa ಮಹೇಶ್ವ ರನು Ne ನೀಲದ್ಳೈ ತ ನನ್ನು ಕೊಂದು 

ಅನನ ಸ್ಲಿ ೀಯರು ಅಳುನಂತೆ ಮಾಡಿದ ರಿಂದ ಲ ಸ 
NS ನೀಲರು ದಕ್ಕದ" ಹೆಸರನ್ನು 
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ಷ್ಟ | —— eee ಚಾ 


ಅಸ್ವಾಶೀತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ತಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಾಹನಾಶನಂ |: 
ಸಮ್ಯಕ್ಳ ಎದ್ಧಾ ನ್ರಿತೈಃ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಶ್ರಾವ್ಯಂ ತದ್ದರ್ಶನೋತ್ಸುಕೈಃ | ೬ || 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹೆಸಾ ಧಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ನ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 'ಏಕಾವಶರುದ್ರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನೀಲರುದ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವಜಿನನಂನಾಮ 
1 ಅಷ್ಟ್ರಾಶೀತಿತನೊ ಧಾ ಯಣ 


ಬಂ 0. ಇ ಇ. 4 ತ .ಂ“ೀ್ಗ 





೬. ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವುದೂ, ಶ್ರ ದ್ವೈಯುಳ್ಳವರಿಂದ ಹೊಂದಲು ಯೋ 
ವಾದುದೂ, ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ವರಿಂದ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯವಾದುದೂ 
ಕೇಳರ್ಲಹವಾದುದೂ ಆದ ಆ ನೀಲರುದ್ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಜದ 

ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 

ನೀಲರುದ್ರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಡುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ 4 
ಏಕೋನನವತಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಪಾಲೀಶ್ವರಮಾಹ: ತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


, ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ; 

ತತೋ ಗಚ್ಛೇದ್ವರಾರೋಹೇ ಕಪಾಲೀಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 

ರುದ್ರಂ ತೃತೀಯಂ ಪಾಪಘ್ನುಂ ನೀಲರುದ್ರಸ್ಯ ಪೂರ್ವತಃ | ೧ || 
ಬುಧೇಶ್ವರಾತೃಶ್ಚಿಮತೋ ಧನುಷಾಂ ಸಪ್ತಕೇ ಸ್ಥಿತಂ | 

ಛಿನ್ನಂ ಮಯಾ ಪುರಾ ದೇನಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಂಚಮಂ ಶಿರಃ Il ೨ Il 
ತತ್ಯಪಾಲಂ ಕರೇ ಲಗ್ನಂ ಪ್ರಭಾಸನ್ಷೇತ್ರಮಾಗತಃ | | 
ತತೋ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ತು ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕ್ಷೇತ್ರಮಧ್ಯತಃ , | ೩. 
ಕಸಾಲಧಾರೀ ದಿಗಾಸಾಃ ಕಪಾಲೀ ತೇನ ಚ ಸ್ಮ ಎತ | 

ತನ್ಮಯಾ ಪೂಜಿತಂ ಲಿಂಗೆಂ ವರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಪ್ರಿಯೇ 1 ೪॥ 
ಕಸಾಲಿರೂಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಕಸಾಲೀಶಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 

ಸರ್ವಪಾಪಹಕೋ ನ್ಶಣಾಂ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶನಾದಫಿ 1 ೫॥ 
ಜಾನಾ ನಾವಾ ರಾಂ ಲಪ ಲಂ ಸಂಬಂ _ಅಂಜಅಬ್ಬಿ. ಫೃಫ್ತ 

` ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದೆ 


ಕಪಾಲೀಶ್ಚರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣಿನ 


೧-೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜೀವಿ! ಬಳಿಕ ಬುಧೇಶ್ವರನೆ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಲ್ಲಿ ನೀಲರುದ್ರ ನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಏಳು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಕಪಾಲೀಶ್ರರ 
ನ ಯ ರುದ್ರ ನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ಹಿಂಜಿ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಐದನೆಯ 
ನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ಆ ಕಪಾಲವು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. ಅದರಿಂದ 

ನಾನು ಸಭಾಸಕೇತಕೆ ರ 
ik ಸಳ ಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ನಡುವೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ 
ಸ ನ್ದ ಸಂಸ ಹ ನೆಲಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಕಸಾಲೀ ಎಂದು 
ಸರಾಯಿತು. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಕಪಾಲಿಯಾಗಿ ನಾನು ಆ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅದು ಕಪಾಲೀಶವೆದು ಪಸಿದ ವಾಯಿತು. ನಾನು 

ಸ್ರ ಸ 


ಛು 
. ಔರ್ಕನ, ಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಸನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಅ ಲನಿಗನನ್ನು ಪಾಫಿಗಳಾದ. 
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ನಿಕೋನವತಿತೆನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೬.೨೧ 


ಮಯಾ ತನ ನಿಯುಕ್ತಾ ವೈ ರಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಶೊಲಸಾಣಯಃ | 


ಗಣಾಃ ಸಹಸ್ರಶೋ ದೇವಿ ಪಾಪಿನಾಂ ದುಷ್ಪ ಚೇತಸಾಂ | ೬॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಮ್ಯಕ್ಸ ,_ದ್ಧಾಸಮನ್ನಿತಃ | 
ಸೂಜಯೇತ್ತಂ ಮಹಾದೇವಂ ಕಪಾಲಿನಮನಾಮಯಂ Il 2 Il 
ಹಿರಣ್ಯಂ ತತ್ರ ದಾತವ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ವೇಡಸಾರಗೇ | 

ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಸಮ್ಯಕ್ತಶ್ಪುರುಷಾ5ಣುನಾ Il ೮॥ 
ಜನ್ಮಪ್ರಭೃತಿ ಯತ್ಸಾಪಂ ಪ್ರಾಣಿಭಿಃ ಸಮುಪಾರ್ಜಿತಂ | 

ಷಡಶೀತಿಮುಖೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ತು ವ್ಯಪೋಹತಿ Ie ll 
ಇತಿ ಸಂಸ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಾಷೆನಾಶನಂ | 
ಕಸಾಲಿರುದ್ರದೇನಸ್ಯ ತೃತೀಯಸ್ಯ ವರಾನನೇ Il ೧೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸ್ಪೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಕಪಾಲೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಏಕೋನವತಿತನೊ 6ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


a Bona 


ದುಷ್ಟರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶೊಲಧಾರಿಗಳಾದ ಸಾವಿರಾರು ಗಣಗಳನ್ನು 
ನೇನಿಸಿರುವೆನು. 
೭, ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಸಯತದಿಂದಲೂ, ಶದೆ ಯಿಂದಲೂ ಆ ಕಪಾಲೀಶ ರ 
೪ ಲ ವ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೮. ಆ “ಲಿಂಗವನ್ನು ತತ್ರುರುಷಾಯ ವಿದ್ಮಹೇ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
೯. ಸಡಶೀತಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದ ಪ್ರಾಣಿಯ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮೊದಶೊಂಡು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಸರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
೧೦. ಹೀಗೆ ಪಾಸನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಮೂರನೆಯ ಕಪಾಲಿರುದ್ರ ನ ಮಾಹಾತ್ಮ ಖಿ 
ವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥೆಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಪಾಲೀಶ್ಚರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುದು. 
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॥ ಶಿ€ಃ i 
ಪ್ರ 


ನವತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ವೃ ಷವಾಹನೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ ನರ್ಣನಂ 


೬ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ೬... 


ತತೋ ಗಚ್ಛೆ (ನ್ನಹಾಜೇನಿ ಚತುರ್ಥಂ ರುದ್ರಮುತ್ತಮಂ | 
ವೃಷಭೇಶ್ವ ak ಕಲ್ಪಲಿಂಗಂ ಸುರಪ ಯಂ. 
ಬಾಲಕೊಪೀ ಮಹಾದೇವಿ ಯತ್ರ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಥ ಯಂ ಸ್ಥಿತಃ | 
ತಸ್ಕೈನ ಚೋತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ಧಂ ತ್ರಿತಯೇ ಸ್ಥ 3 
ಆದ್ಯಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾವಂ ಹಿ ನಾಪುಣ್ಯೋ ವೇದ ಮಾನವಃ | 
ತಸ್ಕೈನ ಕಲ್ಪನಾಮಾನಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಪ್ರಬ್ರನೀಮಿ ತೇ 
ಪೊರ್ವಕಲ್ಪೇ ಮಹಾದೇವಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ (ಶ್ವರ ಇತಿ ಸ್ಮ ಎಕ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾರಾಧಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ಸಾ ಬತ ಫ್ರಿ ಯೇ 
ಸೃಷಿ ಕಾಮೇನ ದೇವೇನ ತತಸ್ತು ಷ್ಬೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ನ 
ಚತುರ್ನಿಧಾಂ ಭೂತಸ್ಯಷ್ನಿ 0 ತತತ ಫೇ ನಾದಃ 


LL 
ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 


ವ ೈ ಸವಾಹನೇಶ್ವ ರಮಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ 


| ೧॥ 
|೨| 
1೩ 
| 9 | 


೧-೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಮಹಾದೇವಿ | ಬಳಿಕೆ ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ 
ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಉತ್ತ ರದಿ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ವ ೈಷಭೇಶ್ವರನೆಂಬ ನಾಲ್ಕ 


ನೆಯ ರುದ ದಷ್ಟ. ಕಲ್ಪ! ಬಿಲಿಂಗವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. 


೩. ಅತ್ಯಂತ ಮಾಹಾತ್ಮ ಹನ ಮೊದಲನೆಯ ಆ ಶಿನಲಿಂಗನನು ಪಾಪಿಯು 


ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅವನ `ಕಲ ಬ್ರಿನಾಮಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 


೪. ಮಹಾದೇವಿ! ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಷ್ಠಿಸಲು ಅನೆ ಸೇಕ್ಷಿಸುವ ಬ ಹ್ಮನು 
ಹೆತ್ತುಸಾನಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು. ಪೂಜಿಸಿದ್ದೆ ರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವತನೆಂದು 
ಹೆಸರಾಯಿತು. ನಿತಾಮಹನು ತನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ” ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸಂತುಷ ಕನಾಗಲು ಈ 


ನಾಲ್ಕು ವಿಧನಾದ ಪಾ ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪ ಸೃ ನ ಸಿದನು. 
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ಅಚಾರ eee Ee ಗ ಣಾಘ್ಭ ಣಾ; 


ನನತಿತಿತೆನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬.೨೩, 


ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಟೀತಭಾವೇನ ಗತಸ್ತುಸ್ಟಿಂ ಯತೋ ಹರಃ | 


ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ತಸಿ ಂಛ್ಲಿಂಗೇ ಪುರಾಳಭಿವತ್‌ | ೬ || 
ತತೋ ದ್ವಿತೀಯಕಲ್ರೇ ತು ಸಂಸ್ತಾಪೆ ಸ್ತೇ ವರವರ್ಣಿನಿ | 
ರೈನತೇಶ್ವರನಾಮೇತಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಂ ಧರಣೇತಲೇ ll ೭ 
ಕೈಿನತೋ ನಾನು ಕೂದ ಸ ಹ್ಮಾ ೦ಡೇ ಸ ಚರಾಚರೇ | 

ಜಗದ್ಯೋ ನಿರ್ಜಿಗಾಯೇದಂ ತಿಂಗ ಪ್ರಭಾನತಃ Il ೮ Il 
ರೈವತೇಶ್ವರನಾಮಾ5ಭೂತ್ತೇನ ಲಿಂಗಂ ಶ್ಯ ್ರಭಂ ! 
ಪುನಸ್ತ್ನತೀಯಕಲ್ಪೇ ತು ) ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ವರವರ್ಣಿನಿ ॥೯॥ 


ವೃಷಭೇಶ್ವರನಾಮಾ5ಭೂತ್ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಭಾಮಿನಿ | 
ನನ್ಯು ವ ವಾಹನಂ ಯೋಸಸೌ ಧರ್ನೋ್‌ಯಂ ವ ಷರೂಪಧಕ್‌ 1 ೧೦ Il 
ತೇನ ತತೂ ಜಿತಂ ಲಿಂಗೆಂ ದಿನ್ಯಾಬ್ದಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಕ ಘಂ 1 


ತತಸ್ತು ಸ್ಟೆ ನ ದೇವೇಶಿ ನೀತಃ ಸಾಯುಜ್ಯತಾಂ ಈ ಷಃ | ೧೧॥ 
ತೇನ 3 ತೆಲ್ಲಿಂಗಮಭವದ್ದ ಎಸಭೇಶೇತಿ ಭೂತಲೇ | | 
ತತಶ್ಚತುರ್ಥೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇನಾರಾಹೇ ಕಲ್ಪ ಸಂಜ್ಞೆ ಶೇ | as Il 
ಅಷ್ಟಾನಿಂಶತಿತಮೇ ತತ್ರ ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇಿ ತದಾ | 

ಇಕಾ . ಕುರ್ನಾಮ ರಾಜಾನಿಭೊತ್ಸೂ ರ್ಯವಂತನಿಭೂಸಣಃ Il ೧೩ || 


೫ ಜ್ಞ ಭ್ರ a ಬಔಟಣಣೂಘಾಣಣಾಾ/)ಗಣಾಕಣಾಗ:/:;ಸ;ಾ. 





ಪಾನ "ಂ ದ್ದ 


೬, ಇಲ್ಲಿ ಈಶ್ವ ರನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಆ ಲಿಂಗವು ಬ್ರ ಹೆ ಶ್ರ ನೆಂದು ತೆ ಸರುಗೊಂಡಿತು. 

013 ಬಳಿಕ ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆ ೈವತೇಶ್ವ ರನೆಂದು 
ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 

೮-೧೧. ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡದಲ್ಲಿ ವಾಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಶೈವತನೆಂಬ ರಾಜನು ಆ ಲಿಂಗದ ಮಾಹಾತ ದಿಂದ ಕ್ತ ಸೆ ಸ'ಸಂಚವನ್ನು ಜಯಿಸಿರು 
ವನು. ಅದರಿಂದ ರೆ ವತೇಶ್ವ ರನೇದು ಪ್ರಖ್ಯಾ ತವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ "ಮೂರನೆಯ 
ಕಲ್ಪವು ಬರಲು ಅ ಲಿಂಗವನ್ನು ವೃಷಭರನಿಸನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಧರ್ಮವು ನನ್ನ ವಾಹನ 
ವಾಗಿ ಸಾವಿರ ದಿನ್ನ ವರ್ಷ ಗಳಕಾಲ ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ರಿದ ಆ ಲಿಂಗವು ವೃಷಭೇಶ್ರ ರನೆಂದಃ 
ಪ್ರ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಆ ವೃಷಭದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟ ನ ಸಾಯುಜ್ಯ 
ಮುಕಿ ಕ್ರಯನ್ನಿ ತೆ ತಿನ್ನು: 

ಯು. ಅನಂತರ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವಾರಾಹೆ ಕಲ್ಪವು ಬರಲು ಇಪ್ಪತ್ತ ಂಟಿನೆಯ 
ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಆರಂಭ ನದಲ್ಲಿ ಸ ಇರ್ಯವನಂಶಕ್ಕೆ ಆಲಂಕಾರೆ ಸ್ರಾಯನಾದ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು 


ಸಂಟ ರಾಜನಿದ್ದ ನು. 
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೬.೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಸ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಭಕ್ತಿಭಾನಿತಃ | 


ಏಕಾಹಾರೋ ಜಿತಾಹಾರೋ ಭೂಮಿಶಾಯೀ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ '|೧೪॥ 
ಏನಂ ಕಾಲೇ ಬಹುನಿಧೇ ತತಸ್ತುಸ್ಬೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ದದೌ ರಾಜ್ಯಂ ಮಹೋದಗ್ರಂ ಸಂತತಿಂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಕೀಂ | ೧೫ Il 
ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕ್ಟ್ರೀಶ್ಚರನಾಮಾ*ಭೂತ್ತ್ವೇನೇದಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 

ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯೆತೇ ಭಕ್ತಾ, ದೇನಂ ವೃಷಭವಾಹನಂ | ೧೬ | 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಕೃತೈಃ ಸಾಸೈರ್ಮುಚ್ಯತೇ ನಾ5ತ್ರಸಂಶಯಃ | 

ತ್ರಿಂಶದ್ಧ ನುಪ್ರಃಮಾಣೇನ ತಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಚತುರ್ದಿಶಂ | ae Il 


ಸ್ಥಾನಂ ಜಾಸ್ಯಂ ಬಲಿಂ ಹೋಮಂ ಪೂಜಾಂ ಸ್ತೋತ್ರಮುದೀರಣಂ | 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರಶ್ಸರ್ವಂ ಚಾಕ್ಷಯಂ ಭವೇತ್‌ sll 
ಚತುಷ್ಕೋಣಾಂತರಾಕ್ಷೇತ್ರಮೇನಂ ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರಮಾಣತಃ | 


ಏಕರಾತ್ರೋಷಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಾ ' ॥ ೧೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಜಾಗರ್ತಿ ಸ ಪಾಪೈಃ ಸಂಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 
ಹೋಮಜಾಪ್ಯಸಮಾಧಿಸ್ಫೋ ನೃತ್ಯಗೀತಾದಿನಾದನೈಃ | ೨೦ || 


ಕ್ಷನೂ, ಆಹಾರವನ್ನು ತಡೆದ 

ವನೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮುಲಗಿದವನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೂ ಆಗಿ ಆ ಲಿಂಗನನು, . 

ಪೂಜಿಸಿದನು. ನ 

೧೫. ಹೀಗೆ ಬಹುಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು ಸಂತುಪ್ಟ ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು 

ಆ ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕು ರಾಜನಿಗೆ ಉತ್ತಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರರಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಸಂತತಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. | 

೧೬-೧೭. ಅದರಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಶ 

ay ಹ ಡಿ ೦ ಕಕ್ಷ ತೇಶ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 

್ರ "ನನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 

ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ ನಾಗುವನು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನಾಲು 

ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂವತ್ತು ಬಿಲುಗಳ ವಿಸಿ ರ್ಣ ಠ್‌ ಶೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ವಿಸ್ಟೀರ್ಣನಾಗಿದೆ. 


೧೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ ಸಾ ಸೆ 
ರಾ ಜ್‌ ಕ ಸಾನ, ಜಸ, ಬಲಿ ಹೋಮ, ಪೂಜೆ, 
ನೋ ವುಗಳು ಅಕ್ಷಯವಾಗುವುವು. * 


೧೯-೨೩, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಸಿ (ರ್ಣವುಳ್ಳ ನಾಲ್ಬು ಮೂಲೆಯ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನವ (ಗಿ 


೧೪. ಅವನು ಮೂರುಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಭಕ 


ದು 


ರುವ ಆ ಲಿಂಗದೆ ಹತ್ತಿ ರ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಉಸವಾಸೆವಿದ್ದು ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ 
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ಹಾ Ee ಕಾ 


ಪತಿತೆನೋಈ*ಧಾ ಕ ಹ ೨೫% 


ಗೋಷ್ನೋ ನಾ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ವಾಪಿ ಮುಚ್ಚ ಕ್ಲೇ ದುಷ್ಟ ತೈರ್ನರಃ | 


ಯೆ ಸಂಸ್ರೀಣಯತೇ: ಕನಾ ೦ಸ ಸ್ಪತ್ರಭೋಜ್ಛೈಃ ಪೃ ಗ್ವಿಧೈಃ | ೨೧ |! 

ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಭೋಜಿತೇ ವಿಪ್ರೇ ಫೋ ಟರ್ಟಿವತಿ ಭೋಜಿತಾ | ಇ 

ಭೈರನಂ ಚೈವ ಕೇವಾರಂ "ಪುಷ್ಕರಂ ದ್ರುತಿಜಂಗೆಮಂ ' ll ೨೨ || 

ವಾರಾಣಸೀ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರಂ ಮಹಾಕಾಲಂ ಚ ನೈಮಿಷಂ | | 

ಏತತಿ ಶ್ರೀರ್ಥಾಷ್ಟ ಶಂ ದೇವಿ ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ' | ೨೩ | 

ಮಾಘೇ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ಡಶ್ಯಾಂ ಇತ್ರ ಯೋ 'ಜಾಗೃಯಾಸ್ನಿಶಿ | 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಏಧೆನಾ ದೇವಂ ಸ ಜಾ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೨೪ Il 

ದದಾತಿ ತತ್ರ ಯಃ ಹಿಂಡಂ ನಷ್ಟೇಂದಾ ಶಿನಸನ್ನಿಧೌ | 

ತ ಸಂತಿ ನಿತರಸ್ತ ಸ್ಯ ಯಾವದ್ಬ್ರಹ್ಮದಿನಾಂತಕಂ | ೨೫ Il 
ಧಿಕ್ಷೀರ ಫ ಹ್ಗು ತೇಶೈನ ಸಂಚಗನ್ನ ಕುಶೋಡಳ್ಳೆ sel 

ಕುಮಾರ ರುಕರ್ಪೂರೈ ಸ್ಪಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೊಜಯೇನ್ಸಿ ಶಿ IW ೨೬ Il 

ಸ ಸೋರಮುಂತ್ರೇಣ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ದೇವಂ. 'ದಾಶಿವಂ 

ಏನಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಹಾಡೇವಿ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಂಚಸಾತಕ್ಕೆಃ Il ೨೭ || 


ನಾ ನಾನಾನಾ ನಾನಾನಾ ನಾನಾ  ——~——ಾಾಾಾ 


ಗರಣೆಮಾಡಿದೆನನು. ಪಾಪ ಸಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. . ಅಲ್ಲಿ ಗೋಹಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಹಕ್ಕಿಮಾಡಿದ ಪಾಪಿ ಮಾನವನು ಸಹ ಹೋಮ, ಜಪ, ಧ್ಯಾನ, ನೃತ್ಯ , ಸಂಗೀತ 


ಮೊದಲಾದುವುಗೆಳಿಂದ ಆ ನಷಭೇಶ ಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರೆ ಪಾಸಮುಕ್ತ 


.ನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಭೋಜ್ಯ ವಸ್ಸು ಗಳಿಂದ ಬಾ ) ಹ್ಮಣರನ್ನು ಸಂತೋಷ 


ಗೊಳಿಸಿದರೆ ಒಬೊ ಬ್ಲ ಬಾ ಹ್ಮಣನ ಜೋಜನದಿಂದ ಕೋಟ ಬಾಹೆ ಒಜರನ್ನು 
J ಖ 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಭ್ಸೈ ರವ, ಕೇದಾರ, ಪುಷ್ಪ ರೈ ದ್ರು eS 


: ಕಾಶೀ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, . ಮಹಾಕಾಲ, ನಮಿ ಎಂಬ RS ಆ 


ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನೆರೆಸಿರುಪ್ರವು. 
೨೪. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ರಾತಿ ತ್ರಿ ವೃ ಷಭೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 


ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದವನು ಆ ನಿಂಟು ತೀರ್ಥಗಳ ಯಾತಾ) ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೨೫. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯದಿನ ಸತ ಗಳಿಗೆ ಹಿಂಡ 


'ಫ್ರ ದಾನ ಮಾಡಿದವನ ಪಿತೃ ಗಳು ಕಲ್ಪ ತ್ಯ ದವರೆಗೆ ತೃಪ್ತ [1 


೨೬.೨೭, ಮಹಾಸೇವಿ ! ಸಾ ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಗವ್ಯ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ, ಕುತೋದಕ್ಕ ಕುಂಕುಮ, ಅಗರು, ಕರ್ಪೂರಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನ ರಾತ್ರಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಅಘೋರಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಮಂತ್ರಿಸಿ, ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದವನು ಸಂಚ 
ಮಹಾಸಾಶಕಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕ ನಗುವನು. 
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೬೨೬ | ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


| | 
ಅಷ್ಟ ಮ್ಯಾಂ ಚ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ದದ್ದಾ ಸಂಸ್ಕಾಪಯೇದ್ಯ ದಿ|. 
ಸ ಬಾಹ್ಮೆ ಬಕ ತುರೇದೋ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ೨೮ II 
ಕ್ಷೀರೇಣ. ಸ್ನಾಪಯೇದ್ದೆ. (ವಿ ಯದಿ ತಂ ವ ಸ ಸಭೇಕ್ವ ರಂ | | 


ಸಪ ಸಧೇನುಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸ ಫಲಂ ನಿಂವತೇ ಮಹತ್‌ | | ೨೯-॥ 

ಜನ್ಮಾಂತರೇಣ ಮತ್ತಾ ಪಂ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಯತ್ಕೃತಂ ಪ್ರಿ ಯೇ | 

ತತ್ಸ ರ್ವೆಂ ನಾತಮಾಯಾತಿ ಫ ಫೃತಸ್ನಾನೇನ ಭಾಮಿನಿ | ೩೦ [| 
ಪಂಚಗವೆ ಬೀನ ಯೋ ದೇನಿ ಸ್ನಾಪಯೇದ್ಧ ಎಸಭೇಶ್ವರಂ | 

ಸ ಪಹೇತ್ಸ ರ್ವಪಾಪಾಫಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಫಣಿ ಲಭೇತ್‌ | ೩೧॥ 

ತದ ಷಾ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಗೋಫ್ನುಃ ಸ ಸ್ಪೇಯೀ ಚ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ | 

ಶರಣಾಗತಘಾತೇ ಚ ಮಿತ್ರ ನಿಶ್ರಂಭಘಾತಕಃ ll 4೨ Il 

ದುಷ ್ಸ ಪಾಪಸಮಾಚಾಕೋ ಮಾತೃಹಾ ನಿತೃ ಹಾ ತಥಾ | 

ಮುಚ್ಚೆ ತೇ ಸರ್ವಪಾಖ್ಯೆಸ್ತು ತಲ್ಲಿಂಗಾರಾಥನೋದ್ಯ ತಃ | ೩೩ 

ಕಾರ್ತಿಕಂ ಸಕಲಂ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯೇದ್ಭ ಹ್ಮಣಾ ಸಹ | 

೬ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸ ಮುಕ್ತಃ ಸಾತಕ ರ್ಭವೇತ್‌ | 49 ॥ 














a ಅಷ್ಟ ಚತುರ್ದಶೀದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮೊಸರಿನಿಂದ 
ಅಭಿಷೀಕಮಾ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಬಾ 
ಜನಿಸುವನು. ಇ ಶಿ ಲಭ, 
೨೯. ದೇವಿ! ಆ ವಷ ಶ್ವರ 
ಕ್‌ ೈಷಭೆ ನನ್ನು ಹಾಲಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದರೆ ಏಳು 
ವು ನ್ನ್ನ ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 
೩೦. ಪ್ರಿಯೆ ಫೃತಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಜನಾ ತರ ದಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಿದ" ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಸರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
೩೧. ವೃಷಭೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸಂಚಗವ ದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನನ ಸಕಲ 


ಪಾಪಗಳೂ ಭಸ್ಮವಾಗುಪುವು. ಅವನು ಸ ಯಜ ನ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು 


ಪಡೆಯೆವನು. 


೩೨-೩೩. ಆವ ನೈಷಚೇಶ್ವೆ ರನನ್ನು ದರ್ಶನಗ್ಗೆ ದು ಪೂಜಿಸಿದ 
ಗೋವುಗಳನೂ ಕೊಂಡವನ ಜಾ ಸ್‌ 
ಚ ಹಸ ಸ್ಫರ್ಣಸೆ ಸ್ನೇಯ ನೋಡಿದವನು, ಗುರುತಲ್ಪ ಗಾಮಿಯು" 
ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಕೊಂಡವನು ಮಿತ ನಿಶ್ವಾಸ ಘಾತಕನು, ದುಷ ಸ ನಡತೆಯುಳ ವನು 
೨ 
ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳೆ ಹತ್ತೆ ಮಾಡಿದವನು ಆಗಿದ್ದ ರೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

ಸ 

ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸವೆಲ್ಲ ಬ ್ರಹ್ಮೇಶ್ವ ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ' ಪೂಜಿಸಿದವನ ಪಾಪವು 


ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
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ನನತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ ೬.೨೭ 


ತೇನ ದತ್ತಂ ಭವೇತ್ಸರ್ವಂ ಗುರವಸ್ತೇನ ತೋಷಿತಾಃ | 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕ್ಸ ತಂ ಗಯಾತೀರ್ಥೇ ತೇನ ತಪ್ತಂ ಮಹತ್ತಪಃ | ೩೫ Il 
ಯೇನ ದೇನಾಧಿದೇವೋ5ಸಾ ಪೂಜಿತೋ ೬ ವ ಷಭೇಶ್ರೆ! ರಃ | 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇನಿ ಮಾಹಾತ ೬39 ದೇನಪೂಜಿತಂ 
ವೃಷಭೇಶ್ವರದೇವಸ್ಯ ಕಲ್ಪ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಭಾಮಿನಿ | ೩೬ | 
ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಮಹಾದೇವಿ ಮಜಾ ಒ 0 ದೈನದೇವತೆಂ | 
ಮೂರ್ಹೋ ವಾ ಸಂಡಿತೋ ವಾಪಿ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ | ೩೭ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ರಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಮ 
ನೃಷನಾಹನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ ನಾನು 
1 ನನತಿತನೋಧ್ಯಾಯಂಃ ॥ 


ಕ್ಕ 





೩೫. ದೇವೋತ್ತ ಮನಾದ ವ ನೈಷಭೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನನು. ಸಕಲದಾನ 
ಮಾಡಿದವನಂತೆಯೂ, : ಗಯಾತೀಥನೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ ಸೈಡವನಂತೆಯೂ, ಮಹಾ ತಸಸ್ಸ 
ನಾ ಿ ಚರಿಸಿದವನಂತೆಯೂ ಆಗುವನು. ಅವನಿ ಗುರುಗಳು ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗುವರು. 

೩೬. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ವೃಸಭೇಶ್ವ ರಕಲ್ಪ ಲಿಂಗದ “ ನೀವಪೂಜ್ಯವಾದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 

ಹ ಸಾಜ! ಘಃ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಶೇಳಿದವನು ಮೂರ್ಪನಾಗಲಿ 
ಪಂಡಿತನಾಗಲಿ ಉತ ತ್ರಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಸಂ ಸಾವಿರ ಗೆ ಸಂಥಗಳುಳೆ ್ಸೈ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವೃಷವಾಹನೇಶ್ಟ ೈ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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Il ಶ್ರೀಃ ಳ್ಳ 
ಏಕನವತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ತ ೦ಬಕೇಶ್ಪರಮಾಹಾತ, ವರ್ಣನಂ 

ಪ್ರ 3 5 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚೆ ೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ತ್ರ್ಯ೦ಬಕೇಶ್ವರಮನ್ಯಯಂ 


ತತ್ಸಂಚಮಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ರುಡ್ರಾಣಾಮಾದಿದೈವತಂ Il oll 
ಶಿಖಂಡೀಶ್ಚರಮಾಖ್ಯಾತಂ ಪೂರ್ವಂ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಪ್ರಿಯೇ 
ತಚ್ಚಾ*ದ್ಯಾಹಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಯಥಾ ಸಂಜ್ಞಾಯತೇ ನರೈಃ || ೨॥ 
ಅಸ್ತಿ ಸಾಂಬಪುರಂ ದೇವಿ ತತ್ರಸ್ಥಂ ಪರಮೇಶ್ವರಿ | 

ತಸ್ಕೈವೋತ್ತರದಿಗಾಗೇ ಸ್ಥಾನಂ ಕಾಪಾಲಿಕಂ ಸ್ಮೃತಂ "all 
ಕಪಾಲೇಶೃರನಾಮಾ ಚ ಯತ್ರೇಶೋ ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ | 

ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸಾಪನಾಶಾಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶನಾನ್ಸೃಣಾಂ | ೪ || 
ತಸ್ಮಾದೀಶಾನದಿಗಾಗೇ ಧನುಷಾಂ ಷೋಡತಶಾಂತರೇ | 
ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ್ವರನಾಮಾ ಚ ತತ್ರ ರುದ್ರಃ ಸ್ಥಿತಃ ಸ್ವಯಂ | ೫! 





530: ವವ ಭವವ ಪಾವರ ತ್ರಾ ಗಾಪಾರಾನಾದ” 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದೆ | 
ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 

೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ 'ನೆ:--ಮಹಾಜೀವಿ! ಬಳಿಕ ರುದ್ರ ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ದೇವತೆಯಾದ ಐದನೆಯ ತ್ರ ,೦ಬಕೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಈ ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ್ವರನು ಹಂದೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಿಖಂಡೀಶ್ರರನೆಂದು 
ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮಾನವರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಈಗ 
ಹೇಳುವೆನು. ಸ 

೩.೪. ಪರಮೇಶ್ವರಿ! ಆಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಪುರವಿರುವುದು. - ಅದರ 
ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಕಾಪಾಲಿಕವೆಂಬ ಸಳದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಕಪಾಲೇಶ ರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ದರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶನಗಳಿಂದ ಮಾನವರ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು ವುದಕ್ಕಾಗಿ 'ನೆಶೆಸಿರುವನು. 

; ೫೨೬ ಆ ಕಪಾಲೇಶ್ವರನ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ತ ೦08ನರ್ನಿಗ್ಗೈಳ್ಳಿನುಗೃಹಿಸುವವನೂ, ೦ಸಮಸ್ತೇಷ್ಟಾಷಣಗಳನ್ಸೀಯುವವನೂ 


ಖುಕೆವವೆ ತಿತನೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೨೯ 


ಸರ್ವಾ$ನುಗ್ರ ಹಕರ್ತಾ ಚ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರವಃ | 

ಪುರಾ ಯತ್ರಾ ತಪದ್ದೇನಿ ನಾ ಘೋರಂ ಸುಡುಸ್ಯರ: 

ಜರಾ ಬೂ ಖುಷಿನಕೋ ದೇವದಾನನಮಃಸಹೆ | ೬ || 
ಕೋಟೀನಾಂ ತ್ರಿತಯಂ ಯೇನ ತೆ ಯಶೋ ಟ್‌! | 
ಜಪ್ರೋ ದಿವ್ಯೆ ಇ ವಿಧಿನಾ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ |! ೭! 


ತತಃ ಪ್ರಸಾದ್ಯ 'ದೇವೇಶಂ ವಿಮ ರ್ಯಮವಾಪ ಸಃ 


“ಚಕ್ರೇ ನಾಮ ಸ್ವಯಂ ತಸ್ಕ್ಯ ತ ತ್ರ ್ಯ೦ಬಕೇಶ್ವ ರಮವ್ಯ ಯಂ lg. 


ಜಸ್ತ್ಯಾತುತ್ರ “೦ಬಕಂ ಮಂತ್ರ ೦ ಯತಃ ಸಿದ್ಧಿ ವಾತ ಸಃ | 

ದಿವ್ಯಾಸ ಗುಣನ್ನು ತ್ವರ್ಯಂ ತೇನಾಸಸಾ ತ್ರ $9ಬಕೇಶ್ಸ ರಃ | ೯ 
ರ್ನಸಾತತನಿಧ್ವ ಯೇ ದರ್ಶನಾತ್ಸ ರ್ಕನಾದನಿ | 

lod ಸ್ರ್ರ್ಯ್ಯಂಬಕಂ "ಜಪೇದ್ಮಿಪ ಪ್ರಸ ಸ್ತ್ರ ಂಬಕೇಶ್ವ ರಸನ್ನಿಧೌ | 

ಸ ಸ್ರಾಸ್ನೋತಿ ಮುಹಾಸಿದ್ದಿಂ “ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ರುದ್ರ ಏನ ಸಃ ll ao 

ದರ್ಶನಾದಪಿ ತಸ್ಯಾ*ಥ ಹಾಪಂ ಯಾತಿ ಸಹಸ್ಸಧಾ | 

ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ, ವಿಧಿನಾ ಭಾವಮಾಸ್ಥಿತಃ | 


ವಾಮುದೇವೇನ ಮಂತ್ರೆ ೫. ಸ ಮುಕ್ತ 8 ಪಾತಕೆ ರ್ಭವೇತ್‌ | Il ೧೧॥ 
ಆದ ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ್ವರನೆಂಬ ರುದ್ರಫಿರುವನು... ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಗುರುವೆಂಬ ಯಸಿವರ್ಯನು 
ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಸಹಿಸಲಾಗದ ಸೋತ ಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸಿ ಮೂರುಕೋಹಿಸಾರಿ 

೦ದ  ಜಪಿಸಿದನು. 

ಸಸ ಅವನು ದಿವ್ಯೈಶ ಪ್ರ ರ್ಯವನ್ನು 

ಸರಸ್ಸಿಟ್ಟಿ 
ಈ 


ನು 
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ರ್ಶನ, ಸ್ಪರ್ಶೆನದಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಆ ತ ೦ಬ 


J 
ಕೇಶ್ಯರನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ತ್ರ್ಯಾಂಬಕಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವವನು ಮಹಾಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಪಡೆದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ರುದ್ರನೇ ಆಗುವನು, 

ಎನಿ ಆ ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ್ರರನ ವರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಪಾಪವು ಸಾವಿರ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಾಮದೇವ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ 
ವನು ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
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೬೩೮೦ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚೈತ್ರಶುಕ್ಸಚತುರ್ದಶ್ಕಾಂ ತತ್ರ ಯೋ ಜಾಗೃಯಾನ್ನಿಶಿ | 


ಪೂಜಾಸ್ತುತಿಕಥಾಭಿಶ್ಚ ಸ ಸ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತೀಪ್ಸಿತಂ ಫಲಂ. | ೧೨ ॥ 
ಧೇನುಸ್ತತ್ರೈನ ದಾತವ್ಯಾ ಸಮ ಗ್ಯಾ ತ್ರಾಫಲೇಪ್ಪು ಭಿಃ | ೧೩ ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಹಾ ಸ್ಟ್‌ ಹಾಗಾ 

ತ ತ್ರ 0ಬಕೇಶ್ವೆ ರರುದ್ರಸ್ಯ ನೃಣಾಂ ಪುಣ್ಯಫಲಪ್ರದಂ | ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕ್ತಾಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ $0 ನ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ ನ್ರಭಾಸಕ್ಷೆ (ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೆ 
ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ್ವ ರನಾಹಾತ್ಮೈವರ್ಣ? ನಂ ಹ 
ಕ ಏಕನವತಿತನೊ ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ESS ES 
೧೨. ಅಲ್ಲಿ ಜಿ ತ್ರಶುಕ್ಲೆ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ರಾತ್ರಿ ಪೂಜೆ, ಸ್ಮುತ್ತಿ, ಕಥೆಗಳಿಂದ 
ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡುವವನು. ಅಭೀಫ್ಸಿತ ಫಲವನ್ನು ಸಡಿಯುವನು. 
೧೩ ಯಾತ್ರೆ ಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವನ್ನು EE ಅಲ್ಲಿ ಗೋವನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು 
೧೪. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಮನುಷ್ಯರ ಪ ಪಾಸವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಪುಣ 
ವನ್ನೀಯುವುದೂ ಆದ ತ್ರ ಕ್ರ೦ಬಕೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನ ಹೇಳಿರುನೆನು. 


$ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ 

ಏಳನೆಯ ಸ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 

ತ್ರ )೦ಬಕೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ರ ಸ್ಯ ವರ್ಣ ನನೆಂಬ ಹವ 
ತೊಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಜು ಮುಗಿದುದು. 
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A 7೫7 ೪ ಯಂ? ತ 14 402, 5. 65.55, 
ತ ಈ 
ತ 


॥ ಶ್ರಿ ಗ 
ದ್ವಿನನತಿತಮೋ5 ಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಘೋರೇಶ್ತರಮಾಹಾತ್ಮ ವೆರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಅಘೋಕೇತ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ಷಸ್ಮಂ ಲಿಂಗಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ತದ್ಭಕ್ರ್ರಂ ಭೈರವಂ ಸ್ಮೃತಂ Ile Il 
ತ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ್ವರನಾಯವ್ಯೇ ಧನುಷಾಂ ಪೆಂಚಕೇ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕೆಲಿಕಲ್ಮಷನಾಶನಂ Il ೨॥ 
ಯಸ್ತ್ವಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾನಪೂಜಾದಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಮೇರುದಾನಸ್ಯ ಕೃತ್ಸೃಸ್ಯಸ ಲಭೇನ್ಮನುಜಃ ಫಲಂ ೩ 
ದಕ್ಷಿಣಾಮುರ್ತಿಮಾಸ್ಕಾಯ ಯತ್ತಿಂಚಿತ್ತತ್ರ ದೀಯತೇ | 
ಅಘೋರೇಶ್ವರದೇವಸ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಚಾಕ್ಷಯಂ ಭವೇತ್‌ 1೪॥ 
ಯಃ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರುತೇ ತತ್ರ ಅಘೋಕೇಶ್ವರದಕ್ಷಿಣೇ | | 
ಆಕಲ್ಪಂ ತೃಪ್ತಿ ಮಾಯಾಂತಿ'ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯ ತರ್ಪಿತಾಃ . 1೫॥ 


1 














SS 


ಕನ್ನಡದ ಆನುವಾದೆ 


ಅಘೋರೇಶ್ವರೆಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 


ಶಿ 

೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮಹಾದೇವಿ!. ತರುವಾಯ ಭಯ:ಂಕರ 
ವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ತ್ರ 3 ಬಕೇಶ್ವರನ ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ ಐದು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ರುವವನೂ, ಸಕಶೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ಸೀಯುವವನೂ, ಕಲಿದೋಷನನ್ನು ನೀಗಿಸುವವನೂ 
ಆದ ಆರನೆಯ ಅಘೋರೇಶ್ವರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೩. ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕ, ಪೂಜೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ವನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲನನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. | 

೪, ಅಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಯನ್ನುದ್ದೆ ತಿಸಿ ಅಘೋರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ನಿಸಿದು 
ದೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷಯವಾಗುವುವು. 

೫, ಅಘೋರೇಶ್ವರನ ದಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಗೈದವನ ಪಿತೃಗಳು ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದ 


ನರಿಗೆ ತೃಶ್ತಿಗೊಳ್ಳುವರು. 
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೬೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಿಂ ಶ್ರಾದ್ಧೇನ ಗಯಾತೀರ್ಥೇ ವಾಜಿಮೇಭೇನ ಕಂ ಪಿ ಯೇ | 
ಶ್ರಾದ್ಧೆ 


ತತ್ರ ಸೇನ ತತ್ಸರ್ನಂ ಫಲವ ಂಭ್ಯೆ ಧಿಕಂ ಲಭೇತ್‌ | ೬ || 
ತ್ರಟಿಮಾತ್ರಮಪಿ ಸ್ಟ ಸ್ಪರ್ಣಂ ಯಾತ್ರಾ ಯಾಂಯುಃಪ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ಸ ಸರ್ವಂ ಸಲಮಾಸ್ಟೋತಿ ಮುಹಾವಾಸಸ್ಯ ಭೂರಿಶ Il a I 


ಬ್ರಹ್ಮ ಕೂರ್ಚಂ ಚರೇದ್ಯ ಸ್ತು ಸೋಮಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ವಿಧಾನತಃ | 
ತಫೋರೇಶ ರಸಾಸ್ಟಿ ಧ್ಯ `ಅಘೋರೇಣಾಭಿಮಂತ್ರಿ ತಂ! 


ಷಡಬ್ದಸ್ಯ ಮಹತ್ತೇನ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಕೃತಂ ಭವೇತ್‌ ‘Isl 
ಇತಿ ಸೊಕ್ಷೇಪತ್ತ ೩ ಪ್ರೋಕ್ತ ನುಘೋರೇಶನುಹೋದಯಂ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಷಾಪಘ್ನುಂ ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ.: «Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ತಾಂದೇ ನುಪಾಪರಾಣ್ಲ ಏಕ್ತಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪಮೇ 
ಶ್‌ ಭಾಸಖಂಡೇ ಸ್‌ ವಿ ಬದ ವಿ ನ 
ಪ್ರ ಕಾ ಪ್ರಥನೇ ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮ್ಯೇ 


ಅಘೋರೇಶ್ವೆರನಾಹಾತ್ಮೆ ;ನರ್ಣಕಂ ನಾನು 


ದ್ವಿನನ ಶಿತನೊ ಆಧ್ಯಾ ಯಃ 





SV eA mv mn -ಎ. 


೬. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಸತ್ಸು ದರಿಂದ್ಕೂ ಅಶ ಮೇಧೆಯಾಗ 
ಸ ಯುವುವರಿಂದಲೂ ನಿನು ಪ್ರಯೊಿಜನ ಆ ಅಘೋರೇಶ್ವ ಕನ್‌ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಜು ದ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಪ್ರಣ ವು ಲಭಿಸುವುದು 

ಈ ಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ರ ಬುಕದನ್ನು (ಸ್ವಲ್ಪ) ಚಿನ್ನದ ದಾನವನು 
ಮಾಡಿದನನು ಅನೇಕ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲನನು ಸಡೆಯುವನು. 

ಲೆ. ಅಷ್ಟ ಮಾ ಸೋಮವಾರದಿನ ಅಘೋರೇಶ್ವರನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಅಘೋರ 


ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಶೆಭಿಮಂತಿ ಸ ಸಿದ ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮಕೂರ್ಚವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಆರುವರ್ಷಕಾಲ. 


ಮಹಾಸ್ರಾ ಯಶ್ನಿ ತೆ ತ್ತವನ್ನು ಚರಿಸಿಸವನೆಂತಾಗುವನು. 


2 ಲ a9 ಡ್‌ 
ಸು ೯, ಬ ಸಕಲ ಪಾಸ ಭಗ A ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಶ್ರವಣ ಮಾತ್ರ ದಿಂದ 
ಸಿಕಲೀಷೂ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದೂ ಆದ ಅಫೋರೇಶ ರನ ಮಾಹಾತ ವನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇ | ಸಿ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾ ವಿರಗೃ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶಿ | 
ಬಳತೆಯಸ್ರಳಾಗಬಂಡನ ಮೊನೆಯ ಪ ನ 
ಸ್ರ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಆಘೋರೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ನರ್ಣಿನನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಪ್ರ ಮುಗಿದುದ್ದು 
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ಹಾ ಅನಾ os "ಉರ | ತಡಾ... e— 


'ಈತ್ವ ರ ನಾಟ! ಡ್ಯ 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇಷ್ವ ರಾನೋಹೇ ಮಹಾಕಾ ಲೇಶ್ವರಂ ಹರಂ | 


ಅಘೋರೇಶಾದಮತ್ತ ರತಃ ಕಿಂಚಿದ್ದಾ ಯವ್ಯಸಂಸ್ಥಿತ ಶಂ "| ೧! 


ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿ ಕಪು ದೇವಿ ಶ್ರುತಂ. ಸಾತಕನಾಶನಂ ; 
ಪೂರ್ವಂ ಕ ನ ತೆಯುಗೇ ದೇವಿ ಸ ಸ್ಮೃತಂ ಚಿತ್ರಾಂಗದೇಶ್ವರಂ ' '॥೨॥ 
ಮಹಾಕಾಶೇಕ್ಚ ರಂ ದೇವಿ $5 ನಾಮ ಹ ಕ್ರ ಸ್‌ Ft 
ಕಾಲರೂಪೀ ನುಹಾರುವ ಪ್ರಸ್ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ನ್ಯ ವಸ್ಥಿತಃ “all 
ಚರಾಚರಗುರುಃ ಸಾಕ್ಟ್ರಾದ್ಗೆ ೇವದಾನನವರ್ಷ ದು ನ 
ಸೂರ್ಯರೂಸೇಣ ಯತ್ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಗ್ರಸತೇ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೪ 


ಸ ದೇವಃ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ದೇವಿ ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲಿಂಗೇ ಮಹಾಪ್ರಭಃ | 
ಯಸ್ತತ್ಸೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕಲ್ಕೇ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯಂ ।| 
ಕ್ಲರೇಣ ಮಂತ್ರೇಣ ಮೃತ್ಯುಂ ಜಯತಿ ತತ್ಕ್ಪಣಾತ್‌ 1೫! 


ಹಾಡ... ರ ಎದ ಚಪ ಎಚ ಬಂ ಚಾಯ 
ಈ 





ಕನ್ನಡದ, ಅನುವಾದ 


ನೆ:--ಪ್ರಿಯಳೆ! ಬಳಿಕ ಅಘೋರೇಶ್ವರನ 
ಮೂವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಸ 
ಹ 
|) 


ದಲ್ಲಿ ಸೈಹಾಕಾಲೇ ಶ್ವರ ರನೆಂದು ಹೆಸರ ದುಗೊಂಡಿಸೆ. ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಚರಾಚರ 
ಪ್ರಸಂ ಚಕ್ಕೆ ಗುರುವೂ, ಪೇನದಾನನರ ಅ ಹೆಂಕಾರವನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೂ ಆದ 

ಕಾಲರೊಪಿಯಾದ ಮಹಾರುದ್ರನ ನು ನೆಲಸಿರುವನು. ಸ್ರಿಯಿ! ESE 
ಬ್ರಹಾ ಂಡನನ್ನೆ ಲ್ಲ ನುಂಗುತ್ತಿ ರುವ ಕಾಲರುದ್ರ ನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವನು. ಪ್ರಾತ ತಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಸಸೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ಸುದ 


ಪೂಜಿಸುವನನು ಕೂಡಲೆ ಮ ತ್ಯುವನ್ನು ದಾಟುವನ್‌. 
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೬೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟಮ್ಯಾಂ ನಿಶೇಷೇಣ ಗುಗ್ಗುಲಂ ಫೃ ತಸಂಯುತಂ | 


ಯೋ ದಹೇದ್ಧಿಧಿನತ್ತತ್ರ ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶಾಗಮೇ Il & 
ಅಪರಾಧಸಹಸ್ರಂ ತು ಕ್ಷಮತೇ ತಸ್ಯ ಭೈರವಃ | 

ಧೇನುದಾನಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ತಸಿ ನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಮಹರ್ಷಯಃ ll 2 | 
ಧೇನುದಸ್ತಾ ರಯೇನ್ನೂನಂ ಹ್‌ ದಶಾ*ಪರಾನ್‌ | 

ದೇವಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ಯೋ ಜಪೇಚ್ಛ ತರುದ್ರಿಯಂ 1 ೮॥ 


ಉದ್ಭ ಕೇತ್ಸಿ ತೃ ವರ್ಗಂ ಜಿ ಮಾತೃ ಹ ಇಚೆ ನಃ 
ಬಾಲೆ ( ನಯಸಿ ಯತಾ ಪಂ ಸ ಯೌನನೇಆ*ಪಿ ವಾ 


ಫ್ರಾ ಲಯೇಚ್ಛ್ಛೈನ ತತ ಸರ್ವಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕಾಲೇಶ್ವರಂ ಹರಂ ll « I 
ಅಯನೇ ಚೋತ್ಪರೇ' ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಯಃ 'ಕುರ್ಯಾವ್ಯೃತಕಂಬಲಂ | 

ನ ಸಭೂಯೊಲತ್ರ ಸಂಸಾರೇ ಜನ್ಮಸ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ದಾರುಣಂ | a0 Il 
ನ ದುಃಖತೋ ದರಿದ್ರೊ € ನಾ ಮರ್ಭಗೋ ವಾ ಪ್ರಜಾಯತೇ | 
ಸಪ್ತೆಜನ್ಮಾ ಂತರಾಣ್ಯೆ ವೆ EE ಟ್‌ Il ೧೧ Il 
ಧನಧಾನ್ಯಸಮಾಯುಕ್ತೆ ಸ್ಪೀತೇ ಸಂಜಾಯತೇ ಕುಲೇ | 

ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಭೂಯೋಪಪಿ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವ ರಾರ್ಜನೇ Il ೧೨ Il 


ನ 
ಮಾ  ಹಾಹಣಾಸಸಾಾನಾ ಇಂ ಸಾಜಾ ಬ ಅ ರರ್ಯ್ಮ್ಮು್ಟ ರಾರು ಬುಮಾಲ್‌ೌತಾ ಕ್‌ ಕಿ ಐ ಎಸ, ದ ಇ. ಎಇ 








೬-೭, ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾ ಸ್ವಮಾದಿನ ರಾತ್ರಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಪೂಜಿಸಿ ಆಜ್ಯಸ ಸಹಿತವಾದ 
ಗುಗ್ಗುಲು ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕುವವನ ಸಾವಿರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಭೆ.ರವನು 
ಕ್ಷಮಿಸುವನು. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಗೋಡಾನಮಾಡುವುದನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ರೆ. 


ಲ. ಧೇನುವನ್ನು ದಾನನಿತ್ತನನು ಪೂರ್ವಾಪರ ಹತ್ತು ತಲೆಯ ಹಿತ ಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದ ರಿಸುವನು. ಆ ಮಹಾಕಾರೇಶ್ವ ರನ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕಿ ನ್ಗ ಶತರುದಿ ಯವನು 
ಜಪಿಸುವ ಮಾನವನು ಪಿತ ನರ್ಗನನ್ನೂ, ಮಾತ ವರ್ಗನನ್ನೂ ಉದಾ ರಮಾಡುವನು- 

Q 
ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನ ಗೈದ 'ಮಾನವಳು ಬಾಲ ಲ ಯಾವನ ವಾರ್ಧಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಸಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳು ವನು. 


೧೦. ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 3: ೈತಕಂಬಲವನ್ನು ದಾನ ಕೊಟ ನೈವನು ಮರಳಿ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ದಾರುಣವಾದ ಜನೆ ನನ್ನು ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೧. ಆ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರನೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನು 
ಶ್ವ ಎಳು ಜನ್ಮಃ ಗೆಳಲ್ಲಿ 
ದುಃಖಗೊಂಡವನೂ ಬಡವನ, ದುರ್ಭಗನೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೨. ಮತ್ತು ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದಕೂಡಿದ ಸರಿಶುದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಂಶದಲ್ಲಿ. 


ಜನಿಸಿ ಮಹಾಕಾಶೇಶ್ಯ ರಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗುನನು. 
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ತಿ ತ್ರಿವಣಿತಿಕಬೋತಥಾ. ಯಃ ೬೩೫ 


ಇತಿ ಸಂಕ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಹಾ ಕಾಲೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಿಯೇ | 


ಚಿತ್ರಾಂಗದೋ ಗಣೋ ದೇವಿ ತೇನ ದ ಸ್‌ | ೧೩ Il 
ದಿವ್ಯಾಬ್ಲಾ ನಾಂ ಸಹಸ್ರ ೦ತು ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವೆ ರಂಹಿ ತತ್‌ | 
ಚಿತಾ ್ರಾಂಗದೇಶ್ವ ರಂ ಜಾಡು ತೇನ ಖ್ಯಾತಂ ಧರಾತಲೇ | ೧೪ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದೇ ಮೆಹಾಪುರಾಣ ಮಾ 4೦ರ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಅಕಿ 
ಸಪ ಮೇ ಪ.ಭಾಸಖ ಡೇ ಇಸ ವೆ 
ಘೆ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೆ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ವೌಹಾಶಕಾಲೆ ಲೇಶ್ವರಮ ಮಾಹಾತ್ಮ $4ವರ್ಣನಂ ನಾಮೆ 
1ತಿ ಇನೆತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


C 








೧೩-೧೪. ಫ್ರಿ ಯಳೆ! ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಮಹಾ ತಕಾಲೇಶ್ವ ರನ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುನೆನು. ಚಿತ್ರಾ ೦ಗದನೆಂಬ ಗಣಾಧಿಸನು ದಿವ್ಯ ಸಹಸ್ರ ಸಜ ಗಕಾರ ಆ ದು 


ಕಾಲೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತಾ ್ರಾಂಗದೇಶ್ವ ಸನ 


ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರ ನಿದ ್ಸ ನಾವನು. 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಶಾಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 


ಸತ್ತುಣಗವ್ಪತಿ ತನೊ ಧ್ಯಾಯತ 


ತತೋ ಗಚೆ ಶ್ಛೇನ್ಮ ಹಾದೇವಿ ಭೈರವೇಶ್ವರಮುತ್ತವುಂ 


ತಸೈ ವ ನ್ನು ಕೋಣಸ್ಥ ೦ ಧನುಷಾಂ ದಶಕೇ ಸಿ ತಂ 1 ೧॥ 


ಸರ್ವಕಾಮಪ ದಂ ದೇವಿ ದಾರಿದೌ ್ರ್ಯಘನಿನಾಶನಂ | 
ಪೂರ್ವಂ ಚಂಡೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಂ ಕೃತಯುಗೇ ಪ್ರಿಯೇ ll ೨ | 
ಚಂಡೋ ನಾಮ ಗಣೋ ದೇನಿ ತೇನ ಚಾರಾಧಿತಂ ಪುರಾ | 

ದಿವ್ಯಾಬ್ದಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ತೇನ ಆ ರಂಸ್ಕೃತಂ | 4 1 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವದೇವೇಶಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ಸುಸ ಸಮಾಜತಃ | | 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸಕಲಾತ್ಮಾ ಸಾದಾಜನ ಹ lel 


೧೨೨: ಈಶ್ವರನು: ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಮಹಾದೇವಿ! ತರುವಾಯ ಈ ಮ್‌ 
ಕಾಲೇಶ್ವ ರನ ಆಗೆ ಗೇಯ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಹುತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಶೇಷ 
ರ್ಥಗಳನ್ನಿ (ಯುವನನ್ಮೂ ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಸುವವನ್ನೂ ಹಿಂಜಿ ಶ್ರ ತಯುಗಯೆ 
ಚಂಡೇಶ್ವ 'ಕನೆಂದು ಪ ಕ್ರಸಿದ್ದನಾದನೂ ಲದ ಭೃರವೇ ಶ್ರ ರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಜೀಕು. 


೩. ಡೇವಿ! ಹಿಂಜಿ ಚಂಡನೆಂಬ ಶಿನಗಣನು ದಿವ್ಯಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಆ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಚಂಡೇಶ್ರ ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೪, "ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದರ್ಶನ ಸ ಸ್ಪರ್ಶನಗೈ ದವನು 
ಹುಚ್ಚಿ ದ ಮೊದಲ್ಲೊ ನಡು ಮರೆಣಾಂತ್ಯ ದವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಸಾಸದಿಂವಿ ಮುಕ ನಾಗು 
ಜ್‌ 
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ಈ 
ಎ.ಎ ಡು... ಮಾ ಗಾ ಸಾ 
pe 


bs 


ಚ ತುರ್ಣವತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೭ 


ತತ್ರ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಮಾಸೇ ಭಾದ್ರಪದೇ ಪ್ರಿಯೇ 


ಉಪವಾಸಪರೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಃ ಕರೋತಿ ಪ್ರಜಾಗರಂ 


ಸ ಯಾತಿ ಸರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ |೫| 
ವಾಚಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಷಾಪಂ ಕರ್ಮಣಾ ಯದುಪಾರ್ಜಿತೆಂ | 

ತತ್ಸರ್ವಂ ನಾಶಮಾಯಾತಿ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ದರ್ಕನಾತ್‌ ॥ ೬ 
ತಿಲಾ ಹಿರಣ್ಯಂ ವಸ್ತ್ರಾಣೆ ತತ್ರ ದೇಯಂ ಮನೀಷಿಣೇ ! 
ಸರ್ವಕಿಲ್ಬಿಷನಾಶಾರ್ಥಂ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲೇಪ್ಪುನಾ | ೭ 
ಭೈರನಾಕಾರಮಾಸ್ಥಾಯ ಕಲ್ಬ್ಸಾಂತೇ ಸ ಹರೇದ್ಯತಃ | 

ನಿಶ್ಚಂ ಸಮಗ್ರಂ ದೇವೇಶಿ ತೇನಾ5ಸೌ ಭೈರವಃ ಸ್ಮೃತಃ Ile Il 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಕಲ್ಪೇ ಮಹಾದೇವಿ ಪ್ರಭಾಸಸ್ಷೇತ್ರಮಾಸ್ಸಿ ಇ | 

ಬಭೂನ ಭೈರವೋ ರುದ್ರಃ ಕಲ್ಪಾತೇ ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ ॥೯॥ 











ದಾನ್‌ ಹಾವು ವಾ ad 





೫. ಪಿಯಳೆ! ಅವ ದಕ 
ಅ NS ಖೆ 


೬. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಕಾಯಿಕ, ವಾಚಿಕ ಮಾನಸಿಕ 


ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೭. ಯಾತ್ರಾಫ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸ 


ಕಿಗೆ ಎಳ್ಳು, ಚಿನ್ನ, ವಸ್ತ್ರ ಸ್ತಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೮. ದೇವೇಶಿ! ಆ ರುದ್ರನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಾಕೃ ತಿಯನ್ನು 
| ಹೊಂದಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವುದರಿಂದ ಭೈರವೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದನು. ತ 4 


೯. ಮಹಾದೇವಿ! ಭೆ ೈಕವರುಪ್ರನ ನು ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ 


ಳೌ 
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೬೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಧನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಸಂನ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಭೈರನೇಶ್ವ ರಂ। 1 


, ಯಚ್ಛ್ಚು ತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಜಂತುಃ ಪಾತಕಾದತಿಭೈರವಾತ್‌ Il ao 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 35 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೇ 
ಭೃರನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ನಾನು 


॥ ಚತುರ್ಣಖೆತ ಶಮೋ 9ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 








ಕಾಸಾ, 


೧೦. ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಭೃರವೇಶ್ವ ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಮಾನವನು ಅತಿಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಸ ಚ ಸ ಕ ನಾಗುವನು. : 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಂದು ಸಾಸಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಫೆ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಡಾತ ನಲ್ಲಿ 
ಭೃರನೆ ವೇಶ್ವ ರನೆ ಮಾಹಾತ್ಮ Sp 
ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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ನ್‌ ಷಾ. ಆ. ಎ. ಡಾಡಡಿಜ. ಇ 


ಜಾ 


| ಶ್ರೀಃ 
ಪಂಚನವತಿತನೊಧ್ಯಾಯಃ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಮಾಹಾತ್ಮ ;ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವ ರ ಉನಾಚ ಃ-- 
ತ ಗಚ್ಛೆ ೀದ್ವರಾರೋಹೇ ಲಿಂಗಂ ಮ )ಿ ತ್ಯುಂಜಯೇಶ್ವ ಕಂ! 


ತೆಸೆ ಬನ ನಸ್ನಿಳೋಣಸ್ಥ ೦ ಧನುಷಾಂ ದಕಕೇ ಸ್ಥಿತಂ I a ll 
ಸಹಿ ಶಿ ಮೇ ಸಾಗರಾದಿತ್ಯಾತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ ಧನುಶ್ಚ ತುಷ್ಟ ಯೇ 


'ಸಾಸಘ್ನಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶನಾದಹಿ | ೨॥ 


ಪೂರ್ವೇ ಯುಗೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ನಾಮ ನಂದೀಶ್ವರೇತಿ ಚ 1 

ಯತ್ರ ತಪ್ತಂ ತಪೋ ಘೋರಂ ನಂದಿನಾಮ್ನಾ ಗಣೇನ ಮೇ | ೩॥ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸ್ಯ ಮಹಾಲಿಂಗೆಂ ನಿತ್ಯ ೦ ಪೂಜಾಪರೇಣ ಚ | 

ತತ್ರ ಜಪ್ರೋ ಮಹಾಮಂತ್ರೋ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | ೪॥ 
ಜತನ ನಿಯುತಂ ದೇನಿ ತತಸ್ತುಷ್ಟೋಮಹೇಶ್ವ ಸಃ (1 

ದದೌ ಗಣೇಶತಾಂ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಂ ಸಾನೀಸ್ಟ ಗಾಂ ತ | ೫॥ 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 5ನರ್ಣನ 


೧-೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;- ತರುವಾಯ ಪ್ರಿಯಳೆ! ಆ ಭ್ಸೈ ರವೇಶ್ವ 
ರನ ಅಗೆ ಯ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸೌಗರಾದಿ ನ ಸಿ ಮದ್ದ 
ನಾಲ್ಕು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೊರಡಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ದರ್ಶನ : ಸ್ಪರ್ಶನಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ 
ಪಾಸವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ ಮೃ ತು ್ಯಂಜಯೇಶ್ವ ರನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ “ಹೋಗ 
ಬೇಕು. 


೩. ಹಿಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಂದಿಯೆಂಬ ಶಿವಗಣನು ಅಲ್ಲಿ ತಸಸ ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನಂದೀಶ್ವ ರವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೪-೫. ಕೂ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆ ಮಾಡಿ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತ 
ಅನೇಕಕೋಟ ಮೃ ತ್ಯು ಜಯ ಮಹಾಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಮಹೇಶ್ವ ಕನು 
ಸಂತುಷ ನಾಗಿ ಅಮೆಗ ಗಣೇಶತ್ರವನ್ನೂ ಸಾಮಾಸ್ಯಮುಕೆ ಯನೂ ಕೊಟ ಕು. 
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೬೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ಯುಂಜಯೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಟೋ ಯಶೋ ಹರಃ 1 
ತೇನ ಬ ) ತ್ಯುಂಜಯೇಶೇತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸ ಧರಾತ ಲೇ || a Il 
ಯಸ್ತಂ 'ಫೂಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ 3 ಪಖ್ಯೇದ್ಧಾ ಭಾವಿತಾತ್ಮವಾನ್‌ | 


ನಾಶಯೇತ್ತಸೆ ಸ್ಯ ಪಾಪಾನಿ ಸಪ್ತಜನಾ ್ಮರ್ಜಿತಾನ್ಯಷಿ: | lal 
ಸ್ನಾಸಯೇಕ್ಸ ಯಸಾ ಲಿಂಗಂ ॥ ದಧ್ನಾ ಫೃತಯುತೇನ ಚ ' 
ಮಧುನೇಶ್ಲುರಸೇನೈವ ಕ ಹುಂ ಭಾಷಣ ನಿಲೇನಯೇತ್‌ 1 ೮॥ 
ಕರ್ಪೊರೋಶೀರಮಿಶ್ರೇಣ ಮೃಗನಾಭಿರಸೇನ ಚ | ೫. 
ಚಂದನೇನ ಸುಗಂಥೇನ ಪುಸ್ಸೈಃ ಸಂಪೂಜಯೇತ್ತತಃ Il ೯॥ 
ದದ್ಯಾದ್ಭೂ ಸಂ ಪುರೋ ದೇನಿ ತತೋ ದೇನಸ್ಯ ಚಾಗುರುಂ | | 
ವಸ್ತ್ರೈ8 ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಿನಿಫೈೆರಾತ್ಮನಿತ್ತಾನುಸಾರತಃ ' | ೧೦ ॥ 
ನೈನೇದ್ಯಂ ಪರಮಾನ್ನ.ಂ ಚ ದಶ್ವಾ ದೀಪಸಮಸ್ಸಿತಂ | ಎ 
ಅಷ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರಜೆಸಾತಂ ಚೆ ನ ಕಾರ್ಯಂ ಚ ಭಕ್ತಿತಃ | ೧೧ 
ಹೇಮೆದಾನಂ : ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ನೇದಸಾರಗೇ . | ೧೨ ॥. 


ಏವಂ ಯಾತ್ರಾ ಭವೇತ್ತಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ೇಶ್ತಾ ನಾತತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಏನಂ ಕೃತ್ವಾ ನರೋ ಡೇವಿ ಲಭತೇ ಜನ, ನಃ “ದ Il ೧೩॥ 


8 








SS SS: 


೬, ಅಲ್ಲಿ ನಂದಿಯು ಮಾಡಿದ ಮ ತ್ಯುಂಜಯ ಮಂತ್ರ ಜಸದಿಂದ ಹರನು ಸಂತುಸ 
ನಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮತ ) ತ್ಯುಂಜಯೇಶನೆಂದು ಪ್ರ ಸಸಿದ ವಾಯಿಶ್‌ 
೭ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದವನ ವಳು" ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
' ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳು ಪರಿಹಾರನಾಗುವುವು. 
೮. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮೊಸರು, ಹಾಲ್ಕು ತುಪ್ಪ, ಜೇನು, ಕಬಿ ನ ರಸಗಳಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಬೇಕು' 
೯. ಬಳಿಕ ಕರ್ಪೂರ, "`ರಾನಂಚ ಕಸ್ತೂರಿಗಳಿಂದ ಸಭ ಭವಾದ ಗಂಧ 
ದಿಂದಲೂ ಹೊವುಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೧೦-೧೨. ಅನಂತರ ಆ ಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ಅಗುರು ಧೂಸವನ್ನಿಟು ತನ್ನ 
ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಾನಾ ವ ಸ _ 
ನಾನಾ ಸ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ದೀಸದೊಡನೆ ಪರಮಾನ ವನ್ನು 
ನಿವೇದಿಸಿ ಭಕಿ ನ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರ ಸಣಾಮಗೆ ದು ತರಾ ಇ ಜಿ 
) ಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಸುನರ್ಣವನ್ನು ದಾನಮಾಡಜೀಸು, 
'೧೩. ಹೀಗೆ. ಮಾಡಿದರೆ ಅನನ ಯಾತಿ ಯು ನಿಶ್ಚ ಜಿ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸಾರ್ಥಕಗುವುದು, ಇದರಿಂದ ಮಾನವನು ತನ ಜನ್ನದಫ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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ಭಾಣಾಕಾಕಾಘಾಘಾಘೋಾ ಸಾಕಾ ಘಾಘಾಗಉಾಗಪಾಸಾಕಾಣಾ ಖಾವಿ ನನನ ಮಮ 
ವಾ 


ಎಮ ಅ ನನಾ ಆಂ. .ಡಾ ನ ಪ ಪಾ. ಆರ... ನ ಹಾಡು ಸತ ಹಾಸು ಸಾ. 


ಸಂಚನವತಿತನೋ6$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೪೧ 


ಇತಿ ಸಂಸ್ಲೇಸೆತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮಹೋದಯಂ 1 
ಸಾಸಘ್ನುಂ ಸರ್ವಜಂತೊನಾಂ 'ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರ ದಂ ॥ ೧೪ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ತಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀ ೇತಿಸಾಹಸ್ರಾ 3° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ ಪ್ರ)ಫೆನೆ ನೀ ಪ್ರಭಾಸ ಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಮೃ ತ್ಯುಂಜಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೈನರ್ಣನಂ ನಾನು 
॥ ಪಂಚನನತಿತನೋ6$ಧ್ಯಾಯಃ I 
NN 
೧೪. ಹೀಗೆ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾಸ ವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದೂ, ಸಮಸ್ಯೇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನಿ )ೀಯೆುವುದೊ ಆದ ಮೃ ತ್ಯುಂಜಯನ ಮಾಹಾತ ನನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರೆಂಥಗೆಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದ: 
ಮ ಿತ್ಯುಂಜಯನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನನೆಂಬ 
ತೊಂಬಕತ್ತೆ $ನನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು. 


4] CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


Il ಶ್ರೀ Il 
ಷಣ್ಣನತಿತಮೋನಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಾಮೇಶ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ : ಹ 

ತತೋ ಗಚ್ಛ ನ್ಮ ಹಾದೇವಿ ಕಾಮೇಕ್ಷ ರಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ತಸ್ಯೈ ವೋತ್ತ ರದಿಗ್ಭಾ ಗೇ ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿ ತಯೇ ಸಿ ಸತಂ | 
ರತೀಶ್ವರಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ತತ್ತು ರೇಶ್ನ ರಿ 1 ೧॥ 
ಯಸಿ" ಒನ್‌ ದೃಷ್ಟೇ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಪೂಜಿತೇ ತು ವರಾನನೇ! . 


ನಕ್ಯೇಚ್ಚ ಸನ ಸ್ಹಜನ್ಮಾಘಂ ಗೃಹಭಂಗಶ್ಚ ನೋ ಭವೇತ್‌ Il ೨॥ 


ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ :- 
ಶೇನಾನಳಯಂ ಸ್ಥಾಪಿತೋ ದೇವ ಕಸ್ಮಾತ್ರೋಕ್ತ್ರೋ ರತೀಶ್ವರಃ | 
ದರ್ಶನೇನಾ5ಸ್ಯ ಕ೦ ಶ್ರೇಯಃ ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತರತೋ ವದ 1೩॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣು ದೇನಿ ಪ್ರವಕ್ಷಾ ನಿ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ | 
ರತಿರ್ನಾಮಾ*ಭವತ್ಸಾಧಥ್ಥೀ ಕಾಮಪತ್ಲೀ ಯಶಸ್ವಿನೀ |೪॥ 


ಣನ ಸಾರಾ ಮಾರಾ ಪಾ 








. ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದೆ 


ಕಾಮೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ;ನರ್ಣನ 


ಕಾ 


ಸ 
೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: -ಮಹಾದೇವಿ! ಅನಂತರ ಆ ಮತ್ತುಂಜಯೆ 


ಲಿಂಗದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರೇ ತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 


ರತೀಶ್ವ ರನೆಂದು ಪ್ರಷಿ ಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡ ಕಾಮೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು 
ಸ ಇವನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನನರ ಏಳು ಜನ್ಮ: ಗಳ ಪಾಪಗಳು 
ನಾಶವಾಗುವುನಲ್ಲವೆ ಗೃಹಭಂಗವಾಗಲಾರದು. 


೨ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಥೆ; ನು | ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಪ್ರ ತಿಷೆ 


ಮಾಡಿದರು? ರತೀಶ್ವ ನೆಂದು. ಹೆಸರಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು, ಇವನನ್ನು ಸೋಡು 


ವುದರಿಂದ ಏನು ಕ್ರೀಯೆಸಾ ತಾಗುವುದು? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು.” 
೪, ಗ ಹೇಳುತಾ ನೆ: -ದೇವಿ! "ನಾಪನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಕಥ್ಲೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುನೆನು. ಕೇಳು” ಮನ್ಮಥನ ಸತಿ ಯಾದ 8 ಪತಿವ್ರತಾ 
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ನಾ ಮಾನ ನಾ ಇಡಾ. ಹಾ ವಾಮ 


ವಸವ ಎವಾ ನ ಜಾನ ಹನ ಕ ನ 


ಸಣ್ಣನತಿತ್ರನೋಂಧ್ಯಾಯಃ i ೬೪೩ 


ದಗ್ಗೇ ಮನಸಿಜೇ ಪೂರ್ವಂ ಜೇನೇನ ತ್ರಿಪುರಾರಿಣಾ | 


ತದರ್ಥಾಯ ತಪೆಸ್ತೇಪೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೇಶೇ ರತಿಃ *ಲ “al 
ಅಂಗುಷ್ಕಾಗೆ ಗ್ರೇಣ ತಿಷ್ಕ ತ್ಯಾ ಯಾವದು ಗಚತುಪ್ಟ ಯಂ । 

ಆರಾಧಿತೋ ಮಹಾದೇವ ಶಾಂತೇನ ಮನಸಾ ಹಿ ಯೇ | ೬. 
ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿದಥ ಕಾಲೇ ತು ನಿರ್ಭಿ ದ್ಯ ಧರಣೀತಲಂ ತ | 

ತದಗ್ರತ ತಃ ಸಮುತ್ತ ಸ್ಥಾ ಲಿಂಗಂ ಮಾಹೇಶ್ವ ರಂ ಪ್ರಿಯೇ Il 2 1 
ವತನ ್ಲನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ಇ ವಾಗುನಾಜಾಶಕೀರಿಣೀ | 
ಆಹ್ಲಾದಯಂತೀ ಸಹಸಾ ತಸ್ಯಾಶ್ಚಿತ್ತಂ ವರಾನನೇ ll ೮॥ 
ಯೆಸಾ ಒನಾಹೇಶ್ವ ರಂಲಿಂಗಂ ತೃ ದ್ಭ ಕ್ರ್ವ್ಯ್ಯಾ 'ಸಹಸೋತ್ಸಿ ತೆಂ 1 

ಪೂಜಯೇಸ್ತ ನ 'ಹಾಭಾಗೇ ep ಕಾಂತಮವಾಸ್ರ್ಯ್ಯ ಸಿ el 
ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಚ ಸಾಧ್ವೀ ತು ದೇವಷೂತಸ್ಯ ಭಾಷಿತಂ | ; 
ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಾನಾಸ ಸಾ ಭಕ್ತಾ , ಸೆರಯಾ ಯುತಾ . oo 
ತತಃ ಕಾಮಃ ಸಮುತ್ತ ಸ್ಥ್‌ ಸುಪ್ತೊ ತಿ 3 ಇವ ಪ್ರಿಯೇ 1 

ತತಃ ಪ್ರಭೃ ತ್ರಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಾಮೇಶ್ವ ರನಿತಿ ತ್ರುತಂ Il ae Il 
ತತಃ ಸಾ ದ ವಾಕ್ಯ ಜಾ ಬಟ ಹ! ಕ 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಕಾಮದೇವಾಸ್ತ್ಯಾ ಪುರತಃ ಪುಸ್ಸನನ್ನನಃ Il ೧೨ Il 





ee 


``೫- ಆ ರತಿಷೇವಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ, ಮನ್ಮಥನು ಶಂಕರನಿಂದ ಸುಡಲ್ಪಡಲು 
ಅವಳು ಆ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನುನ್ಮಫನಿಗಾಗ ತಪ ಪನ್ಸನ್ನಾ 'ಚರಿಸಿದಳು. 


ಬತಾ ಆ 'ರತಿಯು ಹೆ ಹೆಬ್ಬೆ ರಳಿನ ಕೊನೆಯಿಂದೆ ನಿಂತು ನಾಲು ಯುಗಗಳವರೆಗೆ 
ಶಾಂಶವಾದ ಮನಸಿ ನಿಂದೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನನಾ ಿರಾಧಿಸಲು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಅವಳ. 
ಮುಂದೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆ ಹೇಶ ಶೈರಲಿಂಗವು ಮೇಲಕ್ಕೆಬಂದಿತು. 

೮೨೯. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ “ ಸೀನು ಮಾಡಿದೆ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ "ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ. 
ಮಾಹೇಶ್ವ ರ. ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಅದರಿಂದ ನೀನು ಸತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ» , 
ಎಂದು ನೆಡಿದ ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ಅವಳ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಸತೋಷಗೊಳಿಸಿತು. 

೧೦. ದೇವದೂತನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ ತನ ತೆಯಾಡ ಆ ರತಿಯು ಸರನು 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆನು. ಕ 

೧೧. ತರುವಾಯ ಮನ್ಮಥನು ಮಲಗಿ ಎದ ನ ವನಂತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ನು. ಅದು 
ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ಲಿಂಗವು ಕಾಮೇಶ್ವ ರವೆಂದು ಪ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 

೧೨ ಮನ್ಮಥಪ್ರಿಯಳಾದ ರತಿಯು ಪತಿನ್ರಾಃ ಪ್ರಿ ಯಿಂದ SR A 
ಮನ್ಮಥನ ಸಮ್ಮು. ಖದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದಳು. 
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೬೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪೂಜಯಿಸ್ಯಂತಿ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಲಿಂಗಮೇತತ್ಸಮಾಹಿತಾಃ 
ಏನಂ ತೇ ವಾಂಛಿತಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಭೂಯೋ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಸದ್ದತಿಂ ॥೧೩! 
ಮನೋಭೀಷ್ಟಂ ತಥಾ ಸರ್ವಂ ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಯಾತ್ಸುಮರ್ಲಭಂ 


ತತ್ಪಾ )ಪ್ಕ್ಯಂತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಲಿಂಗಸ್ಕಾನಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ | ೧೪ Il 4 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತಾ ಸಾಧ್ವೀ ರತಿಃ ಕಾಮೇನ ಸಂಯುತಾ 

ಸ್ಪಸ್ನಾನಂ ಪೂರ್ಣಕಾಮಾ ಸಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ ॥ ೧೫ ll 
ಏನಂ ಚೈತ್ರತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ಶುಕ್ಲಾಯಾಂ ಯಃ ಸಮರ್ಚತಿ | 

ಸ ಕಾಮವದ್ಭವೇನ್ಸ್ನಣಾಂ ಶ್ರುತಂ ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕಂ | ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ತಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ್ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ, 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪೃಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ತ್ಮೆ, 


ky 
ಆ: 


ಕ್‌ 
ಕಾಮೇಶ್ನರೆಮಾಹಾತ್ಯ್ಮ ,ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ವತಿತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





೧೩. “ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹ ಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವರು ಸಹ 
ಹೀಗೆಯೇ ಇಷ್ಟ ಸದಿ ಯನು, ಪಡೆದು ಸದ್ಗ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
೧೪. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಲಿಂಗದ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ದುರ್ಲಭವಾದ. ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸಡೆಯುವರು.” 
೧೫. ಪತಿವ್ರ ತೆಯಾದ ಆ ರತಿಯು ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಸಜಿದು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಮನ್ಮಥನೊಡನೆ ತನ್ನಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 
| ೧೬. ಈ ಕಾಮೇಶ ರನನ್ನು 'ಚೈತ್ರಶುಕ್ಲೆ ತ್ರಯೋದಶೀದಿನ ಪೂಜಿಸಿದವನು. 
ಮನ್ಮಥನಂತಾಗುವನು. ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾನವರ ಸಮಸ್ತೇ 
ಸ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಕೈಗೂಡುತ್ತ ವೆ: 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಮ ಅ ಆಧಾ ಎ ಮಾ ಡ್‌ ಗ ಪಡ. 


| ಶ್ರೀ || 
ಸಪ್ತನ ನವತಿತಮೋಇಧ್ಯಾಯ 28 
ಯೋಗೇಶರ -ರಮಾಶಾತ್ಮೆ ನಃ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: " 
ತತೋ" ಗಚೆ ತೇನ ಹಾಡೇನಿ ಯೋಗೇಶ್ವ ರಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ | 


ಕಾಮೇಶಾಷ್ನಾ ಯನವೇ ಭಾಗೇ ಧನು ಸಪ ಸ್ರ ಫೇ ಸ್ಥಿತಂ | e Il 
ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ ಶ್ರಭಾವಂ ಹಿ » ವರ್ಶನಾತ್ರಾ ಪನಾಶನಂ | 

ಪೂರ್ವೇ ಯುಗೇ ತು ಸಂಖ್ಯಾತಂ ಗಣೇಶ್ವ ರಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ 1೨॥ 
ಪುರಾ ಮಮ ಗಣಾ ದೇವಿ ಅಸಂಖ್ಯಾಕಾ ತಾ 

ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಮಾಹೇಶ್ವರಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸಮುಪಾಗಮನ್‌ ll 4 ll 
ತತ್ರಸ್ಥಾಶ್ಚ ತಪೋ" ಘೋರಂ ತೇಪುಸಿ € ಯೋಗೆಮಾಶ್ರಿತಾಃ | 

ದಿನ್ಯಾ ಬ್ರಾ ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ತತಸು ್ರುಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ Il ¢ I 


ಸಾಲೋಕ್ಕಾಂ ಜೆ ದದೌ ಮುಕ್ತಿಂ ತೇಷಾಂ ಯೋಗಬಲೇನ ವೈ 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸಡಂಗಯೋಗೇನ. ತೇಷಾಂ ತುಷ್ಟೋ ವ ್ಸ ಸಧ ಜಃ | | 
ತೇನ ಯೋಗೇಕ್ಕ ರಂ ನಾಮ ಲಿಂಗೆಂ ಯೋಗಫಲಪ್ರ ದಂ | ೫ | 


ಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸ ಹಾಡೇವಿ! ಸ ಕಾಮೇಶ,ರನ 
ಬಾಯನ್ನೇ ಫ್ರಿ ಏಳು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೊರದಲ್ಲಿರುವ ಯೋಗೇಶ[ರ ಶರ ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಜಿ ಕು. 
ಮ: ೨. ಅತ್ಯಂತ ಮಾಹಾತ ್ಯವುಳ್ಳುದೂ, ಜಾಜ್‌ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸ 
ವುದೂ ಆದ ಆ ಲಿಂಗವು ಹಿಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶ ಶರನೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ ವಾಯಿತು. 
೩. ಜೀವಿ! ಹಿಂದೆ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಠ ವಾ್‌ ನನ್ನ ಅಸುಖ್ಯಾಕ ಗಣಗಳು 


| ಮಹೆ ಹೇಶ್ರರನ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನ ರಿತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 


೪.೫. ಆ ಗಣಗಸು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ ತ್ತ ದಿವ್ಯಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಘೋರ 
ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಯೋಗಬಲದಿಂದ ತುಸ ಸೈನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಆ ಗಣಗಳಿಗೆ. ಸಾಲೋಕ್ಕಮುಕಿ ಕೈಯನ್ಸಿ ತ್ತನು. ಆ ಗಣಗಳ ಯೋಗಬಲವಿಂದ 
ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದ ನಂದ ವ್ರ ಲಿಂಗವು ಯೋಗೇಶ್ವ ರನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಸಡೆದು "ಯೋಗಫ ಫಲನಫಿ ಯುವುದು. 
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೭೪೬ ಶ್ರೀ ಸಾ.೦ದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 
. ೬೪೬ } 


ಯಸ್ತ ಮರ್ಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ, ಸಮ್ಯಕ್ಸೂ ಜಾವಿಢಾನತಃ | 


ಸ ಯೋಗಸಿಡಿ ಸಮಾಪ್ಕೋತಿ ಸೋದತೇ ವಿನಿ ದೇನನತ್‌ | ೬॥ 
ಯೋ ದವ್ಯಾತ್ಸಾ ಂಚನಂ ಮೇರುಂ ಸೃತ್ಸ್ಸಾಂ ಹೈ ವಸುಂಫರಾಂ 
ಯೋಗೇಶಂ ಸೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ತಯೋರಧಿಕ ಸ Ile | 


ವೃಷಭಸ್ತತ್ರ ಹಾತವ್ಯಃ ಸಂಪೊರ್ಣಫಲಹೇತನೇ | 
' ಏವಮೇಶಕಾದಶ ತ ರುಪ್ರಾಃ ಹಾ ್ರಾಭಾಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ 


ಹ ಇ ಬೆ ಲ ಲ್ಲ 
ನಿತ್ಯ 0 ಪೊಜ್ಯಾಕ್ತ ವಂದ್ನಾ ಎಶ ಸ್ನೇತ್ರಸ್ಯಿ 'ಫಲಮೀಪ್ಸುಭಿಃ 1 ೮॥ 
ಯ ಏಶಾಂ ಚೈನ ಶೈ ಣು ಯಾದ್ರದ್ರೈ ಕಾಪಶಸಂಹಿತಾಂ | 
ತಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ ತ್ರಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಭಾಸಾಂತಶರವಾಸಿನಃ Il ೯॥ 
೨ | 
ಯತಶ್ಚೈತಾನ್ಪೃವ ಜಾನಾತಿ “ಕದ್ರಾ ನ್‌ ಪ್ರಾಭಾಸ ಸಾತಿ al 
wy 8 
ಸ ನೇತ್ರಮಧ್ಯ್ಮಸಂ ಸ್ಥ ಪಿ ನಾಸ ನಸ ಪಶು ಸ್ಹ ತಃ li ೧೦॥ 
AY "ಶ್ರಿ ಕ್ರಿ ಅವಿ 


ಏತೇಷಾಂ ಚೈವ ರುದ್ರಾಣಾಂ ಸರ್ವಾನ್‌ ವಾಹ್ಯೇಕಮೇವ ವಾ 
ಸೋಮೇಶ್ಸರಂ ಪೂಜಯಿತ್ಸಾ ಜಸೇದ್ಛೈ ಶತರುದ್ರಿಯಂ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಲಭತೇ ಪುಣ್ಯಂ ರುದ್ರಣಾಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ Il ೧೧ 


ನ ವಾ ಜಂ ಜಾಸು ಟಾ 
ಹೂ ed 


೬. ಅವನನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತ'ಪೊಜಾಕ್ರ ಮದಿಂದ ಭಕಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿದ 
ಮಾನವನು. ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯನ್ನು: ಪಡೆದು. ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಂತೆ 


ಆರಂದಿಸುವರು. 
೭. ಸುವರ್ಣ ಮೇರು ತೈಲವನ್ನೂ ಸಮಗ್ರ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದ 
ವನಿಗಿಂತ ಯೋಗೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಅಧಿಕನು. 


೮. ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲಸ್ರಾಃ ಲ್ಲಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವ ಸಭವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

ಲ \ | 
ಹೀಗೆ ಪ ಸ ದಲ್ಲಿರುವ ಸ ನಮೆನುಂದಿ ರುದ್ಧರನುು ಹೇಳಿರುವೆನು K ಕ್ಷೇತ್ರ ಫಲ 
ವನ್ನಿಚ್ಛಿ ರತಿ ಅವನನು ನಿತ್ಯವೂ ಸ ಪೂಜಿಸಬೇಕು, ' | 


ವವರ 
ಸ ಕಳಸ ಸದಿ ವಾಸಿಸುವ ವನು ಈ ಏಕಾದಶರುದ್ರ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಫೇಳಿದರೆ 


\ 


ವ್ರ 


೧೦. ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಫೆಲೆಸಿರುವ ಈ ರುದರ ನ್ಹರಿಯದವನು ಕ್ಷೇತ್ರದ ನಡುನೆ 


ಪ್‌ pe 
ಇದ್ದಾಗ್ಗೂ ಕೆಸತ್ರಫಲವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಪಶುವೆನ್ಸಿಸಿ "'ತೊಬ್ಳಿ ವನು. 
ಕಾ ಇದು ಕ್ತ Op) | ೯ 
ಇಇ % A ಸ್ನ ರುದ್ರ ರಸ್ತಲ್ಲ ಅ ರ ಫಸ ನೋಮೇಶ್ವರನನ್ನೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಶತರುದ್ರಿಯನನ್ನು ಜಹಿಸಿದವನು ಸಕಲ ರುಡ್ರರನ್ನೂ ಜರ್ಚಿಸಿದ 
ಫಲನನು, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಡೆಯನನ 
ಇ ಸ ೦೧03/7026 ಸರ ಯನ್ನನ್ನ್ನ್ಣು by 6೦೩೧೦೦1 


ಹ 
ಈ ಆಡ... ಡಾಡಾ... ಪ...ಮಾ...ಹಾರ ಎ ತಾ. 


al ಸಮು ಎ.ರಾಜ... ..... ಡು. -ಇ 


(= 


ಸಪ್ತನನತಿ ತನೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೮ 


ಇದಂ ರಹಸ್ಯ ೦ ಸಂಖ್ಯಾತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತವ ಭಾಮಿನಿ | 
ರುಪ್ರಾಣಾಂ 'ಸಾಪಶಮನಂ ಶ್ರುತಂ ಪ್ಲ ಪುಣ್ಯನಿವರ್ಧನಂ fas Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಮಾಂಹೇ ನುಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹೆಸಾ ,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ರ ಥೆ ಪ್‌ ಎ ನ ಕ್‌ೆ ದ ಹಿ 
) ೨ನೆ ನಾಸಹಂ ಶಹಥಮೋ ಪ.ಭಾಸಶೇತ. ೨ 
ರನ ಸಭ ನಮಿ ಡೆ ಕರು ಪ್ರಜ ಸಕ್ಷ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಯೋಗೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮೆ 4ನರ್ನನಂ ನಾಮ 
॥ ನಪ್ರನಎಶಿತಮೋ ದ್ಯಾ ರು i 


ed 
ಗಾ ತ. BET ತಾ 





ಕಾ ಇತಾಹಾರ್ಥಾಾ, 





₹1 (೨, ಪ್ರಿಯಳೆ! ಹೀಗೆ ಪಾಸವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದೂ, ಪುಣ್ಯ ವನು ಹಚಿ ಕೈಸುವುದ್ಕೂ 
ರಹಸ ಸ್ಯವೂ ಈದ .ಏಿಕಾದಶರುದ್ರರ ಮಾಹಾತ್ಮ. ನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹಂದನ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಸೃಂಪನುಹಾಷುರಾಣದ್ದ್ಲ ಏಳನೆಯ 


ಶಿ 
ಮ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಸ ಕ್ಸೈನವತಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಪ ೈಥ್ವ್ಯಿ ಶ್ರ ರೆ (ಚಂದ್ರೇಶ್ವ ರ)ಮಾಹಾತ್ಮೆ ;ನರ್ಣನಂ 
. ಈಶ್ಟ ರ ದ ‘— 

ಕಃ ಗೆಜ್ಜೆ ೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಚಂಡೇಶ್ವ ರಮಿತಿ ಶ್ರುತ ತೆಂ 1 

ಸೋಮೇಶಾಣ್ಯಾ ಯೇ ಭಾಗೇ ಧಾ ಸಸಿ ಭಿ ಸ್ಥಿ ತಂ Il ol 

ದಿವ್ಯಂ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾದೇವಿ ತಾ | 

ತತ್ಸೂರ್ವೇ ತು ಯುಗೇ ಖ್ಯಾತಂ ಮನೋಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾಂತರೇ | ೨ 1 

ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇ ದೇವಿ ಪೆ ೈಥಿವ್ಯಾ ಸ ಸಂಪ ್ರತಿಬ್ಬತಂ | 


ಫೊರ್ವಮನ್ನ ೦ತರೇ ಚಾತಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗಂ ಸೃಥ್ವೀಶ್ಚರಂ ಪ್ರಿಯೇ 1೩ | 
ಪುನಶ್ಚಂದ್ರೇಣ ತತ್ತಾ ್ರಾಷ್ತಂ ಲಿಂಗಂ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರಂ ಕ್ರ ಯೇ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾದಿಸಾಸಾನಾಂ ನಾಶನಂ ಪುಣ್ಯ ಆಟ | Il 9 Il 
ತಂಡ ಸೃಷ್ಟಾ ಮಾನವೋ ದೇನಿ ಸಪ್ತ ಜನ ಒಸಮುದ್ಧ ವೈಃ | 

ಮುಜ ತೇ ಕಲ್ಮಸೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಕೃ ತಕ್ಳ ತ್ಯಸ್ತು ಜಾಯಶೇ Il ೫॥ 


ಫೆ ಯಾನ ರಾಗಾ ನಂ ಜರಾ ಇಟಾವಾ ಗ... ವಂ 





ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 


ಪೃಥ್ವೀಶೆ ಸ್ವರ (ಆ ಚೆಂದ್ರೇಶ್ವ ರ)ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ -ವರ್ಣನ 


೧೨೨, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಐ: ಮಹಾದೇವಿ! ಅನಂತರ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ. 


ವಾಯವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಸಾಸವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ 
ಚಂಡೇಶ್ವ ರ ಲಿಂಗಡಿಡಿಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. ಅದು ಹಿಂದಿನ ಯುಗದ ಸಾ ) ಯಂಭುವ 


ಮನ್ಸ ಂತರದಲ್ಲಿ ಚಂಡೇಶ್ವ ನೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 


೩. ದೇವಿ! ಯುಗದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಅದು ಪ ಸ ಥಿ ಶ್ರ ಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು. 


೪. ಮರಳಿ ನ ಕೊಂರಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರನೆಂಬ ಲಿಂಗವು 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ _ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಸರಷಸುವುದೂ, ಪುಣ್ಯ ನನ್ನು ಹೆಜಿ ನಿಸುವುದೂ 


ಎ) ಬ ಮೇನಮಾರಿವರೆ ಏಳು. ಬನ್ನಗ 
ಕಲ ಇ 
ಕ್ಕ 0. oA ನೀಗಿ ನನ್ಯನಾಗುನನ್ಯು 


me ಹಾ. 
ಹ bo Su ಹದು ಡಿ. ಮನ ನನನು ಎ ಮ ವ ೩ 


Se ಒಡ... ಡಾ. ಇಡ. -.ಡಾ: ೧... ಡು ಹುಸ ದ ಹರಾಯಾತ ತುದ ಇ... ಡಾ. -. ಹಾ. 


ತಾ ನ ಮಾ. ಆ... ಡಾ. 


ಹಿರಿ ಅಮ ಚಾಡಾಚ ತಹ ಹವ.. ಹಮ್ಮಿ ಎಸಿ ಅ ಮ ಹಾತಿಂ ಆ ಜಾ ಸಾದ ಆ 


ಅಷ್ಟ ಸೈ ನನತಿತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಂ ೬೪೯ 


ದೇವ್ಯುವಾಚ :- 
ಕಥಂ ಪೃಥ್ವಿ "ಕ ರಂ ಖ್ಯಾತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪಾಪನಾಶನಂ | 
ಕಥಂ ಪುನಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಚಂದ್ರೆ (ಶ್ವರಮಿತಿ ಪ್ರಭೋ | 


ವಿತದ್ಧಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ತ್ರೋತುಕಾಮಾಾಹಮಾದರಾತ್‌ | ೬ || 
"ಈಶ್ವರ ಉವಾಹ ಸ i 

ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರನಕ್ಟ್ಯ್ಯಾನಿ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ 

ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಜಂತುಸ್ರಿನಿಫ್ಸೈಃ ಕರ್ಮಬಂಧನೈಃ 1 ೭೩! 

ಆಸೀತ್ಸೂರ್ವಂ ಮಹಾದೇವಿ ದೈತ್ಯಭಾರಾರ್ದಿತಾ ಮಹೀ 

ಸಾಧೋ ವ್ರಜಂತೀ ಸಹಸಾ ಗೋರೂಸಾ ಸಂಬಭೂವ ಹ Il sl 

ಇತಸ್ತತೋ ಗ ನ ಲೇಭೇ ನಿವೃತಿ ಕೃಜಿತ್‌ | 

ತತೋ ವರ್ಷಶತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಭ್ರಮಮಾಣಾ ಕ್ಕ ಜಿತ್‌ ಫ್ಸಜಿತ್‌ - ಗ 

ಆಸಸಾದ ಮಹಾಸ್ಲ್ನೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಮಿತಿ ವಿಶ್ರುತಂ | 

ದೇವದಾನವಗೆಂಧರೈಃ ಸೇವಿತಂ ಷಾಪನಾಶನಂ Il ae Il 

ತತ್ರ ಸಿ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಮಹಾಶ್ರೇತ್ರೇ ಕ್ಸ ತ್ವಾ ಮನಸಿ ನಿಶ್ಚಯಂ 

PE ಪ್ರತಿಷ್ಠಯಾಮಾಸ ಇ NR ಸರನುಯಾ ಯುತಾ ` Il ೧೧॥ 





ಜಾ ಅಜಾ 


೬. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : 1 ಸ್ವಾಮಿ! ಆ ಲಿಂಗವು ಸ ಥಿ (ಶ್ರ ರವೆಂದ್ಕೂ 


; ಚಂದ್ರೆ ೇಶ.ರವೆಂದೂ ಹೇಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿತು? ಇದನ್ನು ನಿಸಾ J ಹೇಳು. 


ನಾನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳೆಬಯಸುನೆನು. | 
೭. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಜೀನಿ! ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ 


ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು: ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ತ್ರಿವಿಧಕರ್ಮ 


ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. 

ಆ. ಮಹಾಸೇವಿ! ಹಿಂದೆ ದೈತ್ಯರ ಭಾರದಿಂದ ಬಡಿತಳಾದ ಭೂಮಿಯು 
ಕೆಳಗಿಳಿದು ಕೂಡಲೆ ಗೋರೂಪಧಾರಿಣಿಯಾದಳು. 
೯-೧೦. ಅವಳು ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಓಡುತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖಗೊಳ್ಳದೆ ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳ ತರುವಾಯ ಪೇನ, ದಾನನ, ಗಂಧರ್ವರು ಸೇವಿಸಿದುದೂ, ಪಾಸವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ ಪ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. 


೧೧-೧೨. ಅವಳು ಆ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ" 


ದಢ ಢವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅತಿಭಕ್ಕಿ ಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ನೂರು ee 
ಲ್‌ ೫-0. 19708೫ Math Collection. ೧ by ಗಂ 


೬೫೦ 7 ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಔಂ 


ವರ್ಷಾಣಾಂ ಚೆ ಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಕೃತೇ ತಪಸಿ ದುಶ್ಚರೇ | 


ತುತೋಷ ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರೋ ಧರಿತ್ರೀಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ ' | ೧೨॥ 
ದೇನಿ ನಿಶ್ಚಂಭರೇ ಸರ್ವಂ ತಪಃ ಸುಚರಿತಂ ತ್ಕಯಾ | 

ಮಾ ಶೋಕಂ ಕುರು ಕಲ್ಯಾಣಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತವೇಪ್ಸಿತಂ | ೧4 Il 
ದೈತ್ಯಾ ನಾಶಂ ಗಮಿಸ್ಯಂತಿ ವಿಷ್ಣುನಾ ನಿಹತಾ ಭುವಿ | 

ಭವಿತ್ರೀ ತ್ವಂ ಮಾಹಾದೇವಿ ದೈತ್ಯಭಾರನಿವರ್ಜಿತಾ | | ೧೪ ॥. 
ಇದಂ ತ್ವಯಾ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ಪರಮಶೋಭನಂ | 

ಧರಿತ್ರೀ ನಾಮ್ನಾ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಿಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ೧೫ ॥ 
ಅತ್ರಾಹಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಲಿಂಗರೂಪೀ ಮಹಾಪ್ರಭುಃ | 

ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮಿ ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಪೇ ವೈ ಸ್ಥಣಾಂ ಸಾಸಾಸಪಹಾರಕಃ Il ೧೬ | 
ಮೂರ್ತ್ಯಷ್ಟಕಸಮಾಯುಕ್ತೋ ಲಿಂಗೇತಸಿ ನ್‌ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ | 

ಸ್ಪಣಾಂ ವಾ್‌ ಪಾಪೆಂ " ಪೂರ್ನಜನ್ಮ ಕತಾರ್ಜಿತಂ Il ೧೭1 





ಕಾಲ ದುಸ್ತರ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು. ಪೂಜ್ಯನಾದ ರುದ್ರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 


೧೩. “ಭೂದೇವಿ! ನೀನು ಉತ್ತ ಮದಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವೆ, ಮಂಗಳ 
ಕರಳೆ! ತೋಕಿಸಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಕೈಗೂಡುವುದು. 


೧೪. ದೈತ್ನರು ವಿಷು ಸ ವಿನಿಂದ ಹತರಾಗಿ ನಾಶಗೊ 
ೈತ್ಯ ಹೆ ನಾಶ] ಳ್ಳು ವರು. ನೀನು ದೈತ್ಗರ 
ಭಾರದಿಂದ ರಹಿತಳಾಗುವೆ. ಸ 


೧೫. ನೀನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿಸಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಲಿಂಗವು ಧರಿತ್ರೀ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಖಾ ಮ 


೧೬. ನಾನಿಲಿ ಲಿಂಗರೂಪಿ | 
ನಾನಿಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾಗಿ ನೆಲೆಸಿ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರ 
ಸ ಪರಿಹರಿಸುವೆನು. 


. ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳೊಡನೆ ನಾನಿದ್ದು ಮಾನನರ ಅನೇಕ 
ಜನ್ಮ! i ಸಾಸನನ್ನು ದರ್ಶ ನಾತ ತ್ರದಿಂದಲೇ ನೀಗಿಸುನೆನು, 


“* CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಹಾ. ಸೂ ಮನದಾ ಡರ್‌ ರಾ 2... ಇಷ್ಟ. ~~ ಜಟ 7: ಧಮರ ಹಃ 


ಅಸ್ಪನವನತಿತತೋ 9ಧ್ಯಾಯ; `` ೬೫೧ 


ಭಾದ್ರೇ ಕೃಷ್ಣತೃತೀಯಾ ಯಾಂ ಯಶ್ರೈತಂ ಪೂಜಯಸ್ಯ ತಿ | 


ಸಿಕ್ಕ ನೀಧಸಹಸೃಸ ಸ್ಯ ಫಲಮಾಸ್ಸೆ ಪೆ ಸಂಶಯಂ | ೧೮ || 

ಸರ್ವತೇರ್ಥಾಭಿಷೇಕಸ್ಯ, ಸನಾ ಜ್‌ ಕರ್ಮಣಾಂ | 

ಭವಿಷ್ಯತಿ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕೈವಾ5ಸ್ಯ ಪೊಜನಾತ್‌ ॥ ೧೯ |! 

ಧನುಷಾಂ ಸೋಡಕಂ ಯಾವತ್ಸ ನುಂತಾತ್ರ ರಿಮಂಡಲಂ | 

ಸ್ಲೇತ್ರ ಮಸ್ಯ ಸ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಷ್ರಾ 'ಚನಾಂ ಮುಕ್ತಿ ಡಾಯಕಂ Il ೨೦ 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮೃತಾಃ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣಿನೋ ಸ ಕಾಮತೋ: ಮಾಸಪ್ಯಕಾಮತತಃ |. 

ಕೃ ನುಕೀಟಿಸಮಾ ವಾಪಿ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಾಂ' ಗತಿಂ. | ೨೧॥ 

ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಯಾಂಚನಂ ಮೇರುಂ ಫೆ ಕೃತ್ಸ್ಟ್ಯಾಂ ವಾಪಿ ವಸುಂಧರಾಂ | 

ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಪೃಥ್ವೀಶಂ ಸ ಸ ತಯೋರಧಿಕಃ ಸ್ಮೃತಃ .. ॥ ೨೨ || 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- ; 

ಇತಿ ದತ್ತ್ವಾ ವರಾನ್‌ ದೇವಸ್ತಶ್ರೈವಾ5ಂತರಥೀಯತ | 

ಪೃಥಿನೀಶ್ವರನಾಮಾ5ಭೂತ್ತತ್ಸ ಭೃತ್ಯೇವ ಶಂಕರಃ  .॥1೨೩! 





೧೮, ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಷ ತೃತೀಯಾದಿನ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸೂಜಿ 
ಸಿದವನು ಸಾವಿರ ಆಶ್ವೆ ಮೇಧಯಾಗಗಳ ಫಲವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಪಡೆಯುವನು. 


ಸ್‌ 


ತ ಎ 
೧೯. ಈ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ, ಸಮಸ್ತ ದಾನಗಳ 
ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದು. | 


೨೦. ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ ನೋಕ್ಷವಸ್ಸಿ, ಯುವ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸುತ್ತ ಳತೆಯು ಹದಿನಾರು 
ಬಿಲ್ಲುಗಳ ವಿಸಿ ಸ್ನೀರ್ಣವಾಗಿ ರುವುದು. 


೨೧. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಾ ಗಲಿ, ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆಯಾಗಲಿ ಮ್ಮತರಾದ 

ಫಾಣಿಗಳು ಕಮಿಕೀಟಗಳಿಗೆ ಸಮರಾಗಿದ್ದರೂ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, 

೫ ೨.೨. ಪ (ಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸುನರ್ಣಮೇರುವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಗದ ಅಧಿಕನಾಗುವನು. 


೨೩, ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಲ್ಯ 1 -ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಹೀಗೆ ವರನನ್ಸಿ ತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. ಅದು ಮೊದತ್ಸೊ ಂಡು ಆ ಶಿವು ಸ ೈಥಿವೀಶ್ವ ವಟ ಬ ಸರನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangofri 


ತಡ 4 ೨ ಂದನುಹಾಪುರಾಟಿಂ 
೬೫0೦ 1 11 ಸ್ಯಾಂಧನಾಹಾಪು 


ವರ್ಷಾಣಾಂ ಚ ಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಕೃ ತೇ ತಪಸಿ ಮತಶ್ಚರೇ | 
ತುತೋಷ ಭಗವಾನ್‌ ರುಜ್ರೊ ಧರಿತ್ರಿ «60 ವಾಕ್ಯ ಮಬ್ರ ನೀತ್‌ ' oll 


ದೇವಿ ನಿಶ್ವ ೦ಭಕೇ ಸರ್ವಂ ತಪಃ ಸುಚರಿತಂ ತ್ವಯಾ 
ಮಾ ತ ಕುರು ಕಲ್ಯಾಣಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತನೇಶ್ಸಿ ತಂ Il ೧೩ ॥ 


ದೈತ್ಯಾ ನಾಶಂ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ನಿಷ್ಣುನಾ ನಿಹತಾ ಭುಥಿ | 


ಭವಿತ್ರೀ ತ್ವಂ ಮಾಹಾದೇನಿ ದೈತ್ಯ ತ್ವಭಾರವಿವರ್ಜಿತಾ | ॥ ೧೪ Il 
ಇದಂ ತ್ಸ ಸ್ತ ಸ್ಥಾ ಪಿತಂ ರ ಪರಮಶೋಭನಂ | 

ಧರಿತ್ರೀ “ನಾಮ್ನಾ 'ನಿಖ್ಯಾತಂ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಿಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ Il ೧೫ Il 
ಅತ್ರಾಹಂ ಸಂಸ್ಥಿ ತೋ ನಿತ್ಯಂ ಅಿಂಗರೂಪೀ ಮಹಾಪ್ರಭುಃ 

ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮಿ ಕಲ್ರೆ « ಕಲ್ಪೇ ನೈ ನ ಸ್ಮಣಾಂ ಮ Il ೧೬ Il 
ಮೂರ್ತ್ಯಷ್ಟ ಕಸಮಾಯುಕ್ತೋ ಸು ಒನ್‌ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ | 

ಸ್ಪಣಾಂ ಮ ಪಾಪಂ " ಪೂರ್ನಜನ್ಮ ತೆಕಾರ್ಜಿತಂ Il ೧೭1 





ಕಾಲ ದುಷ್ಟರ ತಪಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಪೂಜ್ಯನಾದ ರುದ್ರ ನು ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗಿ 
ಇಂತೆಂದನು. 


೧೩. “ಭೂಜೀವಿ! ನೀನು ಉತ್ತಮದಿಂದ ತಪಸ ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವೆ, ಮಂಗಳ 
ಕರಳೆ! ತೋಕಿಸಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಇಷಾ ಿರ್ಧವು ಕೆ ಗೂಡುವುದು. 


೧೪. ದೈತ್ಯರ ರು ವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂದ ಹೆತರಾಗಿ ನಾಶಗೊಳ್ಳು ವರು. ನೀನು ದೈತ್ಯರ 
ಭಾರದಿಂದ ರಹಿತಳಾಗುವೆ. 


೧೫. ನೀನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿಸಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಲಿಂಗವು ಧರಿತ್ರಿ! 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತವಾಗುವುದು. 


೧೬. ನಾನಿಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾಗಿ ನೆಲೆಸಿ: ಪ್ರತಿಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರ 
ಪಾಖವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುನೆನು. 


. ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳೊಡನೆ ನಾನಿದ್ದು ಮಾನನರ ಅನೇಕೆ 
ಜನ್ಮಗಳ 1 ದರ್ಶ ನಮಾತ್ರ ದಿಂದರೇ ನೀಗಿಸುವೆನು. 
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ಹ 
a 


ನನನ ವಾಸವ ಪನಂದ್‌ನದಿ ನಂಂನಾನಾ್ದು ನಾವಿ: ಎನಿ: ಕ್‌ ನ 


` ಸು ತಕ್‌ 
ಅಸ್ಪನವನತಿತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ 7 ೬4೧ 
"ಚ 


$ 

ಭಾದ್ರೇ ಕೃಷ್ಣತೃತೀಯಾಯಾಂ ೦ ಯೆಶ್ರೈತಂ ಸ್ರೂಜಯಸ್ಯತಿ | 
ಸೊಳ ಯಧಸಹಸ್ತಸ ಜಲಮಾಪ್ನ ತ್ಯಸಂತಯಂ ॥ ೧೮ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಭಿಷೇಕ ಕಸ್ಯ ಸರ್ವೇಷಾಂ ರ ಹಾಂ! : ಸ 
ಭನಿಷ್ಯತಿ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕೈ ನಾಸ್ಯ ಪೊಜನಾತ್‌ ॥ ೧೯! 
ಧನುಷಾಂ ಸೋಡಕಂ ಯಾವತ್ಸ ಮಂತಾತ್ರ ರಿಮೆಂಡಲಂ | 
ಶ್ಲೇತ್ರಮಸ್ಯ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಪ್ರಾ 'ಚೆನಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಂ ॥ ೨೦1 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮೃತಾಃ ಪ್ರಾಣಿಕೊೋ ಯೇ ಕಾಮತೋ ವಾತಶಸ್ಯಕಾಮತಃ |. 

ಕ್ಸ ನುಕೀಟಸಮಾ ವಾಪಿ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ: ॥ ೨೧॥ 
ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಯಾಂಚನಂ ಮೇರುಂ ಕ ಕೃತ್ಸ್ಟ್ನಾಂ ವಾಸಹಿ ವಸುಂಧರಾಂ 
ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಪೆ ಶ್ರೀ ತ್ರ ತ್ತ ಸ ತಯೋರಧಿಕಃ ಸ್ಮೃತಃ .. ॥ ೨೨ || 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ೬ 
ಇತಿ ದತ್ವಾ ವರಾನ್‌ ದೇವಸ್ತ ಶ್ರೈವಾನಂತರಥಧೀಯತ 


ಪೃಥಿನೀಶ್ವ ರನಾಮಾ5 ಭತ್ತ ಶ್ಛ ಕ ಕೃತ್ಟೀನ ಶಂಕರಃ : .|1| ೨೩!॥ 





ಹಾ ಾಸಾಣಾರಾರಾಘಾ,ಕ 


೧೮. ಧತಪ್ರಲೆದ ಮಾಸದ ಕಷ ಪಕ್ಷ ತೃತೀಯಾದಿನ ಪ್ರ ಲ 
೩ದವನು ಸಾವಿರ ಆಶ್ಚ ಮೇಧಯಾಗಗಳ ೪ ಫಲವನ್ನು: ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಪ ನು. 


ಸ್‌ 


೧೯. ಈ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯಿಂಡಲೇ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಸ್ಟಾ ಈ ಸಮಸ್ತ ದಾನಗಳ 
ಫಲವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 


೨೦. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನನ್ನೀಯುವ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಹದಿನಾರು 
ಬಿಲ್ಲುಗಳ ವಿಸ್ತಿ 'ರ್ನ್ಯವಾಗಿರುವುದು. | 


೨೧. ಆ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಸ ವಿದಾ ಗಲಿ, ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆಯಾಗಲಿ ಮ್ಮತರಾದ 
ಫಾ Mi ಕ ಮಿಕೀಟಿಗಳಿಗೆ ಸಮರಾಗಿದ್ದ "ರೂ ಉತ್ಕಮ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 
ಷೆ ೨. ನು ಥ್ಲಿ (ಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿಡವನು ಸುವರ್ಣಮೀಕುನನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 


2 ಹ 
ಗ ಮನಸಮಾಡಿಡನನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾಗುವನು. 


9೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಣಿ :—ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ವರವಸ್ಸಿತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
wwe ರಿ ನ ಕ 
ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. ಅ ಅದು ಮೊರತ್ಟೊ ಂಡು ಆ ಲಿಂಗವು ಪೃಥಿವೀಶ್ವ ರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. 
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೬೫೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ಪುನರಸ್ಮಿನ್‌ ಮಹಾಕಲ್ಪೇ ವಾರಾಹ ಇತಿ ನಿಶ್ರುತೇ | 


ಕದಾಟಿದ ಶೆ ಹ್ನಶಾಪೇನ ಸ್ಷೀಣಕ್ತ ಂದ್ರೋ ಬಭೂವ ಹ. ll ೨೪ | 
ಪಪಾತ ಭೂತಲೇ ದೇನಿ ಯಕ್ಷ್ಮಣಾ ಪೀಡಿತಃ ಶಶೀ | 

ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪ್ರಭಾಸಮಾಸಾದ್ಯ ತನ 'ಹೋದಧಿಸಕ್ನಿಧೌ | ೨೫ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪೃಥ್ವೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸಪ್ರಭಾನಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 

ತಳ್ಳ ಡಾನಿರತೋ ಭೂತ್ವಾ ಹಾಂ ತು ಸಹಸ್ತ ಘಂ ‘| ೨೬ || 
ಅತಸತ್ಸ ತಪೋ ರೌದ್ರಂ REN | 

ಯತಃ "ಸಮಭನದ್ದಿ ಹ ತಬ ಸರ್ವಾಹ್ಲಾದಕರಃ ಶಶೀ 1೨೭! 
ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕೈನಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಾತ್ತತಶ್ಚಂದ್ರೇಶ್ವಕೋಳಭವತ್‌ | 

ತಸ್ಯ ಲಿಂಗೆಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾಚ್ಚಂದ್ರಮಾ ಗತಕಲ್ಮಸಃ | ೨೮೪ ॥ 


ಅನಾಪ ಸಿದ್ಧಿಮತ್ಯುಗ್ರಾಂ ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗಪ್ರಕಾಶಿನೀಂ | | 
ಸೋಮನಾಥೇತಿ ಯಾಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಂ, ಲಿಂಗರೂಪಿಣೇಂ ॥ ೨೯॥ 


ಸಾ ರಾ ರಾನಾ ಪಾ ನ ದಾ ದಾವಾ ವಾಲಾ ನಾನಾ ಘಾಸಿ 7 ಎಂ.ಎ... 





2s 


೨೪. ಮರಳಿ ಈ ವಾರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಚಂದ ದ್ರನು ಒಂದಾನೊಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕ ಶಾಪದಿಂದ ಕ್ಷೀಣನಾದನು. | 


“೨೫. ಹೀಗೆ ಕ್ಷಯರೋಗದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ಚಂದ್ರನು ಸಮುದ್ರ ಸಮೀಪದ 
ಪ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಿದ ನನು: 


೨೬-೨೮. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಚಂದ ದ್ರನು ಮಹೇಶ ರನ್ನು ಪುನಃ ಕಂಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಅವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸ ಕನಾಗಿ ಹದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ರ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ 
ಯುತ್ತ ಘೋರತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದವನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
| ದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಕಾಂತಿಯುಳ ಭಿ ವೆನಾದನು. ಚಂದ ದ್ರನು 
ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವು ಚಂದೆ ದ್ರೇಶ್ವ ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಚ ದ್ರನು 
ಪುನಃ ಡೋಷರಹಿತನಾದನು. 


೨೯. ಅವನು ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಸೀಮುನಾಡ್ನವೆಂದು 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಿದ್ದವಾದ ಲಿಂಗರೊಫಸಿದಿ ಯನ್ನು ಸಶಿ. 
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ಅಷ್ಟೆನವತಿತೆನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ಇತಿ ಸಂಸ್ನೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೆಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಚಂದ್ರಡೈವತಂ | 
ಶ್ರುತಂ ಹರತಿ ಪಾಪಾನಿ ತ್ವಥಾ55ಕೋಗ್ಯಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ, ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ಪಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರ ಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ತೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಪೃಥ್ವೀಶ್ವರ( ಚಂದ್ರೆ ಶ್ವರ) ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ಸಾಮು 
| ॥ ಅಷ್ಟ್ಜನವತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಬೆ 4 
೩೦. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರೆ (ಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ಇವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಪಾಸವು ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಆರೋಗ್ಯವುಂಟಾಗುವುದು. 


| ೩೦ ll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಂಬತೊ_೦ದು ಸಾನಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡ ನುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರನಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವ 
ಪೃಥ್ಲಿ ಶರ (ಚಂದ್ರೇಶ್ವ ರ) ಮಾಹಾತ್ಮ ಭಿ ವರ್ಣನನೆಂಬ 


ತೊಂಬತ್ತೆ ೦೫ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು. 
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11 31 
J 
ಏಕೋನಶತತನೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಔಂಡನಾಣೆಚಕ್ಕ ಧರವುತ ಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವಣ ನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ ೬ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ] ಹಾದೇವಿ ಯತ್ರ ಚಕ್ರ ಧರಃ ಸ್ಥಿತಃ 


ದಂಡಸಾಣಿಕ್ಷ ಜೇವೇಶಿ ಯತ್ರೆ ಸ್ಟಾ ನಸಂಸ್ಥಿ ತಃ 1೧॥ 


ಚಂದ್ರೇಶಾತ್ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾಗೇ ಸೋಮೇಶಾಡುತ್ತಕೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
. ಧನುಷಾಂ ಪಂಚಸಂಸ್ಥಾನೇ ಗಂಧರ್ವೆೇಶಾತ್ಸಮೀಪೆತಃ | ೨ 
ಉಮಾಯಾ ನೈಯನ್ಯ ತೇ ಭಾಗೇ ಬ್ರಹ ೈದೇವರ್ಷಿಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 
ತಸ್ಕೋತ್ಪತ್ತಿಂ ಪ್ರವಕ್ಟ್ಯ್ಯಾನಿ ರರ ` | 4 Il 
ಸೌಂಡ್ರ ಕೊ! ವಾಸುಜೀವಸು. ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಪುರಾ*ಭನತ್‌ | ಹ 
ತೇನ ತ್ರುತಂ ಪುರಾಣಂ ತು ಪಠ್ಯಮಾನಂ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ lel 
ಕಲ್ಬಾ ದೌ ದ್ವಾಪರಾಂತೇ ತು ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂ, ಕಿವೇಶನೇ 1 
ಅನತಾರಂ rc ಕರಿಷ್ಯತಿ Isl 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದಂಡಖಾಣಿಚಕ ಕ ಧರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧೨೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ನಿನ: ತರುನಾಯ ಓ ಮಹಾದೇನಿ! ಚಂದ್ಲೇಶ,ರಕ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್‌ ಉತ ತ್ತರಕ್ಕೆ ಉಮೆಯ ನೆ ಯತ ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಗಂಧರ್ವೇಶನ ಹತ್ತಿರ ಐದು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ. ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿ ಜೀವರ್ಷಿಗಳಿದ 


ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಒಂಡೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಚಕ ಕ್ರಥರದೌಡಫಾಣಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದ": 


ಬೇಕು. &ಗ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಸೆರಿಹರಿಸುನ' ಆ ಚಕ ಕ್ರಧರನ, ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 


| ೪_೫, ಹಿಂದೆ ಕಾತಿಯಲ್ಲಿ ಪೌಂಡ ಡ್ರಕವಾಸುದೇವನೆ ಕಂಬವನಿದ್ದ ನು.ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವ “ ಕಲಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವಾಸರಹುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕತಿ ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಸು ತ್ರ ಅನತಾರಮಾಡುವನು. ೫ ಎಂಬ ಪೆರಾಣವಚನನನ್ನು ಕಳೆದನು. 
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oa a ಎಡಿ... ಅದು... ಡಿ. 


"೬೩೫೫ 
ನಿಕೋನಶತತನೋಧ್ಯಾಯಕ 


ಸತು ಮೂಢಮತಿರೇನೇ ಅಹಂ ವಿಷ್ಣುರಿಕಿ ಪ್ರಿಯೇ | 


ಚಿಹ್ನಾನಿ ಧಾರಯಾಮಾಸ ಚೆಕ್ರಾದೀನಿ ಸ್‌ | ೬1 
ಸ ದೂತಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ದ್ಯಾರಕಾಯಾಂ ಮಹೋದರಂ ! 
ಸ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ವಿಷ್ಣುಂ ವೈ ಚಕ್ರಾದೀನಿ ಪರಿತ್ಯಜ : la ll 
ಇತ್ಯಾ ಹ ಸೌಂಡ್ರ ಫೋ ರಾಜಾ ನಜೀನ್ನ ಧಮವಾನ್ಸ ೩ | 
ತತಕ್ಸ ಮ ನಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಾಹಾಸ್ಯ ಕುಜಿರಂ ಷಃ | ॥೮॥ 
ಚ್ಕಃಸ ಪೌಂಡ್ರ ಕೋ ರಾಜಾ ತ್ವ ಸ ಹಂತ ವಚೋ ಮವನು! 

ಗೃ ಗ ಇರೆ ಕಾಶೀಮಾಗನ್ಮ ತೇ ಪುರೀಂ | ೯॥ 
ಸಂತ್ಯ ಘಾ ಧು ತತಶ್ಚಕ್ರಂ ಗದಾಂ ಚೇಮಾಮಸಂತಯಂ | 

ಸ | ೧೦ Il 
ತದಾ ಎಹ್ಯಂ ಭವತಾ ವೇ ಮನ್ಯದ್ವಾ ಯತ್ನನೇಪ್ಸಿ ತೆಂ 
ಇತ್ಯು ತ ಸ್‌ ಗತೇ ದೂಶೇ ಸಂಸ್ಕೃ "ತ್ಯಾಸಭ್ಯಾಗತಂ ಹರಿಃ | 
ಗರುತ್ತ 1030 ಸಮಾರುಹ್ಯ ತ್ತ ರಿತಸ್ತತ್ಟು ರಂಯಯೂ Il an Il 
ನುತ ್ರಿಸ್ನೇಹಾತ್ತ ತಸ್ತಸ ್ಯ ಕಾಶಿರಾಜ: ಸಹಾ5ನುಗಃ | | 
ಸರ್ವಸೆ ನೃಪರಿೀವಾರಸ್ತ ತಃ ಪೌಂಡ್ರ ಮುಷಾಯಯಾ:' Il 3 | 


EE 


೬. ಮೂಢಮತಿಯಾದ ಅವನು ನಾನೇ ವಿಷ್ಣು ವೆಂದರಿತು ಚಕ್ರ ನೇಮೊದಲಾದ 
ವಿಷು ವಿನ ಚಿಹೈಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 
29 


೭-೧೦. ಅವನು ದ್ರಾ ರಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರ ಕೃಷ್ಣ ನೆಜೆಗೆ ಮ 
ದೂತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ದೂತನು ಶ್ರೀಕೃ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೊಂದಿ “ ನೀ 
ದವುಗಳನ ತ್ಯಜಿಸು. ರ ಹತನಾಗುನೆ » ಎಂದು 
ಚಕ ಪೇನೊದಲಾ ವುಗಳನ್ನು ಬ್ಲದಿದ್ದ ಸ 
ಪಗಂಡ್ರಕನ ಮಾತನ್ನು ನ ಕೃಷ್ಣನು ಆ ದೊತನನ್ನು ಕುಂತು “ ನಾ 
ಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಾಶಿಗೆ ಬಂದು ಅದನನ್ನಿ ಗದೆಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲ ಬಿಡುವೆನು. ಢೂ 
1.201 ಅದನ್ನಾಗಲಿ ಬೇಕೆ ಯಾವುದನ್ನಾಗಲಿ ಧಂಸಲಿ* ಈ ಮಾತನು 
ನ ಥ್ರ ನಿಗೆ ತಿಳಿಸು ಬಂದನು. 


೧೧. ಆದರಂತೆ ದೂತನು ಹೊರಟುಹೋಗರು ಕೃಷ್ಣ ನು ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರ ದಿಂದ 
ತನ್ನ ಡೆಗೆ ಬಂದ ಗರುಡನನ್ನೆ ರಿ ಶ್ರಿ (ಫು ವಾಗಿ ಆ ಪೌಂಡ್ರ ಸದ ಪುರಿಗೆ ಹೋದನು. 


೧೨. ಬಳಿಕ ಕಾಶಿರಾಜನು ಮಿತ್ರಿನಾದ ಪೌಂಗ್‌ ಕನಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸ್ನೇಹದಿಂದ 
ಸೈನ್ಯ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಅವನಿಗೆ ಜಿಂಬಲನಾದನು. 
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; ತ 
LHL ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಸುರಾಣಂ 


ತತೋ ಬಲೇನ ಮಹತಾ ಕಾಶಿರಾಜಬಲೇನ ಚ | 
ಪೌಂಡ್ರ ಕೋ ವಸುದೇವೋ*ಸೌ ಕೇಕವಾ್‌ಭಿಮುಖೋ ಯೆಯ್‌ ॥ ೧೩॥ 
ತೆಂ ದದರ್ಶ ಹರಿರ್ದೂರಾದ್ದು ರ್ವಾರೇ ಸ್ಕಂದನೇ ಸ್ಸ ತಂ 


ಚಕ್ರಹಸ್ತಂ ಗದಾಶಾಜ್ಞ ೯ಸಂಯುತಂ ಗರುಡೆಧ್ಯ್ವ ಜಂ | ೧೪ ॥ 
ತ. ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಾವಗಂಭೀರಂ ಜಹಾಸ ಗರುಷಥ್ಹ ಜಃ 

ಉನಾಚ ಸೌಂಡ್ರಕಂ ಮೂಢಮಾತ ಒಜಿಹ್ನೋಪಲಕ್ಷಿತಂ | ೧೫, 
ಪೌಂಡ್ರಕೋಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಯತ್ತು ದೂತವಕ್ರ್ರೆ ೀಣ ಮಾಂ ಪ್ರತಿ! 

ಸಮುತ್ಸ ಜೇತಿ ಚಿಹ್ನಾ ನಿ ತಚ್ಚ ಸರ್ವಂ ತ್ಯ ಜಾಮ್ಮ ಹೆಂ | ೧೬ ॥ 
ಚಕ ಕ್ರಮೇಶತ್ಸ ಮುತ ಸ ೦ ಗಡೇಯಂ ಜೆ 'ನಿಸರ್ಜಿತಾ [se 

ರ ನೇಷ ತೇ ಗತ್ವಾ ಸಮಾರೋಹ ತು ನೈ ಧ್ಯ ಜಂ | ೧೭ | 
ಇತುಚ್ಛಾ ರ್ಯ ನಿಮುಳೆ ನ ಚಕ್ರೆ ೇೀಣಾ*5ಸಾ ನಿಪಾತಿತಃ | 

ರಥಶ್ಚ ಗದಯಾ ಭಗ್ನೋ ಗಜಾಶ್ಚಾಶ್ಚ್ವಾಶ್ಚ ಚೂರ್ಣಿತಾಃ | ೧೮ Il 
ತತೋ ಹಾಹಾಕೃತೇ ಲೋಕೇ ಕಾಶಿನಾಥೋ ಮಹಾಬಲೀ | 

ಯುಯುದಧೇ ವಾಸುದೇವೇನ ಮಿತ್ರದುಃಖೇನ ದುಃಖಿತಃ ` | ೧೯ 





ಮಾಯಿ 


೧೩. ಪಾಂಡ್ರಕನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದಿಂದಲೂ ಕಾಶಿರಾಜನ ಸೈನ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಹಿತ 
ನಾಗಿ ಕ್ಫ ಸ ನ ನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. 

ನಿ ಕೃಷ್ನ ನನು ದೂರದಲ್ಲಿ ದೊಡ 3 ರಥದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಕ, ಗಡಿ, ಶಾಜ ರಗಳನು 
ಹಿಡಿದು ಗರುಡೆದ್ದ ಜನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಪಾಂಡ್ರ ಕವಾಸುದಿನನ್ನು, ಕಂಡನು. 

೧೫. ಗಂಭೀರನೂ, ಮೂಢನ್ಕೂ ತನ್ನ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಆದ ಆ 
ಪೌಂಡ ಸ್ರಕವಾಸುಡೀವನನ್ನು ಕಂಡು ನಕ್ಳು ಕೃಷ್ಣ ಕ ನಿಂತೆಂದರು. 


ಸ್ಟ "ಫಾಂಡಕ!. ನೀನು ದೂತನ ಮುಖದಿಂದ ಚಕ್ರವೆ ವೇ ಮೊದಲಾದ ಚಿಹ್ನೆ 


ಗಳನ್ನು ನಾನು ಜ್‌ ಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆ. ಅದರಂತೆ 
ತ್ಯಜಿಸುವೆನು. ತ್ರಜಿಸ ಖ್ಯ ೦ತೆ.ನಾನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ 


೧೭. ಇಗೊ ಚಕ್ರ, ಳನು .ಬಿಟ್ಟಿನು. . ಈ ಗರುಡನು ನಿನ್ನ ಧ್ರಜ 


ವನ್ನೇರಲಿ. 


೧೮. ಕ್ಸ ಸ ನು ಹೀಗೆಂದು ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ತ್ರ ೈಜಿಸಲು ek ಅವನನ್ನು 
ಸ ಕೆಡನಿತು, 
ಗಡಿಯು ರಥವನ್ನೆ ಮುರಿದು ಕುದುಕೆಗಳನ್ನು ಬಾ 
೧೯. ಹ ಜನರು ಹಾಹಾಕು 
ಟ್‌ ರಗೈೈಯಲು ಅತಿಬಲಿಸ ನಾದ ಕಾಶೀ 
| ಣದಿಂದೆ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ನೊಡನೆ ಕಾಳೆಗವಾಡಿದನು. 
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ಏಕೋನಶತತೆನೋಧ್ಯ್ಕಾಯಂಃ ೬೫೭ 
ಕಾಶೀಪುರ್ಯಾಂ ಸ ಚಿಕ್ಲೇಪ 'ಫುರ್ಮ್ವೆಂಲೋಕಸ್ಯ ವಿಸ್ಮ ಯೆಂ 1.೨೦ | 
ಹತ್ವಾ ತು ಪೌಂಡ್ರಕೆ ಘಂ ಶೌಠಿಃ ಕಾಶಿರಾಜಂ ಜೆ ಸ | ಸ 
ಪುನದ್ನಾ ನವಂ ಸಾ ಪ್ರೋ ಮೃಗೆಯಾಯಾಂ ಗತೋ ಯಥಾ [ ೨೧ I 
ತತಃ ಕಾಶಿಪತೇಃ ಪುತ್ರಃ ಸರಿ ದುಃಖಿತಃ | 


ಶಂಕರಂ ತೋಸ ಯಾರಾತ ಸ:ಚ`ತಸ್ಮೈ ನರಂ ದದೌ. | ೨೨ ` 
ಸ ವವ್ರೇ ಭಗವನ್‌ ಕೃತ್ಯಾ ಏಿತುರ್ಹಂತುರ್ವಧಾಯ ಮೇ pe 
ಸಮುತ್ತಿಷ ಷೃತು ಕ್ಕ ಷ್ಣ ಸ್ಯ ತ್ವತ್ನ ಸ ಸಾದಾತ್ತು ಕೀಶ್ವರ I ೨೩ ll ` 
ಏವಂ 'ಭನಿಷ್ಕತೀತ್ಕು ಟ್ರ "ಡಕ್ಷಕಾಗ್ರೆ (ಸ್ತು ಮಧ್ಯತ॥ | 

ಮಹಾಕೃತ್ಯಾ ಸಮುತ್ತಸ್ಸಾ ಸ್ರ ಪ್ರಸ್ಥಿತಾ ದ್ವಾರಕಾಂ ಪ್ರತಿ ‘Woe ll ` 
ಜ್ವಾ ಲಾಮಾಲಾಕರಾಲಾಂ ೨ *ಮಾದನಾ ಭಯನಿಹ್ಟ ಲಾಃ | | 

ದ ಸ್ಟಾ ಜನಾರ್ದನಂ ಸರ್ವೇ ಗ ‘los ” 
ತತಃ ಸುದರ್ಶನಂ ತಸ್ಯಾ ಮುನೋಚ ಗರುಡದ್ಧ ಜಃ! 

ವಧಾಯ ಸಾ ತತೋ ಭಗ್ನಾ ಚಕ್ರ ತೇಜೋಭಿಸೀಡಿತಾ 1೨೬ (| ` 














No ಬ ಭಾ ದ ಟಚ್‌ ee 


೨೦. ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷನುಶಾಜ್ಞ ೯ದಿಂದ ಶರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವನ ತಿರಸ ಸನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಜನರಿಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಕಾಶೀಸಟ್ಛಿ ಬದನೆ ಸೆದನು. 

೨೧. ಕಷ ನ ನು ಪೆ ಫೌಂಶ ಡ್ರಕನನ್ನೂ, ಪರಿವಾರದೊಡನಿ | ಕಾತಿರಾಜನನ್ನೂ ವಧಿಸಿ 
ಬೀಟಿಗೆ ಹೋದವನಂಕಿ ಮರಳಿ ದ್ರಾ ಕಿಡಿಗೆ ಬಂದನು. 

೨೨, ಅನಂತರ ಆ ಚ್‌ ತನೆಯೆನು ತಂದೆಯ ಮರಣದಿಂದ ದುಃಖ 
ಗೊಂಡು ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ತಪಃ ಸಿನಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರು. ಸಂತೋಷಗೊಂಡ 
ಶಂಕರನಾದರೊ ಜನನಿಗೆ "ನರವನ್ನಿ. ತ ತನು... 

೨೩. ಅವನು ಆಗಲಿ, «ಶಂಕರ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ನನ್ನ ತಂಜಿಯನ್ನು 
ಕೊಂದವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಕ್ಸ ತೃ ಭೂ “ಹುಟ್ಟ ಈ ಎಂದು ವರನನ್ನು ಬೀಡಿ 
ಕೊಂಡನು. 

೨೪. ಶಂಕರನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಶೆನ್ಟ. ಲು ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗಿ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಜಿ ಕೊಡ. 
ಆಭಿಚಾರಿಕ ದೇವತೆಯು ಹುಟ್ಟ ದ್ವಾ ರಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಜಿನಿಕಟಿತು. 7 

೫, ಯಾದವರು ಜ್ವ ಸುತ್ತಿ ರುವ ಆ ದೇವತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಗೊಂಡು 

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳಕು. 
೨೬ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ಸ ಆ ದೇವತೆಯನ್ನು “ಸಂಹರಿಸಲು ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ 


೬೨೬, 


ಸಿದನು. ಅನು ಚಕ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ'ವ ಥೆಗೊಂಡು ಜ್ಞಾ ಲಾರಹಿತವಾಯಿತು. 
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೬೫೮ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಟ ಧತ್ಯಾಮನುಜಗಾಮಾಶು ನಿಷ್ಣೊ (ಶ್ಚಕ್ರಂ ಸುದರ್ಶನಂ | 


ಕ ತ್ಯಾ ನಾರಾಣಸೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತ್ಯಾಕ್ಗಕ್ರ ಠ್ರಂತು ಪೃ ಷೃತೆಃ | ೨e Il 
ತತಃ ಸಾ ಭಯೆಸಂತ್ರಸ್ತಾ ಶಂಕರಂ ಸಂ ಗಾ 
ಸೋಮನಾಫಂ ಜಗನೂ ಥಂ ನಾನ್ಯಃ ಶಕ್ತೋಹಿ ರಕ್ಷಿತುಂ | ೨೮.1 
ತತಶ್ಚಕ್ರಂ ನರೈ ರ್ಬಾಹೈೆ: ಸ್ತಾಡಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಃ | 
ತಚ್ಚ ದ್ದಾ 1 ಪ್ರಾ ಪ 0 ಶಿನಸಾಯಕಮಿಶ್ರಿತಂ | ೨೯ ॥ 


ತದ್ದ ಷ್ಟ ಶಿವನಾಮಾಂಕೃಸ್ತಾ ಡಿತಂ ಭಗಿನಾನ್‌ ಹರಿಃ |. 
ಚಕ್ರಂ ಕಕ್ಕ ತಃ ಕ್ರುದ್ಧೊ "ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚ ಚ ಕರೇಣ ತತ್‌ |. 


ನ ತತ್ರ ಯತಾಸ್ತೆ ಕ ಸೋಮೇಶಃ ಕಾಲಭೈರವಃ | ೩೦॥ 
ಸ ಗತ್ವಾ ಕೋಷತಾಮಾಕ್ಷಕ್ಸ ಕ್ರೋದ್ಯತಕರಃ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಷ್ಟ ಸತ್ಯಾಂ. ಹಂತುಂ ಮತಿಂ ಚಕ್ರೇ 'ಕಾಲಭ್ಛೈರನನಿರ್ಮಿತಾಂ | 40 ॥ 


ದೃಷ್ಟೊ € ದೇವೈಸ್ತತಃ ಸವೈ ನರ್ಡಂಡಸಾಣಿಗಣೇನ ಚ | 

ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರೇಕ್ಷತಾಂ ತತ್ರ ದಂಡಪಾಣಿರ್ಮಹಾಗಣಃ ! 

ಚಕ್ರೋದ್ಯತಕರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಷ್ಣುಂ ಪ್ರಾಹಾಬ್ಬಲೋಚನಂ | 4೨ Il 
ಕ 

ಮಾ ಕ್ರೋಧಂ ಕುರು ದೇವೇಶ ಕೃತಾ 0 ಪ್ರತಿ ಜಗತ್ಸ್ರಭೋ | ೩೩॥ 


೨೭. ಅದು ಚಕ ಕ್ರದಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಲ ಟ್ಟು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿತು. 
೨೮೫. ಬಳಿಕ ಆ ಸ ಡೇವತಿಯು ಭಯಗೊಂಡು ಶಂಕರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿತು. 
ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾರುತಾನೆ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ತ ರು?- 


೨೯. ಆ ಮಹೇಶ ರನು ಉತ್ತ ಮವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ಹೊಡೆದನು. | 


ಆಗ ಚಕ್ರವು ತಿವನೆಸೆದ ಬಾಣಶೊಡಸೆ ದ್ವಾರವತಿಯನ್ನು ಸೇರಿತು. 
ಸ ಕ್ಟ ಸ ನನು ಶಿನನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಲ ಟ್ರ 


"ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ಕ್ಕ ಯಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಸ pA ಅಲಿ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಚಕ್ರ ವನು ಎತ್ತಿ 
ಕಾಲಭೈರನನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ ಅಭಿಚಾರಿಕ ಜೀವತೆಯನ್ನು ಸೊಲ್ಲು ನಿಶ್ಚಿ ಯಿಸಿದನು. 
೩೨. ದೇವತೆಗಳೂ ದಂಡಸಾಣಿಯೆಂಬ RE ಆ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಕಂಡರು. 
ಆ ದೇವತೆಗಳು ನೋಡುತ್ತಿ, ರುವಾಗಲೆ ಇ ಸಣ ಚಕ ಕ್ರನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೩೩. ದಂಡನಾಣಿಯು ಹೇಳುತಾ ತಾನೆ: ___ದೇವೇಶನಾದ ಎಲ್ಲೆ ತ್ರಿ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ನೆ 
ಈ ದೇವತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕುಪಿತನಾಗಬೇಡ. 
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ceed eae 
ತ 


ಏಕೋನಶತತನೋಧ್ಯಾಯಕ ೬೫೯ 


ಅಮೋಘ ಂ ಯುಧಿ ತೇ ಚಕ್ರಂ ಕೃತ್ಯಾಚಾ5ಪಿ ಚ ಶಾಂಕರೀ | 
ಏವಂ ಚಕ್ರವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೆ ಭನೇತ್ಕೊ ಥೋ ಹಕೇ ಯದಿ | 


ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹೆಮ್ಹಃಖಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಸಂಕ್ಷಯೋಹಿವಾ | ೩೪ | 

ಪಿ ಮೋಕ್ಷ ವ್ಯ ಮತ್ತ ಕ್ರಃ ಶೃಣು ಭೂಯೋ ನವಚತಶ್ಚ ನಃ | 

ಅತ್ರ ಸ್ಥಾ ಫೇ ಯುತ ಹಂ ಶಂಕರೇಣ ಪುರಾ ಹರೇ ॥ ೩೫ | 
| ಪನ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ವೈ ನಿಷ್ನಾರ್ಥಂ ದುಷ್ಟ ಚೇತಸಾಂ | 

ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಟಂ ಹ ಸ್ತಿ ಥೈ ( ತಿಸ್ಮ ಚಕ್ರಥರೋ ಹರೇ le ll. 

ಅತ್ರ "ಜಿ ಧರಂ ದೇವಂ ಸೂಜಯಿಷ್ಯ ತಿ ಮಾನವಾಃ | 

ಥೂಮಮಾಲ್ಯೋಪಹಾಕೈಕ್ಷ ನೈನೇದೈ ರ್ನಿವಿಢೈರಪಿ | ೩೭ 

ವಿಷ್ಣು ರುವಾಚ :- 
ಏಷ ಏನ ನಿವೃ ತ್ತೋ*ಹಂ ತವ ವಾಕ್ಯಾಂಕುಶೇನ ವೈ | 

ಅತ್ರ ಚಕ್ರೊ ವ್ಯ ತಕರಃ ಸ್ಥಾಸ್ಕೇ ತವ ಸಮಿಾಪತಃ 1 ೩೮ | 

ಏವಂ ಹಿ ಸಂಸ್ಥಿ ಗ ಡೀವಸ್ಮತ ತ್ರ ಚಕ್ರಧರ ಪ್ರಿ ಯೇ । 

ದಂಡಪಾಣಿಕ್ಚ ಭಗವಾನ್ನ] ಮ ರೂಪೀ ಗಣೇಶ್ವ ಠಃ 1 a Il 

ಯಸ್ಕಾ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದಂಡಸಾಣಿಸರ। ಕ್ರಮಾತ್‌ || 

ಸ ಸಾಸಕಂಚುಕ್ಕೆ ರ್ಮುಕ್ತೋ ಗೆಚ್ಛೆ ಇಚ್ಛಿ ವಪುರಂ pe 1 ೪೦॥ 


ET 2ಂಂ್ಲಿ್ಲ7 


೩೪. ನನ್ನ ಚಕ್ರವೂ, ಶಂಕರನ ಈ ದೇವತೆಯೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗುವುವೆಲ್ಲ. ನೀತು `ಹರನಲ್ಲಿ ಕೋಸಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿದರೆ 


ರೋಕದ ಜನರಿಗೆ ಅತ್ಥಂತ ದುಃಖವಾಗಲಿ, ನಾಶವಾಗಲಿ ಸಂಭವಿಸುವುದು. 
೩೫-೨೬. ಕಷ್‌ | | ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಡ. ಮರಳಿ 


ನನ್ನ ನುಡಿಯನ್ನು ಪಿಸಿ *ತಂಕರನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ, 
ದುಷ್ಪ ರಿಗೆ ವಿಫ್ಸ. ನನು ಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸಯಮಿಸಿರುವನು.. ಆದ್ದ ರಿಂದ 


ನನ್ನ ಬಳಿ ಚಕ ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನೆಲೆಸು. 
ನ ೩೭ ಇಲ್ಲಿ ವಸನನದು ಚಕ ಕ್ರಥರನಾದ ನಿನ್ನ ನ್ಸು ಧೂಸ್ಮ ಮಾಲ್ಯ, ಉಸಹಾರ 


ಗಳಿಂದಲೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ನೈವೇಶ್ಯ ಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸುವರು”. 
೩೮, ವಿಷು ವು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: — ಇಡೋ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತೆಂಬ ಅಂಕುಶ 


ದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯೆ ನೆಲಸುನೆನು. 
೩೯. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಹೀಗೆ. ಚಕ ಸ್ರಧಾರಿಯಾದ ಎ ವೂ, ನನ್ನ್ನ ಸ ರೂಪನೇ ಆದ 


ದಂಡಪಾಣಿ ಗಣೇಶ್ನರನೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಕರುವರು. 
೪೦. ಆ ದಠೆಡನಾಣಿ, ಕೃಷ್ಣ ರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು. ಪ ಪಾಪವೆಂಬ 


ಕಂಚುಕದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಶಿನನ | ಫಟ್ಟ ಣವಾದಕೆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ನೀರುವನು. 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೬೬೦ ` ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಫೇ ಮಾಸಿ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟಮ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷತಃ | 

ಗಂಧಧೂಪೋಪಹಾರೈರ್ಯಃ ಸೂಜಯೇದ್ದಂಡನಾಯಕಂ | 

ತಸ್ಯ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ನಿನಸತೋ ನ ವಿಘ್ನಂ ಜಾಯತೇ ಕೃಚಿತ್‌ | ೪೧ | 

ಏಕಾವಶ್ಯಾಂ ಜಿತಾಹಾರೋ ಯೋ5ರ್ಚಯೇಚ್ಚೆ ಕ್ರಸಾಣಿನಂ 

ಸ ಮುಕ್ತಃ ಪಾತಕ ಸರ್ವೈರ್ಯಾತಿ ವಿಷ್ಣೋ: ಸಲೋಕತಾಂ | ೪೨ ॥ 

ಇತಿ ಸಂಕ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಚಕ್ರಪಾಣಿನಃ 
-ದಂಡಪಾಣಿಗಣಸ್ಯಾಸ*ಸಿ ಶ್ರುತಂ ಪಾಪೌಫನಾಶನಂ : | 94 Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರಾ, ೦ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ಕ್ರ 
ದೆಂಡಸಾಣಿ ಚಕ) ಧರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ ನಾನು 
1 ಏಕೋನಶತತೆನೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 


ಓೂ 








೪೧. ಮಾಘ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ದಶೀ, ಸ ಷಾ ಪೃಮಾ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದಂಡ. 
£9 
ಪಾಣಿಯನ್ನು ಗಂಧ, ಧೂಪ, ಉಪಹಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 


ವವನಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಫ್ಸವಪುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
೪೨. ನಿಕಾದಶಿಯ ದಿನ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಚಕ ಪಾಣಿಯನ ರ್ಚಿಸಿದವನು 
ಸಮಸ್ತ ಫಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ನಿಷ್ಣು ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 
೪೩, ಹೀಗೆ ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವ ಚಕ್ರ ಪಾಣಿ, ದಂಡಪಾಣಿಗಳ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


` ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ನಳನೆಯೆ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಲೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಯ ;ದಲ್ಲಿ 
ದಂಡಪಾಣಿಚಕಧರನೂಹಾತ್ಮ, ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ತೊ:ಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ನುಗಿದುಡು. 


4 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


+ 


1 ಶ್ರೀಃ | 
' ಶತತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಾಂಬಾಯ ದಂರ್ವಾಸಸಾ ಶಾಸಪ್ರದಾನವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 1 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ] ಹಾದೇವಿ ತಯೋರುತ್ತ ರಸ ೦ಸ್ಸಿ ತಃ | 


ತಥಾ ಸ ೃಡಿಗ್ಯಾಗೇ ಬ್ರ ಬೃಹ ಹೋ `ಜಾಲರೂಪಿಣಃ Il oll 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಂ ಸುರಶ್ರೆ ೇಷ್ಮೇ ಸು! ಸಾಂಜೀನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | 

ಸ್ಥಾನಾನಿ ತ ತ್ರೀಣಿ ದೇವಸ್ಯ ದಿ (ಪೇ5ಸ್ಮಿನ್‌ ಭಾಸ ಸಸ್ಯ ತು ॥ ೨ Il 
: ಪೂರ್ವಂ ಮಿತ್ರ ವನಂ ಚ್‌ ತಥಾ ಮುಂಡೀರಮುಚ್ಕ ತೇ | 

ಪ್ರಭಾಸಶ್ಲೇತ್ರ: ಮಾಸ್ಥಾ ಯ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಸ್ತ ಎತೀಯಕಃ | ೩॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಮಹಾದೇವಿ ಪುರಂ ಯತ್ನು ೦ಬಸಂಜ್ಞಕ ಘಂ 1 

ದ್ವಿತೀಯಂ ತಾಕ್ನ ತಂ ಸ್ಥಾನಂ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ಮ ನಿತ್ಯಶಃ. | ೪ | 
ಪ್ರಿ (ತ್ಯಾ ಸಾಂಬಸ್ಥ್ಯ ತತ್ರಾ ರ್ಕೋ ಇನಸ್ಯಾನುಗ್ರಹಾಯ ಜಿ | 

ತತ ದಾ ದತಭಾಗೇನ ಮಿತೋ ಮೈತ್ರೇಣ ಚಕ್ಷುಷಾ 1೫॥ 
ಸಾ ಜಗತ ಶೈರ್ವಂ ಕ್ರೇಯೋರ್ಥ ತಿಷ್ಕತೇ ಸದಾ | 
ಪ್ರಯುಕ್ತಾಂ ನಿಧಿವತ್ಲೂ! ಜಾಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಭೆಗೆವಾನ್‌ A ಯೆಂ | 4 | 








pon 


ಾಾಾಾಾಾಾ್ಲಾ ಇ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಾಂಬನಿಗೆ ದುರ್ವಾಸನಶಾಪಪ್ರದಾನವರ್ಣನ 


೧೨೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬಳಿಕೆ ಮೆಹಾಪೇವಿ! ಆ -ದಂಡಪಾಣಿ 


ಚಕ ಜೆರರ ಉತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಭಾಲರೂಪಿ : ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಾಯನ್ಯ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಸಾಂಬಾ 
ತನು ಸ ಕು. ಇವನನ್ನು ಸಾಂಬನು ಪ್ರತಿಷೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಈ ದ್ವೀಪ 
ಇನೆ 


ಸಾ ನಗಳಿ ಸ 

೬. ಮಹಾದೇವಿ |. ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇ ತಪಲ್ಲಿರುವ ಸಾಂಬಪುರವೆಂಬ 
ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಜಾರು ಸಾಂಬನಗೂ, ಜನರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವುಥಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ನಹ ನೈರಡನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದಿಂದ ಪ್ರ ಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ 
ನೋಡುತ. “ಎಧಿಯಿಂದೆಸಗಿದ ಪಜಯನ್ನು ಪರಿಗೃಹಿಸುತ್ತ 'ಸಬಾವಾಗಲೂ 


ನೆಲಸಿರುವನು. 
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೬೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇವ್ಯುವಾಚ : ಕದಾ 
ಕೋಳಯಂ ಸಾಂಬಃ ಸುತಃ ಕಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ರವೇಃ ಪುರಂ | 
ಯಸ್ಕ ವಾ್‌ಯಂ ಸಹಸ್ರಾ ಂಶುರ್ವರದಃ "ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಣಃ | ೭॥ 
"ತ್ಕ ರ ಉವಾಚ :- 
ಯ ಏತೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾ ನಿರಾಜಂತೇ ಮಹಾಬಲಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಯೋ ವಿಷ್ಣುಸಂಜ್ವಸ್ತು ಸ್ತು ಸರ್ವಲೋಸೇಷು ವಿಶ್ರುತಃ I 6 Il 
ಇಹಾಸೌ ಮಾಸುದೇವತ್ವ್ಸಮವಾಷೆ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಭುಃ | Il « Il 
ತಸ್ಯ ಸಾಂಬಃ ಸುತೋ ಜಜ್ಜಿ € ಜಾಂಬನತ್ಕಾಂ ಮಹಾಬಲಃ | 
ಸತು ಪಿತ್ರಾ ಭೃಶಂ ಶಸ್ತ್ರಃ ಕುಷ್ಕರೋಗಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ | 


ತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪಿತಃ ಸೂರ್ಯೋ ನಿಜನಾಮ್ನಾ ಪುರಂ ಕೃತಂ ll ೧೦.॥ 
ದೇವ್ರ್ಯು ನಾಚಿ | ; 

ಶಪ್ತ್ರಃ ಕಸಿ ಸ್ನಿಮಿತ್ತೆ ಆಸ್‌ ಪಿತ್ರಾ ಪುತ್ರಃ ಸ್ವಯಂ ಪುನಃ | 

ನಾಲ್ಪಂ ಸ್ಯಾತ್ವಾರಣಂ ದೇನ ಯೇನಾಸೌ 'ಕಪ್ಪವಾನ್‌ ಸುತಂ Il 0: 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ : | 
ಶೃಣುಷ್ಟಾವಹಿತಾ ಭೂತ್ಸಾ ತಸ್ಯ ಯಚ್ಛಾಸಕಾರಣಂ | 
ದುರ್ವಾಸಾ ನಾನು ಭಗವಾನ್‌ ನುಮೈನಾಂಶಸಮುದ್ಭವಃ | ೧೨ 








as SS 


೨ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : ಸರಗ ಪಟ್ಟಿ ಣವು ಯಾವನ ಹೆಸರನು 
ಹೊಂದಿಕೊ, ಪುಣ್ಯವಂತನಾಪ' ಯಾವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯ ನು ವರವೆನ್ಸಿತ್ತ ನೊ ಆ 
ಸಾಂಬನು ಯಾರು? ಯಾರ ಮಗನು? . 

೮. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಈಗ ಅತಿ *ಬಲಿಷ್ಟರಾಗಿ ಸಕಾಶಿಸುವ . 
ಕನ್ನ ರಡುಮಂವಿ ಸೂರ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ 

ಸೂರ್ಯನು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವತ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಸ ಅವಥಿಂದ 'ಜಾಂಬನತಿಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಠನಾದ 
ಡು ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಅನನು ರ ಸ ಕುಷ ರೋಗ 

ಹೊಂದಿ ಸೊರ ನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪಟ್ಟಣ 
ಸ ನಿ ವನ್ನು ಫರ್ಮಿ 

೧೧. ದೇವಿಯು ಹೇಃ ಳುತ್ತಾಳೆ : ಶಂದೆಯು ತನ್ನ 

2 ಮಗನನು ಏತಕೆ 
ಶಸಿಸಿದನು? ಇದಕೆ ಸ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾರಣವಿರಲಾರದು. ನನ್ನು 


೧೨-೧೩. ತ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ "ದೇವಿ! 
ಸಾವಧಾನಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಕೇಳು. 


ವಿಸು ವೆಂಬ 
೧೩ 


ಆ ಶಾಸದ ೫೫. 
ನನ್ನ ಅಂಶಸಂಭೂತನಾದ ದುರ್ವಾ ನಿ 
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ಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೩ 


ಅಟಿಮಾನಃ ಸ ಭಗವಾಂಸ್ರ್ರೀಲ್ಲೋಕಾನ್ಟ್ರಚಚಾರ ಹ | 


ಅಥ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವ್ಹಾರವತೀಂ ಲೋಕಾಃ ಸಂಜಜ್ಞಿರೇ ಪುರಃ 1 ೧೩ Il 
ತಮಾಗತಮೃಹಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಾಂಜೋ ರೂಪೇಣ ಗರ್ನಿತಃ | 
ನಿಂಗಾಶ್ಚಂ ಜಟಲಂ ರೂಕ್ಷಂ ವಿಸ್ತರೂಪಂ ಕೃತಂ ತಥಾ | ೧೪ | 


ಅನಮಾನಂ -ಚಕಾರಾಸೌ ದರ್ಶನಾತ್ಸ್ಸರ್ಶನಾತ್ತಥಾ | 


' ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಸ್ಯ ಮುಖಂ ಮಂದೋ ವಕ್ತ್ರಂ ಚಕ್ರೇ ತಥಾತ್ಮನಃ ! 


ಚಕ್ರೇ ಯದುಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಗರ್ನಿತೋ ಯೌವನನೇನ ತು 1 ೧೫ | 
ಅಥ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಮಹಾತೇಜಾ ದುರ್ಮಾಸಾ ಯಷಿಸತ್ತಮಃ | | 
ಸಾಂಬಂ ಪ್ರೋವಾಚ ಭಗವಾನ್ಸಿಧುನ್ವನ್ಮುಖಮಾತ್ಮನಃ | ೧೬ | 


ಯಸ್ಮಾದ್ಮಿರೂಪಂ ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಆತ್ಮರೂಪೇಣ ಗರ್ನಿತಃ | 
ಗಮನೇ ದರ್ಶನೇ ಮಹ್ಯಮಹಂಕಾರಃ ಕೃತೋ ಯತಃ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ಮಂ ಕುಷ್ಕರೋಗೇಣ ನ ಜಿರೇಣ ಗ್ರಸಿಸ್ಯಸೇ ॥ ೧೭ || 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮೆಹಾಪ್ರರಾಣ ॥ಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೆನೀ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ 
ಸಾಬಾಯ ದುರ್ವಾಸಸಾ ಶಾಸಪ್ರದಾನ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಶತತನೋಂ9ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಾಷಾ ಪಾೂರುತೋಕಗಳನ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ದ್ವಾರವತಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ 
ಜನರು ಅವನನ್ನು ಅರಿತರು. 

. ೧೪-೧೫ ತನ್ನ ಸೌಂದರೆ ದಿಂದಲೂ, ಯೌವನದಿಂದಲೂ ಮತ್ತ ನಾದ 
ಸಾಂಬನು ಬಂದಿರುವ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ ಸಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, . 
ಪ್ರಿನನೂ, ಕುರೂಸಿಯೂ, ಕೃಶನೂ ಆದ ಆ ಮುನಿವರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ದರ್ಶನ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅನಮಾನಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು 
ಕಂಡು ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ ಅಣಕಿಸಿದನು. 

೧೬೨೧೭. ಅದರಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ದುರ್ವಾಸ ಮುರಿನರ್ಯನು ಸಾಂಬನನ್ನು 


'ಫುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. «ನೀನು ನಿನ ರೂಪದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರಗೊಂಡು ವಿರೂಪ 


ಮ್ಮ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನೋಟದಲ್ಲಿಯೂ ಅಣಕಿಸಿದ್ದರಿಂದ 


ಶೀಘ ವಾಗಿಯೆ ಕುಷ್ಠರೋಗದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗುನೆ? . 
ತಗೆ ಎಂಬತೊ ೦ದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
೧ ಕಾಸಿ ೪ ಕ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯದಲ್ಲ 
ಸಾಂಬನಿಗೆ ದುರ್ವಾಸ ಶಾಪಪ್ರದಾನವರ್ಣನವೆಂಬ 
ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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ರಾಸ ಸಾ 


|| ಶ್ರಿ || 
ಏಕೋತ EN 


ತೃನ ಆಕ್ರಿ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 
ಏತ ಸ (ಪ ಕಾಲೇ ತು BR ಭಗವಾನ ೩ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರಸ್ತಿಸು ಲೋಕೇಷು ಗರ್ನಿತಃ loll 
ಸರ್ವ ತಟ ಸೋಸಿ ಯುವಾ ದೇವಸಮಸ್ಸ ತಃ | ಸ 
ತಥಾ ಯದೃಚ್ಛಯಾ ಚಾಯೆಮಟಿಮಾನೆಃ ಸಮಂತತಃ Il ೨॥ 
ವಾಸುದೇವಂ ಇ ಸ ವ್ಯ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನಿತ್ಯಂ ವ್ರಾರನತೀಂ ಪುರೀಂ | 
ಆಯಾತಿ ಯುಷಿಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ಫ್ರೋಧೀಸ ಯುಷಿಸತ್ತಮಃ 1೩॥ 

೧ಎ 729ನೆ ಸಾಕ 
ಅಥಾಭ್ಯಾಗಜ್ಜ ಸ್ತನ್ಯ ವನ ಕ ಯದುಕುಮಾರಕಾಃ |. 
ಯೀ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುಪ್ರಭೃತಯಸ್ತ್ರೇ ಚ ಪ್ರಹ್ಹಾನನಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ 1೪1 
ಅಭಾವಾಜ್ಞಾರ್ಥ್ಯಷಸಾವ್ಯಾನಾಂ ದಂದು ಚಕ್ರುಃ ಸಮಂತತಃ 
ಸಾಂಬಸ್ತ್ಯನಶ್ಯಭಾನಿತ್ವಾತ್ತಸ್ಯ ಶಾಪಸ್ಯ ಕಾರಣಾತ್‌ Il ೫॥ 


ರಾಣಾ ರಾಸ ಇರಾ ಅ  ಜಾೂ Ke ~— ಣಾ — — - 
ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ 


ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಮಹಾ ತ್ಮ 8ನರ್ಣಿನ 
೧೨೨, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ 


ಪುತ್ರ ನ್ಶೂ ಮೂರುಶೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡವನೂ, ಸಮಸ ಸ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, ಯುನಕನೂ, ಜೀನಕಿಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಫಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನನೂ 


ಆದ ನಾರದವ ಸೆ 
ನ ಸಾನೆ ಯಂದ ಎಲ್ಲ್ಲಾ , ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀ 


ನ್ನು ಕ 


ಅರ್ಥ ೨ ನ ಕೇವಲ ಭಿ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 
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ಏಕೋತರೆ ಶತನೋಧ್ಯಾಯಂಃ ೬೬೫ 


pe 


ಅವಜ್ಞಾಂ ಕುರುತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಾರದಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮನಃ | 


ರತಿಕ್ರೀಡಾಸವೈರ್ನಿತ್ಯಂ ರೂಪಯೌವನಗರ್ನಿತಃ all 
ಅನಿನೀತಂ ತು ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜಿಂತಯಾಮಾಸ ನಾರದಃ | 
ಅಸ್ಕಾಹಮನಿನೀತಸ್ಯ ಕರಿಷ್ಯೇ ನನಯಂ ಶುಭಂ ; | e Il 
ಏವಂ ಸ ಚಿಂತಯಿತ್ವಾ ತು ವಾಸುದೇವಮಥಾಬ್ರವೀತ್‌ | 

ಇಮಾಃ ಹೋಡಶಸಾಹಸ್ರಾಃ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಯಾ ದೇವಸತ್ತ ಮ le || 
ಸರ್ವಾಸ್ತಾಸಾಂ ಸದಾ ಸಾಂಬೇ ಸಾಮ ದೇವ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | | 
ರೂಪೇಣಾಸ್ರ ತಿಮಃ ಸಾಂಬೋ ಲೋಕೇಆಸ್ಮಿನ್‌ ಸಚರಾಚರೇ ॥೯॥ 
ಸನ್‌ ಚ ತಾಸ್ತಸ್ಯ ದರ್ಕನಂ ಹ್ಯಪಿ ಸತ್‌ ಸ್ರ ಯಃ | 

ಶ್ರುತ್ತೈವಂ ನಾರದಾದ್ವಾಕ್ಕಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕೇತವಃ | ೧೦॥ 


ತಂ ೦ ಸತ್ಯಮತ್ರ ತು 80 ಭವೇತ್‌ | 


ಏನಂ ಚ ಶ್ರೂಯತೇ ಲೋಕೇ ಜಾಪಲ್ಯಂ ಸ್ತ್ರೀಷು ವಿದ್ಯತೇ! 
ಶ್ಲೊ (ಕಾವಿನ ಪುರಾ ಗೀತಾ ಚಿತ್ತಜ್ಞೈ ರ್ಯೋಹಿತಾಂ ದ್ವಿಜೈಃ ol 


ಹತಾ ನಂ | 00 ದ ಐ ಚಾ ಚಪಪೂಫಾಖ ಪಾಘಾಪಾ ಖಾನಂ ಘಾಘಖಾಸಾೂ,ನಂ ಜಾಂ ಖಾಘಾಘಘಾೂಸೂ ಖಾಸ ಖಾ ಬಜಾರ ಬ. 


ರತಿಕ್ರೆ (ಡೆ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೂ ಯಾೌವನದಿಂದಲೂ 
ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡ ಸಾಂಬನು ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಆ ನಾರದನ ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಮಹಾತ್ಮನಾ ದಳ ಸ ಅವಮಾನಮಾಡಿದನು. 


೭-೧೦. AR ಅವಿನಯವುಳ್ಳ ಆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನನ್ನು 
ವಿನೀತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುನೆನೆಂದಾಲೋಟಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
“ದೇವೋತ್ತ ಮು! ಸಾಂಬನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ "'ಸೌಂದರ್ಯಪುಳ್ಳವನಾದ್ದ 
ರಿಂಬ ಈ ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರಮಂದಿ ಹೆಂಗಸರು ) ಅವನಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರು. 

ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸತತವೂ ಅಸೇಕ್ಲಿಸುವರು". ಎಂದು ನಾರದನು 
ಸ್‌ ಶ್ರೀ ಕೃ ಕ್ರ ತನು ಆರೋಚಿಸಿದನು 


೧೧. "ನಾರದನು ಹೇಳಿದ. ಈ ಮಾತು ಫಿಜವಾದುದೇ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ . 
“ಹೆಂಗಸರು ಚಸಲೆಯರೆಂದು ಕೇಳಿರುನೆನು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನರಿತ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು 
- ಈ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು, 
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| ವ ಗರಾಜಿಂ 
೬೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪು 


ಪೌಂಶ್ಲಲ್ಯಾದತಿಚಾಪಲ್ಯಾದಜ್ಞಾಾ ನಾಚ್ಚ ಸ್ಪಭಾವತಃ | 


ರಕ್ಷಿತಾ ಯತ್ನತೋ ಹ್ಯೇತಾ ನಿಕುರ್ವತಿ ಹಿ ಭರ್ತೃಷು ; los 

ನೈತಾ ರೂಪಂ ಸರೀಕ್ಷಂತೇ ನಾ55ಸಾಂ ವಯಸಿ ಸಂಶ್ರಯಃ | 

ಸುರೂಪಂ ವಾ ವಿರೂಪಂ ವಾ ಪುಮಾನಿತ್ಯೇವ ಭುಂಜತೇ 1 ೧4 || 
ಉವಾಚೆ :- 

ಮ Fb ನಂ ಕೃಷ್ಣೋ ನಾರದಮಬ್ರನೀತ್‌ | 

ನ ಹೃಹಂ ಕ್ರದ್ದಧಾಮ್ಯೇತದ್ಯದೇತದ್ಸಾಷಿತಂ ಫರಾ: ॥ ೧೪ || 

ಬ್ರುವಾಣಮೇವಂ ದೇವಂ ತು ನಾರದಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಹ! 

ತಥಾಹಂ ತು ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಯಥಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸ್ಕತೇ ಭವಾನ್‌ Il ೧೫ | 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಯಯೌ ಭೂಯೋ ನಾರಪಸ್ತು ಯಥಾಗತಂ | 

ತತಃ ಕತಿಸಯಾಹಸ್ಯ ದ್ವಾರಕಾಂ ಪುನರಭ್ಯಗಾತ್‌ Il ೧೬ Il 

ತಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ:ದೇವೊಲಸಿ ಸಹಾಂತಃಸೌರಕೈರ್ಜನೈಃ | | 

ಅನುಭೂಯ ಜಲಕ್ರೀಡಾಂ ಪಾನಮಾಸೇವತೇ ರಹಃ Il ೧೭ Il 

ರಮ್ಯೇ ಕೈವತಕೋದ್ಯಾನೇ ನಾನಾದ್ರುಮವಿಭೂಷಿತೇ 

ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮೈರ್ನಿತ್ಯಂ ವಾಸಿತೇ ಸರ್ವಕಾಮನೇ | ೧೮ Il 


ಪಾರ ಶಾಾದಿಸಸಾಪತಾಾಾಾಾಿಹಾಪಾಾರಾ-... 








——————— —— ಅಜಾ 
೯ 


೧೨. "ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಗಂಡಂದಿರು ವೈ ಬಿಚಾರದಿಂದಲೂ ಅತಿ ಚಾಸಲ 
ದಿಂದಲೂ, ಸಾಭಾವಿಕ ಮೂಢಶನದಿಂದಲೂ ಪ್ರ ಯತ್ನದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದರೂ ಅವರು 
ವಿಕಾರಗೊಳ್ಳು ವರು. 

೧೩. ಇವರು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ, ವಯಸ್ಸನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸದೆ ಪುರುಷನು 
ಸುಂದರನಾಗಲಿ, ಕುರೊಪಿಯಾಗಲಿ ಅವನೊಡನೆ ರತ ಸಂಖ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುವರ 

೧೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :—ಕೃಷ್ನನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದನು. 

೧೫-೧೬. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದನು ನೀನು 
ನಂಬುವಂತೆ ನಾನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಅವನು ಮರಳಿ ಕೆಲವು 
ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನು. 

೨ ೪ಣ 
ಮಾಡಿ ರಹೆಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾನೀಯವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. 

೧೮-೨೪. ಹೀಗೆ ಶ್ರ ೯ ಕ್ಟ ಪ್ರ ನು ಅನೇಕ ನ್ಲಕ್ಷಗಳಿಂದ ಆಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ 

ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಮನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದ್ಯೂ ಅರಳಿದ ಅನೇಕ ತಾವರೆ ಹೂವುಗಳಿಂದ 


೧೭. ಆದಿನ ಶೀ ಕಷನು ರಾಣಿವಾಸದ ಹೆಂಗಸರೊಡನೆ ಜಲಕ್ರಿ ಡೆಯನ್ನು 
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ಏಕೋತ್ತರ ರಶತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೭ 


ನಾನಾಜಲಜಫ್ರಲ್ಲಾಭಿದಿರ್ಫೀಕಾ ಕಾಭಿರಲಂಕೈ ತೇ! 


ಹೆಂಸಸಾರಸಸಂಘಷ್ಟೇ ಚಕ್ರ ವಾಕೋಷಕೋಭಿತೇ 1 ೧೯ 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ ರಮತೇ ನೇವ. 'ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಪರಿವೃತಸ್ತ ದಾ! 

ಹಾರನೂಪುರಕೇಯೂರರಕನಾಣ್ಯೆ 3ರ್ನಿಭೂಷಣ್ಯೆಃ ll ೨೦ Il 

ಭೂಷಿತಾನಾಂ ವರಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಮ ನಿಶೇಷತಃ | 

ತತ್ರಸ್ಥಃ ಪಿಬತೇ ಪಾನಂ ಶುಭಗಂಧಾಸ್ವಿತಂ ಶುಭಂ Il ೨೧॥ 

ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಮಧ್ಯಮತ್ತಾಸ್ತ ಸ್ಲತಃ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ I 

ಉವಾಚ ನಾರದಃ ಸಾಂಬಮುಸ್ಮಿಂಸ್ತಿಷ್ಠ ಕುಮಾರಕ ॥ ೨೨ Il 

ತ್ವಾಂ ಸಮಾಹ್ವೇಯತೇ ದೇವೋ ನೆ ಯುಕ್ತಂ ಸ್ಥಾ ್ಸಿತುಮತ್ರ ತೇ | 

ನ ಕ್ಯಾರ್ಥನುಬುದ್ಧೆ 34ನೆ ನಾರಜೀನಾಥ ನೋದಿತಃ 1 ೨೩॥ 

ಗತ್ವಾ ತು ಸತ್ತರಂ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರ ಣಾಮಮಕರೋತ್ಸಿತುಃ | 

ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮಾಸನಂ ಭೇಜೇ [ಕಿ ವಿಷ್ಣುನಾ | ೨೪॥ 

ಏತಸಿ ನ್ನಂತರೇ ತತ್ರ ಯಾಸ್ತು ವೈ ಚಾಲ್ಪಸಾತ್ತಿ ತ್ರಿ ಕಾಃ | ೪ 

ತ್ರಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಇಹ ಸಾಂಬಂ ಸರಾ, _ಕ್ಷುಭಿರೇ ಸ್ರಿ ಸಿ, ಯೆಃ ॥ ೨೫ | 
ಸ ದೃಷ್ಟ ಕ ಪುರಾ ಯಾಭಿರಂತಃಪುಕನಿವಾಸಿಭಿಃ Uy - 

ದೋಷಾತ್ತತಸ್ತಾಸಾಂ ಸ್ಮ ಎ ಕಿಲೋಪಷಾತ್ತ ಥಾ ಬಹು ॥ ೨೬ ॥ 


ಹಾ ಲಾ 3ತಕಾಘಗಾೂ/ಗ6ಣಪಾಣಾೂ/)] ರಾಜಾ ಜಕಾಕಾತಪಾ)ಗೂ70ಗಜಶಕಾಣಾ 


ರಮ್ಮವಾದ ಕೊಳಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದ್ಕೂ ಹಂಸ ಸಾರಸಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದುದೂ, ಚಕ್ರ ವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುವುದೂ ಆದ ರೈವತಕ ಪರ್ವತದ 
ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹ ಹಾರ ಸೂಪು, ಕೇಯೂರ, ರಶನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಒಡನೆಗಳಿಂದ 
ಭೂಹಿತರಾದ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರಿಯರಾದ ಉತ ತ ಮಾಂಗನೆಯಕೊಡನೆ ನಿನೋದಿ 
ಸುತ್ತ ಮನೋಹರ ಗಂಧದಿಂದ ' ಕೂಡಿದ ನಾನೀಯನನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರಲು 
ನಾರದನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ «ಯರು ಮದ್ಯದಿಂದ ಮತ ತ್ತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಾಂಬ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಸುಮಾರ | ಇಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಕರೆಯುತ್ತಿದಾ ನೆ. 
ನೀನಿರುವ ಉಚಿತವಲ್ಲ”. ಎಂದು “ಸಿದನು. ಆಗೆ ಸಾಂಬನು 'ಫಾರದನ 
ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನ! ರಿಯಜಿ ಅನನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ "ಕೃಷ್ಣನ ನು ತೋರಿಸಿದ. ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 
೨೫. ಈ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಚಪಲ ಚಿತ್ರ ತ್ರರಾದ ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲ 
ಆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕ ಕೆಂ ಹ ಗರೂಡ 


೨೬.೨, ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಆ ಸಾಂಬನನ್ನು 


ನೋಡದನರೂ, ಮದ್ಯದೋಷದಿಂದ ಮತ್ತರಾಗಿ ಸ್ಮೃತಿಯಿಲ್ಲದನರೂ ಸ್ನಭಾನ 
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ಮ 
ನ es ಸ. 


ಮ ಗ ಸ 
೬೬ರ ಸ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೃಭಾನತೋರಲ್ಪ ಸತ್ತ್ಯಾನಾಂ ಜಘನಾನಿ ವಿಸುಸ್ರುವುಃ | 


ಕೂ ಯತೇ ಚಾಸ್ಕಯಂ ಕೆ ಶ್ಲೋಕಃ ಪುರಾಣಪ್ರ ನತಃ ಇತ: Noll 
ಬ್ರಹ ಚರ್ಯೆ ವರ್ತಂತ್ಕಾ ಯೋಗಿನ್ಯಾ ವಾ ಪ್ರ ಪೈಮಾದತಃ | 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟ 0 ಪುರುಷಂ ದೃಷ್ಟಾ ವರಾಂಗೆಂ ಕ್ಲಿದ್ಯತೇ ಸ್ರಿ ಸಿ ಯಾಃ | ೨೮ || 


ತ ದೃಶ್ಯತೇ "ಕೈ ಆತನ್ನ ದೃಸ್ಯಾಪ್ಯಥ ರ | 

ಲಜ್ಞಾಂ ಸ ಸತಂ ಬ್ರೀಮತ್ಕೋ ಹೈಪಿ ಚ ಸ್ಲಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | ೨೯॥ 
ಸಮಾಂಸೈರ್ಭೊೋಜನ್ಸಃ ಸ್ಲಿ ಗೈ ಸಾನೈಃ ಸೀಥುಸುರಾಸವೈಃ | 

ಗಂಧೈ ರ್ಮನೋಜೆ ರಸ್ತ ಶ್ಚ ಕಾಮಃ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಷು ನಿಜೃ ಭತಿ | ao ll 
ಮದ್ಯಂ ನ ದೇಯಮತ್ಯ ರ್ಥಂ ಪುರುಷೇಣ ಸ ತಾ " 


ಮಜೋನ್ಮ ತ್ತಾಃ ಸ್ವಭಾವೇನ ಪೂರ್ವಂ ಸಂತಿ ಯತಃ ಸ್ತ್ರಿಯ ಯಃ | ೩೧ | 
ನಾರದೋರಿಸ್ಯಥ ತ ಸಾಂಬಂ ಪ್ರೇಷಯಿತ್ವಾ ತ ಶೈ ರಾನ್ರಿತಃ $ | 

ಆಜಗಾಮಾಥ ತತ್ರೈವ ಸಾಂಬಸ್ಥಾನುಸಜೇನ ತು | ೩೨ || 
ಆಯಾಂತಂ ತಾಃ 1 ಯಂದೃ ಷ್ಟ ಫ್ರಿ ಯೆಸೌಮನಸಂ ಮುನಿಂ | 
ಸಜೆಸೇನೋಕ್ಕಿ ತಾಃ re ಮೆಡೇನ್ನ ತ್ತಾ ಅಪಿಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ೩೩ Il 


ದಿಂದ. ಚಸಲ ಚಿತ್ತರೂ ಆದ ಅಂಗನೆಯರ ಯೋನಿಗಳು ದ ದ್ರ ವಿಸಿವುವು. ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದೊಂದು ಶ್ಲೋಕವು ಕೇಳಿಬರುವುದು. 

1 ಸ್ತ್ರೀಯು ಬ್ರ ಹ್ರಕ್‌ರಿರಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾ ಸಿನಿಯಾಗಲಿ ಪ ಪ್ರಮಾದ 
ದಿಂದ ಶಿರುಷನನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ ಟಿ ಯೋಕಿಯು ದ್ರ ನಸು 
ವುದು ೫. 

5೯, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ ಯುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸರೂ ಮದ್ಯ ಸೇವನೆಯಿಂದ ನಾಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣಾತೆ ವೆ. 


೩೦. ಮಾಂಸಸಹಿತ ಭೋಜನ, ರುಚಿಯಾದ ಪಾನ, ಹೆಂಡ, ' ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಗಂಧ ವಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ಹೆಂಗಸರ ಕಾಮವು ಹೆಚು ುವುಮ: 


೩೧. ಕ ನಾದ ಪುರುಷನು ಸಾ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತ ರಾಗಿರುವ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 


ಮದ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದು. 


೩೨. ನಾರದನಾದರೋ ಸ ನನ್ನು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ತಾನೂ 
ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 


೩೩. ಆ ಹೆಂಗಸರು ಮುಖೋನ್ಮತ್ತರಾಗಿದ್ದರೂ ಬರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಿಯನಾದ 
ಆ ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡು ಕೂಡಲೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದರು. ಲ... 


ಏ 
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ಹಾಟ ಚಾಗೆ ಜಾನ್‌ 


ಏಕೋತ್ತ ರಶತತನೋಂ9ಧ್ಯಾಯೆಃ | ೬೬೯ 





ಕಿ 

ತಾಸಾನುಥೋತ್ಸಿ ತಾನಾಂ ತು ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪಶ್ಯತಃ i 
ಭಿತ್ಸಾ ವಾಸಾಂಸ್ಕ ೈನರ್ಫಾಣಿ ಪಾತ್ರೇಷು ಸೆತಿತಾಫಿ ತು lawl 
ಜಫನೇಷು ನಿಲಗ್ನಾ ಶಿ ತಾನಿ ತರುವ ಸೃಫಕ್‌ ಪೈ ಪೃ ಫಕ್‌ | 
ತದ್ದ ಸ್ಟಾ ತು ಹರಿಃ ಕ್ರುದ್ಧಸ್ತಾಃ ಸತತ ತತೋ*ಬಲಾ॥ Il ೩೫1 
ಯನ್ಮಾ ದ್ಲತಾನಿ ಚೀ ಮಾಂ ಮುಕಾ ಫ್‌ ನೃತ್ರ ವಃ ಸ್ತ್ರ ಯಃ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಶಿಕ ತಾಂಲ್ಲೋಕಾನಾಯುಷೋಂ5ತೇ ನ ಯಾಸ್ಕ ಇ ll ೩೬ Il 

ಪತಿಲೋಕುತ ತೃ ರಿಭ ಸ್ಟಾ ಸ್ಟ ಸ್ಪರ್ಗಮಾರ್ಗಾತ ತ್ರಥೈ ವಚ! 
ಭೂತ್ವಾ ಹ್ಯತರಣಾ ಚೂರ ದಸ್ಯುಹಸ್ತಂ ಗಿಮಿಷ್ಕ 2 4 Il ೩೭ Il. 
ಶಾಪಡೋಸಾತ್ರ ತಸ್ತ ಸಾ ತ್ತ 9 ಸ್ತ್ರಿಯೋ : ಗಾಂ ಗತೇ ಹರೌ ॥ 
ಹೃತಾಃ ಸಾಂಚನದೈ ಕೊ ಕ್ಸ ರರ್ಜುನಸ್ಯ ಪ ೆಸತ್ಯತ ll ೩೮ Il 
ಅಲ್ಪ ಸತ್ವ್ಯಾಶ್ಚ ಯಾಶ್ಚಾಸಂಸ್ತಾ ಗತಾ ದೂಸಣಂ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | 
ಕುಕ್ಕಿ ನೇ "ಸತ ತ್ಯಭಾಮಾ ಚ ಚ ತಥಾ ಜಾಂಬವತೀ ಪ್ರಿಯೇ Il 4 || 
ನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದಸ್ಕು ಹಸ್ತಂ ತಾಃ ಸ್ಟೇನ ಸತೆ ಶ್ಲೇನ ಕಕ್ಷಿತಾಃ | 
ಶಸ್ತ್ರೈವಂ ತಾಃಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಕೃ ಷ್ಣ 8 ಸಾಂಬಮಪ್ಯ ಕಸತ್ತು ನಃ ll 90 Il 

೩೪-೨೫. ಶ್ರಿ ಕೃ ಷ್ಣ ನು ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ ಆ ಹೆಂಗಸರ. 

ಅಮೂಲ್ಕನವಾದೆ ಬಟ್ಟಿಗಳನ ಸ ಭೇದಿಸಿ ಯೋನಿಯಿಂದ ಕೊ ತೋಣಿತಫು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿ'ಕೃಷ್ಣನು ಸು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಆ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಶಪಿಸಿದನು. 


೩೬. "ಎಲೌ ಅಂಗನೆಯರೆ! ನಿಮ್ಮ ಮ ನಸ ನನ್ನ ನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸಿ ಅನ್ಯ ಪುರಷನಲ್ಲಿ 
ನಾದುದೆರಿಂದ ನೀವು ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ರತಿಕೋಕನನ್ನು ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ... 


ಲಿ. ನ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ರಕ್ಷಕ 
ರಿಲ್ಲದೆ ನೀವು ಕಳ್ಳ ರ ಕೈಯ ನ್ನು ಸೇರುನಿರಿ. 


೩೮-೪೧. ಈ ಶಾಪದಿಂದ ಅಲ್ಪ ಸತ್ತ ರಾದ ಆ ಹೆಂಗಸರು ಶಸ ನನು ಪರಂ 
; ಧಾಮನನ್ನೈ ದಲು ಅರ್ಜುನನು ನೋಡುತ್ತಿ ರುನಾಗಲೆ ಸಂಚನದದ ಚೋರರಿಂದ 
ಅಫೆಹರಿಸಲ ಟ್ಟು ದೋಷಗ್ರಸ ಸ್ತ ರಾದರು: ರುಕ್ಮಿ ಣಿ, ಸತ ೈಭಾಮೆ, ಜಾಂಬ 
ವತಿಯರು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ ಸತ್ತ ನುಣದಿಂದ ರಕ್ಷಿತರಾಗಿ 1 ಲ ರ pe ಯನ್ನು ಸೇರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೃಷ್ಣ ನು ಆ ನೀಯಕನ್ನು ನಗೆ ಶಪಿಸಿ ಸಾಂಬನನ್ನು ನು ನಕ ಸುಂದರವಾದ 
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ಶಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


೬೭೦ 
'ಯಸ್ಮಾ ದತೀನ ತೇ ಕಾಂತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರೂಪಮಿಮಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ! 

ಶ್ಷಬ್ಬಾ! $ ಸರ್ವಾ ಯತಸ್ವಸಾ ಒತ್ಯುಷ್ಯ ನೋಗಮವಾಸ್ಪುಃ ಹಿ | ೪೧॥ 
ತಸ್ಯ ತದ ೃಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಂಬೋ ಲಜ್ಜಾ ಸಮನ್ಸಿ ಪ 

mp ಪ್ರಹಸೆನ್ಸಾಕ್ಕ: ೦ಸಸೆ ರನ್ನೃಷಿಸತ್ತ ಮಂ | ೪೨ || 


` ಅನಿಮಿತ್ತ ತ ತ ಭಾವದೋಷನಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಶಪ್ರೋ ನ ಮೆಚತ್ರ ವೈ ಕ್ರುದ್ಧೋ ದುರ್ನಾಸಾ ನಾನ್ಯಥಾ ವದೇತ್‌ ॥೪೩ | 
ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ತತಃ ಜಃ ಕೃ ಷ್ಟ ೦ ಕಮಲಲೋಚೆನಂ | 


ತತೋವೈ ಗ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತಶ್ಲಿ ಂತಾಶೋಕ ಸೆರಾಯಣಃ | ೪೪ Il 

ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಗಮತ್ಸ ರ್ವಷಾತಕನಾಶನಂ | 

ಏವಂ ತತ್ವ ತ್ರ ಮಾಸಾದ್ಯ ತ ಪಸ್ತೇಷೇ ಸುದಾರಾಣಂ '| ೪೫ || 

ಪ್ರತಿಸ್ಮಾಸ್ಯ ಸಹೆಸ್ರಾಂಶುಂ yO ಸಾಪನಿಷೂದನಂ | 

ತತಶ್ಹಾರಾಧಯಾಮಾಸ ಪರಂ ನಿಯಮಮಾಶ್ರಿತಃ ell 

ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ದಿವ್ಯಗಂಧಾನುಲೇಪನೈಃ | 

ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವೈ ಸ್ವಾತಿ ನಿತ್ಯಂ ದಿನಾಧಿಪಂ | 92 Il 
ಸಾಂಬ ಉವಾಚ” ಸ್ಯ 

ನಮಸ್ರ್ರೈ ಲೋಕ್ಯದೀಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ತಿಮಿರಾಪಹ | 

ನಮಃ ಪಂಕಜನಾಥಾಯ ನಮಃ ಕುಮುದಶತ್ರವೇ esl 

ಆಕ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಲೀಯರು ಅತ್ಯ ಂತ ಚಂಚಲಚಿತ್ತ ರಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಕುಷ್ಠ 


ಈ 
ಕೆನ್‌ಗಿಯಾಗು” ಎಂದು ಶಪಿಸಿದನು. 


೪೨-೪೫. ಸಾಂಬನು ಕೃಷ್ಣ ನ ಆ ಶಾಪೋಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಜ್ಜೆ ಗೊಂಡು, 
ನಗುತ್ತ ದುರ್ವಾಸ ಮುನಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, “ತಂಡೆಯೆ | "ನೋಷವಿಲ್ಲದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಶಪಿಸಿದೆ. ದುರ್ವಾಸನ ಮಾತು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರಡು?' 
ಎಂದು ತಂಜಿಗೆ ಹೇಳಿ ವೈರಾ ಗೊಂಡು ಚಿಂತೆ, ಮತ್ತು ಶೋಕಗಳಿಂದ ಮರಗುತ್ತ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನೀಗಿಸುವ ಸ ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿ ಕಠಿನವಾದ ತಪಸ ನ್ನ 
ಚರಿಸಿದನು, 

೪೬-೪೭. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಸೂರ್ಯನನು, ಪ ತಿಸೆ 
ಮಾಡಿ ಅತಿಶಯವಾದ ನಿಯಮವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ತ್ರಿ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯೆ ಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಗಂದಗೆಳಿಂದೆ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಸೊ ತ್ರ ನಂದ ಮಾಧಿದನು. 

೪೮. ಸೌಂಬನು ಹೇಳುತಾ 3 ನೆ: ಯಂ ಲೋಕಕೆ ದೀಪದಂತಿರುವವನೂ, 
ಕತ್ತಲೆಯನು ಿನಿವಾರಿಸುವವನೂ, "ಕಮಲ ಬಾಂಧನನೂ, ಕಮುದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಶತ್ರುವೂ 
ಆದ ಓ ಆದಿತ್ಯ ! ನಿನಗೆ ನನುಸಾ ಿರವು. ಷ್ಠ 
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eames ನಾನಾರ ೩ ಯಂ ತಬ 20 


ಏಕೋಶ ನಕಕತನ ಧಾನ ೬೭೧ 


ಸ ಜಗತ್ರೃತಿಷ್ಠಾ ಯ ಜಗದ್ಗಾ ತ್ರೀ ನಮೋಸ್ತು ತೇ! 


ದೇವದೇವ ನೆಮಸ್ಕಾಮಿ ಸ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ದೀಪಕಂ | ೪೯ || 


ಆದಿತ್ಯವನರ್ಣೋ ಭುವನಸ್ಕ ಗೋಪ್ತಾ 
ಗ ಏಸ ಪ್ರಥಮಃ ಸುರಾಣಾಂ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಜತನ! ಮಹಾತ್ಮಾ 


ಸ ಪಠ್ಯತೇ ವೈ ತಮಸಃ ಸರೆಸಾ. ತ್‌ | ೫೦ | 
ಇತಿ ಸ್ತುತಸ್ತದಾ ಸೂರ್ಯಃ ಪು ಸ್ರಿಸಷ್ಟೀನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | 
ಉವಾಚ ದರ್ಶನಂ ಗತ್ವಾ ಸಾಂಬಂ ಜಾಂಬವತೀಸುತಂ | ॥ ೫0 


ಸಾಂಬ ಸಾಂಬ ce ಶೃಣು ಗೋವಿಂಪನಂದನ | 
ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ತುಷ್ಬೋ5ಹಂ ವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯದೀಪ್ಸಿತಂ ॥ ೫೨! 
ಸಾಂಬ ಉವಾಚ :— 


ಕೃಷ್ಣೆ ೇನಾನಹಂ ಸುರಶ್ರೆ ಷೆ ಶಪ್ತಃ ಪಾಪಃ ಸುದುರ್ಮತಿಃ | 
ಕುಷ್ಠಾ ೦ತಂ ಕುರು ಹಃ ದೇವ ಯದಿ ತುಷ್ಟೊ ಆಸಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ | ೫೩! 


ನ್‌್‌ ಭಟ ಫಾ ಜಂ _————————————— 


ರ್ಳ. ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಜಗತ್ತ ನ್ನು ರಕ್ತಿಸುವನನೂ, ಆದ 
ಭಾಸ್ಪ ರ! ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ಯಾ ರವು. 


೫೦. ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯನೇ ನೀನು ಕೋಕರಕ್ಷಕಕೂ, ಅನಾದಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯವನೂ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೂ, ಮಹಾತ್ಮನ, ತಮಸಿ ಸಿನಿಂದ ರಹಿತನೂ, 
ಆಗಿರುವೆ.” 


೫೧. ಹೀಗೆ ಸಾಂಬನು ಸುತಿಸಲು ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಪ್ರಸ ಸನ್ನವಾದ 
ಮನಸ್ಸ ನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು "ಇಂತೆಂದನು. ೩ 


೫೨. “ಮೆಹಾಬಾಹುವೂ, ಕೃಷ್ಣ ನನ ಮೆಗನೂ ಆದ ಸಾಂಬ! ನಿನ್ನೀ ಸ್ತೋತ್ರ 
ದಿಂದ ನಾನು ಪ್ರ ಸನ್ನ; ನಾಗಿರುವೆನು. ನ ವಾದ ವರವನ್ನು ಫೇಳಿಕೊ.” 


೫೩. ಸಾಂಬನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಸುರಶ್ರೆ (ಸ್ಮನಾದ ಎಲ್ಫ ಸೂರ್ಯ ಭಗ. 
ವಂತನೇ! ಪಾಪಿಯಾದ ನನ್ನ ನ್ದ ಶ್ರ ೯ ಕ್ಸ ಸ ನು 'ತಶಿಸಿರುನದು. ನನ್ನ. ಲಿ ನೀನುಪ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಈ ಕುಷ | ರೋಗವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸು. 
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೬೭೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ 


ಶ್ರೀಭಾನುರುವಾಚ :- 
ಭೂಯ ಏನ ಮಹಾಭಾಗ ನೀಕೋಗಸ್ತ್ವಂ ಥವಿಷ್ಯಸ | | 
Sd ಪಃ ಪುರಾ ಹ್ಯಾಸೀರ್ಮನು ಚೈನ ಪ್ರ ಸಾದತಃ | ೫೪ | 
ದ್ಯಪ್ರಭೈ ತಿ ನೇಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಸ್ತಾ ವಿಷ್ಣು ಯ್‌ ಕಥಂಚನ 1 
i ಹ ದರ್ಶನೇ ಜಾತು ಸ್ಥಾ ತ್ಮ ೦ ಯದುನಂದನ | ೫೫ ॥ 
ತಾಸಾಮಾರ್ಷ್ಯಾಪರೀತೇನ ವಿಷ್ಣು ನಾ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣುನಾ 
ಕುಸ್ಮಂ ತೇ ಯಾದವಶ್ರೇಸ್ಕ ಪ್ರದತ್ತ ೦ ಹಿ ಮಹಾತ್ಮನಾ Il ೫೬ 1 


ಯೋ ಮಾಂಸೊ ಸತ್ರ ಜಾತೆ ಸಮಾಗತ್ಯ ಚ ಸಸ ್ಲೀಷ್ಕತಿ | 
ನ ತಸ್ಯಾನ್ಜ ಯೆಸಂಭನಿತಃ ಕುಷ್ಠೀ ಶಶ್ಚಿ ದ್ಭ ನಿಷ್ಕ ಬ | ೫೭ Il 


ಅಥಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ನಾಮಾನಿ ಸಮ್ಯ ಗ್ದ ನೀ" ದ್ಭಾ ದಕ | 
ದ್ಯಾದಶೈವ ತಥಾನ್ಯಾನಿ ತಾನಿ ಸ್ರ  ಮ್ಯಶೇಸತಃ | ೫೮ | 
ಆನಿತ್ಯಃ ಸವಿತಾ ಸೂರ್ಯೋ ನಿಟಕೋರರ್ಲಕ ಪ್ರತಾಪನಃ 
ಮಾರ್ತಂಡೋ ಭಾಸ್ಕರೋ ಭಾನುಶ್ಚಿತ್ರಭಾನುರ್ದಿವಾಕರಃ | ೫೯ | 
ಸವಿದಾನ್ಷದಸೆನಾಮ್ಯಿವಂ ಜ್ಞೇಯಃ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಮಭಿಃ | | 
ನಿಷ್ಣುರ್ಧಾತಾ ಭಗಃ ಪೂಷಾ ಮಿತ್ರೋ5ಂಶುರ್ವರುಣೋ5ರ್ಯಮಾ  ॥ 
ಇಂಡ್ರೋ ನಿವಸ್ಸಾ ಸಿಂಸ್ಕೃಷ್ಟಾ ಸ ಸರ್ವನ್ಕೊ ೇ ದ್ವಾಷಶಃ ಸ್ಮೃತಃ | 

| ಇತಿ ತೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾಃ ಸ್ನ ಪೃಥ ನಪ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ೬೧ ॥ 


ನಿಕ್ಕ್‌ 





ಎ ಚತ ಳಾ ರ್‌ ರಾ 








೫೪, ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :—ಭಾಗ್ಯವಂತನೆ ನೀನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆ 
ದಿಂದ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಕೋಗವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವೆ. 

೫೫. ಸಾಂಬ ! ನೀನು ಇದು ಮೊದಲೊಂಡು ಕಷ ಪತಿ ಶಿಯರನು 
' ನೋಡಕೂಡದು. ಅವರ ದರ್ಶನವು ಒದಗಲು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲಲೂಬಾರನು ಸ 

೫೬, ಆ ಗೋಪಿಯರಲ್ಲಿ ಅಸೂಯಿಗೊಂಡ . ಮಹಾತ್ರ ನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನು ನಿನಗೆ 
ಕುಷ್ಠ ರೋಗವು ಸಂಭನಿಸುವಂತೆ ಶಾಸಕೊಟಿ ಸೈನು. ; 

೫೭. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನನ ನ್ನು ಈ FN ್ಲೋತ್ರದಿಂದ' ಸ್ಲುತಿಸುವವನ 2 
ದಲ್ಲಿ.ಯಾರೂ ಕುಸಿ ,ಯಾಗುವುದಲ್ಲ 

೫೮. ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನ ಇನ್ಸತ ನಾಲ್ಕು. ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊ, 

“೯೨೬೧. ಆದಿತ್ಯ, ಸನಿತ್ಕ, ಸೂರ್ಯ, ಮಿಹಿರ್ಕ ಅರ್ಕ ಪ್ರತಾಪನ, 
ಮಾರ್ತಂಡ, ಭಾಸ್ಫರ, ಭಾನು, ಚಿತ್ರಭಾನು, ದಿವಾಕರ, ರವಿ ಎಂದು ಇವು 
ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಮಗಳು. ಷ್ಟು, . ಧಾತಾ, ಗ್ಯ ಪೂಷಾ, ಮಿತ್ರ, 
ಅಂಶು, ವರುಣ ಅರ್ಯಮ್ಮಾ ಇಂದ್ರ, 'ವಿನಸಾ ನ್‌, ತೃಷ್ಣಾ » ಪರ್ಜನ್ಯ ಎಂಬ 
ಹನ್ನೆ ರಡು ಇತರ ನಾಮಗಳು. 2 
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ಯುಬಿ ಚ ಖಿ ಚೀ ಾ 1. 


೨೨. 
ಏಕೋತ್ತರಶತ್ರತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೯ 


ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಅತಿ ಸದಾ ಹ್ಯೇತೇ ಮಾಸೈದ್ಧಾ ೯ದಶಭಿಃ ಕ್ರ ಮಾತ್‌ | 


ನಿಷ್ಣು ಸ ಪತಿ ವೈ ಚೈತ್ರ ( ವೈತಾಖೇ ತ ಸದಾ | ೬೨ Il 
ನಿವಸ್ಥಾ ನ್‌ ಜ್ಶೆ ಸ ಮಾಸೇ ಮು ಆಷಾಢೇ ಚಾಂಶುಮಾಂಸ್ಕಥಾ 

ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಶ್ರಾವಣೇ ಮಾಸಿ ವರುಣಃ ಪ್ರೌಷ್ಠಸಂಜ್ಞೆಕೇ Meal 
ಇಂದ್ರಶ್ತಾಕ್ಸ ಶೃಯುಜೇ ಮಾಸಿ ಧಾತಾ ತಪತಿ ಕಾರ್ತಿಕೇ 

ಮಾರ್ಗಶೀಷೆ ೯ ತಥಾ ಮಿತ್ರ8 ಸೌಸೇ ಪೂಷಾ ದಿವಾಕರಃ ॥ ೬೪ | 
ಮಾಘೇ ಭಗಸ್ತು ವಿಜ್ಞ (ಯಸ್ತ್ನ ಷ್ಟಾ ತಪತಿ ಫಾಲ್ಗು ನೇ! 

ಶತೈದ್ಧಾ ಾದತಭಿರ್ವಿಷ್ಣೂ ರಶಿ, ನಾಂ ನೀಷ್ಯ ತೇ ಸದಾ | ೬೫ | 
ದೀಸ್ಕತೇ ಗೋಸಹಸ್ರೇಣ ಶತ್ರೆ ಶತಿ ್ರಿಭಿರರ್ಯಮಾ | 

ದ್ವಿಸಪ್ತಕೈರ್ನಿವಸ್ತಾ ಸ್ತು Pe ್ಸೆಂಚಕೈಸ್ರ್ರಿ ಭಿಃ ॥ ೬೬ Il 
ನಿವಸ್ಥಾ ನಿವ ಸರ್ಜನ್ಕೋ ವರುಣ ಶ್ಚಾ ಡ್‌ ಇವ | 

ಇಂದ್ರಸ್ತು ದ್ವಿಗುಹೈಃ ಹಡ್ಡಿ ರ್ಭಾತ್ಯೇಕಾವಶಭಿಃ ಶತೈಃ | ೬೭ 


ಮಿತ್ರ 'ನಚ್ಚ ಜಗಸ ಸೃಷ್ಟಾ ಸಹಸೆ (ಣ ಶತೇನ ಚ | 
ಉತ್ತ ಕೋಪಕ್ರ ಮೆೇಆರ್ಕಸ್ಯ Eo ರಶ್ಮಯಃ ಸದಾ | 
ದಕ್ಷಿಣೋಪಕ್ರ ಮೇ ಭೂಯೋ ಹ್ರಸಂತೇ ಸೂರ್ಯರಕ್ಕೆ ಯಃ ಗ 








ಲ 


೬೨-೬೫. ಇವರು ಹನ್ನೆ ರಡು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಕಮವಾಗಿ ಉದಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ವಿಷು ವು ಚೈತ್ರ ಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ,. ಅರ್ಯಮನು. ವೈಶಾಖ ಮಾಸ ದಲ್ಲಿಯೂ, ವ 
ಸ್ನಂತನು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂಶುಮಂತನು ಅಷಾಢದಲ್ಲಿಯೂ, ಪರ್ಜನ್ಯನು 
ಶ್ರಾ ವಣದಲ್ಲಿಯೂ, ವರುಣನು ಭಾದ್ರ ಪದದಲ್ಲಿಯೂ, ಇಂದ್ರ ನು ಆಶ್ವ ಯುಜ ಮಾಸ 
ದೆಫಿಯೂ, "ಧಾತನು ಕಾರ್ತಿಕದಳ್ಲಿಯೂ, ಮಿತ್ರ ನು “ಮಾರ್ಗಶೇರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಪೂಷನು ಪುಷ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಭಗನು ಮಾಘದಲ್ಲಿಯೂ, ತ್ರೆ ಷ್ಟ ನ ಫಾಲ್ಗು ನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳ್ಳು ಹು ವಿಷು ವು ಸಾವಿರದಿನ್ನೂ ರು ವಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವ್ಯ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಾ ವೆ. 

೬೬, “ಆರ್ಯಮನು ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನಾ ರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ವಿನಸ್ವಂತನು 
ಸಾವಿರದ ನಾನೂರು ಕರಣಗಳಿಂದಲ್ಳೂ, ಅಂಶುಮಂತನು ಸಾವಿರನೆ ನೂರು ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವನು. 

೬೭. 'ಸರ್ಜನ್ಯ ನು ವಿವಸ್ವ 'ಂತೆನಂತಿಯೂ, ವರುಣನು I 
ಕಂಗೊಳಿಸುವನು. ನ್ರನು ಸಾವಿರದ ನಿಳನೂರು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವನು. 

೬೮. ಭಗನು ಎ3 ತ್ರನಂತೆಯೂ, ತ್ರ ಷ ನು ಸಾವಿರದ ಒಂದುನೂರು ಕಿರಣ 





' ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ಉತ್ತ 2 ಆರಂಭಿಸಲು ಸೂರೆ ನ ಕಾಂತಿಗಳು 


ಹೆಚು ವುವು. ೨ ದ್ರಕ್ಷಿಣಾಯನಾರಂಭನಾಗಲು ಕಡಮೆಯಾಗುವುವು. 
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ಇ 


೬೭೪ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವನಂದಾ ) ದಕೆಮೂರ್ತಿ ಸ್ಮಃ ಪ್ತ ಪ್ರ ಭಾಸನ್ನೇತ್ರ ಮಧ್ಯ ತಃ | 


ಸಾಂಬಾ, ತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸ್ಥಾಸ್ಯೇ ಮನ್ಸ ; ಂತರಾಂತಕೇ Nae || 
ಮಾಘಸ್ಕ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ a ಪಂಚಮ್ಯಾಂ ಯಾದವೋತ್ತಮ | ಕ 
ಏಕಭಕ್ತಂ ಸದಾ ಖ್ಯಾತಂ ಷಷ್ಕ್ಯಾಂ ನಕ್ಷಮುದಾಹೃ ತಂ eo | 
ಸಪ ಕ್ರಮ್ಯಾಮುಪವಾಸಂ ತುಕ ಕೃತ್ವಾಸ ಸಾಂಬಾರ್ಕಸನ್ನಿಧೌ | 
ರಕ್ರಚಂದನಮಿಕ್ರೈಸ್ತು ಕರವೀಕ್ಕಿರ್ಮಹಾವ್ರತಃ Il ೩೧ ll 
ದತ್ವಾ ಕುಂದರಕಂ ಧೂಪೆಂ ಪೂಜಯೇದ್ದಾಸ್ಕರಂ ಬುಧಃ lz 

ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾನ್ಸಿವ್ಯಭೋಜ್ಯೇನ ಭೋಜಯಿತ್ಛಾ*ಫ ಶಕ್ತಿತಃ | ೩೨ |! 
ಏನಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ಸಮ್ಮ ಕ್ಸ ೦ಬಾದಿತ್ಯಸ , ಪೂಜನಂ | 

ಸಮ್ಯಕ್ಳ್ರದ್ಧಾ ದಾ ಸಮಾಯುಕ ೭ _ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಸ ತ್ಯೆ ಖಿಲಂ ಫಲಂ | ೭೩ Il. 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 


ವಿವಮುಕ್ತ್ಯಾ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸ್ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ | 
ಸಾಂಬೊಲಿಫಿ ನಿರ್ಜಕೋ ಭೂತ್ವಾ ದ್ವಾರಕಾಂ ಪುನರಾಗಮರ್ತ ॥ ೩೪॥ 


ನಾ: 


೬೯. ನಾನು ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದ 


ಹಿ 

ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಾ ದಿತ್ಯನೆಂದು ಸ್ರ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಅನೇಕ ಮನ್ತ್ವಂತರಗಳವರೆಗೆ ನೆಲಸಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಗ ಲ . ಜೆ | | 

೩0.೭೨, ಯಾದ ವಶ್ರೆ (ನ್ನ ನಾದ ನೈ ಬಾಂಬ್‌! ಮಾಫಶುಕ್ಲ ಸಕಿಷಮಯು 
ದಿನ ಒಂದು” 'ಭೋಜನದಿಂದಲ್ಲೂ ಷಸಿಯದಿನ ರಾತ್ರಿ ಯೂ ಸಪ್ತ ಮಾ ದಿನ ದಿನವೆಲ್ಲ 
ಉಪವಾಸದಿಂದಲೂ ಸಾಂಬಾಡಿತ ನನ್ನು ರಕ ಚಔ6ಿದನ, ಕಣಿಗತೆ. ಹೂವು ಕುಂದರಕ 
ಧೂಪ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸಿ ಜಃ ಣರಿಗೆ ಶಕ್ತ ,ನುಸಾರ ದಿವ 
ಮಾಡಿಸನೇಕು. ನ 


೭೩. ಹೀಗೆ ಸಾ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಸ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ವಿಧಿಯಿಂದ 


ಚನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವ ಮಾನವನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
೭೪, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನ :—ಅದಿತ್ಯನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಧಾನವಾದನು. ಸಾಂಬನೂ ಜರಾರಹಿತನಾಗಿ ದ್ದಾರಕೆಗೆ ಮರಳಿ ಬಂದನು, 
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ಆಕಾರ. ಕೋ ಳಾ 77220220 ಚರ ಬಾರಾ 70 ವಾಚಾ 


ನಿಕೋತ್ಸೆ ರೆಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ ೬ 


ಇಶ್ಯೇತತೃಥಿತಂ ದೇವಿ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯಮಹೋದಯಂ |. 1 
ಶ್ರುತಂ ಹರತಿ ಪಾಪಾನಿ ತಥಾ5ಕೋಗ್ಯಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ 


` ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ನಿಕಾ*ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೋ. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸ್ಟೇತ್ರನೂಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯೈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
॥ ಏಕೋತ್ತೆಕಶತೆತನೋಧ್ಯಾಯೆಃಃ 


EE NE ರ ತೆ ವಿರಾ ಸಅರಾಯರಾವಾಾರ್ಯಾರಾಾಸ 


೭೫. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಯನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಪ 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಫಾಸವನ್ನು ನೀಗಿಸಿ ಆರೋಗ್ಯ ನ್ನು 





ಕೊಡುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದ ಭಾಟ್‌ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತೆ ಮಾಹಾ ದಲ್ಲಿ 
ಸಾಂಬಾದಿತ್ಕಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂಕೊಂಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದಂದು. 


DONATED gy | 


ನ 5100/೧೧, BROTHERS 
ಸ ಗಿ, Manufacrurers & Bankers 
YAGARAJA ROAD, MYSORE-4 
TO 
SHREE ಸಿ1೧ 41141 ೩೧] MUTT 


BE NARES ciTy 





,  CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


Wp 


| ಶ್ರಿ 1 
ದ್ವ್ಯುತ್ತರತತತ ವ್ಯ ಷಃ 


ಕಂಬಿಕಶೋಧಿನಿ ನೀಮಾಹಾತ್ಮೆ, ನರ್ಣನ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- | 

ತತೋ ಗೆಚ್ಛೇನ್ಮ ಹಾದೇನಿ ದೇವೀಂ ಕಂಟಿಕಶೋಧಿನೀಂ | 

ತಸ್ಯೈವೋತ್ತರದಿಗ್ಬಾಗೇ ಧನುರ್ದ್ವಿತಯಸಂಸ್ಥಿತಾಂ | Il a ll 

ಮಹಿಷಫ್ನೀಂ ಮಹಾಕಾಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮದೇನರ್ಹಿಪೂಜಿತಾಂ | ್‌ 

ಪುರಾ ಯೇ ಕಲ್ಮಸೋಪೇತಾ ದಾನವಾ ದೇವಕಂಟಕಾಃ || ೨ Il 

ಯುಗೇ ಯುಗೇ ಶೋಧಯೇತ್ತಾಂಸ್ತೇನ ಕಂಟಕಶೋಧಿನೀ | 

ಆಶ್ಚ ಯುಕ್ಕು ಕ್ಲಪನ್ಷೇ ತು ನನಮ್ಮಾಂ `ತಾಮಥಾರ್ಚಯೇತ್‌ | ೩.॥ 

ಸಶುಪುಷ್ಟೊ ೇಪಹಾಕೈಶ್ಚ ದೀಸಧೂಪೆ 'ಸಥೋತ್ತಮೈಃ | 

ತಸ್ಕ್ಯಾನರಯೋ ನ ಸವಸ ಯಾವದ್ಧಷ ರ್ಷಂ ಜಗ, | ೪ || 
ಇ ಯಸ್ತಾ ೦ ಪಶ್ಯತಿ ಸದ್ಭಶ್ತ್ಯಾ ಭೂತಾಯಾ ತಮೇವ ವಾ | 

ತಂ ಪುತ್ರ ಮಿನ ಕಲ್ಯಾ | ಸಂರಕ್ಷತಿ ನ ಸಂಶಯಃ Il ೫॥ 


ನಾ ಸಾಸ ತಾ ತಾರ ತರದ ಹಾಹಾಹಾ ಇಡಾ... gy ಸ್ರಾಣನಾಘಾಸತ್‌ ಆ ಘಾಣ್‌ pS 
ಎ ಇ — ~~ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಂಟಕ ಶೋಧಿನೀಮಾಹಾತ್ಮ ನರನ 


೧-೭೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಎಲೌ ಮಹಾದೇವಿಯೆ ! ಬಳಿಕ ಸಾಂಬಾ 
ದಿತ ನ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವವಳೂ, ಮಹಿಷಾಸುರನನ್ನು 
ವಧಿಸಿದವಳೊ, ಮಹಾಶರೀರವುಳ್ಳ ವ ವಳೂ, ಬ ್ರುಹ್ಮರ್ಷಿ, ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿತಳಾದ 
ವಳೂ ಆದ ಕಂಟಕ ತೋಧಿಕಿಯ ಸಸಿ ಧಿಗೆ” ಹೋಗಬೇಕು. ಪಾಹಿಗಳೂೂ ದೇವಶತು 


ಗಳೂ ಆದ ದಾನವರನ್ನು ಪ್ರ ತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಲ್ಲುವುದರಿಂದ ಅವಳು ಕಂಟಕ 


ತೋಧಿನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು. ಸಡೆದಿರುವಳು, ಆಶ್ವಯುಜ ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷ. ನವಮಾದಿನ 
ಅವಳನ್ನು, ಪಶು ' ಪುಷ್ಪ, ದೀಪ, ಧೂಸಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವಸನಿಗೆ ಆ ವರ್ಷವೆಲ್ಲ 
ಶತ್ರು ಬಾಜೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
೫. ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಅಥವಾ ನಿತ ವೂ ಅವಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ 
ಮಾನವನನ್ನು ಆ ಜೀವಿಯು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಎಂತೋ ಅಂತು ಕಾಸಾಡುವಳು, 
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ಮಾ ಸಣ | 
wa ಸಾತ ತಾತನವರ ಪಾರಾ ಉಪಗಣ): ;ಕಔಾಚಾ ಲೋ ಚ eas | 


ಮ್ತು ತ್ತೆ ಲೆಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ . ೬೭೭ 
ಇತಿ ಸಣ್ಣ ತತ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಸಾಪನಾಶನಂ | 
ದೇವಿ ಕಂಟಕಶೋಧಿನ್ಮಾಃ ಶ್ರುತಂ ಕ್ರಾ ಕರಂ ಪರಂ | ೬ Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂಸಪ್ಮನೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೋ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೀತ್ರವ ನಾಹಾತ್ಮ್ರೇ 
ತಂಟಿಕೆಶೋಧಿಸೀಮಾಹಾತ್ಮೆ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ದ್ವು ತರ ರೆಶತತನೊಧ್ಯಾಯೆ! 


೨ 














೬, ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಕಂಟಿಕಕೋಧನಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಷಸವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವನನ್ನು ಆಕೆಯು ಕಾಪಾಡುವಳು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊಲದನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಕಂಟಿಕೆಶೋಧಿನೀಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ತ್ರ ಸಹ] 


ಲೇಶ್ವ ರಮ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನಂ | 

ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ 

ಇಪ ಗಚ್ಛೇದ್ದ ರಾರೋಹೇ ಕಪಾಲೇಶ್ವ ರಮುತ್ತ ಮಂ 

ತಸ್ಯಾ ಉತ್ತರದಿಗ್ಭಾ ಗೇ ಸುರಗಂಧರ್ವಪೂಜಿತಂ Il e Il 
ಪುರಾ ಯಜ್ಞ ಕ್‌ ಮಾನೇ ದಕ್ಷರಾಜಸ್ಯ ಧೀಮತಃ | | 
ಉಪನಿಸಷ್ಯೆ (ಷು ವಿಪ್ರ (ಷು ಫಾ ಹುತಾಶನೇ | ೨ ॥ 
ಜಾಲ ಒರೂಪಥರೋ “ಭೂತ್ಮಾ ಶಂಕರಸ್ತತ್ರ ಚಾ55ಗತಃ | 

ಜೀರ್ಣಕಂಥಾನ್ಸಿ ತೋ ಡೇವಿ ಫು ಧೂಲಿಧೂಸರಃ lal 
ಅಥ ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಒಣಾಃ ಕ್ರುದ್ಧಾದೃಷ್ಟ್ಟಾ ತಂ ಜಾಲ್ಮರೂಸಿಣಂ | 

Se ಸರ್ವೇ ಧಿಕೃಷ್ಛಿ ಸಿಂ ಜಗರ್ಕಿಕೇ ೪ Il 
: ಅಸಕೃತ್ಸಾಪ ಪಾಸೇತಿ ಗಚ್ಛ "ಜೆ ತೆ ನರಾಧಮ | 

ಯಜ್ಞ ನೇದಿರ್ನ ಜಾರ್ಹಾ “ಹ ಮಾನುಷಾಸ್ಥಿಫರಸ್ಯ ತೇ | ೫ | 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ , 
| ಕಪಾಲೇಶ ಸರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನ 

೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಮಹಾಡೀನಿ ! ತರುವಾಯ ಆ ಕಂಟಕ 
ತೋಧನಿಯ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಸುರ, ಗಂಧರ್ವರು ಪೂಜಿಸಿರುವ ' ಸಪಾಲೇಶ್ವ ರನೆಡೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. 

೨-೩, ಹಿಂದೆ ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ವು ನಡೆಯುತ್ತಿರ ರಲು, ಬಾಹೈಣರು ಕುಳಿತಿರಲು 

೨ 

ಅಗ್ನಿಯು : ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರಲು ಶಂಕರನು ಹಳೆಯ ಕಂಘಫೆಯನು ಧರಿಸಿ 
ಧೂಳಿನಿಂದ ಮಲಿನನ್ನೂ, ಆಗಿ ಅವಿವೇಕೆಯ, ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. 


'೪. ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಹೈಣರು ಕಪಾಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಜಃ ಛೀ 
ಎಂದು ನಿಂದಿಸಿದರು. 


೫. ಇಷ್ಟೆಯಲ್ಲದೆ ಅವರು ಅನೇಕಸಾರಿ “ಪಾಹಿಷ್ಠ ! ನರಾಧಮ ! ಮನುಷ್ಯನ 
ಮೂಳೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಫಿನಗೆ ಯಜ್ಞ ನೇದಿಯ ಪ್ರವೇಶವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ.» ಎಂದು 
ಗದರಿಸಿದರು. 
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\ 


a ತಾರ i Ss ಜಾನ. DE i DE ಆಡು ಎ... ಕಡ... ಹಾಡ... ಆ. 


ಚಾಪ್‌ ನಿನನ EE ಬಾ222022523522255 50000565520 ಗಾಬಾನಸರಾರಾರಾಭಾರಾ ವಾರ ತ್ರ 


ಅಥೆ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಯಜ್ಞ ನೇವ್ಯಾಂ ಸುರೇಶ್ವರಿ | 


ಸಿಸ್ತ್ಯಾ ಕಷಾಲಂ ನಷ್ಟೊ ಆಸ್‌ ನಸ ಜಾತೋ ಮನೀಸಿಭಿಃ | ೬ || 
ತಸ್ಮಿನ್ನಷ್ಟೇ ಕಷಾಲಂ ತ್ರಿ ಹಂ ಮಂಡಪಬಾಹ್ಯತಃ | 

ತಥಾ ತ್ರ ತ್ರ ಸಂಜಾಶಂ ತದ್ರೂಪ ಪಂಜೆ ವರಾನನೇ 1 2 Il 
ಸೆಷ್ಮಂ ಕಪ ೦ ಪುನಸ್ತತ್ರ ಜಾಯತೇ ಚ ಮಹೀತಲೇ | 

ಏವಂ ಕತಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪ್ರಯುತಾನ್ಯ ರ್ಬುದಾನಿ ಚೆ ls ll 
ತತ್ರ ಶ್ರಿ ಸಪ್ತಾನಿ ನ ತತಸ್ತೆ ವಿಸ ಒಯಾನ್ವಿತಾಃ | 

ಅಥೋ? ಚುರ್ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ನಿರ್ವಿಣ್ಣಾಶ್ಹಾ5ಸ್ಯ ಚೇಷ್ಟಿತಂ |< Il 
ಕೋಳನ್ಯೋ ದೇವಾನ್ನ್ಮಃ ಹಾಡೇವಾದ್ದಂಗಾಕ್ಸಾ Ey | 

ಸಮರ್ಥ ಈವೃಶಂ ಕರ್ತುಮಸ್ಸಿ ನ್ಯಜ್ಞೇೇ ನಿಶೇಷತಃ ‘lool 


ತತಸ್ತೇ ನಿನಿಶ್ಛೆ 1 ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಸ ನಂತೋ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ 
ಹೋನುಂ ಚಕ್ರು ಮರಹುರ್ವಹ್ತ್‌ ಮಂತೆ ್ರ್ರೈಸ್ಟೈ 1 ಶತರುದ್ರಿಯ್ಯೈ | ೧೧ [| 
ತತಃ ಪೆ ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ತಸ್ತೇಷಾಂ ದೇವೋ 'ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | 
ತತಸ್ತೇ ನಿನಿಧೃಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಸ್ತುಸ್ಬುವುಃ ಶೂಲಷಾಣಿನಂ | 
ವೇಡೋಕ ಕ್ರಮಂತ್ರೈನ ನ ಪುರಾಣೋಕ್ತ ಸಸ ವಜ ll a೨ Il 


೬೨೭. ತರುವಾಯ ಆ ಮಹೇಶ್ರರನು ನಕ್ಕು ಯಜ ಜ್ಞವೇದಿಯಲ್ಲ ಕ ಕಪಾಲ 
ಇ. 


ಭೂಮಿಯಿಂದ ಮತ್ತೇ ಮತ್ತೇ ಕಪಾಲಗಳು ಹುಟ್ಟ ಬರು ದವು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ 
ಅರ್ಬುದ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಕಫ ಸಾಲಗಳನ ನ್ಸು ಹೊರಗೆ ಎಸೆದರೂ ಮರಳಿ ಕಪಾಲಗಳು 
ಹುಟುತಿ ತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ನಿವ 
ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಧರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಇಂತಹೆ ಕೆಲಸನನ್ನು ಮಾಡಲು ಬೇರೆ 
ಯಾರುಶಕ್ತ ರು? ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವಿವಿಧ ಸೂ (ತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸು ು ತಿಸುತ್ತ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಶತರುದ್ರಿ ಯ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಹೋಮಿಸಿದರು. ವ 
೧೨. ಬಳಕ 'ಮಹೇಶ್ವ ಕನು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ ಶೈ ಕನಾಗಲು ಅವೆರು ಜವನನ್ನು 
ನಾನಾವಿಧಸ್ತೋತ್ರ ಗಳಿಂದಲದಿ, ವೇಡೋಕ್ತ ಮಂತ ಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರರಾಣೋಕ- 
ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ಕೊ ತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 
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೬೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸಯ ಊಚುಃ :.. 
ಓಂ ನಮೋ ಮೂಲಪ್ರಕ್ಳ ತಯೇ ಅಜಿತಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ 
ಅನಾವೃತಾಯ ಚಾಡಿ ನಿಃಸ್ಸ ಹಾಯ ನಮೋನಮಃ | ೧೩ ॥ 
ನಮ ಆದ್ಯಾಯ ಬೀಜಾಯ ಜಯಾಯ ಪ್ರವರ್ತಿನೇ | 
ಅನಂತರಾಯ ಚೈ ಕಾಯ ಅವ್ಯಕ್ತಾಯ TE | ೧೪ Il 
ನಾನಾವಿಚಿತ್ರ ಬಜ ಇಂಗದಭೂಷಣಾಯ 
ಸರ್ವೇಕ್ಕರಾಯ ನಿರಜಾಯ ನಮೋ ವರಾಯು | 
ನಿಶ್ಚಾತ್ಮನೇ ಸರಮುಕಾರಣಕಾರಣಾಯ 
ಫುಲ್ಲಾರನಿಂದನಿಪುಲಾಯತಲೋಚನಾಂಹಿ ಜಗ 
ಅದೃಶ್ಯಮವ್ಯಕ್ತಮನಾದಿಮನ್ಯಯಂ 1 
ಯದಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನವಂತಿ ಸರ್ವಗಂ | 
ನಿಶಾಮ್ಯ ಯಂ ಮೃತ್ಯುಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 
ತಮಾದಿದೇವಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ | ೧೬ | 





೧೩. ಖುಹಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ; —ಮೂಲಸ್ರ ಕ್ಲತಿರೂಸನೂ, ಯಾರಿಂದಲೂ | 


ಜಯಿಸುಲ್ಪಡದನನೂ, ಮಹಾತ್ರ ನೊ, ಆವರಣವಿಲ್ಲದವನೂ ಆಶೆಯಿಲ್ಲದವನೂ ಆದ 
ಸೆ ಮಹೇಶ್ವ ರಾ! ! ನಗೆ ನಮಸ್ಫಾರವು. 


೧೪. ಅನಾದಿಯೂ, ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ಲೋಕ ಪ್ರ ವರ್ತಕನೂ, ಆನಂದ 
ಸಾಂದ್ರನೂ, ಅವ್ಯಕ್ತನೂ ಆದ ಎಲ್ಸೆ ಶಂಕರನೆ | ನಿನಗೆ ನಮಸಾ ಿರವು. 

೧೫. ಬಗೆಬಗೆಯ ನಾಗೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡನನೂ, ಸರ್ವೇಶ ಶ್ರ ರನೂ, 
ದೋಷರಹಿತೆನೂ, ಉತ್ಕಮನೂ, ಪ್ರಸಂಚರೂಸನೂ, ಉತ ತೆ ಮಕಾರಣಗಳಿಗೆ 


 ಕಾರಣನೂ, ಅರಳಿದ ಕನುಲಗಳಂತೆ ಕಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಓ ಶೆ 
ಕರ! 
ನಮಸ್ಕಾ ರು. ಸಳ, 


೧೬. ವೇದಗಳು ಯಾವನನ್ನು ಅದೃಶ್ಯ ಕನ್ನಾ ಗಿಯೂ, 
ಆದಿಯಿಲ್ಲದವನನ್ನಾ ಗಿಯೂ. ವಿಕಾರರಿಹಿತೆಸನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ನಾಶವಲ್ಲದನನನ್ನ ಗಿಯೂ 
PR 


ಸರ್ವವಾ ಪಿಯೆನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಹೇಳುನೆವೊ pe 
ಕ ಸ ಯಾವನ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಪಾರವನ್ನು ಸಡೆದವ 
ಮರಣ ರೆಹಿತನಾಗುವನ್ನೊ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಮರೆಹೋಗುವವು. ನ್ವ 


ಅವ್ಯಕ್ತನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, 
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a 1ಾ..... 322222... 22ರ... ತಡಾ. 2... ಪ್ರಾ 


EG ವನ ನಾ 


ಮ ಮ 


A NS 
- 


ತ್ರ 4 ಥಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯ ೬ಲೆಗಿ 
ಏವಂ ಸ್ತುತಸ್ತದಾ ಸವೈ ೯ಖುಸಿಭಿರ್ಗತಕಲ್ಮಷ್ಟೈಃ 
ತತಸ್ತು ಷ್ಬೊ ೀ  ಮಹಾದೇವಸ್ತಿ (ಷಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಂ ಗತಃ | 
ಅಬ್ರ ನೀತ್ತಾ ನೃಷೀನ್ಹ್ಸೇವೋ ' ವೃಣುದ್ಧ ೦ ವರಮುತ್ತ ಮಂ Heal 
ಬ್ರಾಹ ನಾ ಊಚುಃ : ಡಿ 
ಯದಿ ತುಷ್ಣೊ ಟಿಸಿ ನೋ ನೇವ ಸ್ಥಾನೇನಸ್ಮಿನ್ನಿರತೋ ಭವ! 


ಅಸಂಖ್ಯಾತಾನಿ ಯಸ್ಮಾಚ್ಛೆ ಕೆ ಪಾಲಾನಿ ಸುರೇಶ್ವರ | ೧೮ | 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಿ ವ್ಯಪಸೀತಾನ್ಯಸಿ ಪ್ರ ಪ್ರಭೋ 

ಅಸ್ಮಿನ್ಸ ಸ ಸ್ಥಾನೇ ಕಪಾಲೇಶ್ಚ ರನಾಮಭ್ಛ ತ್‌ 1 ೧೯॥ 
ಸ ಯಂ ತುಲಿಂಗಂ ದೇವೇಶ ತಿಷ್ಠೆ (ಸ್ಮ ನ್ವ ಮ | 

3ಪಾಲೇಕ ಶರನಾಮ್ಸಾ ತ್ವ ತೃಮಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾ ಕ ಸ್ಥಿತಿಂ ಈುರು ೨೦ || 
ಯೇಕತ್ರ ತ್ವಾಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯ ತಿ ಧೂಷಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಪನೈಃ 

ತ್‌ ತು ರು ಸ್ಥಾನಂ ಯಜ್ದೆ ವೈರಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ॥ ೨೧ Il 


ಬಾಢಮಿಶ್ಶ್ಯೇವಮುಕ್ತ್ವಾ ಇಸಾ ಸ ತಸ್ತ್ತ ತ್ರ 'ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | 


ಪುನಃ ಪ್ರವರ್ತಿತೋ ಯೆಜ್ಞೊ ¢ ನಿತಾನಾಥಸ್ಯ ಬಮ ‘Il 2೨ Il 


ತಸ್ಮಿನ್‌ 'ೃಷ್ನೆ « ಲಭೇಸ್ಮ. ರ್ತ್ಕೊ ೯ ಮ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾತಕೈಃ ಸಚ 5 ಪೂರ್ವಜನಾ ರ್ಜಿತೃರಸಿ' ॥ ೨೩ | 


ಗಾಗಾ ಘೂ ಘಾ ಘ/ /ಓ ಪಾರ ಅಸರ ಜಟ ನಾ 





೧೭. ಸೂ ಮುನಿಗಳು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲು ಸಂತುಷ್ಣನಾದ 
ಮಹಾದೇವನು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ವರನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ! ರಿ ಎಂದನು. 

೧೮-೨೦: ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಹೆ ಎ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಮ ನೀನು ಸಂತುಷ ೈನಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ರಪಈಸ ಳದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸು. ಇಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಕಪಾಲಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಎಸೆಯಲ್ಲ 
ಟೈರೂ ಮೇಲೆ "ಮೇಲೆ ಕಪಾಲಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ನೀನು ಸ 
ಲೇಶ ರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನ ದ ನಾಗಿ ಈ ಕೆಂಗದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ 'ಹಿತನಾಗಿರು. 

೨೧. ಧೂಪ, ಮಾಲ್ಯ, ಗಂಧಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನರಿಗೆ ದೇವದಮರqಭ 
ವಾದ ಉತ್ತಮಸಾ ನವು ಲಭಿಸಲಿ 

೨೨. ಈಶ ನ ಜು ಒಪ್ಪಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದನು. ಮರಳಿ ಚಂದ್ರನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ಯಜ್ಞ ವು ಮುಂದುವರಿಯಿತು. 

೨೩. ಪ್ರಿ ಯಳೆ | ಮನುನ್ಯ ನು ಕಪಾಲೇಶ್ವ ರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ ಅಶ ಶಮೇಧ 
ಯಾಗದ ಫಲವು ಹೊರೆಯುವುದು. ಮತ್ತು ತ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ “ಸಮಸ್ತ 
ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಅವನು ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು, 
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ಮುಹಾಪುರಾಣಂ 
೬೮೨ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪು 


ಇದಂ ಮಾಹಾತ್ಮ ಒಮಖಿಲಮಭೂತ್ಸಾ ಯಂಭುವಾಂತರೇ | 

ವೈ ವಸ್ತ್ರ ತೇ ಪುನಶ್ಟ್‌ ನೃಡ್ಡಕ್ಷಯಜ್ಞ ನಿನಾಕಕ್ಕೆ ತ್‌ | ೨೪ | 
ಕಸಾಲೀತಿ ನುಹೇಶಾನೋ ದ್ಲೇಹೋಕ್ತ ಃ ಪುರಾ ಹರಃ | 

ತೇನ ಯಜ ಸ ಸಸ್ಯ ನಿಧ್ವಂಸಂ ಕಷಾಲೀ ತಮಥಾಕರೋತ್‌ | 

ಕಪಾಲೇಶ್ವ ಕೆನಾಮೇಕ ? ಸ್ಥಿತೋಸಸ್ಮಿ] ನ್ಮಾನನಾಂತರೇ 1 ೨೫ || 
ಆಥಾಸ್ಕ ವ ದೇವಸ್ಯೆ "ಸೂರ್ಯಸಾನರ್ಜೆಕೇಂತರೇ 

ಭವಿಷ್ಯತಿ ವರಾರೋಹೇ ನಾಮ ತತ್ತೋಶ್ವ ರೇತಿ ಚ | ೨೬ ॥ 
ಇತಿ ಸಂಕ್ಷೇಪತ ತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ರುದ್ರ ದೈ ವತಂ | 
ಪಾಪಸ್ಸುಂ ಜಗಾ ಪಕುಸಾಕವಿಮೋಕ್ಷಣಂ “1 ೨೭॥ 


ತ್ರಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮೆಪಾಪ್ರುರಾ 





೨೪. ಈ 'ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ಸ ತರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. 
ವೈವಸ್ವತ ಸನ್ನ ತರದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಶಂಕರನು ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ನ ವನ್ನು ನಾಗೂ] ದನು. 


೨೫. ಹಿಂದೆ ದ ದಕ್ಷನು ಮಹೇಶ ಿರನನ್ನು, ಕಾಲ್‌ 'ಕರೆದಕು. ಅದರಿಂದ . 


ಕಫಾಲಧಾರಿಯಾದ ಈಶ ರನು ಆ ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಕಪಾಲೇಶ್ವರ ರ 
ಸ್ರ ಈ ಮನ ಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತನಾದನು. 


೬, ಪ್ರಿಯಳ! ಅ ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯೆಸಾವರ್ಣಿಕ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಲಿ ಈ ಕಪ ಪಾಲೇಶ್ವ 


ರನು ಕ್‌ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗುವನು. | 
೨೭. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದ್ಕೂ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದೂ ಔಡ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ ತ್ಮ್ಯವನ್ನು' ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 


ಹೇಳಿರುನೆಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರೆಂಫಗಳುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪ್ರಥಾಸತ್ತೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ 
೧ಗಿ 
ಕಪಾಲೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನ ರ೯ನನೆಂಬ 


'ನೂರಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ | 


ನ ಮಾನವನಾದ ಕೂಟ ಲ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಚತುರಧಿಕಶತತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ವರ್ಣನಂ 


ಕೋಟೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮೆ ಸ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಃ ಹಾದೇವಿ ಕೋಟೀಶ್ವ ರಮನುತ್ತಮಂ | 


ತಸ್ಮಾದುತ್ತರತೋ ದೇವಿ ಕೋಜೀತಿನಿತಿ ನಿಶ್ರುತಂ ll ೧1 
ಸಾಸೆಫ್ನುಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ಪಶುಪಾಶ ನಮೋಕ್ಷಡಂ IK 
ಪುರಾ ಎ ದೇವಿ ಕಪಾಲೇಶ ೈರಸನ್ನಿಧಾ | ೨ 
ತಪಃ ಕುರ್ವಂತಿ ವಿಪುಲಂ ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಳಿತವಿಗ್ರಹಾಃ 
ಜಟಾಮುಕುಟಿಸಂಯುಕ್ತಾ ಮುಂಜಮೇಖಲಧಾರಿಣಃ | 4 | 
ಶ್ವ ಸರ್ವೇ ಜಿತಕ್ರೋಧಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶಿವಯೋಗಿನಃ | 

ಪಃ ಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ರಸ್ಥಾ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಇತ ೦ ಚತುರ್ದಿಶಂ Il 9 Il 
ಕೋಟಸ ೦ಖ್ಯಾ ಮಹಾಜೇನಿ "ನುಂತ್ರ ಜಾಸ್ಕ ಸರಾಯಣಾಃ | 
ಸಮ್ಯಕ್ಸಂಸ್ಥಾ ಪೈ ತೇ ಲಿಂಗಂ I 1 ೫ 





(| ದ 8 0[ಓಓಸಷ್ಟಾ ಸತಾ ಹಾ ಸತಾ ಗ) ಪರಾ ೂಂ7 ಅಜಾ ಚಾಖಾಟಾ ಹಾ ಗಾನ ಸಾರಾ ಗಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕೋಟಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ಸ್ಯ ವರ್ಜನ 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ::-ಮುಹಾಜೀನಿ! ಬಳಿಕ `ಆ ಕಪಾಲೇಶ್ವರನ 
ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಖಾ ಣಿಗಳ ಸವರು ಪರಿಹೆರಿಸುವುದೂ, ಬಂಧನವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿ ಮೋಕ ಕ್ಷವಸ್ಸಿ ೇಯುವುದೂ ಆದ ಸು J ಜು ಹೊಂದಬೇಕು, 


9-೫. ದೇವಿ! ಹಿಂದೆ ಕಬಾರೇಶ್ವರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಭಸಾ ನುಲಿಸ್ತ ವಾದ ಶರೀರ 
ವುಳ್ಳವರೂ, ಜಬಾ, ಕಿರಿಯಸಹಿತರೂ, ನಾಂಜೀನೇಖಲೆಗ ಳನ್ನು ಪರಿಸಿದವರ್ಕೂ 
ಶಾಂತರೂ, ಕೊ ದ್ರೀಧನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವರೂ, ಮಂತ್ರ ಜಪದಲ್ಲಿ ನಿರಕರೂ, ಶಿವಯೋಗಿ 
ಗಳೂ ಆದ ಸಾತುಸತನುತಾವ ವಲಂಬಿಗೆಳಾದ ಕೊಟಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕಪಾಲೇಶ್ವರನ 


. ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಸಿಸಿ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ತಸಸ ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. 
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೬೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 

ತತಸ್ತೇ ಪೂಜಯಾಂಚಕ್ರುಸ್ತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಭಕ್ತಿಸಂಯುತಾಃ | 

ತತಸು ಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ಮುಕ್ತಿಂ ತೇಷಾಂ ದದೌ ಹರಃ | ೬॥ 
ಬುಷಯಃ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯಾತಾಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಸಿದ್ಧಾ ಯತಃ ಪ್ರಿ ಯೇ | 

ತೇನ ಕೋಟೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತಂ ಧರಾತಲೇ ls ll 
ಯಸ್ತ್ವಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ, ಕೋಟೀಶ್ವರಮನಾಮಯಂ | 


ಸ ಕೋಟಿಮಂತ್ರಜಾಪಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯತಿ ಮಾನವಃ 1 ೮॥ 


ಹಿರಣ್ಯಂ ತತ್ರ ದಾತವ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ನೇದಪಾರಗೇ | 
ಕೋಟಿಹೋಮಫಲಂ ತಸ್ಯ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲಂ ಭವೇತ್‌ ॥೯॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ9ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸ ೯ 
ಕೋಟೀಶ್ವರೆಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 


॥ ಚತುರಧಿಕಶತತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ ' ಸ 


ಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ 








೬. ಅವರು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಮಹಾದೇವನು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ಷಿಯನ್ನಿತ್ತನು. .__ 4 

೭, ಪ್ರಿ ಯಳೆ! ಕೋಟಿ ಮುನಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಆ ಲಿಂಗವು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟೀಶ್ವರನೆಂದು ವಿಖ್ಯಾಶವಾಯಿತು. 

೮, ನಿತ್ಯನಾದ ಆ ಕೋಟೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಕೋಟ ಮಂತ್ರ 
ಜನಗಳ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. | 

೯. ಅಲ್ಲಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ಚಿನ್ನನನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಿದವನು ಕೋಟಿ ಹೋಮದ ಫಲವನ್ನೂ, ಯಾತ್ರಾ ಫಲವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 


ಸಡೆದುದರಿಂದೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಕೋಟೀಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 


ನೂರನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ ಶ್ರೀಃ 1 
ಕಶತತನೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 


ಚಾ [J 

ಬ ಹ್ಮ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ವರ್ಣಿನಂ 

“J 
ಹ ಉವಾಚ :- 
ಅಥಾನ್ಯತ್ಸಂಪ್ರನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ರಹಸ್ಯಂ ಸ್ಥಾ 8 ಮಂ! 
Ep ನ್ಲಹಾಂ ವಿಸ ರಾತ್ಮ ಹಯಾಮಿ ತೇ ll all 
ಪ್ರಧಾನದೇನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ೦ ಕಲ್ಪವಾಸಿನಾಂ | 
ಸೋಮೇಶೋ ದೈತ್ಯ ಹಾ ಚೆ ಬಾಲರೂಪೀ 'ಫತಾಮಹಃ loll 
ಅರ್ಕಸ್ಸಲಸ್ತ ಥಾದಿತ್ಯಃ ಪ ಫ್ರಭಾಸಃ ಶಶಿಭೂಷಣಃ | 
ಏತೇ ಸಟ್ಟ "ವರಾ ಜೀವಾ ಶೇತ್ರೆ € ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಸ್ಥಿತಾಃ Il 4 Il 
ತೇಷಾಂ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೆ (ಬ ಕೃ ತಕ್ಳ ತ್ಯ ಪ್ರ ಜಾಯತೇ 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸಾತಕೃರ್ಫೋಕ್ಕಿರಾಜನ್ಯ ಜನಿತ್ಯೆ ರುವಂ le ll 

ಡೇವ್ರ್ಯುವಾಚ : ತ 

ಪೂರ್ನೇಷಾಮುಕ್ತದೇವಾನಾಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ತ್ವಯಾ 
ಪ್ರಭಾಸೇ ಬಾಲರೂಪೀತಿ ಯೆತ್ಪೊ ೇಕ್ತಂ 'ತಕ್ಕಥಂ ತ! | ೫॥ 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಮಾಹಾತ್ಮ 4ವರ್ಣನ 
೧-೩. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನ: ತ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಸನನ್ನು 
ನೀಗಿಸುವ ಉತ ಮಸ್ಥಾನನನ್ನೂ ಪ್ರಧಾನ ದೇವತೆಗಳ ಮಾಹಾತ ವನ್ನೂ 
ಕಲ್ಪವಾಸಿಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನೂ ನಿಸ್ತ ರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಸೋಮೇಶ, ದೈತ್ಯ 
ಸೂದನ, ಜ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಅರ್ಕಸ ಳಾದಿತ್ಯ, ಪ್ರ ಭಾಸ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಈ ಆರು ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವರು. 


ಲ್ಲ, ಮನುಷ್ಯ ನು ಇವರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಧನ್ಯನಾಗಿ ಜನ್ಮಮೊದಲ್ಲೊ ರಡು 
ಮಾಡಿದ ಕಾ! ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. 


೫-೬, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫ್ಲಿ.ಜೀವೇಶ | ನೀರು ಹೇಳಿದ ಈ ದೇವತೆಗಳ 
ಮಾಹಾತ ವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೆ ನತ ಕಿಳಿಸಿರುವೆ. ಆದೆರ ಕೆಇತಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ವೃ ದ್ದೆ ರೂಪ 
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೬೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಷು 


ಅನ್ಯೇಷು ಸರ್ವಸ್ಥಾನೇಷು ವೃದ್ಧ ರೂಪೀ ಪಿತಾಮಹಃ | 


ಕಥಂ ಚ ಸಮನುಪ್ರಾಪ್ಲೋ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಕಂ ಸ್ಮೃತಂ | ೬! 
ಕಥಂ ಸ ಪೂಜ್ಯೋ ದೇವೇಶ ಯಾತ್ರಾ ಕಾರ್ಯಾ ಕಥಂ ನೃಭಿಃ ! 
ವಿತದ್ಧಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಯೆದಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ | ೩॥ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ದುಣಾತ್ರ್ಯೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಭನಂ | 


ಗ 
ಬಂ 


ಯಸ್ಕ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ನಪಾತಕ್ಕಃ | ೮ || | 


ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಮೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸನೋ ಗುರುಃ ! 

ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸನಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಮಂ ತಪಃ ೯ 

ತಾನದ್ಭ )ನುಂತಿ ಸಂಸಾರೇ ದುಃಖಶೋಕಭಯಸ್ಲು ತಾಃ | 

ನ ಭವಂತಿ ಸುರಜ್ಕೇಷ್ಮೇ ಯಾವದ್ಭಕ್ತಾಃ ಸಿತಾಮಹೇ 1 ೧೦॥ 

ಸಮಾಸಕ್ತಂ ಯಥಾ ಚಿತ್ತಂ ಜಂತೋರ್ನಿಷಯಗೋಚರೇ ! 

ಯದ್ಯೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನ್ಯಸ್ತಂ ಕೋ ನ ಮುಚ್ಕೇಕ ಬಂಧನಾತ್‌ 1೧೧ ॥ 
ದೇವ್ಯುನಾಚ :- 

ಏನಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಸಂಯುಕ್ತೋ ಯದಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜಗದ್ಗುರುಃ | 

ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಮಹಾತೀರ್ಥೆೇ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ತು ಸಂಸ್ಥಿತಃ Il a೨ Il 


a EE ಜ್‌ a Arild 
ನಾಗಿರುವ ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಈ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಬಾಲರೂಪಿಯಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಸ್ಟೆ. 





ಒಂ 


ಅದು ಹೇಗೆ ? ಅವನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನೇನು? 
೭. ನಾಥ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದ ಕಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು ? 
ಕನ್ನ ಹೇಗೆಮಾಡರೇಕು 9 ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 
ಸೆ ಸವ ಬ್ಬಹ್ಮ್ಮ ಓ ನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
| ೯-೧೦. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮನಾದ ದೇವತೆಯೂ ಗುರುವೂ, ಜಾ ನವೂ, 
ತನಸ್ಫೂ ಇಲ್ಲ. ಸುರೋತ್ತಮನಾದ: ಪಿತಾಮಹನಲಿ ಭಕಿ ಯುಳ ವನಾಗಪರಿಸ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ದುಃಖಭಯಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 
೧೧. ಮನುಷ್ಯನು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ನುನನನ್ನಿ 


ಸಾ 


ಟ್ಟ ಕೆ ನ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. | 
೧೨, ದೇವಿ ಹೆ 
ೇನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :--ಜಗದ್ದು ರುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಇಂತಹ 


ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವುಳ್ಳವನಾದಕೆ ಅವನು ಪ ಭಾಸ 
| ಕಳ ಭಾಸ ಮಹಾತೀರ್ಥದ 
ಫೆಕೆಸಿರುವು? ೨ ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
| | CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
| ! 


“ತ 
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ಹಾಸ. 


= a Be Se a ತ ಮಾ ರಾ: ಅದೊ ಅ ಎದಾಮಿದಿವದಾಮಾ ಜನಾ ಮ ಅಂದಾ ದಾನಾನಿ ಎ ಅದನ ಎವಾ ದಾನಾ ದಾರದ ಮಡ: ನು ಎಮು ಎದು 
KY 
a 


ಪಂಚಾಧಿಕೆಶತತನೋತಥ್ಯಾಯೆಃ ಹಲಿ 


ಕಿಮರ್ಥಮಾಗಳತಸ್ನತ್ಯ ಕಸಿ ೈನ್ಮಾಲೇ ಸುರೋತ್ತಮಃ | 


ಸ್ಪತ್ರ 
ಘಥಂ ಸ ಸೂಜ್ಯೋ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರೈಸ್ತಿಥೌ ಕಸ್ಯಾಂ ಕ್ರಮಾದ್ಭೌದ | ೧೩ Il 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಸೋಮನಾಥಸ್ಯ ಐಶಾನ್ಯಾಂ ಸಾಂಬಾದಿತ್ಕಾಗ್ಲಿಗೋಚಕೇ | . 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಇವಾಪರಃ Il ೧೪ | 
ತಿಷ್ಕತೇ ಕಲ್ಪಸಂಸ್ಥಾ ಯೇ ತತ್ರ ಕಲ್ಬಾಂತವಾಸಿನಃ | 


| ತತ್ರ ಸ್ಥಾ ಸೇಸಿ ಸ್ಥಿತೋ ದೇವಿ ಜಾಕೀ ಪಿತಾಮಹಃ Il ೧೫ Il 
ಜಗತ ತ್ರಭುರ್ಲೋಕಕರ್ತಾ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿ ಮಹಾಪ್ರಭಃ 
ಅಗತೆಕ್ಟಾ ಷ್ಟ ವರ್ಷಸ್ನು ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಶುಭೇ | ೧೬ || 
ತತಾ ್ರ*ಕರೋತ್ತ ಸೋ ಘೋರಂ ದಿವ್ಯಾಜ್ದಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಕಂ | 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ತು ಹಾರ ಸಿಸೃಶುರ್ವಿನಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ Il ೧೭೩ Il 


ತತಃ ಕಾಲಾಂತರೇ5ತೀತೇ ಸೋಮೇನ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ವಿಭುಃ | 


ಕ್ಷಯರೋಗವಿಮುಕ್ತೆ (ಸ ಸಮ್ಯಕ್ಛ ೨ನ್ಕಾನ್ಸಿತೇನ ವೈ Il ೧೮ Il 


ಹ ————— —™ ———— ನಾ ರಾಜಾ ಜ್‌ ಮಾಜಾ 





೧೩ ಆಬ್ರ ಹ್ಮನು ಪ್ರಭ ಭಾಸ ಸಕ್ಸೆ . ಯಾವಾಗ ಏತಕ್ಕೆ ಬಂದನು? ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೆಣರು 


ಯಾವ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು ? ಅದನ್ನು ಹೇಳು. 


೧೪. ಈಶ್ವರ ರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ನೆ: :-ಸೋಮೆನಾಥನ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಾದಿ 
ತ್ಯನ, ಆಗೆ ಯದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೇ ಸೋಕದಂತಿರುವ ಬ್ರಹೆ ಹ್ಮನ ಉತ್ತ “ಸ ನನಿರುವುದು. 


೧ಗಿ 


. ಡೇವಿ! ಅಲ್ಲಿ ಕಲ್ಫಾಂತವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಹಾನಿ, 


ಬಹ ಕ 
ಪ್ರಜು 


೧೬. ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ &.ಸುವನನ್ಕೂ ಸಾ ಸಾತ್ತಿ ಕ ದೇಹ 
ವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ತ ಬ ಚೆ ಎಂಬು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು ಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಪಾ ್ರಾಭಾಸಿಕಕ್ಷೇತ್ರ್ಕೆ 


೧೭. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲೋಸುಗ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಫ್ಕೆ ಮಾಡಿ ದಿವ್ಯ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಘೋರ ತಪಸ್ಪನ್ನಾ' ಚರಿಸಿದನು. 


೧೮-೨೦. ಬಳಿಕ ಬಹು ಕಾಲ ಕಳೆಯಲು ಕ್ಷಯ *ಈಗದಿಂದ ಮುಕ್ತ ನಾದ 
ಚಂದ್ರ ನುಶ್ರ ದ್ಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಾ ಭಾಸಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಪ್ಸೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
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೬೮೮ | ಟ್ರ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಕಾ ಹೇತೋರ್ವೈ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಹಾ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಶುಭೇ | 

ಕೋಟಬ್ರಹ 'ರ್ಹಿಭಿಃ ರ ಸಹಿತೋ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಣಾ | 

ಆ ಟ್‌ ನಿಧಿನತ್ಸ )ತಿಷ್ಕಾ 0 ಲಿಂಗಮುತ್ತ ಮಂ | of Il 
ಪ್ರತಿಸ್ಮಾಸ್ಯೆ ತತೋ ವ ಸೋಮನಾಥಂ ವರಾನನೇ | 


ದಾಪೆಯಾಮಾಸ ವಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ಭೂರಿಶೋ ಯಜ್ಞವಕ್ಷಿಣಾಂ | oll 


ಏನಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಲೋಕಕರ್ತ್ನೃಣಾ 

ವರ್ಷಾಣಿ ಚಾತ್ರ ಜಾತಾನಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಬಾಲರೂಪಿಣಃ Il ೨೧ ॥ 

ಚತ್ಹಾರಿಂಶದ್ದ್ದ ಸ ಚ್ಛನ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಧ  ನಿಮಾಸಿನಃ 

ಏನಂ ಪರಾರ್ಥಮಗಮತ್ತ ಭಾಸಸ್ಟೇತ್ರ ವಾಸಿನಃ | ೨೨ | 
'ದೇವ್ಯುವಾಚ EE 

ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಿನಮಾನಂ ತು ಮಾಸನರ್ಷಸಹಸ್ರಕಂ | 


ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತರಾದ್ಭೂ ಹಿ ಯಥಾಯುರ್ಬಹ್ಮ ಇ ಸ್ಮೃತಂ | ೨೩ I 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಪರಮಾಯುಃ ಸ್ಮ ಎಕೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರಾರ್ಧಂ ತ ಸ್ಯ ವೈ ಗತಂ | 


ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಸಂ ಸ್ನ ದ್ವಿತೀಯಂ ಭನತೇಆದುನಾ | ೨೪ ॥ 


EE 


ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಲುಬ್ರಹ್ಮನು ಕೋಟ ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮರ್ಸಿಗಳು ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ಇವರೊಡನೆ ಸೋನು 


ನಾಥನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಸ್ರಾಹ್ಮಣಂಗಿ ಬಾ ಯಜ್ಞದ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಿದರು. 


೨೧೨೨. ಹೀಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಸೆ ಮಾಡಿದ ತರುವಾಯ ಪಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಯಾದ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಂಬತ್ತು ಸ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು. 


೨೩. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ. ಬ ನ್ರಿಹ್ಮನ ದಿನಮಾನನಾದ ಸಾವಿರ ಮಾಸ 
ವರ್ಷಗಳನ್ನೂ, ಅವನ ಆಯಸ ನ್ನೂ ವಿಸಾ ಇ ರವಾಗಿ ಹೇಳು, 


೨೪. ಈಶ್ರರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ : ಲ 

ವ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ವನು, ಅವನ ಪರಾರ್ಧ ಆಯಸ್ಸು ಕಿಸ 
ಅವನ ಎರಡನೆಯ ಪರಾರ್ಧವು ಕತೆಯುತ್ತಿ ಡೆ 
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ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆಯಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಈಗ ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ 


ಹೊಡ ' ಅಹಾ. ಹಾಡ. ಡಾ 


ಆ ನ ಮಾ ಕಾರ ಕಾಕಾ ಕಾಪಾ ಮ ಗಢ ಾಾಕಾಣಕಾಣ ಕಾಕ ಟಾಹಾಜಾತ 


ಸಂಚಾಧಿಕಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯೆ! ೬ರ್ಲ್‌ 


ಯವಾ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಸಿತಾಮಹಃ 


ಆಗೆತಶ್ಚಾಸ್ಟವರ್ಷಸ್ತು ಬಾಲರೂಪೀ ತದೋಚೈೆ ತೇ . I ೨೫ || 
ಅನ್ಯೇಸು ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ವೃದ್ಧ ರೂಪೀ ಇರುವ 

ಮುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಂ ಪ್ಲೆ ಕ್ಷೇತ್ರ: 0 ಸಜ್ಜಿ ವ ನಿಬುಧಪ್ರಿಯೇ || ೨೬ || 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಯಾನಿ ನ ಬ್ರಹ್ಮ ಬಸ್ಮೇಷು ೫ ಸ್ಮ ತಾಃ | 
ತೇಷಾಮಾಜ್ಯೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ಯೋ ವ್ಯ ವಸ್ಸಿ ತಃ Il ೨೭ Il 


ಕಲ್ಪೇಕಲ್ಪೇ ತು ನಾಮಾನಿ ಶೃಣು ತಂ ತಾನಿ ವೈ ಪ್ರಿಯೇ " 

ಸ ಸ ಯಂಭೂಃ ಪ್ರಥಮೇ ಕಲ್ಲೆ ದ್ವಿ ಕೇಯೇ ಸದ ಭೂಃ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೨೮ || 
3 ತೀಯೇ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮೆೇತಿ ಬಾಲಕ ಚತುರ್ಥಕೇ 

ನಿತಾನಿ ಮುಖ್ಯನಾಮಾನಿ ಕಥಿತಾನಿ ಸ್ಮಯಂಭುವಃ ॥ ೨೯ | 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂಸ್ಕರತೇ ಯಸ್ತು ಸ ದೀರ್ಫಾಯುರ್ನರೋ ಭವೇತ್‌ ಗ 
ಚೆಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಾಃ ಸರ್ವೇ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಾಃ | 
ತ್ರೆ ತೋಕ್ಕ ೦ ನತ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮರಾತ್ರಿ ಸಮಾಗಮೇ | ೩೧॥ 





———————— ತತ ಗ ಛಂ ಯ [ನ ಬ ಪಜ ಭಾವಯಾನ ಚಾ ತ 


೨೫. ಹಾಸನ್‌ ಟ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಟು `ವರ್ಷದೆ ಬಾಲಕನಾಗಿ 
ಸ ಭಾಸಕ್ಸೆ ತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವನು ಬಾಲರೂಪಿಯೆನಿಸಿದ್ದ ನು. 


“ಖೆ 
೨೬, ವಿಬುಧ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಓ ಷೇವಿಯೇ! ಪ್ರಾಭಾಸಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇತರ ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನಯೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ವೃ ವದ | ನಾಗಿಕುವನ್ನು. 


೨೭. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗು ಪಾ ಭಾಸ ಭ್ರ ಕ್ಲೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ | 
ನೆಲಸಿರುವ ಈ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲನೆಯವನು. 


೨೮-೩೦. ಪ್ರ ಯೆಳೆ! ಆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದೊಂದು ಕಲ್ಪ ದ ನಾಮಗಳನ್ನು ಜೇಳ್ಸು, 
ಅವನು ಮೊದಲಿನ ಇಲ ದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಯಂಭೂ ಎಂದೂ ದ್ವಿ ಮ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 'ಪದ್ಮಭೂ 
ಎಂದೂ, ತತೀಯ ಕಲ್ಪ ಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಕರ್ಪುನೆಂದೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಬಾಲರೂಪಿ 

ನ) 
ಯೆಂದೂ ಪ ಸಿದ್ದ ನಾನಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಆಬ ್ರ್ರಹ್ಮನ ಮುಖ್ಯವಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು.. ಅವನನ್ನು ನಿತ್ಯ ವೂ ಸಚ ಮನುಷ್ಯನು ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸುಳ್ಳ ೪ನ 
ನಾಗುವನು. 
೩೧. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಯಾಗಲು ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರ ಹದೇನಶೆ 
ಗಳೂ, ದೇವ 'ಅಸುರ್ಯ ಮನುಷ್ಯರೂ, . ಮಸರುಲೋಕಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ನಾಶ 


ವಾಗುವುನು. 
44 
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"೬೯೦ ಶ್ರ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುನರ್ದಿನೇ ತು ಸಂಜಾತೇ ಪೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ 8 ಸನ್ಸಿ ತಾಮಹಃ | 


ತಥ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಪ್ರಕುರುತೇ ಆ ಯಥಾಪೂರ್ನಮೂಪ್ರಿ ಯೇ asl 
ದಿನಮಾನಂ ಪ್ರವಕ್ಷಾ ಬ್ರಹ ಹೋ ಲೋಕಳತ್ಯ ೯ಣಃ | | 
ಸೇತ್ರಭಾಗಾಬ್ದೆ: ed ಬಃ ಜಾತೋ ನಿಗದ್ಯತೆ ತೇ | 44 || 


ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ದ್ವಿಗುಣಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನಿಮಿಷಾಂಶಂ ನರಾನನೇ | 

ನಿಮಿಸೈಃ ಸಂಚದಶಭಿಃ ಕಾಷ್ಠಾ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಬುಧೈಃ ! 

ತ್ರಿಂಶದ್ಧಿಶ್ಚೈವ ಕಾಷ್ಟಾಭಿಃ ಕಲಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮನೀಷಿಭಿಃ | ೩೪ Il 
ತ್ರಿಂಶತ್ವಲೋ ಮುಹೂರ್ತಃ ಸ್ಯಾದ್ದಿನಂ ಪಂಚದಕೈಸ್ತು ತೈಃ 1 

ನ ನಿಶಾ ಜೆ ಸ್ಲೇಯಾ ಅಹೋರಾತ್ರಂ ತಯೋರ್ಭನೇತ್‌ ` | ೩೫ ॥ 


ತೈಃ ಪಂಚದಶಭಿಃ ಪೆಕ್ಷಃ ಸಕ್ಸಾಭ್ಯಾಂ ಮಾಸೆ ಉಚ್ಯತೇ | 


ಮಾಸೈ್ಟ $ನಾಯನಂ ಷಡ್ಸಿ ರಬ್ದ ಸಾ ಒದಯನವದ್ವ ರ್‌ || ೩೬ | 
" ಚತ್ಕಾ ರಿಂಶದ್ದಿ ಲಕ್ಸಾಣಿ ಲಕ್ಸಾಣಾಂ ತ್ರಿತಯಂ ಪುನಃ 

ನಿಂತತಿತ್ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜ್ಞ ಕೆ ಹಂ ಚತುರ್ಯುಗಂ 1 ೩೭೯॥ 

ಚತುರ್ಯುಗೈ ಕಸಪ್ತ ತ್ಯಾ ಮನ್ಸ ೦ತರಮುದಾಹೃ ತೆಂ | 

ಐಂದ್ರ ಮೇತದ್ದ ಬ ಸಮಾಸಾತ್ರ ವ ಟೇ || ೩೮॥ 






೩೨. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಮರಳಿ ಹೆಗಲಾಗಲು ಬ್ರಹೆ ಹ್ಮನು ನಿಚ್ಚ ರಗೊಂಡು ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಪ್ರ ಸಂಚ ಸ ಸ್ಸ ಸಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. 

ತ ತ ಜೀ! ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನ ದಿನದ ಪ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಪ್ರಹಾಕು ನಾಲ್ಫ ನೆಯ ಚುದುಭಾಗ ತು ಬ್ರಟಯನ್ನ ವುದು. 

೩೪-೩೬. ಅದರ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಾಲವು ನಿಮಿಷವೂ, ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷಗಳಿಂದ 
ಕನ್ಯ ವೂ, ಮೂವತ್ತು ಕಾಷ್ಟಗಳಿಂದ ಕರೆಯೂ, ಮೂವತ್ತು ಕಲೆಗಳಿಂದ ಮುಹೂ 
ನ ಹದಿನೈದು ಮುಹೂರ್ತಗಳ್ಳಿದ ದಿನವೂ, ಅಪ್ಟೇಪ್ರ ಸ ಮಾಣದಿಂದ ರಾತ್ರಿಯೂ 
ಇವರಡರಿಂದ ಅಹೋರಾತ ಸಾ ಪಃ ಹದಿನೈದು ಅಹೋರಾತ್ರ ಗಳಿಂದ ಪಕ್ಷವೂ 


ಯ 


ಳಂ. ಸ ಮೂರು ಲಕದ ಇಸತು ಸಾವಿರ kr 

ತ ಇ ಹ 7 ದ ತಿ 

ಚತುರ್ಯುಗಗಳಾಗುವುವು. 2 ಇ ಸ 
೩೮. ಎಸ್ಪತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳಿಂದ ಒಂದು ಮನ ಸಂತರವಾಗುವುದು. 


ey ಇಂದ್ರನ ಆಯುಸ್ಸಿನ ನ ಪ್ರಮಾಣವು. ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರು 
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ಪಂಚಾಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೯೧ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ಮನುಃ ಪೂರ್ವಂ ಮನುಃ ಸ್ವಾರೋಚಿಷಸ್ತ ತಃ | 


ದತ್ತ ಮಸ್ತಾಮಸಕ್ಚೈವ ರೈವತಶ್ಹಾಶ್ಸುಷಸ್ತೃತಃ Il ೩೯! 
ವೈ 'ವಸ್ಥ ಕೋಟರ್ಕಸನಿವರ್ಜಿಬ್ರ ಹ ಸಾವರ್ಜಿರೇವ ಚೆ | 
ಧರ್ಮಸಾನರ್ಜಿನಾಮಾ ಚೆ ಸಾಜ್ಯೂ ( ಭೂತ್ಯಸ್ತಥೈನ ಚ ॥ vo Il 
ಚತುರ್ದಶೈತೇ ಮನವಃ ಸಂಖ್ಯಾತಾಸ್ತೆ € ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ಭೂತಾನ್ಸನಿಷ್ಯಾನಿಂಪ್ರಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಾನ್ನ್ವಸ್ಟ್ಯ ತವ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೪a Il 
ನಿಶ್ಚಭುಕ್‌ ನಿಪಶ್ಚಿಚ್ಚ ಸುಕೀರ್ತಿಃ ಶಿಜಿರೇವ ಚ । 
ನಿಭುರ್ಮನೋಭುನಶ್ಚೈವ ತಥೌಜಸ್ವೀ ಬಲಿರ್ಬಲೀ ‘les ll 
ಅದುತೆಶೆ ತಥಾ ಕೇ ರಮ್ಯೋ' ದೇವನರೋ ವೃಷಾ | 

ಸಾ| ದಿವಃಸ್ವಾಮಾ ಶುಚಿಃ ಶಕ್ರಾಶ್ಚ ತುರ್ದಶ 1 ೪೨ Il 
ಏತೇ`ಸರ್ವೆೇ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಿವಸೇ ಪ್ರಿಯೇ |! 

ರಾತ್ರಿಸ್ತು ತಾನತೀ ಜ್ಜ ಜಯಾ ಕಲ್ಪಮಾನಮಿದಂ ಸ್ನ 3೦ | ೪೪ Il 


ಹೆ ಸ್ರಥಮಂ ಶೆ ಕೇೀತಕಲ್ಪ ಸ್ತು ದಿ ಕೇ RR 


:ನಾಮಜೀವನ್ನ ತೀಯಸ್ತು ತೋ ರಾಫಂತರೋ5ಸರಃ 1 ೪೫ ||. 


ರೌರವಂ ಸಹಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ  ಷಷ್ಮಃ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಸ ತಃ 
ಸಪ್ತನೋ*ಥ ಬೃಹತ್ವಲ್ಪಃ ಕಂಡರ್ತೊಆಸ್ಟ ಮ ಉಚ್ಛ ಠೇ Il ೪೬ Il 





೩೯-೪೧. ಸ್ವಾಯಂಭುನ, ಸ್ವಕೋಟಿಷ, ಔತ್ತಮ, ತಾಮಸ ಶೈವತ್ವ 
ಚಾತ್ರುಸ್ಯ ವೈವಸ್ವತ, ಅರ್ಕಸಾವರ್ಣಿ, ಎ ಧರ್ಮಸಾವರ್ಣಿ, ರೌಚ್ಞ 

, ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿ, ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಿ ಎಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ನ ಇನ್ನು ಭೂತಭವಿ್ಯ ರಾದ ಸಮಸ್ತ ಇಂದ್ರ ರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುನೆನು. 


೪೨-೪೪. -ವಿಶ್ವಭುಕ್‌, ವಿಸಶ್ಲಿತ್‌, ಶಿಬಿ, ವಿಭು, ps ಓಜಸಿ 
Kk ಬ 

ಬಲ್ಲಿ, ಅದ್ಭುತ್ಕ ಶಾಂತಿ, ರಮ್ಯ, ದೇವನರ, ವೃಷಾ, ಯತಧಾಮಾ, ಶುಚಿ ಎಂಬ 
ಹೆದಿನಾಲ್ಫು ಮಂದಿ ಇಂದ್ರ ರು ಬ್ರಹ್ಮನ ದಿವಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವರು. 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ನಗುವು. ಇದು ಒಂದು ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 

ರುವುದು. 
೪೫9.೨. ಶ್ವೇತ, - ನೀಲರೋಹಿತ, ವಾಮದೇವ, ರಥಂತರ, ರೌರವ, 
ಪ್ರಾಣ, ಬೃಹತ್‌, ಕಂದರ್ಪ, ಸದ್ಯ, ಈಶಾನ, ಧ್ಯಾ ನ್ಯ ಸಾರಸ್ವತ, ಉದಾನ, ಗರುಡ, 


| ಹ ನಂದು ಹದಿನೈದು ಕಲ್ಪ ಗಳು ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿರುವುವು. ಈ ಹೆದಿನ್ಸೈ ದಕ್ಷೆ ಕಲ್ಪವೇ 


ಬ್ರಹೆ ಸಿಗೆ ಹುಣ್ಣಿ ಮ "ನಾರಸಿಂಹ, ಸಮಾಧಿ, ಆಗೆ ಯ್ಯ ಸೋಮು, 
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೬೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸದ್ಯೋ*ಥ ನನಮಃ ಪ್ರೊ ಕ್ತ ಈಶಾನೋ ದಶಮಃ ಸ್ಮ ತ! 

ಧ್ಯಾನ ಏಕಾದಶಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಕಸ ಸ್ತಥಾ ಸಾರಸ್ಪತೋ*ಪರಃ, Il 92 || 
ತ್ರಯೋದಶ ಉದಾನಸ್ತು ಗರಿಜೋಶ ಚತುರ್ದಶಃ | | 
ಕೌರ್ಮಃ॥ ಸಂಜದಕೋ. ಜ್ಜ ೀಯಃ ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥ ೪೮॥ 
ಸೋಡಶೋ ನಾರಹಿಂಹಸ್ತು ಸಮಾಧಿಸ್ತು ತತಃ ಸ 


ಆಗೆ ಸೀಯೋಕ5ಷ್ಟಾದಶಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸೋಮಕಲ್ಪಸ್ತತೋ*ಪೆರಃ . ॥ ೪೯॥ 
ಜತೆ ವಿಂತತಿ। ಪ್ರೋತ್ತ 8 ಸುಪ ಗ್ರ ಮಾಲೀತಿ ಪರಃ 
ವೈಕುಂಠಶ್ಹಾರ್ಜಿಸೋ ರುದ್ರೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಲ್ಪಸ್ತಥಾನರೇ | ೫೦ ॥ 
ಸಸ ನ ನಿಂಶೋರಥ ವೆ ಕಾಡೋ ಗೌರೀಕಲ್ಪಸ್ತ ಥಾಂ55ಧಕಃ | 
ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ಪ್ರೋತ್ತಸ್ರಿ ಪುಕೋ ಯತ್ರ ಶಾತಿತಃ | ೫೧. 
ನಿತ ಕಲ್ಪ ಸ್ತಥಾಂತೇ ಚ ಯಾ ಕುಹೂಬ್ರ ಕಡೆ ಣಃ ಸ್ಮೃತಾ | 
ತ್ರಿಂಶತ್ವಲ್ಪಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೆ ಣೋ ಮಾಸಿ ವೈ ಪ್ರಿಯೇ . | ೫೨॥ 
ತವ ಕಥಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ವಾರಾಹೋ ತ ಗು | 
. ಪ್ರತಿಸದ್ದ ಹ [ಣೋ ಯತ್ರ ವಾರಾಹೇಣೋಡ್ಠ ತಾ ಮಹೀ 1೫೩॥ 
fy ೦ಶತ್ಯ ಕ ತೋ ಮಾಸೋ ವರ್ಷಂ ಇ ಿದಶಭಿಸ್ತು ತೈಃ | 
ಅನೇನ boon ತವಾ ಬ್ರ ಹ್ಮಾನಸ್ಟ ವಾರ್ಸಿಕ॥ 
ಆನೀತಃ ಸೋಮರಾಜೀನ ಸೋಮನಾಥ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | | ೫೪ Il 


ಶಾ ಇನಾಸ ಇ 
ರಾಯ ರ ~~ ಹಭಾಸಾಚ 
ನಾ 
| ಸತಾಧಾನಾವಾಾ ಪಾಪಾ: ಹಾಕಾ ————— ಗ. 
— ಟು ಸಂಘ ದ 





ಅಚಾರ ಕಾಾಕಾಣಸಾಸಾಸಸವಾಸವಾಸಾರಾತ 


ಭಾವನ ಸುಪಸವ ©, ಣದ 

ವನ ಸುಪ್ತಮಾಲ್ವೀ ವೈಕ ಕುಂತೆ ಆರ್ಚಿಸ್ಸ ರುದ್ರ, ಲ್ಷ್ನ್ಮೀ, ವೈರಾಜ್ಕ ಗ 
ಅಂಧಕ್ತ ಮಾಹೇಶ್ವರ, ಹಿತ ಎಂದು ಹದಿ 
ಈ ಮೂನತ್ತನೆಯ ಕಲ್ಲವಿ ಲಿವೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭ್ರ 
ಕೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೊಂದು ತಿಂಗಳಾಗುವುದು, 


ಗಾರೀ, 
ನಾರರಿಂದಫ ಮೂವತ್ತು, ಕಲ ಬೈಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಮಾವಾಸ್ಕೆ ಯು ಈ ಮೂವತ್ತು ಕಲ್ಪಗಳು 


೫೩. ಹೀಗೆ ಕಳೆದ ಕಲ ಖಿಗಳನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ವರಾಹನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ದ ರಿಂದ 
ನಡೆಯಿತಿ ತ್ತಿರುವುದು. 


ಪ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪಾಡ್ಯದ ದಿನ 
ವಾರಾಹೆನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ ಕಲ್ಪವು 


೫೪. ಈ ಮೂವತ್ತು ಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ತಿ 
ರ್ಸವೂ ಆಗುವುದು. 7 
ಸ್‌ ಚಂದ್ರನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕ 


೦ಗಳೂ, ಈ ಹನ್ನೆ ರಡು ತಿಂಗಳಿಂದ 
ಕ ಸ ಶ್ರಿಮಾಣದಿಂದ ಎಂಟು" ನರ್ಷದವನಾದ 
ರೆತಂಡು ಸೆ ಸ [ ಪತಿಸೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಹ 
ಚ್ಟ ಸಾ ಬ 1. 00 ಅತ ಮಾ ರಾ ದಂ ಇಉದ್ಭೃಿೆ (ಅ ಇಡ 


ಾಗಾವಹಾಣ, ತ್ರದ ಲಾ ರ್‌ ಡಾ. ಇ. ಮಾ. ಮಾ ಡಾಬಾಡಾವಾ ದ ಇಡಾ... 


್‌ 
"5 
೪೨. 


ಸಂಚಾಧಿಕಶತೆತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಏವಂ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ನಿನಸತಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ಬಾಲರೂಸಿಣಃ | 
ಪರಾರ್ಧಮೇಕಮಗಮುದ್ದಿ ೩ಕೀಯಂ ವನರ್ತಶೇ*ಧುನಾ | ೫೫ || 
ಏನಂ ಮಹಾಪ ಕ್ರಿಭಾವೋಲಿಸಾ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಧ್ಯಗಃ | 
ಬ್ರಹಾ , ಸ್ಥೈಯಂಭೂರ್ಭಗವಾನ್ನಾ ಅತ್ವಾತ್ಮ್ಸೇತ್ರ ಮಾಶ್ರಿ ತಃ | ೫೬ | 
ಸ ವೈ “ಪೂಜ್ಕೋ ನಮಸಾ ಯೋ ವಂದನೀಯೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ | 
SE ವ ಪೂಜ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಮ್ಮಗ್ಯಾತ್ರಾಫಲೇಪ್ರ ಭಃ Il #2 || 
ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯೆತೇ ಭಕ್ತಾ, ; ಸಮಾಂ ಪೂಜಯತೇ ಧ್ರುವಂ | 
ಯಸ್ತ 0 ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಸಮಾಂಜ್ದೆ ಷ್ಟ ರ ಸೊಜ್ಕೋ ಮನು ನ ಸಃ ol 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜ್ಯಮಾನೇನ' Ek ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಪೂಜಿತಃ | 


ನಿಷ್ಣು ನಾ ಪೂಜ್ಯಮಾನೇನ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಪೂಜಿತಃ ' Il sr ll 
ಮಯಾ ಪೂಜಿತಮಾತ್ರೇಣ ಬ್ರಹ ನಿಸೂ. ಚ ಪೂಜಿತಾ | 
ಸತ್ತ್ವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರಜೋ ವಿಷ್ಣು ಸೆ ಸಮೋಡೆಂ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ೬೦ Il 


ಕೌ ಹರಾಗಾತ 





kk 
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೫೫. ಹೀಗೆ ಸ ೫ ಶ್ರಿ ಭಾಸನ್ನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ರುನೆ ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮೊದಲನೆ ಯ EE ಕಳೆಯಿತು. ಈಗ ಎರಡನೆ ಪರಾರ್ಥವು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. 


6 ಮ 


೫೬, ಹೀಗೆ ಅತ್ಯ ತೆ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನಳ್ಳ ಪ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೆ ತ್ರ ದವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಬ್ರಾ ಬಾಲ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ನನ್ನಾ ಶ್ರ ಕ ಯಿಸಿದಸ್ನ. 
೫೭. ಯಾತಾ ಫಲನನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವನರು ಮೊದಲು ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


ಲ 


೫೮. ಭಕೆಯಿಂದ ಆ ಬ ಹ್ಮನನ್ನು 'ಪೂಜಿಸುವವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನು 


ಪೂಜಿಸುವನು. ಅವನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವನನು ನನ್ನನ ನ್ನು ದ್ರೇಷಿಸುವನು.. ಇನನಿಗೆ 


- ಪೂಜ್ಯನಾದವನು ನನಗೂ 'ಪೂಜ್ಯನು. 


೫೯. ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಪೂಜಿಸ ಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ನಾನೂ ವಿಷು ನೆ ನಿ ವ್ಯೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟಿಂತಾಗುವೆವು. ನಿಷ್ಣು ವನ್ನು 'ಸೊಜಿಸುವುದರಿಂದ ನಾನೂ ಬ ತ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ 
ಟತಾಗುವೆವು. 


೬೦. ನನನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಸ್ಣುಗಳು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತಾಗು 
ನರು. ಬ ಡು ಸತ್ತ ಗುಣಸ ಚುರನೂ, ವಿಷ್ಣು ವು ರಜೋಗುಣಸ ಸ್ರಚುರನೂ 


ಆಗಿರುವರು. ನಾನು ತನೋಗುಣಸ್ರ ಚುರನಾಗಿರುವೆನು. 
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ತೌ 
ಅ “= ಮಸತತ ನ: 


೬೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ವಾಯುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ೪ನಲೋ ರುದ್ರೋ ವಿಷ್ಣುರಾಪಃ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಃ | 

` ರಾತ್ರಿ ರ್ನಿಷ್ಟು ರಹೋ ರುದ್ರೋ ಸ ಸಂಧ್ಯಾ ಸ ಗ ‘soll 
ಕ ಹೈಹಂ ದೇವಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬುಗ್ಗೆ ೀದ ಉಚ್ಛ ತೇ | 
ಯೆಜುರ್ನೇಡೋ "ಭನೇಡ್ಕ ಷ್ಲುಃ Me ಹ್ಯ ಥರ್ನಣಃ | ೬೨ Il 
ಉಷ್ಣ ಕಾಲೋ ಸ್ಯಹ ದೇವಿ "ನರ್ಷಾಕಾಲಃ ಬತಾಯುಕಃ 


ಶೀತಕಾಲೋ ಭವೇದ್ವಿಷ್ಟು ರೇವಂ, ಕಾಲತ್ರಯಂ ಹಿ ಸಃ | ೬೩ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ರಹಂ ಜ್ಞೀಯೋ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋ ಹರಿಃ ಸ ಸ್ಮೃತಃ $ 1 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಾಹವನೀಯಸ್ಸು ಏವಂ ಸರ್ವಂತಿ ್ರಿದ ನತಂ | ೬೪ Il 


ಅಹಂ ಲಿಂಗೆಸ್ಟ ರೂಪಸ್ಸೊ ( ಬಭಗೋ ವಿಷ್ಣು 8 ಪಷೈಕೀರ್ತಿತಂ |. 


ಬೀಜಸಂಸ್ಸೋ ಕೆ ಭವೇದ್ದ. ೨ಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ರಾಪಃ ಪ್ರ ಪ ಕೀರ್ತಿತಃ ll ೬೫ ॥ 


ಆಹಮಾಕಾಶರೂಪಸ್ಥ ರ ತತ್ತ ಮುಯಂ ಪ್ಲ ಪ್ರ ಥು | 
ಆಕಾಶಾತ್ಸ )ನತೇ ಯಚ್ಚ ತದ್ಧಿ ಸ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಸ್ಥಿ ತಂ! 


ಸ್ವ ಜ್‌ ಜ್ರಾಹ ಹ್ಮ ಮಾಶ್ರಿ ತ್ಕ ಬ್ರ ಹ್ಮಾ ಬೀಜಪ್ರ ಕೋಹಕಃ | ೬೬ | 
ನಾಭಿಮಥ್ಯೆ (ಸಿ ಸ ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ಶ್ಚಹೃ “ಜಾತಕ 
ವಕ ಕ್ರಮಥ್ಯೇ ತಹ ಜೀವಿ ಆಧಾರಃ pe | ೬೭॥ 


ಹ ವಾತಾ ಕಾಕಾ ಳಾ ರಡ ಜ್‌ 654 ಟಾಟ. ——| ಕಅ)ಸಓಾ 24 ಜಾ ಚ ಇಷ ಸ್ಪ ್ಬ 


೬೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ವಾಯುವೂ, ರುದ ದನು ಬೆಂಕೆಯ್ಕೂ ವಿಷು ವು ಜಿಲವೂ 
ರಾತ್ರಿ ಯು ವಿಷು ವೂ ಹಗಲು ರುದ್ರನ ನ್ಕೂ “ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲವು ಬ್ರಹ ನೂ ಆಗಿರುವರು. 

೬.೨, ದೇವಿ! ನಾನು ಸಾಮನೇಡಸ್ವರೊಸನು, ಬ್ರ ಬಹ ನು 'ಖಗ್ಗೇದಸ ಸ್ವರೂಪನು, 
: ವಿಷ್ಣುವು ಯಜುರ್ವೇದ ಮತ್ತು ಅಥರ್ವಣವೇದಸ್ತ ರನಿನನು ಆಗಿರುನೆವು. 


೬೩, ದೇವಿ! ನಾನು ಉಷ್ಣ ಕಾಲ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಳೆಗಾಲ್ಕ ವಿಷ್ಣುವು ಶೀತ 
ಕಾಲ, ಆಗಿರುನೆವು. 


೬೪. ನಾನು ದಕ್ಷಿಣಾಗಿ ಯೂ, ವಿಷ್ಣು ವು ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನೂ, ಬ್ರ ಬಹ ಮು ಆಹವ 
ನೀಯನೂ ಆಗಿರುನೆವು. ಬೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳುಳ್ಳವು ವು. 


೬೫-೬೬, ನಾನು ಲಿಂಗೆರೂಸನೂ, ವಿಷು ನಿವು ಭಗರೂಪನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ನು 
ಬೀಜಸ್ನನೂ, ಆಗಿರುವೆವು. ಹೀಗೆ ತತ ರೂಸನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಹೆಸ pi 
ಬು ಅ 

ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ ಆಕಾಶದಿಂದ ಬೀಳುವ ಬೀಜವನ್ನು ಮೊಳಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. 
೬೭, ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಭಿಮತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಹೃದಯದ ನಡುವೆಯೂ, 


` ನಾನು ಮುಖದ ಮದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಸಿ ಸಕಲ ಪಾ ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವಾಗಿರುನೆವು. 
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ಯೆಶ್ಚಾಹಂ ಸ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಹುತಾಶನಃ | 
ಯಾ ದೇವೀ ಸ ಸ ಯುಂ ನಿಷ. ದ ನಿಷ್ಣು 1ಸಚೆ ಚಂದ್ರಮಾಃ | ೬೮ || 
ಯಃ ಕಾಲಃ ಸ ಸ ಯುಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯೋ ರುದ್ರಃ ಸ ಚ ಭಾಸ್ಯ ರಃ | 


ಏವಂ ಶಕ್ತಿ ನಿಶೇಷೇಣ ಸತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಥ ತಂಪ್ರಿ pe ೬ | 
ಓಂಕಾರಸ್ತತ್ಪ ರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಾಯತ್ರೀ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಜಃ 

ಉಭಾವೇತೌ ನರೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 5 ನಿಚ್ಯ ವತಿ ಮುಚ್ಯತೇ 1 ೩೦ 
ಏವಂ ಯೋ ವೇದ ದೇವೇಶಿ" ಅದ್ವೈತಂ ನರಮಾಕ್ಷರಂ | 

ಸ ಸರ್ವಂ ನೇದ ನೈನಾನ್ಯೋ ಚದರ ನರಾಧಮಃ 1 ೭೧ 
ಏಕರೂಪಂ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾಯಭಾವಾಶ್ಚೃ ಥಕ್‌ ಸ್ಥಿತಃ 

ಯಸ್ತಂದ್ರೆ ಷ್ಟಿ ಜು ಬ್ರಹ್ಮದ್ಯೆ ಷ್ಟಾ ಸ ಉಚ್ಛ ತೇ ॥.೭೨ Il 
ದಕ್ಷಿಣಾಂಗೇ ಸ್ಥಿತೋ ಬ್ರ ಹ್ಮಾ ರ್‌ು ನ್‌ ಕೇಶವಃ | 
ಯಸ್ತೆಯೋಡ್ಲೇಷಮಾಧತ್ತೇ ಸ ದ್ವೇಷ್ಟಾ ಮಮ ಭಾಮಿನಿ | ೭೩॥ 


೬೮. ದೇವಿ! ನಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಮನೊ ಅವನೇ ಅಗ್ನಿಯು, 
ವಿಷು ವು, ಆ ವಿಷ್ಣು ಮೇ ಚೆಂದ ದನು. 
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೬೯, ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಯಮನೆ ಬ್ರಹ್ಮನು. ರುದ್ರನೆ ಸೂರ್ಯನು. ಹೀಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಶಕ್ಕಿ ವಿಶೇಷದಿಂದಿರುವನು. 


೭೦. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಓಂಕಾರ ರೂಸನೂ, , ಪರಪ್ರ ಸ ಗಾಯತ್ರೀ 
ರೂಸಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಇನರಿಬ್ಬ ರನ್ನು ತಿಳಿದೆ ಮಾನವನು ಮುಕ್ಕೆಯ ಯೆನ್ನೈ ದುವನು. 


೭೧. ಓ ದೇವೇಶಿಯೇ! ಹೀಗೆ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮನ "ಅದ್ರೆ ತತರೂಪವನ್ನ ರಿತನನು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವನು. ಭೇದವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಫಾದಿಸುವ ಅಧಮ ಮನುಸ್ಯನು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೭೨, ಒಬ್ಬನೇ ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಕಾರ್ಯವೆಶದಿಂದ ಪ್ರ ತ್ಯೇಕನಾಗಿ ತೋರುವನು. 
ಹ್ರಿಯಳೆ! ಅವನನ್ನು ದ್ವ (ಹಿಸುವವನು ಬ್ರಹ್ಮದ್ವೇಷಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 


೭೩. ನನ್ನ ದೇಹೆದ ದ್ವಾಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ನವೊ 
ಇರುನೆರು. ಅನರಿಬ ರನ್ನು ದ್ದೆ ೪ ಸಿಸುವನನು ಸಗ ದೆ ಸೇಹಿಯಾಗುವನ್ನು. 
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ಸಟ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ವರಾಕೋಹೇ ಹ [ಭಿನ್ನೇನಾಂತರಾತ್ಮ ನಾ! 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಇಂ ಕೇಶವಂ ರುವ್ರಮೇಕರೂಸೇಣ ಪೂಜಯೇತ್‌ | ೭೪ ॥ ' 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಃಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ ಸ್ರಭಾಸಖು೦ಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೆ ಸಕ್ಕೇತ ತ್ರಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನಾಹಾತ್ಮ್ಮ ಫಿ ನಾಮ 
॥ ಮೂ ಯಃ ॥ 


ಅಸಾಘಾಸಾಡು. ಹಿದಿ ರ. 5ಂಜಾಜಾಾಾಾರ್ಣದದಾದ. 7 ಹರ್ಷ ಅಾಹಾಡಾರ್ಹ ತಾ ತಾ ಹ: ರಾರಾ ೪. ಕೋ ನಾಕಾ ನಾನಾ ಜಾ ನಾ ಮಾರಾ ಮಾಯ ಜಾಯ್‌ ಜಾಲಾ ಚಚಾರ 


9೪. ಕ್ಲೆ | ; ಲ ಕ್‌ 
೭೪. ಪ್ರಿಯಳೆ ಇದನ್ನರಿತು ಅಭೇದಬುದ್ದಿಯಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ಮಹೇಶ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು' ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ (ತೆ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ರೈದಲ್ಲಿ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಹಾತ ವಚನನನೆಂಬ 
ನೂರೈದನೆಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 'ಮಗಿದುದು. 
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ell ಶಿಕ 1! 
ಷಡುತ್ತರತತತಮೋ“ಧ್ಯಾಯಃ 


ಬಾಹೆ.ಣಪ ಶಂಸಾವರ್ಣನಂ 
ಮ ಕ 


ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ :- 
ಏವನಮುದ್ದೆ ತತಭಾವೇನ ಯೆವೃ ಹ್ಮ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | ; 
ತಸ್ಯ ಪೂಜಾನಿಧಾನಂ ಮೇ ಕಥಯಸ್ವ ಯಥಾರ್ಥತಃ ॥೧ 
.ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ದೇವ ಬಾಲರೂಪೀ ಪಿತಾಮಹಃ 
ಸ ಕಥಂ ಪೂಜ್ಯತೇ ಲೋಕೈಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥರೂಪವಾನ್‌ ॥ ೨॥ 
ಫೇ ಮಂತ್ರಾಃ 80 ವಿಧಾನಂ ತದ್ದಾ ಹ್ಮ ಸಾಸ್ಪತ ಶ್ರಿ ಕೀವೃಶಾಃ 
ತತ್ರಸ್ಥಿ ಶತಾನಾಂ ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಕಥಂ ತ್ವೇತೆಫಲಂ ಭವೇತ್‌ 1೩! 
ಕತಿ ಪ್ರ ಕಾರಾಸ್ತೇ ನಿಸ್ರಾಸ್ತೃತ್ರ ಸ್ನೇತ್ರನಿವಾಸಿನಃ | 
ಕಂ ಮಹಾಜೇನ ಕಂ ಶೀಲಾಃ $0 ,ಸರಾಯಣಾ8 1೪! 
ಏತದ್ಧಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಮಹೋದಯಂ 1೫ 

ಕೆನಡದ ಅನುವಾದ 


೧. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ;__ಹೇಗೆ ಸಮಸ್ತ ವಸ ಸ್ಪ ಭಿನ್ನವಾದ ಪರ 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ೩ ಪೂಜೆಯ ಕ್ರ ಮನವನ್ನು ನಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳು. 


೨. ಸಾಭಾನಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಭಾಲರೂಪಿಯಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಪರ ರಬ್ರಹ್ಮ 


ತ 
ಸ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ ಬುಷ್ಮನನ್ನು ಜಾರು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸುವರು. 
೩. ಪೂಜೆಯ ಮಂತ ಕ್ರವಾವುದು? ನಿಧಿಯಾವುದು? ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾರು? 
ಅಲಿರುವ ಬಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕ್ಷೇತ ಫಲವು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುವುದು? 
3 ದ ಶ ವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಎನು, ಬಗೆ 
೪. ಮಹಾದೇವ! ನ ಕೇತೃವಾಸಿ ಹ್ಮ 
ಯಾಗಿರುವೆರು ? ಅವರು ಎಂತಹ ಅಭಾರವುಳ್ಳಿ ನರು? ಅವರ ನಡತೆಯು ವಂತಹ? 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ಸಾ ಸ್ಯ 
೫. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹೈೆಣರ ಮಾ ಇತ್ಮ್ಯೃವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು, 
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ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ಇ. 
CG. 


ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ :- 
ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾದೇವಿ ಸಮ್ಯಕ್ಪ )ಶ್ನೆವಿಶಾರದೇ | 


ಶೃಣುಷ್ಟೈಕಮನಾ ಭೂತ್ವಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ನಿಪ್ರದೈವತಂ | ೬॥ 
ಯಚ್ಛು ತ್ವಾ ಮಾನವೋ ದೇನಿ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಸಾತಕೈಃ | 

ಯೇ ಕೇಜಿತ್ಸಾಗರಾಂತಾಯಾಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಕೀರ್ತಿತಾ ದ್ವಿಜಾಃ || ೭ 
ತದ್ರೂಸಂ ಮಮ ದೇವೇಶಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಧರಣೀತಲೇ | 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ದೇವಾಃ ಪರೋಕ್ಸಂ ದಿವಿ ದೇವತಾಃ Ils ll 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಮತ್ತಿ ಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಮಾಮಕೀ ತನುಃ | 
ಯಸ್ತಾನರ್ಚಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಮಾನಮುರ್ಚ್ಜಯತೇ ಸದಾ !೯॥ 


ಯಸ್ತಾಂಸ್ತೋಷಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಚ ಮಾಂ ಪರಿತೋಷಯೇತ್‌ ॥೧೦॥' 


ಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸೋ5ಹಮಸಂಶೆಯಂ ಪ್ರಿಯೇ 
ತೇಷ್ಟರ್ಜಿತೇಸ್ವರ್ಜಿತೋ5ಹಂ ಭನೇಯಂ 

ತೇಷ್ಟೇವ ತುಷ್ಟೇಷ್ಠಹಮೇವ ತುಷ್ಟೋ 
ವೈರಂ ಚೆ ತೈರ್ಯಸ್ಯ ಮಮಾಪಿ ವೈರಂ | ೧೧ 


ಜಾನಾ ಚ ಚಂ ಅ ನಾನಾನಾ ನನಾ ನಾವಿ ದಾದ ಅಘ ಕು 7 ಚಟ ಮಾನಾ ನಾನಾನಾ ವ ಮಾ ಆದಾನ 


೬-೮. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಪ್ರ ಶೈ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ. ನಿಪುಣಳಾದ 
ಮಹಾದೇವಿ ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ. ಒವ ನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಲೆಣರ ಮಾಹಾತ್ಮ. 


ವನ್ನು ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ ' 


ನಾಗುವನು. ದೇವೇಶಿ! ಸಮುದ್ರಾ ೦ತವಾಗಿರುವ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ನನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರೂಸರು. ಮತ್ತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೀವತೆಗಳು, ಜೀವರೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವವರು ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದೇವತೆಗಳು. ' » 
| ೯, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಿಯರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ನನ್ನ 

ದೇಹನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನರ್ಚಿಸುನನರು ಯಾವಾಗಲೂ ನನನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ದಂತಾಗುವುದು. | ಹ ಸಸ 

೧೦. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರೆ ನನಗೂ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗುವುದು.. | 

೧೧. ಪಿಯಳ!. ಬಾಹ್ನೆಣಕೀ ನಾನು, ಅವ ಇ 4 
ಪ್ರ ರಿಸ ನಾನು. ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ನನ್ನನು 
ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಅವರು ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ನಾನು ಸಂತೋಷಗೊಳು. 
ನು... ಅವರನ್ನು ಜ್ವೀಷಿಸುವನನು ನನ್ನನ್ನೂ ಜ್ವೀಹಿಸುವವು ಸ 
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ಚಂ 
ಹನ 


| 
ಇ 


ಷೆಡುತೆ ರಕತತನೋ ಭ್ಯ ಯಕ್ಷ 


ಯಶ್ಚಂದನೈಃ ಸಾಗುರುಗಂಧಮಾಲೈ, 
ರಭ್ಯೆ ರ್ಚ್ಜಯೇಚ್ಛೈ ಎನುವ ನ | 
ಅಸೌ'ನ ಮಾಮುರ್ಚಯುತೇತರ್ಚ್ಜಯನೆ $ 
ನಿಪ್ರಾರ್ಚನಾದರ್ಜಿತ ಏನ ಜಾಹಂ 0೧೨ 
ಯಾವಂತೇಃ ಪೈ ಥಿನೀಮಥ್ಯೇ ಜೀರ್ಣದೇವವ್ರತಾ ದ್ವಿಜಾಃ 


 ಅಚೀರ್ಣವ್ರತನೇಡಾ ವಾ ತೆರಪಿ ಪೂಜ್ಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ ಪ್ರಿಯೇ Il ೧೩॥ 


ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಬರೀಕ್ಷೇತ ಶ್ರಾದ್ಧೇ. ಶ್ಲೇತ್ರ ನಿವಾಸಿನಃ | 
ಸುಮಹಾನ್ಸರಿನಾದೋ*ಸ್ಕ್ಯ “ಜ್ರಾಹ ಒಣಾನಾಂ ಪರೀಕ್ಷಣೇ ॥ ೧೪ Il 


'ಕಾಣಾಃ ಖಂಜಾಶ್ಚೆ ಕುಬ್ಬಾಶ್ಚ ರಿದ್ರಾ ವ್ಯಾಧಿತಸ್ತಥಾ !: 


ಸರ್ವೇ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ನಿಯೋಕ ಜನ್ಯಾ ಮಿಶ್ರಿತಾ ವೇವಸಾರಗೈಃ Il ೧೫ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಜಾತಿತಃ ಪೂಜ್ಯಾ ನೇದಾಭ್ಯಾಸಾತ್ತ ತಃ ಪರಂ | 


ತತೋರರ್ಥಂ ಹನ್ಯಕವ್ಯೇಷು ನ ನಿಂದ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕೃಜಿತ್‌  ॥ ೧೬! 


ಕಾಣಾನ್ಸು ಂಟಾಂಕ ಕುಬ್ಜಾ ಶ್ಚ ದರಿದ್ದಾ ನ್ವ ಧಿತಾನಹಿ 
ನಾನಮನ್ನೇ ದ್ದ ಹಾರಿತು ಜ್ಞ « ಮಮ ರೂಪಂ ಯತಃ ಸ್ಮೃತಂ | ೧೩! 





ಸಾ ರ ವ ಎನ ಟ್‌ ರಾರಾ 


ಜಿ 


ದನ್ನ ಅಗುರುಗಂಧ್ರ ಮಾಲ್ಯಗಳಿಂದ ಶಿಲಾರೂಪವಾದ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆ 
ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಜಿಸಿದೇತಾಗುವುದು. 
೧೩. ಪ್ರಿ ಯಳೆ! ವೇದವು ತವನ್ನ ನುಷ್ಠಾ ನ ಮಾಡಿದವರೇ ಆಗಲಿ, ಹಾಗಿಲ್ಲದ 
ವರೇ ಆಗಲಿ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಠಾ ್ರಾಹ್ಮಣಕಿಲ್ಲರೂ ಪೂಜ್ಯರು. 
೧೪. ಶ್ರಾದ್ದ ದ. ವಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ ಣರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬಾರದು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷ ಸಿದರೆ ದೊಡ್ಡ ಅಸವಾದವಪು ದ ಭವಿಸುವುದು. 


೧೫. ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ವೇದಾಧ್ಯ ಜು] ನಂನ ಪನ್ನ ರಾದ ಬಾ ನ ಹ್ಮಣರೊಡನೆ ಕುರುಡ, - 


` ಶುಂಟಿ ಗೂನು ಬೆನ್ನಿ ನವ್ಯ ಸ ಕೋಗಿ ಇಂತಹೆ ಬಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ನಿಮಂತ್ರಣ 


ಮಾಡತಕ್ಕು ದು. 


೧೬. ಹವ್ನಕವ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಜಾತಿಮಾತ್ರ ದಿಂಡಲ್ಕೂ ವೇದಾಭ್ಯಾಸ 


ದಿಂದಲೂ, ದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯರು. ಅವರನ್ನು ಎಂಜಿಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂದಿಸ 


ಶಿ 
ಬಾರದು. 


೧೭. ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸರಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕುರುಡ್ಕ ಕುಂಟ, . 
ಕುಜ, ದರಿದ್ರ, ಕೋಗಿಗಳಾಗಿದ್ದರಸ ಅನರನ್ನು ಅನಮಾನ ಮಾಡೆಬಾರದು. 
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೪ 


೨6೦ ಳಿ, ಸ್ವಾಂಡಮುಹಾಸ್ತ ರಾಜಂ 


ಬಹನೋ ಹಿ ನ ಜಾನಂತಿ ನರಾ ಜ್ಞಾ ವ | 


ಯಥಾಹಂ ದ್ವಿಜರೂಪೇಣ ಚರಾಮಿ ಪೈ ಥೀವನಿಮಾಂ Il ೧೪ Il 
ನ ಘ್ನಂತಿ ಯೇ ವಿಪ್ರಾನ್ಮಿಕರ್ಮು ಕ ಕಾರಯಂತಿ ಚ । 
ಅಪ್ರೇಷಣೇ ಪ್ರೇಷಯಂತಿ ದಾಸತ್ಸಂ ಕಾರಯಂತಿ ಚ Il ೧೯॥ 
ಮೃತಾಂಸ್ತಾನ್ಯರಪತ್ರೇಣ ಯಮದೂತಾ ಮಹಾಬಲಾಃ | | 
ನಿಕ ತಂತಿ ಯಥಾ ಕಾಷ್ಮಂ ಸೂತ್ರಮಾರ್ಣೇಣ ಶಿಲ್ಪಿನಃ | ೨o ll 
ಯೇ ಚೈವಾಶ್ಲಕ್ಸ್ಪಯಾ ವಾಚಾ ತರ್ಜಯಂತಿ ನರಾಧಮಾಃ | | 
ವ ಸರುಸಂ ಕೊ ್ರೀಧಾತ್ಪಾ ದೇನ ಕಿಹನಂತಿ ಚ ‘loll 
ಮೃತಾಂಸ್ತಾನ್ಯನುಲೋಕಾ ಹಿ ನಿಹತ್ಯ ಧರಣೇತಲೇ |. 

ಕ್ರೂರಸಾದೇನ ಚಾಕ್ರಮ್ಯ ಕ್ರೋಧಸಂರಕ್ತಲೋಚನಾಃ Il ೨೨1 
ಅಗ್ನಿನರ್ಣೈಶ್ಚ ಸಂದಂಶೈರ್ಜಿಹ್ಹಾಮುದ್ಧ ರತೇ ಯಮಃ | 

ಯೇ ತು ವಿಪ್ರಾಸ್ಲಿರೀಕ್ಷಂತೇ ಷಾಷಾಃ ಪಾಹೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ ‘Hall 


ರಾನಾ ನಾನಾ ಮಾ ನಾನಾ ನಾ ಸ್‌ SS ಆತಾ ಸಾಜ: ಇತಾಸಾಎ- ಇರಾ ಇಸಾ ಇರಾ 


೧೮. ಮೂಢರಾದ ಮಾನವರನೇಕರು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಸಂಚರಿಸುವ ನನ್ನ ನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ಲ್ಪ 
ಅವರಿಂದ ದುಷ್ಪರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವಕ್ಕೊ ಕಳಿಸಕೂಡೆದ ಸ್ಸ ೪ಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವರೊ, 


ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವರ್ಕೊ ಆ ನ ಮನುಷ್ಯರು ಮ್ಭ ತರಾದ” ಕೂಡಲೇ ಅವರನು 
ಅತಿ ಬಲಿಸ್ಕರಾದ ಯಮ ದೂತರು ಬಡಗಿಗಳು ನೂಲಿನ ಗೆಕೆಯನ ಿನುಸರಿಸಿ ಮರದ 
ದಿಮ್ಮಿಗಳನ್ನು ಗರಗಸದಿಂದ ಸೀಳುವಂತೆ ಸೀಳುವರು. | 


೧೯-೨೦. ಯಾರು ನನ, ಸ ರೂಸದಿಂದಿರುನ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಕ್ಕೊ 


LU 


೨೧-೨೪. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಠಿನವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೆದರಿಸುವವರ್ಕೂ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆಯುವವರೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯ ರು ಮೃಶರಾದ ಕೂಡಪೆ ಅವರನ್ನು 
ಯಮನು ತನ್ನ "ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಶೆ ಕೆಡವಿ ಕೋಪದಿಂದ ತನ ಕಠಿನವಾದ 
ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದು ಬೆಂಕಿಯ ಬಣ್ಣ ದ ಇಕ ಳದಿಂದ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕೀಳುತ್ತಾ ದೇ 
ಪಾಪ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಾಣುವ ಪಾಪಿಗಳು ಅಬ್ರಾಹೆ ಣ್ಶರ್ಕೂ 


« | ಠಿ 
ಬ್ರಹ ದೆ ಸಿಗ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ಅವರ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಭಮಿಂಕರವೂ. 
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ಸಡುತ್ತ ರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೧ 


ಅಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಸ್ತು ತೇ ಬಾಹ್ಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮದ್ವಿಷೋ, ನರಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಘೋರಾ ಮಹಾಕಾಯಾ ವಜ್ರತುಂಡಾ ಭೆಯಾನಕಾಃ | | 
ಉದ್ಧ ರಂತಿ ಮುಹೂರ್ಶೆೇನ ಚಕ್ಷುಃ ಕಾಕಾ ಯಮಾಜ್ಞ ಯಾ | ೨೪ Il 


ಯಸ್ತಾ ಡಯತಿ ನಿಪ್ರಂ ವೈ ಕ್ಷತೇ ಕುರ್ಯಾದ್ದಿ ಕೋಣಿತಂ 


ಅಸ್ಥಿ ಭಂಗಂ ಚ ತನೊ ಹ ಪ್ರಾಣೈ ರ್ನಾಪಿ ನಿಯೋಜಯೇತ್‌ [| 
ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನುಃ ಸತು ನಿಜೇಯೋ ನ ಸ್ಟ ಸೃತಿ ಸ್ಮ ತೌ | 


ಪಂಚಾಶತ್ಕೊ (ಟಸಂಖ್ಯೇಷು ನರಳೇವ ಸುಪೂರಕೇ | ೨೬ || 
ಸ ಬಹೂನಿ ಸ ಣಿ ತ್ತ ಸಜ್ಯ ಕೇ ಭೃ ಕೆಂ | 

ತಸ್ಮಾದ್ಧಿಪ್ರೋ ವರಾಕೋಷೇ ನಮಸ್ಕಾ ಬ ನೃಭಿಃ ಸದಾ || ೨೭೩ || 
ಅನ್ನ ಸಾನಪ್ರ ದಾನೈಸ್ತು ಪೂಜ್ಯಾ ಹಿ ಸತತಂ ದ್ವಿಜಾಃ ಕೆ | 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚೈವ ದಾನಾನಾಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಸರ್ವೇ*ಧಿಕಾರಿಣಃ ll ೨೮ ॥ 
ನಾ5ನ್ಯಃ ಸಮರೇ ದೇವೇಶಿ ಗೃ ಹ ನ್ಯಾತ್ಯಢಮಾಂ ಗೆತಿಂ | ಸಾ 
ತಪಸಾ ಸಾನಿತೋ ದೇವಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋ ನೂತ ಕಿಲ್ಪಿಷಃ 1 or Il 
ನ ಸೀದೇತ ತ್ರತಿಗೃಹ್ಹಾನಃ ಪೃ ಪ ನಿನೀಮನುಸಾಗರಾಂ "| 

ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿನ್ಮಹಾದೇನಿ ದುಷ್ಕೃತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ತು aol 





ದೊಡ್ಡ ರೇಹವುಳ್ಳು ವೂ, ವಜ್ರ ದಂತಿರುವ ಕೊಕ ಕ್ಸು ಳ್ಳುವೂ ಆದ ಕಾಗೆಗಳು ಯಮನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂಡ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕೀಳುತ್ತನೆ ವ. 
ತಯ 'ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನುತೊಜಿದು ಗಾ ಗಾಯೆಮಾಡಿ ರಕ ಕ್ವವನ್ನು, ಸುರಿಸಿದನನೂ, 
ಮೂಳೆಯನ್ನು ಮುರಿದವನೂ, ಕೊಂದವನೂ ಬ್ರಹ್ಮಪ] ನಾಗುವನು. ಅವನಿಗೆ 
ಸಾಯಶೀಿತ ನಿಲ್ಲ. ಅವನು ಐವತ್ತು ಕೋಟ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವರ್ಷಗಳ "ಕಾಲ 
ಖ್‌ ಸಃ ದುಃಖಗೊಳ ಸ ವನು. ಆದುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ' 
ಬ್ರಾ ಹೆ ಹ್ಮಣನನ್ನು ನಮಸ್ಕೃ 1 
ಹ ಬಾಹೆ ಹ್ಮಣತನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನ್ನ. ಪಾನಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಎಲ್ಲ ಧಾರಾ ಬ್ರಾ ಹಡು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿಕುವರೆ. 

. ದೇವೇಶಿ! ಇತರ ಜಾತಿಯಮಾನವರು ದಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು 
ಶಕ್ತರಲ್ಲ, ನಭ ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಅಧಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
ಬಾ ನಹ್ಮಣನು ತ ತಪಸಿ ಸಿ ನಿಂದ ಸ ಫರಹಿತನಾಗಿ ಪವಿತ್ರ ನಾಗಿರುವನು. 

೩೦. ಬಾ ಪ್ಲಣನು: ಸಮುದ್ರ ದ ವರೆಗಿನ ಭೂಷಿ: ಯನ್ನು ದಾನ ತೆಗೆದು 
ಫೊಂಡರೂ ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾ ಹ್ಮನನಕ್ಲಿ ಸ್ಥ ಸ್ನಲ್ಪವೂ ಫಾಸನಿಬಿವುದಿಲ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೭೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಸ್ರರಾಣಂ 


ಯಸ್ತು ಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ5ಧ್ಯಾತ್ಮೇ ನಿತ್ಯಂ ಸದ್ಭಾವಭಾನಿತಃ | 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಹಿ ಮಹದ್ಭೂತಂ ಜನ್ಮನಾ ಸಹ ಜಾಯತೇ | ೩೧ ॥ 
ಲೋಕೇ ಲೋಕೇಶ್ವರಾಶ್ಚಾಪಿ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸೂಜಕಾಃ | (3 
ತತಸ್ತಾನ್ನ್‌ವಮನ್ಯೇತ ಯದೀಚ್ಛೇಜ್ಞೀವಿತಂ ಚಿರಂ Il ೩೨ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕುಪಿತಾ ಹನ್ಯುರ್ಭಸ್ಮೀಕುರ್ಯುಃ ಸ್ವತೇಜಸಾ 
ಲೋಕಾನನ್ಯಾನ್‌ ಸೃಜೇಯುಕ್ತ ಬೋಕಪಾಲಾಂಸ್ತಥಾ5ಷರಾನ್‌ | ೩೩ | 
ಅಸೇಯಃ ಸಾಗರೋ ಯೈಶ್ಚ ಕೃತಃ ಕೋಪಾನ್ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | 


ಯೇಷಾಂ ಕೋಪಾಗ್ಗಿರದ್ಯಾಹಿ ದಂಡಕೇ ನೋಪತಾಮ್ಯತಿ | ೩೪ | 
ವಿತೇ ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಯ ನೇತಾರೋ ದೇವದೇವಾಃ ಸನಾತನಾಃ | 

ಏಭಿಶ್ಹಾಪಿ ಕೃತಃ.ಸಂಥಾ ದೇವಯಾನಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ | ೩೫ | 
ತೇ ಪೂಜ್ಯಾಸ್ತೇ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಾಸ್ತೇಷು ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 


ತೇ ನೈ ಲೋಕಾನಿಮಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್ಸಾರಯಂತಿ ಪರಸ್ಪರಂ | ೩೬ Il 





೩೧. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಧುವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಧ್ಯಾನನಿರತನಾಗಿ 
ರುವನು... ಅವನು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೆ ಮಹಾನುಭಾನನಾಗಿರುವನು. 
೩೨. ಪ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಲೋಕಸಾಲಕರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು 


ಪೂಜಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕಲಿಚಿಸುವನನು" ಅವನನ್ನ 
ಅವಮಾನ ಮಾಡಬಾರದು. oN ಸ 


೩೩. ಕುಪಿತರಾದ ದ್ವಿಜರು ತಮ್ಮ ತೇಜಿಸಿನಿಂದ ಕೊಲುವರು. ಬೂದಿ 
ಬ ಕು ಣಿ 
ಮಾಡುನರು. ಬೇಕಿ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಲೋಕಸಾಲಕರನ್ನೂ ಸ್ಸ ಪ್ಟಿಸುವರು, 


೩೪. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಮುದ್ರ ದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲನರ್ಹವಾಗಿ 
“ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯು ಈಗಲೂ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ದೆಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಚ ಕ 


೩೫. ದೇನತೆಗಳಿಗೊ ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಸನಾತನರಾದ ಈ ಬಾ ಹ್ಮಣರು ಸ್ಪರ್ಗಕೆ 
ಇ 


ಒಡೆಯರಾಗಿರುವರು. . ಅನರು ಮಾಡಿದ ದಾರಿಯು ದೇವಯಾನವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದು. 


ಫೆರೆಸಿರುವುದು, ಅನ ಬ್‌ » ವಂದ್ಯರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ 
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ಸಡುತ್ತರಶತೆತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೩ 


ಗೂಿಷಸ್ರಾಧಸ್ಯ ಮನಸಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶಂಸಿತವ್ರತಾಃ | 


ದ್ಯಾಸ್ಟಾತಾ ವ್ರತೆಸ್ನಾತಾ ಅನಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಜೀವಿನಃ 1೩೭! 
ಮ ಇರ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಉಪಚರ್ಯಾ ಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ; 
ತಪಸಾ ದೀಪ್ಯಮಾನಾಸ್ತೇ ದಹೇಯುಃ ಸಾಗರಾನಾ | ೩೮ Il 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೆ ಓಹೇಷು ಚ ತುಸ್ಟೆ (ಸು ತುಷ್ಯಂತೇ ಸರ್ವದೇವತಾಃ | 


; ತೀ ಗತಿಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಧ್ಯಾತ್ಮ ಗತಿಜಿಂತಕಾಃ 1೩೯! 
' ಆದಿಮಧ್ಯಾವಸಾನಾನಾಂ: ಜ್ಞಾನಾನಾಂ ಛಿನ್ನಸಂಶಯಾಃ | ಕ 


ಪರಾಪ ಸರವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನೇತಾರಃ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ | 

ಅವಧ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಪಾಪೇಷ್ಮಪಿ ರತಾಃ ಸವಾ. Il 9o Il 
ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಮಿದಂ ಹನ್ಯಾವ್ಸಾ ಹ 80 ಚಾಪಿ ತತ್ಸ ಮಂ । 

ಸೋರಿಗ್ಗಿ 8 ಸೊಆರ್ಟೋ ಮ ವಿಷಂ ಭವತಿ ಫೋಪಿತಃ 1 ೪೧॥ 
RE ಗ್ರಭುಗ್ಡಿಪ್ರೋ ವರ್ಣಶ್ರೇಷ್ಮಃ ಪಿತಾ ಗುರುಃ | 


ನಸ ್ರಿಂದತೇ ಗ ವ ತೇ ನ ನಿನಶ್ಯ 3 ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ | ೪೨ ॥ 


೩೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ತಪಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ, 
Db 
ಕಠಿನನಿಯಮವುಳ್ಳ ವರ್ಕ ನಿದ್ಯಾ, ವ್ರ ವೃತಗಳಲ್ಲಿ ರಣ ಮಕ್ಕೊ, ಬ್ಬ ರ ಅಶ್ರಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಜೀವಿ ಸುವನರೂ SN 
೩೮. ಕುಪಿತರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ನಾಗರಹಾವಿನಂತೆ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಟ್‌ 


ವುಳ್ಳವ ವರು ಉಸಚರಿಸಬೇಕು. ಅವರು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡು ಸಮುದ್ರ 


| ಗಳನ್ನೂ ಸುಬಾ ರು. 


ರ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಂತುಷ್ಟರಾದರೆ ಸಕಲಡೀವತೆಗಳೂ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು 
ವರು. ಪರಮಾತ್ಮಧ್ಯಾ ನನಿರತರಾದ ಅವರು ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರ ಯರು. 
೪೦. ಆದಿಮಧ್ಯಾ ವಸಾನರೂಪವಾದ ಇಲ್ಲಿನ ನಗಳಲ್ಲ ಸಂಶಯವಿದ್ಲದೆ ಸರಾಪರ 


ವಸುಗಳ ವಿಶೇಷವನ್ನ ಜಡ ್ರಾಹ್ಮಣರು' ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ಸಿ (ಯುವರು. 


ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಬಾರಾ ಫಾನಕಾರ್ಯಗಳೆನಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ಕೊ ಕೊಲ್ಲಲ 


ನರ್ಹರು. 
೪೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ, ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಇತರೆ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿಯಾನು. ಇ ಸೂರ್ಯ ರೂತೆ (ಕಿಂತ ತೇಜಸ್ವಿ ಯಾದ 
ಅವನನ್ನು ಕೋಪಗೊಳಸಿದರೆ ವಿಷದಂತಾಗುವನು. 
ಟಾ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥನುಭೋಕ್ತ ನ್ಯೂ ವರ್ಣೋತ್ತ ಮನೂ, ತಂದೆಯೂ, 
ಗುರುವೂ ಆದಾ ಹ್ಮಣನು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭ್ರಷ್ಟ ಸ, ವ್ಯಥೆಗೊಂಹನನೂ, 
ನನ್ಚನೂ ಆಸುವುನ್ನ್ಲ. 
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ಜೂ 


ಕ ಪ್ರ ತಿಮೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೭೦೪ ಶ್ರಿ ಕ ಸ್ಫಾ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವರಿಷ್ಠ ಮಗ್ಗಿ ಹೋ ತ್ರಾದ್ಧಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಮುಖೇ ಹುತೆಂ | 


'ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ನಪುರಾ್ರಿತ್ಯ ಸರ್ವಾಸ್ತಿಷ್ಕಂತಿ ದೇವತಾಃ 1 ೪೩॥ 
ಅತಃ ಪೂಜ್ಯಾಸ್ತು ತೇ ನಿಪ್ರಾ ಅಲಾಭೇ ಪ್ರತಿಮಾದಯಃ Il ೪೪ Il 
ಅನಿದ್ಯೋ ವಾ ಸನಿದ್ಯೋ ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಜನೇ ನುಮ ದೈವತಂ | 
ಪ್ರಜೇತಶ್ಚಾಸ ಪ್ರಣೀತಶ್ಚ ಯ ಥಾಗ್ನಿರ್ವೈನತಂ ಮಹತ್‌ | ೪೫ ॥ 
ಸ ೈಶಾನೇಷ್ಟ ಜ್ಯ ತೇಜಸ್ವೀ ಕೊ ನೈವ ದುಷ್ಕತಿ | 
ಹನ್ಯಕನ್ಯನ್ಯಸೇತೋ*ಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನೈನ ಮಷ್ಯತಿ | ೪೬ Il 


ಮಹಾಪಾತಕವರ್ಜ್ಯಂ ಹಿ ಪೂಜ್ಯೋ ನಿಸ್ರೋ ವರಾನನೇ | 

ಸರ್ವಥಾ ಬಾಹ್ಮಣಾಃ ಪೂಜ್ಯಾಃ ಸರ್ವಥಾ ದೈವತಂ ಮಹತ್‌ | 
ಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ರನ್ನೇದಾಪದ್ಗತಂ ದ್ವಿಜಂ 1.೪೭ | 

ಏನಂ ವಿಪ್ರಾ ಮಹಾದೇವಿ ಪೂಜ್ಯಾಃ ಸರ್ವತ್ರ ಮಾನವೈಃ | 


80 ಪುನಃ ಸಂಜಿತಾತ್ಮಾನೋ ನಿಶೇಷಾತ್‌ ಸ್ಲೇತ್ರವಾಸಿನಃ | ೪೮ || 


ಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಕ್ಕಿಂತ ಬ್ರಾ ಬಾಹೆ ಹ್ಮಣನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದುದು ಉತ್ತಮ 
ವಾದುದು. ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳೂ ಫ್ರಾ ದ್ಮಣರ ಜೇಹವನ್ನಾಶೆ ಶ್ರಯಿಸಿ ಫೆರೆಸಿರುವರು. 
೪೪. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪೂಜ್ಯರು. ಬ್‌ ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಿಕ್ಕ ದಿದ್ದ ರೆ 
NR 
೪೫. ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣನು ' ವಿದಾ ವಂತನಾಗಿರಲಿ ಆಗದಿರಲಿ ಅವನು ನನಗೆ 


ಸೆಂಸಾ ರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಹ ಹೊಂದದಿರುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಉತ್ತ ಮ 
ಜೀವತೆಯು 


೪೬, ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ . ಅಗ್ನಿಯು ಸ್ಮ ಶಾನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ದುಷ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


“ಬಾ ್ರೌಾಹ್ಮಣನು ಹವ್ಯ ಕನ ರಹಿತನಾರರೂ ದುಷ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೪೭, ಪ್ರಿಯಳೆ! ಮಹಾಪಾತಕನನ್ನೆ ಸಗಿದ ನಿಪ್ರನು ಪೂಜ್ಯನು. 


ಸರ್ವ 


: ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಬಾ ್ರೌಹ್ಮಣರು ಪೂಜ್ಯರ ಮತ್ತು "ಉತ್ತ ಮೆ ದೇವತೆಗಳು. 
“ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಿಂದ ಆಸತ ತ್ತನ್ನು 


ಹೊ. ದಿದ `ನ 
ನ ೦ ಸ ಜನನ್ನು ಕಾಸಾಡ 


೪೮. ಮಹಾದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯರು 'ಎಲ್ಸೆ ಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೇಣರನ್ನು 


ಪೂಜಿಸಬೇಕು.  ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೂ, ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಗಳೂ ಆದ, ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆ ನಿದೆ. 
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ನಾನಾ ಗಾಣ ಕೂ ಬಾಯಿನ: ನ ದಾದ ನಿ ಟಾರ್‌ 
ಈ 
ಆ 


ಸಡುತ್ತರೆಶತೆತೆನೋ6ಧ್ಯಾಯೆಃ ೭೦೫% 


1 


ಅಥ ಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಥಿತಾನಾಂ ಚ ಚತುರಾಶ್ರಮವಾಸಿನಾಂ | 


ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ವೃತ್ತಿತೋ ಜೇವಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾ 'ಮ್ಯಾನುಪೂರ್ನ್ಣಶಃ ೪೯ | 
ಶ್ನೇತ್ರಸ್ಯ ಸಂನ್ಯಾಸನಿಧಿಂ ಯೇ ಜಾನಂತಿ ದ್ವಿಜಾತಯಃ | 

ವೃತ್ತಿಭೇದಂ ಕ್ರಮಾಚ್ಚೈನೆ ತೇ ಸ್ನೇತ್ರಫಲಭಾಗಿನಃ 1 wo Il 
ಯಥಾ ಸ್ಲೇತ್ರೇ ನಿವಸತಾ ವರ್ತಿತವ್ಯಂ ದ್ವಿಜಾತಿನಾ | 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಾದಿಭೇದೇನ ತಚ್ಚು ಜು ತ್ವಂ ವರಾನನೇ ॥ ೫೧ 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಾ ಮಹೀಷಾಲಾಃ ಕಪೋತಾ ಗ್ರಂಥಿಕಾಸ್ತಥಾ | 

ಕುಚಿಕಾಶ್ಚಾಥ ವೈತಾಲಾಃ ಷದ್ಮಹಂಸಾ ವರಾನನೇ ll ೫೨ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಾ ಬಕಾಃ ಕಂಕಾ ಗೋಸಾಲಾಶ್ಚೈನ ಭಾಮಿನಿ | 

ತ್ರುಟಿಕಾ ಮಠರಾಶ್ಚೈವ ಗುಟಿಕಾ ಡಂಡಿಕಾಃ ಸರೇ | ॥ ೫೩1 
ಸ್ಷೇತ್ರಸ್ಥಾನಾಮಿಮೇ ಭೇದಾ ವೃತ್ತಿಂ ತೇಷಾಂ ಶೃಜುಷ್ನ ಚ ॥ ೫೪ ॥ 
ಅಹಿಂಸಾ ಗುರುಶುಶ್ರೊಷಾ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಃ ಶೌಚಸಂಯಮಃ | 
ಸತ್ಯಮಸ್ತೇಯಮೇತದ್ಧಿ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ. ವ್ರತಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೫೫ | 
ಪ್ಷಯಸುಷ್ಟ ರ್ಥನಿದ್ದೇಷಕರ್ಮಭಿಃ ಶಾಂತಿಕಾದಿಭಿಃ | 

ಸಾಲಯಂತಿ ಮಹೀಂ ಯಸ್ಮಾನ್ನ್ಮಹೀಪಾಲಾಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ೫೬ Il 








ಹಾಸನ ಅಘ ಘಾ೨್ಷ ೨. ಐ ಬಜ ಚಾಚಾ 


೪೯,” ತರುವಾಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ಅಶ್ರ ಮದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 

೫೦. ಕ್ಷೇತ್ರ, ಸಂನ್ಯಾಸ ಇವುಗಳ ವಿಧಿಯನ್ನೂ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ ವೃತ್ತ ಗಳನ್ನೂ 
ಅರಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕ್ಲೇತ್ರ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, ] 

೫೧, ಸುಂದರಿ! ಪ್ರಾ ಜಾಪತ್ಯಾದಿ ಭೇದಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನರಾಗಿ ಕ್ಪೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆರು; ಕೇಳು. 

೫೨-೫೪. ಪ್ರಾ ಜಾಸತ್ಯ, ಮಹೀಪಾಲ, ಕಪೋತ, ಗ್ರಂಥಿಕ, ತುಟಕ, ವೈತಾಲ್ಕ 
ಪದ್ಮ, ಹಂಸ್ಕ ಧ ತರಾಷ್ಟ್ರ, ಬಕ್ಕ ಕಂಕ ಗೋಪಾಲ, ತ್ರು ಭಿಕ್ಷ ಮಠರ, ಗುಟಕ, 
ದೆಂಡಿಕ ಎಂದು ಕ್ಲೆ ತ್ರ ವಾಸಿಗಳು ಜೀಕೆ ಜೇಕಿಯಾಗಿರುವರು. ' ಅವರ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಕೇಳು. . | 

"೫೫. ಅಹಿಂಸಾ, ಗುರುಸೇವೆ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಶೌಚ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ, 
ಹ 
ಸತ್ಯ, ಅಸ್ಲೇಯ (ಕದಿಯದಿರುವುದು) ಇವು ಪ್ರಾ ಜಾಸತ್ಯ ಬ್ರಾ ನ 
; ತಿ ಮೊದಲಾ ೯ಗಳಿಂ 
ಸಯ ಅಥ ನೇತು ಕ ಮಹೀಪಾಲರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ ಅ ಹಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾದರು. 
45 
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೭೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


el 


ಪತಿತಾ ಯೇ ಕಣಾ ಭೂಮ್‌ ಸಂಹರೆಂತಿ ನನಾತ್‌ | 





ಉದ್ಧ ಕೇನ ಯೇಷಾಂ ಕಪೋತಾಸ್ತೇ ತು ಸಾಧಕಾಃ | ೫೭ Il 

ಗೃಹಂ ಕೃತ್ವಾ ತು ಸಪ್ನ )೦ಥಾಃ ಸಹಸೈನ ತ್ಯಃ ಜಂತಿ ಯೇ । 

ಈುಟಿಕಾಃ ಸಾಧಕಾಸ್ತ್ರೇ ನೈ ಶಿನಾರಾಧನತತ್ಸರಾಃ | ೫೮ Il 

ತೀರ್ಥಾಸಕ್ತಾಃ ಸಪತ್ನೀಕಾ ಯಥಾಲಜ್ಗೋಪಜೀವಿನಃ ! 

ಮಹಾಸಾಹಸೆಯುಕ್ತಾಸೆ ಸ್ವೇವೈ ತಾಲಾಖ್ಯಾ ಸ್ತು ಸಾಧಕಾಃ | ೫೯ || 

ಸಂಯತಾಃ ಕ ಕಾಮನಾಸಕ್ಕಾ 8 "ರಾಜ್ಯಕಾಮಾರ್ಥಸಾಥಕಾಃ 

ಪದ್ಮಾಸ್ತೇ ಸಾಧಕಾಃ ಖ್ಯಾತಾ ಭಿಕ್ಸಾಚರ್ಯಾರತಾಃ ಸದಾ... | ೬೦॥ 

ಜ್ಞಾನಯೋಗಸನ ಮಾಯುಕ್ತಾ ದೈೈತಾಚಾರರತಾಶ್ಚ ಯೇ | 

ಹಂಸಾಸ್ಕೇ ಸಾಧಕಾಃ ತಾಸ ಸ್ವಯಮುತ್ಸನ್ನಸಂನಿದಃ | ೬೧ 1] 

ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಸ ತ್ರೇನ ತಥಾ5ಲುಬ್ಬ ತಯಾಪಿ ಮಾ! 

ಜಿತಂ ಜಗೆದ್ಭಾರಯಂತೋ ಧ್ಲತ ತರಾಸ್ಟ್ರಾ "ಮತಾಸ್ತು ಯೇ | ೬೨ || 

ಗೂಢಾಶ್ಚರಂತಿ ಯೇ ತ ವ್ರ ವೃತಂ ಮ ಮಾ| 

ಸಂ ಾರ್ಫೈಕಾಗತಫಿಸ್ಕಾಸ್ತ ಬಕಾಸ್ತೆ ೀ ಸಾಧಕಾಃ ಮತಾಃ Il ೬೩ ॥ 
೫೭. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಕಾಳುಗಳನು ಸಾರಿವಾಳದಂತೆ ಆರಿಸಿ ತಿಂದು 


ಜೀವಿಸುವವರು ಕೆ ತ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು. 


೫೮. ಮನೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕೂಡಲೆ ಐಡುವವರೂ ಶಿವಪ ೩ಜೆಯಲಿ 
ಆಸಕ್ತ ರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ ಹ ರು ಕುಬಿಕರೆಸುವರು. 4 


೫೯. ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಸಕ್ಕರಾಗಿ ಸಿಕ್ಕೆ ದಷ್ಟನ್ನು ತಿಂದು 
ಜೀವಿಸುವವ ರೂ ಅತಿಶಯ ಸಾಹಸವುಳ್ಳ ;ನರೂ ಟ್‌ ಬ್ರಾಹ ರು ವೆತಾಳರು. 


೬೦. ಜಿತೇಂದಿ ದ್ರಿಯರೂ, ಕಾಮಾಸಕ್ತ ರೂ, ರಾಜ್ಯ, ಕಾಮ್ಕ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವವರೂ, ಭಿನ್ತಾಟಿನೆಯಲಿ ಯಲಿ `ಿರತರೂ ಆದವರು ಪ ಪದ್ಮಬ್ರಾಹೆ ಹ ಬಾರು. 


೬೧, ಜ್ಞಾ ನಯೋಗ ದೆ ಜೌ ಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ, ಶಾಸಾ ್ರೌದಿವ್ಯಾಸಂಗನಿಲ್ಲ ಲದೆ 


ನಾಗಿಯೇ ಜನಿಸಿದ ಜಾ ವತ್ತ ಸಾಧಕರಾದ ಬಾ ್ರೌಹ್ಮಣರು ಹೆಂಸರು. 


೬೨. ಬ್ರ ಹೆ ಚರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಸತ ಶಿಗುಣದಿಂದಲೂ, ಅಲೋಭದಿಂದಲೂ, 
ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಟಿ ಪೋಸಿಸುವವರು ಧ.ತ ೈತರಾಷ್ಟ್ರ ಬ್ರಾ ಬಾಹ ಒಣರು. 


೬೩. ಜ್ಞಾನವನ್ನಾಗಲಿ, ವ್ರತವನ್ನಾ ಗಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಗಲಿ ಗುಪ್ತ ವಾಗಿ 
ಆಚರಿಸುತ್ತ ಸಾ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರು ಬಕ ಬ್ರಾಹೆ ಣರು. 
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3. 
ಹಾ.ಮಾ ಎಟ! ಎ.ಡಸಾಸಾಸ TET TT ಇಡದ... 2೧.2... ಹಾಹಾ... ಪಾಂಡಾ ವಿಮಾನ ರಾ ನ ಮದನಾ. ಅಮ ಆಗಾ. ಬಂದೇವ 


a ಕ ಲಾ — 


ಸಡುತ್ತರಶತೆತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೭ 


ಜಲಾತ್ರಯೆಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ್ಥಿತಾ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಿದ್ಧ ಯೇ । 


ಬಿಸಶೃಂಗಾಟಕಾಹಾರಾಸ್ತೇ ಕಂಠಕಾಃ ಸಾಧಕಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ *|| ೬೪ || 
ಗೋಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ವ್ರಜಂತ್ಯತ್ರ ಗೋಷ್ಕೇ ಚ ನಿನಸಂತಿಯೇ | 

ಪಂಚಗವ್ಯ ರಸಾ ಸ ವೈ ಗೋಷಾಲಾಸ್ತೆ (ತು ಸಾಧಕಾಃ ॥ ೬೫ || 
ಪ್ರ ಚ್ಛ್ರಚಾಂದ್ರಾ ಯಕ್ಳೈಕ್ಸೆ 4ನ ಫ್ಷಷೆಯಂತಿ ಸ್ವಕಂ ವಪುಃ | 
ತ್ರುಟಿಮಾತ್ರಾಶನಾಸ್ತೇ ತು ತ್ರುಟಕಾಃ ಮತಾಃ || ೬೬ Il 
ಕಃ ತ್ಪ್ಯಾ ಜಾಜ್‌ ಪತ್ನೀಂ ಮಠೇಯೇಗೆ ಹಮೇಧಿನಃ I 

ಚೆನ K ವೃತ್ತಿ ರತಾಃ ಶುದ್ಧಾ ಮಠರಾಸ್ತ್ರೇ ತು ಸಾಧಕಾಃ ॥ ೬೭1 
ಗ್ರಾಸಮಾತ್ರಸಮಾನಾಭಿರ್ಗುಟಕಾಭಿರಥಾಸ್ಸಭಿಃ 
ಕಂದಮೂಲಫಲೋತ್ಸಾಭಿರ್ಗುಟಕಾಸ್ತೇ ದ್ವಿಜಾತಯಃ ॥ ೬೮ | 
ಸ್ವದೇಹದಂಡನೈರ್ಯುಕ್ತಾ ರಾತ್ರೌ ನೀರಾಸನೇ ಸ್ಥಿತಾಃ | 

ದಂಡಿನಸ್ತೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾಃ ಸರ್ನಮೇತತ್ತವೋದಿತಂ | ೬೯ 


. ಸಾಮಾನ್ಯೋಲಸಿ ವಿಶೇಷಶ್ಚ ವೃತ್ತಿನೋ ಗೃಹಿಣೊಲಿಪಿ ವಾ.| 


ತೇಷಾಂ ಭೇದೋ ಮಯಾ ಖ್ಯಾತಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕ್ಲೇತ್ರನಿವಾಸಿನಾಂ | ೩೦॥ 





೬೪. ಉತ, ಸ್ಟೆ ಪಾನ ಇನ್ನ ಸದಿ ಗಾಗಿ ಸಕೋವರದಲ್ಲಿದ್ದು ತಾವರೆ ದಂಟು 
ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತೆ EE ಫೆಂಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. 

5. ಗೋಪುಗಳೊಡಕೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ನ ಗೋವಿನ ಕೊಚ್ಚಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ 
ತಟದ ಲ್ಕೂ ಪಂಚಗವ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ ಲೂ ಜೀವಿಸುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು 
ಗೋಪಾಲರು. 

೬೬. ತೆ ತ್ರ್ಯಣುಕದಷ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಕೃಚ್ಛೆ ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣಗಳಿಂದ 
ಶರೀರವನ್ನು ನ್ವೇಣಗೊಳಿಸುವವರು ತ್ರು ಬಕ.” ಬಾ ್ರಾಪ್ನಣರು. 

೬೭, ದರ್ಭೆಯರೂಸದಿಂದಿರುನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಮಠದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸುತ್ತ ಶುದ್ಧ ರಾದ ಗೃಹಸ್ಥ ರು ಮತರ 1 ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು, 

೬೮. ಗ ಗೆಣಸುಗಳ ಗ್ರಾ ಸಸರಿಮಾಣದ ಎಂಟು ಗುಳಿಗೆಗಳಿಂದ 


` ಜೀವಿಸುವವರು ಗುಟಕ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣರು. 


೬೯. ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತ ರಾಕಿ ಯಲ್ಲಿ ನೀರಾಸನದಲ್ಲಿರುವವರು 
೩ ಸ್ರ 
ದಂಡಿ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣರು. ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ವನ್ನೂ. ನಿನಗೆ ಜೀಳಿರುನೆನು. 
೭೦. ಹೀಗೆ ನ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಕೆ ತ್ರ ಗಾನ ಯತಿಗಳ ಮತ್ತು ಗೃಹಸ್ಥ ರಸ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಿಶೇಷ ಭೇದಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
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೭೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏನಮಾದಿಧರ್ಮಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಭಾಸನ್ನೇತ್ರವಾಸಿನಃ | 


ತೈಃ ಪೂಜ್ಯೋ ಭಗವಾನ್ಸೇವೋ ಬಾಲರೂಪೀ ಪಿತಾಮಹಃ ll ೭೧॥ 
ಮುಹಾಪಾತಕನೋ ಯೇ ತು ಯೇ ತು ವಿಪ್ರೈರ್ಬಹಿಷ್ಯೃತಾಃ 

ನಚತೇ ಸಂಸ್ಕೃಶೇಯುರ್ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಬಾಲರೂಪಿಣಂ | ೭೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಸದಾ ದಾಂತೋ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 

ಏನಂ ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಖ್ಯಾತಾಃ ಶ್ಲೇತ್ರಮಧ್ಯನಿವಾಸಿನಃ | ೩೩ || 


ತೈಃ ಪೂಜ್ಯೋ ಭಗನಾನ್ಹೇವೋ ಜಾಲರೂಸೀ ಪಿತಾಮಹಃ | 
ಯೇ ವೇವಾಧ್ಯಯನೇ ಯುಕ್ತಾಸ್ತೈಃ ಪ್ರಪೂಜ್ಯಃ ಪಿತಾಮಹಃ 1 ೭೪ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾಂಡ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ಟಾ 30 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇ ಶ್ರಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮೇ 


ಬಾ.ಸ್ಕ್‌ಣಸ ಶಂಸಾವರ್ಣನಂ ನಾಮ 


ಸಡುತ್ತ ರಶತತನೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ 


_—————— EE "1". ಅ ಜಪ ಇಓ ಇಓ ಟಓ೬1 1 1 _. | ್‌ಕ್ವ್ತ 





೭೧ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೆ ತ್ರ ವಾಸಿಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದೆ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ 
ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರ ಹ್ಲನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 

೭೨, ಮಹಾಪಾತಕಿಗಳೂ ಬಾಹ್ನೆಣರಿಂದ ಬಹಿಸ, ತರೂ ಆದನರು 
ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಟಿ ಕೂಡದು. ಸಥ 

ಜ್ರ, ಇ ೬ 
೩೩. ಆಕ್ಟೇತದ ವ ಸಿಸು ಹ | ಲ 
ಕ ಕ ಶ್ನ್ನತ್ರದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗಳೂ, 

ಸಿಬ್ಬಲ್ಲದವರೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೂ, ದಾಂತರೂ ಆಗಿರುವರು. 


. ೭೪. ವೇದಾಧ್ದಯನ ಸಂಸನ ರಾದ ; ಹನನ 
ಹ ಧ್ಯ ನ ಸನ್ನರಾದ ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಬಾಲರೂಪಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನನ್ನು 
ಸೂಜಸಲರ್ಹರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸಾಂದಮುಹಾಸಪ್ಪರಾಣದ 

PN 4 ರೀರಾಣಡ್‌ ೪1 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ರ ಶಂಸಾವರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೊರಾರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


{ 
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= ಳ್ಳ ಕಡಾ ಹಾಹಾ... ಲ್‌ ಬ... ತಡಾ... 


es 


ಅಥ ಸೂಜಾನಿಧಾನಂ ತೇ ಕಥಯಾಮಿ ಸಮಾಕತಃ | 


ಭಕಿಭೇದಾನ್ಸೃ ಥಕ್ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಹ | Il a ll 
ರಫೆಯಾತಾಸ ವಿಧಾನಂ. - ಸ್ತೋತ್ರಮಂತ್ರವಿಧಿಕ್ರಮಂ | ಕ 
ವಿನಿಧಾ ಭಕ್ತ ರುದಿ ಷ್ಟಾ ಮನೋವಾಕ್ಕಾ ಸ | ೨ Il 


ಲೌಕಿಕ ವೈ ದಿಕೀ ಚಾಪಿ ಭನೇದಾಧ್ಯಾತಿ [ಕೀ ತಥಾ ! 
ಧ್ಯಾನಧಾರಣಯಾಯಾತು ನೇದಾನಾಂ ಸ ಒರಣೇನ ಚ | 


ಬ್ರ ಹ್ಮಪಿ ಬ್ರೀತಿಕರೇ ಚೈಷಾ ಮಾನಸೀ ಭಕ ಕ್ವರುಚ್ಯತೇ 1೩.1 
ಸ್‌ ತ್ರವೇದನಮಸ್ಕಾ ರೈರಗ್ನಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಸ ವಿಧಾನಕ್ಳೈಃ | 
ಜಾಷ್ಕೆ ತ್ತಾ ರಣ್ಯಕ್ಕೈಕ್ಸೆ ತೆ ಬ ಭಕ್ತಿ ರುಜ್ಯ ತಃ 1೪॥ 


ಪ ನ್ರತೋಷಪವಾಸನಿಯಮೈ ಶಿ ಶಿ ತೇಂದ್ರಿ ಯನಿಕೋಧಿಭಿಃ | 


ತ ಚ್ಛ,_ಸಾಂತಪನೈಶ್ಚಾ ಕೈಸ್ತ ಥಾ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಭಿಃ . | & Il 








೬ ಹಶಿ 
೧೨. ಈಶ್ವರ ರನು ಹೇಳುತಾ ತಾನೆ: ತರುವಾಯ ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿ ಭೇದದಿಂದ 
ಬೇರೆ ಜೀರೆಯಾದ” ಬಾಲರೂಪಿ ಬ್ರ ಹ್ಮ 'ಪ್ರೊಜೆಯ ಕ್ರ ಮನವನ್ನೂ ನನದ 


ಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಸ್ತೋತ್ರಮಂತ್ರಗಳ ವಿಧಿಯ ನ್ನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, 
ಸೇಷಗೆಳಿಂದುಂಟಾದ' ೬ ಭಕ್ತಿಯು ಲೌಕಿಕ್ಕೀ ವೈದಿಕ « ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೀ ಎಂದು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಢಾ ನು ಧಾರಣ, ವೇದಸ್ಮರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯ 
ನ್ನು ಉಟುಮಾಡುನ ಭಕಿ ಕ್ರಿಯು ಮಾನಸೀ ಭಕ್ತ ಯೆಫಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. 

ಲ ಮಂತ್ರ, ನೇಡ, ನಮಸ್ಕಾ ರಗಳಾದಲೂ, ಅಗಿ ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಾ ದ್ಲವೆ ಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಜಸ ಘರಣ್ಯ ಕನಾರಾಯಣಾದಿಗೆಳಿಂದಲೂ ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿಯು ವಾಚಿಕೇ 
ಎನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. 

9೬, ವ್ರ ತ್ರೆ ಉಪವಾಸ, ನಿಯಮ, ಇಂದಿ ಅ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರ ಬ 
ಸಾಂತಪನ್ಕ ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣನವೇ ಮೊದಲಾದ ನೇಜೋಕ್ತ ವಾದ ಉಸವಾಸ್ಕ ಇತರ 
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ಶೀೀಸಾ,೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ ಕ 


೭೧೦ ' ಬ್ರೀ 

ಬ್ರಹ್ಮೋಕ್ತೈಶ್ಹೋಪವಾಸ್ಟಶ್ಚೆ ತಥಾನ್ಯೈಶ್ಚೆ ಶುಭವ್ರತೈಃ ! 
ಕು] ಭಕ್ತಿರಾಖ್ಯಾತಾ ತಾತ್ರಿ ನಿಧಾತು ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ Nall 
ಗೋಫು )ತಶ್ಷೇರವಧಿಭಿರ್ಮಧ್ದಿಸ್ತ  ಫಾಸುಕುಶೋವಳ್ಳೆ 8 | 
ಗಂಧಮಾ್ಮೈ ಶ್ರ ನಿವಿಧೈ ರ್ನಸ್ತುಭಿಶ್ಹೊ (ಪೆಪಾದಿಭಿಃ 1 ೭॥ 
ಫು ತಗುಗು ಲಥೂಪೈತ್ವ ಕ ಕೃಷ್ಣಾ "ಗೆರುಸುಗಂಧಿಭಿಃ 
ಭೂಷಕೈರ್ಡೇಮರತ್ತಾದೆ A  ಶತ್ರಾಭಿಃ ಸ ್ರಗ್ಸಿರೇವ ಚೆ | 6 ll 
ನ್ಯಾಸ್ಕೃಃ ಪರಿಸಕ್ಕೆ $9 ಸೊ ್ವೀತ್ರೈಕ ಸೆತಾಕಾಭಿಸ್ತ ಜೋತ್ಸ ವ್ಳ $ | 
ನ್ಯೃತ್ಯನಾದಿತ್ರಗೀತ್ಸೆ ಶ್ಲ ಸರ್ವವಸ್ತೂ ಪಹಾರಕೆ | ೯॥ 
ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯಾನ, | ಪಾಸೈಕ್ಷ ಯಾ ಪೂಜಾ ಕ್ರಿಯತೇ ನರೈಃ | 
ಫಿತಾಮಹಂ ಸ ಮುದ್ಧಿಶ್ಯ ಸಾ ಭಕ್ತಿ ರ್ಲೌಕ8ೀ ಮತಾ | ೧೦॥ 
ವೇಡಮಂತ್ರಹನಿಭಾನಗ್ಗೆ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾ ಯಾ ವೈದಿಕೀ ಸ್ಮೃತಾ | ೧೧॥ 
ದರ್ಶೇ ಚ ಸಾರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂಿ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ 'ಚಾಗ್ಗಿ ಹೋತ್ರಜಂ | 
ಪ್ರಾಶನಂ.ದಕ್ಷಿಣಾವಾನಂ ಪುರೋಡಾಶ ಇತಿ ಕ್ರಿಯಾ Il ೧೨ ॥ 


ಇಷ್ಟಿ ಧೃ ೯ತಿಃ ಸೋಮಪಾನಂ ಯಾಜ್ಞಿಯೆಂ ಕರ್ಮ ಸರ್ವಶಃ | 
ನ ಜುಃಸಾಮಜಾಸ್ಯಾನಿ ಸಂಹಿತಾಧ್ಯ ಯುನಾನಿ ಚ। 
ಕ್ರಿಯಂತೇ ಬ ಬ್ರಹಾ ಒಣಮುದ್ಧಿಶ್ಯ ಸ ಸಾ ಭಕನ ೯ದಿಕೋಚ್ಯತೇ | ೧೩ | 


್‌—— 





ಶುಭವ್ರತಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿಯು ಕಾಯಿಕೇ ಭಕ್ತಿ ಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ಪುದು ಹೀಗೆ ಬಾ ಶಿಕ್ಮಣರ ಮೂರು ನಿಧವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೭-೧೦. ಆಕಳ ತುನ್ಸ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಜೀನು ತುಪ್ಪ, ಕಬ್ಬು, ದರ್ಭೆಯ 
ನೀರು, ಗಂಧ, ಮಾಲ್ಯ, ನಾನಾವಿಧನಸ್ತು ಗಳು ಶ್ರ ಜಿ! ಸುವಾಸನೆ 
ಯಾದ ಫೃತ » ಗುಗ್ಗು ಉಧೂಪ, ಚಿನ್ನ, ರತ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಒಡವೆಗಳು, ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ವ್ರಷ್ಟ ಹಾರಗಳು, ನ್ಯಾಸ, ಪರಿಸರ. ಸ್ತೋತ್ರ, ಪತಾಕೆ ಉತ್ಸವ ನೃತ್ಯ, 
ವಾದ್ಯ ನ್ಗ ನ, ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗಳಕಾಣಿಕೆ, ಭಕ್ಷ್ಯ! ಭೋಜ್ಯ, ಅನ್ನ ಪ ವ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾಡುವ ಪೂಜೆಯು ಲೌಕಿಕಭಕ್ತಿ ಯೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 


REN ವೇದಮಂತ್ರ, ಹವಿಸು ಗಳಿಂದ ಮಾಡುನ ವೆದಿಕಕಿ ಯೆಗಳೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪ್ಲೀಶಿಸಿ ದರ್ಶನ ಸೌರ್ಣಮೂಸ್ಸಿ ಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಅಗಿ ಹೋತ್ರ, ದಕ್ಷಿಣೆ, 
ಪ್ರಕೋಡಾಶ, ಇಸಿ ಧೃ ತ್ರಿ Ar ನೊದಲಾದ ಯಜ ಕೆ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ, ಖುಗ್ಯ 
ಜುಸ್ಸಾ ಮನೇದಗಳ ಸಾರಾಯಣವೂ ವೆ ದಿಕಭಕ್ತಿಯ್ದು, 
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pS pu ——— ಸಿ ER ನಾ ನಾ ಜಂ (ಜ.0 ಚನಾ ಅರಾ ಉಂ ಇ ಇಾುೃ. ಜಾ. ಇಜಾಷಾ ಇ 


ಳೆ 


ನಾ ತಾ: ಹ್ರಾಂ ತತ ರಾ ಎರಾ... 


TE ಸವಾ 


ಸಸ್ರ್ರೋತ್ತರಶತೆತನೋಂ6ಧ್ಮಾಯಃ ೭೧೧ 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಪರೋ ನಿತ $೦ ಧ್ಯಾನವಾನ್ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 

ಭಕ್ಷ, ಭಕ್ಷೀ ಪ್ರತೀ ಚಾಪಿ ಸರ್ವ ೯ಪ್ರತ್ಯಾಹೃತೇಂದ್ರಿಯಃ ೧೪ Il 
[ಬ ಹ ಸ ದಯೇ ಈ ಕೃತ್ವಾ ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ ಪ ಪ್ರಜೇಶ್ವ ಕಂ! 

ಹೃತ್ಛ ದೃಕರ್ಣಿಕಾಸೀನಂ ರಕ್ತ ನರ್ಣಂ ಸುಲೋಚನ | ೧೫ Il 


ಪತ್ಯನುದೂ 5ತಿತ ತಮುಖಂ. ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸುಕಟೀತಟಿಂ | - 
ರಕ್ಷನರ್ಣಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಂ ವರಡಾಭೆಯಹಸ, ಕಂ | 


ಏನಂ ಯಶ್ಚಿ ೦ತಯೇದ್ದೆ (ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಭಕ್ತಃ ಸ ಉಚ್ಮತೆ ತೇ. | ೧೬ | 
ನಿಧಿಂ ಚ ಶೆ ನು ಮೇ ಡೇವಿ ಯಃ ಸ್ಮ ತೆ ಶ್ನೇತ್ರವಾಸಿನಾಂ | ೧೭ || 
ನಿರ್ಮನಾ ನಿರಹಂಳಾರಾ ನೀಸಂಗಾ ನೆ ಗ್ರ ಹಾಃ | 

ಚತುರ್ನರ್ಗೆೇಫಿ ನಿಃಸ್ಬೇಹಾಃ ಸಮಲೋಷ್ಠಾ ತ ಕಾಂಚನಾಃ 1 os Il 
ಭೂತಾನಾಂ ಕರ್ಮಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿವಿಧಿ ) ರಥೆಯೆಪ್ರದಾಃ | 

ಷ್ರಾ ಣಾಯಾನಮಶರಾ ನಿತ್ಯಂ ಸರಧ್ಯಾನಪರಾಯಣಾಃ 1 of Il 
ಜಾನಿನಃ ಶುಚಯೋ ನಿತ್ಪಂ ಯತಿಧರ್ಮಕ್ರಿಯಾಪರಾಃ | 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗನಿಧಿಜ್ಞಾ ಯೇ ಧರ್ಮವಿಚ್ಛಿ ನ್ನಸಂಶಯಾಃ ೨೦ Il 











ಸ್ಯ ್ರಿಣಾಯಾನುನಿರತನ್ಯೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ, ಓಕ್ಸಾನ್ನ 
ವನ್ನು ತಿನ್ನು ವವನೂ, ವ್ರ ತವಳ್ಳವನ 2 ಆಗಿ ಹೃ ದಯಪದ್ಮದ ಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನಿ ಕುಳಿತಿರು ಕ 
ವವನೂ, ರಕ್ತವರ್ಣನೂ, ಸುಂದರವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಸ್ರ ಸಕಾಶಗೊಂಡ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ವನೂ, ಸುಂದರವಾದ ಸೂಂಟವುಳ್ಳ ನನೂ, ನಾಲ್ಗು ತೋಳು ಸ್ಯ ನನ್ನೂ 
ವರದಾಭಯಹಸ್ಮ ಳುಳ್ಳವನೂ ಆದೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧೆ ಆಡುತ್ತ ಧ್ಯ ನಿ 
ಸುವನನು ಬ್ರಹ್ಮಭಕ್ತಕೆಸ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

೧೭. ದೇವಿ! ಇನ ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಗಳ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. 
ಇಂ 


೧೮-೨೨. ಮನುತೆ ಅಹಂಕಾರಗಳಿಲ್ಲದವರೂ, ನಿಷಯಾಸಕಿಯಿಲ್ಲದನರೂ, 
ಪರಿಗೃಹರಹಿತರೂ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದನರೂ, ಮಣ್ಣಿನ 
ಹೆಂಟೆ, ಕಲ್ಲು, ಚಿನ್ನಗಳನು ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುವವರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ತ್ರಿನಿಧ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಭಯನಸ್ಸ್ರೀಯುವರೂ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮನಿರತರೊ, 
ಾಸಕ್ತ ರೂ, ಮಂತ ಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುನನರೂ, ಶುದ ರೂ ಸಂನ್ಯಾಸ 


ಚ ಆಸಕ್ತ ರೂ ಸಂಖ್ಯಯೋಗವಿಧಿಗಳನ್ನರಿತವರು, ಧರ್ಮದಿಂದ 


೬ ಓ 
7೬ 
ಓೃಾ 
ಇ] 
Co 
ಡೀ 


ಸರಿಹಾಕವಾದ : ಸಂಶ ಯವುಳ್ಳ ವರೂ, ನಿತ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ 


ಆದವರು ಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. . ಜನರು 'ಭಾಲಿರೂಸಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
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೭೧೨ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಸ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಪೂಜಾರತಾ ನಿತ್ಯಂ ತೇ ವಿಪ್ರಾಃ ಪ್ಲೇತ್ರವಾಸಿನ॥ pe 
ತೈರ್ಯಥಾ ಪೂಜನೀಯೋ ವೈ ಬಾಲರೂಪೀ ಕಿತಾಮಹಃ ೨೧ 
ತಥಾಹಂ ಕೀರ್ತಯಿಸ್ಯಾಮಿ ಶೃ ಶ್ಹಣುಷ್ಟೈಕಮನಾಃ ಬ್ರ ಫಿಯೇ | 
ಸ್ನಾತಾ ತು ವಿಮಲೇ ಲ ಶುಕ್ಲಾ ೦ಬರಥರಃ ಶುಚಿ 
ಸಪೊಜೋಪಹಾರಸಂಯುಕ್ತಸ್ತ ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಇಣಮರ್ಜಯೇಶ್‌ ll ೨೨1 
ಪೂರ್ವಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿಧಿನಾ  ಪಂಚಾಮೃ ತ6ಸೋಷಕ್ಕೆ 3 | 
ಗೋಮೂಶ್ರಂ ಗೋಮಯಂ ಸ್ಲೇರಂ ವಧಿಸರ್ಪಿಃ ಗ 1 ೨೩ ॥ 
ಗಾಯಶ್ರ್ಯಾ ಗೃಹ ಸಹ್ಯ ಗೋಮೂತ್ರಂ ಗಂಧದ್ಧಾ ರೀತಿ ನೋಮೊಯಂಂ | 


ಯಸ್ನ 3 ಚ ಸ್ತೀರಂ ದಧಿಕ್ರಾ ನ್ಹೇತಿ k] ದಧಿ | ೨೪ | 
ರಸ್‌ ಶುಕ್ರಮಿತ್ಯಾಜ್ಯಂ ದೇವಸ್ಯ ತ್ಪ್ಯಾ ಕ ಸತೋಷಕ o | 
ಆಪೋಹಿಸ್ಟೇತಿ ಮಂತ್ರಿ (8 ಸಂಚಗನ್ಯೇವ ಸ್ಥಾಪಯೇತ್‌ | ೨೫ || 
ಫಫಿಲಾಪಂಚ ತಗವ್ಯೆ (ನ ಫುಕನಾಕಿಯುಕೇನ ಜೆ ! 
ಸ್ನಾಪಯೇನ್ಮಂತ್ರ ಪೂಕೀನ ಬ yy ಸ್ಟಾನಂ ಔ ಹಿ ತತ್‌ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೬ | 
ವರ್ಷಕೋಜಿಸಹಸ್ತೆ ಸ್ತು ಯತ್ಪಾಪಂ ಗಾರರು] 
ಸುರಜ್ವೇಷ್ಮಂ ತು ನಂಸ್ಕಾಸ್ಯ ದಹೇತ್ಸ ರ್ವಂನ ಸಂಶಯಃ | ೨೭॥ 





ಪಾಡ ಸ ಅವಾ ಘರರ್ಗವ. ಇತ ಇ ಇಡವ 7. ಇದಾ ~~ ಹಾಸ ಮೌ ಬೌ. ಸ ಸ. ಸೌದ ೫9ದಭಾ 


ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಚಿತ್ತೈಕಾಗ್ರ್ಯ ದಿಂದ ಕೇಳು. ಬಾ ್ರಾಹ್ಮೆಣನು 
ಶುದ ಜಲವಿ ಬಜಿ ಬಿಳಿಯವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಟು ಪೊಜಾಸಾಮಾಗ್ರಿಗಳ ನ್ಸು ಸಂಗ್ರ ಬಸಿ 


ಕೊಂಡು ಶುದ ನಾಗಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


೨೩-೨೫. ಮೊದಲು ಸತು 3790 ಎ ಸಾ ನಮಾಡಿಸಿ- ಖೇ ಗಾಯತ್ತಿ”ಯಿಂದ 
ಗೋಮತೆ ವನ್ನೂ, “ಗಂಧದಾ ಟರ ತ್ಟಾದಿ ಮುತ್ರ ದಿಂದ ಗೋಮಹವನ್ನೂ 
ಅಪ್ಯಾ ಯ್‌ ತ್ಯಾ” ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಹಾಲನ್ನೂ, ದಿಕಾ ವೆ ನ ಆ'ತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ 
ಮೊಸರನ್ನೂ. “ತ್ರೇಜೋಿ ಮಕ »ಮಿತ್ಕಾದಿ ಮಂತ ಜ್‌ ಆಜ ವನ್ನೂ (ದೇವಸ 
ತ್ರೇತ್ಯಾದಿ”. ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಕುಶೋಡಕ ಕನನ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ "ಆಪೋಹಿಷೆ ಸ ತ್ಯಾದಿ 
ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಪಂಚಗವ್ಯ ದಿಂದಲೂ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಬೇಕು. 


೨೬. ಕುತೋದಕದಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಕಹಿಲಗೋವಿನ ಶುದ ವಾದ ಸಂಚಗವ್ಯದಿಂದ 
ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದರೆ ಆ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಟಾ ನವೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 


೨೭. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಭಿಸೇಕವು ಅನೇಕ ಕೋಟ ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಪಾ ಇಫನನ್ನು ಭಸ ಗಳಿಸುವುದು, 
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ಹ 
ಲಾನ್‌ ಜಾಜ ಜಾ 


ಡಾ. ಹಡ 


|| EE ಸಾಸ ಇಂತು... .೧ಜ ನಂ.೧7 ಜಬ ಇಡ ಹಿಎಐ ೧ 
ಹಿ್ರ್ರಾ ಲಾ a ಹ ತಾ 


ರ್ಕ ಮ ಮಾ ಮಾನಾ ನಮಮ ನಾನಾನಾ ವರಾ ಮಾನಾನಾುಮಾಯಿದಾನಾನಾಾ ಅ 


Re WE 


5... ...-/2222ಒ.. ೨.೩.1 ಹ ಇಂ 
ಜು ಬಾಷಾ ಬಜ ಜೀ ep ಹಾ 
ತ 


ಏವಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿಧಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಜಾಲರೂಪಿಣಂ | 


ಕರ್ಪೂರಾಗರುತೋಯೇನೆ ತತಃ ಸಂಸ್ಥಾಪಯೇದ್ದ್ದಿಜಃ Il ೨೮ | 
ಏವಂ ಕೃ ತ್ವಾರ್ಜಯೇದ್ದೆ (ವಂ ಗಾಯತ್ರೀನ್ಯಾಸ ಸಯೋಗತಃ | 

ಮೂದಧ್ಧ ರ ಜಾ "ಯಾವತ ಇಡ ನಿನ ಸೇದ್ದು ಧಃ | ೨೯ || 
ಸ ವಿನ್ಯಸೇನ್ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಸಕಾರಂ ಮುಖ RE. | 

ನಿಕಾರಂ ಕಂಠದೇಶೇ ತು ತುಕಾರಂ ಚಾಂಗಸಂಧಿಷು | ೩೦॥ 
ವಕಾರಂ ಹೃ ದಿ ಮಸಣ ತು ಕೇಕಾರಂ ಪಾಶ್ಚೈ ೯ಯೋದ್ಧ ೯ಯೋ | 
ಿಕಾರಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕುಕ್ಸ್‌ ಯಕಾರಂ ಮಾಮೆಸಂಜ್ಞಿ ತೇ 1 ೩೧॥ 
ಭಕಾರಂ ಕಟಿನಾಭಿಸ್ಥಂ ಗಕಾರ? ಪಾಶ್ಚ ೯ಯೊಕದ್ದ ೯ಯೋಃ | 

ದೇಕಾರಂ ಜಾನುನೋನ್ಯ ೯ಸ್ಯ ವಕಾರಂ ಸಾವಪದ್ಯ Re Il «9 Il 
ಸ್ಮಕಾರಮಂಗುಷ್ಮಯೋರ್ನ್ಯಸ್ಯ. ಧೀಕಾರಮುರಸಿ ನೈಸೇತ್‌ 

ಮಕಾರಂ ಜಾನುಮೂಲೇ ತು ಹಿಕಾರಂ ಗುಹ್ಯಮಾಶ್ರಿತಂ | ೩೩ | 


ಧಿಕಾರಂ ಹೃದಯೇ ನೃಸ್ಯ ಯೋಕಾರಂ ಚಾಢರೋಷ್ಕೇ 1 


ಯೋಕಾರಂ ಚ | ತಥೈೈವಾನ್ಯಮುತ್ತ, ಕೋಷ್ಕೇ ನೈಸೇತ್ಸು ಧೀ | av Il 











ಮಿ 


೨೮. ಬಾ ಹಜಾಮ ಹೀ % ಬ್ರಹ ನಿಗೆ 
ಅಗುರುಗಂಧಗಳ ನೀರಿಕಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸ 


L 
(೧ 


ಬಿನೇಕಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಕರ್ಪೂರ, | 


ದ್‌ೆ ಇ 
೩೦-೩೬. ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಕಾರವನ್ನೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸಕಾರವನ್ನೂ 


ದಾ ಮಾಜ ಣೆ, ದಲಿ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವನ್ನೂ ಅಂಗಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಕಾರವನ್ಕೂ, ಹೈದಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ವಕಾರವನ್ನೂ, ಎರಡು “ಪಾಶ ಗಳಲ್ಲಿ ವಲ್ಲ ಬಲಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಣಿಕಾರ 


ನ್ನೂ ಎಡಡೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಕಾರನನ್ನೂ ಸೊಂಟ ನಾಭಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಕಾರವನ್ನೂ, 
ಹಾ ಪಾರ್ಶ್ಶಗಳ ನ ಗೋಕಾರವನ್ನೂ “ತೊಣಕಾಲುಗಳ ಲ್ಲಿ ಜೇತಾರವನ್ಯನ ಪಾದ 
€ 17 ನ ಣೆ ದದ್‌ ಫಾರವೆನಃ ಸುಲಿ 
ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಕಾರವನ್ನೂ ಎರಡು ಅಂಗುಷ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಾರ ನ್ಯೂ ನಿಜೆಯ ಛಿ 


ಧೀಕಾರವನ್ನೂ. ಮೊ ಕಾಲಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮಕಾರವನ್ನೂ, ಗುಹ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹಿಕಾರವನೂ 
ಸ ಮ ತೆ ಹ ಐ ತೆ ಯಲಿ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ “ನಿಕಾರಃ ವನ್ನೂ, ಕೆಳತುಭಿಯಲ್ಲಿ ಯೋ ಠಾಕವನ್ನೊ ವೆ ಲಿನ ತುಟಿ 


ಕ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಕ್ಕೊ ಎಂದು ಯೋ ನ oR ಮೂಗಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಕಾರನನ್ನೂ, 
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EE NT ees ನಭ ತ > 


೧೪ ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ನಕಾರಂ ನಾಸಿಕಾಗ್ರೇ ತು ಪ್ರಕಾರಂ ನೇತ್ರಮಾಶ್ರಿಶಂ 

ಚೋಕಾರಂ ಚ ಭ್ರುವೋರ್ಮಥ್ಯೇ ದಕಾರಂ ಪ್ರಾ ಣಮಾಶ್ರಿತಂ 1 ೩೫॥ 
ಯಾತ್ವಾರಂ ಚ ರ ನಿನ್ಯಸೇದ್ವೈ ಸುತೇಕ್ಷ ರಿ K | 
ನ್ಯಾಸಂ ಕೃತ್ವಾ್‌ತ್ಮ ನೋ ದೇಹೇ ದೇವೇ ಕುರ್ಯಾ ತಥಾ ಪ್ರಿಯೇ ell 
ಸರ್ವೋಪೆಹಾರಸಂಪನ್ನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಮ್ಯಜನ್ನಿರೀಕ್ಷಿಯೇತ್‌ 


ಕುಂಕುಮಾಗರುಕರ್ಪೂರಚಂದನೇನ ವಿಮಿಶ್ರಿತಂ 1೩೭! 
ಗಂಧತೋಯೈರುಪಸ್ಥತ್ಯ ಗಾಯಶತ್ರ್ಯಾ್ಯ ಪ್ರ ಪಷನೇನ ಚ! 

ಪ್ರೋತ್ಷಯೇತ್ಸ ರ್ವದ ಪಾಚಿ ಪಶ್ತಾ ನರ್ಚ್ಜನಮಾರಭೇತ್‌ 1 ೩೮ Il 
ದಿಸ್ಕೈಃ ಸ ಪುಸ್ಪೈಃ ಸುಂಗಭ್ಯಶ್ಲೆ ಮಾಲತೀಕಮಲಾದಿಭಿಃ | 

ಅಶೋಕೈ 8 ಶತಪತ್ರೈಶ್ಚೆ ಬಕುಲೈ! ಪೂಜಯೇತ್ವ ಹಾತ್‌ | ೩೯ ॥ 
ಕೃಷ್ಣಾ ಗರುಸುಧೂಸೇನ ಘ ತವೀಷೈಸೆ ಸ್ವಥೋತ್ತಮೈಃ | 

ತತಃ ಸ್ರದಾಪಯೇತ್ತತ ತತ್ರ ನೈನೇಷ್ಯ ೦ "ಎವಿಧಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ Heol 
ಖಂಡಲಡ್ಲುಕಶ್ರೀವೇಷ್ನಕಾಂಸಾರಾಕೋಕೆಲ್ಲವೈಃ | 

ಟ್ವಸ್ತಿ ಕೋಳ್ಲಿಪಿಕಾದುಗ್ಧಾತಿಲವೇಷ್ಟಕಿಲಾಟಿಕಾಂ 1 vo Il 


ee we ರಾ ನ ಭದ ೃೃಜೀಧ ಪದಂ ಲಾ ಸಾ ವ ರರ. SE “ಂಬಾವಾವಾವಾವಾವಹಾ ಎ ತವಾ ಪಾ ರಾ ಇರಾ 
ತ 


ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ, ಜೋಕಾರವನ್ನು ಹುಬ 


ಸ ವ ಸಿ ೧೧ ೨ 3) 
ನಕಾರನನ್ನೊ ಸಾತ ರನ್ನು ಪ ಹಣೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ತನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ವಿನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ ತರುವಾಯ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಿನ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. 


೩೭-೩೮. ಆ ಸಾ ಮಿಯನ್ನು ಸಕಲ ಉಪಹಾರಯುಕ್ತ ನನ್ನಾ.ಗಿಮಾಡಿ ಜಿನ್ನಾ ಗಿ 


ನೋಡಬೇಕು. ಕುಂಕುಮ, ಗುರು, ಕರ್ಪೂರ, ಗಂಧಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ನೀರನ್ನು 
ಗಾಯತ್ರಿ, ಪ್ರಣವಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಅನಂತರ ಪೂಜೆಯನ್ನಾ 
ರಂಭಿಸ ಗ 


೩೯-೪೦. ಸುಗಂಧವಾದ ಜಾಜಿ, ತಾವರೆ ಅತೋಕ್ಕ ಬಕುಲ ಮೊದಲಾದ 
ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಕ್ಸ ಷ್ಲಾ ಗುರು ಧೂಸನನ್ನೂ ಉತ್ತ ಮನಾದ ಫೃುತ ದೀಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿ ವಿವಿಧ ಭನೇದ್ಯಗಳನ್ನು ಸ ಮರ್ನಿಸಬೇಕು.. 

ಲ೧-೪೪. ಖ ೨ ಫಿ ಸಾರೆ 
ಜೂ ಹ ಹ Ky (ಷ್ಟ, ಕಾಂಸಾರ, ಅಶೋಕಸಲ್ಲವ, 

ಸ್ತಿ ಕೆ ಸ ತ *ಲಾಟಕ ನೊದಲಾದ ನೈವೇದ್ಯ 
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ಛಾ 2. 


ಕಾ ತಹಾಂತಾಂಾತಾ. | 


ಗಾಟ್‌ PY 


1 


ಸಸ್ತ್ವೋತ್ತೆರಶತೆತೆನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೫ 


ಫಲಾನಿ ಚೈವ ಪೆಕ್ಟಾನಿ ಮೂಲನುಂತ್ರೇಣ ದಾಸಯೇ3 | 
ಯುಗ್ಗೆ ಸ್ನೀವಂ ಚೆ ಯಜುರ್ವೇದಂ ಸಾಮವೇದಂ ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ ೪೨ 


ಜ್ಞಾನಂ ವೈರಾಗ್ಯಮೈೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಧರ್ಮಂ ಸಂಪೊಜಯೇದ್ಭುಧಃ 


ಈಶಾನಾದಿಕ್ರಮಾದ್ದೇನಿ ದಿಶಾಸು ವಿದಿಶಾಸು ಚ ' | ೪೩ | 
ಚತುರ್ದಶವಿದ್ಯಾಸ್ಥಾನಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ*ಗ್ರೇ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ಹೃದಯಾನಿ ತತೋ ನ್ಯಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಪುರತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ Il ೪೪ ॥ 


ಆಪೋಹಿಷ್ಕೇತಿ ಯುಗಿಯಂ ಹೃದಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | 


ಯತಂ ಸತ್ಯ ೦ಶಿಖಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ 'ಉದುತ್ತೆ ೦ ನೇತ್ರ ಮಾದಿಶೇತ್‌ 1 ೪೫ ॥ 
ಚಿತ್ರ 0೦ ಜೇವಾನಾಮಿತ್ರೇವಂ ಸರ್ವಕೋರೇಷು ನಿತು ತಂ! 


ಬ್ರಹ ಂಸ್ತ್ರೇ ಛಾದಯಾಮಾತಿ ಕವಚಂ ಸೆಮುದಾಹೃತಂ ॥ ೪೬ || 
ಸಾಜ ಸ್ವಿರಿತೀರೇಶ ಪೊಜನಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | 

ಗಾಯತ್ರಾ ; ಪೊಜಯೇಜ್ನೀವನೋಂಕಾರೇಣಾಭಿಮಂತ್ರಿತಂ 1 ೪೭ Il 
ಪ್ರಜನೇನಾಸರಾನ್‌ ಸರ್ವಾನೃಗ್ಗೇವಾದೀಸ್ರ್ರ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 

ಗಾಯತ್ರೀ ಪರನೋ ಮಂತ್ರೋ ನೇದಮಾತಾ ವಿಭಾವರೀ 1 ೪೮ ॥ 
ಗಾಯತ್ರ್ಯ್ಯಕ್ಷರತತ್ತೈಸ್ತು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಣಂ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ಉಪೋಷ್ಯ ಸಂಚನಕ್ಕಾ ಂತುಸಯಾತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ ll ve Il 





—ಾಾ "್ರಂ”್ರ" 











ಪದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನೂ, "ಮಾಗಿದ ಹಣು ಗಳನ್ನೂ ಮೂಲ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ನಿವೇದಿಸಚೇಕು. 
ಯಗ್ರೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರ ರಾಗ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ, ಶಾ ದಿಕ್ಕು ವಿದಿಕ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾಲ್ಫು ವಿದ್ಯಾ ಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸಿ ಬ ್ರಿಹ್ಮನ ನ ಮುಂದೆ ಸನಯಸ ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೫-೪೬. ಆಪೋಹಿಸ್ಯೆ ತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವು ಹು ಹೃದಯವೂ, ಯತಂ ಸತ್ಯಂ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವು ಶಿಖೆಯೂ, ಉದುತ್ಯಂ” ಇತ್ಯಾ ದಿ "ನುಂತ್ರವು ಕಣ್ಣೂ, ಚಿತ್ರಂ 
ದೇವಾನಾ ನಿತ್ಯಾ ದಿ ಮಂತ್ರವು ಸಕಲ ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಕವಚವೂ ಲೆಗಿರುವುನು. 


೪೭. ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೃದೇವನನ್ನು ಓಂಕಾರದಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಭೂರ್ಭುವಸ್ತ, 
ಎಂಬಮಂತ್ರ ದಿಂದಲೂ. ಗಾಯತ್ರಿ "ಯಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೪೮, ಪ್ರಣವದಿಂದ ಇತು ಖುಗ್ರೇದ ಮೊಡಲಾದುವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 
ಉತ್ತಮವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯು ನಿಭಾವರಿಯೆಂಬ ಮವೇದಮಾತೆಯು. 
ಭಳ. ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯದಿನೆ ಉಸವಾಸಮಾಡಿ । ಗಾಯತ್ರ ಸೆ ಸಂಖ್ಯೆ ಯ ತತ್ತ್ವ 
ಗಳಿಂದ ಬಹ ಹೈನನ್ನು ಫೂಜಿಸಿದವನು ಉತ್ತ ಮಸ್ಸ್ಯಾ ನವನ್ನು ಸೆತಿಯುನನು' 
ತ್ರ 


ಕ್ವ 
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೭೬೧೬ ಪ್ರಿ 


ಸಂಸಾರಸಾಗರಂ ಘೋರಮುತ್ತಿತೀರ್ಷುರ್ದ್ದಿಜೋ ಯದಿ | 


ಪ್ರಭಾಸೇ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸಪೂಜಯೇತ್ಸದಾ | ೫೦ Il 
ಯಸ್ಯ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ಅಶ್ವ ಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | 

ಕಸ್ತಂನ ಫೂಜಯೇದ್ವಿದಾ ದಾನೆ ನ್ರಭಾಸೇ ಬಾಲರೂಪಿಣಂ | #0 Il 
ಯಸ್ಕೈಕದಿವಸಪ್ರಾ ತೀ ಮ | 

ನಿಲಯಂ ಯಾಂತಿ ದೇವೇಶಿ ಕಸ್ತಂ ನ ಪ್ರತಿಪೂಜಯೇತ್‌ | ೫೨ | 
ಪಿತಾ ಯಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಹಾ ಚ ಫಿತಾಮಹಃ | 

ಯಸ್ಮಾದೇಷ ಸ ತೈಃ ಸೂಜ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಶ್ಲೇತ್ರವಾಸಿಭಿಃ Il ೫೩ 


ರುದ್ರರೂಪೀ ವಿಶ್ವರೂಪೀ ಸ ಏನ ಭುವನೇಶ್ವರ 
ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಮುಪೋಷಿತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಜಗತಾಂ ಪತಿಂ | 


ಅರ್ಚಯೇಜ್ಕೊ « ವಿಧಾನೇನ ಸೊಆಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 
ಕಾರ್ತಿಕೇ ಸ ದೇವಸ್ಯ ರಥಯಾತ್ರಾ ಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ! 

ಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಾನವೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಾತಿ “ಬ್ರಹ್ಮಸಲೋಕತಾಂ 1 ೫% | 
ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ದೇವೇಶಿ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಚತುರ್ಮುಖಂ | 

ಮಾರ್ಗೇಣ ಚರ್ಮಣಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸಾನಿತ್ರ್ಯಾ ಚೆ ಪರಂತಪಃ | ೫೬ Il 











೫೦. ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಬಿಲಿ ಸುವ ಮಾನವನು 
ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೫೧. 'ವರ್ಶಿಕ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅ ಅಶ್ತಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನೀಯುವ `ಪಭಾಸ 

ಇ” ಸಗ ಪ 

: ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ೪ ಬ್ರ ಹ್ಮನನ್ನು- ಯಾನನು ತಾನೆ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ! 

೫೨. ದೇವೇಶಿ। ಯಾನನ ಒಂದು ದಿವಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಡೇವಾಸುರಮಾ 
ವರು ನಾಶಗೊಳ್ಳುವರೊ, ಅವನನ್ನು ಯಾರು ತಾನೆ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೩. ಆ ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಸಕಲ py ತೆಗಳಿಗೆ ತುಂಷೆಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಪಿತಾ 
ಮಹನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನನನ ಕ 
ಬೇಕು. 

೫೪. ರುದ್ರ ರಸನ ವಿಶ್ವರೂ ಪನೂ ಆದ ಅವನೇ € ಜಗೆದೊಡೆಯನು. 
ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ಹುಣಿ | ಪಂದ ಸ ಚತ ಎಡದ ಪೂಜಿಸಿದ 
ವನು ಅಶ ಶ್ರ ಮೇಢಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು 2 ಪಡೆಯುವನು. 

ಇಷ್ಟಾ a 

2 ಕಾರ್ತಿಕ ಸಸಿನ ಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಥೋತ್ಸವನ ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿ 

ದವನು ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕವನ್ನು ಸೆ ರುವ ವಿ 


ri ಕಾತಗ ಸೂ ಕಾಸೆ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಯದಿನ ರಾಜನಾದವನು ಮೊದಲು 
- ಬಾಕ್ಕ್‌ಣಭೋಜ ಅಗಿ 
ಹ್ಮ! ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಗ್ಲಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ 'ಪುಣ್ಯಾಹನನ್ನು 


ಹಾಲ ೨ ಜು ಇ ಇ ಆದಿ ತಾ 
ತ ವಾಸಿಗಳಾದೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸ 
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ದಾನ ಾವವಾವಾಾವಂಬವವಾವಾನನಮನ ಾನಯರಪಟ 
ತ್ಯ 


ಪಾರಾ ಕಾ ಇಚ್ಛಾ ಪಾಗಾರ ಹಾಡ ರ ಇ ತಾರಿ pS 





ಸಸ್ತೋತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೭ 


ಭ್ರಾಮಯೇನ್ನಗರಂ ಸರ್ವಂ ನಾನಾವಾದ್ಯೈಃ ಸಮನ್ವಿತಂ 


ಸ್ಥಾಸಯೇದ್ಭಾ )ಮಯಿತ್ವಾ ತು ಸಕಲಂ ನಗರಂ ನೃಪಃ | ೫೭ 
ಬ್ರಾಹಣಾನ್ಫೋಜಯಿತ್ವಾಗ್ರೇ ಶಾಂಡಿಲೇಯಂ ಪ್ರೆಪೂಜ್ಯ ಚ | 
ಆರೋಪಯೇದ್ರಥೇ ದೇವಂ ಪುಣ್ಯವಾದಿತ್ರನೀಸ್ಪನೈಃ ॥ ೫೮ | 
ರಥಾಗ್ರೇ ಶಾಂಡಿಲೀಪುತ್ರಂ ಪೂಜಯಿತ್ಕಾ ನಿಧಾನತಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ವಾಚಯಿತ್ಕಾ ಚೆ ಕೃತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಾಹಮಂಗಲಂ ॥ ೫೯॥ 
ದೇವಮಾರೋಪಣಯಿತ್ಯಾ ತು ರಥೇ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ )ಜಾಗರಂ | 

ನಾನಾನಿಧೃಃ ಪ್ರೇಕ್ಷಣಕೈಃ ಬ್ರಹ್ಮಘೋಷೈಶ್ಚ ಪುಸ್ಕಲೈಃ  ೬೦॥ 
ನಾರೋಢನ್ಯಂ ರಥೇ ದೇವಿ ಶ್ರೂದೇಣ ಶುಭಮಿಚ್ಛತಾ | 
ನಾಧರ್ಮೇಣ ನಿಶೇಷಣ ಮುಕ್ತೈಕಂ ಭೋಜಕಂ ಪ್ರಿಯೇ 1೬೧! 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶೇ ಸಾವಿತ್ರೀಂ ಸ್ಥಾಪಯೇತ್ಪಿ ಯೇ | 
ಭೋಜಕಂ ವಾಮಸಾರ್ಶೇ ತು ಪುರತಃ ಸಂಕಜಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ | ೬೨ ll 


ಏನಂ ತೊರ್ಯನಿನಾದೈಶ್ಚ ಶಂಖಶಬ್ಚೈಶ್ಚ ಪುಷ್ಕಲೈಃ.! 
ಭ್ರಾಮಯಿತ್ಯಾ ರಥಂ ದೇವಿ ಪುರಂ ಸರ್ವಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣಂ | 


'ಸ್ವಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಾಪಯೇವ್ಬೂ ಯಃ ಕೃತ್ವಾ ನಿರಾಜನಂ ಬುಧಃ ll ೬೩ 


ಯ ಏವಂ ಕುರುತೇ ಯಾತ್ರಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಶ್ಚಾನಿ ಪಶ್ಯತಿ | 
ರಥಂ ವಾಕರ್ಷಯೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ಗಚ್ಛೇದ್ಪ )ಹ್ಮಣಃ ಪದಂ ॥ ೬೪ || 





ಡಿಸಿ ಬ್ರ ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನದಿಂದ ಹೊದಿಸಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯೊಡನೆ,ನಾನಾವಾದ 
[x] 
ಗಳ ಶಬ್ದ ಗೆ ಯುತ್ತಿರಲು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ನಾಟಕ್ಕ ನೇದಫೋಷಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 


ಯಳೆ! ಭೋಜಕನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಟ ಶುಭವನ್ನು ಬಯಸುವ 
ಶೂದ್ರನು ಬ್ರ ಹ್ಮರಥವನ್ನೇರಿ ಅಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಬಾರ ಕ 

೬೨. ಬ್ರಹ್ಮನ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಯನ್ನೂ, ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಭೋಜಕನನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಕಮಲವನ್ನೂ ಇಡಬೇಕು, ಇ 

೬೩. ಹೀಗೆ ವಾದ್ಯ ಫೋಷಗಳಿಂದಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಶಂಖಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಬ'ಹೈಜೇವನನು, ಊರಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ಲುತಿಸಿ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮರಳಿ, 
ಬ ಅ ಪ್ದ ಗ್‌ ಎ0 


' ಎ ಬಿ . 
ಸ್ಪಸ್ಲಾ ನದಲ್ಲಿ ಸ್ದಾ ಫಿಸಬೀಕು 


ಸ ರಫೋತ್ಸವನನ್ನು ಮಾಡಿದನನೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದವನೂ, ಅವನ ರಥನನ್ನು ಎಳೆದನನೂ ಬ್ರ [ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದು 


3 Sw 
ವರು. 
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"೭೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೋ ದೀಪಂ ಧಾರಯೇತ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರಥಪೃಷ್ಠಗಃ | 


ಪದೇ ಪದೇ್‌ಶ್ವ ಮೇಧಸ್ಯ ಸ ಫಂ "ನಿಂದತೇ ಮಹತ್‌ | ೬೫ II 
ಯೋನ ದಜ] ರಾಜಾ ರಥಯಾತ್ರಾಂ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 

ಸ ಪಚ್ಯತೇ ಮಹಾದೇನಿ ಅರವ ಜಾಜ್‌ | ೬೬ Il 
ತಸ್ಮಾ ತ್ಸರ್ನಸ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ರಾಷ್ಟ ಸೃಸ್ಯ ್ಯ ಶ್ರೇಮಮಿಚ್ಛ ತಾ | 

ರಥೆಯಾತ್ರಾ ೦ ನಿಶೇಷೇಣ ಸ್ಮಯ ರಾಜಾ ಪ್ರನರ್ತಯೇತ್‌ Il ೬೭ ॥ 
ಪ್ರತಿಷದ್ಭಾ ” ಹೃಣಾಂಶ್ಚಾ ಫಿ ಫೋಜಯೇದ್ವಿಧಿನತ್ಸುಧೀಕ | 
ವಾಸೋಭಿರಹಿತೈಶ್ಚಾಪಿ ಗಂಢಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಪನೈಃ | ೬೮ || 
ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸ್ಕಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ಯಸ್ತು ದೀಪಪ್ರದೀಪನಂ | 

ಶಾಲಾಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರಮಂ ಪದಂ | ೬೯ ॥ 
ಉತ್ಸವೇಷು ಚ ಸರ್ವೇಷು ಸರ್ವಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ | ಸಷ 
ಪೂಜಯೇಯುರಿಮಂ ವಿಪ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಜಗತಾಂ ಗುರುಂ | 20 | 
ಗಾ ಸಮ್ಯಕ್ಸ ದ್ನಾ ಸಮಸನ್ನಿ ತಾಃ | 

ಸೂಜ್ಯೋ ಇಟಿ ರಲ ಯಥಾನಿತ್ತಾ ತ Il ೭೩೧॥ 


ಸಾಲ್‌ ಯಾಜತಾಜಾಾಹಾಾರ್ಜಾಹಾಹಾಯಾಖಯಾಹಾಯಾ ಮಾಪ್‌. ಯಾಸಾಂ 
ಕಾ 


೬೫, ಬ್ರಹ್ಮನ ರಥದ ' ಹಿಂದೆ ದೀಪವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವವನು 
ಪ್ರತಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ಲಿಯೂ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. | 


೬೬. ಈ ರಥೋತ್ಸ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ರೌರವ ನರಕದಲ್ಲಿಬಿದ್ದು ದುಃ ಖಗೊಳು ವನು. 


೬೭, ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನ ದೇಶದ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಬಯಸುವ ರಾಜನು ತಾನೇ 
ಸಕಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 'ಕಥೋತ್ತ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೆಕಂ. 


೬೮. ಪಾಡ್ಯದ ದಿನ ಬಾ ್ರಾಹೈಣರನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಹೊಸ 
ಬಟಿ ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಗಂಧ, ಮಾಲ್ಯ  ಅನುಶೇಸನ ಪ್ರ ಗತ್ತಿಂದಲ್ಲೂ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 


೬೯, ಕಾರ್ತಿಕ ಗ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಬೃಹ್ಮದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ದೀಪವನ್ನು. ಹೊತ್ತಿಸುವವನು ಉತ್ತಮಸ್ಸಾ ನ ನವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


೭೦. ಬ್ರಾಹೆ ಹ.ಣರು ಉತ್ಸ ವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಸ ಜಗದ್ಗು ರು 
A ವಾದ ಬ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು.” ಖ್‌ 


೭೧. ಮನುಷ್ಯರು ನಿಧಿಯಂತೆ ಶ್ರ ದ್ರೆ ಸಯಿಂದ ತಮ್ಮಲಿರುವ ದ್ರವ್ಯ ವ ನುಸ 
ದಿವ್ಯೋಸಚಾರಗಳಿಂದ ಆಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು? ಪೂಜಿಸ ಬೇಕೆ ಸಸಂ 
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| ತ ತಾರಾ ತಡಾಪಾವಾ,.. ಇ. ತಾ 
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ನನಾದ? ಪಾರಾದ ಕ ಅ 
ತ ತೋ 354 8. 


ಪಾರಾ ೫ ಶರಾ __——— 2222220. ಸಂದು... 2:...22/..3ರಡಾ-ತಾ-3233ಾ-ಎಚಡಾ, ಇಡಾ ಮಾ... 2ರಾಸಹಾಬಾ20ರ..... ಸ: ಇಡಾ ಕೂಡಾ ...೧ ನಂ 


ಸಸ್ರ್ರೋತೆ ೈರೆಶತೆತೆನೋಳಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೯ 
ಏವಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಪೂಜಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ | ಬ 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಬಾಲರೂಪಿಣ॥ Il ೭೨ ll 
ತಸ್ಕಾಹಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಾನ್ನ ಮಸ್ಟೋತ್ತರಂ ಶತಂ | 
ಪ್ರದತ್ವಾ ಚೆ ಪಠಿತ್ವಾ ಚ ಯಜ್ಞಾಯುತಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ | ೩೩ | 
ಗಾಯತ್ರಾ , ಲಕ್ಷಜಾನೆ, (ಸ ಸಮ್ಮ ಗ್ಜ ಸ್ತೇನ ಯತ್ಸಲಂ ಕ 
ತತ್ಪ ಲಂ ಸಮವಾಸ್ಟೊ ತಿ ಸೊ ತ್ರಸ್ಕಾಸ್ಯ ಉದೀರಣಾತ್‌ | ೭೩೪ ॥ 
ಇ ಸ್ತೊ (ತ್ರ py ದಿವ್ಯ ೧ ರಹಸ್ಯಂ ಷಾಸನಾಶನಂ 1 
ಪಿ ದೇಯಂ ಮಷ್ಟ ಬುದ್ಧಿ 3 ನಿಂದಕಾನಾಂ ತಥೈವ ಚ | ೭೫ || 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಪ್ರ ಪಾತನ್ಯ, 0 ತ ತ್ರಿ ಯಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ | 
ನಿಸ್ಣುನಾಹಿ ಪುರಾ ಪ ಪೃಷ್ಟಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ತೋತ್ರ ಮುತ್ತಮಂ Il ೭೬ ॥ 
ಕೇಸು ಕೇಸು ಚ ಸು ಸ್ತ ಪಿತಾಮಹ | 
ಸಂಚಿಂತ್ಯತ್ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ ತ್ವಂ ಹಿ ಸರ್ವನಿದುತ್ತಮ ll ೭೩೭1 

ಬ್ರಹ್ಮೋನಾಚ :-. 

ಪುಸ್ಕರೇ5ಹಂ ಸುರಶ್ರೆ (ಸ್ಲೋ ಗಯಾಯಾಂ ಪ್ರಸಿತಾನುಹಃ. 1 
ಕಾನ್ಯಕುಚ್ಬೆೇ ನೇಡಗರ್ಭೋ ಭೃ ಗುಶ್ಲೇತ್ರೇ ಶಾ! | ೩೮ | 


~~ —— —— SS ರಾ ಈ ಪಾಸಾಫಾ ಇರರ ಇ: - ಕದ i ಸವಾ ಜಾನಾ ದಾ ದಾ 


೭೨. ದೇವಿ ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ರ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಪೂಜಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೭೩. ಇನ್ನು ಬಾಲರೂಪಿ ಬ ಹ್ಮನ ನೂರೆಂಟು ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ಉಸಪಜೀಶಿಸುನನನೂ, ಜಹಿಸುವವನೂ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಯಜ್ಞ ಗಳ ಸಲವನ್ನು 

RS 

ನ ಈ ಸ್ತೊ ತ್ರ ನ್ನು ಹೇಸ ಭುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಗಾಯತ್ರಿ ಯನ್ನು 
ಕ ವಾಗಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸಾರಿ ಜಪಿಸಿ ದ ಫಲ ವನ್ನು ಹೊನ. 
ಜ್‌ ರಹಸ್ಯವೂ, ಪಾಸನನ್ನು ಪ ಪರಿಸಂಸುವುದೂ ಆದ ಈ ಉತ್ತಮ ಸೊ ತ್ರ 
ವನ್ನು ರಿಂದಿಸುವ ದುಷ್ಟ ಬುದ್ಧಿ ಗಳಿಸಿ ಹೇಳೆಕೂಡದು. 

೭೬. ಹಿಂದೆ ನಿಷ್ಟ ವ್ರ ಶ್ರೋತ್ರಿ ಯನ್ನೂ ಮೆಹಾತ ನೂ ಆದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣಸಿಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾದ ಈ'ಸೊ ತ್ರ ವನ್ನು ತ ಪ್ರ ಕ್ಸ ಸಃ 
an ಮ ನನ್ನ ನ್ನು ಪೊನಯಾವ ಸಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ 
ಈ ಕ ಬಸ 3. ಪುಷ್ಪ ರದಲ್ಲಿ ಸುರಶ್ರೆ (ಷ್ಠ ನೆಂದ್ಕೂಗಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನಿತಾಮಹನೆಂದೂ, ಕಾನ್ಯಕುಬ ದಲ್ಲಿ SR ಬ್ಗ ಗುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 


ಚತುರ್ಮುಖನೆಂದ್ಕೂ ಕಾಜೀರಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸೃ ್ಲ ಕರ್ತನೆಂದ್ಕೂ ನಂದಿಪುರದೆಲ್ಲ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
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ವಿಧ 


$0 ಶ್ರ € ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಎ w 


ns 


ಕೌಬೇರ್ಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತಾ ಚೆ ನೆಂದಿಪ್ರುರ್ಯಾಂಬೃ ಹಸ್ಸತಿಃ | 


ಪ್ರಭಾಸೇ ಬಾಲರೂಪೀ ಚ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಸುರಪ್ರಿ ನಿ ! ell 

ದ್ಯಾರಾನತ್ಯಾಂ ಚಕ್ರದೇನೋ ವೈ ಕೇ ುನನಾಧಿನ ಗ | 

ಪೌಂಡ್ರಕೇ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಶ್ಷ ನೀತಾಶ್ಟೋ ಹಸ್ತಿನಾಪುರೇ | ೮೦ ll 

ತಾಂ ನಿಜಯಶ್ಚಾಸೌ ಜಯಂತಃ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮೇ! 

ನಾಡೇಷು ಪೆದ್ಮಹಸ್ತೊ ಹಂ ತನೋಲಿಸ್ಕೇ ತಮೋನುದಃ Il ೮೧ ll 

ಅಹಿಚ್ಛ ತ್ರ್ಯ್ಯಾಂ "ಜನಾನಂದಃ ಕಾಂಜೀಪುರ್ಯಾಂ ಜನಪ್ರಿಯಃ 

ಕಣ್ಣಾಟಸ್ಯ "ಪ್ರಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಹಿಕುಂಡೇ ಮುನಿಸ್ಮಥಾ | ೮೨1 
. ಶ್ರೀಕಂಠೇ ಶ್ರೀಸಿವಾಸಕ್ಷ ಹಾಮರೂಸಪೇ ಶುಭಂಕರಃ | 

ಉಚಿ ಯಾಜಿ ಕೀ ಜೇವಕರ್ತಾ ಸೃಷ್ಟಾ ಜಾಲಂಧರೇ ತಥಾ Il ೮೩॥ 

ಮಲಿಕಾಖ್ಯೇ ತಥಾ ವಿಷ್ಣು ರ್ಮಹೇಂದ್ರೇ ಭಾರ್ಗವಸ್ತಥಾ ! 

ಗೋನರ್ದಃ ಸವಿರಾಕಾಕೇ ಹ್ಯುಜ್ಜ ಯನ್ಯಾಂ ಫಿತಾಮಹಃ Il ೮೪ Il 

ಕೌಶಾಂಭ್ಯಾಂ ತು ಮಹಾದೇವೋ ಹೃಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಶು ರಾಘವಃ | 

ನಿರಂಚಿಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟೇ ತು ನಾರಾಹೋ ನಿಂಧ್ಯಪರ್ವಶೇ ॥ ೪೫ Il 


ಯೆಂದ್ಕೂ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ ಬಾಲರೂಪಿಯೆಂದೂ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸುರಪಿಯನೆಂದೂ, 
ದ್ವಾರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ಗೂ ವೈದಿಶದಲ್ಲಿ ks ಪೌಂಡ್ರ ಕದಲ್ಲಿ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನೆಂದೂ, ಹಸಿನಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ. ಪೀತಾಕ ಕನೆಂದ್ಕೂ ಜಯಂತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿಜಯನೆಂದ್ಕೂ ಪ್ರರುಸೋತ, ಮದಲ್ಲಿ ಜಯಂತನೆಂದೂ. ವಾಡದಲ್ಲಿ ಪದ ಹಸ್ತ 
ನೆಂದೂ ತನೋಲಿಸ್ತದಲ್ಲಿ ತಮೋನುದಕೆ ದೂ ಅಹಿಚ್ಛತ್ರ ದಲ್ಲಿ SE 
ಕಾಂಚೀಸಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಜಸಸ್ತಿ ಯನೆಂದೂ, ಕರ್ಣಾಟಿ ಪಟ ಇದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, 
ಭುಸಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಮುನಿಯೆಂದೂ, ಶ್ರೀಕಂಠದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆಂದೂ, ಕಾಮರೂಹದಲ್ಲಿ 
ಶುಭಂಕರನೆಂದೂ, ಉಚ್ಚೆ ಯಾಣದಲ್ಲಿ "ಹೌನಕರ್ತನೆಂದೂ, ಜಾಲಂಧರದಲ್ಲಿ 
ಸೃಷ್ಟ ನೆಂದೂ ಮಲ್ಲಿಕಾಪುರನಲ್ಲ ನಿನು: ವೆಂದೂ, ಮಹೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಗವನೆಂದ್ಕೂ 
ಸ್ಥ ವಿರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಗೋನರ್ದನೆಂದ್ಕೂ್‌ ಉಜ | ಯಿನಿಯಲ್ಲಿ” "ನಿತಾಮಹನೆಂದೂ, 
ಕೌಶಾಂಬಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನೆಂದೂ, ಅಯೋಧ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ರಾಘನನೆಂದೂ, ಚಿತ್ರಕೂಟ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರಂಚಿಯೆಂದೂ, 'ನಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ನ ಗಂಗಾದ್ವಾ ರದಲ್ಲಿ ಸುರು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದ್ಕೂ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನೆ ನಂದೂ, ೀಹಿಕೆಯನಿ ಸುಚಾಹೆ 

ಸಂದೂ ಅರ್ಬುದದಲ್ಲಿ ಸದ ಹಸ್ತ ನೆಂದೂ ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಪಡ್ಮನೆ ಬ್‌ 


ನೈಮಿಸದಲ್ಲಿ ಕುಶಹೆಸ ಸ್ಪನೆಂದೂ, ಗೋಪ ಸ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನೆಂದೂ, ಹಮಮುನಾ | 
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a ಈ... ಸಜಾ 


es 


ದಲ್ಲಿ ಮಾಲ್ಕವೆಂತನೆಂದೂ, ವಾಚಿಕನಲ್ಲಿ 


ಸಸ್ತ್ಯೋತ್ತರಶತ್ರತೆನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ | ೭೨೧ 


ಖಿ 


ಗಂಗಾದ್ವಾರೇ ಸುರಶ್ರೇಸ್ಕೋ ಹಿಮವಂತೇ ತು ಶಂಕರಃ I 

ದೇಹಿಕಾಯಾಂ ಸ್ರು ಚಾಹಸ್ತಃ ಪದ್ಮಹಸ್ತಸ್ತಥಾನರ್ಬುದೇ ॥ ೮೬ | 
ವೃಂದಾನನೇ ಷದ ನೇತ್ರ! 'ಕುತಹಸ್ತ, ಶ್ಚ ನೈಮಿಷೇ | 

ಗೋಪ ಸ್ಲೇತ್ರೇ ಜೆ ಸೋವಿಂಡಃ ಸುಕೇಂಡ್ರೋ ಯೆಮುನಾತಟೀ ' | ೮೩ ॥ 


ಭಾಗೀರಥ್ಯಾಂ ಪದ್ಧತನುರ್ಜನಾನಂದೋ 'ಜನಸ್ನೆ ಲೇ 


ಸೌಂಕಷೇ ಚೆ ಸ ಮಧ ಕ್ಷಿ ಕಾಂಪಿಲ್ಕೇ ಕನಕಪ್ಪ ಭಃ ॥ ೮೮ | 
ಖೇಟಿಕೇ ಚಾನ್ನದಾತಾ ಚ ಶೆಂಭುಶೆ ವ ಕ್ರ ಷ್ಟ ತುಸ ಲೇ | 

ಲಂಕಾಯಾಂ ಚೈನ ಸಾಲಸ್ತ್ಯ್ಯಃ ಕಾಶ್ಮೀರೇ ಹಂಸವಾಹನಃ 1 sf Il 
ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚಾರ್ಬುದೇ ಚೈನ ನಾರದಶ್ಹೋತ್ಸಲಾವನೇ ! 

ಮೇಥಕೇ ಶ್ರುತಿದಾತಾ ಜೆ ಪ್ರಯಾಗೇ ಯಜುಷಾಂ ಪತಿಃ ॥೯೦॥ 
ಶಿವಲಿಂಗೇ ಸಾನುವೇದೋ ಮರ್ಕಟೇ ಚ ಮಧುಪ್ರಿಯಃ | 

ನಾರಾಯಣಶ್ಚ ಗೋಮಂತೇ ನಿದರ್ಭಾಯಾಂ ದ್ವಿಜಪ್ರಿಯಃ Wee Il 
ಅಂಕುಲಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಗರ್ಛೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾಹೇ ಸುತಪ್ರಿಯಃ | | 


ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥೆ ಕ್ಸೀ ದುರಾಧರ್ಷಶ್ಚ ಂಪಾಯಾಂ ಸುರಮರ್ದನಃ les ll 





ದಡದಲ್ಲಿ ಸುರೇಂದ್ರ ನೆಂದೂ, ಭಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಫದ [ತನುನ ನೆಂದ್ಕೂ ಜನಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಜನಾ 
ನಂದನೆಂದೂ, ಕಂಕಣದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ ಕ್ಷನೆಂದೂ, ಕಂಪಿಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನಕಪ್ರ ಭನೆಂದೂ, 
ಖೇಟಕದಲ್ಲಿ ಅನ | ದಾತನೆಂದೂ ಕ್ರತುಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಶಂಭುನೆಂದ್ಯೂ,  ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಪೌಲಸ ನಂದೂ, “ಶಿ ರದಲ್ಲಿ ಹ ಹೆಂಸೆ ಸಿವಾಹಸನೆಂದ್ಕೂ ಅರ್ಬುದದಲ್ಲಿ ವಸಿಷ ನೆಂದೂ, 


 ಉತ್ಪಪಾವನದಲ್ಲಿ ನಾರಷೆನೆಂದೂ, ಮೇಧಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿದಾತನೆಂದೂ, ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ 


ಯಜುಪ್ಪ ತಿಯೆಂದೂ. ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾಮನೇದನೆಂದ್ಕೂ ಮರ್ಕಟಿದಲ್ಲಿ ನುಠುಪಿ ಯ 
ಸಂಡೆ ಗೋಮಂತದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನೆಂದ್ಕೂ, ವಿದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜನಿ ್ರಯಸೆಂದೂ 
ಅಂಕುಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಗರ್ಭನೆಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮ; ವಾಹದಲ್ಲಿ ಸುತಪ್ರಿಯನೊದೂ, ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ 
ದಲಿ ದುರಾದರ್ನೆಕೆಂಡ್ಲೂ ಚಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಮರ್ದನನೆಂದೂ, ವಿರಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
pe ದ್ಯಾ ಸುರೂಸದಲ್ಲಿ ಜನ ವರ್ಧನನೆಂದೂ, ಕದಂಬಕದಲ್ಲಿ 'ಜನಾಧ್ಯಕ್ಷ 
ಸ | ರನೆಂದ್ಕೂ 
ನೆಂದ್ಕೂ ಸಮಸ ಲದಲ್ಲಿ ನೀವಾಧ್ಯಕ್ಷನೆಂಡ್ಯೂ ರುದ್ರ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಧ ನೆಂ 
ಸುಪೀತದಲ್ಲಿ. ಜೆಲದನಂದೂ, ತ್ರ್ಯಂಬಕದಲ್ಲಿ ತ್ರಸ್ರರಾರಿಯೆಂದೂ, ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ 
ತಿಟೊ ಚನನೆಂದ್ಯೂ ಪ ಕಪುರದಲ್ಲಿ ನ ಹಾಜೀವನೆನದೂ, ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇಧನಾಶನ 
9 ದೂ, ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಚಕದಾರಕನೆಂದ್ಕೂ 
ನೆಂದೂ, ಶೃಂಗವೇರ ಫುರದಲ್ಲಿ ಶೌರಿಯೆಂ ಲಿ a 


ದೂ ಹಸ್ಮಿನಾಥ 
ಫಾಕನೆಂದೂ, ಪ್ಲ ಕ್ಷಸಾದಪದಲ್ಲಿ ಗೌತಮನೆಂ 
ನಂದಿಪುರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸ ವೃತ ಸಾಡು ಇಂದ್ರಪುರಿಯಲ್ಲಿ 
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೭೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 1 


ನಿರಜಾಯಾಂ ಮಹಾರೂಪಃ ಸುರೂಪೋ ರಾಷ್ಟ್ರವರ್ಧನೇ 


ಕದಂಬಕೇ ಜನಾಧ್ಯಕ್ಷ್ಲೋ ದೇವಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ಸಮಸ್ಕಲೇ 1೯೩॥ 
ಗಂಗಾಧರೋ ರುದ್ರಪೀಕೇ ಸುಪೀಠೇ ಜಲದಃ ಸ್ಮೃತಃ | | 
ತ್ರ್ಯಂಬಕೇ ತ್ರಿಪುರಾರಿಶ್ಚ ಶ್ರೀಶೈಲೇ ಚ ತ್ರಿಲೋಚನಃ | ೯೪1 
ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ಲಕ್ಸಪುರೇ ಕಷಾಲೇ ನೇಧನಾಶನಃ | 

ಶೃಂಗನೇರಪುರೇ ಶಾರಿರ್ನಿಮಿಷೇ ಚಕ್ರಧಾರಕಃ asl 
ನಂದಿಪುರ್ಯಾಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಲೋ ಗೌತಮಃ ಪ್ಲಕ್ನಪಾದಸೇ! , 
ಮಾಲ್ಯವಾನ್‌ ಹಸ್ತಿನಾಥೇ ತು ದ್ವಿಜೇಂದ್ರೋ ವಾಜಿಕೇ ತಥಾ. | ೯೬॥ 


ಇಂದ್ರಪುರ್ಯಾಂ ದಿನಾನಾಥೋ ಭೂತಿಕಾಯಾಂ ಪುರಂದರಃ | 
ಹಂಸಬಾಹುಶ್ಚ ಚಂದ್ರಾಯಾಂ ಚಂಪಾಯಾಂ ಗರುಡಪ್ರಿಯಃ | ೯೭॥ 


ಮಹೋದಯೇ ನುಹಾಯಕ್ಚಃ ಸುಯಜ್ಞಃ ಪೂತಕೇ ವನೇ! 


ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೇ ಶುಕ್ಲನರ್ಣೋ ನಿಭಾಯಾಂ ಸದ್ಮಜೋಧಕಃ | ೯೮ ॥ 
ದೇವದಾರುವನೇ ಲಿಂಗೀ ಉದಶಕೇಥ ಉಮಾಪತಿಃ | 

ನಿನಾಯಕೋ ಮಾತೃಸ್ಥಾನೇ ಅಲಕಾಯಾಂ ಧನಾಧಿಪಃ | ee Il 
ತ್ರಿಕೂಟೇ ಚೈನ ಗೋವಿಂದಃ ಪಾತಾಲೇ ವಾಸುಕಿಸ್ತಫಾ | . 

ಕೋನಿದಾರೇ ಯುಗಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ಸ್ತ್ರೀರಾಜ್ಯೇ ಚ ಸುರಪ್ರಿಯಃ ೧೦೦ ll 


ಪೂರ್ಣಗಿರ್ಯಾಂ ಸುಭೋಗಶ್ಚ ಶಾಲ್ಮಲ್ಯಾಂ ತಕ್ಷಕಸ್ತಥಾ | 

ಅಮುರೇ ಷಾಪಹಾ ಚೈವ'ಅಂಬಿಕಾಯಾಂ ಸುದರ್ಶನಃ 

ಸ್ಯ ಮಹಾನೀರಃ ಕಾಂತಾಕೇ ದುರ್ಗನಾಶನಃ | 
ದ್ಮನತ್ಯಾಂ ಪದ್ಮಗೃಹೋ ಗಗನೇ ಮೃಗಲಾಂಛನಃಾ | || ೧೦೨॥ 


| ೧೦೧ || 


ಸಾರಾ 








ರ ತಹ ಜಾತಾ ಇ. 





ಇಸಿ ೪ ಲ ಈ 
RS ಭೂತಿಕಯಲ್ಲಿ ಪುರಂದರನೆಂದೂ, ಚಂಡೆ ಯಲಿ ಹೆಂಸಬಾಹು 
ವೆಂದೂ. ಚಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಗರುಡಪಿಯನೆಂದೂ ಮಹೋದಯುವಲಿ ಮಹಾಯ: 
ನೆಂದೂ ಪ ತಥ ಗ ಧಿ ತ ತ 
ಬಂದೂ ಪೂತಕ ವನದಲ್ಲಿ ಸುಯಜ ನೆಂದೂ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಶುಕ ವರ್ಣನೆಂದೂ 
ವಿಭೆಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಮಜೋಧಕನೆಂದೂ, ದೇವದಾರುವನದರಿ ಸಿ ನಾಕು | 
ಲ್ಲಿ ನದ್ಯಃ » ದೇವದಾರುವನದಲ್ಲಿ 'ಲಿಂಗಿಯೆಂದ್ಯೂ ಉದಕದಲ್ಲಿ 


ಉಮಾಸತಿಯೆಂದೂ, ಮಾತ ಸ್ಪಾ ನಡಿ ವಿನಾಯ 
| ೪ ವಿನಾಯಕನೆಂದೂ ಅಲಕೆಯಲಿ 
ನೆಂದ್ಕೂ ತ್ರ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಗೋವಿ ಕ ನ ಸನಾ 


೦ದನೆಂದೂ, ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿಯೆಂದೂ. ಕೊ 
ಣ್‌ ? (ವಿ 
ಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಾ ಸಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುರಪ್ರಿ ಯನೆಂದೂ, ಪೂರ್ಣಗಿರಿ 
ನಾ ಜೋಗಿನಂದ್ರೂ ಶಾಲ್ಕಲಿಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಷಕನೆಂದೂ, ಅಮರದಲ್ಲಿ ಪಾಸಹನೆಂದೂ, 
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ತ 
ಡ್‌ ಮಾ ತ 1 ್ಳ್ಷ | (| 


ಪಾ ತಾತ ಸಯಡ ಮಾಡಾ 


[ಹ್ಮ ಹಾಡ ತಾಂ... ಸ.ಸ ಹ ಾವಾವಾವಾಸಾಪವಾಸಾವಾಲಾ ಸಬ... ಡಾಡಾ. ಸ... ಡಾ ಅಮಾ ವಾಡ 


ಅರಾ ಇಡಾ ಆ 


ಇ ರಾರ ರ್ಮ ರಾರಾರಯ್ಯಾರಾರ್ಯಾರಾರಾಾಯಾ ee ET Sa a 
KY 


ಚಹಾ .. ಅ್ರ 6 
೫. 


1 


ಜದ ಗ ಾಕಾ 


ಸಸ್ರ್ರೋತ ತೈರಶತತೆನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೭.೨೩, 


ಅಷ್ಟೊ ೀತ್ತರಂ ನಾನುಶತಂ ಯತೆ ತ್ರೈತೆತ್ಸರಿಪಠ್ಯತೇ 1 


ತತ್ರೈವ ಮನು ಸಾಂನಿಧ 0 ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಮಧುಸೂದನ Il ೧೦೩ ॥ 
ಏತೇಷಾಮಹಿ ಯಸ್ತೆ ಕಂ ಪಕ್ಕಿ ೇದ್ವೈ ಬಾಲರೂಪಿಣಂ | 


: ಸರ್ವೇಷಾಂ ಲಭತೇ: ಸ್ರ್ಯ್ಯಂ ಪೂವೋಕ್ತಾ ನಾಂ ಚಿ ನೇಧಸಾಂ | ೧೦೪ ॥ 


ಏತೈರ್ಯೋ ನಾಮಭಿಃ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸ್ತೌತಿ ಮಾಂ ಸದಾ | 

ಸ್ಥಾ ಸ ಮೇ ವಿಜಯಂ ಲಜ್ಜಾ - ಮೋದತೇ ಶಾಶ್ವತೀಃ ಸಮಾಃ || ೧೦೫ ॥| 
ಮಾನಸಂ ವಾಚಿಕಂ ಚೈನ ಮ ಚೈವ ದುಷ ತೆಂ! 

ತತ್ಸ ರ್ವಂ ನರ ಗುದ ಮಮ ಸೊ ದೀತ್ರಾನನುಕೇರ್ತನಾತ್‌ Il aot Il 
ಪುಸ್ನೊ (ಪಹಾಕ್ಕೈ ರ್ಧೂಪೈಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಚ ತರ್ಪಣೈಃ | 

ಧ್ಯಾನೇನ ಚಸ್ಸಿ ಜಾ ಸಾ ಶ್ಯಃ ಯೆತ್ಸಲಂ ನಕ್ಕಿಃ 
ತತ್ತ ಲಂ ಸಮನಾನ್ನೊ (ತಿ ಮಮ ಸೊ ೀತ್ರಾರನುಕೀರ್ತೆನಾತ್‌ ॥ ೧೦೭ Il 
ಬ್ರಹೆ ಓಹತ್ಕಾದಿ ಸಾಪಾನಿ ಇಹಲೋಕೇ ಕ ಕೃ ತಾನ್ಯಸಿ | 
ಅಕಾಮತಃ ಕಾಮತೋ ವಾ ತಾನಿ ನಶ್ಯ ತಿತತ್ತ "ಹಾತ್‌ ॥ ೧೦೮ Il 


ೋಗಎಣಾಯಿಎಾ, ಕಾಲು. ಸಾ 





ಅಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುದರ್ಕನನೆಂದೂ, ನರನಾಪಿಯಲ್ಲಿ ಮುಹಾನೀರನೆಂದೂ ಕಾಂತಾರ 
ದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗನಾಶನನೆಂದೂ, ಪದ್ಮವತಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಮಗೃ ಹನೆಂದ್ಕೂ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಮೃಗ 
ಲಾಂಛನನೆಂದೂ ನನ್ನ ನೂರೆಂಟು ನಾಮಗಳನ್ನು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವ 
ಸ್ಥೆ ಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿರುನೆನು. 
೧೦೪. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಾಲರೂಪಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆ ಹಿಂದಿನ ಸಕಲ 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮರ ದರ್ಶನದ ದುಂಟಾದ ಪ ಪುಣ್ಯವು ಅಭಿಸುವುದು. 
೧೦೫. ನ | ಈ ನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನು 


` ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ತು ತಿಸುವವನು ಜಯಶೀಲವಾದ ನ್ನ” ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಅನೇಕ 


ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ತನಂದನಡುವನು. 
೧೦೬. ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನಸಿಕ ವಾಚಿಕ್ಕ ಕಾಯಿಕವಾದ 


i ಸಮಸ್ತ ಪಾಪ 1ಬ EY 


೧೦೭. ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ಪ ಪುಸ್ಸಧೂಪಗಳ ಪೂಜೆಗಳಿಂದಲೂ, ಜಾ ಸ ಸಂತರ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಸ್ಟಿರಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಪಡೆಯುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸನ ನ್ನು ಸ್ಸ ತಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಸಡೆಯವನು. 

` ೧೦೮. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಾಜ್ಞಾ ನಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪಾಸಗಳು ಕೂಡೆ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
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ಇ 


೭5 


ಛಿ ಶ್ರ ಸ್ಥಾ ೦ದನೌುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇದಂಸ್ಕೊ ತ್ರ 0 ಮಮಾಭೀಷ್ಟ ಶೆ ಶೃಣುಯಾದ್ವಾ ಪಠೇಚ್ಚ ವಾ | 


ಸ ಮುಕ್ತಃ ನಾತಕ್ಕೆ ಃ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ರಾಪ್ಪೆಯಾನ್ಯ ಹದೀಪ್ನಿ ತಂ ೧೦೯ 
ಅನ್ಕದ್ರಹಸ್ಯ ತೇ "ವಜ್ಜಿ Fl ಣು ಕೃಷ್ಣ ಯಶಾರ್ಶತಃ | ೧೧೦ ll 
ಆಗ್ಲೇಯಂ ತು ಯದಾ. ಚುಕ್ಷಂ ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ಭವತಿ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 

| ಮಪತೀ ಸಾ ತಿಥಿಜ್ಲೋಯಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸ ದ್‌ eel 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಯಡಾ ಯಕ್ತಂ ತಥಾ ತಸ್ಯಾಂ ಭವೇದ್ಯದಿ ! 
ಸಾ ಮಹಾಕಾರ್ತಿಕೀ ಪುಣ್ಯಾ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಮರ್ಲಭಾ ೧೧೨ ॥ 
ಮಂದೇವಾ5ರ್ಕೆೇ ಗುರೌ ವಾಪಿ ಕಾರ್ತಿಕೀ ಕೃ ತ್ತಿಕಾಯುತಾ | 
ತತ್ರಾಶ್ವಮೇಧಿಕಂ ಪುಣ್ಯಂ ದೃಷ್ಟಾ ವೈ ಜಾಲರೂಪಿಣಂ | ೧೧೩ ॥ 


ವಿಶಾಖಾಸು ಯದಾ ೫ ಕ ತ್ರಿಕಾಸು ಚ ಚಂದ್ರ ಮಾಃ | 

ಸ ಯೋಗಃ ಪದ್ಮಕೋ ನಾಮ ಪ್ರಭಾಸೇ ರಡ ಹರೇ : | ೧೧೪ || 
ತಸ್ಮಿನ್ಕೋಗೇ ನರೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಭಾಸೇ ಬಾಲರೂಪಿಣಂ | 
ಪಾಸಕೋಟಿಯುತೋ ವಾ್‌ ಯಮಲೋಕಂ ನ ಪಶ್ಯತಿ.  ॥ ೧೧೫॥ 


ಆ್‌ಶಲಂಸೂ್ಲ. ಐ 





ನ್‌್‌ —— 








೧೦೯, ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಈ ಸೊ ತ್ರ ವನ್ನು ಕೇಳುವವನ್ಕೂ ಸಕಲ ಪಾಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ ಕನಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
೧೧೦. ಕೃಷ್ಣ! ನಗೆ ಮಕ್ಕೊಂದು ಕಸ ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 


೧೧೧. ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕ ತ ಪೊರ್ಣಿಮಾ ದಿನ ಕೃ ತಿಕಾ 
ನಕ್ಷತ್ರ ದ ಯೋಗವಿದ್ದ ರೆ ಅದು ನನಗೆ 8 ಹ್ರಿ ಯವಾದ ಮಹಾತಿಥಿಯು. 


೧೧೨. ಆ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ ದಿನ ಸ ನಕ್ಷತ್ರ ದ ಯೋಗವಿದ್ದರೆ ಮಹಾ 
ತಿಥಿಯೆನಿಸುವುದು. ಕಾರ್ಕಿಕೀ ಎಂಬ ಆ ತಿಥಿಯು ನೀಸೆಕೆಗಳಿಗೂದುರ್ಲಭೆವಾದುದು. 


೧೧೩. ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯು ಕ್ಫ ಪ್ರಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರ ದಿಂದ ಸಹಿತವಾದ 


ಶನಿ ಅಥವಾ ಗುರುವಾರದ ದಿನ ಬಾಲರೂಪಿ ಬ್ರಹೆ ಹೆ ನನ್ನು ನೋಡಿದವನು ಅಶ ಶೈಮೇಧ 
ಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


೧೦೪. ಕೆ | ಸೂರ್ಯೆನು ವಿಶಾಖಾ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂದ್ರನು ಪ್ರ ತ್ತಿಕಾ 
ನಕ್ಷತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದರೆ ಅದು ಪದ್ಮಕನೆಂಬ ಯೋಗವಾಗುವುದು. ಅದು ಸ 'ಭಾಸ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ, ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ತ 


೧೦೫.' ಆ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸನಾಸಿಯಾದ ಬಾಲರೂಪಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 


ಕಂಡವನು ಅನೇಕ ಸಾಪಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾದರೂ ಯನುರೋಕನನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
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ತಾತ NN ತ |0| |((1"0'"ಾಚ222222222272227227222222227222222ರಿನಾನಾನ ಸಂ ಸುಪಾನಾನಾನಾಾ,ಸಾನ ಾು./ಸಚ್ಮ್ಯಯಯ ಹ್ಯಾ ದ ಅ | 


ಇಸಾ SE 2:22:22 ಡು... 22222222... .... ಎ5 ಇಂ2ರಇಾ ಹಾಹಾಹಾ... ... 


ಸಪ್ತೋತ್ತರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭.೨೫ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 
ಇತ್ಯೇವಂ ಕಥಿತಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹರಯೇ ಪುನಃ | : 
ಮಯಾ ತವ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮದೈವತಂ | ೧೧೬ | 
ಸರ್ಪಪಾಪಹರಂ ನ್ಹಣಾಂ ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ | | 
ಭೂಮಿದಾನಂ ಚ ದಾತವ್ಯಂ ತತ್ರ ಯಾತ್ರಾಫೆಲೇಪ್ಲುಭಿಃ ॥ ೧೧೭ Il 
ಕಮಂಡಲುಃ ಶ್ರೇತವಸ್ತ್ರಂ ಮಹಾದಾನಾನಿ ಸೋಡಶ | 
ತತ್ರೈವ ಡೇನಿ ದೇಯಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಜಾಲರೂಹಿಣೇ 1 ೧೧೮ | 
ಮಹಾಪರ್ವಣಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕುರ್ಯುಃ ಪಾರಾಯಣಂ ದ್ವಿಜಾಃ | . 
ಸರ್ವೇತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ದೇವಿ ಸ್ಲೇತ್ರಮಧ್ಯನಿನಾಸಿನಃ : | ೧೧೯ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ5ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 5 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಸ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 


ಬಾಲರೂಪಿಬ ಣೋ ಮಾಹಪಾತ, ,ವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಆ) ಫು ೬ | 


॥ ಸಪ್ರೋತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 


= ನ 





pe and 


೧೧೯. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ವ್ರ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ನಾನು 
ಈಬ್ರ ಹ್ಮನ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. 

೧೧೭-೧೧೮. ಇದು ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಿ 
ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಯಾತ್ರೆಯ ಫಲಿನನ್ನ ಸತ್ರಿಸುವ ಮನುಸ್ಯರು 
ಅಲ್ಲಿ ಜಾಲರೂಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಕಮಂಡಲುವನ್ನೂ, ಶ್ರೇತವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೂ, ಸೋಡಶಮಹಾದಾನಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. 

೧೧೯. ಮಹಾಸರ್ನವು ಬರಲು ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಸಕಲ 
ಬಾ ಹ್ಮಣರೂ ವೇದಸಾರಾಯಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

ಪ್ರ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ 4ನ 
ಬಾಲರೂನಿಬ್ರ ಹ್ಮಮಾಹಾತ್ಮ $4ಸರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ರ್‌ 


ಶ್ರೀ ॥ 
ಅಷ್ಟೊ ತ ತ್ಮರಶತತಮೊಧ್ಯಾಯಃ 


| ಪ್ರ ತ್ಕೂ ಷೇಶ್ತ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ 4ವರ್ಣ್ಜನಂ 
ಈಶ್ವರ ವಾ ಟ್‌ 
ತತೋ ಗಚೆ ಕೇನ ೈಹಾದೇನಿ ವಸೂನಾಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 
ಸೋಮೇಶಾದೀತದಿಗ್ಬಾ ಗೇ ಪೆಂಜಾಶದ ನುಷಾಂತರೇ Il o ll 
ಸ್ಥ ತಂ ಲಿಂಗಂ ಹಾರದ ಚತುರ್ವಕ್ರೆಂ ಸುರಪ್ರಿ ಯಂ | 
ಪ್ರ ತೂ ಷೇತೃ ರನಾಮಾನಂ ಮಹಾಪಾಕನಾಶನಂ -: Its Il 
ದರ್ಕನಾತ್ತಸ ಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಯ ಸಿಪ್ರಜನ್ಮಾಂತರೋದವಂ | 
| ಪಾಪಂ ಪ್ರಣಾಶಮಾಯಾತಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವರಾನನೇ ೩.1 
ದೇವ್ಯುನಾಚ :-- 


ಕೋಸಸಾ ಪ್ರತ್ಯೂಷನಾ ನಾಮೇತಿ ಫಂ ಲಿಂಗಂ ಪ ಪ್ರ ತಿಷ್ಠ ತಂ | 


ಕಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಸ ನಿಖ್ಯಾತ ಏತನ್ಮೇ ನದ ಶಂಕರ. Ile ll 


REINS RE 
a 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪ್ರತ್ಯೂಷೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನ 


| ೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಇಂ -ಮಹಾನೇವಿ ! 
ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಐನತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ. ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಫು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಧೂ, 


ದೇವಸಿ ಸ್ರಿಯವಾದುದ್ಯೂ ಮಹಾಸಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೂ ಆದ ಪ್ರತ್ಯೂ 
ಷೇಶ ಸನೆಂಬ ವಸುಲಿಂಗದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. | 


ಬಳಿಕ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ 


೩ ಪ್ರಿಯಳೆ | ಆ ಪ್ರತ್ಯೂಷೇಶ್ವರಥ ದರ್ಶ | 
ದಿ 
ಗಳ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಸನ ನ ಚ ಜನ್ನ 
೪, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತಾ ನ ಳೆ ಶಂಕರ ! 
ಯಾರು? ಯಾರ ಸ 'ಅವನು ಲಿಂಗವನ್ನು ಹೇಗೆ 


ನನಗೆ ಹೇಳು, ಶ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು? ಇದನ್ನು 
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ಈ ಪತ ಪ್ರತ್ಯೂಷನೆಂಬುವವನು 


ಇ 
& ನ ತ್‌ ಮೌಲಾ (1 | 


ಆಸ್ಟ್ರೋತ್ತ ರಶ್ವತೆನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೭೨ಕ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ : 
ದೋ ಬ್ರ ಹ ಸುತೋ ಡೇವಿ ನ ಪ್ರಜಾಪತಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ | 
ತಸ ಕನ್ಯಾಃ ಪುರಾ ಷಸ್ಟಿರ್ದ ಡ್‌ ಧರ್ಮಾಯ ನ್ಟ ದಶೆ Il ೫ Il 
ಹ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾದೇವಿ ಏಕಾ ವಿಶ್ವೇತಿ ನಿಶ್ರು ತಾ. | 


ಸಾ ಧರ್ಮಾಚ್ಚ ಮಹಾದೇನಿ ಅಷ್ಟಾ ವಜನಯತು$ ತಾನ್‌” | ೬॥ 
ಆಪೋ ದ್ಧ ಧ್ರುವಶ್ಚ ಸೋಮತ್ಚ ರಕ ? ವಾನಲೋಸಿಲಃ | 
ಪ್ರತ್ಕೂ ಸತ್ಯ ಪ್ರಭಾಸತ್ವ ವಸವೊಲ್‌ಸಾ, ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ Il 2 1 
ಸರ್‌ ಕ್ಕೇ ಸಪ್ತ, ಮೋಪಸೌ ಪ ್ರಿತ್ಯೊಸ ಇತಿ ವಿಶ್ರು ತಃ | 
ಸಪುತ್ರಕಾನೋ ದೇವೇಶಿ ಪ್ರಭಾಸಂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಗತಃ” 1 ೮॥ 


ಸ ಜ್ಞಾ ತ್ರಾ ಕಾಮಿಕಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪ್ಯ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | 
ತಪಶ್ಲ ಸಷ ವಿಪುಲಂ ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಶತಂ ಪ್ರಿಯೇ ” ಈ 


ಧಾ ್ಯಯನ್ನೇವಂ ವಂ ಶಾಂತಸ ಸ್ಪ ದ ತಮಾನಸಃ 1೯॥ 
ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತಸ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿರಂಜನಃ | 
ದದೌ ತಸ್ಯ ಸುತಂ ದೇವಿ ದೇವಲಂ ಯೋಗಿನಾಂ ವರಂ Il ೧೦॥ 


ಹಾದ 





ಹಾಗಂತಾ ಪಾಡ ೧” ಎ ೦ ಒಂ ಉಒ್ಲ್ಭ್ಬ (ಉಂ ಒಟ ಒಂಂ ಫದ 








೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ!- ದೇವಿ! ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸುತನಾದ ದಕ್ಷ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ತನ್ನ ಅರುವತ್ತು ಜನ ಕನ್ಯಿಯರನ್ನುಯಮುಧರ್ಮನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ 


| ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 


೬, ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ಯೆಂಬ ಓರ್ವ ಕನ್ಯಯು ಧರ್ಮರಾಜನಿಂದ ಎಂಟು ಜನ 
ಮಕ್ಕಳನು ಪಡೆದಳು. 
೭. ಅಸ್ಯ ಧು ವೃ ಸೋಮ ಧರ, ಅನಲ, ಅನಿಲ, ಪ್ರ ತ್ಯೂಷ, ಪ್ರಭಾಸ ಎಂಬ 
ಆ ಎಂಟು ಜನ ಪುತ್ರರು ಅಷ್ಟವಸುಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. 
೮; ಅವರಲ್ಲಿ ನಿಳನೆಯನನಾದ ಪ್ರ ತ್ಯೂಸನು ಪುತ್ರಾ ರ್ಥಿಯಾಗಿ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 


೯. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವು ಕಾಮ್ಯ ಫಲನನ್ನು ಕೊಡುವುಸೆಂದರಿತು ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಮಹೇ 
ಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿನ ಮಾಡಿ ೮ ಮಹೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು ಛ್ಟ ಭವನಾಗಿ "ಅವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾ ನಿಸುತ್ತ ಸ್‌ ದಿವ್ಯ ಕತವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಸಸ ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿವನು. 


೧೦. ತರುವಾಯ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಆ ಪ್ರತ್ಯೂಷನ ಭಕ್ಕಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಆವನಿಗೆ ದೇವಲನೆಂಬ ಯೊನರ್ಯಕಾದ ಮಗನನ್ನು ಅನುಗ ಹಸಿದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


(ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 


೭೨೮ ಶ್ರಿ 

ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ದೇವೇಶಿ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ | 
ದೇವಲೋ ಗವಾನ್‌ ಯೋಗೀ ಸ ಪ್ರ ತೂ ಸಾನ ತಃ | ೧೧ ॥ 
ಅನೇನ ಕಾರಣೇನಾಫ ಪ್ರತ್ಯ್ಕೂ ಸೇ ಕೆಸಂಜ್ಞಿತ 1 a೨ ॥ 


ಯಶ್ಚಾನಪತ್ಯ $ ಪುರುಷಸ್ಮಂ ನ್‌ ತ್ರಿ | ಭಾ 


ತಸ್ಯಾನ್ವನಾಯೇ ದೇವೇಶಿ ಸಂತತಿರ್ನ ನಿನಕೃತಿ `॥ ೧೩ Il 


ಯಃ ಪ್ರತ್ಯೂಷೇ ಮಹಾಡೇನಿ ಪ್ರತ್ಯೂಷೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 
| ಪೂಜಯಸ್ಯತಿ ಸವ ನೃ ಕ್ಯ್ಯಾ ಸತತಂ ನಿಯೆತಾತ್ಮವಾನ್‌ | 


ತಸ್ಕೈಸ್ಯತಿ ಕ್ಷ ೫1 ಸಾಪಮನಿ ಬ್ರಹ ಹ್ಮನಭೋದ್ಭವಂ Il ೧೪ ॥ 
ವೃಷಸ್ತೃತ್ರೆ ತ್ರೈವ ದಾತವ್ಯಃ ಸಮ್ಯಗ್ಯಾ ತ್ರಾಫಲೇಸ್ಪಭಿಃ | ೧೫ Il 
ಮಾಜೀ ಕೃಷ್ಣ ಷ್ಠ | ಚತುರ್ವಶ್ಯಾಂ ಹತ್ರ ತ ವೈ ನಿಶಿ 1 

ಸವೆೇಷಾಂ ದಾನಯಜ್ಞಾ ನಾಂ ಫಲಂ ಜಾಗರಣಾಲ್ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೬ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ೧ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕ್ಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರ ನ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರ ನಾಹಾತ್ಮಿ RN 
ಪ ಪ್ರತ್ಯೋಸೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಡ ನಂನಾಮಂ 
1 ಅಷ್ಟೋತ ್ರರಶತತೆನೊೂಧ್ಯಾಯಃ ॥| 








೧೧. ಅದು ಮೊದಲೊಂಡು ಆ ಪತ್ಕೂಸನ ಮಗನಾದ, ದೇವಲನು ಆ 
೧ ಈ ಶಿ 
ಲಿಂಗದ ಮಾಹಾತ ದಿಂದ ಯೋಗಿಯಾದನು. 
೧೨." ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವು ಪ ಪ್ರತ್ಯೂಸೇಶ ರವೆಂದು ಪಸಿದ ವಾಯಿತು, 
ವ ವ್ರ 

೧೩, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಆಪತ ಪ್ರತ್ಯೂಸೆ ಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸತಯ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ. ತ ಸಾಗುವುದು. 

೧೪. ಮೆಹಾದೇವಿ! 1 ಪ್ರಾ ಪ ಸ್ರತ್ಯೂಷೇಶ್ವ ರನನ ಲ್ಪ ಬೆಳಗೆ ಬ್ರ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ  ಪೂಜಿಸುವವನ ಬಹ ಹಕ ಯಿಂದುಂಟಾದ 
ಪಾಫವೂ ಸಹ ನಾಶವಾಗುವುದು. | EL 

೧೫. ಯಾತ್ರಾ ಫಲವನನಸೆ ಿಪೇಕ್ಷಿಸುನನನು ಅಲಿ ವಷಭವನ 
ಬೇಕು. ಷ್‌ ನಳನು ದಾನಾ 


೧೬, ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಸ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ 
ದಾನ, ಯಜ್ಞ ಗಳ ಫಲಿ” ಲಭಿಸುವುದು. 


ಇಗ ಸ್‌ ೦ದು ಸಾವಿರಗ ನ ಗ (er 
ಪ ಪ್ರತ್ಯೂಸೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವು ನಸ 
ನೂರೆಂಟಿನೆಯ ಅಧಾ. ಯತು ಮಂಗಿದುದ್ದು, 
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3೨ ————— We (! K ತ 
pA 


| 
a ೩. ೩... ೩... a ಎ... ಆ ಇಹಾಖಾದಿನಾದಯು 3: 
ಜಾ 


ಹಸಗ ಆಜ 


ಹ 


1ಶಿ॥ 
ನವೋತ್ತರತತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಸಿಲೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ 4ವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 


ತತೋ ಗಹಿ ಕೇನ ೈಹಾದೇನಿ ಅನಿಲೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 
ತಸ್ಯೋತ್ತ ಕೇಶಾನದಿಕ್ಸ ಎ೦ ಧನುಷಾಂ ತಿ ್ರತಯೇ ಪ್ರಿಯೇ 1೧॥ 


ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ ಭಾವಂ ಹಿ ದರ್ಶನಾತ್ಟಾ ಸನಾತನಂ | 


ವಸೂನಾಂ ಸಂಚಮೋ ಯೋರಸಾವನಿಲಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 1೨॥ 
ಸ ಚಾ55ರಾಧ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರತಶ್ಷೀಕೃ ತವಾನ್ಫವಂ | 

ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಸ್ಕಯಾಮಾಸ ಸಮ್ಮಕ್ಕ ಕ್ಸ ದ್ಧಾ ಸಮನ್ಸಿ ತಃ «lal 
ಏನಮಾತಸೆ ಕ್ರ ಭಾವೇನ ಸುತಸ ಸ್ಸ ಸ್ಯಾನನ್ಯ ಭೂದ್ಸಲೀ | 

ಮನೋಜನೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತ್ಯೋ ಹೈವಿಜ್ಞಾತಗತಿಸ್ತಥಾ ll © Il 
ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ವ್ಯಾಧಿನಾ ಮರ್ತ್ಯೋ ಪೀಡ್ಯತೇ ನ ಕದಾಚನ | 

ನಾಂಧೋ ನ ಬಧಿಕೋ ಮೂಕೋ ನ ರೋಗೀನ ಚ ನಿರ್ಧನಃ! 
ಕದಾಜಿಜ್ಞಾಯಶೇ ಮರ್ತ್ಯಸ್ತೇನ ದೃಷ್ಟೇನ ಭೂತಲೇ Ils ll 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅನಿಲೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ, ,.ವರ್ಣನ 


೧-೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಆ ಪ್ರ ತ್ಯೂಷೇಶ್ವರನ 
ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ ಕೂರಡಕ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ದರ್ಶನದಿಂದಶೇ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸುವ ಅತಿಶೆಯ. ಮಾಹಾತ್ಮ ವುಳ್ಳ ಅನಿಲೇಶ್ವರನೆಜಿಗ ಹೋಗಬೇಕು. ಪಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಐದನೆಯನನಾದ ಅನಿಲಸೆಂಬುನನು " ಮಜೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅನನನ್ನು ಸಾಕ್ಷ 
ತ್ರರಿಸಿ ಶ್ರ ದ್ಲೆಯಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. 

೪. ಆ ಅನಿಲನಿಗೆ ಈಶ್ವರನ ಸ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮನೋಜನನೆಂದು ಪ್ರ ಸ 
ಬಲಿಷ ಓಸುತನು ಜನಿಸಿದನು. 


೫, ಅವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮಾನನನು ಯಾನಾಗಲೂ i 
ದಿಲ್ಲ. ಕುರುಡ ಕಿವುಡ, ಮೂಕ, ಬಡನನಾಗಿ ಜನಿಸುವ್ರದಿಲ್ಲ. 
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೯ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


೭೩೦ . ಶಿ 
| 
ಪುಸ್ಪಮೇಕಂ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಚೋಪರಿ | | 
ಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನಃ ಸ ಸಡಾ ಟ್‌ ಭವೇತ್‌ | ೬॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ`'ನುಮೋದ್ಯ ಭಾವೇನ ಸರ್ವಕಾಮೈಃ ಸಮೃದ್ಧ $ತೇ 1 2 11 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ $0 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ಮಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸ ಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ತೆತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಅನಿಲೇಶ ರೆಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ನವೋತ್ತರಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


೬. ಆ ಲಿಂಗದಮೇಶೆ ಒಂದು ಹೂವನ್ನಿ ಟ್ಟ ವನು ಸಹ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖ | 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುಂದರನಾಗುವನು. 

೭. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಅನಿಲೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ವನು॥ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಅನುಮೋವಿಸಿದವನು. ಸಮಸ್ಯೆ ಡೆ ರ್ಥ 
ಗಳಿಂದ ಸಮೃ ದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳು ನನು... 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದು ಸಾವಿರ ರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಟಾ ೦ದ ನುಹಾಪ್ರರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸತ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಪ್ತಿ: 


ಅನಿಲೆ ;ರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ಸೊಂಬಕ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 
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Ca a 


ಕಡಿ ಯಾಜ 


ಎ ಚ ಹಾಕಾ ಣಾ ಇ 


ಗ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ದಶೋತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ | 
ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ i 


ತತೋ ಗಚ್ಛೆ (ಡ ಸರಾರೋಹೇ ಪೆ ಸ್ರಭಾಸೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ಗೌರೀತಪೋನನಾಜ್ಞೆ (ನಿ ಹಶಿ ಮೇ ಸಮುವಾಹ್ಯತೆಂ ‘oll 

ಧನುಷಾಂ ಸಪ್ತಶೇ “ಬೇನಿ ನಾತಿದೂಕೀ ವ್ಯನಸ್ಥಿತಂ | 

ಸ್ಥಾಪಿತಂ ತನ್ಮಹಾಲಿಂಗಂ ನಸೂನಾನುಷ್ನ ಮೇನ ಹಿ ॥ ೨॥ 

ಪ್ರಭಾಸೆ ಇತಿ ನಾಮ್ನಾ ಹಿ ಶಿವ ಪೂಜಾರತೇಸ ವೈ! 

ಸ ಪುತ್ರಕಾನೋ ಜೇನೇಶಿ ಪ್ರಭಾಸಸ್ನೇತ್ರ ಮಾಗತಃ Il 4 ll 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸ್ಯ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ | | 

ಇಗೆ ಸ ಯಮಿತಿ ನಿಖ್ಯಾ ತಂ ದಿವ್ಯಾಬ್ದಾನಾಂ ಶತಂ ಪ್ರಿಯೇ 1೪1 

ತತಸ್ತ ಸ್ಯ ಮಹಾಜೇನಿ' ಸಮ್ಯಕ್ಸ ದ್ಧಾನ್ನಿತಸ್ಯ ವೈ ತ 

ತುತೋಷ ಭಗವಾನ್ರು ಣ್ರೋ ದವಾ ಯನ ನಸೀಪಿ ತಂ Isl 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧-೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಎಪ್ರಿಯಳೆ | ಬಳಿಕ ಗೌರೀತಪೋವನದ 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಏಳು ಬಿಲ್ಲಿನದೂರದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾನಿಕತನಾದ ಪ ಪ್ರಭಾಸನೆಂಬ ಎಂಟನೆಯ 
ವಸುವು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿರುವ ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಮಹಾಲಿ: ಗಿಣಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಪುತ್ರಾ ರ್ಥಿಯಾದ ಆ ಪ್ರಫಾಸನು * ಪ್ರಾಸ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ದಿವ್ಯಶತವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಆಗೆ ಗೇಯನೆಂಬ ಘೋರತಸಸ್ಸನ್ನಾ ೪ ಚರಿಸಿವನು. 


೫. ಮಹಾಜೀವಿ ! ತರುವಾಯ ಶ್ರಜ್ನಿಯುಳ್ಳ ಅನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ವ 


ನಾದ ಪೂಜ್ಯಮಹೇಶ್ವರನು ಅನನ ಮನೋರಥನನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದನು. 
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ಶಿ 


ನಮಹಾಪುರಾಣಿಂ 
್ರೀಸ್ಕಾಂದಮೆ ಪು 


೭೩೨ 
- | ವನಾ ಬಹ್ಮನಾದಿಫೀ |. 

ಬೃಹಸ್ಪತೇಸ್ತು ಭಗಿನೀ ಭು ್ರಿಹ್ಮವಾದಿ 

ಪ್ರಭಾಸಸ್ಯ ತು ಸಾ ಭಾರ್ಯಾ ವಸೂನಾಮಸ್ಸಮಸ್ಯ ಜೆ | ಹ | 

'ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಾ ಸುತಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ದೇವಾನಾಂ ತಕ್ಷಕೋ ನಿರ್ದ್ವಾ ಮನೋರ್ಮಾತಾಮಹಃ ಸ್ಮೃತಃ ಗ 

ತಕ್ಷಕಃ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಸ್ಕ್ಯ ತೇಜಸಃ ಶಾತನೋ ಮಹಾನ್‌ | 


ಏನಂ ತಸ್ಯಾ*ಭವತ್ಪುತ್ರೋ ವಸೂನಾಮಷ್ಟಮಸ್ಕ ವೈ ಟ್ಟ 1೮॥ 
ಪ್ರಭಾಸನಾಮ್ಸೋ ದೇವೇಶಿ ತಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನ್ಯೊದ್ಯತಃ | RE 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವರಸೂಚಕಂ ೯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಘ್ನುಂ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಂ ಶುಭಂ | 

ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮ್ಯಕ್ಸ ಎದ್ಧಾ ಸಮನ್ವಿತಃ | | ೧೦॥ 
ಭೂಮಿಶಾಯಿಾ ನಿರಾಹಾರೋ ಜಪನ್ನೈ ಶತರುದ್ರಿಯಂ | | 

ಮಾಘೇ ಮಾಸಿ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸ್ನಾತ್ತಾ ಸಾಗರಸಂಗಮೇ | ೧೧ Il 
ಸಂಚಾಮೃತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಪೂಜಯಿತ್ಛಾ ವಿಧಾನತಃ ॥ ೧೨ | 








ಎರು ed 


೬. ಆ ಎಂಟನೆಯ ಪಸ್ತುನ್ಯಾಈ ಪ್ರಭ್ಯಾಸ್ಥಸಗ್ಗೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಸಹೋದರಿಯಾದ 


ಮ್ಮ್‌! ಲ 
ನವ ಬನಳ್ಳುಭಾರ್ಯೆಯಾಗಿದ ಳು. : 


| A ನಜ 4 
ಕಗ ಆಗಿನ ಕ್ಟ ಗ ಇ 
- ಬ ಅ | ಕ್ಸಿ TE PON 


೭-೧೩ ಟ್‌ ಭುವಶೆಸಭಾಕತೀರ್ಷರಿಂದ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ದೇವತೆಗಳ 
ಬಡಗಿಯೂ, ವಿದ್ವಾಂಸನ್ನೂ. ಮಸ್ತುವಿನ ಮಾತಾಹನುನೂ' ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವನ್ನು 


ಕಡೆದು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಡಮೆನೆನಣಚೆನಿನೂ ಆದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಕೆಂಬವನು ಜನಿಸಿದನು. 
ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹೆಂಸುವುದೂ, ಸಮಸ್ತೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೀ 
ಯುವುದೂ ಆದ ಡಿ ಪ್ರಭಾಸಸೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಅವನನ್ನುಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯದಿನ ಸಾಗರಮೇಳನದಲ್ಲಿಮಿಂದು ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ 'ಮಲಗುತ್ತ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಶತರುದ್ರಿಯವನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತ ಸಂಚಾಮೃ ತಾ 
ಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಶ್ರ ದ್ಲಾಭಕ್ತಿ ಗಳೂಡನೆ ನಿಧಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಯಾತಾ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು 
J A 
ಮಾಡುವಮನುಸ್ಯನು ಸಕಲಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಸಮಸೆ (ಷಾ ರ್ಥ ಸಮೃದ್ಧ 
೪ ಕ್‌ ಇವಿ. ಛೆ ೪೪% 
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a ಡಾ ತವು 


| 
ತರಾ ಎರ mie 


es 27 3 


ದಶೋತ್ತರಶತತನೋ9ಥ್ಯಾಯಃ -. ೭೩೨೩ 


ಯೆ ಏನಂ ಕುರುತೇ ದೇವಿ ಸಮ್ಮಗ್ಯಾ ತ್ರಾಮಹೋತ್ಸಃ ವಂ 
ಸ ಮುಕ್ತಃ ಸಾತಕ್ಕೆ $ ಸವೈ ೯. ಸರ್ವಕಾಮೈ $4 ಸಮ ಧ್ಯತೇ | 
ವೃಷಸ್ತ ತ್ರೆ ತನ ದಾತನ್ಯ ॥ ಸಮ ್ಯಗ್ಯಾತ್ರಾ ಫಲೇಪ್ಸಭಿ Il a4 Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ 2೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೇ 
ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವರ ಸಧನ ಫನರ್ಣನಂ ನಾಮ 


॥ ದಶೋತ್ತರಶತತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





ನಾಗುವನು.. ಯಾತ್ರಾಫಲನನ್ನು ಬಯಸುವವನು. ಅಲ್ಲಿ ಎತ್ತನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರ ಗ್ರ ್ರೈಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ. ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ತ್ರಮಾಹಾತೆ ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ ನ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ll 
ಏಕಾದಶೋತ್ತರಶತತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಪುಸ್ಕರಾರಣ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 


ತಸ್ಮಾದೀಶಾನಕೋಣಸ್ಥಂ ಧನುಷಾಂ ಷಸ್ಟಿಭಿಃ ಸ್ಥಿತಂ 1೧॥ 
ತತ್ರ ಕುಂಡಂ ಮಹಾದೇವಿ ಹೃಸ್ಸಪುಸ್ಕರಸಂಜ್ಞಿತೆಂ | 2 
ಸರ್ವಪಾಷಹರಂ ದೇವಿ ದುಪ್ರ್ರಾಸ್ಯೈಮಕೃ ತಾತ್ಮಭಿಃ 1 ೨ | 
ತತ್ರ ಕುಂಡಸಮಿಾಪೇ ತು ಪುರಾ ರಾಮೇಶಧೀಮತಾ | | 

. ಸ್ಥಾಸಿತಂ ತನ್ಮಹಾಲಿಂಗಂ ರಾಮೇಶ್ವರ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಂ | all 
ತಸ್ಯ ಸೂಜನಮಾತ್ರೇಣ ಮುಚ್ಯತೇಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ | 9 Il 


ಶ್ರೀ ದೇವ್ಯೈವಾಚ ದೈ 
ಭಗವಸ್ಸಿಸ್ತರಾದ್ಪೂ ೨ಹಿ ರಾಮೇಶ್ವರಸಮುದ್ದವಂ | 
ಕಥಂ ತತ್ರಾಗಮದ್ರಾಮಃ ಸಸೀತಶ್ಚ ಸಲಕ್ಷ ೬೫ 1 ೫॥ 





ಎವ ಮುತು ಸಜಿ ಎಂ ಪ ನ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ರಾಮೇಶ ರಶ್ಲೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


ಈಶಾನ್ಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅರನತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಉತ ಮವಾದ 
ಪುಷ್ಪರಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ; ತ 


( | ಸ ಕ 
೨. ದೇವಿ! ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಲ 


ಶಕ್ಕವಾದುದೂ ಆದ ಅಷ್ಟ ಪುಷ್ಪ ರವೆಂಬ ಕುಂಡನಿರುವುಡು. 


೩. ಆ ಕುಂಡದ ಹತಿ ರ ಹಿಂಜಿ ರಾಮನು ಪ ತಿಸೆ ಮಾಡಿದೆ 
ಮಹಾಲಿಂಗವಿರುವುದು, ರಜನಿ ರಾಮೇ ರವೆ 


೪, ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೆ ಮಾನವನು 
ತ ಪು ಂದಲೆ ಮಾನವನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತ 


೫-೬, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳ್ಳ 
ಬಗೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳು. 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಆ ಪ್ರ ಭಾಸೇಶ್ವರನ 


--ಪೂಜ್ಯನೆ ! ರಾಮೇಶ್ವರನು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ 
ರಾಮನು ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮಣಕೊಡಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ 
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ಭಾ ಗರ ಸವ ಹಾಂ: 
ಈ ಹ ತ್ವಾ. ತತ 


ಎಡ. 
= ಎ 


= 


ನಿಕಾದಶೋತ್ತರಶತ್ರತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೩೫ 


ಕಥಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಪುಷ್ಕರೇ ಪಾಪೆತಸ್ಕರೇ | 


ಏತದ್ದಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಫಲಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಸಂಯುತಂ el 
“ತತ್ತರ ಉವಾಚ — (| 

ಚತುರ್ವಿಂಕಯುಗೇ ರಾಮೋ ವಸಿಷ್ಮೇನ ಪುರೋಧಸಾ | 

ಪುರಾ ರಾವಣನಾಶಾರ್ಥಂ ಜಜ್ಞೇ ದಕರಥಾತ್ಮ ಜಃ ತ 1೭! 

ತತಃ ಕಾಲಾಂತರೇ ದೇವಿ ಬುಸಿಶಾಸಾನ್ಮಹಾತೆಸಾಃ | 

ಯಯೌ ದಾಶರಥೀ ರಾಮಃ ಸಸೀತಃ ಸಲಕ್ಷ್ಮಣಃ Il ell 


. ವನವಾಸಾಯ ನಿಷ್ಕೂ ೨ಂಕೊನ ದಿವ್ಕೈರ್ಬ್ಯಹ ರ್ಷಿಭಿರ್ವ್ಯತಃ | 


ತತೋ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಸಂಗೇನ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ನೇತ್ರಮಾಗತಃ 1 ೯॥ 
ತಂ ದೇಶಂತು ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸುಶ್ರಾಂತೋ ಮ ಹ! 

ಅಸ್ತಂಗತೇ ತತಃ ಸೂರ್ಯೇ ಪರ್ಣಾನ್ಯಾ ಸ್ತೀರ್ಯ ಭೂತಲೇ ॥೧೦॥ 
ಸುಷ್ವಾಸಾಥ ನಿಶಾಶೇಷೇ ದದ್ಭಶೇ A ಸ್ವಕಂ | 


ಸ್ಪಪ್ನೇ ದಶರಥಂ ಡೇವಿ ಸಾಮ್ಯರೂಪಂ ಸ ಕ್ರಭಂ | ೧೧॥ 
ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಜ್ರಾಹ ಓಹೋಟ್ಯೋ ಫೃವೇಕಯತ್‌ 


ಜೆ ದಶರಥ ಸ್ಪಷ್ಟ ದೃಷ್ಟಸ್ತ ಗ (ನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ' ll ೧೨॥ 





ಬಂದನು? ಅನನು ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಪುಷ್ಪರ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಸ್ಠೆ | ಮಾಡಿದನು? ಇದನ್ನೂ ಮಾಹಾತೆ ಯಿಂದ ಸ ಸೌಿತನಾದ ಫಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾ 3 
ಬಾಗಿ "ಹೇಳು. 

ಪ. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಹಿಂದೆ ರಾವಣನ ನಾಶಕ್ಟೋಸ್ಟರ ದಶರಥನ 
ಮಗನಾದ ಘು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ವಸಿಷ ಮುನಿಯು 
ಪುಕೋಹಿತನಾದನು. 

೮೯. ಡೇವಿ! ಅತಿ ತಪಸಿ ಯಾದ ಅವನು ಅನೇಕ ನರ್ಷಗಳ . ತರುವಾಯ 
ಖುಹಿಶಾಪದಿಂದ ಸೀತಾಲಕ್ಷ ರಿಂದಲೂ, ಜೀನರ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತನಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಗಾಗಿ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು, 

೧೦. ಅವನು ಆ ಕೆ ಕೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆ, ಬರಲು ಸನರ್ಯನು ಮುಳುಗಿದನು. ಆಗ ಬಳಲಿದ 
ಅವನು ನೆಲದ ಮೇಶೆ, ಎಳೆಗಳನ್ನು ಹಾಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

೧೧ು ಬಳಿಕ ನಿದ್ರಿ ೩ದ ರಾಮರು ಬೆಳಗಿನ ಜಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯ 
ರೂಸನೂ, ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ತನ್ನ ತಂಡೆಯನ್ನು ನಂಡನು. 

೧೨. ಅವನು ಬೆಳಗ್ಗೆದ್ದು ತಾನು ಸ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ "ದಶರಥ ತನ್ನು “ಫೋಡಿರುವುದನ್ನು 


ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
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೧೦೭ 11 ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ. ಊಚುಃ :... 
ವೃದ್ಧಿ ಕಾಡಾ ಪಿತಕೋ ವರದಾಸ್ತವ ರಾಘವ 


ದರ್ಶನಂ ಹಿ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತಿ ಸ ್ಲಷ್ನಾಂತೇ ಹಿ ಸ್ಪವಂಶಜೇ | ೧೩ | | 


ಏತತ್ತೀರ್ಥಂ ಪುತಿನ ಸುಗುಪ್ತಂ ಶಾಜ್ಗ ೯ಧನ್ನನಃ 
ಪುಷ್ಕರೇತಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತೆಂ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮತ್ರ ಪ್ರೀಯತಾಂ | ೧೪ Il 


ನೂನಂ ದಶರಥೋ ರಾಬಾ ತೀರ್ಥೇ ಚಾಸಿ ನ್ಸ ಖಾಹತೇೇ | | 
ತ್ವಯಾ ದತ್ತಂ ಶುಭಂ ಹಿಂಡಂ ತತಃ ಸ PE ಗತಃ | ೧೫ Il 


ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ :- 
ತೇಷಾಂ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜ್‌ ರಾಜೀವಲೋಚನಃ | 
ನಿಮಂತ್ರ ಯಾಮಾಸೆ ಸ್‌ ಶ್ರಾದ್ಸಾರ್ಹಾನ್ನಾ ಹ್ಮಣಾನ್‌ ಶುಭಾನ್‌ || ೧೬ || 
ಅಬ್ರನೀಲ್ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸತಂ ನಿಫಿತಕಂಷರಂ 
ಫಲಾರ್ಥಂ ವ್ರಜ ಸೌಮಿತ್ರೇ ಶ್ರಾದ್ಧಾ ರ್ಥಂ ತೃರೆಯಾ5ನ್ಸಿತಃ Il ೧೭ ॥ 





೧೩. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆಃ__ರಾಮ! ವೆದಿ ಜು ಬಯಸುವ ಪಿತ್ಪ 
ಗಳು ವರನನ್ನು ಕೊಡೆಲೋಸುಗ ಸ್ಟ ಸ್ನ ದೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ವಂಶದವರಿಗೆ । ದರ್ಶನ 
ನಸ್ನೀಯುಷರು. 


೧೪. ಇದು ವಿಷು ವಿನ ಅತಿ ಸನಿತ್ರವಾದ ಪ್ರಷ್ಪರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಏಿಶ್ಸ 
ಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡು, 


೧೫. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ದಶರಥರಾಜನು ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೀನು ಕೊಡುವ 
ಪಿಂಡವನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮ ನಿನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತಿರುವನು. 


೧೬, ಈಶ ರನು ಹೇಳುತಾ ಸೆ ಜು ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶ್ರಾ ದಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕ ವಾಡ ಉತ್ತಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನಿಮಂತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


೧೭, ಪಾಶ್ವ ೯ದಲ್ಲಿ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮ. ಇನನ್ನು ಕುರಿತು “ಲಕ್ಷ್ಮ. ಣ! | 


ಶ್ರಾದ್ಧಕ್ಕೆ ಅವಕ ಕವಾದ ಫಲವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೊ ಗರ ತೃಕೆಯಿಂದಹೋಗು. ಪ್ದ 
ವಜೆ 
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ನಿಕಾದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ ೭೩೭ 


ಸ ತಥೇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಜಗಾಮ ರಘುನಂದನಃ | 


ಆನಯಾಮಾಸ ಶೀಘ್ರಂ ಸ ಫಲಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ ॥ ೧೮೪ | 
ಬಿಲ್ದಾನಿ ಚ ಕಪಿತ್ಥಾನಿ ತಿಂದುಕಾನಿ ಚ ಭೂರಿಶಃ | | 
ಬಡರಾಣಿ ಕರೀರಾಣಿ ಕರಮುರ್ಮಾನಿ ಚ ಪ್ರಿಯೇ ॥ ೧೯॥ 
ಬಿರ್ಭಬಾನಿ ಪರೂಷಾಣಿ ಮಾತುಲಿಂಗಾನಿ ವೈ ತಥಾ | ಸ 
ನಾಲಿಕೇರಾಣಿ ಶುಭ್ರಾಣಿ ಇಂಗುದೀಸಂಭವಾನಿ ಚ ॥ ೨೦1 
ಅಥೆ|ಕಾನಿ ಸಸಾಚಾಶು ಸೀತಾ ಜನಕನಂದಿನೀ | 

ಸ ॥ ೨೦॥ 
ತತಸ್ತು ಕುತಪೇ ಕಾಲೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಲ್ಕಲಭೃತ್‌ ಶುಜಃ C 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾನಯಾಮಾಸ ಶ್ರಾದ್ಧಾರ್ಹಾನ್ಹಿ 3ಜಸತ್ತಮಾನ್‌ | 
ಗಾಲವೋ ದೇವಲೋ ರೈಭ್ಯೋ ಯವಕ್ರೀತೋ*ಥ ಸರ್ವತಃ | ೨೨॥ 
ಭರದ್ವಾಜೋ ವಸಿಷ್ಕಶ್ಚ ಜಾಬಾಲಿರ್ಗೌತನೋ ಭೃಗುಃ! 


ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಬಹವೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ನೇವಪಾರಗಾಃ ॥ ೨೩ 
ಶ್ರಾದ್ಧಾ ರ್ಥಂ ತಸ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ರಾಮಸ್ಕಾಕ್ಲಿ ಸ್ಟಕರ್ಮಣಃ | ಹ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ರಾಮಃ ಸೀತಾಮಭಾಷತ ೨೪ 
ಏಹಿ ವೈದೇಹಿ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ದೇಹಿ ಪಾದಾನನೇಜನಂ | “fy 
ಏತತ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾಫ ಸಾ ಸೀತಾ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ವೃಶ್ನಮಧ್ಯತಃ ॥ ೨೫ 





ತಾರಾ ಘಾ )ಘ೨ಸಣಾಾ 


೧೮-೨೦. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಹೊರಟು ಬಿಲ್ವ, 
ಬೇಲ, ತಿಂದುಕ್ಕ ಬದರ, ಕರೀರ್ಯ ಕರಮರ್ದ, ಚಿರ್ಭಟಿ, ಸೆರೂಷ, ಮಾದಲ, ತೆಂಗು» 
ಇಂಗುದೀ ಮೊದಲಾದ ಹಲ ಬಗೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಂದನು. | 

9೧೨೨೩. ಅನಂತರ ಜಾನಕೆಯು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ರಾಮನು ಕುತಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ನಾರು ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಟೈ ತ್ತ ಕಾಗಿ 
ಗಾಲವ, ದೇವಲ, ಕೈಭ್ಯ ಯವಕ್ರೀತ, ಪರ್ವತ, ಭರದ್ವಾಜ, ಸ ಈಸ 
ಗೌತಮ, ಭೃಗು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನ] » ಶ್ರೌದ್ಧಕ್ಕ 
ಯೋಗ್ಯರೂ ಆದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಫರಿಯಿಸಿದನು. 

೨೪. ಹೀಗೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಬರಲು ರಾಮನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು. 
| ೫-೨೬. “ಜಾನಕಿ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ಬಾ ಣರಿಗೆ ಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ 


್ರಾ ದ 
ನೀರನ್ನು ಕೊಡು. ? ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೀತೆಯು ವೃಕ್ಷನುಧ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪೊ 
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೩೮ | ಶ್ರೀ ಸಾ )ಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 

ಗುಲ್ಮೈರಾಚ್ಛಾ ದ್ಯ ಚಾತ್ಮಾನಂ ರಾಮಸ್ಕಾದರ್ಶನೇ ಸ್ಥಿತಾ | 
ದಾ: ರಾಮಃ ಸೀತಾಸೀಕೇತೃಭಾಷತ || ೨೬ || 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ನಷ್ಟಾಂ ಕೋಪಾವಿಷ್ಟಂ ಚ ರಾಘವಂ 

ಸ ಸ ತದಾ ಚಕ್ರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾರ್ಹಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಜ್‌ 1 ೨೭॥ 
ಅಥ ಭುಕ್ತೇಷು ನಿಪ್ರೇಷು ಕೃ ಕ್‌ 'ತಪಿಂಡಪ್ರ ನ 
ಆಗತಾ ಜಾನಕೀ ಸೀತಾ ಯತ್ರ ಬ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ೨೮ || 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರುಷೈರ್ವಾಕ್ಮೈರ್ಥತ್ಸ *ಯಾಮಾಸ ರಾಘವಃ | 

. ಧಿಗ್ನಿಕ್ಟಾಪೇ ಇ ಜಾಂಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಪಿತ್ಸಕೃತ ಮಹೋದಯಂ | 


೨ ಇ hus 
ಕ್ಸ್‌ ಸತಾಸಿ Jr ಮಾಂ ಹಿತ್ವಾ ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಾಲೇ ಹ್ಯು ಪಸ್ಥಿ ತೇ | ೨ Il 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ ೬ : | 
ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಯಭೀತಾ ಚ ಜಾನಕೀ | | ೩೦:॥ 


ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಭೂತ್ವಾ ವೇಸಮಾನಾ ಹ್ಯಭಾಷತ ! 

ಮಾ ಕೋಪಂ ಕುರು ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾ ಮಾಂ ನಿರ್ಭರ್ತ್ವ ಯ ಪ್ರಭೋ ॥ 
ಶೃಣು ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಭೋಸನಸ್ಯತ್ರ ಗತಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತವಾಂತಿಕಂ | 

ದೃಷ್ಟಸ್ತ ವ ಪಿತಾ:ಮೇ5ದ್ಯ ತಥಾ ಚೈನ ಪಿತಾಮಹಃ | ೩೨! 


ಸಾರಾ. ಇ ವಾ 
'ಪಾನಿಗಾಹಾಗಾ ಇಗ ಜ.4 
ಈ ಬಂ ದಂ ಲಂ ಒಂ ವ ದೆ ವಾರ ಪಾಣಾಪಾಘಾನಲಾಹಾ ನಾ ಜ್ತ ಹಾಜಾ ಜಾಣಾ ಐಂ ಬಜ ಎಷ ಜಾ 


ಯಲ್ಲನಿತುಕೊಂಡು ಹ ನೋಡದಿರುವಂತೆ ಇದ್ದ ಳು. ರಾಮನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಕರೆದನು. 
೨೭. ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆ ಸೀತೆಯು ಅದೃಶ್ಯ ಳಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ರಾಮನು 
ಕೋಸಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ತಾನೇ ಜ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪಾದ್ನಾದಿಗಳಿಂದೆ ಉಸ 
ಚರಿಸಿದನು. 


.. ೨೮, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಊಟವಾದಮೇಲೆ ಸಿಂಡಸ ಸ ದಾನವಾಗಲು ರಾಮನೆಡೆಗೆ 
ಸೀತೆಯು. ಬಂದಿತು. | 
೨೯. ರಾಮನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ “ ಎಲಾ ಪಾಪಿಷ್ಯಳೆ ! ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ವಿತ್ತ ಕೆ ತ್ರೆ ಯೆಯನ್ನೂ, ನನ್ನನ ನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಡೆ ಎಂದು 
ಕಠಿನವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಗದರಿದನು. 

೩೦-೩೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ 
ಗೊಂಡ ಜಾನಕಿಯು ನಡುಗುತ್ತ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದಳು. “ ಮಂಗಳಕರನೆ! 
ಸಿಬಾ ಗೆಬೇಡ. ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸ ಬೇಡ. 

೩೨-೨೩೫. ul ನಿನ್ನ ಸಮಾಪದಿಂದ ನಾನು ದೂರ ಹೋಗಲು ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ಕೇಳು. ಈಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮರ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆ, ಅಜ್ಜ 
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ಏಕಾದಶೋತ್ತರಶತತನೋಳ9ಥ್ಯಾ ಯಿ ೭೩೯ 


ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವತರಶ್ಚಾಪಿ ತಥಾ ಮಾತಾಮಹಾದಯಃ | | 
ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಂದ್ರಾಣಾಮಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತೇ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ || 
ತತೋ ಲಜ್ಜಾ ಸಮಭವತ್ತ ತ್ರಮೇ ರಘುನಂದನ | 
ಪಿತ್ರಾ ತವ ಮಹಾಬಾಹೋ 'ಮನೋಜ್ಜಾ, ನಿ ಶುಭಾನಿ ಚ | 49 1 
ಭಕ್ಸಾ ತಡೆ ಭಸ್ತತಾನ್ಮೇವ ಯಾನಿ ವೈ ಗುಣವಂತಿ ಚೆ! ॥ 
ಸತ ಸುಕಷಾಯಾಣಿ ಕ್ಪಾರಾಣಿ ಕಟುಕಾನಿ ಚ i 


ಭಕ್ಷಯಿಷ್ಯತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ತತೋ ಮೇ ದುಃಖಮಾವಿಶತ್‌ : asl 
ಏಿತಸ್ಮಾ ತಾ ರಣಾಸ್ನೃಷ್ಟಾ ಲಜ್ಜಯಾ5ಹಂ ರಘೂದ್ವಹ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶ್ವಶುರನರ್ಗಂ ಸ್ವಂ ) ತೆಸಾ ತ್ಕೋಸಷಂ ಪರಿತ್ಯಜ. ॥ ೩೬॥ 
ತಸ್ಯಾಸ್ತ ದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಕಿತೋ ರಾಘವೋರಭವತ್‌ lg” 
ನಿಶೇಷೇಣ ದದೌ ತಸ ನ್‌ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ತೀರ್ಥೇ ತು ಪುಷ್ಕರೇ : ॥ ೩೭1 
ತತ್ರ ಪುಷ್ಕರಸಾನ್ನಿಧ್ಯೆ ದಕ್ಷಿಣೇ “ಧನುಷಾಂ ತ್ರ ಯೇ । 
ಅಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಯಾಮಾಸ ರಾಮೇಶ್ವೆ ಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ ॥ ೩೮ Il 
ಯಸ್ತ್ವಂ ಫೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗಂಥಪುಷ್ಪಾ ನಿಭಿಃ ಕ್ರ ಕೃಮಾತ್‌ 1 

ಸ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ Il 4 Il 





————ಾ—ಾ———— 


ಮುತ್ತಜ್ಜ ಇವರೂ ಮಾತಾಮೆಹ ಮೊದಲಾದ ಮಾತೃ ವರ್ಗದ ಕಡೆಯ ಪಿತೃ ಗಳೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇ ಕವಾಗಿ ಸನ್ನಿಹಿ ಹತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು ಲಜಿ ತಳಾದಿನು. | 
ಸುತೋಹರವೂ, ಮೂ ಗುಣವುಳ್ಳ ವೂ ಆದ ಭಕ ಕ್ಲ್ಯಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ 
ನಿನ್ನ ಶಂದೆಯು ವಗರ, ಕಹಿಯೂ, ಇಡ ಭಕ್ಷ್ಯ ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿನ್ನುವನೆಂದು 
ನನೆ ದುಃಖವುಂಟಾಯಿತು. 

| ೩೬. ಇದರಿಂದ ನಾನು ಮಾವನ ಕಡೆಯವರನ್ನು ಫಂಡು ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು 
ಅಡಗಿಕೊಂಡಿನು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡು.” 


೩೭. ಸೀತೆಯ ಮಾತನ್ನು ಫೇಳಿ ಆಶ ರ್ಯಗೊಂಡ ರಾಘನನು ಆ ಪುಸ್ಪರ 
| ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರಾ ದ ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೮. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪುಷ್ಪ ರ ಕೀರ್ಥದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮೇಶ್ವ ರವೆಂಬ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿನ್ಕೆ ಮಾಡಿದನು. 


೩೯. ಆ ರಾಮೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಗಂಧಪುಷ್ಸಾ ದಿಗಳಿಂದ ಭಕಿ ತ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಶ್ರಿ ೇ ಜನಾರ್ಥನನ ವೈ ಕುಂತಶೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು 
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೭೪೦ . ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಿಮತ್ರ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಯತ ದಾಪಯೇತ್‌ 1 | 
ನ ತತ್ರ ಸರಿಸಂಖ್ಯಾನಂ ತ್ರಿ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಕ್ಸ ತೇ ॥೪೦॥ 
ಶುಕ್ರಾ ಯು ಚತುರ್ಥೀ ಯಾ ಭವೇಶ್ಮ್ವಚಿತ್‌ 


ಸಸೀ ವಾತ್ರ ನರಾಕೋಹೇ ತತ್ರ ಶ್ರಾ ದ್ದೆ € ಮಹತ್ಸ ಲಂ Il ೪೧ I 

ಯಾವದ್ದಾ 'ಸಕವರ್ಷಾಣಿ ನಿತರಕ್ಕ | ' & 

ತರ್ಪಿತಾ ನಾನ್ಕಮಿಚ್ಛ ಂತಿ ಪುಷ್ಕ ರೇ ಸ್ವಕುಲೋದ್ಬವೇ Il ೪೨ || 

ತತ್ರ ಯೋ ನಾಜಿನಂ ದದ್ಯಾತ್ಸ ತ್ರ ಗತ ಸಮನ್ನಿ ಶು | | 

ಅತ ಮೇಧಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ | ೪a | 
ತ್ಯ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸಮ್ಮ ಡೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಾಪನಾಶನಂ | 

ರಾಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಪುಷ್ಕರಸ್ಯ ಚ ಭಾಮಿನಿ ॥ ೪೪ Il 


ಇತಿ ಶ್ರಿ (ಸ್ಥಾ ೦ದೇ ರಾಸ ಏಕಾ $ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾ€ ಸಪ್ತ ಮ 
ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ರಾನೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನಂನಾಮ 
I ನಿಕಾದಪಶೋತ್ತ ರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 1 


ರಾಗಾ ಇರದ 

















೪೦. ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಸ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ದ್ರಾ ದಶೀ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿ 
ದುದರ ಫಲದ ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೧. ಪ್ರಿ ಯಳೆ ಶುಕ್ರ ವಾರ ಅಥವಾ ಮಂಗಳವಾರ ಚತುರ್ಥಿಯಾಗಲಿ ಷಷ್ಠಿ 
ಯಾಗಲಿ ಬಂದಲ್ಲಿ ಆದಿನ ತ ಮಾಡಿದ ಶಾ ದ್ಧ ವು ಮಹಾಫಲವುಳ ಳ್ಳುದಾಗುವುದು.. 

೪೨, ಈ ಪುಷ್ಯ ರ ಕ್ಷೇತ; ದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆ ಕಡು ಮಲ ತರ್ಪಣ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಸೃ ಜಿಗೊಂಡ ಸತ್ಪಗಳು ತು ನಂತದ ಬೇರೆಯವನು ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. | 

೪೩. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಶ್ವ [ದಾನ ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಅಶ ಶಮೇಧಯಾಗದ 
ಚ ಪತ್ತೆಯನಫು. 


ಸ್ರಿ ಯಳೆ ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಪಾ ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ರಾಮೇಶ್ವ ರನ ಹಾಗೊ 
ಪುಷ್ಯ ರ ಕೇತ ಡೆ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನನ್ನು ಹೇಳಿಕುವೆನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ನಿಂದು ಸಾಪಿರ ಗ ಗ್ರೆಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸಾ ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದ 


ಏಳನೆಯ ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಫ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರನಾಹಾತ್ಮ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ರಾಮೇಶ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 


ಠಹೆನ್ನೊ ಂದನೆಯ ಅಧಾ ಮ ಮುಗಿದುದು. 
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ಲಾ 


ನಿಕಾದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯೆಃ ೭೩೭ 


ಸ ತಥೇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಜಗಾಮ ರಘುನಂದನಃ | 


ಆನಯಾಮಾಸ ಶೀಘ್ರಂ ಸ ಫಲಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚೆ ॥ ೧೮ | 
ಬಿಲ್ದಾನಿ ಚ ಕಪಿತ್ಥಾನಿ ತಿಂದುಕಾನಿ ಚ ಭೂರಿಶಃ | 

ಬದರಾಣಿ ಕರೀರಾಣಿ ಕರಮರ್ದಾನಿ ಚ ಪ್ರಿಯೇ Il of Il 
ಚಿರ್ಭಬಾನಿ ಪರೂಷಾಣಿ ಮಾತುಲಿಂಗಾನಿ ವೈ ತಥಾ | 

ನಾಲಿಕೇರಾಣಿ ಶುಭ್ರಾಣಿ ಇಂಗುದೀಸಂಭವಾನಿ ಚ | ೨೦ || 
ಅಥೈತಾನಿ ಪಪಾಚಾಶು ಸೀತಾ ಜನಕನಂದಿನೀ | 

ತತಸ್ತು ಕುತಸೇ ಕಾಲೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಲ್ವಲಭೃತ್‌ ಶುಚಿಃ ॥ ೨೧ 


ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾನಯಾಮಾಸ ಶ್ರಾದ್ಧ್ಭಾರ್ಹಾನ್ಥಿಜಸತ್ತಮಾನ್‌ 
ಗಾಲವೋ ದೇವಲೋ ಕೈಭ್ಯೋ ಯವಕ್ರೀತೋೊಆಥ ಪರ್ವತಃ 13೨೨॥ 
ಭರಪ್ಪಾಜೋ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಜಾಬಾಲಿರ್ಗೌತನೋ ಭೃಗುಃ | 


ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಬಹವೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ನೇದಸಾರಗಾಃ ॥ ೨4 Il 
ಶ್ರಾದ್ಧಾರ್ಥಂ ತಸ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ರಾಮಸ್ಕ್ಯಾಕ್ಲಿ ಸ್ನಕರ್ಮಣಃ! 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ರಾಮಃ ಸೀತಾಮಭಾಷತ ॥ ೨೪ | 
ಏಹಿ ವೈದೇಹಿ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ದೇಹಿ ಸಾದಾವನೇಜನಂ | | 
ಏತತ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ5ಥೆ ಸಾ ಸೀತಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ವೃಶ್ಸಮಧ್ಯತಃ ॥ ೨೫! 








೧೮-೨೦. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ. ಹೊರಟು ಬಿಲ್ವ, 
ಬೇಲ, ತಿಂದುಕ, ಬದರ, ಕರೀರ, ಕರಮರ್ದ, ಚರ್ಭಟಿ, ಸರೂಷ್ಯ ಮಾದಲ, ತೆಂಗು 
ಇಂಗುದೀ ಮೊದಲಾದ ಹೆಲ ಬಗೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತಂದನು. 

೨೧.೨೩. ಅನಂತರ ಜಾನಕಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ರಾಮನು ಕುತಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ನಾರು ಬಟ್ಟಿಯನ್ನುಟ್ಟು ಶುದ್ಧನಾಗಿ 
ಗಾಲವ, ಜೇವಲ್ಯ ರೈಭ್ಯ, ಯವಕ್ರೀತ, ಪರ್ವತ, ಭರದ್ವಾಜ, ವಸಿಷ್ಠ, : ಹ 
ಗೌತಮ, ಭ್ಸ ಗು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಸನ್ನರೂ, ಶ್ರಾದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯರೂ ಆದ ಬಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಫಕೆಯಿಸಿದನು. 

J 

೨೪. ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಬರಲು ಪಾಮನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು. ಸ 

೨೫೨೬, “ಜಾನಕ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ. 
ನೀರನ್ನು ಕೊಡು, ? ಇದನ್ನು ನ್ಲೇಳಿ ಸೀತೆಯು ವೃಕ್ಷಮಧ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪೊದೆ 
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ಕಿ೩೮ೆ ಶ್ರ ಸ್ಯಾ ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗುಲ್ಮೈರಾಚ್ಛಾದ್ಯ ದ್ಯ ಚಾತ್ಮಾನಂ ರಾಮಸ್ಕಾದರ್ಶನೇ ಸ್ಥಿತಾ 


Rp ರಾಮಃ ಸೀತಾಸೀತೇತ್ಯಭಾ ನ ಭಾಷತ | ೨೬ | 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ನಷ್ಟಾಂ ಕೋಪಾನಿಷ್ಟಂ ಚ ರಾಘವಂ 

ಸ್ಮ 'ಯಮೇನ ತದಾ ಚಕ್ರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾರ್ಹಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಸ | ೨೭॥ 
ಬ ಭುಕ್ತೇಷು ನಿಪ್ರೆ (ಷು ಕ್ಸ ತಪಿಂಡಪೆ ಸಕ 

ಆಗತಾ ಜಾನಕೀ ಜ್‌ ಯತ್ರ ರಾನೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ | ೨೮ Il 


ತಾಂ.ದೃಷ್ಟಾ 4 ಪರುಷ ರ್ನಾಕ್ಕೈರ್ಭೆತ್ಸೆ ನಯಾಮಾಸ ರಾಘವಃ | 
ಧಿಗ್ನಿಕ್ಟಾ ನೇ ಇ ಜಾಂಸ್ಕ್ಯ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಿತೃಕೃತ್ಯಮಹೋದಯಂ 1 


ಕ್ರ ಗತಾನಸಿ ಬೆ ಮಾಂ ಹಿತ್ಸಾ ಸಾದ್ಯ ಕಾಲೇ ಹ್ಯುಪಸ್ಥಿತೇ | ೨೯ || 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ: 
ತಸ್ಯ ತದ್ದ (ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಯಭೀತಾ ಚೆ ಕೆ ಜಾನಕೀ | ೩೦ Il 


ಪ್ರ ಸ ತಾಂಜಲಿಪುಟಾ “ಭೂತ್ವಾ ವೇಪಮಾನಾ ಹ್ಯಭಾಷತ | 

ಮೊ ಕೋಪಂ ಕುರು ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾ ಮಾಂ "ನರ್ಛೆತ್ನ ೯ಯ ಪ್ರಭೋ || 
ಶೃಣು ಯಸ್ಮಾದ್ಮಿಭೋನನ್ಯತ್ರ ಗತಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತವಾಂಶಿಕಂ | 

ದೃಷ್ಟಸ್ತ ಸ್ತನ ಪಿತಾ ಮೇರದ್ಯ ಸ್ಕಾ ಚ್ಛೈ ವ ಪಿತಾಮಹಃ | ೩೨ Il 


ಚಕ 0. ಚಟ ಚ0ಟತ ಖಾಜಾ .. ಜಾ - . ಧ೧್ಚಾೌಾಾ 2 ೨)ಿಿಬ್ಲಾಾ್‌ ~~ ತತಡ ತ್ತಾ. ಗ ಸರು ಸಂ ಚುಘುನ ಸಾನಘನ ಸಘಸಾನಾನ ಂ ಸಾರಾ ಸಾ 
ಬಗ ವಾ ಘಾ ಜಾ ಜಾಜ್‌ 


ಯಲ್ಲನಿತುಕೊಂಡು ರಾಮನು ನೋಡದಿರುವಂತೆ ಇದ್ದಳು. ರಾಮನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಕಕಿದನು. A 

ei ಆಗೆ ಲಕ್ಷ ಬನು ಆ ಸೀತೆಯು ಅದೃಶ್ಯೆ ಸಳಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ರಾಮನು 
ಕೋಸಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ತಾನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಔರನ್ನು ಪಾದ್ಯಾ ದಿಗಳಿಂದ ಉಪ 
ಚರಿಸಿದನು. 


೨೮. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹೈಣರ ಊಟವಾದಮೇಲೆ ಸಿಂಡಸ ಪ್ರದಾನವಾಗಲು ರಾಮನೆಡಿಗೆ 
ಸೀತೆಯು 1... 

೨೯, ರಾಮನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ “ ಎಲಾ ಪಾಪಿಷ್ಯಳೆ ! ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ಸಿತ್ಯಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ, ನನ ನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆ ? ಎಂದು 
ಕಠಿನವಾದ ಮಾತುಗಳುುದ ಗದರಿದರು. 

೩೦-೩೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:- -ಅವನ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯ 
ಗೊಂಡೆ ಜಾನಕಿಯು ನಡುಗುತ್ತ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದಳು. " ಮಂಗಳಕರನೆ! 
ಸಿಬಾ ಿಗೆಬೇಡ, ನನ್ನನ್ನು ಜಿದರಿಸ ಬೇಡ. 

೩೨-೨೫. ಸ್ಸ ನಿನ್ನ ಸಮಾಸಪದಿಂದ ನಾನು ದೂರ ಹೋಗಲು ಕಾರಣ 


ವನ್ನು ಕೇಳು. ಈಗ ಬ್ಯಾಹ೯ 
CC-0. ಜ್‌ ಜ್‌ ond ನನ್ಟತೇದೆ, ವಗ 


೫% 
~~ Bs ಇಂಹಾ್ರಾರಎ.... ತಾ 


ಏಕಾದಶೋತ್ತರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ ೭೩೯ 


ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವತರಶ್ಚಾಪಿ ತಥಾ ಮಾತಾಮಹಾದಯಃ 

ಅಂಗೇಷು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಂದ್ರಾಣಾಮಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತೇ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌. || 
ತತೋ ಲಜ್ಜಾ ಸಮಭವತ್ತತ್ರ ಮೇ ರಘುನಂದನ ಗ 

ಪಿತ್ರಾ ತವ ನುಹಾಜಾಹೋ 'ಮನೋಜ್ಞಾ ನಿ ಶುಭಾನಿ ಚ | ೩೪ || 
ಭಕ್ತಾ, ತಡೆ ಭಕ್ಷಿತಾನ್ಯೇವ ಯಾನಿ ವೈ ಗುಣವಂತಿ ಚ | 

ಸ ಕಥಂ ಸುಕಷಾಯಾಣಿ ಕ್ಸಾರಾಣಿ ಕಟುಕಾನಿ ಚ | 


ಭಕ್ಷಯಿಷ್ಯತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ತತೋ ಮೇ ದುಃಖಮಾವಿಶತ್‌ Il ೩೫ |! 
ಏತಸ್ಮಾತ್ಕ್ಯಾರಣಾನ್ನಷ್ಟಾ ಲಜ್ಜ ಯಾ5ಹಂ ರಘೂದೃಹ | | 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶ್ವ ಶುರವರ್ಗಂ ಸ್ವಂ ತಸ್ಮಾತ್ಕೋಷೆಂ ಪರಿತ್ಯಜ | ೩೬ ॥ 
ತಸ್ಮಾಸ್‌; ದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸಿ ತೋ ರುಘುವೊಲಭವತ್‌ | 

ವಿಶೇಷೇಣ ದದೌ ತಸ ನ್‌ ಶ್ರಾದ್ಧ 0 ತೀರ್ಥೇ ತು ಪುಸ್ಕರೇ Il ೩೭॥ 
ತತ್ರ ಪುಷ್ಕರಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯೇ ದಕ್ಷಿಣೇ 'ಧನುಷಾಂ ತ್ರಯೇ | 

ಶಾಗೆ ಪ್ರ ತಿಷ್ಮಯಾಮಾಸ ರಾಮೇಶ್ವ ರಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ | ೩೮ Il 
ಯಸ್ತಂ ಸೂಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ , ಗಂಧಪುಷ್ಟಾ ವಿಭ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ಸ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ "ಯತ್ರ ದೇವೋ ಸ! ll ೩೯॥ 


ದಾ 





_—_——— 


ಮುತ್ತ ಜ್ಜ ಇವರೂ ಮಾತಾಮಹೆ ಮೊದಲಾದ ಮಾತ ವರ್ಗದ ಕಡೆಯ ಪಿತ್ತಗಳೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇ (ಕವಾಗಿ ಸನ್ಸಿಹಿತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು ಲಜಿ 3 ತಳಾಜಿನು. 
ಸುಸೋಣಕವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ, ಗುಣವುಳ್ಳ ಪೂ ಆದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ವಗರ, ಕಹಿಯ್ಕೂ ಆದ "ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಸ "ತನ್ನು ವನೆಂದು 
ನನಗೆ ದುಃಖನವುಂಬಾಯಿತು. 
8೬. ಇದರಿಂದ ನಾನು ಮಾನನ ಕಡೆಯವರನ್ನು ಕಂಡು ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು 
ಅಡಗಿಕೊಂಡಿನು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡು.” 
೩೭. ಸೀತೆಯ ಮಾತನ್ನು ಫೇಳಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡ ರಾಘನನು ಆ ಪುನ್ಪರ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಜಿದನು. 
ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪುಷ್ಪರ ತೀರ್ಥದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮೇಶ್ವ ರನೆಂಬ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆ $ ಮಾಡಿದನು. | 


೩೯. ಆ ರಾಮೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವನ್ನು ಗಂಧಪುಸ್ಟಾ ದಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಕ್ರ ಮ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಶ್ರಿ ಶಿ ಜನಾರ್ಧನ ವೈ ಕುಂಕಲೋಕನನ್ನು ಸೇರುವರು. 
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೭೪೦ ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದನುಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಕಿಮತ್ರ ಬಹುನೋಕ್ತೆ ೀನದಾ ್ಸಿದಶ್ಯಾಂ ಯತ್ರ ದಾಪಯೇತ್‌ | 


ನ ತತ್ರ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾನಂ ತ್ರಿ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಡ್ಯ ತೇ | vo ll 
ಶುಕ್ರಾ ಚತುರ್ಥೀ ಯಾ ಭವೇತ್ಮ್ವಚಿತ್‌ | | 
ಸಷ್ಮೀ ವಾತ್ರ ನರಾಕೋಹೇ ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ಮಹತ್ಸಲಂ Il ೪೧ 
ಯಾನದ್ದಾ 'ದಕವರ್ಷಾಣಿ ನಿತರಶ್ಚ ಬರೂ? 

ತರ್ಪಿತಾ ನಾನ್ಯಮಿಚ್ಛ ಂತಿ ಪುಷ್ಕ ಕೇ ಸೃಕುಲೋದ್ಭ ವೇ 1 es Il 
ತತ್ರ ಯೋ ವಾಜಿನಂ ದದ್ಯಾತ್ಸ ಮ್ಯಗ್ಗಕ್ತ ಸಮನ್ನಿ ತ | 

ಕ ಮೇಧಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ಫೋತಿ ಮಾನವಃ ಸ | ೪೩ ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸಮ್ಮ ಸು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಾಪನಾಶನಂ | 

ರಾಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಪುಷ್ಪರಸ್ಯ ವ ಭಾಮಿನಿ REN ॥ ೪೪ ll 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತ ನೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರ ಥಮೇ ಪ ಶ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತೆ ಹ್ಯೇ 


ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಜನಂನಾಮ 
Nl ನಿಕಾದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ದಾನಾ “ಎದ ಭೆಸ್‌ ಸಾವನ ರಾರಾಲಲ ರಾರಾ. 


೪೦. Fi ಹೇಳಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ದ್ವಾದಶೀ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿ 
ದುದರ ಫಲದ ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಮೂರು ರೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೧. ಪ್ರಿ ಯಳ! ಶುಕ್ರ ವಾರ ಅಥವಾ ಮಂಗಳವಾರ ಚತುರ್ಥಿಯಾಗಲಿ ಷಷ್ಟಿ 
ಯಾಗಲಿ ಬಂದಲ್ಲಿ ಆ ದಿನ ಇಲ ಮಾಡಿದ ಶ್ರಾ ದ್ದವು ಮಹಾಫಲವುಳು ದಾಗುವುದು. 

೪೨, ಪ್ರ ಪುಷ್ಯ ರ ಕ್ಷೇತ್ರ "ದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ತರ್ಪಣ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡ ಪಿತ್ಛ ಗಳು ತಮ ನಂಶದ ಬೇರೆಯವನು ಶ್ರಾ ದ್ಧಮಾಡುವುದನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೩. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಶ ಶದಾನ ಮಾಡಿದ ಮಾನನನು ಅಶ ಶಮೇಧಯಾಗದ 
ಫಲವನ್ನು ಸಡಿಯುವನು. | 

ಸ್ಟ ಪ್ರಿಯಳೆ । ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಪಾಪನ ನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ರಾಮೇಶ್ವ ರನ ಹಾಗೂ 
ಪುಸ್ಪರ ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಮಾಹಾತ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. 








ಇಲ್ಲಿಗೆ SR ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 


ನೂರಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ದ್ವಾದಶೋತ್ತರಶತತಮೊಟಧ್ಯಾಯಃ 
“ಲಕ್ಷ ಟ್ಯೀಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವಣ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛ (ನ್ಮಹಾದೇವಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ರಾಮೇಶಾತ್ಸೂ ರ್ನದಿಗ್ಸಾ ಗೇ ಧನುಸ್ತಿ ಕಸೆಂಸ್ಥಿ ತಂ 1೧॥ 

ಸ್ಥಾ ಹಿತಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣೇಕೈನ ತತ್ರ ಯಾತ್ರಾ ಗೆತೇನ ವೈ | 

ಮಹಾಸಾಪಹರಂ ಡೇವಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸುರಪೂಜಿತಂ' | ॥೨॥ 

ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನೃತ್ಯಗೀತಾದಿವಾದನೈಃ | 

ಹೋಮಜಾಪಷ್ಯೆ ತ್ರ? ಸಮಾದಿಸ್ಥ $ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ Il 4 Il 

ಅನ್ನೋದಕಂ 'ಓರಣ್ಯಂ ಚ ತತ್ರ ದೇಯಂ ದ್ವಿಜಾತಯೇ | 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇವದೇನೇಶಂ ಗಂಧಪುಷ್ಟಾದಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ‘Nell 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಲಕ್ಷ್ಮಣೇಶ್ವ "ಕ್ವರಮಾಹಾಕೆ $ನರ್ಣನ 


. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮಹಾದೇವಿ! ತರುವಾಯ ರಾಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸ ದಿಕ್ಕಿ ೫ ಮೂವತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆ ಗಾಗಿ ಬಂದ ಲಕ್ಷ್ಮ! ಣನು 
ಸಾ ಪಿಸಿರುವುದೂ, ಅಕಿಶಯ ಪಾಸವನ್ನು 'ಸರಿಹರಿಸುವುದ್ಕೂ ಜೀವತೆಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟು ದೂ ಆದ ಲಕ್ಷ ಟೇಶ್ವ ರನೆಜಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೩. ನೃತ್ಯ, ಸ ಮೊದಲಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಹೋಮ 
ಜಪಗಳಿಂದಲೂ, ಭಯದ ಪೂಜಿಸಿ ಧ್ಯಾ ನಿಸುವವನು ಉತ್ತ ಮ ಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೪, ಅಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ಶ್ವ ರನನ್ನು ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ : 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅನ್ನ, ನೀರು, ಸುವರ್ಣಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
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೭೪೨ ಶ್ರೀ ಪಾ ಂಧಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಘೇ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ನಿಶೇಷಸ್ವತ್ರ ಪೊಜನೇ | 
ಸ್ನಾನಂ ಚ ಜಪೆಸ್ತತ್ರ ಭನೇವಶ್ಷಯಕಾರಕಂ Il ೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರ ಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತೃಮಾಹಾಕ್ಮೆ 5° 
ಲಕ್ಷ ಟ್ರೀಶ್ಶ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ದಾ; ದತೋತ ಟೋ ಧ್ಯ್ಯಾಯಃ ॥ 


೫. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಘ ಕೃಷ್ನ ಇಡಿ ರ್ದಶೀ ದಿನ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆ, ಸ್ನಾನ, ದಾನ, 
'ಜಸಗಳು ಅಕ್ಷಯವಾಗುವುವು. | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ನದು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಇ ಲಕ್ಷ ೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನವನೆಂಬ 
ನೂರಹೆನ್ನೆ ರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಈ 
ಕಾ 
ಇ ತಾರಾ. ಹಾ ೧ ಪಾ... ೧... ಒಡ... 3ನ: 222 ಆಡಾಡತ... ಹಾಾಡಾಹಾ ತ. .ಡಾಾತ 


a ನ ತ —— ಸಾ. ಆಡಾ.................... ಅಲಾ ಜಾ ಇ ಹಾಡಾಗ 
1. 


ಶ್ರೀಃ 
ತ್ರಯೋದಶೋತ್ತ ತನೆ. ದ್ದಾರೆ 


ಜಾನಕೀಶ್ವರಮಾಹಾ ೈ $4ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಈವಾಚಿ :- 

ತತೋ ಗೆಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ ಜಾನಕೀಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 
ರಾಮೇಶಾಸ್ಟ್ರೈರ್ಬುತೇ ಭಾಗೇ ಧನುಷಿ ಸ್ತ್ರಿಂಶಕಸಂಸ್ಥಿತಂ lo Il 
ಸಾಪಘಫ್ನುಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ಜಾನಕ್ಕಾನರಾಧಿತಂ ಪುರಾ ! 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ನಿಶೇಷೇಣ ಸಮ್ಯಗಾರಾಧ್ಯ ಶಂಕರಂ ॥ ೨ 
ಸ್‌ ತಸ್ಯೈನ ಲಿಂಗಸ್ಕ ನಸಿಷ್ಕೇಶೇತಿ ನಾನು ವೈ 1. 
ತತ್ಸಶ್ಚ್ಹಾಜಾನಕೀಶೇತಿ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಕ್ಲಿತೌ ll 4 
ತತಃ ಷಸ್ಟಿಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯಃ 
ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಿ "ಮನುಸಾ ಸ್ತಾಸ್ತೇನ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವ ರೇತಿ ಚ || 9 Il 
ಖ್ಯಾತಂ “ಕಲೌ Bde ಯುಗಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 


ತದ್ದೃಷ್ಟಾ ; ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಸೈರ್ದುಃಖದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಸಂಭವೈ ಕ | ೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಜಾನಕೀಶ್ಲ ರಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನೆ 


೧-೨. ಈಶೈರನು ಹೇಳುತ್ತಾನ: ನೆ. _ಮಹಾಡೇನಿ! ತರುವಾಯ ರಾಮೇಶ್ವ ರನ 
ನೈ ರ್ಬುತ್ಯ ದಿಕ್ತ ನಲ್ಲಿ ಮೂನತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಫಾ ಜಿಗಳ,ಪಾಪನನ್ನು 
ಸಜಾಂಸುತ್ತದೂ, ಜಾನಕಿಯು ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆ ಮಾಡಿ ಫೂಜಿಸಿರುವುದೂ, ಆದ ಜಾನಕೀಶ್ವರ 
ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


೩. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವು ವಸಿಷ್ಠೆ ಶನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅನಂತರ 
ತ್ರೆ (ತಾಯುಗೆದಲ್ಲಿ ಜಾನಕೀಶನೆಂದು ನಿಖ್ಯಾ ತನಾಯಿತು. 


ಲ. ದೇವಿ ! ಅನಂತರ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ವಾಲ 
ಖಿಲ್ನರು ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಿಂದ ದ್ದೆ (ಶ್ವ ರವೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಮಾವನು ( ಆದನ್ನು ಸೋಡಿ ದುಃಖ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಉಂಜಾದ ಫಾಸದಿಂದ : 


ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 
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೭೪೪ ಶ್ರೀ ಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 

ಯತ್ತಂ ಪೊಜಯತೇ ಭಕ್ತಾ ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋಪಸಿ ವಾ! 

ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿಧಿವದ್ಭಕ್ತಾ ಸ ಮುಕ್ತಃ ಪಾತಕೈರ್ಭವೇತ್‌ | ೬ || 
ಸ್ಥಾತ್ವಾಚ ಪುಷ್ಕರೇ ತೀರ್ಥೇ ಯಸ್ತ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರ ಫ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ 
ನಿಯತೋ ಮಾಲೂ ಮಾಸಮೇಕಂ ಸಂತರ | ೭ 
ದಿನೇದಿನೇ ಭವೇತ್ತಸ್ಯ ವಾಜಿಮೇಧಾಧಿಕಂ ಫಲಂ | 

ಮಾಘೇ ಮಾಸಿತೃ ತ ಯಾಯಾಗಿ ಯಾ ನಾರೀ ತಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ತವನ್ನಯೇಸಿ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ೦ ದುಃಖಂ ಶೋಕಶ್ಚ ನೋ "ೆಳನೇತ್‌ 1೮ l 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ಸ ರಿ ಸಾಪನಾಶನಂ 

ಶ್ರುತಂ ಹರತಿ ಪಾಪಾನಿ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಸಂಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತಿ |೯| 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ಡೇ ನುಹಾಪುರಾಣ ಗ್‌ 4೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾ ಸಕ್ಸೇತ ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಜಾನಕೀಶ್ವ ರಮಾಹಾ ತ್ಸ ವರ್ಣನೆಂ ನಾಮ 


ತ್ರಿ ಯೋಡಕೋತ್ತರಶತತೆನೊಫ್ಯಾಯೆ: 


ಕಾ ರಾ ನಾ ನಾ ಜಾ ರು ುರ್ಸು್ಟ್ಬ[ೂ್ಟ್ಟ್ಟುೂ್ವ್ಯ್ವ್ವಾ 


೬. ಹೆಂಗಸಾಗಿ. ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಅವನನ್ನು ವಿಧಿಯಂತೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ 


ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಪಾಸ ಮುಕ್ಕರಾಗುನರು. 
| ೭-೮. ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಪುಷ್ಪ ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಿತಾಹಾ ರಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನಿಗೆ ಶಶವ ಹೀಧ ಯಾಗಕ್ಕಿ ಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವು 
112 ಮಾಘಮಾಸದ ತದಿಗೆಯ ದಿನ ಅವನನನ್ನು "ಪೂಜಿಸಿದ ಹೆಂಗಸಿನ ವಂಶ 
ದವರಿಗೆ ಬಸರ್ಭಾಗ್ಯದುಟಖುವು ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. | 

೯. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಜಾನಕೀಶ್ವರನ ಮಾಹಾ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. ಜಾನಕೀಶ್ತ ರನು ತ ಮಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಕೇಳಿದನನ ನ 
ಪರಿಹರಿಸಿ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶಿ ಸಾ ಂಜಮಹಾಪ್ತ ರಾಣದ 
: ಏಳನೆಯಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಪ ಭಸಕ್ಕೆ ಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜಾನಕೀಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮೆ ರ್ಣ ನನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಗ ಮುಗಿದುದು, 
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ಶ್ರೀ 
ಜತುರ್ದಶೋತ್ತರಶತತಮೊರಧ್ಯಾಯಃ 


ನಾಮನಸ್ತಾಮಿಮಾಹಾತ, ,ವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :೨_. * ಕ 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವನಿ ವಿಷ್ಣು 0 ಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ'! 


ವಾಮನಸ್ವಾಮಿನಾಮಾನಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ Ile ll 

ಭಗ ಭಾಗೇ ಧನುರ್ವಿಂಶತಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಂ | 

ಕ ಚ ಜಸ ಬಲದೆನ್ನವಿ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭನಿಷ್ಣುನಾ ll ೨ Il 
ತ್ರ ಪದಂ ನ್ಯಸ್ತಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ನಿಶ್ಚರೂನಿಣಾ | 

ದ್ವಿತೀಯಂ ಮೇರುಶೃಂಗೇತು ತೃತೀಯಂ ಗಗನೇ ಪ್ರಿಯೇ ll 4 1 

ಯಾವದೂಧ ao ಚೋತ್ಪಿ ಎಸತಿ ತಾವದ್ಭಿನ್ನಂ ಸುದೂರತಃ | 

ಹ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ನಿಷ್ಟಾ )ಂತಂ ಸಲಿಲಂ ಳತೆಃ ॥೪॥ 

ತತಃ ಸ್ವಜಾನುಮಾತ್ರೇಣ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪೃಥಿನೀತಲೇ |. 

ತತೋ ನಿಷ್ಣುಪದೀ ಗಂಗಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಮಗಮತ್ತ್ಪ್ಟಿತೌ | 1 ೫ 


ಪೂರ್ವಂ ಸಾ ಪುಷ್ಕರೇ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಪುಸ್ಕರಾತ್ಸಾ ಮಹಾನದೀ | 
ಪುಷ್ಕರಂ ಕಥ್ಯತೇ ವ್ಯೋಮ ಪುಷ್ಕರಂ ಕಥ್ಯತೇ ಜಲಂ | 
ತೇನ ತತ್ಪುಷ್ವರಂ ಖ್ಯಾತಂ ಸಂನಿಧಾನಂ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ Il & ll 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ವಾಮನಸ್ವಾಮಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧-೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಬಳಿಕ ಪುಸ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕಂತ ನೈರ್ಬುತ್ಯ 
ದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ವಾಮನ 
ಸ್ವಾಮಿಯೆಂಬ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಸಮರ್ಥನಾದ ವಿಷ್ಣುವು 
ಬಲಿಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಬಲಗಾಲನ್ನು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟ ರುವನು. ಎರಡನೆಯ 
ಪಾದವನ್ನು ಮೇರು ಶಿಖರದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮೂರನೆಯ ಪಾದವನ್ನು ಅಕಾಶದಲ್ಲಿಡಲು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಲಿನ ಕೊನೆಯಿಂದ ದೊರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಒಡೆದು 
ಆಕಾಶ ಗಂಗೆಯ ನೀರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ಆ ನೀರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮೊಣಕಾಲಿನಷ್ಟು ತಂಗಲು ಗಂಗೆಯು ನಿಷ್ಣುಪದೀ ಎಂದು ಪ್ರ ಸಿದ ಳಾದಳು. 

೬, ಆ ಗಂಗಾಮಹಾನದಿಯು ಮೊದಲು ಆಕಾಶದಿಂದ ಉಷ್ಣರ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು. ಆಕಾಶವೂ, ನೀರೂ ಪುಸ್ಪರ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾನ್ಷಿಧ್ಯವುಳ್ಳ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವು ಪುಷ್ಪರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳುದ್ದಾ ಯಿತು. 
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` ೨೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೆತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ನರಃ ಕೃ ತ್ವಾ ಯಃ ಪಶ್ಯ ತಿ ಹರೇಃ ಸದಂ | 


ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾ ೨ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ | ೭ ॥ 
ತತ್ರ ಪಿಂಡಪ್ರ ದಾನೇನ ತ ಪ್ತಿ ಸ್ಯಾತ್ಕೋಟವಾರ್ಷಿಕೀ 

ಸಿತ್ಲ ಣಾಂ ಚ ನರಾರೋಹೇ ಹೈ ೀತದಾಹ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ 1 ೮॥ 
ಅತ್ರ ಗಾಥಾ ಪುರಾ ಗೀತಾ ವಸಿಷ್ಠ ನ. ಮ | 

ವಾಮನಸ್ಕಾಮಿಸಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ ಶೈ ಬುಸು ಸಮಾಹಿತಾ lel 
ಸ್ನಾತ್ಸಾ ತು ಪುಷ್ಕರೇ ತೀರ್ಥೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಷ್ಣು ಪದಂ ತತಃ | 

ಅಪಿ ಕೃತ್ವಾ ಮಹತ್ಪಾಪಂ ಕಿಮತಃ ಸರಿತಪ್ಯತೇ Il oo Il 
ಯಸ್ತತ್ರೋಷಾನಹೌ ಪದ್ಯಾದ್ಧಾ )ಹ್ಮಣಾಯ ಯತವ್ರತಃ | 

ಸ ವರಮಾರೂಢೋ' ವಿಷ್ಣು ಲೋಕೇ ಮಹೀಯಶೇ | ೧೧ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ € ಪ್ರಥಮೋ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇ ತ್ರ ಮೆ ಇಹಾಶ್ಮೆ ಲ 

ನಾವು ನಸ್ತ್ಯಾ ಮಿಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ೯ನಂ ನಾಮು 

॥ ಚತುರ್ಪತೋತ್ತರ ತತಪೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





'ಪುಷ್ಕರಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ್ರಿ (ಮಹಾವಿಷ್ಣುನಿನ ಪಾದವನ್ನು ದರ್ಶನ 


I ಫಹ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಉತ್ತ ಮ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು. ಹೊಂದುವನು. 
ಲ. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಅಲ್ಲಿ ಪಿತ ಗಳಿಗೆ ನೆಂಡಪ್ರದಾನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವರು 
ಕೋಟ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ತ ತ್ಛ ಪ್ಲರಾಗಿರುವರೆಂದು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವು ತಾನೇ ಹೇಳಿರುವನು. 
೯. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ: ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಸಿಯು ವಾಮನ ಸಾಮಿಯೆನು ಕಂಡು 
' ಹೇಳಿದ ಒಂದು ಗಾಥೆಯಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನ ಮನಸಿ ನಿಂದ ಟಾ 
೯ 
೧೦. ಪುಸ್ತ ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ. ಮಿಂದು ವ ನಿ ಪಾದವನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದವನು 
ಮಹಾಪಾಸವನ್ನು "ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ ಆ ಪಾಪದ 'ಔಿರಹಾರಕ್ಕಾಗ ತಪಸ ಸನ್ನು ಮಾಡೆ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೧. ಅಲ್ಲಿ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪಾದರೆಕ್ಷೆಗೆಳನ್ನು ದ ; ದಾನಮಾಡಿ 


ದವನು ಉತ್ತ ಮವಾದ ವಾಹನವನ್ನೆ (ರಿ ವಿಷ್ಣು ಸಿಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಪೂಜ್ಯ ಗಾಗುವನು. 


L 34 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬಂತ್ತೊ ೦ದು ಸಾಪಿರಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ. 
' ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ. ಸ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
೨ ವಾಮನಸ್ವಾ ;ನಿವಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 


ನೂರಹದಿನಾಲ್ಲ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: ಪ್ರ 
ಕನ್ನ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ ಪುಸ್ಕಕೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 
ತಸ್ಯೈವ ದತ್ತಿಣೇ ಭಾಗೇ ಜಾನಕೀಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ lol 
೦ಗೆಂ ಮಹಾಫ ತು ಬಹ ಪುತೆ 
ಸ ವಾ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರೇಣ ಪೂಜಿತಂ | 
| ಶಿ ಖನಿನಾ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾ ಹೇಮಪುಸ್ಯಕ್ಕಿಃ ll ೨ | 
ಪೂಜಿತಂ ತದ್ದಿಧಾನೇನ ತೇನ ತತ್ಸುಷ್ಕರೇಶ್ವರಂ 
ಸ್ನ ತತ್ರ ನರಾಕೋಹೇ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ ೫.೯ 11೩.1 
ಸ i 
ಸಲ್‌ Kp ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | | 
ತ್ರಾ ಕೃತಾ ಭವೇತ್ತೇನ ಸೌಷ್ಟರೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೪ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಇಕಾ ಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ 35 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೆ 4 
ಪುಷ್ಕರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮೆ 
॥ ಪಂಚದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ } 
NN 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ ವೈ 
ಪುಷ್ನ್ಕರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ,ವರ್ಣನ' | 


ಡೆ ೬} 
೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಜಾನಕೀಶ,ರನ 
2೧ ಲಿರುವ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರ ಹ ಪುತ್ರ ನಾದ ಸನತ್ಯುಮಾರಮುನಿಯು ಶ್ರ ದ್ಧಾ ಪೂರ್ವಕ 


ವಾಗಿ ಸುವರ್ಣಕಮಲಗಳಿ ತಂತ ವ ವ 
ಸುವಿ ಈ ಮಲ ps ೦ದ ಅರ್ಚಿಸಿದ ಅತ್ಯಂತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವುಳ್ಳ ಪುಸ್ಕರೇಶ್ವರನ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೀಕು, 

ಶಿ ಸನತ್ಯುಮಾರನು ಪಾಸವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಮಲಗಳಿಂದೆ 
, ಪೂಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಲಿಂಗವು ಪುಸ್ಕರೇಶ್ವರನೆಂದು ನಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 

೪. ಆ ಪುನ್ಯರೇಶ್ವರನನ್ನು ಗಂಡ ಪುಷ್ಪ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನು ಪುಷ್ಪ ರಕ್ಸ್ಟೇತ್ರದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತಾಗುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಧಾಮ್‌ ಗ್ರಂಫಗಳುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಪಮುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
| ಪ್ರಭಾಸಿಖಿಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಪುಷ್ಕರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮಡ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, . 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಸೋಡೆಶೋತ್ತರಶತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಶಂಖೋಡಕಕುಂಡೇಶ್ವರೀಗೌರೀವರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :.. -: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ದೇವೀಂ  ಸೌಭಾಗ್ಯಕಾರಿಣೇಂ | 
ಕುಂಡೇಶ್ವರೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾಂ ಪುಷ್ಕರಾದ್ವಾಯುಗೋಚರೇ Il a Il 
ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿಂಶತಾ ದೇವಿ ಭೂತನಾಥಾಶ್ಚ ನೈರ್ಜುತೇ | 
ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸಾಪದಮನೀ ದಾರಿದ್ರೌ ಫುವಿನಾಶಿನೀ Il ೨ Il 
ತಸ್ಯಾ ನೈರ್ಜುತದಿಗ್ಭಾಗೇ ಧನುಃ ಪಂಚದಶೇ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಶಂಖೋದಕಂ`ನಾಮ ಕುಂಡಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ 1೩॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತುಯೇ ಮರ್ತ್ಯಾ ನಾರೀ ನಾ ಶುಭವಾರಿಣಿ | 
ಪೊಜಯೇತ್ತಾಂ ಮಹಾದೇನಿ ಶಂಖಾವರ್ಶೆತಿ ನಿಶ್ರುತಾಂ 1೪ 
ಕಲಾ ಕುಂಡೇಶ್ವರೀ ನಾಮ ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಪ್ರ ದಾಯಿನೀ | 
ಶಂಖೋ ನಾಮ ಪುರಾ ದೇವಿ ನಿಷ್ಣುನಾ ನಿಹತಃ ಪ್ರಿಯೇ 1 & || 


ತಸ್ಯ ದೇಹಂ ಸಮಾದಾಯ ಮಹಾಂತಂ ಶಂಖರೂಸಿಣಂ | 


'ತೀರ್ಥೋದಕೇನ ಸಂಪೂರ್ಯ ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ಲೇತ್ರಮಾಗತಃ Il ೬ 


EE RR ENS 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದೆ 
ಶಂಖೋದಕಕುಂಡೆಶ್ಲರೀಗೌರೀನರ್ಣನ 

೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ.--ಮುಹಾದೇವಿ ! ಬಳಿಕ ಪುಷ್ಮರಕ್ಷೇತ್ತದ 
ವಾಯವ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ' ಭೂತನಾಥನ ಸ್ಲೈರ್ಯತ್ತದಲ್ಲಿ ಮೂವತು ಬಿಲುಗಳ ದೂರದಲಿಹೆನ 
ವೃದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ | ನೃರ್ಜುತ್ಯ ತ್ರ ಮೂವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
: ವಳ್ಳೂ ಪಾಸದಾರಿದ್ರ 5ಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವವಳೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನಳೂ 
ಆದ ಕುಂಡೇಶ್ವರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಠಿ ಅವಳ ನೈಖುತ್ಯದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶಂಖೋದಕವೆಂಬ ಕುಂಡನಿರುವುದು. 
೪, ಪುರಷನಾಗಲಿ, ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ ಆ ಕುಂಡದ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಜಲದಲಿ 
ಇ ೧ಗಿ 
ಮಿಂದು ಶಂಖಾವರ್ಶೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ಆ ಕುಂಡೇಶ್ವ ರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೫-೮. ಪ್ರಿಯಳ | ಹಿಂದೆ ವಿಸು ವು ಶಂಖನೆಂಬ ಡೈತ ನನ್ನು ಕೊಂದು ಶಂಖ 
ರೂಸವಾದ ಅನನ ಜೊಡ ಜೀಹಕಿ ಠ ಸ 
xk (ಹಕ್ಕ್‌ ತೀರ್ಥಜಲನನ್ನು ತುಂಬಿ ಅದನ್ನು ಪ. ಭಾಸ 
ಒಂ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ತಂದು ತೊಳೆದು ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನೆಸಗಿ ಮೇಘಗಂಭೀರವಾದ 
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ತಾ ಹಾ ೧ ಹಾಡಾಸಾ. 


ಸೋಡಶೋತ್ತ ರಶ್ರತೆತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೯ 


ತತ್ರ ಶಂಖಂ ತು ಪ್ರಕ್ಸಾಳ್ಯ ಕೃತಂ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪ್ರಭೆಂ | 

ತ್ರ ಪೂರಿತವಾರ್ನ್‌ ಕರುಂ ಸೇಘಗಂಭೀರನಿಸ್ಥ ನಂ Il 2 ll 
ತಸ ನಾದೇನ ಮಹತಾ ದೇವೀ ತತ್ರ ಸಮಾಗತಾ 

ಪೆ ಚ್ಛಂತೀ ಕಾರಣಂ ತತ್ರ ತತ್ತು ಂಷಸ್ಕ ಸಮಾಪಗಾ | 

ತೇನ 'ುಂಡೇಶ್ವ ರೀ ಖ್ಯಾತಾ ಸ ಶಂಖೋದಕಂ ಸ್ಮೃತಂ 1೮ 
ಮಾಘೇ ಮಾಸಿ ತ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಯಸ್ತಾಂ ಪೂಜಯತೇ ನರಃ | 


ನಾರೀ ವಾ ಭಕ್ತಿ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಸ ಗೌರೀಪದಮಾಪ್ಪ್ನ ಯಾತ್‌ ॥೯॥ 
ದಂಪತ್ಯೋರ್ಭೋಜನಂ ತತ್ರ ದೇಯಂ ಯಾತಾ ್ರಫಲೇಪ್ರ್ನು ಭಿಃ 1 
ಕಂಚುಕಂ ಫಲದಾನಂ ಚ ಗೌರಿಣೀನಾಂ ಚೆ ಭೋಜನಂ | ao Il 


ಇತಿ ಪಿ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಿಶಾನಶೀತಿಸಾಹನ್ತಾ ೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಶಂಖೋದಕ 
ಕುಂಡೇಶೃ ರೀಗೌರೀನುಹಾಶಾಲೀಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ನಾಮು 


॥ ಸೋಡಶೋತ್ತ ರಶತೆತನೋಪಧಾ ನ್ಯಾಯ 





ಧ್ವರಠಿಯನ್ನೀಯುವ ಆ ಶಂಖನನು ಊದಿದನು. ಪಾಸನನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುನವಳೂ 
ವ್ರ ಬೆ A 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕುಂಡೇಶ್ವ ರಿಯೆಂದು ನಿಖ್ಯಾತಳೂ ಆಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ 
ದೇವಿಯು ಆ ಮಹಾ! ) ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಖೋದಕಕುಂಡದಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಆ ಶಬ ಕ್ರೈ ಕ ಕಾರಣವನ್ನು ದಳು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಕುಂಡೇಶ್ವ ರಿಯೆಂದೂ, ಆ 
; ಕುಂಡವು ಶಂಖೋದಕವೆಂದೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 
೯. ಮಾಘಮಾಸದ ತದಿಗೆಯ ದಿನ ಗಂಡಸಾಗಲಿ, ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ ಆ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಭ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವರು ಗೌರಿಯ ಸ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 'ಹೊಂದುನರು. 
೧೦. ” ಯಾತ್ರಾ ಫಲನನ್ನಸೆ ಕ್ಲಿಸುವವರು ಅಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂಡು ಸಾನಿರೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊಡಲನೆಯ ಪ ನಭಾಸಕ್ಷೇತ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಶಂ ಭೋದಕ ಕುಂಡೇಶ್ವ ರೀಗೌರಾನಾಹಾತ್ಯ! ಡ $ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಬಾನನು! 


ಗ 
ಅ ಸ 
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॥ ಶ್ರಿ 1 1 
ಸಸ್ತದಶೋತ ತ್ತರತತತರ್ಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಭೂತನಾಥೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ ್ಯವರ್ಣಿನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ೀನ್ಮಹಾದೇವಿ ಭೂತನಾಶೇಶ್ವ ರಂ ಹರಂ! ' 


, ಶುಂಡೇಶ್ವ ಸ ಈಶಭಾಗೇ ಧನುಷಾಂ' ವಿಂಶಳೇ*50ತರೇ ‘ell 
ಕಲ್ಪ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾದೇವಿ ಹ ್ಯನಾದಿನಿಧನಂ ಸ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ದೇನಿ ವೀರಭದ್ರೆ (ಶ್ಯ ರೀತಿ ಜೆ | ೨ Il 
ಪ್ರಖ್ಯಾ ತಂ ಭುವಿ ದೇವೇಶಿ ಕಲಾ ಭೂತೇಶ್ವ ಡಿ ಸ್ಮ ತೆಂ! | 
ವ ದಾ ಿಪರಸಂಧಾ ಚೆ ತತ್ರ ಭೂತಾನಿ ತೋಟ Il 4 Il 
ಸಂಸ್ಥಿ ತಂ ಪರಮಾಂ ಜಗು ಸ್ತ ಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನತಃ 
ತೇನ ಭೂಶೇಶ್ವ ರಂ ನ ಪ್ರಖ್ಯಾ ಕ ನರಣೇತಲೇ ೪ || 

ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ಷಶ್ಶಾ ೦ ರಾತ್ರಾ ಸ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಅಘೋರಂ ಫೂಜಯೇತ್ತು ಯಃ 1೫॥ 
SRE 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ , 


ನೂತನ ರಮಾಹಾತ್ಮಿ $ನರ್ಣನ 


೧. ಕಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ; ಮುಹಾದೆ 
ನದ ನಿ! ಬಳಿಕ ಕು ಶೇಕ ರಿ 
ಈಶಾನ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ' ಭೂತನಾಥೇಶ ನ ಶ್ವರ ತ 
 ಹರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕ್ಸು: ಹ 


| ತಳ. ಅನಾದಿಯಾದ ಈ ಕಲ ಬಿಲಿಂಗವು ಹಿಂದೆ ತೆ 
ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ವೀರ 
ಭದ್ರೆ ಶ್ವ ಶರನೆಂದ್ಯೂ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 'ಭೂತೇಶ ರನೆಂದೂ" ಪ್ರ ಸಿದ ಆ ೬ 
ಸ ದಾ ಿಪರೆಯುಗದ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೋಟ ಪ್ರಾ ಡಿಗಳು ಕ್ರ ಕಲ್ಪಲಿಂಗದ 
ತ್ಮ್ಯ್ಯ "ದಿಂದ ಉತ್ತಮಸಿದಿ ಯನ್ನು, ಹೊಂದಿಕಿವುವು. ಅದರಿಂದ ಘೆ 
- ಲಿಂಗವು ಜಡಿತೇಶ ರೆಂದು. ಪ್ರ ಸಿದೆ ವಾಗಿರುವುದು. 


ತ ಸ ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ತ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ರಾತ್ರಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣ 
ಸ್ರ ನ್ಲಾಶ್ರಯಿಸಿ 'ಆಫೊೋಕೀತ್ಯ ರನನ್ನು ದೃಢ 5 
ಚತ ಶನ ಜಿಕೇಂದಿ ದ್ರಿಯನ್ನೂ ಭಯ 
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ಸಪ್ತ ದಶೋತ್ತ ರಕತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೫ೆಗಿ 


ದೃಢಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ಭೂತ್ವಾ ನಿರ್ಭಯೋ ಧ್ಯಾನಸಂಯುತಃ |, 


ತಸ್ಕೈವ ಜಾಯತೇ ಸಿದ್ಧಿರ್ಯಾ ಕಾಚಿದ್ದೂ ತಲೇ ಸ್ಥಿತಾ Il ೬ 
ತಿಲಹೇಮಪ ದಾನಂ ಚ ಪಿಂಡದಾನಂ ಚ ತತ್ರ ವೈ | 

ನ್ವ ಸಾಂ ಪೇತತಮುಕ್ತಯೇ lal 
ಪಿತ್ವನುದ್ದಿಶ್ಯ ದದ್ಯಾದ್ವೈ ತೇಷಾಂ ಪ್ರೀತತ್ಸವರಿಕ್ತ 


ಇತಿ ನಿಗದಿತಮೇತದ್ಭೂತನಾಥೇಶ್ವರಸ್ಯ 

ಪ್ರ ಚುರ ಕಲಿಮಲಾನಾಂ ನಾಶನಂ ಪುಣ್ಯಹೇತುಃ | 
ಪಠತಿ ಚ ಪುರುಷೋ-ವಾ ಯಃ ಶೃಣೋತೀಹ ಭಕ್ತ್ಯಾ 

ಸುರವರಮಹಿಮಾನಂ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾತಕೌಫೈಃ ॥ 6 ॥ 

ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ. ಪ್ರಜಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ ಕಂಂಡೇಶ್ವರೀ 
ಮಾಸಾತ್ಮ್ಯೇ ಭೂತನಾ ಥೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
1 ಸಪ್ತದಶೋತ್ತರಶತತನೊ ಆಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 





ಕಾರಾ 





ಡು 
ರಹಿತನೂ, ಧ್ಯಾನನಿರತನೂ ಆಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನನಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಾ ಗಬೇಕಾದ 
ಇಷಾರ್ಥವುಕೆ ಗೂತುವುದು. 
ಗ ೭. ಅ ಸಿತ್ಸಗಳ ಪ್ರೇತತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಆ ಪಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೆ (ಶಿಸಿ ಎಳ್ಳು, 
ದೆ 

ಸುವರ್ಣ, ಪಿಂಡಗಳನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. | 

ಚ ಹೀಗೆ ಭೂತನಾಫೇಶ ರನ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವುದೂ, ಪುಣ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ಅದನು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವವನ, ಕೇಳುವವನೂ ಸಕಲ ಫಾಷಗಳಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾ 

೩ | 
ಗುವನು. | | 
ಇಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾನಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾರಡಮುಹಾಷರಾಣಿಣ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭುಸಖಂಡದ ಮೊಡಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ 

ಭೂತೆನಾಥೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುದಂ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


॥ ಶೀ$ ॥' 
J 


ಅಸ್ಟಾದಶೋತ್ತರಶತತಮೋ5 ಧ್ಯ್ಯಾಯಃ 


ಗೋಹ್ಯಾ ದಿತ ಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನಂ 


ಠಿ ಅಕ್ರಿ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ (ನ್ಮಹಾದೇವಿ ಗೋಷ್ಯಾದಿತ್ಯ ಮನುತ್ತಮಂ | 
| ಭೂತೇಶಾದ್ನಾ ಯವೇ ಭಾಗೇ ಧನುಷಾಂತಿ ತ್ರಿಂಶಕೇ$ಂತರೇ | ೧॥ 
ಬಲಾತಿಬಲದೆ, ಿತೃಘ್ನಾ ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗೆ €ಯಸನಿಸ್ಸಿ ತಂ || 
ಧನುಷಾಂ ದಶಕೇ ದೇವಿ ಸಂಸ್ಥಿ ದ್ವ ಸಾಪನಾಶನಂ ೨ 


_ತಸ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿಂ ಪ ಸ್ರವಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮಿ ಮಹಾಪಾಸಹರಾಂ ಶುಭಾಂ | 


ನ್‌ ಶ್ರುತ ತ್ವಾ ಮಾನವೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಃಖಶೋಕ್ಳೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೩ ॥ 
ಪುರಾ ಕೃ ಫೊ € ಮಹಾತೇಜಾ ಪ ಸ್ರಭಾಸಮಾಗತ? 


ಸಹಿತೋ ಯಾದನೈ $ ಸರ್ವೈಃ ಷಟ್ಟ ಸ ಂಜೌಶತಿಕೋಟಭಿಃ | ೪ || 
ಸೋಡಕಶೈವ ಸಹಸಾ, ಣಿ ಗೋಪ್ಯ ಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ | 
ಅಸ್ನನೇಕಂ ಯಥಾ ಷಷ್ಟಿ ಕೇತೇ ಕೃಷ್ಣ ಷ್ಣ ತ್ತಾ ಪ್ರಿಯೇ Il & I 








ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ 
ಗೋಪ್ಯಾಡಿತ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಮನರ್ಣನನೆಂಬ 


೧-೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಮಹಾದೇವಿ ! ಬಳಿಕ ಭೂತೆ 
"ಶನಿಂದ 
ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು, ಬಿಲ್ಲುಗಳ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಲಾತಿಬಲ ದೈತ ಫಿ ಯ ಆಗೆ ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೊರದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪಾ, ದಿತ್ಯನೆಡೆಗೆ ಹೆ ಹೋಗಬೇಕು | 


೩. ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಆ ಗೋಪ್ಯಾದಿತ್ಯನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯ ಕ್ರಮವನ್ನು 


ಹೇಳುವೆನು, ಇದನ್ನು ಭತಿ ಯಿಂದ ಕೇಳುವ ವಸ ಬ 
ಭು ಡೌ ನನನು ಹ್‌ ದುಃಖಗಳಿಂದ 


೪. ಹಿಂದೆ ಅತಿ ತೇಜಸಿ ಯಾದ ಕೃಷ್ಣ ನನು ಐನತಾ 
ರು ಕೊ 
ರೊಡಕೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಟೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು. ಸ ತ 


೫. ಆಗ ಅಲಿಗೆ ಫಿ ಸಾವಿರಗೊ 


(ಹಿಯರ್ಕೂ ಒ | 
ವಂದಿ ಕೃಷ್ಣ ನನ ಮಕ್ಕ ಳೂ ಅಲಿಗೆ ಬಂದರು, ಅ ಲಕ್ಷಣ ಘರ 
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ದಾರ್‌ 


N ನಾನಾ = ್ಪ | 
ಬಮ Ce ನಮಾ ಇತ್‌... ಚ ನನಾ . 


ನೋಡಶೋತ್ತರೆತ್ರತತನೋಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೯ 


'ತತ ಶಂಖಂತುಪಕ್ನಾಳೆ ಕೃತಂ ತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಪಭೆಂ | 
ಹ ಜಾಡಿ ಷೆ Nal 
ತತ್ರ ಪೂರಿತವಾನ್‌ ಶಂಖಂ ಮೇಘಗಂಭೀರನಿಸ್ವನಂ ೭ 
ತಸ್ಯ ನಾದೇನ ಮಹತಾ ದೇವೀ ತತ್ರ ಸಮಾಗತಾ | | 
ಪೃಚ್ಛಂತೀ ಹಾರಣಂ ತತ್ರ ತತ್ಯುಂಡಸ್ಯ ಸಮಾಪಗಾ | 


ತೇನೆ ಕುಂಡೇಶ್ವರೀ ಖ್ಯಾತಾ ಫುಂಡೆಂ ಶಂಖೋದಕಂ ಸ್ಮೃತಂ 1೮ T 
ಮಾಘೇ ಮಾಸಿ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಯಸ್ತಾಂ ಪೂಜಯತೇ ನರಃ | 

ನಾರೀ ವಾ ಭಕ್ತಿಸಂಯುಕ್ತಾ ಸ ಗೌಶೀಪದಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೯॥ 
'ದಂಪತ್ಯೋರ್ಭೊೋಜನಂ ತತ್ರ ದೇಯಂ ಯಾತ್ರಾಫಲೇಪ್ಪುಭಿಃ | 
ಕಂಚುಕಂ ಫಲದಾನಂ ಚ ಗೌರಿಣೀನಾಂ ಚ ಭೋಜನಂ 1 ao ll | 


ಇತಿ ಶಿ €ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ಟ್ರಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ತ್ರಾ ಇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮೇ ಶ್ರ೦ಖೋದಕ 
ಕುಂಡೇಶ್ವರೀಗೌರೀಮಹಾಕಾಲೀಮಾಹಾತ್ಮ ;ನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ಸೋಡಶೋತ್ತರಶತೆತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 1 


ಎಂ ಎ ಜಸ ತಾಸ ೧೦ರ | ಫ್‌ 


ದ ನಿಯನೀಯುನ ಆ ಶಂಖನನು ಊದಿದನು. ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವಳೂ 
ಚ್‌ sy ಆ ಸಸುತಿರುನ ಆ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕುಂಡೇಶ್ವರಿಯೆಂದು ವಿಖ್ಯಾತಳೂ ಆಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ 
ಸವಿಯು ೮ ಮಹಾಶಬಿವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಖೋದಕಕುಂಡದಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಇಳಿದಳು. ' ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಕುಂಡೇಶ್ವರಿಯೆಂದೂ, ಆ 
0 3 
ಕುಂಡ ಶಂಖೋದಕವೆಂದೂ ಪ ದ ವಾಯಿತು. 
ಬ ಮಾಘಮಾಸದ ತದಿಗೆಯ ದಿನ ಗಂಡಸಾಗಲಿ, ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ ಆ ದೇವಿ 
[ಗೆ 
ಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವರು ಗೌರಿಯ ಸ್ಥಾ ಸ ಹ 
೧೦. ಯಾತ್ರಾ ಫಲವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವನರು ಅಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಭೂ ಮ 
' ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


| ಣದ ಏಳನೆಯ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ .ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಂ 
4 ಪ ಭಾಸಖಂಡದ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಜಾಸಷತ್ರನಸ ಹಸಿ ಲ್ಲ 
ಸಂ ಜೋಡಕ ಕುಂಡೇಶ್ವರೀಗೌರೀಮಾಹಾತ್ಮಡ ;ನರ್ಣನ ೦ಬ 
ನೂರಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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EEE rSeeeeeeepees 


ಶ್ರೀಃ ॥ ಕ 
ಸಪ್ತದಶೋತ್ತರಶತತಮೋ೯ಧ್ಯಾಯಃ 
ಭೂತನಾಥೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ಚರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇವಿ ಭೂತನಾಥೇಶ್ವರಂ ಹರಂ | 
ಕುಂಡೇಶ್ಚರ್ಯಾ ಈಶಭಾಗೇ ಧಸುಸಾಂ ಪಿಂಶಕೇ5ಂತರೇ 1೧॥ 
ಕಲ್ಪಲಿಂಗಂ ಮಹಾದೇವಿ ಹೈನಾದಿನಿಧನಂ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಪೂರ್ವಂ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ದೇನಿ ನೀರಭಡೇಶ್ನರೀತಿ ಚ 1 ೨ Il 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಂ ಭುವಿ ದೇವೇಶಿ ಕಲಾ ಭೂಕೀತ ಕ ಸ್ಥ ತೆಂ 
ಪ್‌” 
ಪುರಾ ದ್ವಾಪರಸಂಧಾ ಚ ತತ್ರ ಭೂತಾನಿ ಕೋಟಶಃ 1೩! 
ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಪರಮಾಂ ಜಗ್ಮುಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನತಃ 


ತೇನ ಭೂತೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತಂ ಧರಣೀತಲೇ lel 


ತತ್ರ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ರಾತ್ರೌ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ | | 
ಸೈೆಣಾಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಅಘೋರಂ ಪೂಜಯೇತ್ತು ಯಃ 1೫॥ 
NEE 
ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ 





ee ತ 


ಭೂತರನಾಥೇಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಕುಂಡೇಶ್ವರಿಯ 


ಈಶಾನ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದ 
ನ ಉನ ಲ್ಲಿರುವ ಭೂತನಾಥಿ 
"ಹರನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ೫ ಶ್ವರನೆಂಬ 


೨-೪. ಅನಾದಿಯಾದ ಈ ಕ 
೫01 ಸಾಪ ಲೃಲಿಂಗವು ಹಿಂಜಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ವೀರ 
ಭದ್ರೇಶ್ವರನೆಂದೂ, ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ' ಭೂತೇಶ್ವ ನೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು. 
ದ ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೋಹಿ ಪ್ರಾಣಗಳ ಕೆ ಕಲ್ಪಲಿಂಗದ 
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ee 


ಸಪ್ತದಶೋತ್ತ ೈರೆಕತತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೧ 


ದೃಢಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಕ ಭೂತ್ವಾ ನಿರ್ಭಂಶೋ ಧ್ಯಾನಸಂಯುತಃ | 


ತಸ್ಯೈವ ಜಾಯತೇ ಸಿದ್ಧಿರ್ಯಾ ಕಾಚಿದ್ಭೂತಲೇ ಸ್ಥಿ ಸಿತಾ | « Il 
ತಿಲಹೇಮಪ್ರ ದಾನಂ ಚ” ನಿಂಡದಾನಂ ತತ್ರ ವೈ 4 
ನಿತ್ಯ ನುದ್ದಿ ತ ಪದ್ಯಾಜ್ಟೈ ತೇಷಾಂ ಪ್ರೇತತ್ವ ಮುಕ್ತ ಯೇ | ೭೩1 


ಇತ ನಿಗೆವಿತೆಮೇತದ್ಧೂ ತನಾಥೇಶ್ವ ರಸ್ಕ 
ಪ್ರ ಚುರ ಬರಾ ಹ ಅ ಪಸ | 
ಪಠತಿ ಷೆ ಪುರುಷೋ ನಾ ಯಃ ಶೃಹೋತೀಹ ಭಕ್ತಾ 
ಸುರವರಮಹಿಮಾನಂ ಮುಚ್ಕ ತೇ ಸಾತಕೌಫೈಃ 1 ೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ ಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ರಾ 4೦ ಸೆ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ ಕುಂಡೇಶ್ವರೀ 
ಮಾಹಾತೆ ಸೀ ಭೂತನಾಥೇಶ್ವ ಸನಾಹಾತ್ಕ ನರ್ಣನಂ ನಾನು 
| 1 ಸಪ್ತದಶೋತೆ ತ್ವರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ i 


ಜಿ 


ರಹಿತನೂ, ಧ್ಯಾನನಿರತನೂ ಆಗಿ ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಾಗಜೀಕಾದ 
ಇಷಾ ರ್ಥ ಫೆ, ೈಗೂಡುವುದು. 

೭. ಅಲ್ಲಿ ನಿತ್ರಗಳ ಪ್ರೇತತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಆ ನಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಎಳ್ಳು, 
ಸುವರ್ಣ, ಬಂಡಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಜೀಡ್‌, 

೮. ಹೀಗೆ ಭೂತನಾಥೇಶ್ವ ರನ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸು 
ವುಷೂ, ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು: ಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಅದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿಕುವೆನು, 
ಅದನ್ನು ಭಕ್ತ ರ ಹೇಳುವವನೂ, ಕೇಳುವವನೂ ಸಕಲ ಫಾಸಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ ನಾ 
ಗುನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು, ಸಾನಿರೆಗೆ, ಗ್ರ೦ಥಗಳುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ 

ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ i ತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಭೂತೆನಾಫೇಶ್ವ ರಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಜ್ರ ಮುಗಿದುದು. 
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I ಶತ ॥ 
5) 


ಅಸ್ಪಾದಶೋತ್ತರಶತತಮೋ5 ಧ್ಯಾಯಃ 


ಗೋಪಾ ಖದಿತ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನಂ 


ಅಶ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮಹಾದೇನಿ ಗೋಪ್ಯಾದಿತ್ಯಮನುತ್ತಮಂ | 
ಭೂತೇಶಾದ್ನಾ ಯೆನೇ ಭಾಗೇ ಧನುಷಾಂತಿ ತ್ರಿಂಶಕೇ€0ತರೇ ‘lel 
ಬಲಾತಿಬಲಣೆ. ತ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗೆ €ಯಸನಸ್ಥಿ ತಂ! 
ಧನುಷಾಂ ದಶಕೇ ದೇವಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಸಾಪನಾಕನಂ Il ೨ Il 


ತಸ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾ ತಮಿ ಮಹಾಸಾಪಹರಾಂ ಶುಭಾಂ | 
ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾನವೋ ಭಕ್ತಾ ೂ ದುಃಖಶೋಶೈೆಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೩॥ 
ಪುರಾಕ್ಸ ಸೊ. € ಮಹಾತೇಜಾ ಸಸಿ ಪ್ರಭಾಸಮಾಗತಃ | 


ಸಹಿತೋ ಯಾದನೈ 8 ಸರ್ವೈಃ ಸಟ್ಟಿ ಸಿ ಂಚೌಶತಿಕೋಟಭಿಃ | © Il 
ಸೋಡಕೈವ ಸಹಸಾ ಣಿ ಗೋಷ್ಯಸ ತ ತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ | | 
ಲಕ್ಷಮೇಕಂ ಯಥಾ ಷಸ್ಟಿರೇತೇ ಕೃಷ್ಣಸುತಾಃ ಪಿ ಪ್ರಿಯೇ Il & 11 





EE NEN 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ay ದಿತ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನನೆಂಬ 


೧-೨, ಕಈಶ ಶೈ ರನು ಹೇಳುತಾ ಸಾನೆ; ಮಹಾದೇವಿ ! ಬಳಿಕ 
en ಭೂತೇಶನಿಂದ 
ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು. ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಲಾತಿಬಲ ಜಿತ ಫ್ಸಿಯ ಆಗ್ನೇಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೊರದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪಾ, ದಿತ್ಯ ನೆಡೆಗೆ ಹಗಳು. 
೩. 
ಪಾಸವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಆ ಗೋಪ್ಯಾದಿತ್ಯನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಕ ಕ್ರಮವನ್ನು 


ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೇಳುವ 
ಡಿ ಮಾನವನು ಹ್‌ ದುಃಖಗಳಿಂದ 


೪. ಹಿಂದೆ ಅತಿ ತೇಜಸಿ ಯಾದ ಕೃಷ್ಣನು ರ್ಯ 
ರು. ಕೊ 
ಹೊಡನೆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕ ಬನನು. ರು ಕೋಟಿ ಯಾದವ 


೫. ಆಗ ಅಲ್ಲ ಎ ಸಾವಿರಗೊ 
(ಹಿಯೆರೂ; ಒ 
ಮಂದಿ ಕೃಷ್ಣನ ಮಕ್ಕಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು, ಸ ಲಕ್ಷದ ಕರುವು 
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ಲ 


Ce ದಾಮಿನಿ ಮನ ಮಾರಾ - 


ಅಷ್ಟಾದಶೋತ್ತ ರಕತ ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೨. 


ತತ್ರ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ಪಾಪನಾಶನೇ:! -*-- 
'ಯಾವವಸ್ಥಲಮಾಸಾದ್ಯ: ಯಾವದ್ರೈವತಕೋ ಗಿರಿ: | & Il 
ತತ್ರ ದ್ವಾದಶವರ್ಷಾಣಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾಸ್ತೇ ಮಹಾಬಲಾಃ | ; 
ಹ್ಞೇತ್ರಂ' ಪನಿತ್ರಮಾದಾಯ ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ತೇ ಪೃಥಕ್‌ ! 


ಸ್ಥಾಪೆಯಾಂಚಕ್ರಿರೇ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯಂಕಿತಾನಿ ಸ್ವನಾಮಭಿಃ. lla I 
ಏವಂ ಸಮಗ್ರಂ ತತ್ತ್ಕೇತ್ರಂ ಯಾವದ್ದಾ ಎವತೆಯೋಜನಂ | 
ಧ್ವಜಲಿಂಗಾಂಕಿತಂ ಚಕ್ರುಃ ಸರ್ವೇ ಯಾದವಪುಂಗೆವಾ8 ॥ gl 


ಹಸ್ತಹಸ್ತಾಂತರೇ ದೇವಿ ಸ್ರಾಸಾದಾಃ ಶ್ಲೇತ್ರಮಧ್ಯತಃ | 
ಸುವರ್ಣಕಲಕೋಷೇತಾಃ ಪತಾಕಾಕುಲಿತಾಂಬರಾಃ | 


ನಿರಾಜಂತೇ ತು ತತ್ರಸ್ಥಾಃ ಕೀರ್ತಿಸ್ತಂಭಾ ಹರೇರಿವ ॥೯॥ 
ತತೋ ಗೋಪ್ಯೋ ಮಹಾದೇನಿ ಆವ್ಯಾಯಾಃ ಷೋಡಶ ಸ್ಮೃತಾಃ 
ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ತೇ ವಕ್ಷ್ಯೇ ತಾನಿ ಹ್ಯೇಕಮನಾಃ ಶೃಣು - ll ೧೦॥ 
'ಲಂಬಿನೀ ಚಂದ್ರಿಕಾ:ಕಾಂತಾ ಕ್ರೂರಾ ಶಾಂತಾ ಮಹೋದಯಾ | 
ಭೀಷಣೀ ನಂದನಾನಸತೋಶಕಾ ಸುಪರ್ಣಾ ನಿಮಲಾಸಶ್ಷಯಾ ॥ ೧೧% 


ಕಾ ಹಾಸ ಅಣ, ಅವಾ ಪ್ರ 





ತ ಗ ಸ ಸನ್‌ 
೬೨೭, ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಠರಾದ ಆ ಯಾದವರು ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಆ ಪ್ರ ಭಾಸೆ . 
ನತ ದಲಿ ಯಾದವ ಸಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ರೈವತಕ ಪರ್ವತದವರೆಗೆ ಹನ್ಸೆರಡುವರ್ಷ 
ಸ ತರನು ಸವಿತ ಗೊಳಿಸಿ ತಮ್ಮ ನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಕಾಲ ನೆಲೆಸಿ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಪನಿತ್ರ ಗ ೦ಕಿತವಾ? 
ಬೆ s 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಪ್ರ ತ್ರೇಕವಾಗಿ ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿದರು 
೮. ಯಾದಪೋತ ಮರು ಹೀಗೆ ಹನ್ಸೆರಡು ಗಾವುದ. ವಿಸ್ಲೀರ್ಣವಾದ. ಆ 
; ಸಂಪ ವ ೪ ಚಿಡ್ಲೆಯುಳುದನಾಗಿ 
ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಟೇತ್ರ ವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಧ್ವಜಗ ೈಯುಳ್ಳು ದನ್ನಾ| 
ಮಾಡಿದರು... 
ಯೊಂದು ಗೇಣುದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಸುವರ್ಣ 
ಸ ಕ ಸ ದವರ ಭನನಗಳು ಕಷನ 
ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ, ಸತಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಆ ಯಾ ಷ್ಣ 
ಕೇರ್ತಿಸ್ತೆ ಂಭಗಳಂತೆ ಹೊಳೆದುವು. 
"೧೦. ಮಹಾದೇವಿ! ಮೊದಲಿನ ಹದಿನಾರು ಮಂದಿ ಗೋಪಿಯರ ನಾಮ 
; ವಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅವುಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. 
೧೧೭೧೨. ಲಂಬಿಫ್ರ ಚಂದ್ರಿಕಾ, ಕಾಂತ, ಸ್ರೂ ಶಕ್ಯಾ ಶಾಂತಾ, ಮಹೋ 
ದಯ್ಕಾ ಭೀಷಣೀ, ನಂದನಾಕೋಕ, ಸುಸರ್ಣಾ, ನಿಮಲ್ಕಾ ಅಕ್ಷಯಾ, 
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೭೫೪ ಶ್ರಿ (ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶುಭದಾ ಶೋಭನಾ ಪುಣ್ಯಾ ಹಂಸಸ್ಕೈತಾಃ ಕಲಾಃ ಸ್ಮ ತಾಃ 


ಹಂಸ ಏನ ಮತಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಸರಮಾತ್ಮಾ ಜನಾರ್ದನಃ | ೧೨ Il 
, ತಸ್ಕೈತಾಃ ಶಕ್ತಯೋ ದೇವಿ ಷೋಡಕೈ ನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಚಂದ್ರ ರೂಪೀ : ತತಃ ಕೃಷ್ಣ ಷ್ಣಃ ಜಾ ತಾಃ ಸ ಸ್ಮೃತಾಃ Il ೧೩ Il 
ಡಲ್‌ ತಾಸಾಂ ಮಾಲಿನೀ ಹೋಡೀ ಕಲಾ | 
- ಪ್ರತಿಸತ್ತಿಥಿಮಾರಭ್ಯ ನಿಚರತ್ಕಾಸು ಚಂದ್ರಮಾಃ Il ೧೪ Il 
ಸ ವ ಕಲಾಃ ಯಾಸ್ತಾ ಗೋಪೀರೂಪಾ ವರಾನನೇ | 
ಕೈಕತಸ್ತಾ 8 ಸಂಭಿನ್ನಾಃ ಸಹಸ್ತೆ (ಬ ಪೃಥಕ್ಚೃಥಕ್‌ ॥ ೧೫ Il 


ಎ ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ರಹಸ್ಯ ೦ಜಾ ಠ ಸಸಂಭವಂ | 

ಏನಂ ಯೋ ನೇದ.ಪುರುಷಃ ಸ ಜ್ಜ (ಯೋ ನೆ ನೈಷ್ಣವೋ ಬುಧೈಃ | ೧೬ | 
ಅಥ ತಾಭಿಃ ಕೃತಾನ್‌ ಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ಸ್ರಾಸಾದಾನ್ಯಾದನ್ನೆ 8 ಪೃಥಕ್‌ | 

ತತೋ ಗೋಪ್ಯೋಟ ತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತು ಷೋಡಶ ! 


ಕೃ ಷ್ಣ ಮಾಜ್ಞಾಸೆ ಪ್ಯ ಭಾವೇನ ಸ್ಥಾ ಸೆಯಾಂಚೆಕ್ರಿ ಕೇ ರವಿಂ | ೧೭ Il 
ಬುಸಿಭಿರ್ನಾರದಾಜ್ಞೈಸಾ ಸ್ತಾಸ್ತಥಾ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಿವಾಸಿಭಿಃ | 
ತಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಜೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಿಧಿನಾ ರನಿಂ | ೧೮ Il 





ತಾತಾ ಇ. 








OO ——_———™ ಆತಾ ಹಾಣಾ-ಆ--ಆಹಾ ಇಡಾ. ಅಡಾ 71 ಇಲ್ಲ ರಾಲಿ 





ಶುಭದಾ ಶೋಭನಾ, ಪುಣ್ಯಾ ಎಂಬ ಹದಿನೈದು. ಜನರು ಹೆಂಸ ನಾನುಕನಾದ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನ ಕಲೆಗಳು, 


೧೩. ದೇವಿ! ಈ ಹದಿನೈದು ಜನರು ಆ ಕ್ರ ಸಷ ನನ ಶಕ್ತಿ ಗಳು. ಆದುದರಿಂದ. 


ಅವನು ಚಂದ ದ್ರರೂಪನೂ, ಈ ಗೋಪಿಯರು EE ಆಗಿರುನರು. 

೧೪. 'ಅನರಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಂಡಲವುಳ್ಳ ಮಾಲಿನಿಯು ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಕಲೆಯು. ಚಂದ್ರನು ಸಾಡ್ಕ ಭತ್ತ ರಂಭಿಸ. ಹುಣಿ ಸ ಮೆಯವರೆಗೂ ಈ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತಾ ನೆ” 

೧೫. `ಗೋಪೀರೂಸವಾದ ಈ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಲೆಯೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸ ಇವಿರ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದು, 

(೬. ದೇವಿ! ಬಗೆ ನಿನಗೆ ಜಾ ರಹಸ್ಯ ದನರಿ: 
ಮನುಷ್ಯನು ವೈ ವೈಷ ಸ ವನೆಂದು ಗ | ನ್ನ ಭು ಇದನ್ನ ಈ 

ಸ "ಬಳಿಕ ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಗೋಪಿಯರು ಯಾದನರು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಅರಮನೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತಾವೂ ಕಷ್ಣನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ನಾರದಾದಿ ಮುಫಿಗಳಿಂದಲೂ. ಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಶಾಸ್ತ್ರೊ (ಕ್ಟ ನಿಧಿಯಂತೆ 
ಸೂರ್ಯ ನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಘ 
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ಅಸ್ರಾ ದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೫ 


ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತೇ ತತಃ ಸೂರ್ಯೇ ದದುರ್ದಾನಾನಿ ಭೂರಿಶಃ | 

ತತಃ ಶ್ಲೇತ್ರಶಿವಾಸಿಭ್ಯೋ ಗೋಭೊಹೇಮಾಂಬರಾಣಿ ಚ | ೧೯ Il 
ತತ್ರ ತೇ ಯಷಯಃ ಸರ್ವೇ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಾಃ 

ಚಕು ರ್ನಾಮ ರನೇಸ್ತತ್ರ ಗೋಸ್ಕಾದಿತ್ಯೇತಿ ನಿಶ್ರು ತಂ 


ಸರ್ವಸಾಸಹರಂ ದೇವಂ ಮಹಾಸೌಭಾಗ್ಯ ದಾಯಕಂ ; ॥ ೨೦ Il 
ಏವಂ ಕೃತೇ ಸತಾ 8 ಸಂಪ್ರಾ ಪ್ಯಾ ತಿಮಹದ್ಯಶಃ | 

ಜಗ್ಗು ರ್ಯಥಾಗತೆಂ ಸರ್ನಾದ್ವಾ EE ಕ ಷ್ಠ ಸಾರ್‌ | ೨೧ || 
ಪುನಃ ಕಾಲಾಂತರೇ ಬೇನಿ ಕಾಸಾದ್ದು ವಾ?ಸಸಃ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಯಾದನಸ್ಥಲತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪ್ರಭಾಸೇ ಸಾರಾ! 1 ೨೨ 
ಏನಂ ತೇ ಕಥಿತೋ ಸೇವ ಗೋಷ್ಯಾದಿತ್ಯ ಸಮುದ್ಧ ವಃ | 

ಮಾಹಾತ 8೦ ತಸ್ಯ ತೇ ವಚ್ಚಿ TS ಕ್ರಮಾತ್‌ | ೨೩ Il 
ಅಸ್ಮಿಸ್ಮಿತ್ರವನೇ ಜೀವಿ ಯೋ ಗೋಪೀಭಿಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 

ತಸ್ಯ. ದರ್ಶನನೂತ್ರಿ (ಬಣ ದುಃಖಶೋಶೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | ೨೪ ॥ 


೧೯. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದೆ ತರುವಾಯ ಅವರು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿ 
ಗಳಿಗೆ ಗೋವು, ಭೂಮ್ಮಿ ವಸ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನಿ: ತರು. 

೨೦.: ಬಳಿಕ ಆ ಮಗಳು ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೂ, 
ಸಕಲ ಪಾಸವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವುದೂ, ಅತಿಶಯ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನಿ (ಯುವುನೂ, “ದ 
ಗೋಪಾ ತನಂ ಹೆಸರನ್ನಿ ಟ್ರ ರು. 

೨೧, ಅವರು ಹೀಗೆ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿ ಮಹಾ ಯಶಸ ಸನ್ನು ಪಡೆದು ಕೃ ಪ್ದ 
ನೊಡನೆ ದ್ವಾ ರಕೆಗೆ ಹೋದರು. 

೨೨. ಸ ಮರಳಿ ಆ ಗೋಪಾಂಗನೆಯರು ದುರ್ವಾಸ ಮುನಿಯ ` ಶಾಸ 
ದಿಂದ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ. ಸ ಸ್ರಭಾಸ ಸದಲ್ಲಿರುವ ಯಾದವ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು; 


, ೨೩. ಹೀಗೆ ` ನಿನಗೆ ಗೋಪ್ಯಾದಿತ್ಯನ J ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ಈಗ ಅವನನ ಪೂಜೆ, ನಮಸ್ವಾ ರಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, 

"5೪. ಈ ರನಿವನದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವ ಆದಿತ್ಯನ ದರ್ಶನ 
ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಮಾನನನು ದುಃಖಮುಕ್ತ ನಾಗುನನು. 
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೭೫೬ `ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುತಪ್ತೇನೇಹ ತಪಸಾ ಯಜ್ಞ್ಯರ್ನಾ ಬಹುದಕ್ಷಿಣೈಃ |. | 
ತಾಂ;ಗತಿಂ ತೇ ನರಾ.ಯಾಂತಿ'ಯೇ ಗೋಪೀರವಿಮಾಶ್ರಿತಾಃ | ೨೫ Il 


ಯೇನ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಭಾವೋ ಗೋಷ್ಯಾದಿತ್ಯೇ.ನಿವೇಶಿತಃ | 

ಮಹೇಶ್ವರಿ ಕೃತಾರ್ಥತ್ವಾತ್ಸ ಶ್ಲಾಘ್ಕೋ ಧನ್ಯ ಏವ ಸಃ Il ೨೬ || 
'ಅನಿ.ನಃ ಸ ಕುಲೇ ಧನ್ಕೋ ಜಾಯತೇ ಕುಲಪಾವನಃ | ನ 
ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ ಭಕ್ತಿಭಾವೇನ ಯೇನ `ಭಾನುರುಪಾಸಿತಃ Il ೨೭. 
ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಪೂಜಯೇವ್ಯಸ್ತು 'ಮಾಘೇ ಮಾಸ್ಕುಷಸಿ ಪ್ರಿಯೇ !:- 

ಸೆನಾ ೨ ವರಾಸ್ಸೃಷ ಪ್ತ ಪೂರ್ನಾನ್ಸಿ ತ ನ್ಸೊಆಸ್ರದ್ಧ ಕೇನ್ನ ರ ೨ನ | ೨೮.1 


ಭಿನತ್ತಿ, 'ಕೋಗಾನ್‌ ದುಶ್ಚೇಷ್ಟಾ ನು. ರಯಾನ್‌ ಎಡತಿ ಹ್ಯರೀನ್‌:॥ ೨೯1 
ನ ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂಸ್ಸ ಸ್ಪೃಶೇತ್ರೆ ಲಂ ನೀಲವಸ್ತ್ರ ೦ನೆ ಧಾರಯೇತ್‌ | 4 
ನ ಚಾಷ್ಯಾ ನುಲಕೆ? ಸ್ನಾನಂ`ನ' ಕುರ್ಯಾತ್ಸ ಲಹಂ ಕೃಚಿತ್‌: :, “'ll 
ನೀಲರಕ್ತೆ ನ ನೇಣ ಯತ್ಶರ್ಮ ಕುರುತೇ ದ್ವಿಜಃ 4 . 
ಸ್ನಾನಂ'ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾ ಬ ನಿತೃತರ್ನಣಂ | 

ವೃ ಥಾ ತಸ್ಯ ಮಹಾಯಜ್ಞಾ ನೀಲಸೂತ್ರ ಸ್ಯ ಧಾರಣಾತ್‌ | ೩೧ ॥ 


ಚಾ ಕಾನಾಕಾಘಾಣಾಕ ಕಾ ವಾ ದಾ ಅ 
ಇಸಾ ce ಅ ಚರಾಕಕಾಣಾಣಾ ಅನ 
ವಾರು ಬಾಸೂರು ಪಪ ನಾ 
ಕಾ ಒಂ ರಾರಾ ಕಗ್ಗ) 


೨೫. ಈ ಗೋಸ್ಕಾದಿತ್ಯ ನನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದ ಮಾನನರು ತಪಸ್ಸು, 
ದಕ್ಷಿಣೆಯುಳ ನಿ ಯಜ್ಞ ಇವುಗಳಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಗತಿಯನ್ನು: $ ಪಡೆಯುವರು. | 
೨೯, "ಗೋಪ್ಯ ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಿಧದಿಂದ ಮನಸ್ಸ ನ್ಲಿಟ್ಟಿವನು ಧನ್ಯನಾಗುವುವ 
ರಿಂದ ಶಾ ಫೈ ನಾಗುವನು. | 

೨೭. "ಛಿ ಯಿಂದ ' ಗೋಪಾ ದಿತ್ಯನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವನು ನನ್ಮು ನಂಶದಲ್ಲ 

ಸವಿತ್ರನಾಗಿಯ್ಯೂ ಪುಣ್ಯ ವಂತನಾಗಿಯೂ ಜನಿಸುವನು... | ಶೀ 
ಕತೆ ಮಾಘಮಾಸದ ಸಸ;ಖಾದಿನ: 'ಉಸಃಕಾಲವಲ್ಲಿ ಗೋಪಾ ನಿತ ನನು 
ಪೂಜಿಸಿದನನು ಹಿಂದಿನ ಮತ ps 
೦ ತ್ತು ಮುಂದಿನ ಏಳು ತಲೆಯ ನಿತ ಗಳನ್ನು; ಉ ಸ 
ವನು. : 'ಮತ್ತು ದುಕ ಕ್ಟೇನ್ಟೆಯ ರೋಗಗಳ ನ್ನೂ ಜಯಿಸಲಾಗದ :ಶತು ಗಳನ್ನೂ 


ಬಹಳ 


ದೆ 
ಸುವನು. - ನ 

೩೦. ಆ ದಿನ ಎಕ್ಳೆಣ್ಣೆ ಯನ್ನು, ಮುಟಿ ಕೂಡದು. ಫೀಲವಸ ವ 
ಬಾರದು. ' ನೆಲಿಃ ಡಿಯಿ ದ : ಟ ಸ 

ನಲ್ಲಿಹಿಂಡಿಯಿಂ ಸ್ನೆನಮಾಸಟೌಂದು: ಯಾನೆ ದು ವಿಷ ರಿಯ ಖೊ 
 ಜಗಳವಾಡಬಾರರು. '” ಆ” ಗಹ 

೧. ಸ 
೩೧, ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನು ನೀಲವಸ್ತ ವನ್ನು ಟ್ಟುಮಾಡಿದ ಸಾನ, ಹಾಕ? ಜಸ 


'ಹೋನಮು ವೇದಾದ್ದ ಯನ್ನ, ಥಿ ತರ್ಪ ಣಿ ವ ಮಃ 
ನ ಹಾಯಜ್ಞ ಗ 
ವಾಗುವುವು: ಸಕ 1೩೧ ಎ ಕಿಲ 


ಫು 
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ಅ 
cian ieee sanded ce keene ಅಂಬ ಪ್ರ ka ಹ. 


ಅಸ್ಟಾದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೭೫೭ 


ನೀಲರಕ್ತೆಂ ಯದಾ ವಸ್ತ್ರಂ ನಿಪ್ರಸ್ತಂ ಗೇಷು ಧಾರಯೇತ್‌ 


ಅಹೋರಾತ್ರೊ ತೋ ಭೂತ್ವಾ. ಪಂಚಗವ್ಯೇನ ಶುವ್ಮ್ಯತಿ ll ೩೨ | 
ರೋಮಕೂಸೇ ಯದಾ ಗಚ್ಛೆ ವ್ರಸಂ ನೀಲಸ್ಯ ಕಸ್ಯ ಚಿತ್‌ | 

ಪತಿತಸ್ತು ಭವೇದ್ವಿಪ್ರಶ್ರಿಭಿಃ ಕೃ pe ಚಿ ನ್ಯ ೯ಪೋಹತಿ ೆ | ೩೩! 
ನೀಲಮಧ್ಯಂ ಯದಾ ಗಚ್ಛೇತ ಮಾಡಾದ್ಸಾ ಹ್ಮಣಃ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಅಹೋರಾತ್ರೊ ೀಷಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಪಂಚಗವ್ಯೇನ ಶುದ್ಧ್ಯತಿ || ೩೪ I 
ನೀಲವಾರು ಯದಾ ಭಿದೆ, ್ಯೇವ್ಸಾ )ಹ್ಮಣಾನಾಂ ಕರೀರಳೇ. 

ಶೋಣಿತಂ ದ ೈಶ್ಯತೇ ತತ್ರ ದ್ವಿಜಶ್ಹಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಚರೇತ್‌ | ೩೫ ॥ 
ಕುರ್ಯಾದಜ್ಞಾ ನತೋ ಯಸ್ತು ನೀಲಂ ವೈ ದಂತಧಾನನಂ | 

ಕೃತ್ವಾ ಕೃಚ್ಛ ದ್ವಯಂ ತಸ್ಯ:ಶುದ್ಧಿರುಕ್ತಾ ಮನೀಷಿಭಿಃ “Wa 
ಇತ್ಯೇತತ್ಯಥಿತಂ:ಡೀನಿ ಗೋಷ್ಯಾದಿತ್ಯಮಹೋಷಯಂ | ' 
ಪಾಸಸ್ಟುಂ ಸರ್ನಜಂತೂನಾಂ ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ as | 


ಆ | x 
we » ” ಇಡೆ ಸ್ಟಾ ೬ ತೆ ಹ! ಇಷ್ಟ ಇ 18 
| 


ಕೆ ದುಸ ನಾದ ಮಾನವನು ಒಂದು ದಿನ ಉಸನಾಸ 
ನಾ ಶವ್‌ 7ನೆ ಭೆ ವಾ ಮು. 
ಸ ಸ ಪ್ರಾ ಶನಮಾಡಿದರ ಶುದ್ದನ ಗುವನು 


೩೩. ಯಾವುದಾದರೂ ನೀಲೀರಸ 


ವು ರೋಮರಂಧ್ರ ದಲ್ಲಿ ಒಳ ಳಗೆ ಸೇರಿರುವುದ ' 
ರಿಂದ 8 ಪತಿತನಾದ ಬ್ರಾಹ ಹ್ಮಣನು ಮೂರು ಕೃಚ್ಛ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಶುದ _ನಾಗುವನು. 


೪೪. ನೀಲಿಯನಡುವೆ ಹೋಗಿ ಪಾತಕಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ದಿನ 
ಡಿದರೆ 
ದರಿ 


ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಸ. ವನ್ನು ಪ್ರಾ ಶನಮಾಡಿದರೆ ಶುದ್ಧ ಸ ನಾಗುವನು. 


೪೩೫. ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನ ಶರೀರವು ನೀಲಿಕಾಷ್ಮ ದಿಂದೆ ಗಾಯಗೊಂಡು ರಕ ಕವು 
ಸುರಿದರೆ ಅವನು ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 


೩೬. ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ನೀಲಕಾಸ್ಕದಿಂದ ದಂತಧಾನನಮಾಡಿಕೊಂಡನನು 


ಎರಡು ಕೃಚ್ಛ್ರ ಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧ ನಾಗುನನು. 


೩೭. ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಸಕಲಸಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸ್ಪಾ ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ ಶ್ರವಣ 
ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಸಕಶೇಷಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದೂ ಆದ ಗೋಪ್ಯಾದಿತ್ಯನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಇನಗೆ ಸ್ರೀಳಿರುವೆನು. 
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೭೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗವಾಂ ಶತಸಹಸ್ರೆ ಸು ದತೆ $3ರ್ಬ್‌ತ್ಕುರುಜಾಂಗಲೇ | 


ed ಕಾದಿ 


ಪುಣ್ಯಂ ಭವತಿ ದೇವೇಶಿ ತದ್ಗೋಷಪ್ಯಾದಿತ್ಯದರ್ಶನೇ Il ೩೮ ॥l 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾತಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ್ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮೇ 
ಗಗೋಸ್ಯಾದಿತ್ಯ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ | 
ಅಸಾ ) ದಶೋತ್ತ ರಶತತಸೋತಧ್ಯಾಯಃ 





೩೮. ಜೀವೇಶಿ! ಗೋಪ್ಯಾದಿತ್ಯನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕುರುಜಾಂಗಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸಹಸ್ರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಗೋಪಾ ದಿತ್ಯವರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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(1 ಶ್ರೀಃ !! 


ಏಕೋನವಿಂತತ್ಯುತ್ತ ಟಿ ಯಃ 


ಬಲಾತಿಬಲದೈತ್ಯ ಫ್ಸೀನ ಹಾ ತ್ಮೆ ರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 


ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹ ಹಾದೇನಿ ಮಹಾದೇವೀಂ ಮರಾ ಸ್ರಭಾಂ | 
ಬಲಾತಿಬಲದೈತ್ಯಫ್ಲಿ ೦ ನಾಮ್ನೇತಿ ಪ್ರಥಿತಾಂ ಕ್ಷಿ 


1೧ 
ಅನಾದಿನಿಧನಾಂ ದೇವೀಂ ತತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ನ್ಯವಸ್ಥಿತಾಂ | 
ಹೋಟಭೂತಸೆರೀಮಾರಾಂ ಸರ್ವದೈತ್ಯನಿಬರ್ಹಿಣೀಂ ll ೨॥ 

ದೇವ್ರ್ಯನಾಚ ;..- 
ಬಲಾತಿಬಲದೈತ್ಯ ಫ್ಲೀ ಕಥಮುಕ್ತಾ ತ್ವಯಾ ಪ್ರಭೋ | 
ಬಲಾತಿಬಲನಾಮಾನ್‌ ಕಥಂ ದೈಶ್ಯೌ "ನಿಪಾತಿತೌ 1೩॥ 
ಕುತ್ರ ತಿಷ್ಕತಿ ಸಾ ದೇವಿ 80 ಪ್ರಭಾವಾ ಮಹೇಶ್ವರ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಖಲಂ ತಸ್ಯಾಃ ಸರ್ವಂ ನಿಸ್ತರತೋ ವಡ 1೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ತಿಬಲದೈೆ ತೈ ೪ ಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣ 
ಬಲಾತಿಬಲವೈ ತ್ಯ ಭಿ ಳಮಾಹಾತ್ಮ ಕ್ರ ನ 


೧-೨. ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ :—ಮುಹಾಸೇನಿ! ಬಳಿಕ ಆ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಹ ಶಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಳ್ಳೊ ಅನಾದಿಯೂ, ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಭೂತಗಳಿಂದ ಸಹಿತಳೂ, ಸ ಸಕಲ ಜಿ ೈತ್ಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಳೂ 'ಆದ ಬಲಾತಿಬಲ 


ಬೈತ್ಯಫ್ಸಿ ಯೆಂಬ ಮಹಾದೇವಿಯ ಸನಿ ಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಥ್ರ ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ: ನಾಥ! ಆ ನರ ಬಲಾತಿಬಲ 
ದೈತ್ಯನ ಯೆಂದ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿಜೆ? ಅವಳು ಬಲಾತಿಬಲ ದೈತ್ಯ ರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಂದಳು? 


ಲ್ಲ ಮಹೇಶ್ವ ರ! ಆ ದೇನಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವಳು? ಅವಳ ಮಾಹಾತ ನೇನು? 
ಅವಳ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನ ಲ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 
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2೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :.- 
ಶೃಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಕಥಾಂ ಸಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ 
ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾನವೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕಃ | ೫ | 
ಆಸೀದ್ರಕ್ತಾಸುಕೋ ನಾಮ ಮಹಿಷಸ್ಯ ಸುತೋ ಬಲೀ | 
ಮಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾಜಾಹುರ್ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಇನಾಷರಃ. ' Il ೬! 
ಬಲಾತಿಬಲನಾಮಾನೌ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೌ ಬಭೂನತುಃ | 
ತೌ ವಿಜಿತ್ಯ ಸುರಾನ್ಸರ್ವಾನ್‌ ದೇನೇಂದ್ರಾಗ್ನಿಪುಕೋಗಮಾನ್‌ " ಪಗ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇಸಸ್ಮಿನ್ಸಿರಾತಂಕ್‌ ಚಕ್ರತೂ ರಾಜ್ಯಮಂಜಸಾ | 


ತಯೋಃ ಸೇನಾಮುಖೇ ನೀರಾಸ್ತ್ರಯಸ್ರ್ರಿಂಶತ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೮॥ 
ರೌದ್ರಾತ್ಮಾನೋ ಮಹಾಯೋಧಾಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಪ್‌ಹಿಣೇಮುಖಾಃ ! 
ಸಿಂಹಸ್ವಂಧಾ ಮಹಾಕಾಯಾ ಮರಾತ್ಮಾನೋ ಮಹಾಬಲಾಃ Il ೯॥ 
:ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷೋ ಭೀಮದಂಸ್ಪೃಶ್ಚ ಕಾಲವಕ್ಕೋ ಮಹಾಹನುಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನೋ ಯಜ್ಞಕೋಪಶ್ಚ ಸ್ತ್ರೀಫ್ಲೆಃ ಸಾಪನಿಕೇತನಃ | ೧೦ ll 
ನಿದ್ಯುನ್ಮಾಲೀ ಚ ಬಂಧೂಕಃ ಶಂಕುಕರ್ಣೋ ವಿಭಾವಸುಃ ! 
ದೇನಾಂತಕೋ ವಿಕರ್ಮಾ ಚ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಃ ಕ್ರೂರ ಏನ ಚ Il ೧೧!॥ 


ಸ್ಯ 
Me Beg ಕಾಣಸಾಲಾಣಾ' 
ಎ ಚತ ಚಾನ್‌ ಬ —— ಭತ. ನ 0 ಸಾಘಸಾಚಕ ಪಚನ ಸಾಂ ಇಇೂ ಅತ 00 ಫು ಪಚ ಘಘಾಘಾ ಸಾಹಾ ನ ಬ ್ಬಂ ಅ ಅ ದ ಅಡ ತಾತಾ 





೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿ! ಸಾಸನನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಆ ಕಥೆಯನು 
ಸ ಉುವೆನು ತೆ ದರಿ ಈ ಲ್ನ 
ಹೇ . ಕೇಳು, ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮಾನನನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು, | 


೬, ಮಹಾಕಾಯನೂ ಉದ್ದವಾದ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಹರಣ್ಮಾಕ್ಷ 


ರು 
ಕನ ಖು'ಷಾಸುರನ ಮಗನೂ, ಬರಿಷ ಆದ ರಕ್ತಾ ಸುರನೆಂಬುವ 
ಬು '` 


೭-೯, ಅವನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಬಲಾತಿಬಲರೆಂಬ' ಎ ವೆ | 
ಶೆ ಓ ೦ಬ: ದೈತ್ಯರು ದೇವೇಂದ್ಸ ಅಗಿ 
ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಮೂರು ಕೋಕಂ ನಿಭನಯರಾಗ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ, ಸಾವಿರ ಅಕಾ 
; ನ ಸಕ್ರಿ ಸಿಹಿತರೂ, ಸಿಂಹದಂತೆ ಹೆಗಲುಳ್ಳ ವರೂ, ದೊಡ್ಡ ದೇಹವುಳ್ಳವರ್ಕೂ 
ದುಷ್ಟ 'ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಟರೂ ಆದೆ ಮೂವತ್ತ ಮೂರು ಮಂದಿ: ಸೇನಾಪತಿಗಳಿದರು, 
ಸ್ಯ 


' ೧೦-೧೩. ಅವರು ಧೂಮಾ,ಕ, ಬೀಮುದಂಸ ಹ 
ಬ ತರ ನ ಸ್ಯ ಹೀಮುದಂಸ್ಕು, ಕಾಲವಶ್ಯ, ಮಹಾಹನು 
ಬಕ್ಕ ಯಜ್ಞೋ, ಸ್ವನ ರಾಸಕೇಕನ ದ್ಯ 
ಂಕುಕರ್ಣ, ವಿ ಕ ನಿಕ ಷ್ಟ 
, ವಿಭಾವಸ್ಕು ಯರ ನಿಕರ್ಮಾ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ, ಕ್ರೂರ, ಹಯಗ್ಳಿ (ವ 
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ಏಕೋನವಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೧ 


ಹಯಗ್ರೀವೋ5ಶ್ವಕರ್ಣಶ್ಚ ಕೇತುಮಾನ್ಸೃ ಸಭೋ ದ್ವಿಜಃ | 
ಶರಭ. ಸೈಟ್ಯೋ ವ್ಯಾಫ್ರೋ ನಿಕುಂಭೋ₹ ಮಣಕ ಬಕಃ : “೨ 
ಶೂರ್ಪೆಕೋ ವಿಕ್ಷಕೋ ಮಾಲೀ ಕಾಲೋ ದಂಡಕಕೇರಲಃ | 


ಏತೇ ದೈತ್ಯಾ ಮಹಾಕಾಯಾಸ್ತಯೋಃ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಣ॥ Il ೧೩॥ 
ಏನಂ ತೈಃ ಸೃಥಿನೀ ವ್ಯಾಪ್ತಾ ಪಂಜಾಶತೊ ೀಟಿನಿಸ್ತರಾ | | | 
ಏವಂ ಜ್ಞಾ ತ್ಕಾ ತದಾ ದೇವಾ ಭಯೇನೋದಿ ಗ್ನ ಮಾನಸಾ$ | ೧೪ Il 


ಸವೆ ನ ಸಾರ್ಧಂ ಜಗ್ಗುಸ್ತೇ ಹಿಮವದ ನೈನಂ | 

ಸೊ ಪಾನ ದೇವೀಂ ತುಷ್ಸುವುಃ ಪ್ರ ಯತಾಸ್ತ್ರ ದಾ ಜಗ 
ಜಯಾಶ್ಸರೇ ಜಯಾ5ನಂಶೇ ಜಯಾತವ್ಯಕ್ತೇ .ನಿರಾಮಯೇ 1 

ಜಯ ದೇವಿ ಮಹಾಮಾಯೇ ಜಯ ಡೇವರ್ಷಿನಂದಿತೇ Il ೧೬॥ 
ಜಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೇ ಗಂಗೇ ಜಯ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದೇ | 
ಜಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ ಕೌಮಾರಿ ಜಯ ನಾರಾಯಣೀಶ್ವರೀ Il ೧೭ 
ಜಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ ಚಾಮುಂಡೇ ಜಯೇಂದ್ರಾಣಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 

ಜಯ ಮಾತರ್ನುಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಜಯ ಹ ಪ .॥ ೧೮ ॥ 





ಅಶ್ವಕರ್ಣ, ಕೇತುಮಾನ್‌, ವೃಷಭ ದ್ವಿಜ, ಶರಭ ಶಲಭ, ವ್ಯಾಪ್ರ, ನಿಕುಂಭ, 
ಮಣಿಕ, ಬಕ್ಕ ಶೂರ್ಸ್ಪಕ, ವಿಕ್ಷರ,` ಮಾಲೀ, ಕಾಲ್ಕ ದಂಡಕ, ಕೇರಲ, ಎಂಬುವರು, 

೧೪-೧೫. ಹೀಗೆ ಅವರಿಂದ ಐವತ್ತು ಕೋಟ ಗಾವುದಗಳ ವಿಸ್ಕಿ (ರ್ಣವಾದ 
ಭೂಮಿಯು ವ್ಯಾಸ್ತ ವಾಗಲು ದೇವತೆಗಳು ಭಯಗೊಂಡು ಸಕಲ ಲಯ, 
ಹಿಮಾಲಯದ ಕಾಡಿಗೆ ಹ ಶುದ್ಧ ರಾಗಿ ಈ ಸೆ ಇ ೀತ್ರದಿಂದ ದೇವಿಯನ್ನು ಸು 
ಸಿದರು. 

೧೬. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ರಿ ::-ನಾಶರಹಿತಳೂ ಅವಸಾನವಿಲ್ಲದವಳೂ, 
ಅವ್ಯಕ್ತಳ್ಳೂ ದೋಷವಿಲ್ಲದವಳ್ಕೂ ಮಹಾಮಾಯಾರೂಸಳೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ವಂದಿತಳೂ ಆದ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 

೧೭. ಪ್ರಸಂಚದೊಡತಿಯೂ ಸಮಸ್ತೇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ ಯನ್ಸೀಯುವವಳೂ, 
ಬ್ರ ಹ್ಮನ ರಾಣಿಯೂ, ನಾರಾಯಣಿಯೂ, ಈಶ್ವರಿಯೂ ಆದ ಓ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಜಯ 
ವಾಗಲಿ. 

೧೮. ಚಾಮುಂಡಿಯ, ಶಚಿಯೂ, ಮಹಾಲಯ ಈ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಆದ 
ಜೇನಿಯೆ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ' | ತೆಗ 
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೬೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ಜಯ ದೇವಿ ಜಗತ್ತು ಸ್ಟೇ ಜಯ್ಯೆರಾವತಿ ಭಾರತಿ | ಗಲ 
ಜಯಾನಂತೇ ಜಯ ಜಯೇ ಜಯ ದೇವಿ ಜಲಾವಿಲೇ ೧೯ 
ಜಯೇಶಾನಿ ಶಿನೇ ಶನೇ ಜಯ ನಿತ್ಯಂ ಜಯಾರ್ಜಿತೇ | 

ನೋಕ್ಷದೇ ಜಯ ಸರ್ವಜ್ಞೆ ೀ ಜಯ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮದೇ ll ೨೦॥ 
ಜಯ ಗಾಯತ್ರಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಜಯ ಸಹ್ಯೇ ನಿಭಾವರಿ 

ಜಯ ದುರ್ಗೇ ಮಹಾಕಾಲಿ ಶಿನದೂತಿ ಜಯಾ5ಜಯೇ ॥ ೨೧ 
ಇಯ ಚಂಡೇ ಮಹಾಮುಂಡೇ ಜಯ ನಂದೇ ಶಿವಪ್ರಿಯೇ ರ್‌ ಸು 
ಜಯ ಸ್ಲೇಮಂಕರಿ ಶಿನೇ ಜಯ ಕಲ್ಯಾಣ ರೇವತಿ ‘Wool 
ಜಯೋಮೇ ಸಿದ್ಧಿಮಾಂಗಲ್ಯೇ ಹರಸಿದ್ಧೇ ನಮೋಸ್ತು ತೇ! 
ಇಜಯಾಪರ್ಣೇ ಜಯಾನಂದೇ ಮಹಿಷಾಸುರಘಾತಿನಿ || ೨೩ | 
ಜಯ ಮೇಣೇ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಜಯಾನಂಗೇ ಸರಸ್ವತಿ | 
ಜಯಾಕೇಷಗುಣಾನಾಸೇ ಜಯಾವರ್ಕೇ ಸುರಾಂತಕೇ ॥ ೨೪ Il 


ಮಾರಾ ಂ ದಾರಾ ಎ ಟಾ ಮಾರಾ ke ಮಾನಾ 
ಗಾ 


೧೯. ಜಗತ್ತಿನ ಸಹಿ ಕರ್ತಳೂ, ಐರಾನತಿಯ್ಕೂ ಭಾರತಿಯ ಅನಂತಳೂ 
ಆದ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ: ಜಯವಾಗಲಿ. 

೨೦. ಈಶ್ವರನ ರಾಣಿಯೂ, ಜಯನಿಂದ ಪೂಜಿತಳ್ಕೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ಸೀಯು 
" ವೆವಳ್ಳೂ, ಸಮಸ್ತ ವನ್ನರಿತವಳೂ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ ಆದ 
ಆ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. | 

೨೧. `ಗಾಯತ್ತೀರೂಪಳೂ, ಮಂಗಳಕರಳೂ, ರಾತ್ರಿರೂಪಳ್ಕೂ ದುರ್ಗೆಯ್ಯೂ 
ಮಹಾಕಾಳಿಯೂ, ಶಿವನ ದೂತಿಯೂ, ಜಯಿಸಲಶಕ್ಕಳೂ ಆದ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ. 

೨೨. ಕಠಿನಳೂ, ಮಹಾಮುಂಡಳೂ, ಸಂತೋಷಪ್ರ ದಳೂ, ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವನಳೂ, ರೇವತಿಯೂ ಆದ ಶಿವೆ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 

೨೩. ಉಮೆಯ್ಕೂ ಮಂಗಳಸಿದ್ದಿಯನ್ಲೀಯುವವಳೂ ಹರನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಒಲಿದವಳೂ, ಅಸರ್ಣಿಯೂ, ಆನಂದರೂಸಳ್ಕೂ ಮಹಿಷಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದವಳೂ 
ಆದ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 

೨೪. ಬುದ್ಧಿ ರೂಸಳೂ, ವಿಶಾಲ ನೆಯನಳ್ಳೊ, ಸರಸ್ಪತಿರೂಪಳ್ಕೂ ಸಕಲಗುಣ 
ಗಳಿಗೆ ಅವಾಸಸ್ತಾ ನಳ್ಕೂ ಸುರಾಂತಕಳೊ, ಆದ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, 
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'. ಏಕೋನವಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರಶತತೆನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೩ 


ಜಯ ಸಂಕಲ್ಪಸಂಸಿದ್ದೆ ೀಜಯ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಸುಂದರಿ | 

ಜಯ ಶುಂಭನಿಶುಂಭಫೆ: ಸೀ ಜಯ ಹಜೆ ಆದ್ರಿಸಂಭವೇ "(|| ೨೫1 
ಜಯ ಕೌಶಿಕ ಕೌಮಾರಿ ಟು ವಾರುಣಿ ಕಾಮದೇ | 
ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ಶರ್ನಾಣಿ ಭೂಯೋ ಭೂಯೋ ಜಯಾಂಬಿಕೇ ॥ ೨೬ | 
ತ್ರಾಹಿ ನಸ್ರ್ರಾ ಹಿನೋ ದೇವಿ ಶರಣ್ಯೇ ಶರಣಾಗತಾನ್‌ 

ಸಃ ವಂಸ್ತು ನ ಭಗವತೀ ದೇವೈಃ ಸರ್ವೈರ್ವರಾನನೇ | 
he ನಂ. ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಭಾಭಾಸಿತೆದಿಗಂತರಂ 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ತು ತಾಮೂಚುಃ ಸುರಾಸೆ ಸ್ವೀ ಭಯನಾಶಿನೀಂ | 
ಬಲಾತಿಬಲನಾಮಾನೌ ಹತಾ ದೈತ್ಯಾ, ಮಹಾಬಲ್‌ | 
ತೇಷಾಂ ಚೈನ ಮಹತೆ ನ್ನ ಪಾಹ್ಯತೋ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ ॥ ೨೯॥ 
ತೇಷಾಂ ತದ ಸ್ಸಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದತ್ತಾ ತೇಭ್ಯೋನಭಯೆಂ ತತಃ | 
ಬಭೂವಾದ್ಭು ಸ್‌ 2 ತಿ ನೇತ್ರ ಚೇಂಡುಕೇಖರಾ 
ಸಿಂಹರೂಢಾ' ಮಹಾದೇವಿ ನಾನಾಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ ಸ.ಧಾರಿಣೀ | ; 
ಮೊದಿ ನಿಂಶತಿಭುಜಾ ಸ್ಫೂರ್ಜದ್ದಿದ್ಯುಲ್ಲತೋಪಮಾ | ೩೧॥ 


1೨೭ 


1 ೨೮ ॥ 


 ೩೦॥ 











೨೫. ಸಂಕಲ್ಪ ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವವಳೂೂ ಮೂರುಲೋಕಗಲಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯೂ 
ಶುಂಭುನಿಶುಂಭರನ್ನು ಕೊಂಡವಳ್ಳೂ ಹಿಮಾಲಯನಿಂದ ಜನಿಸಿದವಳೂ ಆದ 
ದೇವಿ ! ನಿನಗೆ ನ 

೨೬. ಕೌಶಿಕಿಯೊ, ಕೌಮಾರಿಯೂ, ವಾರುಣಿಯೂ, ಇಷಾ ರ್ಥವನ್ನಿ ಯು 
ವವಳೂ, ಶರ್ವನ ರಾಣಿಯೂ ಆದ ಅಂಬಿಕೆ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 

೨೭. ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಪೊರೆಯುವ ಓ ಮಹಾದೇವಿ ! ಮರೆಹೊಕ್ಕ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಫಾಪಾಡು”. 

೨೮. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲು ಆ ದೇವಿಯು ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸಿದ 
ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾದಳು. 

೨೯. ಕ ಸೈವತೆಗಳು ಅವಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ ! el 
ರನ್ನೂ, ಅವರ ಮಹಾಸೈನ್ಯನನ್ನೂ . ಸಂಹೆರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು" ಭಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡು 
ಎಂದರು. | 

೩೦-೨.೨. ಅವಳು ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಗೆ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು 
ತಾನು ಅದುತಾಕಾರಳೂ, ಮೂರು ಕಣು ್ಲಗಳುಳೃವಳೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರಳೂ, ಸಿಂಹ 
ವನ್ಷೆ (ರಿದನಳೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಕಸ್ರಾಸ ಸ್ವಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದನಳೂ ಸುಂದರ 
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೭೬೪ ಶ್ರಿ ಸ್ಫಾ೦ಹಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ತತೋಂಬಿಕಾ ನಿನಾದೋಚ್ಚ್ವೈಃ ಸಾಟ್ಟಿ ಹಾಸಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ. | ೩೨॥ 
ತಸ್ಯಾ ನಾದೇನ ಘೋರೇಣ ಕ್ಕ ತ ಮಾಪೂರಿತಂ ನಭಃ । 


ಪ್ರಕಂಪಿತಾಖಿಲಾ ಚೋರ್ನೀ'ಸರದ್ದಾ ರಿಧಿನೇಖಲಾ || ೩೩. 
ಲತುಂಗಸ್ತನೀ ರಮ್ಯಾ ಪ ಪ್ರಮುಣೇವೆ ಭಯಾತುರಾ | 
ತೆರಪಿ ತತ್ರಾ ಸುರಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾಶ್ವತುರಂಗೆಬಲಾನ್ವಿತಾಕ , ‘lav ll 
ಸಮ್ಮ ಗಿ ದಿತವಿಕ್ರಾಂತಾಃ ಕ ಕಾಲಾಂತಕಯನೋಪಮಾಃ 
ರಶ್ಷೋಪಾನವನ್ಟೆ ತ್ಯಾಶ್ಚ ಸ ಸಾತಾಲೇ ಯೇ5ಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ || ೩೫ || 
, ತೇ ಸರ್ವ ಏನ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಾಃ ಕೋಟಿಶತಃ ಸ ಸಮುಸಾಗತಾ॥ | 
ತತೋನಚವನ ಓಹಾಯುದ್ಧ ೦ ದೇವ್ಯಾಸ್ತ ತ್ರಾಸುಕೈಃ ಸಹ ॥| ೩೬ | 
ಬಭೂವ ಸರ್ವಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಹೈಕಾಂಡಕ್ಷಯಕಾರಣಂ | 
ಅಕ್ಸಾ ಹಿೇಸಹಸ್ರಾಗಿೆ ತ್ರ ಯಸ್ತಿ ೦ಶತ್ಸು ರೇಶ್ವರಿ > ae ll 
ಏಕನಿಂತತ್ಸ ಹಸ್ರಾಣೆ ಕತಾನ್ಯಷಾ ಚ ಸಪ್ತ ತ್ರ | 
EE ಇಡೋ ಡಂ FE ವಾತರಂಹಸಾಂ | ೩೮ Il 
ಹತ್ವಾ ಸಾ ಲೀಲಯಾ ದೇವೀ ನಿನ್ಮೇ ಶ್ಷ್ಸಯಮನಾಕುಲಾ  . ll ೩೯॥ 
ತತೋ ದೇವ್ಯಾ ಹತಾನಾಂ ಚ ದಾನವಾನಾಂ ಮಹೌಜಸಾಂ | 
ಗಜವಾಜಿರಥಾನಾಂ ಚ ಶರೀರೈ ರಾವೃ್ರತಾ ಮಹೀ ॥೪೦॥ 





ಹಾಕದ ಅನ ಮಾಜಾ ಾಣಾದಾದಾ ಬಾದ್‌ ಇಡ ಜಾಜ್‌ 


ಮುಖಿಯೂ, ಇಪ್ಪ ತ್ತು ನಳ, ಹು ಮಿಂಚೆನಂತಿರುವವಳೂ 
ಆಗಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ "ಅಟ್ಟ ಹಾಸ ಮಾಡಿದಳು, ಹ್‌ 


ಸಮುಡ್ರ ಗಳ ಒಡ್ಯಾಣವುಳು ದೂ, ಪರ್ವತಸ ಸ್ಪನೆವುಳ ದ ಸಾ, ಆದ ಸಮಗ್ರ ಭೂಮಿಯು 
ಭಯಗೊಂಡ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ' ಸತು. ಆಗಸ ತ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಂದ ಪರಾಕ್ರ ಮವುಃ 


ರ್‌. Ne ಫಘೋರನಾದವು ಅಕಾಶವೆಲ್ಲವ ನೆ 


ಫಾನನರೂ, ದೈತ್ಯರೂ ಚತುರಂಗ ಬಲದೊಡನಿ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿಯಾಗಿ ಅಲಿಗೆ 


ಬಂದರು; ಅವರೊಡನೆ ದೇವಿಗೆ ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಂಡನನ್ನು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಹ 


ಮಹಾಯುದ ವ ವು ನಡೆಯಿತು. ಆ ದೇವಿಯು ಜರ್‌ ಮೂವತ್ತು ಮೂರು 
'ಸಾವಿರಸೈೆನ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಭಟರಿಂದಲೂ.: ಸಹಿತವಾದ 
ಗಾಳಿಯಂತೆ ವೇಗವುಳ್ಳ ಇಪ್ಪ ತೊ ಇಂದು ಸಾವಿರದ ಎಂಟನೂರ ಎಪ್ಪತ್ತು ರಥಗಳ ನ್ನೂ 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿದಳು. 


೪೦. ಅನಂತರ ಜೀನಿಯು ಕೊಂಬ ಅತಿ ನೀರರಾದ ದಾನವರ ಸಸಿ 
'ಆನೈ ಕುದುಕ್ಕೆ, ರಥಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯು ಮುಚ್ಚ ಲ್ಪಟ್ಟತು. 
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ನಿಕೋನನಿಂಶತ್ಯು ತ್ತ ರಶತತನೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೫ 


ಕಬಂಧನೃತ್ಯ ಸಂಕುಲೇ ಸ ಸ್ರ ವದ್ಧ ಸಾಸ್ಥಿಕರ್ದಮೇ:! ಕೀ 

ರಣಾಜಿರೇ ಕತಾಚರಾಸ ಸತೋ ಬಿಚೇರುರೂರ್ತಿತಾ* "|| ೪೧ 

| ಶೃ ಗಾಲಗೃ ಧ್ರ ವಾಯೆಸಾಃ 8 ಹರಂ ಪ್ರಸಾತಮಾದಧುಃ | 
ತ ಜಿತ ಕ್ಸ್‌ ಕೇ ಕಳ ನವ ಪ ್ರಿಪೀತೆಕೋಣಿತೋತ್ಸ ಬಾಃ॥ 


ಪ್ರ ಸ್ರತಸ್ಯೆ ೯ ಚಾತ್ಮನಃ: ವಿತ -ಸೈಮರ್ಚಯೇಂಸ್ತ ಹ ಯಹಷೀನ್‌ | ೪೨ 
ಗೆಜಾನ್ನ ರಾಂಸು »ಕಂಗಮಾನ್‌ ಬಭೆಕ್ತಿರೇ ಸುನಿರ್ಫಣಾಃ | 

ರಥೋಡು್ಛೆಸ್ತ, ಥಾ ಪಕೇ ತರಂತಿ ಶೋಣಿತಾರ್ಣವಂ : "el 
ಇತಿ 'ಪ್ರಗಾಢಸಂಗೆರೇ ಸುರಾರಿಸಂಘಸಂಕುಲೇ 1 ಹ 
ನಿರಾಜತೇಂಬಿಕಾ ಧನುಃ ಶರಾ*ಸಿಶೂಲಧಾರಿಣೀ | ೪೪ || 
ಗಜೇಂದ್ರದರ್ಪಮರ್ದಿನೀ ತುರಂಗಯೂಥಪೋಥಿನೀ 1 ಸ 
ಸುರಾರಿಸೆ ಸೈನ್ಯನಾಶಿನೀ: ಇತಸ್ತತಃ ಪ್ರಪತ್ಯತೀ | 1 9a 


ಸಿಂಹಾಷ್ಟ ಕಯುಕ್ತೇ ಮಹಾಪ್ರೇತಕೇ' ಭೂಧರಹಂಸಶುಭ್ರೊ ಜ್ಜ್ಚಲ 
ದ್ಭಾಸ್ಪರಾಜೇ ನ ಸ ಸಭಸಮಾನೇ ಮಾನಿನೀಮಥೋ ತೇ 

ನೀರಾಃ ಪಶ್ಯ ಚ ಸಮುದೂ ್ಸಿತರೋಷಾಸ್ತ ತೋಃಪಿದೆ ೈತ್ಯೇಂದ್ರ 
ಜಗು ರ್ನದಂತೋ ರವಂತೋ ರನಂ ಮೇಘನಾದಾಃ ` ` le ll 








———— a 72 ಜಸ 





ಹ ಅಕಾ ಮಾ 


೪೧. ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ ಮುಂಡೆಗಳುಳ್ಳದೂ, 
ರಕ್ತಸ ಸುರಿಯುತ್ತಿ ರುವಕೆ ಕೊಬ್ಬು, 'ಮೂಳೆಗಂಂಡ ಕೆಸರಾದುದೂ ಆಗಿರುವ ಯುದ್ಧ" ೦ಗಣ 
ದಲ್ಲಿ' ಸಂಚರಿಸಿದರು. 

-``೪೨. ನರಿ ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳು ಹೆಣಗೆಳ, ಮೇಕೆ ಬಂದು 'ಕೂತುವು.` ಕೆಲನೆಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ" ಇತರ" ರಾಕ್ಷ ಸರು: ರಕ್ತ ವನ್ನು ಕುಡಿದು ತಮ್ಮ ನಿತ್ಛ ಗಳಿಗೆ" ತವಕ ಮಸಡ 


ಖುಷಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 
ನತರ: ರಾಕ್ಷಸರು  ದಯೆಯಿಲ್ಲದೆ'ಅನೈೆ ಕುದುರೆ ಮನುಷ್ಯ ನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ 


ಹ ನೋಣಿಗಳಿಂದ ರಕ್ತ ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು: ದಾಟಿದರು. 
ಲ್ಲವ೪ಿ೫:; ಹೀಗೆ ದಾನನರ ಗುಂಪುಳ್ಳ “ಫೋರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ. ಸ ಬಾಣ, 
ಕತ್ತಿ, ಶೂಲನನ್ನು ಧರಿಸಿದನಳೂ, ಸಂ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವಳ್ಕೂ 
ಕುಡುಕೆಗಳ | ಹಿಂಡುಗಳನ್ನು ಇಸೊಂದವಳೂ ಆದ ದೇವಿಯು: ಕುಕಿ ಆಕಡೆ ನೋಡುತ್ತ 

ಹ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತ 'ವಿರಾಜಿಸಿದಳು. 
ಬಳಿಕ ದಾನವರು ಎಂಟು ಸಿಂಹೆಗಳುಳ್ಳ ದ್ಕೂ ಮಾಜ ಸಗಳ 
ಚಿ ನಿದ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ; ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ಯೂ ' ವೈಷಭದಂತಿ 
ಕಸದ: ಆಧ: ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ. ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸುಪಿತರಾಗಿ 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಘದಂಕೆ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ. ಹೊರಟುಹೋದರು, 
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೭೬೬ ಶ್ರೀಸ್ಫಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣಂ 
ಹಾಹಾಕಾರಂ ನಿಕುರ್ನಾಣಾ ಹನ್ಯಮಾನಾಸ್ತತೋಸಸುರಾಃ 
ಕೇಚಿತ್ಸಮುದ್ರಂ ವಿವಿಶುರದ್ರೀನ್‌ ಸೇಚಿಚ್ಚ ದಾನವಾಃ Weel 
ಫೇಜಿಲುಂಚಿತೆಮೂರ್ಧಾನೋ ಜಾಲ್ಮಾ ಭೂತ್ವಾ ವನೇ5ವಸನ್‌ | 
ದಯಾಧರ್ಮಂ ಬ್ರುವಾಣಾಶ್ಚ ನಿರ್ಗಂಥವ್ರತಮಾಸ್ಥಿತಾಃ. | ೪೮ ॥ 
ಕೇಚಿತ್ಸಾ ಜಿಸರಾ ಭೀತಾಃ ಪಾಖಂಡಾಶ್ರಮಮಾಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಹೇತುವಾದಪರಾ ಮೂಢಾ ನಿಃಶೌಚಾ ನಿರಪೇಕ್ಷಕಾಃ Il ve Il 
ತೇ ಚಾದ್ಯಾಪೀಹ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಲೋಕೇ ಕ್ಷಸಣಕಾಃ ಕಲ | 
ತಥೈವ ಭಿಂದಕಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಶಿನಶಾಸ್ತ್ರಬಹಿಷ್ಭೃತಾಃ | Il ೫೦॥ 
ಕೇಚಿತ್ಕೌಾಲವ್ರತಾ ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸಕಲೈರ್ಜನೈಃ 
ಸುರಾಸ್ತ್ರೀಮಾಂಸಭೊಯಿಷ್ಕಾ ನಿಕರ್ಮಾಸ್ಥಾಶ್ಚ ಲಿಂಗಿನಃ | ೫೧॥ 
ಪ್ರಾಯೋ ಕೈಸ್ಫೃತಿಕಾಃ ಪಾಪಾ ಜಿಹ್ಹೋಪೆಸ್ಥಪರಾಯಣಾಃ | 

' ಏವಂ ದೇವ್ಯಾ ಹತಾಃ ಸರ್ವೇ ಬಲಾತಿಬಲಸಂಯುತಾಃ Il ೫೨ | 


ಪ್ರಭಾಸಂ ಸ್ನೇತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸಾ ತದಾಂಜಿಕಾ | - 
ಯೋಗಿನೀನಾಂ ಚತುಃಸಷ್ಟ್ರ್ಯಾ ಸಂಯುತಾ ಪಾಪನಾಶಿಶೀ | 
ಬಲಾತಿಬಲನಾಶೀತಿ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪ್ರಥಿತಾ ಕ್ಲಿತೌ | ೫೩ ll 


ನ 


೪೭. ಕೆಲವು ದಾನವರು. ಅವಳಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವನರಾಗಿ ಹಾಹಾಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಕೆಲವರು ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿತುಕೊಂಡರು. 
೪೮. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಮೂರ್ಯರು ತಲೆಗೂದಲುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬೌದ್ಧಧರ್ಮವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ದಯೆಮಾಡುವುದೇ ಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸಿದರು. 
"೪೯. ಕೆಲವರು ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ' ಭಯದಿಂದ ಹೇತುವಾದ 
ಪರರೂ ಮೂಡಢರೂ, ಶೌಚವಿಲ್ಲದನರೂ ಆಗಿ ಪಾಖಂಡಾಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


೫೦. ಅವರು ಈಗಲೂ ಲೋಕದಲಿ ಬೌದ್ಧ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಮತೆ : 
ಹಾದಿ 


೧ 


ಕೆಲವರು ಶಿವಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಬಹಿಷ್ನ ತರಾಗಿರುವರು. 
೫೧. ಕೆಲನರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿಕರಾಗಿಯ್ಯೂ ಮದ್ಯ, ಸ್ತ್ರೀ, ಮಾಂಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿಯೂ, ದುಷ್ಕರ್ಮಿಗಳಾಗಿಯೂ ಸಕಲ ಜನರಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಡುವರು. 
೫೨-೫೩. ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಲ್ಲದವರೂ, ಪಾಪಿಗಳೂ ನಾಲಗೆ, 
ಗುಹ್ಯೀಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರ್ಕೂ ಆದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಬಲಾಕಿಬಲಡೈತ್ಯರೊಡನೆ 
'ಕೊಂದು ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಸ ಬಂದು ಆರುವತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಯೋಗಿನಿಯರೊಡನೆ 
ನೆಲೆಸಿ ಬಲಾತಿಬಲನಾಶಿನೀ ಎಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಳಾದಳು, 
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ನ ಯ ಮನಾ: ಜಮಾನದ: ಪಮಾಣ: ಮಂದ ಮಮಿಂಂಮವಿವನಂದನ ಮೇವಾನಿ ಎಂದಿನ ಎಂಜಿ ನನಾ: ಮಿವಮಾದಾ: ಜಿ: ನಾಯ್‌ ನನಾ ನ ವ ತ್‌ 


ಏಿಕೋಸನಿಂಶತ್ಯು ತ್ತ ರಶತತನೋ6ದ್ಯಾಯಃ ೨೬೭. 
ದೇವ್ರ್ಯನಾಚ :೨ 
ಚತು ಷಸ್ಟಿ ಸ್ಪಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯೋಗಿನ್ಯೋ ಯಾಃ ಸುರೇಶ್ವರ | 
ತಾಸಾಂ ಜಾ ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಸರ್ವಪಾಪಹರಾಣಿ ಚ | ೫೪ |! 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ ಜಃ. 


ಶ್ಭ ಣು ಜೀನಿ ಪ್ರವಕ್ಸಾ ಮಿ ಯೋಗಿನೀನಾಂ ಮಹೋದಯೆಂ ! 


| ಸರ್ವರಕ್ತಾ, ಕರಂ ದಿನ್ನ ಮಹಾಭಯವಿನಾಶನಂ | | ೫೫ Il 
ಆದೌ ತಿ ಮಹಾಲಸ್ಷಿ ಸೋರ್ನಂದಾ ಕ್ಷೇಮಂಕರೀ ತಥಾ | 
ಶಿನಮೂತೀ ಮಹಾಭದ್ರಾ ಭ್ರಾಮುರೀ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಾ | ೫೬ Il 
ರೇವತೀ ಹರಸಿದ್ಧಿ ಶ್ಚ ಜಗಾ ಜರ್‌ 
ಸಹಜಾ ಕ ಕುಲಚಾ. ಕುಬ್ದಾ ಮಾಯಾವೀ ಶಾಂಭವೀ ಕ್ರಿಯಾ 1 ೫೭॥ 
ಆದ್ಯಾ ಸರ್ವಗೆತಾ ಕುದ್ದಾ ಭಾವಗಮ್ಮಾ ಮಾ | 
ವಿದ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾ ನುಹಾಮಾಯಾ ಸುಷುಮ್ನಾ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ Il ೫೮ ॥ 
ಓಂಕಾರಾತ್ಮ್ಮಾ ಮಹಾದೇವಿ ಸಾ ಶಿವಾ | 


ಪುರಾಣಾನ್ಸಿ ಆಕೀ ದೀಕ್ಸಾ ಜಾಮುಂಡಾ ಶಂಕರಸ್ರಿ ಯಾ | ೫೯ Il 


೫೪. ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :— ಸುರೇಶ್ವರ! ನೀನು ಹೇಳಿದೆ ಅರುವತ ತ್ರನಾಲ್ಕು 
ಯೋಗಿನಿಯರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ನಾಮಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 


೫1. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ದೇವಿ! ಆ ಯೋಗಿನಿಯರ ಸಮಸ್ತ 
ಭಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವುದೂ, ಮಹಾಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ ದಿನ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಫವನ್ನು ಹೇಳುನೆನು ಕೇಳು. 


೫೬೨೬೯. ಮಹಾಲಕಿ ಕಿ ನಂದಾ ಕ್ಷೇಮಂಕರೀ, ಶಿವದೂತೀ, ಮಹಾಭದ್ರಾ, 
ಭ್ರಾಮರೀ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಾ, ರೇವತೀ, ಹರಸಿದ್ದಿ, ದುರ್ಗಾ ವಿಷಮರೋಚನಾ, 
ಸಹೆಜೂ, ಕುಲಜ, ಕುಬ್ಬಾ, ಮಾಯಾವೀ, ಶಾಂಭವೀ, ಕ್ರಿಯಾ, ಆದ್ಯಾ, 
ಸರ್ನಗತಾ, ಶುದ್ಲಾ, ಭಾವಗಮ್ಯಾ, ಮೆನೋತಿಗಾ, ವಿಧ್ಯಾ, ಅವಿದ್ಯಾ, 
ಮಹಾಮಾಯಾ, ಸುಷುಮ್ನಾ, ಜಟೆ ಓಂಕಾರಾತ್ಮಾ , ನೇದಾರ್ಥಜನನೀ, 
ಶಿವಾ, ಪುರಾಣಾ, ಆನಿ ್ಯೀಶ್ತಿಕಿ ದೀಕ್ಷಾ ; ಚಾಮುಂಡಾ ಶಂಕಠಿಸ್ರಿಯ್ಯಾ ಬಾಡ 
ಶಾಂತಿಕರೀ, ಗೌರೀ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರಿಯಾ, ಭದ್ರಾ, ಕೃಷ್ಣಾ, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರ 
ಮಾಲಿನೀ, ತ್ರಿಪುರಾ, ತ್ತರಿತಾ, ನಿತ್ಯಾ, ಸಾಂಖ್ಯಾ ಗ್‌ ಧ್ರುವ್‌, 
ಕಲ್ಯಾಣೀ, ಶೆ ಕೋಭನಾ, ನಿತ್ಯಾ ನಿಷ್ಟ ಲಾ ಪರಮ್ಮಾ ಕಲ್ಕಾ ಯೋಗಿನೀ ಯೋಗ 
ಸದ್ಭಾವಾ, ಯೋಗಗಮ್ಯಾ, ಜಿ ಕಾತಾ ಯರೀ; ಉಮಾ, ಶರ್ವಾ 
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೭೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಶಾಂತಿಕರೀ ಗೌರೀ ಬ ್ರಿಹ್ಮಣ ನ್ಯಾ ೭ ಹೆ ಒಣಸಪ್ರಿಯಾ | 


ಭದ್ರಾ "ಭಗವತೀ ಕೃಷ್ಣಾ ಗ್ರಹನಶ್ರತ್ರ ನೀ ವ್ಯ | ೬೦॥ 
ತ್ರಿಪುರಾ ತ್ವರಿತಾ ನಿತ್ಯಾ” ಸಾಂಖ್ಯಾ ಕುಂಡಲಿನೀ ಧ್ರುವಾ | 

ಕಲ್ಮಾಣೇ ಜೂ ನಿತ್ಯಾ ನಿಷ್ಕ ಲಾ ಪರಮಾ ಕಲಾ | ೬೧ ॥ 
ಯೋಗಿನೀ ಯೋಗಸದ್ಭಾವಾ ಯೋಗಗನ್ಮಾ ಗುಹಾಶಯಾ | 
ಕಾತ್ಯಾಯನೀ ಉಮಾ ಶರ್ವಾ ಹೈಪರ್ಣೇತಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | | ೬೨ Il 
ಚತುಃಸಸ್ಟಿರ್ಮಹಾದೇನಿ ಏವಂ ತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ಓದು 

ಸ್ತೋತ್ರ ಹಾಸ ದಿವ್ಯೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಃ ಸ್ತೌತಿ ಚಂಡಿಕಾಂ | ೬೩ ॥ 
ತಂ ಪುತ್ರ ಮಿನ ಶರ್ವಾಣೀ ನ್‌ ಕಳಿ ಭಿರಕ್ತತಿ | | 
ಚತುರ ಕ್ಯಾಮಥಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ನವಮ್ಯಾಂ ಚ ನಿಶೇಷತಃ lav ll 
ಉಪವಾಸೈಕಭಕ್ತೆ (ನ ತಥೈ ನಾಯಾಚಿಕೇನ ಚ! | ; 
ಗೃಹೀತನಿಯಮಾ ದೇವಿ ಯೇ ಜಪೆಂತಿ' ಚಿ ಚೆಂಡಿಕಾಂ | ೬೫ Il 
ವರ್ಷಾರ್ಧಂ ನರ್ಷಮೇಕಂ ವಾ ಸಿದ್ಧಾಸೆ ಸ್ತೇ ತತ್ತ ಪ್ರಚಾರಿಣ॥ 

ಆಶ ಸೈಯುಕು ಕ್ಲೆ ಪಕ್ಷೇ ಚ ಮನ್ಶಾದಿಷ್ಟ ಸ್ಸ "ಕಾಸು ಸ || ೬೬ || 
ಕೃತ್ವಾ ಮಹೋತ್ಸ ತ ದೇವೀಂ" ಯಜೇಚ್ಛೆ ಯೋರಭಿವೃದ್ಧ ದಯೇ | 
ಟು ಧಾರಯೇದೆ ವ್ಯಾ ಮುರ್ಗಾಭಕ್ತೋ ಹಿರಣ್ಮಯೇ ‘Waa ll 
ಪ್ರಮಾದನಿಫ್ನು ಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಸ್ಷುರಿಕಾಂ ಚ ಸದಾ "ಪುಮಾನ್‌ 
ಸಶುಮಾಂಸಾಸವೈಶ್ಛೆ 3ನಮಾಸುರಂ ಭಾನಮಾಶ್ರಿತಾಃ Il ೬೮ Il 





ಅಪರ್ಣಾ ಎಂದು ಅರುವತ ತ್ರಿನಾಲ್ಬು ಯೋಗಿನಿಯರ' ನಾಮಗಳಾಗಿರುವುವು. ಈ 
ದಿವ್ಯಸ್ತೋತ್ರ (ತದಿಂದ ಚಂಡಿಕೆಯನ್ನು ಭಕಿ ಕೈಯಿಂದ ಸು ಸೃತಿಸುವವನನ್ನು ಗೌರಿಯು 
ಸಮಸ್ತಾ ಪತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಡುವಳು. ದೇವಿ | ಚತುರ್ದಶೀ ಅಷ್ಟ ಮಾ, ನವಮಾ 
ದಿನಗಳೆ ನಿಯವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಉಪವಾಸದಿಂದಲೂ, ಏಕಭುಕ್ತ ದಿಂಜಲೂ, 'ಯಾಚಿಸಥೆ 
ಬಂದ ವಸ್ತು 12.28 ಚಂಡಿಕೆಯನ್ನು (ಚಂಡಿಕಾಮಂತ್ರ ವನು ) ಆರುತಿಂಗಳು, 
ಅಥವಾ ಬಂದುವರ್ಷದನರಿಗೆ ಜಪಿಸುವ" ಮನುಷ್ಯರು ಸಿಪಿ ರಾಗುವರು. ಅಶಿನ 
ಶುಕ ಕ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ, ಮನ್ತಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಸ ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೀಯನ್ಸಿನ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ದುರ್ಗಾ 
ಭಕ್ತನು ದೇವಿಯ ಚಿನ್ನದೆ ಸಾದುಕಗಳನ್ನೂ, ಚೂರಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಮಾದ ವಿಫ್ಸಗಳ 
ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಧರಿಸ ಜೀರ. ಅಸುರಸ ೈಭಾವವೆನ್ನಾಶ ಯಿಸಿ ಕು 
ಮಾಂಸ್ಕ ಹೆಂಡೆಗಳಿಂದ ದೇನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು ಸ ಕ್ರರ್ಯವುಳ್ಳಿ ದೈತ್ಯರಾಗು 
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ಏಕೋನನಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರತ ತತ ನ ೭೬೯ 


ಯೇ ಯಜಂತ್ಯಂಬಿಕಾಂ ತೇ ಸ್ಫರ್ದೈತ್ಯಾ ಐಶ್ತೆ _ರ್ಯಭೋಗಿನಃ | 

ಜೇವತ್ವಂ ಸ ಶ್ರಿಕಾ ಯಾಂತಿ ಹ ಕೇಂ ಭಕಿ ಕ್ರಿಮಾಸ್ಸಿತಾಃ ॥ ೬೯॥ 
ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇನಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಹ " ಸಾಪನಾಶನಂ | 
ಬಲಾತಿಬಲನಾಶಿನ್ಯಾ ದೇವ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ I 
ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಸಂಸ್ಥಾಯಾಃ ಸಂಸ್ಥೇಪಾತಿ ಕೀರ್ತಿ ವರ್ಧನಂ | ೩೦॥ 


ಇತಿ ಶೀಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹೆಸಾ ್ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಸ್ನಮೇ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಸ ಮಾಹಾಶ್ಮೆ A 
ಬಲಾತಿಬಲದೈ ತ್ರ ಬ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನಂ ನಾಮ | 
I ಎಕೋನನಂತಸ್ನು ತೆ ಕತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ I 





ವ ಸವಾರ ಗಕಾರ 





ಭಯವಾಗಿ 


ವರು. ಸಾತಿ ಶಿ ಕಭಕ್ತಿ ಯನ್ತಾಶ್ರಯಿಸಿ ದುರ್ಗೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಸಾತ್ವಿಕರು 
ದೇವತ್ವ ವನ್ನು ನ 
ಫ್‌ “ಠೀವಿ ! ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ವುದೂ, ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದೂ ಆದ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಯಾದ ಬಲಾತಿಬಲ 
ನಾಶಿನಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಹಿನೆಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ಡು ಸಾವಿರ ಗೆ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರ (ಸ್ವಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ 
ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ನನಾಸಕೇತೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ರಲ್ಲಿ 
 ಬಲಾತಿಬಲದೈತ್ಯ ಸ್ಸೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಹತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಅಥ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
೯ ವಿಂಶತ್ಯು ಶ್ರ ತ್ರರಶತತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಗೋವಿ ರಮಾಹಾತ್ಮ 6ನರ್ಜನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ನ್ಮ ಹಾದೇವಿ ಗೋಪೀಶ್ವ ರಮನುತ್ತಮಂ I 


ಬಲಾತಿಬಲಜಿ ತ್ಯಾ, ಉತ್ತಕೇ ಸ ತ್ರಯೇ | o ll 
ಸಂಸ್ಥಿ ತೆಂ ಪಾಪಶಮನಂ ಗೋಸೀಭಿಃ ಸಂಪ್ರ ೩ ತೆಂ | 
ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ಪುತ್ರ ಹೇತೋರ್ಮಹೇಕ್ಕ ಕಂ 


ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದ ದಂ ನ್ಧ ಣಾಂ ಪೂಜಿತಂ ಸಂತತಿಪ್ರ ನ | ೨ 
ಚೈತ್ರಶುಕ್ಲತೃ La ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತೇ ನರಃ | ; 
. ಗಂಧಪುಷ್ಬೋಪಹಾಕೈಶ್ಚಸ ಪ್ರಾಪ್ತ (ತೀಪ್ಪಿತಂ ಫಲಂ 1 4 ll 
ಏವಂ ಸಂಶ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦. ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಾಪನಾಶನಂ | 
'ಗೋಫೀಶ್ವರಸ್ಯ ದೇನಸ್ಯ ಪ್ರಭಾಸನ್ಷೇತ್ರವಾಸಿನಃ | 9 | 


ಹ 5 ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಃಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 4° ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತನೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಗೋಸೀಶ್ನರ ಶೈ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ಪಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ದಿ 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಟೆ ರಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಜನ 


೧-೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಪಡ ಬಳಿಕ ಬಲಾತಿಬಲದೈತ್ಯಫ್ಲಿ ಭಯ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮೊರುಬಿಲುಗಳ "ದೂರದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರು ಸಂತತಿಗಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವ ರ 
ನನಾ ಿರಾಧಿಸಿ ಪ್ರ ಪತಿಸೆ | ಮಾಡಿರುವುದೂ, ಪೂಜಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಷಾ ರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಶಿ ಸೆಂತತಿಯೆನ್ನೂ ಕೊಡುವುದೂ ಆದ ಗೋಪೀಶ್ವ ರಲಿಂಗದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೩. ಚೈತ್ರ ಶುಕ್ಲ 3 ಶೈ ತೀಯಾದಿನ ಗಂಧ ಪ್ರಸ್ತ, ಕಾಣಿಕೆಗಳಿಂದ ಆ 
ಗೋಫೀಶ [ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಮಸ ನು ಇಸಾ ರ್ಥವನ್ನು ಸಡೆಯುನನು. 

೪. ಹೀಗೆ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಪ್ರ ಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಯಾದ ಗೋಪೀಶ್ವರನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ;ನನ್ನು ಸಂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹ 

ಇಲ್ಲ ಎ:ಬತ್ತೊಂದು ಸಾಪಿರಗ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ.ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ 

ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಬ ಭಾಸಕ್ಕ ಕ್ಸೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 

ಗೋಸೀಶ್ವರನಾಹಾತ್ಮೆವರ್ಣನವೆಂಿಬ 
ನೂರಿಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ವಂಂಗಿದುದು. 
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pA ಇಡಾ... ಮೂ... ಪಾಡ... 


[| ಶ್ರೀಃ i 
ವಿಕವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರತತತನೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 


ಜಾಮದಗ್ಗೆ ಕ ೈರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 
ತತೋ ಗೆಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ರಾಮೇಶ್ವರಮನುತ್ತಮಂ | 
ಜಾಮದಗ್ಗೇನ ರಾಮೇಣ ಸ್ವಯಂ ತತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ °- Mell | 
ಗೋಪೀಶ್ವೆರಾಚ್ಞೆ ನಾಯವ್ಯೇ ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿಂಶಕೇಂತರೇ I 
ಸ್ಥಿತಂ ಮಹಾಪ್ರಭಾವಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ ಪಾತೆಕನಾಶನಂ 1 ೨॥ 
ಯದಾ ರಾಮೇಣ ದೇವೇಶಿ ಜಮದಗ್ಗಿಸುತೇನ ವೈ! 
ಕತೋ ಮಾತ್ನವಜೋ ಘೋರಃ ಹಿತುರಾಜ್ಞಾನುವರ್ಶಿನಾ ॥೩॥ 
೦ ು 
ತದಾ ಮನಸಿ ಸಂತಾಪಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿರ್ನೇದಮಾಗತಃ | A 
ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನತಾಂ ಯಾತೋ ಜಮುದಗ್ನಿರ್ಮಹಾತಸಾಃ ೪ 
ದದೌ ನರಂ ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ರೇಣುಕಾಯಾಶ್ಚ ಜೀವಿತಂ | | 
ಏನಂ ಯದ್ಯಹಿ ಸಾ ತತ್ರ ಜೀನಿತಾ ವರವರ್ಣಿನೀ 1೫ 


SEE 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


: ವರ್ಣ 
ಜಾಮೆದಗ್ಗೆ ಶ್ರ ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನ 


೧-೨. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:--ಮೆಹಾದೇನಿ! ತರುವಾಯ ಗೋಪೀಶ್ವರನಿಗೆ 
ವಾಯವ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದೂ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ $ನುಳ್ಳುದೂ, ಪಾತಕಗಳನ್ನು ವೀಗಿಸುವುದೂ ಆದ ಆ 

ಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ಸ್ರ ತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿರುವ ರಾಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದೆ 


೩೧೦: ದೇವೇಶಿ! ಪರಶುರಾಮನು ತಂಜಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕ 
ವಧಿಸಿ. ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತಾಸಗೊಂಡು ನಿರ್ವೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
| ನ ಯಾದ ಜಮದಗ್ಗಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಕೇಣುಕೆಯು ಮರಳಿ 
ಅನಂತರ ಮಹಾತಪಸ್ವಿ ಸ ಪ್ರಸನ್ನ ಕ 
ಬದುಕುವಂತೆ ವರನನ್ಸಿತ್ತನು- ಅದರಂತೆ ಕೇಣುಕೆಯು ಬ ಘಟ 
ರಾಮನು ದಯೆಗೊಂಡು ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಬನ್ನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦08/0011 


ೀ ಸಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 
೪ 


೬೭೨ ಶ್ರಿ 

ತಥಾಪಿ ಸಫೃಣೋ ದೇವಿ ಜಾಮದಗ್ನ್ಯೋ ಮಹಾಪ್ರಭಃ | ತ 
ಸ್ರಭಾಸಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಗತ್ಯ ತಪಶ್ಚಕ್ರೇ ತತೋಸದ್ಳು ತಂ | ೬ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯ ಆ ೫1 ಜಾ ಜು | 

ನಿ, ೦ TE ಸಾಗ್ರಂ ತತಸ್ತು ಷೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | ೭॥ 


ದದೌ ತಸ್ಯೇಪ್ಸಿತಂ ನ ಸ್ನ ಯಂ ತತ 4ನ ಸಂಸ್ಥಿ ಶೆ 
ತತಃ ಫೃ ಸ ಪಾ ಪ್ರೊ ಜಾಮದಗ್ಗೊ ಹ ಮುಹಾಜುಸಿಃ | sll 
ತ್ರೀಸಪ್ತ ್ರಕೃತ್ವಃ ಪೃ ಫಿನೀಂ ಜಿತ್ಪಾ ಹತ್ವಾ ಚ ಕ್ಲತ್ರಿಯಾನ್‌ | 


ತ ತ್ವಾ ಸ್‌ ತತ್ರ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಹಾಡುವ! le | 
ರಳ ತ್ಲ ಜಾ ನೀತಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂ ವರಾನನೇ | 
ಆನ್ಫಣ್ಯಂ ಸಮನುಪ್ರಾಪ್ತಃ ನಿತ್ಸಣಾಂ ಯೋ ಮಹಾಬಲಃ | ೧೦॥ 
ಏವಂ ಕ್ಲತ್ರಾಂತಕಂ ಸ ತ್ವಾ ದತ್ತ್ವಾ ನಿಪ್ರೇಷು ಮೇದಿನೀಂ 
ಕ್ಸ ತಾರ್ಥತಾಮನುಸ್ರಾ ಇ % ಸ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಕೆ “ಖ್ಯಾತಪೌರುಷಃ | ೧೧ ll 


ತೇನ ತತ್‌ ಸ್ಥಾಪಿತಂ “ಅಂಗ ಹ್ನೇತ್ರೇ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕೇ ಶುಭೇ | 
ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಾಪೆಯುತ್ತೊ ಆಪಿ ಮಾನವಃ | 
ಸ ಮುಕ್ತ 8 ಸಾತಕೈಃ ಸವೈ ನರಾಃ ರೋಕಮುಮಾಪತೇಃ ll as Il 


ದಯಪಾಲಿಸುವ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ತಿಷ್ಟೆವ ಮಾಡಿ ಕೂರು ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಅದ್ಭುತ 
ತಪಸ್ಪನ್ನಾ )ಿ ಚರಿಸಿದನು. ಸ pe ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಮಹಾದೇವನು ಅವನ 
ಅಭಿಸ್ಸಿ ತನ್ನೆ ಲ್ಲ ದಯೆಗೆ ದನು. ನ ಜು ಧನ್ಯ ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತ 
ಇಸ್ಪ ತೊ ಜಾಂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಕ್ಷತಿ ಯರನ್ನು ಕೊಂದು ಆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲಿ ಐದು ನದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ರಿ ಲ್ಲಿ ರಕ್ತದಿಂದ ತುಂಬಿ ನಿತೃ 
ತರ್ಪಣಮಾಡಿ ಏಿತೃ ಭುಜದಿಂದ ಮುಕ್ತ ದ 


ie 


೧೧. a ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಿಪ್ರ ರಿಗೆ ದಾನಗೈದು 


ಶೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ನು ಲೋತಗೃಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನರಾಕ್ರಮ 


೧೨. ಆದುದರಿಂದ. ಅತ ಪ್ರಾಭಾಸಿಕಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಸೆಮಾಡಿದ ಆ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಪಾಹಿಯಾದರೂ ಸಕಲ ಪಾಸ 
ಮುಕ ಕನಾಗಿ ಶಿನರೋಕವನ್ನು ಸೇರುವೆನು. 
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Ss ಎ ಮಮ್‌ 


ಇ. ತಡಾ ಇ” 


ರಾ ನ | (ೆ 


ನಿಕನಿಂಪ್ರತ್ಯುತ್ತೆ ರಶತತೆನೋಧ್ಯಾಯಃ ೭೭೩. 


ಜ್ಯೇಷ್ಮಕ ಕಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಜಾಗೃಯಾತ್ತತ್ರ ಯೋ ನರಃ | 
ಸೋ [ಮೇಧಫಲಂ ಹ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮೋದತೇ ವಿನಿ ದೇವವತ್‌ Il ೧೩॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ಸೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಸ್ತಮೇ' 


ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರ ರಶತೆತಮೊ ಆಧ್ಯಾಯಃ 





ನಾ ತಾರಾ ೧ಸಾ ಸಾ 





ಕಾಡಾ 


೧೩. ಶ್ರ ಚತುರ್ದಶೀಯ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗದೆ ಫಲನ ನು ಹೊಂದಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಳಂತೆ ಸಂತೋಷ 
ಸಡುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾ ವಿರಗೆ ೦ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಥಾ ಂದೆಮೆಹಾಫುರಾಣದೆ 
ಏಳನೆಯೆಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದೆ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಸ್ರಭಾಸಕ್ಲಿ (ತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಜಾಮದ ಗೆ ಸ ಸೀಶ್ವನವು ನಮಾಹಾತ್ಮ ಪರ್ಣ ಫನೆಂಬ 
ಶೆ ನೂರಣಸ್ವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವ ನ ಮುಗಿದುದು, 


ಗ 
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A 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ದ್ವಾವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರತತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಚಿತಾ ೦ಂಗದೇಶ್ವೈರಮಾಹಾತ ಓನರ್ಣನಂ 
ಪ್ರ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚೆ ೭ 
ತತೋ ಗಚ್ಛ (ನ್ಮಹಾದೇವಿ ಲಿಂಗಂ ಚಿತ್ರಾ 0ಗದೇಶ್ವರಂ 
ತಸ್ಯೈನ ನ್ಸೈರ್ಜುತೇ 'ಭಾಗೇ ಧನುರ್ನಿಂತತಿಭಿಃ ಸ್ಥಿ ಸ 1೧॥ 
ಚಿತಾ ಂಗದೇನ ದೇವೇಶಿ ಗಂಧರ್ವಪತಿನಾ ಪ್ರಿ ಯೇ | 
ಶ್ಷೇತ್ರಂ ಪವಿತ್ರಂ ಜ್ಞ್ಞಾತ್ಚಾ ವೈ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 





ಕೃತ್ವಾ ತಪ ರಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | ೨ || 
`` ಅಥ ಯೋ ಭಾನಸಂಯುಕ್ತಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಂಪ ಕ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ 
ಗಾಂಧರ್ವಲೋಕಮಾಸ್ನೋತಿ ಗಂಧರ್ವೈಃ ನ ಮೋದತೇ 1 4 Il 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಚಿತ್ರಾಂಗದೇಶ ರಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ೨ -ಮಹಾದೇವಿ! ಅನಂತರ ಆ ಜಾಮದಗ್ಗೆ ಸ 


ಶ ರನ ನೆ ೈರ್ಬತ್ಯದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಚಿತಾ ಫ್ರಾಂಗದೇಶ್ವ ರಸ 
ನೆಗಡಿ? ಹೋಗಬೇಕು. 


೨. ಡೇವೇಶಿ! Radon ಚಿತಾ ್ರಾಂಗದನು ಆಪ ಪ್ರಭಾಸ ಸವನ್ನು ಪವಿತ್ರ 


ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದರಿತು- ಘೋರತಸಸಿ ಸಿನಿಂದ ಮಹೇಕ ರನನಾ ರಾಧಿಸಿ ಲಿಂಗವ 
ಪ್ರ ತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿದನು. 


೩. ಆ ಲಿಂಗನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಗಂಧರ್ವಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಗಂಧರ್ನರೊಡನೆ ನನುಸಮವಾಗಿ ಆನಂದಸಡುವನು. 
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ಹ ಈ 3 


ದ್ವಾವಿಂರತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೭೫ 


ತತ್ರ ಶುಕ್ಲತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿಧಿನಾ ಶಿನಂ | 
ಪೂಜಯೇದಿ ಿವಿಧೈಃ ಪುಸ್ನೆ ಸ್ಭೃರ್ಗಂಧಧೂಸೈರನುಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಸ ಪ್ರಾಪ್ಪೋತ್ಕಖಿಲಂ ಕಾಮಂ ಮನಸಾ ಯದ್ಯದೀಪ್ಸಿತಂ lle Nl 


ಅತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹೆಸಾ ,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
J kJ 
My pe ಹ್ಯಾ ನೂ 6 ಮ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಸ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಚಿತಾ€ಗದೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮೆ ,ನೆರ್ಣನಂ ನಾಮೆ 

ಚಿ ನೆ ತ್ಮ 

॥ ದ್ವಾಂಶತ್ತುತ್ತರೆಶತೆ ತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಯೆ UY 





೪, ಅಲ್ಲಿ ಶುಕ ತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿನ ಶಿವನನ್ನು ನಿಧಿಯಿಂದ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಿ 
(೧ ೧ 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪ. ಗಂಧ್ಯ ಘೂಸಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಕಶೇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವನು. 


ಕ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದು ಸಾವಿರೆ ಗ ಸಂಘಗಳುಳ್ಳೆ ಶ್ರ (ಸ್ಥಾ ಎದನುಹಾಪುರಾಣದ ಏಳನೆಯ | 
ಎಷ ಪ ಪ್ರ ಭಾಸಖಂಡದ ವೊದಲನೆಯ ಪ್ರ ಸಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನಲ್ಲಿ Fe 


ಚಿತಾ ೦ಗದೇಶ್ವ ಕಮಾಹಾತ್ಮೆ ನೆರ್ಣನನೆಂಬ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ; ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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. ॥ ಶ್ರೀಃ ಗ | 
ತ್ರಯೋನಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತನೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
; ರಾನಣೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗೆಚ್ಛೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ರಾವಣೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ತಸ್ಮಾದ್ದ ಕ್ಷಣನೈರ್ನುತ್ಯೇ ಧನುಷಾಂ ಹೋಡಶೇ ಸ್ಥಿತಂ . ll ol 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ದಶಾಸ್ಯೇನ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | 
ಪೌಲಸ್ರ್ಯೋ ರಾನಣೋ ದೇವಿ ರಾಕ್ಷಸಸ್ತು ಸುದಾರುಣಃ ॥ ೨% 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿಜಯಾಕಾಂಕ್ಷೀ ಪುಷ್ಪಕೇಣ ಚಜಾರ ಹ | 

 ಹಸ್ಯಚಿತ್ತೃಷ ಕಾಲಸ್ಯ ವಿಮಾನಂ ತಸ್ಯ ಪುಷ್ಪಕಂ | Il 4 Il 
ವ್ರಜದ್ದೈ ವ್ಯೋಮಮಾರ್ಗೆೇಣ ನಿಶ್ಚಲಂ ಸಹಸಾ5ಭವತ್‌ | 
ಸ್ತಂಭಿತಂ ಪುಷ್ಪಕಂ ವೃಸ್ಟ್ಯಾ ರಾನಣೋ ವಿಸ್ಮಯಾಸ್ಟಿತಃ ॥೪॥( 
ಪ್ರಹಸ್ತಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕಮಿದಂ ವ್ರಜ ಮೇದಿನೀಂ | 
ಅಹತಾ*ಸ್ಯ ಗತಿರ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೇ ಸಚರಾಚರೇ Il ೫॥ 
ತತ್ಯಸ್ಮಾನ್ನಿಶ್ಚಲಂ ಜಾತಂ ನಿಮಾನಂ ಪುಷ್ಪಕಂ ಮಮ | 

ಭಕ ಅಥಾ*ಸೌ ಸತ್ತರೋ ದೇನಿ ಜಗಾಮ ವಸುಧಾತಲೇ | ೬ 


ರ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದೆ 


ರಾವಣೇಶ್ವರೆಮಾಹಾತ್ಮೈ ವರ್ಣನೆ 


ಹ. 


ನ ಗ ಫಶರನು ಹೇಳುತಾ ನೆ: ಮಹಾದೇವಿ! ಬಳಿಕ ಚಿತ್ರಾ ೦ಗದೇಶರನ 
ಫಲ ನೈರ್ಬುತ್ಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಪತಿಸೆ 


ಮಾಡಿರುವ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ರಾನಣೇಕ್ವರನೆಡಿಗೆ ಹೋಗೇಕು: 


ಪುಲಸ್ತ 5ನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ರಾನಣನೆಂಬ ಕೂ 
ಜಯಿಸಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪುಷ್ಪ ಕನಿಮಾನದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಆ ಪುಷ್ಪ ಕನಿಮಾನವು ಇದ ಕ್ಲಿದಂತೆ ಚಲಿಸಥೆ 
ನಿಂತಿತು. ಆಗ ರಾವಣನು ಸ್ಪಬ್ಬವಾದ ನಿಮಾನನನು, ಕಂಡು ನ ದ ವಿಮಾನವು 
' ಮೂರುಲೋಕದಲಳಿ ತಜಿಯಿಲಜಿ ಸಂಚರಿಸ ಸ ೩ | 
ದಲ್ಲಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕದು. ಈಗ ಇದು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 


ಯನ ನ್ನು ಆ ಸಡಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಹಸ್ತನನ್ನು 
| ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಪ್ರಹೆಸ್ತ ನು ಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿ ಭೂಮಿಗಿಳಿದುಬಂದನು, 
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ನರೆ ರಾಕ್ಷಸನು ತ್ರೈಲೋಕವನ್ನು 


ಎ ನಾನಾ ರಾದಾ ನಾ ದಾ 
- | 


me ಷ್‌ 


ತಾತ ಸತ ಇಂತಹ ಡಡ ಡಹ ಇ. 
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ತ ಕ್ರಯೋಪಂತತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ  : ೭೭೭ 


ಅಸಕ್ಕ ಜೆ ೇವಜೇವೇಕಂ ಶಿ ಶ್ರೀಸೋಮೇಶಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ | 


ಸ್ತೂ ಯಾತ ಸುರಗಷ್ಣೆಃ ಶತಶೋಕ5ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 1 ೭॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಟಾ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಾಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತರಾತ್ರಿಯೇ | 

ಪ್ರಹಸ್ತಃ ಕಥಯಾಮಾಸ ಯದ್ವ್ಹಷ್ಟಂ ಶ್ಲೇತ್ರಮಧ್ಯತಃ ‘ell 
ಪ್ರಹಸ್ತ ಉವಾಚ :— 

ರಾಶ್ಸಸೇಶೆ ಮಹಾಬಾಹೋ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಂ ನಿಜಂ ಪ್ರಭೋ 1 

ಪ್ರಭಾಸೇತಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ EE ll «| 


ತತ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವ ಕೋ ದೇವಃ ಸ್ಟ ಯೆಂ ತಿಷ್ಕ ತಿ ಶಂಕರಃ | 

ಅಬ್ಬ ಕ್ಲೈರ್ವಾಯುಜಕ್ಷೆ ಶ್ತ ದಂತೋಲೂಖಿಲಿಭಿಸ್ತ ಥಾ! 
ಯಸಿಭಿರ್ವಾಲಪಿಲೈೃಶ್ಚ ಪೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸಮಂತತಃ | ೧೦॥ 
ಪ್ರಭಾವಾತ್ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ನೇಡಂ ಗೆ ಗಚ್ಛ ತಿ ಪುಷ್ಪಕಂ | 

ನಸಪ್ರಾ ಲಂಘ್ಮ ತೇ ಜೀವೋ ಹೃಲಂಘ್ಯೋ ಯಃ ಸುರಾಗ Wl ೧೧॥ 

ಶ್ವ ರ NE 
ತಸ್ಯ ತನ್ನ ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಸ್ಮ ಯೋತ್ಸು ಲಲೋಚನಃ ! 
ತನಯ ಧರಾಸ್ಸ ಸ ೦ ಸೋಮೇಶಂ ಸಮಪಶ್ಯ ತೆ | ॥ a೨ Il 





NER SET 
೭. ಅನನು ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರುವ 
ಅತಿಶಯಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಕಂಡನು. 
೮, ಆ ಸೃಹೆಸ್ತನು ಕ್ಷೇತ್ರ ಮೆ ದಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಂಡುದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಖೆ 
ವಾಗಿ ರಾವಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
೯. ಷೈಹೆಸನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:ಆಜಾನುಬಾಹುವೂ, ಾಕ್ಷಕರೊಡಸೆಯ: 
ಆದ ಎಲೆ ರಾಪಣಸೆ! ಇಲ್ಲಿ ಗಣಗೆಂಧರ್ನರು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ರುವಸ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೆ ತ್ರ ವಿರುವುದು. 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಜಲಾಹಾರಿಗಳೂ, ವಾಯುವನ್ನು ” ಜಿಸುವನರೂ, Mk: 
ಒರಳಾಗುಳ್ಳ ವೆರೂ ಅದ ಮುನಿಗಳಿಂದಲೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಯ ನಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ 
ತ್ತಿರುವ ಸೋಮೇಶ್ವ ಕನು ಕೆಲೆಸಿರುವನು. 
೧೧. ಅವನ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಿಂದ ಈ ಪುಷ್ಪ ಕವಿಮಾನವು ಚಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವ 
ದಾನವರಿಂದ ಅತಿಕ್ರ ಮಿಸಲಶಕ್ಯ ನಡ ಅವನನ್ನು ''ಉಲ್ಲಂಥಿಸಬಾರದು. 
೧೩. ಈಶ್ವ ಕ ಹೇಳುತ್ತಾ ಗೆ .. ರಾವಣನು ಆ ಪ್ರಹೆಸ ಸ್ವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಆಶ್ವ ರ್ಯದಿಂದ ಆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಮ್‌ ಭೂಮಿಗೆ pe ಬಂದು ಸೋಮೇಶ 


ದಮಹಾಪರಾಣಂ 
ತಿಕ ಶ್ರ ೇಸ್ಫ್ಯಾಂದಮುಹಾಪು 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರಮಯಾ ಯುತಃ | | 
ರತ್ನೈರ್ಬಹುನಿಧೈರ್ವಸ್ತ್ರೆ ಗಂಥಪುಷ್ಟಾನುಲೇಪನೈಃ . Il ೧೩ ॥ 
ಅಥ ಸೌರಜನಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರಾವಣಂ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರಂ | | 
ಸರ್ವದಿಕ್ಷು ನರಾಕೋಹೇ ಭಯಾದ್ಭೀತಾಃ ಪ್ರಮದ್ರುವುಃ | ೧೪ Il 
ಶೂನ್ಯಂ ಸಮಭವತ್ಸರ್ನಂ ಯತ್ರ ದೇವೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 

ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ವಾಗುನಾಚಾಶರೀರಿಣೀ Il ೧೫ Il 
ದಶಗ್ರೀನ ಮಹಾಬಾಹೋ ಅಯನೇ ಚೋತ್ತರೇ ತಥಾ | 

ಯಾತ್ರಾಕಾಲೇ ತು ದೇವಸ್ಯ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನೇ Il ೧೬ Il 
ದೂರತಃ ಸಮನುಷಪ್ರಾಪ್ತಾ ಭೊರಿಲೋಕಾ ದ್ವಿಜಾತಯಃ | | 
ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಭಯಾದ್ಭೀತಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಹಿ-ದಿಶೋ ದಶ 1 oe Il 
ಭಯಾನ್ಮಾ ತ್ವಂ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರ ಯಾತ್ರಾನಿಫ್ನಕರೋ ಭವ | 

ಬಾಲ್ಕೇ ವಯಸಿ ಯತ್ಸಾಪಂ ವಾರ್ಧಕ್ಕೇ ಯೌವನೇ*್‌ಪಿ ಚ | 

ತತ್ಸರ್ವಂ ಕ್ಸಾಲಯೇನ್ಮರ್ತ್ಯೋ ದೃಷ್ಟಾ ಸೋಮೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಭುಂ [೧೮॥ 








೧೩. ಅನನು ಅತಿಶಯಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಆ ಸೋಮೇಶನನ್ನು ಬಹುವಿಧ ರತ್ನ | 


ಗಳಿಂದಲೂ, ವೆಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಲೇಪನ ದ್ರ ವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಪೊಜಿಸಿದನು. 


೧೪. ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಬಳಿಕ ಪಟ್ಟಣಿಗರು, ರಾಕ್ಷಸರಾಜನಾದ ರಾವಣನನ್ನು 
ಕಂಡು ಭಯದಿಂದ ನಾನಾದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. 


೧೫. ಆಗ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಬರಿದಾಗಿ ಸೋಮೇಶನೊಬ್ಬ ನು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದನು. 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು. 


೧೬-೧೭, "ದಶಕಂಠ ! ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
ಯಾತ್ರಾಸಮಯವಾದ ಈ ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ ದೂರದೇಶದಿಂದ ಬಂದ ಅನೇಕ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಭಯಗೊಂಡು ಹೆತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

೧೮. ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರ! ನೀನು ಜನರ ಯಾತ್ರೆಗೆ ವಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಡ. 


ಜನರು ಬಾಲ್ಲ, ಯೌವನ, ವಾರ್ಧಕ್ಯಗಳಲ್ಲೆ ಸಗಿದ ಪಾಸವನ್ನು ಸೋಮೇಶ ರನ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ,' ವ. 
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ತ LT 


- ಡು 


ತ್ರೆಯೋಪಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ 6 ಧ್ಯಾಯೆಃ 


೭೭೯ 
ತಕೋಸಸೌ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಸ್ತು ಗತ್ಟೈಕಾಂತೇ ಸುಗಹ್ಹರೇ | 

ಲಿಂಗಂ ಚ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ ll af Il 
ತತಸ್ತನ್ನಿಕತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವೈಸ್ಕೈ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರಃ | 

ಪೂಜಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಿ ಉಸವಾಸಸೆರಾಯಣಕಃ ' `॥ ೨01 
ಚಕಾರ ಪುರತಸ್ತಸ್ಯ ಗೀತವಾದ್ಯೇನ ಜಾಗರಂ | 
ತತೋ5ರ್ಥರಾತ್ರಸಮಯೇ ನಾಗುನಾಚಾಶರೀರಿಣೀ ॥ ೨೧॥ 
ದಶಗ್ರೀವ ಮಹಾಬಾಹೋ ಪರಿತುಷ್ಬೋಸಸ್ಮಿ ತೇ5ನಘ | | 
ಮಮ ಪ್ರಸಾದಾತ್ರೆ $ಲೋಕ್ಕಂ ವಶಗಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ 

ಅತ್ರ ಸಂನಿಹಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಾಸ್ಯಾಮ್ಯಹಮಸಂಶಯಂ °° sol 
ಯೇ ಚೈತತ್ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಲಿಂಗಂ ಭಕ್ತಿಯುತಾ ನರಾಃ | 
ಅಜೇಯಾಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಶತ್ರೂಣಾಂ ರಾಶ್ಷಸೇಶ್ವರ ॥ ೨೩॥ 
ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಪರಮಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಮತ್ತ ಸಾದಾದಸಂಶಯಂ | 


ಏವಮುಕ್ತಾ ನರಾಕೋಹೇ ನಿರರಾಮ ವೃಷಧ್ವಜಃ ॥ ೨೪ ॥_ 








ಹಾ ಹಾಸಾಸಾರ ಸಾಹಾ ಆ. ಹ ಮಾ ಟ್‌ 


೧೯. ಬಳಿಕ ರಾವಣನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಹಸ್ಯವಾದೊಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ 


ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿದನು. 


೨೦. ಅನಂತರ ಆತನೂ ಎಲ್ಲ ರಾಕ್ಷಸಕೊಡಕೆ. ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 


೨೧, ಆ ಲಿಂಗದ ಮುಂಜಿ ಗೀತವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು. 
99, "ದಶಕಂಠ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೆಚ್ಚಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಮೂರು ಯೋಕಗಳೂ ಅಧೀನವಾಗುವುವು, ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈ ಲಂಗದಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. 


ರ ಭತ ಯಿಂದ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಶತ್ರು ಗಳಿಗೆ 
ಅಜೀಯರಾಗುವನು. ಅವರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 


ದನು, 
: ಭಜೆಯುವರು? ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಸುಮ್ಮನಾದನು 
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ರಜ ಇಳಿಸ ಗದಾ ದ 
ಬ್ಯ ; ಹ್‌ ಜಾನ” 


೭೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ ಸ 

ರಾನಣೋಸಸಿ ಸು ಸಂತುಷ್ಟೋ ಭೂಯೋ ಭೂಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಚೆ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಚ ಪುಷ್ಪಕಂ | ಸ ಭಂಗ 
ನ ಷ ಹ ೨೫ 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿಜಯಾಕಾಂಸ್ರೇ ಇಷ್ಟಂ ದೇಶಂ ಜಗಾಮ ಹ 


ಕಿಸಾಹಸ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪನಂ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಿಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ ಂ ನಲಲ ಇಯಾ ಪ್ತವೆ 
೯ 


ಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾ ಆಕಿ 
ತಾ 


= ಹ ನ ಣ್ಣು - 
ಮ್ಲ ಜಾ 0 - 





೨೫. ರಾವಣನೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಪುಪ್ಪುಕ ನಮಾಫವನ್ನೇರಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ. ಜಯದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ತನಗಿಷ್ಟವಾದ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆಗ್ರಂಥಗಳುಳ ಶ್ರೀಸಾ ೦ದವಂಹಾಪ್ರರಾಣದ ಏಳನೆಯ 


ಛ ಶೆ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರ ನಾಸಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 


ರಾನಣೇಶ್ನರೆಮಾಹಾತ್ಮೆ $ನರ್ಜನವೆಂಬ 
ನೂರಇಪೃತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಕ್‌ ಟೂ ತಾ ಚ ಜಾಈ 


[| ಶ್ರೀ I 
ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮನೋತಧ್ಯಾಯಃ 
ಸ ಸೌಭಾ ಗ್ರೀಶೈರಮಾಯಾಶ್ಯ 4ನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಚೇನ್ಮಹಾದೇನಿ ಗೌರೀ ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಿನೀಂ | 
ಪಶ್ಲಿಮೇ ರಾನಣೇಶಸ್ಯ ಧನುಷಾಂ ಪಂಜಕೇ ಸ್ಥಿತಾಂ lle ll 
ಯತ್ರಾತಷ್ಯತ್ತಪೋ ಘೋರಂ ಸ್ವಯಂ ದೇನೀ ಹ್ಯರುಂಥತೀ | 


' ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಕಾಂಕ್ಸಮಾಣಾ ಸಾ ಗೌರೀಪೂಜಾಪರಾಯಣಾ ॥೨॥' 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಪರಮಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ತಸ್ಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಪ್ರಭಾನತಃ I 


ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಶುಕ್ಲೆ ಪಕ್ಷೇ ಮಾಘೇ ಮಾಸಿ ವರಾವನೇ Wa ll 
ಯಸ್ತಾಂ.ಪೊಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯಮವಾಪ್ನುಯಾತ್‌ | 
ಅನ್ಯಜನ್ಮನಿ ದೇವೇಶಿ ನಾನತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ A 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಟಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾ$ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ,೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ತಮೇ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥನೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
'ಸೌಭಾಗ್ನೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾನು 
॥ ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


ಜ್‌ 
ಮಾರ್‌ ದ 
ಹೋ ಸಾರಾ ನ 
psd —_——— 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಸೌಭಾಗೆ (ಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇವರ್ಣನ 


೧. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫೆ ಮಹಾದೇವಿ ! ಚಾ ಚನ್ನ 
ಪಶಿ,ಮದಲ್ಲಿ ಐದು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರ ನಾ 


ಸನಿ ದಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

ಸನ್ನಿ! 9_ ಲೃ, ಅಲಿ ಅರಧಂತೀ ದೇವಿಯು ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಅನ ನ 
, ಅಲ್ಲಿ | ಡೆ 

ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಫೋರತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಆ ಜೀವಿಯ ಪಭಾವದಿಂ ತ್ರ 


ಈ 
ಕಡೆ ತದಿಗೆಯ ದಿನ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಮಾಘಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷ; 


ಫಡೆ 
ಭಕಿ ಯಿಂದ ಆ ಗೌರಿಯನ್ನರ್ಚಿಸಿದವನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಯುನನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. 


ಇಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂಡು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳಿ ಶ್ರಿ ಸ 
ಏಳನೆಯ ಪ ಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಶ್ತೇತ್ರ ಮಾಹಾ ಸ 
ಷ್‌ ವೆಂಬ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ್ರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯನರ್ಣನ ೧ 


ಯೆವು ಮುಗಿದುದು. 
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pd 


೯ ಸ್ಕಾಂದ ಮಹಾಪುರಾಣದ. 


[| ಶ್ರಿ) || 


ಪಂಚನಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೌಲೋಮಿಶ್ಚರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈನರ್ಣನಂ 


ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ : ಕ 


ತತೋ ಗಜೆ ್ಛೀನ್ಮ] ಹಾಲಿಂಗಂ ಮಹಾದೇನಿ ಸುರಪ್ರಿಯಂ 
ರಾನಣೇಶ್ವ ಶೆನಾಯನ್ಯೆ « ಧನುಷಾಂ ತ್ರಿ ೦ತರ್ಕೇತತರೇ 

ಸ್ಥಿತಂ ಕಾನುಪ್ರ ದಂ ೪೦16 ದ 
ಸೌಲೋಮಾಶ ರನಾಮಾಢ್ಯಂ ಸೌಲೋಮ್ಯಾ ಸಂಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 
ತಾರಕೇಣ ಯದಾ ಧ್ವಸ್ತಾಸಿ ಸ್ತ್ರಿ ದಶಾಃ ಸಂಗರೇಸ್ಥಿ ಹ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ 0 ನಿಹೃತಂ ಸರ್ವಂ ಸ್ಟ ಯಮಿಂದ್ರ ತ್ರ ಮಾಗತಃ 
ತದಾ ಶಕ್ರಃ ಸುದುಃಖಾರ್ತೊೋ ಭಹೋದಿ ಗ್ಲೋ es ವೈ 
ತದಾ ತಣ್ಭಾರ್ಯಯಾ ದೇನಿ ಇಂದ್ರಾಣ್ಯಾ ಸಯಡ 
ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಜಯಮಿಚ್ಚ್ಸಂತ್ಯಾ ಶಂಭುರಾರಾಧಿತಸ್ತಯಾ | 
ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತಾಮುವಾಚ ಶುಭೇಕ್ಷಣಾಂ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾಡ 


ಪೌಲೋಖಾಶ ರಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನ 
ವ ಶಿ 


೧-೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾಜೀನಿ ! ಬಳಿಕ ರಾನಣೇಶ್ವರನ ; 


I ell 


Wl ೨ ll 


| 4 ll 


Il 9 Il 


ವಾಯವ್ಯ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ ಮೂನತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಪೌಲೋಮಿಯು ಸ ತಿಷೆ 


TE ಸಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಪಾಲೋಮಿಶ್ವ ರವೆಂಬ ಮಹಾಲಿಂಗ 


ದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ಶ್ರ ತಾರಕಾಸುರನು ಸಮರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ತಾನೇ ಸಾ ದ್ರನಾಗಿ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹೆರಿಸಿದನು. 


೪-೫. ಆಗೆ ಇಂದ ದ್ರನು ದುಃಖಗೊಂಡು ಭಯದಿಂದ ಅಥಗಿಹೋದನು. ಅವನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಇಂದ್ರಾ ಜಿಯೆ ದುಃ ಃಖಗೊಂಡು ಶ್ಷೀಣಳಾಗಿ ಸತಿಗೆ ಜಯವನ್ನು ಇಚೆ 


ಸುತ್ತ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿಜಿಳು, . “ಕತಕ. ಸಂತುಷ್ಠ ಸ್ಸೈನಾದ ಮಹೇಶ, ರನು 


ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
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ಸವಾ Le Wa YT ] 


6 ed 
ತ ಮಾನಾ ನಾ ಹಾ... ಸ್ರ ತೇಜಾ ಹಾಡ... ಭ್‌ ಶ್ವ ಶ್ವ ಎಂತಾ ಇರರ ಡಿ ಪ್ರಾ ಫ್‌, ಎ. 
ಕ ಕಣ್ಣ ~~ ಆ ರ್‌ ———— ಲಿ ೫ . ನೈ SR 
ಶೆ w tore K 
- ಥೆ ಗ” 
* 6 


ರ್‌ ಬುಜ 6604, ಬೈ. 
| ಸಂಚನಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರೆಕತೆತನೋ4ಧ್ಯಾಯಃ ೭೮೩ 
ಭಗವಾನುವಾಚ :-- 
ಉತ್ಸತ್ಸ $8 ಸುತೋ5ಸ್ಮಾಕಂ ಷಣ್ಮುಖಸ್ತು ಮಹಾಬಲಃ | 
ತಾರಕ ದೈತ್ಯರಾಜಾನಂ ಸ ಚೈನಂ ಘಾತಯಿಷ್ಯತಿ | ೬॥ 
ಗೆಚ್ಛ ತ್ವಂ ವಿಜೃರಾ ಭೂತ್ವಾ ಶೃಣು ಭೂಯೋ ವಚಶ್ಚಮೇ Ila ll 


ಅತ್ರ ಸ್ಥಿತಮಿದಂ ಲಿಂಗಂ ಯೋಕಸ್ಮಾಸಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ | 


ಸೆ ನೂನಂ ಮೇ ಗಣೋ ಭೂತ್ವಾ ಮತ್ಸಕಾಶಮುಸೇಷ್ಯತಿ Il sll 


ಏವಮುಕ್ತಾ ಗತಾ ಸಾಧ್ದೀ ದೇವರಾಡ್ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಸರ್ವದುಃಖನವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಸರ್ವದೈತ್ಯಭಯೋಚಜ್ಞಿ ತಾ ll € ll 


"ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಿಕ್ಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರಾ ್ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸಪ್ತಮೇ 
ಪ್ರಭಾಸಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮೇ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯೇ 
ಪೌಲೋಮಾಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
॥ ಪಂಚನಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ಕಶತತನೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ 











೬-೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಮಗೆ ಅತಿ ಬಲಿಸ್ಕನಾದ ಷಣ್ಮುಖನೆಂಬ 


ಪುತ್ರ ನು ಜನಿಸುವನು. ಅವನು ರೈತ್ಯರಾಜನಾದ ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನು. 


ನೀನು ವ್ಯಥೆಯಿಲ್ಲದವಳಾಗಿ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನೀ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 

೮. ಇಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ, ಗಣ 
ನಾಗಿ ನನ್ನ ಸಾನ್ಸಿಧೈವವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೯. ಮಹೇಶ್ರರನು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಪತಿವ್ರ ತೆಯಾದ ಶಚಿಯು ದುಃಖರಹಿತ 
ಳಾಗಿ, ದೈತ್ಯರ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸತಿಯಾದ, ದೇವೇಂದ್ರ ನೆಡೆಗೆ ಹೋದಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾಸಿರಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸ್ಯಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ 
ಏಳನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಖಂಡದ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಭಾಸಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪೌಳೋಸಿಜಶ್ರರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈವರ್ಣ ನನೆಂಬ 
ನೊರಣಪ್ಪತ್ತೆ ಸಹನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ನುಗಿದುದು. 
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